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1474.  417 

har  Vikmgsiön,  Provst  ved  Mariekirken  i  Oslo,  og  Anders  JenssöHy  Kong 
Hans*»  Hofmester,  kundgjöre,  at  Hr.  Bo  Fleming  opgav  al  den  Rettighed 
og  Tiltale,  han  mente  at  have  til  nordre  Selvik  i  Sande  Sogn  paa  VesU 
fold,  til  Forde!  for  Sande  Kirke. 

F.rter  Orig.  p.  Perg.  i  Dan.  Selsk.  Sami.  i  dan.  Geheimearkiv.   Alle  3  Segl  vedbenge. 

(Jfr.  ovenfor  No.  380). 

398.  24  Februar  1474.  Tunsberg. 

rfore  alle  men  kungiere  wij  Jwer  Wikingsson  prouest  at 
Marie  kirkio  j  Oslo  oc  Andres  Jensson  hegboreiis  ferstis  koning  Hanss 
hoffmesther  at  wij  worom  wppa  Tunsberg  anno  dominj  mcdlxx  qaarto 
torsdagen  nest  fore  doininicam  Jnuocauit  herdom  at  welboren  man 
her  Boo  Fleming  ridder  vplot  oc  vpgalT  alla  tha  tiltalu  och  rettig- 
heyt  som  honum  syntis  athaflua  tili  nerdra  Selwiika  ®r  iigger  j  San- 
dene  sokn  aa  Westfoilenne  med  ollom  lutom  oc  lannindom  ther  tilliggia 
oc  logo  tha  forscr.  her  Boo  thet  gotz  tili  seg  kannade  friit  oc  whin- 
dret  tili  Sandenr  kirkio  fore  seg  oc  synom  erOfuingom  oc  wmbodz- 
monnom  wttan  alt  mothemsle  hsedanaff.  Oc  tili  fuila  fastheyt  her  om 
haffuer  forscr.  her  Boo  hengt  sit  insigle  med  warom  fore  thetta  bre£f 
giort  degi  oc  aare  som  fore  seger. 

Bagpaa    med  Haand    fra   17de  Aarhandrede:     Her  Boo  Flemmings    breff   om 
Seluig  nardre.  —  Senere:  foreret  af  Hr.  Wiel  1750. 


Henning   Gudihormssdn  af  Vaaben    erkjender  at  have   solgt  til  Sigurd  Dag»^ 
ßnnssön  hele  Röteim  paa  Ladalm  i  Vaage  og  at  have  oppebaaret  Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Kruke  i  Hedalen.      Levning   af  Iste  Segl  vedhienger;    de  2 
andre  mangle.    (Jfr.  Dipl.  Norv.  V.  No.  8iß2  og  ovenfor  No.  300). 

399.  '      19  Februar  1475.  Riogsaker. 

I  het  kenniss   iak  Henningh  Guttormsson    a  wapn  med    thetta 

mith  opne  brefif  ath  ek  hefwer  Sirlth  Siwgurdhe  Dagfinssyni  alth  Root- 

heim  iiggher  a  Ladalme  j  Wagha  sokn,  frialsth  ok  heimolth  ok  aaker- 

sllelau(8)th  firir  hwariom  manne,  meder  ollom  theiro  luthom'ok  lannin- 

dhom  som  til  fyrnempdhe   iordh  Iiggher  eider  legilh  hefwer  fra  fomo 

ok    nyghe   wootn    ok    weidhestader   vtthan    gardz   ok  innan   med  alz 

aafraedis  eingho  vndhin  skyldho.     Swa  kennis  ek  ok  mik  hafwa  vpbo- 

rith  aafT  fyrnompdhom  Siwgurdhe  j   fyrnempdh  icerdhewcerdhe  iij  kor- 

lagh  ok  nyghiotighe  j  sylfwer  ok  j  koo  ok  j  brwn  kiortil  foodreth  med 

ilken  j  sama  wprdh.     Ok  ther  meder  frelser  ek  honom  fyrnempt  Root- 
Yll  .  27 
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418  1475. 

heim  fraa  mik  ok  minom  erwinghiom  ok  vnder  fyrnempdh  Siwgardh 
ok  hans  erwinghe  til  sBwsrdhelighe  eygho  medher  twi  skilordhe  ath 
wordhe  Rootheim  oofrelsth  tha  skaal  iak  faa  honom  iemgodhe  iordh 
ther  i  mothe  eller  ok  sine  peninghe  i  gsn.  Til  sannindh  her  vm  setthe 
heidherligin  man  sire  Peder  Larensson  presther  a  Ringhesakre  ok 
koorsbrodher  i  Hambre  ok  Gunner  Ifuer  son,  logrettheman  sijn  incigle 
med  mino  fore  thetta  breflp  som  giorlh  var  a  Ringhesakre  ymbreswn- 
nedaghin  j  longhefasthene  anno  dominj  rocdixxv. 


Pavo  Sixtus  IV  tilstaiir  Dronnini;  Dorothea  Ret  til  at  viel^e  Shriftefader,  der 
kan  meddele  fold  Syndsfarladelse,  samt  til  at  benytte  Reisealtar. 

Efter  Or\g.  Reg.  i  d.  pav.  Ark.,  Reg.  Sixt.  IV.  (Bull,  divers.)  T.  XIX.  fol.  480. 

vs.  og  fol.  482  vs. 

400.  9  Mai  1475.  [Rom.] 

a.  üorolhee  regine  concedilor  qood  polest  confessorem  eligere 
etc.^  Septime  Idus  Maij  p.  n.  an.  4. 

b.  Eidem,  ut  possit  habere  altare  portatile.^  eod.  dat. 
(>)  8e  oveofor  No.  338.    —    (*)  Se  ovenfor  No.  336. 


Orm  Geirmtmdssön   erkjeoder  at  have  solgt,    hvad   han    eiede  i   Hoitdegjerd 
(i  Hjertdal),  til  Keiil  Ketihsön  og  at  have  oppebaaret  Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Begge  Segl  mangle. 

401.  3  Mai  1476.  Hjertdal. 

Ollom  monnom  thoem  som  thetta  breff  se  all®  hcera  kserlek  helss 
medh  gudh  kcennses  jak  Orm  Girmunsson  med  tesse  pnine  breffwe  ath 
jak  seldhe  Ketill  Kitillsson  swo  mykyn  Iwth  som  jak  otthe  i  Howddhe- 
gerdh  medh  Iwthom  oc  Iwndandom  som  tili  ligher  oc  iigath  hawer  fro 
forna  oc  nyiie  oc  k»nn«s  jak  foerde  Orm  hawa  wppo  borith  foersth 
peningh  oc  »pthest  oc  oll  ther  i  millon  som  i  koewph  wor  kom.  ty  ge- 
wer jak  foerde  Ketill  quittan  oc  oo  ksrlowssan  foer  mek  oc  ollom  mi- 
nom «ßpther  komandom.  yther  meer  tili  wissa  henghe  biskedeleke  m®n 
sit  jnscigili  nedsn  thetta  breff  som  swo  heitha  her  Magnus  Olafsson 
Helgha  Towason  scriptum  Herdali  anno  dominj  m  cd  Ixx  vj  jnvencione 
sancte  crucis  etc. 


1477.  419 

To  La^ettemend  kandgjAre,  at  Binar  Outmamon  og  hans  Hastra  Olof 
Olafsdatler  erkjendte,  at  de  bavde  solfi^t,  hvad  de  eiede  i  Ualhardtrud  i 
öyamarks  So^n,  til  (Broderen?)  Feier  Gutmarstön  og  hans  Hustru  Ma- 
ritte  Ulfsdatter  samt  oppebaaret  Betalingen  og  dertil  en  Ko  i  Overgave, 
hvorhos  Einar  ogsaa  overdrog  Peter  den  Ret,  han  havde  til  deres  gamle 
Odel  nordre  Holen  sammesteds. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Iste  Segl  mangler,  2det  vedbienger. 
(Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  No.  616,   VI.  No.  374   og  Vit.  No.  479). 

402.  3  Mai  [14  Septbr.]  1477.         Orremo. 

Ojlom  monnom  them  som  thetta  brefif  see  eller  ^heryrse  s»n- 
dher  Jvar  Gwnulfsson  oc  Thollak  Clemensson  sworne  logretis  men 
q.  ^.  oc  sin»  kwnnoch  [gerse^  at  myt  varom  j  Orramo  a  korsmesse 
dagfh  j  Drgnes  (9:  Digernes)  sokn  anno  dominj  mcdlxxvij  soghom  oc 
bordhom  a  ja  oc  handerband  thera  afif  enne  balfifoo  Enar  Gunnarsson 
oc  Oluff  OlafsdoUer  egen. könne  hans  äff  andram  halffoo  Peder  Gun- 
narsson [oc  Marrete  Wlff  dotier  egen  könne  hans^  vederkendis  Hia 
bode  hion  at  the  haffuer  seit  fforde  Peder  saa  mekken  egendil  som 
the  otte  j  Halvardsrud  som  liger  j  Ojamark  sokn  med  alle  the  lothum 
oc  lonindhum  som  til  liger  oc  legit  haffaer  ffra  fforno  oc  nio  vthan 
garz  oc  jnan  ffrelst  oc  hemhoit  ffor  hvserie  manne  fra  them  [oc  thera^ 
arfao  oc  vnder  fforde  Peder  oc  hans  ervingia  til  efoerdelik  egia  til 
alz  affredis  vp  boret  ffoste  penninge  oc  efste  oc  alle  therjmellum  eff- 
ter  thi  som ' j  kop  thera  kom  oc  enne  ko  j  jver  gaff,  jtem  vederkendis 
oc  fforde  Enar  at  han  haffuer  seit  fforde  Peder  sa  mikken  tiltal  som  jek 
hafde  til  nordCr)e  Hwllen  var  gamle  odal  som  liger  j  Ojamark  sokn  fra 
mik  oc  mine  ervingium  vnder  forde  Peder  oc  hans  ervingia  til  everde- 
lik  egia.  Til  sanninde  her  vm  ssettom  vi  var  jnsigle  for  thetta  breff 
som  giori  var  dag  oc  aar  som  for  siger. 

Bagpaa  DiedHaand  fra  16de  Aarhondrede:     breff    Om    Haluardzrudt    Og 

Hüllen. 

(»)  Tilfkrevet  ovcr  Brevet  med  Henvisning  bid.    —    (»)  Fra  [  tilskrevet  an- 
der Brevet  med  Henvisning  hid.    --    (»)  Tilskrevet  over  Linien. 


Steter  EUtht  EggerUdaiter,  Abbedisse,  Broder  Ketil  Benktssön,  General- 
Conretsor,  og  alle  Söstre  og  Brödre  i  Hovedöens  Kloster  erkjende,  at 
de.  have  solgt  tU  Eysiein  GisUssön  12  öre«bol  Jord  i  Gryiene*  i  Vaale 
Sogn  paa  Vestfold,  bvilken  Gaard  Söster  Joron  Sieumlftdaiter  gav  ind 
med  sig  i  Klosteret. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    De  3  forste  Segl  vedbspnge;  4de  mangler. 
(Trykl  i  Langes  Klosterfaistorie,  Iste  üdg.,  S.  749.  —  Jfr.  Dipl.  Norv.  III.  No.  846). 
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403.  13  Jannar  1478.  Hovedö. 

Jn  nomine  dominj.  Wy  syster  Elsebe  Egsrdz  doüer,  abbatissa 
brodher  Ksetil  Beinsson,  confessor  generalis,  ok  alla  syster,  ok  brcB- 
dher,  j  Hofwdcey  kloester,  widherkaenes  theth,  meth  tbetta  waart  nsrwa- 
randis  breeff,  ath  wy  hafuom,  meth  alles  waara  samtykt  ok  godhwilia, 
seelt  (Esteen  Gyslasyne,  xij  (Bres  bool  jardhar,  j  Grytenes,  liggiandis  j 
Waala  sokn^  a  Vestfollen,  hulkit  som  syster  Joron  SteenulOfs  dotier, 
vnte,  ok  gaff,  in  meth  sigh  sislOfue»  til  waart  ordens  kloester  Hofwdoey, 
freist  ok  aksroloest,  meth  allom  them  lutham  ok  lunnindom,  som  ther 
til  liggia,  ok  teghit  hafua,  Tra  forno,  til  nyghio,  jnnan  gardz,  ok  vtan, 
fraan  oss,  ok  waarom  aepterkommandum,  ok  vnder  forda  (Eysteen,  ok 
hans  serfuingiom,  til  aswerdheligha  asgho.  Hafifuer  ok  for^le  CEysteen 
loketh  oss,  minzsta  pcening,  ok  mssta,  »pter  thy,  som  iha  kom  j  kaiip 
waart,  swa  ath  oss  wsel  aat  ncegher.  Til  ytermeer  wisso,  ok  sanninde, 
bidhia  wy  thessa  beskedhelika  dande  maßn,  som  swa  heetha  Helghe 
Nielsson,  ok  Jwar  Clemetson,  ath  hengia  siin  jncigle,  meth  beggias 
waara  conoentz  jncigle,  for  thetta  breeff,  som  giort,  ok  scrifuad  war, 
j  Hofwdoey,  a  xx  dagh  jula  aarom  spter  gudz  byrd  m  cd  Ixx  oppaa 
thet  aattffinda. 

Biskop  Chmnar  af  Oslo  kundgjör,  at  han  igjen  har  overdrafpet  Vebneren 
Sjofar  SigvrdstSn  (RotensvtBrd)  Gaarden  Elgestad  paa  NjotarÖ,  8om  yar 
ham  pantsat  af  Sjotar,  der  nu  bar  indlöst  den. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i   Dan.  Selsk.  Sami.   i  dao.  Geheitnearkiv.    Seglet  vedhenger. 

404.  11  Juli  1478.  Oslo. 

Veer  Gunnar  med  gudz  naadh  biscup  j  Oslo  ^gungorom  med 
thetta  varth  opne  bref  at  vy  hafua  for  vinskap  oc  kerligheilhz  skuldh 
wnth  oc  atther  lathet  Siofare  Sigurdssyni  af  vapen  en  gardh  som  hei- 
ther  Elghestadhe  oc  liggher  a  Niotrien  j  Tunsbergx  fehyrslo  som  vy 
j  panlh  hafde  af  fernempdom  Siofare  saker  thess  at  han  hafuer  oss 
vell  oc  vinlighe  baethaladh  *oss  eflher  vore  neghie.  Thy  forbiodhom 
veer  varom  vmbotzmonnom  j  Theighom  ytermere  segh  bsewara  med 
fernempdhom  gardhe  Elghestadhe  hsdhen  af.  til  ytermere  sanende  her 
vm  hengisD  vy  vart  incigle  for  thetta  bref  som  giort  var  j  Oslo  anno 
domini  mcdixx  octauo  ipso  die  translacionis  sancti  Benedict!  abbatis. 

Bagpaa:  vm  Elgestad   som   Siofar  Sigurdsson  vntte  megh  ad  loyse 
af  byskop  Gvnner  som  j  pant  stod   for  x  poslas  gyllen.  —  Yngrci  vm 

Elgestad.   —    forterel  af  Hr.  Möller  i  Tonsberg  1751. 


1478.  421 

To  LagreUemiend  paa  Thoten  kund|{jAre,  at  Haf  Ingulfssön  i  sin  Sygdoni 
andte  sin  Sön  Thorgrim  Kverneftörtct  i  Hoyn  i  Hofs  Sogn  paa  Thoten, 
hvilkel  deone  ikke  maatte  sel^e  til  fremmcde,  og  bvorimod  den  anden 
Sön  Tkore  skolde  have  jfevngodt  fastGods;  ligesaa  skjtenkede  han  Thor- 
grim en  Del  Lösöre  foruden  de  30  Kyriag  i  Udstyr,  som  bleve  bam  til- 
vorderede  paa  Brylluppets  fjerde  Dag. 

Efier  Orig.  p.  Papir  p.  Gavnö   i  Sjfflland.    Levning  af  Iste  Segl  vedbfenger;  2det 

mangler.     (Jfr.  Dipl.  Norv.  11.  No.  827). 

405.  30  Septbr.  1478.  Gaarder. 

Uiloni  monnom  them  som  thetta  breff  se  »Her  her®  sendher 
Sygoordher  Gwtlormsson  ok  Hakon  Tostenson  sworn®  laij^rettis  men 
a  Toten  q.  g.  ok  syn®  kunnocth  gferandis  ath  wii  worom  a  Garda 
lygendis  a  Lyn  i  HofT  sokn  a  Toten  ds^en  nesth  efther  sancte  Michelss 
dagh  anno  domini  med  Ixxviii  herdom  a  att  Haffu»  [a  Gard»^ 
Jngwiffson  war  krakker  til  syn  Ickams  ok  heil  til  [syn®^  syth  sam- 
YfWh  k^ndis  han  thet  ath  han  hafTde  wndh  Torgrimms  son  synom 
qaarne  stedhet  j  Hoyn  lygaendis  i  HofT  sokn»  a  Lyn  ok  wnder  han 
thet  med  sadannsß  forordh  ath  ford  Torgriro  skal  t[het]  ford  quemc- 
Stade  hwerske  giffwa  eller  gell®  nokrom  man  ne  sellia  v(an  wndher 
mynna  retta  arffuingia  igen  ok  haffde  ok  ford  HaflP  thet  i  syt  forordh 
will»  Torgrim  ford  behala  thet  qusrn»  stod®  framdells  [t]ha  skal 
Torer  myn  son  hafifwa  iamgodh  fast»  gotz  motth  igen.  Jtem  herdom 
wii  ok  ath  ford  Haffw»  [v]nde  Torgrim  ein  iiii  kyriax  hesth  ok  ein 
quinn»  kiorttil  saa  godh  som  iiii  kyriagh  ok  ein  kl»de  kysth»  wm 
fram  hans  heiman  feldh  ok  worom  wii  ther  i  motth  ok  m»ttom  ford 
Torgrim  xxx  kyriagh  i  heiman  feldh  i  beskedelikom  peningom  fiorde 
Jagh  brelleOfs  saa  ath  Torgrim  wel  athnyede  ok  takkat»  sin  fadher,  om 
fram  Iht*  pcning»  som  forskrifTwat  star.  Til  saninde  her(wm)  hengiom 
wii  wor  insigl»  fore  thetta  brefif  giordh  d»gy  ok  are  som  fore  s»- 
gher  etc. 

(*)  IfU®»  adsletteU 


Fire  geiitlige  i  Nidaros  adstede  Vidisse  af  Pave  Anasiasius  IV.g  Brev  an- 
gaaende  Nidaros  Erlustoh  OpreiUlte  tarnt  bevidue  at  have  seet  Stadffe- 
slelsesbreve  derpaa  af  Paverne  Hadrian  IV,  Clrmens  III,  Innoeeniiu$  III, 
Gregorius  IX,  Innoeeniiui  IV  og  CUmem  IV, 

Eftcr  Abkr.  i  Barth.  IV  (F.),   S.  151    og   157—58.      (Trykt  i  Thorkelins  Dipl.  Arn. 
Xagn.  II.  p.  3  og  7,  hvor  Aaritallet  origtigt  er  angivet  til  1429). 
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406.  26  Juni  1479.  Nidaros. 

Universis  ad  quos  presentes  littere  pervenerint  Sweno  deca- 
nus  Wlpho  archidiaconus  ecciesie  Nidrosiensis,  Jngewaldus  prior  cano- 
nicorum  regularium  sancti  Augustini  in  Sancta  sede  aput  Nidrosiam,  et 
Petrus  prior  fratrum  Predicatorum  ibidem  salutem  in  domino  sempi- 
ternam.  Noveritis  nos  literas  infrascriptas  felicis  recordationis  domini 
Anastasii  pape  quarti  non  cancellatas  non  abolitas  nee  in  aliqua  sui 
parte  viciatas  sub  philis  serici  brunei  coloris  et  plumbeo  sigillo  vidisse 
et  diligenter  perlegisse  cum  subscriptione  cjusdem  summi  pontificis 
Anastasii  et  cardinalium,  quarum  tenor,  una  cum  subscriptionibus,  sig- 
nis  tamen  eorundem  subscribentium  illic  appositis  hie  autem  omissis  de 
verbo  ad  verbum  sequitur  et  est  talis.  [Her  fölger  Brev  No,  i  ovenfor.J 
Nos  insuper  supradicti  decanus  archidiaconus  et  priores  vidimus 
et  alias  sex  literas  apostolicas  videlicet  Adriani  quarti,  Clementis  tertii, 
Innocentii  tertii,  Gregorii  noni,  Innocentii  quarti  et  Clementis  quarti 
cum  impendentibus  plumbeis  sigillis,  omni  prorsus  suspicione  carentes, 
sub  eodem  verborum  tenore  eadem  per  omnia  privilegia  prefate  eccie- 
sie Nidrosiensi  concessa  cum  similibus  ipsorum  summorum  pontificum 
et  cardinalium  subscripcionibus  et  signis  eorundem  continentes.  In 
quorum  omnium  fidem  et  testimonium  premissorum,  sigilla  nostra  pre- 
sentibus  duximus  apponenda.  Datum  Nidrosie  6ta  Kalendas  Julii  anno 
domini  m  cd  Ixxix. 


Syv  Lagretteroend  fastsette  Gnendserne  melleni  Gaardene  Dalin,  Köttelstad 
og  Kivestad  i  Ottestads  Sogn  i  Skaun  paa  Hedemarken  efter  tidligere 
adferdigede  Breve,  ved  hvilken  Forreining  Botulf  Eyvindssön  paa  JVonne- 
teter  Klosters  Vegne  mOdte  paa  den  ene  Side  og  paa  den  anden  Jon 
Kelstö», 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Gavnö  i  SjsIIand.    Af  7  Segl  mangler  No.  1. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  VII.  No.  356). 

407.  26  Juni  1480.  [Ottestad.] 

Allom  mannom  them  som  thett»  breff  ssee  eller  here  helsser 
jech  Kisediil  Torsson  Helli®  Torsson  Sywndh»  Haansson  Harel  Alsson 
Halsten  Haworsson  Siord  Ormsson  och  Yfifwer  Giorsson  swornse  lag- 
retes  men  aa  Hetmarken  q.d  g.  och  sine  kunnith  gerrindhe  ath  wi 
worre  aa  en  delissgangh  i  msellom  Dellina?  och  Nyettelstet  som  liggher 
i  Otthestet  songh  i  Skaaw  aa  Heetmarken  mandaghen  nest  efTther  sancte 
Johannes  dagh  anno  dominj  m  cd  Ixxx  lawliggh«  tiil  krawdh®  äff  en» 
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halw8D  Botiil  Ewinsson  i  flPwIle  ombuth  paa  Klausthers  weyn«  i  Ossloo 
en  äff  andre  halw®  Jon  Kielsson,  ginghae  wi  gangen  efflher  thi  breff 
som  ferre  wor  giorth  och  kwndhe  wi  ey  andilh  ffin»  sandiere  en  thet 
wor  reiche  delissgangh  marki»  steen  i  melloin  som  aadher  ginghet 
och  breffweih  ther  om  watther  som  forre  wor  ginghet.  wor  thet  och 
wor  fwlle  dorn  ath  gaardhen  skwile  rettes  markkise  stenffi  8?  mellom 
och  geerdh»  the  heltin  äff  Dellin«  molh  Nyettelstet  och  Kiffw®rath, 
swa  lanth  som  terres  wtwey®  tiil  sigher  äff  tesse  for<l  gaard  som 
ginghen  wor.  Tiil  sannigb  her  om  hengghe  wy  worre  yngcill  n®dhen 
for  thetl®  breff  som  giorth  wor  dagh  och  aare  som  farre  siggher. 
B«fn>M:  Om  Nytylstade  deilagong. 


To  LagreUemsDod  kondgjöre,  at  Alf  NikH$s6n  mageskiftede  3  Markeboi 
Jord  i  övre  Aamdal  i  Eidsborf^  Sof^n  samt  2  flS»rker  Gold  til  Roalä 
Tholfssön  mod  3^  Markeboi  Jord  i  nordre  Midjaat  i  Mo  Sogn. 

Efier  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Kigsarkiv.     Iste  Segl   mangler,  2det  vedhenger. 
(Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  No.  863  og  881;  II.  No.  793;  IV.  No.  1051;  VII.  No.  473, 

491  og  634). 

408.  24  Februar  1481.  Aamdal. 

Ollom  monnom  thaeim  ssom  thetta  breffwe  ssier  »llar  hera 
ssendher  Greotghardher  Biornsson  oc  *Getil  Ormsson  lagredes  man 
q.  g.  ok  ssine  mit  worom  j  Omdhallom  Mattias  messadhaghen  anno 
domini  m^'  cd^  Ixxx  j  ssaghom  oc  herdhom  a  handherbandher  thaeira 
j  millom  Alfwer  Niclesson*(ok)  Rooldher  Tholffsson  med  sskylordhen 
at  their  giortthe  jardhebyth»  j  ssin  millom  at  ffornempdher  Oiffwer 
ffek  honom  adhernempdhom  Rooldher  iii  markabool  jardha  j  Omdha- 
lom  j  wpghardhom  ssom  liggher  (j)  iGisspwrssokne  ok  ii  marka  gwls 
med  ok  en  Rooldher  han  ffek  honom  Oiffwer  affther  h.  ffiordhe  mar- 
kabool jardha  j  Mitiassom  j  norssthowom  ssom  liggher  j  Mossokne  ok 
ffrielssa  thieir  hwarodrom  jardhen  bodhe  med  Iwthom  ok  Iwnnindhom 
ssom  til  haffwer  l®gheCt)  ffro  fforno  ok  nigio  wtthan  garssen  *ol  jn- 
nan  til  ssannindher  h®r  om  haengiom  meer  okkor  jnssigle  ffere  thetta 
breffwe  ssom  giort  waar  dhaegi  (ok)  are  ssom  ffere  sseeir. 


To  l.agrettemvnd  kondgjöre,  at  fierid  Tkore$$9n  folgte  1  Markeboi  Jord  i 
sömdre  Tj&n  (Tjern)  i  Thafdali  Sogn  til  Helge  AslakesöH  og  oppebar 
Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Gestrud  i  Hiterdal.    Seglene  Mangle. 
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409.  13  Juni  1481.  Thveiten. 

Ullom  monnom  IhsBim  ssom  tholta  breffwe  ssier  sBlIsr  hera 
ssendher  Olaff  Hasrgiwlsson  Thorghel  Olaffsson  lagretis  men  q.  g.  ok 
sina  mit  worum  a  Tweithen  miwighe  dhagen  nesst  ffere  Botholsswokho 
anno  domini  m^  cd  Ixxx  j  ssaghom  oc  herdbom  a  handher  bandher 
thffiira  j  millom  Nerith  Toresson  ok  Hielghe  Asslaksson  med  ty  sskyl- 
ordhen  at  Nerith  ssellhe  honom  Helghe  marka  bool  jardhar  j  Tion  j 
sswdber  ghardher  ssom  ligghar  (j)  Thwtdbal  ssokne  fTrialsst  oc  haeim 
holt  ffere  hworiom  manne,  kendis  tha  Nerith  han  haflfwer  wpporet 
ffyssta  peningha  oc  osstha  oc  alt  ther  j  millom  efflher  thy  ssom  j 
koop  thffiira  kom.  til  ssandhsen  hsr  om  haengiom  meer  okkar  jnssigle 
ffere  thetta  breffwe  ssom  giort  waar  dhsBgi   oc  are  ssom  ffere  segir. 


Biskop  Olaf  af  Hole  paa  Island  tilstaar  paa  Be^jicrinf;  af  Halläor  Eytteint' 
HÖo,  Oldermand  i  St,  Kicolai  Gilde  paa  Eystnsyn  i  Hardanf^er,  o^  to 
andre  Dannemiend  Gildets  Brödre  og  Söstre,  naar  de  skriAe  Ofi  böde  for 
sine  Synder,  samt  Gildets  övrige  Velgjörere  40  Dages  Aßad, 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske   Rigsarkiv.    Seglet  mangler.      (Trykt  i   Ugebladet 

„Ferdamannen/*  Bergen.  1865.  S.  19). 

410.  30  Decbr.  1482.'  Thorsnes. 

Wij  Olaf  med  gudz  nad  biscup  9a  Hoolum  j  Islandi  heilsum 
ollum  godum  monnum  sem  {)etta  bref  sia  edr  heyra  kiffirliga  med 
gudi  ok  vorri  fru,  kunnigt  giorandi,  ath  Halldor  Eysteinsson  olldur  mann 
j  sancti  Nicola]  gilldi  aa  Austursyyn  j  Hardangur  ok  tuo  dandimenn  med 
honum  Jon  Andresson  ok  Vikingur  Olafsson  kuomu  til  voor  ok  badu 
ooss  aa  gudz  vegna  ath  vij  skulldim  gifua  til  fyrsagt  gilldi  nockurar 
af  gifter  synda  ok  aflat  {)eim  til  styrktar  ok  hialpar  er  fyr  nefnt  gilldi 
hialpa  ok  styrkia,  |)uj  gudi  til  heidur  jumfru  Marie  sancto  Nicoiao  ok 
ollum  gudz  helgum.  gefum  vij  forer  {»eirra  bsenastad  skulld  af  |)uj 
valldi,  gud  hafur  ooss  vntt  fioratigu  daga  aflat.  ollum  braedrum  ok 
systrum  j  ncrndu  gilldi  er  sinar  synder  vilia  skripta  jdraastz  ok  bseta 
vid  gud.  samaleidis  ok  skulu  {»eir  niotandi  vera  fyr  sagt  aflat  er  opt 
nef(n)t  gilldi  stydia  ok  styrkia  med  sinar  godar  til  logur  testamentum 
gafur  messum  ok  salutidum.  pater  noster  et  aue  Maria  forer  ollum 
gilldis  brffidrum  ok  gilldis  systrum.  ok  ollum  kristnum  salum.  ok  suo 
forer  allt  annath  gott  er  {leir  vilia  giortt  hafua.      Ok  til  sannenda  hier 


1482.  425 

TOI    l^a   l^ryckium    vij    vortt   sigl  forer  {)6lta  bref  Sem  skrifath  var  aa 
Porsnesi  sietta  dag  jola  anno  domini  m^  cd^  Ixxx^  secundo. 

(')  Hvis  det  nye  Aar  er  ref^net  fra  Iste  Joledag,   bliver  Brevet  af  1481  (ifr.' 
Dipl.  Norv.  in.  No.  931). 


Anund  Eittdridstin,  Prest  paa  Moland,  bevidner,  at  Alf  Olaftson  solgte  til 
Luiande  ^iUfs$än  1  Markebol  i  nedre  Helgeland  og  I  i  Fjeld  i  Roholt 
$o(fn  (Vraadal)  og  oppebar  Betalinj^en. 

Efler  Ori(f.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Begge  Segl  mangle. 

411.  14  Februar  1483.  Moiand. 

1  het  kennis  jek  Annwndher  Endrizsson  prester  a  Molandbe 
med  thesse  mino  oifpno  breffwe  at  Alffwer  Olaifsson  sselthe  honom 
Lwthandhe  Bileviffson  j  markha  bool  haDim  j  Hslghalandhe  j  nettre 
ghardben  ok  anna  markha  bool  j  Ffialle  j  0idba  bian  [ssom  ligghar  (j) 
Roalth  ssokna^  ffrelst  ok  h»im  holth  ffere  hworiom  manne,  kasndis  tha 
Alffwer  (al)  han  baffwer  wppore  ffyrsstha  peningha  ok  effsstha  ok 
alth  Iher  j  millom  ok  tby  bidher  jek  bis$kffiligh[en]  man  sddber  sswa 
either  Halwordber  Ssteinwisson  ssettia  ssin  jnssigle  med  minom  jnssigle 
ffere  thetta  breff  ssom  giortb  (war)  a  Molandbe  jn  die  Valentine  mar- 
Uris  anno  domini  m^  cd<^  Ixxx  jjj. 

0)  l'ra  (  tiiskrevet  over  Brevet  med  Henvisning  hertil. 


Softer  Birgiite  Olrekidatler,  fordom  Abbediate  i  Hovedö  Kloster,  og  Brodn 
Ketil  BeintssÖH,  fordum  (xeneral-ConfeMor  sammestcd«,  erkjende,  at  de 
med  Konventets  Samtykke  have  tilladt  Holte  Rolfstön  som  oermeatc 
OdeUmand  at  indlöse  Gaarden  Fange  i  Aremark,  der  for  nogle  Aar  si- 
den,  medena  Konventet  holdt  til  i  Hovedö  Kloster,  blev  det  skjenket  af 
TkorgiU  AmundMiön^  bans  Hustro  Sienborg   og  deres  Datter  Aoiifio^. 

Efler  Orig.  p.  (fOrbetkr.j  P^rg*  i  norake  Rigsarkiv.     Begge  Segl  mangle.    (Trykt  i 
Langea  Klosterhitt.  täte  fjdg.  S.  749—50,  hvor  Brevet  origtigt  er  benfört  til  1483). 

412.  S  Novbr.  1484.  Munkeliv. 

Jn  nomine  domini  amen.  Wy  syster  Birgitta  0lrekx  dotier 
fordom  abbatissa  j  Hofwdhey  kloster  ok  brodher  Kstili  Beintzson  for- 
dom confessor  generalis  ther  samastadhz  widherkennas  oss  nietb 
thetta  wort  nerwarendis  opna  breff  ath  wy  metb  wore  sriighe  conuentz 
wilia  ok  santhykt  solde  Holte  Roiffs  syne  eena  joord  som  hether  Fangga 
WT  ligger  aa  Aramark  halka  forniempda  joord  Torgyls  Amundzson  ok 
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Steenborgh  hwstru  hans  ineth  Rannoghe  dotier  theira  jaaqwaßdhe  vntho 
ok  gafwo  gudhi  til  heidher  ok  sik  til  ewerdelikt  benahold,  til  wort  ok 
sancte  Birgitte  ordens  kloster  thentijdh  wort  ordens  conaent  war  j 
Hofwdhoy,  nw  for  faam  aaroin  som  allom  ®r  witherlighit  etc.  Komo 
ther  ok  tha  for  oss  the  som  sagdho  sik  wara  odhals  maen  aat  thy  for- 
nseinpda  goodze  ok  hafdo  thet  j  skiloorde  ath  the  wildo  sngenlund 
samthykkia  sller  lilstanda  then  gafwa  metb  niindre  mn  fornffimpd  joordh 
skulde  worda  neesta  odhals  manne  til  lausnar  j  gen.  Nw  äff  thy  ath 
fornsBmpde  Holle  Rolffson  baadhe  meth  brefwom  ok  swa  meth  withnoni 
giorde  sigh  til  neesta  odhals  man  thy  ssIdom  wy  laghligha  hanom  thet 
fornsBmpda  odhals  goodz  j  gen  for  swa  manga  peninga,  som  tha  kom 
j  kaup  wort.  Ok  standa  weer  fornsmpda  Holta  fulkompligha  ok 
obrwteligha  til  thetta  sama  kaup  sen  nw  som  fyr.  Ilafwom  weer  ok 
pafwens  priuilegia  swa  ludhendis  ath  engen  maa  »Her  skai  ther  til 
dirfwas  ath  gera  nokra  wranga  aaganga  a  worom  kanpom  swa  frampt 
ath  the  ey  wilia  falla  j  ban  som  ther  mothe  gera.  Ok  ther  meth  hafwa 
wy  wor  nadhigha  herra  konungxsens  beskermelse  breff  swa  ath  alt 
thet  som  oss  kan  vppa  rera,  sudher  »Her  nordher,  thet  ler  vndher  hans 
nadhis  beskermilse  hegn  ok  forswar  etc.  iEn  nw  vm  swa  er  ath 
abboten  j  Hofwdeyen  eller  nokor  annar  wil  oss  oforretta  leller  hindra 
j  thesso  kaape  ok  briotha  the  forscrifna  frijheet  ok  priuilegia  som  wy 
hafwa  baadhe  affpafwen  ok  swa  äff  wor  naadhigha  herra  konungen  tha 
skulo  the  faa  finna  ok  rena  hwad  ther  wil  »pter  koma  etc.  Til  meera 
vissen  ok  bewijsning  hengia  wy  wor  jncigle  for  thetta  breff  som 
scrifwat  war  j  wort  kloster  Munkalijff  then  neesta  roaanadagh  fore 
sancti  Martini  dagh  anno  domini  mcd^  Ixxxiiij^. 


Sogoepresterne  paa  Lister  og  i  Lygnedal  samt  5  Lagrettemiend  tilveiebringe 
et  Forlig  roellem  Kongens  Foged  Jon  Lang  og  Amunä  Olafss6n  paa  den 
eoe  Side  samt  Bergulf  Onastön  paa  den  anden,  hvorved  det  besterntes, 
at  alt  skulde  forblive  som  hidtil  med  Hensyn  til  nogle  Enge  (Fitjer)  i 
Drageda^on^  tilbörende  Gaardene  övre  og  ytre  Berge  \  Lygnedal,  da  in- 
gen  af  Farterne  havde  afgjörende  Breve  eller  Prov  at  fremfOre. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Alle  7  Segl  mangle. 

413.  15  April  1485.  Berge. 

[Ullw]m  mannwm  them  som  thette  bref  see  heller  here  sen- 
dher  hedherlighen  man  Erengilz  Pedherson  kanyk  ok  korz  brodher  i 
Stawa(n)gher   ok  soknepresth   a  Lysthe  Olaff  Gestson  soknn   presth  i 
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Lygnnedal  6wiiii(a)r  Gamalson  Bergivif  Torgeirson  Lewif  Torgeirson 
Ewindhe  Asin[wndson]  ok  Niilz  Vlyrmson  sworne  lagrettes  men  ther 
same  stees  kvnw(n)g2  rooth®  nerwarendes  q.  g.  k.  g.  warom  inydh  i 
Draadallen  manaedagen  nesth  forre  swmer  nelther  anno  domini  mcdlxxxv<> 
wäre  mydh  i  dootn  kraffdhe  äff  .1.  halvo  konwn(g)z  footthen  Jon  Langh 
ok  Anwndhe  Olaffsyni  en  äff  andhrc  halve  Berwlf  Onaason  ath  skylihc 
Ihere  Ihretth»  om  the  fitthier  som  lyghe  i  Dragadallen  cfflher  tbere 
proffwm  ok  breffwm  hwkkit  myd  nydher  sctthes  ath  ransaks  there 
breff  ok  proff  a  badhe  sidher.  fwnne  myd  ta  ingen  alwarligh  proff 
heller  breff  a  badhe  sydher  ther  myd  kwne  noket  dorne  effler  meer 
en  fyr  hadhe  wareth.  skyldhes  thaa  war  doom  ath  ok  kalledh  them 
for  08  maal  egendhe  ok  ladhe  tyl  ath  soo  skw(l)dhe  blive  som  fyr 
badhe  wareth  medher  Ihere  eigen  wilie  hvkkil  the  ok  giordhe  ok 
Tordhe  viner  ok  wel  satther  ok  kystes  for  mwnnen  medher  thesse 
skipthe  ok  skylordh  efrefytthen  fra  steinen  vppe  vndher  lydhen  som 
Ihe  wäre  ssatther  vm  ok  reth  nydher  i  aan  ok  vtth  i  dhyket  nesth 
Bredhefylh  *athl  thet  ther  er  slaandhe  i  melen  skwldhe  lyghe  tyl  effre 
hwsen  a  Berghe  nidher  i  dallen  vitth  tyng  stadh(e)n,  grasetth  ok  ikke 
iordhen  ok  skal  ok  forder  Berwlf  Onaasson  wanna?  thesse  ffytther  fra 
kros  messe  ok  vtth  tyl  Olaafz  messe  fyrre  badhom  Bergz  bendher  tyl 
nytthe  ok  sidhen  maa  forder  Berwlf  beithe  naar  hanvm  tykkes.  Then 
ytthre  fytthen  vtth(e)n  for  Bredhe  helle  soo  mykit  som  slandha  er  vth 
medher  ok  vppe  wndher  lydhen  alth  skal  lyghe  vndher  ytthre  Bergh 
medher  same  skylordhe  grasseth  ifra  kros  messe  ok  tyl  Olafz  messe 
vttben  alth  atrodh  thessse  stwndher  som  nw  er  taalth,  ok  skwldhe  Ihette 
hwarihen  there  noken  tyd  rywe.  her  medher  blywe  the  viner  ok  veel 
saatber  vm  alth  thet  ther  i  mellen  them  foor  taa.  tyl  mer»  viss»  ok 
ytlher  mer»  skel  henge  myd  war  insigle  nedhen  for  thette  breff  som 
giorth  var  a  Berthe  i  Lyngne  ok  Bergz  tyngaa  fredaghen  effther  swm- 
roer  nelther  a  are  so  fyr  star  skrevit. 

To  Lagrettemend  kundgjOre,  at  Joan  Bergertsön  erkjendte  at  have  oppe- 
haaret  35  Mark  af  Tkorkel  Gunfiarssön  og  bans  Hustrn  Joron  for  det 
Krav,  ban  bavde  paa  Vestby  i  Rakkeslad,  bvorimod  han  overtog  Bed- 
stemoderent  Forsörgette  indtil  bendet  D6d. 

Efier  Griff,  p.  Perg.  i  Dorske  Rigtarkiv.     Begge  Segl   mangle.     (Jfr.  Dipl.  Norv.  II. 

No.  894  og  VII.  No.  561). 

414.  27  April  1486.  Vestby. 

Ollom  monnom  Ußm   som    thetta    breff  see  a^dher  heira  sen- 
dber  Kool  Niciisson    (och)  Amundh  Niciisson  lagretlismsn    q.  g.    och 
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|M.r  KuiiT.i.;itn»  i.li  .vv  .V  ir.ni!  !  Vosby  soni  liger  i  SkHt  hk  "  ip-r»dri- 
<*«*  ti.riiiuii:;*)  irs.iii;....!  -uvuh  for  Gausincssi*  anno  öonun  ni:;ii;:;::r'- 
«M''*"  «ti  t>ir  1  >.ii  I  '1  lii'  fi(  ilo  handom  saniman  vf  enr  iialf  v^  i 
»•«Ktl  (i'tit't«i(^N4iii  UV1  !>'rin  ei^cn  kona  bans  i'n  bt  iiDdbn>  hatfvr 
»•IM  li.  i^ii^fiN..!!.  -\>iii  v.irii.'rkxnli^  tha  fornafpdbtr  Joan  DiBfdber 
•i«i«ii«»  Uiiifh.iijMiih  iiii  i.m  i.ifjhe  opburelh  xv  mark  c*cL  xs  af 
>••.!  I  |..ni.  .1  V.iis  .  II,  Uiiii  :,:ijlU  soni  fornaepdh  Joan  baffdbe  til 
»•-<i*>  *x'\  «M.  II«  ii.iii  KiiFwc  ^vtJho  luudher  fin  til  dedher  dag-hf 
•««>>  iii.*  .  1.  fi,>.  .t  iii  «,i'*t:|i.M'  .«ai  lornaMnpdh  til  tal-e.  Til  sannigber 
«t  I    •••«  kii.(   I, im  1^1  Hill  «V   <;ir   fi.>-^lo  for  ihclla  breff. 


<  ,    I  ,,^ .«..•.!    w.f«»ic>.>  V.   m    HfHmt  (Rnilon)  Tkt/rgmrtdaittr  guy    Tkorä 

<,..i. ...ji,   «.^M4^.  '    \nlrdninc   «f  Hon  PiiBlalr.   han  bi^dr  lil  *öd- 

.  .     •  ..^.        -.1  ^-      Riimir»i«ii.  lil  hiin  ikkf  vilde  ittmtyUc  i  drnGa^e. 


I 


■  1  ■ 


0-  ^i,r    uc  Ri\^ 

.1-.      I..   :   '      .f.     ^vnrr  >e*j- 
>'>tiiioiii  «II"  li^rihMi 

:..-:t.-il2ai'JI     Ml     fülle    OC    .ä^.± 

•  ?'.  iifili'  Frrfif    suin  ;ig«er 
j.        ":/\rMioIli»r  dl   jrii^f  :;a:"'iii* 
.   :       r    iiyk  äi  |t?k  olle   iher    n -f 
^    i.;noni  m  var  jni>i<rlt;  for  ihet. » 


_  ,.      .    J4i      r    Dievea    r'orjii^t    med    Fru    .Va^jMi.a 

i-.  t^jKr-jti     -rd    rkuiffe*iaä  (i  Vaa^e).    av  i'«-; 

'.^un>i       «'.c         'ai0UiJ     ii   -tr.  .1//   KjitUiiün    m    r-j 


:    f '..^    •  • 


t.       Ngji'<ii      .'h'iiii^ü Valien      Jaiibi  jijijwj  e3 


'"•— 


Kia^*i-:-'i    ^*^»    ik   :?t:ii.kkie.     ivad     itiii    i«tv     {jn    j^^  i 


■.!..i.,       *;*.  ;ii.ij.       VjIc    l    >tss'     niiiJ:iit'.       .'rr    D^",.  ^orr. 
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416.  7(140  Marts  1488.  Grefsheim. 

Alle  godhe  men  som  thette  breif  see  eller  here  gier  jagh  vit- 
terliclh  LawdheD  Toresson  ath  jagh  var  a  Greffsem  fredagen  nest  fore 
medfaathe  anno  dominj  mcdlxxx  octauo  ock  forliclhes  met  velbome 
qoinne  frw  Magnildh  Odz  dotther  for  thet  myn  fader  Thore  Staan 
hadde  omboth  vdofuer  qwerneberigh  som  liger  ved  Tolthe  stadh  äff 
▼elborne  man  her  Alff  Knwdsson  ock  frw  Magnildh  ock  jngen  ren- 
skap  hadde  myn  fader  ther  ferre  fore  giord.  Tha  setthe  jagh  Law- 
den  Toresson  frw  Magnildh  Odzdotlher  Kveghestad  liger  jnns  j  Sig- 
stadbe  j  Qwamz  bygelagh  j  Gwdbranz  dallen  fra  mik  ock  myne  sr- 
▼inghe  ock  *ynder  her  Allff  Knwdson  ock  frw  Magnildh  ock  hennes 
servinghe  tili  everdeligh  eg\m  ock  gaer  äff  forde  jordh  j  landskwll  en 
hwdh  hvarth  aer  ock  skall  jagh  Lawdhen  eki  mere  fylghc  h®r  a^fther 
vdhi  bergedh  en  saa  myget  som  jagh  kan  sielff  hwghe  lieghe  leslh. 
En  alth  qwernbergeth  skall  ha^r  Alff  Knwdson  ock  frw  Mngnildh  fylge 
freUeligh  saa  vell  thet  som  laa  tili  Hamre  som  liger  tili  Tolthe  stadhe. 
Till  mere  visse  hsr  om  beder  jagh  beskedelige  menz  jngciller  met 
myne  hinge(n)des  fon*  thette  breff  som  saa  hedhe  Torsten  WIsson 
[Jon^  Gwdbrandh[z  son^  ock  Evindh  Botolsson  som  giorth  var  a  Gref- 
sem  dagh  ock  aer  som  fore  siger  etc. 

Ba^rpaa,  noget  yngre:  breff  wm  hoeghestadh  och  kuerne  bergh  som 
[som  war  sold  her  Allff  Knu(d)son  tyll  ewynderliigh  eyn^ 

(*)  Fra  [  tilskrevet  med  andet  Bl»k. 


Borgethin|r«-La(;manden  Tkormod  JontsSn  afsiger  Dom  imellem  Tkord  Hall» 
steinttÖH  paa  Reidun  Tkorgeirtdattert  Vef^ne  paa  den  ene  Side  og  Brö- 
drene  Orm  og  Eirik  Lafrantiönner  paa  den  anden  angaaende  Haivdelen 
af  Fredne  (i  Rakkestad)  m.  ro.,  hviiket,  indtil  loviigere  kan  bevises,  til- 
dftmmes  Reidon,  saaledes  aom  hcndes  Hosbonde  Eirik  Anundssön  har 
besiddet  samme,  hvorhos  F.irik  LafranssAn  skal  itaa  til  Ansvar  og  betale 
Omkofltoingerne  efter  6  Mends  Sigelse. 

EAerOrig.  p.  Papir  i  nor«ke  Rigaarkiv.     Seglet  mangler.    (Se  de  folgende  3Breve; 

No.  415  ovenfor  og  BreT  nedenfor  af  15  Mai  1501). 

417.  3  Juli  1488.  [Sarpsborg.] 

Ullom  monnom  them  som  thette  bref  se  teder  heyre  sender 
Tormod  Jonsson  Borgetings  logman  q.  g.  oc  sine  kunnict  gierande  at 
•  torsdagen  nest  efter  Psdersoko  anno  domini  m'^  cd^  Ixxx  viij  ta  kom 
fore  megh  oc  logrettet  Torder  Halsteinsson  oc  talade  til  Orm  oc  Eirik 


430  i488. 

Lafransssyniir  efter  ty  som  han  hafde  leim  tit  stemt  vm  jorden  Fredno 
oc  vm  ten  störe  vret  som  fyrnemder  breder  hafde  honom  giort  bade 
med  tal  oc  atheve  oc  sa  vm  tenne  semiv  som  Ihe  have  ei  holdet,  oc 
krafde  megh  doms  vm  thette  maal.  nv  af  ty  ad  fyrnemder  breder  ej 
holdet  have  thenne  semiv  som  her  er  vidcrfest  oc  prof^,  oc  efUer 
ty  som  logboken  siger  ta  er  thet  min  dom  vm  ej  lagligere  kan  finnes 
ad  Reidon  Torgeiirsdotter  skal  age  oc  fylge  halve  jorden  Fredno  oc 
annet  jordegods  alt  som  hon  oc  hennes  bonde  Eirik  Anvndsson  atte, 
oc  skal  oc  Eirik  Lafransson  sta  Tord  Halsteinsson  dom  for  talvne,  oc 
geve  honom  kostned  sin  efter  vj  manne  mate  for  thet  han  haver  yft 
honom  til  rvangs  mals.  oc  til  sanindc  heinger  jegh  mit  jnsigle  for  thette 
bref  som  fyr  siger. 
(>)  Findes  nti  ikke. 

To  La^rettemend  kuodgjöre,  at  de  hörte  Dannemfend  verdsfette  Thord  Hall- 
Mteinsiöns  havte  Udlcg  ved  Bygdethin^^ene  til  10  Mark  i  Mad  og  Öl. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Iste  Segl   vedh»nger,  2det  mangler. 
(Seglremmerne  ere  skaarne  af  et  Missale.  —  Se   foreg.  og  2   folg.  Breve). 

418.  n  Novbn  1488.  Spstegaard. 

Ollom  monnom  them  som  thelta  bref  seo  eller  ^heryr®  ssBn- 
dher,  Tostin  Jonsson  oc,  Tydwiff  Kolbiernsson  lagretis  men  q.  g.  oc 
sinse  kunnoc  gorande  at  vi  varom  j  Synstegard  j  Rakastsde  sokn  a 
manadagen  nest  efter  Hortonsmesse  anno  dominj  med  Ixxx  viii  saghom 
oc  herdhom  a  at  dande  men  vor  offuervarrande  oc  regnade  op  then  kost 
som  Tordh  Halstensson  haflfuer  vtlagt  j  bygdestempner  som  er  x  mar- 
ker bode  i  maadh  oc  00I.  Til  sanninde  her  vm  ssettom  vi  vor  jncigle 
for  thetta  breff  som  giort  vor  dag  oc  aar  som  for  siger  etc. 


To  Lagrettenifend  kundgjöre,  at  da  Thord  HallsteintiÖH  og  Eirik  Lafrans- 
«oft  17  Novbr.  vare  komne  til  söndre  Fredne  for  at  höre  Lagmandens 
Orskord  og  Kapitelets  Brev,  forböd  Hr.  Jon,  Prest  paa  Rakkestad,  ander 
Bans  Straf  Opissningen  og  Domsafsigelse,  da  hao  havde  Provstens  For- 
bodsbrev.  Paa  Thords  Forlangende  opnevnte  har  Aslakssän,  Len^mand 
i  Skaon,  ikke  desto  miodre  6  Mend,  der  besternte,  at  Thord  og  Eirik 
sknlde  komme  til  Rive  i  Aremark  1  Decbr.  for  at  höre  Orsknrden  og 
Fastsfettelsen  af  Thords  Udleg;  til  samme  Tid  og  Sted  skulde  Hr.  Jon 
iodfinde  sig  for  at  höre,  om  Reidun  vil  give  söndre  Fredne  ander  Rakke- 
ttads  Kirke;  den  ene  Lagrettemand  bevidner,  at  Hr.  Jon  havde  gjort  dette 
29  Novbr.  men  faaet  et  afslaaende  Svar  af  Reidan. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Begge  Segl  vedhaengc.    (Se  fore- 
gaaende  og  folgende  Brev  aamt  Dipl.  Norv.  II.  No.  947). 
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419.  29  Novbr.  1488.  Rive. 

Ollom  monnom  them  som  Ihelta  breff  see  eller  ^heryraß  scen- 
dher,  Halvardh  Bertsson  oc  Tydwif  Kolbiernsson  lagretismen  q.  g.  oc 
siniB  kunnoc  gerande  at  vi  vorom  j  Dalen  j  synste  Fredno  j  Rakastede 
sokn  a  manadaghen  nest  efler  Hortensmesse,  anno  dominj  mcdlxxxviü 
saghom  oc  herdhom  a  at  Thord  Halstensson,  spordde  Erik  Laafrans- 
8on  at  vm  han  vor  vederkendber  at  jek  hafuer  seth  tik  her  hemstemp- 
ne  til  synste  Fredno  a  forde  dag  vnder  vi  men  at  harr®  lagervrskurd 
oc  capitulis  breff  efler  thi  som  lager  vrskurd  vt  vissar  tha  sagde  forde, 
Erik  ja,  swarade  tha  her  Jon  prester  j  Rakastsde  jek  forbiudde  edher 
at  lesse  lagervrskurd  j  dag  eller  reth  vm  at  ^syedd®  veder  kirkie  band 
forty  jek  hafuer  forbozbref  äff  profvasten.  jtem  quade  oc  krafdc  Iha 
Thord  Halstensson,  Jvar  Asiaksson  lensman  j  Skoin  at  nempne  vi  men 
til  hwath  skulle  her  at  gor®  thetta  maal,  nempd[e  l]ha  forde  Jvar  til  vi 
men  oc  her  Jon  lood  sek  ther  at  uekce,  ghynge  vi  tha  sammen  oc  gran- 
delik  athugdom  var  thet  tha  var  dommer  swa  at  forde  Tordh  oc  Erik 
skulle  kommet  til  Ryfue  j  Aramark  sokn  j  rette  fierdingstaed  a  mana- 
dagen  nest  effter  Andresmesse  nu  nest  komande  vnder  vi  men  at  borr® 
lagervrskurd  oc  vm  then  kost  som  forde  Tordh  hafuer  vt  lagt,  lood 
forde  Tord  oc  Erik  sek  bodse  ther  at  ueka?,  skal  oc  forde  her  Jon  kom- 
met til  Ryfue  j  Aramarksokn  oc  a  forde  dag  oc  speri»  at  Reidan  med 
ii  skilrik»  men  hwat  hon  viil  gifvsB  synste  Fredno  vndher  Rakastsde 
kirkie  eller  oc  ey.  Jtem  star  oc  Halvard  Bertsson  til  med  jnsigle  sin® 
at  han  saa  her  Jon  kommet  til  syndre  Rifue  vm  Andresmosse  afthan 
med  ii  skilrik  men  bem  til  Reidan  oc  sponie  en  tha  Reidan  at  vm  hon 
ville  en  gifTusß  synste  Fredno  vndher  Rakasto^de  kirkie.  Reidan  sagde 
ney  jgge  gafuer  gifuer  jek  thit  oc  jgge  gaffuer  star  jek  til.  Til  san- 
ninde  her  vm  hagghom  vi  vor  jncigle  for  thetta  breff  som  giort  var 
dag  oc  aar  som  fo(r)  siger  etc. 


To  Laj^rellemend  kundgjöre,  at  Tkord  Halltleintsin  og  Eirik  Lafranttin  liver 
opnevDte  3  Mvnd  til  at  fatttvtte  Thords  liavte  Udgifter,  hvilice  6  Mvnd 
oftaa  sporffte  lUidum,  om  hoo  Tilde  give  söndre  Fredme  ander  AdUe- 
siads  Kirke,  bvilket  hoo  neiptede  at  gj6re,  hvorpaa  Arvid  AndretsöH 
fremlaj^de  et  Forbodsbrev  mod  at  döroroe  i  Sa^eo,  fftrend  Proviten  bavde 
bayt  dermed  at  uöre;  Mvndene  dornte  da  Parterne  til  at  möde  for 
OfScialen,  Kapitelet  og  Lagmanden  i  Oslo  27  Janoar  1489. 

Efler  Orig.  D.  Papir  i  norske  Rigaarkiv.     Iste  Segl   mangler;  2det  vedhenger. 
(jSaaimeHMnd  aoaiBrevene  oveofor  flo.415  og  418-19). 


420.  t  fifvbr.  i48N;.  mm. 

^fktff  ;it^    urtf»  ^iMrrt  iMfiii^r  .1    «st  «^iTtliB  >MB  lacrmviflni  vt 


v^«^    il  %Ap«hiHti^  ortoiP.   lü,  ^ai^  1011    .., 


'"^    afii»  l^fni^r  ;fwr   tili  'U   MT  ^i«r  ete  Hvoli  HiMffnnw   ■  w«  bBB 
•   .frutl^  Wr    mir   /m»    iiMiiia»e  -'nr  ^   wniii 

w  war  9fm 


^l|#»  UM*     IX«  ^m»    Iwi    vf^  «»4    '!l«<r  tonf  ^BMMbr  >Jli^ 
jgrjijinii  i:   ^   ii^  «vinvB   a  ^^HülivfifDffirTSi    ^aKmmffw   inaft.  üifn  S^kÜB 

.f    f^i4    ^¥0t0tt0is^  9m    ^  ^imii  snm    hip.ksr  lirnndk  leuw    ^^fsr  w 
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mellom  lern  er.  later  Ragnyl  sseg  wei  ath  nage  hwad  de  gorde  Gvnar 
ffornemdom  Randydh  ssystar  at  fforde  Ragoai  Ssvenson.  at  ssa  er  y 
saao  bet  Iryke  wy  wort  ynsylgh  ffor  dele  breff  ssom  gorth  er  or  oc 
tjoM  aaom  ffore  asyger  y  akryften. 

BagpaamedMrameHiand:   breff  wm  Amot  y  Sseethskog  y   Halan  y 
L0ken  aogh« 


Fire  LafTrcttemend  paa  Riogerike  kand){jöre,  at  Aglak  €hMrand$8lin  og  hans 
Haatni  Qj^da  QudihormtdaHtt  erkjendte  at  have  solgt  5^  öresbol  Jord  i 
Beigem  (Böigen)  og  söndre  Brimstold  i  Vangtbygden  paa  Bioferike  til 
TkarUif  og  Andor  Reidarsiötmer  og  at  have  oppebaaret  Betalingen. 

EAar  Orig  p.  Perg.  i  norike  Rigsarkiv.    De  3  forste  Segl  vedb»nge,  tildeli  atyde- 
lage;  4de  maDgler.    (Jfr.  Dipl.  Norv.  III.  fio.  963  og  1049;  IV.  No.  211  samt  V. 

No.  229.) 

422.  22  April  1489.  ^joles 

Ollom  ffionnom  them  aoro  thett«ß  breff  aeer  eller  barer  Jessea 
btlaaer  Byliiff  Ellingbaon  Hely»  Gwd®leghaon  Eywindb  Tonredaon  Er- 
bmdb  Joonaoo  aworn»  lagrettia  men  paa  Ringerito  q.  g.  ok  sin»  kwn- 
BOdb  garend»  med  tbetUe  vortb  offn»  breff  at  myth  varom  vppa 
Hiole  iiii  dagb  pasc®  anno  domini  med  Ijlxx  nono  sagom  ok  herdom 
▼ppa  bander  band«  ther®  i  mellom  äff  en»  balffvirs  Torlaff  Redherson 
ok  Anddor  Redh(e)rsoo  en  äff  andr»  halffws  Aslack  Gwdhbrandson  ok 
Ged«  Gwttorms  dotther  eygben  könne  bana.  kendea  Iba  fer^f^  Aalack 
Gwdbrandson  ok  Gedbe  Gwttorms  dotther  eygben  kenn®  hans  ath  thc 
haffdb»  soltb  fard»  Torlaff  ok  Anddor  v}  eres  bool  jarder®jBelgenns 
ok  Branswallom  [i  sodr®  garden*  som  ligber  i  *Vamgs  byddhen  pa 
Ringerikie  frelsth  ok  bemaltb  for  bwerys  mann®  med  allom  them 
latom,  ok  landom  som  tiil  fer<iiB  jordh  ligher  eller  ligitb  haffwer  fraa 
fornc  ok  ny  vthen  gardsz  ok  innen  i  fra  fard»  Aslack  Gwdbranson  ok 
Gadc  baaapregs  hans,  ok  bans  crvingh»  ok  vnder  Tarlaff  Rederson 
ok  Andor  Redherson  ok  tberes  enringhie  tiil  ewerdaDligh»  eyghs  ok 
tiil  ab  affredes.  kendes  ocb  tba  ferd»  Aslack  ok  Gad»  ath  the  baffde 
oppborelb  ferst®  penningb  ok  äffst®  ok  all®  ther  i  mellom  aom  i  kopp 
Iher®  kooai  tiil  sanningb®  ok  rettes  vinnesbirdb  beer  om  tbaa  bingb® 
▼y  Tar®  indaegl®  for®  tbett®  breff  som  giorth  vaar  aar  ok  deg®  som 
for®  aegher« 

Bagpaai   Frembaial  paa  Osloe  laugkinogh  denn  irediet^egne  for  wintter  nat- 
tcDD  anno  1626. 

(*)  Fra  [  tilskrevet  over  Linien  med  Henvisning  hid. 

VIII.  28 
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To  LaurretlemKod  kundgjöre,  at  Jon  solgte  til  Hr.  Board  Jm$$iim,  Kannik  rdl 
Domkirken  i  Oslo  0|^  Sogneprest  paa  Haaböl,  1  Öreabol  i  Skamhm  i  Haa- 
böls  Sogn  i  Mossedal  og  oppebar  Betalingen. 

Rfter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Iste  og  Levning  af  2del  Seg\  redhmfse. 

(Se  ovenfor  No.  239  og  383.) 

423.  17  iHai  14S9.  HaalMii. 

Ullom  monnom  them  som  thette  bref  see  sder  h^yre  sende 
Herbrand  ^Emundzson  oc  Asiak  Tordzson  logreltes  men  q.  g.  oc  sina 
kunnuchtgerande  at  mit  worom  i  Hobels  stowo  sunnedagen  nest  epter 
Haluardz  voka  dag  anno  domini  mcdlxxx  nono  saghom  oc  herdom  a 
at  the  heldo  handom  saman  her  Baard  lensson  canik  at  domkirkenoe  { 
Oslo  oc  soknaprest  a  Hobel  af  eyha   halfue  ®n  af  annare  haifae  Jon 

^  med  them  hette  at  Jon  fyrnemder  selde  her  Barde   ader- 

nemdom  eyres  bool  iardar  in  i  Skantun  er  ligger  i  Hobels  sokn  i  Mos- 
sadal  frelzt  oc  hemholt  for  hwariom  manne  med  allem  them  lotom  oc 
lunnindom  som  ther  tilligge  oc  leghet  hafna  fra  fonno  oc  nyo  yttao 
gardz  oc  innen  fra  sek  oc  sina  arfua  oc  vnder  her  Baard  forscrifoes 
oc  bans  arfaa  til  «uerdseliga  eygho  oc  alz  owerrsdos.  War  oo  Ion 
forsagder  widerkender  i  sama  handerbande  at  ban  vpbar  samstandes 
swa  manga  paeninga  til  fulnadcs  som  i  kaap  there  kom.  Til  meire 
visso  oc  sanninde  her  vm  hengde  wi  vor  incigle  firi  thette  bref  som 
giert  [var>  deghi  stad  oc  aare  som  fyrseghir. 

Bagpaa:  bref  om  eres  bool  iardar  in  i  Skantun  t  Hobel  sokn. 

(')  Aabent  Rom  til  Faderanavnet.    —    (')  Tilskrevet  under  Brevet  med  Hmt* 
TJsning  hid. 


Eyulf  Halhardi$&n  erkjender  at  bave  solgt  til  Bj9m  ThorttdisSn  4  Markebol 
i  Rolleifthut  i  Haukelid  og  at  have  oppebaaret  Betalingen. 

Efter  Orig.  paa  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Alle  4  Segl  mangle. 

424.  Uden  Dag  1489?  [Vinje.] 

Ullum  monum  them  som  thetta  breff  se  eller  heerer  kennes 
jak  Egiulff  Haluorson  ath  jak  selde  Biorn  Toreuidhson  Rolleiffs  huus  iiii 
marke  booll  som  ligger  i  Haukkelidh  med  lutum  oc  lunendom  som  legil 
haffwer  fro  forno  ok  nyo  vtthan  gars  ok  innan  vndan  honom  ok  hans 
eruingium  ok  atlher  til  fforde  Byorn  ok  hans  eruinge  ok  lokit  fferste 
sal  ok  seneste,  ok  ool  ther  i  millum  ok  i  koo  vlh  iuir.  kennas  ok  vii 
sworne  loghretis  men  vii  sbghum  jaa  ok  teres  handabant  ok  framdelis 
setyom  vii  vorth  incigle  for  thetta  breff  som  soo  hetir  Swen  Halgrim- 
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8on  Swein  Aroeson  Byom  Tyostolsson  Sondre  Reiderson  som  skriuat 
var  dege  ok  aare  som  fore  segir.    Anno  domini  m  cd  lx(?)xxix. 


Tre  Lagrettemend  kondgjöre,  at  Ballkel  Asbjümstön  og  hans  Hustru  Atlaa 
{A$lttug)  Aasulfsdaiter  mage§kiftede  til  Itxir  Atmunätsön  og  Ulf  Kttiltsön 
9  Maaoedmadfleie  i  6$tre  Vadeland  (Valland)  i  Holleims  Sogn  og  Kallad- 
lands  Skibrede  mod  8  IMaanedmadsleie  i  Ödöen  (Udöen)  og  deos  Tillig- 
gelter:  halve  Store  5ar««de»^  Oiholmene^  Bratholmen,  Nautskjear  og  Prest- 
hotmen  i  Halshaags  Sogn  samt  4  Mark  i  Penge  og  Odelspaatalen  til  Djupbu 
(Dybo);  dog  forbehoides  i  Tilfvlde  af  Salg  Ivar,  Ulf  eller  deres  Arvioger 
Forkjöbsret. 

Efter  2  Orig.  p.  Perg.,  skrevne  med  samme  Haand,   i  norske  Rigsarkiv.      Af  de  3 

Segl  vedbflDoge  paa  den  ene  ürig.  ISo.  1  og  2  og  paa   den  anden  No.  3. 

(De  vigtigste  ortbographiske  Afvigelser  ere  angivne  i  ffoterne.) 

425.  4  April  1490.  Holleim. 

Uliom  monnom  Ihsem  som  thelta  bref  see  eller  hera  sender 
Asiak  Jngwarson  Evind  Liotheson  Gerwiff  Arneson  sworne  logretes 
men  q.  g.  oc  sina  kwnnikt  gerande  at  vi  varom  a  Holleime  i  Mannedal 
a  palm  sonodagh  anno  domini  m  cd  Ixxxx  sagom  oc  herdom  aa  ord  oc 
handerband  theres  manne  enswa^  heithse  Halkel  Asbiornson  oc  Athlaa^ 
Osolffzdotter  eighin  kons  hanss  af  eino  }^ne  en  af  annare  }one  Iwar 
Assmundhson'  oc  Wlff  Kelilson  var  Ihet  i  handerbande  theres  at  they 
hafde  byyth  jorddom  sinom  (swa)  at  HalkeM  oc  Atlaa  frelsser^  Ifvarc 
oc  Wlfue  ix  mamata  leigo^  i  estre  hwsonom  i  Vadeland  bwser^  thsm 
efter  sinom  Iwddeille  som  ligger  i  Holleime  kirkia  sonk  oc  Kalladlandz 
skipreide  med  ollom  them  Iwlom  oc  Iwnindom^  som  tiil  ligger  oc  leget 
haTver  i  fraa  fonno  oc  nyo  vttan  garssz  oc  jnnan  Bora  honstafva  i  mel- 
lom  freiist  oc  akere  lawst  fyre  thsm  oc  thsres^  erfving»  oc  fyre  ollom 
logligom  agangandom.  Jtem  gaff  Ifvar  oc  Wlf  Halkelle  ther  i  mothe  viii 
mamata  leigo  jarder  i  Odonne  med  al  siin  tiilliggilsze  ocholma*^  som 
ther  vnder  liggia  en  saa  heita  haifva  stora  Scesszonen  ocOosz^^hol- 
manna  oc  Braat  holman  som  ligger  SMmnan  fyreOdeon^' oc  Nowtsker 
oc  Presth  hollmen^'  oc  gaff  Ifvar  i  mellom  iorddom  iiii  merker  oc 
fireilsie  they  honom  tess®r  eiar  fyrdai«  fyre  seer  oc  sinom  erfvingom^^ 
oc  fyre  ollom  logligom  agangandom  oc  vnder  Halkel  oc  Atlaa  ^^  oc 
theres  erfvingte  tiil  sverdelig®  eignar  med  ollom  th»m  Ivtom  oc  Ivnin- 
dom  som  ther  vnder  ^^  ligger  öc  Isget  hafver  i  fraa  fonno  oc  nyo 
vttan  garsz  oc  jnnan  i  vato  oc  i  twrr®  Bora  honstafva  i  mellom  oc 
ligger  0deen  i  Halsawgo  kirkiu  sonk  oc  Kalladlandz  skipreide,  en 
vorder  thet  Halkelle  nokod  faalth  tha  skal  bioda  after  fyrst  at  koopa^^ 

28« 
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Ifvare  oc  WIfve  hdler  theres  erfTing»  fyre  fwllfi  iiwni  i  ghen.  Jtem 
gaFvo  they  oc  HBlkiale^^  kvith  oc  akere  lawsth  aal  then  tili  iumI  som 
thoy  hafde  tiil  Diwbw  om  odal  med  han  oc  hans^^  erfvings^  Tilia 
eigse'^  Ihet  en  vorder  thet  faalt  ta  after  wnder  reitt®  odalzmen.'*  Tiil 
saninde  her  om  ta  setiom  vi  var  jnsigle  fore  thetla  bref  som  giorl  var 
dag  oc  slad**  som  fyr  seger.** 

Bagpaa  det  ene  Brev:  Anno  1604  thenndt  26  Jollj  lest  paa  Vd0enn  for  sex 
mendt  —  Paa  det  andet:  Lest  och  lagt  y  rette  for  sex  mennd,  paa  Vdöen,  den 
17  Aphlis,  anno  1634:  —  Lest  for  rette  paa  Hollems  laogting,  dend  10  Janj 
anno  1634. 

(»)  saa.  —  (•)  Athla.  —  (»)  Ifvar  Ossm-.  —  («)  fyr^er  Halkel.  —  (») 
frelsade.  —  (•)  tilföies:  jarder.  —  (^  hvferiom.  —  (•)  Ivt-  oc  Ion-,  — 
(•)  iheres.  —  (•«)  holm».  —  (^»)  Smmasm  oc  Oodi.  —  (»»)  0dflme.  — 
(>»)  holman.  —  (»*)  fyr^  0yar.  —  (»•)  them  oc  therea  erfviog«.  —  (»•) 
Alhla.  —  (i')  lül.  —  (»•)  kavpa.  —  O')  Halkelle.  —  (»«)  han  oc  Atta 
oc  theres.  —  (")  vilisB  eigA.  —  (•■)  vnder  reitthe  odalz  men  fyre  fwll»  awra. 
—    (")  aar.     —    (>*)  tilföies:  etc. 


Ericebiskop  Gauie^  ßiskop  Bans  af  Bergen,  Provtten  red  Apostel kirkeii,  Hr. 
NU»  Umrik9sdn^  en  Vfebner  og  Lagmanden  i  Bergen  skifteogdeleJorde* 
godset  efter  Janker  Hans  8igwd$söm  mellem  Hr.  Alf  Kmuittön  (af  tre 
Roser)  og  bans  SAskende  paa  den  ene  Side,  Hr.  Oite  Maissön  {Rimer) 
og  bans  Söskende  paa  den  anden  samt  Arald  Kane  paa  sin  Hustra  Frn 
Ingerd  og  bendes  SAster  Frn  Sigrid  (Erlendidöh'es)  Vegne  paa  den 
Credie  Side. 

Efter  Vidisse  i  norske  Rtgsarkiv  af  29  Aug.  1516  (se  nedenfor);   jfr.  med  Vidisser 

sammesteds  af  24  Marts  1530  (a.)  og  25  Marts  1534  (b.),    hvoraf  kao  de  vigtigste 

Varianter  her  ere  medtagne.    (Trykt  i  Annaler  for  nord.  Oldkynd.  og 

Rist  1846,  8.  92-05.) 

426.  11  Septbr.  1490.  Bergen. 

Ullom  monnom  them  som  thette  breff  sea  eder  hera  send« 
Gawlo  med  gwdz  nadh  »rkebiscop  j  Nidros  Hans  j  Bergben  med  sawa^ 
nodh  biscop  CrislierA  Pedker^son  proffwasl  td^  Apostola  kirkia^  Niels 
Henrichson  riddare  Diderilc^  Piningb  aawapn^  och  Briand  Frak  lagman 
j  Berghen  q.  g.  och  sina  kunnigt  gorande^  ad'  anno  dominj  mcdxcmo 
Sabato  inffira  oolauas  naiiuitatis  gloriose  virginis  Marie  vore  vij  vppa 
kongs  garden  j  Berghen  med  fleerom  godom  monnom  j  hefelling  wor 
nadig^  herres  konungh  Hans  vm  skipte  och  byte  mellom  velbyrdoga 
men  her  Alff  KnwCsson  riddare  och  bans  syskene  vppo^  eine  sidbe 
herra  Otto  Matsson  riddare  och  bans  syskene  vppo^  andra  sidene  och 
Arald  Kane  aawapn^  vppa  siin  bwstrv^^^  vegne  ffirw  Ingerd  tba  nserwa- 
mndes^i  och  hennes  systher  frw  Sigrid   vppa   tridic  sidene  vm  then 
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arff  godz  och  odhal^^  som   them    tilfallet  var^^   effkher  velbyrdoghan 

man  jwokar^^  Hans  Siwrdssoa  godrar.^^  aminningar   och  ffore  thy^^ 

atb  the  vore  iampner^^  arffwa  effther  adh(er)nempdan  HansSiwrdsson^^ 

och  gotzsed  var  yidhe  belegat.^^    Ransakade^^  vij  och  bespwrdes  tber 

om  flore  daga^^  om  rente  och  godlik  och  belegliheth^  ^  owerwegande,^' 

Oc  lagde  vij  thettha^^  j  tree  iempnc  Iwtha^^  efflher  iij  greade  for"«^^ 

arffua  i  tessom  motte  som  her  efifther  fylger.^^     vGr  ihettathen  fersta^® 

deelen  Swdreiafi    med    oUom  Iwthom  och  Iwndom   och  med  allo^^  thy 

gotzae  ther   vnder   iigger  aa    Romarike^o    och  j  Hallinge  daal.   jtem 

SkeneroiOsio.  jtem  til  sama^  triding  Gilzska^^  med  ollom  Iwthom  och 

Iwndom  och  allo 3  ^  thy  gotzse  tber  vnder  Iigger  i  Romsdaal  ochjSwnd- 

mere.  jlem  Yrien  j  Seniene  med  bodom  holmana^^  jtem  Kerlingewiken 

jtem   Stena  jtem  Lenwoga  jtem  Hwndestada^^    i    Qwidafiorden    jtem 

all  tredie  parien  äff  landworden  j0yeGorden  Grylefiorden^^  och  Toskana 

jtea   til  then  same^^  Iridingh  kom  thette  eSlherna  gotz^^  i  Hiellland 

jtem   Valey  oc  Fotaberg^^  jtem   Fogle  jtem   Sandnses  jtem  feiiger ^^ 

alle  the    iorder   som    Iigger  j   Vogafiordwngh^^  jtem  Nwtassthor  for 

nordhan^^  HawidjtemOwangordi  Br»kko  jtem  Prestwland  jtem  Owis- 

gerde^^  jteai  Hekaland  jtem   Borger   i   Glwmse  jtem  aller^^  iorder  i 

Ynsth^^jtem  alle^^  jorder  i  Fetalare^^  med  thy  selweide^^  ther  vnder 

Iigger  och  kom  thesse  foroa^^  Iwther  vppo^  her  Alff  Knwtsson  part  med 

siin  sysken  med  thera  adra  hwartwege  parte  samtykkio.^^     Er  thetta 

then  andra  delen  äff  fornom^o  arff  H wall  i  Sogn  med  allem  Iwthom  och 

Iwndom  med  olle^^  thy  gotzse  i  Sogn  som  fordest  arff  tilherer  jtem 

tbel  gotz  Okerfiord  jtem  Lud  (a)  Swnhordland  jtem  en  gord  viid  Naesit 

jtem  alt  thet  gotz  i  Nordfiorden  jtem  tili   sama^    triding  Swdereyen^' 

all  i  Pinmarken  med    spek    och   land worden  hwarie  ij   oren^^  samfast 

och  thet  tredie  oreth^^  beholder  alt  kongen  jtem  BergiSenien  med  the 

holme^^  som   ther   n»r   ligge  som  hether  Sandword  oc  Grimsholmen 

jlem  Teistewiken  jtem  neder  gorden  i  Birken  jtem  Heleland  jtem  Sanda 

jlem  en  gord  i  Aristaf(i)orden  jlem  all   tridie  parten  äff  landworden  i 

0iefiorden  Gryle  Gorden    och  Toskana  jtem  til  then  same^   deel  kom 

Ihelta  efflheroafi^   gotz   i    Hieltland  Papey   med   sith  sielwede^^  jtem 

Vodrisl  jlem  Byrstada  jtem  alle  iorder  i  Mawedes  otting  jtem  lordene 

i    lale  jtem   kom  thenne  foroa^^  Iwter    vppo*  her  Otte  Matsson  part 

med  syn  syskene  med  Ihera  adra   hwartwege  parla  samtykkio.^^     Mr 

tbella  Ihen  tridie  delen  äff  fornonft*  arffDwnisa  Heligelande  med  allem 

Iwtom  och  Iwndom  och  med  thy  gotzse  ther  vnder  Iigger  jlem   halff 

landworden  i  Vegin  xij  f.  i  landzskyld  jlem  alth  thet  gotz  i  Swrendalen 

och  anderstade  i  Edeyen  Icnet  som  herer  til  forde  arff  jtem  til  same^ 


tpm  fMmwiken  mn  Int  «ven  :Ibb  Sietainii  jfeea 
'i  Iprrf  If-rgiaäorrtpn  ^ti»«  ül  Triiie  m^m  hT  fBuNvonlBi  i  0fe 
Wffüsi  <Sr7fe  ionteo  leii  ri«*^»!!«  t«ss  ai  *Im^  «■■-  rridnip 
lirft«  -«Afafürw'''  ^nlz  :  HipiÜMift  9«r9  sieit  äla*--  Sfcy''  fotase 
)^M#»r  «ar  KiTh  ^tmi  orimne  ^  Srvü«^  iem  (hmriOmaes  Item  i  Tuif- 
v:iMft  jAlM  ,t«ai  ^  Dsiaiifi^a  ^ten  ünefiieslifiij^ni  9w.ii»pp  ock  Scsliig 
fie^  «eSewvjuie  som   iher  riii   iiir»r     Ovk   kiim  duase  fbrw**  HHhfr 

fr^  Sgnt  ved  Jiem  idri  liw«tw*n[nv  pota'*^  anMüDo  fem  iMipinr 
3#rr|ii«ii  sr«  esi  ow  joAttDC*^  *  'ich  jii«ttH<^^  jtm  kam  ock  anfstt*^ 
^ftfx  n«miens  '^psomie^  joid  ette'**  cre  iw  fnr^  «mh  kiaft  «ck 
-ttfci»^  '  Her  ntajckes  toa'* »  akd  tfui  finNrnM»  Ibmh'  >  A  riAr  k^le. 
Ihmre  7(i  '^aro^' -  ^mz  9iPo  liiatfi  <Kii  icapairtfc  msm  Bn— t» 
-f^fHif^r  ''Off»  iiimw4*dit»  «Kifa  nffte  sk^vdicniii  dtttur  rpturtef  och 
v'<aiiff^  ^  jom  fnm  »u»  Ihmboi  cm  mm  tA  e%  t^kker  ms  ■«•■  ■•■ 
^slfT  fnrtie!^  «on'^  i  iiifii  eoe  Iwili  oiei^  «mi  j  ttai  ibJ^iJ*  CM 
Jiet  4»e  «tj  for  da  fvrt  nst&  «jch  ar^hskwHSL  fMk  täL 
ui  mnmmte  iiemps  n\  far?  iecrete  icft  iB»g(e  fbr  tkda  Eircff 


—  i'  a  att:  b :  ittL  —  '^  »:  käfc«.  —  (*) 
Dfiter-iüte.  —  (^')  4  jt^  ti  a  vapiL  —  ,'*^'  a  kwniMifcfi 
—  **  a  0^  3 :  Tppaa  a»  ioaierfe»  fremMeüw  —  ^'l  • :  a 
^«nr-M:  3  Hui  *iua«bTiw  —  f*^»  a  aarwarvaiiR;  k: 
'  a:  Miial:  b:  odatl.  -_  i  M  a  :iifUlit  vor.  —  (^«)  k: 
»r^«w  awn  .muüMr  —  (  *>  a:  ^idhiir.  —  i  •»  b:  dr«  tfciK  —  0')  k: 
«iM^iMr  —  «'  ♦,  a;  adheniefiidc  Bau»  ^üpiniiwuiL  —  i.'*r  b:  YiiiieiafaL  — 
^''*)  a  Baamaka:  ü  naam^ade.  —  i^->  a:  <ia^«.  —  i*>)  a:  bcIcffifWtt;  k: 
-ntf^«.  —  •'t;  4  ifw«rw»9raiie  -  »»*>  b:  ihm».  —  ('*>  •:  hrifc»; 
1  iiiflitr  —  .«<>  ar  fiM-ft«:  b:  fiinia.  -  i/^^»  j,.  ft|pi^^«r.  —  («•>  a  «^  h: 
U$rmm  ^  •*»)  ar  4ile;  b:  ail«.  —  f'«)  b:  a<aMrift.  —  (»M  •:  Gbk»;  k: 
'J"*««  -  f'*>  i>:  ail«.  -  t^»>  a:  bq.le  baliMM;  b:  b«K&i  Manaau  — 
f'^f  a-.  lumw«H0w  •OMi  Rwarfcstefli«  —  (^M  a:  jtas  «Mrfafiir^n  (v«l)  -- 
''^"^  a.   liiw.     —    f'-j  a:  efltmcntiw  pM«iB.  p»)   a:  Tallüy  ach  FaMft- 

ve«vJi.  --  r^'j  «:  (Ufar:  b:  W^bcr.  ~  (««)  a:  liffa  i  Tafcftar^aafh.  ^ 
'*  )  a  4ir  b:  aanlas.  —  (")  mi  Owi^srWke.  —  (*•)  a:  alla.  —  (•«) 
ft  f  ,«di.  -  (••;  b:  ailar  —  {*^ \  ,:  StfCalar«;  b:  StfCMv.  —  C*') 
a  «afw«y*«:  b:  fcfftwiiia.  —  (»•)  »:  koaiaw  cWm«  fcr*».  —  (*•)  a:  iMa- 
i0^ii^.  —  ^**j  a:  airfra  ifadim  at  feri«;  b:  for«*.  —  (>>)  «  «f  ^:  *B«-  -^ 
f'^j  b:  Äfir«*,  —  (•«>  b:  Sodeivya.  —  (**)  b:  sra«.  —  (•»)  h 
4r^,  _  r«<j  b:  butea.  —  (*t,  ,.  efUnerefce;  b:  eftfcw«».  -  (••)  a 
^\^*tuUi   b:  tiatwciii«.      —     (»tj     ,.  j^^ij,  ^  ^^.  ^.  g^n»       _      ^tt)   , 

'^Wfiipf4ta  •  Rirb^aa;  h:  offrefar^ca  i  BfrWyiaa.    -     («^  k:  iW.     —     (•«) 
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a:  konme  for<>«;  b:  for>>®.    —    (*')«:  paa  haos  vegne;  b:  paa  hoMtrvoni  vegne. 

—  (•*)  a  og  h:  parte.     —    (•»)  a:  oskipthe.     —     (••)  b:  obytt.      —     (•')  b: 
naagett.    —     (•■)  a  og  b:  icke.   —  (••)  b:  tha.    —    ("»•)  a:  komme;  b:  komma. 

—  ('*)  a:  for<i«;  b:  ferrde.      —      ('")  a:  forscreffwat;   b:  f0r«*«*.     —      ('•)  a: 
beewiiningh;  b:  beuisningh.     —    C^)  a:  vere.    —    C*)  a  og  b:  andre. 

Bagpaa  a:   Skiflflhe   breff  millum  her  Alff  Knothsson  ok   her  Otte 
Matzsson  etc. 


Trc  Mend  koodgjöre,  at  Thorgunn  Eiliftdatter  solgte  til  Fro  Magnhild  Odds' 
datler  6  Maanedmadsbol  I  Gerde  i  Borgstraods  Otting  i  Yangs  Sogn  paa 
Voss,  hvilket  Gods  Thorgunn  og  hendes  Mand  Ämfinn  hakttön  havde 
kjöbt;  Salget  stadfestedes  af  Thorgnnns  Stifsön  hak  Amfimutön,  som 
erkjendte,  at  der  havde  veret  Formnesfellesskab  mellem  iEgtefellerne. 

Eflar  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Alle  3  Segl  vedhvnge.     (Jfr.  folg.  Brev, 

Dipl.  Norv.  I.  No.  836,  IL  No.  866  og  VI.  No.  580). 

427s  21  OktbPs  1490s  FiDoeOs 

Alle  tuen  som  thette  breff  seer  ell[er  h]0re  sendhe  vy  Odh 
Enerssen  Gudeligh  Jonssen  och  Ketiil  *Byrnvlffs0n  ath  vy  vare  a  Ffin- 
neoe  som  liggher  vppo  Voss  the  elleff  tws[enne]  jomffrv  dagh  anno 
dominj  m  cd  Ixxxx  sagh»  och  hordhe  vy  oppo  äff  ene  halffae  velborin 
qainn»  ffrw  Magnildh  Odzdotter  en  äff  andhre  halffue  Torgvndhe  Rloffs- 
dotlhcr  holdhe  hendher  samen  med  the  skyldhordh  ath  fforne  Torgvndhe 
soldhe  ffrw  Magnildhe  vi  mamatta  hol  y  Gerdhe  som  Anfin  Isaksson 
och  Torgvndhe  kepth  hafdhe  er  liggher  y  Borstrandh  otvnghe  y  Vanghs 
kirkke  sokn  frslsth  och  hemelth  fraa  megh  och  mine  steffsener  och 
fraa  mine  ervinghe  tiil  everdelighe  eighe  och  vudher  ffrw  Magnildh  och 
hennis  ervinghe  tiil  everdbelig|i  eghe  freisth  och  hemelt  fore  hverie 
manne,  kennis  och  foroe  Torgvndhe  ath  hon  hafdhe  opboreth  fersthe 
peninghe  och  seristhe  och  alle  the  ther  y  mellam  som  y  kep  there 
koni,  herdhe  vy  och  ath  Jsak  Anfinssen  sagde  ath  hvath  som  hans 
stsffmodher  Torgvndhe  giordhe  y  thette  kep  thet  vildhe  han  holdhe 
och  haffiie  samstvndis  stodh  han  och  tiil  ath  thet  var  helmings  del  mel- 
lom  bans  fadher  och  Torgvnde.  Tiil  mere  sannindhe  her  om  henghe 
vy  vare  jnsigle  fore  thette  breff  som  skriStaet  var  aar  och  dag  som 
fore  iigher. 

Bagpaa:  k0pe  breff  wm  Gerde. 
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narc  Maiu9m,  Hr.  Umtrik  {Knamnedikes)  Foged  i  Skid«tyMel,  kvitterer 
Tkorgeir  Guimargsön  for  Betalingen  af  Thegn  og  FredkjOb  i  Anledning 
•f  begaaet  Manddrab. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Ri^rsarkiv.    Seglet  maogier.    (Se  Dipl.  Norv.  I.  No.  947 

og  IL  No.  945  samt  nedeofor  No.  433.) 

430.  24  Juni  1491.  Bratsberg. 

Ollom  monnom  them  som  thetta  breff  s(e)  eller  hera  (sender) 
Thwre  Hatsson  herre  Henriks  fogwt  j  Skydhe  q.  g.  ok  syna  kwnnwkt 
gerandhe  al  ek  giwer  Torgeir  Gwnnarsson  qaittan  ok  aksBrelausan  firi 
theighn  ok  fridkawp  fore  thet  ^manskak  han  var  ikomen  badhe  firi  mek 
ok  royna  eflher  kamere  vppa  mins  herre  wegne  herre  Henrikis.  Thil 
ythermera  sanindhe  henker  jak  mith  insigle  fyri  thetta  brefT  som  giort 
war  a  Bratzberghe  fredaghen  eflher  BotolflTi  anno  domini  mcdxcj. 


KoBg  Bmu  befaler  Biakopperoe  Btrlog  i  Oflo  og  Htrwum  i  Hammer,  Jom 
PaaltsiH,  Provst  ved  Mariekirken  i  Oslo,  Ridderoe  Bo  FUmmg  og  ilndars 
vtm  Bergen,  Rigsraader,  samt  Lagmendene  sOndenQelds  til  ssdvanlig 
Tid  i  Oslo  at  paakjende  Klager  og  Trvtter  mellem  Indbyggeroe  sOnden- 
Qelds,  da  han  selv  i  Regjaringsanliggender  maa  begive  sig  ud  af  Rigei. 

Efler  samtad.  Affiikr.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.    (Norge>  fasc.  4.  No.  1*  b.) 

(Se  folg.  No.) 

431s  6  Juli  1491s  OslOs 

Wii  Hans  med  gwdz  nade  Nerges  Daninarkx  Vendes  och 
Gotes  koningh  vtwaldh  tili  Swerikx  hertiigh  i  Sieswigh  ok  Holtzen 
Stormam  ok  Dytmersken  greSwe  i  Oldenborgh  ok  Delmenhorsth  helse 
ether  oss  elskelige  werdug»  fifedhrc  her  Herlogh  i  Oslo  och  her  Her- 
nan  wdi  Hamonar  biscoppe  her  Jon  Polsson  prouesth  ath  Marie  kirke  i 
Oslo  her  Boo  Plemingh  her  Andhers  van  Bergen  riddere  oss  elskelige 
worp  och  Nerges  riges  radh  ok  wore  lagmen  ther  om  kringh  kerlighe 
med  gwdh  och  wore  nade.  Vither  k»re  wenner  ath  eSlher  thy  ath 
wii  nw  ffore  noghre  ok  andhre  wore  riges  merckelighe  erende  skyldh 
nwe  nw  gifiwe  oss  her  äff  righet  haffwe  wii  beffaleth  ok  ffwlt  macht 
giffweth  och  med  thette  worth  ohne  breffh  beffale  och  ffwlt  macht  giffwe 
elher  ati  taghe  flere  wore  gode  roen  tili  ether  ok^  (om)  noghre  äff 
wmre  kere  vndhersatte  her  i  righet  syndenfields  ffatiigh  eller  riigh  ehwo 
baa  bdsth  war»  kan  kommer  ok  k»rer  ffore  ether  segh  at  wäre  vffor- 
reitet  emodh  Nerges  lagh  ati  pa  swa  dana  tiidh  som  pleye  ath  gere  i 
Oslo  her  tili,  stempne  them  fore  ether  och  hielper  them  pa  badhe  sidher 
i  wor  Sirawareisse  hwes  ether  ber  effUier  Nerges  lagh.     Ther  gere  i 


M8  1«!. 

06S  sjndhertighe  tili  Tilge  vdi  ock  vde  f«r«E  Üefe  «ed 
Jn  Christo  valete.     Datooi  jo  doitale  Mtftrm  ibloessr  feni 
actams  f  isitacionu  Marie  Tirgiaiä  assa  itoniBJ  owiisi:  priow 
§ecf€iö  jnpresso. 

(')  O^enoTer  er  jfcreTcC:  «ck 
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I  .4iiimtniii9  a/  «ton  Tlbii«.  Hh  Elmrrk  ^m-  di 


m,  w  tftiftf.  t«M.  osiib 

W:i  firscnffiiis  iameni  dtc.  j!9r«t  jilit  wilmriiifivi  jik 
mm  fier  (ÜBiindi  Erwaiügjte  niidar«  ^Ndbtr  tnmtt  ik  Mtl^lhiilti 
iftf.  ^p«  UBvrndii  üpurimck  i  buf^iiai!  ilyprefidiir^  jni  nu^ihir 
,oni  iiMi  :Uitfber  riuniim  nett  nütü  tiil  jib  Cml  riii  «Abi 
ffffü^ntfte  'jr<ir  rnvti^piis  lienre»  jedhiiiiipi  stempma^n  4tiMr 
i»»r  ^»fffrTch  Ktt  luiivniiiL  inith  -til  Omu  uil  üuuhiBKtii  laaüh 
i#>r  kill  vrqrB  *en  ^s^nrm  üire  rml»  im  furfte  s«pi  «Qpa  ifiiH»  tüdL 
p  nH«ii  19  .esliiaoniiia  lA^crma  -n  si^ila  lu^^n«  ?ft*;twmiii,  jost  jhk 
itits^n^'     Sftiiim    %kloii?   uiminiia  jnjxuiui  unu  Jiamiiia 


^ffl»     ,    -brCAAM   .am       m^mt*^    ^Naa       l«*v««» 


i»w4m   if&rviac   «n»aa   lat   n   .ar««» 


mi^ifi    0%     rnrnam    t.  dfr 


1492.  443 

wsiuk  half  marka  hol  jerdher  j  iiordre  gardenom  Holm  som  liger 
Lysedale  j  Horuine  sokn,  halft  til  Hofaine  kirkie,  oc  adrse  helften  Ul 
prestboleno  thet  sams  stadz,  fore  seg  fader  sins  Gwnner  oc  moder 
sinne  Jng®,  kirkione  oc  prestboleno  til  ewerdeligse  eigo  oc  alz  afr»dis, 
Ther  med  gaf  her  Eileff  profasten  oc  prester  a  Spioteberge  Rolf  fyrnempden 
oc  hans  erfoing»,  qoitten  och  lidogen  fore  then  sak  hau  hadhe  med 
hanum,  athan  hadhe  afbrent  adernempt  Holm  kirkiones  deildh  ocjorden 
war  atthergengen  med  skog,  skal  han  oc  sitie  a  jordenne  oc  niote  äff 
jordenne  slikt  han  forma,  oc  rydie  oc  hys»  med  landbolen.  Til  meire 
saninde  heinger  heiderlig  man  her  Eileff  fyrnempdher  sit  jncigle  med 
waro  fore  thette  bref  som  giort  var  die  et  anno  vt  supra. 
Bairpaa,  lidt  yngre:  breff  wm  Holm  j  Lysedall. 


hak  läOrenssöit,  Feder  Gr%s*s  Fuged  i  Skidesyssel,  indberetter  til  Kong  Hans, 

hTorledei   det   efter    Vidneprovene   gik    Ul,    da   Speimmg    Tkorl(jihmttön 

blev  dr»bi  paa  StBrmd  i  Vinje  Sogo   10  April  1491    af  He/^e   GfMfmars- 

sd»  og  bans  Broder  Thorgeir, 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  mangler  tilligemed  det  forhen 
vedhvftede  Brev.    (Beskadiget  Ted  ukyndigt  Fors6g  paa  at  opfriske  den  afblegede 

Skrift.  —  Jfr.  ovenfor  No.  430). 

434.  5  Marts  1492.  Skiden. 

Ldher  minom  wirduligom  herra  och  hogborn»  fyrsUe  konong 
Hans  med  gudz  nad  Norigis  Danmarks  Vendis  och  Gothis  konang 
vtualdher  til  Swerige  hertug  i  SIesuik  hertug  i  Holsen  Stormarcn  och 
Ditmersken  greffue  i  Oldenborg  och  Delmenhorst  hilser  '}ek  Isaak  Laren- 
i»on  fowt  i  Skyda  sysla  vppa  Per  Griis  vegn»  edmykaligae  med  gudh 
och  myn»  verdskyldug®  tienest  ydrom  herradom  kWngerandes  at  epther 
ydars  nades  breffoe  och  bodhe  var  jek  i  Herransgarde  i  Skydo  niana- 
dagen  nest  epter  fastalawsn  swnnadag  a  nyonde  are  rikis  ydars.  tok 
jek  proff  vm  äff  tak  Swenang  Torbionson  som  Helge  Gwnnarson  vartt 
at  skadae  vforsynio.  tok  jek  ferst  ij  viglysinga  vitne  som  sa  heither 
Roald  Helgeson  och  Gwnnor  Neridzdotter  er  sworo  a  bok  med  fallum 
eidstaff  ath  Helge  Gwnnarsson  kom  til  tbeim  samdegris  och  lystae  fore 
Iheim  hwat  som  Swenung  Torbionson  haffber  äff  stot  thet  er  myn  ger- 
ning,  tok  jek  en  i  wphaffs  viln»  som  sa  heither  Oro  Tostenson  at 
Helge  Gwnnarson  som  skadan  giorde  och  Swenung  Torbionson  som 
feil  vore  heim  til  Orms  kraffd»  Swenang  som  fei  Helge  Gwnnarson  the 
peninge  som  honam  wore  demd»  äff  Helge,  en  Helge  swarad®  thet 
tkall  tho  vei  faa  som  ....  men  ....  jek  haffaer  sagd»  Swenung 
som  fei  s thu  krepper  idulige(?)  thcrwm  sagds  Helge 


MI  14». 


ifui^en  gjorde en  godha 

Mber  Ibo  skall äff  .  .  .  vera .  .  .  sagde  SwaMig 

M«  fei  ...  .  ibet och  tber  med  skildea  tbiir 

9m\mer]  al,  Jleni  tok  jek  i  vitn»  som  sa  heither  Geraiand  OraiaoD  aas 
aiaiitg  aakea  ar  geffben  var  heim  iil  sin  komo  tha  Helge  och  Torgcr 
CrwMarayner  tilGermund,  och  badh  tha-Germand  theim  liggi»  ? ai  Ml« 
Um^  och  aa  vildae  the  ok  gera,  kom  tha  Swenung  ridanda»  aom  Mach 
Germaad  aa  honam  och  gek  in  i  stogan  och  aagde  theim  br«dnima  IH 
Helfe  oc  Torger  nw  kommer  han  Swenang  och  sa  kom  Swemuig  i 
^Utfo  dornan  sprang  tha  Helge  vp  och  fek  i  skothynns  och  alak  SffO» 
üMg  i  magen  och  ther  doo  han  äff  gud  hans  siel  nadc  en  Torger 
t^rodber  hans  stak  honum  i  ryggen  och  slo  bonum  i  hoffwodel  eit  bog 
»jrdan  Helge  haffde  stwnget  honum.  Och  var  iij  [n»t]her  mellum  Ibet 
at  Helge  som  skaden  giorde  och  Swenang  som  fei  skildes  med  vmfeng, 
oc  haffoe  all  tesse  vitnse  bokat  sagw  sina  med  fullam  eidataff.  Var 
Iketta  vig  rönnet  a  Ssrenda  i  Veni»  sokn  a  Telamarken  dominica 
quasi  modo  geniti  oc  haffde  Swenung  beret  sek  then  samma  sondag 
vm  gridastadcn  kwnne  jek  ey  grseit  regn».  var  och  lagliga  fore  alempder 
ürwings  hins  daud».  haffu»  the  och  set  ydher  nad  borgen  fore  teko 
och  fridkaup  och  frendsnum  fore  bether.  kwnne  jek  ey  sannare  proff 
fa  ath  tess»  proffue.  var  thetta  proff  tekit  i  rettom  konungs  degi.  atar 
nw  til  gud  och  ydher  nadh  vm  theires  landzuist.  Och  Iil  sannynd  ber 
vm  henger  jek  myt  incigle  fore  thetta  breff  som  gior  var  anno  domini 
mcdxc  secundo  dag  som  sigir. 


To  LagrcUemiend  KandfijOre,  at  Gmmar   uft   Alf  Tkor€$$lkm«r  efler 

Retäaraöm  Rcfijvring  bevidnede,  at  Ödegaarden  Kaitntd  i  Raade  Oatoi- 
fur  Thomaacin   havdo   tilhört   Brödrene  Bjam  og   RMidmr  UaaktmtgiSmmmr. 

Kftcr  Orig.  p.  Ptr^.  i  iiorske  Kii^sarkiv;  sigillat.  Torb.  med  No.  200  oreafor, 
oir  Hrev  ai  1  Juni  1538  nedenfor.    Levnini^er  af  1  og  4  Segl  Yedhvnge. 

4:t5.  4  Februar  1493.  Lundeby. 

Ullom  monnom  *thiem  som  thette  bref  sea  eller  heyra  aender 
Jon  Thorgeirsson  oc  Asiac  Alfsson  suorn»  lagrettis  men  q.  g.  oc  aiMa 
kunnict  gorande  at  wij  warom  j  Lundeby  j  Raade  sokn  a  reit»  aleifiMa 
stad  mandagen  nest  eftir  kyndelsmesso  anno  dominj  mcdxcS^  aagoai 
oc  heyrdom  at  Gunner  Roeda^rsson  qwadde  oc  krafde  Gwnner  Toreaaon 
Alff  Tor«sson  lagrettis   mecn  theiris  vitnisbyrd  om  thee  veesle  hwom 


1493.  44& 

Ihen  ede^^d  aUhe  oc  fylde  som  heeder  Kaltzrad  sona  lif^ger  for  awsten 
Twmpn®  aaen»  oc  for  synnen  Langhengen.  Jtcin  *suorede  tha  foHe 
Gönner  Toresson  at  jek  weest»  thct  myn  fader  lega^de  Kaltzrud  af 
Biem  Hakensson  oc  Reeder  Hakensson  for  mwelik  landskyld,  oc  heyrde 
jek  aldrig  annet  vdh  af  myn  faders  ordsß,  ®n  for<><»  bredre  aUhe  Ihet 
(reist  oc  heemholt,  thet  winder  jek  meth  mith  jncigle.  Jtem  sagd»  oc 
Alf  Toresson  oc  winner  meth  sith  jncigle  fadur  syns  orde  at  han  sagde 
thet  ofUe  for»  hannom  at  Biern  Hakensson  oc  Reeder  Hakensson  thee 
egis  then  edegard  som  heeter  Kaltzrod,  oc  ligger  for  awsten  Twmpns? 
•ene  frelsin  fore  hweriom  mannaa.  Til  yttermeere  sannynden  her  om 
Iha  keilm  wij  for<le  lagrettis  meen  Jon  Thorgeirsson  oc  Asiac  Alfsson, 
Gönner  T^resison  oc  Alf  Toresson  ath  thee  hengiom  theiris  jncigle  meth 
vöTOHf  jncigle  fyre  thette  bref  som  giort  var  aare  oc  degi  som  fyre  siger. 


Andtu  fiüiMdn^  Pres!  i  Hjertdal,  o\^  to  La^rettemend  kundf^Are,  at  B^rgulf 
DrmgtsÖHy  A9laug  off  Lif  DrengitHUre^  Agralä  Baard$$dH  og  Hergils  Hatt^ 
tardtiHn  •rigendta  at  have  bo\^  ttl  Drmgntan  Heigei$ön  7  LAbsland  i 
nordrt  Aamoi  i  Aaonotadal  og  at  have  oppebaaret  Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  noraka  Rigiarkiv.     Alle  3  Segl  mangle. 
(Se  nedenfor  No.  443  og  Dipl.  Norv.  I.  No.  970,  974  og  986.) 

43«.  2  Februar  1494.  Qjertdal. 

Ullom  monnom  them  som  thett»  breff  seer  eller  herer  lesses 
helsser  Andres  Nielsz  son  prester  i  Hierdall  Rcddwiff  Ewindh  son  Kool 
Helye  son  sworns  lagrettis  men  q.  g.  ok  $\ne  kwnnocth  ger»nd»  ath 
wy  warom  wppa  Hierdalsz  kirck»gardh  kindelszmisss?  dag  anno  dominj 
ncdxc  iiii  saghom  ok  herdom  vppa  ha(n)derbandfiB  there  äff  entp 
halBw»  Dren(g)man  Helye  son  en  äff  andhr»  halffwsBBerwIffDrengson 
Haslog  Drengs  dotther  ok  Liiffy  Drengs  dotther  Awald  Bordhson  ok 
Herywls  Halwardh  (son).  kendis  the  med  jaa  ok  handerbandh  at  the 
haffds  sollh  for<l»  Drengman  Hcliason  vii  loppe  landh  i  Amodh  i  ner- 
drogardhen  som  ligger  i  Omidszdal  freist  ok  hemholth  for  hweryae 
nuinnie  med  lutum  ok  Iwnaandom  fiskom  ok  fellom  ok  allom  vedestadom 
som  tiil  for<l»  jordh  ligger  ok  liggith  haffwer  fraa  forns  ok  ny  vthen 
gerdfs  ok  innen  fraa  for<i»  thesse  forscripn»  ok  ther®  mrBw\ngm  ok 
vnder  tiitnemd®  Drengman  Heli»  son  ok  hans  «rwings  tiil  ewerdelig® 
migm  ok  oMI  ok  all  affredis.  kendis  ok  thesse  forscripne  Berwiff 
Asiog  LUff  Awald  Heriwis  ath  the  haffde  opp  boreth  ferst«  penningh 
ok  eflbUa  ok  allom  ther  i  meilomsom  i  kopp  there  kom.  tiU  sanninga; 


44« 

hinge  vy  warom  mdsf^m  for  Uk^«  hrHf  9nm  gmt  wv  i 
ok  degm  som  Tor«  stfgfc«r. 


at  xJeBldtfe  &vMr  i  FTrn^al  («olaailft  Socm)    fra  flwfwi 
SOM  havdc  kjdbi  3  larkcbal  4eri  af  «^«uaifii  Faicr  oc  ftr 
Half  at  iotllOse  hde 


Efler  Ori;r.  p-  Penr.  i  norske   Bic»arkiT.     BoUcr  bJ  2  Scct  icr 

(Sc  Dipl    !lärT.  ¥1L  ^.  310l) 

437.  15  Jui  1495.  »iici. 

Ollom  moaaoa  Ihm  3cm  Ikette  brcff  sce  cOer 
Aroond  SigurdscMi  lagaam  i  Skyd^  4>g*^  «^  mbc 
«th  iek  T«r  i  Karlsgvde  i  Skjio  fgdjfc«  lest  fbre  BoMtwak« 
anno  dominj  mcdxc  qmnlo  koai  fore  n^k  äff  eae  kaHBw  Cw— df 
Olaerson  eo  äff  andre  kalffoe  Torgeir  Bateardsoa  Ufaedc  Iki  Gmundff 
til  Torgeir  \m  iordea  GraSw  som  figger  i  Fnisdifl  so«  Torgeir  kaffile 
kept  äff  Olffoer  fadher  GwmralSs  ii  nark  boU  i  saabre  iord  QnlNm 
och  haffdi?  Torgeir  bodel  Gmiaalff  alle  iordem  son  badat  Tar.  Bn 
epther  thy  at  Torgeir  haffdc  bodel  Gwnaiiiff  iordea  Iha  Tar  Ihel  xg 
manna  dorn  och  myn  lagar  ordskurd  ath  foH»  Gwanolf  skal  gUtmt  ford« 
Torgeir  sa  mang»  pening»  igen  oc  sadana  som  bans  fader  baffdc  vp- 
boret  fore  ford»  jord.  Och  skal  Gwanalff  Tare  och  Torgeir  vare  a 
Groffaum  nest«  sygnen  dag  epther  krossmess«  nesi  komer  och  vp- 
lukar  fordom  Torgeir  sine  penings  och  leide  Iher  sine  odab  Titne. 
En  forste  Gwnnnlff  haffaer  leidh  sin  odalsTilne  tha  skal  han  eige  biasn 
R  alle  iordene  och  ingen  eigar  lansn  henne  Titan  Gwnnalff  wm  hon 
verdar  faall  fordon  Torgeir.  Och  til  sanynd  henrn  heager  jek  mylh 
incigle  fore  thette  breff  som  giorlh  Tar  degi  oc  aare  som  fyr  sigir. 


To  Lagreltemnd  kondflöre,    at  Jomm  R^ifssim,  AmI^  E^Mimmsaim  paa  m 

KoDM  Veifoe  o«  fiyruul  Glöderttm  erkjeadte,    at  de  Tedstode  Salfel  af 

12  Öresbol   og  2  ÖrtQ|rsbol  i  öere  Skidsimd  i  Haofs  So|ni   pa«   Eher   tal 

Asgeir  8a6j9nus€m,   hTilket  var  dennes  Ode!«    samt  at  de  haTde  oppe* 

baaret  Betalingen. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    AUe  3  Seg)  naiigle.      (Se  RreT  aedealbr 

af  14  Jaooar  (15  Joli)  1546). 

438.  2  Novbr.  149«.  NordreVIk. 

Ollom  monnom  som  thette  bref  see  edher  bare  sendher  Nils 
Amandesson  oc  Kiettil  Amundsson  logrettis  men  q.  g.  oc  syna  konniki 


1496.  447 

gerande  at  mitt  varom  j  Vigh  som  ligher  j  Haugx  sogn  aa  Eykiom  j 
nerdr®  stwana  sagom  mytt  oc  herdom  aa  att  the  toku  bandom  saman  af 
enno  halfuo  Asgeir  Sebyernsson  ten  af  adro  hairuo  Joan  Rolfsson  oc 
Aslak  0ystensson  aa  sin®  konaß  wegns  j  the  same  handerbande  stodh 
oc  Ewindb  Gledersson  tili  om  sin®  lattpart  j  Skidestadh.  spurde  iha 
Asgeir  Seby0rn(sson)  forde  Joan  Rolfsson  estw  widerkiender  attw  selde 
myk  mitt  odall  jgen  Skidestad  j  ofra  (^arden  som  ligher  a  Eykiom  j 
Uaagx  sogn  xij  aure  boU  oc  tweggise  ertogh  boll  j  edhce  oc  wpbygds. 
Soarade  Joan  Rolfsson  buatt  iech  hafuer  ydher  seltt  thet  star  jech  til  j 
Ihf'ss®  lutte  bodhe  medb  luttom  och  lunindum  som  til  ligher  oc  leghet 
hafiiar  fra  forn»  oc  nys  wttan  gardz  oc  jnnan  fra  for^e  Joan  Aslak  oc 
Ewinde  och  theris  flerfwingiae  och  wnder  Asgeir  och  bans  »rwingiom 
lil  ewerdeligh  egha  och  alzafredis.  kisndis  och  fornemfde  Joan  Aslak 
och  Ewinde  atthe  bafde  wpborit  af  Asgeire  fyrstae  penninge  oc  efstsB 
och  alle  the  som  ther  i  mellom  var  som  j  theris  koop  kom  for  for^o 
xij  awre  boll  oc  tnegi»  ortogeboll  j  fornemfde  Skidestad.  ok  thill  yt- 
Urmere  sanninde  oc  stadfesta  her  om  settar  jech  Joan  mytt  jncigle  for 
thetta  bref  medb  theris  jncigle  som  fere  skrifuet  star  som  giort  war 
dagea  eflter  alle  helgonns  dagh  anno  dominj  mcdxc  vi. 


Berdor  Oudlkormssm  erkjender  med  Samtykke  •(  sin  Hottro  at  have  solgt  til 
Fro  Magnkild  Oddsdaiter  1  Markebol  Jord  i  Aneslad  (nu  Aanstad)  ved 
Alvestad  i  Ringebo  Sogn,  som  var  han«  Verfader  har  Oltars$&n$  Odel. 
og  at  have  oppebaaret  Betalinf^en. 

Efter  Ori|;.  p.  Arg.  i  oorske  Rigsarkiv.     täte  Segl   vedhenger,  2det  mangler. 

439.  12  Marts  1497.  Grefsheim. 

rfor  allom  dandemannom  som  thette  breff  se  eller  herse  be» 
kennes  jek  Berdor  Gutlormson  at  jek  haffwer  [met  rad  oc  samtykt  minne 
qoinnes^  set  oc  affhent  velberdoge  qoinne  frv  Magnild  Odzdotter  mer-» 
kerbol  jerder  j  Anestad  som  ligger  vid  Alvestad  j  Ringebw  som  min 
▼erfaders  odaal  var  Jvar  Ottarsons  gad  bans  saal  nade  fra  mek  oc 
niDom  ervingom  oc  vnder  ford  frv  Magnild  oc  hennes  ervinge  til 
sverdelig  ®ige  oc  alz  afrodis  med  lotam  oc  lunnindom  som  ther  til 
ligger  oc  leiget  haffver  vitan  gardz  oc  innan  fra  forne  oc  nye  inge 
vndanskilde  friels  oc  bemalt  fore  hvariom  manne  haffver  oc  optenemd 
frv  Magnild  varet  i  mit  minne  til  falle  neye  fore  ford  jord.  til  sanning 
her  vm  beidis  jek  heiderlig  mans  jnsigle  her  Gannar  sokneprest  pa 
Vllenshoff  •  Heidmarken  oc  Torsten  VIsons   lagrettisman  ther  samma- 
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stadz  for  thette  breff  som  giort  var  vpp»  Gres5(en)g  anno  dominj  incdxc 
septimo  die  sancti  Gregorii  pape  et  martiris. 

Bain>aa  med  Haand  fra  16de  Aarbondrede:   breff  paa  Anestadt*   SOm  ffra 

Magnille  kieffke. 

(1)  Fra  [  tilskrevet  over  Brevet  med  Henvisniofif  hid. 
(')  FOrst  bar  der  staaet:  SmestadL 


Biskop  Herlog   af  Oslo  stadfester  den  Overenskomsl,   som  Hr.  OUif  JoiMte, 
Soi^neprest  paa  Hof  i  Rördal,  bar  traffet  med    Olaf  EytÜMiftdB  og  ffall 
fMtrd  Gesissän  om  Prestebohfoisen  i  Eidsaaen^  som  de  skolle  bebolde  i  am 
Livstid,  men  som  derpaa  skal  falde  tilbage  til  Hofs  Prestebol. 

Rfter  2  Vidisser  paa  Papir  af  16JoIi  1584  i  norske  Ri|(sarkiv.     (Se  Brer  af  19 

Jannar  1526  nedenfor  o^  Dipl.  Nor?.  VII.  No.  533  og  768.   —  De  yigtifate 

orthoarapbiake  AfvigeUer  ere  anfrivoe  i  Koteme.) 

440.  19  Marts  1497.  Oslo. 

Wy  Herloiifh  medt  godz  naade  byackopiOslo  belse  alleUien^ 
som  tbelle  work  breff  aee  eller  bore  kerliig  med!  gudt,  ooh  wor  aaii- 
deliig  blessen  ocb  gier  alle  wiiterliigt,  att  äff  thi,^  all  thel  kiep'  som 
her  Olaff  Jensen  sognepreslbera^  Hoffae  i  Rfirdalla^  WestfoUen  baffue^ 
giorl  med  Oluff^  Buindszen  ocb  Halaord^  Gestszen  om  querne  fosseD 
som  ligger  i  Bidzaaen  y^  forne  Hoffsockn,  ocb  kalles  Preslbollfosz,^® 
er  skellige  giort  och  laglige,^^  saa  i  matte,  ^^  att  foroe  mendt,  Oloff 
Buindszen  ocb  Haluordt^  Gestszenn  skulle  egnes  ocb  fellie  thenne  foss 
i  sine  lyffs  dage,  bygge  och  bruge,  saa  att  well  er.  End  effler  theris 
begges  rrafalldt,^^  skal  Torne  fosz^^  falle  atter  wnder  Hoffs  prestebooll 
frelslige^^  som  Ter  laa  bandk,  wtben  all  motte  will®  o^  abaldl,^^  tiill 
sanden  her  om  trocker  wi  wort  secrett  for  thette  breff  datam  Asloiae 
jn  residencia  nostra  episcopalj  ipso  die  dominica  palmarom  anno  dominj 
millesimo  quadringentesimo  nonagesimo  septimo. 

(')  the.  —  («)aafftby.  —  (■)  k0p.  —  («)  sockneprvst  aoff.  —  (•) 
äff.  —  (•)  baffuir.  —  (')  Olaffuer.  —  (»)  llaluor.  -  (»)  EUsaaen  i,  — 
(»•)  Presiebooll  fosz.  —  (» •)  skelliflr  g.  o.  I»|fli|r.  —  0»)maalhe.  —  (*») 
beggis  frafaldt.  —  (^*)  foesz.  —  (i»)  presteboell,  frelselig,  —  (i«)  willie 
ocb  anffbold. 


Sogneprestarne  i  Gansdal  og  Riogeho  kandgjdre,  at  Sigrid  handüittr  paa 
Glanmstad  erkjendte,  at  (bendes  Mand?)  Bergpoein  paa  Glaomstad  med 
Samtykke  af  bende  og  sin  Broder  Qrim  Gudleikssön  overlod  Board 
Amundiiän^  bvad  bau  eiede  i  Siafsvarpet, 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Gaarden  GlOmmen  i  öyer.     hevninger  af  de  2  fdrste  Segl 

▼edbenger;  3die  mangler. 
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441.  5  Mai  1498.  Gltaco. 

ThH  s«€  alloai  godon  noanom  kwvaiktli  so«  Ihette  brctf  9ee 
«4cr  h0f«  adb  wy  Koibi«r«  Hinldssoo  korsbroderjHaaibre  ok  sofaiie 
pi  €jlfc<r  j  G— ri»li  ok  Xieb  Hakonssoo  sokonepreslerj  Ringhebo  warom 
10  Ommrmt  Kwgvdagketi  epier  jnoencionein  soQCle  crrcis  anno  do- 
acdsTfiij  sagkoa  ok  bordom  vppo  alk  Sigridb  Iffversdotler  a 
heith  i  bans  band  Bardb  Anandssoii  a  Glcraiene  aied 
alb  foH  Sigridh  stoth  Ibet  fttlkomlica  tili  alb  Berswein 
k  Tnltbe  Barde  foH  saa  mykilb  som  ban  allhe  j  Slafs 
■oai  broder  santykth  Grymer  Godletksson  ok  kenne 
Sifridh  foH  saatykth  ok  benner  barnne  frielslb  ok  beyinalth  Brir  bwa- 
•k  abcrebnstb  medlwtbom  ok  Iwndooi  ok  allb  Ihet  som  tili  ford 
Mgher  ok  lygitb  baffuer  fraa  fome  ok  njm  tili  ewerdelica  «tgbc 
ford  Berswein  ok  bans  «rfwingom  ok  Tnder  ford  Bardb  ok  bans 
lil  ewerdeligbo  sigo.  Tby  s«ler  ford  Grymer  sith  jnsigil 
wanNB  frir  thelte  breff  som  giorth  war  dagh  ok  aare  som  for  siger. 

lafpM:  LmI  pM  Taade  tiafstoffae  tbend  1 1  Jaiiij  1612.  —  Delle  breff  war 
urdlj  rette  p«a  S^of  Kkisf  paa  Trelten  dend  .6.  Xarlij  1651.  ocb  effter^j  jadbeaielede 
ftfckcwarp  keffcr  lifett  wader  dj  Gliben  Tolcb  y4j  lanffonelijs  heffd  effter  bref- 
raidlB  n«del»c,  Mf «r  dcl  deooem  lill  odell,  aoKerltf^t  Moarilt  JeiMOn  efeo  haedl. 
—  Virrel  i  Bette  paa  Aarteden  Ted  Slafswarpet  i  0yer  d.  6  Sepl.  1717.  Tetle 
H.  Jacobfea  Sdiaidl.  ai.  ai.  ~  Verel  t  Rette  paa  AatUedea  Stav  i  Safea  ErUnd 
Erirhi—  coatra  Fridericb  Saaiaeben  25  Sep:  I7S5  —  leale  —  Laha.  Coaslil: 
acdar:  FaldaNTgtia. 


To  Laarelleaisad  i  Sofrn  Kundf^öre,  al  Board  SipirdsMdm  sollte  til  Bmikmrd 
EiHfBsöii  ^  Maaoedmaubol  Jord  i  ylre  Öye  i  Ry^n^e  (no  Vaagens)  Sofa 
i  Aarlaadi  Prestef^eld  of[  oppebar  Betalini^en. 

Bfler  Orif.  p.  Per«,  i  Bergens  )Iu£eum  (Hulcks  Gare.  I.itr.  Q.)     3die  Segl 
(alydeliKt)  aamt  Levnia|i:  af  2det  vedbien|;e;  l^te  mangler. 

442.  6  Decbr.  149S.  [AurlaDd.] 

Ollom  monnom  som  thetta  breff  hendher  fore  komme  helssom 
vi  Hainard  Syordson  Olaff  Erikson  sworne  lagrelismen  i  Sogn  q.  g.  ok 
Signa  konoktb  gorandis  ath  vi  warom  hyn  herüom  ok  sngom  ath  Baardher 
Sywrdaon  saldbe  Halwardc  Elefson  ^  momatabol  iordh  i  ytrhe  gardhen 
i  Bya  i  Sporf  iordben  ofvan  valnet  i  Regghe  kyrko  sogn  i  Orlandr 
prestegel  fry  ok  frelsth  fore  hwaryom  manne  med  allom  loltom  ok  lun- 
nendon  aom  Ihel  the  iordh  lygger  ok  legath  hafuer  ok  vndan  segh  ok 
synorn  »mingom  ok  Ihel  Halwardo  ok  bans  a^rfwinga  thel  euerdelegb 
?lll.  ^ 
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444.  29  Septbr.  1409.         Kj^ibcDhavn. 

Hanss    met    gudz    nadc    Danmarckes   Suerigos    Norges    etc. 

konungh  hertug    i    SIeswiig  oc  i  Holtzstenn  Stormarnn  oc  Dil- 

inerskenn  etc. 
Wor  sennerlig  gonst  tilfornn.  K»re  her  Henrich  Torfare  (i)  nogre 
irrende  äff  her  Knudh  Alffszonn  som  anderledes  lode  eller  haffue  seg 
en  som  tilberlige  ere  tha  giffuer  oss  thet  at  kende  oc  wäre  vde  om 
oc  forhere  hwat  hanss  bedriift  er  wij  vide  ey  om  wij  oss  meget  tili 
kannum  forlade  mwge.  Oc  bestiller  eller  lader  bestille  at  thet  wrag 
fom  ved  Tonsbergh  kommet  er  worder  oss  ey  forrycth  fore  oc  lader 
oss  fange  the  iij  lester  smer  i  oss  skyldige  bleffue  siist  i  oss  regen- 
f kab  giordde  tha  gere  i  oss  sonnerligenn  tili  vilge  oc  forskyllet  gernne. 
Befalendes  ether  gud.  Schreffuit  paa  worth  slot  Kopnehaffnn  sancti 
Hickelss  dag  aar  etc.  xcix^.     Vnder  wort  signete. 

Udfkrift:  Oss  elskellge  her  Henrich  Krwmmedike  ridder  wor  mann 
raad  oc  embitzman  paa  Bahass. 


Kong  Hanf  onderretter  Hr.  Henrik  Krummedike  om,  at  hin  6  Ifovbr.  drai^er 
lil  FyD,  samt  beder  ham  om  Underretnin^  om,  bvad  Hr.  Knui  AlfsMön  fore- 
Ufer  fi^,  og  hvem  der  gjOr  Almoen  ovillig. 

Bfftar  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimcarkiv  (Fiorge,    fasc.  4  No.  3).     Spor  af  udT. 
Foraegl.    (Trykt  i  D.  Mag.  3R.  2B.  S.  34  No.  31.  b.) 

445a  23  Oktbr.  1499.  KjöbenhavOa 

Hans  [de.  Meles  som  foregaaende  No.]    Kapre  her  Henrich 

aMa  i  vide   at  wij  actte  met  gudz  hielp  at  giffue  oss  her  äff  landet 

olkanadagenn  nest  fore  sancti  Morthens  dag  farst  kommendes  oc  ind  i 

Pywiin  ther  *i  mwe  i  rette  ether  effther  om  i  vele  wäre  oss  tili  ordz. 

Kvre  ker  Henrich  bede   wij  ether  kerligenn  ati  lade  forfare  hwat  her 

Enod  Alffaon  haffaer  fore  bender  oc  om  i  kwnne  at  wide  fange  hwo 

Ikel  naa  wore  ther  almwen  skall  gere  swa  vwilligh.     Ther  met  gere 

i  oaa  smnerJigen  tili  vilge  oc  forskyllet  gernne.    Befalendes  ethor  gud. 

Sckreflkit  paa  Kepnehaffnn  sancti  Seuerini  dag  aar  etc.  xcix^.    Vnder 

wort  f  igttete. 

Odskrift:  Oss  olskelige  her  Henrich  Krwmdige  ridder  wor  embitz-» 

■as  paa  Baakosa. 


29< 
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Ni  Liifrrettemend  i  Laderl»{?  paa  Almaent  Vegne  •ammetteds  Rjdre  vilterligt, 
at  de  frivillig  hare  |]ort  Forlig  og  Sone  med  Hr.  Bmurik  Krummeülu, 
HAvedsmand  paa  Baahus«  paa  Kong  Hans*»  Vegoe  i  Anledaing  af  Be- 
skyldninger  og  odstedt  Brev  imod  Hr.  Henrik,  og  takke  harn  na  for  haut 
Mildhed,  da  de  ei  formaaede  at  fyldcstgjöre  Dommen,  soin  Bigiraadei 
havde  afsagt  i  Oslo. 

Efler  beskad.  Orig.  p.  Perg.  i  daoake  Gebeimearkiv  (Norge,  fasc.  4  No.  1.   e.) 
Af  9  Segl  vedhfenge  No.  2,  4,  7,  8  og  9  otydelige.     (Udryldt  efter  ea 
Afjikr.  fra  forrige  Aarhundrede  sammesteds). 

446.  22  Decbr.  1499.  Anros. 

[\y  efflerskrefTne]  Helge  Asmundsson  Ondher  Tbr[w]lsson  .  . 
....  Asiaghsson  Eiuind  (Amund?)  Thoresson  Orm  Jonsson  Suen  Swensson 
Sy[men]  Kethelsson  Torger  W(l)aedensson  och  Oleff  Andhersson  eyU 
sworne  [laghretlismen  i  Luderlagh  gere  wi]ther!icht  [vp]pa  menigh 
almwgenss  veghn«  soin  bygge  och  bo  i  forne  Luderlagh  med  Uielte 
vort  obne  breff  at  [vy]  med  [frij  villie  och  welberod]  vnedde  och 
vtwungne  haffue  giort  s®U  och  sonen  med  ®rUigh  och  velbyrdigh  mao 
her  Henrich  Krwmmedige  ridder  och  h0ffuelz[man  vppa  Bajhwsa  pa  vor 
nadige  herre  koning  Hansses  veghne  fore  thet  roghsmael  samtycke  och 
breff  som  vy  beseglet  haffoe  emo[dh]  forne  her  Henrich  och  [ta]cke  vy 
hanam  storlige  for  megheligh  sonen  som  han  med  oss  giort  haffber 
thy  at  vy  ey  formotteatgereNorges  lagh  fyllest  effler  thy  som  forn«  her 
Henrichss  breff  inneholder  och  vdhviser  och  righensrodh  i  Osslo  deropl 
haffue  til  ythermere  bevisning  och  baelther  for[w]aringh  henghevyvore 
inseyghio  nethen  fore  thette  vort  obne  breff  som  giort  och  skrefftail 
vor  pa  Anross  sendagen  fore  jule  äfften  anno  domini  mcd^  xcix. 
Bagpaa,  y>igre:  laurettesmen  j  Lurlag. 


Tkormod  Jonssön,  Lagmand  i  Tunsberg,  lildömmcr  erier  Kong  Haakoms  Ret- 
terbot Björn  Halhardssön  det  Gods,  som  Gunnar  i  Brandsrud  (Lardal)  ik 
med  Gudrun  Sveintdatter  og  siden  arvcde  efler  deres  Mies  Barn;  det 
var  kommet   Tra   Björns  Forffedre   og  indehavdes  no  af  Iwtr  Stmdrestim. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  iiorske  Rigsarkiv.      Seglet  mangler.      (Se  ovenfor  No.  303  og 

Brev  af  3  Aug.  1517  nedenfor.) 

447.  Udeo  Dag  1499.  Tiinsberg. 

Ollom  monnoin  (hym  som  thetta  breff  se  heldher  hoyne 
sendher  Tormod  lonsson  lamman  i  Tonsborgh  q.  g.  och  sine  kvnaclh 
ghsrandhse  ad  kam  a  raastovon  for  megh  och  radet  Biorn  Haluardsson 
och  taladh»  til  Jver  Svndresson  vm  gods  thel  som  Gvnner  j  Bransrad 
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fek  med  Gvdrvn  Suensdollher  atte  barn  saman  Ihet  barn  erffdhs  modher 
sine  och  Gvnner  erffdhs  thet  sama  barn  som  han  alt®  med  Gvdrvn 
och  »ptber  konungh  Hakonss  rettebol  vlskyrelsse  demde  jegh  med 
lagarorskvrdde  Biorn  Haluardsson  thet  gudss  jgen  som  fornepd  Gvn- 
ner erffdhs  eflftther  barn  sith  och  afT  Biornss  foreldhe  komet  Och  sa 
mangh»  breflT  som  ludher  vppa  thet  godss  thym  skal  Jver  Svndresson 
vth  at  laegh«  med  eidhe  synom  och  ii  skilrik»  men  sanns  eidh  hans. 
Til  sannyndhe  hengher  jek  myth  jnsigle  for  thetta  brefT  som  giorlh  var 
anno  dominj  millezimo  quatringenthezimo  Ixxxx  nono. 


Sex  Lagreltemeod  kundgj6re,  at  Ragnhild  Tkore$dalter  fra  sin  Barndoni  og 
til  denne  Tid  bar  opfört  sig  som  en  Dannekviode,  hyorom  flere  Vidnef- 
byrd  om  foroödent  kunne  erholdes. 

Bfler  Ori|r.  p.  Perg.  i  Dorske  Rigsarkiv.     De  A  forste  Segl  vedbvnge  utydellge,   de 

2  sidfte  mangle.     (Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  No.  923). 

448.  15  Novbr.  1500.  Rakkestad. 

Ollom  monnom  them  som  thetta  breff  see  heller  h0[re  sender 

TydwIflT]   Kolbyornson Tolleffson   Iwer  Asiaghson    Gwnnher 

Ormson  Gwdbrandh  Redherson son  sworne  logrellis  men 

q.  g.  ok  sina  konnicth  gerendh«  atth  wii  vorom  paa  [Rak]kestadh  kyr- 
km  gordh  synnedaghen  neslh  eflflher  sante  Morthens  dagh  anno  dominj 
millesimo  qoingentesimo.  Thaa  kom  ffbr  oos  Ragnild  Thores  dotther 
ok  spurdhe  oos  atth  hwer  ledhis  hwn  hadhe  segh  wm  gotth  her  i 
Skongn  ffraa  sin  barns  tidh  ok  til  thenn»  samme  tidh.  Thaa  swarede 
wii  henns  som  santh  sr  atth  hwn  haffwer  wmgoth  segh  som  en  dan* 
nequinne  bodhe  med  handh  ok  mundh  ok  allth  sith  wmgengellse  ok 
framdelis  ffbr  hwn  fflere  dannemen  til  fTylgetz  vm  hen[ne  gier]es  be- 
hoffl  til  mere  wiss»  ok  saningh  henghie  wi  wäre  jnsigle  nedhen  ffor 
thetta  bref  som  ther  gorth  war  dagh  ok  are  som  ff'orc  sigher. 


To  Mend  kuiidgjöre,  at  Tkord  HalhteinMtm  erkjendte  at  have  solft  paa 
RuduH  TkorgeirsdallerM  Vegne  og  som  heodes  Ombudsmand  balve  Dmiem 
eller  tämdrt  Fredne  i  Rakkestad,  som  er  3  öresbol,  iil  Gutmuttr Larm$i9t9, 
hvis  reite  Odel  dei  er,  og  at  have  oppebaaret  Betaliogen. 

Eficr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Brevet  bar  Remmer  iil  3  Segl,  hroraf 

3dei  Tedbvnger  (utydeligi),   f«mi    Hui  til   4de.     (Se  ovenfor  No.  415  9g  417—20, 

der  med  UodtageUe  af  No.  417  ere  skrevne  med  samme  Haand  som 

Merwrende  Brer.) 
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449.  15  m  1501.  Nes. 

Ullom  mannoiii  som  thetta  breff  see  eller  here  sender  Halwardh 
Biertson  och  Torslhen  Jonsson  q.  g.  oc  sins  kwngerendes  ath  wy 
warom  j  Nesy  som  ligger  j  Aremark  sokn  sancte  Halwardz  dagh  anno 
dominj  m^  quingentesimo  primo.  Sagom  och  herdom  a  jaa  och  han- 
derbandh  Iheres  äff  eyns  halffuo  Tordh  Halstensson  cn  äff  andre  halfiFiro 
Gwnner  Larensson,  wydherkendes  1ha  forde  Tordh  Halstensson  ath  han 
haffuer  selth  forde  Gwnner  Larensson  halffwen  Dalen  pa  Reydon  Tor- 
ghersdotters  wegn»  som  ligger  j  Rakksestad»  sokn  som  ser  jjj  eres  booll 
som  xr  synstte  Frydn®,  och  som  bewisiigith  ser  ath  Ihet  sr  fornempde 
Gwnner  Larenssons  sanlh  odaal  med  lutum  och  lunnyndum  som  til 
ligger  och  ligith  haffuer  ffraa  forno  och  nyo  wlhen  gards  och  jnnen 
fra  sigh  och  synom  arffwom  och  wnder  forde  Gwnner  Larensson  och 
hans  aerffwingae  lil  ewerdeligse  eyghas  och  med  odalse  frelsth  och  beym- 
ollh  for  hwariom  manne  och  opboreth  fyrst»  pennyngh  och  effsts 
efflher  thy  som  j  kawp  Iheres  knm  som  aer  xv  neth  j  besksedeligom 
pennyngom  efflher  thy  som  forde  Reydon  Torghersdotter  haffde  be- 
falth  ford  Tordh  Halstensson  ath  sseliae  pa  sinse  wegn»  for  thy  forde 
Tordh  Halstensson  ®r  hennes  lagligh  ombotz  mader,  jtem  framdeles 
Star  och  til  Torsthen  Jonsson  och  Asiach  Gwnnersson  med  jnsiglooi 
synom  ath  forde  Reydon  Torghersdotter  haffuer  heffalth  forde  Tordh 
Halsteynsson  forde  jordh  synstae  Frydn»  som  »r  halffwen  Dalen  ath 
8xlm  pa  synsß  wegn®  och  flerom  godom  mannom  nerwarendom.  Bn 
ythermere  sta  wy  och  til  med  jnsiglom  warom  forde  Halwardh  Biertson 
och  Torsthensson  (o:  Torsthen  Jonsson)  ath  warder  nageth  ofrelst  j 
forde  jordh  tha  skal  forde  Gwnner  Larensson  haffue  synx  pennyngae 
jghen  ath  osechtas  äff  forde  Reydons  erffwingaß  efflher  thy  som  hwar 
haffuer  opboreih  til.  Thil  sannynde  her  om  setiom  wy  war  jnsegel  for 
thetta  breff  som  giort  ser  ar  och  dagh  som  fore  siger. 


KoDg  Haru  forlener  Hr.  Henrik  Krummedike,  Befalingsmand  paa  Baahus,  med 

alle  40  Marks  Sager   og    dernnder   og   alt  Gjesteri,   som   kan    tilkomme 

Kronen  af  de  Tjenere  og  dei  Gods  i  Halland,  som  den  svenske  Marsk  Hr. 

Svanle  Nilssfin  {Sture)  bar  pantsat  harn. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sverige,  Personal.  No.  22).    Seglet 
mangler.    (Trykt  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  36  No.  35.) 

450.  21  Juni  1501.  Stockholm. 

Wii    Hanss   met   gudz    nadhe   Swerriges  Danmarkes    Norges 
Vendes  oc  Gottes  konningh   hertugh  vti  SIeszwiigh  oc  i  Holsten  Stör- 


1501.  455 

marnn  oc  Ditmersken  greffue  vti  Oldenborg  oc  Delmenhorst  gare  alle 
witherligt  at  wii  äff  wor  sennerligh  gunst  oc  narlhe  swa  oc  fore  tro- 
skab  oc  willigh  tienesthe  som  oss  elskelige  her  Henric  Krwmedike 
ridder  wor  man  raad  oc  embilznian  paa  Bahwss  oss  vor  kiere  sz0nn 
oc  wore  rüge  her  tili  giort  oc  bewiist  haffuer  oc  her  efflher  troligen 
gere  bewiise  maa  oc  skall  haffuer  wii  vntl  oc  forlent  oc  met  thette 
vort  opne  breff  vnde  oc  forlsene  hanum  alle  xl  marcke  sager  oc  Iher 
fornsdhen  oc  alt  gsesterii  som  oss  paa  Danmarckes  krones  vegne  her 
eflfter  kan  oc  maa  tillfaldhe  äff  alle  Ihe  thisenere  oc  gotz  som  han 
fanghet  haffuer  äff  oss  elskelige  her  Swante  Nielsson  ridder  wor  marsk 
her  vti  Swerike  oc  liggendes  sere  i  Hallandht  ehwor  thet  ther  helst  »r 
som  the  breff  oc  bewiisninger  han  ther  paa  haffuer  kunne  siige  oc 
wdwiise  oc  foroe  oss  elskelige  her  Swante  hanum  ther  wppaa  vnt  oc 
giffuit  haffuer.  Thii  forbiwlhe  wii  alle  ehwo  the  hsist  sBre  eller  wäre 
kunne  oc  serdeles  alle  wore  fogete  oc  embitzmen  vdi  then  egen  hanum 
eller  hanss  embetzman  her  emodt  thenne  wor  gunst  paa  for»«  xl  marcke 
sager  oc  andhet  som  ferre  er  rerdht  at  hindre  eller  hindre  lathe  methe 
platze  dele  omaghe  eller  i  nokre  maathe  at  orerreette  vnder  wor 
koninglige  heffnd  oc  wreede.  Giffuit  paa  wort  slot  Stockholm  man* 
dagen  nest  fore  sancti  Johannis  baptiste  dag  aar  efiter  gudz  bord 
twsindhe  femhwndredhe  paa  thet  ferste.  Vnder  wort  signete. 
Sab  plica:  Dominus  rex  per  se. 


Kofig  Hans  tiUkrivcr  Hr.  Henrik  Krutnmedike,  Befalin|ftmand  paa  Baahut,  an» 
f^aaeode  den  urolif^e  TiUland  i  Sveri^e  o^  de  fordringtfolde  Breve,  som 
Hr.  Sien  og  Hr.  Svtmie  Sture,  Hemmg  Qad  og  Hr.  Ktmi  Alfssdn  tilskrive 
harn;  den  sidste  forlanger  de  danike  Fogeder  i  Norge  afsatte. 

Rfier  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gebeimearkiv  (Pforge,  faic.  4  Ffo.  4).     Spor  af  odv. 
Forsegl.     (Trykt  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  30—37,  No.  36.) 

451.  6  August  1501.  Stockholm. 

Hans  met  gudz  nade  Suerikes  Danmarcks  Norikes  etc.  konnung 
hertug  vdi  SIesuig  oc  i  Holsten  Stormam  oc  i  Ditmersken. 
Wor  sendherlig  gunst  tili  foren,  Wiider  ksre  her  Henrick  at  wor 
skatt  her  i  riikit  forbywdes  oss,  i  mange  leen  som  ligge  tili  wor  fadbur 
almwgen  geres  oss  fast  oludug  fore  wore  fogeter  oc  embitzmen  slages 
i  heel  oc  gripes  oc  thette  gerer  oss  skalk»  oc  lest  party  oc  engen  äff 
the  8t0rste  wele  haffue  therskildt  fore,  doc  slaar  swmme  noger  theres 
stycke  swo  obenbarlig  vppo,  at  hv/er  man  kan  see  oc  feele  sandbeit 
ther  om,  her  Sten  Sture,  electus  i  Lincoping    her  Swante   her  Knwd 
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Alson  scriffue  oss  hwer  annen  dag  Uli  theres  breff,  met  all  Iheres  in- 
segle  samfeldl  besegiit,  truendes  at  tbe  wele  engen  troo  thienesl  gere 
oss  fer  wij  gere  hwal  tbe  wele,  mel  mange  sieidsyne  articie,  doch  fructhe 
wij  ey  at  wor  brüst  eller  forsemmelse  skall  her  i  riickit  finness  i  noger 
inothe  sythan  wij  wort  her  konung  oc  forlader  ether  tber  wisseligen 
vppo,  oc  sigher  forne  her  Knwdt  at  han  will  haflfae  affsatt,  the  danske 
fogeter  i  Norik»,  tber  kwnne  the  them  e£fther  retthe,  her  Swanthe 
scriffuer  oss  besendberligen  tili,  at  wij  skulle  ey  twyffle  paa  hans  tro 
tbienest,  oc  scriffuer  trwselbreff  met  tbe  andre  bwat  ther  wnder  er,  lader 
sig  snarst  see,  Her  vppo  *winthe  wii  oss  engen  god  forligelse  thi 
tbette  er  alt  gort  sytben  alting  war  weil  forliget.  Her  mwge  i  reite 
ether  efitber.  Befalendcs  eiber  gud  oc  ramer  vort  best  som  wij  troo 
ether  tili.  Screffuit  paa  vort  slotl  Stocbolm  fredagi^n  nest  efflher  sancti 
Petrj  ad  vincula  dag  ar  md  primo.  under  wort  Signete. 

Udskrift:  Oss  elskelige  hör  Henrick  Krwindicke  wor   man  oc  raadt 
oc  embitzman  paa  Bahus. 


KoDg  Hans  underreUer  Hr.  Henrik  Krummedike  oro,  at  Hr.  Knui  Alfssdm  bar 
begivet  tig  ind  i  Sverige  til  Stureme  og  Hemmg  Gad  samt  sendt  Koogen 
Undtigelsebrev,  bvorfor  denne  har  berövet  liam  lians  nortke  Leo  o^ 
befalet  sioe  Fogeder  og  Embedsmend  at  Iiegge  Beslag  paa  bant  Arregods 
i  deres  Len;  det  befales  Hr.  Henrik  at  gjöre  ligetaa  i  tit  Len  aant  at 
giye  Knut  Knulstön  (Baad)  Betked  om,  bvorledes  han  har  at  forholde  aig. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  4  No.  5).    Levoing  af 
adv.  Forsegl.    (Trykt  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  38,  No.  88.) 

452.  9  Septbr.  1501.  Vestergam. 

Hans  met  gudz  nade  *Dammarcks  Suerikes  Norikes  etc.  kon* 
ning  [o,  s.  v.  som  i  foreg,  No.] 
Wor  senderlig  gunst  tili  foren.  Wiider  k»re  her  Henrick  at  her 
Knwd  Alson  haffuer  obonbarlig  satt  sig  wpp  emod  oss  oc  giffuet  sig 
jnd  tili  her  Sten  Slure  her  Swante  oc  electus  i  Lincopingh  oc  haflfiae 
wij  ther  vppo  forne  her  Knwdz  vndsegelso  breff,  oc  ther  fore  haffoe 
wij  met  wore  breff,  tagit  fran  hanum  Ihe  wore  oc  kronefk  leen  han 
haffde  i  Norika^,  Thesligest  haffue  wij  screfuit  wore  fogeter  oc  em- 
bitzmen  tili  i  Norikse,  at  the  skulle  annamme  paa  wore  (oc)  kroneii 
wegne,  the  hans  arfi^uegotz  han  haffuer  liggendes  vdi  hwer  theres  leen. 
Bethe  wij  ether  kerligen  ati  oc  tage  tili  slottz  behoff,  bwat  arffgotz  han 
haffuer  liggendes  vdi  ether  leen,  oc  wahrer  paa  hans  argist  eflther  ether 
ytherste  magt,  swo  at  han  fanger  ey  noger  magt  at  rese  noksr  almwgen 
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Iher  i  riikit.  Ther  ligger  oss  oc  ether  selfT  magt  oppo,  Oo  giffuer  Knwd 
Knwdson  vnderwiising  hwor  han  skall  hafTue  sig  ther  i  riiket  met  the 
leen  wij  hafTue  forlenet  hanum,  Ther  gere  i  oss  svndheriigen  tili  wilge 
met,  befalendes  ether  gud  oc  sancte  OlufT.  Ar  md  primo  torsdagen 
nest  eflTther  wor  frwe  dag  natiuitatis  Marie  vdi  Vestergarn  paa  Gotlandt. 
Vnder  wort  signete. 

Udfkrifl  tom  paa  foreg.  No.;  Yariant:  ßahws. 


Koog  Uwu  «eoder  Hr.  Uemik  Krumwudike  med  sio  Skriver  M.  Khus  Daa 
sine  Breve  til  Norges  Riges  Read,  som  indeholde  Svar  paa  det  Brev,  Hr. 
Sim  Sture  og  hans  Tilhsngere  tiUkrev  det  danske  Rigsraad,  da  han  for- 
Biioder,  at  et  lignende  Brev  er  tilttillei  det  norske,  bederham  at  sorge  for. 
at  dette  bliver  underrettet  beroro,  samt  om  at  skaife  Tidender  og  raad- 
slaa  med  Hr.  Erik  Enkttön  (Qyldemstjeme)  paa  Elfsborg. 

Eftcr  Orig.  p.  Papir  i  daoske  Gefaeimearkiv  (Norge  fasc.  4  No.  6).      L.evn.  af  udv. 
Forsegl.    (Trykl  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  38—39,  No.  39.) 

453s  23  Septbr.  1501.  Kjöbenhavns 

lians  [o.  s.  V.  9om  i  foreg.  No.;  Variant:  konnangh.] 
Wor  sendherlig  gunst  tili  foren,  Ksre  her  Henrick  sende  wij  ether 
BW  wor  scriffuer  mester  Clawes  Daa  met  nocker  wore  breff,  tili  wort 
ekkelige  Norikes  raadt  innehollendea  swar  paa  the  puncther  her  Sten 
Store  oc  hans  party  hafTue  screffuit  tili  wort  elskelige  Danmarcks  raadt, 
emod  oss,  formwgendes  at  wort  elskelige  Norikes  raadt,  haffuer  oc 
swodanne  breff  vntfangit  fran  forne  her  Sten  oc  hans  party  oc  mwge 
i  fulkomeligen  forlade  ether  paa  thesse  wore  swar  oc  skycker  thett 
swo  at  forne  breff  worde  framdeles  forkwndit  fore  alt  foroe  wort  elske- 
lige Norikes  raadt,  oc  giffuer  oss  klarligen  til  kende  hwat  wiisse  tydinger 
fran  then  lands(ende)  wij  skulle  rette  oss  effiher  oc  haffuer  sendher- 
ligen  ord  met  her  BricEricson  wor  embitzman  paa  Eluesborgh,  Warer 
well  paa  all  tingh  thett  geldher  ether  [halffl^  fast  met,  Befalendes  ether 
gud.  Screffuit  paa  wort  slott  Kopinghaffn  torstdagen  nest  efftber  sancti 
Maoricij  dag  ar  md  primo.     Vnder  vort  signete. 

Udskrift  som  paa  nestforegaaende  Brev;   Variaot.  Krwmdick». 
(*)  Fra  [  igjen  odslettet. 
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Björn  HallvardttÖH,  Lagmand  i  Opiandene,  og  5  Lagrettemsod  kand|{jöre,  at 
de  efter  Ivar  Eysieintsöns  Begjsring  skiflede  Arven  efter  Jörn  Ammmdtt9m 
(paa  Lider)  og  (hao^  Hustru)  Sigrid  Arne$daiier  mellem  deree  SdoneiAo 
iirne  ilmejf dfi  o{|[  deres  DaUerdaUer  Ingerid  CfudUmgidatier^  hvorred  de« 
forste  erholdt  to  Trediedele,  den  anden  en  Trediedel  i  löst  og  fast  Gods. 

Efter  2  Orig.  p.  Perg.  m.  samine  Haand  p.  Gaarden  Hersang  i  Ringsaker. 
Alle  6  Segl  mangle  paa  begge  Exemplarer,    (Jfr.  Dipl.  Norv.  III.  No.  797  og  VI. 

Nu.  467  {inmt  ßrev  nedenfor  af  11  Angnst  1522). 

454.  21  Oktbr.  1501.  Lider. 

Ollom  iiiHniiom  them  sum  thette  breff  seer^  eller  *hyerer  sen- 
tier Byern^  Haluordson  lagmanj  WplanJen,  Cletneth  Ainundsson,  Thordh 
Ffinson,  Gwnner  Brickson,  Gwnner  Alfson,  Erick  Ainandsoa  swarne, 
lagretthes  inen  thet  wj  warum  paa  Lydom  j  Ryng^ssaker  aokn^  thors- 
daggen  nest  eflher,  sancii  Calixti  dag  anno  dominj  in  dj<>,  l'glyg^i 
IhylP  krafder  afT  Jwer  Bsteinsson  ath  skypthe^  Ihen  arff  soro  th^ndes 
eSlher  Jon  Amundsson  ok  Sygryd  ArnesdoUer^,  gud  beggess  theresa 
syell  nade,  gyurde  wj  Iha  Ihem  ein  winlig  sonej  millom  Jon  Amand- 
son  sssenason^  Arne  Arnesson,  ok  hanss  dotier^  dotier  Jogerydh^ 
Gwdiexdoller  j  saa  inatthe  ath  ffor<l  Arne  Arnesson^  skall  beholde^ 
thwoo^<>  dyellen,  en  fford  Jnggeridh  Golexdol(er,^i  thrydjwngen  bade  j 
lause^^  ok  j  ffaste  ok  ther  noed  wäre  thye  wener  ok  well  Sbrlykthe,^' 
Ok  skall  then^^  sone  wbrytheligh  holless^^  ffor  alth  ytlher  oiere  thill 
tall,^®  hoo  denne  sone,  rywer  svara^^saa  mykyth  som  lagbogk  waltar. 
Tyll  saning  her  win  hengge  wj  war  jngsygle^^  ffere  thette  breff  fom 
gyorth  war  dag  ok  ar  som  ffere  seger  etc. 

Bagpaa,  meget  yngre:  Breff  om  Lieder.  —    LJer. 

Paa  Seglremmerne  af  det  ene  Exemplar  leses: op  1  htren  8001 

min  herre  koninghen helst  kommer  mikkiie  och  snar  .  .  • 

{)el  Margretbs  wor  ti ix 

Til  saningh   her   om  [heng]her  [{)esser  goder  men]   sine  jngcilte  neih 

mine  som  swa  hedhe  Eriker  Ormz[sen]  och  Siordhcr ke  ssen 

lagrcttis    men    i    Rommsßdal    wor   Ihsßl®   bref    [scrifoat]   aa   Homom 
onssd[aghen  nest] 

(1)  Det  andet  Exemplar  har:  sec.  —  (^)  Biarn.  —  (*)  thill.  —  («) 
skypte.  —  (•)  Syridh  Arnedotter.  —  (•)  sonason.  —  ("»)  dotther.  —  (•) 
Jnggeridh.  —  (•)  Arnse  A(r)nie8oii.  —  ('•)  twoo.  —  (^*)  Jnggerid  Golox- 
dotier.  —  (»»)  lawse.  —  (»»)  fforliklhe.  —  (»*)  thenne.  -  {»•)  holkalk. 
—     ('•)  thyltall.    —    C*')  flwara.    —    i^')  w»r  Jngsigle. 
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Kong  Uam  meddeler  Hr.  Henrik  Krummeäike,  at  hin  bar  udtalt  for  det  norske 
Rigtraad  tin  Forandhng  over,  at  det  tillader  Hr.  Knui  Alfssöns  Folk  at 
rare  frem  i  Norge,  som  skeet  er;  befaler,  at  MattkU  Oltt&n  skal  tage 
Polk  fra  Baahus  og  andeosleds  for  at  forfölge  dem  og  nedbryde  Hr.  Knats 
Csaarde,  aaa  at  Tilflugtstedei  kunne  mangle  dem,  samt  at  sorge  for  en  for- 
svarlig  Bcsetning  til  Baahut  og  dtadig  at  söge  Tidender  fra  Sverige. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv   (Norge,    fasc.  4  Ffo.  7).     Spor  af  udv. 

Forsegl.    (Trykt  i  D.  Mb«;.  3  R.  2  B.  S.  39,  No.  40.) 

455.  28  Oklbr.  1501.  KjöbenhavD. 

ifanss  met  gudz  nade  Danmarckes  Sueriges  [Norges  etc.  koning] 
hertug  i  Slesuig  Holstenn  Slorinarenn  oc  [Ditmersken.] 

Wor  gunst  tillffornn.  Ksra^  her  Henrich  i  mwce  vide  al  [wij]  hafifue] 
screffuit  wort  raad  tili  i  Norg»  at  oss  Torwnder  hwii  the  side  saa  stille 
oc  tillstcede  at  her  Knut  Alssons  folk  drage  saa  jnd  i  Norge  retfuer 
skyuder  och  slaar  i  hiell  wore  vndersott»  efHer  som  i  finde  i  thenne 
copie  her  indelucht.^  Tha  haffue  wij  nw  keyst  thet  fore  thet  besi»  at 
Mattes  Olsson  tager  äff  ederss  folk  saa  megit  som  i  kwnde  ombsre  oc 
Iher  tili  andre  wore  raadz  och  godomendz  thisnnsre  oc  kopsts- 
demen  oc  sloer  effter  forscreffne  her  Knudz  thicennaare  oc  nederbryd® 
hans  gordce  at  han  och  the  ey  schull®  haffue  tillflucht  ther  tili  oc  ath 
the  oc  i  alltiid  haffue  etherss  bud  ind  i  Sucrige  at  lade  here  och  for- 
fare  om  the  velle  drage  jnd  paa  eder  met  noger  macht  ati  oc  the  ther 
wäre  vppaa  mod  fisnderne  ati  thette  bestill®  at  thet  maa  skee  met  thet 
alderfurst®.  Wij  finge  och  i  goor  viss  thiende  fraa  Rom  saa  at  en 
cardinall  i  Rom  haffuer  forwerffuit  Ihet  biscopsdom  i  Lindkoffing  ffra 
Heming  Gad  oc  bede  wij  eder  ati  scriffue  Mattes  Olsson  tili  at  han 
skicker  igen  paa  slottct  godc  dwelige  kaarls  saa  thet  joo  bliffuer  for- 
waritt.  Rammer  her  vthii  wort  bestse  som  wij  edertilltro.  Befallendes 
eder  gud.  Screffuit  paa  wort  slott  Kepnehaffnn  sanctorum  Symonis  et 
Jade  apostolorum  dag.     Aar  etc.  md  primo.    Vnder  wort  Signete. 

Udskrift:  Oss  elskelige  her  Henrich  Kromedige  ridder  wor  mann 
och  raad. 

0)  Vedligger  ikke. 


Kong  Harns  beder  Hr.  Henrik  Krumunedike  at  finde  en  listig  Bondekarl,  der 
kan  bringe  et  opdigtet  Brev  til  Hr.  Knui  {Alfietn)  og  paa  denne  Maade 
skaffe  Tidender  fra  Stockholm,  giver  bam  Forboldsregler  med  Hensyn  til 
Borgerne  i  Lödöse  og  omtaler  Hr.  Erik  Eriktsiin  (Oyldenetjemes)  Forhuld. 

ElUr  Orig  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  4  No.  8).       Spor  af  adv. 

Foriegl.    (Trykt  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  41,  Ifo.  43.) 
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456.  20  Decbr.  1501.  KjObenhavD. 

ilans  met  gudz  nade  Daninarkes  Suerriges  Norges  etc.  koning 
herlug  vli  SIeszwiig  oc  i  Holsten  Stormarnn  oc  Ditmersken. 

Wor  sendherlig  gunst  tili  fornn.  Ki»re  her  Henric  wii  wilde 
gerne  wiide  noger  misse  thiender  hworledes  thet  wore  fal  vti  Slock- 
holni  oc  kunne  doch  enthet  fonget  at  wiide.  Ther  fore  betbe  wii  ether 
kiserligenn  ati  wille  wdlede  en  tresker  bonde  karll  oc  lader  haoQiii 
fonge  nogenn  lese  thyender  eller  scriffuelse  äff  noget  berrit  ther  i 
Norge  oc  sende  hanum  tili  her  Knwt  met  swodan  scriffoebe  oc  lade 
forhere  oc  besporie  hwad  wiisse  thiender  ther  paa  forde  ere  oc  fly 
thet  doch  swa  at  han  lader  seg  enthet  merke  at  han  swodani  fore 
hendher  haffuer  oc  giffuer  oss  siden  tili  kende  hwad  han  ther  forfa- 
rendes  worder.  Oc  begisere  wii  kisre  her  Henric  ati  giffiue  Ihe  LoM 
borgere  the  besthe  ord  i  künde  oc  holder  wenskab  met  them  serdelia 
i  thenne  tiid  wii  haffue  screffuit  them  tili  at  fonge  the  nogel  aoMd 
tha  skulle  the  haffue  tillflwcht  oc  raad  met  ether.  Sameledis  htfitae  wii 
oc  screffuit  her  Eric  Ericsson  tili  nw  at  han  skall  giffue  oss  ssin  wilie 
al  kende  om  thet  recthe  wii  here  om  hanum  oc  haffue  wij  oc  swaa 
screffuit  the  swsene  tili  paa  iElffuesborg  ligge  oc  sende  ether  breffaene 
ati  skicke  them  tillstaede.  Ether  gnd  befalendes.  Screffuit  paa  wort 
slot  Kiepenhaffnn  sancti  Thome  apostoli  äfften  anno  dominj  md  primo 
vnder  wort  signete. 

Udskrift:   Oss  elskelige  her  Henric  Krwmedicke  ridder 
wor  mann  raad  oc  cmbitzman  paa  Bahwss. 


Kong  Hont  sendcr  Hr.  Henrik  Krummedikt  «ioe  Breve  Ul  Rigiraadet  og 
Kjöbstiederne  i  Norge  om  et  Indfald  %  Sverige^  beder  om  bans  Raad  i 
denne  Anledning,  og  al  han  vil  besorge  Brevene;  han  gjeotager  derbot 
AninodningeD  om  at  sende  en  paalidelig  Karl  til  SloMtolm  for  at  tkaffe 
sikre  Efterretninger. 

Rfter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,   fasc.  4  No.  10)L 
Krcvform;  Spor  ad  udv.  Forscgi.    (Trykt  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.41— 42,  Ro.  44.) 

457.  5  Januar  1502.  Kjöbenhavn« 

ilanss  nie!  gudz  nadc  Danmarckes  Sueriges  Norges  etc.  konangh 

herlug   i    SIeswiig  oc  i  Hollzstenn   Stormarnn  oc  Dilmer- 

skenn  etc. 

Wor  sennerlig  gunst  tillfornn.    ksre  her  Henric   wij   hafftae   nw 

forschreffuet  tili  wort  elskelige   raad   oc  kepstedemen  sendenCelds  oc 
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nordenfieldz  om  ith  tairolch  oss  at  skicke  oc  lade  drage  ind  i  Swerige 
•ff  Norghe  hwor  som  ider  tyctthe  besth  lemppelygsl  eller  nesi  wäre  oc 
sende  wij  nw  ider  the  wore  hreffsom  sendenfieldz  Iherom  wäre  skalle 
tili  wort  elskelige  raad  oc  kepstedemen,  Bede  wij  ider  gerne  oc  kerli- 
gen ali  villa?  lade  beskicke  swadan  wore  breff  tillstede  sendenGeldz, 
Oc  lade  beskicke  the  andre  wore  breff  som  nordenfieldz  wäre  skulle, 
tili  oss  elskelige  her  Jon  Pouelson  prouesi  j  Aaslaa  tili  Mariekyrcke. 
Oc  ati  ville  schriffue  oss  tili  igen  her  paa  idhert  gode  tycke  oc  hwat 
leyligheed  ider  her  vdi  tyckes  besl  wäre,  Oc  ati  wille  tillsee  om  i 
icke  kwnne  skicke  en  god  oc  troo  karll  tili  at  reyse  tili  Stocholm  ther 
i  sandningrn  äff  forfare  hworledes  Tat  maa  wäre  oc  giffue  ider  thet 
igen  tili  kendc  oc  i  siden  ville  oss  thet  Tramdeles  forschriffue  oc  sam- 
meledes  om  i  nogre  serende  Torrarel  haffue  ther  oss  paagielde  th»t 
Wille  wij  kerligen  met  ider  forskylde,  hermet  ider  gud  befalendes. 
Schreffait  paa  Kopnehaffn  the  hilge  tre  koningers  affthen  anno  dominj 
md  2^.     Vnder  wort  signete. 

Udtkrift  tom  pa«  foreg    Ko. ;  Vnrianter:  Krwmmedike  —  BahuM. 


Koog  Harns  sender  Hr.  Henrik  Krummedike  til  BejÖrgelse  Brerene  iil  Riga- 
raadet  og  Lagmiendene  norden-  og  aöodenfjelds  i  Norge  om  at  erholde 
deres  Dom  ovcr  Hr.  Knut  Alfsttn  i  Anledning  af  hans  Forhold  samt  om- 
taler  adförligere  Hr.  Erik  Eriksson  (Gyldens^eme)  og  hans  Fremgangs- 
maade. 

F.fter  Orig.  p.  Papir  i  dan^ke  tieheimearkiv  (Norge,  fasc.  4  No.  11).     Brevform ; 
Lern,  af  udv.  Fortegl.    (Tryki  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  42,  No.  45). 

458.  10  Januar  1502.  Kjöbeohavn. 

Hanns  [o.  s,  o.  som  i  ncBstforeg.  No. ;  Variant:  Ditmerskenn.] 
Wor  sennerlig  gunst  tili  fornn.  kia^re  her  Hcnric  wii  sende  ether 
nw  tkenn  wor  scriffaelse  tili  wort  elskelige  raad  oc  lagmen  norden- 
teldz  oc  sendhenfiseldz  thor  vti  Norghe  at  the  skullr  affsiighc  hwad  reet 
mr  effler  Norges  iaag  fore  the  sager  oc  skuldninger  wii  kunne  haffue 
tili  her  Knut  Alffssons  ridders  goetz  paa  Norges  kronene  weghne  fore 
tbet  vploep  oc  hoffmoed  oc  oreedelighed  han  oss  bewiist  oc  giort 
haffuer.  Bethe  wij  ether  kisrligen  ati  ther  om  tilihielpe  at  wij  mwge 
fofige  doem  fore  oss.  Hwad  Norges  Iaag  siige  oc  giffue  kan  ther 
Tppaa  thet  ere  wij  begisrendes  oc  ey  anneth.  kisre  her  Henric  som 
i  scriffue  at  her  Brie  Ericsson  haffuer  ssenth  ind  vti  Nylase  hundrede 
•sine  thienere  at  the  skulle  ther  holte  raadstwe  met  almwgen  wiide  wij 
•j  om  thet  gieres  paa    wort  eller   ethert  besthe  ther  fore  teckes  oaa 
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raadeligt  wäre  ati  ganskc  well  tilsee  oc  lade  tillsee  ati  icke  i  nogre 
maathe  äff  them  besliiges.  Som  wii  forstaa  paa  ethers  scriffaelse  tha 
torc  i  enlhet  goelh  wenthe  äff  Ihem  j  wiide  well  selffuc  hwor  i  met 
them  holde  skulle  ythermere  en  wij  ether  nw  scriffue  künde  fforfare  j 
at  the  Wille  trsade  jnd  tili  ether  oc  j  nogericdes  kunne  wedkome  tha 
lader  oss  yo  ther  äff  at  wiide  fongc  tha  wille  wij  oss  ther  Tti  berKgen 
haffue  oc  holdhe.  Wii  haffue  nw  screffuit  wort  elskelige  raad  tili  vii 
Skone  at  the  skulle  sende  theres  bwd  til  her  Eric  Ericsson  oc  sam- 
meledes  tili  them  vti  Nylese  oc  see  om  the  kunne  fonge  at  wiide  hwad 
the  wilie  sla  paa  oc  hworledes  the  wille  haffue  oc  holde  seg  met  oss. 
Hwad  swar  wij  ther  om  fongendes  werde  wille  wij  gherne  lade  ether 
fonge  at  wiide  met  thet  ferste.  Oc  sende  wij  ether  nw  nogre  wore 
breff  tili  wort  elskelige  raad  nordenfiseldz  biihe  wij  ether  kiferligen  ati 
wille  skicke  them  til  pronesten  vti  Asslo  wii  haffue  screffuit  haoam  tili 
at  han  skall  skicke  them  frsßmdelis.  Kisre  her  Henric  rammer  oc  viider 
wort  oc  riigcs  besthe  ehwad  maathe  i  kunne  oss  twiffler  doch  enthel 
ati  thet  yo  altiid  gherne  giere  wij  wille  thet  altiid  gherne  oc  kisrligen 
met  ether  forskille.  Ether  gud  befalendes.  Screffuit  paa  wort  slot 
Kiepenhaffnn  mondagen  nest  effler  the  hellige  tre  koninge  dag  anno 
dominj  md  secundo.    vnder  wort  Signete. 

Udskrift  som  pan  niestforrige  Brev;  Vfiriantcr:  KrwmmAdirke  —  wor  man« 


Rong  Hans  giver  Hr.  Henrik  Krummedike  Befalinger  aDgiiaende  Borgertta  i 
Lödöie,  Hr.  Erik  Eriksson  {Gyldenstjeme),  Elfsborgs  Len  og  NfflödBsM  samt 
meddeler  ham  sin  Hensigt  ai  drage  til  Stockholm  til  Vaaren,  beder  harn 
om  Efterretninger  om  Hr.  Knut  Alfssön  og  omtaler  Morien  TKorkeMssSm^ 
der  Önsker  2  Gaarde  i  hans  Leo  til  Forlening,  men  som  han  aniager 
Bendt  Mogenstön  nii  er  i  Besiddelse  af. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gelicimcarkiv  (Norge,  fasc.  4  No.  12).     Brevforin; 
Spor  af  udv.  Forsegl.     (Tildeis  trykt  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  44,  No.  47.) 

459.  2  Februar  1502.  Kjöbeobavn. 

Hanss  met  gudz  nade  Danmarkes  Suerriges  Norges  etc.  koning 
hertug  vti  SIeszwiig  oc  i  Holsten  Stormarnn  oc  Ditmersken. 
Wor  sennerlig  gunst  tili  fornn.  Kaere  her  Henric  wij  haffbe  tili 
fornn  screffuit  ether  tili  ati  skulde  arge  jnd  paa  the  Lese  borgere 
her  Eric  Ericsson  oc  hanss  metfeigere  swa  bethe  wij  ether  en  nw  ati 
wäre  fortencthe  at  legge  ether  wind  om  ati  kunne  drage  oc  nyde  al* 
mwgen  ther  vti  iCiffuesborgssIten  ati  kunne  stinge  yldh  paa  Nylaae  oc 
lade  thet  affbrsnde  oc  edetegge.    Oc  sammeledes  hwor  i  kunne  wäre 


1502.  463 

paa  her  Eric  Ericssons  argeste  tha  legger  ether  ther  och  wind  om. 
Wii  beslsßrcke  oss  dagligen  oc  acihe  met  gudz  hielp  at  wäre  fore 
Stockholm  met  ferste  opne  watne  wor  kiasre  hwsffrwe  oc  folch  som 
ther  mre  at  hwsswale  oc  vndsette  oc  ey  doch  forgsßdhe  at  komme 
ether  oc  andre  wore  wenner  i  then  landzsendhe  tili  hielp  oc  tresth. 
Rammer  oc  viider  wort  oc  riiges  besthe  som  wii  wlide  oc  enthel 
twiGHe  vppaa  ati  thet  yo  altiid  gerne  giere,  fforfare  i  noger  tyender 
om  her  Knut  Alffsson  at  han  willc  giffue  seg  ther  indh  vti  rüget  tha 
giffaer  oss  thet  tili  kende  met  alder  ferste.  Oc  skulle  i  wiide  at  thenne 
breffuiser  Morten  Torkilsson  haffucr  ladhet  oss  nw  forstende  at  han  er 
begiserendes  vti  forlening  ii  gaarde  som  kalles  Odhenssager  oc  Knar- 
stade  fformode  wii  at  Benth  Magensson  haffuer  them  vti  forlsning  vti 
szin  liiffs  tiidh  oc  wiide  ther  fore  ey  hworledes  wij  nw  kunne  forla^ne 
forn«  breffuiser  thesse  foruo  gaarde  men  bethe  ether  ther  fore  ati  ran- 
sage hwad  oss  ther  vti  Stander  tili  atgiere  oc  biwthe  oss  siiden  leylig- 
heden  tili  therom.  Om  wii  met  lempe  knnnewedkomeath  forlsne  thenne 
breffuiser  ferne  gaarde  tha  willc  wij  reette  oss  ther  effter  oc  giffue 
hanum  wort  breff  ther  vppaa  effter  som  tillber.  Befalendes  ether  gud. 
Screffuit  paa  wort  slot  Kiepenhaffnn  kyndel  misse  dag  anno  dominj  md 
secundo.    Vnder  wort  signete. 

Ud4krifi:  Oss  elskelige  her  Henric  Krwmedicke  ridder 
wor  man  read  oc  embitzman  paa  Bahwss. 

Bagpant  Om  her  Erick  Ericksson. 


Kong  Haiu  foretkriver  Hr.  Henrik  Krummedike^  bvad  han  skal  foretage  i 
AnledniDif  af  Hr.  Knut  Alfssöns  Indfald  i  Norge,  off  at  han  «kal  handle 
i  Forening  med  Mattkit  Olstön^  Höredsmand  paa  Tonsberf^,  Hofsinden 
Kfiail  KmulttöH  (Baad)  ug  Peäer  Grit  (paa  Akershos). 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danike  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  4  No.  13).     Brevform; 
Spor  af  adv.  Foracgi.  (Trykl  i  D.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  45—46,  Ko.  49.) 

4fiO.  21  Februar  1502.  KjObenhavn. 

Ilanss  met  gudz  nade  Danmarcks  Sueriges  Noriges  etc.  konning 
hertug  i  SIesuig  oc  i  Holslen  Stormaren  oc  Ditmersken  etc. 
Vor  senderlig  gunsl  tili  fornn.  Kiere  her  Henrick.  Som  i  oc 
andre  sammeledes  ther  i  rüget  skriffue  oc  giffue  oss  tili  kende,  at  her 
Knud  Alsson  haffuer  giffuit  sig  ther  ind  i  rüget  met  ith  feig®  thall 
folck,  oc  legger  sig  wind  om,  at  hylde  oc  dragc  allmwgen  tili  sig  met 
Imge  oc  vsande  thale  oss  oc  thet  mene  rüge  tili  forthreih  oc  honheidh. 
Tha   kiere   her   Henrick  efftir  swodanne  legligheider  tyckes  oss  best 
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wäre  oc  saae  gantze  gerne  ati  selffue  personlige  gaflfue  ether  emod  forne 
her  Knwd  Alsson  om  i  nogerliinde  betreste  at  begaa  ether  eblant  all- 
mwgen,  betreste    i    ether    oc  icke   ali  tha  sende  äff  ethert  Tolck    thet 
mesle  i  kwnne  afflade  tili  oss  ciskelige  Mattes  Olsson   wor  embitzman 
pa  Tonsberg  oc  wor  hoffsind  Knud  Knudsson  wii  halFbe  skreffoit  Ihen- 
nom  tili  at  the  skulle  drage  emod  forne  her  Knud  oc  hans  melfelgere 
oc  haffue  oc  tage  tili  hielp  friiborne  oc  frelses  men  alle  kiepstede  men 
ther  tili  allmogen  oc  alle  skihreder,  swodanne  wore  oc  kronefi  Bender 
at  arge,   oc  om  i  icke  betreste  ether  selffue  met  atftflge  ati  tha  gi#re 
fore   elhert  folck   en   god  dwgelig  heffuitzmand,  oc  i  blifftae  igen  wid 
slottit  met  swo  meget  Tolck   i  thet  met  forware   kwnn®,    Drage  i  oc 
selffue  met  Iha  atlegge  gode  Iro  karlle  ther  vppe  som  i  wide  macht  pt 
ligger  oc  bywder  oss  stedz  tiender  tili.    Wii  wele  innen  sex  dage  om 
gud  will  ther  tili  Teige  berren  oc  wedreth  sende  ith  tall  folck  at  mede 
i  Harstrandt   som    skall   wäre  ether  oc  forne  heffuitzmend  bistendige. 
Ware  thet  oc  swo  at  berren  wilde  lenge  staa  emod  at  swodant  wort  folck 
konnae  ey  affsted  komm®.     Tha  wilde  wii  ey  at  ligwell  at  thet  skolde 
ther  fore  bliffue  forsemmet,   Wii  sende  oc  allmogen  oc  alle  skibreder 
wore   opne  breff  oc  ladit  thennom   vdskreffuit  dubleth  ladendes  «t  the 
skulle  were  ether,  Mattes  Olsson  oc  Knud  Knodsson  hsrige   lydige  oc 
feige  achtige,  i  haffue  selffue  at  mercke  hworlunde  breffuene  skalle  vd- 
faacs  tili    almwen    om   i  drage  icke  selffue  met  oc  strax  i  thet  samme 
som  hofffolcket  rede  er,  tha  lader  forne  wore  breff  leses  fore  allmogen 
oc  swo  strax  tage  mand  äff  hwsene  met  ether,  all  then  allmwge  som 
emellom  Baahuss  oc  Oslo   er   oc   forwider   ether  en  sncket  dag   met 
Mattes  Olsson  at  han  met  alle  kiepstede  men  oc  allmogen  i  Tonsbergs 
len  meder  ether  eller  ethert  folck  oc  allmoge  som  fore  er  rorth  pa  ith 
sted,  Oc  lader  Pedor  Griiss  oc  faa  at  wide  at  han  pa  en  annen  aide  met 
hwess  allmoge  oc  macht   han  kan  affsted  komm®   drager  ind   pa    her 
Knud  i  Oslo  eller  andcrstcdz  hwar  han  ser,  oc  om  ether  swo  tycker  at 
Knud  Knudsson  bliffuer  oc  met  pa  then  sanimsside,  Oc  forwarer  thel 
enckct  ati  sambdrechtelige  oc  tii  hohe  slaa  tili  pa  en  tild  oc  giorer  her 
vdi  som  wore  gode  tro  er  tili  ether  ati  cy  wele  at  swodanne  honheid 
oc  fortreth  scali  henge  oss    oc   menc  rüget  pna.     Her  met  ether  g«d 
befallendes.      Screffoit  pa  wort  slot  Kepnehaffn  sancti  Peders  apostels 
äfften  ad  cathedram  anno  domini  md  2^.     Vnder  wort  signete. 

Jtem  kiere  her  Henrick  strax  som   i   haffue  hafft  thet   wort  foick 
behoff  som  wii  sende  rther  tha  sonder  thet  strax  tili  oss  tili  ryggeigett. 

Udskrift:  Oss  elskelige  her  Henrick  Krwmdige 
ridder  wor  embitzman  pa  Baahuss. 
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Hr.  Kmti  Alftsön  bereiter  Hr.  Scante  Nilssön  (Sture)  om  Elfshorgs  Slott  Ind- 
ta^elte  «f  Kong  Ckrisliem  (//),  Erik  Eriksiön  (Qyldensijemes)  l)r«b, 
Trefningen  ved  Elftborg  og  Slotteto  ÖMveggeUe  af  Kongeo  samt  Hr. 
Henrik   Krummedikes  Nederlai;:  ved  Akenhus. 

Efler  Griff,  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Dan.  Kong.  Hist.,  fasc.  3).     Uden  Segl. 
(Stykket  om  Henrik  Kroromedike  er  trykt  i  Dan.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  46,  No.  50.) 

461.  24  Juli  1502.  Lene. 

Broderlig  helse   nw  oc  altiid  kerlig  forsend  met  wor  herre. 

Möge  (i)  Wide  kare  broder  her  Svante  besynderlig  gode  wen  at  tors* 

dagen  nest  fore  sancte  Margare[le]  dag  med  afitens  tiid  kom  then  vnge 

Icung  dragendes  fore  iEluensborg  met  eet  storl  megtuch  lall  foik  rittbers 

landsknegte  SkoUer  sollenserc  oc  Dansche  hofTmen   oc  belagde  sloUet. 

Swnnedagen  ther  nesl  gich  slots  ffogeden  äff  selflT  tredi»  hebreffuede 

Ihem  slottet  at  anname    thet  om   morgenen   so[m  han]  oc  giorde.    Oc 

Ixxx  karle  ragte  strax    kungen    banden   oc   )x   fordegtinge  seg  at  the 

ginge  äff  mel  [thet  the]  haffuer.  Nathen  tili  tiesdags  finge  vii  budh  tili 

Leerem  twoa  mile  fran  Elffuensborg  i  l[eir]en  som  vii  löge  at  sva  sk[eet] 

▼ar.     Vart  tha  almogen   sva   grym  oc  vred  poa  her  Erich  Ericsson  [at 

the]  sloge  hanum  i  hielt  i  wore  hender  oc  stod  thet  oss  flere  gantske 

ncr  med  oc  gorde   the   0nk[e]lig[e  mord]   poa  hanum.    Samme  stwnd 

droge  wü  affstad  tili  Genden  ind  Tore  slottet.  motte  oss  tha  delige  men 

[vnder]  egen  vel  redhe  met  theres  verge  sloge  vii  tha  well  offner  ijc  i 

hell  äff  them,    som  the    fore    visse  sagde  the[t   sojge.  som  i  skogen 

lawge  poa  klippen  oc  ind  fore  porlher(ne?)  ath  the  vorde  tili  kirckegorden 

for  slott[et  io]rde.     Myste  wii  ther  noger  bender  oc  äff  vore  sw®ne  oc 

hestene  bleffue  skotihne,  Haffde  almogen  all  framkommet  nesl  guts  help 

hadde  vii  slaget  hwer  man  i  hiell  oc  fongel  haart  skib  fran  hanum  oc 

wonnet    stör    heder    oc    priis  ithermere   end   vii   giorde.     Lodh  strax 

hangen  fere  äff  slottet  thet  han  kwndse  oc  satte  eld  i  alle  firs  herner 

paa   slottet   oc   ther    med  drog  han   äff  tili  Bahuss  oc  vii   droge  saa 

Mdelig  offuer  broon  oc  offuer  vadet  ighen  oc  skildes  at  hwer  for  hiem 

tili  sin  vthen  the  herredc  som  vare  ther  poa  soa  lenge  the  fange  vnt- 

settni(n)g   thr  som   thrr  nest  liggie   brothenne,    Kom  oc  Krummedige 

dingendes  lill  Aagershus  ville  thet  igen  (tage)  bleff  han   tha  slagen  tili 

rygge  igen  oc  en  stör  megtug  hop  äff  the  Skotter  hanum  fulde  bleffue 

ihieli  slagen  the  som  sluppe  rymde  tili  sees  oc  en  pari  droge  tili  Skot- 

land  igen,  finge  myne  swsne  iij  skense  skib  fran  hanum  oc  ligger  han 

selff  i  Malstrande  hampn  en  Jörgen   Rwt  ligger   poa  Bahus  oc  haffuer 

iche  mere  folk  hoes  seg  en  xxx  karlle,  thii  vore  thet  nw  tiid  oc  meget 

nylUgt  at  kongen  finge  nogel  at  gero,    thet   wii   lene   hanum  igen  for 
VIII.  30 
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then  Store  schade  och  forderfF  han  hoffuer  giorl  ind  poa  Norige  oc 
Swerige  met  mord  roff  oc  brand,  liggfr  oc  Otte  RwC  poa  Bahos  oc  er 
han  ded  sar  som  han  bleff  skoUen  i  slaget  oc  ligger  alt  fult  dede  aflT 
Ihe  rytthers  i  Tran  gamble  Ledesse  oc  tili  slotlet  som  tili  forne  slagne 
wore  oc  Stander  (her  stör  luclh  äff  them  etc.  Ksrc  broder  ger  jag 
aliud  kerlig  gerne  hual  ether  kand  komme  tili  gode  beste  oc  bestand. 
Her  met  ether  alsmegtucste  gud  oc  sancte  Oluff  kong  befalendes  tili 
ewig  (tid).  ScrefTuet  i  Leons  swnnedagen  nest  Tore  sancti  Jacobi  dag 
anno  dominj  md  secundo.  Knud 

Allsson  "^'*"' 
Udskrift:   Erlig  velburdog  man  strenge  ridder  her  Swantc  Nielsson 
hoffuitsman  poa  Stegeborg  oc  0rebro  Sueriges  riges  marsch    sin  kare 
broder  oc  besynderlig  gode  wen. 


Kong  Hans  erkjeoder  Modtafrelsen  af  Hr.  Henrih  Kmmmedikes  Brev  angaa- 
ende  Hr.  Knut  Alfstönt  Drab  og  Akertkut*s  og  Tunsbergs  Overdraicelfe  Ijl 
ÜTfiiil  KnutssöH  {Baad)  og  Mais  Olssön^  takker  harn  for  hans  tro  Tjenesle 
og  adtaler  Önsket  om  snart  at  faa  kam  i  Tale. 

Krter  Orig.  p.  Papir  i  danake  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  4  No.  14).     Udv.  forsei^let. 

(Trykt  i  Dan.  Mag.  3  R.  2B.  S.  60,  No.  53.) 

462,  27  Septhr.  1502.  Kaiundt)org. 

Hanss  met  gudz  nade  Danmarcks  Sueriges  Norges  etc.  koningh 
hertug  i  Sleswiig  oc  i  Holtzstenn  Stonnarnn  oc  Ditmerskenn. 
Wor  sennerlig  gunsl  lilirornn.  Kiere  her  Henric  nw  i  dag  finge 
wij  her  ethcrs  schriffuelsse  ludendes  hworledes  ether  er  ganget  i  handht 
siden  i  komme  tili  Tonsbergh  oc  Asiaa  oc  hworledes  i  belagde  Agers* 
hwss  oc  at  her  Knwd  Alffson  brgerde  oc  Gck  leyde  oc  kom  oc  fram- 
sette  nagen  selstsyne  oc  behende  ord  oc  worlte  ther  offner  slagen  met 
nogre  hanss  thienere  oc  siden  vndryclte  Ihel  folch  han  forsamblet  haSde 
oc  finge  i  wort  slot  Agersshwss  oc  stände  i  slotzlaifwen,  oc  Mats  Olson 
haflfue  i  met  ethers  medbredere  anttwordet  Tonsbergh  oc  Knud  Knadsson 
Agershwss,  met  andre  oc  flere  ord  som  ethers  bretf  oc  schriffuelsse 
jnneholder,  hwilke  wij  vell  forstandet  hafTue,  oc  kwnne  forniercke  ati 
ether  bewiist  haffue  fore  wor  skyld  som  en  troo  dandeman  ffore  hwilket 
wij  ether  gcrnne  oc  kerligen  tacke  oc  vele  thet  gernne  oc  kerligen 
met  ether  Torskyldc  vdi  hwat  made  wij  kwnne,  Gerne  wore  wij  ether 
selffue  tili  talss  thet  Purste  i  met  nogen  lemppe  kwnne  vedkomme  at 
komme  tili  oss  fore  nogre  senderlige  serende  skyld  wij  met  ether  haffoe 
at  forhandle.  her  met  ether  gud  befalendes.     SchrefTwet  paa  worl  slol 
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Kaiandeborg  aar  eflPlher  gudz  burd  md  secundo.    Vnder  wort  signete. 
Sancte  Cosme  et  Damiani  sanctorum  dagh. 

Udskrift:    Oss  elskclige  her  Henric  Krwmmedike  ridder 
wor  mann  raad  oc  embitzman  paa  Babwss. 


Koiifif  Hans  underrctter  Hr.  Henrik  Krummedike  om,  at  han  bar  hört,  at  Hr. 
Knui  Alfstöns  Enke,  Pro  Mette  (harsdatter  Dyre),  bar  havt  Bod  i  Norge 
for  ai  reise  Almuen  mod  ham  o$f  Kongens  andre  Embedsmend,  bvorfor 
ban  beder  bam  at  samle  Folk  og,  om  fornödiges,  hjelpe  Knut  Knut$s9n 
{Baad)  paa  Akershus. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  4  No.  15).     Brevform; 
Spor  ar  udv.  Forseurl.  (Trykt  i  Dan.  Mag.  3  R.  2  B.  S.  51,  No.  57.) 

463.  23  Oktbr.  1502.  Kjtfbenhavn. 

Hanss  met  gudz  nade  Danmarcks  Sueriges  Noriges  etc. 
konnyng  hertug  vdi  Sieszuig  Holtzsten  Stormarn  oc  Dytmersken. 

Wor  aynderligh  gunst  tili  foren.  Vider  kiere  her  Henrick  at  oss 
er  forekommet  thet  flTru  Metthe  her  Knudh  AlfTssons  efTlerlewersk  skall 
halTue  siith  budh  ind  i  Norige  oc  ladhe  rcss  och  forsamle  almwen  tili 
segh  edher  och  andre  vore  embilzmen  ther  i  landet  at  beligge  oc  for- 
derffwe.  Tii  bedhe  wii  ether  kerligen  ati  beleffne  almwen  ther  i  landet 
Uli  ether  oc  hafTuer  tale  oc  oordh  met  them  at  the  feige  ether  oc  giore 
elher  bistandighet  nar  i  them  tilsige  ther  om  oc  behoff  giors,  oc  scr- 
deles  at  komme  Knad  Knudsson  wor  embitzman  paa  Agershuss  tili  hielp 
oc  tr#8th  om  frw  Mette  eller  hennes  ombadzman  ville  paa  thet  ny  ress 
och  giere  almwen  galind,  Ramer  selffue  ther  ydermere  wdi  wort  besthe 
effter  som  i  vide  at  behoff  giors,  thet  ville  wii  altiidh  kerligen  oc  gerne 
forskylle  met  ether,  Her  met  elher  gud  befallendes.  Screffuet  paa  wort 
slot  K0pnehaffri  sancti  Seuerinj  dag  aar  etc.  md  secundo.  Vnder  wort 
Signete. 

Udakrift:   Oss  elskelige  her  Henrick  Kromedike  wor 
man  rod  oc  embitzman  paa  Bahwss. 

Btfpaa:  Om  thrv  Mette. 


KongHmts  tilskriver  Hr.  Henrik  Krummedike  og  beklager  bans  Tab  af  Folk  og 
bader  bam  at  forsöge  at  vinde  Almoen  og  bringe  Ufreden  tuende;  ban 
paalvgger  bam  endvidere  at  sende  en  Skibsladning  Tömmer  til  Istandset- 
telsen  af  bans  Holk,  saasnart  Vandet  bliver  aabent. 

Effler  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Noige,  fasc.  4  No.  9).    Brevform; 
Spor  af  adv.  Forsegl.  (Trykl  i  Dan.  Mag.  3  B.  2  B.  S.  51—52,  No.  58.) 

30» 
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464.  31  Decbr.  1502.  Kjöbenhavn. 

Ilanss  met  gudz  nado  Daninarcks  Sucriges  Norges  elc.  koningh 
h(T(ug  j  Sleswiig  oc  i  HoUzstenn  Stormarnn  oc  Dilmersken  etc. 

Wor  seriderlig  gunsl  tillfornn.  Kasre  her  Henric  soiii  j  nw  oss  Uli 
kcndc  gifTue  al  ether  sweiiiic  >vorite  eiher  uffslagnne,  oc  samineledes 
om  andre  a^rende  ksere  her  Henric  tyckes  oss  thel  ganizske  ilde  wäre 
al  swa  skee  skulde  oc  bede  ether  gerne  oc  kerligen  ati  betencke  all 
leyligheed  ther  i  landet  oc  forsoge  om  i  icke  kwnne  finde  pai^  nogre 
the  serende  oc  slycke  som  kwnne  drage  almwen  tili  fridl  oc  sladdighed 
igen  oc  at  wij  oc  i  met  kwnne  sniirligen  komme  tili  ende  met  Ihen 
krigh  oc  owilgo  som  ther  i  landet  begynt  oc  vpreest  er,  Oc  lade  oss 
slrax  ther  om  fange  ether  vilge  at  vid®,  Sender  oss  hid  ith  skib  fwlt 
afr  got  ind  holt  ther  mel  ville  wij  lade  forbygge  oc  berede  then  eihers 
holck  i  her  liggendes  haffue  oc  lader  thet  komme  mel  fursle  obnne 
vandne,  her  met  ether  gud  befalendes.  Schreflfuil  nyarss  affthen  paa 
wort  slot  Kepnehaßnn.  Aar  efflher  gudz  bwrd  md  secundo.  Vnder 
wort  Signete. 

Vdi  dag  giffue  wij  oss  heden  oc  paa  veyen  tili  landthe  Holstenn. 

Udskrift:  Oss    elskelige  her  Henric  Krwmmedike  ridder 
wor    man  raad  oc  embitzman  paa  Bahwss. 


Den  udvalgte  Kong  Ckristiern  (//)  iinrlcrrelter  Mr.  Henrik  Krwnmedikt  om, 
at  han  rfter  hans  tidligere  Bud  havdc  ttpnkt  al  .«ende  liam  en  Del  Kolk, 
men  at  han  i  Henhold  til  hans  sencre  ßrev  har  undladl  det,  aamt  fore- 
spörger  sig  om  den  iicn:»igtsmfesitigste  l^laade,  hvorpaa  han  kan  sende  ham 
Folk  til  det  foreälaaede  Anfald  paa  Kanghelle. 

Kfter  Orig.  p.  Fapir  i  danske  Geheimearkiv  (iSorire,  fasc.  4  No.  16).     Brevform; 
.spor  at  udv.  Forsegl.  (Trykt  i  Dan.  .Mag.  3  ti.  2  R.  8.  32—53,  No.  60.) 

46;).  14  Februar  I5Ü3.  Helsinß;bnr(r« 

Lristiern  met  gudz  nadse  vduald  konning  tili 
Danmarck  och  Swerigs  rett  arffuing  tili  etc. 
Vor  sonderlig  gunst  lilforn.  KaersB  her  Henrick  som  i  skrefTue  oss 
tili  nw  siisth  at  wij  skulda?  lettre  oss  effther  the  two  henders  vnder* 
wisning  som  i  forsenda;  hiid  tili  oss  tha  gaffuae  the  oss  at  kenne  alj 
skuldse  hafTua^  hrosth  paa  folck  tili  al  bewars  slotthet  met  thij  haffd« 
wij  acthel  al  sondt  clher  it  tall  folck  tiid  vp  ether  tili  vndselning.  Och 
nw  fingdd  wii  eihers  skriffuelsae  i  fredags  ludcndes  atj  hafdas  well  swo 
meget  folck  som  ether  behofT  giordes  tili  slottens  behoff^  thet  ladie  wij 
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ther  met  bestaa,  i  skrifTuse  och  i  samme  ethers  breff  at  man  matlaß  met 
fegas  niact  well  affslaa  them  som  ii^gae  i  Kongeldaß  eller  Iher  hoss 
vforbudilh.  Tha  befrycts  wij  oss  al  skitllHe  wij  sendae  noget  mercheligt 
lall  folck  lud  vp  tha  skall  thet  snarligen  rycles  eblandt  worfle  vwenner 
som  Iher  liggss  nar  som  gengerden  skuldse  vdgores  afT  almogen  ther 
emod  landit  liggas,  M[e]n  tyckes  ether  raadeligt  och  gott  waars  at  wij 
kwnns  skick[s  et]her  it  tall  folck  tili  skiibss  eller  oc  ower  landt  swo 
ni  icke  sk[ul]d»  acle.s  om  Ihet  beroctedes  wnder  vor®  r[ien]der  ther 
liggs.  Tha  biwder  oss  thet  strax  vfortofTrith  tili  igen  tha  weite  wij 
ther  e[fn]her  retts  oss  oc  skick®  ether  vndsetning  tili  wand  eller  landt 
cffther  som  elher  tha  tycker  raadeligt  warse.  Och  welsB  wii  end  nw 
swo  leng»  beholdfe  [the]  samme  two  bynder  her  hoss  oss  at  wij  fangs 
ethers  skriflru[els»]  ther  om  tilbag[8e]  ige[n]  hwar  efTther  wij  skulte 
rette  oss.  Rammer  och  vider  wor  ksers  herre  faders  bests  och  be- 
standt  som  wij  ether  tiltro  och  wids  well  atj  gernaß  ger».  her  met 
rlher  gud  befallendes.  ScrefTuit  paa  Helsingborg  sancti  Valentinj  dag 
aar  etc.  md  3^.     Vnder  wort  signete. 

UdslLrirt:  Oss  elskelige  her  Henrick  Krummaßdigs  ridder 

wor  k«rs  lierrte  faders  man  raad  och  embitzman  paa  Bahwss. 


En  Del  LagreUeroiend  op^aa  o^  fastsieUe  i  Eiernes  Nierverelse  Grmndser  og 
Udratt  for  Gaardene  Aasthorp,  Skjörtharp,  Gaugsthorp  (Dangstborp?)  og 
Odegaardene  Hengedal  og  Snaden  (i  Rakkcstad),  ved  hvilken  Leilighed 
Thoif  Tkorleifssön^  Lentmand  i  Skauns  Skibrede,  mödte  som  Ombudamand 
for  Hr.  Jon  Paalssön^    Provst  ved  Mariekirken  i  Oslo   og  Foged  i  Skaun. 

Efler  en  obekreftet  Afskr.  fra  Slutn.  af  17de  Aarbundrede  i  norske  Rigsarkiw 

Feilfuld  og  öden  Segl;  Originalen  bar  havt  12. 

4ftft.  30  April  1504.  [Rakkestad.] 

Ullam  manum  dem  som  dette  breflT  see  eller  horer  sender  Alff 
Torersen    Tryg  Bleffsen    Tallack  Clemelsen    Talack   Thorgersen    Holte 

Rolflben    Joen  Brynelsen    Thorgiuls  Euindsen.       Torder Berg 

Gemetsen Vellemsen Gönner  Ericksen  Torckel 

Bentien Gudbrand  Redersen  laugrettismend    quod    gud    och 

ainekand  gierende  at  vi  vare  .a.  dellis  gang  j  mellem  Astorp  Skiortorp 

Gaogstorp  och  toe  ede  gaarder  Hengnedal och  en  ede  gaard  som 

beder  Snaden  asplarx  (o:  apostolorom)  Philipi  Jacobi  afllen  1504  mdiv  vare 
vi  da  i  dorn  neffnde  äff  ene  halve  Tolff  TolefTsen  lensmand  i  Skougen 
akibre(de)  i  falle  ombode  hederlig  mand  her  Joen  Folsan  provist  .a. 
Mari  ktercke  i  Osloc  och  fougd  i  Skon  och  Hellge  Amonsen  en  äff  andre 
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kalve  Hellg(e)  Kariseo  Giiiland  Torckelsen  och  Anslen  Asiesen,  lodt  de 
siiST  alle  all  oaye  eyens  nendene  paa  alle  sider  huad  som  vi  xii.  (men) 
jriorde  dem  jaiellem.  ginge  si  da  sammer  och  grundelig  rI  begdom 
ninsagede  vi  skoug  marck  eyegodell  galle  leie  äff  forn«  jordom  eSter 
di  stom  lager  orskur  der  om  wallede.  Gore  vi  da  eo  alternemde  gate 
leige  äff  fornemde  jordom  Gaiigslorp  och  Skiallorp  vU  vester  offaer 
bocken  och  sonden  Biadal  eyer  frau'deles)  ginge  vi  suder  effter  skoa- 
goii  och  seile  endemercke  och  grinnelre  och  sader  effler  skougen  som 
li^*cr  loe  slorc  sIener  lil  höbe  saa  redle  'o:  ret)  seder  effter  skoogen 
srtder  ene  helle  ved  eil  led  och  der  lagde  vi  ea  sIen  resx  fra  sIen- 
riK'ion  och  saa  rell  osler  i  becken.  slander  och  fornemde  jorder  Skiel- 
lorp  («augslorp  odegaardene  eyge  Tor  en  eyer  mellcn  becken.  fornemde 
nidomorcko  skulle  och  fornemde  jorde  haffue  sig  den  skoug  lil  sameye 
i(ig  jmellem  En  jndenfor  dese  endemercke  skal  Asiorp  eyge  sig  lil  en 
oyo  och  saa  soder  iforne  sienresz  fra  rosen  och  vesler  i  elt  braU  berg 
Koin  kaidos  Biomo  hoffbc  er  del  berg  och  vesler  i  marck  delt  lil  andre 
doli«)  vodtngor  och  moles  skal  delle  fornemde  Asiorp,  och  Gaoxalorp 
o|ro  sig  lil  en  eye.  En  for  senden  sIenrosen  och  Eiern  hoffuedet  och 
jndtil  skytdebockcn  en  eyer,  Gaugslorp  Hengedal  eslerfra  akeslebeck  lil 
Norislorp  och  SkcoC?)  eyer  skillos  all,  dog  skulle  alle  dise  forskreffne  jorder 
oyo  sig  lil  «Hinoyen  huor  efiftor  sill  bollal  {o:  bolelal),  war  del  vor 
hihlo  dorn,  och  samlycke  allgaardene  skal  gerde  effter  foroe  endemerke: 
huor  oirtor  sill  botlolal  (o:  bolelal),  skal  och  desze  jorder  8land(e) 
vbntdolig  om  on  (m  ey)  andet  suart  (3:sandere)  Gns  enllen  med  breff 
olhT  fyndcr  viltno.  Ml  morc  viszo  och  saning  daa  heng(e)  vi  vore  jn- 
ftnlulo  for  df*Un  broff  giorl  vor  dag  och  aar  som  forsiger.  och  lil  med 
dumdoiii  vi  den  (;>:  dorn)  sali  och  al  sali,  om  fomende  delle. 

fUgliiiii  iiird  (mmiiK*  llRand:  Copir  äff  en  perjremrntis  dellis  dorn  jmellem  Skisr- 
im  11  Aatiiip  (imiirNtorii  II(MI};o(1iiI  orh  tiirnde  iide  ^aarder  Snadeo  Asplax  (!)  och 
Kiiiivliy««  pn*  dt*'*  (tundrr  Niiit«.  —  Fn  anden  PaaskriH  med  So|rnepreat  A.  Mörcha 
llHaiid. 


|*NVi«  •/m/im«  //  pHalR*ff{(cr  Herman  Westfal,  Decan  i  Lübeck,  iom  Komaib- 
üHfiiiN  for  l.rKutrii  Kardinal  firtymujirf,  at  sorge  for  at  den  (i  Norden)  ind- 
HNinlrdn  IVokcmi»"*  drr  Mov  deponerrt  hos  en  nn  afdöd  Borger  i  Lübeck, 
Miaa  hllvn  Pavontolrn  rigtig  udbetalt. 

I^liiti  Oi\g    M('U'  i  <l-  P"v-  ^^^'*  l^revia  Julii  II.  1505.  T.  11.  fol.  70.    FeilfoldL 
(Nn  lAliirndn  IN»,  o»  Dipl.  Norv.  VI.  No.  634  og  640—43.) 
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407.  6  Februar  1505.  Rom. 

Julius  episcopus  sernus  seruorum  dei  dileclo  filio  Hermanno 
Westfal  decano  Lubicensi.  Dilecti  Gli  salutem  et  apostolicam  benedic- 
lionem.  Cum  dilectus  Glius  noster  Raymundus  tit.  sancle  Marie  noue 
presbiler  cardinalis  Gurcensis  te  vi  nobis  exposuit  suum  commissarium 
ifistiluerit  ad  recipienduin  nonnullas  pecuniarum  summas  sibi  et  camere 
apostolice  pertinentes  quarum  parlem  de  eiusdem  cardinalis  mandato 
deposueras  apud  quondam  Johannem  Joachini  Bileino  ciuem  et  merca- 
lorem  Lubicensem  priusquatn  dictas  pecunias  resliluerit  vila  funetum 
miramur  cur  nobis  ut  *ipsi  cardinaii  scripseril  dictis  pecunijs  actum 
fuerit  nam  te  pro  tua  soiila  et  etiam  probitate  quam  in  obsequium  nostri 
olim  cum  laude  versatus  es.  oportuna  dilig^encia  pro  iilarum  recupera- 
Hone  vsum  esse  non  dubitamus.  Nos  uero  ut  huiusmodi  recuperatio 
facHior  sit  scribimus  ad  venerabiiem  fratrem  nostrum  Theodorum  epi- 
scopom  Lubicensem  ut  tibi  auctoritate  nostra  sua  opportimio  assistat 
curabis  igitur  omni  studio  et  diligentia  ut  pecunie  huiusmodi  integre 
recuperentur  et  apud  mercatores  de  futuris  deponantur  ad  nos  et  ca- 
meram  apostolicam  transmittende.  Non  enim  decet  ne  nos  tolerante  sine 
onere  consciencie  possumus  in  pecunia  ipsa  camere  apostolice  debite 
a  creditoribus  eiusdem  Joachin  aut  ab  aliis  distrahantur  vel  occupentur. 
Datum  Roma  vi.  Febr.  1505. 


Pave  JmUus  II  anmoder  Bisl[op  Diderik  af  Lübeck  om  at  bjnipe  Dekanen 
Herman  Westfal,  der  efler  inegalen,  Kardinal  RoffmuniU,  Paal»g  bar  de- 
poneret  2000  Gylden  af  de  i  Provinsen  Dada  og  andenateda  indtamlede 
Penge  hos  en  nu  afdöd  Kjöbmandi  ijQbeck,  til  at  erbolde  disse  udbetalte 
og  seodte  til  et  Handelthut  i  Rom,  og  bemyndiger  ham  til  i  fornödent 
Fald  at  anvende  kirkelig  Straf. 

EHer  Ong.  Reg.  i  d.  pav.  Arkiv,  Brevia  Jnlii  II.  1505.     Tom.  II.     fol.  70-71. 

Feilfnldt.    (Se  foreg.  No.) 

468.  ft  Februar  1505.  Rom. 

Julius  episcopus  s.  s.  d.  venerabili  fratri  Theodorico  episcopo 
Lobicansi.  Venerabilis  frater  sal.  et  ap.  ben.  Dilectus  filius  noster 
Raymundus  tit.  sancte  Marie  noue  presbiler  cardinalis  Gurcensis  cum 
iuperioribus  annis  Germanice  legationis  apostolico  munere  fungeretur  et 
in  ciaitate  Lubicensi  per  aliquod  dies  mortem  (o:moram)  traheret  inier 
cariasimam  in  Christo  filium  nostrum  regem  Datie  et  dilectos  6lios  Lu- 
bioenfes  compositurus  ao  libertate  regine  tunc  Datie  que  a  gubernato- 
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ribijs  dicli  rogni  ^detentus  fuerat  consolturus  proot  cum  letitia  nostra 
nc  .samma  laude  dicte  apostolice  sedis  sua  tueque  fraternitatis  aiioramque 
qui  hij8  rehus  sedulo  operam  narauorunt  (9:nauau-)  effecit  dilecto  filio 
Hffrrnanno  6e  Veslfal  decano  Lubicensi  et  quibusdam  alijs  suis  in  Dacia 
cowmhsHri'jH  eure  relinquit  ut  ex  eius  relatione  precepinius.  deponendi 
in  rnanihuf»  eiusdem  (o:  cuiusdam)  Joachin  Bilzing  mercatoris  et  ciuis 
Lubicensis  certas  pecuniarum  suinmas  quas  in  quibusdam  ciuilatibus  (et) 
oppidiü  re^ni  Dacie  ac  dilectorum  filiorum  nobilium  virorum  Magnopo- 
I<'nf>ium  et  Pomeriarum  et  Holsacie  siluatis  suo  et  apostolice  sedis  ca- 
mere  nomine  exacturi  iam  deponerent  *quamadmodum  illi  sicot  nobis 
(mrlin  constet  documentis  deposuerunt  sed  dicius  mercator  postqoam 
quamadmodum  apud  tunc  summa  duorum  niillium  [ducatorum^  floreno- 
rum  uel  circa  per  eosdem  commissarios  prius  deposita  fuerat  ab  hac 
luce  fiicut  deo  placuit  migrauit  quam  pecunias  antedictas  ad  cameram 
HpoHtolicam  prout  promiserat  mitterei.  Quapropter  nos  indennitali 
eiusdem  camero  prout  pro  ministerio  pastoralis  ofGcij  curare  debemas 
opportune  consulerc  cupientes  fraternitalem  tuam  hortamur  in  domino  et 
paterne  requirimus  ut  pro  solila  tua  in  nos  et  apostolicam  sedem  ob- 
»eruanlia  singularique  probitale  operam  t^fficacem  dare  velis  ut  huios* 
modi  pecunie  apud  mcrcalores  de  Falaris  integre  deponantnr  Romane 
fld  noH  et  dictam  camerarn  transmittende  heredes  mercatoris  predicii  ad 
iltanim  integram  reslitutionem  per  censuras  ecclesiaslicas  et  alia  opor- 
IfjMfi  remtMÜH  appellntione  postposita  compescendo  cum  appositione  in- 
Iffrdicli  ri  opus  fucrit  nuila  cxcusatione  eonim  ndmissa  quod  per  cre- 
«iHoreff  mercatoris  antedicla  pecunia  ipsa  distracta  fueril  cum  res  cii- 
friere  apoMtolicü  utpote  sacre  et  priuillegiate  ab  illis  non  modo  non 
di^lrHlM  Med  ne  atlingi  quidem  ahsqne  magno  onere  conscienlie  possint, 
f(ti:iH  in  hoc  tun  fraternitas  rem  probitate  sua  dignam  nobisqae  gm- 
Uhk'iiuHiu  et  ipsi  ciirdinuli  quem  ut  ab  ipso  accepimus  multis  officijs  pro- 
«MjjtUN  (*N  pi*riucundum  et  vtilem.     Datum  Rome  [%U  supra,] 

(I)  iKJmi  uiUlniet. 

A'«7«  PfirMtiin^  Vrani  piiH  Rjclliindf  off  en  Lagrettemand  i  Lister  Lea  ipve  paa 
MiNkoppriiN  Vciriin  :«il  Samtykkc  lil,   at  AateraU  Kirke  Of^  Gaardeo  Ö9ikm$ 
MiNKmkirir  (o  MHikclciger. 
Klliir  Oriy.  p.  IVrg.  i  norske  Rif^sarkiv.      Be^^  Segl  maoKle. 

101».  ß  Oktbr.  150().  Aaseral. 

Ulloin  mnnnom  them  som  thette  brefT  ssee  eller  beere  ssendher 
Nlf'l/.  PerNNon  prest  n  Ryollandh Torghersson  sworen  lagreU 


1506.  473 

ti.sman  j  Listhieleen  ok  j  ffullt^  ombudhe  lierre  biscops  quede  gudz  ok 
sina^  kiiiinuct  gyerende  ath  inyth  wore  i  AsarHl  Birgille  messo  affthan 
Hnno  domini  iii(d)vi  ok  wore  wy  bodnsD  tiil  alh  ranssaghsß  ok  skoifuaß 
ii  marksthi^y  annen  niarksetegben  olha?  kirkrn  ok  anncn  ethse  0sthvs. 
0sthvs  marketey  loo  vndher  Kellyn^z  reuen  ok  spordhs  thee  oz  bodhse 
ath  Obrsth  Ihen  soin  kirkennae  tey  legdha'  ok  sog  then  som  0sthvs  ley 
elth»  om  thee  motthie  skyfitha?  thesse  marksethey  them  bodhsB  tiil  heg- 
nadh  ok  helghe  kirkte  tili  inghen  skadhea  ok  thoo  thetlh»  oz  sog  ath 
thct  iiiotthai  vel  wäre  inrdh  fflerse  dannemens  rodh»  so  alh  thon  helghe 
kirks  war  holdhen  oppo  syn  sydhas  ssoo  wel  war.  tho  skyfftha?  thee 
mark®  they  ath  kirkenne  iiiark9&(h>y)  skull®  ligh»  vndher  0sthvs  ok 
0sthvs  marksßtey  skulise  ligh»  vndher  kirken  tiil  ewerligh  egnar.  tiil 
sanninde  her  om  henge  vy  var  insigle  nedhen  thette  brelT  som  gyort 
▼ar  ar  ok  dag  som  ifore  sygher. 


To  La^^elteinfpnd  bevidne,  al  de  pa«  Hedrby  paa  Kind  (Ringsaker)  ovcrvarc 
et  Skifle  mellfm  ßrödrene  Haakon^  Olaf  og  Finnboge  Thorsteinssömner, 
hvorved  disse  delte  forskjellif^t  Jordegods  imellcm  sig. 

Efter  Orig.  paa  Perg.  i  norske  Riggarkiv.     Seglene  mangle. 

470.  24  Februar  1507.  Hjerke. 

Vllum  mannum  them  som  thette  breff  see  heller  höre  kennisth 
iek  Bwindh  Steinarsson  oo  Gunnar  0ria(n)sson  sworne  lagretlismen 
warum  a  Hedehy  som  iigger  a  Ryndh  sydre  Olssoghe  afthen  varum 
ther  laglighe  tiil  krafTde  ath  skodhe  tho  jerdher  som  them  stodhe  tiil 
bythes  Hakon  Toslhensson  oc  OlafT  Tosthenson  oc  Fynboghe  Tosthens- 
80Q  samborm*  bredher  forum  samstundis  tiil  Skynstadhe  oc  thedhen 
oc  tiil  Aralidhen  ssaa  atther  tiil  Hedhcbv  oc  skoddhe  saa  ther  fwnne 
wy  Iha  saa  fere  ath  Skynstadhe  waar  besth  äff  them  allum.  een  tha 
war  thet  alles  there  samtycgth  meth  eoth  wenelighet  skifthe  ath  liulkyn 
tbere  a  Skynstade  sytther  alh  han  bliifwer  i  hwdh  skyldyg  a  huarye 
arc  som  a  Skynstade  sytter  oc  helthen  i  nordre  gardhanum  j  Kios. 
Jtem  k(r)8bde  taa  OlafT  mcdal  brodheren  Hedheby  seeg  tiil  egnar  meth 
bans  loffwe  elsthe  brodhren  oc  alle  there  meth  allum  lutum  oc  lun- 
nendam  partho  lausth.  Oc  forde  Hakon  karadho  seg  Skynstadhe  saa 
mykyth  som  hans  modher  otte  ther  vti  meth  allum  lutum  oc  lunnendum 
wttben  then  eno  hudhen  som  han  geffwer  atther  tiil  Aralidhen  j  retthe 
laiisky(l)dh  oc  forde  Fynbo  fylgher  Aralidhen  meth  alle  the  parlher  ther 
vndher  ligge  som  eer  Audhelidhen  oc  Oyalidhen   meth  alle  the   lutum 
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offwer  och  lalhe  hIIh  niwlha^  lAgh  och  rellh  oc  ahiiwghen  ey  fortynges 
med  nya  aalaghor  och  heswaringh.  Befalla  wij  ydher  nade  Ihe  helge 
Irefallogheil  och  sancto  Olauo  konwngh.  Bx  residentia  nostra  Nidro- 
siensi  in  vigilia  asceiisionis  domini  anno  dominj  millesimo  quingentesimo 
oclauo  nostro  sub  secrelo. 

E.  V.  S.  Humilis  Gaulo  archiepiscopos 

Nidrosiensis 

Udskrifi:  Jllustrissimo  ac  serenissimo  principi  et  domino  domino 
Johanni  dei  gralia  Norwegic  Dacie  Sueci«  Slauorum  Gothorumque  regi 
duci  Slesuicensi  Hotsacie  et  Detmercie  duci  comiti  in  Oldenborgh  ei 
[)elinenhorst  domino  suo  graciosissimo. 

Bigpa«:  liltere  archiepiscoporum  Lundensis  et  Nidrosiensis  presen- 
tate  feria  3»  posl  diuisionis  apostolorum  in  facto  episcopi   Hamerensis. 


har  TkoressöH,  Kaonik  og  Kantor  ved  Domkirken  i  ()«lo,  byf^ger  Thrond 
Olaf  »tön  o^  lians  Hustru  samt  Hans  Broder  Eyvmd  paa  dert»  LUstid 
Odegaarden  Kabberud  (i  Nannestad),  som  han  besidder  paa  St.  Martins 
Alters  Vegne. 

Eft«r  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Ricrtarkiv.     Seglet  vedhnnger  utydeligt. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  VI.  No.  316). 

472.  16  Juni  1508.  Nannesiad. 

Ullom  inonnom  them  som  thetia  breff  see  eiler  hera  heiser 
jegh  Jwor  Torersson  canick  och  cantor  ad  domkirkionne  i  Oslo  kerligc 
med  gud  och  gier  viterlikt  at  jegh  hafTuer  bykt  jordh  mina  vppa  sancti 
Martinj  allaris  vegna  edegarden  Kabberudh  biskedolige  folkie  Tronde 
haos  hustrv  och  broder  bans  Gwindh  Olaffzon  i  theiris  lifTz  tiidh  saa  i 
male  at  holde  vel  vppe  jordene  med  rudning  landrotlen  a  hwario  tridic 
are  och  giffwa  fülle  landzskyldh  j'  pundh  a  hwario  are  jnthet  lalhe  fra 
gaa  eller  ologlige  (il  drage  vKtan  nethe  och  brwke  alt  thel  Iher  til 
ligger  och  leghel  haifuer  vttan  gardz  och  innan  som  wored  haffuer  fra 
foaiio  och  nygie.  Till  sanindh  her  om  heinger  jegh  mit  insigle  *frore 
thetia  breflf  som  scriflTuel  war  i  Nannestadh  preste  garde  sancli  Botolphi 
aSIen  anno  dominj  m.  d.  octavo. 

Bagpaa,  yngre:  Breff  om  Kabberud  i  Nanneslad  sogen. 
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elher  kerligen  ati  forscriffue  (hei  lil  oss  met  thet  aldcr  ferslse  tha  wela? 
wi  ferse  Iher  rad  wed  och  fly  Ihet  swa  al  thc(  affslilles  skal.  In 
Chrislo  valete. 

üdskiirt:  Copia  äff  (hei  breff  som  myn  herres  nadae  screff  lil  ercho* 
bispen  alT  Trwndhicin  in  anno  indviij^  in  facto  episcopi  Hamerensis. 

(*)  Fr«  [  i^jen  udslellcl.  —  (')  Fra  [  iilskrevet  over  Linien.  —  (*)  r 
innere  tiiskrevet. 


Thorleif  Thoretsön  erkjeiider  med  Samtykke  af  sin  llu^lrii  Aslaug  Amunds' 
datier  at  bave  sol^t  2  Markebol  Jord  i  Moen  i  ßrunkebergs  Sogn  lil 
Sveinung  Asbjömsiön  o^  at  have  oppebaaret  Betalinj^en. 

Efler  Ori|f.  p.  Perg.  i  norske  Rig^arkiv.    Alle  3  Segl  mangle.      (Jfr.  nedenfor  No.  491.) 

474.  24  Septbr.  1509.  N(irds(eNi. 

1  liei  kennes  jek  Tolleif  Thorer  son  med  '(he((8ß  mi(h  opne 
brefT  ad  jek  haffuer  sejlh  Suenunghg®  iGsbiorn  son  ij  markcbool  jard» 
j  Mon  som  lighger  j  Brugsbergh  sonk  a  Tala  marken  med  iagefue 
Asiogh  Anuns  dotier  eiinkana  Tolleifs  med  ollom  lutum  oc  lunninnom 
som  tiltighger  ot;  leigith  hafuer  fra  forno  oc  nio  vttan  garsz  oc  innan 
fraa  mek  oc  mine  eruinghgs  oc  vnner  fornemder  Soenanghger  iEs- 
biornson  oc  hans  eruinghgae  lil  »uardsligh  eio  oc  alsz  afredis  kennes 
oc  fornemder  Tollef  Torer  son  ad  hann  hafd®  obboredh  afTffornemdom 
Saenongh»  ffirste  psnigh  oc  effsle  oc  allse  thser  j  mellom  epterly  som 
j  kaup  vart  kom.  til  sanennas  her  vm  bider  jek  thessa^  dand®  men 
Matlis  Nitss  son  oc  Ollaf  Torleif  son  oc  Eirikker  Eilifson  suorn®  log- 
rellis  men  j  Skide  sysle  ad  heinge  sin  insigle  fare  teile  bref  som  giorih 
var  M  nessle  B00  j  Gerpa^na;  sonk  manedaghen  nest  fare  ssancte  Mikials 
dagh  anno  domini  m  d  iiono. 


Tre  Laf^retiemiend  bevidne,  al,  da  de  efler  («afifmandeng  Orakiird  skulde  vur-> 
dere  Gaardenc  Hviislen  (i  Veatby),  fandt  de  ei  at  könne  anniette  dem 
höiere  end  td  2  Skippund,  hvorfor  de  iftjen  dornte  Rierne  ind  for  Laif- 
Ihingct  i  Oülo  ved  St.  Hansdair«  Tider. 

Flier  Orig*  p*  Papir  i  iiorske  Kii^sarkiv.     Spnr  af  3  paatrykte  Sei^l. 

AVu  2  Mai  l.M(».  Hvitsteii. 

Kcndis  wy  eplherscreffne  lagrellis  men  Tore  Endriilson  Cle- 
metl  Asiacsson  Jon  Jonsson  meit  IheUe  wordt  opne  brefT  al  wy  worum 
fm  HwiUesten  korsmesse  afTlhan  y  wordt  epther  lagmanssz  obskwr  kom 
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479.  9  Mai  1512.  Sandehered. 

Ullorii  monnoin  (hom  som  thetlR  breff  sec  eller  here  sender 
Olaff  Torkilson  Anwndh  Gultorinson  oc  Engilbrekth  Olafson  sworne 
iHgreUis  men  q.  g.  oc  siiiH  kwniiwkth  gierende  med  thelte  worth  breflT 
ath  wii  woroni  i  Sandeheredz  kirke  sonedagen  nesth  efflher  crosmesso 
om  worelh  anno  doinini  mdxii  sagoni  oc  hordoin  handerbandh  äff  eno 
hallTwono  her  Trwlss  Swenson  prester  a  Sandh®  en  äff  andre  halff- 
wene,  Mallis  Solleson,  med  then)  skilordom  ath  fornd  her  Trviss  med 
sognebondoni  i  Sandeheredh  radh,  giorde  jordebythe  med  Mattis  Solle- 
son, med  sadan  wilkor  ath  Sandeheredz  kirke  oc  prestbooll,  skal  freU 
setigh  filgie  oc  egha  sex  auraboll  j  vestre  Reppeskall  som  ligger  i  Hi- 
dreme  sogen.  En  Mattis  Solleson  fornd,  skal  thor  i  moth  egness  sa 
mykit  som  Sandekirke  oc  prestboll  a  Sande  eghe  i  Holand  som  ligger 
i  Kodal  sogen,  Oc  skal  nw  pa  bode  sidor  her  efflher  hwar  fylgie  frel- 
seligh  sine  jordh  som  nw  byth  er,  med  allom  them  Iwtthom  oc  Iwn* 
dinom  som  til  ligger  eller  lighet  haffer  fra  forno  oc  nygio  wthen  gards 
oc  innan  freist  oc  hemholth  oc  akierelost  for  hwariom  manne.  En 
Werder  annath  hwart  godz  ey  freist,  tha  skal  hwar  hwerffwe  til  sith 
godz  ighen  som  fer  war.  til  sannindh  her  om  bengie  wii  wor  insigle 
fore  thelte  breff  med  her  Trvisses.  Datum  die  et  loco  quibus  sopra. 
Baj^pia:  bref  om  vestre  Reppeskolt. 


Morien  Lassesön  og  hiiiis  Husiru  Sigrid  Gesisdaiier  samt  hendes  Broder  Bg» 

stein  Gestssön  erkjende   at  bave  soi^rt  til  Broderen  og  STOgeren  Ammmd 

GeslMSön  Dele  af  Gaarden  Halle  ved  St.  Egidii  Kirice  i  Vierdalen  samt  at 

have  oppebaHfct  n^taling. 

Eftcr  Oiig.  p.  Perjf.  i  Bergons  Museum  (llolclis  (iave.  I^ilr.  T.).     1  Segl 
mangicr;  2  (Vaabensrgl)  samt  3  og  4  (Bomierkcr)  vedhienge. 

480.  26  Mai;  1513.  Alfsliaug. 

Ihess  bekenness  jak  Morlten  Llasseson  och  myn  hwstra  Sigridh 
Geslhdotter  att  vij  haffuer  solltt  minwni  brodher  Ammwndh  Gesthsson 
i  ^  eeriss  legge  i  Halle  som  ligger  vidh  sancte  Bgidiwss  kirke  i  Var* 
dallen  och  ij  ppenningge  medh  oc  haffuer  fforde  Ammwnd  Gesthson 
bettallilth  os  vj  inarker  ssyllwer  i  godhe  ppenningo  som  oss  vell  att- 
nogher  och  haffue  vij   solllth    forde  jordc    ppartlh    vndan  oss  oc  vnre 

0 

eruingge  och  vnder  forde  Arnmwnd  oc  bans  eruingge  ttiill  euerdeligc 
egiiii  och  oddall.  Jtem  solide  ttaa  0sten  Gesthson  sin  brodher  Am- 
mwndh Gosihson  i  eris  leghe  foth    en    i   ertogh    som    ligger  i  samme 
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jordh  och  beltallitlh  hiin  meffh  xj  mark  i  sylwer  och  i  kopper  som 
vortth  kopph  var  och  vndan  seg  oc  sine  eruingge  och  vnder  Ainmwnd 
oc  hans  cruinge  lill  ouerdeligge  eghn  och  oddall.  Till  sanninden  her 
vm  Uaa  henggo  vy  vore  jnsigle  Mortlen  Lasseson  och  Osten  Gesthson 
och  Andriss  Ammwndson  Byollyotth  Andrisson  nedan  fore  tthette  oppne 
breff  som  gyortl  var  ppaa  Allsogh  oppaa  reiten  tingstadh  ^skrissttis  feria 
quinita  pposi  dedicacio  sancte  Urinittattiss  m  d  xiij  etc. 

Bairpaa,  yo^rc:  Breff  paa  j  span  y  Halle  ligendit  y  Verdalen.  IV. 


iVtl«,  Abbed  i  St.  Olafn  Klogter  i  Tun»ber^,  og  ßor^ermestcren  «lammcsteds 
£«7*^  Borgarssön  bcvidne,  at  Olaf  Jenssön,  Olaf  Ott ess6n  (Römers)  Vo^tA, 
17  Juni  1513  gjorde  en  Aftale  med  Laemanden  JonJonssön  paa  Viebneren 
Nil*  TkarmodssÖHs  Ve^ne  an^aaende  nog^et  Sölv,  der  tilhörte  Olaf  Jen«- 
«An  men  var  NiU  frata^et  paa  Söen;  senere  aamme  Da^  fra^rik  iinidler- 
tid  Olaf  li^eoverfor  (NUji^s  SAn)  Jon  Nilssön  (Skak)  n\i  Löfte  o<;  nnd- 
«aifde  ham,  hvorfor  denne  «lo^  harn  med  en  Üa^i^ert  i  Skuldrene. 

Rfter  Ori|(f.  p.  Papir   i   nor«ke  Rig«arkiv.     Med   2  paatrykte  Vox«egl. 

481.  4  April  1514.  Tunsberff. 

\  y  Nielss  med  gwdz  forsyn  ahbeth  i  sancte  Olafls  klosther  i 
Tonsberg  bekenness  med  thelle  wort  ohne  breff  ad  aar  eflher  gwdz- 
byrd  m  d  xiii^  sancte  Botolffs  dag  kom  Olaff  lensson  liil  oss  welbyrdogs 
mans  OlaiT  Otzons  fowt  gwd  begges  there  siel  naadhce  begeredhs  at 
wy  skwil®  fylliie  hanom  tii!  fornwmstog  man  Jon  lonsson  logman  i 
TordA  stad  Tonsberg  at  höre  begges  there  ord,  ok  hielpa^  vppaa  begg® 
sidher  tili  en  god  forlichen  om  thet  tiiltal  som  Olaff  lensson  fore  haffde 
tili  Nielss  Tormodson  affwopn  wppaa  thet  sylffwer  som  wpnemd®  Oleff 
lensson  tiil  herdhs  ok  forde  Nit^lss  äff  fiendhs  i  syon  bleff  frolaket, 
liil  bwilket  forskreffn®  Nielss  Tormodson  haffwer  god  skyel  ok  be- 
wisningh,  herdhs  wy  tha  wppaa  tiiltal  ok  ghenswar,  waar  thet  tha 
theress  .«tenesthe  bestlwtningh  ok  fwlforlichen,  ath  for^  Olaff  lensson 
skwllflp  tale  Nielss  Tormodsson  wpnemds  tiil  med  lag  ok  ret  ok  ey 
ytthermere  feigds  wppaa  hnnom  eller  nokre  äff  hans,  Samedag  giik 
forskreffnie  Jon  lonsson  logmnn  äff  sit  hwss  wt  wppaa  Stensarmen  tiil 
sin  bot,  ok  Bliiff  Borghersson  boremesther  i  for^  stad  Tonsbergh,  ok 
Anders  Arnesson  her  Nielss  Henrikssons  swen  med  flere  godsD  men 
med  Ihem,  Taied»  tha  fornemdher  Jon  lonsson  logman  tiil  Olaff  lensson 
tülnemdher,  kyere  Oleff  lensson  beer  er  Jon  Nielsson  ok  will®  wytha^ 
om  han  maa  tithce  wppaa  Ihe  ordh  som  i  haffwe  meg  tiilsakt,  Swa- 
redh»  for«  Oleff  iek  haffwer  hanom  inghen  laaffwe  tiilsaakt  ok  t>leff 
VIII.  31 
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wredh,  bed  tha  forskreffnsD  Jon  Nielsson  lag  ok  ret  fore  seg,  ok  b#dk 
hanom  siin  band,  en  Olaffliilnenndher  will®  ey  lake  i  bans  band,  badhc 
wy  tba  saa  manggh®  soin  ther  wore  at  Olaif  for«  skwite  rekkie  banom 
siin  hondh  ok  latha  saa  bliffwse  som  taledh  waar,  en  wpnemdbs  Olaflf 
will»  ingbelwnd  ok  wnsagds  Ion  Nielsson.  Tba  bleff  Jon  Nielsson  FoH 
wred  ok  sagdse,  medben  ibet  kan  ey  betbcr  were  tba  er  Ibet  nw  saa 
got  som  en  annontiid  ok  samstwndes  stloo  Jon  Nielsson  tiil  OlefT  med 
en  daggher  i  hanss  skwldrs,  at  saa  i  sanheth  er  som  forskrewet  staar 
trykki®  wy  worl  embedz  insigl»  Tore  tbetto  bref,  Ok  bekenness  iek 
Eliiff  Borghersson  boremesther  al  iek  booss  waar  wppaa  Siensarmen 
bordae  ord  ok  saa  werk  som  forskrewet  staar.  Tiil  yltbermere  san- 
ningben  ok  fwl  witnessbwrd  trykker  iek  mytb  insiglse  med  her  abotes 
nedben  fore  Ibette  breff  som  gyort  waar  j  Tonsberg  anno  dominj 
mdxiiii^  jpso  die  Ambrosii  episcopi  et  confessoris. 
ßagpaa:  Norie. 


As$er  Per$sihi  erkjender,  at  ban  hörte  en  Samtale  mellem  Nil$  Sluummg  og 
Jörgen  Paaskcy  bvorander  den  forste  betkyldle  den  aidstnwote  for  at 
have  erhvervet  Konfirens  ßrev  paa  Olaf  Otles$ön  {RSmers)  Leo,  hvilket 
Jörj^en  negtede,  og  derpaa  leverede  ban  Nils  sine  Breve  iil  Gjenneaiilef- 
Ding,  bvilke  denne  lovede  ham  askadte  tilbage. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Kigsarkiv.     Levning  af  et  paatrykt  Segl« 

^^2,  3  Aiigiisi  1514.  Oslo. 

Kenness  jek  Asszer  Persson  medh  tbetto  mitb  opne  breff  alb 
jek  kom  til  Nilss  Skoningb  ocb  tba  var  Jeren  Paaskse  boss  Nilss  Sko- 
nungb  tba  borde  jegb  alb  Nilss  forde  talade  til  Jeren  Paaske  och  sade 
bafTuer  tw  verith  boss  vaar  nadigh«  berre  ocb  takedb  breff  vppa  tenith 
som  Olaff  Otsson  baffuer.  swaredhs  tba  Jeren  ney.  jw  vidh  gadx  d#dh 
swaradb®  Nilss  tbw  baffuer  jw  breff  vppa  vrakedb.  swaradbs  tha  Jeren 
tbet  breff  ocb  befalingb  som  jek  baffuer  äff  vaar  nadigb®  herre  Ibet 
deel  jek  icka  ocb  maa  jek  jcka  nylbs  tbet  breff  som  min  herre  haffber 
faatb  megb  tba  vil  jek  sende  banss  nadbse  tbet  j  geen.  swaradhe  tha 
Nilss  tbet  breff  kommer  tegb  til  bukbitb  ocb  swaradbaß  Jeren  jek  vil 
latbte  idber  bore  min  berres  breff  vm  hier  sr  nokon  som  min  herres 
breff  kan  laes».  swaradhse  tba  Nilss  tbw  baffuer  en  beskermelssj  tbeth 
samme  breffuitb.  swarade  tba  Jeren  jek  tackcer  min  berres  nade  jek 
baffuer  etb  annetb  besksermilsse  breff  och  Jeren  talade  til  Asszer  odi 
badb  bonom  komme  j  landb  Iil  segb.  sa  gik  Jeren  oc  Aszer  j  skoghen 
och  snackiss  vidber  ocb  genge  saa  nidber    til   Nilss  vidh  baathen  iich 
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settes  vy  alle  nidher  vppa  mnrken  och  sade  Nilss  megh  fortryther  en 
nw  ath  tw  haflfuer  takedh  brefT  vppa  Olaff  Aatsonss  Isen.  swarade  tha 
Jeren  naar  som  j  here  brefTuit  iha  skuls  i  her®  ath  jek  hafTuer  (her 
jngheti  skul  vlh  j.  sade  tha  Nilss  lalher  megh  tha  see  breffuen.  swa- 
redha  Jercn  ville  j  faa  megh  them  saa  godh  j  gen.  swaradhaB  tha 
Nilss  och  sadha^  jw  vidh  gudz  doödh  vi!  jek  saa  vm  jek  sr  en  dan- 
deswen  och  saa  6k  Nilss  hrefTuen  och  ladhs  them  i  sin  tasks?  och  ther 
medh  Tor  jek  fraa  them.  tii  sanindsß  her  vm  tryckaer  jek  mith  jnsigle  Tor 
thelte  breff  som  giorth  <er  j  Oslo  sancte  Olaffs  dagh  sidare  anno  do- 
minj  mdxiiij. 


rtmm«  Dragun  og  Markus  Koters,  ¥u\dmteg{\^e  for  de  tydske  KjObmend  i 
Bergen,  erkjendc,  at  de  pna  dUses  Vegne  have  modtaget  aT  Erkebinkop 
Erik  (Walkendorf)  af  Throndhjcm  12  lödige  Mark  (Sölv)  samt  12 
Lod  i  Kölnsk  Vegt.  hvorfor  de  til  försikommende  St.  Hansdag  skal  lade 
harn  levere  i  Kjöbenhavn  en  Del  i  Lübeck  gjort  Sölvtfli,  som  i  Tilfielde 
af  Erkebispena  Död  akal  overgiTea  Kong  Chrisiiem  (I!). 

Efier  Orig.  p.  Papir  i  norake  Rigaarkiv.     Med  paatrykt  Vonaegl  (Rontoreti). 

483.  7  AugusI  1514.  Oslo. 

Jlem  des  bekenne  ick  Tymme  Dragun  vnnd  Marcus  Koters 
vulmechtighe  des  erszamen  dutzschen  copmans  to  Bergen  in  Norwegen 
voszokende  dat  wy  hebbenn  entfangen  vnnd  vpp  des  copmans  van 
Bergenn  genomenn  vann  denn  erwerdigesten  in  godt  vader  vnnd  hernn 
hernn  Erick  vann  gotzgnadenn  arlzebisscopp  to  Drunthem  etc.  eynenn 
stopp  vann  xij  lodigenn  markenn  vnnd  xij  lot  kollenschcr  wicht  vor 
welken  stopp  de  copman  eurenn  gnadenn  schal  wedder  makenn  latenn 
eligc  suluer  to  Lubeke  vnnd  dat  sinen  gnaden  thoen  jungestenn  Han- 
n(e8)  dage  negest  komende  to  Copenhagen  presenteren  latenn,  wert  ock 
dat  godt  vorhode  dat  de  vorben.  herr  int  godt  vorsterae  vnder  dnssz(*r 
lidl  szo  schal  de  copman  dat  vorben.  suluer  gomaket  ouer  antwerdenn 
dem  dorchluchtigesten  grolmechtigenn  koninghe  Chrisliernn  van  gotz- 
gnaden  der  rike  Denmarken  etc.  koningk.  In  tochnissze  der  warheyt 
hebben  wy  des  copmans  signelh  hie  vnder  gedrucket  screuen  to  Anslo 
•hai  mandage  negest  vor  Laurentij  anno  xvc  xiiij. 

Bagpaa:  Ludendes  paa  erchebispen  äff  Trunhem  om etc. 


:^i 
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Hauk  Stenulfssim  erkjender  at  havp  .solgt  til  Sptnk^  Tkorviissöm  6  Mark^- 
boi  Jord  i  Subdal  og  3  Markebol  i  Kleppe  i  Tyrisdal  i  Drangedal  j>amt 
Ödf^ratrden   übdaK  hvorfor  hau  iinr  oppchaaret  ßetalin^en. 

Kfter  Ori^.  p.  I*er^.  i  norskc  Ri^sarkiv.      Leviiine  af  3dic  Segl  vedhfpnirer;  No. 
1   02  2  inanerle      (Jfr.  Dipl.  !Nor%'.  I.  No    779  ojr  V.  No.  1100). 

484.  29  Dechr.  1514.  Ordai. 

Ullom  monnom  them  som  Ihette  br^^fT  see  edher  heror  kenne« 
jack  HoYi^  Stenwlson  med  thelle  myt  opne  breff  athjak  haOwer  ^selsth 
Svenke  Torwilson  vi  marke  bool  iardher  i  Sw^dal  ock  iii  marke  bool 
i  Kleppe  som  lig^her  i  Tyredal  i  Dran(|[edalz  prestegieldh  med  lathom 
ock  Iwndom  som  til  liggher  ock  leigith  haffwer  fra  forne  ock  nyio 
innen  gardz  ock  vlhen  ock  ol  affredes  med  i  odhe  gardh  hedher  Vbdal 
fra  mer  ock  mynom  erwingom  ock  vndher  Swenkc  ock  [hans^  erwin- 
gom  til  ewerdeligh  eigio.  jtem  kennes  jak  Howgh  at  iak  haflPiier  op 
boreth  feslhe  sal  ock  sensthe  som  i  kop  ocker  kom.  til  ytlhcrmere  visse 
ock  sanningh  ta  bedcr  jack  lesser  danne  men  som  er  Swen  Ewinson 
AlfT  Olafson  ock  Olaff  Petherson  hengie  teres  insigle  Tor  thette  breff 
som  giort  var  i  Ordal  Gmte  dag  iole  anno  m  d  xiiii.^  Torgher  Swens- 
son  Medem(?)  war  forlicte  Iridie  marke  booll  som  wy  var  forlicte  om 
som  lygher  y  Sugdall. 

Ba^rpaa  med  Haand  fra  17de  Aarhandrede:  Breff  om  6  marckebol  j  Sobdaii 
och  3  jtkebol  j  Kleppe  sampt  ehnn  edegaard  ved  naffnn  Vbdall. 

(^)  Tiiskrevet  over  Linien.  —  (")  Hvi«.  Aaret  er  reirnet  fra  Joledae,  bliver 
Brevetn  IJdstedelfieiiaar  1513.  —  Kehlen  med  andet  Bliek. 


Broder  Peler  JonssSn,  Prior  i  Varne  Johanniter-Hospital,  og  Konventet  »aai- 

mesteds  opta^^e  Tkorgeir  hartson  Off  hans   Hastro  Karin  Outmarsdtitier  i 

Ordenens  Broderskab  og  dela((lifr?jdre  dem  i  aammes  fifode  Gjerninaer  of 

Privilegier. 

Kfter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Det  paatrykte  Voxseal  affaldet 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  III.  ISo.  10R4?). 

485.  UdeD  \hg  1514.  Varne. 

V  niuersis  Christifidelibus  ad  quos  presentes  litlere  penienerint 
(Tratcr  Petrus  Johannis  prior  sacre  domus  hospitalis  ordinis  sancU  Jo- 
hannis  Jerosolimitani  in  Verne  totusque  conuentus  ibidem  salaten  in 
domino.  Nouerint  vniuersi  ^vos  exigentibus  suis  meritis  et  beneficiis 
nobis  et  ordini  nostro  pie  inpensis  et  inpost(e)rum  per  dei  graciam  in- 
pendendis  discretuni  virum  [Torgeer  Yffwarson  com  vxore  Karin  Gwn- 
narss  dotther^  jn  sanctam  fralernilatem  ordinis  noslri  beniuole  ^ec«- 
pisce    statuentes    et   facientes    ipsos  participes   omnium    benefactorQm 
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nosirorom  factonim  et  faciendorum  a  prima  fundacione  ordinis  vi*-'  ad 
finem  eiosdem  per  ambituni  tocius  inundi  vniuersum  gracia  diaina  lar- 
giente  hanc  ipsis  graciam  addentes  quod  vbicunque  intcrdictum  fuerii 
generale  siue  speciale  clausis  januis  missas  audire  valeant  et  dioinis 
Interesse  ipsis  nutein  niortuis  ecclesiastica  sepuUura  ipsis  minime  dene- 
getor  nisi  quod  deus  auertat  publice  sint  excommvnicati  uel  noniinatim 
interdicii.  Jtem  *Johannis  papa  xx2ud  xxx  annos  et  totidem  karenas 
pro  testainento  et  tolidem  pro  sepulttira  eis  in  domino  relaxat.  Jtem 
Gregorius  magnus  dat  eis  remissionem  omnium  peccatorum  oblit<»rum. 
Jtem  Honorius  3u«  veniam  omnium  peccatorum  misericorditer  eis  in 
domino  relaxat.     Datum  Vcrne  anno  dominj  1514^  meo  sub  sigillo. 

(>)  Kra  [  tiUkrevet  i  Blanketten. 


Pedwr  Kymtn^,  Foged  i  Skideuyisel,  beklager  sig  for  Kong  Christiem  {11) 
over  Uant  (Esbemstön)  Skriver^  der  skalde  modtage  hans  Regnskab,  og 
dennes  Fremgangsmaade  mod  ban  ved  den  nBvnte  Leilighed;  forklarer 
Sammenhieogeii  med  eii  Sag,  der  er  lagt  harn  til  Last,  og  udbcder  «ig 
for  sio  lange  og  tro  Tjeneste  den  Gunst,  at  Kongen  selv  vi!  höre  bans 
Sag  og  Tere  bans  Dommer. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  5  Mo.  2  b.)  Brevform; 
8for  af  ndv.  Forsegl.    (Jfr.  Dipl.  Norv.  III.  No.  1065;  VI.   No.  682  og  699). 

486.  30  JuQi  1515.  Oslo. 

Nyn  plictogha  troo  och  tienisth  meth  gud  nw  och  altydh  ffor- 
ssenth,  Verdes  edber  nadbe  ath  widbe,  tbet  Hanss  scriffwer,  kom  tiill 
megh  tiill  Skidben  meth  edberss  nadhes  breff  som  war  besegeltb  meth 
idber  nadhes  ringh,  saa  ludhandes  ath  iegh  skulle  giffue  megh  tiill 
Osloo  och  gare  honum  regenscap  äff  lenith,  och  beedh  han  tiill  ath 
höre  myth  regheiiscap  then  samsie  dagh  som  han  ther  *  kom,  tha  sua- 
radhe  iegh  honum  saa,  ath  iegh  kunne  ey  gere  honum  regenskap,  ffor 
ea  iegh  hadhe  sommerith  myne  beeker  offwer,  annen  daghen  Iher  nest 
efllher,  besskreff  han  alth  thet  pha  gordben  war,  och  lukte  megh  wihe 
ITnia  eell  och  madh,  och  alth  thel  pha  gordben  war,  Sidhen  ther  neslh 
^ber,  giordhe  iegh  honum  reghenskap  äff  alth  thet  iog  haffdhe,  op- 
boritb  och  vtgiffuith  oppo  edher  nodess  wegne,  och  bedh  irgh  honum, 
OB  nyn  scriffwer,  haffdhe  fforsemith  segh  eller  bessueketh  megh,  i 
nogher  modhe,  ath  latha  scriffua  eller  haffua  scriffuath  then  dell  som 
ieg  baffwer  opborith,  thaa  beedh  iegh  tiill  ath  göre  ffylli^tbe  ffore 
mynsthe  penningh  och  mesthe,  som  ieg  haffwer  opborith  phaa  edher 
»•des  wegne,  thet  skotzmol  motthe  iegh  inghe  lundhe  nythe,  Saa  togh 
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han  megh  meth  segh  tiill  [och  ^  Osloo,  och  haffwer  tagith  swar,  borgben 
äff  inegh,  saa  ath  ieg  moo  ey  komme  ffore  edher  nadhe,  baffwer  leg 
och  staaet  ffor  rikensradh,  ok  beplictbet  megb  oppha  myn  ere,  atb 
g^re,  ath  viillc  komme  ffore  edher  nadhe,  och  gere  myn  reghenscap 
fyllist,  ihei  moühe  ieg  inghe  lundhe  nydhe,  >verdes  edher  nadbe  ath 
widhe,  ath  ther  kom  i  lensman,  talledhe  tiill  megh,  om  i  marke  booll 
iordhe  i  en  edhe  gordh,  som  ey  war  siegith  eller  saadth  i  mangbe  aar, 
som  war  kommeth  ffraa  vn  bondhe  ffore  leghen,  eller  walegba  werk, 
och  spurdhe  meg  om  iegh  wiille  lathe  thet  lessne,  ath  thel  rooUhe 
komme  wndher  rette  odelmen  tiill  lesne  i  gen,  thaa  spurdbe  ieg  meg 
ffaare  meth  danne  men,  om  ieg  motthe  lathe  rette  odelssmen  tiill  lesoe, 
thaa  swaradhe  the  danne  men  megh  saa,  ath  thel  war  lhen*8a  gamle 
fywndb  och  sedwane,  ath  odelss  men  wäre  nest  tiill  leesne  ffore  ligbe 
penniughe,  tha  lodh  ieg  thet  tiill  leesne  oppo  edher  nades  troatb  ffor, 
xviii  mark,  och  war  thet  saa,  ath  edher  nadhe  wiille  icke  staa  megh 
tiill,  tha  skulle  han  haffue  sine  penninghe  i  gen,  och  iordhen  tiill  krö- 
nen i  gen,  som  hon  ffore  war,  ffore  then  sakh  haffwer  han  taghilh 
borghen  äff  meg,  ath  ieg  maa  ey  komme  fore  eder  nadhe,  bwilkelgod 
forbarme  seg  effwer,  saa  dan  wreth  som  han  baffwer  giorlb  meg  ffatigbe 
swen,  ffore  myn  longhe  tienist  som  ieg  haffwer  tientb  edher  nadbe,  er 
myn  störe  tro  tiill  eder  nadhe,  ath  eder  nadbe  viille  werdes  tiill  ffore 
gttd  skiill  ath  lathe  meg  komme  sielff  tiill  swarss  fore  edher  nadbe, 
atb  soare  hwilken  meg  haffwer  tiill  ath  talle,  ocb  saa  atb  ingben  annen 
hliffwer  myn  rette  (domere)  vthen  edher  nadhe,  ieg  skall  wndeniisse 
edher  nadhe  noghen  dell  som  er  skeeth  i  Norie,  som  edher  nadbe  ey  nw 
äff  wedh,  och  som  edher  nadhe  ligher  macktb  oppo,  her  metb  edber 
nadhe  alzmectogh  gud  och  sancte  Olaff  beffallendes  scriffwitb  i  Oslo  lo- 
gherdaghen  nest  effler  apostolorum  Peiri  et  Pauli  anno  dominj  mdxf. 

Per  Kiemingb  edber  nadbesa 
dagiighe  tro  tiener 
Udskrifi:  hogboren  herre  och  fforsthe  her  Cristbiem  metb  gods 
nodhe,  Norges  Danmarkes  Vendes  Gotes  koningb,  wtaaldb 
koningh  tiill  Suerike  hertogh  vdy  SIessuiken  Hoistben  Stör- 
meren,  och  i  Ditmersken  greffue  i  Ollenborgh  ocb  Dellmen- 
hörst,  [kerlighe  sendes  thette  breff'  myn  kiereste  nadigo  berre. 

(>)  lajen  uütlettft.    —    (*)   Fra  [  i^jen  ndsletlet:  det  fölfeade  skreTet  aMd 
aadcl  Bl0k. 


1515.  487 

KoDgeoB  Skhver  Uam  Esbemssön  tiUkriver  Kong  Chruliem  (U)  angaaende 
Peder  Kyrmngs  og  Biskop  (Magens)  af  Hammers  Sager^  hvorom  han  har 
overdraget  Hr.  Laurits  at  give  Kongen  fornöden  Underretning. 

Efl«r  Orig.  p.  Papir  i  danske  tieheimearkiv  (Norge,  fasc.  5,  No.  2.  a.)     • 

Brevform;  Spor   af  udvendig  Forsegling. 

487.  30  Juli  1515.  Marstrand. 

nogbornesUe  ferstte  allerweldwgesUe  koningh  nadigsle  berre. 
Werdes  eiher  nades  koninglich  inaiestetz  hogborenhoedt  alt  wiide,  att 
leg  kom  hiidit  i  Halstrandz  bafTnn  nw  i  aOtenn,  thaa  laa  proivestenn  i 
Osloo  her  fore  mig,  oc  bagde  mig  all  Per  Kyrningh  wor  dragenn  äff 
Osloo  well  xüij  dage  siidenn  oc  nedt  füll  ether  nadhe,  Thii  meen  ieg 
alt  han  icke  waar  ther  langt!  fran  ther  canceler  met  sins  anhengere 
talet  tiill  ether  nade  oin  hanum,  att  ether  wille  werdes  att  rette  ether 
ther  efflher  om  szamnie  sagh.  Jtcm  som  bispen  äff  Hanier  scriffuer 
mig  tiill,  tha  haffuer  biscop  Mwssz  haffdt  hanum  hooss  sigh  oc  borre- 
deamendene  mett,  att  effther  han  skedh  sigh  fore  ether  nade,  tha  maatte 
han  Iher  offner  icke  forholdes  effter  Norriiges  lagh,  oc  haffue  giortt  ett 
mectwgt  raadh  offner  migh.  Tha  wtaff  then  befalningh  som  forne  wer- 
dwge  fader  biscop  her  Hwssz  haffuer  äff  ether  nade  i  thenne  landz 
ennde,  maatte  han  »nctelt  nectlhe  hanum  att  han  ioo  maatthe  beszege 
elher  nade,  oc  haffuer  han  taget  borgenn  äff  hanum  paa  nyy  anderledes 
fcke  8W0  strengh,  att  han  scail  komme  wp  igen  nar  han  haffuer  giorti 
sinn  tingh  dar  met  ether  nade.  Kiereste  nadige  herre  haffuer  ieg  be- 
falit  her  Lauris  anderledes  att  wnderwiisse  ether  nadhe  om  alle  haande 
srennde.  Ether  nades  koninglich  maiesteett  the  hellige  trefoldighel  her 
meil  befalendes.  Screffuil  i  Malstrand  mandagen  nest  effterOlauj  regis 
el  martiris  aar  etc.  mdxv. 
K*  ri.  H.  K.  M. 

fatttge  tienere 

oc  scriffwere        Hans 

Esbernssen. 
Udakrift:   Hogbornest  ferstt«  her    Cristiernn    Danmarckes    Norriges 
Vendtfs  oc  Gottes  koning  wtwaldt  koning  tiil  Swerige  hertwg  i  SIeszuig 
oc  Holsten  Stormarn   oc   i  Ditmerschen  greffwe  i  Oldenborg    oc  Del- 
menhorst myn  kiereste  nadigste  herre. 


488  1515. 

To  LagrettemBnd  knndf^jöre,  at  UaUutrd  Sigurds$dm  erkjendte  al  have 
»o\gi  til  Saimunä  NUssÖHy  hvad  han  eiede  i  Gulberg  i  Eidsberg  Sogo,  og 
at  Aftfi  SalmunässöH  gav  Hallvard  eo  Kobberkjedel  for  Samtykkel. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  inorske  Rigsarkiv.     Levnioger  af  begge  Segl  vedh»nge.     (Jfr. 
ovenfor  ffo.  260  og  Dipl.  Norv.  I.  No.  480,  1007  og  1013  samt  III.  No.  1031). 

488.  Uden  Dag  1515.  Nordre  Hdie. 

Olloin  monnom  Ihem  som  thelta  breff  se  heller  höre  sender 
ToliTGodlieckson  och  Borghar  Branson  svorne  laretismen  q.  g.  ochsine 
kvnnoch  gherendhe  ad  mid  vorom  j  nedssthe  Hole  som  liger  i  Bisberg 
sockn  anno  dominj  mdxv  sogotn  och  herdom  pa  ad  Halvardh  Siw- 
ghv(r)dhson  vorlh  vidher  kendh  fore  oss  ad  han  haffde  soll  Salmnidh 
Nilsson  sa  myckid  eighe  diel  som  han  oUh»  i  Ghviberg  som  (li?^)  i 
sanire  sock(n)  i  (Tra  forde  Halvordh  och  hans  arffvigh  och  vndherSal- 
mvndh  och  hans  arffvigh  thil  effverdhelig  eigo  och  alssz  affredes  bodhe 
gordh  och  edhegordh.  jtem  ghaff  Iha  Nilss  Salmvndhson  forde  Halvordh 
(«n  halfflh  \f  pond  kopper  kedel  ffor  ja  kvedh  och  thil  sannidh  her  on 
henghc  mid  vor  jnsigle  nedhen  ffor  thetta  breff  giorth  dag  och  ar  so» 
fore  siger  etc. 


Sigwrd  AsleMsöHy  Sogneprest  paa  Fron,  og  cd  LagretteaiaiMi  i  Holleidea 
kandgjöre,  at  Olaf  Paaltsdm  afbendede  til  sin  Sdii  Erlmd  OUfswim, 
hvad  bau  arvede  efler  sine  Böm  i  Krisiad  (Kvikstad  paa  Praa). 

EHer  Orig.  p.  Perg.  p.  Gaarden  Sunde  i  Vaage.     Af  3  Segl  vedhattgar  2det 

(Se  Dipl.  Norv.  III.  No.  1 160). 

489.  15  Mai  1516.  KlommesUi 

1  het  See  olloro  godoin  monnom  kanniikth  ath  jak  SigunHi 
Asslesson  soknnoprester  a  Frone  Estein  Sweinsson  sworen  logretUs 
man  i  Holleydan  kerligh  med  gudi  kwnnikt  garande  med  lasse  wäre 
opne  breffue  at  anno  dominj  mcdcxvj  warom  wy  a  Klvmmestad«  i 
Hwamroe  sancti  Haifwors  dagh  hordom  ok  sagom  alh  byskeUghea  ona 
Olaff  Paalsson  haffliendede  synom  son  Ellendb  Olaffsoa  med  ja  ok  km- 
derhande  sso  mykith  som  han  erfde  efler  syn  bam  i  Qaislade  fraaayk 
ok  syne  vrfwingiom  ok  vnder  ford  Erllendh  Olafsson  ok  kaas  arfwia- 
giom  tili  ewerdelighe  a^igo.  Tüll  ylter  meire  beaisDingh  ok  saumdh 
her  vm  tha  heinger  iak  Olaf  Pallsson  müh  insigil  med  Ihesse  forscriiM 
dandemen  for  thelle  breff  som  giorth  war  dagh  ok  aare  soai  for 


15i6.  489 

Bitfkop  Andor  «f  Bergen,  Chriitiem  PedtrtMön,  Provtit  ved  AposlelkirkeD, 
Jörgen  Hanssdn,  JicMniisfnand  pa«  Kongägaaideny  og  Lagmanden  Gud' 
ikorm  iVi/ytöfi  adstede  VidUäe  af  Skirtebrevet  ehei  Bunker  Hans  Sigurd$$öm» 

Efier  Orig.  p.  Perg.  i  nurske  Rigsarkiv.     Alle   4  Segl    mangle.      (Jfr.   ni.    Afskr.    af 

24  SlarU  1530  (a)  og  25  Marls  1534  (b),  bvis  vigtignte  Afvigelser  ere   de  nedenan- 

forte.    —     Trykl  i  Annaler  for  nordi«k  Oldkynd.  vg  Hbt.  1846,  S.  92  og  96.) 

490.  2»  Aiii^ust  15in.  Berge». 

Vij  efflherne  Andor  med  gwdz  nadhe  biscop  i  Berghen  Cri- 
siiern  Pedhersson  proffwasP  ad  Aposiula  kirkio^  Jeren  Hanson  vor 
nadige  herres  ombodzman  paa  kongs  gordeii  i  Berghen  Gwttorm  Nil- 
son  laginan  dher  sainestadz  bekennes  och  fwllelige  tilsto  ad  vij  hawe 
seeth  och  grannelige  owerlesith  eth  permans  breff  ooplwmpat  och 
ooslwngil  med  heia  och  oskadda  ^  hengende  insigle  lydandes  ordb  ffra 
ordh  som  her  nw  BdSiher  feiiger  etc.  [Her  fölger  Brevet  No,  426 
ovenfor.]  Till  ydermere  vissen  och  sannen  och  hegre  forwarning  dher 
om  ad  Ihet  ferne«  skiptes  breff  iydher  ordh  fraa  ordh  soin  her  for- 
schreflfwal^  slor  dhet  vethne  wij  med  wore  insigle  som  her  henge 
nedhanfore  dhenne  vidisse  som  giordh  var  i  Berghen  die  decollacionis 
saccti  Johannis  baptiste^  mdxvj.  ^. 

(*)  a:  proosUi.  —  (')  ■:  kirke.  —  (*)  •  ogb:  hele  (heele)  och  oikadde. 
—  (*)  «:  for<i«.  —  (*)  •:  for«crefwel.  —  {•)  a  tilföier:  anno  dominj.  — 
(^)   BekrefieUen  mangler  i  b. 


Afilf  Dag$$ön  og  Sohe  Holf*sön  erkjende  at  have  aolgt  2  Markebol  Jord  i 
Motm  i  Brunkeberg  Sogn  i  Thclemarken  til  Sveinung  A$bjöm$töm  og  at 
have  oppebaaret  Betalingen. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Begge  Segl  mangle.     (Se  ovenfor  No.  474.) 

491.  la  Septbr.  1516.  Skiden. 

Thet  kennis  wi  efler  skreffne  Nills  Dags<»on  och  Solue  Rolff- 
son  meth  tesso  varo  oppne  breffve  mydh  hauom  selth  Swenongh  As- 
bionsson  ij  markar  bol  jardhar  j  fordom  gardh  Mon  er  iigger  j  Bruke- 
bersogh  a  Thellemarken  frels  och  hemhollh  Gri  hvariom  manne  och  j 
fra  0S8  och  beggis  varum  aroing  och  vnder  atternemdan  Swenungh  och 
kaoa  aruingh  iil  eoerdeligh  egu  och  als  äff  redis  meth  allum  lotom  och 
Ivndenom  som  til  Iigger  och  ligilh  hauer  fra  forno  oc  nygie  vttan 
garstf  oc  jnnan  kendis  oeh  fordar  maga  nautlar  meth  Nilss  och  Solue 
meth  sinna  handerbanne  ath  their  hatfde  vpp  borilh  fersste  peningh 
och  efste  och  alle  Iherjmellom  efler  Ihy  som  j  kavp  vardh  äff  fordom 
Svenangb  som  oss  badum  vel  ath  negde  for  fordan  kavpp  och  til  ytter 
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mere  vissen  och  sanning  her  vm  tha  beder  wi  beskedligh  men  Lyedke» 
Godhligsson  lagman  j  Skydesysslas  och  HalHs  Nilsson  lagrellis  man  ther 
samasladh  ath  henge  syn  jncigel  for  theile  brcff  som  skriuet  var  j 
Skydan  j  Dellaegardh  j  Skydan  anno  doininj  m  d  xvj  [voi]  helge  korss 
aflen  vm  hausten. 


To  Lagrettemend  i  Sandshverv  kundgjöre,  at  Olaf  og  EngelbrdU  NiUsdmur 
erkjendte  at  have  Bolgt  til  Faal  Bjömssön  ^  Markehol  i  Kloteslad  (Rldv- 
stad)  i  Hedensiads  Sogn  i  Sandshverv  og  at  have  oppebaaret  BeUlingeii. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Begge  Segl  vedhvnge. 

492.  llden  Dag  151().  Tofstad. 

Ullom  *mannon  thom  som  theUe  brefif  se  eller  here  sendher 
Asbion  Torsthensson  och  AnGn  Sthensson  lagrelies  men  i  Sannswer  q: 
gudz  och  sine  kwnnocth  gerendhe  adh  wy  vorom  aa  Toffslha  i  sedber 
gordhenom  som  iigher  i  Sanzwer  soghom  [mit^  oc  hordhom  a  adh 
Ihe  holde  hannom  samman  äff  ene  halffuo  Olaff  Nilsson  och  Bngelbregb 
Nilsson  och  äff  andhro  halffuo  Pooll  Byernsson  vore  the  Ihel  veder- 
kenndhe  j  samma  hander  banns  adh  Ihe  haffdhe  selth  f  merkkieboll  i 
Kloffuestadhe  [Iigher  thenne  iordh  i  Sansswer  i  Hede(n)8Stade  sokn'  i 
offre  gordenom  [med  alloni  theni  luthom  som  (til)  liggher  (oc  legbel) 
haffuer  fro  fonno  oc  nyse  wlhan  garss  och  innan'  som  sellh  haffae 
fernempdhom  Pooll  Byornsson  ^ferlssth  oc  hemholl  fer  hwariom  manne 
i  fro  scgh  oc  sinom  erwinghom  och  aliher  vndher  tydhernempdom 
Poll  Byornsson  oc  hans  erwingghe  voro  the  vedherkenndhe  opp  (baffua) 
bwridh  fosthe  penigh  oc  efstha  som  i  kopp  tere  *nom.  til  ytthermere 
benissningh  ta  sette  vij  vor  insigl»  for  thette  breff  anno  dominj  m® 
do  xvj. 

Bagpaa:  breff  ffor  KlouesstH  halt  merka  hol. 

(>)  Tilskrevet  over  Linien.     —    (*)  Fra  [  tilskrevet  under  Brevet  med  Heavit- 
ning  hid. 


Sex  Lagrettem»nd  kundgjöre,  at  Jarund  Skachogssdn  paa  sin  HnBtm  Sigrid 
Jontdatlers  Vegne  solgte  til  Thor§er  Audulf$tön  Halvdelen  af  Mtdmikmm 
og  af  Ödegaarden  Aurelund  i  FIngobergs  Sogn  i  Land  og  oppebar  Beta- 
lingen. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  tilhör.  Erik  Tandberg  p.  Septnn  i  Land.     Levoioger  af  3,  4  Of 
6  Segl  vedhenge,  1  2  og  5  mangle.     (Jfr.  Dipl.  Norv.  II.  No.  219  og  VL  Ifo.  346.) 


1517.  491 

493.  29  Juni  1517.  Gran. 

Ulloin  inannoifi  soni  thella  breff  syaa  eller  berer  kenness  w[ii] 
effterskriffiie  men  Gwltorm  Tordson  sworen  lagrettes  man  a  Hadelandb 
Amondhe  Targerson  Sywrdh  Kielson  Testhen  Pederson  Tordb  Kelson 
och  Amundhe  lonson  sworne  lagrettes  inen  i  Lande  q.  gwdh  oc  syne 
kwnnoch  gerande  adh  meth  worum  wppa  Gordbe  som  ligger  i  Landh 
sancle  Pcders  dagh  anno  domini  m  d  xvij^  bordom  wii  ocb  sogwm  wii 
adh  the  holdhe  bondom  samon  äff  eno  baluo  iorwnd  Skawogson  i 
fwlle  ombode  Sigride  Jonsdotter  eigin  kono  bans  en  äff  andre  baluo 
Torger  Audwifsson  med  tbe  skilorde  adb  forde  Jorundb  Skauogson 
soldü  aterde  Torger  Audulfsson  bellen  i  Medelem  oc  i  edegordb  som 
heter  Awrelundb  som  ligger  i  Flugwbergb  sogn  i  Landb  i  fra  Sigrilh 
Jonsdotter  oc  benness  aruingba  ocb  vnder  forde  Torger  Audulfson  ocb 
bans  aruingba  med  allom  lulom  ocb  Iwndom  som  til  ligger  ocb  ligelb 
haue  fro  ferne  ocb  til  nygie  vtan  gordss  ocb  innen  frelstb  ocb  bie- 
mallb  fra  hwarie  manne,  kendes  oc  forde  Jorundb  Skauogson  ocb  Sig- 
ridh  hwsprei  bans  adb  tbe  bafde  opboret  minste  peningb  ocb  meste 
efler  thi  som  i  kaup  lere  kom  i  gode  rede,  til  ytermere  wiisse 
hengioni  vii  vor  insigle  nedben  for  tbetta  breff  som  giortb  var  vppa 
Gran  aar  ocb  dagb  som  fer  siger. 

Breiret  seet  at  vere  lest  paa  Aastedet  161*. 

Tu  LagretteiDvnd  kuiidgjöre,  at  Tkorstein  Oarässön  og  hans  Kone  Gro  TkorgiU- 

daiter  gave  Björn  HalvardstSn  ^  Markebol  Jord  i  Brandsrud  i  Svarvstadd 

Sogo  i  Lagerdal  o^  9  K}  riag  i  Lösöre  i  Medgift  med  Dattereo  Atme  Tkar- 

Miemsdaiter,  medens  Björn  derimod  gav  1  Markebol  og  20  Kyriag  i  Lösöre. 

Efler  Orig  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Levninger  af  begge  8egl  vedhenge. 

(Se  ovenfor  No.  255,  303  og  447.) 

494.  3  August  1517.  Bö. 

Ollom  mannom  tbem  som  tbetta  breff  sia  beller  bere  sendher 
Niellsz  Byernsson  ok  Tore  Stensson  sorne  lagrettes  men  q.  gudz  ok 
syn»  kwnnoctt  gierendes  at  mid  voroni  a  Bee  som  ligber  j  Styreuall 
sockn  j  Lagerdall  a  Vestfollen  a  effre  Olaffz  sock  dagben  anno  dominj 
mdxTij  sagom  ok  berdom  a  kapmoll  tberes  Byern  Haluardsson,  ok 
Anne  Tostensdotter  med  thy  skilorde  att  Tosten  Gardsson  oc  Groo 
Toriwite  dotter  eigieu  kone  Tostenss  att  law  gaffue  Anne  Toslenssdotter 
j  heimanss  fold  eit  jf  mark  boll  iarde  j  Branssrud  ligiendes  j  Swarffae- 
slad  sockn  j  Lagerdal  ok  ix  kierlag  j  lesss  peningb  lad»  ok  Biern  eit 
lurcli  boll  iarde  ther  j  mott  lil  helminx  ok  xx  kierlag  j  lesse  peoingh. 
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ok  ther  med  vore  thse  vell  forligna^.  Till  yUermeyre  sanigen  heingiom  nietl 
vor  insigle   fore  Ihelta  brefT  er  giorlt  var  dag  ok  aar  som  ier  sigher 
ßagpaa:  kaupmollz  brciT  uiyllom  Byern  ok  Anne. 


Fire  Lagretlemtend  |>aa  Vaafre  erkjende,  al  de  vare  paa  BjöUttid  i  Hedaleo, 
da  Jon  Andersson  og  Anders  Arnessön  skiftede  aii  Jordegods  melien  Mg, 

Kficr  Orig  p.  Perg.  A  Gaarden  Sunde  i  Vaage.     Alle  4  Segl  vedh»ii^e. 

495.  17  Jauuar  1518.  Kjölstad. 

Ulloiii  monnoiii  them  som  Ihette  breff  se  ellcr  hoyre  kennes 
wi  efflherskriffne  Gwtoriii  Endridsson  Osthen  GwUormsson  Per  Arnes* 
6on  och  Arne  Widlecsson  sworne  lagreltis  men  paa  Woghe  [qweda 
gudz  oc  sine^  ath  wi  worum  pa  Bierstad  som  liggher  i  Hedal  sancti 
Antonjj  dagh  sogom  och  herdom  ath  forde  Jon  Andhersson  och  adberde 
Andhers  Arnessön  skifTlhet  iordegossz  segh  i  millom  ath  forde  Jon 
Andhersson  skwile  haffwe  Klepp  och  Heckenne  och  Dalenne  och  Re- 
Ihem  och  Ellinghssbo  jtem  skwile  adherde  Andherss  Arnessön  haflfwe 
iher  i  moth  i  ghen  Haralstadh  och  Awsslhrem  och  Bergb  i  Gawsdal 
sokn  i  saa  sanheth  ath  enghen  äff  ihem  skal  bethe  eller  bwrih  selie 
iordbe  gossz  i  fraa  erffwingom  eflTther  thenne  dagh.  Tül  yllhennere 
bewissningh  och  sanning  hei(n)ge  wi  wor  insigle  nedben  for  Ihetle 
breff  skriffwett  waar  paa  Bierstad  sancti  Antonij  dagh  anno  domioj 
m  d  xviij  etc. 

(')  Fra  [  tiUkrevet  uver  Brevet  med  Henvisning  hid. 


Magnus  Janssen,  Pre«l  paa  HaabAl,  og  en  LagreUeinaod  kundgjöre,  at  Brd- 
dreiie  Reidar,  Amund,  Olaf  og  Hahard  Asbjömssänner  erkjendte  at  kave 
8olgt  til  Amund  Neridssön  den  Jord,  de  fik  efler  «in  Moder  i  Brndtrud  i 
Sana  (Soner)  Sogn,  og  at  have  oppebaarel  Betalingeo. 

Fiter  Orig.  p.  Papir   i  norirke  Kigsarkiv.     Begge  Segl  (Bomsrker)   vedbvDge  aly- 
delige.     Segiremmerne  ere   ffestede  ved  et  Stykke  af  et  MifMie. 

49().  7  April  1518.  HaabOl. 

Ullom  nionnom  them  som  Ihelte  breff  see  eller  here,  sendlis 
Magnus  Jo(n)sson  presther  a  Hobelee  ok  Tollak  Siugurdsson  lagrettis- 
fimn  q.  *ok  g.  ok  sinte  kunnuclh  gerendhae  ath  meir  worvm  j  Hobele 
«itu^ha*  fiurdhe  daagh  posce  anno  dominj  mdxviii^^  sogom  we  ja  ok 
handerhandh  teris,  Redher  Asbionsson  Ammundh  Asbionsson  Ohff 
Atrbiensson  ok  Halwordh  Asbiensson  alh  the  kendis  fore  ose,  Ulli  the 
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hüfTde  solth  Amundh  NeriHssynj  Iheii  jonlpparth  som  tiie  otlhej  Bwdervdh 
soin  the  finghe  eflher  siin  inodher,  soin  eer  eingilzke  booll  ok  ii  Bure 
bool  j  fornpmdie  Bwdervdh  som  liffi^er  j  S«ne  sokn,  frelsth  fore  hw«- 
rlfe  mannie  (Tra  sok  ips^tc  iiii  hrcidher  ok  teris  Rrffwinghs  ok  wndher 
fornemdh  Neriidh  ok  hans  Rilfwingfghc  liil  ewerdeligh  eigha?.  Jtem 
kendi«:  iesfids  fornomde  hrodhor  fore  oss  ath  the  hafTde  wpboredh 
fyrsthiB  peningh  ok  efstw  ok  allsp  the  som  j  kaup  leris  kom.  Till 
meire  wisse  ok  sannindhas  her  wm  hengiom  we  worlh  jnssigle  fore 
thette  hreff  som  giorth  waar  daagh  aar  ok  sfadh  som  fyr  seiifher. 


ThjoMfolf  AshjämssÖH  erkjcndcr,  at  han  har  oppehaaret  16  Kyrla^  af  Thjo^ 
Miolf  Olaf$t6n  for  den  Skade,  dennes  8An  Ambj6m  havdc  tilföiet  ham, 
om  hvilken  ßrtalin^  Arne  i  Utgaarden  var  vidende;  om  Rekten  af  Pen- 
fffne  var  han  hieven  forlifft  med  Olaf^  daa  al  hverken  han  gelv  rller 
hanD  3  Br»rn  »knllc  frj^^re  no(;en  Pordrini;  herpaa. 

Rfter  Oriir.  p.  Per^.  i  norske  Rigsarkiv.     Levninger  af  bejr^e  Sej;!  vedhfen^e. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.    IV.  No.  1016   oir  V.  No.  970.) 

497.  3  Februar  1519^     Iterge  (Briinkeberg). 

Uilom  monnom  them  som  ihetia  br(e)ff  siia  eller  berss  beken.^^ 
j«g  TiosstolflTAsbiernd  son  med  thetta  mith  opne  br(e)Sue  ath  jak  wp- 
bar  xvj  kerllak  äff  TiosslolfTOIafTson  som  han  wlh  lagde  m^k  ffbr  sin 
soffi  Anbynd  Tiolffson  fTore  theii  skada  som  han  mog  giorde  oc  war 
Arne  i  Wigarden  thrUa  veterligh  alb  Ihesse  fforde  peninge  wore  wlh 
lagder  oc  te  peninghe  som  i  genstodo  Ihei  hauer  Olaff  fforlikth  med 
mek  som  jeg  thet  allder  atallar  i  minne  daga  oc  iij  min  barnd.  til  vier 
mera  saninghen  ta  beder  (jeg)  lesse  beskedelige  men  [Olaff  Petarson 
ac  Alff  Ollaffson^  vm  sin  insiglr  ffor  *lhet  Ihelta  br(e)ff  som  siord  var 
a  Berghe  die  sancle  Blassij  anno  dominj  mdxviiij(?). 

(')  Fra  f  tiUkrevet  nnder  Rrevet. 

Kefil  ng  Thorleif  Olaf*»fitmer  kjAhe  2^  Markehol  Jord  i  Vahhjörg  (Hvaleherff) 
i  Fyrindal  oe  11^  >larkehol  i  nAndrr  ValahjArff  aT  Oltif  TknrmoAtMhm  Of 
hann  Hiifilru  Ätna  Thnrolf »datier  gamt  Orm  GunnnrssüH^  hvorho«  de  he- 
tale  Oltif  0(T  (iunmar   Tknrleifmönner  Tor  derea  Samlykke  til  KjAhel. 

F.fler  Ori|r.  p.  Perir*  i  nomke  Riiritarkiv.      Alle  3  Se%\  ntan|rl^- 

498.  llden  Da«  l^'iiK  Morefdai. 

Jlem  delte    kienis    iek  Olfiff  Tormossen   med   delte  mil  offne 
breff  at   iek  haOiier    soldl  Kiedill    oc  Toleff  Olaffsener  iiJ'   marka  holl 
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iardar  i  Valabierg  som  ligr  i  Firis  dals  preste  gild  med  min  kona  Asna 
Toroffsdoter  rad  oc  samlycka  for  Wf  marka  gulz  som  Asna  min  kona 
prfTda  cfTlr  TalcfT  Jonssen  med  olom  dem  lodom  oc  Ivndom  som  til  ligr 
och  legt  haffr  ina  iiii  honstaSar  fra  meg  oc  minc  arOTaige  oc  vndar  Kielill 
oc  Toicif  OlafTsener  iill  evindaliga  eiga  oc  haffur  Kiedil  oc  Toleff  giffoat 
Olaflf  oc  Gunar  [Toleff5S0n(e)r^  huer  sin  iii  kierlag  och  huer  sin  pons 
kiedil  for  dot  dei  vnte  denem  kiebei  tiil  paa  fornemte  üj*  markaboll  i 
Vallaberg  oc  kiendis  ieg  oc  Ormer  Gunarssen  at  ieg  hafTver  soll  Kiedill 
oc  Toleff  [x]'\jf  markaboll  i  sedra  garden  Valabierg  fera  xii  merka  gnis 
som  ieg  erfTde  elTtr  mit  dotar  barn  fra  mig  oc  mine  arffm'nge  fede  oc 
vfodc  oc  vnder  fornemte  Kiedill  oc  Toleff  Olaffssener  til  eoerdelige  odel 
oc  eiga.  tili  mcra  visa  oc  sana  beder  ieg  Peter  Olaffssen  oc  Torger 
OlafTsson  at  hcnga  sina  insigia  neda  fora  deta  br(e)ff  med  mit  inssigllc 
som  gort  var  aa  iEffuiem  i  Morgdalla  anno  mdxx^. ' 

(1)    Tilrtkrevet  over  Linien.      —      (*)  Gm  8ftmme  (>fiards«l|r  findet  i  norskf 
Hiffiirkiv  et  Diplom  nf  18  Juli  1573. 


Ohf  JonsiliH  erkjender  nl  have  solgt  til  Board  Roalästdn  {  öresleie  i   Ger» 
me$iad  i  Ogne  og  nt  have  oppcbaarel  Betalingen  derfor. 

Rfter  Orig.   p.  Perg.  i  norske  Rij^sarkiv.    2det  og   3die  samt 
Levning  af  Iste  Stg\  vedh»iiae. 

4tt0.  <>  Marts  1521.  Ylven. 

Alloni  mannoin  thoin  som  thettc  breff  see  helder  h«re  peses] 
bokennes  jegh  Olaff  Jonsson  med  tette  mith  opne  breff  alh  jegh  hawer 
ssrlt  biskedeligh  man  Baard  Roaldsson  f  eressleghej  Germestadbe  som 
Ijggcr  i  Oghnu  j  W[Hrhaags?]  prestegrid  fer  v  mark  vnden  megh  och 
minom  rrvingioin  och  vnder  ßard  Roaldsson  och  hanss  eroinge  til 
tt^iiordelighe  f  ghi'  och  kennrss  jegh  megh  adher  nemdher  Olaff  Jons* 
son  hawa  vp  boret  minste  penigh  och  meste  som  j  vaart  kfip  kom. 
Thil  nierre  wisse  och  sannind  da  bedhess  dannemenss  insighle  f«r  dette 
breff  med  niine  som  sa  hole  Anniind  Gestsson  och  Arne  Pspderson  som 
akriiieih  tt^r  pa  Yluon  sancte  Tomess  alTlhen  de  Haqwino  anno  domini 
m  <l  xxj. 

Kortfffnc^Ur  paa  dr  KI(MM»(1ier  o«;  Pense,  9om  Krkehiskop  (Erik  WmOumimf) 
af  Throndhjfm  delü  vfd  »in  Afrei^e  bar  overlereret,  dels  teaere  lym»- 
«ondt  til  OrUcialrn  Mester  Olaf  Engtlhrtklss^  for  at  aiiTeadca  til  Byy*- 
iiinir  pK«  Uvmkirkem, 

Krtrr  t)ria.  p.  Papir   i  nur»ke  Ria^rkiv  (Vünch.  Sanfil.  No.  3965).    Udea  Scfl. 

Ott.  Dipl    Norv.  I.  No.  1058  or  IV.  flo.  lOM.) 
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500o  [Sommercn  1521.]  [Amsterdam.] 

Jesus  Marifl. 

I  helle  efflirscreffwene  haffwer  [jegh*  anlwordel  mcster  OliiflT 
En^elbrelsson  lil  sanclj  OlufTs  bygningh. 
Primo  V  beller  om  Ixv  lol  solff        \ 

Jlem  XXXV  lol  i  slobe  selff  f  Summa  vc^  lol  selfT,  hwa^rl  lol  rrgnel 

Jlem  je  lol  selff  i  koorss  oc  kedher  (   fforxxf  Iha  gerlhel  vjc,  xxv  marc. 
Jlem  iijc  lol  vli  skedhe  selff  / 

Jtem  c.  XX  breffwire  ffore  ixe  marc,  slykket  regnet  ffore  iij  rinske  gl. 
Jtem  xliif  pund  gryde  kober  oc  kanne  kober  ger  je    xxviij^  marc. 
Jtem  Ix  pund  oc  f  pund  kellte  kober  ger  je  xxj  marc. 
Jtem  ij^  Bergher  gl.  al  indkrsffwe  oc  vpabssre  äff  her  Oluff  Reersson 

ffore  Ihel  hwss,  som  slod  paa  proweslegorden  oc  her  Oluff  kople 

Iher  äff  gordenn  ger  je    xWf  marc. 
Jtem  je  xlvj  lot  forgult  selffwer  sende  ieg  mester  Oluff  met  Ffind  Hans- 

8on  och  Anders  Persson  loddel  regnet  ffore  xxviij  f  ger  üj^e  vj 

marc  iiij  I'. 

Summa  summarum  ijm  oc  je  xlij  marc  oc  iiij  |. 
Jtem  antworde  jegb  mesler  Oluff  och  j  lüden  stoff  oc  etb  selffbellhsp 

oc  nogre  korrellebant  met  selffslenas  vppa  [fierde  pindzdag.^ 


Jtem  sende  [jegmil^  capiltell  hi^em  lil  Trondem  mel  Ffindh  Hans« 
iKon  oc  Anders  Persson  oc  her  Gwdmwnd  mit  malede  skriienn  ther  vli 
xxxj  ledi»  marc  selffwer  som  ®r  sanclj  Oluffs  dagligx  laffelsmide  vli 
lüge  wecht  som  iegh  annammet  ther  then  tiid  jegh  fersl  kom  tili  Ni* 
dross®  vtj  mit  capillels  n8srw»relssce. 

Jtem  sende  [jegh^  hiem  korssel  oc  alle  mynne^  ponlificalia  mel 
fforne  her  Gwdmwnd,  Ffind  Haussen  oc  Anders  Person. 

(»)  Rettet  til  erchebispen  äff  Trundem.     —     («)   Fra  [  liUkrcvct  med 

den  Mmme  Haand,  der  har  foretagct  de  övhj^e  RetrcUer.  —  (')  Rettet  til :  han 
Sit.  ~  («)  Rettet  til:  han.  —.  (*)  Herhen  hArer  formodentlii;  den  KetteUe  lil 
sine,    der  oriirtifirt  er  nat  over   fornc. 
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I...  -^*^9      Wetten.   Mr*i«»r  Ck*istiem  Pederssüm^  Vro\  *l  ved  Apo^te Ikirken. 

IUI-     *'W-4    ^tiissöm   !><Mii   La^iiiand    i»s   flrre   nf   Ka»Hin}rnH<'ne    afsive    i 

•.  _T.,    •!*•  ei«  J'Vyen  Hcmssön,    KoneeiK   Kmbrd<manH  paa  BerjfenhDü.  oc 

v.i.vÄtf   Sji'b.mrnd*    OldcrniRnd    iinsRHCiifle    d«*    fra    bes^e   Sidfr   for- 

:■...••   V  ,M 040111  hed er  ifcn  hjrndcisr.  nt  Tydfikcrnc  vipsentlis  ere  de  «kyl- 

...    •k-.,iitr   )itr]sen   Hnns^ön  ikkr  xildp  lade  iSafernr   faa   ligr   op  imod 

..,...••.^•1      i«    1*\d#krrne  imidlcrlid  ikko  heÜPr    Tilde   onderkaMe   «ii|;  l.o- 

o.«     -iinio    <ireai:ked.   riirdes    bee^e  Parter    om    at    henttille  Sa£en    til 

i«.iio<»«    \rjt.!Ore'*e. 

•.;■..    i;>.^^let  ANkrin(Udkastet?)   i  norske  Rie«arkiv.     (TiTkt  i  ((il.) 

Uan.  Mau.  IV.  S.  ?44-49.) 

«I.  13  Aimiist  1tl2l.  ßersen. 

\  i    V!i.K*r  inotl  jfudz  nadhr  hisckop  vlj  BorgfR  mesther  Cri- 

•^,v^-»ii  -.»r^Misl  «d  Apostell  kircki»  Ihrr  samesleds  gare  alle  wil- 

5..!    H.^i   ^i^-cto  wori  oprne  hrrff  ad    aor  effllhrr   ffodz  byrd  mdxxi 

vj^.si  •n*'*^  «'rtllhor  sancli  Laroncij  iJa^/  pa  praffueste  eardi^n  j  Bor- 

%itM'^  *«crendi*s  Tord  Madssnn  szom  (ha  sad  i  lagniandens  >ted  melt 

.hh«    Mcnd  atr  radmeiidon  j  Beriten  ther  sammesteds  kom   i  reite 

>»   «r**''^''   »***   fornwmsliffe   mand   Jorien   Hansszen    wor  nadigste 

^  .,«^    NH>a»i»m«ndlt    pa    kongx^farden   j    Bergen   äff  en    halflae    oc 

K^.«^*><     ij^rtd   rtidermand    in»Ml    flere    «ode   mend   Tyscke    attanmend 

^  ,^#     S»\««""    '*^    andre    halflfue    allh    handele    »Ihen     emelloni    om 

.„V   ;\»xslravlh    oo   opiop   sotii   giorll    war  eniellom   Iherres    hegges 

.■,»A  ^^*       Vhrtlede  tha  fon»''  .l(»rien  Hanssen   tili   oldermandhenn    mell 

►i.'*»v.%  xvUoop  Ihesse  efTllernr  nrd.    Her  oldrrmand  oc  gode  mend  alle 

^••v*   a^r  ^^'**^   willherliffU    huarjedes   meg  aer  srked  naged  Torstacket 

^^M   w*di^sle  herres  weeno  äff  bodzmendK  oc  andre  ellher  selsckap 

Vat^^te  lolfuill  «m*  tili  saiftl  ineyf  alt  lenerere  meif  Iheni  j  rette  nar 

,    ^A  ,'<okrr,  oe  hrtftuer  u\v   joi:  *fornierollh  allh  ellher  lickes  swo  atlh 

,v  «*>"'*  halfne    ifiorli    oflher    och    rlher    selseop    forstackel.  Thy 

1    ..»o   oeh  Mivn«*  Ni«*in'no   i^tw*^   ron   fore   o-^s    f«rsl  thet   vUerste  och 

^^,^jjv^le  iNoitfes  Un  kand  iril^ue  swo  wij  wille  bode  mett    wor   hnh$ 

v,M   Ml  hall'ue  fi^rhroll  haissen    och   penninge   oc   gode    ord    ther   som 

^vx  l*«***  ''*''''  "'*  b»»de  mell  och  will  jos»  wirro  jjoder  fore  mynno  allbo 

vi»«'«'*  k<niiiu»*  I  reih*  \|e1ii!«*ll  «»**  vlc-ydell  pa  Iheres  reit  oc  wrett  och 

^   lhi*l   !^>^t»  «ll.l  ^vdlr  siM*  «»IfufT  inell    mefi  oller  niyne  j  nogen  motte 

x^»^  \  1**^'*  klutfe    lell    soin  «Mihrr  sriori;    aT    Iha    wed    ieg    ether    ther 

v!*^t''^*'*  intfiMi   Inek  loii».     iW^  Iha  oldernianden  Ihisse   efTlherne  klage 

s^S  ^rtU^*'*!*  P"  •'«»»•  en    orh    hsns^    henere.      Fforsl   alt   nw   j   sommher 

^en  i^l^vnd  forleile^n)  kom  IhiT  nogher   äff  Jdriens  oin  natter  tiid  p 

^then  meti  spenllt*  slolbuer  neh  helbordher  och  sloge  och  sckede  pa 
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therres  lienere   och  selsckap  wed  Bryggen  swo  pilen  side   en   nw  j 

theres  stegerbuss  etc.     Tben  anden  sagh  alt  Jerienss   tienere  haffde 

lebett  pa  Bryggen  och   slagett  och  stwngett  pa  therres  folck.     Tben 

Iredie  sagb  attb  forne  Jorienss  folck  haffde  lebett  effttbernogen  bodz- 

mend  pa  sancti  Johannis  vold  mett  bysser  oc  armboste  ath  slo  them  i 

hiell.  then  fisrde  sagb  ath  en  äff  Jorienss  tienere  vilie  huge  en  bodss- 

mand  ihiell  wed  Korss  kircke  j  Tri  och  feiige  dagb  etc.     Swarede  tha 

forne  Jerien  tili  tesse   sagber   som  her  efftther  fulgher  Her  oldermand 

och  j  gode  niend  alle  ettber  drages  well  tili  niynde  bworledes  Michill 

Smidit  som  mig  tien  pa   wor  kereste   nadige  berres  wegne  wor  sla- 

gen  blodigh  oc  bloo  äff  bodzmend  som  segle  mett  tade  och  ther  tili 

reffuede  wolleligen   banss  swerd   fra  hanum   och  hanss  hatt  som   the 

en  nw  bossigh  haffue  och  fick  ther  aidrigh   eth    gotth  ord.     Nagen 

stwnd  ther  efflthcr  bleff  en  äff  myn  herres  tienere  banss  band  haggen 

[aff^  y  synder  pa  gaden  som  band  wille  gange  hiem  äff  ettber  mett- 

bredre  pa  Bryggen.     Ther  offwer  ginge  swenen  vdtt   om    natten   äff 

therres  herberge  mig  wwidende  att  wedbergere  thet  pa  te  thet  giordtt 

haffde  och  funde  then  och  nagre  andre  som   the  tha  j  trotte  komme. 

Ther  eSttber  komme  j  pa  proffueste  garden  som  war  Helmecke  Kortt 

Woldenbosse    Hanss   Egbrettsson   och    mesther    Per    ettber    scriffuer 

offoeruerendes  erlige  och  welbyrdige  mand  mesther  Cristiern  Persson 

etc.  oc  ther  tili  sagde  mig  och  mynne  enn  fry  ok  feiig  dagb  fore  bodz-» 

nand  kebmend  oc  alle  andre  som  j  fore  rade  swa  the  sckuUe  bwercken 

arge  eller  feyde  nogre  äff  myne  herres  liden  eller  stord.     Tesligeste 

toffoede  och  tilsagde  jegh  ether  igen  fore  mig  oc  myne  och  loffuede 

wij  hwer  andre  attb  wij  sckulle  teuerere  them  j  rette  pa  bade  sider 

aom  bredett  haffde.     Hwilkett  jeg  wnderoissde  the   godbe   karle   alle 

som  megb  pa   wor  kereste   nadige  berres  wegne   lientte   atthe    ther 

natte  forlado  sigb  tili,     ther  edtther  j  *them  same  feiige    dagb   och 

slwndbe  komme  fire  bodzmend  pa  0ffuerstredet  fore  dorrenn  som    ij 

äff  myne  sadh  inde  och  tallede  samme  myn  herres  tienere  *tben  inthet 

tili  bwercken  (ontt)  elier  gotth  och  forne  bodzmend  manede  *tben  bar- 

delige  wdtt  och  bugge  och  sloge  pa  dorren  som  enn  nw  kendher  tha 

komme  samme  swene  ij  wdb  och  acthet  atte  sckulle  haffue  komett  wdh 

pa  garden  fore  them  men  forne  üij  bodzmend  komme  ittere  mett  them 

och  bogge  oc  sloge  *then  all  forderffuett  ther  tili  och  reffuede  och  toghe 

korder  fra  them  etc.  som  thette  wor  sckedtt  kom  tyende  pa  garden  attb 

ij  aflT  swenen  lagbe  huggen  forderffuedb  pa  gadben  gick  tba  wdb  Rickor 

Früs  aelff  ottende  och  sagde  tili  wnderfogeden  jog  will  gaa  och  komme 

Ibe  karle  tili  basckerren  och  kand  jeg  finde  the  som  swadan  wold  och 
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welle  giortt   haffue  tha  will  (jeg)  gribbe  ihem  pa  myn  herres  wegne. 
*them  tiid    band  kom  tili  kagen  slode  the  iiij  Iher  och  haffde  tha  andre 
tili  sigh  lebe  tha  swenen  efflter  *then   tili  Bryggen  och    icke  lengher 
8om    the    selfTue    tilstode  som  ther  pa  sage,    giorde  tha  Tydscke  och 
bodzmend   ith  stordtt  samleb  och  swenen  all  j  palther  mett  steen   och 
formentthe  ^then  swa   myn  herres  retth   hafTde   tha  icke  partI  äff  the 
Wisseste  wsredtt    och  äff  stillett  thet   tha  haffde  alle  swenen  bleffoelt 
slagne.  ther  mett  ginge  the  hiem  alle  ille  sckamffeerede  och  slagne.  om 
anden  dagen  lebe  the  pasancti  Johannis  [kirckegard^  wold  efflter  nogre 
bodzmend  som  forschreffait  Stander,  strax  ther  efftter  komme  tili  migh 
kebmendens  raad  weed  Bryggen  offuerueerendes  erlige  och  welbyrdige 
mand    mester    Cristiern    Persson   etc.    oc    bleff  thet   atther  stillet   oss 
mellom  swo  hwer  loffuit  then  anden  atthet  sckolle  stände  i  ffrij  och 
feligh  daghe  pa  bodo  sidher  och  loffu(e)de  oc  tilsagde  kebmenden  mig 
atthe  Wille    leffaerero  migh  j  rette  hwem  jeg  tili  attalle  pa  myn  herres 
wogno  äff  therres  enthen  bodzmend  eller  andre  haffde  bredeti  eller  her 
efftthor  bredhe  mett  therres  halss  tha  schalle  the  bede  mett  therres  halss 
etc.    Her  mett  lode  the  sigh  alle(n)geste  nage  etc.    Her  efflter  j  Ihen 
dagh  kom  trotte  och  ord  j  mellom  enn  äff  myn  herres  och  en  bodsmaad 
weed  Korskircke  pa  gaden  swo  hoffmanden  wille  hoge  bodsmanden  oc 
band  leb  pa  kirckegarden  oc  sckede  jngen  sckade.  Kom  end  tha  nagre 
affkebmendens  raad  tili  migh  oc  bleff  thet  stillet  end  tha  atth  all  lingesle 
sckulle  bliffue   standen    oc   feylligheydtt   oss  j  mellom    tili  reite   som 
foruit  »r,    nogen   stwnd    ther    efftter  haffde  myn  herres  lienere  ingen 
fredtt  pa  gaden  swo  jeg  kwnde  jngen  sende  j  byen   pa  wor  nadigile 
herres  gaffnn  som  langtt  »r  atth  sige  äff  oc  giorde  the  tha  mange  wold 
oc  w<5lde  iom  mange  dannemend  witterligelt  ®r  her  j  Bergen  ochogga 
the  galgen  wor  nadigsto  herres  rett  j  synder  oc  stigen  j  synder  som 
th('r  hois  stod  war  nadigste  horte  tili  en  stwr  forachtinge.    Jtem  hogh 
en  bodzmand  en  qoinde  armen  synder  j  hennes  eged  hemmeil  oc  bi* 
ffogeden  kom  oc  wille  gribo  hanum  band  togh  tili  w®rge  oc  wille  atinge 
byffogeden  mett  en  kniff  byffogedens  swend    slogh   bodzmanden  oSber 
haUmen  mett  ith  swerd  oc  siden  slap  hanum.    ther  efftter  forsamblede 
fiorlzmenden  sigh  om  byffogedenss  has  oc  manede  hanum  vdU  oc  ginge 
ITH  partt  jnd  tili  hanum  j  sytt  hwss  oc  stode  och  vacthede  pa  hanam  j 
Klr0?<lo  oc  kircke  wego  oc  wille  slaa  hanum  ihiell  swo  band  neppeiigea 
utap  oc  kom  pa  Kongxgarden  ther  bleff  band  nogen  stwnd  oc  forswmUei 
ih^nn  j  mellom  wor  kereste  nadige  herres  rett  j  Bergen  melt  Norflhrar 
Mollrndher  oc  andre    som  s»cther  wäre  oc  seglede   theres    ferd   war 
nadigstii  berre  oc  bygningh  tili   sckade.     Swarade  tha  Tor*«  Tydescka 
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•Uhe  Wille  gerne  forhandle  the  sagher  them  j  mellom  mett  en  wenlligen 
bandeligen  oc  jcke  tili  sireng  reit  swa  theil  matte  falde  sagli  emodh 
sagh  oc  bliffue  ther  altingeste  afftalet  mctt.  Swaredhe  tha  ferne  Jenen 
atth  bann  jngeledes  wille  anned  end  hann  oc  hanss  sckolle  gere  strengh 
Noriges  lagh  forc  sigh  ferst,  wille  tbe  sidhen  gere  hanum  thet  lofflte 
fyllesie  the  haffde  loffuit  oc  tilsagtt  hanum  swa  hanum  oc  hanss  motthe 
sckee  retth  igen  tha  badhe  hanum  ther  gherne  om.  the  swarede  hanum 
igbenn  atthe  künde  jnghen  leflTuerere  j  rede  fore  Ihy  ther  künde  sex 
eller  viij  miste  terres  halsse  och  ther  künde  tha  jntthet  gott  fedes  äff 
emellom  wor  nadigste  herre  oc  Stedernne,  ther  tili  suarede  Jerien  acthe 
j  och  eller  tencke  atth  ther  kand  fedes  sller  yppes  nogen  wenskap  eller 
kerlighedtt  emellom  wor  kereste  nadige  herre  ettb.er  oc  Stsderne  fore 
sliggh  foracteningh  wold  oc  weide  hans  nade  giortt  oc  sckeed  ®r  j 
hans  nades  egen  landhe  oc  rige  oc  hanum  sckeer  ther  hwercken  lagh 
eller  reit  fore  jgen  men  forholdes  hanum  mett  wold  oc  weide.  Ther 
lill  swarede  the  jntbet  men  sckildes  att  mett  tesse  ord.  Ther  fore  bad 
ferne  Jerien  Haussen  oss  oc  alle  tbe  dandemend  som  rad  sadbe  atth 
wij  Wille  forsamble  oss  om  anden  dagen  pa  enn  belelige  sted  oc  rand- 
sage tbe  sager  wdoffuer  eSlter  Norriges  lagh  som  ferne  Tydescke  kla- 
gede  pa  hanom  oc  hanss  j  tben  strengesle  made  fore  wthen  all  nadhe 
hwilkett  wij  oc  swa  giorde  pa  Bispessgarden  j  Bergen  oc  grandeligen 
offweruegede  oc  randssagett  alle  the  klagemolle  som  ferne  Tyde« 
sck(e)  gaffue  pa  Jerien  oc  hanss  tienere  then  ferste  sagb  att  Jerenss 
*tienenere  komme  nw  j  sommher  nest  forledhen  pa  gaden  mett  spentte 
stolboer  etc.  Tha  efftther  thij  thet  «er  beuisseligtt  att  en  äff  therres 
slolbredhre  bleff  ferst  huggen  äff  Tydescken  oc  the  ginge  wdtt  mett 
thel  sckeell  atthe  wille  vedergered  thet  pa  the  som  sckaden  haffde  giortt 
oc  ther  offner  kome  j  trotte  mctt  Tydscken  pa  gaden  swa  pile  bleffue 
sckoden  efftte(r)  *thon  i  then  mangelige  künde  wij  liden  Gnde  therres  sagh 
wdj  men  sckall  thet  strenges  tili  thet  ytterste  tha  sckulle  tbe  betalle 
Tydscken  therres  badsckerlen  om  the  finge  nogen  sckade,  the  andre  ij 
sagher  elfter  som  tbe  fore  oss  forcklarede  oc  beuiste  war  künde  wij 
ingen  sckyld  eller  finde  ther  j  pa  Jerienss  lienere.  then  fierde  om 
then  bodzmand  wiid  kircke(n)  som  Jerenss  tienere  kom  j  trette  mett 
eic.  effiter  Ibij  ther  inghen  schade  sckede  wtthen  mett  ord  tha  maa  the 
bede  emod  bwer  andre  mett  ord  etc.  thenne  samme  dag  som  wij 
leise  ferne  sagher  handelede  oc  randsagede  haffde  om  mandagen 
ther  eStter  komme  tili  oss  Hanss  Egbrettsson  oc  Kortt  Voldenhuss 
rsdmend  wiid  Bryggen  Johan  van  Acken  Henrick  Skarff  Tile  Hoffmand 
ele.  äff  menegbede  viid  Bryggen  oc  sagde   the  efftterne  ord  som  her 
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efflther  folgher  Kere  herrer  oc  wenner  ellher  «r  well  villerligtt  hwor- 
ledes  wij  j  gard  formidagh  forhandle  metl  wor  nadigste  herres  em- 
budzinand  Jerien  Hanssen  om  Ihen  twedrs;cUh  hanss  folck  oc  wortt 
folck  cmellom  er  oc  wille  wij  gherne  haflfae  giortt  Iher  en  wenlige 
forligeninge  pa  Iha  falder  band  oss  swo  strenge  att  band  will  ende- 
ligen  haffue  balss  emod  balss  tber  ocb  tyckes  oss  wij  forbalos  j  mange 
motthe  wij  borge  wortt  gottss  wdtt  oc  fiscken  kommher  pa  Kongx 
garden  dog  lade  wij  tbet  well  sckee  att  wor  nadigste  herre  fangher 
syn  reltigheyd  oc  sere  wij  tber  well  tili  friidz  mett.  Tbij  baffoer  iiw 
menigbedtt  sendtt  oss  Uli  etber  att  j  wille  wnderuisse  forne  Jeren 
Hanssen  att  wij  forsckiude  tbe  sager  oss  emellom  ®re  ind  for  wor  ke- 
reste  nadige  berre  oc  bobes  oss  atth  banss  nade  sckall  icke  falde  oss 
8W0  streng  som  band  ger  oc  will  band  icke  tber  va^re  (ill  fridz  mett 
tba  aclbe  wij  attb  lucke  wäre  buss  oc  boder  tili  oc  gere  Nordeffarer 
ingcn  wdttrenningb  mere  enn  vij  bafTue  giortt  oc  siden  Tare  wor  ferd 
til  Tydesckeland  mett  tbe  sckib  ber  ligge  etc.  Tesse  forae  ord  oc 
arficio  gaffue  wij  ferne  Jorien  Hanssen  fore  samme  dagh  tili  hwilke 
band  swarede  oc  sagde  atb  band  mett  tbet  sckndzmall  ath  aagherne 
sckulle  komme  jnd  fore  wor  kereste  nadige  berre  wor  altingeate 
weltilfridz  ocb  wille  tber  mett  latte  tbeU  altingeate  beataa  swa  lenge 
tbe  bliffue  atsckyldo  mett  rette  fore  wor  kereste  nadige  berre.  Tett 
wndoruiste  wij  kebmenden  igen  oc  tackede  bode  oss  oc  Jeren  fore 
gode  awar  etc.  Att  swa  i  sandbed  sr  som  forait  Stander  wittne  wij 
mett  wore  indzegle  neden  fore  tbette  wortt  opene  breff  aom  giffüit  var 
ard  dagb  i  Bergen  ocb  sted  som  forait  Stander. 
(I)  Ifden  adslettet. 


To  LngreUcmtend  i  Sandehcred  gjAre  vitterligt,  at  Tharelfa  8vem$dmiier,  der 
er  omtrent  80  Aar  fr"niniel,  for  dem  bevidnede,  at  hnn  for  00  Aar  aidea 
Ijentc  Hr.  Jakob  (Jenstön)  paa  Sande  ofr  da  aldrifr  hörte  andet,  end  at 
Laxefiflkot  i  Logen,  som  kaldes  Ualelener,  o^  aom  Hr.  Smid  {Bmmraiim 
paa  Hedreim)  kjöbte  og  skjaenkede  til  Prestebolene  i  Sonde,  Tl^diUm§  og 
Hedreim,  for  en  Tredicdel  tilhArte  Presten  paa  Sande. 

Kfler  Orif(.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Spor  af  2  paatrykte  Segl.    (Se  Dipl. 
fiorv.  III.  IMo.  1012-13, 1058, 1125,1129  ofif  1151  samt  IV.  No.  1056,  1059og10(n.) 

502.  14  Jnni  1522.  [Sandeheredjt 

(for  alle  gode  men  som  tbette  breff  bender  fore  koniBM 
h«iU(*  wii  efflherscreffne  Olaff  Anundsson  ocb  Haluord  Gouteson  swome 
lagnfltosmcn   i  Sandeberedb    oc  gierom   vilterliget    med  tbette  worih 
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opne  breff  ath  wii  herdom  Torelffe  Swensdotter  herme  for  oss  ath 
hon  lienthe  her  Jacop  a  Sandom  nw  Ix  aroin  forlidner  oc  mer,  oc 
•Idrigh  herde  eller  wisthe  annelh  en  Sande  prester  atthe  Iridie  par- 
then  i  thek  laxefiske  i  Logen  som  kalles  Halelener  som  her  Smider 
haffde  giffel  til  alle  Iry  prestbolen  Sande  Tiodligx  oc  Hyderim  oc  al- 
drig  herde  nogen  ainag[e]  eller  alale  i  sii[ne  liifodage  som]  hon  wisthe 
akell  pa  oc  tith  oc  offthe  hentede  fisken  til  Sande  her  Ja[cop]s  deell  i 
fisked  som  koin  pa  hans  tridiepart  oc  er  en  quinne  om  iiii  sinne  xx 
are  gamell  oc  thette  wil  hon  swerie  a  bok  e  nar  som  behoff  giorss. 
iil  sanninden  her  om  ath  sa  er  trykke  wii  wor  insigle  neden  fore 
thette  breff  som  giorth  var  sancte  trinitatis  affthen  anno  domini  mdxxii<^. 
BafffMia:  Torelffe  vitnesburd  om  fisket.  —  Noget  yngre:  breff  at  fi* 
akel  vor  aldrig  aamageL   1522. 


Den  Osloske  Biskops  Official  og  Kapitlet  sammesteds  gjAre  vitterligt,  at  under 
PrestemÖdet  i  Oslo  21  Juni  klagede  Hr.  Thrvlt^Svenssön)  i  SaDde(hered) 
og  Kapellanen  Hr,  Andres  i  Thjödlingpaa  Sognepresten  Hr.  J(m{NilsBÖHB) 
Vegne  over,  at  Hr.  Malt  paa  Hedi-eim  ikke  vil  rette  sig  efler  Kapitlet«  tid- 
ligere  Domsbrev,  hvorved  Laxeßshet  i  Hedreim  tilkjendtes  hvert  af  de  3 
Prestebol  med  en  Trediedel,  idet  Hr.  Matt  vil  tilegne  sig  samme  og  give 
de  andre,  hvad  ham  aelv  tykkes;  han  indgtevnea  derfor  for  Biikoppen 
og  Kapitlet  i  Oslo  18  Septbr.  förstkommende. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Spor  af  et  paatrykt  Vozsegl. 

503.  26  JuDi  1522.  Oslo. 

Wii  ofBcialis  her  biscops  i  Oslo  oc  capitel  der  sammestadz 
giere  witterliget  med  thette  opne  breff  ath  kom  her  for  oss  pa  preste- 
Riothet  i  fom<)  stad  Oslo  the  iii  sogne  neste  fore  Johannis  baptiste 
hederligh  man  her  Truls  i  Sande  oc  canik  ath  Oslo  domkirke  oc  her 
Andress  her  Joons  i  Tiodligx  cappelan  pa  her  Joons  vegne  tesse 
gode  oc  arlige  men  off(er)werendes  Lydke  Mwle  pa  wor  kiereste  na- 
dige herres  wegne  Erik  Erikson  lagman  j  forn^  stad  Oslo  Andress 
Stfbiomson  lagman  i  Sarpsborgh  oc  monge  dannemen  flere  oc  ther 
fram  bar  capitels  domsbreff  som  giort  oc  giffed  war  nogen  forlidden 
•r  aiden  ath  eth  laxefiske  liggendes  i  Hidreme  sogen  a  Vesteffollen 
aom  her  Smid  Enarson  giffet  haffer  trem  presibolom  Sande  Tiodlingx 
oc  Hidreme  til  vpheldelse  hulket  domsbreff  lyde  thet  alle  iii  prester 
Sande  Tiodligx  oc  Hidreme  ere  alle  like  ssamegemen  [selffe^  til 
fom*  fiske  sielffe  felie  eller  adrom  ath  bygge  som  breffet  jnnoholder 
0€  d#aitb  er  oc  obrygdelige  skulde  sta  vnder  then   bepliktilse  som  i 
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jnnan  en  [moned  *  arss  dag  hellere  hnfTve  ävss  niull  aldrig  vprepen 
mera.  En  thel  jord  fald  vid  veslre  Kadi^ne  och  eslre  (het  skole  xii 
raen  ransake  sancle  Jakobs  splhan  nv  nest  kommnndes.  til  sannind 
her  vm  $ether  jecb  mylh  jncigle  Tore  Ihetta  breff  som  giorlh  er  dag 
och  ar  som  fore  segher. 

Bagptat  )aginandz  ordskurd  om  laxeGsked.  —  Wagei  jafin:  Bfffikordl 
om  6iketl  giorl  1522.  —  HeKci  yni;re:  Her  ere  15  Breve. 

(■)  Den  ene  er  ea  udateietVidiue,  udsledl  tt  BjOro  OrtoMÖa,  Hau»  Thormod*- 
•Aa  og  Aaiiet  AamandisDn,  LaRrellemieDd  i  Hedrims  Preil«|j«ld  «f  h'DmedaU 
Skibrede.    —    (■)  IkJbd  ndilallel. 


I  Oldermsod  i  Bergen  treffe  en  AlUle  med  CkruliemPederiiön, 
Pror*t  ved  Apoilelktrken,  0|t  Jlrgtn  Bmuiäm,  Befalinftniand  i  Ber|[eD, 
«ifttendB  til  Handetens  Fortj«ttel*e  mellem  de  Wtndiik»  Slader  og  dol 
Nordenljeldike  N()r|[a  ander  en  mulifi  opilieende  Feide  mellem  Kong 
Chritliem  (//)  og  St«derne. 


505.  S  August  1522.  [Uergen]. 

Wy  olderlude  des  gemeynenn  copmans  vann  der  dudeschenn 
Hanse,  tho  Bergenn  in  Norweghenn  residerennde  bekennen  vnnd  be- 
tngenn  in  vnnd  myt  dusseme  vnseme  apenenn  breue,  dal  wy  myt  denn 
werdighenn  achlbarnn  vnnd  ducbtighenn  hernn,  Critliernn  Peterssonn 
prauest  der  Apostel  kerken  Jurgean  Hansvzonn  amptmanne  des  dorch- 
la^ligeslenn  vnnd  hocbghebornn  forstenn  vnnd  kern  bern  Cristiernn  tho 
Dennemarckenn  Swedenn  Norweghenn  etc.  koninghe  vnses  gnedige- 
itonn  hernn,  alse  gbelruwe  redcre  jeghenwardigbes  rikes,  jmnie  bän- 
de! rayl  ripenn  bowaghe  ock  merckliker  vortastinghe  gbewesenn  vnnd 
••ereynn  gbekamen  dal  tho  mer  vaster  truwe  vnnd  louen  vor  vna  vnnd 
im  Urnen  gemeyner  Wendescher  steder,  ghelaueth  vnnd  redeth,  dat 
weoner  sich  de  twistjghe  erringhe  vnd  sake,  Iwoschenn  gemel[ler] 
konnigliker  ittnicslai.  vnnil  tlcnn  Wendeschenn  siedernn,  iltundes  in 
vnnd  vnfrcdü  (dnl  go[d]  vorbode)  Yorlepe  vnnd  enlslnndc 
l  fast  de  gpmeync  copmai  dtith  rike  vnnd  kunlor  bcsokennde, 
i  ifiMi  vth  etlikonn  sunde  n  (led[arnn]  velicb  vnnd  vry  han- 
,  k^rnnn,  vnn    '  1      e  baue  vnnd  gudernn 

in<l  vmbfipitelli  dal    [wi]se  denn  ge- 

'•  8  aalaighenn  vp  dosse 

thor  itede,  edder 
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jcnighcnn  vthliggerenn  vpghestemmeder  Wendescher  stedere  scholenn 
beswereth,  beschedighelh  edder  vienilikenn  my(  der  dalh  anghegrepen 
werdenn  vnnd  dar  deme  sulaighenn  anders  boscheghe  vnnd  bewislick 
dal  sodann  schade  vth  denn  Stedernn  were  vullentaghenn  alse  denne 
wyl  wy  myt  gemelten  Stedernn  dal  suluighe  na  ghebor  wedderleggenn 
vnnd  gheanlwerdenn  allenl  sunder  argelist  vnnd  geuerde.  Tho  nierer 
erkunde  der  warheyth  hebbe  wy  olderlude  vpgemell  vnses  gemeyne 
copmans  secrel  willikenn  vor  dussenn  breff  helenn  hanghenn  dede  ghc- 
gheuen  vnnd  gheschreuen  die  Veneris  post  vincula  Pelri  anno  etc. 
*visesimo  secundo. 


Tu  Lagrettemaend  paa  HadelaDd  bevidne,  at  ivar  Etfsieuusön  erkjendte  at 
have  solgi  til  Nils  Uaraldssönf  hvad  han  eiede  i  Gaarden  lAder  i  Bind 
i  Ringsakers  SogD  og  at  have  oppebaaret  Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  p.  Gaarden  Hersaag  p.  Ringsaker.    Begge  Segl  vedbenge 

utydelige.     (Jfr.  ovenfor  No.  454). 

506.  11  August  1522.       Lunder  (Gran). 

Ullom  mannom  them  som  Ihella  brefT  see  heller  here  be- 
kienness  vii  Hokon  Torgierson  och  Gultorm  Polson  saorne  lagretes 
men  a  Hadelandh  alh  vii  vorum  a  Lunde  i  Ooll  a  Hadelandh  sancti 
Tiburcij  dagh  anno  domini  md  vicesimo  2^  sagom  och  hordhoin  wii 
alh  Ihe  holde  handom  saman  äff  ene  haluo  luar  Ostenson  en  äff  andre 
haluo  Nilss  Haraldson  aielh  Ihe  skylorde  at  luar  0stenson  solde  for'« 
Nilss  Haraldson  saa  inykylh  iorde  parth  som  han  ölte  i  Lidher  som  Kg- 
ger  i  Ringh  i  Ringersakersogn  i  fra  segh  och  sine  araingse  och  vnder 
forde  Nilss  Haraldson  och  hanss  arwinga  til  euerdelig  elga  bekienness 
och  forde  Ivar  0stenson  alh  han  haffuer  vpboreth  offste  peningh  och 
mestc  som  j  kaup  theres  *kon.  Til  ytermere  visse  hengiom  vii  fer- 
skriffne  men  vor  insigle  nedhen  for  Ihella  opne  breff  som  giort  var 
ar  og  dagh  som  Ter  siger. 

Bagpaa:  kopho  breff  ffor  Lyder. 


To  Lagrettcmiend  paa  Tinn  crkjcnde,  at  de  hörte  Maritte  Sivordsdaiter  Mmtigp 
til  Ulf  AvaldatSn  3  Markebol  Jord  i  Bessesiue  i  Mareim  (Atrod)  Of  er- 
kjende,  at  hun  havde  oppebaaret  Betalingen. 

Eftor  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Levninger  af  begge  Segl  vedhvnga. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.   IL  No.  802.) 
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507.  Uden  Dag  1522.  Ullerhof. 

Alloin  itianom  thctle  breflf  see  eller  hers  bekendhes  iegh 
Olaff  Velhelidbsson  Torstin  Arna^son  sworn»  lawrelis  men  aa  Tinse  q. 
gz.  oc  sine  bekendhess  me  med  ihette  vorlh  opn»  breff  ath  me  voroin 
a  Vllerrvff  ano  doiiiini  mdxx2  sogom  oc  h0(r)dom  a  bandher  ban  there 
äff  cno  j*  Marelhe  Sivors  dothcr  *eno  afl*  andhre  haiv»  VIver  Airalsson 
med  Ihe  skilordhom  ath  Marethe  Sivors  dotier  seldhe  VIver  Avalson 
iii  mark  bol  iardher  i  Bosse  sthve  i  Harim  frelsth  oc  hemelth  for  hio- 
rie  roanom  i  fira  meg  oc  mynno  arvinghe  oc  vndher  VIver  oc  bans 
arvi(n)ghe  (el  everdholigh  eghe  med  lotom  oc  Ivndbom  som  tel  liger 
oc  legith  haver  fra  *fodom.  Jtem  tba  bekendes  ieg  Mariethe  hafve 
opborith  forsthe  penigh  oc  esthe  oc  ale  ther  i  mellom  som  i  kop 
ihere  kom.  thes  vtther  mer  vessen  henge  vi  vor  inselle  for  thette  breff. 


KjöbmaDodenes  Oldermand  i  Bergen  melde  Kong  Ckristiem^II),  at  de  sende 
to  af  sine  Kolleger  og  sin  Secrctair  Peier  Koch  til  hani  For  at  foredragc 
deres  Begjteringer,  som  de  bede^  at  han  gnnstig  vil  höre  og  imödekomme. 

EHer  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  182).     Brevform;   Spor 
af  udv.  Forsegl.  (Se  Dipl.  Norv.  V.  No.  1035^  ovenfor  No.  505  og  nedeofor  No.  510.) 

508.  27  Januar  1523.  [Bergen.] 

Alderdorchlucbtigeste  grothmechtigeste  her  koning  hochghe- 
banin  forste  gnedigeste  here  vnse  bereytwillighe  vorpiichtede  vnder- 
danighe  denste  myt  erbedinghe  vnses  cleynen  vormoghenst  synn  jwer 
konnioglikenn  mait.  vnnd  forstlikenn  gnadenn  alsc  vnseme  gnedigestenn 
hemn  in  aller  othmoth  vnnd  demodicheyt  vorann.  Gnedigeste  here  wy 
hebbenn  itz  de  ersamenn  HiJmich  Helmessenn  Tile  Hauemann  vnse 
nede  copghesellenn  Petrum  Kock  vnsenn  secreterer  also  vnse  leuenn 
ghelmwenn,  myt  etlikenn  vnsen  weruen  vnnd  bouelenn  vth  guder  an- 
dacht  vnnd  tniwer  wolmeninghe  an  jwe  konninglikenn  maiestath  vth- 
gheferdigeth  vnnd  biddenn  dar  vmme  in  hoghem  vorghewantem  vlite  vnnd 
fo  wy  densilikest  konenn,  dat  jw  koninglike  maiestat  de  suluighenn  vth 
anghebamer  roildicheyt  vpt  gatlikeste  wille  horenn*vnnd  vns  in  allenn 
gnadenn  dar  inne  bedenckenn  so  dat  se  der  wegenn  des  ghelouenn  wo 
se  vaon  vns  hebbenn,  in  matcnn  wy  by:  jwer  konninglikenn  maiestat 
fuloa  werenn  vnnd  alse  denn  gallick  enthoreth  mochtenn  wesenn  in 
allenn  gnadenn  mögen  ghenetenn,  so  wy  vns  dest  thor  sulucnn  jwer 
koningliken  maiestat  (gade  in  Inckzelichliker  woluarlh  boualenn  vnd 
heylsaBighem   langeme  regimenl  tho  entholdende)  genslick  vorbapenn 
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vurlroslGiin  vnnd  vorlalenn  «and  synt  otk  myt  vnseme  plichlighenn  wil- 
lighenn  vnnd  gheschuldighenn  denstenn  iho  uordenende  in  Mer  demo- 
dicheyl  willich,  Screuenn  vnder  vases  geneynea  copmans  secret  die 
Harlis  posi  conuersiunis  PhuÜ  anno  1523. 

Jwer  konninglikenii  luaieslal 

gheborsame  vnderdanighe 

Olderlnde  des  gemaynen  copmans  tho 
Bergenn  in  Norwegenn  in  jwer  gnade 
rikfl  residerennde. 

Vitkritt:  Demm  durchluchligestann  grolhmechtighenii  hoohghebonui 
funlenri  vnnd  hcrnn  heran  Crisliernn  Üut  DeniWBarkeon  Swedenn  vnnd 
Norwegenii  der  Wende  vnnd  Gollenn  koninghe  liertoghenn  tho  Sles- 
wick  ock  tho  Holslonn  Slormarnn  vnd  der  Delhmerschenn  graoen  Uio 
Oldenborch  vnnd  Delmenhorst  vnnsem  gnedigestenn  gnnsligeslen  heran 
densilikenn.  —  Bin»a  med  H«iu  MicbebAu  Haand:  Oldermend  oc  mene 
kepmen  alT  Bergen. 


Lage  (I/nic),  Biihup  af  RoikildB,  bcrellcr  Hodk  Cfeülünt  (11),  al  bin  har 
hon  for  likkerl,  it  d>  Stemdtt  cre  fatdoe  ind  i  Bmakmt  Lot,  bvor  BAa- 
dsrnB  |[ivE  dem  Gjtngjmrd;  hao  haaber,  al  de  i  Hilland  og  Skaatie  lig- 
Randc  Kripfolk  vil  bindra  „delte  QjrateiH*  og  fluker  og  venler  «l  ||»dt 
UdTald  paa  Feideo  for  Hangen  or  LaadcL 
Bfler  Otig.  p.  Faplr  i  nonke  Rittariiiv  (MAaeb.  S*m\.  Ho.  637>  Brevferin;  Soor 
ar  Ddv.  KorMgl.     {Trykt  i  Sani.  L  d.  a.  Folki  Spr.  og  Hwt.  I.  S.  328-38.) 

50«.  31  Janaar  1523.  RosUMe. 

f  idolis  obsequij  promplilndinem  cum  rclicissimo  ragneraa 
jncremenlo.  Hegboren  och  hegmecligsle  forile  keresle  nadige  kern 
hueis  liender  i  Schone  och  äff  Snerige  ere  haffiier  hagboren  faraU 
innc  wor  nadigste  ffrwe  vdeo  Iwill  TorscreSut  tili  elhers  nad*  oA 
andre  fom  befallingh  hafltae.  Heg  er  sagt  i  sandbed  al  thee  sweuebo 
haffkie  bestercket  Ihem  mei  iiijc  beste  och  geste  eder  nadei  och  kn- 
nenn  bander  i  BahusES  Icen  och  bender  giera  them  genger  son  thM 
pleye  i  koningx  geslningh,  Wore  icke  frycthendes  al  Ihee  swauh« 
schölle  poo  eth  annet  hyrae  giere  anfald  ind  i  Schone,  tha  kmuM 
eder  nadoa  'krigxfalk  i  Halland  och  Schone  ligge  weil  forstam  Ihat 
gesterfj  etc.  Heg  hobcs  tfaee  Ihel  well  beslille  eder  nade  haffliiBr  b»* 
hllel  Schone  och  Halland,  Wor  herrc  giffue  elhers  nade  gratiwa  «t 
besktcke  ether  nades  meningh  och  acht  roet  thee  besser  och  verge 
ather  nide  lader  drage  her  Hegemon  landet  al   iber    moo   folge    frwl 
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efiter  och  komme  ethers  nades  maitt.,  och  koninglige  burn  och  Dan- 
markes riges  indbyggere  elher  iiades  vndcrsoUe  tili  bestand,  huilkel 
mag  icke  Iwill  at  elher  nade  well  befinder  IUI  enden,  her  mel  elher 
nades  siell  liifif  och  statt  gud  aldmecligsle  och  sancto  Lutio  martirj 
befallendes.  Rx  Roskilde  Sabbato  ante  purificacionis  Marie  anno  do- 
minj  mdxxiij. 
E(iQsdem)  v(estre)  r(everendissime)  maiestatis 

Humilis  capellanus  Lagho 
dei  gracia  episcopus  Roschildensis. 
Udfkrift:   Jllustrissimo  principi  ac  potentissinio  domino  domino  Chri- 
stierno  Datie  Saetie  Noruegie  Sclauorum  Gotorumque  regi  daci  Slesz- 
tticensi  Holsalie  Stormarie  et  Ditmercie  comiti  in  Oldenborg  et   Del- 
menhorst domino  meo  gratiosissimo. 

Bagpaa  med  Hans  MicheUsöns  Haand :  bispen  äff  Sielland  sck(r)iffüer  om 

lidioge  äff  Saerige. 


Koog  Chrisiiem  (//)  tillader  l^öbnumdene  %  Bergen^  der  have  andraget,  at 
de  ville  lide  stör  Skade  ved  den  navierende  Feide  med  de  Wendiske 
Steder,  at  drive  Handel  paa  Hamburg,  BremeHy  Wismar,  Devenier  og 
Kampm\  saaanart  Feiden  ophörer,  kunne  de  atter  bandle  pee  Lübeck, 
Rosiodty  Steiiim  og  alle  andre  Stfeder  ved  öster-  og  Vestersöen. 
Efler  Afakr.  p.  Papir  (fra  17de  Aarbund.)  i  norske  Rigsarkiv.    UdenSegl.  Feilfnldt. 

510.  24  Marts  1523.  KjObenhavn. 

Wir  Christiann  von  gottes  genaden,  der  reick  zu  Denncmar- 
kenn  Swedenn,  Noruegenn,  der  Wennden  vnd  Gölten  koenning.  hert- 
Mch  zw  SIesweig  Holstenn  Slormaren  vnd  der  Ditmerschen.  g(r)aff 
iw  Olldeonburch  vnd  Delmanhorst,  bekennen  vnd  thun  kundt  auffennt- 
leick  nitt  diesser  vnnser  auffene  brieff,  jedermen(i)chleich  die  enn 
fheenn  boren  odder  lessenn  vnnd  allwhieme.  Nhach  dem,  vnnd  ate, 
▼anaz  die  ersamen,  vnnser  lieben  getreuen,  vnd  bosunndern  jnuaneren 
▼■Oll  gemheine  kauffleut  vnser  sthatl  vnnd  cunctors  Bergen  jn  vnnse- 
nm  reich  Noruegen  vnntherdennichleik,  ahngefallon  vnnd  gefurdract, 
b;  johen  ahnn  jrer  hanterung  gewerb  vnd  narung,  durch  die  jtz  ahn- 
gefimgen  veide  zwisken  vnns  vnnd  den  Wendisken  siedern  swhebenn, 
draheile  shie  sulka  jre  hannterung  obgerurlher  masse  nict  frei  sicher 
nnd  gherawsam  gebrauchenn  mugen  zw  merchleicher  grossen  nhac- 
Iheib  vnd  schaden  gericken  sollte,  vnnd  vns  derrhalben  demütigen 
titjn  gebiatt-*-  ^"^^  ahnf-*— '  t  jnhen  yrer  kauffschafft  vnd  hanle- 
pp  g  aidl  6  1}  I  yi        ettleichen  stedem  vnd   ortenn  ahn  der 


tr     «Lr 
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■Tkurt  Jmttan  (af  tre  Roter)  ttf  Latte  SiggttiöH  (ßparrt)  opfordr«  AgJeti- 
dtKt  iDdbygKere  til  al  forlade  Koog  Cliritlitm  (II),  mod  hvcm  Jrllandi 
Inibjggtre  DD  have  «al  si|c  op,  og  »luUe  >ig  lil  Guttat  EriktiBH  (Font), 
til  hvilken  Ende  de  opfordrM  ßl  at  lade  Lenain«n<lene  oji  12  Lagrelle- 
m»nd  fremmOde  16  April  Tor  «t  alDIle  Fred  og  Forband  mellem  STcrine 
«K  Norf«. 


511.  3  April  1523.  Oslo. 

Wy  efitther  screffae  Twre  Jensson  paa  Ben  ock  Lasse  Se- 
gesson  pas  Swndh  helsse  edber  «He  danemen  clerker  fryborne  frels- 
semendh  bandher  och  menmgbe  slmnghe  som  bygge  och  boo  y 
Agdesydh  kierlig'he  medh  vor  herre.  kitero  wenner  som  pdhcr  alle 
wyllherligt  ere  hwretedes  koningh  Crislern  lodb  afflilTwe  y  Swcrighte 
byscopper  prelaler  riderskapel  borghemeslher  och  rodh  och  vUlÜghe 
äff  nenigehetthei)  y  Slocbolm  och  flterestads  Üsliges  lodfa  drenke  sb- 
bother  mwncker  fTrver  och  jomlTrver  och  giordb  Ihcr  en  slor  vbodhe- 
ligh  skadhe  modb  syn  eghen  brelT  och  indsegle  thel  for  gwdh  see 
cfagt  saa  halfwe  och  fornwmmet  ath  edher  er  manghe  wlagheligh  och 
fware  skalther  paa  laglh  then  Irendhs  peninghe  och  ntolthe  icke 
nywthc  edherss  gamlelagh  och  godhte  sedwanne  sidheii  edherss  godhe 
indhfedhe  men  war  edher  Tran  fallen  som  plegdbs  allidh  ath  sware 
Dcfa  teile  edherss  besthe  fTor  sadhan  ilagligth  beskatningh  haffwer 
•Hh  ridherskap(e)l  och  Ihen  meninghe  man  i  Jwllandh  salb  segh  oph 
y  modh  hannm  odi  aldrigh  haffwe  hanam  til  Iheres  herre  eller  ko- 
•iagh  effther  Ihenne  dagh  fer  wil  Ihe  dee  hwer  man.  Ther  for  haff- 
WOT  wor  kiere  herre  och  hewllzman  Gflsth  Ericsson  skicket  woss  hidh 
I  rycket  ath  forwedbe  oss  medh  pdher  om  y  alle  wille  welwigeljgh 
gyffwe  edher  indh  til  hanum  och  Sweriges  rycke  Iha  skwile  y  alle 
boDe  wydfa  sancli  Olwf^  koningh  och  Nnriges  lagb  som  dannemen 
bm  alh  bolle  y  alle  motlhe.  Thy  bedhe  wy  edher  alh  y  sirax  lyn- 
(her  {  edherss  skyredhe  och  sydhen  skicke  lil  oss  xii  lagrelles  men 
■edh  lensmanncn  rwikoineligh  paa  alle  edherss  wegne  och  meltwghe 
lallhc  oss  mi>dh  rdiiorss  («i  lri<  sommersi  dagh  som  (er) 
i  Magnii»  dagh  nch  Ihn  gii  ewigl      fredh    och   bebynilsie 

Swericke  och  Norigh»  n  mands  besthe  och 

beswsre  och  alF  leghs  iieligh  iwnghen  och  be- 

y    her    til  hall  1         b    forsommer  enghen 

I        -SS  eghen   besthe   och 

I       rff.  her  medh  edher 
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alle  gwd  beffaliindes  och  sancti  Olnif.   ScrefTwet  y  Oslo  die  pfiras(c)eue 
anno  dominj  mdxxiij  wndher  worth  signete  etc. 

Nedenfor  med  Olaf  Engelbrektssöns  (?)  Haand : 

ad  memorandum 

Jtem  Splith  Bang  paa  0rrim  kalledh  (Tor  seg  nogle  äff  bondher  pa 
Agdesidhe  oc  sadhe  huorlundh  han  alrigh  skulle  samtycke  wor  nadigsle 
herre  koning  Cristiern  til  sin  herre  oc  koning  oc  monghe  andre  sleme 
ordh  oc  blasphemia  som  han  oc  fflere  ther  i  landet  tale  pa  hans  nadhe. 

Bafrpaa  med  Hans  MichelssAns  Haand:  Kopia  äff  her  Twre  Jenssons  breff 
som  band  scriffuer  til  almugen  i  Norge  hoss  Affwedesyde.  ~  Med  Erke- 

bispens  Haand  folgende  Begyndelse  til  et  Brev:  Wenlyg  OC  kerlyg  hylsen  for- 

sent  med  wor  herre. 


Frederik  (/),  udvalgt  Konge  til  Danmark,  opfordrer  Indbyggerne  i  det  Nor^ 
denfjeldtke  Piorge  til  at  antage  ham  til  Konge^  da  han  nu  er  valgt  i  Dan- 
mark, og  det  vilde  v»re  begge  Riger  til  utor  Skade^  om  UnioneB  opiöstea; 
han  lover  til  Gjengjeld  at  overhoide  dere«  gamle  Love  og  PrivUegier 
samt  sorge  for  Handelen*  Fremme. 

Efter  Afakr.  i  Mscr.  Barthol.  IV.  (E),  S.  287—89.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Polka  Spr. 

ogHist.  VI.  S.  61— 63  og  i  F.  C.  Monchebergs  Dissert.  inaog.  de  unione  Calmariensi 

p.  208—10,  paa  hvilket  aidate  Sted  Aaratallet  urigtigt  er  1524). 

512.  5  Aognst  1523.  Roskilde. 

Wü  Frederich  met  guds  nade  wtwoldt  konyngh  tiill  Danmaric: 
reth  arffwingh  tiill  Norge,  hertugh  i  SIeswigh  Holstenn  Stormerenn  oc 
Dotmerskenn  greffve  i  Oldenborgh  oc  Delmenhorst  helsse  eiber  alle  oas 
elskelige  werduge  fa^dr»  met  gudt  bisper  prelater  strenge  riddere 
riddermends  mendt  kepstede  mendt  bonder  landboo  oc  menige  almoge 
som  bygge  oc  boo  nordenn  for  Lyndesznesz  wti  Norge  keriigenn  met 
gudt  oc  wor  nade:  Ka^re  wender,  wider  at  wii  nw  i  nogre  forledne 
aar  haffve  bort  oc  i  sandnyngen  forfaret  thet  wchristeligt  oc  oskelUge 
regementh  som  hegborenn  fursle  konyngh  Cbristiern  haffver  bafdt  oc 
bedreffvit  sidenn  hann  komm  tiill  riigens  regement  her  i  Dannnark 
oc  Norge,  emodt  thon  aldsommectugste  gudt  thenn  hellige  kirker  riigfena 
raadt  oc  theris  jndbyggere  aandelige  oc  wertzlige  emodt  hanai  edh, 
handfestninger  oc  recess  ohne  beseglende  breff  hann  seg  paa  hasi 
christelige  troo  oc  löge  loffvet  oc  forplictet  haffwe  fast  oc  wbredaligenn 
at  holde,  Danmarkis  oc  Norgis  riigis  jndbyggere:  Hwilkel  gudt  kende 
at  ose  äff  alth  wort  syndt  oc  hierte  haffver  leith  werelh  sydenn  wii 
thet  ferst  herde  oc  spurde  at  Danske  oc  Norske  mendt  achoMe  ata 
wmildeligenn  oc  wskelligenn  modt  gudt  oc  ald  skell  wbradeligenn  Irac- 
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teris  oc  inet  forforis.  Tba  paa  thet  al  Danske  oc  Norske  mendl  mothe 
hielpes  oc  frehes  äff  saadann  ewigh  forderffvelse  som  thennem  ner  paa 
henger  haffver  osz  elskelige  Danmarkis  riigis  raad  riddermends  mendt 
kebstedemendt  bender  oc  menige  almuge  wti  Danmarkis  rüge  os7. 
hyllet  kei*st  oc  kaarett  liill  alle  landztingh  tiill  herre  oc  koningh  wti 
Danmarkis  rüge  oc  saa  haffve  wii  wUhenn  all  swerslagh  wnder  wort 
woldt  komett  alle  slotlhe  st^der  oc  landh  som  hegborenn  furste 
koningh  Christiernn  haffde  wli  SIeswigh  Holstenn  ferstedom:  Thii  bode 
wii  etber  alle  oc  hver  serdeiis  kerligen  ati  wille  belencke  oc  besynde  thet 
achristelige  regement  wskeeil  skade  oc  forderff  som  ether  alle  haffver 
wederfaris  oc  paa  hengtt  af  fome  hegbordenn  furste  konyngh  Cristiernn. 
aidenn  fnrst  hann  ether  herre  oc  koning  bleff  oc  indtiill  thenne  dagh: 
00  aameledis  betencke  oc  besynde  oc  grangiiffveligenn  offwerwege  hves 
akade  oc  forderff  ther  wiilde  äff  komme  ther  som  forne  Danmarckis  oc 
Norgia  riige  bleffve  atskiildt  offVer  thenn  contracth  som  emellom  forne 
rige  giorth  bleff  wti  drotningh  Margretis  tiidt:  Thii  therfaare  wiille 
alle  lade  edher  findia  welwillige  at  giffve  edher  wnder  osz  som  tiill 
elhera  rette  herre  oc  koningh:  Wii  wile  met  gadz  hielp  holde  thenn 
helKge  kirke,  etther  alle  andelige  oc  wertzlige  faltig  oc  rige  wedt 
aaacti  Ohiflb  lagh  skeell  oc  retth  privileger  friiheddcr  oc  gode  gamble 
aedewone  aom  ennchristenn  herre  oc  koningh  beerat  gere  synne  ksre 
wnderaotte,  oc  wiille  wii  forsware  etther  for  woldt  oc  wrett  sparendia 
ey  ther  paa  wor  egenn  persone  liiff  gods  landh  oc  furstedemme,  tiill 
hwilket  i  mwe  ether  viszeligenn  forlade,  sammeledis  hvor  som  noger 
akedi  wreth  äff  noger  for  noger  dell  tha  wille  wii  giiffwe  osz  selffwe 
peraonlige  tiidt  jndt  wti  riget  oc  skicke  then  mene  mand  lagh  oc  retth 
amt  ath  etther  jngenn  wreth  skall  skee  i  noger  maade,  oc  äff  legge  alle 
waedwonlige  toldt  oc  besworingh  som  i  haffwe  nw  wti  lang  tiidt  werett 
Biei  beaworede:  Oc  ther  som  i  wiille  giiffwe  eder  wnder  osz  tha 
wiille  wii  besorge  at  i  mwge  hanttere  och  besage  etthers  biseringh  met 
Ibe  Sweftske  oc  sammeledis  met  the  *Ijysbeske  oc  andre  Wendiske 
aleder  hvor  thet  ether  behoff  gerisz:  Thii  lader  edher  alle  oc  hver 
aerdelta  her  wtindenn  welwilligenn  findis  wii  wiille  thet  aldtiidt  nadeli- 
gemi  net  ether  alle  oc  hver  aerdelis  forskulde,  Befalendis  ether  gndt 
oc  aanel:  Olaff  koningh:  Giiffvet  wtii  wor  Stadt  Roschiille  onsdaghenn 
me§%  eflkher  aancti  Peders  ad  vincnla  dagh  aar  etc.  m:d:xxiij  wnder 
worl  Mgnet. 
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Syv  Msnd  bestemme  Grcendserne  mellem   Gaardene  nardre  og   »dmdre  Ucm 

paa  Eker  efier  Be((jaering   af  Eierne  Olaf  Halldorssin  og  Thore  Olafssdm 

paa  den  ene  Side  samt  BrÖdrene  Nih,  Reidulf  og  AsbjHm  HaUdorssdimer 

paa  den  anden. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Af  6  Segl  vedbenge  1,  3  og  4.   (Jfr.  Dipl. 
Norv.  II.  No.  1034  samt  Breve  nedenfor  af  23  Juli  1545  og  2  Mai  (13  Sept.)  1553). 

513.  5  Septbr.  1523.  Hon. 

Ollom  monnom  theim  ssom  Ihette  breff  ssee  heller  heyre  sender 

GvdulfT  Ssweinsson  Stein  iGiwindsson    lenssman  aa  iEikiom  Olaff  iEi- 

windsson  Tarald  Avsslesson    Arne  Gvdulffsson    Sigvrd  Haraldsson  och 

Torgeir  Ksdelsson  logrellis  men  aa  iGikiom   q.  g.    och  ssin®  kvnnick 

gerandis  ad  mid   worvm  j  deiliss  gong»  j  mellom  nordre  Hone  och 

ssvdre  aa  logvrdagen  nest  ffore  nativitatis  Marie  anno  dominj  mdxxiij^ 

laglige  thil  bedner  äff  seiganss  monnom  OlafT  Haldorsson  och  Thorer 

Olasson  til  nerdre  Hone,  och  Nilss  Reidviff  och   Asbiern  Haldorsaynir 

eigandz    menner  til  ssvdre  Hone,  leddsß  Olaff  fforder  ffram  breff  vnder 

ghodsB  manne  jnssigise  ad  nerdr»  Hone  er  vj  marksebol  och  iij  marka-* 

bol  ssvdre  garden,  gings  mid  Iher  nest  och  ransakeda  sschogen  ?p 

och  vt  jn  til  Halffare  brvn    och  atler  til  nerdre  Hone  j  gen  och  bade 

mid  och  eit  gamalt  deilisbreff  med  oss  ad  deiied  bade  wored  gengid 

ffordom  j  konvngh  Magnvss  tiid  och  biriad»  saa  ad  nerdre  Hone  eiger 

ffra  effre  Mivlnedalssbrvne  och  ffram  med   arbakkanom  och  j   lafflel  j 

Ffvnden  myinvne,   och  yttremeire  kvnnc    mid   oss  ej  retts  effler  tby 

brcffvv».   ther  effter  worom    mid  thil  domss  nemder  och  ghows  ssfßg 

fforscriffne  egandzmen   aller  j  rett»   ffor   oss  hvlket  mal  wj  thil  oss 

thok®  och  granlig®  ranssakedae  och  ad  hvgds  vppa  bade  gardanness 

wegn«,   war  thet  war  retter  (domer)  ad  nerdre  Hone  sscal  eige  och 

ffrelsslige  ffylgie  allan  sschogen  avsstan  ad  tiodwegen  och  jffra  Halflhre 

brvnne  och  jn  thil  Ssotervdz  myr,    och  ssaa  avsstan  ad  theim  wegen 

som  leper  ffra  ssama  myr   och  nider  thil  nerdre  Hone  och  eiger  och 

nerdre  Hone  ffra  gatvne  och  vp  ad  siepewegen  och  wester  med  saamt 

weg  och  j   eit  litet  dyk®  och  sa  beinst»   ssvder  j  myren,  schal  och 

ssvdre  Hone  ffrieslig»  ffylgie  och  aage  allen  Hone   sschogen  wesalan 

ad  ffornemdo  weg  och  sa  och  wesstan  thiodwegen  och   jn  thil  molar 

ssvdre   Warllaa   »ige.  jtem  sschal  och   svdre  Hone   ffriesslig«  ffylgid 

och  ag8B  til  ein  eig»  ein  scogh    ssom  Sschiolden  kaldess  och  ligghar 

han  nordan  ad  Warlaa  vegnescil  och  wester  med  wegenom  til  Wana« 

bek  som  leper  norder  mnd  Warlaa  grind,  och  nordor  ffra  ssama  weg« 

nascil  wesler  ad  tiodwegen  til  ein  rabb»   som    liggi®  nokkr»  sstain» 

vppa,  sen  nordan  ad  sama  »ndemerka  och  wesster  j  bekken  och  in  til 
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fforscriflfhe  Halffare  brv  c\gm  thet  jammykit  och  jamffrielsl  bad»  Hone 
gards,  jtem  liggi»  och  üj  eidsgards  ovstan  thiodwegen  j  nerdre  Hon 
eigs  ein  som  FfalarTd  heiter  then  age  the  ffornemde  *brerder  halwan 

»n  Bingervd  och  Hellervd  liggi»  til  nordre  Hone  och  er®  the 

.  .  .  och jntil^  och  ther  msds  vorc  fforde  Olaff  Torer  Niless 

Reidviff  och  Asbiern  vener  och  wel  fforlickts  om  thenne  sscoger  deile 
och  sschifits  ssom  fforsscriffwed  sstar  med  fTvIt  och  ffrit  jaa  oc  han- 
derband  och  lawede  vppa  bade  sider  vbrytelig»  at  holle  til  ewig  tiid 
vtlan  nokot  bekommer  heller  motekast  och  hwilken  fTorne  war  ret  hedan 
äff  bryther,  sswara  ther  ffore  som  Noriges  lag  vtwisse  och  jam  wei 
som  han  haffd»  brotet  tolff  manne  dom.  Til  ytermere  bewissning 
Irikkie  wjj  fforde  vore  incigle  ffor  thelte  bref  som  giort  war  dag  och 
aar  som  ffore  ssiger. 

BagpM)  ynf^re:  delis  breff  om  Hons  ega  dell.  —  Seoere  Paaskrifter  vise,  ai 
Brevet  er  notarialiter  afskrevei  23  Oktbr.  1784  og  fremlagt  for  Oyerhofretten  i 
Martfl  og  April  1789.  —  1  Rigsarkivet  findes  endvidere  et  Brev  af  15Jonil584  an- 
ipaaeode  et  Arveskifte  paa  sAndre  Hon. 

(})  Retten  skrevet  paa  en  ved  Sef^lremmerne  til  Brevet  fsstet  Pergamentteddel. 


Nili  Uadl  (til  Hikkeberg  i  Skaane)  onderretler  Kong  Christiem  (II)  om,  at 
Hr.  Henrik  Kruwunedike  og  Dr.  Vineemiius  (Lunge)  ere  i  Norge  for  at 
vinde  Landet  for  Hertog  {Frederik),  at  den  fArste  skal  have  BtuJme  og 
det  SAndenQeldske  Norge,  den  aidste  Bergenhut  og  det  Nordenfjeldske, 
tarnt  at  Dr.  Vincentt  har  faettet  en  af  Hr.  Nilt  HenrikBtßnt  DAtre,  der 
bar  vi^ret  bot  Dronning  (Eliiabet),  tarnt  meddeler  forretten  Nyheder  fra 
Skaane  og  Sjielland. 

Efler  Orig.  p.  Papir   i    nortke  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  418  b  )     Tillsg  til  et 
ttArre  Brev.>    (Trykt  i  Ekdahlt  Chrittiern  Il.t  Arkiv  (2)  S.  635—36). 

514.  2  Oktbr.  1523.  Malmö. 

Kereathe  nodige  herre  wsrdes  »dherss  nodhe  och  adh  widhe 
•dh  her  HflMirick  Kromedige  och  doctther  Ffissencius  «re  bode  i  Norge 
•dk  «flamme  landhet  po  h»rlugenss  wseynne  och  ad  fforwsnde  aimwsn 
Chi  edherss  node  och  skall  her  Hsnrick  Kromedige  haffwe  Bowhuss 
Mi  bin  kan  ffoed  och  all  sendher  dellen  i  Norge  wndher  sin  fforlenyng 
och  beflall  och  doctther  Ffisencius  skall  haffwe  kongz  garden  i  Beren 
och  all  Norland  I  ain  fforlsnyng  och  beffall  och  han  haffwer  ffsslh  her 
Ifysbi  Hcorickssons  dotther  som  war  hoss  wor  kiereste  nodige  ffrwe. 
wcrdes  edherss  node  och  ad  wide  adh  her  Tyge  Krabbe  som  nw 
kaller  teg  her  Tyge  Badspyd  haffwer  slaged  her  Otthe  Krwmpen  i  hiiell 
i  hMrtwgeiisa  \mjWT  Irstthen  kern  dom  i  mellom  ffor  HiBlsingborgx  len 
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haffwer  och  her  (J)ehM  Oxsse  Krogen  i  fforhenyngh.  jogge  amire 
luenner  wid  jeg  ad  scnffwe  «dherss  node  po  thenne  tidli  jeg  acreff 
sdber  nodhe  tili  ffbr  saoctihe  Hanss  dag  all  Ihen  leyligbeden  daa  po 
(forde  war  adh  «dherss  node  kwnne  wide  all  leyligbeden  ob  ledherss 
node  ffick  min  scriffwelase.  kaeresthe  nodige  herre  werdes  sdher  nodhe 
adh  wide  adh  Jörgen  Hyntther  bewiss  edherss  nodhe  ator  Irohed  i  alle 
de  mode  i  han5s  mactth  er  bade  ban  jcke  ffoentlh  theo  beflhil  han 
haffwer  äff  sdherss  node  tha  bade  thel  wared  beffryctibendea  adh  Ihet 
bade  wared  andberledes  sn  ibet  nw  er.  ksresihe  nodige  herre  akall 
sdberss  nodes  werdughed  jnggben  Iwill  baffwe  po  meg  jegh  will  wäre 
aedberss  nodes  ffaüige  tro  tiennere  then  stwnd  jeg  leSwer  mel  all 
Irohed  och  de  sdberss  nodes  Iro  man  och  tiennere  aom  jeg  will  haSwe 
mittb  skwitzmoll  tbill  alle  aedberss  nodes  tro  men. 

(')  HoTedbrevet,  der  ikke  direkte  ao^ar  Norge,  og  derfor  ikke  her  er  aed- 
Ugel,  er  trykt  i  Ekdahia  Chr.  II.0  Arkiv  (2),   S.  537--40.) 


(Heriof)  Chrutiem  (III),  ret  Arring  til  flori^e,  meddeler  Hr.  Bmurik  Kr 
wudäu,  at  haos  Fader  efter  de  no  boldCe  Forbandiiii|rer  tu  opfyldedea 
AfUle,  fom  Hr.  Henrik  tidligere  bar  gjort  med  M.  Bmu  MmU^  Electaa  til 
Oslo;  takker  haon  for  häuf  havte  Umage  og  beder  han  freaideles  Tirfce 
for  Fred  og  Samdregtighed  i  Norge, 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  Ifo.  2).    BreTforai; 

odvendig  forteglet. 

515.  10  Oktbr.  1523.      Ved  KJdbenhftVD. 

Chriatiem  met  guds  nade  rett  arffuing  tiill 

Norge  bertug  i  SIesuig  Holslen  Stormarn  etc. 
Vor  senderlige  gunst  tiill  forn.  kiere  her  Henrich  som  i  schrilha 
athij  baffue  bandlet  met  [os]s  elskelige  mester  Hans  Mwle  elect  Ulli 
Opsloo  paa  w[o]r  kiere  berrefaders  vegne  och  at  ban  bafiuer  loffbel 
o[ch  tii]lsagt  etber  at  ban  wiill  [fwld]  gere  wor  kiere  b[errefader8  g#» 
de]  scbriffuelsse  Tba  mwe  i  wide  at  wii  oc  [oss]  elskelige  Danmaroki 
riiges  raadt  baffue  bandlett  i  gaardt  met  hannom  om  alle  »rinde  oc 
wiill  wor  kiere  berrefader  vbredeligen  oc  fast  holde  i  alle  maade  hoif 
i  baffue  hannom  tiilsagt  paa  bans  nades  vegne  oc  [t]acke  wii  ether  kar- 
ligen athij  baffue  haffdt  then  reise  (oc)  vmagbe  for  bans  nade  hailkel 
bans  nade  oc  wii  scbulle  thet  met  senderlig  gunst  oc  nade  forskiiMe 
met  etber.  Sammeledes  betbe  wij  ether  kerligen  atij  vele  lülbidpeaf 
ethers  ytberste  macht  alh  ther  kan  bliffue  en  godt  samdrechliighel  Ihar  i 
riigett  bodbe  eblandt  riiddcrskabett  oc   mene  almwe  Iher  mei  fife  i 
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wor  kiere  herre  fader  oc  oss  senderligen  tiill  villie  oc  vele  wij  thet 
altiidt  kerligen  inet  ether  forskiilde.  Beffailindis  ether  gudt.  Screffoet 
wlij  leyerett  for  KepenhaaQn  leffaerdagen  nest  efflher  sancti  Dionisij 
dag  aar  etc.  mdxxiij  vnder  wort  Signete. 

lldtkrift:  Oss  eiskelige  her  Henrick  Krwmmedige  rüge  (o:  riidder) 
wor  kiere  herrefaders  mand  oc  raadt. 


(Herlag)  ChrisUemf  ret  Arving  iil  Norge,  bereiter  Hr.  Henrik  Kruwunedike, 
«t  BUkop  Mogent  af  Hammer  og  Hr.  Gaute  Galle  bave  meldt  haos  Fader, 
al  M.  Htm»  Mulet  Svende  have  foretaget  Voldshandlinger  mod  Persooer, 
tom  haye  slnttet  sig  til  Kong  Frederiks  Parti,  hvorfor  han  beder  bam  at 
sorge  for  igjen  at  tilveiebrioge  en  god  Forstaaelse  roellem  M.  Hans  og 
Ridderskabet,  iskt  Ur,  Olaf  Galle,  LauriU  Thorstenssön  og  Kel  Tkordstdn ; 
han  meider  bam  Faderens  snarlige  Ankörnst  til  Leiren  for  Kjöbenbayn 
for  at  ende  Krigen  og  Kong  Ckrisiiem  (IL$)  Forsög  paa  at  gjöre  etlnd- 
fald  i  Holsten,  men  at  bans  Her  oplö^tes  af  Mangel  paa  Sold. 

Riter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gebeimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  3.)    Breyform; 
Spor  ai  advendig  Forsegling.    (Se  foreg.  No.  og  No.  519  nedenfor.) 

516.  30  Oktbr.  1523.     Ved  KjdbeDhavn. 

Chriatiem  met  guds  nade  rett  arffaing  tiill  Norg[e] 
hertug  i  Slesaig  Holsten  Stormarn  oc  Ditmerschen  [etc.] 
Vor  senderlige  ganst  tiillforn.  kiere  her  Henrick  vider  at  oss  ei- 
skelige verduge  fader  met  gudt  her  Mogens  biscop  tiill  Hammer  oc 
her  Gndhe  Galle  riidder  haffue  tiilschreffuet  [oss^  wor  kiere  herrefader 
al  nogen  tiid  siiden  efither  at  her  Olaff  Galle  oc  her  Gade  Galle  haffde 
sagl  wor  kiere  herrefader  huldskab  oc  mandskab  thaa  haffue  oss  eiske- 
lige verduge  faders  met  gudt  her  Hans  Mule^  elect.  tiill  Opslaa  swenne 
brentt  en  hans  gaarde  äff  oc  slaagett  oc  bundett  hans  folk  oc  at  the 
iMiffoe  oc  saa  brentt  nogre  andre  bonde  gaarde  som  haffde  gangett  wor 
kiere  herrefader  tiill  hande  syndenfiolts  etc.  Thij  bethe  wii  ether  ker- 
iigeii  alij  gare  ethers  alle(r)st0rste  fliilt  tiill  met  alsom  beste  lempe  i  kwnde 
thet  i  künde  forlighe  oss  eiskelige  her  Hans  Hule  elect.  tiill  Opslaa  oc 
riidderakabet  ther  sendenfielts  saa  ther  motte  oc  künde  bliffue  en  godt 
•amdregtighet  emellom  riidderskabett  oc  serdelis  met  [her  Oluff  Galle 
oc*  thesae  twend[e]  oss  eiskelige  Lauris  *Torkersson  oc  Kieldt  Tordsson 
bsilke  som  haffue  sagt  oss  paa  wor  kiere  herrefaders  vegne  huldskab 
oeaModskab  oc  met  wore  met  almwen  oc  fortoge  her  elect.  suenne  at 
IIm  achnlle  ycke  gere  ythermere  skade  ther  paa  landet!.  Keire  her 
Bearick  vider  oc  rammer  wor  kiere  herrefaders  gaffn    oc   beste   vtij 

thtife  OMade  oo  andre  som  hans  nade  oc  wii  ether  fuldkommeligen 
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Iiiltro  Ihi-I  wiill  huns  nade  senderligeii  met  clher  forskülde  oc  er  h>ns 
nade  venlhendis  hiidl  liill  Icyerolt  mel  aller  fersle  met  alsom  slersl 
magl  oc  gare  en  godi  ende  pan  Ihenne  lange  feide  oc  haffde  konung 
Christiern  forsamblel  ett  merckeligl  slorl  (hall  kriigesrolk  liill  hesl  oc 
fodi  OR  Wille  wsrelt  (her  rnel  inden  i  Lanlheholslen  oc  remde  han 
hitfinmeligen  fran  Ihennem  i  margrcffuens  iander  for  han  haffde  ycke 
al  szolde  Ihem  met  oc  engen  w<?dt  huort  han  komman  er  oc  folkcll  er 
adlskiildt  egen  oc  hopes  oss  liill  Ihen  alaommegto  gadt  al  han  .schall 
aldriig  gere  nogen  inercitelige  skadhe  mere  paa  Danmnrcks  oc  Nnrges 
riiger.  BefTallindis  elher  gudl.  Screffuel  wlij  leyerell  for  Kapenhaffn 
fredagen  ncül  efFlber  sanclonim  apostolorum  Simonis  et  Jude  dag  aar 
elc.  mdxxiij  vnder  worl  eignete. 

Udtkrirt:  Osa  «Iskelige  her  Henrick  Kroininedig[e]  riidder  wor  kiere 
herrefaders  mand  oc  raadt. 

(')  iKJen  udftciret.     —     (*)  Frm  [  tilalirevet  o\tt  LJnirn  med  Heaviinioit  bid. 


WiUulm  Jt  Laehoril  erl^ender  il  have  roodtagel  if  HaudelihaMt  ffiflilw 
Ptlrt»  AniHgtr  I  Rom    (for   Olaf  EHgaUrAlttSiu  Re|tnin)t)  40  Dokaler  i 
Gald,  der  ikuile  tllbaUBbelalet  i  Mecbeln  ved  Ctau  da  CUrek,  KjAbnuBd 
i  Aalwerpen. 
Eft«r  Otig.  p.  Pipir  i    norake  lli)[a*rkiT  (MOnch.  Stml.  So.  4B5.)     Uden  Srnl, 
(Se  Dipl.  Dorr.  VEI.  Mo.  674,  jfr.  id.  No.  SU). 

517.  2  Novbr.  1523.  Rom. 

hgo  Wilhelmus  de  LochorsI  faleor  me  recepias«  ab  bemli- 
bas  Wilhelmj  Pelrj  et  socijs  mercatoribus  Romanam  cnriam  seqaetitibBS 
quadraginla  dncatos  aureos  de  camera  quo«  promitto  eisdem  herediboa 
reslituj  facero  Mechlinie  per  dominum  Nicolaam  de  Clerck  ad  omniooi 
reram  rcquisilionem  in  cuius  fidem  hanc  cedulam  obligationis  mAnii  Bsea 
propria  scripsi  el  subscripsi  Rome  die  2>  Nooemhris  anno  millerioio 
quingentesiino  xxiij.** 

Jta  est  Wilhelmus  de  Locbortt. 
Baitpaa:  *Halnu8  Wilhelmus  Lochorst  d.  40. 

dit  sal  beth.  Claes  de  Clerck  Tanlwerpen. 
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Hmmtm  Maissdn,  FortUnder  \  Draftsmarks  Kloster,  melder  Hr.  Hmtrik  Krumtme^ 
dike  som  Rifj^sforstander  SöndenQelds,  at  han  har  tiUagt  Hertug  Frederik 
sin  Tjenesle,  omtalcr  sin  og  Klosterets  Tilstand  og  bfder  ham  at  over- 
drage  dei  lil  Hr.  Jens  Vemikss6n  i  Thoresby,  Tor  at  der  atter  kan  blive 
en  indviet  Abbed,  naar  han  selv,  soin  snart  sker,  nedlegger  sin  Bestilling ; 
hvad  Fogeden  Nils  Bjimssl^  har  berettet  om  ham,  beder  han  hani  ei 
at  Iro. 

Efl«r  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge^geistl. Sager,  fasc.  11.  Klostreb.) 
Udvendig  forseglet.    (Trykt  i  Langes  Klosterbist.   Iste  Udg.  S.  759—60). 

518.  19  .\ovbr.  1523.  Dragsmark. 

Venligh  och  kerliigh  helssen  teil  fforen  sendh  met  vor  herra. 
kiere  her  Henrick  Kroinedighas  sendherligh  godhe  veen  er  megh  tili 
kenna  giffuet  at  i  haffu®  beffalingh  oflfuer  meninghe  Noriiges  riighe 
«•ndhen  fieldz  paa  myn  naduge  herres  vegns  hogbaaren  farstho  her- 
tugh  Fredrich  etc.  altingh  att  handlas  och  fforskickie  i  hanss  nadcs 
fraauerilsse  som  hanss  nadhe  personlighen  teil  stieds  vaar.  Thaa  maai 
vidhe  all  iegh  haSuer  teisagth  hans  nadhe  myn  troo  tienisthe  och  hui- 
lelight  roandskab  met  breff  och  myn  eghen  handskriflflh  atl  vasre  paa 
hans  nades  gaffuenn  och  besthsß  thet  ytherste  myn  macht  er  huor  som 
helslh  hans  nadhe  meg  haffue  vell  kiere  her  Henrick  saa  maai  vidhe 
om  thet  ffatighe  steed  Draxmarck  haffuer  leg  hafiTlh  stoor  soriigfa  och 
bedr«ffuelse  fraa[re  then]ne  lange  feydhe  och  motthe  giffue  brandskatt 
ther  ffare  och  [thernest]  malte  iegh  lesse  mytt  fengelsss  äff  Nielss 
OlssoB  och  need  ieg[h  thet  ffaare  god]e  mentzs  been  teil  met  att  iegh 
icluD  sknlls  bliffus  landflectigh  eller  thette  ffatiige  steed  skulte  yther- 
iiiere  bliffue  fforderfiijet,  nw  er  megh  vnderuisdh  att  her  lenss  Ver- 
nickssoB  i  Toressby  vor  hooss  edher  i  Malstrand  och  begsrede  klosther 
ifhen  och  edher  stadffestelss®  ther  paa,  hnelkedh  iegh  seer  gantzsks 
geni0  all  i  kwnns  thet  saa  forsee  att  thet  kand  v®re  klosther  teil 
bedher  och  gaffuenn  att  her  motthe  komme  en  vigdher  abbot  som  kwnns 
holdhe  rett  ordhens  regell  effther  theres  Statut«  som  erligth  och  be- 
quemmeligth  vaar.  Her  motthe  i  gare  edher  en  stoor  velgerningh  mel 
kand  iegh  vell  selffuer  formerckae  att  thet  forbiudes  i  kirckeloghen  att 
ia(ben  verdzens  mand  maa  haffue  eller  thage  seegh  nogell  andelighe 
lothe  teil  och  kennes  megh  skrebeligt  teil  saadan  deel  lenghwffore  att 
Sita.  Thy  vell  iegh  nw  endelighie  skyks  megh  ther  vtaf  met  thet  all® 
aaareite  iegh  kand  thet  bekomme.  Och  haffue  i  ther  nogell  beffelningh 
Iber  paa  aller  i  vell®  thet  fforsee  annerledes  tha  badhe  iegh  gern®  i 
ftlha  bittdha  or^^^  *''l  — r  — me  breffuisjup  huatt  som  edhers  völlige  er 
ftl  dMT  1  -etthas  megmiher,  megh  haabess  att  huelken 
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dandemand  her  kommer  iegh  Teil  thet  saa  forskylde  met  hanum  och 
klost[her]  att  iegh  kand  (Taa  eth  feghs  rwm  her  hoss  klosther  iegh 
kand  [hajffue  teil  myn  dedsdag  saa  haffuer  iegh  acthet  att  kloster  skall 
Iher  iDghen  skade  haffue  vtaff  kiere  her  Henrich  er  megh  och  teil  kenne 
giffuet  att  edher  foghet  Nielss  Biernsson  haffoer  befertt  megh  ffor  edher 
tha  er  myn  troo  saa  good  teil  edher  att  i  here  hanum  och  megh  i 
retths  megh  haahess  att  skyldhen  skall  fyndes  hoss  hanum  som  iegh 
skall  beuissffi  met  edhers  eghen  landbo  iegh  vell  haffue  friit  skudsmaal 
teil  them  alte  sammen.  geer  iegh  altiid  gerne  huatt  edher  lyffth  er.  Her 
met  edher  gud  och  iomfrv  Maria  beffalendes  teil  ewiig  tiid.  Scriffuet 
i  Draxmarck  torsdagen  nest  faare  die  presentacionis  Marie  anno  do* 
mini  mdxxiij.  Hermen  Mattzsson. 

Udskrift:  Erlügh  velbyrdügh  niand  och  strenge  riidher  her  Henrick 
Krvmedige  Noriges  riiges  forstander  Synden  fieldz. 


Biskop  Mögen*  af  Hammer  gjör  vitterligt,  at  han  med  Hr.  Hmrik  KrummedAe 
til  Valien  har  sinttet  et  Forlig  om  den  Uenigbed,  der  bar  v«ret  mellem 
bam  og  den  udvalgte  Biskop  til  Oslo,  Mesier  Hans  Mule^  samt  deresFolfc, 
saa  at  alt  skal  ansees  som  afgjort,  og  bvis  nogen  Trette  bereiter  opstaar, 
skal  Sagen  benstaa,  indtil  de  begge  personligen  kunne  afgjöre  den. 

Efter  Udkast  paa  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Uden  Segl.    (Se  No.  516  OTenlor.) 

519.  [Novbr.  15231]  [Hämmert] 

Vij  Mans  med  gus  nadh  bis(p)  i  Hammer  gar  ▼itt(e)rlig  med 
dette  varth  abne  breff  at  vij  nw  haue  veret  paa  en  venligh  oc  kerligh 
bannet  med  erligh  oc  velbyrdigh  man  oc  sthrengh  ridder  h(er}  Henrick 
Kromdick  [ridder ^  til  Valien  om  hues  willic  som  var  kere  bror  her 
eleytts  mesther  Hans  Mulle  j  Opslo  [oc^  os  oc  beges  var  ffalk  oc 
thiener  j  mellom  veridh  hauer  til  denne  dagh  skal  [vere  en  aldelles 
affthallensaghpaallesyder^  aldel(e)s  opsta  oc  lauer  jeck  oc  tilsier  ffar- 
nemde  her  Henrick  paa  her  eleytts  veyne  at  ville  vere  [harn*  Bar  en 
bror  lenligh  oc  abenbar  j  [huilke  maate^  alle  de  made  jeck  kan  oc  om 
saa  skede  at  nagen  trette  eller  delle  kämme  wnn(e)r  vart  klerkri  ffoder 
eller  ffalk  [efi[t(e)r  denn  da(g)^  daa  skal  deth  altidh  opstha  til  vij  slelff 
thalles  vid  oc  ffarhanle  alle  sager  wnner  oss  siel  at  vij  dette  j  alle 
made  halle  ville  tryck(or)  vij  vart  jnseyle  ffar  dette  breff  oc  til  8t0r(re) 
vitnesbyrdh  bcde  vij  ffarnemdo  her  Henrick  om  sit  jnseyle  hoss  vart 
Bagpaa:  kopi  äff  bisp  Mansses  breff. 

0)  Fra  [  igjen  udslottot.     -     (*)  Fra  [  Ulskrevet  i  Hargenen.    —    (>)  Fra 
[  lilakravel  over  Linien. 
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ik  (/),  udvalgl  Konf^e  til  Danmark  ofi  Nor^e,  beder  Erkebiskop  Olaf 
Engelbrekissön  uf  füdsros  at  meddcle  Jon  Aressön,  iidvalgt  Biskop  ii\  Hole, 
sin  Konfirmation  af  Valget  of|^,  hvis  det  er  nödvendifj^t,  at  löse  ham  af  det 
Band,  hvori  Biskop  Agmund  (af  Skaalbolt)  for  at  hindre  Konfirmationen 
bar  sat  bam,  nagtet  Kongen  bavde  stadfestet  Valget. 

Efter  Orig.  p.  Papir   i  norske  Rigsarkiv    (Mfiocb.  Saml.  No.  906).    Brevform; 
Spor  af  ndv.  Forsegl.    (Se  Brev  No.  522  nedenfor.) 

520.  14  Marls  1524.  Gottorp. 

rredericus  dej  gracia  electus  rex  Dacie  ac  Noruegie  dux 
Szleswicensis  Holsacie  Stormarie  ac  Ditmerscie  comes  in 
Oldhenborig  etc. 

Premissa  reuerentia  cum  nostro  syncero  fauore.  Kere  herr  oc 
fidher  mwe  widhe  atwj  fynghe  etlhers  kapitthels  äff  Trwndhems  breffwe 
oc  skriffwelsze  nw  wdj  Ihesse  nesthe  forledhen  daghe  wdj  huilcke  wij 
haifwe  forfaret  at  sydhen  wij  samtyckedlb  thenne  breffwisser  oss  elske- 
lige  herr  Jon  Aritzsson  tiil  atwere  biscop  ofiwer  Holle  biscop  dorn 
effther  szom  menwghe  presthemend  ther  wdj  stygtbet  hanom  wdwaldh 
bafTdhe  tha  hafTwer  oss  elskelige  werdighe  fadher  met  gwdth  her 
Aghemwnd  biscop  paa  Jsland  ladet  kommet  hanom  wdj  bandhe  oc 
men  ther  met  athyndhre  hans  confirmatz  som  band  etther  selflfh  ytther- 
mere  wndheruisze  kandt  oc  er  band  dogh  offwerbodigh  tiil  atstaa  hoer 
inand  tiil  retthe  for  bues  the  hanom  met  retthe  skylle  kwndhe,  Thi 
bedhe  wij  etther  kerligen  athi  skicke  hanom  syn  confirmatz  melh  thet 
fiirfthe  saa  band  kwndhe  komme  hem  tiid  tiil  land  wdj  thenne  nesthe 
tiilkomendes  sommer,  Er  thet  saa  at  samme  band  kand  nogher  hyndher 
gi#re  hanom  paa  hanss  confirmatz  tha  bedhe  wij  etther  kerligen  athi 
Wille  afflesze  hanom  oc  taghe  handloffth  äff  hanom  saa  band  blifl^wer 
offwerbedig  tiil  at  staa  baer  mandlh  tiil  retthe  for  bues  the  hanom 
Diel  retthe  skille  kand  etc.  kiere  [herre  oc^  fadher  her  met  gier  i  oss 
Mndherliigen  tiil  willie  oc  forladher  wij  oss  visseligen  her  tiil.  Jn 
Christo  valete  ex  Castro  nostro  Gottorp  feria  2a  proxima  post  domini- 
etm  lodica  anno  dominj  mdxxiiij  nostro  sub  signeto. 

üdskrift:  Reuerendissimo  jn  Christo  patri  domino  Olauo  Engel- 
bertj  ecciesie  Nidrosiensis  archiepiscopo  nobis  sincere  dilecto. 

(*)  Fra  [  tilskrevet  i  Margenen  med  Henvisning  bid. 


Sex  Mvod  kandgjöre,  at  de  efter  Begjcring  ondersögte  of^  fasUatte  Gr»nd- 

seme  mellem  Gaardene  Frätold,  Mydal  (Medalen)  og  Rugland  i  Hoflands 

SogD  (Eggedal)  i  Sigdal  samt  Veterhus  \  Nore  i  Rollag. 

EfUr  Vidisse  p.  Perg.  p.  Gaarden  BöJe  i  Sigdal.    Seglet  mangler. 

(Se  ovenfor  No.  393.) 
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%ZU  14  Mai  1524.  Frövold. 

Ulluiu  dem  som  dette  breff  see  eller  herre,  sender  Biern 
Sulivui»  VJHiUl  all  Biercke,  OllafF  Skarde,  Ollaff  Stenssenn,  Knudlt  Tor- 
ivtld^kcvuu^  ach  Yorgiullss  Neridltseenn,  q.  g.  och  sinne,  kundt  gierande 
i44^U  dcUc  worU  ohne  breff,  att  mitt  anno  dominj  1524  hiiitte  sendag 
UlUvuii«  Ihill  bedne  waare,  all  grandlske  och  forffare  rett  delle,  mellom 
K«^\s^Ml  dioiii  ligger  y  Hofflandtz  sogn,  och  y  Sigdals  prestegieldt, 
iklUMM  Mydull  samme  stcdth  Rugland  och  alter  y  miljiom  WsBttherhusz 
^4MM  Jmmi,  Kuni  liggia  y  Noresogn,  y  Raadllags  prestegield  y  Nummedall, 
ll>U\>vl0  da  deille  millom  foroe  gaarde,  ordt  Hugnespreng,  och  westast 
\  Kaiir««nuton(?)  h  .  .  dt,  dedann  och  iffuer  Fiellduatlnedt  och  y  MielUe- 
milUiidon  uer  Mielttenattinden  och  y  Mydallss  beckindt,  oer  Mydalss 
bookliidi  och  hoagst  y  Hegefielldt,  oer  Hougefielldt  och  y  SlockeosseK, 
iili  doUü  deylle  saaledis  wor  funditt,  och  gangitt,  thili  ythermere  wydU- 
iioaburd  och  bettre  foruaring,  henge  wy  ferne  jagrelis  mendt  waare 
indixigio  neden  Tor  detlhe  wortt  ohne  breff,  giortt  paa  Freioaold  anno 
Ol  dliD  vt  0vpra, 

TbeUe  er  en  rett  coppia  äff  dett  papirs  breff  som  her  er  widtt  feat«^  ord 
filfther  ordt  tom  fore  siger,  [thil]  sandhedtt  benger  ieg  mitt  zigoette  her  nedeo  Tor, 
Notum  Fr0eaold,  anno  1596.    Christoffer  Chrestensen  Tbibo. 

Brevet  tees  at  vere  liest  i  Eggedal  19  Septbr.  1690  og  i  Nore  24  Sept.  1705. 

(*)  Mangler  na. 


Frederik  (1),  udvalgt  Kongo  til  Danmark  og  Norge,  beder  Erkebitkop  Olaf 
Engelbrekissön  at  stadfeste  Jon  Aressöns  Valg  til  Biskop  i  HoU  og  indvio 
kam  dertil,  da  Biskop  {Mogens)  af  Hammer,  der  efter  Aftalen  i  FUnshorg 
skolde  have  gjort  det,  ei  er  kommen  til  Herredagen, 

Rfter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv  (MQnch.  Saml.  No.  48.)    Seglet  mangler. 

(Jfr.  ovenfor  No.  520.) 

522.  14  Juni  1524.  KjObenhavn. 

rfredericus  dei  gratia   electus   rex  Datie   et   Noruegie   dox 

Slesszaicensis  Holsatie  Stormarie  ac  Dilmertie   comes  jn 

Oldenborg  et  Delmenhorst. 

Preroissa   reaerentia  cum  nostro  sincero  fauore.    Kisre  herre   oc 

fader«    Som   ether   vell   fortenckcr  att  vij  talede  mett  ether  paa  vorll 

idolt  Flensborg  paa  oss   elskelige   her  Hans  Arildzens  electj  tiill  Hole 

domkircke  paalslandz  vegn»  atthy  ville  vnde  hannom  confirmaedz  paasame 

iltigtt  00  bleff  tha  szo  thaiett  oc  i  loffuide  oss  atthy  ville  haffue  screffbeti 

Ulli  bifcopen  äff  Hammer  oc  giffuett  hannom  fuldmagtt  oc  befabiiDg  all 
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y'm  hannoin  liill  biscop  her  i  Kepenhaffn  iiw  i  thenne  herredag  oc 
band  icke  kommen  er  tiill  same  herredag  oc  tber  offuer  haffuer  foroe 
electus  giorU  sig  staaer  thsriiig  tiill  forgeffues.  Thij  betbe  vij  ether 
kierligen  atihij  ville  mett  thett  aldber  ferst®  giffue  hannom  confirmatio- 
nem  paa  same  stygtt  oc  yite  hannom  tiill  biscop  vten  ald  ydermere  for- 
halning  och  skoedzmoell  att  band  maa  snarligen  komme  hiem  tiill  Island 
tiill  ferne  stygtt  oc  ey  lenger  forteffuis  her  i  rigenn®  Norge  eller 
Danmarck  for  nogre  merckelige  sagers  skyld  oc  rammer  bans  bedtst® 
her  vthij  for  thenne  vor  ben  oc  scriffuelsze  skyld  som  vij  ether  tiill- 
troe.  wij  ville  thett  kierligen  mett  ether  forskylle  oc  hwis  vij  kwnn® 
v»re  ether  tiill  vilgs  oc  kierlighett  ville  vij  aldtiid  gerne  giere.  Jn 
Christo  valete.  Ex  Castro  nostro  Haffnensi  jn  profesto  sanctoram  Viti 
el  Modesti  anno  etc.  mdxxiiij  nostro  sub  signeto. 

Udtkrifi:  Reoerendissimo  jn  Christo  patrj  domino  Olauo  Engelbertj 
Nidrosiensis  ecciesie  archiepiscopo  necnon  apostolice  sedis  legato  nobis 
aincere  dilecto. 


Frederik  (/),  udvalgt  Kongt  til  Danmark  og  Norge,  takker  dei  NorskeRigs- 
raad  for  den  bam  viite  Velvillighed  og  Troskab,  og  iscr  fordi  det  har 
sendt  BUkop  Mögen*  af  Hammer  til  den  almiodelige  Herredag,  hvor  han 
har  erholdt  godt  Svar  i  de  Sager,  han  paa  RaadeU  og  egne  Vegne  hayde 
at  forebringe  Kongen. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norike  Rigsarkiv   (Mflncb.  Saml.  No.  910). 
Brevform;  Spor  af  udvendig  Forsegling. 

523.  21  Juni  1524.  Kjöbenhavn. 

Ifredericus  dej  gratia  electus  jn  regem  Datie  et  Noruegie 
dux  SIeszuigcensis  Holsatie  Stormarie  ac  Ditmertie. 
Premissa  reuerentia  cum  nostro  sincero  fauore.  K»re  herrer  eck 
wenner  thackc  wii  ether  alle  eck  huer  serdeles  kerligenn  fore  then 
▼eioiUeghet  ock  troskab  som  wii  haflFbe  befundet  äff  ether  ock  beysyn- 
derligen  fore  athij  nw  haffde  skiicket  oss  elskelige  verdug®  ffader  mett 
godt  her  Magens  biscop  thiill  Hammer,  hiidt  thiill  oss  ock  wortt  elske- 
lige Danmarcks  rilges  raadt  thiill  then  aldtmyndelig  herredag  som  wii  hiidt 
flTorescrefruidt  haffd»,  ock  haffue  wij  giffuet  hannum  gode  ock  behagelig 
swar,  paa  [ethers^  hues  erend»  som  band  oss  paa  ethers  ock  sine 
vegoa  Ihiilltalet  ock  tiillkenne  gaff,  Ksre  venner  bethendes  ether  kier- 
Kgen  athii  vels  ramme  ock  with»  wortt  ock  rigens  gaffn  bedste  ock 
beaUindl  fom  wii  ether  thiilltroe,  ock  athii  vithae  oss  ether  ock  alle 
jndbyggere  stoer  magt  paa  ligger,   wii  vele  vsre  ether  en 
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nadige  ock  gunsliig  herre  ock  vlhii  alle  inndhe  ramme  och  vilhe  alle 
elhers  gaffn  bedslffi  ock  beslandl  szaa  alhü  oss  tackte  skulle.  Jn  Cbrislo 
valete.  Ex  caslro  nostro  Haffnensi  lercia  Teria  proxima  post  feslnm 
beatj  Botalph]  abbatis  anno  etc.  mdxxiiij  noalro  sab  signelo. 

Udikriri:  Reuerendissimo  reuerendisque  jn  Christo  patribas  dominis 
archiepiscopo  cpiscopjs  militihos,  ac  mililaribus  regnj  noslri  Nornegie 
consiliariis  coniunctim  el  diuisim  nobis  sincere  dileclis. 

(')  'KJo  ndilctlet. 


Fradtrik  (I),  ndvalgl  Kongt  tu  Rorge,  knodudi*,  at  hau  bar  lilladi  den 
Svenike  Hofmeiter  Hr.  TAitrc  JauiÖH  (af  Ire  Roier)  igjeo  at  erholde  ril 
Anegodt  ■  Nargt  ok  alt  andel  Godi,  lom  ban  der  bar  iadehaTi  paa  egoa 
eller  andrei  Vegae,  hrorror  Kongen*  Fogder  og  Embedimend  farbjd« 
al  iKgge  harn  llindrioger  i  Veien,  ug  ban*  Bönder  og  Tjenere  befalei  il 
yde  fa*m  hani  Tilkommende. 
Kfler  *anitid.  Afikr.  p.  Papir 

524.  2  Seplbr.  1524.  lUalmC. 

Vij  Prederiik  mel  godz  nade  Danmarcks  Vendes  oc  Gotes 
koaing  vtuald  koning  tiil  Norighe  herlag  j  SIeswig  Holslen  Slormarea 
oc  Dytmersken  grpffuc  j  Oldenborgh  ok  Delmenhorsl  helsse  edher  alle 
oss  eltkelige  vor«  fogelter  oc  embelzmend  offaer  alt  vorl  rüke  Norge 
kierligo  mel  gud  oc  var  nade.  vilher  kiere  venner  at  wj  äff  vor  syn- 
neriig  gonti  oc  nade  hafTue  vndl  oc  tilladit  at  ose  elskelige  her  Twre 
lenason  ridder  Sweriges  riikes  hormesler  ma  oc  skal  igen  anamme  oc 
bebolla  all  thel  godz  ban  j  rsrsuar  haOTaer  j  Norge  anlingen  pa  hans 
'^«ngne  vegna  eller  ok  liil  verie  mal  teslikes  alt  thet  godz  honom  er 
liirallen  j  Norge  liil  arff  eftber  Noriges  riikes  lagh.  Ty  bedbe  nj  edher 
alle  oc  binde  alj  ladhe  honum  obehindret  oc  vtbeh  alt  genseilsse  Tatga 
nydc  00  bcholla  alt  thet  godz  han  saa  j  Tersuar  haffaer  Iher  j  Norige 
pa  hans  egne  vegna  eller  verghe  mal  oc  ey  gere  honnm  ther  ytermere 
rarfang  paa.  Teslikes  bedhe  oc  biude  wj  edher  alle  the  bsnder  ok  lieiwn 
som  bygge  oc  boo  paa  fern«  godz  atj  gere  oc  gifue  ferne  oss  elske- 
lige her  Twre  lensson  ridder  edher  artige  landgille  oc  al  annea  nU 
tighnt  00  inghen  annen  som  j  plege  oc  plitighe  sre  artige  vi  at  gJM« 
edhertz  rMte  husbonde.  han  skul  igheti  holte  edher  alle  oc  Kuht  serdeles 
vad  lag  ikel  oo  ret  eDher  Noriges  riikes  lagh  oc  ret  oc  inghen  äff 
odher  ofsrrette  mot  laghen  j  nogher  motte  dogb  vndhrn  tagen  haes 
mnen  rettfghvt  oh  lilfaller  tber  j  riket  äff  edher  i        >rf    s  rikes  kronis 


vegns.     Gifttit   vlj    vsr    kiapstad  Malme   freddaghen  nest  etler  sanctj 
Egidij  Bhbalis  dagh  anno  dominj  mdxxiiij  vnder  lort  signel. 


(Hr.  Tfarre  JauiOn)  aDDioder  (Erkebiihop  Olaf)  om  al  lad«  modtage  Gitftc 
og  det  Bvrige  Godi  i  Norge,  bau  ikal  htve  «r  Frn  Ingvri  {Otletdatttr), 
0%  derpat  averdra|[e  dct  III  Jau  NiUiS»  lanit  fonvare  bani  TjeD«ra  og 
Landboer. 

Eflar  HDitid.  Afihr.  p.  Papir  i  aonke  RifcHrkiv  (MQocb.  Sam).  Ho.  913  b.) 
Uden  Segl.    (Skrevei  bagpaa  foregaacDda  No.) 

525.  [2?  Septbr.  1324.]  [Mtlmt.] 

Kiere  verdige  herni.  Ner  gad  feier  edher  nades  folmectige 
bnd  animmet  haffuer  fru  Ingegerds  godz  oc  Giiske  etc.  oc  laliid  r«de- 
lig«  alle  godz  bescrifiFue  hoat  the  rente  leckes*  edher  nade  scdhen  be- 
falet  tbenne  min  lienere  leng  Nilsson  Iha  haffuer  iak  (her  om  honan 
betrot  oc  gefuil  honam  mit  brefT  dogh  oc  sa  at  hnsl  honam  olTuer  gar 
eller  Bere  oiyne  lienere  oc  lanbo  skule  nldeles  haffoeskRlzmalliil  edher 
nide  ylmykelige  begierendes  edher  nade  ville  verdes  at  hafue  Ibem  j 
adber  nades  forsuar  oc  rame  mit  oc  alles  Iherea  besla  aom  min  gode 
Store  tro  er  Ihel  iak  veluileüge  oc  alle  myne  venner  fersknile  vil  sa 
lenge  iak  lefitaer  etc. 


Dat  i  Bergen  fonamlide  nonks  Rigiraad  inelder  Gutlav  Eriltitiii,  ndtalgl 
RoDge  li]  STerige,  al  del  bar  opiagl  Kong  Ckriititrn  (II)  Hnidikab  og 
Naadakab  og  taget  til  Hg  alle  Rigela  Slotie  ondtagen  BaaJuu,  lom  del  na 
vil  vaka  af  Koog  Frtderik,  med  hvem  der  ogiaa  iki]  rorhaDdle«  an  andre 
if  Rigeti  Anliggeoder;  lil  Revnrelie  af  den  gode  Poriiaaelie  mellem  Ri- 
gene  ■aholdea  der  bot  Koag  Gnilav  om  Overdragalae  af  Viktm  lil  Riga- 

ETIcr  Orif.  p.  Papir  i  norike  Higiarkiv  (Manch.  Sani.  No.  IH9).    Udvendig  foraegl. 
■.  10  Segl.^    (Trykl  i  Saml.  I.  d.  n.  Polka  Spr.  og  HiiU  t.  S.  332-33.) 

52«.  7  Septbr.  1.')24.  Bergen. 

Hogmcglogeste  herre  efflher  vor  ydmyge  helssrn  werdes  eiber 
■ade  alh  rede  alh  wij  wäre  her  nw  i  Bergen  foraamblede  alh  forhandle 
och  Irtotene  Norriges  riges  och  thels  indbyggeres  gaSh  besibe  ocb 
kMtandl,  och  werde  wij  ho  alle  endrechteligen  offwer  ens  ath  eflflber 
tbeim?  dag  sValle  ingen  äff  No  iges  riges  raad  eller  indbyggeriB  vere 
^umofag  Chrii        ei'  i    dbengere  holde  eller  Iro   vdj  nogher 

I      ocb  tyranske  geminger  och  rege- 
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mente  som  band  och  hanss  haflfde  bedreflTwed  j  Ihesse  trenne  rig«, 
och  opscreffwed  hanum  huldskab  och  mandskab,  och  thesiiges  ha&iie 
anaminet  tili  oss  alle  alott  och  feslh»  her  j  rigeth  forwthen  Bahoss, 
hwilket  wij  ville  och  n\v  lade  paa  esks  meth  trenne  äff  rigens  raad 
wone  foldmynduge  sendebwd  som  wij  nw  nedskicke  tili  hogbome 
Tursthe  konning  Frederich  etc.  och  ther  fremdeles  ythermene  ath  for- 
handle  om  Norriges  friihede,  baade  om  then  arffs  titell  och  annet  som 
thet  haffner  Tsrelh  ind  tili  thenne  dag  hardelige  beswared  meth,  Acthe 
wij  och  inghen  alb  faa  Norriges  riges  slott  eller  festhe  effther  thenne 
dag,  wthen  band  er  indfedt  eller  indgifilh  i  riget,  som  skolle  holde  fat- 
^90  rigens  indbyggers  wed  Norriges  lagh  och  rstt,  och  skiffte  wilge 
och  wenskab  meth  ether  nade,  och  Sueriges  riges  raad,  och  indbyggere, 
som  wore  fremfarne  forelders  äff  arildz  tiid  giortt  haffae,  Ath  szo  skee 
motte  begerae  wij  gerne  ath  ether  nades  konningelige  mait.  wilde  na- 
delige opiade  i  worse  hender  tili  Norriges  krons  for  wor  ydmyge  ben 
skold,  Wigen,  Wij  ville  altiid  alle  och  hwer  serdeles  i  the  maade  som 
oss  mwgelicht  er  wede  ether  nades,  Sueriges  riges  och  thets  indbyg- 
geres  gaffn  och  besthe  ighen  som  gode  nabor  och  wenner  herie  ath 
gier®,  begerendes  gerne  ther  offwer  ith  gwnsticht  swar  meth  thenne 
wor  breffoiscre,  eflflher  hwilket  wij  kwnnc  aldeless  rett®  oss  i  for»« 
srende  om  ythernier»  venlig  forhandlingh  och  bystanth  meth  tidenath 
giere  meth  schrifflh  och  mynduge  sendebud  emod  begges  wore  fyender 
och  wwenner.  Her  meth  befale  wij  ether  nades  konningelige  maieslath 
och  furstelig  regementhe  then  almegtugeste  gnd  och  santte  Oluff  kon- 
ningh.  Screffued  i  Berghen  wor  frwe  aSIhen  natioitatis  mdxxiiij^  vnder 
wore  sigiller  och  signeter. 

Bthers  nades  konningelige  Haitis 

ydmyge  capellaner  och 
venner  Norriges  riges  raad. 

Udskrift:  Hogmegtugesto  och  veldugesle  herre  her  GotsteffErichsfon 
äff  gudz  forsyn  Sueriges  och  Gottes  vduald  konningh  wor  sxonderlige 
gode  wen  och  gwnstig  herre. 

(*)  De  10  Segl  (3  geisllige  Rigsraaders  i  rödi  og  5  verdsliges  i  gröotVoz)  ere 
folgende:  1)  Erkebiskop  Olafs,  2)  Biskop  Hoskolds,  3)  Bifkop  Mogeoa'a,  4)  ikke 
paalrykt,  5)  Et  Bom»rke  i  et  Skjold  med  Bogstaveroe  E.  P.  (eller  P.  E.«  Bof^ata- 
verne  ere  onivendt  gravcrede),  6)  Vincenta  i.unges,  7)  Olaf  Gallea,  8)  Gaata 
(jalle«,  9)  en  liAve  eller  Oxe,  maaske  Daniel  Grots,  10)  Erik  Erikasön  Gyldenhornf. 
—  Brevft  er  vel  neppe  blevet  afsendt,  aiden  den  beseglede  Original  finde«  her. 
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Almueo  t  SoUr  (p^  Österdalen)  beder  (Konf^en  eller  Leosmanden)  om,  at 
den  tkke  maa  faa  en  Foged,  som  den  tidligere  har  havt,  og  toin  var  den 
ond;  med  enhvcr  nnden  vil  den  fjerne  nöies. 

Efler  Griff,  p.  Pnpir  i  danske  Geheirocarkiv  (Norge,  Fase.  6,  No.  5.)     6  paatrykte 

utydelige  Segl. 

527.  Udeu  Dag  mi»  [Solör.] 

Wenligh  helssen  med  wor  herre,  Kere  herre  tacker  vi  ffaU 
tyghe  timaghe  effwer  all  Seier  [e]dher  och  (e)derss  fTodher  got  ffor  alt 
theti  d[ygd]  8o[fn  the  haflr]wer  08S  bewisth,  haffwer  vi  ffattighe  [almoghe 
he]rd  ad  vi  skulle  haStae  i  ffoget  som  hedher  De..^  Thi  bedhervialle 
ffattyghe  oc  righe  ffor  gudz  skildh  ad  i  ladher  bannom  jcky  kome  hydh 
fforti  sa  han  haffner  veret  voss  vndh  tiil  ffome,  hwilken  som  i  sender 
088  vdhen  hannom  newess  oss  gerne.  Ther  medh  godlk  beffalendes  oc 
sancte  Oluffkonningh  anno  mdxxiiij. 
Bagpaa:  äff  Soler  OC  0st(e)rdal. 

(1)  Maaike:  D0I;  en  Afskrift  har,  viitnok  origliKt:  Dord.  Der  tynea  al  mangle 
••  eller  höut  to  Bogttaver. 

FortegneUe  paa  den  Ofloske  Marukirkei  Klenodier  og  Kl»der,  som  tilligemed 
dena  Breve  af  Htua  Ärildss9m  (paa  Netter  Hmu  MuU$  Foraottaltning?) 
bleve  fOrie  til  Akertkut  2  Dage,  för  Staukeme  og  Lübtekeme  kom  til  Otlo 
(i  Slolningen  af  Marl«  1523),  hvilken  FortegneUe  1625  blev  overleveret 
Koog  Christiem  (/i)  i  Lier  (i  Holland). 

Effker  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Manch.  Sarai.   No.  3934).    Uden  Segl.     Et 
aaaimeolagl  Ark,  af  hvis  8  Sider  de  5  ere  beskrevne,  med  et  Halvark  aoroOmilag. 

iSe  N.  Nicolayaen,    Norske  Fornlevninger   S.  30—32^    Aar^beretn.  fra  Foren,  t.  n. 
^orlidamind.  Bevar.  1869,  S.  184—^5  famt  Allen,   De  Ire  nord.  Rigera  Rist.  II!  (2), 

S.  402  og  481—82.) 

528.  [c.  1524rj  [AkershusJ] 

Te88e  eSlherscreffne  clenodia  ere  tiil  steddhe  liil  Marie  kirke 
wti  Ofioo  wti  ethers  nades  *riiges  Norighe. 

PrioBO  en  fodh  tiil  thet  slore  kors  oppo  sex  mark  selff  och  if  pund 
oppo  en  bismer. 

Jlem  elh  atorth  hegth  kors  alth  beslageth  meth  Wngers  gwidh  och 
boseth  cum  lapidibus  preciosis  som  er  icke  maghen  wti  ethers  nades 
rüge  Norrighe. 

Jtem  ii  angeli  som  standhe  oppo  [en  fodh^  och  ere  forgylthe 
leoeates  partem  spinee  corone  dominj,  oc  weffwe  eth  bismer  pund  mere 
och  icke  mynne. 

Jtem  ymago  sancti  Lludouici  regia  Francie  forgylth  alne  hegth  och 
waffwer  viij  ellor  x  mark  selff. 


;l^  ■'^■^  üBBi  Sna  rem  Swwoe  fbrgyttfc  oppo  Tiij  mark 
^•m/L   tOB   rr  iwv  aHC  mkT  ■'^  Sovn^  x^  lotfe  atiW. 

.lern    ■  -wr  lUS   if^i^m  nrfrifc  jfipe  v  nark  oppo  eabysmer 

.'Mm  at  :unä  .'oeaipHh  veik  ^atfwer  v  alaB  *tigath  och  en  ilne 
irvW  jua   >«ew»a    oib  ~mtiHBL 

tiMi  .«    i>nc?itk  iaik  p«*  x  »ih  com  [liiiiw 

JhM  -'«    tiamxMk.or^vdk^oaa-'iivHghefnaiappAxix  krikMlff. 

^taM  <Mh  ««I  J— t.MMteo»  ::iwikiir(iioM  ^m  giMwi'H  brodeakilk 
>lt|pj  uji*  'M>a-  't;it  X  <i4M  <Mff 'fdlhar  laeMkar  Bns  Swte  b^UUgb, 
-ui  .ua<iMC»«  iftMdlv'  on  wä  :•«■«-  nü  tarrh—o  bakoff  sob  jegb 
UM»  .'^aw   Huiuk  M:nilft  Ma  vof  iffo  >mtmtT, 

■te<m    I   -««>»««  inr  iff*   xx  iMk. 

:|«Mi  .-tu  «utno  "»^wiM»  «ir  pat  ix  iMb. 

JUm  ui  NM  -1111081— *r  onc'te  <>nM  >  pwii  odk  ikM  ierdke 
>iWMkvr  »i  -NHMk  'or  \  ithr  ttj  iMlkn*  -Wjafcura  iq  alar  bafkelHI 
iurtiiM«»  >vA»t£ 

JtWNi  M  swr  intttf  i'ocif«rtk  <ifif«  li  itNk. 

JliMi  IM  iu<M«  iMMa»  >jf^  «}  :«tk. 

JlttHt   M    MMN*   dfWW    p>M    V   iMk. 

Jl«iii  rj  bnittvr  MW  ura  ^atik  «U  Knij[«lMiilk  po«  xt  blk  hK. 
Jt«tii  i|  »aiM    ih-aizer    »u    lioor  kuber  netk  pvrtrr  hn«*  p«a  x 

ultw   \ij   ll>Uk 

Jlvw  ij  sivr«  hwiUtt  ;»kaü«r  ■«(&  satff  bniigiie  ock  li 

l.\\  lulh. 

Jlt-iH  M  l>r«iiit  skalliyk  bmlagn  loHk  mHT  rorgjltb  p«*  i 

.ItviM  vth  NiitK'tb  hifgtk  kelligdoou  kir  rorgylth  psa  Ix  lil 

.KvtH  »th  lii<i«th  b«^ii  kar  wtorgytib  pa«  xx  lolh. 

Jttfiu  y  tfllcr  lij  »HiiM  smo  helligdoms  kar  oek  nrlb  MÜt 

HvHt  t»  »Ivr  ilvli(b  monsirantz  forgylUt  son  rr  tiil  fcagkr  ^cn 

JiVHt  ^  «n«""^  "•'*>  monslranlzrr  son  wore  Üil  ibec  allen  iha-dT 

br«HJ«  w*t|hi»  boo«  xvj  «■'k  so'ff- 

iiPi»  w  Ibrr  X  «Her  xij  bogher  betlaf^ne  metb  8«Iir  fbrijlih  wA 
bwalb  (HIHI  («iitiiiiü  et  margtritis. 

Jlvm  (VirwariHle  Jeg h  alle  k  kh-dher  som  er«  liil  I 

\MV  WHi  »r  korbttber  äff  <>»*  '-«^ill  jienn  a 

ttoh  BinMf  kleither,  >  ^  *—=--.. 

Nvrrltikf. 


I  alt«rclMter     I 
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Jlem  sre  alle  Marie  kirckes  breff  oppo  hennes  gotz  lül  iledbe, 
odi  andbre  brelT  som  eibers  nade  och  Norriges  krtne  maclb  oppo 
liggher. 

Jtem  alle  tesse  Torscreffne  clenodia  bewarede  jegh  Hans  Arildson 
poo  elhers  nades  wegne  och  Norriges  krvnes  besthe,  ij  deghe  Ter  en 
the  Swenske  och  Libiske  komme  lül  Osloo  ocb  Terdhe  (hrnnom  tiil 
elbers  nades  sloth  Aghershwss.  Seal)  jegh  wtere  elhers  nades  (hroo 
y(d)inygbe  liennere  bodhe  tili  lendh  ocb  wandb  som  jegh  wil  fore  then 
ewighe  gud  anlsware.  Her  melb  elhers  nadhe  ocb  hegmegligheih  liiff 
och  siell  tben  almegligeste  gwd  beffallendes. 

Udenpta  OmiUgei:  Register  paa  Dogre  kleinodia  vli  Norige  vti 
Opsloo  domkircke  (anno  mdxxv  fanget  k.  mail.  vti  Lijre. ' 

(')  Forte|tn«lien  er  ■nlifjelig  rorrittel  Isngere  Tid  ofler  Oilo«  ttraud  meo  Kr 
ttant  Hulet  ladviel*«  III  Blihop  og  D&d  (Scptbr.  1524),  matiko  ]  Anledning  ■fdcnnei 
TdaKTDicIt«  til  Cbritliern  II  i  Sommereo  1524;  taDdj]rDli|[via  h*r  HiDi  ArilduAn 
Knt  forlidt  Dorfi«  efter  Biipeai  Ddd  og  b«r  IrofTel Konfcen  i  Lier  152fi.  (jrr.ogH* 
Allen,  De  Ire  oord.  Rigen  Hijt.  IV  (2),  S.  252— äS  og  •■mmei  Breve  og  AkUtjrkber 
etc.  I.  S.  266— S7.)  —  (*)  Tilikrcvet  ovcr  Lmien.  —  (•)  Fra  [  med  Rani 
Kidielwtni  Haaod. 

Det  I  Oalo  ronamlede  üortk«  Rigiraad  gaar  i  Borgen  hoi  Hoaf  FirtitrA  (t) 
fot  lin  Hcdbrorier    Hr.  Olaf  Galttt  Tro«k«b   of  lover,    «I  bnn  ikal  holde 
Aktrtkui  lil  KoDgen«  Hannd  og  i  Tiir«lde  *f  denne*  DOd  til  Rigaratdeti, 
Mmt  at  delle  iclv  vi!  hjnipe  lil  al  ilraffo  harn,  om  ban  viier  lig  utro. 
F.ner  OrijT.  p.  Papir  i  daiiake  Geheimearkiv  (Morge,  faic.  6  No.  A). 
Kon  Biikop  Hogeni  af  Hammer)  Segl  er  paatrykl. 

529.  25  Januar  1525.  Oslo. 

Vii  pfflber"'  OluiT  mel  guds  nado  erchebisp  i  Trondem  oc 
pswelig  scdes  legale  Oschuld  i  Slaffwangher  Hoeng  i  Hammer  Olaff  i 
Berghen  äff  samme  nade  bisper  mesler  Malis  prowest  i  Oslo  oc  Norges 
rigei  canceler  Vincentins  Lunge,  Gwde  Galle  riddere  Erick  Wgernp 
Oloff  Bagge  Brick  Crickson  oc  Jehan  Krwge  äff  WB[bt;n]  Norgos  riges 
raad  kiendes  oc  giere  wiltherligt  mel  Ihelle  worl  obne  brcff  st  wii 
bogmecl*  h*gbor[ne]  forste  oc  herre  her  Ffrederick  met  guds  nade 
Dtninarks  Wendes  oc  Goltes  konung  wdwald  konang  [lill]  Norge  her- 
U)g  i  Sleswig  Holstben  Storm  n  oc  Ditmersken  grefibe  i  Oldenborg 
eo  Delinenhor[st]  wor  kiereste         ge  herre    loffoil  oc  tilsagt  haffwer 

fiurdjg  wand  oc  a   enge  ridder  h[er]  Oloff  Galle  wor  kiere 
cball  wäre  banss  nades  kongeliga  beghet  ein  bald  oc  Iro 
kr       then      rnd  band  leffwer      Samneledes 
M  koninglige  maiMtat  i  ein  frti 
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slotzloge  annamitl  haffwer  hanss  nade  tili  hande  oc  ighen  at  leffrere  i 
nar  hanss  nade  ther  paa  cskendes  worder.  Bliffwer  hanss  nade  thet 
gud  forbyde  forstacket  tha  Norges  riges  raad  tili  hande.  Oc  hoess 
band  annersledes  seg  thet  gud  forbyde  end  trolighen  skellighen  oc  well 
emod  sin  herre  oc  konung  oc  Norges  kröne  efflher  thenne  dag  skicken- 
des  worder.  beplicte  wii  oss  alle  oc  hwer  serdeies  paa  wer  gode  tro 
loflfae  »re  oc  rslighet  hannam  ther  fore  hielpe  at  straffe  som  syn 
herres  oc  konungs  oc  Norges  krones  wtro  mandt  wthen  all  aregeliist 
oc  hielperede  i  alle  maade.  Till  thess  ytthermere  witniesbyrdt  at  saa 
holles  schall  som  forschreflfuit  staar  triicke  wii  wore  jndsegle  nedhen 
for  thette  wort  opne  breff.  GifFuit  i  Oslo  conuersionis  Pauli  anno  do- 
minj  millesimo  qaingentesimo  viceszimo  quinto. 


Kong  Frederik  (I)  meider  Riguraaderne  NordenQelds  i  Norge,  at  nogle  af 
Kong  Chri$tiem$  Folk  ere  dragne  ud  med  Skibe  i  den  HensigC  at  oyer- 
raske  Rigets  Slotte,  hvorfor  han  beder  dem  at  vK«e  Agtpaag'iTenbed  og 
holde  sig  beredte  til  at  afslaa  en  Landgang  eller  et  Anfald  paa  Riget  af 
Hr.  Seterin  Narby  eller  nogeo  anden. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  Sarai.  No.  1399).    Brevforro; 
udvend.  fortegl.    (Trykt  i  Ekdablf  Christ,  il.s  Arkiv  (3),  S.  852—53.) 

530.  14  Marls  1525.  Segeberg. 

r  frederick  mett  gudz  nadhe  Danmarckis  Vendis  oc  Gotis  konning 
vdtwold  konning  tiill  Norge  hertug  i  Slesszoig  Holdsten  etc. 
Vor  synderlig  gwnst  tiillforn:  kisere  herrer  oc  venner  vider  all 
088  er  vdj  sandingen  tiill  vitendis  vordett  att  konning  Chrestierna 
folck  ersß  vtj  seen  mett  nogi«  skiib  oc  achter  ther  mett  all  arge  ind 
paa  vore  riiger  Danmarck  och  Norghe  oc  fare  szo  hemeligen  on  att 
the  kwnne  forraske  oc  besliige  oss  vore  oc  kronens  slott  äff.  Tbij 
bethe  vij  ether  alle  oc  huer  besynderligen  attj  ville  haffde  goed  adli 
oc  varetegtt  alle  vegnse  ther  i  landett  bode  ved  strandsien  oc  ander- 
stedz  oc  i  ville  vare  fortengtt  tiill  att  holde  gott  dweligtt  folck  och 
rede  eter  paa  harnesk  oc  verge  alt  affaerge  vor  oc  riigens  skade  oe 
forderff  om  konning  Chrestierns  folck  her  Seuerin  Norby  eller  nogen 
anden  som  hannom  er  tiilneytt  oc  forplicthett  ville  mett  magti  giere 
ther  landgang  eller  anfald  ind  i  riigett  oc  om  szo  skede  thett  gud  for^ 
biwde  att  band  eller  nogon  paa  hans  vegnse  finge  ther  nogen  fmmgtag 
Wille  wij  strax  komme  ether  tiill  hielp  trest  oc  vndsetning  mett  tktUi 
och  folck  saa  thett  mett  gudz  hielp  jngen  ned  skall  haffoe.  kiere 
ner  bewiiazer  ether  her  vdtinden  troligen  oc  villigen  som  vi]  etber 


•>  *. 
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oo  8om  menege  Norgis  rüge  oc  ether  alle  aldsomster^t  magU  paa  ligger 
vij  ville  thett  oc  kicriigen  metl  ald  gwnsl  oc  nade  villigen  oc  gern® 
forskylle  befalendis  ether  gudtt.  Screffuctt  paa  vorll  slott  Segeberg 
tiisdagen  nest  cpter  Reminiscere  sondag  vdj  fasle  aar  etc.  mdxxv  vndher 
vortl  signett. 

Udskrift:  Oss  elskelige  verdughe    (eddre  biscoper   prelater   strenge 
riddere  oc  godemend  vorc  oc  Norgis  riges  tro  raadtl  Nordenfieldts. 


Kong  Frederik  {!),  underreltcr  Erkebiskop  Olaf  om,  at  Kong  Christiemi  og 
Hr.  Seterin  Norbys  Folk  ere  i  SAkii,  og  heder  bam  at  holde  sine  Folk 
kampferdige  og  i  Porening  med  llr.  Vincents  Lunge  paa  ßergenhus  og 
Alrouen  söge  at  afverge  Anfald  paa  Riget,  hvortil  ogsaa  Kongen  vil  vere 
dem  behjelpelig;  han  annioder  ham  iillige  om  at  formaa  de  Tydshe  Kjöb- 
mwnd  paa  Bryggen  i  Bergen  til  at  understötte  Ur.  Vincents. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mfinch.  Saml.  No.  1400).    Brevform; 
9dv.  forsegl.    (Trykt  i  Ekdahls  Chr.  ll.s  Arkiv  (3),  S.  854>-53.) 

531s  14  Narts  1525s  Segebergs 

I  redericus  dei  gracia  Dacie  Sclauorum  Gotorumque  rex  electus 
jn  regem  Noraegie  dux  Slesaicensis  Holsatie  Slormarie  et 
Ditmertie  comes  in  Oldenborg  etc. 
Preinissa  reuerentia  cum  nostro  syncero  fauore.  Kere  herre  och 
fader  wilder  at  wij  haffoe  fangit  wisse  tidinger  och  kundskap  at  ko- 
nuogk  Christiernn  och  her  Seuerinn  Norby  hafFue  nogle  skiip  vdj  sieen 
met  folck  och  agthe  ther  niet  at  arge  iiid  paa  wore  rüge  Norge  och 
Danmarck.  Thij  bethe  wij  ether  kierligenn  atj  wille  were  fortengtte 
iiili  atholde  gode  duelige  och  wergagtuge  hoffmend  och  rede  ether  paa 
iMmisk  och  werge  och  wsre  oss  elskelige  her  Vincencius  Lunge  rid- 
der  wor  mand  raad  och  embitzmand  paa  konungx  gaardenn  i  Bergen 
paa  wore  weigne  felgagtige  met  almoen  at  affuerge  wor  rügen  och 
thei  nenige  indbyggere  skade  och  euige  forderff  om  noget  paa  kom- 
ner.  Saoieledis  bethe  wij  kierligenn  atj  wille  beleffue  almoen  vdj 
eiiiera  atiflfi  saa  the  her  vdinnen  lade  thennom  findis  willige.  Thet  gud 
Ibrbiwde  at  fiendene  finge  nogen  framgang  ther  i  riget  eller  giorde  ther 
iMldgangk,  thaa  wille  wij  giere  ether  och  wore  kiere  tro  vndersatte 
ther  i  rüget  hielp  trest  och  komme  ether  och  thennom  liill  vndsetninng 
läU  famd  och  watnn  met  skipp  och  Tolck  met  wore  kiere  forwantte  och 
•nbengere  saa  thet  met  gudts  hielp  inghen  ned  haffue  schall  bethe  wij 
och  kierligenn  atj  wille  thet  saa  Torhandle  hoes  then  menige  kep- 
pae  Bryggen  i  Bergen   at   the  och  were  forae  wor  embilzman 
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>her  iwi'.'taub  ««iputi^r  >m  wicct  pn  Iwamer.  her  vdinnen  beniser 
'tttwr  n'i.^rii  •Ott  VII  -Httvr  'OHifcoaeitgeii  lillra  och  i  sielffue  wüde 
H  WU0  •uit  -lar^  «lil«  «li  ^eme  4cn  kieriigena  iglien  met  ether 
''l}^!«^  lue.  '.a  Tirr»*»  *auir.  £x  oaHro  Rostra  Se^bcrge  feria  (erlii 
^•Ai-fia  >u>*  :<juimi..aa  l««BiniM.vrR  Mmu  ^(c.  mdsxr  Dostro  sab  signeto. 
.  iMi-it  ."WticrmuiiraiMw  ■  'J^sta  patq  damino  Olaao  ecciesie 
^iijrv»t«ii»t«    in'üMotstfuw  ^  JowtUniuF   smüt  legato  coasiliario  nostro 


ik>.«  1}  11  >««r<x>  ^>c>-  *>rym  B^f^mä  i  Aml»imag  *t  Hr.  IW- 
■■■■■■  in  11  ■!  Ovarb«M«lw,  ai  den 
'«■ät.  jc  IwOn-.  at  SvmkB  Foritry- 
■■  \nK  oMawtreda.  hnikct  hau  «m- 
■  je  ^f^a.  dar  lAga  IH  Svcrip. 

«ni.  3a.  1-1^7).     BrcWbn;    adr. 

.  L  $.  «2— d3  aat  ■  Im.  Gartaf 
rvr.  jkaad.  bi>L  13  I.  S.  S6— 67 
iifMrki*.  h*ia  ANif« lii  er« 

IS  Mans  1323.  StwUitbn. 

Q»«liiuuü  öej  pftluiüenlia  Soecona 
Ui>Uhoruwiiutf  «Jediu  nx  etc. 
SiiictfdsMiiiis  iM^ri^  stiule  et  fautire  presiäsis.  Wurdiqeste  wcr- 
ilutt'»!  It'dbui'  orii^h«  herrer  sirenge  ridiiare  uch  ji.n  iln  ■■■  wj  gefae 
vJliui  tilkciiut,'  aluj  for  noifnt  dügh*;  gt^dlian  finge  sriifk  «dl  ««IbiiHig 
iHHii*  hvi  diK'turiü  Vincentjj  brelT  och  scriffucllize  IjM^bs  am  tkem 
rVuill  ouiitritcl  och  beslondt  eneJlan  Umc  iij  ribe  leiMtd  «tli  Hiliw» 
HUirduti,  huvd  fr«^l  och  conlracl  (hen  gndheman  mcMr  agh  giti 
iiwi'rWdhigh  vara  (w  sein  pergonc  «edt  mackt  al  holla  ric  sh  keaae 
yud  Hli^  #r0  och  leslichis  tili  gjnnes  paa  thenne  aidho  Im^^mtitM  et 
IhnrvliiiiiiHii  üühall  ing«D  brist  Gnnes  hosi  o»  vthan  vel«  ^JM  teifca 
Hiiiiv  o»»  vdluiilioghe  med  the  erüghe  gndhenien  heri  laaA  m  dllbM 
ilull  «aiitn  i  rem*  coniracl  med  hegboren  fersle  konnaog  Ficdhnkk 
oHi  DaiiiiiRrokx  richis  raadt  enilreckleüghe  beslutat  bleff  acWI  ^nrt- 
llyltd  hollM  vedl  macht.  Och  huar  saa  faende  alnogber  nogfaea  «lA». 
Itghit  «lyoker  budrilTuit  hadbe  r  Norgie  och  gaafTue  sigfa  hüll  M  m» 
vtllti  wJ  laa  fertenckle  wara  at  han  schulte  farhindrat  bliffae  oc  komoe 
IUI  biha  igen  awarandes  liill  sine  gerniingber  szom  fer»  recen  ocb 
(lUlllriOl  JnnehRlIer  rerhopandus  bcdiandes  och  jntbel  andes  alj  och 

UM  g*n  pai  edher  sidho  haar  i  rerRwmme  at  im  orwl 
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bade  brwkatt  her  i  landit  och  gBaffae  sigh  in  wtj  Norgie.  Thet  wj  med 
edber  ■  slick  och  all  anner  god  naaborscap  (edher  gud  befallandes) 
alUid  gernne  ferfikille.  Scriffuit  paa  wort  slotl  Slocholm  sabalo  ante 
dominicam  Oculj  anno  etc.  mdxxv  nostro  sab  secrelo. 

Udikrifi:  Beuerendissimo  reoerendisque  jn  Christo  patribus  et  do- 
minis  doinino  archiepiscopo  episcopis  abbalibus  et  prioribus  ceterisque 
oiililibus  ac  inilitaribus  regnjNorwegie  consiliariis  amicis  sincerisgimis  etc. 


Hr.  Tiitemtt  Lungt  (ender  sin  Vogtö  Olaf  ttakttlkt  paa  VardAhot  Proriant 
of  anden  KoriypinK  til  Slollet  med  ain  Tjeoer  Vailtr  SkoUe,  givcr  nfl- 
Rtrlige  Forskririer  »m  del  rorcslaaende  Fitke,  om  Sktülvt,  am  £rii  Vgt- 
rttpi  Ifogtd  Alf  Oliiön,  om  Bygningen  af  cl  Nordfarikü  m.  m.,  pitlagier 
ham  at  ikafTe  him  Tran  og  Pdiverk,  at  TCre  haod  (Svtgarjmoderi  Om- 
badtmand  belijaipeltK  med  Inddrivelaen  af  hendea  Tilkommoode  og  tel 
al  vagie  Slotiet  mod  Uverraakelie. 


533.  27  April  1525.  ßergenhus. 

ailsgen  tilffomn.  mollliD  wide  Oluff  Isacsson  at  ieg  sender 
t«g  nw  met  thenne  mind  tienere  Valier  Skotibe  til  slollbens  behoff 
Ibelte  efllerskreffne  j  lest  rw  mel  J  l(est)  mall  j  lest  byg  mel  j  lest 
haffre  mall  j  l(esl)  Bremmer  eld  if  skjffpund  hamle  oc  üj;  pnnd  jtem 
ij  (l(]rkke)r  deuffels  jtem  ij  6l(ykke)r  vareclede  jtem  ij  6l(jkka}r  sel&r 
jlcm  ijc  smale  alen  Vestfarlerit  jtem  vj  par  skyndkleder  jtem  vj  par 
fleffle  jtem  vj  barchede  buder  jtem  sex  balche  snerer  jtem  xx  vade- 
■tene  jtem  Ire  hogkerling  kabel  oc  Ire  kroge  jtem  ij  paccher  Helte- 
Tarmel  jtem  j  pacche  Ferres  varmel  jtem  ijc  angle  jlem  vj  nadfalskedtfa 
jlem  XX  sier  flesk  jlem  iij  l(0nne)r  erlher  jlcm  j  l(enn)e  gryndh  jlem  j 
l(«iin)e  ediche  jlem  ij  sthene  hamp  jlem  ]■  l(«sl)  sali  jlem  j  l(enn)e  tiere 
^em  j  fll(ykk)e  leisl  oc  Ixxx  mark  penninge  scwenne  lend  til  leg  selffaer 
Laarif  skriffiiere  Gesthe,  oc  Haldor,  eller  en  andhen  dalig  hoffman 
Boa  tilflede  bliffue  vil,  Sender  ieg  en  karld  hoder  Hogen  som  skald 
ÜMe  neg  for  tcgn  oc  friidktiff  oc  vere  styreman  po  en  bodfa,  oc  met 
hHien  ftr«  andre  wdrorlz  karle  bcder  ieg  leg  thn  bemanner  Ihe  mesle 
bede  Uin  kanst  til  wdrord  oc  skych  duelig  sthyreman  for  bodene  oc 
f*  Ihtt  Um  ere  tess  villigere  tha  mollbu  offuer  therres  len  wnde  Ihen- 
nem  alT  liucnlngs  rordi  boer  otthende  eller  nyende  fisk  eller  mere  eller 
mynn«  >om  Iht  I        tbelforbanle  meg  lil  gaffns  oc  lad  vel  holde 

Ihuinei»  ved  gere  skeld  for  Iberres  len  nath  oc  dag  al 
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Ihel  noghel  renlhi*  mo  oc  acute  ictip  sltid  hwrledcs  her  Niels  holt  Ibet 
po  slollft  mend  (bot  som  oiilb  gsffn  bin  were.  Holl  oc  flax  band  i 
hanche  al  hu€s  ieg  leg  nw  s«adl  haffurr  ey  lil  wnyllbe  spyK  eller  for- 
terlh  wordttr.  Beskych  (bei  nc  so  al  ieg  fünger  Ibet  neste  liwse  soni 
Ihu  otTutTkumine  banst  enibcn  »S  mit  eigel  w(d]rordl  lo  oc  lil  ke&8, 
Sammeledes  bestelle  meg  lil  Geb  grawerch  oc  alle  wiekynth  sovo  Iber 
falU-r  leg  balTut-r  besanderlige  beboff.  Tben  skatb  ieg  skreff  leg  Ul  om 
med  Nit'ls  Baggc  so  at  boer  Gremend  skalle  giffue  v  voger  roskerlng 
lly  lliet  SU  Bl  band  alsammen  vesi  wlkommer  til  keffsteDson  oc  lad  han- 
fiviii  were  bcsuriderlig  aUkyll  Tran  mind  rentbe  oc  retlhighel  oc  forbiwd 
wnder  skyff  oc  golz  noger  deden  ttrare  Tsr  ea  for  seg  oe  alle  syne 
holTseltlici'  littfrui-T  Tylleste  giorlh.  Jkm  skald  Ihu  tage  borgen  äff  AllT 
Oldssoi)  at  band  personlige  kommer  hid  lil  kaffsteffning  oc  gor  meg 
redu  otf  regenskaff  for  haes  haad  äff  wisl  eller  wwiat  leding  eller  sa- 
gorero  po  Erich  Wgerwps  vegne  irppeborit  haffner  oc  ther  no  band 
friilk  hid  komme  wden  ald  bynder  som  ieg  haonem  selllaer  Ulakreff  mel 
Kiuls  Bagge  oc  see  vei  lil  mel  al  meg  skeer  skeld  ieg  haBner  oc  skald 
wllegge  vel  tu  lusind  mark  for  Erich  Wgerwp.  jlem  tbe  lo  karte  aoin 
foring  kan  gere  for  goli  her  nor  po  tag  i  lieneste  fer  theo  lend  Ihen- 
nem  band  ligg  were.  Kandl  tbu  nogerledes  bdeSbe  Fyendeme  i  Bo- 
dewerrg  at  Ibe  tage  tbennem  offner  atbygge  meg  elb  nordfarakyff  po 
[xl '  Tirreliwe  lesler  eller  fem  oc  Grretiwe  icbe  mere  Iha  gor  Ihel  beste 
oc  vuge  noget  äff  tbel  Tys(  eld  po  tbennem.  haffner  mind  moder  i«rn 
oc  rcdskaff  liggendes  i  Fyndmarchen  som  hoiid  m^  wndt  haffkier  tket 
skald  Valier  lilslede  Oy.  Om  tbe  erinde  oc  alle  andre  som  Iho  wect 
■lieg  kand  vere  lil  nyllhe  oc  gaffn  gar  Ihiod  ere  oc  Iro  lienest  fylleil 
oc  lad  meg  ey  anderlcdeg  befynde.  Befalendes  teg  gnd,  Dalnm  po 
Bi-renbus  torsdagen  effler  sancli  Marcj  dag  anno  domim  mdxzv. 
Vincensx  Lange 
kongelige  mats.  glalhoUer 
nordenfels  i  Hörige. 

Skaldt  ihu  oc  were  mynne  moderss  ombosmenne  behielpelig  al 
fange  byndes  ganile  acterdade  oc  andhen  reltighel  som  hynne  Iber  S 
gloer  wdh  til  gode  rede. 

Tag  oc  wel  wure  at  ingben  t(>g  slotthel  äff  forraskN-  aon  üW  i 
Dannemark  nogersteds  skeih  er  for  god  vaclz  forsommeke. 

Udakrifi:  TU  Oluff  Uacsson  sind  foget  po  Vordebni  lilkommendes. 
I>eit«  er  adilaltet,  og  paa  et  aadel  Sied  aiiar:  Naagre  breff  wm  myn  herre 
erchebispen  skall  baffue. 

(')  I«"  " 
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',  R«|[eotinde  j  Nederl« »>((»«,  iPniler  lin  Hiithofmtittr  Philip Sonailrt 
tit  lin  Broi<erd*ll«r  PronoiDg  EUiabel  t(  Dnnmsrh,  Tor  it  hin  aktl  give 
ti«nde  Svar  pii  Ire  rremiatte  Foralag,  offbedcr  om  ejenneni  hain  ilblive 
aaderreUet  om  heodci  Helbredi-TiUland. 


534.  11  Mai  1525.  Mecheln. 

Madame,  ji'nuoie  mon  maislre  dhoslel  Sonasire  rfeuers  vous, 
pour  TODS  faire  responce  aux  Irois  poinlz  quemsuez  proposfz,  Si  vnus 
prifl  le  croire  de  ce  comme  moy  mesmes,  et  par  luy  mauerlir  de  vostre 
bonne  disposilion  et  sanle,  El  apres  me  esire  recommande  i  vostre 
bgnne  gracc  ferej  fin  a  cesle,  prianl  le  cresteur  vous  donner  boone 
via  et  longue,  De  Haiines  ce  xj«  de  Hey  anno  xxv. 

>Voslrfl  humble  tanle 
Harguerile. 
Udikrifi.  A  maJame  ma  bonne  nyece  la  royne  du  Dennemarke. 
(')  BArfra  cgeohKodigt. 


Fir«  LtfcrBtlenKad  i  Oiterdakn  bevidne,  at  de  Mrit  Gudhrmid St«J  (iSlor- 
elTedalen)    paa    lin    Hailrnei    Vegne    og    Geirwaatd  i  SJBlid  erkjeDde    at 
SSfkandene    vir«  v«l  foriiglB    om   Jordeikiflei  unduicet]    Olaf  8tad,    der 
Tar  brfiilboldea  og  derfor  erholdt  3  (7)  Skiad  i  Egje  i  TfldaleD. 
Eder  Orig.  p.  Perg.  i  uonke  fiigtarkiv.    All«  4  Segl  miDgle. 

S3S.  c.  24  JüDi  1525.  Tyldal! 

■Tor  alle  Ihc  dannemen  ssom  teile  breD'(8fice  eller  here)  be- 
kesneu  Ty  effter  skriffne  ssom  ssaa  heihe  OlafT  Ssemingason  Karl 
Delsielter  Anderss  Weken  Biern  Hooll  ssworne  lagretles  men  y  0ster- 
dalom  anno  dominj  m  d  xxv  warom  vy  paa  Sladfac  sanclj  lohannis  lydh 
uaghom  jaa  oc  handerbandh  tlieyres,  afT  eine  halffwe  Gudbrand  Slad 
pu  iiine  hasllnies  vegne  en  äff  andre  hatffwe  Germand  y  Ssielyd  atlh 
Üi«  wäre  asaaltfae  oc  alssatbu  om  all  bylhe  oc  skiiffihe  om  iorde  partbe 
Myfakenoin  isyn  y  mellom  ffor  vthen  Oleff  Stadhe  [er  icke?]  wel  mel  hallen 
y  bellfcen  laom  vy  ffurde  gsyskene  könne  Ihel  sselfTwe  bpffinne  och 
icaalh  var,  Thaa  vnllhe  vy  hannom  ij(?)  skin  y  Egge  liegendes  y  0sler- 
Mnm  j  [Tolldallomi  ffrelst  och  hemholth  ffür  hver[iom]  manne  vithen 
gars  Dc  'innrn  y  nathe  oc  lerrc  y  w[eJde]sladom  ssom  dher  tili  legge 
oc  Irghot  haffucr  ITraa  (Tarne  oc  nogie  [vnjithen  oss  oc  vore  emingbom 
,  9e  TBi{herJ  G"  "  "*  ■*"'  oc  Oleff  oc  Iheris  eruinghom  tili  ewerde- 
om  oc  ssaningben  thaa  hengboni  wy  ffor- 
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Mons 
Brenteszen. 
lJ.sX,Mi    HiJt>n>K*'  ^'  ^vrJuge  fader  mel  godt  mester  OlnffBagel- 
brcbii^ii  cu'biiMÄxVf»v  i  rivudbem  oc  paaens  legale  edmegelige  aendig. 


1525.  535 

Hr.  Vincents  Lunge  tilskriver  Kong  Frederik  (I)  om  Skaiien  af  Norge^  fom 
Aloiaen  har  veret  uvillig  til  at  betale,  saalfenge  Kong  Christiems  Skibe 
laa  ved  Kystco^  men  da  no  Störstedelcn  ar  Skatten  er  indkomiDen,  skal 
den  snarest  muligt  blive  send!  Kongen  overland;  han  forespörger  sig 
derbos  om,  bvorledes  han  skal  forholde  sig  med  LObekkeme,  8om  have 
fort  et  i  Marstrand  taget  Skotsk  Skib  til  Bergen,  samt  mod  Skotiemey  da 
bans  eget  af  Kong  Cbristierns  Polk  tagne  Skib  er  blevet  solgt  i  Skotland. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Morge,  faac.  6  No.  9.)    Brevform; 

udvendig  forseglet. 

537t  21  August  1525.  Bergenhus. 

Mind  ydmig  plictig  tro  tieneste  elhers  nades  kongelig  heighed 

altil  tilffornn.  Hege  stormectte  konge  kereste  nadige  herre.    Haffwer  ieg 

fanget  trenne  ethers  nades  skriffuelse  om  thend  skath  oc  landhielp  her 

äff  rigel.    Tha  verdes  ethers  nade  wide  at  [ieg^  siden  kong  Kristierns 

orloffs  skyff  komme  hid  wnder  Noriges  side  vare  almwen  ganske  vwil- 

lige  til  samme  skath  utatgifTwe  oc   begeret  dag  effter  dag  ther  po  ind 

lil  so  lenge  Ihe  soe  huem    som  macthen   beholdt  etc.  met  mange  ord 

som  the  wfforstandeligen  lode  wndffalle.      Dog  haffwer  ieg  met  mede 

wmage  the  beste  andslag  oc  lemper  ieg  wyste   stellet  almven  til  friis 

80  ieg  po  ethers  nades  vegne  mesthendelen  oc  po  thet  neste  skatthen 

wtSiBnget  haffwer  oc  vil   then  ether  nades  konge  mat  offwerlandt  met 

liMi  forste  i  gwld  oc  selff  sierste  parthen  som  iegh  ederss  nade  senest 

i  Dannemarch  loffwede  oc  tilsagde  forskycche   oc   forsende.     Er   her 

naage  Tyske  skyff  indkomne  oc  vj  orloffs  skyff  wtgiorde  äff  Lybke  oc 

Haaiborg,  torde  ieg  ingelonde  for  merchelige  sager  skyld  voge  skatthen 

ude  po  forne  skyff.    Fforhoffwer  meg  lil  gwtz  hielp  band  skald  offwer- 

kuidt  vel  fremkomme  nar  mith  bwd  kommer  skald  ethers  nade  velfor- 

■lerche  at  ieg  po  ederss  nades  vegne  mith  beste  giorth  haffuer.    The 

Lybske  orloffs  skyff  toge  eth  Skoskt  skyff  wdi  Mastrand  oc  ferde  thet 

Ud  til  Bergen    acthendes    thet  endelige   athaffwe  for  priis.     Ville  ieg 

iageledes  tilslede  the  her  i  ederss  nades  land  skulle  biwihe  eller  parthe 

Skoake  gotz  für  en  ieg  haffde    fanget  ederss  nades  breff  hwad  heller 

thel  skulle   vere    frynth   eller  fynth  met  the  Skotther  huar  fore  skald 

aamme  skyff  her  liggendes  bliffwe  ind  til  so  lenge  her  kommer  skriff- 

welse  äff  ethers  nade  oc  Stederne  hwriedes  ther  om  skald  were.  Wdi 

Skothland  haffue  kong  Kristierns  skyff  bytthet  oc  partheret  mith  skyff 

iOM  tke  toge  bleff  ther  oc  solt.     Ether  nade  verdes   at   skriffue  meg 

lil  horledea  ieg  skald  hellet  ther  om  met  the  Skotther  ther  vil  ieg  aU 

ddoi  wnderwise  herrerne  her  i  landet  ocso  at  relthe  seg  effler.    Ke- 

aadige  herre  vil  ieg  gerne  viide  oc  ramme  ethers  nadea  heig- 
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Tolch  uc  V  kraweler  snin  ingen  skriffwore  po  kong  Kristiflrns  vef^ne 
soldel  halTdp,  midelerlid  komme  Ihe  Hnrnborger  i  ferde  mel  ihennem 
oc  eEn«r  stoor  skade  po  begge  side  fangede  the  Claws  RniphofT  met 
Sre  skyff  äff  hwilche  Ihe  knslede  iijc  mand  Tor  borde  Ihet  Temthe  gkyff 
halTde  Ihe  so  betagt  al  thet  ey  kwnne  wndkomme  höbet  meg  til  vij 
Ihelle  ard  vel  Tor  fyende  frij  bliffwe.  Dog  vil  ieg  ethcrs  folch  offwer 
Tinipr  058  meg  beholde  thii  viniheren  er  met  acwar  Tarlig  slorm.  Sex 
hunHril  landtzknecle  som  ichft  haffde  fanget  Ihrrres  sold  aiT  vor  na- 
digsle  herre  Inge  heinmeligen  nm  natlhen  try  hnns  rtades  skyfT  borlh 
for  Rehindhaffn  oc  lefTue  ther  mel  til  Sieland  oc  solde  Iher  skybene, 
Schalle  i  oc  wJde  Tor  visse  sande  lyender  al  Ollhe  Holgerssen  oc  bans 
faestrw  dede  bode  oc  blelTwe  hegraffwene  i  Lybke,  mind  verlh  Hans 
Tan  der  A  som  band  skrifTwer  lod  thennem  bade  begraffwe  oc  her  er 
mange  mel  po  skybene  som  Ihennem  folde  lil  iorde  gwd  haffws  Iher- 
rea  siel.  Oc  var  hnnd  kommen  alT  margrelFwens  land  fran  hyndes 
Torelderc.  Hwnd  dede  afT  reih  pi-slilence  oc  band  Ire  dage  eflter  äff 
itor  sorg  mestenparlhen.  ville  hand  hnlTwe  verit  htd  lil  Norigc.  Thesse 
lyender  sende  ieg  frw  Ingcr  met  lagmanden  oc  Tord  Matson  trestendcs 
bynde  met  mnnge  gode  ord  lilhiwdendes  meg  al  Torscware  hynde  elTler 
bans  ded  for  ald  wretihe  oc  gare  hynde  golh  skrid  i  alle  mode  ther 
som  hwnd  ville  selthe  noger  IniTue  lil  meg.  then  bcselning  ved  Bryg- 
gen  gaff  ieg  wp  oc  lod  hynde  selffuer  wppebere  for  sager  skyld.  Hwnd 
greder  och  serger  offwnrmode  oc  beder  gwd  beyre  seg  hwnd  then 
da«  leffue  skwile  etc.  tu  ieg  sende  Hargrele  lil  hynde  oc  lade  hynde 
Ifwslr.  Syer  hwnd  framdeles  inghen  Tere  sind  arffwing  wden  Oltes 
bam  haar  Fore  haffwer  ieg  offwerlesl  keystirlogen  oc  sieclhens  lawl 
b«rynder  ieg  al  her  Twre  lendsson  i  oc  iomffrw  Karine  ere  frwYnger 
■ige  ner  skyldl  alte  i  Iridie  oc  Ottc  Ho)g<^rssens  barn  ere  hynde  i 
■erde  effler  Ihenne  indlacles  copie'  wdwtsning,  Om  her  Twre  sknid 
forgoo  i  arffwen  for  skyolsiden  skyld  er  til  befryclhende  efFIcr  Noriges 
logh  mend  effter  keyserlogen  tage  i  forne  Ire  effler  hynde  lige  meget 
•Ic.  besp«rier  ether  ther  om  mel  erchebisped  oc  lawgmanden  shald 
ÜOTigea  Ing  effler  keyscriogen  reih  were  Iha  tage  i  so  megel  som  her 
Twre  etc.  Ffor  slig  leilighetz  Id  er  thet  rodeligt  i  komme  hid  Ihel 
ksfiir«-str  i)titheren  er  oflwerst  et,  müh  bwd  kom  fran  iomffrw  Karine 
\n    sagd'-    h»nd    Tild    Tisceligen    koi  hid  til  meg  i  sommer.     Alff 

(■■an  ff  rxml  mel  milb    ra|  oc  Id  til  Scwcrige  som 

^Hivr  oc  forreder«  hwllehet  n      oo  Gi      ff  lilskrefTwit  haffner. 

1  Anne  til  brelleps  oc 

Tasl  til  hohes  meg 
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til  hwnd  blifTwer  lexe  om  kyndermysse  lyd  meg  behaffwer  hynde  nw 
beyre  en  i  fiordC.  hiartbe  kere  moder  lenges  oss  bode  rettelige  stör- 
ligen  effter  ether  thii  gerer  vel  oc  kommer  thet  snareste  i  kwnne, 
bliflfwer  thet  fredeligt  vil  ieg  ether  tisliges  besege.  Erich  Vgerwp  er 
hid  venthendes  biscop  Mws  er  i  Dannemarch  oc  vild  forwerffwe  hans 
leend  fran  hannem.  Inder  Hargrete  oc  iomffrwerne  sie  ether  tusind  gode 
netther  ether  gwd  befalendes  oc  ald  thit  til  meg  som  til  ether  kedeüg 
sen  ganskeligen  forladendes.  Datum  po  Bergenhws  sendagen  eflPler 
siele  dag  anno  dominj  mdxxv. 

Vincenssz  Lunge  kongelige  matis 
statzholder  nordenfels  i  Norige. 

Jtem  haffwer  ieg  talet  Iwer  Biernson  til  for  rodet  om  Nessen  etc. 
Fforhofiwer  meg  at  ieg  met  retthen  po  ethers  vegne  vynder  bode 
Nessen  oc  v  eller  sex  andre  iorde  parther  i  Ryfylche  etc. 

Ethers  tienere  skyccher  seg  her  oss  meg  som  gode  karte  so  ieg 
thennem  taccher. 

Udtkrift:  Erlig  OC  welbyrdig  qwinne  ffrw  Inger  Oltes  dolther  sind 
kere  modcr  kerligen  tilkommendes. 

Bfigpaa:  Summa  paa  thcnne  forste  lantzhielp  som  vor  nadugste  herre 
fick  a[ff]  Norge  norden  fieldz. 

(>)  VedlifTffer  ikiie. 


Margrtte,  Rcf^entinde  i  Nederlandene,  lilkjende((i¥er  Koog  CkrisiierH  (IJ)  ffia 
Soi{f  over  hans  Dronnings  Sygdom  og  beder  dem  begf^e  snart  al  komaie 
til  hcnde,  da  Keiseren  har  givct  hende  Hverv^  der  kon  maa  betroes  deai 
pcr^onlic;  hnn  Torklarer,  at  der  til  deone  Reise  intet  Leüfaftrev  l^ehAvea, 
samt  at  hun  ikke  har  kunoet  akaffe  Koagen  et  saadant  til  tians  Itetat 
üjennem  Krankrig,  da  den  Franske  Gesandt  var  arreist,  fiSr  hau  modtog 
bans  Reftjiering  derom,  men  Traraader  harn  at  liesAge  Keiseren,  ftlr  ha« 
har  underrettet  harn  deroin  og  hört  hans  Mening. 

Rfter  Orig.  p.  Papir  i  nonke  Rigsarkiv  (MAnch.  Saml.  No.  1501).    Brevforai; 
udv.  forsegl.    (Trykt  i  Aliens  Breve  og  Aktst.  I.  S.  38^—84.) 

539.  24  Docbr.  1525.  Mecheln. 

l^lonsoigneur  jay  receu  voi  lettres  doxx««  de  ce  mms  eloy 

ct>  quo  vostro  ofTicior  darmos  porteur  de  cestes  de  vostre  pari  mm  dil| 

Monseignour  I«  maladio  de  la  royne  voslre  coropaigne   ma  aiepoe 

mo  dosplaist  grandement.     Jescripi  a  mon   ooosin  le  ooate  de  Gture 

que  auoo  ma  cousine  sa  femme  de  ma  pari  jl  la  tilie  fisiler. 


1525.  539 

Quant  •  la  Charge  que  jay  de  lemperear  monseigneur  et  nepueu 
a  vous  et  la  royne,  jceluy  seigneur  ma  expressement  ordonne  la  de- 
clairer  a  voz  personnes  et  autres  non. 

Et  pour  venir  ou  je  sais  ne  vous  est  besoing  de  saulfconduit,  et 
debuez  croyre  quil  ny  a  nul  es  pays  de  pardeca  qui  vous  ozast  oa 
▼oulsist  faire  desplaisir  et  s\  vous  auez  doubte  de  quelque  vng  men 
poorrez  auertir  et  je  y  pouruerray  de  sorte  que  en  debuerez  estre 
content  et  a  vostre  repoz. 

Lambassadeur  de  France  estoit  partj  auant  larriuee  de  vostre  homme 
pour  quoy  nc  luy  ay  parle  de  la  seurete  que  desiriez  auoir  du  roy  de 
France  pour  Ic  voiage  par  lerre  ou  par  mer  que  desireriez  faire  vers 
lempereur  que  je  ne  vous  vouldroye  conseiller  sans  premiers  len  auertir 
et  en  entendre  son  bon  plaisir,  et  daulrepart  mondicl  seigneur  est  sur 
le  pamt  de  faire  paix  ou  rentrer  en  guerre  et  pour  mon  aduis  en  de- 
buez attendre  la  conclusion  pour  seion  ce  vous  tant  mieulx  resouldre 
et  neantmoins  si  a  vostre  venue  vers  inoy  laquelle  je  vous  prye  auan- 
cyer  vous  persistez  en  ce  que  dessus  je  vous  y  donneray  vouluntiers 
ladresse  a  moy  possible.  Et  sur  ce  monseigneur  ine  recommandant  a 
▼ostre  bonne  grace  prye  nostre  seigneur  vous  donner  bonne  vie  et 
longue.    Escript  a  Malines  le  xxiiije  jour  de  Decembre  lan  xj^y. 

Rgenbendigt:  Vostre  humble  Cousine 

Margnerite. 

Udskrift:  A  monseigneur  monseigneur  le  roy  de  Dennemarke. 


Margrete,  Regentinde  af  Nederlandene,  erkjender  Modtagelsen  af  et  Brev  fra 
Dronning  Elitabet  men  anser  udförligerc  Svar  overflödigt,  da  hun  jatt 
har  ladet  hende  og  Kongen  tilskrive,  og  da  hon  snart  haaber  at  se  og 
tale  mnndtlig  med  dem. 

Eller  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv   (Mflnch.  Saml.  No.  3804).    Brevform; 

advendig  forseglet.     Helt  egenhendigt. 

540.  [24  Decbr.  1525?]'  [Mecbeln.] 

Madame  jay  receu  voz  letres  par  le  porteur  de  cestes.  el 
poorce  madame  que  avant  sa  venue  avoir  fait  vne  depeche  au  roy  et 
•  vous  par  main  de  segretaire  comme  verres  nest  de  besoing  que  vous 
Cice  grande  responce  car  jespere  de  bien  lost  vous  veoir  et  dire  le 
nrpiss  de  bouche  en  qooy  reste  a  respondre  et  trouueres  que  en  fait 
el  eo  conseil  vous  ay  reste  et  seray  toujours  bonne  tante  procedant 
de  nelieur  roy  que  ceulx  quj  vous  Ironpent  et  abusent  dont  je  soia 
deplaiianle  el  aorce  madame  apres  me  estre  hnmblement  recemmande 


540  1525. 

a  vntilrc  bonne  gnice  prieray  a  dien  loua  donner  bonne  vieellongaa. 
De  Ifl  mflin  de 

vostre  bonne  el  hamble  tante 
Hargoerite. 
Vit^tih:  A  la  rityne  madame  ma  niepce. 

(')    Den  i  Brevel  omlalle  Depecb«   til   Konten   ag  DrcnniageD  er  nemlif  «n- 
t«fel  al  VKr«  tortg.  ^0. 


Margrtle,  RefientiDde  i  NedBrtandene,  fcndertioHasboFmMterPUtiipSoaaifrs 
til  Uronning  Etuaiel  i  An>rdlniii|[  %f  baodei  Sgyäem  og  ndtaler  ■itOnikc 
om  at  kunne  bidrage  lil  heodM  Bedriag. 


941.  23  Decbr.  1525.  Mecheln. 

Irladame,  je  me  recommande  ■  vostre  bonne  gracc, 
MndanMi,  aiini  entenda  TOslre  jndisposicion  doni  je  suis  tresdeplai- 
iianlft,  JHy  jnconlinent  ordonne  a  mon  maislrc  dostel  Sonasire  vons 
hIIit  viRÜnr  de  ma  part  e\  vons  dire  de  mes  noaaelles,  donI  je  voas 
|)rii>  !•*  crflire  commp  moy  mesmps,  et  vous  tenir  ponr  lonle  asseoree 
4|iit<  Nil  f.  H  ehose  en  mon  poaoir  qui  puisl  aaancer  vostre  sante,  qne 
viiu«  vn  nnercs  daussi  bon  cnear  que  si  egiies  ma  propre  6lle,  aydant 
tu  graue  nualro  aeigneur  aoqocl  je  prie  madame  vous  donner  bonne  vie 
Ol  lungue,  Pe  Haiines  ce  xxt*  de  Decembre  anno  xxv, 

Efeiib»adi|ti:  voslre  hnmble  lante 
Harguerile. 
IIMrin:  A  Hadamo  mtdane  la  royne  de  Dannemarke  ma  bonne  nyece, 


JVarfr*!*,  Rfiaotlnde  i  Nederlandeoc,  beklager  i  Brev  til  KoDf  CiriflMnill 
han*  |)ronn)ng«  Sjfgdom  og  anKirrr  lin  tgrn  Sjirdom  Mm  Grand  til,  at 
litin  pI  klin  hrtflfe  hcnd«;  laainarl  hnn  kan  nadfcre  lin  egtaLmg»,  tII 
kuQ  innd«  hani  DI  be&de. 


542.  7  Jaouar  1526.'  Hecheln. 

Nonieignfur  jay  recca  voz  Icllres  par  ce  portear.  et  pMT 
jlialloN  unli'nHii  de  Hndisposition  d<'  la  roync  vostre  compaigne  ma 
honntt  nyxne  dontjn  suis  mcrueillieusemenl  dcsplaissnie  rt  ay  pspoir 
an  dh'U.  qi^  luy  donnera  ayde  et  confort  f\  cer'' 
ll  jMloli  «n  ealot   oonuenable  e  i 


monseigfiMir    j 
laller  vIlttMfl 
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ponr  y  prendre  lel  sointf  ei  regard  que  je  feroie  de  ma  propre  fille. 
Miis  pois  huiet  jours  eiica  me  suis  trouae  si  jndisposee  que  jny  tenu 
le  plDSpMrt  ma  chambrc  et  me  suis  mise  es  mains  de  mon  medecin  quj 
a  commence  cnlendre  a  ma  guerison  de  sorte  qtie  pour  mon  bien  et 
ponrfaire  ss  eure  ne  me  peull  habandonner  de  dncq  oti  six  jours.  a 
caas«  quii  me  fault  (rensporler  necesseiremenl  cependant  a  Anuers. 
Neatilmoins  en  eslre  audicl  lieu  le  vous  enuoyeray  vnulenliers  et  cepen- 
dant  Tous  pourres  ayder  de  tous  ces  bons  personnaiges  quj  y  onl  mis  la 
main.  El  si  je  pouoye  quelquc  chose  fiiier  quelle  desirat  pour  lauan- 
cenienl  de  se  nialadie  my  vouldroie  de  tresbon  cueur  emploier  ce  scel 
niisire  seigncur  au  qnel  je  prie  monseigneur  apres  me  estre  bien  humble- 
nienl  recommande  a  vostrc  bonnc  grace  vous  donner  bonne  vie  et  longue. 
De  Halines  ce  vij  de  Januier  anno  xxv. 

EgeDhEndigi:  voslre  humble  cousine 
Harguerile. 

UdikriR;  Treshault  tresexcellent  et  Irespaissant  princo  mon  Ires- 
honore  aeigneur  et  cousin  le  roy  de  Dennemarke  elc 

(*)  Aircl  er  her  lOm  i  folgende  Brev  regnet  tn  35  Marti. 


Reganlinde  Hargrttt,    der    «r   Kong  Ckriilimu  Shrivelie    lil    Erkebifpen    i 
Palermo    bar    erfarrl   Dronniti);  ElüiAtU  Torvierrede  Tilitiod,    lender  e 
Adelimind  mrd  Brev  til  Koagen  Tor  it  hi  sikbcr  Beaked. 
Efler  Ori([.  p.  P*pir  i 

343.  9  Januar  1526.  Mecheln. 

Monseignear.  Ayant  par  ce  qnaues  escript  a  larceuesqoe  de 
Paleme  entendu  lempiremeiit  de  la  royne  ma  bonne  nyece  doni  jl  me 
desplait  merueillieosement.  Jay  Charge  le  gentilbomme  portenr  de  ceste 
M  tirer  a  diligence  deuers  vous  el  eile  pour  en  scanoir  la  verKe.  Si 
Tooa  prie  monseigneor  le  me  ranuoyer  ■  diligence  car  je  ne  serey  a 
■on  repOB  jnsqaes  je  sache  de  son  estat  el  dtsposition.  El  surce 
«OBseignenr  je  prie  a  nostre  seigneur  vons  donner  bonne  vie  el  langne. 
De  Nalines  ce  ix  de  Januier  anno  .xxv. 

Egenhcadigt;    vosire  humble  cousine 
Margucrite. 
V'tfikrAft-.  A  treshault  trespxcellenl  el  Irespuissant  princo  mon  Ires- 
et  conain  le  roy  de  Dennemarke  etc. 
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thet  nogbet  renthe  mo  oc  acthe  iche  altid  hwriedes  her  Niels  holt  Ihet 
po  slottet  mend  Ihet  soin  mith  gafifn  kan  were.  Holt  oc  flux  hand  i 
hanche  at  hues  ieg  teg  nw  sendt  hafTuer  ey  lil  wnytthe  spyll  eller  for- 
terth  worder.  ßeskych  thet  oc  so  at  ieg  fanger  thet  meste  liwse  soro 
thu  ofTuerkomme  kanst  cnthcn  aflf  mit  eiget  w(d)rordt  so  oc  til  koffs, 
Sammeledes  bestelle  meg  til  fiels  grawerch  oc  alle  wiskynth  som  ther 
faller  ieg  hafTuer  besunderlige  behoff.  Then  skath  ieg  skreff  teg  til  om 
med  Niels  ßagge  so  at  huer  firemend  skulle  giffue  v  voger  roskering 
fly  thet  so  at  hand  alsammen  vest  wtkommer  til  keffsteffhen  oc  lad  han- 
nem  were  besunderlig  atskylt  fran  mind  renthe  oc  retthighet  oc  forbiwd 
wnder  skyff  oc  gotz  noger  deden  atfare  for  en  for  seg  oc  alle  syne 
hoflseltlier  halTuer  fylleste  giorth.  Jtem  skald  thu  tage  borgen  äff  Alff 
Oldsson  at  hand  personlige  kommer  hid  til  koffsteffning  oc  gor  meg 
rede  oc  regenskaff  for  haes  hand  äff  wist  eller  wwist  leding  eller  sa- 
gerere  po  Erich  Wgerwps  vegne  wppeborit  haffuer  oc  Iher  mo  hand 
friith  hid  komme  wden  ald  hynder  som  ieg  hannem  selffoer  tilskreff  met 
Niels  Bagge  oc  see  vel  til  met  at  meg  skeer  skeld  ieg  haSaer  oc  skald 
wtlegge  vel  tu  tusind  mark  for  Erich  Wgerwp.  jtem  Ihe  to  karle  som 
fering  kan  gere  for  gotz  her  nor  po  tag  i  tieneste  fer  Iben  lend  then- 
nem  kand  ligg  were.  Kandt  thu  nogerledes  beleffue  Fyendeme  i  Bo- 
dewerrg  at  the  tage  thennem  offuer  atbygge  meg  eth  nordfarskyff  po 
[xl^  firretiwe  lester  eller  fem  oc  firretiwe  iche  mere  tha  ger  thet  beste 
oc  voge  noget  äff  thet  Tyst  old  po  thennem.  haffuer  mind  moder  iem 
oc  redskaff  liggendes  1  Fyndmarchen  som  hund  meg  wndt  hafftaer  thet 
skald  Valter  lilstede  fly.  Om  the  »rinde  oc  alle  andre  som  tho  west 
meg  kand  vere  til  nylthe  oc  gaffn  gor  thind  ere  oc  tro  tienesi  fyllest 
oc  lad  meg  ey  anderledes  befynde.  Befalendes  teg  gud.  Datum  po 
Berenhus  torsdagen  effter  sancti  Marcj  dag  anno  domini  mdxxv. 

Vincensz  Lunge 
kongelige  mats.  statholler 
nordenfels  i  Norige. 

Skaldt  thu  oc  were  mynne  moderss  ombosmenne  behielpelig  at 
fange  hyndes  gamle  acterstade  oc  andhen  rettighet  som  hynne  ther  til 
stoer  wdh  til  gode  rede. 

Tag  oc  wel  wäre  at  inghen  teg  slotthet  äff  forrasker  som  nw  i 
Uannemark  nogersteds  sketh  er  for  god  vactz  forsemmelse. 

Udskrift:  Til  Oluff  Isacsson  sind  foget  po  Vordebus  tilkommendes. 

Dette  er  udslettet,  og  paa  ei  andet  Sied  staar:    Naagre  breff  SOm  myn    hoiTe 

erchebispen  skall  haffue. 

(')  tKJ®i>  ndfllettet. 
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Margttreie,  Regentinde  i  Nederlandene,  sender  sin  Hushofmester  Philip  Sona$tre 
Ul  fin  BroderdaUer  Dronning  Elisabet  af  Dnnmark,  for  at  han  skal  give 
hende  Svar  paa  tre  fremsatte  Forslag,  og  beder  om  gjenncm  ham  at  blive 
underrettel  om  hendes  Helbredt-TiUttmd. 

EAer  Ong,  p.  Papir  i  oorske  Rifraarkiv  (J^tQnch.   Samt.    Mo.    1486).  Brevforin; 

ttdv.  forsejflet. 

^.  11  Mai  1525.  Mecheln. 

Illadaine,  jenuoie  mon  maistre  dhostel  Sonastre  deuers  vous, 
poor  VOQS  faire  responce  aux  trois  pointz  que  mauez  proposez,  Si  vous 
prie  le  croire  de  ce  comme  moy  mesmes,  et  par  luy  mauertir  de  vostre 
bonne  dispoaition  et  sante,  Et  apres  tue  estre  recommande  a  vostre 
bonne  grace  ferey  fin  a  cesle,    priant  le  createur  vous   donner  bonne 

m 

wie  et  longue,  De  Malines  ce  x}^  de  Hay  anno  xxv. 

^Vostre  humble  tante 
Hargaerite. 
Udakrift;  A  madame  ma  bonne  nyece  la  royne  do  Dennemarke. 

(})  Herfra  egeohsodigt. 


Fire  Lagrettemend  i  österdalen  bevidne^  at  de  hörte  Quährand  Stad  (i  Stor- 
eWedaleo)  paa  fin  Hostruea  Vegne  og  Geirmund  t  Sjölid  erkjende  «t 
SAskendene  vare  vel  Torligte  om  Jordetkiftet  undtagen  Olaf  Stad^  der 
var  bröftholden  og  derfor  erholdt  2  (?)  Skind  i  Egge  i  Tyldalen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiv.    Alle  4  Segl  mangle. 

535.  c.  24  Juni  1525.  Tyldall 

f  for  alle  the  dannemen  ssom  tette  breff  (ssee  eller  bore)  be- 
kenneaa  vy  effler  skriffne  ssom  ssaa  hetbe  OlafT  Ssemingsson  Karl 
Deissetter  Anderss  Weken  Biorn  Hooll  ssworne  lagrettes  nien  y  0ster- 
dalom  anno  dominj  m  d  xxv  virarom  vy  paa  Stadbe  sanctj  lohannis  tydh 
asaghom  jaa  oc  handerbandh  theyres,  äff  eine  halffwe  Gudbrand  Stad 
paa  aaine  hasttruea  vegne  en  äff  andre  halffwe  Germund  y  Ssielyd  atth 
the  wäre  ssaatthe  oc  alssatbe  om  all  bythe  oc  skiiffibe  om  iorde  parthe 
ssysskenom  asyn  y  mellom  ffor  vthen  Oleff  Stadhe  [er  icke?]  wel  met  halten 
y  b»tthen  ssom  vy  ffor<le  ssyskene  könne  thet  sselffwe  beffinne  och 
fsanth  var,  Thaa  vntthe  vy  hannom  ij(?)  skin  y  Egge  liggendes  y  0ster- 
dalom  y  [Tolldallom^  ffrelst  och  hemholth  ffor  hver[iom]  manne  vtthen 
gars  oc  innen  y  wathe  oc  terre  y  w[eide]stadom  ssom  dher  tili  legge 
oc  leghet  haffoer  ffraa  fforne  oc  negie  [vnjdhen  oss  oc  vore  eruinghom 
oc  vnd[her]  Gwdbrand  Stad  oc  Oleff  oc  theris  eruinghom  tili  ewerde- 
Kge  eyge.    Pfore  ty  skilordhom  oc  ssaoinghen  thaa  henghom  wy  ffbr- 
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skriffne  lagrettis  men   wor  ^inzigleigle  nedhen   ffore   tette   breff  ssom 
skriffuet  [war  i]  Telldallcn^  ar  ocdagstadh  oc  stund  ssom  ffore  ssighcr. 

Bagpaa^  yni^re:  Breff  om  Egge  lygeodis  y  Rendallen.  Brevet  aees  et  vere 
fremlagt  ved  den  befalede  Gaardbesigtelse  30  August  1667. 

(})  Navnet  er  senere  udfyldt  eller  optrukket,  efter  at  Skriften  var  bleven 
utydelig. 


Mans  Bryntessön  (LiUiehök,  Hövedsroand  paa  Elfsborg^)  ledsager  et  Brev  fra 
Kong  Gustaf  (I)  til  det  Norske  Rigsraad  angaaende  Peder  Kanisler  og 
bans  Medfölgere  med  en  Skrivelse  til  Erkebiskop  Olaf,  bvori  bau  anmoder 
deone  og  de  övrige  Rigsraader  om  at  lade  de  nevnte  Personer  sende 
til  Sverige  Tor  at  lide  sin  fortjente  Straf. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske   Rigsarkiv   (MOnch.  Saml.  No.  1327).    Brevform;  Spor 
af  udv.  Forsegl.  (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  f.  S.  484— S5.) 

536.  n  August  1525.  Viken. 

Myn  edmege  helszen  forsent  mel  vor  herre.  kiere  herre  baffoer 
jeg  nw  schicket  nogen  myn  nadige  herres  breff  til  eder  nade  oc  flere 
the  gode  herrer  i  Norge  formogendis  at  lyde  om  then  forreddere 
herre  Per  Cantzeler  met  sine  metfeigere  saa  er  bans  nade  störe  tro  oc 
begere  at  eder  nade  met  flere  the  gode  mendt  rigsens  radt  ville  at  til- 
stede  schicke  oc  besage  samme  forrsddere  at  komme  hans  nade  igen 
til  bände,  at  staa  sin  pligtighe  straff  oc  neffs  for  sodant  vredeligt  be- 
dragerie  oc  snigh  som  the  haffde  opiagdt  som  meget  ont  oc  blodstert 
künde  äff  kommet  om  the  haffde  at  fulkommet  theris  vilie,  saa  maai 
vede  kiere  herre  at  i  haes  made  eder  nade  met  flere  the  gode  mend 
ther  i  riget  Tille  findis  veluilge  i  thenne  hans  nadis  vilie  oc  begeringe, 
vll  hans  nade  gerne  vede  eders  bistandt  oc  begeringo  met  huat  del  i 
gode  herrer  kunne  nogen  tiid  benfallindis  bliffue  til  hans  dade  igen  0€ 
setter  hans  (nade)  fulkomelige  tro  oc  agt  til  eder  nade  om  forscreSiie 
ffirende.  Kiere  herre  met  hues  del  iag  kafid  vsre  eder  nade  til  vilie 
i  thenne  landzende  vil  iag  altiid  gerne  giere.  Her  met  eder  nadegiid 
oc  sancte  Oluff  beffalindis.  Screffuit  i  Vigen  leffuerdagen  effter  sanolj 
Laurentij  martiris  anno  domini  mdxxv. 

Mons 
Brenteszen. 
Udskrift:  Rederlige  oc  verduge  fader  met  godt  mester  Oluff  Bngel- 
bretszen  erchibiscope  i  Trondhem  oc  paoens  legate  edroegelige  sendis. 
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Hr.  Vincents  Lunge  tilskriver  Kong  Frederik  (I)  om  Skaiten  tf  Norge,  som 
Almaen  har  veret  uvillig  til  at  belale,  saala^Dge  Kong  Ckristiemä  Skibe 
laa  ved  KystcD,  men  da  nu  Störstedelcn  af  Skatten  er  indkomroen,  skal 
den  snarest  moligt  blive  sendt  Konten  overland;  han  forespörger  sig 
derhos  om,  hvorledes  han  sknl  forholde  sig  med  LObehkeme,  som  have 
fort  et  i  Marslrand  taget  Skotsk  Skib  til  Bergen,  samt  mod  Skotteme,  da 
bans  eget  af  Kong  Christiems  Folk  tagne  Skib  er  blevet  solgt  i  Skotland. 

Efker  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  9.)    Brevforn; 

udvendig  forseglet. 

537.  21  August  1525.  Bergenhus. 

Nind  ydmig  plictig  tro  tieneste  ethers  nades  kongelig  heighed 
altit  tilffbrnn.  Hege  stormectte  konge  kereste  nadige  herre.  HaflTwer  leg 
fanget  trenne  ethers  nades  skriffuelse  om  thend  skath  oc  landhielp  her 
aflf  riget.  Tha  verdes  ethers  nade  wide  at  [ieg^  siden  kong  Kristierns 
orloflTs  skyff  komme  hid  wnder  Noriges  side  vare  almwen  ganske  vwii- 
lige  til  samme  skath  otatgiflTwe  oc  begeret  dag  effter  dag  ther  po  ind 
lil  so  ienge  the  soe  huem  som  macthen  behold t  etc.  met  mange  ord 
som  the  wSbrstandeligen  lode  wndffalle.  Dog  haffwer  ieg  met  mede 
wmage  the  beste  andslag  oc  lemper  ieg  wyste  stellet  almven  til  friis 
80  ieg  po  ethers  nades  vegne  mesthendelen  oc  po  thet  neste  skatthen 
wtffanget  haffwer  oc  vil  then  ether  nades  konge  ma^  offwerlandt  met 
tbei  forste  i  gwid  oc  selflT  sterste  parthen  som  iegh  ederss  nade  senest 
i  Dannemarch  loflTwede  oc  tilsagde  forskycche  oc  forsende.  Er  her 
nange  Tyske  skyflf  indkomne  oc  vj  orloffs  skyff  wtgiorde  äff  Lybke  oc 
Hanborg,  torde  ieg  ingelunde  for  merchelige  sager  skyld  voge  skatthen 
lüde  po  forne  skyff.  Fforhoffwer  meg  til  gwtz  hielp  band  skald  offwer- 
badt  ¥el  fremkomme  nar  mith  bwd  kommer  skald  ethers  nade  vel  for- 
nercbe  at  ieg  po  ederss  nades  vegne  mith  beste  giorth  haffuer.  The 
Lybske  orloffs  skyff  toge  eth  Skoskt  skyff  wdi  Mastrand  oc  forde  thet 
hid  til  Bergen  acthendes  thet  endelige  alhaffwe  for  priis.  Ville  ieg 
iogeledes  tilstede  the  her  i  ederss  nades  land  skulle  biwihe  eller  parthe 
Skoake  gotz  für  en  ieg  haffde  fanget  ederss  nades  breff  hwad  heller 
Ihet  skoUe  vere  frynth  eller  fynth  met  the  Skolther  hoar  fore  skald 
aamme  skyff  her  liggendes  bliffwe  ind  til  so  Ienge  her  kommer  skriff- 
webe  äff  ethers  nade  oc  Stederne  hwriedes  ther  om  skald  were.  Wdi 
Skothland  haffae  kong  Kristierns  skyff  bytthet  oc  partheret  mith  skyff 
fOfli  the  toge  bleff  ther  oc  solt.  Ether  nade  verdes  at  skriffoe  meg 
Ul  horledes  ieg  skald  hellet  ther  om  met  the  Skotther  ther  vil  ieg  aU 
delef  woderwise  herrerne  her  i  landet  ocso  at  retthe  seg  efiter.  Ke- 
reeta  nadige  herre  vil  ieg  gerne  vüde  oc  ramme  ethers  nades  heig- 
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mecti^hetz  nytthe  oc  gnffn  [IhcP  äff  mind  yderste  formwe  som  elhers 
nade  meg  (ilbetrot  haffwer  befalendes  elhers  nades  liiff  statz  oc  godc 
lychsalige  regimenle  gwd  oc  sancte  Olaff  kong.  Ex  Bergenhos  roonda- 
gen  for  Barlholotnoj  anno  dominj  mdxxv. 

Elher  nades  kongelige  maiestatz  wnderdanig  tienere 

Vincenssz  Longe. 
Udskrift:  Hogmectigste  hegborenn  furste    oc   herre   her  Fredeiich 
met  gwtz   nade  Dannemarchs  Gottes  oc  Vendes  konning    vdoall   kong 
til  Norige  hertwg  i  SIeswig  Holstein  Stormaren  oc  Dithmer(s)chen  greffoe 
i  Olendborg  oc  Delmenhorst  sind  nadigste  herre. 

(*)  Igjen  udslcUet. 


Hr.  VineeMti  Lunge  bereiter  sin  Svij^ermoder  Pro  Ingerd  Ottesdmiier  {Rkmwr) 
orn  SiArrelsen  af  den  til  Kong  Frederik  nedsendte  Skat  af  det  Ptordea- 
fjeldske  Jiorf^e^  om  Klaut  Kniphofs  paat«nkte  men  mislykkede  Tof  til 
Norjre  og  om  Hr.  Otie  Holgerstön  {Rosenkrtmli's)  og  hans  Hnatmes  Död, 
anstiller  Betragtninger  over^  hvem  der  nu  retteligen  bör  arre  Fni  btgeri. 
{ Er landt datier)^  omtaler,  at  FogAen  Alf  Ol t tön  er  rOmt  til  Srerige,  bTorooi 
ban  bar  tilskrevet  Kong  Guttat,  nevner  sin  llostmes  forestaaende  Ned- 
komst,  Erik  Ugerwp  og  hans  Hostru  Arme  (Niltdaiter)  og  heodes  S6ftre, 
Biskop  Ändert  Mut  etc. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  1179).    BreTform; 
advend  forsegl.     Egenhendigt.    (Trykt  i  Ekdahls  Chr.  H.s  Arkiv  (3),  S.  1013—16.) 

538.  5  Novbr.  1525.  Bergenhos. 

venlig  kerlig  hilssen  altit  forsendt  met  vor  herre.  keremoder 
iacchcr  ieg  elher  kerligen  gerne  for  dyd  ere  oc  moderligit  skeld  aoa 
i  meg  altit  bewist  haffwe  hwilchet  i  altit  then  sthwnd  ieg  leffoer  i  ald 
tilborlighet  skwile  meg  velaillig  til  befynde  imod  ether  oc  ethers  at 
forskylde.  Kere  moder  haffwer  ieg  nw  sancte  Michels  afflhen  seodt 
skatthen  her  nordenfels  äff  noder  til  vor  keresle  nadige  herre  som  vel 
fremkom  ferst  til  Opslo  etc.  oc  beleber  seg  samme  skath  tvrsind  i|c  oc 
xix  Rynss  gylden  jtem  Ixiiij  ducater  jtem  xxy  angeloter  jtem  xvij  roaea 
nobel  jtem  xxiij  Jacobdaler  st(ycke)t  po  en  Bynss  gylden.  jtem  vj  Pranake 
kroner  jtem  ym  je  oc  xxxij  lodt  selffuer  met  to  ny  selffkanner  jtem 
vj'm  ijc  oc  xl  mark  oc  {üj^  i  Danske  huide  jtem  y-  oc  xx  voger  roake* 
ring  oc  f  lest  hwaldspec  for  wden  the  restancer  som  ighen  Stander 
gwd  giffwe  thet  vel  til  hans  nade  fremkomme  so  haffner  ieg  ald  mind 
wmage  forglemt.  Schald  oc  mind  skriffwere  göre  fwlt  rede  oc  regendk 
skaff  for  ald  doeld  etc.  Kom  her  i  goor  twenne  vynter  akyff  affLybke 
met  tyender  hwrledes  Claws  Kniphoff  haffde  acthet   seg   hid  met  »je 
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folch  oc  V  kraweler  som  lergen  skriflTwero  po  kong  Kristierns  vefirne 
soldet  haffde,  midelertid  komme  the  Hamborger  i  ferde  met  thennem 
oc  eflTter  stoor  skade  po  begge  side  fangede  the  Claws  KniphoflT  met 
fire  skyflf  aflf  hwilche  the  kastede  iijc  mand  for  borde  thet  femlhe  skyflT 
haSTde  the  so  belagt  at  thet  ey  kwnne  wndkomme  hohes  meg  til  vij 
tbette  ard  vel  for  fyende  frij  bliffwe.  Dog  vil  ieg  ethers  folch  offwer 
hinter  oss  meg  beholde  thii  vintheren  er  met  scwar  farlig  storm.  Sex 
hnndrit  iandtzknecte  som  iche  haflfde  fanget  therres  sold  äff  vor  na- 
digste herre  toge  hemmeligen  om  natthen  try  hans  nades  skyff  borth 
for  Kebindhaffn  oc  leffue  Iher  met  til  Sieland  oc  solde  ther  skybene, 
Schalle  i  oc  wide  for  visse  sande  lyender  at  Otthe  Holgerssen  oc  hans 
hestrw  dede  bode  oc  bleffwe  begraffwene  i  Lybke,  mind  verth  Hans 
van  der  A  som  band  skriffwer  lod  thennem  bode  begraffwe  oc  her  er 
mange  mel  po  skybene  som  thennem  folde  til  iorde  gwd  haflfwe  ther- 
res siel.  Oc  var  band  kommen  äff  margreffwens  land  fran  hyndes 
foreldere.  Hwnd  dede  äff  reih  pestilence  oc  band  Ire  dage  effter  äff 
stör  sorg  mestenparlhen.  ville  band  hnffwe  verit  hid  til  Norigc.  Thesse 
lyender  sende  ieg  frw  Inger  met  lagmanden  oc  Tord  Matson  tröstendes 
hynde  met  mange  gode  ord  lilbiwdendes  meg  at  forscware  hynde  effter 
bans  dod  for  ald  wrctthe  oc  gere  hynde  goth  skeld  i  alle  mode  ther 
som  hwnd  ville  setthe  noger  loffue  til  meg.  then  bcselning  ved  Bryg- 
gen  gaff  ieg  wp  oc  lod  hynde  selffuer  wppebere  for  sager  skyld.  Hwnd 
greder  och  serger  offwermode  oc  beder  gwd  beyre  seg  hwnd  then 
daw  leffue  skwile  etc.  vil  ieg  sende  Margrete  til  hynde  oc  lade  hynde 
tröste.  Syer  hwnd  framdeles  inghen  vere  sind  arffwing  wden  Ottes 
bam  haar  fore  haffwer  ieg  offwerlest  keyserlogen  oc  siecthens  lawt 
befynder  ieg  at  her  Twre  Icndsson  i  oc  iomffrw  Karine  ere  frwYnger 
Kge  ner  skyldt  alle  i  (ridie  oc  Otte  Holgerssens  barn  ere  hynde  i 
Serde  effter  thenne  indlacles  copie^  wdwisning.  Om  her  Twre  skald 
forgoo  i  arffwen  for  skyolsiden  skyld  er  til  befryclhende  effter  Noriges 
logh  mend  effter  keyserlogen  tage  i  forne  tre  effter  hynde  lige  meget 
etc.  bosporier  ether  ther  om  met  erchebispeft  oc  lawgmanden  skald 
Noriges  log  effter  keyserlogen  reth  were  tha  tage  i  so  meget  som  her 
Twre  etc.  Pfor  slig  leilighetz  skyld  er  thet  rodeligt  i  komme  hid  thet 
miareste  vyntheren  er  offwerstandet,  milh  bwd  kom  fran  iomffrw  Karine 
oc  stgde  hwnd  vild  visseligen  komme  hid  til  meg  i  sommer.  Alff 
Oldsson  er  rem!  met  mith  regendskaff  oc  mandtald  til  Scwerige  som 
en  tiwff  oc  forredere  hwilchet  ieg  oc  kong  Gostaff  tilskreffwit  haffwer. 
Jomffirweme  baffwer  verit  fem  wger  oss  hestrw  Anne  til  brelleps  oc 
MIer  hwnd  thennem  hiem  ighen.     Margrete  redar  fast  til  hohes  meg 
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til  hinid  bliffir«r  Inr  •■  ki»4niT»e  Ui  weg  V^^fmtr  kvaie  mr 
b«yre  eo  i  ioHL  hjtrlhe  kere  rnry^tr  In^cs  ««§  to4e  rrtlrlige  stor- 
ligen  efiler  Kber  tbü  f^er  veO  »r  k«Mwr  !Wl  9B««fte  i  kwe, 
bliffwer  tket  frHeSifrt  tiS  j^z  eiker  li»:^fr$  Wsmge.  EriHi  Tgcrwp  er 
hid  renihendes  iHsop  1fw$  er  i  D*aaeaarck  oc  iM  fonrcrfwe  k«s 
leend  fra«  bannrsi.  Uder  lUrfreie  oc  äo«firwer«e  sie  ctkcr  tasad  fode 
netlher  ether  gwd  befaltudes  o.r  a;d  tkit  til  aef  sw  13  elker  kwlciig 
sen  ganskeligen  forljdf'adcf.  Dslui  po  Berfeftkvs  iiainm  euer 
siele  dag  anno  doskiaj  »dxxr. 

TinceftSfz  Lonf e  koagelife  mm^ 
ftaUkolder  Bordeofels  i  Korife. 

Jlem  hafliwer  ieg  talel  iirer  BianisoB  til  for  rodet  oa  Hessen  etc. 
Fforhofllwer  meg  at  leg  set  reltheo  po  elkers  xtgme  Tjader  bode 
Nessen  oc  v  eller  sex  aadre  iorde  parther  i  Ryfylclie  etc^ 

Ethers  tienere  skyccher  seg  ber  oss  seg  soa  gode  karle  so  ieg 
Ihennein  taccher. 

Udskrifi:  Erlig  oc  wdbjTdig  qwiHe  ffirw  lager  Oltes  dottker  sM 
kere  moder  kerligen  Ulkomaendes. 

Ba^paa:  Sumnia  paa  thenne  forste  laalzhielp  son  tot  aadogste  herre 
fick  b[S\  Norge  nordeo  Geldz. 

(1)  Vedlin^er  ikke. 


Margrete,  Regenlinde  i  Xederlandeoe,  lilkjendegiTer  KoB|f  CkriMÜmn  HI)  •» 
Sor^  over  hant  Dronninf^  Sygdom  o^  beder  deaa  befge  taart  at  könne 
til  bcnde,  da  Keiicren  bar  i^ivet  bende  Hrerr,  der  kos  maa  betroet  den 
pcrtfonlii!;  hnn  forklarer,  at  der  til  denoe  Reite  intet  Leidtbrev  bebövea, 
samt  at  hun  ikke  bar  koooet  skaffe  Kon^eo  et  saadaat  Ul  baaa  Jlatat 
gjennem  Frankri^r,  da  den  Franske  Gesandt  rar  afreist,  fftr  ban  modlof 
bans  Rej^ferini^  derom,  men  fraraader  kam  at  beaöge  Keberen,  fdr  baa 
bar  underrellet  bam  derom  og  hört  bans  )iening. 

Rfter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (!Viancb.  Saml.   No.  1501).    BreTforai; 
udv.  forsegl.    (Trykt  i  Aliens  Breve  og  AkUt.  I.  S.  383—84.) 

539.  24  Decbr.  1525.  Mecheln. 

ivionscigneur  jay  rcceo  voz  lettres  daxxn«  de  ce  mois  etoy 

ce  que  vostre  officier  dannes  porteor  de  cesles  de  vostre  part  ma  dil| 

Monseigneur  la  maladie  de  la  royne  vostre  compaigne   nia  niepoe 

mc  dcsplaist  grandement.     Jescripz  a  mon   cousin  le  conto  de  Gtnro 

que  auec  ma  cousine  sa  femme  de  ma  part  jl  la  aille  visiter« 


1535.  53» 

Oaant  a  la  Charge  qne  jay  de  leinperear  monseigneur  et  nepuea 
a  voos  et  la  royne,  jceluy  seigneur  ma  expressement  ordonne  la  de- 
clairer  a  voz  personnes  et  autres  non. 

Et  pour  venir  oa  je  suis  ne  vous  est  besoing  de  saulfconduit,  et 
debaez  croyre  quil  ny  a  nol  es  pays  de  pardeca  qoi  vous  ozast  oo 
voalsist  faire  desplaisir  et  si  vous  auez  doubte  de  quelque  vng  men 
poarrez  aaertir  et  je  y  poaruerray  de  sorte  que  en  debuerez  estre 
content  et  a  vostre  repoz. 

Lambassadeur  de  France  estoit  partj  auant  larriuee  de  vostre  homme 
pour  qooy  nc  loy  ay  parle  de  la  seurete  que  desiriez  auoir  du  roy  de 
France  pour  le  voiage  par  terre  ou  par  nier  que  desireriez  faire  vers 
lempereur  que  je  ne  vous  vouldroye  conseiller  sans  premiers  len  auertir 
et  en  entendre  son  bon  plaisir,  et  dautreparl  inondict  seigneur  est  sur 
le  pcmit  de  faire  paix  ou  rentrer  en  guerre  et  pour  mon  aduis  en  de- 
buez  attendre  la  conclusion  pour  selon  ce  vous  tant  mieulx  resouldre 
et  neantmoins  si  a  vostre  venue  vers  moy  laquelle  je  vous  prye  auan- 
eyer  vous  persistez  en  ce  que  dessus  je  vous  y  donneray  vouluntiers 
ladresse  a  moy  possible.  Et  sur  ce  monseigneur  me  recommandant  a 
vostre  bonne  grace  prye  nostre  seigneur  vous  donner  bonne  vie  et 
longue.    Escript  a  Malines  le  xxiiij«  jour  de  Decembre  lan  xjj^v. 

Rgenbendigt:  Vostre  humble  cousine 

Marguerite. 

Udskrift:  A  monseigneur  monseigneur  le  roy  de  Dennemarke. 


MargreU,  Regenliode  af  Nederlandene,  erkjender  Modlagelsen  af  et  Brev  fra 
Dronning  EUsabel  meo  anser  udförligere  Svar  overflödigt,  da  hun  jusi 
bar  ladet  hende  og  Kongeo  tiUkrive,  og  da  hun  snart  haaber  at  se  og 
lale  mnndtlig  med  dem. 

EAer  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv    (Münch.  Saml.  No.  3804).    Brevform; 

udvendig  forseglel.     Helt  egeDhendigl. 

540.  [24  Decbp.  1525?]*  [MechelD.] 

Madame  jay  receu  voz  letres  par  le  porteur  de  cestes.  et 
poorce  madame  qne  avant  sa  venue  avoir  fait  vne  depeche  au  roy  et 
a  vona  par  main  de  segretaire  comme  verres  nest  de  besoing  que  vous 
face  grande  responce  car  jespere  de  bien  tost  voos  veoir  et  dire  le 
ivrplos  de  bouche  en  quoy  reste  a  respondre  et  trouueres  que  en  fait 
et  eo  conseil  voos  ay  reste  et  seray  toojours  bonne  tante  procedant 
de  nelieor  roy  que  ceolx  qoj  vous  tronpent  et  abusent  dont  je  sola 
deplaiiante  et  sorce  madame  apres  roe  estre  hnmbiemeot  recemmande 


MO  1525. 

a  ¥o.4trc  bonnv  grace  prieray  a  dieo  vous  donner  bonne  ¥ie  el  longoe. 
De  la  main  de 

vostre  bonne  et  humble  Unte 

Harguerite. 
Udikrift:  A  la  royne  madame  ma  niepce. 

(*)    Den  i  Brevet  omtalte  Depeche  til  Konj^en  og  Dronningen  er  Denlii^  •■- 
ugftt  ftt  vmrt  foreg.  No. 


Mttrgrete,  Hegenlinde  i  Nederlandene,  Bender  BinHushofmesitr  Philip Somastre 
lil  Dronoing  Klisabei  i  Anledning  af  hendes  Sygdom  og  udtaler  ailOiiske 
om  al  kunne  bidrage  lil  hendes  Bedring. 

f.tltf  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkir    (Mflnch.  Saml.  No.  1501).    BreTform; 

Spor  af  udvendig  Poraegling. 

541.  25  Decbr.  1525.  Mechelo. 

ifladame,  je  me  recommande  a  Tostre  bonne  grace, 
Marfami^i  aiant  entenda  vostre  jndisposicion  dont  je  suis  tresdeplaU 
»anlft,  jHy  Jnconlinent  ordonne  a  mon  maistrc  dostel  Sonaatre  Toas 
i«lli*r  y\n\U*r  de  ma  part  et  vous  dire  de  mes  noooelles,  dont  je  Toas 
prw  In  rroire  coinme  moy  mesmes,  et  vous  tenir  ponr  tonte  asseuree 
i\ur  jüil  V  H  rhose  en  mon  pouoir  qui  puist  auancer  vostre  sante,  qae 
«(HM  rn  flnrrfS  daussi  bon  coeor  que  si  esties  ma  propre  fille,  aydant 
Ui  gracn  noalre  seigneur  auquel  je  prie  madame  vous  donner  bonne  vie 
et  longaei  De  Malines  ce  xxv«  de  Decembre  anno  xxv, 

Egenbendigi:  vostre  humble  tante 

Marguerite. 
tidvkrin :  A  Madamo  madame  la  royne  de  Dannemarke  ma  bonne  nyece, 


Margret$,  Regentinde  i  Nederlandene,  beklager  i  Rrev  til  Kong  CkritH/ermU 
hana  Dronning«  Sygdom  og  angiver  sin  egen  Sygdom  som  Grund  til,  at 
hun  ei  kan  besAge  bende;  saaünarl  hun  kan  undv0re  sin  egen  Lmge,  vil 
hun  sende  harn  til  bende. 

Rfter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (MQnch.  Saml.  No.   1483).     BreTfonn; 

udvendig  forseglet 

542.  7  Januar  1520.'  Mecheln. 

Monseigneur  jay  receu  voz  letlres  par  ce  porteor.  et  ptr 
jcelles  entendu  de  llndisposition  Av  la  royne  vostre  eompaigne  ma 
bonne  nyece  dont  je  suis  mcrueillieusement  desplaisante  et  ay  espoir 
en  dieu.  quj  luy  donnera  ayde  et  confort  et  certea  moiiseig««v 
«i  jastoia  en  estat   conuenable  ne  me  seroie  garder  da  hllar  vfritar. 


i.* 
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poor  y  prendre  tel  soing  et  regard  que  je  feroie  de  ma  propre  fille. 
Mais  puis  haiet  joors  eiica  me  suis  trouue  si  jndisposee  que  jay  (enu 
le  plasparl  ma  chambre.  et  me  suis  mise  es  malus  de  mon  medecin  quj 
a  commence  entendre  a  ma  guerison  de  sorle  que  pour  mon  bien  et 
poorfaire  sa  eure  ne  me  peull  habandonner  de  cincq  ou  six  jours.  a 
cause  quil  me  fault  (ransporter  necessairement  cependant  a  Anuers. 
Neantmoins  en  estre  audict  lieu  le  vous  enuoyeray  voulentiers  et  cepen- 
dant Tous  pourres  ayder  de  tous  ces  bons  personnaiges  quj  y  ont  mis  la 
main.  Et  si  je  pouoye  quelquc  chose  finer  quelle  desiral  pour  lauan- 
cement  de  sa  maladie  my  vouldroie  de  tresbon  cueur  emploier  ce  scet 
nostre  seigneur  au  quel  je  prie  monseigneur  apres  me  estre  bien  humble- 
ment  recommande  a  vostre  bonne  grace  vous  donner  bonne  vie  et  longue. 
De  Haiines  ce  vij  de  Januier  anno  xxv. 

Egenhendigt:  vostre  humblti  Cousine 

Harguerite. 
Udikrifi:  Treshault   tresexceilent  et  trespuissant  princc  mon  tres- 
hoNore  seigneur  et  cousin  le  roy  de  Dennemarke  etc. 

0)  Aarel  er  her  som  i  folgende  Brev  regnet  fra  25  MarU. 


Regenlinde  Margrete,  der  af  Kong  Chrigtiemi  SkriveUe  til  Erkebispen  af 
Palermo  bar  erfaret  Dronning  EUiobels  forvferrede  Tilstand,  sender  en 
AdeUmand  med  Brev  tll  Koogen  for  at  faa  sikker  Besked. 

Efier  Orig.  p.  Papir  i  norskc  Rigsarkiv  (.Münch.  Saml.   No.  1484)     Brev  form ; 

udvendig  forseglel. 

543.  9  Januar  1526.  Mechein. 

Monseigneur.  Ayant  par  ce  quaues  escript  a  larceuesque  de 
Palerme  entendu  lempirement  de  la  royne  ma  bonne  nyece  dont  jl  nie 
desplait  merueillieusement.  Jay  charge  le  gentilhomme  porteur  de  ceste 
•e  tirer  a  diligence  deuers  vous  et  eile  pour  en  scauoir  la  verite.  Si 
vous  prie  monseigneur  le  me  ranuuyer  a  diligence  car  je  ne  serey  a 
mon  repoz  jusques  je  Sache  de  son  estat  et  disposition.  Et  surce 
monseigneur  je  prie  a  nostre  seigneur  vous  donner  bonne  vie  et  longue. 
De  Malines  ce  ix  de  Januier  anno  .xxv. 

Egenhendigt:    vostre  hunible  Cousine 

Margucrite. 
Udtilrifl:  A  treshault  tresexceilent  et  trespuissant  prince  mon  tres- 
kottsonre  seigseur  et  cousin  le  roy  de  Dennemarke  etc. 


542  1526. 

Biskop  Anders  (Mut)  af  Oslo  tilkjender  i  Henhold  til  Biskop  Herlof^s  Brev 
Hr.  Jens  Anderssön,  Sogneprest  paa  Hof  (i  Rördal),  paa  Preslcboleta  Vegoa 
Haivparten  af  Prettebolsfossen  i  Eidsaa^  da  Halvard  Gestssön  er  död  for 
nogle  Aar  sidcn,  hvorfor  Atgaut  Sveinssön  og  enhver,  der  siden  den  Tid 
bar  brugt  satnme,  skylder  Erstatning. 
Efter  Vidisse  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Istc  Segl  affaldet;  2del  tilstede. 

544.  n  Januar  152».  TuDsberg. 

iVy  Anders  med  gudz  naade  biscop  i  Oslo  gier  witterliig  med 
theUe  wort  obne  breff,  alt  hederliig  mand  her  Jens  Anderszenn  sogne 
prsst  i  Hauff  haffuir  stemfftt  for  os  och  flere  gode  mendt  y  Tonsbergh 
Asgudt  Saendszcn  om  en  fosz  liggendis  i  Eidzaa  i  forne  Hoffsogn,  och 
kallis  Praßste[bollfosz]  och  thaa  Trambar  forne  her  Jens  itth  wor  forfaders 
breff  bisckop  Herlog,  lydendis  ord  fraa  ord  som  her  effler  staar.  [Her 
fölger  atter  Brev  No.  MO  oeenfor.]  tha  efHer  forne  brefTs  lydelse  att  Oluff 
Euindszenn  och  Halaor  Gestszcn  skullaß  haffuc  och  forfeige  forne  fosz 
i  theris  lyffs  tiidt,  och  effler  thcris  fraafaldt,  skulle  foroe  foesz  falle 
igen  wnder  praeste  bellen  etc.  nu  cpther  forne  Haluor  Gestszen  er 
aufffallen  nogen  aar  forleiden,  sagde  wi  for  rette  med  dannemendz 
offuiruerilse  och  samtycke,  att  then  halffdellen  som  forne  Haluor  Gestszen 
haffde  forne  wor  forfadcrs  bisckop  Herlogs  breff  i  sin  lyffs  tiidt,  *h0r 
nu  att  were,  her  och  thiillfallin  er,  att  bliffue  wnder  forne  Hoffs  pr§ste«- 
booll  igen,  och  forne  Asgudt  och  alle  andre  som  den  deell  haffoir 
brugett  wlagliig  effler  forne  Haluor  Gestszen  aufalld  wden  sogne  pre- 
stens  minde,  bor  att  were  i  minde  medt  forne  her  Jenns  som  nu  sogne 
prsst  er,  for  den  dell  som  thc  haffuir  bruget  wlagligh  siden  forne 
Haluor  dede.  giffuilt  i  sanctj  Olai  closter  i  Tonsbergh  fredagen  for 
sanctj  Pouils  dagh  conuersionis  anno  dominjmdxxvj  wnder  wortt  signet. 

Bekiennes  wij  effterscreffne  Lauritz  TliuaeszBii  sogne  presi  wdi  Thonsberigh 
oc  l.auritz  Laoritz8Z0ii  raadmandt  der  sammestedz  ath  wij  haffae  iifennom  tiMt  Ipi 
obne  beseglede  breffae  lydeodcs  ord  fra  ord  som  beer  forscrefTait  slaar,  delhwilne 
wi  medl  wore  aigneter  beer  wndcrtreckte.  Scriptum  Thonsberigh  den  16  dagjolij 
anno  1684. 

Anno  1653  den  19  Decembr:  lydeligenn  lest  paa  Honstad  steffnne  wdj  worris 
gunstoge  lenszherris  offaerwerrelsze,  saa  och  den  tilstede  werende  tingalmne,  AolMn 
vt  sopra.    Madtz  Biarn.  m.  ppr. 

Bagpaa:  om  Presteboll  fossz  vdj  Hoff  sogen.  —  Breff  om  PresteboeUa  fbat 
vdi  Eydtzaaen.  —  Veret  j  rette  ved  Eyszfoesz  den  20  Aprill.  1680.  Testerer  Ollnff 
Pedersen  Abel.  —  Fremblagt  vdj  rette  wed  aastcdit  Eedzfaas  for  wellwiisze  her 
laugmand  Sr.  Jffaer  Huld  och  12  laugretliszmend  d:  17  Angustj  anno  1680,  Teit 
Jo:  (?)  Pouilsen  Eghd.  —  Wered  udj  rette  for  de[n  kongeiige]  Oberhofret  inMarlio 
[17  .  .]  Hans  [BJix].  —  No.  11.  —  No.  5.  —  Lit.  D.  dist:  11.^  Ut.D.dltl:  1|. 
LA.  j.  No.  8.  —  Nils  Kortzs. 

(>)  Forst  kommer  Brevet  No.  440  ovenfor. 
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RoDff  Chriitiem  II  tilmelder  Kon^r  Henrik  VIII  af  Englnnd  Dronninf?  E/t- 
sabeii  Död  ved  Gent  19  Januar  sid:)lleden  og  udbeder  sig  frenidclcs  bans 
Venskab  og  Understötlelüe  for  sig  og  sine  Born. 

Eflcr  Orig.-Udkast  p.  Papir  (med  Hans  Michelssöns  Haand)  i  norske  Rigsarkiv 
(Manch.  Saml.  No.  1739  a.)     Udcn  Scgl.     (Se  ncdenfor  No.  b4t<). 

.545.  8  Februar  1526.  dcnt. 

Screnissime  rex  frater  obseruandissime.  Jllustrissima  princeps 
domina  Jsabella  conlhoralis  nostra  charissima  diuturno  iam  merore  et 
norbo  confracla  decima  nona  die  Januarij  hie  ad  Gandauom  Flandrie 
[diem  claasit  extremum^  mortem  obijt  integria  tarnen  animj  dotibus 
ramma  in  deum  fide  omnibus  Christiane  religionis  sacramentis  rite  per- 
fuoctis  qae  vestre  serenitati  eiusque  conthorali  clarissime  non  sine  grauj 
animj  dolore  signiGcamus  rogantes  summopere  vt  vestra  regia  maiestas 
nicbilominus  in  fraterna  amicicia  et  beneuolentia  erga  nos  perseueret 
et  qaalem  ipsa  iam  moriens  conthoralis  nostra  conGdebat  futurum  nos- 
qae  indubie  speramus  in  subleuanda  nostra  liberornmque  noslrorum 
calamitate  et  exilio  integerrimum  fratrem  et  amicum  se  prestet  vtque 
008  per  heroaldum  nostrum  Dennemarken  istic  nostro  nomine  agentem 
eertiores  reddere  dignetur  que  auxilia  [ad  recuperanda  regna  nostra  a 
veatra  celsitudine^  quo  ve  tempore  sperare  liceat  deuentura  sibi  poste- 
risque  suis  hoc  facto  [hac  amica  et  oportuna  opera^  nos  liberosque 
nostros  ad  mutuh  grata    et   [eaque^   perpetua  amornm   officia. 

Jta  Tt  superius  scriptum  est  regi  Anglie  viij  die  Februarij  mdxxvj. 

(>)  Fra  [  igjen  udslettct.  —  (*)  Fra  [  tilskrevet  over  Linien;  derefter  bar 
en&ridtrt  alaaet:  ad  re0titof(nda?)  regna  nostra  — a  vestra  cebilodine,  men  delle 
er  igjeo  odaletlet.    —    (*)  Fra  [  tilskrevet  over  Linien. 


Erkehertog  Ferdinand  af  Öslerrige  lilskriver  sio  Svoger  Kong  Christiem  II 
et  Condolenet'Brec  \  Anledning  af  han«  DroDDinga  DAd  og  forsikrer  harn 
om  el  aforandret  venskabeligt  Sindelag. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigaarkiv  (Mflncb.  Saml.  No.  1775).    Brevfomi; 

odvendig  forseglet. 

j»46.  10  Februar  1526.  Augsburg. 

Dem  durchleuchtigen  fursten  herrn  Cristiern  der  reich  Ten- 
■larckbt  Sweden  Nordwegen  der  Wennden  vnnd  Goten  kunig  herizog 
xa  *Sios5wig  Helslain  Stermarn  vnnd  der  Dyltmarschcn  grauen  zu  01- 
denbiirg  vnnd  Delmarsharst  vnnserm  freundlichen  lieben  herrn.  brueder 
vand  swager.  Bmpieten  wir  Perdinannd  von  gotes  gnaden  printz  vnnd 
jabiit  in  Hispanien  erlzherlzog  zu  Österreich  hertzog  zu  Burgundi  etc. 
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kayserlicher  stathaller.  vnnsor  sonndor  lieb  vnnd  fronndtschafln  snoor. 
durchicuchliger  freuiiüUicher  lieber  lierr  brueder  vnnd  swager.  Wir 
tragen  mit  eur  lieb,  des  todlichen  abgann(f.  eur  lieb  gemachel  Tnnsere 
freundtlichen  lieben  swester.  fraw  Elisabethen  kunigen  der  reich  Tenn- 
marckht  mit  sonnderm  laidigen  gemuet  freundlichs  mitleiden.  Dieweil 
dann  je  lieb  die  schuld  mi^nnschlicher  natur,  mitdemtod  betzallt  vnnd 
aas  diser  weit  eruordert  worden  ist.  der  seel  der  almechtig  in  eewig- 
kait  gnedig  vnnd  barmhertzig  sein  welle,  eur  lieb,  derselben  willen,  in 
den  götlichen  willen  stellen,  vnnd  allain  die  sach  seiner  götlichen  maie* 
stat  beuelhen,  eur  lieb  soll  sich  auch,  vnangesehen  solches  laidigen 
todfals  zu  vnns  nit  annderist  versehen,  dann  daz  wir  nicht  deastweniger 
eur  lieb  freundtlicher  swager  beleiben,  vnnd  waz  wir  derselben  guets 
vnd  freundlichs  ertzaigen  mugen,  solches  in  alweg  wieuor  zetbon  ge- 
naigt  sein  wellen,  Geben  zu  Augspurg  am  zehenden  tag  Febraary  anno 
etc.  im  sechsundzwaintzigisten. 

(Herfra  egenhendigt:)  B(iusdem)  s(erenila)ti8  v(estre) 

bonus  sororius 
Ferdinandus. 

I  dei  ene  Hjörne:  vt  Harrach  cantzler  —  Consolatio  ad  regem  Dacie 
super  obitu  conthoralis  bone  memorie  domine  Ysabellc. 

Udskrift:  Dem  durchleuchtigen  Fürsten  hernn  Cristiern  der  reich 
Tennmarckh  Sweden  Nordwegen  der  Wennden  vnd  Gölten  kanig 
herizog  zu  Slossig  Holstein.  Stermarn.  vnd  der  Dytmarschen  grauen  zn 
Oldenburg  vnd  Delmarsharst  vnnserm  freundtlichen  lieben  herrn  vnd 
swager. 


Georg  Spalalimts  tiiskriver  Kong  ChrUtiern  II  et  TrAstebrev  i  Anledoing  «f 
DroDoing  Elisabeis  Död,  der  nylig  er  ham  meldt  af  en  god  Veo  i  Neder- 
landene. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mfinch.  Saml.   ffo.  1952).    Brevfbra; 

Spor  af  udvendig  Forsegling. 

547.  18  Februar  1526.  üdeo  Stei 

uottes  gnad  vnd  heil  zusampt  meinen  armen  dienst  allteoil 
zuuor.  Durchlauchtigster  groszmechtiger  herr  konyg  gtiedigster  horr. 
E.  Ko.  Dt  thue  ich  vntertcniglich  zuwissen.  das  mir  ein  lieber  freottit 
aus  Nyderlanden  in  nechstvorgangen  tagen  geschriben  hat,  das  B(iire) 
Ko(nygliche)  W(urde)  christliche  eeliche  gemahel  von  gotl  ans  diSMi 
Jammertal   genommen  sey.   dero  gott  in  ewickeit  gnedig  md  bamb^ 
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hertsig  sey.      Derhalben  htb  ich  mich  fur  mein  Tiitertenickeit  nicht 

wissen  zaenihalden  E.  Ko.  Dt  EOSchreiben  vnd  Zweifel  nicht  B.  Ko.  Dt 

werden  sich  dises  hohen  falls,  wiewol  er  je  natorlich  on  sonderiichs 

berixenleid  nicht  ergeen  mag.  nicht  zo  ser  betrüben,  angesehen  das  es 

gotles  firenndtlicher  will  ist  der  vnser  leben  vnd  sterben  in  seiner  all- 

HMcbt  hat     Se  haben  je  E.  Ko.  Dt  ans  gottes  gnaden  goties  wort  so 

raiehlich  das  ich  guter  hoffnong  bin  sie  werden  sich  in  disen  dingen 

Bul  gottes  hnUf  wol  wissen  zumessigen.    Dann  E.  Ko.  Dt  wissen  wie 

gott  salbf  sagt  psaL  xcj.  Chmauit  ad  me  et  ego  exaodiam  eom,  cum 

ipso  sum  in  tribulatione.  eripiam  eum.  et  glorificabo  eum.      Das  gebe 

]•  gotl  sein  gnade  m.  Amen,    Datum  am  ersten  sontag  in  der  fMlen 

•MIO  dofluai  ZYC  zx^ 

E.  Ko.  Dt 

armer  diener. 

Georgius  Spalatinus. 

Udtkrifl:  [Dero  dur]chlauchtig8ten  grosz[mechtigsten]  fursten  vnd  hem 

berh  [Christiem]  zu  Denemarck  [Sweden  vn]d  Norwegen  [konyg]  etc. 

meinem  [allerg]nedigsten  hern seyn  Ko.  D.t  banden. 


Umif  Bmitik  ¥111  lilfliriirer  Koiif  Ckri^Um  11  et  Condoleace-BreT  i  Anled- 

■Ulf  sf  Draaniaf  EUmtUi»  Ddd  og  foriikrer  hau  ob  el  ofbraadrel  tob- 

•kabeligt  Sindelaf  mod  ham  og  hanf  Born. 

Eflor  Orif.  p.  Papir  i  norake  RigsarkiT  (Mflnch.  Sani.  Ro.  1438).    BroTfonn; 

ndyend.  fonegl.    (Se  ovenfor  Ro.  545). 

548.  27  Februar  1526.'  Grenwich. 

Henricus  dei  gratia  rex  Anglie,  et  Francie,  fidei  defensor,  sc 
dominus  Hibernie.  jllustrissimo  ac  exceilentissimo  prineipi  domino  Chri- 
aliemo  eadem  grtlia  regi  Decie,  Suede,  Noruegie  etc.  dnd  SIeswicensi, 
Holsade  etc.  fratri,  consanguineo  et  confederato  nostro  carissimo  sa- 
lotan,  el  frMmam  dilectionem.  Adeo  syncerus  noster  semper  exlitii 
ia  regiam  uestram  maiestatem  atque  bone  recordationis  jUnstrissiroam 
eius  consortem  amor,  ut  iagenti  quadam  animi  soUicitudhie  aduersus 
irtrinsqae  successus  aagnopere  indoloerimus,  sed  grauis  nunc  moeror 
ncceasit,  ex  vestre  regle  maiestatis  ad  nos  litteris  ob  inexpectatum  sue 
jDisIrissiroe  conthoralis  de  obitu  nuncium,  Ceterum  quum  Christian! 
pectoris  officium  sit  diuinam  uolontatem  in  partem  semper  optimam 
iateqNretari,  superfluum  omnino  iudicamus,  contendere  hanc  ulüs  ra- 
lioiiibns  immutare,  aut  uelle  precocem  istam,  et  infoelicem  sortem  plu- 
soburi,  ae  ncerbum  uulnus  multa  consolatione  recrudescat  uerius, 
aaodum  «Unm,  finemue  dolendi  admittat,  proinde  serenitatem 
Yin.  86 
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eis  et  imperiaii  auctoritaiibus  nolarias  poblicus  nolom  facio  verum 

;e  et  esse  qood  anno  domini  millesimo  quingentesimo  vicesimo  qointo 

sis  Decembris  die  sexta  post  meridiem   illostrissinii   principes  do- 

IS  Christiernus  rex  et  domina  Isabella  regioa  Danie,  Zueti®  et  Nor- 

e  conjuges  castrom  reverendi  in  Christo  patris  domini  Gerardi  ab- 

I   monasterii   sancti   Petri  joxta   dictum  oppidum  Gandense  situm 

I  parochiam  ecciesie  de  Zuinarde  unacum  dominis  principibus  vide- 

Johanne,  Dorothea  et  Christina  liberis  suis  applicuerunt  quos  quidem 

im  et  reginam  ac  liberos  una  cum  tota  eorum  familia  antefatus  do- 

18  Gerardus  ibidem  cum  omnibus  reverencia  et  hilaritate  suscepit, 

lavit  ac  tractari  fecit  etc.    Qui  quidem  tractatus  duravit  ab  antedicta 

sexta  usque  ad  festum  circumcisionis  domini   nostri  proxime  se- 

is.    Intermedio  citato  tempore  acta  sunt  ea  que  sequuntur.    Primo, 

licet  octava  eiusdem  mensis  Decembris  die  sciiicet  conceptionis  div® 

'm  virginis  prsfati  domini  rex  et  regina  cum  liberis  suis  pr®no- 

itis  missam  in  sacello  dicti  castri  celebratam  devote  audierunt,   et 

nc  prefata   domina  regina  infirmari  cepit,   ita  quod  a  camera   sua 

lius  minime  descenderit.    Item  die  25to  ejusdem  mensis  Decembris 

licet  prseclara  die  natali  domini  nostri  Jesu  Christi  dictus  dominus 

stiernus  rex  cum  tribus  liberis  suis  prenominatis  ac  familia  supra- 

im  parochiaiem   ecciesiam  de  Swinarde  equis  applicuit  et  per  me 

mam  Blanckaert  rectorem  ejusdem  ecciesie  missam  solenniter  cele- 

im  devote  audivit,   et    tempore   offertorii  dictus  dominus  princeps 

nes  prenominatus  suas  sorores  a  loco  sessionis  earundem  unacum 

>bhituras  medius  ad  altare  duxit,  ubi  insimul  genua  flectentes  pa- 

m  calicis  quam  in  meis  tenebam  manibus  osculati  sunt     Et  post- 

■  idero  dominus  princeps  Joannes  easdem  sorores  ad  locum  pristi- 

I  reduxisset,  se  Iranstulit  ad  altam  partem  chori  juxta  prefatum  do- 

im   regem  patrem   suum.      A  praelibata  autem   die  circumcisionis 

ilea  divers»  miss®  interdum  per  me  curatum  praenoniinatum  interdum 

eapellanum   meum   in   supratacto   sacello,     antea   vero   interdum 

m  prelibata  domina  regina  in  camera  sua  et  interdum  in  eodem  sa- 

I  per  dicti  reverendi   patris  domini  Gerardi  abbatis  eapellanum  in 

aeatia  dictorum  dominorum  regis  et  liberorum  illas  audientium  cele- 

•  fuere.    Deinde  autem   die  oclava  mensis  Januarii   subsequentis 

ibta  domina  Isabella  regina  vcnerabile  eucharistie  sacramentum  per 

lectorem   sive   curatum  prienominatum  ad  instantiam   dicti   domini 

Merai  regis  tempore  serotino  diei  priecedentis   ex  dicta   ecclesia 

Biryiirde  ad  sapradictooi  sacellum  ad  finem  ut  illud  eidem  domine 

ift  MNhMi^iliraM»  quaais  hora  administrari  valeret^  re- 

36» 
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verester  deblui  esdea  die  oclati  de 
et  hnufitfle  eorm  pfeBbslo  doBiBo  Chriflierao  Tegv  d 
Jokaaaif  Deajs  caneririi  ac  ürsofae  Hooweds  et 
EnBoIab»  senrieatibss  tsfidoe  dicte  doniss  regne,  nee  wb 
retK  Dieriex  sabfenritriee,  -etiam  fbidem  devote  saspsiL  peil 
vero  emdeai  diei  ocIits,  aiiledicta  douna  regni  m  me 
lid  sopra  et  iafira  scripfi,  oeeoon  prefaü  reTereadi  palrif 
ardi  abbafif  aoteTati  oHiiia^teni,  magiatri  Johaoiris  Michaefia  et  fidi 
Johaaais  Deajs  teatiam  ad  boc  rogatonua  preaeatia,  aaaai  eaadWI 
teataflKaUna  et  altiaiaoi  vohmtateai,  nodo  et  fonaa  ia  iaatraBeata  pa- 
büoo  per  aie  eaadeei  aotariani  deaiq>er  coofedo  coateaHa.  Bl  ex  ea 
qaod  htfinailas  dicbe  doanas  Eliaabeth  regiae  oMgia  ac 
aeebat  ae  de  aMirte  iilina  eo  aaipliaa  fonaidaretor,  dedan  efaadeai 
Jaaaarii  prelibataa  domiaaa  Chriatieraas  rex  me  taiataai 
eatam  iaataaler  rogarit,  qaatenos  aatefats  domiac  regiae  azori 
taod  iafiroua  more  boai  paatoris  proot  uaqoe  taac  aaaidae  feeenaa, 
extaac  io  antea  continoe  et  inceasanter  aaaistereai.  Et  ezlaae  do- 
ninas  abbaa,  ego  coratoa  et  magiater  Johannes  Midiaelia  ptcaiwaiaati 
antedicte  domioe  regin«,  at  prefertor  iafirme,  et  altra  qaaai  did  poaait 
patienti  aaaidoe  aatitimna,  et  freqoentios  paasioaem  domiai  aoalri  Jen 
Chriati  aibi  ad  memoriam  redaximaa,  et  cnm  ipsa  paaaioae  oonaoMi 
fttünna,  ac  aiiaa  et  alia  poaaetenns  fedmoa,  qoe  ad  ea  pertiaera  diao» 
acebantiir.  Ipaa  vero  domina  regina  interdnm  verbo,  laterdam  al  aaü* 
boa  aigna  contritionia  et  peraeverantis  in  fide  catholica  oateadit,  ae 
ae  ut  filiam  aancle  matris  eccleaiie  Tirere  et  mori  Teile,  ac  dia  luia 
atmilia  profitebator.  Item  die  Hercurii  17««  einsdeai  mena»  JawafH 
hora  xna  ¥d  cirdter  ante  meridiero  ego  coratus  prsaoaiinalaa  eoiaai 
prslibata  domina  regina  mirom  ia  modnm  infirma  nisaam  pro  agaai- 
aantiboa  legi  consoetam  celebravi  prssentibns  ibidem  didia  daamria 
Chriatierno  rege  et  abbate  et  magistro  Johanne  Hichaeiia,  nee  aon  Philippo 
de  Sonatre  magiatro  donma  illastriaaimie  domina  Margarete  archida* 
ciaase  Anatris  com  uxore  aaa  et  Joanne  Denys  ona  com  piaribaa  das 
eandem  roiaaam  devote  audientibna.  De  sero  aotem  poat  ooenam  ego 
coratus  anlefatas  eidem  domin»  regin®  in  extrem®  vit»  periealo  at 
videbatur  constitots  venerabile  extrem®  unctionis  aacramenteai  oaram 
prslibato  domino  Christierno  rege  sollenniter  juxta  ritam  aancts  aiatrtf 
ecciesis  administravi.  et  cum  cereum  ardentem  in  niano  aaa  dextra  at 
moris  est  teuerem,  ipsa  cereum  ipsumeadem  mann  super  maauniBaam 
apprehendit  et  tenuit  quoadusque  orationem  perlegiasem.  Et  paatra* 
mo  ekdem  domina  regina  imaginem  crodfixi  ex  aianibna  aieia  ia  aan 


iMibm  aMi  mawlrw)  iMVnyiJ^r  ^iiscei4t  ilIl^^q9e  fi^is  (fßviffß  intu^^iM;, 
insimqipe  sie  ^UienA^m,  a|tfi  youce  ^dhortoliax,  (luo<4  in  |i^s$ioQe  <|o- 
mm  nßsfn  )e8ü  Cl^rv^U  Qoem  pi;o  Qobis  indigpis  pi^oMMU,  ipeditiiri  et 
19»  Üla  p^iiwione  consiolari  v^t,  ac  ul^rius  ^Jimf>  ioi^rrogi^la  pei[  an- 
UbMim  dpjpiiiuiin  ^atei^  x^ltnm  viS  ^^^  sanct®  matris^  ecclesis^  Yjvei^e 
0(  9iQ|i  yelleV  W^  ioteliigibili  vpce  irespondit,  qqp^  sic^  pnp^eptibos 
itiidem  iMiiiisaw4i  sacr®  extr^n^  anctionis  administi^tioni  agj^to.  do- 
mißo  Gerardo  aj^l^^te  m^gi^i^rcf  Adj^^ao.  yand.^  pyc^e  pre^bi^rp^  dic^o 
Philippo  de  Sooalre  cum  ^xore  s^a,  wgi^tro  Johanne  dp  Qornes  ar- 
linn  el  Qiedicin»  lodere,  Ludoxico  vandpn  Pyckp  bailUvo  de  Ai^ella, 
el  Joanne  Denys  ac  diversiii^  Bfiis  ntrio^qi^f  spxoi;  persoma.  In  nocte 
•atem  aeqnenti  prslibati  domini  abbi|s  Qiagisteir  Joi(i|ines  If^phi^elis  et  ego 
cmritnsy  necnon  an(efatu$  m^gi3(er  Adrianqs  dictapd  dominam  regfnain 
patienliasimam  verbis  ponsolatprii^  et  ^dbortatorüs  cpniipjet^ntiba^  99c- 
cessiye  allocuti  fuimos  et  p^^ooem  4omini  Q^stfi  Je&n  Cl^isti  sibi 
firaquenter  ad  ipemoria^i  redii:ii(np$'  Hifi  vero  Jovig  dpqiqn^  8t*  n^eiv$is 
Jamiarii  hora  decima  vel  pirciter  ante  meridieni  pgp  cnnUi^  i;ppr^o- 
auwla^  coram  antedic^i  domina  regina  «plemnpm  missafn  ^iipr^dictis 
rege  et  abbate  et  PhiUppo  de  Sonatre  com  oj^ore  sua  et  (liversi^  aliis 
parsonis  presentibns  pt  illam  devote  andientibua  similiter  cplebrayi«  et 
interoiedio  tempore  nil  omissum  quod  facto  opu9  prat  Et  dpmiup  die 
Veneria  xix«  mensis  Jannarü  inter  decimam  et  xim  hornoi  ente  iperidiem 
coram  eadem  domina  regina  nnissam  agonisantium  solemnitpr  celebravi 
l^eaentibns  eciam  ibidem  antefatis  dominis  rege,  el  abbate,  nee  pon  fli- 
▼ersia  alüs  vtriusque  sexus  personis  huiusmodi  missam  devote  audien- 
tibsa.  Qua  qnidem  missa  per  me  sie  ce)ebrata,  cum  idem  dominus 
•Um»  et  ego  cnratos  diotam  doipinam  reginam  agonisantem  cemeremus 
iacontinenti  evangeliodivi  Johannis:  In  principio  erat  vprbum  primitos 
per  me  ibidem  lecto,  idem  dominus  abbas  et  ego  curatus  insimuj  una 
com  egregiis  viris  magistris  Cornelio  Scepperio  vicecancellario  pt 
Helchiore  de  Germania  secretario  dicti  domini  Christiemi  regia  genubus 
flejda  ante  lectom  eiasdem  domins  regin®  agonisantis,  Septem  psalinos 
poeoitentiales  cum  Utaniis  versiculatim  legimus,  quibus  perlectis  ego 
cvratns  illas  devotas  orationes  qu®  coram  innngendis  legi  consoeve- 
not  com  beoedictionibos  ibidem  legi,  quibus  quidem  orationibus  expletis, 
atetim  postea  eadem  seranis^in^a  domina  regina  cnm  lacrypiaram  emis- 
fione  onico  suavi  singnitu  animam  deo  reddidit.  Et  eztunc  inconti- 
aenli  pro  anima  eiusdem  felicis  recordationis  sprenissime  domine  re- 
gine  Dacim  et  omnium  fideiium  defunctorum  legi  ibidem  De  profundis 
coUectis   consvetis   ac   aspersione  aqus  benedict».      Quo  Cacto 
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prelibalttf  iammai  Christienraf  rez  ia  iitUtrmm 

ConieUi  et  MelcUoris  teftiaa  ad  hoc  rozaiermm 

iiteras    tectiaiooules   obmib   »ciorQB  ia   SwTBvde 

SQIUD   ibiden   con  antrfaU  dooiiea   repaa   et   tribv 

ad  iUaiD  dieiD   indanve  a  oic-  cvrato  H  notario  s«pra  et 

fob  signo   et  iob^riptione  »tris  pabm  petüt  et 

preseDtibos   ibidem  id  oiorte  pramarrata  pnHibatis 

rege  Gerardo  abbate,  Joaane  Micitaelis  PkiUppo  de  S 

sua  et  magisths  Coroelio  et  Meldiiore  ac  Aotoaio 

domoi  iliaslris  coicitis  de  Gauere   dooiuii   de   Bemes, 

dicto  magistro  JoaDoe  de  Horoes  et  Adnaoo  rao  des 

tiato  in  oiedicinify  Joanne  Den js  ac  diTersis  aliis  otrmsqse 

sonis.      Altera    vero    die   rideUcet  aabbati  Tjcesima 

Janoarii  ceiebratie  foere  in  csmera  antefata  presente  corpore 

renisfim«  domin«  kabelbe  regin«  defonct«  decenti  habte 

iniis«9  et  postqnam  idem  corpos  domine  regioe  ea  ipsi 

more  consoeto  aromatiMtom  et  in  locello  ploaibeo  reposttaa  ac  ai  et 

in  f opradittum  Mceliooi  delatom  foerat,  sobseqoenti  iDe 

in  eodem '  f acello  presente  fonere   einsdem  qnondaa  doi 

cooperto  nigro  panno  de  froeto,  robea  cmce  etiam  de  froelo 

sex  miaso  qoinqoe  sioe  et  ultima  de  Reqoiem  com  canta  ac 

Libera  me  domine.   post  meridiem  vero  eiosdem  diei  decaalate 

etiam  ibidem  figili»  mortoorom  com  tribos  lectionibos,  et  ita 

tum  singulis  diebus  osqoe  ad  diem   infratactam,  qoa  ronas 

versos  Gandavum  veheretor.  deinde  auteni  die  dominica  4«  meaais  Fe-> 

bmarii  paclo  post  meridiem  Tunas  hoiasmodi   vectom  fait  in  qaodm 

corru  cooperto  panno  nigro,   illud  comitante  ^eqoes  prelibalo   doaidBO 

Christiemo  rege  cum  diversis  sois  nobilibos  eqoitiboa  osqoe  ad  cartaa 

domum  non  longa  a  porta  dicti  oppidiGandensis,  per  qnam  ad  aapra- 

dictum  monasterium  sancti  Petri    dererri  debebat  distantem,   obi   ide« 

dominus  rex  cum  sua  comitiva  permansit  quoad  nsqae  omnia  rite  coai- 

posita  parata  et  ordinata  essent.      Et   tandem   omnihos   parotis   fuaa 

ipsum  coopertum  aurea  veste  cum  delatione  aurec  vestis  sopra  ipaoai 

funus  more  consueto  antecedentibus  immediate  primitos  prelibato  domitto 

Gerardo  abbate  sancti  Petri,  necnon  dominis  Lifino  sancti  Bavonis  jozta 

Gandavum,  ac  de  Trunchuno,  Bändele  atqoe  Dunis  monasteriomm  ab- 

batibus  cum  cappis  aureis,  niitris  baculis  pastoralibus  ac  aliis  joxta  de- 

centiam  dignitatis  eorundem,  et  deinde  heraldo  dicti  domini  Christiend 

rcgis   deferonte  coronam  auream   circum  amicto  veste  heraldina  ciub 

insigniis  ante  et  retro,  et  postea  heraldo  sacr®  cmsrnzd  maiestatia  üi 
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Teste  beraldina  cum  insigDÜs  eiasdem  sacr»  casaris  maiestatis 
el  4or  aliis,   ot  moris  est,  et  postea  domino  de  Sassengyes  deferente 
anna  dicts  serenissim»  domin»  Isabell®  regins  defoDCts  proot  etiam 
moris  est,  et  exinde  familia  dictorum  dominonim  regis  et  qaondam  do- 
min®  babelte  regin»  vestibus  lagabribus  induta  in  ordine  debito,   et 
sabseqaentibus  processionibos  monasterioram   sancti  Petri  et  Bavonis 
predictoram,   ac  omniom  parochialiam    ecclesiaram   dicti  oppidi  Gan- 
deosis  in  cappis,  nee   non  quatuor  ordinom  mendicantiom,  concomi- 
tanteque  funus   ipsiun  iromediate  antefalo  domino  Christierno  rege  et 
sapradicto  principe  Joanne  et  deinde  illustribos   dominis  de  Raoestayn 
et  Fiennes  in  equis  cum  festibus  logobribus  centum  quoqoe  personis 
in  similibos   vestibus  non   tamen   longis  collateraliter  concomitantibiis 
com  thedis  siue  cereis  ardentibus  in  manibos  a  nobilibos  dicti  domini 
Christierni  regis  osqoe  ad  et  in  dictum  monasterium  sancti  Petri,  cum 
solenni  apparatu  et  pompa  delatam  fuit,   ubi   in  medio  chori  ecclesi» 
eiosdem  monasterii  pannis  de   froeto  soperios  et  laneis  nigris  inferios 
more  solito  tensi  sab  domo  ubi  oti  etiam  moris  fabricata  com  cereis 
sopra  et  circnmqoaqoe  positis,  idem  runos  collocatom  fait    Et  extunc 
indilate  figilis  deronctorum  interessentibus  ibidem  dominis  abbatibus 
et  aliis  prenominatis  et  coadstantibos  heraldis  et  alüs  in  locis  compe- 
teotibos,  more  in  talibos  consTeto,  antefatoqoe  domino  Gerardo  abbate 
eiosdem  monasterii  sancti  Petri  officiante  com  omni  soUemnitate  ibidem 
decantate  foere.    Sequenti  Tero  die  vu  videlicet  dicti  mensis  Febroarii 
hora  xa  fei  cirdter  idem  reverendos  pater  dominos  Gerardos  abbas  com 
casola  aorea  et  aliis  juxta  decentiam  digoitatis  soa  missam  pro  anima 
diot»  serenissimc  dominc  Isabella  regin»  defoncta  et  omniom  fideliom 
defonctorom   animabos   com   reverendis   patribus  et  dominis  Petro  de 
Tronchono   diacono  et  Joanne  de  Bändele  subdiacono  monasteriorum 
abbatibos  com  omni  solemnitate  celebravit,  et  immediate  post  oblacio- 
oem  antefactam  dominorum   regis  et  principis  Joannis   ibidem  factam 
per  qoendam  concionatorem  sermo,  proot  in  talibos  est  fieri  consoe- 
toffl,  ibidem   Tactos  Tuit  qua  quidem  missa  sie  solemniter  celebrata  et 
et  decaotatis   commendationibos   huiosmodi   fonos  felicis  recordationis 
babellm  reginc  Daci»  etc.  com  solemnitatibos  et  ceremoniis  debitis  in 
sqNilcro  ante  maios  altare  ibidem  constrocto  deceoter  collocatom  foit 
Oqos  aoimc  propitietor  altissimos. 

J'ai  revn,  collation^  el  Iroavi  conforme  Je  fotdit  axtrait  aveo  rorifinal  Tieax 

Maaafeript  tar  velin  tant  tigDalore  ni  paraphe  de  pertone  repotant  eii  aolre  abbaye 

im  S.Pierre.  Je  9  Tbre  1700  toixanle  et  qnatre.    Godwal  abbi  de  S.  Pierre  I6i  Gand. 

(>)  Orifinalen  kjendet  ikke.      Et  Exemplar  af  Afftirilten  tilflUledet  10  Septbr. 

1764  Grev  de  Cobenal. 
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ßU^aba,  Harkfp'eiinde  afBrandeBbarg,  (Ghriflitoni  H^  SMar) 

kanf  Dronomgt  Död  deoDM  Broder  Erkehertag  Ferimatti  af  ÖMani^aif 
Fatter  Fni  Margreie  (af  Savoyen),  Regentiade  afNederlasdeafl,  »edBa- 
gjflDfiDg  om  fortaat  Velvillie  mod  Kongen  og  hani  Born  og  ob  Hjalp  far 
haro  til  at  gjenerholde  sine  Rigor, 

Efier  Udkast  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (MOnch.  SamL  Ifo.  1701).    BreTfor«; 

aden  Segl. 

550.  20  Narts  1520.  MQntai. 

a.  Diirchleochttifster  hochgebornner  ftirst,  Was  wir,  jnn  aife- 
bomner  freontschafft  liebs  vnnd  giits  Tormogen,  mit  aller  fireaaiikhM 
erbietinos  allaeil  zuaorn,   fireBnllicher   lieber  berr   Timd   ohein,  Wv 
haben,   aas  des    dorchieachttigsten   grosmechttigsten   farsteo,    herrai 
Cristiern  za  Denemarcken,  Sweden,  Norwegen,  der  Wenden  Tid  Collen 
konig  etc.  vnnsers  freontiicfaen  lieben  Herren  vnnd  braders,   an  vnns 
getimne  firenniliches  schreiben,  Torslanden,   das  seiner  ho»  w.  herti- 
liabste  gemaheil,  vnnser  frenntliche  liebe  swester,  selige,  ja  jrar  kae 
wirden  Ihellichem  abschied  von  disera  jamerlall  (derselben  jrer  kon  w« 
seien  der  almeditlige  gel  gemch  gnedig  vnnd  barmhertsig  znsein)  sein 
konige  w.  mnd   derselben   gliebte  jonge   herschafft  Römischer  kaj.r 
flMyt.,  vnnd  e.  L  als  jrer  kon  v?irden,  frenntliche  gliebte  harren  vnnd 
bmder,  ghar  getrewiich,  ans  eelicher  freuntlicher  liebe  vnnd  neygng, 
bertzUch  benolhen,  sie  [alle,^  jnn  jrem  freuntlichen  schätz  znempfihen, 
vnnd  zn  hanthaben,  etc.  weill  dann  hochgemeltter,  vnnser  gUehter  heir 
VMid  bmder,  mit  jrer  ko.  w.  jungen  herschafft,  jren  deinen  wesziin, 
jrer  f  liebten  gennheli  totlichen  abgangs  [halb^,  vnd  anderer  jrer  ko" 
w.  beschwerlichen  obliggens  halb  wie  e.  i.  wissen,  mit  grossem  herlz*- 
leiden  vnnd  betmbnus  vmbgeben,  [wie  e.  I.  frenntlich  znbedencken,^ 
flerhalb  wir  ans  swesterlichem  mitleiden,  [wir^  bewogen  e.  L  als  vnn« 
serm   frenntlichen   lieben   herm  vnnd   ohmen  hoch  gnantten  vansena 
gtiebticn  herrn  vnd  bmder  zu  gut,  freuntlich  znbesnchen,  mit  höchstem 
fleisz  anffs  frenntlichste,  bittende,  e.  I.  wollenn  sein  konig«  wirde,  zn- 
iampt  jre  gliebte  junge  herschafft,  jnn  allenn  jren  obliggen  vnnd  Sachen, 
jnn  snnderheit,  sein  Romische  kaye  mayt.  [vnd  für  jrselbst^  jnn  gün- 
stigen, vnnd  gölten  beuekh  haben,  seinen  kon  w.  jn  solichem  eelende 
vnnd  betrabnns,  rettig  hulfflich  vnnd  trostlich  zusein,  nach  e.  L  höch- 
stem vorstant  domit  sein  koe  w.  mit  jrer  jungen  herschafft  e.  L  frennt- 
liche willfamng  vnnd  furderung  wie  sich  e.  I.  albseit  bewisen  vnnd  er- 
zeigt haben  hinfurder,   bis  zu  entschaffl  jrer  obliggen,  frnchlbarlich 
UnieHen  mögen,   wie  e.  L  jrer  konigo  w.  höchster  trost,  vnnd  woO 
%utliun   wissen,  vnnd  [sein^  vngezweiffelt,  e.  I.  seiner  konign  wirden, 
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▼DQd  deiseiben  jongen  bersobaft  z«  eeren  vnnd  gattem,  gerne  Ihiui 
iTerdeD  ja  freontlicher  betrachtlong,  wie  seiner  ko.»  w.  so  ganntz  vn- 
bJUiober  weisse»  vnnd  •••  alle  gatgiich  fcrgeende  Trsachen,  mit  ge- 
farenn  bii  jnne  woUm  sieb  #»  L  freuntlich  mnd  deraMsaen  erzeigen, 
doaul  ¥nnser  barr  tmmI  bmder  sosaaapt  jre  jwge  berschaflk  zu  jren, 
koaigreiehtB,  vud  erUandes,  widenunb  koanea  mögen,  jrer  fireuntlicben 
hertzliebatai  goMabeU  seligen,  letzten  willen  vnd  fnrbit,  vnd  e.  I.  freni- 
lieb  fofdening  fnnd  tnser  forbit  gnieeszlicb  werde,  vnd  sieb  derselben, 
la  Irealen  haben  mögen,  das  wolienn  wir  vmb  e.  L  als  Tnnseni  fremH- 
lichen  lieben  barm  vnnd  abaian,  jnn  aller  frennllicben  willAimng,  znnor- 
glajchen  wilaaai  befiindan  werden,  die  wir  den  ahneehttigen,  jnn  lang- 
wiriger  gesontbeil  nnenftbalien  thnn  benelken,  frenntliob  bittende  e.  l 
woUenn  vnns  wie  es  vmb  mebrgnanls  vnsers  fraontlicben  lieben  herm 
Tndbmders»  saoban  galegenn  vnMl  [darzo^  deeaelben  treslUoben  znnor- 
sida  [gebend  mitleiUen  z«  snnder  ergetaligkefi  vnnaera  gewots  das 
Mim  ww^  labeaohnldan  fmnnllieb  gnaigt  Datom  IfaMden  #b  dinstag 
naeb  Mica  anno  nie»  jz^vj.^ 

An  ertBb(erts)egen  Ferdinando  alc. 

b.  Matatis  malandis  an  frawe  Margaretben,  mit  snnderlicben 
firennUioben  bitt  vnnd  anbang  sein  ko.«  w.  jn  gonsiigem  beoeklb  zu- 
haben vnnd  weitter  an  Roj  kay.^  mayt  vnnd  -deai  ertzbertaegen  Fer- 
dinando »uiorbittenn  damit  sein  ko.«  w.  oMige,  jrer  reich  vnnd  erblande 
realilniMl  werdenn  eto. 

Eiisabet  gabomn  ans  königlichem  stammen 

in  Denemarcken  elc.  marggrein  za  Brandenburg  etc. 

Bi«Nui:  1526w  Copie  leutlen  aa  Verdinando  vnnd  fraw  Margrelten  etc. 

C)  Ff«  (  kotm  odflettel.  -  (>)  Fr«  {  tiUkrevet  i  M«fie«eD  med  Umw- 
■iBf  kid. 


Hertag  AlUechi  af  MeckUnburg  erkjender  ModtageUen  af  2  Brave  fra  Kong 
Chrisiiem  It,  af  hvilke  del  ena  indeboldt  haiu  Undskyldning,  for  at  hau 
ikke  kmde  IndBnde  sig  til  Bamedaab  paa  Grand  af  Dronning  EUsaheiM 
IM,  h^oraver  llartiige«  «dtrykker  tin  Soif ;  det  andet  a«gik  nogle  i 
danaaa  «g  Korfrralee  «f  BrandMibiirfi  Lande  fmfm§  SoldtOtr^  on  krilke 
Htrtagen  firer  ovroMre  Beaked  aaoii  forkl«rer,  «I  b«a  oprindeUg 
Tidfte,  «t  de  k«ndlede  |ni«  Kongena  Vegne. 

Eller  Orig.  p.  P«pir  i  nonka  Rigsnrkiv  (Mflnch.  Saml.  Ho.  1871).    Brevlorai; 

advendig  forteglet 
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üarchleachtigsler  khonig  vnnser  gutwillig,  Tnd  freoDlIich  dinst, 
sindt  ewer  königlichen  wird,  allzeit  zauor.  Lieber  herr,  oheim,  mA 
swager,  wir  haben  beid  ewr  ko.n  w.  schreiben,  erssllich  entacbaldigong, 
jres  nichterscheinenSy  zor  kindtauffang  von  wegen,  des  tölliohen  ab- 
gangs,  der  darchleochtigsten  forstin,  frawen  Elisabeth,  gebom,  ansz 
königlichem  stamme,  zu  Hispanien,  dere  reiche,  Denmargkeo,  Sweden, 
Norwegen  etc.  khonigin  etc.  ewr  ko.»  w.  gemahel,  vnser  (reontlicheii 
lieben  mahmen,  vnd  frawen,  seligen  hochloblich(e)r  gedechtnus,  deren 
Seele,  der  allmechtig,  gnedig,  vnd  barmhertzig  sein  wolle,  vnd  das 
ander  die  knechte  belangend,  etc.  alles  jnnhalts  ferlesen,  vnd  jnn  war- 
heiL  solchen  ewr  ko.a  w.  gemahel  seligen  totlichen  abgangkh,  mit  bekom- 
mertem,  vnd  erschrecklichem  trawrigem  gemut,  vasst  vngem  vernom- 
men, vnd  zweifeln  nicht,  bemelte  vnser  liebe  muhme,  vnd  fraw  selig, 
jren  letzsten  willen,  als  ein  hochlobliche  cristliche  konigio,  sel^lidieB, 
vnd  wole  beslossen  hab,  dweill  nun,  auf  erden,  nichts  gewissert,  dam 
der  todt,  des  wir  alle,  allen  augenblickh,  gewertig  sein  müssen,  vnd  on 
zweifei,  der  allmechtig,  jre  ko.  w.,  jnn  zeit  der  gnaden,  nach  seinem 
gotlichen  willen,  von  diesem  jhamerthall,  berufen  hatt,  so  bitten  wir 
ewr  ko:  w.  gar  dinstlichs,  vnd  firenntlichs  vieiss,  sie  wollen,  jr  be- 
kommem,  vnd  *trawrem  (dweill  solchs  durch  gott  also  versehen,  vnd 
verordent)  entslahen,  vnd  es  alles,  allein  sein  allmechtigkeit  heinsteileB, 
dere  sunderzweifels  solch  ewr  ko.»  w.  bekommemusz,  (vnd  widerwer- 
tigkeit,  jnn  freude,  vnd  zu  allem  guten,  keren,  vnd  wenden.  Besonder, 
nachdem  Romisch  keyserlich  mat.,  vnser  allergnedigster  herr,  mit  deai 
khonig  von  Pranckreich,  vereynigt,  vnd  vertragen,  weich  eynigang,  ob 
gotwill,  ewr  ko.o  w.,  sunderlich  zu  grossem  nutz,  vnd  gedeyhen,  reichen, 
vnd  kommen  wirdet,  vnd  bedancken  vns,  solche  newenzeitong,  derer 
wir  hochlich  erfrewet,  gegen  ewr  ko.»  w.,  gantz  dinstlichs,  vnd  freuni- 
iichs  vieiss. 

Der  knechte  halben,  wollen  wir  ewr  ko.n  w.,  guter  dinstUch(e)r, 
vnd  freuntlich(e)r  meynung,  nicht  bergen,  das  dieselbigen,  durch  die 
vnsern,  jnn  des  hochgebornen  fursten,  vnszer  fireuntlichen  lieben 
herrn  vatters,  oheims,  vnd  geuatters,  des  churfursten  von  Brandenburgs 
etc.,  gericht,  vnd  gepiete,  betreten,  vnd  darausz  gefenglich  gefhurt, 
die  wir  widerumb  als  wir  des  vernommen,  jnn  sein  lieb  gericht,  vber- 
antwort,  vnd  souil,  bey  sein  lieb,  mit  vieiss  gehandelt,  das  dieselbigen 
knechte,  on  all  entgeltnus,  leddig  gegeben,  vnd  gelassen  worden  sein, 
wo   sie  aber  allein,  jnn  vnserm  furstenthumb,  angenommen   worden, 
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wollten  wir  sie,  vorlangest,  ewr  ko.n  w.  zu  dinstlichem  vnd  freuntlicbein 
gefallen,  gern  leddig  gelassen  haben. 

Aber  von  denselbigen  knechten,  noch  ein  zum  Stemberg,  gefäng- 
lich enthalden  wirdet,  za  demselbigen,  vnser  bmder,  anf  des  hertzogen 
von  Holsteins  geschickte  potschaflFt  anregen,  peinlich  verhorong,  vergont, 
vnd  gestatt  hatt,  der  noch  also  gefenglich  sitzt,  aber  niemandts  seither, 
ferner  von  seintwegen  anregang  gethan.  Wann  es  sich  jn  vnsern  far- 
slenthomben,  vnd  landen,  sooil  böser  thatten,  von  strassenrawbem 
erewgen,  derwegen  wir  stracken  befeih,  haben  aosgeen  lassen,  wo 
man  solch  thatten  erfare,  denselbigen  theitern,  eylend  nachzntrachten, 
Solchs  sich  dann  also,  mit  den  knechten  jnn  diesen  leofften,  aoch  be- 
geben hat,  Sonst  wo  wir  anfenglich  gewusste,  das  angezeigte  knechte, 
jre  handlang,  ewr  ko.n  w.,  znro  bessten  gelhan,  hellen,  wir  vns,  dess 
falls,  gegen  jnen,  wole  zuschicken  wissen,  Dann  derselbigen  ewr  ko.» 
w^  allzeit  vnszer  höchsten  Vermögens,  zu  dinstliche,  vnd  freontliche 
willbrnng,  seindt  wir  gantz  willig,  vnd  vnoerdrossen,  Datum  Wisszmar, 
mitwochs,  jnn  Osterfefem,  anno  etc.  xzyj.<^ 

Von  gots  gnaden,  Albrecht 

hertzog  zu  Megkelburgk,  fürst 

zu  [We]nnden  etc. 

EipenhvBdigt:      A.  H.  ZU 

Mecklemborgk  etc. 
manu  propria  sss. 
Udskrift:  Dem  durchleuchtigsten  fursten,  hernn  Cristiem,  derer  reiche 
Denmargken,  Sweden.  Norwegen^  derer  Gölten  vnd  Wennden,  könig,  zu 
SIeszwigkh,  Hollstein,  Stormar(n),  vnd  der  Ditmarschen  hertzogen,  grauen 
10  Oldennburgkh,  vnd  Delmenhorst  vnserm  lieben  herm  oheimen,  vnd 
iwager. 


(KanUlereo)  Goitkalk  Eriksson  (RoMenkram*)  bereiter  Kong  CkrisHem  II  on 
PriiM  (Hmu*$)  og  hanf  Söttres  Helbred  og  UnderTiininir  Mmt  opfordrer 
harn  til  no  at  gjöre  et  Foraög  paa  at  {{jenvinde  sine  Riger,  da  der  er  et 
•aa  betydeligt  Antal  Krigtrolk  forfamlet,  kvohblandt  Mandakabet  fra  FaKr 
MM  HUU;  naar  ban  of  Matter  Melchior  ds  Gvmama  faa  Underretaing 
om  baaa  Foretagender,  rille  de  gjerne  alotte  fif  til  kam,  da  de  ikke  fiode 
figtilfredae  ved  RegentindeDi  Hof. 

Eller  Orif.  p.  Papir  i  nortke  Rigaarkiv  (Mflocb.  Saml.    Wo.   1772>  Brevforiii; 
«dveiid.  romgl.  m.  et  fremnedt  Segl,  brori  Bogttaveme:  1.  V.  (Trykt  i  Ekdakla 

Cbr.ll.iArkiv  (3),  S.  1007-70.) 
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952.  2e  M\  1526.  Rtecheln. 

luyii  yAnyg»  jplichluge  Woo  tieiiile  edbira  konioflige  ma» 
ilitijA  redtbwaa  mel  v«r  iMirre  Jmq  CrisUi.  HechhMeii  fwil»  U»- 
risle  nadig«  hMie.  Wevdis  edkei  oaA»  wijde  «I  w#r  viighe  hen»  0€ 
princessani»  «dher  wde»  kier«  bar»,  mre  M^liß  well  liH  paM«  gid 
thass  lofiF  iiaffaew  Oc  bagynder  princeii  wm  well  at  Inre^igieB  JBgMiii- 
■Nitica  PkUippi  MelanchUNria  oc  aa»  Isaar  ban  oo  jn  CoUoquija  Eraaw 
00  vdtydef  aUt  poa  fraMOse  po»  thal  hau  maa  wel  1«#  Ibel  aHMJ 
met    Thasligeat  giare  oc  prinoessenM. 

On  thoA  leigde  äff  beringen  äff  Gollich  ttia  baStaor  bispen  af  Pa- 
liurme  saa  schreffiiit  meg  tili  al  tben  tijd  frwe  Hargralia  bndl  baffd« 
loAge  toffuedt  ther  boos  bartagen  oc  oSke  begeret  swar  tttliagii  aagda 
bertugan  äff  Golicb  poa  thet  aiste  at  bndel  skulle  icke  langar  (her  for** 
taffae  effter  swar  tkij  al  ban  willa  mal  tbal  farale  acbkke  aijl  tigal 
badi  tili  flrwa  Margrale  oc  tba  lade  henaa  beanlwordo  nel,  poa  Ikaa 
»rinde  edher  koe  mat  wäre  aarareadia.    Oc  tbal  er  icke  eod  aw  akaat 

Andre  »rinde  aom  edber  ko.  ma^  er  anrarendia  baffaer  jeg  icke 
formsrkt  äff  boffioit  mea  ber  eleclos  äff  Lnnd  kand  Tnderwise  edbers 
nade  alle  wisse  tidiage  fran  keys.  ma^  oc  som  ber  i  landen  nw  ere. 

Kieriste  nadige  berre  edber  nade  will  icke  tage  meg  Uli  myalacke 
som  ieg  ferro  oc  bafliier  acbreffnit  äff  etb  troo  biarte  at  jeg  aeller  lijdea 
loffae  tili,  nogen  handlinge  skoUe  komme  edber  nade  tili  ara  ellar  gode 
mel  myndre  machten  feiger  tber  boos.  Tbel  er  icka  ?dea  forhalinge 
om  Stsderne  nogil  tilbywde  oc  bedragarije  poa  Ibel  siale. 

ForgoBger  lijden  oc  tbatta  krigsfolk  aom  nw  foraamblal  ara  oc 
edber  ko.  om«  gerne  wille  Ueno,  forleba  eller  forfarea  aadaMtadti  Iha 
skall  poa  een  anden  tijd,  icke  Istteligen  forsambles  sodan  hoop  oc  ay 
roet  lijden  pendinge  spilld  oc  bekostninge,  Tber  tili  skall  folkel  alaea 
fore  bofiwit  oc  lenke  at  edher  nades  sag  skall  alltijd  slaes  lilbaga  oc 
icke  winde  framgang,  met  anden  leilighet  bode  i  rigene  oc  Tden  aom 
nw  po®  fsrde  ere  oc  edher  ko.  ma<  well  wijdl  oc  kand  beainde. 

Tber  fore  at  edbers  ko.  ma^  met  en  fast  hoop  tili  gnd  alsom- 
meditigste  oc  met  een  god  ackt  oc  vpsati  al  wille  wijda  oc  aege  gnds 
loff  oc  ®re  oc  allt  gott  folkes  roolighet  frijdt  oc  bestand,  drager  firan 
joo  ferre  joo  bethre  nw,  met  theo  edher  nade  gieme  wille  fiene  oc  falga 
ther  skall  met  gudz  hielp  w®re  myndre  modstand  end  man  Iroar  nar  Ihaa 
see  nogen  macht  komme  oc  mange  skall  ▼pwooga  som  endJBw  arawer. 

Kieriste  nadigste  berre  will  edher  ko.  mat  werdis  al  acriSioia  oaa 
nogen  leilighet  tili  hwor  effter  wij  skulle  rette  oss  om  nogil  gott  poa 
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weigen  er  som  oss  hobes.  Wg  liafifae  ingen  tidinge  eller  scriffiielse 
foäk  Yran  edher  nade  siden  jn  Aprili  oc  ligger  her  thesse  bodzmaen  äff 
Pader  Tan  flylle  -oc  megel  aodU  folk  komroer  dagligen  tili  ^c  fran,  som 
wif  well  4RiiMie  «pw«cke  oc  <f  dachicke  poa  ^Umr  ntdes  beate  om  m^ 
wfUlit  «edher  «ades  wilie  oc  lei&gbedl  som  Hans  llicbelaee  meü  ylher«» 
aMfe  BcMffoer  «elc. 

Bdher  1k>.  ma^  wüte  ec  werdia  at  soriflie  «lester  Meieimr  oc  meg 
hwor  leAer  mij  aknile  rette  osa  'Om  edher  <Mde  Iramdrager.  Wij  ere 
her  ielbet  ^aaa  well  aeaeel  «Uer  aaa  «riigh  imderkoldit  al  jeg  wäre  joo 
•aa  gerne  eCh  aodet  eUadt  Dog  jeg  er  oc  Jnibet  hiid  kMHnet  foae 
tberfft  akftd  mm  will  gerne  oc  trooligeii  w»re  nMocdagharor  edher 
ho.  DM«  «leg  will  haffoe.  Thealigeet  gier  oc  M.  Melchior,  aar  «dher 
■ade  giffiier  'haimom  eye  wiHe  tillkeiMe.  Jeg  vpholder  /haiweai  thij  wi 
eAer  ko.  mat  gafftennom  ingen  befalinge  eller  fortreathige  ferro  edher 
■ade  her  bortt  drog  ec  IUI  Iheaae  i  hoffeih  hafliior  ban  icke  sioer  gralie 
euer  formoder  meget  gott  af  Ihem. 

Edher  ko.  mat  akall  alltijd  finde  aMg  fore  en  troo  tienere  äff  «yn 
flheiate  foraland  oc  machl  aaa  lange  leg  iefltaer.  Thet  akall  god  wijde 
Ihen  jeg  edher  ho.  ma^  tili  liff  oc  aial  alaet  oc  lychelige  Tidorie  ewin«- 
ige  befaler.     Screffail  i  Mechelen  tben  xx  dag  jn  Junio  aar  «tc. 


E.  K.  m. 

willige  troo  tiriener 
Gotacbaik  Erickaaen. 
^dfkrifl:  Dem  boobgobom  f oralen  «vnd  bem  bem  Cbrialiem  lo  Den- 
Soeden  Norwegen  ela  honing,  mynem  gnedigalen  bem. 


OeeraliireD  ■ettar  MdeUmr  de^enrnmia  miderretter  Kong  CkrUHtm  il  oai, 
at  haii  «r  i  BrOfge  vad  BfetatiiidM  Fra  Mmgr^Ug  Hof,  üor  at  adMlie 
da  harn  af  Meater  Qoiakalk  Erik§§dm  iNialagte  Erinder  for  long  aa,  mtn 
at  han  hidtil  intet  Svar  har  könnet  erbolde;  beretter,  at  han  bar  T«ret  i 
Gent  hol  den  Meiter,  der  fkal  forfvrdige  Dronning  Eluabeii  Monnment, 
•en  deg  af  Mangel  paaPenge  endnn  ikke  er  paabegyndt,  og  beder  Kongen 
for  tin  egen  og  ein  Morbreder  Dr.  Kml  (Bgmu)  tro  T^eneetee  Skyld  om 
godt  Svar  |Nia  de  Säger,  tom  ban  bar  OTerdraget  3  af  Kongeof  Felk  at 
freoifSre  for  bam. 

EAar  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Rigiarkiv  (Hftneh.  Saail.  No.  1798).    BreTform; 

ndvendig  forstet  n.  et  Gemmeaftryk. 
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553.  1  Juli  1526.  BrOgge. 

Hegborenn  ferste  mechtag  konig  och  kiereste  nadige  herre: 
ether  nadis  hochmechtughedh  verdas  at  hwiide  ath  ieg  er  her  nw  wtj 
Brügge:  hoes  frw  Margaerite  at  sollicitere  the  erende  som  elher  nadis 
hogmechtughedt  haffuer  skreffuet  tili  henne:  oc  som  mester  Golschalk 
haffiier  giflfuet  meg  y  befaling:  paa  ether  nadis  vegne.  men  ieg  kan 
enna  ingen  swar  fonge:  thii  her  er  wel  nogre  som  ey  wille  ether  nadis 
sager:  eller  thiener  got:  och  forthij  er  ganske  swardt  ath  forfielge  ether 
nadis  erende:  her  wthj  thettehoff.  ey  deste  mynne  ieg  wil*goireroyo 
yderste  vliit  her  wthij:  och  alle  andre  »rende:  so  lenge  ieg  lefFher: 
skal  gudh  kiende.  Jeg  haffaer  andwordet  ether  nadis  breff:  strax  ther 
effler  badh  myn  herre  aflf  Palerme  oc  andiencier  meg:  ieg  skuUe  sette 
ether  nadis  beger  vdt  paa  Pranchois:  som  ieg  giorde:  och  hohes  meg 
ath  fonge  snarliige  gode  swar:  eller  och  andre  som  ieg  wil  ether  nade 
met  thet  forste  skriffoe  tili.  Jeg  haflfuer  weriith  hoes  thenn  mester  i 
Gent:  som  skal  gio[r]e  ether  nadis  hwsfrw  och  drotnings  etc.  gwdh 
honnis  siel  haffiie:  epithaaiam:han  haffaer  ennw  icke  begint:  han  haflher 
kiebt  steen  y  Antwerppen:  men  han  kan  ey  fonge  then  loesz:  vifliea 
han  hadde  een:  som  wille  loffoe  for  sodan  steen:  och  skal  han  aldri 
beginne:  fdhen  han  foer  sodan  fornombde  steen  loesz  firan  Antwerpen. 
Och  sier  han  for  alle:  naer  han  haffaer  sodan  epithaaiam  redhe  giort: 
skal  han  fj  aer:  eller  vij  bliffoe  forderfft:  vden  ether  nadis  hogmech- 
tighodt  fortinger  hannam  et  andet  wcrck  eller  gifftaer  hannum  ijc  guldet 
for  on  schenck :  fdoffiier  hans  len  etc.  Kiereste  nadige  herre  ieg  haffiier 
befalet  her  electost  och  her  Anthoni  von  Mets:  och  ether  nadis  aecre» 
lairo  Johan  Weffring:  nogre  »rende  meg  anrorrendis:  til  elh(e)r  nadis 
hogmechtighedh :  paa  mynne  vegne:  [meg  vel  anror^  thii  bedher  ieg 
for  gudh  skild  ymideligh:  och  for  ether  nadis  egen  didt  skiildt  ether 
nade  willo  giffue  Ihennom  paa  myne  vegne:  ether  nadis  villie  netlhel 
beste  til  kiende:  ochbetencke  her  wthj  thee  swarmodige  trwe  thenater 
som  then  fattige  gamble  docior  [Karll'  ether  nadis  herre  hdher:  eoh 
frw  modher:  och  ether  nadis  egen  person:  tesliigest  och  ieg:  elher 
iiadli  hogmechtighedt:  och  ether  nadis  hwsfrw:  och  dro[tn]ing  y  mange 
weyn  trwiich  giort  haffaer:  oc  trwe  ey  manges  ordh  thy  the  aye:  ieg 
hstnier  ey  meent  ether  nadis  ®rende  medt  trw:  hoes  key.  mal:  eoh 
gliruitr  thonnom  oth  godt  mildeligswar.  Wes  deel  ieg  maaforaeeneg 
boifs  ether  nadis  hogmechtaghedh :  ther  fonger  ether  nade  slor  mre  oc 
prils  äff  alle  herrcr:  och  ferster:  och  werskildt  äff  godh  aisommech- 
tugit«.  bwiilken  wille  forlene  ether  nadis  hogmechtughedt  hwea  deel 
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elher  nade  nytteligt  er  tiill  liiff  och  siel:  Skrefftail  y  Brwge  then  forste 
dtag  in  Jolio  anno  etc.  xxyj. 

E(ther)  nadis  hogmechtugheit  och  kwnglich  mat. 

trw  och  wnderdanige  thener 
M.  Melchior  van  Germania. 
Udskrifi:  Ao  rof  de  Dennemarce  de  Suede  et  de  Norguege  etc. 

(})  Fra  [  igjeo  odflettel.    —    (■)  TiUlirevel  i  Mtrgenen  med  Henviining  hid. 


Mmr§ni€^  Begentinde  tf  Nederlandeoe,  onderretter  Kong  CkrUtiem  1/  om, 
•t  Keiser  {JKarl  V)  paa  Gniad  af  fine  övrige  ttore  Udgifter  ililie  fer  sig 
iftaod  tll  at  opfylde  haof  Begjvring  om  en  ForOgeUe  af  200  Lhrrei  i 
bans  OMBiiedlige  Underholdoingjigefom  han  heller  ilike  vil  indgaa  paa,  al  den 
omskreToe  Stndenl  fra  LOwen  optaget  blandt  de  liongelige  BOrof  Omgiyelfer. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  oortke  Rigtarkiv    (Mflnch.  Saml.  No.  1866).    Brevform; 
Spor  af  adv.  Fonegl.    (Trykl  i  AUent  Brere  og  Aktst.  I.  S.  439-40). 

554.  18  Augast  1526.  Mechelo. 

filonseigneur.  jay  receu  toz  leltres  et  entendu  ce  qne  aoaz 
eicript  ao  conte  de  Hoochstrate  et  autres  seigneors  depardeca.  poor 
•Mir  payement  de  ijc  l(iiires)  de  xl  groz  pour  oiois  onltre  et  pardes- 
wu  les  VC  liares  qoi  vous  aont  accordees  pour  mois.  oultre  le  traitte- 
nent  des  princes  voz  enffans  mes  nepuenz,  et  ooltre  a  ce  qoe  Ion 
preide  en  la  compaignie  deadicts  princes  vng  jesne  filz  Cleoois  estO'^ 
diaat  a  Loooain.  Sor  quoy  monseigneor  qnant  an  prämier  si  vostre 
plaisir  est  regarder  le  traittie  qoe  jay  fait  aoec  voos  ao  iieo  de  Lyere 
Toos  cogooisterez  que  Ion  ne  voos  ait  promis  lesdicts  ijc  i(inres)  bien 
qve  jescripoeroye  a  leoBpereor  a  ce  qoil  loy  pleost  les  voos  consentir 
de  creoe  dont  jl  sest  excose  sor  les  grandz  charges  qoil  aooit  a  porter 
Manne  eneoires  a.  Dont  je  voos  adoise  voolontiers  et  ooltre  qoe  mon* 
dict  seigneor  aoqoel  jaooye  enooye  le  dooble  de  lestat  desdicts  princes 
voi  enffims  ie  a  poor  agreable  mais  qoil  mait  expressement  escript  qoe 
•MG  lesdicts  princes  je  ne  receosse  ne  admisse  aotres  qoe  cqolx  qoi 
eitoieiit  denommez  aodict  estat  fors  vng  maistre  descole  dont  jl  mordonna 
pooroMir  le  prince  poor  qooy  nest  en  moy  y  receooir  oo  admettre  ledict 
QaQois  ne  aotres.  En  aotres  choses  qoi  ssoyent  en  mon  poooir  je  voos 
plairoye  de  bon  coeor  nostre  seigneor  le  scet  aoqoel  je  prye  monseig- 
voos  donner  sa  grace.  Escript  a  Malines  le  xviijnc  joor  daoost  lan  xxvj. 

Egenh«ndigt:  Vostre  homble  coosine 

Margoerite. 
Udakrifi:  A  monseigneor  monseigneor  le  roy  de  Dennemarke. 

Bi«|Nm  med  Hanf  Mickeliaönf  Hnand:  äff  froe  Margrete  anno  26. 
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Re^entioden  Mar^ei€  noderretter  Koni;  Chritüm'm  U  on,  mi  dar  ItrlaDiii 
tt  hin  i  sin  Bolig  i  Antwerpen  bar  Luiher$ke  Prmdikamier^  00a  opm 
andre  komme  for  tt  höre ;  hvis  dette  er  landt,  beder  hao  ham  tt  af- 
holde  fiff  derfra  og  med  Badet  at  give  bende  Betked,  aom  bon  atter  ku 
meddele  Keiseren. 

Efter  Orl|^.  p.  Papir  \  norsfce  fii|(mirkiv  (MQncb.  Saml.  No.  1867).     Brerfona; 
odv.  forsegl.    (Trykt  i  Aliens  Brave  og  Aktü.  I.  S.  444). 

555.  3  Septbr.  1526.     Bergen  (op  Zoom). 

Iioogheboren  moghende   fürst  liene  beere  eade  oom  OBser 
willighe  dienst  ende  des  wy  Termoghen. 

Lie«e  beere  e^de  oom  ons  je  aengebrochl  geweist  4it  owe  eo- 
•mnokeiyoke  weerde  ricMefll  tlcm  zelnem  bhmen  Arflirwpm  leetaid 
gtscomttien  j^  lA  tfn  hörbergbe  sekere  predicanten  Tandeö  Lntheriane 
Seelen  beefiFI  ende  dait  diaefscbeti  persoonen  snsped  weeende  üluidai 
seluen  secten  tot  den  sermoen  aldaer  commen,  ende  dat  tot  Antwerpen 
dioersehen  grooten  remoeren  tlaelroff  syn.  Dat  arger  is  dat  diaeradM 
jnoonoenienle  aldaer  gebueren  moofaten  toe  wel  tot  «iv«  coMnckelYeke 
weerde  perykelen  ende  lasten  als  anders,  des  wy  boe  wiel  wy  Inen» 
nyet  wel  gelonen  en  connen  v.  c  weerde  le  kennen  geaen.  Üddevle 
denseluen  (off  zoe  zy)  daeraff  te  wrHe  affistaen  ende  ons  gyn  meynisglm 
biervp  met  bringhere  des  biiefe  te  wille  sorifitelycke  eoersenden  ea 
ons  daemaer  van  weghen  den  keyser  onser  beere  ende  neue  te 
te  rycbten.  Hoogheboren  mogbende  ftirst  lieue  beere  'endeoeoa, 
beere  grd  zy  met  ▼.  Gbesoreuen  te  Bergben  den  iijen  ^ch 
bris,  anno  xxvj. 

Ef(aiih»ndi|;t:  Vostre  bomUe  ooiatee 

Mai^gnerite. 

Udskrift:  Den  booehgeboren  asoghende  varsi  den  ceninek  vm 
neauircke  onser  liene  beere  ende  oom. 

Bagpaa  med  Hans  Miebetoaens  4laand :    mdxxvj    alT  flUe   Margtete 

ÜQ  dag  SeplembriB. 


Kovg  Frederik  (I)  paalffgi^er  Erkebiskop  (Htf  i  Forenfng  med  nogle  Lag- 
mcMid  at  dömme  imellem  Bbkop  Anders  Mns  og  bans  Modpaiter  Wkap 
Mögen*  af  Hammer,  Michel  BUk,  Ltfdike  Mute,  Vmeenl*  JAm§e,  Gmrkf 
Sienssön  og  Erik  ügerup  angaaende  Kautions-Forpligtelser,  MoUmde  Gods 
og  Tonshergs  Len. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i   norske   Rigsarkiv   (Mfinch.  Saml.  No.  1790).     Brerfonn 

med  Spor  af  «dvendig  Forsegiiiig. 


1526.  561 

556.  23  Septbr.  1526.  Kalluodborg. 

Vü  Fl'redehck  meU  gadiz  nade  Daoniarcks  Vendes  oc  GoUes 
koDoing  vdaold  konning  tiiU  Norge  herlug  i  Sleszaig  i  Holstenn  Stor- 
Buuren  oc  Ditmerschenn  greffae  i  Oidenborg  oc  Delmenhorst  hebe  ether 
088  elakellige  werdiige  fader  mett  gudt  her  Oiu£f  erchebiscop  tiili 
Trwndem  kerligen  uiett  gudl  oc  worll  nade.  Kiere  herre  wider  alh  oss 
ebkeliige  werdiige  fader  her  Anders  Mwess  biscop  tiill  Opsloo  haffuer 
bereu  fore  oss  at  han  haffaer  liiltall  tiill  oss  elskellige  werdiige  fader 
her  Mogens  biscop  üill  Hammer  Mickeil  Blegh  ock  Lydiicke  Mwle  fore 
■ogeil  selff  pendinge  oc  andre  wäre  (he  sagde  forn«  biscop  Anders 
goedt  fore  paa  biscop  Hans  Moles  wegne  som  theres  breff  wdwiiser 
Um  hannum  giffuit  haffae,  Sammeledes  haffuer  han  liiltall  tiill  oss 
elskellige  her  Vincenciom  Lwnge  ridder  wor  mandt  oc  radt  oc  Gerloff 
Sieiison  fore  Molandt  godtz.  Thesligeste  haffuer  han  tiltall  tiill  oss 
ebkeliige  Erick  Wgenip  oc  Lydiicke  Mwle  wore  mendt  o^  tienere  fore 
Tensbergh  leen  the  giere  hannum  hinder  paa  som  han  ether  selff  yder- 
mere  bereite  kandt.  Thii  bete  wij  ether  kerligen  at  nar  0S8  elskellige 
foftM  biscop  Mwss  ether  tiilsigendes  worder  atj  tha  tage  tiill  ether 
nogere  wore  lawgmendt  hwilkett  ether  tyckes  oc  i  rette  steffner  thennam 
ptm  bode  sider  om  the  sager  thennum  emellom  er  oc  skiliier  thennam 
alh  nett  rette  effter  begges  theres  beuisningh  giffiiendes  thennam  be- 
sereffttit  pa«  bode  sidher  hwes  i  thennam  fore  rette  affsigendes  werde 
som  i  vele  antsware  fore  gudt  oc  wäre  behend  fore  oss.  Giffuit  paa 
worU  slott  Kallenborg  sendagenn  nesi  effter  sancti  Mauricij  dag  aar  etc. 
ndJUfj:  wnder  wortt  signete. 

Under  Brevet:  Dominus  rex  proprio. 

Bagpat:  Koninghs  Ffrederigs   breff  tili  erchibispen.  —  super  Ute 
pendente  inter  episcopos  Andream  et  Magnum. 


koof  Jakoh  (V)  af  Skotlaod  gjör  Uodskyldnioger  for  Koog  Chriitiem  II, 
fordi  bao  ikke  tidligere  bar  skrevet  bam  til,  roier  meget  bani  (lesaodt 
Dr.  Alexander  Kingome  og  den  Virkiombed,  bao  bar  vist  i  Aoledning 
af  Kongeo«  Skib  Peier  van  Hölle,  der  tilligemed  et  aodel  af  dette  taget 
Skib  bar  lidt  Skibbrud  vedAberdeen,  samt  söger  at  trtote  Kongen  i  Ao- 
ledning af  Dronoiog  Elimbeii  Üöd. 

£fler  Orig.  p.  Papir  i  oorike  Rigiarkiv    (Müncb.  2Miml.  No.  1830).    Brevlorm; 

advendig  forieglet. 

VIII.  38 
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557.  1  Januar  1527.'  EdiDbarg. 

Jacobus  dei  gracia  rex  Scotorom  sereniaaimo  potentissimo  et 
jllQStrissimo  principi  Cristierno  eadem  gracia  Dacie  Saecie  Noniegie 
Slauorum  Gothorumque  regi  Slesaicensi  Holsacie  Stormarie  Dilmarie  dod 
jii  Oldenborg  et  Delmenhorst  comiti  fratri  confederato  et  consanguinitate 
nobis  propinquissimo  salatem.  Sepius  jamdiu  proposaimoä  ad  maiestatem 
toam  litteras  dare  jllustrissime  princeps  veriti  semper  ne  diatuna 
tacitarnitate  amiciciain  in  nobis  frigescere  putares  quod  oonoonquaii 
presertim  in  afflictis  rebus  contingere  solet.  Sed  qaoniam  nostni  loage 
maior  est  et  firmiori  sanguinis  necessitudine  conglatinata  qoaai  jOoroB 
quj  jta  ab  jnuiceoi  discedere  consueuemnl,  fidenctor  nobis  aoimoa  eial 
maiestatem  tuam  melioris  omnia  consulere  neqne  vllam  de  re  hac 
vehementem  tibi  suspicionem  jncidisse.  Quapropter  noram  ia  koc 
vicio  purgaturi  fidelissimj  familiaris  tuj  Alexandri  Kingorioj  qaj  legadOM 
ad  nos  tua  quam  integerrime  defunctus  est  quod  se  cupere  magnopere 
asseueraret  ceUitudinem  tuam  reuisere  desiderijs  ezcitati  ad  scribeDdiia 
coooolauimus  verum  qua  ordiendum  esset  parumper  est  a  nobis  hesi- 
tatnm.  Nam  Alexandrum  jpsum  quj  tuarum  parcium  defensor  esl  acerri* 
mus  non  satis  commendare  possumus  cuius  Stadium  nuUa  ex  parte 
pretermissum  est  quod  diligentissimus  quisque  nauare  possit,  Laboras 
eins  viri  acque  operas  quas  pro  nauj  quadam  celsitudinis  tue  q/um 
Petrum  Hui  appellitant  ad  portum  Abirdonensem  naufragiom  passa  acque 
altera  quadam  ab  illius  ductoribus  capta  susceperat,  ex  ipsios  actis  qaoai 
coram  venerit  abunde  intelliges.  Neque  pro  tali  viro  magna  coaunea- 
dacione  opus  esse  putauimus  quem  tibi  intimum  et  probata  siia  ida 
vnice  dilectum  cognoscimus.  Porro  serenitatem  tuam  maximis  calaou- 
taUbus  agitatam  patria  ingratissima  exulem  charissime  ac  splendidissime 
coniugis  orbitale  lugentem  solari  non  vitimum  amicicie  nostre  ofluaua 
esse  dnximus.  Sed  quum  te  forti  jnuictoque  animo  esse  sciremos  ol 
spe  certa  foueri  patria  aliquando  repociundi  et  jnimicis  ferodssnis 
superiorem  euadere  nihil  est  quod  hijs  ad  consoladonem  magis  per- 
suaderemus.  Mortem  autem  nobilissime  regine  tue  eo  tollerabiliiis  fem 
debeSi  quod  proles  tibi  diuina  jndole  preditas  et  spectatissima  forma 
elegancia  laudatissimas  ^reiiquierit  quo  vnico  dono  etsi  aliis  rebus 
Omnibus  dexteritatem  tuam  auersatus  est  deus,  sperandum  est  snaai 
adhuc  clemenciam  tuj  memorem  extare.  Nam  ijs  haud  dubio  prolendil 
aut  prestinam  tibi  felicitatem  restitutum  jri  aut  exilij  vindicibos  jaiaia 
nissimos  bostes  sue  temeritatis  penas  daturos  vt  proles  ames  vt  amicos 
compares  acque  colas.    Salutique  proprio  consules  cura  princeps  sero- 


1527.  563 

niisiine  coiiis  oeUitudinj  felicissimos  reram  omnium  exitas  a  deo  optino 
najümo  precamun  Ex  palacio  nosiro  Edinbargensi  Kalendis  Januarijs 
aano  ab  jncarnato  Jheso  Cristo  millesimo  qoingeotesimo  vicesimosexto.^ 

E(irenh»ndigt:  Jaoies  R. 

ErachiDua  a  secretis« 
Udtkrift:  Serenissiiiio  potentissimo  et  jUustrissiino  principi  Cristiemo 
Dacie  Saecie  Noniegie  Slauoram   Gothoram   regi  Slesuicensi   Holsacie 
Stormarie  [et^  Ditmarie  diiei  in  Oldenborg  et  Delmenhorst  comiti  fratri 
confederalo  et  coasangaineo  nostro  charissimo. 

(A)  Aaret  er  regnet  fra  25  llarif.  —  (')  TiUkrevel  over  Linien  og  formeni- 
lif  ifjen  nötlettet. 


Hr.  Vmcenii  Lmige  bereiter  Erkebiskop  Olaf  om  et  Per  Sötr»fninger  med 
Kong  Christiems  Kapere  i  Ueitnes»  og  Ekersund,  om  Hr.  Seoerin  Nordbfft 
Fordrivelfe  fra  Danmark,  om  Tilstanden  i  Skoikmd^  om  en  Herredmg  i 
Oden«e,  hvor  han  aknlde  have  mödt  Hr.  Uemrik  Krummedike,  men  hvortil 
ban  for  fent  blev  indkaldt;  beder  Erkebispen  ei  at  bjelpeHr.  TkureJm»- 
<Ai  i  Anledning  af  Arven  efter  Frn  Ingerd  Erlandsdaiier  og  takker  for 
banf  Veivillie  mod  Järgm  Peder$s9iL 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigtarkiv  (Mflnch.  Samt.    No.  2127).  Brevform; 
ndvand.  fortegl.    (Trykt  i  Ekdahls  Cbr.  Il.f  Arkiv  (3),  &  1101—4). 

558«  9  Februar  1527«  Bergeohust 

Mynn  ydosigh  kerligh  hiUsszenn  met  all  lObarlig  tieniste  ethers 

Mde  alltiid  tilfformi  aendt  met  wor  herre.    Hegwerdige  met  gad  fader 

kere  nadige  herre  werdis  ethers  nade  wide  at  then  tiid  gammell  Kar- 

alenn  Thode  met  noger  andre  winther  skiff  her  äff  bort  seylde  komme 

the  i  forden   wtj  Hestnes  swndt   met  noger  sietiwffne  firesyngtioffae 

alercke  som  tüllfomn  haffde  reffaet  Werne  oc  andre  kircker  oc  kloster  ffinge 

tba  tbe  Tyske  offwerbandenn  saa  the  forredere  alle  slagne  oc  drencike 

UeSbe  so  ner  som  xiij  wdath  roerssgaffaet  komme  oc  wndfByde  war 

eod  äff  mynne  tienere  hedt  Peder  Skogordt  heffoitzmand  for  Ibe  Tyske 

bobmend   som  selff  niende  slagenn  bleff.     Noger  tiid  ther  effler  kom 

her  Hans  Ditzer  ind  wtj  Egemeszwnd  met  end  forloren  hoff  tiill  mon- 

gels  met  eth  Hellender  skiff  oc  noger  äff  thcn   gode   herris   biszpenn 

äff  Slawangers  tienere  bleff  tba  strax  slagne  oc  fangede  xviij  karle  ther 

met  wndrymde  her  Hans  Ditzer  selff  tollthe   met  eth   thom  skiff  i  en 

itoer  storm  wd  at  sieenn  forhober  meg  at  bode  skipper  Clemmet  oc 

haad  wlj  samme   storm   forre  en  wfferdt  jngenn   skaicke   er  her  nw 

wnder  landet  thes  godt  were  loffoet  ihwad  paa  sommerenn  werde  will. 

Jlem  the  fanger  som  skipper  Karstenn  Thode  fick  sagde  fra  at  kongh 

36« 
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FumBoge  PaaUtöm  o^  Erling  Tkcrttewstän  erkjende  at  htve  lolift  til  Tkorstein 
(Alfssön)  Rög  6  Öresbol  i  Strande  i  Aardal  (Aadalen  paa  Ringerike)  oir 
at  have  oppebaaret  Betaliniren. 

Euer  Ori|r.  p.  Pevfr.  i  Danske  SeUkabs  Saml.  i  danske  Geheimearkiv.     Alle  3  Se|;l 

mangle.     (Se  Brev  af  21  Oecbr.  1529  nedenfor). 

559.  22  April  1527.  Flober^. 

Ullwm  mannwm  them  som  thette  breffhendherforeath  komme 
kenness  ie^h  Fenbo  Polsson  och  Elyn^h  Torstensson  ath  wi  haffwer 
selth  Torsten  Regh  vj  erebol  i  Stranne  er  ligher  i  Aar  dal  medh  Iwdh  och 
iwndwm  vthen  (^ordss  och  indhen  och  fra  ooss  och  wore  arwigh  och 
wndher  for^he  Torsthen  Re^h  och  hansz  arwigh.  kennes  iegh  Fenbo 
Polsson  och  Elinflfh  Torsthensson  ath  wi  haffwer  opp  boreth  mynsthe 
pennigh  och  mesthe  som  i  kopp  ocker  kam.  tyl  wtther  mer  sannigh  her 
cm  sether  iegh  myth  indhsel  nedh  for  thette  breff  och  bedher  iegh 
lerick  Amvndson  och  Torsthen  Persson  setthe  sine  (indhsel)  medh 
myne  nedhen  for  thette  breff  som  gorth  war  ppaa  Floberrigb  andhen 
dagh  eftber  poske  anno  dominj  m  d  xxvij. 


Tre  Lagrettemend  i  Sigdal  knndfjöre^   at  Anund  JonssSn  og  bans   Hastru 

Gudrid  hartdatier  erkjendte  at  have  folgt  til  Reidar  OlafssSn  7  öresbol 

Jord  i  Syntiegren  i  Holmemf  Sogn  i  Sigdal  og  at  have  oppebaaret  Be- 

talingcn. 

Efter  Orig  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Alle  3  Segl  mangle. 
(Se  Brev  nedenfor  af  30  Angnst  1567). 

560.  30  Mai  1527.  Hoimem. 

Ullom  mannom  them  som  thette  breff  see  eller  here  bekiendes 
iek  Torgier  Gonarsson  Eleff  Bier(n)sson  oc  Tosthen  Olasson  soome 
lagrettis  msnd  i  Sigdal  qnade  g.  oc  sin»  kangierandes  atth  wii  worom 
a  Hoimem  hellitorsdag  anno  domini  mdxxvij  sogom  oc  herdom  a  han- 
derband  there  äff  eno  halffuo  Anand  lonsson  en  äff  andre  halffuo  Redar 
Olafson  med  thi  skylorde  ath  forde  Anund  med  syn  egen  quinne  han- 
derbande  Godrid  laarssdotter  sielde  atternemde  Redar  vij  eres  bol 
iarder  i  Synstegren  som  liggar  i  Hoimem  sogn  i  Sigdal  med  allem  them 
loUom  oc  lannidom  som  til  ligar  oc  leyatt  haffuer  fra  ferne  oc  nye 
wthen  gardz  oc  ynan  freist  for  huariom  mannom  fra  for<l«  Anund 
Gudrid  oc  theres  arffulge  oc  wnder  *attemcnde  Redar  Olasson  oc  hans 
arAiighe  til  ewerdelig  eye.  Jtem  kicndes  oc  foni«  Anund  oc  Gudri 
all  haffue  opboret  xv  kierlagh  med  myndre  oc  mere  som  i  kaupp  theires 
kom.  Till  yttermere  sanding  henge  wii  wer  insigle  naden  for  thette 
breff  som  giortt  war  aar  oc  dag  som  fore  sigar. 


566  iwr. 

Kong  Jmkob  (V)  tif  Skotland  opfordrer  Hr.  VimeaUs  Lumge  til  igjeo  at  ad- 
levere  de  med  Edinburgske  Kjdbmwods  Varer  ladede  2  Skibe,  som  hani 
Folk  have  optaget^  og  hvoraf  det  ene  tilhörer  Dana  Falkamer;  hvis  ikke, 
vil  den  gode  Forstaaelse,  hvorom  hans  Herre  Kong  Frederik  nylig  ved  ea 
Gesandt  har  ladet  nnderhandle,  ikke  könne  blive  af  Varighed. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  Saml.  Ifo.  2110).    Breyfor«; 

ndvendig  forieglet. 

561.  28  Juli  1527.  Edinburg. 

Jacobus  dej  gracia  rex  Scotoram.  nobili  viro  Vincencio  eqtiiU 
aurato  prefecto  iarcis  Aflfniensis  s(alutem).  statim  in  admirationem  jacti 
sumus,  vbi  hie  nunciatum  esset  nauis  daaa  vnam  nomine  Petnun  ad 
dilectum  nostram  Daaidem  Falconar  pertinentem  bonis  ac  rebos.  et  pre« 
sertim  re  frumentaria  Willelihi  Symon  et  Dauidis  Ferro  ac  aliorum  op* 
pidi  nostri  Edinburgensis  mercatoram  oneratanii  a  militibna  qoj  vna 
nanj  tua  vehebantur  exceptam  atque  detentam  quod  facimos  si  ratom 
veluti  tuo  nomine  gestam  habaeris,  qnis  non  fedns  et  amiciciam  nostram 
süperbe  violari  prospexerit,  non  sunt  hec  que  pauIo  ante  cbarissimoi 
consanguineus  noster  Fredericas  Danie  rex  et  princeps  tnos  auosqiie 
senatus  per  caduceatorem  litteris  et  mandatis  expostulavernnt,  non  sont 
que  nos  eijs  rescripsimus,  neque  credimus  te  virum  prudentem  iaxta 
et  strennum  tarn  planam  et  manifestam  ininriam  non  resarcitam  relinquere, 
Quare  hortamur,  hominibus  nostris  naues  res  bona  et  frumentam  omne 
restituj  eures,  ne  sie  nostra  amieicia  pessundari  videatur.  Vale  amice 
noster  charissime.  Ex  oppido  nostro  Edinburgensi  xxviii  mensis  Jnlii 
anno  ab  incarnato  Jesu  Cristo  xxYij  supra  millesimum  et  quingentesimim. 

Egeiib»adigt:    James  rex. 
Udskrifi:  NobiU  viro  Vincentio  equiti  aurato  arcis  Aflhiensis  amieo 
nostro  charissimo  —  detur. 


Hr.  Vincenis  Lunge  tilskriver  Erkebiskop  Olaf  (Engelbrektuön)  angaaendeto 
fra  den  Skotske  Konge  modtagne  Riagebreve  over  to  ander  Norgei  KysI  op- 
tagne  Skotske  Skibe,  af  hvilke  hans  egne  og  hans  Svigermoden  Polk 
have  taget  det  ene,  der  dog  strax  igjen  er  blevet  ndleverel  til  Skipperea 
Valter  Skotte,  der  med  sit  Skibsfolk  havde  forladt  Skibet;  det  andot  ar 
derimod  taget  af  Erkebispens  Folk,  der  ogsaa  have  opioappet  et  Skili  frm 
Kampen  og  forresten  begaaet  flere  Ulovligheder,  som  han  beder  Erke- 
bispen  raade  Bod  paa,  for  at  ikke  Kong  Fredertk  ikal  bliYe  dem  begg« 
en  ngnnstig  Herre. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  2128).     Brevform; 
ndyendig  forseglet.    (Intet  af  Brevet  egenhendigi) 


ISST.  MtT 

562.  15  August  1527.  Bergenhns. 

Mynn  ydmigh  kerligh  hiilssen  ethers  nade  alltiid  tilffornn  send! 
nel  Tor  herre.  H0gwerdige  met  gad  fadher  kerre  nadige  herre  verdis 
at  Tide  hworiedia  her  vnderligh  tiendher  ere  om  ethers  [nadis^  folch 
sooB  Norigis  rüge  oc  oss  alle  tiill  thet  beste  vdssendt  vore  imod 
hwildien  beffalningh  the  segh  ganske  vnderligenn  thes  wer  skicket  haflfiie. 
Hogborenn  fferstis  kongens  äff  Schotlands  twenne  breff  er  komne  tiitl 
megh  iS  hwilche  jegh  ethers  nade  eth  sendher'  lydendis  hwriedis  myt 
folck  skulle  haffue  taget  hanss  nadis  vnderdane  fraa  twenne  skiff  ladne 
met  rwgh  oc  andenn  kieSmands  vare  imodt  thet  forbwnd  ffeligh  con- 
tracth  oc  bestand  som  imellom  vor  kereste  nadige  herre  oc  hanss  nade 
giorth  oc  beslattet  yar  etc.  Ffonnercker  jeg  vell  paa  scriffiielssen  och 
bwdhenne  at  hwes  her  i  thenne  landsende  skeer  thel  skylle  the  megh 
fore  oc  hoes  megh  theris  reih  sage  ville  then  stwnd  jeg  i  thenne  konge 
mti  beffalningh  standher.  Thet  forhaffaer  segh  dogh  saa  at  then  tiid 
■lyn  «odhers  skiff  och  myt  komme  i  seenn  söge  the  eth  seyll  langht 
hedami  i  si#enn  giore  the  fast  seyll  effther  themiem  oc  Tille  vide  hwo 
the  Tore  heoihe  the  flwx  paa  thennem  at  the  icke  kwnne  Tndwige  gafftoe 
die  segh  Iha  tilbage  ighen  vndher  landet  lode  anchere  staa  oc  top- 
wwndne  seyll  rymendls  at  landet  met  theris  kysther  oc  penninge. 
Redde  myn  moders  folch  oc  myt  skifltaet  oc  syden  the  jngenn  men- 
■iske  ther  hoes  fwnde  sette  ther  folck  oppaa  oc  sendet  hiid  hem.  Syden 
kon  skipperenn  tilstede  oc  begerede  syth  skiff  igenn  hwilcket  band  oc 
strax  fick  met  alt  gotzeth  Iher  paa  mr  then  tiid  myt  folck  thet  anam- 
mede  saa  at  skipperenn  met  megh  yell  atnegde  raadet  her  i  byenn 
oihrerwerendes.  Kom  oc  samme  tiid  en  anden  skipper  hedder  Thomes 
Gtmrdner  klagendis  at  ethers  nadis  folch  haffde  taget  hannem  fraa  en 
krawelle  hedher  Peyther  ladhen  met  rwgh  sigendis  ethers  nade  righ 
■och  vere  thet  at  betalle  oc  skatther  samme  skipper  syt  skiff  oc  gotz 
the  frann  hannem  toge  fore  xlv  twsendt  Rynss  gyldenn  som  thenne 
indlacthe  sedell  yttermere  wdwiiser.^  Haffuer  jegh  thet  saa  beskicket 
her  Knat  ethers  nadis  degenn  oc  Jonn  Teysth  offwerwerendis  at  band 
her  skall  tilstede  bliffue  saa  lange  band  fanger  ethers  nadis  scriStaelsse 
bwor  band  skall  retthe  segh  effther.  Jegh  haffuer  hannem  [thet^  hege- 
lige« sworet  thet  icke  ethers  nadis  beffalningh  var  i  nogermade  endogh 
the  saa  sagde.  Thentiid  tbette  skiffet  taget  var  var  myn  nodhers  oc 
Biyl  skiff  frana  thennen  skildt  oc  icke  helder  sydenn  i  selskaff  met 
theaneai  vere  ville  i  thet  the  slige  wredelighe  stycker  brwge  ville  som 
the  megh  oc  twenne  gange  screfiiiet  haffae  etc.  ath  ethers  nadis  tienere 
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haffde  [oc^  taget  en  Kamper  mand  skifliiet  gaffiae  tbe  hannem  igenn 
roedenn  skettet  oc  gotzet  beholle  the^  sendendis  thet  met  then  Skotzke 
krawele  tiill  Twnsbergh  ther  skulle  alt  gotzet  bade  Tysk  oc  Skotz  for- 
kieffbes  thennem  tiill  bytte.  Sydenn  ville  tbe  lebe  vndher  Tslandt  at 
tage  paa  the  Engelske.  Jtem  toge  tbe  oc  i  landet  frann  then  skipper 
som  iegh  gaff  skiffbeth  igenn  oc  hedher  Valther  Skotte  fire  eller  fem 
hwndret  marck  som  hanss  sedell  herindelagd^  vdwiiser  oc  thet  var  äff 
thet  gotz  the  toge  met  segh  then  tiidt  the  rymde  frann  skiffbet  at  klip- 
perne.  Thyckis  megh  best  were  ethers  nade  scrifliier  syne  tieiiere  tiill 
paa  thet  allderstrengeste  the  antworde  syth  skiff  oc  gotz  igenn  wffor- 
korthet  oc  lade  met  eth  vist  bud  breffaet  komme  thenne  skipper  tiill 
hande  saakwnne  the  framdelis  felgis  at  tiill  ethers  nadis  folck.  Samme- 
ledis  at  then  anden  skipper  Vallther  Skotte  motte  faa  syth  gotz  oc  pen- 
ninge  igenn.  Kere  herre  her  vill  jngenn  forsemmelsse  fortagis  thii  at 
ther  kand  anders  were  orsage  tiill  enn  obenbare  feyde  skade  oc  for- 
derffiie  her  paa  landet  komme  fforwerwendis  ethers  nade  oc  oss  alle  ea 
vgwnstigh  herre  thii  at  vor  nadigste  herre  Stander  alltingis  Teil  met 
kongen  äff  Skotland  och  the  erre  nesth  seskenne  bamn.  Jegh  Tiill  be- 
wiiset  met  mangen  mand  at  jegh  thennem  alle  paa  aldersirengeste  for- 
bud  wiid  »re  redelighed  liiff  oc  halss  at  tage  paa  andre  end  kongh 
Cristiems  folck  oc  vore  oc  riigens  obenbare  fiender  meden  iegh  lie- 
ffiracther  megh  the  forgede  bode  ere  oc  redelighedt  ath  gere  ethers 
nade  eth  skalched  thii  thet  er  end  less  hoff  vdenn  regemente  oc  er 
besenderligen  then  vnge  keccher  Christoffer  eth  ont  ophoff  tiill  allwre- 
delighedt.  The  löge  her  for  slottet  oc  toge  then  ene  t(0nn)e  fisk  effttier 
then  anden  slacther  oc  anden  dell  frann  fattigh  almoge  oc  gafftae  Iber 
icke  end  penningh  fore.  Jegh  sogh  dogh  *igemmen  finger  mel  then* 
nem  for  ethers  nadis  skyld  oc  end  met  groffwere  stycker  etc.  Strax 
paa  Helteffiorden  toge  the  vadmell  firan  Helther  vtj  Egerswnd  vij  oMirek 
gwltz  frann  en  mand  jtem  fran  Atzer  kremmer  alle  bans  foer  oc  gedher 
oc  saa  framdelis  hwor  the  komme  skydendis  end  stwnnem  paa  kongh 
Kristiernn.  Ther  forre  skreff  iegh  mynd  moders  tienere  oc  mynne  füll 
at  ther  som  the  kwnne  formercke  the  ville  gere  skalcke  äff  thennen 
oc  vndryme  skalle  the  met  macth  fere  thennem  eders  nade  oc  megh 
*stilstede  oc  ther  som  iegh  viidt  ethers  nadis  ville  oc  begere  ther  w^ 
vill  iegh  yttermere  befflytte  megh  ther  wtj  ethers  nade  tiill  thet  beste. 
Atzer  kremmere  solde  the  ethers  nadis  jacth  fore  xx  marck  oc  hwa* 
drede.  Jtem  er  her  vnderlige  tiender  oc  (o:  cm?)  helligeathe  flMher 
pawenn  hwilcket  iegh  sendher  ethers  nade  prentede.^  Kere  herre  ar 
thet  ganske  raadeligt   ethers  nade  finder  raadt  tiill  at   stille  alltingh  i 
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gode  made  haffoer  ethers  nade  megb  i  the  made  *megrh  yitermere  be- 
hoff vill  jegh  megh  other  nade  tiill  ville  oc  tieniste  alltiid  vspart  haffue. 
Lader  Erich  Vgerup  myn  hwslrv  oc  hyndes  sosthere  grosse  ethers 
nade  met  mange  gode  netther  beffallendis  ethers  nade  gndt.  Datum 
paa  Bergenhos  vor  firwe  dagh  assumptionis  anno  etc.  mdxxvij. 

Vestre  sublimitatis 
totos  Tsqoe  futams 

Vincentias  Lungius  eques. 
Udskrifl:  Reuerendissimo  jn  Cristo  patri   domino  Olaao   dei  gracia 
archiepiscopo  Nidrosiensi  necnon  apostolice  sedis  legato  quam  dignis- 
simo  *ttim  meritissimo. 

Baapaa:  H»r  Wincencij  breff  om  myn  herres  tienere. 

Bilag  No.  1  (Manch.  Saml.  No.  4087): 

Kiere  herra  skall  edher  strengheit  Tittberligt  wara  ath  sa  mykith 
godz  war  i  Dauid  Falkonar  skip  som  heilher  Peter  tili  Leith  jn  primis 
zxxviij  staar  lasth  rogh  ok  xxx^j  twnner  for  hwert  lasth  hogh  mclth, 
hwert  lafth  geldher  ij  ok  femtigh  gold  g(ylden)  oc  f  som  thet  war 
taldh  tili  Leith  Jon  Fressell  ok  skipper  Hans  oder  strengheit  skipper 
mprwarandes.  Summa  äff  alth  rogh  xxiij  hunder  ok  x  g(ylden)  jtem  v 
last  rogh  mioll  ok  iiij  twnner  twnnen  tili  ij  gold  g(ylden)  ij  Danske 
ff  mynne.  Summa  äff  mioll  hundreih  ok  xl  golt  g(ylden)  viij  f  mynner, 
jtem  ij  twnner  smer  for  xv  gold  g(ylden)  jtem  Ix  stykke  fleske  smaa 
ok  staart  tili  Ix  D»nske  marck.  jtem  ij  twnner  myodh  tili  viij  gold 
g(ylden).  jtem  ij  twnner  tiwsth  eell  tili  iij  goldh  g(ylden)  xxiiij  twnner 
Densth  ooll  tili  i  g(ylden)  te  fforwthen  bredh  ok  kioth.  Jtem  xij  hagbusser 
tili  xvij  gold  g(ylden)jtem  J't(wnn)e  puluer  tili  vj  gold  g(ylden).  jtem  xl 
karlmanns  skiorther  tili  sextigi  mark  Densth  jtem  en  stak  afSkotske  rosset 
ok  en  paltrok  äff  grooth  ok  i  kammeis  troye  slackin  tili  x  gold  g(ylden) 
paltrok  tili  iij  gold  g(ylden),  ok  troyen  tili  iij  gold  g(ylden)  jtem  en  stak 
wtaffSkotske  swarth  cledhe  tili  vj  gold  g(ylden)  jtem  i  troye  äff  dwbill  sayen 
tili  iiij  gold  g(ylden)  jtem  ein  troye  wtaffhwite  salldug  tili  i  gold  g(ylden) 
jtem  anneth  troye  af  graat  saalldugj  gold  g(ylden)jtem  en  palth  rock  äff 
grot  i  gold  g(ylden)  jtem  ij  Franss  swarihe  bonetther  tili  iij  gold  g(ylden) 
jtem  Kl]  pare  hoser  tili  ij  gold  g(ylden).  Jtem  xxij  marck  Denske 
hwither.  jtem  x  allin  kaneffas  i  gold  g(ylden).  jtem  iiij  kompaser  ok  i 
Math  glasas  Ij  gold  g(ylden).  jtem  iiij  kisther  iiij  gold  g(ylden).  jtem  iiij 
nmtille  tili  iiij  gold  g(ylden).  jtem  j  koba  j  palth  rock  ok  j  pare  hoser 
tili  ij  gold  g(ylden).  jtem  x  suerdher  tili  x  gold  g(ylden)  thette  for- 
icrtfliie  er  thi  kopmans  gods  ok  sa  mykith  som  thi  bosmen  thi  mysthe. 
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Sofluma  wlaff  tbi  botmans  mysse  er  hundreib  ok  feintigt  gold  gfyldai). 

Summa  totalis  xxyc  gold  g(yiden)  som  kepmen  ok  bolamen  flhttbtl 
forwthen  skip  ok  reedhskap. 

Jtem  skipidh  met  tow  ok  tagbell  ankyr  ok  kabell  mal  aimelh 
reedbskap  som  aareknedb  fforwtben  kopmans  waar  bon  dragher  tili  xx 
bunder  gold  g(ylden)  om  bon  kommer  icke  tili  stsdbz  igen. 

Bilag  No.  2  (Münch.  Saml.  Ilo.2587): 

Jtem  sa  mykitb  baffuer  arcbibispens  folk  tekitb  jn  primis  ▼  enge- 
lotther  jtem  ij  nobilla  äff  solen  jtem  ij  Frankske  crowner  äff  wegl  jlen 
ein  einboming  jtem  sexti  Engelske  stettartter  jtem  xxx4  mark  Danske 
bwitber  jtem  xx  allin  Engilst  laken  sa  got  som  bundretbe  marck  jtem 
ix  allne  blaa  cledhe  sa  got  som  xj  mark  jtem  xx  karlmans  skerther  sa 
got  som  xltj  marck  jtem  iij  handb  exer  sa  got  som  ij  marck  jtem  q 
swerdher  som  x  marck  jtem  ein  sken  for  segbill  met  ij  bonettber  som 
berdbe  myn  brodber  tili  sa  got  som  c  m(a)rck  jtem  iij  pare  laker  for 
ix  mark  jtem  kistber  ok  komffortber  ok  adbra  klede  sa  got  som  ixti 
marck  jtem  ij  alne  Skotske  russat  tili  iiij  marck  jtem  i  lod  mel  lynea 
for  j  marck  jtem  ij  kompass  met  nietb  glass  tili  iij  marck.  Summa  som 
arcbibispens  folk  baffiier  äff  meg  iiij  bundretb  mark  ok  iiij  od[  *ok 
femtigi  marck. 

(1)  Fra  [  tiUkrevet  over  Linien.  —  (")  Se  ovenfor  No.  561.  •—  (*)  Se 
Bilaget  Ifo.  1.  —  («)  Jfr.  Breve  nedenfor  af  1  Sept  1528  og  10  Sept.  (?)  1519. 
—    (»)  Se  BUaget  No.  2.    —    (^  Vedligger  ikke. 


Hr.  VincmU  Lmge  befaler  iln  Kjögemester  Tkard  Röd  al  tage  aig  i  Agl  te 
Skipperne  Klemmt  og  Gregors^  lom  efter  Skotske  Skipperes  UdsagA  ligge 
i  Sden  med  3  störe  Skibe,  snarest  maligt  at  komme  hjem  med  sit  Skib, 
da  han  ikke  er  dem  yoxen,  samt  at  medbringe  den  sdadenfjolds  indkr»- 
yede  Skiü  og  Lax  fra  Tapdal. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  d.  kgl.  Bibl.  i  Rbhvn.    (Danske  Adels  Bist,  fasc  45,  Looge). 

Brevform;  ndvendig  forseglet  m.  Vaabensegl. 

563.  21  August  1527t  BergenhoSt 

Hiilssen  tiilffomn  send  met  vor  berre  mottw  vide  Tord  BodI 
at  megb  er  isandingen  tiil  videndes  vordet  äff  Skotz«  skippere  alaUp* 
per  Clemet  oc  skipper  Greers  ere  i  seenn  met  iij  aware  skiff  hior  fapa 
tyckes  megb  raadeligt  vere  at  tw  tager  tegb  tiill  vare  for  hanooi  oo 
fwldkom  then  dell  som  iegb  tegb  tiilfforen  befiiEillet  bafftoer  at  ▼dkrefliw 
then  skat  tber  seer   oc  forgedt  icke  tben  lax  som  i  TupdaU  er«  thel 
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soariste  Iw  kandl  moUw  konme  hiem  met  skiffoet  thii  iegh  beffrycther 
i  ere  skipper  Cleinmet  icke  stercke  nock  sidenn  erchebispens  folcb  frann 
elher  skildt  er  nar  tw  hiem  kommer  ville  wii  Iher  om  yttermere  for- 
iMndle  beffallendes  tegh  gtidL  rarome  oc  viid  myt  beste  i  alle  mode 
80BII  iegh  tegh  liilbetrot  haffaer.  datum  paa  Bergenhns  onadagen  fore 
Bartholomej  anno  etc.  mdxxyij. 

Vincena  Longe  ridder. 
Udtkrifi:  Tüll  aynd  kegemeather  TordtRodt  heflnitzmand  paa  Berne- 
hofs  til  kommendes. 


Bifkop  Olaf  af  Bergen,  Vincenit  Lunge,  Erik  Ugenip  og  Fni  Ingerd  Oftei- 
daiiet  tihkrive  Erkebiskop  Olaf  (EngelhrdUssöH)  angaaende  de  Ademcr, 
hana  Folk  have  6vet  mod  Skoiske  og  andre  fremoiede  Skibe>  hvorover 
der  DU  er  kommet  Klagemaal;  de  have  derfor  i  Forening  med  Raadet 
og  de  Tydske  Kjdbmend  i  Bergen  beslattet  at  love  den  Skotake  Konge 
at  Tille  underbandle  med  Erkebispen,  om  at  alt  det  tagne  maa  blive  er- 
stattet eller  de  ikyldige  henrettede,  hTorfor  denne  anmodes  om  at  er- 
kläre, hTilkeoUdYei  ban  yiI  Yvige.  Olaf  Lang  og  Ckriiiopktr  (TVonil*- 
$in  Bnuiimg)  b»re  den  atörata  Skyld  for  det  ikete. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  nortke  RigsarkiY  (Müncb.  SamL  No.  2011).     Brevform;   ad- 
▼eodig  foraegl.  med  4  Ringsigneter ;   det  sidste  vUer  Gyldenlöves  Vaaben. 

(Se  de  2  nette  No.  og  ovenfor  No.  562). 

564.  16  Septbr.  1527.  Bergen. 

Vor  ydmigh  kerligh  hiUssen  ethers  nade  alltiid  tiilffornn  send 
flüet  vor  herre.  Hegwerdige  met  gnd  ffadher  kerre  herre  brodher  oc 
MKÜgste  herre  verdis  ville  vide  at  her  er  komne  störe  sware  clagemall 
for  osa  oc  raadet  her  äff  Bergenn  saa  oc  olldermendene  oc  the  atthen 
TÜd  Bryggenn  paa  ethers  nadis  ffolck  hwrledis  the  haffne  imodt  theris 
befalningh  som  thennem  giffaen  var  vndber  theris  ere  relighedt  oc  halss 
icke  ffrann  noger  Skotther  Tyske  Hollendher  eller  andre  tage  flrann  for 
es  penningh  vdhen  alleniste  skipper  Clemmet  oc  hanss  bewiiselige  an- 
beBger  sammeledis  Krwmedige  oc  the  som  bannem  imod  oss  bistandt 
gvreadis  beffwndis  etc.  Tber  wdoffner  haffae  the  tagit  en  Skolsk  krauelle 
bdal  met  rwgh  mell  fiesk  oc  andenn  fittalie  gotzet  skatte  the  forre 
zxTc  Rynss  gylldenn  oc  skiffaet  met  syth  skytb  oc  tbobeberingh  for  xx^ 
Rynaa  gyllden.  Jtem  fran  then  anden  Skotte  som  vij^  leff  gaff  for  vc 
Mvck  Danske  som  the  toge  met  segh  i  land  i  alle  honde  Tare  oc  pen- 
müge  theo  tiidt  the  äff  skiffhet  i  land  ryrade.  Jtem  eth  nyt  Skonefiar- 
sügell  omI  Ihw  bonedt  frann  en  andhen  Skotss  mand  oc  eth  liggende 
alfd»  äff  en  Swndesk  mand  som  Skotther  betaldt  haffde.  Handlede  vii 
oe  lltorkindle  lode  met  forn«  ethers  nadis  lienere  the  tille  sligt  skiff  oc 
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cbgemall  eller  Tedergeringb  vpsKande  lade  indtill  effther  poske  tbess 
forjndenn  ville  vii  met  aldt  ffliidl  oc  vindskiflfuelighedl  nesl  gotz  hielp 
ihet  saa  hoes  elhers  nade  forbandle  al  banss  nadis  hegmectighetz 
Tnderssotlbe  Skottber  skulle  faa  theris  igenn  tiili  en  penningh  eller  oc 
Ih'e  som  sligl  paa  theris  egenn  halss  giorl  haflfde  skulle  alle  lifflesse 
biiffue  Ihii  vii  bekende  oss  gerne  al  ville  sidde  i  ville  oc  fryndskaff 
met  hanss  nade  then  stwnd  vor  keriste  nadige  herre  oc  banss  nade 
gode  andborne  forv^antbe  forbwndene  berre  venner  biiffue.  Nw  er  ber 
iagenn  andben  kor  vppaa  end  entben  skall  etbers  nade  Ibennem  tage 
i  forswar  oc  i  syt  bredt  igenn  oc  sware  liill  alles  tberis  gerninger 
kwilcket  etbers  nade  vill  gandske  swarth  falle  eller  oc  the  biiffue  bode 
•reless  oc  halsslessz.  Etbers  nade  ville  ber  wtj  fynne  paa  the  beste 
raadt  oc  scriffue  oss  tber  paa  eth  screfflelig  andsswar  hwadt  som  ethers 
aade  her  wtj  vild  giort  eller  latb  haffue  oc  er  thet  raadelight  ethers 
nade  icke  tager  theris  ordt  fore  ethers  eygenn  oc  alles  vore  velffarthy 
Haffue  the  fast  ydermere  taget  bode  ber  oc  dber  i  sieen  ffrann  end  hoff 
Biigelske  kieffmend  hart  viidt  Twnsbergh  som  vore  komne  frann  Kon- 
Bingsbergh  paa  eth  Hollenderskiff  vox  ber  bamp  olye  sebe  ffoUebordt 
kysther  met  tberis  cleder  oc  penninge  som  end  nw  findis  i  theris  verige 
oc  ville  icke  vere  bekendt  bwo  the  tilberde  oc  the  Skother  som  the 
flEmget  haffue  motte  swerie  the  tbet  icke  berebe  skulle  bwilcke  fanger 
Ibe  nw  [the'  borlleffue  (paa  weyen  i  land  sette  tagendis  äff  thennem 
forplictiingh  the  icke  skulle  giffue  segb  biid  etc.  Jtem  haffue  the  oc 
taget  xxxiiij  stycker  klede  oc  anden  krammery  oc  sket  ffran  en  Kamper 
naod  jtem  oc  frann  iiij  eller  v:  andre  Hellender  jtem  en  Engelssmand 
fkwdde  the  en  karll  äff  oc  droffue  bannom  fraa  syne  ancchere  haffue 
Ihe  oc  ganske  ylle  offwerffaret  met  landzens  indbyggere  ibwor  the 
haflfiie  fram  faret  medhen  vtj  sandingenn  skall  ethers  nade  forffare  at 
▼ore  tienere  paa  then  ganske  reysse  icke  wdenn  betalningb  for  en 
fkylliogh  taget  haffue  mere  end  Pedher  Grym  som  fick  thw  liggende 
ilyccher  äff  en  Uollendher  met  hanss  wilie  oc  ethers  tienere  och  vore 
haffue  standet  ber  i  retthe  sammen  oc  ey  andet  selffuer  sye  kwnne  end 
alrax  the  sligb  vrelige  styccker  imodt  theris  beffalningb  begynte  gaffue 
Ike  segb  frann  thennem  oc  ingenn  geringb  ther  met  haffue  ville  i  noger 
aode.  Bliffuer  icke  sligb  vreligbedt  imodt  ere  relighedt  oc  Strengeste 
MTalaingh  skarpeligen  straffuet  tha  ffaa  vii  aldriigh  lyelsse  eller  godt 
rcgeaientbe  vnder  wort  folck  i  Norige.  Oluff  Lang  oc  Christoffer  vnd- 
atnppe  äffet  komme  the  ethers  nade  tiil  handhe  tha  viidher  thennem 
Ibo  rael  the  argeste  thobrynggere  oc  raadgiffuere  weret  haffue  tili  ald 
wrdigbedL    Jtem  Norske  oc  Danske  mendtz  skiff  oc  gots  ligger  eod 
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nw  wlj  Skotland  for  the  sager  skyld  rwsterdt.  6wdt  giffae  ethers 
nade  the  beste  oc  bistandigste  radt  ether  selffoer  riiget  oc  oss  aUe 
vskadeiige.  Ther  wtj  aflf  aldt  wer  macth  oc  rormwe  venlige  al  flimr- 
handle  ville  vii  alltiid  velwillig  tiill  bermdis  gerendia  alltiid  hwes  ethers 
nade  tiill  kerlighet  oc  ydmygh  kand  vere.  Datum  Bergen  mondagra 
efilher  helligh  kors  exaltacionis  anno  etc.  mdxxvij.^ 

Olauus  dei  gracia  episcopus  Bergensis. 
Vincentius  Lungius  regias  locumtenens. 
Ericas  Vgerwp. 
Jngerda  Otthonis. 
Paa  en  vedfaeftet  Seddel:  Kere  berre  leg  hoerchen  kaad  euer  mo  eleppe 
ethers  nades  tienere   som   ieg  i  hecthe  haffoer  met  myndre  leg  fl 
selfliier  scware  therres  gerninger  vden   ethers   nade  ville  gifiEtae  OMg 
gode  breff  oc  segeld  po  thet  atforscware  oc  holte  meg  thel  skadeslesi 
i  alle  mode.    The  haffae  meget  gotz  biwthet  oc  partherid. 

Vincensz  Lunge. 
Udskrift:  Verdigste  met  gadt   ffadher  oc  herre  her  OIvff  roetgads 
nade  erchebisp  i  Trondhem  oc  pawelige  sedis  legal  ydmygeUgena  oe 
kerligen  tilkomroendis. 

(0  Reuet  hertil  fra:  iegh.  —  (')  I^jen  odslettet.  —  (')  Tüikreyet  oter 
Liniea.  —  (^)  Rettet  hertil  fra:  Pertske.  —  («)  Beaten  med  Uadtagelse  af  U4- 
skriften  er  skrevet  med  Hr.  Vincents  Langes  Haand. 


De  fire  Udstedere  af  forrige  Brev  tilligemed  Raadet  og  ffjöimumdtne  ied 
Bryggm  i  Bergen  söge  for  den  Skoiske  Ktmge  at  nndskyhle  Opbringeitea 
■f  DaM  FaUumers  Skib  ved  Erkebiskop  Olafs  Folk,  der  maa  antagea  at 
have  bandlet  ganske  paa  egen  Haand ;  de  ville  lÖge  at  foraiaa  Erkebii^B 
til  at  erstatte  det  tagne  og  i  modsat  Fald  lade  et  Snes  af  bans  Folk,  aoai 
de  holde  fangne  i  Bergen,  undgjvlde  for  samtliges  Forseelse. 

Efker  samtidig  Kopi  i  norske  Rigsarkiv  (Mflnch.  Samt.  No.  21S9).    Uden  Segl. 

Feilfaldt.    (Se  foreg.  Nc). 

565t  24  Septbr.  1527t  BergenliDS« 

Paratissimam  obsequendi  gratificandique  studiom  tue  celai-- 
tudini  presto  vsqne  futuram.  Hand  partim  nobis  animnm  comaHNril 
jnuictissime  princeps  quam  primam  resciuimas  taarum  partium  Daoidii 
videlicet  Falconar  naaem  re  framentaria  onastam  a  reoerendisaimi  Nt» 
drosiensis  archiepiscopi  militibas  per  phas  et  nephas  propria  proooldnbio 
temeritate  citra  omnium  nostrom  consensum  direptam  spoliatamqtie  tmaie 
pessime  profecto  nos  *omnies  atqoe  eo  peius  maleficom  hoo  apolima 
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qao  validissimum  illad  sanguinis  vinculom  inter  illuslrissimtim 
Qobis  regem  Fredericam  quam  gratiosissimum  et  tuam  maiestatem  stric- 
tins  ezptoratius  amanliusque  nobis  constilerat  ad  quod  vnice  obser- 
iModnm  parains  est  semperqne  nobis  erit  pro  oostra  virilj  constantissimus 
aoimus,  dedimus  semei  atqne  ilerum  frustra  operam  per  modum  ami- 
oabilis  contractns  predam  hanc  a  miiitibus  domini  archiepiscopi  repetere 
at  illj  mordicus  obstinateque  nimis  se  ad  vnnm  defensuros  ad  archi- 
episcopumque  se  ducturos  coniurabant  quod  quum  manu  fort)  prohibere 
tae  maiestatis  communis  amicitie  federisque  gratia  conamur.  Ecce 
sciaais  in  vtraque  naui  securi  cordulis  vela  ventis  secundissimis  Nidro- 
SHun  Tersus  committnnt  proprio  [duce>  met  vigesimo  in  terra  relicto 
quos  omnes  arctissimis  vinculis  constrictos  captiuos  tenemus  justiciam 
omnino  facturi  nisi  dominus  archiepiscopus  nauem  cum  toto  onere  et 
Interesse  Dauidi  Falchonar  reslitui  curauerit  in  quam  sentenciam  nos  ei 
nostri  consilii  et  voluntatis  litteras  Iransmissimus.  Quapropter  tuam 
maiestatem  quam  poterimus  maxime  oramus  causam  hanc  absque  vlte- 
riori  querela  [et  ^  repensa  quiescere  sinere  dignetur.  Nos  Interim  totis 
a  penetralibos  connitemur  vt  spolium  ^hoc^  cum  in  integrvm  restitucione 
*8edadatur  cumprimum  omnia  que  valemus  et  possumus  lue  maiestatis 
causa  snbituri.  Vale  jnclitissime  princeps  pro  animi  sentencia  Nestoreos 
in  amios.  Datum  jn  regia  arce  Bergenbus  die  xxiiii  mensis  Septemi>ris 
anno  ab  incarnato  lesu  Christo  xxvij  supra  millenum  et  quingentesimum. 

Tue« 
Baffta:  cöpia  iitterarum  ad  regem  Scocie. 

(»)  Tilfkrevct  over  Linien.  —  (')  Underikriften  er  afklippet. 


To  Bigfrtader,  Xo  Borgermestere  i  Oslo  og  fire  Rtadmend  sammetteds  til- 
ddmme  paa  Byfogdeo  Peder  Prips  Forespörgtel  Hr.  Mogm$  Qjßldmit^mne 
pa«  KoüceM  Vegne  en  Dtl  A«if,  ••m  hiüe  Rolfy  Borger  i  Oslo,  havde 
kjöbt  af  Erkebiikop  OUtfs  Sveode,  man  som  ditte  havde  rdYOt  paa  SAen 
fra  Folk»  der  ikke  vart  Kongena  Fieoder. 
EfUr  tMaUdig  Afikr.  p.  Papir  i  norake  Rigsarkiv  (Mflnch.  Saml.  11  o.  2198).   Udeo  Segl. 


566t  14  Novbr.  1527.  Oslo. 

Vii  efilherskreffne  Malis  Hueruff  prouest  tiii  Mariekirke  Norgis 
rigis  canceller  Erich  Ericsson  äff  vabhen  Norgis  rigis  raadt  Eiern 
Gwnnersson  Gwnner  Rolsson  borgermcsther  i  Oslo  Bertiil  ^Pinsson 
Tolff  i  Dale  Oluff  lacobsson  oc  lenss  Aagesson  raadmend  ther  same- 
steds  giere  vitteligh  med  thette  vort  ohne  breff  at  torsdaghen  nest 
effUier  sanctj  Martinj  episcopi  dagh  aar  etc.  mdxxvij  kom   Tor  oss  pa 
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rostowen  vtj  forn«  Oslo  Pedber  Priip  biiffogii  oc  tiiltalet  lille  Rolff 
borgher  tber  samesteds  for  noghen  rwgh  han  haffde  kiebith  Ylaff  erchi- 
bi(s)p  Oluffs  swenne  i  Trondhem  som  Ihii  haffde  tagith  och  refliiil  her 
vndber  landet,  fforspwrde  segb  Iba  ferne  Pedber  Priip  om  fora«  hieb 
var  iagligt  ath  staa  oc  bliffue  skulde  eller  oc  ey.  kwnde  vy  ey  tha 
retlher  fore  Gnde  end  vy  demthe  velberdigbe  man  oc  streng  ridd^ 
her  Mogbens  Guldhenstierne  ferne  rogh  tiil  pa  wor  nadige  herris  vegne 
eff(ter)thy  thet  fandes  ey  for  priis  men  reffaet  oc  tagit  fraa  vor  naadige 
herris  frynt  oc  ycki  Gndber.  tiil  ytteriniere  vissenn  her  om  late  vy 
trycke  vore  indszegle  for  thette  breff  giffoit  aar  oc  dagh  som  fore  aegir. 

Bagpaa  med  firkebisp  Olafs  Haaod(?):  breff  vppaa  XX  r.g.(o:RinS  gyllOD?) 

som  Litie  Rolff  i  Oslo  ter  skyldug  oss. 


Optegnelse  af  Erkebiskop  Olaf  Engelbrekissön  paa   hvad  han  bar  beult  af 
Ojald  efter  sin  Kormand  Erkebiskop  Erik  Walkendorf, 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  oorske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  4055).    Et  Folioark 

udeo  Segl  eller  Mierke. 

567.  [c.  1527.]  [TkondlgeiD.] 

Debiia  soluta  ex  parte  dominj  antecessoris. 

Jtem  sacristano  xl  marc. 

Jtem  domino  Erasmo  priori(?)  xxx  [iiij>  [ael  plus  marc'  marc  od 
plus  pro  erogatis. 

Jtem  sancto  Georgio  xl  marc. 

Jtem  domino  Erasmo  in  persona  [xxxiiij  marc  uel  plus'  Ixxv  marc 
sicut  patet  in  sueneboken. 

Jtem  Per  steinhoger  Ixxij  marc  for  hdns  arslen  oc  xv  marc  x  | 
for  arbeislen. 

Jtem  Cristiern  Skaging  xv  marc  som  han  vtgaff  i  Danmark. 

Jonj  Ericsson  je  xxxiij  marc  vj  i.  \ 

Jtem  en  je  B(erger)  g(yllen)  eidem  Johannj  for  skibleig(e)r.j 

Jtem  Hans  Bagge  xx  marc  oc  rentten  af  Grypen. 

Jtem  magistro  Henrico  xxxj  Rinske  g(yllen)  oc  Iher  tiil  vj  aarsaloeo. 

Jtem  Oluff  Mansson  j  ringh  vm  vij  Rinske  g(yllen)  oc  Iv  lol  soUL 

Jtem  doctorj  Sigers  ije  f(lorenos)  Rinenses.' 

Jtem  Popio  je  f(lorenos)  Rinenses  oc  Ixxx  kopmans  g(yllen).^ 

Jtem  sororj  sue  je  marc. 

Jtem  magistro  Adriane  in  curia  Romana  x  ducater  for  ieen.^ 
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Konung    [ym   lot   solffz^  Cristiern   viijc    (p:  lot  solffz)  forgult   yiij 
vforgalt  oc  ijc  f(lorenos)  Rinenses. 

Jtein  Svensk  xviijc  R(inenses)  oc  xiiijc  lot  solffz  [fru  Jngerdh.'^ 

Jtem  then  reise  tiil  Holland  xijc  f(loronos). 

Jtem  ad  eleclionem  je  xl. 

Jtem  ad  coronacionem  je. 

Jtem  tiil  brellopet  for  han  vm  sted  in  crastino  trium  regnm. 

Jtem  i  skipp  for  Stad. 

Jtem  en  jacth. 

Jtem  xxiiij  karile  tiil  Soerkse  met  harnesk  oc  haker. 

Jtem  i  fyre  aar  frost  oc  hard  aar. 

Jtem  gyngerden  kopte  han. 

Jtem  paa  thet  seineste  sende  han  j  skipp  tiil  Danmark. 

Jtem  aall  hans  kleder  lot  han  skere  tiil  messe  kleder  oc  skiple  i 
klosler. 

Jtem  aalt  hans  eiget  solflf  sende  han  tiil  Danmark  tiil  syne  venner 

Jtem  tiil  kirkens  bygning  antuorde  han  vc  lot  solffz  paa  eit  verk 
som  betynget  vaar  Tor  x")  marc. 

Jtem  tiil  styckttet  saa  mykit  som  han  fic  foor  siigh. 

Vide  propriam  manam.^ 

Bai^paa  med  Erkebiskop  Olafs  Haand:    ErOgata  pro    anteceSSOre   nOStrO 

E(rico)  W(alkendorf)  A(rchiepiscopo)  N(idrosiensi).  —  Med  en  aoden  Haand: 
Jtem  broder  Niels  iiij  breffuiaria.    Nota  at  ffnem  vert  ther  noget  affel. 

(*)  S«alede§  syne«  der  at  staa  over  Linien.  —  (*)  Fra  [  i|ijen  ndslettel. 
—  (»)  SeDipl.Norv.  VII.  No.  625.  —  {*)  Se  Dipl.  Norv.  VIL  No.632.  —  (») 
Sc  Dipl.  Korv.  Yil.  No.  568  og  598.  —  (*)  Fra  [  igjen  udsleitet;  Resten  tiUkrevel 
oicd  andet  Blek.  —  (^  Fra  [  med  andet  Blek.  —  (*)  Synes  at  henböro  til 
oesiforeiraaende  Post,  jfr.  ovenfor  No.  500. 


Nils  SjaUmdsfar,  Foged  paa  Liäter,  indberelter  til  Kung  Frederik  (/)  de  af 
Vidnerne  opiytie  niermere  Omstfendighcdrr  ved  GesI  Gutmarssäns  nfor- 
fVtlige  Drab  paa   Uihffrm  Thorolfssön. 

Efler  Orif.  p.  Perg.  i  norskc  Bigsarkiv.    2  Scglbuller,  forste  aden  Segl,  ved  andet 
Spor  af  et  paatrykt  Voxsegl.     (Jfr.  Brev  af  19  April  1564  nedenfor). 

568.  10  l'ebruar  1528.      Aa  (i  Lypcdal). 

Hogborne  ffersihe    oc   meclhighe  herre  her    Frrederick  med 

gndz    nadhe  Danmarcks  Wendis  oc  Gottls   koning    wtoaldh    koning  til 

Norgke  heriag  i  SIeswick  Holsztpn  Stormaren  oc  Dytmersken  greffoe  i 

OManborg  oc  Delmenhorst  heiser  iegVielssSelandzffar  ffogel  paLysthe 
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ytmyijrttf^h  m«4  ^ad  oc  myn  pliclighe  tro  lienisthe  idrom  herredon 
(iwnir*>ryn.;.5  j:h  cn^her  »»Jher  nadis  bodh  oc  breff  war  leg  widh  Aa 
i  Lyjrtitf^iai  Soolastice  virginis  dag  anno  salotis  mdxxviij  logh  iegh  proff 
eiRher  Wcorm  TorotTson  hwa?s  sal  gud  nadhe  som  Gesth  Gwnnaraoo 
wirth  Uli  skjJhe  wnorsynio,  togh  iegh  ophoffz  wilne  som  hettherKol- 
Iwn^ii  Onii>>ju  Olan  Bionson  oc  Asolff  Kvelbuffson  oc  a  bock  swore 
tfw  :ien  ei«i>tdkir  a(h  Gesih  Gwnnarson  oc  WUorin  Toroffson  sathe  widh 
!)or\i  hi.'^m  iil  Gwnbiorn  Bienson,  ocGest  hadhe  en  stor  stob  i  htoden 
oc  WiL^nu  on  llthen  stob,  sadhe  Wttorm  Ul  Gest  drick  meg  til  theo 
scob  e(i>kelss  oc  ieg  dricker  tigh  til  thenne  litlestob.  swarel  Gesih  wil 
thw  x^^rc  me^h  reth,   sadhe  Wttorm  ia  wil  ieg  sa,  oc  Gest  drack  äff 

$U>&ca  00  loch  i  tfor  Wttorm  oc  Ges[th] [Wjttorm  reih  theo 

lalo  5tob  oc  sadhe  gier  meg  nw  reth  som  Ihw  loflfwadhe  (icke  herde 
w\  4Wond[Sord  ytermere]  äff  tbem^  sadhe  Wtthorm  wil  thw  Urwgh[e] 

mjogh,  ney  sadhe  Gest   drick   icke   meer  tigh  golh  ger, 

:(Aaho  Gest  til  bondhcii  i  gordeo  kere  gudbrodher  lane  megh  thin  best 
(kh»ui  I  atnhen,  sadhe  Gwnbion  icke  skal  thw  gaa  ther  som  andre  ridhe. 
^dho  Wttorm  lath  meg  ridhe  *meg  tigh.  swareth  Gesth  iegh  haffwer 
eil  lithea  klodhseck  med  megh.  sadhe  Gwnbien  hwelken  er  thel,  swa- 
reth iio^th  thet  er  Tiodger  brodher  myn.  Uan  er  icke  twngh,  lath  megh 
ndhe   mod   sadhe  Wttorm.   swareth  Gwnbien   ieg  lonthe  myn  heest 
xuidhrr  th\^a  han  or  icke  triffletingh.  swareth   Wttorm  iegh  er  icke 
t\%n^h  i^l\vii);her  ieg  oc  back  pa  rompen.  swareth  Gesth  ridherooghea 
Med  megh   som   ieg  wil  icke  ieg  rindher  honom  fira  megh.  seer  thw 
Mi^heii  annen  apu>  en  megh,  sadhe  Wtthorm  er  thegh  oc  leenth  heslhea 
le^  ridher  legewel  med  tegh.  sa  gick  Gesth  wth  oc  hadhe  bwdh  efilhar 
heslheii  oc  kom  ind  oc  togh   bondhen  i  handh.   sadhe  Gwnbieii  ffeek 
\\\\\  hojutht^i.  ia  sadhe  Gest  ieg  haffwer   bwdh   effther  honom  oc  gick 
\i«  t«ivx|  jüiii  uoy.  sa  togh  Wttorm  sin  exe  och  gick  wtth  effter  honom 
\w  \\ oie  pa  heiiiweghen  sirax  the  komme  ffor  deren  sa  skedhe  skadhen 
tn^heii  war  neer  them.  hermdhe  Gowth  Asolffson  ocswor  ffwUen  eid- 
«Ititt  alh  htm  kom  til  Wttorm  annen  daghen  effther  skadhen  skedhe  oc 
irtdhe  illo  lieber  thw  Wttorm  hwelken  haffwer  giortthette,  sadhe  Wttora 
ihol  M<**<'*^'i^^  ^^^'^^  Gwnnarson,  sadhe  Gowlh  huad  kom  eder  til  tretthe, 
«fMlho  WUonn  ieu  ^ville  ridhe   med    honom.  sadhe  Gowth  huad  swa- 
hmIIio  t«e^l  te^h,  sadhe  Wtthorm    han   sadhe  som  han  hadhe  sadh  tfl 
11(11011  ho^lhen  btir  twinienth  oc  icke  trimenth  hwelken  som  ridher  nodig 
iimmI  tiio^h  10)*  rindher  honom  AVa  megh.  sadhe  Gowth  haSwe  i  noghen 
^).iMUMol  lioMlio.  sadhe  Wttorm  alrigh  i  wor  daghe  megh  lotthe  homn 
botlhie  OH  annen  drengh  thy  taleth  ieg  sa  til  hans.  [togh  iegh  ii  wig- 
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lisningh  wilhne  som  hetlher  Asiack  Olaffson  oc  Tolleff  Bffwindson  oc 
swore  ffwilen  bokareidh  atb  Gest  kom  samdegris  til  Ihem  oc  sadbe  gad 
betthre  roegh  ieg  er  kommen  i  storan  wandhe  ieg  wartb  atb  skadbe 
bonom  litle  WUorm  tber  war  inghen  wollendes  wtlben  iegb.'  war 
thetle  wjgb  wanneth  i  Lygnedal  *kyldelssmesse  dag  wtlben  alle 
grida  sladba.  wore  arffwinghe  hins  dowdhe  lagligbe  ffore  stemdbe  oc 
goffwots  op  atb  alle  profTwe  pa  badhe  sidber,  baifwer  ban  sath  eder 
nadbe  wissen  ffor  tegn  oc  ffridkop  oc  arfTwingene  flfor  boteme.  kwnne 
ieg  ey  sannare  proff  flfa  a  tesso  male,  slandber  til  gwd  oc  ider  nadbe 
001  bans  landzwist  om  ban  proffwas  til  botaman.  til  sannind  setter  ieg  mit 
aighnetb  ffor  Ibette  breff  screffwil  dag  oc  ar  som  ffore  segber  etc.  —  1528. 
B«in>a«:  Gerde  parthen  äff  faller. 

(})  Fra  (  tiUkrevet  mellem  Linierne  med  Heovisoing  hid,  men  synes  soarest 
•t  bürde  stau  senere  forao  Ordene:  sadhe  Gest  til  bondheo  i  gorden.  —  (*)  Fra 
(  tiUkrevet  under  Brevet  med  llenvisning  hid. 


Thomas  Oardner  og  Tkamat  Huichesson  i  Tjeneste  hos  David  FaVum&r  i 
Leitb  erkjende,  at  de  med  bans  Samtykke  bave  solgt  bans  Skib  Peier  til 
Erkebiskop  Olaf  af  Tbrondhjem  for  1500  Rhinsgylden  og  modtaget  Pengeoe. 

Rfler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Manch.  Saml.  No.  2376).      Med  2  skrevoe 
Bomerker,  1  paatrykt  Segl  og  1  Undarskrift.    (Se  de  2  folgende  BreYC.) 

569.  10  Marls  152S.  ThroDdbjem. 

We  tbyr  forsaid  wordymen  tbat  ar  to  say  Tboroas  Gardner 
and  Thomas  Hwcbissone  szeniand  tili  ane  bonorable  man  callit  Dauid 
Farchoner  jndwellar  in  Leitbt  wyth  in  tbe  realme  of  Scotland  makis 
ksawin  be  Ibis  presente  wryte  tbat  our  maister  Dauid  Falcboner  wyth 
his  consent  and  füll  power  bes  saold  and  off  bentyte  ane  scbipe  of 
our  maisteris  callit  ye  Peter  for  a  certane  of  soum  off  gold  and  siluer 
lo  Uie  nomber  and  sowm  cxtendand  to  fyftene  boandritbt  Benssz  goU 
deene  for  tbe  quilk  sowme  we  baf  sauid  yis  forsaid  scbipe  tbe  Peter 
lill  ane  reoerend  fadyr  jn  god  arszbisscbipe  Oiaif  in  Drondem  and  legat 
vndyr  cor  baly  fadyr  tbe  pape  for  yn  sowms  forsaid  for  tbe  quilk  we 
grannte  ws  resamt  yis  mone  forsaid  and  dyscbargcand  ye  said  arsz- 
byscbepe  Olaif  legat  bim  and  bisz  ayrres  or  eftyrcomeres  fra  tbe  said 
Daoid  Falcboner  or  bysz  ayrres  or  eftyrcomeres  executores  or  assignas 
lo  ovr  haly  fadyr  and  bys  ayres  or  eftyr  procIamores  excutores  and 
aüigoas  wyth  out  ony  prociame  or  call  be  ony  wytb  in  Scotland  and  for 
ye  mayre  securite  we  tbe  said  Tbomas  Gardner  and  Tbomas  Hiicbissone 
giWMtt   WS  io  caasz   our  maister  Dauid  Facboner  to  send  to  ye  said 
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Thomas  Gardner  o^  Thomas  Huichesson,  David  Falkoners  Tjenere,  erkjende, 
al  de  af  Erkebiskop  Olaf  af  Throndhjcm  have  oppebaaret  175  Danske 
Mark,  for  bvad  der  i  del  af  baro  kjöble  Skib  fandtes  af  Fetalie,  KIsder 
m.  m.,  med  Undta^relse  af  Lasten,  hvorfor  ban  bar  lovet  at  give  1200 
Töiider  Riij^mel  i  Erstatning,  og  bvoraf  ban  bar  betalt  99  Tönder. 

Efler  Orijif.  p.  Papir  i  norske  Ri^sarkiv  (Möncb.  Saml.  No.  2378).       Med  3  skrevne 
Bomvrker,  1  paalrykt  ScgI  oj?  1   Underskrift.    (Se  de  2  foref^aende  Breye  og 

nedenfor   No.  577.) 

571.  26  Marts  1528.  Tbrondluem. 

fVii  eflherne  Tommaes  Gardner  och  TommsBS  Haagenson  Daaid 
Ffalkeners  lienere  afif  Skotland  bekenn®  med  theUe  wort  obn®  breff  ath 
wcrdugsle  ffader  och  herre  hsr  Oluff  med  giidz  naade  erchebysp  i 
Trondem  och  paffuelig  sedes  legatt  hafTwer  fTornogt  oss  tili  gode  rede 
eit  hwndret  och  fem  och  siwglie  Danske  roarc  ffor  hwes  ffittalie  skaaren 
klieder  och  alt  annel  smaawsgs  lasten  vndentagen  som  war  paa  thet 
skib  som  wii  solde  hans  naade  tha  thet  bleff  i  thenne  nestflorlidn® 
Sommer,  anamet  äff  hans  naades  tienere.  Thesligesl  haffwer  hans  naade 
och  betaiet  wor  kost  och  tsering  i  winter  ofFwer  hsr  i  Trondem.  Ty 
bde  wii  fiforde  werdugste  fader  hans  naades  eftherde  och  alle  andre 
bans  naade  anrerende  qwitt  fifrii  ledig  och  less  ffor  alt  ydermere  tillall 
eller  kraffd  äff  fforde  Dauid  oss  och  alle  andree  som  ther  vdi  naaget 
iiltflll  kwnnsB  haffws  om  fforde  ffjtialie  och  alt  annet  smaaw®gs  som 
war  paa  same  skib  i  alle  maade,  Haffwer  och  fforde  werdogste  ffader 
lilsagt  oss  tolffhwndret  (enner  [myo^  ragmell  ffemsindztiwg»  tenner  i 
hiiart  handrett  i  betaling  for  lasten  alh  betale  i  Bergen  som  hans  naades 
obne  besigide  breff  ther  vppaa  ydermere  vlwiser  och  kennes  wii  oss 
ath  haffue  (her  vppaa  vpbaaret  nie  och  nietye  tenner  myell.  Till  yder- 
mere sanning  och  bsre  fforuaring  beer  om  seltie  wii  fforde  Dauid  Ffal- 
keners mercke  med  worc  signelt  och  handskrift  nsden  ffor  thette 
wortl  obne  breff  som  giort  och  skreffuid  sr  i  Trondem  torsdagen  nest 
eflher  Worffroe  dag  anuntiationis  anno  mdxxviij. 

Thomes  Houchesonn  wytht  my  band  on  ye  pen. 

(')  IicJeQ  udsletlet. 


Hr.  Vmeenis  Lunge^  .Statbolder  nordfnfjcldt,  tilskriver  Olaf  tsakssön,  Foged 
paa  Vardebus,  angaaende  Mangler  i  bans  Regnskab,  om  Hr.  Peder,  der 
«kal  wre  Slotsskriver,  om  Fishetarer  og  Pelisterk^  om  Erkebispens  Fi- 
siialsreise  til  Pinmarken  i  indevarende  Aar  og  ban«  egen  paatienkte  Reise 
did  adaare,  om  Erkebispen^t  Sadestende  m.  m. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  Saml.   No.  2442).    Brevform; 
advendig  forseflet.    Ef enbsodigt.    (Se  ovenfor  flo.  533). 
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572o  [Vaaren?]  1528.  Bergenhos. 

llilssen  HlfTornn.     Mottha   vide  Oioff  bacsson  at  leg  haSwer 

olTucrlauk  thc    kw   aars  regendskaff  thu   meg  sendt  haffber  och  fynner 

ilK;r  miinge    bruster   actherstadcr  oc  restancer  po   hoilche  bryster  ieg 

<:lariig4!ii  her  Feder  haffuer  optegoet   oc  befalil  atgiffiie    Ulkende.    Jeg 

lifiirdn  V(;l  vndt  leg  i  iar  at  komme  sor  hoes  slig  forbeneff(n)de  bmsler 

u:\w  vorid  hafTde.     Thii  bliff  ther  nord  i  iard  oc  rethlede  ald  then  del 

Horii  hrccclies  oc  tilbage  Stander  po  thit  regendskaff  indkreffoendes  til- 

ffwll»  alle   restanzcr   bode   äff  ledingen    mardtoilen   oc    besvnüL-.-IigeB 

Kynno  skatthcn  effter  reth  mandtald  so  thu  kandt  eth  annel  ard  komme 

oc  gon;  meg  try  aarss  euer  fyre  regendskaff  tilfwlle.    Jeg  er  icbethind 

Mkade  eller  forderffue  i  noger  mode  begerendes  ther  sonn  tha  retthleder 

tf*g  fieiffucr  och  meg  skeld  ske   kand  etc.      Jtem  som  ieg  tilffom  leg 

Nkreflfuit  haffuer  tha  skald  her  Peder  vere  ther  slossskriffaere   oc  sto 

meg  for  fülle  regendskaff  effter   thenne  dag  hoes  del  ieg  sender  nord 

»kald  vere  i  hans  vold  oc  hender  vdatgiffne  hoem  thet  haffue  akaMteg 

offweruerendes  och  vnderoisendes.      Och  huadsomhelst  thu  oppeberer 

äff  lenit  thet  lad  hannom  clarligen  beskriffue  so  kommer  thu  less  beyre 

oc  lelthere  til  regendskaff.      Jtem  ieg  sender  nw  til  slotthet  Tj  leater 

malt  oc  iiij  lester  mel  met  meget  andet  goth  oc  vil  endeligen  hafiueix 

vdroertz  knrie  po  iiij  sex  »rinde  oc  ij  otthesrinde  oc  driff  oc  frilichea 

po  Ibonnom  the   gere  meg  gaffn  for  mind  snare  bekostning  ▼forson- 

meiig.    Jtem  stwndom  lad  drage  fisk  huar  band  best  tilgoer  oc  8Cw>- 

uifin  fare  effter  liwse  huilchen  the  moe  vcl  foo  someghen  the  Tille  ieg 

Minder  rcdskaff  noch  til  hocherlinghcn.      Jtem  Peder  Scwenske  skald 

ifte«s»  bliffuo  po  slotthet  lige  som  en  vnderfoget  oc  holte  mynne  vdroeli 

karle  ved  theres  arbeide.    Jtem  haffuer  thu  nw  hoffmend  so  tha  slider 

ihind  tid  met.    Thii  vil  ieg  ingeledes  thu   skalt  tage  noger  äff  myne 

vdrortz  karte  vdi  lenid   ellcr  anderstetz  met  teg  thet  er  iche  po  mitk 

(/'iffri,  v(;r  vdo  om  alle  the  gode  hnidgro  vlskynd  thu  kanth  kebe  meg 

til{(ode  fellcfrosser,  bewer,  oc  hermelin.    Jtem  motthu  vide  at  ieg  haffuer 

Uih  breffpo  Vordehus  oc  Findmarchen.  Thii  forbeyrid  heller  en  thu  thet 

forrarger.    I^ad  sc  Oluff  thu  nw  som  en  god  tro  karld  bor  atgere  tager 

u-yr  (rilicben  om  atwerc  troligen  vde  om  mith  gaffn  sendendes  meg  ald 

ihi;ii  fihk  thu  kanth  affstcd   komme  oc  inghen  ladendes  bliffuendea  ligge 

nihago  cirter  thii  nw  godt  vald  po  skyff  er.    Oc  sender  ieg  selffiier  x 

kHtUi  V  mel  Valter  oc  v  met  Torchil  at  göre  fering  for  mind  fisk  ser 

i^Uan  liaffucr  niand  flerc  behoff  so  for  mand  thennom  vel  for  eth  stycche 

varning  atbetale  her  i  Bergen  inghen  minne   vdrortz  karle  skal  tages 
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ther  til  i  Doger  mode.  Jtem  Jngelbret  lacopsson  er  meg  en  nw  skuldig 
IxxxYiij  voger  roskering  lad  meg  foo  mind  [betaling^  äff  hannom  po 
thenne  reise  enkhen  i  fisk  eiler  raff  oc  rechling  liwse  huad  Ihu  kanl 
foo.  Jtem  lond  Mondsson  er  meg  skuldig  xxv  voger  och  Rasmus  Ha- 
rildssoQ  xxv  voger  som  vare  po  mind  lille  skowiackhe  nordt  thennom 
lad  och  til  gode  rede  hetales.  Jtem  haffuer  ieg  spurt  at  her  erche- 
bispen  kommer  i  iar  vdi  visitering  til  Findmarchen  endog  hans  nade 
meg  ther  intbet  [om^  skreffuit  haffuer.  Mind  ville  i  the  mode  skald  her 
Peder  oc  Valter  giffue  teg  Ulkende  oc  ther  reth  teg  endeligen  eSter. 
Jtem  acther  ieg  meg  selffuer  norJt  til  Findmarchen  adare  nest  gutz 
hielp  om  thet  nogerledes  kand  so  fredeligil  bliffue  thet  motthu  i  vinther 
Dar  tho  tinger  giffue  vdi  huert  veer  almwen  tilkende  och  kommer  ieg 
i  theo  mening  ieg  vil  forfare  lantzens  lelighet  oc  forhere  menige  al- 
mwes  bryster  och  clagemol  skycchendes  huer  mand  so  vel  thend  fattige 
aom  then  rige  log  skeld  oc  reth  so  the  meg  tacche  skulle.  Bed  bode 
Pyender  oc  Normend  vere  forlencth  i  at  gere  meg  then  ere  thennom 
b«r  atgere  therres  retthe  lantzherre  oc  kongelige  maiestatz  statzholder 
Dordenfels  i  Norige  som  fulmacth  haffuer  atgere  och  lade  lige  som  hans 
nade  selffoer  personligen  lilstede  vare  och  vil  ieg  haffue  met  meg  en 
bolch  met  tw  mertz  oc  ij  iacther.  Acther  ieg  och  atffare  esthenhaffs 
oc  handle  met  the  Rysser.  Jtem  befaler  ieg  teg  Strengeligen  thw  vdj 
bnert  veer  offiaer  ald  Findmarcben  lade  optegne  och  beskriffue  hure 
flsange  sedescwenne  erchebispen  haffuer  etc.  huadhellcr  the  ere  tilstede 
eDer  ey  thii  tha  kanth  thennom  ringe  vpsperie.  Jtem  huer  sedescwend 
er  ledings  frij  selff  tridie  oc  en  part  selff  andhen  och  iche  mere.  Dog 
b«de  the  til  meg  Tor  alle  vdslegemol  oc  halsloss  geminger.  Vancher 
Iber  noget  guld  i  sagefald  thet  tiend  meg  och  vel.  Ram  oc  ved  mith 
tieste  som  ieg  teg  tilbetrot  haffuer  befalendes  teg  gud.  Datum  po 
Bergenhos  anno  dominj  mdxxviij. 

Vincenssz  Lunge  ritther  och 
kongelige  maiestatz  statzholder 
nordenfels  i  Norige. 
Udfkrift:  Til  sind  tienere  Oluff  Isachsson  foged   po   Vordehus   tiU 
kommendes. 

(*)  Tilfkreyet  orer  Lioieo. 
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Tkomuu  Boswell  «f  Skodand  erkj  ender  «t  h«Te  oppebaaret  af  Jörn  Tätit, 
Ombadsmand  paa  Rrkebiskopsgaarden  i  Bergen,  120  Bergergyldea  for  dd 
Seil,  som  Erkebispens  Tjenere  bavde  frataget  ham. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  2278).     Spor  af  et 
paatrykt  Voxsegl.    (Se  ovenfor  No.  564  og  573—74). 

575.  23  Juni  1528.  Bergen. 

Kendis  ieg  Toiniss  Bosswall  af  SkoUlandh  ath  ieg  hafiwer 
anamitt  och  opp  boritt  äff  *fformuinstigh  swendh  Ion  Teste«  wnnbadus- 
man  pa  erchebispgardb  y  Berghen  je  xx  B.  gl.  ffor  thet  siell  sooi  wer- 
digghestes  ffaderss  erchebisp  Oiuff  y  Trondem  tiennere  toghe»  y  flfru 
migh,  Erre  wy  weil  fforiicthes  som  migh  weil  ath  neghiss  Ihy  giwer 
ieg  ffornemdhe»  werdigghisiee  ffader  och  hanss  naades  efiftter  komec 
kuitt  ffry  ffor  same»  sciell.  tiil  yter  mere  wisssen  trecher  iegh  mitl 
signeth  nedhesn  ffor  thenne  hansscripth  scriffwit  y  Berghen  sanete 
Hanss  affkthen  anno  dominj  m  d  xx  viij. 


Andretct  Peraon  erkjender,  at  han  bar  oppebaaret  af  Jon  Tnsfe  Ombnd«- 
mand  paa  Erkebiskopsgaarden  i  Bergen,  333  Tönder  Mel  og  120  Berger- 
gylden  i  Betaling  paa  de  1200  TAnder  Mel,  som  ErkebUkop  Olmf  af 
Tbrondbjem  lovede  ham  og  bans  Staldbrödre  for  Latten  paa  det  af  bau 
Tjenere  tagne  Skib. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  nortke  RigsarkiT  (MAneb.  Sani.  No.  2503).    Med  H  akreret 
Bomierke.    (Se  ovenfor  No.  571  og  nedenfor  No.  578). 

576.  23  Juni  1528.  [Bergen]. 

Kendis  ieg  Anderss  Ppersson  ath  ieg  hafiwer  aoanull  och 
opp  borid  äff  ffor(n)amstigh  swend  Ion  Testes  waibadssman  pa  erchee 
bisp  gard  y  Ber^^hen  y  betalingh  pa ,  the  xijc  smalt  twnner  miel  so« 
werdigisteie  ffader  erchebisp  Oloff  y  Trondem  migh  och  annes  stai- 
bredree  Iowedhes  och  Uil  sagdhe»  ffor  then  last  som  war  pa  thet 
skib  som  taghett  bliff  üjc  smalt  xxxiij  twnner  miel  je  xx  Berghen  gl 
enthen  tiil  lanss  eller  y  betali(n)gh  y  same»  ffomeomdhe  last  som  wy 
konee  fforlighist  tiil  ylermere  wissss  trecher  ieg  mitt  signetthe  aedea 
ffor  thenne  hansscripth.  Scrifiwitt  sanete  Hanss  afflhen  anno  dominj 
m  d  xxviij. 

Hr.   Fwcenf«  L9m§e,  Statholder  paa   Bergenhiu  og  aordmljelda  i  Noige, 

kaadfjör,  at  han  bar  modUget  af  Jm  Teisie  paa  Erkebiskop  Olafs  Vagie 

180  Bergargylden,  som  denne  tagde  godt  for  for  DmM  Falkmur, 

Bflar  Orif.  p.  Papir  i  aortke  RigsarkiT  (Manch.  Saml.  No.  2441).     Med  paalrjfct 

Vaabeaaegl.    (Se  oTeafor  No.  569^71). 
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quadniplicandam  festes  lilteras  euidencias  jnstrumenta  et  qaecamque  alia 
genera  probacionis  in  modam  producendom  et  exhibendum  et  com  pote- 
state  vnom  seu  plurcs  procuratorem  seu  procuratores  iocis  suis  sab- 
stituendi  qui  consimilem  in  premissis  habeat  seu  habeant  potestatem  et 
generaliter  omnia  alia  et  singuia  faciendi  gerendi  et  exercendi  que  ad 
ofBciom  procuratorum  pertinent  seu  pertinere  spectancia  soiita  et  con- 
sueta  ratum  et  gratom  firmum  et  stabilem  habentes  et  habitari  totnm  et 
quiequid  nostri  dicti  procuratores  aut  eorum  substituti  coniunctim  et 
diaisim  in  premissis  nomine  nostro  duxerit  seu  duxerint  faciendum.  Jn 
coias  rei  testimonium  quia  sigillum  proprium  non  habuimus  sigillum 
prouidi  viri  Dauid  Vemys  preppsiti  presentibus  cum  magna  jnstancia 
est  appensum  apud  Disert  in  Scocia  vlgesimo  primo  die  me(n)sis  Maij 
anno  domini  millesimo  quingentesimo  vigesimo  octauo  coram  hijs  testi- 
bus  honestis  et  discretis  viris  domino  Johanne  Symsonn  rectore  de 
Dyngwaii  domino  Willeimo  Quhyte  notario  publico  Johanne  Maluii  Ro- 
berto Clerk  Willeimo  Vemys  Johanne  Lausonn  Roberto  Grahame  bur- 
gcnsibus  de  Dysert  et  domino  Andrea  Symson  vicario  eiuss  cum  di- 
oersis  alijs. 

Bagpaa  med  Erkebispens  (?)  Ilaand:    Quittancie  Scolonim  et  Hollendri- 

oorom.  —  Jtem  re(co)gniciones  quorundam  de  anno  xxviij. 

J%amas  Botweii  og  Jamei  Makei$an  af  Skotland  erkjende,  at  de  af  Erkebi- 
skop  Olaft  Ombodsmand  i  Bergen  Jon  Teitte  have  oppebaaret  120  Danske 
Mark  for  den  Skade,  som  Valier  Skoi  og  John  Lanchrisk  led,  da  de 
maatte  forlade  sit  Skib  under  Agdesiden. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv   (Mflnch.  Saml.  No.  2277).     Med  1  paatrykt 
Bomsrke  (m.  Bogst  I.  0.)  og  et  skrevet.    (Se  ovenfor  No.  573). 

574.  23  Juni  1528.  Bergen. 

Kendis  wy  effter  scroflTne®  mendh  Tomiss  Bosswaldh  lern- 
mos  Machwsson  aiT  Skotllandh  ath  wy  haffwe«  anamitt  och  op  bo- 
ridh  äff  werdighsteas  ffaderss  erchebisp  Oluff  y  Trondem  wmbudzss- 
man  Ion  Teste«  y  Berghen  je  smalt  og  xx  danske»  marck  som  war 
flTor  then  skadhes  som  Waltter  Skott  och  Ion  La(n)chriss  ffinghe®  pa  then 
tidh  the  fforlephe  theriss  skip  wnder  Agdhe  scidhesen  thy  ghyffwes  wy 
ffbrnemdhe®  werdigghistse  ffader  och  hanss  naades  efltter  komme®  kuitt 
ffry  ffor  all  scieasrmere  tiil  tal  y  noche«n  modhe«  ffor  samee  skadhe® 
saa  0S8  well  ath  neghiess.  tiil  yttermere  wisssesn  trechesr  wy  wore 
signetthe®  nedhesn  ffor  the«nne  hansscripth.  Scriffwit  y  Berghesn 
sancte  Hanss  aStthesn  anno  dominj  m  d  xxviij. 
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Thomas  Boswell  «f  Skodand  erkjender  «t  h«Te  oppebaaret  af  Jon  Teilte, 
Ombodsmand  paa  Rrkebiskopsgaarden  i  Bergen,  120 Bergergylden  fordet 
Seil,  aom  Erkebispens  Tjenere  bavde  frataget  ham. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  2278).     Spor  af  et 
paatrykt  Voxsegl.    (Se  orenfor  No.  564  og  573—74). 

575.  23  Juni  1528.  Bergen. 

Kendis  ieg  Toiniss  BosswatI  af  SkoUlandh  ath  ieg  hafiwer 
anamitt  och  opp  boriti  äff  ^fTormumstigh  swendh  Ion  Teste«  wnnbadus- 
man  pa  erchebispgardh  y  Bergheo  je  xx  B.  gl.  ffor  thet  stell  soin  wer- 
digghestes  ffaderss  ercbebisp  Oluff  y  Troodem  tiennere  toghee  y  flfru 
migh,  Erre  wy  well  fforlicthe®  som  migh  well  akh  neghiss  Ihy  giwer 
ieg  ffornemdhe»  werdiggbistee  ffader  och  hanss  naades  effiter  kome« 
kuitt  ffry  ffor  same«  sciell.  tiil  yter  mere  wissssn  trecher  iegh  mitt 
signekh  nedhesn  ffor  thenne  haosscripth  scriffwit  y  Berghen  sande 
Hanss  aSUhen  anno  dominj  m  d  xx  viij. 


1 


Andrewt  Persitm  erkjender,  at  han  bar  oppebaaret  af  Jon  Teisie  Ombudt- 
mand  paa  Erkebiskopsgaarden  i  Bergen,  333  TAnder  Mel  og  120  Berger- 
gylden  i  Betaling  paa  de  1200  TAnder  Mel,  som  Erkebiskop  Olmf  af 
Throndhjem  lovede  ham  og  bans  StaldbrAdre  for  Lasten  paa  det  nf  bans 
Tjenere  tagne  Skib. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norake  Rigsarkir  (MAneh.  Saml.  No.  2503).    Med  el  akreret 
Bomierke.    (Se  ovenfor  No.  571  og  nedenfor  No.  578). 

576.  23  Juni  1528.  [Bergen]. 

Kendis  ieg  Anderss  Ppersson  ath  ieg  hafiwer  aoamill  och 
opp  borid  äff  ffor(n)umstigb  swend  Ion  Teste»  wnibodssman  pa  erche« 
bisp  gard  y  Berghen  y  betalingh  pa  ,  the  xijc  smalt  twnner  miel  son 
werdigistes  ffader  erchebisp  Oluff  y  Trondem  migh  och  nine«  slaU 
bredre®  Iowedhe®  och  liii  sagdhe»  ffor  then  last  som  war  pa  thet 
skib  som  taghett  biiff  iijc  smalt  xxxiij  twnner  miel  je  xx  Berghen  gl 
enthcn  tiil  lanss  eller  y  betali(n)gh  y  same»  fforneamdhe  last  som  wy 
kunes  fforlighist.  tiil  ytermere  wisstßtß  trecher  ieg  mitt  signetthe  oedeo 
ffor  thenne  hansscripth.  Scriffwitt  sancte  Hanss  afflhen  anoo  dondaj 
m  d  xxviij. 

Hr.    VtHcenit  Lunge,  Statbolder   paa    Bergenbns  og  nordenQelda   i   Norge, 

knndgjör,  at  ban  bar  modtaget  af  Jon  Teiste  paa  Erkebiskop  Olufs  Vegae 

180  Bergergylden,  som  denne  sagde  godt  for  for  DaM  Fatkenet, 

Eftcr  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mftncb.  Saml.  No.  2441).     Med  paatrykt 

Vaabensegl.    (Se  ovenfor  No.  569 — 71). 
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517.  22  Jali  1528.  Bergenhos. 

Jegh  Vincenss  Lange  riddher  kong«  ma^  stalzholdher  paa 
Bergenhws  oc  nordenffelds  i  Norige  gier  vittheriigth  met  thekle  myt 
obne  breff  at  thenne  breffiiisere  lonn  Teyste  haffber  nw  tili  gode  redhe 
fornegei  oc  beiald  megh  paa  verdige  met  gwd  fadhers  erchebisp  Oluffs 
affTrwndhem  vegne  hwndrede  oc  otthethy  Bernegyllene  som  hanss  nade 
for  Dawid  Falchener  godt  fore  sagde.  Datum  paa  Bergenhus  sancte 
Marie  Magdalene  dagh  anno  etc.  mdxxviij  vnder  myt  indzeylie. 


TkomoM  Qardnet  og  ThomoB  Hutehesion  erkjende«  at  de  af  Jon  Teufe,  Om- 
budsmand  paa  Erkebiakopsgaarden  i  Bergen,  have  oppebaaret  616Tönder 
Mel  af  Betalingen  for  Lasten  paa  det  af  Erkebiskop  Olafi  Kolk  tagne 
Skib,  bvilket  tilsammen  med,  hvad  Andrews  Penson  bar  modtaget,  udgjör 
850  Tönder,  nberegnet  de  120  Bergergylden,  som  Jon  Teiste  laante  den 
iiditniBTnte. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mfincb.  Saml.  No.  2379).    Et  paatrykt  Segl 

m.  Bogst  T.  (j.    (Se  ovenfor  No.  576—77). 

578.  27  Jali  1528.  [Bergen.] 

Kendis  wy  eflftter  screffne»  mendh  Tomiss  Gardener  och 
Tomiaa  Hochon  ath  wy  haffweie  annamitt  och  op  boridh  äff  Ion  Test® 
wmbudzssman  pa  erchebisp  gardh  y  Berghen  y  betalingh  ffor  then  last 
som  werdigistese  ffader  erchebisp  Oluff  y  Trondem  oss  iowedhe»  vc 
xvj  twnnermiel.  tiil  ytter  mere  wiss^sn  trechesr  wy  wore  sygnetthe 
nedhesn  ffor  thenne  hansscriffpth.  Scnffvit  mandaghesn  nest  efftter 
sancte  lacobss  dagh  anno  dominj  m  d  xxviij. 

Kendis  wy  och  saa  ath  haffwe®  op  boridh  offwer  sommes  altth 
bodheie  Anderss  Persson  och  wy  j'xc  twnner  miel  och  stör  wregnett 
je  XX  B.  gl.  som  Ion  Testete  lenthe  ffornemdheie  Anderss  Persson. 
Scriffwet  then  same®  tidh  och  stwndh. 


Skipper  Clae$  Oeduon  af  Amsterdam  erkjender,  at  ban  i  N^rrmrelse  af 
Skipper  Alleri  Tkanuuion  er  bleren  forligt  med  Erkebiskop  Olaft  Om- 
bodimand  Jm  Tei$te  i  Aoledniog  af  en  Del  bortuget  Skyti,  Krudi  m.  m., 
hvorfor  ban  no  bar  oppebaaret  134  Voger  Baaskjer  og  skal  i  nsste  Aars 
Kjöbstevne  endna  bave  lüO  Voger,  og  tu  ban  da  v«re  tilfredsstillet. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mflncb.  Saml.  No.  2500).     Med  2  skrevne 
Bomierker.    (Jfir.  orenfor  No.  564  og  nedenför  No.  609). 


T%.  l  iwtir.  152s  Bepgeiu 


kt»  .'feitt—Lj  «^  sfiDwir  Csww  OltssoD  äff  Amsterdam 
tu  %iatN^  ^urtfit  ^JumnKu\pn  jiP^wii  iwa  niafeag  dna  tiid  ieg  bleff  feil 
'ontitt  nmt  «ranpifr  Sivn»  «iBOiiuzmD  «vitftokopsaffTroDdhem  Jon 
\'\^i£  xnm  mo»  ■«!*■<■  ^^m  iunpvfi  l(jr  j^  kalffshnger  .ij.  howd- 
•%vtat?r  c»  ..  •  fir-«iit  ici  Ibr  at  briiK  i>n  fm^  som  then  tiid  vppa 
•ttiii  suv  HttrHOft.  3cr  Tnw  ttm  fiirik«i»  bnfver  han  betalet  meg  .c. 
oiter  .rjEr«.  .Mb^ifui^  iia  sonr  'ipsr  icl  Togtr  roskering  aonet 
1  i«u>4enic(i«"t  nt  «i^aitf  nnir  iie  bts  itftiMt«  Iha  er  ieg  vell  ffor- 
wic'i  ''"»r  3f?fcit  »»-«ni^  ica  Bifätif.  Til  y^fmer  visse  scriffer  ieg  miU 
•:4c-«4  •k«^%a:  Bt:«  Bin  MauHTTÜt  atfiin  £fr  tfitetie  breff  och  fforscreOen 
-«i^*u«r  \k>rT\^  üv^  iii<.*!s  sim  i^nfvvtt  a'  j  B«^^«ra  sancti  Bgidij  ab- 
t«:»   uiac  tttnv    ivmiin   milesiBti   mwpssHesimj^  ngesimo  octaao. 

v«Hüw«M.i^«;    -Iti**   ^^    itfm^f^^  iswr  w-jerkryt  soe  hebbe  ic  Claes 
)«uSLt.'ii  'QU    %«K4t:rtani   ny^  e«^!|:^a  ^«i£  bymr  oader  gheset^  myn 


.»t  n 


;^t=Htfk.-Mwv:    •^*^'»   "  smmis  Jaer  warfcnrt  $oe  beb  ic  schipper  Allert 

^  i«<is<t  a    btr    tti   4«iw    JttifT  ve$t  ia  ie^sd    fv>r{ickiiigb  tosken  loen 

''.  >4    au   iitf   >is^*iu»  «tf^t««  Miie  Ott»  iXbxo«  Um  Ansterdam  in  kennia 

yu   ^tmri^i  MM  wtf   c  .U«ci  Wru  aiy«  Mittk  bier  oader  ghesel.^ 

««i^iMrt  wii  vnutfMpniit'*^  Hmni:  ifiittMineHollMHlriaoniRi  paa  basser. 


.»1^  >Xr»v«*.  iiltr  JM  ?%ithi«  ffrtwr^  «riftWe,  it  de  if  Jon  feufe,  Rrke- 
».>Aiv  ^*'««^  'JiMäuiiMaaitii  :  HwfTrv.  kav«  »pftbiirrt  1100  Tftnder  Md  i 
k%ai*riii:    o*    iit%  ^M^  hu  »m^nim  SkA  »f  Erkebnpcu  Folk  U^e  Godt. 


\'U.     >i'v    «^    *V»»       i*>»^^  HsuNjir*:*  i^Httack.  SaaJ.  5o.  2380).   Med  5  skreroe 

3^^  Ji  JMTftk.  I528.  BergcD. 

fW  wwtirti  \:f  tfWkfÄftt  f  Biea  Thomas  Gardner  skipper 
M  >A•j^«ft  >»^  J^^*^*^  ^^  \mt^  rWft  >•  ktfpaiaa  och  Thomas  Hughon 
XX. »;h**/«   ^«w  '^  *    *^  ^'^*  *^'  *  '''^^■'^  reell  Ihelle  worl  opne 

^  *ir  4iÄ  %'J  ^      '      »  ^     *^"  Tei5l»Teislh  som  er  verdogha 

I  JiWi  xil  ^i       ^<  ^^'»«  ^'*P  '    ****P '  Trondhems  forslandher  i 

V*«^  1«^^       *<*      V^^  "^     *     Taraffaogcnwlafflhelbelalinge 

^  ^     \«r  wb      '       Torscriffne  Peler  for  hwilkel 

^     r<       i        mea  fforscriffiie  herra 
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archibisp  ok  hans  efflher  kommendes  quil  frij  ok  aakereiausth  for  os 
ok  alle  aaklaghendes  pa  vore  vegne.  Thesse  dandemen  nsrwarendes 
ok  paherendes  ok  haffwe  setthe  theres  merke  mekt  Dawidh  Falkcner 
merke  ok  vort  merke  som  ere  Peter  scredar  Andres  Nesbet  ok  Rekerl 
Jonson  scriffer.  Scriffwedh  i  Berghen  sendaghen  nssth  for  sancke 
Mychaellis  archangelj  anno  dominj  m^  dxxviij. 


Andretct  Persson  af  Skotland  erkjender,  at  han  har  oppebaaret  af  J9rgm 
Uesi  paa  Hans  Kramert  Stae  3  Lvster  og  1  Stykke  Mel  paa  Erkebifp 
iOlafi)  Vegne. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Riparkiv  (Münch.  Saml.  No.  2504).    Med  et  skrevet 

Bomcrke.     (Se  ovenfor  No.  576  og  580). 

581.  Uden  Dag  1528.  [Bergen.] 

T bette  bekenness  jeg  Andryss  Persson  Skozssmand,  adh  jeg 
haffwer  opbaaryd  äff  Jeryn  Hess  paa  Hanss  kr«merss  stwae,  iij  Isesth 
met  stecke  ^meill  paa  myn  herre  erke  bespenss  wegne,  thel  bewyss- 
nyngh  och  sandhed  herom  skriwer  jeg  myth  merke  wndher  tbenne 
¥Ui8krifl][t)h  anno  dominj  m  d  xx  viij. 


Opiegnelse  paa  det  (iodi,    Erkebidkop  Olaf»  Kolk   bavde  taget  paa  Söen  fra 
Skotler  og  Hollandere^  og  som  Erkebispen  skalde  erstatte. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigiarkiv( Manch.  Saml.  No.  4085).    3  i  hinanden  lagte 
Folioark,  hvoraf  Side  6.  11  og  12  ubcskrevne.     Uden  8egl.     (Se  ovenfor  No.  562, 

564  og  569—81  namt  nedenfor   No.  583—85). 

582.  [1528—29.]  [Throodlgem  I] 

Samma  j  tunner  xjc  xl  lunner. 
Jtem    XXX viij    lester  rwgh  xxx  ter  i    testen,    testen    for  Iij 
g(yllen)  summa  xxiijc  oc  x  Ring(yllen) 

Jtem  V  lester  miel  oc  iiij  t«r,  \nen  tiil  ij  g(yllen)  myn(dre)  ij^ 
Saa  er  summen  je  xl  g(yilen)  viij  ft  myndre 

Jtem  ij  tn«r  smer  xv  g(yllen) 

Jtem  Ix  stycker  flesk  Ix  marc 

Jlem  ij  tner  mied  viii  g(yllen)      Steffan  Jacopsson  ix  tner  mo 

Jtem  ij  tn«r  tiislell  iij  g(yllen)  oc  ij  tner  m«!! 

Jlem  xiiij  tner  dansteli  xiiij  g(yllen) 

Jlen  bred  oc  k«tt 

Jlem  xij  hager  xvij  g(yllen) 
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JCem  f  Ine  krud  vj  g(yilen) 
Jlem  xl  skiorther  Ix  marc 
Jtem  j  kiortiil  äff  roseit  x  g(yllen) 
Jlen  j  palterock  iij  g(yilen) 
Jtem  j  troias  äff  kamloU  ij  g(yllen) 
Jtem  j  kiortel  äff  swart  Skotz  vj  g(yllen) 
Jlem  j  troie  äff  dobbelt  sayn  iiij  g(yllen) 
Jtem  j  troie  äff  hwit  sarduck  j  g(yUen) 
Jtem  j  aonen  äff  graat  i  g(yilen) 
Jtem  j  paltrock  j  g(yllen) 
Jtem  ij  bonnit  iij  g(yilen) 
Jtem  iiij  par  hoser  ij  g(yllen) 
Jtem  xxij  danske  marc  i  penning 
Jtem  X  aleo  kaneffass  j  g(yllen) 
Jtem  iiij  compass  oc  j  giass  ij  g(ylien) 
Jtem  iiij  kysler  iiij  g(yllen) 
Jtem  iiij  mantel  iiij  g(yllen) 
Jlem  j  kaape  oc  j  paltrock  j  par  hoser  ij  g(yUen) 
Jtem  X  swerdh  x  g(yllen) 
Somma  xxvc  g(yllen) 

Theo  lytle  Skotthenn 
Jtem  V  onglotter  ij  nobel  äff  seien  ij  Franske  croner  j  eynheminj 
Jtem  Ix  stotther 
Jtem  XXX  marc  penninge 
Jtem  XX  alen  Engelsl  for  je  marc 
Jtem  ix  alen  blaatt  xj  marc 
Jtem  XX  skiorther  xl  marc 
Jlem  iij  handexer  ij  marc 
Jtem  ij  suerd  x  marc 
Jtem  j  segel  mett  ij  bonnitt  je  marc 
Jtem  iij  par  lagen  ix  marc 
Jtem  kister  oc  confert  oc  andre  klede  for  Ix  marc 
Jtem  ij  alen  rolset  for  iij  marc 
Jtem  j  line  mel  lodh  j  marc 
Jtem  ij  kompaas  met  natteglaas  iij  marc 
Summa  iüjc  liiij  marc 

Then  rog  som  sold  war  ffor  sylff.  gull.  penninge  oc  kleder 
(Jtem  m  tnt^  rog  oc  xxxvj'i 
Jtem  aummen  beleper  seg  vij«  och  xl  tner  rwg 
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Jtem  thenn  rog  som  the  baffae  vkgiffuit  fFor  fitlalis  oc  arbeid  be- 
»per  seg  summen  xiviif  tne  rwg. 

Rog  som  bort  er  borget 
Jtem  f(ik)  litle  Rolff  boendes  i  Oslo  Ix  tner  rüg  paa  bethaling^ 
Jtem  Ammund  Kolbiernsson  .f.  ix  tne  rog  ther  war  Paal  Jonsson 
odh  fore 

Jtem  .f.  eyn  Hoilender  for  iiij  skiit  Ivij  tD«r  mg  i  bans  belhaling 
Jtem  Nilz  bosman  .f.  iiij  tner  rog  i  bans  hire 
Jtem  eyo  annen  bosman  beit  Nilz  .f.  iiij  tner  rogh  i  bans  hire 
Jtem  Lasse  heuesbosman  .f.  iiij*  tne  rüg  bans  hire 

Vtgifit  paa  miell 
Jtem  vlij*  tne  miel  som  war  vtgiffoit  ffor  kost  oc  fittale 
Jtem  eyn  Ffress  .f.  iij  tner  mioi  imeliom  ij  enkel   skarpentiner   oc 
dobbel  skarpentmer  som  the  wesiet  met  honnom 
Jtem  samman  man  .f.  j  tne  miel  for  j  tne  eil 
Jtem  eyn  stireman  som  stirde  them  iffraa  Karroswnd  oc  til  Berenn 

'.  ij  tner  mioll. 

Jntecht  paa  kleds  som  the  haffue  fott  iTor  then  rog  the  hafifoe  solt 
Jtem  beleper  seg  summen  ixe  alen  oc  xxxv  alen  Dr  (o:Dewenter) 

»c  viij  stycke  Dr  x  alne  Skolz  j  alen  Leist  oc  iij  qoarter  vj  alen  Hags 
Jtem  xvij  Rins  g(yllen)  ij   pastol.  g(yllen)  xxxiiij  Berger  g(yllen) 

Jiiij  lod  silff  oc  j  quintin 

Jtem  kleder  som  the  toge  iffraa  eyn  Kampennann  xxij  stycke  Dr 

Thette  baffwer  Cristoffer  annamet  vtaff  thette  forakreffne  gotc  vppaa 

myn  herres  wegne 
Jtem  iiijc  alen  oc  I  alne  Dr  oc  iij  stycke  De  oc  xiiij  alen  Skotz  kleds 
Jtem  xj  stycke  Dr  äff  j  Kamperman 
Jtem  X  tellehager 

Jtem  xxvj  marc  som  han  annamet  myn  herres  bit« 
Jtem  Ixx  marc  for  then  jecht  som  seid  war 

Somma  sommarom  paa  reide  peninger  Ixxxx  marc  oc  yj  marc 

Jtem  thet  som   Cristoffer  annamet  äff  Berent  Boick  xij  lod  silff  oc 
ij  Rins  g(yllen) 


^ 
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Vtgiflft  paa  klede  oc  penning  som  Cristoffer  haflfuer  vtgiffuit 

Summen  beleper  seg  iiij  stycke  Dr  oc  xlij  alen  Dr 

Summen  reid®  penning  Ixviij  marc  oc  j^ 

Saa  er  Cristoffer  skildug  myn  herre  xxviij  marc  [reide  penning^ 
paa  regenskaffek 

Szaa  «r  Cristoffer  skildug  myn  herre  äff  thet  bytydt  som  tßr  ighen 
giffuidl  xix  Berger  g(yilen)  oc  iiij  |  y  alen  Dr 

Med  ErkebispeiiB  (?)  Haaod .  Soluit  totum 


Sylff  som  jeg  annamet  äff  Cristoffer  som  OInff  Lang  haffde  wtffot 
Jtem  xij  lod  silff  j  quintin  minus  oc  üf  marc  peninger  ocj  alboro 
vtaff  samme  peninger  war  iiij  sysiing  the  wore  kästet  ij  for  j  ^  oc  iiij 
Rins  g(yllen) 

Annamet  jeg  äff  Cristoffer  som  Bernt  Boick  haffde  ¥lffot 

Jens  screder  war  nerwsrendes 
Jtem  xij  lod  och  j  quintin  oc  iiij  Rins  g(yiien) 
Jtem  Seffuerin  Wend(e)lbo  wegne  ij  Rins  g(yllen) 
Jtem  annamet  jeg  äff  Hans  Ericksson  xij  lod  silff  Oloff  Torrisson 
war  her  offner  noch  annamet  jeg  j   Jachimdaaier   som   Cristoffer  ant- 
wordet  Hans  Ericksson,  noch  ij  engelolter. 

Jtem  antwordet  meg  Hans  Ericksson  iiij  Rins  g(yllen)  ij  pastoiats 
g(yUen)  hads  Hans  Ericksson  vpborel  v  marc  äff  Cristoffer  äff  Ihet  byte 
myn  herres  penning  oc  j  Jachimdaler  vtaff  myn  herres  penning. 

Jtem  the  penning  som  Hans  Ericksson  haffuer  vtgiffoil  primo  iij 
marc  j  Lasse  Swenskes  hyre  gaff  jeg  honnom  v  marc  i  Deren  oc  i 
hans  hire,  gaff  jeg  Niiz  bossman  ij  marc  i  hans  hire,  Briniol  Nikson 
gaff  jeg  ij  marc,  Rasmus  Pitker  gaff  jeg  xx|,  flick  ieg  Jon  Bagge  ij 
marc  i  Staffanger  for  han  lot  komme  j*  lest  eil  vt  til  Karmsond,  jtenn 
terde  ieg  sielff  iiij  iij  marc  iffraa  Sognedal  oc  inlil  Berenn 

Thette  er  thet  goss  som  asr  ighenn  giffuit  äff  thet  bythe. 

[Jtem  Steffen  Persson  ^^  (p:  soluit)  viij  alen^ 

Jtem  Sleffan  Persson  fick  xj  alen  Dr  i  hans  bitte  haffder  [han' 
ighenn  giffuit  viij  allne  slor  ighenn  iij  alen  Dr  oc  xix  ^  peninger 

Jtem  Guttorm  Dalesson  haffuer  bethalet  xy  alen  Dr  oc  j  eynheming 

Jtem  Erick  Anbiersson  haffuer  betalet  iij  alen  Dr  oc  ij  B(erger)- 
g(yllen)  stör  ighenn  ij  allen  oc  xix  I 

Jtem  Morthenn  Flint  haffuer  betalet  v  alen  oc  iij*  qoarUer  8lor 
ighenn  xix  |'  penning 
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Jkem  Jacop  Jensson  bethaiet  v  alne  Dr  stor  ighenn  xrij  ^ 

Jtem  Hans  Ericksson  haflToer  bethaiet  x  alen  Skotz  klede  blaat 

Jtem  quarter  oc  alen  huit  Skotz  klede 

Jtem  \jf  alen  gult  Gngelst  klede 

Jtem  ein  alen  grol  Skotz  klede 

Jtem  Ixiij  alen  Deffuenter  j  quarter  minus  )  äff  Hans  Ericksson 

Jtem  V  alen  Libis  graat 

Jtem  sf  alen  eynbreil  lerrefft 

Jtem  eyn  hatl 

Jtem  Tord  Widersson  haffuer  bethaiet  v  alen  Dr 

Jtem  Mogns  bisseskiit  haffuer  bethaiet  j  triggelod  sked  for  vj  alen 
r  oc  ij  Berger  g(yllen) 

Jtem  Seffuerin  Wendelbo  haffuer  betalet  xv  alne  Dr  oc  ij  kape- 
miker  inj  | 

Jtem  Oluff  Lang  haffuer  betalet  vij'  alen  Dr  j  rer  oc  krudhom 

Jtem  Hans  Helsing  betalet  xiij  g(yllen)  oc  ix  | 

Jtem  Anderss  Skonung  haffuer  betalet  ij  alen  Dr  oc  xv  | 

Jtem  Trwiz  Grimsson  haffuer  betalet  fiij  alen  Dr 

Jtem  Erick  Swenske  haffuer  ighenn  giffuit  j  rer 

Jtem  Ammund  Harralsson  haffuer  ighenn  gifftait  j  rer 

Jtem  Jon  Andersson  haffuer  ighenn  giffuit  j  rer 

Jtem  Oluff  dukeswen  haffuer  ighen  giffuit  j  rer  stor  ighenn  ti)  alen 
r  X  I  penning  [soluit  4  part:  d:^ 

Jtem  Cristoffer  Trondsson  haffuer  ighenn  giffuit  j  rer  stor  ighenn 
ij  g(yllen)  iiij  i  penninge  [oc  xij  lot  selffz  for  heile  roden^ 

Jtem  Paal  Bagge  viij^  alen  Dr  oc  xiiij  ^  stor  ighenn 

Jtem  Jacop  Sundmer  x  alen  Dr  oc  xviij  ^  stor  ighenn 

Jtem  Oluff  Romsdal  f(ick)  vij  alen  Dr  ij  alen  eynbreit  lerefft  oc 
:  /  [soluit  4  part.  d :  ^  Oluff  Mognsson  «r  god  fore  paa  hans  borreklede. 

Jtem  Seffuerin  Zelandzfar  fick  vij  allen  Dr  oc  xviiij  f  Oluff  Mogns- 
)n  sr  god  fore  honnom 

Jtem  Axel  Swensson  f(ick)  vij  allen  Dr  och  xix  |  penninge  Oluff 
ognsson  aer  god  for  honnom 

Jtem  Cristoffer  Raffualsson  f(ick)  xj  alen  Dr  och  xviij  |  Oluff 
ognsson  kt  godh  for  honnom 

Jtem  Per  Sielandffar  f(ick)  vij  alen  Dr  oc  xix  |  Oluff  Mognsson 
r  god  for  honnom 

Jtem  Nilz  Jerrensson  f(ick)  v  alen  Dr  oc  yj  ^  stor  ighenn 

Jtem  her  Nilz  f(ick)    vij  alen  Dr  oc  ij  marc  penninge  ij  alne  ein- 

eit  lerrefft  stor  ighenn 
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Jtetn  OlttfT  scriffaer  f(ick)  viij'   alen  Dr  j  marc  pennioge  viij  tlea 

einbreit  lerrefil  stör  ighenn 

Jtem  Bencht  scriffuer  f(ick)  viij  alen  Dr  j  marc  penninge  stör  igheaa 
Jtem  Esbiern  Ericksson  f(ick)  iiij  alen  Dr  zix  |  ij   alen  einbreik 

lerrefft  stör  ighenn 

Jtem  Per  Oiuffsson  scriffuer  f(ick)  vij  alen  D.  xxiij  |  eyn  alb.  minus 

Jtem  Jacop  bakere  f(ick)  ix  f  och  ij  alen  Dr  stör  ighenn 

Jtem  Hans  piper  r(ick)  xxiiij  |  oc  ij  alen  Dr  ij  alen  einbreit  lerreffl 

stör  ighenn 

Jtem  Lasse  bosmann   f(ick)  vij  alen  Dr  j  qaarter  j  marc  iiij  alen 

einbreit  lerreffl 

Jtem  Tralz  Jute  f(ick)  v  alen  Dr  stör  ighenn 

Med  Erkebispeoi  (?)  Haand:  Per  scriffuer  Osterdall  soloii  4  pari:  d: 

Baf^paa  med  Erkebispens  (?)  Haand:    Vm    then    SkolsklD    handlingb    OC 

theires  quitte  —  Quittancie  Scotorum  Angloraai  et  Hollandrinonm. 

(>)  Fra  [  iKJen  udströget      —      (')  Se  oveofor  No.  566.    ~    (>)  Frm  [  lil- 
ikreret  orer  Linien.    —    {*)  Fra  [  tilskrevet  med  Erkebiipeiif  (?)  Haand. 


Optegnebe  paa  hTad  der  af  Erkebiskop  Olafs  og  STandeaet  Pari  Mar  fiea- 
givet  Eiermendene  af  det  Bytte^  tom  Erkebifpent  Folk  hsTde  tagat  pt« 
Söen  fra  Skoiieme, 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.   Saml.    Ifo.   4066).   Udea  SagL 
Hell  Ark,  sammeolagt;    knn  3die  Kvartside  betkreven.  (Se  foreg.  No.) 

583  [1528—29.]  [Throndlüein!] 

Myn  herres  partt^ 

Item  iiijc  stört  oc  xlviij  alne  Deffuenter 
Jtem  iij  stykke  Dr  heile 
Jtem  j  quarter  minus  iij  alne  Hagenst  bmnt 
Jtem  xiiij  alne  och  iij  quarter  Skotz. 

Sw(e)nnenes  part  *eghen  som  er  geffwith^ 
Jtem  gengiffuit  äff  bytiidt 
Jtem  je  smalt  och  xj  alne  Dr 
Jtem  xxviij'  alne  Skotz  kleds 
Jtem  xxix  alne  blolh  Engeist 
Jtem  V  alne  Liibisgraatt 
Jtem  vj'  alen  lerreffl 
Jtem  XX  alen  Dr 
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Jtem  X  alen  blaat  Engeist 

Item  ¥j  stykker  Nersk  heilte  > 

Pm  fOrite  KvarUide:  Gengiffwit  äff  bytydt.» 

O  Denne  Linie   er  skreven  med  en  i  Erkebiskop  Olaft  Piipirer  ttadig  fore* 
kommende  Haand. 


QmUe  TharMssöns  Kede^a^rtUe  for  en  Del  af  det  af  Erkebitpens  Folk  tagne 
Btfite,  som  fandtes  i  Chrisiopker  Thrond$t(inM  Knffert. 
ElUr  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Rigsarkiv  (Manch.  Saml.  No.  3979).    Uden  Segl. 

584.  [1528—29.]  [Throndl^em?] 

Thette  eflFkerscreffhe  haffaer  ieg  Gaute  Taraldeon  vtgiffoit  äff 
te  peninge  som  wore  vtj  Cbristoffer  Trondzons  konfiiEiertt. 

Primo  ij'  marc  peninge  oc  s  ß  som  ieg  terde  ypa  wegenn 
Bord  vppaa 

Jtem  ffiire  iij  lod  skeider  ij  flTic  ieg  Bertiill  Hanszon  til  tere  peninge 
til  Bergenn  äff  Here  oc  tilbage  igenn  oc  ij  theraff  gaff  ieg  yj  bender 
som  skolde  ffere  honom 

Jtem  noch  antoordett  ieg  myn  herres  tienere  i  Gamblen  tili  tere 
peninge  tiill  Trondem  iiij  skeider  om  xij  lod 

Jtem  noc  wesliid  ieg  yj  lod  selff  theraff  ffor  reide  peninge  oc 
theraff  gaff  ieg  Gudmnnd  Kniko  iij  marc  til  tere  peninge  ind  yti  Sognn 

Jtem  [noc^  noch  gaff  ieg  eyn  bonde  yiid  Selie  iij  marc  ffor  j*  te 
ni«n  tiist  och  noget  bred 

Jtem  te  andre  iij  marc  reide  peninge  gaff  ieg  oc  yt  ther  iij  ther 
iiij  ß  ffor  eil  oc  maet  ypa  yegenn. 

Jtem  gaff  ieg  Lasse  Swenske  eyn  iij  lod  skeid  och  ij"  marc  peninge 
SOS  band  terde  pa  thet  spegierij  i  Bergenn 

Jtem  noc  gaff  ieg  Jens  Jute  eyn  iij  lod  skeid  ypa  regennskap 

[Jtem  0steyn  lonson  eyn  iij  lod  skeid  pa  regennskap^ 

Jtem  Joen  Skotte  eyn  iij  lod  skeid  pa  regennskap 

Jtem  noch  gaff  ieg  Niels  Bertelson  ij  marc  som  band  terde  mett 
te  karle  honom  ffalgde  ffira  litlc  Bergen  oc  tiill  Here 

[Jtem  noch  gaff  ieg  Guleic  xij  ß  til  eit  par  besser^ 

Jtem  anamet  Gauthe  Taraldsonn  j  dagger  skeide  äff  conferthet  om 
ZT)  lodtt 

[leper  xhüj^Iodt' 
leper  \^x  lodtt  in  toto. 

Bagpaa:  Regyster  paa  thet  byte  imellom  Beren  oc  her 
Gaote  Taraldson  Cbristoffer  Trondson. 

(0  Fra  [  ifjen  ndalettet 


596  1528. 

Christopher  Thrandssön  (Rusiungs)  Rede|;jArelse  for  AnvendelseD  af  eo  Dd 
af  det  taf^ne  ByUe,   af  hviiket  80  Lod  Sölv  blev  orerleveret  Erkebispei. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  Saml.  No.  3993).     Uden  Sc^l. 

585.  [1528—29.]  [ThroDdl^enil] 

Christofifer  Trondsonns 

Pyrst  keiTlte  jeg  j  vxe  Tor  iiij  lodt  sylffber  paa  Henneskelia 

die  Pauli 

Jtem  kefftte  jeg  j  stykke  malt  samme  tiid  for  iiij  voger  ffiisk 
Jlem  k(0fflte)  jeg  i  span  smer  samme  tiid  for  ij  voger  flTiisk 
Jtem  togh  jeg  paa  iEdeyenn  afT  myt  eyghet  ij  nedzfalkeU  v  piind  smar 
Jtem  togh  jeg  eodem    tempore  tii  spisning  iiij  voger  fisk  paa  ^d 
Jtem  sendet  jeg  Jonn  Symonson   aflP  iEdeyen  til  Sonmer   oc  fic 

lionum  ij  marc  til  there  penning 

Jtem  in  vigilia  puriGcationis  Marie  loett  jeg  baghe  äff  myt  eyghet 

i  Bud  j  te  miell 

[Jtem  anamet  jeg  i  Bud  purificationis  Marie  iiij  nedzfalket^ 

[J  faarekrap  j   vog  talg  smeltel  som  frv  Jngerd  Ottos  dotier  tiU 

kom^  [solui^ 

Jtem  tog  jeg  i  Bud  eodem  tempore  äff  myn  leding  vij  pand  smar 
Jtem  togh  jeg   i  Bud   äff  [myt    eyghet^    altera   purificationis  iij 

voger  fiisk 

(Jtem  haffuer  jeg  laent  äff  Loduich  i  Heroy  j  nyt  acker  som  vogh 
I  vaag  iij  mercker  oc  j  ny  trosse  oni  v  pund,  thet  skai  leffuereris  honom 
igh<;n  elliT  betalis^ 

JU*m  anamet  jeg  i  Herey  sunnedaghen  nest  efiftter  purificalionis 
lh«^ttf)  efnterscreffne  godz  som  herddhe  til  Hustad  ix  nedzfalkett  xxij 
furi'krappcr 

Jtfm  kofflte  jeg  j  jechl  äff  her  Siurd  i  Heray  for  xviij  lodt  syUT 
mtii  «<?g^l  oc  hoffoidtog 

(Jtem  gaff  jeg  Nils  Mos  x  marc^ 

Jtem  fic  jeg  Jonn  Symonson  i  Herey  iij  skeider  ij  marc  penningh 

Jt<;tri  in  die  Blasij  [tog^  fic  jeg  Jonn  Symonson  medl  the  karle 
bonum  fyldde  äff  Herey  til  Askeraad  ij  marc 

Jt<;m  koffttc  ieg  ffiisk  i  Aaskeraad  for  viij  /? 

Jtem  gaff  ieg  i  samme  gaerd  hostrven  for  bred  smar  och  *andneA 

tU'it  viij  /? 

Jlem  hoffite  ieg  i  Askeraadh  in  die  Blasij  j  te  eil  for  ij  Berger  gL 
iU'tu  haffuer  jeg  laent  äff  her  Roaldh  i  Askewold  vj>  vog  tyst  matt 

^i;  jKV  kern  ket  j  sydhe  flesk 
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Jtem  in  die  Scholastice  virginis  fic  ieg  Daiiid  aflT  Askeaold  oo  lil 
Beren  til  there  penning  ij  Berger  gl. 

Jtem  keflnte  jeg  eodem  tempore  j  hueithe  for  ij  Berger  g(yllen) 

Jtem  iiij  ß  for  ffiisk 

Jtem  Jon  Symonson  gaflT  j  Askeraen  for  madt  iiij  ß  them  gaflT  ieg 
honum  ighen 

Jtem  in  die  Scholastice  virginis  gaflT  ieg  vdt  ij  g.  Berg,  i  Skorpenn 
for  fiisk  00  j  te  oll 

Jtem  eodem  tempore  i  Askeraad  aflT  the  bender  som  ther  boo  iiij 
Berger  g(yllen)  for  ij  te  eil 

Jtem  eodem  tempore  i  Askeraen  gaflf  ieg  noghenn  qainfoick  TÜj  ß 
for  ihe  brygget 

Jtem  gaflf  ieg  hastraen  paa  SkiiflTuenes  for  mieick  och  bred  iiij  ß 

Jtem  in  die  Scholastice  virginis  gaflT  [Clans  Pranssoes  x  marc^ 

[Jtem  eodem  tempore  gaflT  ieg  Jon  Gregasson  x  niarc^ 

Jtem  gaflT  ieg  her  Endrit  i  0flTaenduich  for  eil  oc  bred  j  marc  oc 
raskanne  iiij  ß 

Jtem  gaflT  (ieg)  hustruen  i  Haaluagh  for  bred  vj  ß 

Jtem  in  die  Symonis  episcopi  keflftte  ieg  paa  Graflfdäl  ferak  fiisk 
for  j  skeid  om  iij  lodt 

Jtem  keflftte  jeg  j  lem  kett  for  iiij  ß 

Jtem  keflftte  ieg  samme  tiid  bred  for  v  ß 

Jtem  vdtgyffuit  viij  huiter  flTor  papyr 

Jtem  gaflT  ieg  Säend  Ferrisk  for  ij  tr  malt  j  te  eil  noghet  bred  j 
ekeid  om  iij  lodt 

[leper  Iviij  lodt* 
leper  seg  in  als  Ixj  lodt. 

Bagpaa:  Nota  att  ChristoflTcr  Trondson  antaordet  oss  Ixxx  lodt  sylflTaer 
äff  Ihet  bythe.  och  thet  andre  som  meire  vaer  bleiflT  vdtgyffuit  eflilter 
som  registeret  vdtaiser. 

(I)  Fra  [  iifjen  udslettet.  —  (*)  Tilfkrevet  t  Hargeaeii  ned  Minme  Haud. 
—     (*}  Fra  [  tilfkrevet  over  Linien. 


Koog  Prederik  (/)  underretter  Etge  Biläty  IfövedfroaDd  paa  Hägenskov,  om 
at  ban  bar  frndt  2  Skibe  med  Folk  og  Proviant  til  Bergemkui  og  befaler 
bam  at  lende  Tömmer  tilbage,  lover  ved  tin  Ankomit  til  Norge  at  treffe 
Bcitemmelte  om  Hr.  Henrik  Krummediket  Lem  aammettedt  laml  inden 
14  Oage  at  onderrette  bam  om  nogen  Ru^sad, 

Ehmr  Orif.  p.  Papir  p.  d.  kgl.  Bibl.  i  Kbbvo.    (Daoike  Adelt  HifU  fasc.  7,  Bilde.) 

Brevform;  adveodig  foraeglet 
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586.  24  Febraar  1529.  Gottorp. 

Frederick  mett  gudtz  naade  Danmarcks  Wendis 
oc  Goltis  konning  vdtuolt  konning  tili  Norge. 

Wor  syndherlige  gunst  tiilflfonin.  kiere  Bske  szom  i  scriffae 
088  tiill  och  giiffue  oss  tiilkende  alt  y  haffae  oflfueroeghelt  och  for- 
ffarelt  siidhenn  i  skiiles  frann  oss  att  wort  skiib  Hamborge  barckenn 
ycke  kandt  drage  saa  moghet  fyttale  nar  thet  sr  bemannett  mett  folck 
szom  i  haffue  behoff  bode  att  spisze  skybbeit  och  slotthet  mett  oc  cre 
ther  fore  begerendis  äff  oss  att  wy  wylle  tiilscriffae  oss  elskelige*  her 
Jahann  Vrne  ritter  och  roester  Andhers  Glob  attij  skulle  bestyre  ett 
spisze  skiib  szom  skulle  feige  mett  tiill  Norge  mett  kost  och  spisning 
att  besorge  slotthet  mett  Bergenhussz  huickett  wy  och  saa  giordt  haffae 
och  szende  wy  etther  wort  breff  som  wy  forn«  her  Jahana  Vme  och 
mester  Andhers  Glob  ther  om  tiilschreffuitt  haffue  bethendis  etther  alihij 
thennom  lade  antuorde  samme  wort  breff.  Tiisligeste  bede  wy  etther 
att  y  och  skycke  oss  tiilbage  ygenn  met  szamme  skyb  thet  tymmer  wy 
gaffue  etther  i  beffaling  och  szom  i  giflfue  oss  tiil  kende  om  the  leenn 
szom  her  Hinrick  Krommedycke  haffuer  i  Norge  tha  wylle  wy  wäre 
ther  fortenckt  om  nar  wy  kumme  ther  ind  i  riighet  och  tharame  och 
wiide  bans  besthe  wdhij  huess  maadhe  wy  konde  och  tiisligeste  beteocke 
att  beszerge  oss  elskelige  Nielss  Jepssen  i  framtiidhenn  saa  band  oss 
lacke  skall  och  wylle  wy  haffue  wort  egett  wyssze  budt  hoss  etther 
indhen  xiiij  daghe  och  tha  ladhe  etther  tiil  kende  giiffue  om  wy  faa 
nogen  rogsee  tiil  Buckenhagenn  eller  ycke  som  i  cere  begerendis« 
Ehuess  maade  wy  künde  rame  och  wide  etther  bedsthe  gere  wy  alle 
tiidhe  gerne  beffalendis  etther  gudt.  Screffuit  paa  wort  slotl  Gottmp 
otthensdag  nest  epther  sondagenn  Reminiscere  aar  eta  mdxxix  Tnder 
worl  singnet 

Udckrifi:  Oss  elskelige  Eske  Biilde  wor  mand  och  raadt  och 
bitzmand  paa  wort  slott  Hagenskou. 


KoD)(  Frederik  takker  Esge  Bude  for  de  tilsendte  Mynder^  omtaler  deref 
lieüemregofkab  og  beder  bam  soarest  muligt  at  begiye  tig  ülBergem,  da 
KoDg  CkrUtiem  (II)  ifölge  Beretning  fra  Hamburg  bar  aamlet  Folk  og 
Skibe  i  Vesterlandeoe  for  dermed  at  anfalde  bans  Riger. 

Cfler  Orig.  p.  Papir  i  danike  Gebeimearkiv  (Norge,  fasc  6  No.  19).    Breyform; 

HaWark  med  adyendig  Forsegliog. 
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587.  29  Narts  1529.  Gottorp. 

Pfrederiicb  mett  guds  nade  Danmarcks 

Wendis  oc  Gottis  konning  wdlwold  konning  etc. 

Vor  senderlige  ganst  tiilforn.  Kiere  Esge  tacke  wij  ether 
keriigen  fore  ether  myender  i  osa  nii  skiickett  haflfue  oc  Tele  wij  iheX 
egen  mett  ether  forschulle.  Som  i  screffae  oss  tiill  om  thet  regenakab 
•thij  Wille  haffue  affqaittett  wtij  ether  regenskab  hues  thet  hwaa  haffaer 
standet!  ether  ther  i  haffae  bygtt  paa  slottell  oc  Tore  nogen  szedt  oc 
ige  marck  i  oss  lonthe  wthij  legerett  fore  KepenhaflPn  tha  wiide  wij 
ycke  swmmen  ther  paa  hoes  thet  seg  belefifüer  nar  wij  fange  swmmen 
ofioer  alt  at  wiide 'Ville  wij  lade  oss  Gnde  ther  wtij  tiill  all  lilberlighet. 
Kiere  Esge  giffae  wij  ether  tiilkiende  athij  dag  tha  finge  wij  brefffran 
osa  elskelige  burgemestere  oc  raadt  äff  Hamborg  wtij  hoilkett  the  giffüe 
088  tiilkiende  atl  thennem  er  attwarett  att  konning  Christiem  ltder 
berede  ij  eller  iij  skiib  wtij  Vesterhinden  oc  haffaer  ther  paa  wpboldt 
ijfli  knegtte  oc  ligger  en  nu  oc  teger  epther  then  Spanske  flode  oc 
agter  seg  ther  äff  fiere  skiib  oc  ther  mett  att  arge  jnd  paa  wore  riiger 
hoor  ban  kan  szee  sylt  siwneste  oc  dog  ere  tbessze  tydinger  [osa^ 
aldelis  ycke  Tisszeligen  fore  szandingen  tiilscreffiaett  tha  paa  thet  all 
nand  maa  wiide  att  rette  szeg  epther  sliige  srende  giffae  wij  ether 
thennem  tiilkiende  bethendis  ther  fore  kerligen  athij  strax  vforteffaelt 
Tele  skynde  ether  äff  stedt  tiill  Norge  tiill  Bergen  thet  snareste  mweligt 
er  oc  ther  wthij  tbessze  maade  [oc  andre  ^  wiide  oc  ramme  wortt  gaffh 
oc  beste  som  wij  ether  faldkommeligen  tiilltro  oc  engtet  paa  twiffle  oc 
haffae  wij  tiilscreffoett  her  JehanVrne  riidder  thet  han  schall  ether  äff 
forde  mett  thet  snareste.  her  wiide  i  na  att  rette  ether  epther  beffiilendta 
ether  gad.  Screffoett  paa  wortt  slotl  Gottrap  anden  poske  dag  aar  etc. 
mdxjdx  Tnder  wortt  signet 

Odtkrift:  Oss  elskelige  Esge  Biille  wor  mand  oc  raadt. 

(^  TUikreyet  over  Unieo. 


Sex  Lagrettemeod  kaDdgjöre,  at  de  efter  Begjering  af  Hr.  Magnus  Jomti&n^ 
Preit  i  Haaböl,  og  Gudlkarm  Stenssön  vnrdsatte  ötire  Berger  og  Smör^ 
Uekken  \  Kraalutadf  Sogo  til  60  Mark  Norsk,  hvormed  begge  Parier  vare 
foroöiede,  og  Hr.  Hagnot  erklerede  na  at  ville  betale  deooe  Sam,  hvU 
Gadthorni  Fader  vilde  itadfstte  Kjöbe t,  bvorpaa  io  af  L^gretlemvodene 
paa  Gadthorms  Begjering  begave  fig  til  Sten  %  Siötlum  (i  Haaböl)  og 
erboldt  hani  Sanstykke. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  oortke  Rigtarkiy.    Af  6  Segl  mangler  No.  4,  de  ÖTrige 
▼edhcoge.    (St  Dipl.  Iforv.  IlL  No.  1104,  jfr.  m.  VII.  No.  530.) 
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1529.  eoi 

Roger  Disekaunt  anderretler  Erkebiskop  Olaf  af  Throndhjem  oni,  at  han  er 
odsendt  fra  Eoiriand  (Newcagtie)  i  Anledning  af  en  Del  af  Erkehupeat 
Tjenere  bortta);et  (aods,  tilhöreode  bans  Principaler,  af  hvU  Fuldmagta- 
brev  han  bar  givet  Jon  Teitte  cnKopi;  da  baade  denne  og  Abbed  Gtumar 
af  Ualsnö  havc  forsikrct  harn,  at  Erkebi^pen  vil  erstatte  det  uden  baos 
Vidende  og  Viliie  begaaede  Röveri,  og  da  ban  bar  hjulpet  hang  Tjener 
Jon  Skol^  der  stod  paa  Reisen  til  Skotland,  beder  han  Erkebispen  snart 
at  bringe  Sagen  til  Ende  og  giver,  da  ban  selv  er  bindret  fra  at  komme 
til  Throndhjem  efter  sin  Bestemmelse,  Amt  Ulbranttidn  Foldmagt  til  at 
handle  paa  sine  Vegne. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mönch.  Saml.  No.  2699).    BreYform;, 

-    Spor  af  ndvendig  Forsegling. 

589.  3  JuDi  1529.  Bergeo. 

Wdmykelighe  ok  kerlighe  hels»  forsenth  med  vor  herraJesu 
Christo.  Kiere  nadighe  hcrra  archibiscop  skall  eder  nadh  vitlherligt 
vara  ath  jeg  er  nw  wlsendheraff  Englandh  ok  her  tili  Norge  om  hwes 
deell  som  jeg  forstha  ath  odher  ticner  Jon  Teyst  haffuer  vndervnsth 
eder  nade  ok  jeg  fek  honom  wtscrifft,  poo  thett  macht  eller  vmbass- 
breff  som  meg  var  giflfuet,  i  England,  po  hwes  deell  som  eder  tiener 
tok  wtaff  vorth  ffolk,  ok  jeg  hadhe  achtedh  ath  komme  north  sielfT,  ok 
taledh  med  eder  nade  ok  jek  fek  icke  vyndh  betyde,  Ok  nw  er  mith 
ikip  kommen  igen  som  jeg  kom  her  pa  ok  ij  andre  Engilske  skips 
ned.  Ok  wenthor  jeg  alh  thi  willln  skendhe  seg  thet  sn»rrest  thi 
tonne,  Hwerflfor  beder  jeg  eder  nadhe  ath  i  villin  gere  vell,  ok  scriffwen 
nefr  tili  igen  med  thet  fersthe,  eit  got  sware  her  paa,  hwort  ath  i 
irillin  sendhe  thi  godzeth  beer,  eller  hwad  sware,  eder  nadh  villin 
(iffae  ther  po,  ath  jeg  matthe  vndervise  them  som  meg  haffuer  beffalth 
)k  Ttsenthe  ther  poo,  Nadughe  herra  ok  verdogha  fadher  eder  nadh 
(kall  forstaa  ath  thi  som  meg  haffuer  wtsendh  pa  theres  vegne  thi 
faffoe  meg  wald  ok  macht  med  theres  breff  ok  jndsigle  ath  tfike  ok 
(iffoe  po  theres  vegne,  likeviis  som  thi  sielff  nserwarendes  vore,  som 
nyne  breff  vlwiser,  Ok  oder  nades  tiener  Jon  Tiest  loffwedhe  meg  thet, 
br  han  foor  hedhen  ok  nordh,  ath  han  skylde  latj  komme  thi  godhseth, 
(«dher  ok  her  tili  Berghen,  ok  hwat  som  fattist  ther  po  som  er  icke 
ill  stedh  ath  jeg  matthe  faa  ther  like  fore,  Ok  skall  eder  nadhe  forstha 
ilh  abbot  GunniT  i  Halsney  klosther  haffuer  priiseth  edher  nade  heghe- 
igh  for  meg  ok  sadhe  meg  thol  po  hans  halss,  ath  jeg  skyldhe  gerne 
aa  thi  godseih  igen  na^r  som  jeg  kom  eller  nogen  bodskap  therfore, 
brtj  thet  var  icke  edhers  nades  vilie  ath  thet  rooff  var  gierlh  ok  han 
mdervislhe  oss  staar  ere  for  eder  nades  skyldh,  hwilket  vorth  skip  ok 
blk  var  ther  hoss  honom,  ok  eder  nades  tiener  Jon  Scott  heitiT  kom 
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Iher,  ok  fek  han  skiping  med  vort  folk  lil  fani  tili  Scotland,  Ok  jeg 
acreff  breffiier  med  honom  med  myne  handscriffi  ath  skall  ffrielslighe 
(eres  tili  Jngland  ther  som  jeg  er  hiem,  ok  thedan  aflT  ok  jnne  i  Scot- 
iand  vltan  alth  hinder  eller  skadhe,  ok  ther  po  gaff  jeg  abbol  Garnier 
myn  handscriOt  alh  han  skulle  icke  ther  skadest  i  hans  ferdh  po  eder 
nades  vcgne,  kiere  nadege  herra  latj  meg  niwihe  myae  godhviUie,  ok 
lather  Ihet  icke  forlengest  eller  fordragest  meg  ligger  ther  macht  poo, 
thi  skipane  ville  vara  skendelighe  til  reidhe,  Ath  jeg  ligger  heer  lenga 
som  jeg  hafluer  ok  giert,  thet  er  meg  ok  them  som  meg  wtsende  tili 
litin  baihe  ok  eder  nadhe  jnthet  heller  tili  froma  Ther  medh  eder 
nadh  gadh  alsmegtog  ok  sancto  Olaao  beflfallendes.  Scriptum  Bergis 
in  die  sancti  Erasmj  episcopi  etc.  etc.  xxix. 

Eder  nadhe  tili  lienest  ok  Tille 
Rodgems  Dischant  etc. 

Kicra  nad(ig)e  herra  jeg  haffaer  beffallh  thenne  breSwisare  Ant 
Wlbrantsson  mit  vmbudh  alh  göre  pa  myne  ¥egne  ok  vnderrise  eder 
nadhe  yttermeere  met  beffalling  likerviis  som  jeg  nierwanerendea  war  i 
alle  trooskab  hoss  eder  nadhe. 

Udfkrirt:  Nadughe  herre  ok  verdoghe  fadher  i  gadi  biscop  OkB 
archibiscop  i  Trondheim  odmykelighe  etc.  tilkommendes  thette  breS 

Bagpia  med  Erkebispens  (?)  Haand:    Eng(land). 


Jokm  Blaislme  o^  Georges  Darelle,  Borfere  i  flewcaftle,  bede  ErkebiAflf 
Olaf  af  Tbrondhjem  om  at  hj»lpe  dcrea  Faldmcgtig  il«ycr  Ditdkmmd  ti 
al  f  rhulde  f^engivf  t  eller  erstattet  det  af  Nortke  S<&rATere  tagae  Skib  vei 
riavn  le  gripe  de  RottimdaU  der  rar  ladet  med  dercs  Varer,  loya  at 
(jOre  bam  (gentjenester  i  Eni^land  og  at  tkaffe  kam  det  EmgMt^KImd», 
bvoraf  han  bar  sendt  Pröre  med  Crc^Jbfon,  elier  BOgcC  l>edre,  om  dil 
maatte  Onske«,  aamt  bede  harn  ei  at  fonmaa  deo  fofctfMrM,  aoM  da 
overseode  ham. 

EAer  Orig.  p.  Papir  i  norske  RigtirkiT  (Vdoch.  Saml.  No.  1867).     Bravfbni; 

Spor  af  advendi;  Fonegliog.    FeUfnldL 

590.  8  Juoi  [1529'].  Newcastle. 

Reverondissimo  ac  morilo  calholico  Tiro  Olaao  archiepiscopo 
Jndrosccnsi  otiani  sedi^:  aposlolice  legato  soi  humiles  et  devoti  Johannes 
Klaislono  et  Georgius  Pavelle  ville  Noui  castri  in  Anglia  inier  ceteros 
minus  dignos  comburgenses  salates  dicant  plorimas.  com  nnper  ex 
ndriiigiioruiii  relaciono  accepimus«  quod  te  invito  et  inconsollo,  pirati 
quidam  tui  nationis  (qoa  fulciti  aactoritate  nescitnr)  in  alto  oufi  mmm 
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▼nlgariter  nancopatam  le  grype  de  Rossindaille  nostris  onostam  marci- 
monijs  nuper  spoliarunl  ac  diaersa  marcimonia  inde  depredarunt  ac  in 
predam  coriTerlanint,  gavisi  tarnen  ad  taas  manns  eadem  pervenisse, 
quem  fama  novimas  (ob  iusticie  zelum)  nonmodo  delinquentes,  tua 
aocioritate,  vitimo  supplicio  punire,  quin  et  proprietarios  bonorum  con- 
digna.  canonicaque  restitucione  satisfecisse,  de  tua  ineffabili  pietate  con- 
fidentes  paternitati  tue  in  viaceribus  caritatis  requirimus  et  rogamus  quate- 
BUS  factorem  nostrum  Rogerum  Dichaunt  auctoritate  nostra  procuratoria 
mfBcienter  et  litteratorie  ruisitum  et  ad  hunc  effectum  deatinaturo  de 
qoibusdam  marcimonijs  a  nobis  per  piratos  huiusmodi  sublatis  et  ab- 
doetis  super  quibus  luculenter  docebit,  secundum  tue  consciencie  arbi* 
triom  et  solite  tue  iusticie  complimentum  et  ministracionem  hactenua  in 
consimilibua  consuetum,  audire,  et  auditum  credulitatem  adhibere  ac 
benigne  tractare  valeat  tua  summa  paternitas  adeo  vt  eins  iustis  pe- 
ticionibus  inclinata  restitucionem  seu  saltim  condignam  satisfactionem 
inde  consequi  valeamus,  Noverit  deinceps  tua  reverendissima  paternitas 
et  legacionis  potestas  quod  quicquid  hoc  in  regno  Anglie  commoditatis 
copeas,  cognito  tui  voluntatis  desiderio  ad  nutum  omnia  procurabimus 
et  indilate  destinabimus,  et  quia  Gdelis  Creghtone,  presentium  lator  de 
panno  Anglicano  vsui  tuo  (vt  refert)  necessario  nos  instruxit,  et  ex- 
eaiplar,  eiusdem  penes  nos  dimisit,  nos  pro  posse  circa  votum  suum  vi- 
gUiabimus,  et  si  preciosora  cupeas,  de  tuo  cerciorato  catholico  desiderio 
ioxta  vires  nostras  indilate  providebimus,  pie  intercedentes  vt  vinum 
Gasconicam  pervi  precij  paternitati  vestre  reverendissime  hac  vice  de- 
alioatum  gratanter  recipere  et  vti  valeas,  tua  valeat  summa  paternitas 
el  reverendissima  metropolitana  dignitas  in  visceribus  lesu  Christi 
BapÜm  a  Novo  castello  in  Anglia  sexto  idus  Junij. 

oratores  vestr.  humilimos 

Johannes  Blaiston 

Georgius  Davelle 
Udikrifl:  Reverendissime  in  Christo  patri  et  domino  domino  Olauo  dei 
gratiaJndroscensiarchiepiscopo  et  sedis  apostolice  legato  tradentur  hec. 

Baapaa  med  Erkebifpeni  (?)  Haaod:  AfT  Engeland. 

(>)  Brevet  ligger  i  HQncb.  Saml.  ved  dette  Aar,  men  maa  dog  antaget  eldre 
foref.  Brev,  hYori  deiviftnok  omtalej;  det  e/  derfor  formentligfra  Aaretl528. 
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David  Falkoner  i  Leith  svarer  paa  Erkebukop  Olafs  ForeapOrgael,  at  kia 
förat,  naar  begge$  Kuldmvgtige  og  Tjeoere  i  Bergen  have  opgjort  Sagaa 
anf^aacnde  det  borUagoeSkib  ogCjoda,  vil  kanoe  opgive,  hvad  der  eodeo 
af  dct  Hidute  maatte  mangle,  luver  at  sende^  hvad  bao  bar  öoaket  af Fm 
og  Klmde,  samt  beder  ham  om  ligneode  Tjeneste  med  Henfyn  til  det, 
han  aelv  maatte  önske  at  faa  fra  Norge. 

Kftür  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (MQnch.  Saml.  No.  2714).     Breyforai; 

advendig  foraeglet  med  Vaabensegl. 

r)UI.  15  Juni  1529.  Leitb. 

Iieueronde  pater  meam  hamilime  recommendo  seraicinm  pa- 

ti*rriitHtj  vffstre.    Vestras  a  vostro  seruitore  presencium   latore   accepi 

liUorn«  cupicntes  ine,  vestram  paternilatem  cerlificare,  qoe  bona  careo 

vrinnim  mua  naui  de  qua   conquestus   fui,   quibus   respondere    nesdo 

dorii'c  raclores  et  seruitores  mei,   per  vestre  paternitalis  seruilores  el 

fnrinn'H  in  Birrono  de  dictis  bonis  et  naui  salisfacti  fuerint  et  oompoto 

rifildilo  de  bonis  per  jpsos  receplis  et  habitis,  rescribam  paternitatj  vestre 

i;Mrn  proxirno   vestro   seruitore  istuc  venientj   que  bona  recepi  et  qae 

fünlanl.     Kt  si  sint  aliqua  bona   in  istis  partibus  que  vestra  patemilas 

pnroptat.  vina  vidclicet   pannj    lanej  cuiuscumque  coloris  aut  bonitatis, 

mint  de  partibus  Gallie,  post  notiGcationem  cum  dicto  semitore  Teolaro 

riftniUani  huiusinodi  vestre  paternitalj,  ad  vestre  libitum  volontatis.    Et 

pNtf;rnitatj    vestre   ad   eundem   eflfectum    scribam    que   bona  copio  et 

rntlii  inaxjme  conueniunt  in  partibus  Norucgic.    Jla  vt  paternitas  vestra 

fMi;iMt  pro  me  pi^nes    ca   que   acquirenda   sunt  apud  vos.      Sicati  ego 

tutimiii  pro  vestra  paternitate  in  istis  partibus  Scotie.     Et  vestram  pa- 

litrnitatrm  dcus  optiiiius  conseruet  ^jncolumen.    Ex  oppido  de  Leith  ia 

Hi.näu  i{uinlodecimo  niensis  Junij   anno  salutis  (vicesimo)   nono  snpii 

iMill<'aniium  et  quingentesimum. 

Egenh&ndigt:  zor  at  Dauid  Falkner 

wyt  my  band. 

Mrd  ili*n  föriic  llaand:  per  vestre  paternitntis  huniilem  semitoreiD. 

ij<l»kriU:   Rcuerendo  in  Christo  patri  et  domino   domino    episcopo 

llrondalje  jn  Noruegia  etc. 


huNg  Frrtlerik  underrctter  det  Norske  Rigsraad  om,  st  han,  iscr  ved  iMige 
firtnmi'do  (irnandtcrs  Ankörnst,  er  forhindret  fra  at  komme  til  OtJo  efter 
lifi»ii*mmi^l«rn,  hvorfor  han  afferdiger  sin  Sön,  Herlug  Ckrisitem,  med 
iMiglo  hiiniikc  Kigsraadcr  dcrhen  for  at  forhandle  om  RigeroetAnligfeadcr 
iitf  lictdcr,  at  Rigsraadet  der  vil  oppebie  derei  Ankörnst 

l'liif   On|f.  p.  Tüpir  I  danükc  (ichcimcarkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  20).     Brevfom; 
Hilaik  med  Spor  af  udvendig  Foraegl.    (Se  Dipl.  Norv.  VII.  No.  664). 
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592.  17  Juni  1529.  Kjöhenhavn. 

Fredericas  dei  gracia  Dacie  Sciauoram  Gothoramque  rex 
jn  regem  Noruegie  electus  dux  SIesuicensis  Holsacie  etc. 

1  remissa  reuerencia  cum  nostro  sincero  fauore.  Kiere  herrer 
oc  Tenner  wiider  att  som  wij  ether  tiilforn  haffue  tiilscreflfueü  alt  wij 
wiszeligen  nu  tiill  sanctj  Hansze  dag  myttsommer  ville  wsrett  wthij 
Wpslaa  oc  ther  annammetl  wor  kongelige  kroning  oc  hiulpcU  mett 
elher  huer  mand  fattuge  oc  rüge  log  oc  reit  oc  wij  nu  ther  fore  sre 
kommen  hiidt  tiill  Kepenhauffn  paa  samme  reysze  oc  haffde  nu  vissze* 
ligen  formodett  oc  agitett  oss  tiidt  jnd  i  riigelt  tiill  ether  tha  fore 
mange  adtskiillige  merkelige  orszager  skiildt  som  wore  riiger  Dan- 
narcken  Norge  oc  wore  ^ferstomdom  ere  storligen  oc  merkeligen  an- 
legendes oc  besenderligen  fore  merkelige  wdtlenske  herrers  oc  fersters 
keyseriige  maits.  konngen  aflT  Frankeriigs  konngen  af  Vngers  konnun- 
gen  äff  Pollens  oc  andre  fersters  szendebudt  oc  ambasiater  som  wij 
melt  aller  ferste  visszeligen  formode  oc  venthendes  ere  tiill  oss  att 
komme  hiidt  jnd  i  riigett  Danmarcken  oc  wij  fore  sliig  merkelig  handeil 
oc  leligheds  skiildt  som  riigerne  oc  wore  ferstomdom  nu  paa  henger 
kwnde  wij  ycke  ther  fore  selflTue  personligen  komme  tiidt  tiill  Norge 
paa  thenne  tiidt  oc  wij  nu  ther  fore  wille  mett  (het  aller  ferste  for- 
•klicke  tiidt  jnd  i  riigett  tiill  Opslaa  hegborne  ferste  hertug  Christiern 
wor  kiere  sen  mett  noger  äff  wortt  elskelige  Danmarcks  riiges  raadt 
fom  mett  ether  schulte  handle  wore  oc  wore  *riigeres  oc  thcss  jnd- 
byggers  gaffn  beste  oc  bestand.  Thij  bethe  wij  ether  kerligen  som 
00  tiilstede  oc  forsamblede  «re  wtij  Wpslaa  athij  wele  ether  ther  for- 
toge  nogen  fege  tiidt  oc  ther  mett  ycke  lade  ether  wcere  besuorede 
tiill  saa  lenge  ferne  wor  kiere  sen  oc  wore  mend  oc  raadt  tiid  tiill 
elher  kommendes  werde,  wore  skiib  som  mett  thennom  tiidt  lebe 
schölle  ligge  altingest  szegelrede  oc  mett  thet  ferste,  nest  guds  hielp 
tiill  elher  wentendes  sre  her  epther  mwe  i  wiide  att  rette  ether  oc 
wille  wij  thet  kerligen  oc  gerne  mett  ether  forschiille  oc  bekiende. 
Jn  Christo  valete.  Ex  Castro  nostro  Haffnensi  ipso  die  beati  Botulphj 
abbalis  anno  etc.  mdxxix  nostro  sub  signeto. 

Udfkrift.  Reuerendissimo  ac  reuerendis  jn  Christo  patribus  dominis 
archiepiscopo  episcopis  prelatis  strenuis  militibus  ac  militaribus  con- 
ailiariis  nostris  Noruegiam  jnhabitantibus  coniunctim  et  diuisim  nobis 
siiicere  dileclis. 
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Hr.  Henrik  Krummedike  bereiter  Erkebiikop  Olaf^  »%  bans  Sendebnd  Arili, 
da  Bispen  af  Sjaeland  ved  hant  Ankomit  var  död,  bar  henyendt  sig  tu 
bam  om  at  befordre  Erkebispens  Erioder  bos  Kongen  og  Rigarsadety  paa 
bvilke  ogsaa  Kongen  bar  givet  godt  Svar,  iigejom  denne  ikke  har  Yillet 
afgjöre  noget  med  Hensyn  til  Hr.  Vincenis  Lunges  Klager  over  harn  pu 
egne  og  Svigermodereos  Vegne  i  Anledning  af  beröyede  Forlenioger  of 
Godf,  förend  han  bar  hört  Erkebispens  Forklaring;  yderligere  akalle  de 
tales  ved  i  Oilo,  og  imidlertid  tager  Hr.  Henrik  efier  Erkebiipena  odtalta 
Onske  altid  dennes  Parti,  hvor  Anledning  givet. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Rigsarkiv  (Müncb.  Samt.  Ilo.  2814).    Brerfonn; 

ndvendig  forseglet 

593.  17  JoDi  1529.  KjObenham 

Alyn  ydmyge  kierlig  helszenn  tilforne  sendl  ethers  nade  met 
wor  herre.    Werdigeste  werdughe  fader  kisre  harre  will  ethers  oade 
werdes   atwide  at  then  iid  ethcrs  nades  sendebud  Arrild  kom  hidt  tiD 
wor  kisreste  nadigeste  herre,  tha  wor  then  gode  herre  bispen  äff  Stelaod 
dedt  tha  kom  ethers  nades  budt  tili  nieg  oc  badt  meg  ai  ieg  skalde 
forferdere  ethers  nades  srende  tili  wor  kisreste  nadigeste  herre  Ihesii- 
gest  tili  the  gode  herrer  Danmarcks  rigens  raadt.  hoea  ieg  oo  giorda. 
Och  swaret  wor  kiaeresle  nadigeste  herre  aldelis  well  tili  alle  ethers 
nades  »rende,  oc  setther  stoer  loffue  tili  ethers  nade,  haffde  oc  nogei 
dage   fer   ethers   nades   budt  kom.   doctor  Vincentiiis   sith   budt   och 
schriffuelse  hoes  wor  kisreste  nadigeste  herre  oc  gaff  stoer  klage  paa 
ethers  nade  at  ethers  nade  haffde  ladet  thage  bans  fortening  fran  hanos 
som  han  haffuer  äff  wor  nadigeste  herre.    Och  thesligest  schulde  ethen 
nade  haffae  ladet  thage  fran  bans  husfrues  moder  hindes  forlenning  oc 
vij  eller  viij  äff  hindes  gorde  och  mere  end  xxm  marc  i  selff  gold  oc 
wäre,  oc  Gck  han  ther  ingen  schriffwelsze  paa  äff  wor  kisreste  nadigeite 
herre,  andet  end  wor  kiaereste  nadigste  herre  swaret  ther  tili  at  han  wistko 
icke  huadt  traetthe  ethers  nade  oc  hanum  emellom  wor  kommen,  oc  ther 
fore  icke  künde  giere  ther  noget  tili  oc  ey  wilde,  fer  hans  oade  haffde 
thalet  eller  ladet  forfare  hoes  ethers  nade  ethers  nades  willie  oc  hnes  ethers 
nade  haffde  ther  vtj  atsige.  Och  formoder  ieg  at  hans  nade  haffaer  schreSUt 
ethers  nade  tili  om  alle  esrende  ydermere  will  ieg  well  giffe  ethers  aade 
tilkiende  nar  gud  will  wij  komme  tili  sammen  i  Opsloo,  som  ethers  nade 
schroff  meg  tili  tilforne  at  ieg  skulde  sware  goth  tili  ethers  oades  thale  hnor 
oc  nar  ieg  ther  noget  herde  ethers  nade  anrerendes  war.  tha  maa  ethen 
nade  wide   at  ieg   haffuer   thet  giort  oc  saa  giere  will  i  thee  oc  alle 
andhre  made  som  ieg  willde  ethers  nade  meg  giere  schulde,  odihiior 
jeg  kand  wsre  ethers  nade  tili  willie  oc  kierlig  tieniste  will  ieg  allid 
gerne  gere.  her  met  ethers  nades  werdigheit  gud  befalendes  tili  ewige 
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tidt     SchreSiiit  paa  Kiepnehaffn   sloth   sanctj   Botulphi  dag  aar  etc. 

mdJODx^. 

Ethers  nades  ydmyge  throe  thienere  oc  ven 

Hinrick 

Krommedige    *'^^®"'- 
Udskrift:   Verdogesthe   fadher  met  gadt  her  Oluff  archebiscop  wtj 
Tmndhiem  ydmygeligen. 

Bagpaa  med  Erkebiapenfl  (?)  Haaod:   her  Henric  Krammedick. 


Br.  Vmeenis  Lunge  beretker  Hr.  £«^6  Bilden  at  han  oj;  bans  (Sviger)inoder 
Fni  Ingerd  {Oiiesdatier')  ved  Ankomsteo  til  Oflo  24  Joni  forefandt  Kon- 
f eilt  Afienen  forud  ankomne  Bad  med  Efkerretningen  om,  at  han  «elT  var 
hmdret  fra  at  komme  til  Oslo  til  deo  berammede  Kroning,  men  at  ban 
▼ilde  «ende  ain  Sön  og  nogle  Danake  Riggraader  derbeo  for  at  bandle  i 
Forening  med  det  Norske  Rigtraad;  en  Kannik  fra  Throndhjem  barogsaa 
bragt  Erkebifkop  Olafs  Uodskyldning  for,  at  ban  ikke  kao  möde,  bvilket 
Hr.  Vincent«  knn  anser  for  Udflagter,  da  det  nn  er  Qerde  Gang,  han  and- 
drager  sig  for  at  ndföre  Kroningen. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gebeimearkiv  (Norge,  fa«c.  6  No.  21).    BreTfom; 
Helark  med  ndvendig  Foraegling.    Intet  af  Brevet  egenhendigt. 

594.  30  jQDi  1529.  Oslo. 

Venligh  kerligh  hiilssen  alltiid  tilffornn  send  met  vor  herre. 
Kerre  her  Eske  frende  oc  synderligh  gode  venn  maa  i  vide  at  mynd 
ttodher  frw  Jnger  oc  jegh  komme  hiid  tiill  Opslo  met  behollenn  reysse 
sancte  Hans  dagh  oc  fwnne  ther  for  oss  kongelige  ma^a  vor  keriste 
udige  herris  jacth  oc  bwd  om  aflTihenen  tiillffoernn  indkomne  met  [han^ 
serifiiielaae  tiill  Norigis  riigis  raadt  lyendis  at  hans  nade  for  merchelige 
Tcrff  oc  erendis  skylldt  hans  nadis  land  rüge  oc  ferstendemme  andre- 
rendis  saa  oc  for  keysserlige  matz  oc  hegborne  fersthers  oc  konghers 
äff  Fraocberiige  Engelandt  Vngerenn  Skottland  oc  Porthegallenn  mer- 
chelige ambatziatlhers  tiill  segh  dagligen  formoendis  tilkwmst  jngeledis 
kwone  personligen  gifTue  segh  hiid  tiill  Opslo  ))aa  thenne  tiid  synd 
kongelige  kreningh  vndffangendis.  Dogh  ville  hanss  nade  indskiche 
met  aller  snariste  hanss  nadis  herre  sonn  hartwgh  Christiernn  met 
Bogre  äff  Danmarchs  rigis  raadt  som  met  Norigis  rigis  read  hwer  mand 
tili  lagb  oc  ret  hidpe  skall  begerendis  ther  fore  Norigis  rigis  raad 
her  i  Opslo  hanss  nadis  herre  sens  tilkwmsl  ville  forbie.  Äff  the  budl 
som  i  skicchedc  tiill  erchebispenn  äff  Trwndhem  haffuer  iegh  cnd  nw 
iothet  äff  fornwmmet  andet  end  Ihem  skulle  twifile  fast  paaet  i  Trwndhem 
om  thet  skulle  vere  ethers  tienere.    Er  her  komen  en  äff  erchebispeos 
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chanichcr  mct  broff  tiill  raadet  lyendis  at  band  for  krigb  oc  orloffsom 
nw  er  bode  tiill  lands  oc  Uli  vands  jngeledis  paa  Ihenne  tiid  kand  koiw 
gcligc  ma^z  kreningh  besege  *kwnnc  etc.  Oc  efflher  thii  thet  er  nw 
Ihen  fierde  tiid  band  kongelige  matz  kroningb  weyret  oc  aflTslaet  baffaer 
er  Iber  got  at  formercbe  bwad  mcningb  Iber  vndber  er.  Jtem  kom- 
mer  biid  met  barlugli  Criistiernn  banss  nadis  ferslinne  bispenn  äff 
Vcndszysscli  bispenn  äff  Viborgh  her  Hcnricb  Krwmmedige  mynd  bro- 
dhcr  ber  Owc  Lunge  ber  Jebann  Oxe  her  Otte  Krwmpenn.  Kerre 
frondo  betber  iegb  etber  gerne  i  ville  ramme  oc  vido  myt  beste  i  myn 
fraucrolsseoc  scrifTue  megb  tiill  om  alle  bonde  erende  met  thette  samme 
budt  tiill  bage  igbenn  vill  jegb  i  alle  erligo  tilberlige  made  met  ether 
allliidt  kerligen  gerne  forskylle.  ladber  frwer  oc  jomflrwer  begresse 
etber  met  mange  twsende  gode  nettber.  BcSallendis  ether  godt.  Datum 
1  Opslo  onsdagen  effther  Petri  et  Pauli  ap(osto)lorum  anno  etc.  mdxxix. 

Vincencias 
Lunghe         ""•»«' 

iJdskrirt:  Briigb  velbyrdigh  mand  oc  strenge  riddher  her  Bske  Bille 
heffwitzmand  paa  Bergenbus  synd  kerre  frendc  kerligen. 

(*)  Ifueo  udflettet. 


Konft  Frederik  (/),  der  ved  andre  ma(;lpaalio[|rende  Sager  er  hindret  frt  at 
komme  til  Oth  lil  den  berammede  Kromng,  beruldmsfftiger  ain  S4a 
llerluft  Ckritliam  off  firc  Danske  Riffsraader  til  at  begiTe  sig  derhea  Of 
i  Korrning  med  det  der  fursamiede  Norske  Rigsraad  at  afgjOre  de  for 
llcrrcdagon  indkommonde  Sager  med  samme  Virkning,  toro  om  hao  sdr 
peraonlig  var  tiUtede. 

Krter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  22). 

Seglet  vedhvnger. 

505.  :U)  Juni  1529.  Kjöbenhavn. 

Wyr  Fridcrich  vonn  gots  gnadenn  zw  Dennemarckenn  der 
Wondcnn  vnnd  Gollhonn  khunig:  erwelther  kunig  zw  Norwegenn: 
bortzog  zw  Sleszwigb:  Holstein:  Slormarnn  vnnd  der  Dithmerschenn 
gniff  zw  Altonburg  vnnd  Oolmenborst:  thoen  kanth  Tor  alszweme: 
nachdem  wyr  vorbinmals  denn  crwirdigslenn :  wirdigenn:  jn  gotthermo 
orlxbissohotTonn:  bisobotfenn:  prolatenn:  rittemn:  eddeleotenn  vnnsiers 
roichs  Norwegenn  vnnd  don  geniaynenn  dcsselbigenn  jnwonere  zage- 
schriobonnhabonn:  das  wyr  gewysziich:  auff  den  Joannis  za  milssom» 
mer  wolthrnn  zu  *Obszolo  erscheinenn:  Tnnd  dar  enlpfangenn  Tonsser 
khoningliche  kröne:  darbeneffenst  eynen  jedenn  zw  rechte  *helieUReaa: 
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Ssohabeon  wyr  darumb  vns  perszonlich  hieher  jnn  vnnszer  Stadt  Copen- 
hagenn  gefuget  vnnd  gedachtcnn  dieselbige  raysze  zuuolbringenn : 
dwyll  wyr  aber  durch  mergkliche  vrsach:  dar  ahne  vnnszem  reiche 
Dennemarckenn  vnnd  andere  vnnszere  furstendhome  vhill  vnnd  hoch- 
gelegen auch  staetliche  potschaffl:  geschickte  ambasiat:  von  kayszer- 
licher  maitt:  khoninglicher  wirdenn  zwFranckreichzw  Vngernn:  Polenn: 
Tond  sonst  andere  furslenn  hie  bey  vns  jm  reich  teglich  hierzukommen 
vns  vormuten  zw  siolicher  vorgenummenn  raysze  bey  euch  zuerschei- 
nenn  sein  vorhindert  wurdenn:  Darumb  szo  habenn  wyr  nhu  dohin 
geschickett:  denn  hoichgebornn  furstenn:  herrnn  Cristiann  vnnszernn 
liebenn  shon:  myt  sampt  etlichen  vnnszers  reichs  zw  Dennemarckenn 
rethe:  als  nhemlich:  denn  erwirdigenn  jnn  gott  herrnn  Stigge  Krompen 
bisehoff  zw  Borlohm:  her  Heinrick  Krummendick  Otte  Krumpenn  rittere: 
vnnd  KnuthGuldensternn:  vnnd  ebne  samptlich  myt  den  erwirdigstenn: 
wirdigenn  jnn  gott  herrnn  ertzebisschoff  bischoffenn:  prelatenn  rittern 
vnnd  eddelleutten  vnnszers  reichs  Norwegenn  rethe:  de  nhun  verszam- 
melt  werdenn  zu  dyeszen  reichstack  zu  Obszelo  vulmacht  gegebenn 
ZQUorhandelen  der  beide  reich  euigs  bestands  vnnd  bests  vnnd  zu 
nyderlegung  aller  zwidracht  vnnd  vneynickait:  szo  sich  allenthalbenn 
erfundenn  wirdt  vnnd  erheileten  zwischenn  vnnszernn  vnderszasszenn 
jnn  reich  zw  Norwegenn  vnnd  zuuerhelffenn  jedem  arm  vnnd  reich: 
die  vor  szie  erschienen  werdett  vnnd  vnrecht  geschiehnn  js:  szo  vhill 
alsze  recht  js  nach  Norgischenn  rechte  vnnd  guther  alter  gewanheit 
Vnnd  wes  hoichgemellher  vnnszer  lieber  shun  myt  sampt  vorgenanthenn 
vnnszernn  liebenn  relhenn  Denisch  vnnd  Norgisch  vonn  vnszert  vnnd 
der  beide  reiche  wegenn:  dar  thuen:  handelenn  oder  beschlisszenn 
werdenn  dieweill  szie  aldar  vorszammelt  sein:  soll  vnnd  mach  bey  ful- 
machtt  bleibenn:  gleich  ab  wyr  doselbst  myt  aigener  perszonn  vorhan- 
denn  vnnd  jegenwerdich  werenn:  Datum  auff  vnszerm  slosz  Copen- 
hagen  mithwochens  nach  Petri  vnnd  Pauli  apostolorum:  anno  etc.  xxix^. 


KoDir  Frederik  I  meddeler  sin  Sön  Hertas:  CkrUHan  o^  de  fire  Danskc  Rigs- 
raader,  der  sendes  iil  Nor^e,  en  Insiruction^  hvori  det  pnaleggef  dem  at 
Böge  at  forlige  de  indre  Siridigkeder  i  Riget,  at  treffe  heoai^nieffiire 
Foranstaltnioger  med  llenayn  til  Lenenet  Forvaltning  og  Kong  Ckrisiiem 
II.M  mulige  THhvngere^  at  underbandle  med  det  Nortke  Rigtraad  om 
Slad^a^$leUe  af  dr  tidligerc  mcllcm  Rigernc  beslaaendr  Traktaler  og  at 
onderrette  fammc  om  Kongens  Beitripbelier  for  at  erholde  Viken  tilbage- 
giret  fra  Sverige. 

F.fier  Orif.  p.  Pcrjr.  i  daniike  Gehcimearkiv  (IVorge,  Fase.  6  No.  23.  a).   «Seglet  mangler- 
VIII.  39 
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596.  30  Juni  1529.  KjöbenhavD. 

Jnstruction  vnnd  geschefTt:  die  fürstliche  :g:  zw  Holstein: 
hert[zog  Cristiann  inyt  sampt  denn  erwirdigejnn  jnn  gott  herrnn  Stygge 
Krampen  bischoff  zw  Borlom:  her  Heinrick  Krummendick :  h[er  Otte 
Krumpen  rittere:   vnnd  Knuth]  Goldenstem  Dannemarcks  reichs  rethe: 

durch  vnnd  vonn  khoninglicher  wirde  zw  Dennemarcken 

[aofi;  jrer]   raysze  jnn  Norwegenn  ^uszzarichtenn  vnnd 

zubcsturenn:  beuolhn  js  vvurdenn:  Zum  erstenn  das  s[zie  jnn  allem  jr 
best]s  thun :  das  szie  mugen  vortragenn  vnnd  vorgleicben  den  zaock 
vnnd  vneynickait:  de  dar  ys:  zwischenn  des  reichs  r[ethen  vnnd  den] 
gemaynen  jnwonerenn   des   reichs   Norwegenn   das  solichs  zu  eynem 

guten  vorlrack  vnnd  eynickait:  beigelegt  vnnd  k zwischenn 

arm  vnnd  reich  zu  recht  oder  gulliger  weysze  entschidenn  mack  wer- 
denn:  Zum  anderenn  das  szie  derg[Icichenn  m]yt  denn  reichs  rethenn 
doselbst  helfTen  jderman  arm  vnnd  reich:  szouill  alsze  recht  js:  anbe 
gunst:  gifTt  noch  gäbe:  na[ch  erjweisung  des  Norgischenn  rechts:  nach 
alther  gewanheit:  Dergleichenn  das  szie  auch  betrachtenn  vnnd  erfamn: 
w[elchs]  lehnn:  die  zu  denn  slosszerenn  gchorenn:  gelegenn  vnnd  ge- 
nossick  sein:  das  sie  mogenn  zw  den  slosszernn  gelecht  werdenn:  za 
der  enthallhung:  auf  das:  das  kho«:  mailt:  nicht  alle  jar  zu  der  behnff 
zubus  oder  Zulage   zu  dem    von  dem  seinen  andern  eigenthumb:   ab 

seine  kho:c  durchleuchligkcit  biszher  gethaenn  habenn  ge 

ffen:  vnnd  welchs  lehn:  darnach  vber  bleibenn:  das  szie  denne  vor- 
lehnet :  werdenn:  leulten  die  dem  reiche  douon  nützlich  dien[st  machenjo: 
doch  das  szie  myt  dem  alder  ersten:  das  khoe:  w:  antzeigenn  solleai 
vnnd  schriiniich  zuerkennenn  gebenn  ab  seine  [khoe  maitt]  welche  lehae 
sie  vorlehnt  habenn:  bcfulbordenn  vnnd  bewilligenn  wollenn:  Jtem  das 
szie  auff  das  aller  vleissig^it  erfarnn  vnnd  verkuntschaGfenn  lasszenn:  ab 
daselbst  jm  reich:  etliche  vorhandenn  werenn:  oder  vordechüig  gehalten 
wurdenn  die  koning  Crislicrnn  anhengick  sein:  das  dieselbigenn  nach 
geburlicher  weysze  mugen  gestrafTelt  werdenn:  Das  szie  auch  vorhan- 
delenn:  bey  des  reichs  rethenn  zw  Norwegenn:  das  die  brief[e  vjnnd 
vorsziglung:  die  gemacht  vnnd  gegangen  sein  zwischen  diesze  beide 
reiche:  mugen  bey  macht  pleibenn:  dieszen  beiden  reichen  zn[ni  gojti 
vnnd  frummen:  Dergleichen  das  auch  denn  rethenn  doselbst  zuerkoi- 
nen  gebenn:  das  khoc;  durchleuchtigkeit  vnnd  de[s  rejichs  rethe  iw 
Dennemarckenn  habenn  vorhin  offtmals  zugeschriebenn  vnnd  zuerkennen 
gegebenn  khonincklicher  wirde  etc.  zu  Swedenn  belanged  Wygren:  das 
dasselbigk  widderumb   zum  reich  zu  Norwegenn  kummen  muge:   Sic 
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>enn  khoe.  w:  zw  Dennemarckenn  etc.    abermals   des  vnnd  anders 
b  an  hoicbgenenihen  khoning  zw  Schwedenn  etliche  rcthe  geschickt : 

myt  seiner  kho":  w:  gentzlich  zuhandelenn:  szo  bald  szie  widde- 
abkommen:  vnnd  was  dieselbigenn  erlangt:  soll  jhne  znm  schirstenn 
tgetheilt]  werdenn:  Auch  sonst  alle  andere  gelegenheit  vnnd  nottorfit. 

jm  reiche  vorhandenn:  vnnd  hie nn  sein:  do  khoe  maitt 

id  denn  beidenn   reichenn  angelegenn  js:    myt  deme  pestenn  zabe- 

:htenn: [vnnd  son]st  do  jn  zuhandelenn  wie  khoe: 

itt :  das  zu  euch  vorszihett.    Datum  auf  vnnszerm  slosz  Copenhage[n 
hwocbens  njach  Petri  vnnd  Pauli  apostolorum  anno  etc.  xxix^. 


Kon$r  Frederik  l  underretter  Norges  Indbyggere  om,  at  han,  da  han  selv  ved 
vi^tigc  Forretninger  er  hindret  fra  at  komme  derhen,  sender  sin  Söo 
llcrtug  Christian  ind  i  Riget  for  at  hjselpe  enbver  til  Rette  og  beder  og 
befaler  derfor  alle  at  adlyde  og  bistaa  harn  soro  Koogen  selv. 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  23.  b). 

Seglet  vedh»nger. 

7.  30  Juui  1529.  Kjöbenhavo. 

Wyr  Friederich  vonn  gotts  gnadenn  zuw  Dennemargkenn  der 

mden    vnnd    Gottenn   koningk    erweiter   koningk   zuw    Norwegenn, 

-tzog   zuw   Sleswig,    Holslenn   Stormarnn    vnnd    der   Dytmerschenn 

lae  zuw  Altenburg  vnnd  Delmenhorst  wunschenn  denn  erwirdigestenn 

rdigenn  jnn  gott  hernn,  ertzebischoffenn,  bischoflTenn  prelaten  ritteren 

ielleutenn,  burgerenn  pawrenn  vnnd  allen  jnwonerenn  vnnses  reyches 

rwegenn  vnnser  gnad  vnnd  gunst  zuuor.     Licbenn  getreuwenn,  nach- 

ine   als    wir   etlicher   trefflicher   vrsach    halb    nycht  kunnenn   selber 

ns  jnn  eigener  person  jns  reych  bey  euch  erfugenn,  so  habenn  wir 

bn  zw  euch  hinein  geschicket   denn   hoichgebornen  forstenn  herenn 

istiaenn  vnnsernn  liebenn  shun,  aldar  vonn  vnnser  wegenn  eyn  zeyt- 

igk  zuuorharrcnn,  vnnd  jedereman,  arm  vnnd  reych,   die   vor  seiner 

br    erscheinen   recht   zuuorheliTenn,    Darvmb  pittenn   vnnd  gebietenn 

T   samptlich   vnnd  eynenn  jedenn  besunderlich,    das  jr  jnn  vnnserm 

cht  darseynn,    seiner   liebe    gehorich    volgafflich   beystendich,    vnnd 

;ich  vnns  selbest    gehorsam  seyth   vonn  vnnserent  wegenn,  jnn  der 

stalt    als    seine   liebe  euch  wirdl  antzoigenn  laissenn,    Dergleychenn 

ten  vnnd  gepietenn    allenn  vnnszernn    amptleutcnn    vogedenn    vnnd 

iitn  anderen,  die  vns  vnnd  vnnsers  reychs  Norwegenn  sclosser,  houe, 

nn  jnhabenn,  do  seine  liebe  wirdt  hinkommenn,  seine  liebe  myth  dem 

ricnn,  vnnd  allem  gulenn  vorfurdert,  vnd  solliche  sclosser  houe  vnnd 

39« 
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lehne  offenn  staenn,  vnnd  einzielienn  laisset,  auch  daselbest  myth  gater 
vnderhaltung  besorget,  vnnd  wes  seine  liebe  mehr  bedarOtich  jst, 
gleych  ob  wir  personlich  seihest  do  vor  handenn  werenn  vorfurdertt, 
behulfflich  seyth,  vnnd  also  jnn  diesem  euch  gutwillich  fyndenn  laisset 
Datum  auff  vnserm  scios  Copenhagenn  midtwekens  nach  Petij  et  Paolj 
apostolorum,  anno  dominj  xvc  vnnd  xxix  vnder  vnnserm  koniglichenD 
secret. 


Ansögning  fra  Adelen  og  Lagmandene  i  Nörgle,  aoj^aaende  Privilegier,  Lea, 
Retter^ang,  geistligt  Gods,  Kjöbegods,  Sede^^aarde  og  Mageskifter,  Tiende- 
frihed,  Skatter  ogOprettelse  af  ot  Jorn/ruMosfer,  (besternt  til  at  forel«|(gcs 
Kong  Frederik  I  ved  hans  Ankörnst  til  Norge  og  forsyoet  med  Bemsfk- 
ninger  af  Uertug  Christiem), 

Efter  Orig.  (?)  p.  Papir  (4  Bl.,  hvoraf  kun  de  2  forste  og  Beg.  af  3die  beskr.) 
i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.   6  No.  1.  b).      Udeo  Segl.    (Bemerkningerae 

i  Banden  ere  skrevne  med  en   anden  Haand). 

598.  [Juli— August  1529.]  [Oslo.] 

Hegborniste  forste  stoermechtiigeste  herre  her  Frederick  roedt 
gndz  naade  vdtuoldt  koning  thiill  Danmarck  och  Norgie  hertiig  i  Hol* 
sten  Stormeren  och  Dytmersken  greffue  i  Oldenborgh  och  DelmenhortI 
waar  aller  kerestc  naadige  herre 

Efflher  thii  eders  naades  hogmectiigheiitt  aflf  then  alsommectiigeste 
gudh  er  kallett  hiidt  vdhij  thette  landh  thiill  ein  herre  och  koning  lanf* 
samelig  thiidt  alt  waeree  the  meinige  jndbyggere  thiill  ein  chrisleli% 
regiment  och  wellfartt  ein  naadig  och  gunstig  herre. 

Eders:  N:  hogmectiigheiittz  vnderdanige  willige  troo  tienere  och 
vndersaatthe  aadell  och  lagmend  herr  vdhij  thette  rüge  Norrige  ydny- 
geligen  tiill  kenne  giiffuendes  thesse  eflTlherschreifne  brester  punckter 
och  articlcr  hebendes  thiill  gudh  äff  E:  N:  hogmechtiigheiiU eil naadigl 
och  gunstigt  swaer  ther  paa  foruentendis  ere. 

Forst  atlh  wij  ere  begerendis  paa  meinige  Nor^ 
nar  the   gode-  g^^g  ^jj^^g  indbyggers  wegne  att  E:  N:  Kooge  HtL 

™*n  '  ff  '^  th  ^'^ar-  ^^*'®  naadeligcn  vnde  och  tillade  att  Norgiea  long 
ticler  schriffiligen  tili  priuilegüer  herlügheüder  rettebether  och  friiheiider 
kiennd(e)thaavillF:  vdgifTnc  äff  framfame  koninger  herrer  och  fersther 
N:  gierne  giffve  thet  motte  bliffue  wid  theris  fuld  macht  vforkrenket  och 
K.  Mt  tiikiennde  oc  yforcorlhet  i  alle  maadhe  som  E:N:  herre  fadberoc 
b^cfte"****"    ^'"    ^^^^  andre    framfarne   herrer   och    koninger   Ibelle   rüge 

loffuil  och  tiillsagt  haffue:    doch  saa:   att  ther 
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Norgies  laeg  och  priailegier  jcke  nu  i  nogre  artikle 
brogis  kandh  for  then  leiiligheiit  som  seg  nu  i  rüget 
begiiffiie  kand,  motte  reformeres:  efither  edersnaadis 
kong«  intt.  gode  wilgie  och  raadz  raaedh:  och  medt 
riigens  infedde  edelinghes  wilgie  och  samtyckie. 

Thett  andre  ere  wij  alle  sampth'ken   begerendis 
äff  Edhers  Kongelig  Mtt:  at  E:  N:  wille  gunsteliigen  willKorMt:  wideau 
.11  j       .4     II        jj  jj  j  ju       j  I-  ramme  oc Wide  Iheris 

tillade  att  alle  riddere   riddermendzmendh    edelinger  „^^y^^  ^^  ^^^^^  ^^ 

frümend  oc  lougmendh  motthe  worde  niutendis  theris  forsce  thenoom  mett 
gammelle  friiheder  och   herliigheiidher    som   the    äff  kronens   ienn  hver 
areldtz  thiidt  haffl  haffue  och  forsee    Ihennora    huer  effihcr    syoo    sudt 
efflher  sin  staet  medt  ein  erlüg  och  tilborjig  vnder-  *^".  *»>•*'«»«  «<>= 
holding  äff  kronens  godts  oc  Jen  szaa  att  the  künde 
holde  folck:  Eders  N:  och  riigiet  thiill  tiseniste  vden 
theris  skade  och  forderff:   och    ther   medt  affuergie 
riigens  fiendher. 

Thett  tridie  att  jnghen  motthe  stemffnis  fraa  sin 
rette  laeg  soegn:  och  ehuem  der  haffuer  thiillthaell 
thiill  noghen  om  goedts  eller  eiigedeiilder:  att  thet 
BOlthe  seghies  i  then  samma  lagsoegn:  szom  thett 
ligger  efflher  logen 

Thett  fierdhe   att   baes  prebender  som  sticthet  »<*  «<J«l«n  ^"«  1«<I« 
ere  äff  waare  for»lldre:  och   icke  nu  vpholdis  medt  besage  Ko.mt:  mett 

......         .      .  ...  .  »    theris   schnffvellMze 

tuberliige  tisniste:  att  wij  motthe  segie  samme  waart  ^ij^g^j]!  p.  j^.  f^^. 
goedts  ighen  efflher  som  huer  kand  beuise  medt  breff  handle  thet  wdtj  then 
segeil  och  liffuendes  wittne.  beste  meningh. 

Thett  femte  at  E:  N:  wille  vnde  och  tillade  att 
fitige  och  riighe  motthe  igen  faa  panthegoedts  och  ^  ^^^^^ 
alt  andet  som  taget  och  vlaglige  aer  kommet  tiill 
kirker  och  klester  och  att  E:  N:  wille  vnde  och 
tbilladhe  att  alle  befallings  mendh  schulie  were  plic- 
tiige  at  giiffae  seg  i  rette  for  allt  panthegoedts:  och 
alt  thett  som  viogligt  »r  taget  och  nu  er  vnder  kro- 
aeo  som  bysper  abother  och  andre  geistliike  Ter 
iMffiie  hafft:  oc  ther  offner  lüde  hues  loug  och  rett 
kand  beffindes. 

Thett  sietthe:   att   formiddels  then  slore  trette 
och  ▼einigheiidt  her  er  i  riigiet  om  kebegols:  som  «^^^er  Norges  logh 
lagen  thet  medt  saa  mange  wilkaar  forclarrr  att  thett 
och  kiebes  schaell:    ere   wij   begerendes    alt 
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tlier  moUhe  geris    ein   lidelig   handeil  om:    atl  thet 

icke  schalle  henge  vdhij  saa  mange  wilkor  szom  her 

tili  werit  haffuir  thiill  ein  bettre  samdrectiigheiitt. 

Thett  siuendhc  att  huor  som  noghen  riddermends- 

Soiii  hvcr  will  andt-  mcnd  eller  lougmcndh   haffue    nogre    sedegaardber: 

svaro  orcgwi.        ^j|^^  ^^.jj^  vpbyggc   seg  nogre    sstegaarde  at  Ihe 

motte  them  nyde  frij  vden  all  kongelige  tynghe  [och 

ther  som  krönen  eller  kirkien  haffue  nogetgotz  tben- 

nom  beleyligt*  att  thett  motthe  makeskifftes  vdij  lüge 

Tt  9upr«     rentbo  ther  emodt  jgenn:  Tesliigest  huor  wij  haffue 

nogcn  gaardh  i  kiebstederne   szom  wij  sielff  bmge 

oc  besidde  att  \vi  them  maa  nyde  vdhen  all  thynghie. 

Thett  otlhende  att  adelen  och  lagmenderne  her 

vt  sopra      vdhj  riigiet  maa  nydhe  the  friiheiider  om    tiendhen 

som  ordinantzen  lyder  vdhi  Danmarcks  riighee. 

Thett  niendhe  er  thett   saa   skeer   atl   noghen 

>alcti  ei  csi  iu5iuiii.  tynghe  eller  skatt  schalle  komme  paa  meynige  riigiet 

fatiigh  almughe  eller  landzens  jndbyggere  att  thalt 
motthe  tha  offuenisyes:  äff  the  herrer  ocb  godhe 
mend  szom  Norgies  riigis  leiiligheitt  wiidbe:  ttt  hnadt 
huer  landes  orth  formugendes  sr 

Tessze  forschreffne  panchler  och  articier:  ere 
E:  Naadcs  Hogmectiigheiit  ydmygelighen  thill  kemk 
giffuendis  thiill  att  formere  och  formindre  efftker  B: 
N:  gunstiigetycke:  och  Danmarcks  riiges  raadz  raaA 

E:N:H:  vnderdanige  williige 
hoersam  plichtig  tro  tienere  meiinig  aadell  och  hg- 
mend:  vdi  E:  N:  rüge  Korgie 
ThetI  tiende  att  E:  N:    Konge  Mtl  wille  wer- 
dhes  att  her  vdhij  thetthe  riighe  molthe  stichtes  eit 
jomfruktoesther  att  ther  künde  holdes  eit  chrisleligt 
r<*gimonth  i  $aa  maadhe  att  hailken  riddennaiismaBd 
^ndh  tiiilfo^er  manghe  bom  att  the  ther  molthe  hafiiie 
theris  orlü^  och  tilborlig  Tnderholdingh  paa  Ihell  the 
jcke  schulle  komme  i  Ttritz  folkes  heoder  eller  könne 
vdhj  noghen  anden  armolth. 
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Hertog  CÄimlteni,  Arving  til  Norge,  beder  Esge  Bilde^  Hövedsmand  paa 
BergeDhus,  at  han,  hvis  han  mierker,  at  Erkebiskop  Olaf  vegrer  sig  ved 
at  drage  til  Oslo,  vil  söge  at  crfare,  bvad  han  har  isinde,  og  med  det 
satnme  Bud  give  haro  del  tilkjende  tilligemed  hvad  andet,  han  kan  erfare, 
og  som  kan  vcre  nyttigt  for  hann  at  vide. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  24).    Brevform; 

Halvark  m.  Spor  af  ndv.  Forsegl. 

599.  21  Juli  1529.  Akershus. 

Chrislicrnn  tnett  guds  naade  ret  arffuing  til  Norge 
hertug  i  SIesuigk  Holstenn  Stormarn  oc  DU- 
merschen  greffue  i  Oldennburg  oc  Delmenhorst 

Vor  sennderlig  gunst  tilfornn.  Kiere  Eske  wij  betthe  (e)tther 
kierligenn  at  ther  som  i  vdj  nogenn  maade  formercke  och  forfare  kandc 
at  erchibispenn  seg  vntrycker  och  ey  will  giffue  seg  hid  tili  oss  som 
wij  hannom  forschreffuit  hafTue  atj  tha  mett  aller  storste  flid  och  beste 
lempe  wille  lade  forkundskabe  oc  forfare,  huad  hanns  fornement  an- 
slag  och  roening  er  och  for  huad  orsag  hannd  seg  hid  icke  giffue  will 
och  i  wille  giffue  oss  thed  strags  vfortogert  roett  thette  samme  bud 
myntligenn  tilkiennde  huessz  leilighet  i  ther  om  forfare  künde  som  i 
kande  tencke  wor  kiere  herre  ffader  och  rigernne  magt  paa  ligger 
och  huessz  anndre  tidinder  i  forfare  künde  wille  och  giffue  oss  then- 
nom  mett  thette  samme  bud  tilkiennde  szaa  wij  künde  wide  huat  lei- 
lighet paa  forde  er  och  [huor^  effther  wij  oss  retthe  skulle.  Gierer 
her  vtindenn  som  wor  kiere  herre  fader  oc  wij  etther  fuidkomeligen 
tiltro,  thet  wille  wij  vdj  alle  maade  kierligenn  mett  elther  forskyldc 
och  bekiennde.  Befalindis  etther  gud.  Schreffuit  paa  Aggersszhus 
otthennsdagenn  nest  effther  sancte  Margarete  virginis  dag  aar  etc. 
mdxxix  vnnder  wortt  signnett. 

Rgenhfcndigt:  Manu  propHa. 

Udskrift:  Oss  elskeligc  Eske  Bilde  heffuitzmannd  paa  Bergennhussz. 

(')    Tilskrevet  over  Linien. 


Roger    Dischauni,    Kjöbmand    i    Newcastlc,    crkjcndcr   at    have    oppebaaret 
100  Bergergylden  af  Erkebiskop  Olafs  Tjcner  Jon  Skot. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Sarai.  No.  2700).     Med  et  skrcvct 
Bomerke.    (Se  ovenfor  No.  bS9 — 90  og  nedenfor  No.  610). 

600.  26  Juli  1529.  Bergen. 

1  hes  kennest  [jeg^  ^Richert  Dichant  kopman  til  Nyekastell  met 
theüo  myt  opne  breff  ath  jeg  haffner  annamedh  ok  wpboreth  äff  Jon 
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Scol  her  archibisps  Oleffs  ticner  po  then  nadige  herrens  vegne  som- 
men  som  dragher  tili  j  hundreth  Berger  g(yllen)  for  hwilkith  forne  hon- 
drelh  Berger  g(yllen)  haldher  jeg  meg  well  aat  negedh  ok  bettied 
Till  ytteriner  vissa  ok  sanning  setter  jeg  mit  merke  for  thette  breff  som 
scriflPuedh  er  j  Berghen  sancta  Anna  dagh  om  semeren  anno  dominj 
m^  d^  xxix. 

per  me  Rogenim  Dychaunt. 
manu  mea  propria 

Bagpaa  med  Erkcbispens  (?)  flaand:   Quitt.  paa  .je.  g(yllen). 
(*)  Tilskrevct  over  Linien. 


Kong  Frederik  meddeler  Hertug  Chrisiiem  som  Svar  paa  dennes  Brev  ea 
Del  Forskrifter  angaaende  bans  malif^e  Ophold  i  Norge  Vinteren  over,  oa 
Fetaiic  og  Skibe,  om  Hr.  Henrik  Krummedike  og  den  af  Hr.  VineenU 
Lunge  indkrevedc  Skat,  om  Erkebispen  og  Fru  Jngerd  {OUesdatter}^  ob 
Biskoppen  af  Hammer  og  l\r.  Olaf  Galle,  Gjengjerden  og  Mynteo,  om  E$ge 
Bilde,  Befsestninger  i  Bergen  og  Kirkernes  Klgnodier,  om  TopdaU  Laie- 
fiske,  et  Uhr  m.  m. 

Efter  Orig.  p.  Papir  (2  Folioark)  i  norske  Bigsarkiv.      Uden  Segl,  da  CcdvoIoIcb 

mangler. 

601.  5  August  1529.  Kjöbeohavo. 

Vonn  gots  gnadenn  Friderich  zw  Dennemareken  der  Wendann 
vnnd  Gotthen  khunig:  erweltber  khanig  zw  Norwegenn: 
hertzog  zw  Sleszwigh:  Holstenn:  Stormarnn:  etc. 

V  nnszer  freuntschafTt  vnnd  was  wir  sonst  aus  vetterliche  trwe 
mher  liebs  vnnd  guts  vormogenn  alltzeit  zouornn :  Hoichgebomer  forst: 
freuntlicher  lieber  shun:  Das  d:  1:  glucklig  vnnd  gesunt  myt  den  yreii 
vbergekhumen:  sollichs  hören  wyr  gern:  vnnd  sein  desselbigen  erfrewt 
Szo  aber  nhun  d:  1:  jiii  ersten  brieue  vns  thut  schreibenn:  das 
szie  den  ertzebischoff  von  Drunthen  vorschrieben:  vnnd  vnnszes  rades 
darinn  thut  begerenn:  ob  d:  1:  seiner  zukumpst  abharrenn:  vor  eins: 
vnnd  da  szie  den  winthcr  dho  bleibenn:  szo  verne  das  die  nottroffk 
heischenn  >Yurde:  wor  szie  danne  vitalie  bekhomen  sotten  etc.  Daraoff 
wollen  wyr  d:  1:  [dieszen  artickelP  freuntlicher  meynunge  vnnszer 
gemuthe  nicht  verhalthenn:  das  vns  radtszam  dunckt:  das  d:  I:  die» 
szenn  artickell:  myt  jren  beyhabenden  redenn:  Denschenn  vnnd  Nordi- 
schenn  wollenn  fleissig  boraidtslagenn:  dar  danne  befunden:  das  szie 
des  bischofifs  zukumpst:  abharrenn  khontenn:  szo  segenn  wyr  sollidis 
myt  vor  gudt  vnnd  raidlszam  an :  Schickenn  d :  I :  za  der  behoiff  ble 
bey  eynn  schiff  myt  vitalie:  szo  wyr  jtzt  meist  geradenn  mogenn:  khonlea 
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den  auch  nhun  d:  I:  radt  findenn:  das  szie  den  wintber  vber  aldar:  es 
were  zw  Aggerhuszen  ader  Bergenn:  mochten  vntherhaltung  haben: 
Uesszen  wyr  vns  wolgefallen:  were  auch  woll  radtszam :  wo  aber  nicht: 
szo  ist  das  eyn  geweyset  wech  ane  jm  selbst:  Darumb  wollen  d:  I: 
myt  den  Denischen  vnnd  Nordischenn  redenn  fleissigligh  radtslagenn: 
das  szie  vnderhalthung  bekhomenn  mugen:  jn  anszehunge:  wyr  d:  I: 
vor  dieszenn  anstandenn  winiher  kein  vitalie  mher  mugen  ader  kho- 
nenn  zuschickenn:  was  vor  vitalie  jm  schiffe  seinde  wirdet:  desselbig 
werdet  d:  I:  vnnszer  amptmann  [alhie  zw  Copenhagen^  eynn  khlar 
register  zuschickenn. 

Wor  danne  nhun  de  dinge  allenthaluen  sich  alszo  zutragenn  wei- 
den: das  d:  1:  den  winther  vber  darsclbst  khonthenn  vnderhalthunge 
myt  eynem  antzall  voicks:  damidt  d:  1:  vorwart  vnnd  beszorget  were: 
habenn:  szo  lasszen  wyr  vns  gefallenn:  das  d:  1:  die  drey  schiff:  die 
hoybercke  vnnd  die  zwo  jachtenn  bey  sich  behalthenn: 

Vnnd  mugen  alszdann  d:  I:  vns  die  andern  schiff:  myt  Denischenn 
vnnd  Deutzschenn  wo!  bemannet  vnnd  besetzt:  wanner  die  rede  nhun 
abziehenn  werdenn:  widderumb  zw  rucke  schickenn: 

Wir  habenn  an  Heinrichen  Krommendick  lasszen  schreibenn:  das 
ehr  sich  dieszenn  winther:  vns  zw  gnedigem  gefallenn:  dar  bey  d:  1: 
wolle  bleibenn  vnnd  sich  enthalthenn:  vnnd  d:  I:  nebenst  Eschell  Bil- 
denn  vnnd  anderenn:  radtszam  sein:  Andere  Denische  rede  wysszenn 
wyr  d:  I:  nicht  zuschickenn:  Szo  habenn  wyr  auch  niemandes  vonn 
Deutzschenn  rethenn  bey  vns:  dan  allein  Johann  Rantzowenn:  ^en 
kbonen  wyr  nicht  geradenn :  Ehr  wyr  auch  den  probst  zum  Reynebe- 
kenn  derhalb  thun  begrusszenn:  szo  kumpt  der  winther  heran:  das  wyr 
jne  vor  den  winther  nicht  schickenn  khonenn 

Den  slyhanen  wolthenn  wyr  d:  I:  gerne  vbergebenn:  aber  wyr 
mosszenn  denselbenn  zw  vnnszer  daglighs  gebrauch  habenn:  vnnd 
jtzandes  ist  er  auch  nicht  hir 

Von  wegenn  der  Schätzung  szo  doctor  Vincentz  vffgehabenn:  haben 
wyr  an  doctor  Vincentz:  schreiben  lasszenn:  das  er  nicht  allein  von 
dieszer  letzstenn  vffgehabenn  Schätzung:  sunder  auch  von  dem  furigenn 
eingenhomen  schattzung  eigontligh  rechenschafit  thun  solle:  vnnd  schi- 
ckenn d:  I:  hiebey  eyn  clares  register:  von  der  eingenhomen  schatt- 
zang:  wie  vhil  eyn  jeder  gegebenn  hatt:  vnnd  szo  wyr  dann  dersel- 
benn  keine  mher:  dan  das  allein  vnnd  ausz  vnnszer  cantzeleyenn  nicht 
geraden  mugenn:  szo  jst  an  d:  I:  vnnsze  frontligsszynnent:  szie  wol- 
len sollichs  auszcopierenn:  vnnd  das  original  [vns  widderumb*  zu- 
fcUckenn* 
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Myt  vor  (o:  rrou)  Jngeburgh  wysszenn  wyr  anders  oicht  ZQthvi: 
dwyll  szie  vff  denn  ertzebischoff  sich  thot  ziehenn:  das  soUichs  ja 
rouwe  muge  gestellett  werdenn:  bisz  das  die  Sachen  zw  eigenllicher 
auszdrachl:  khomenn  wirdett^ 

Wyr  wollenn  aber  d:  I:  getrwiigh  geradenn  habenn:  szie  wollen 
nicht  allein  in  diesszer:  sonder  auch  in  allenn  anderenn:  Sachen  sidi 
gegenn  die  lewte:  gutligh:  glimpligh  vnnd  gnedig  schicken  dieselbemi 
myt  deme  bestenn  an  sich  halthenn:  nicht  vber  eylen  lasszenn:  daa 
darmidt  werdenn  d:  I:  eyn  gndt  loff  jnlegenn:  vnnd  wyr  behalthena 
auch  gutwyllige  gehorszam  voick  vnnd  vntherdhaenen:  dar  szie  vns  sonst 
khonthenn  entfallenn  vnnd  widerwerttigszein:  vnnd  darynn  allen  fleysx 
vorwendenn:  das  die  sweispalltung  vnder  denn  vnderthaenenn :  mogena 
vflfgehabenn:  beygelecht  vnnd  vordragenn  werdenn:  vnnd  szonderlichs 
myt  dem  ertzebischoue  vnnd  anderenn  mber^ 

Vmb  die  betzalunge  der  knechten:  danimb  d:  I:  thon  schreibemi: 
jst  vnnszer  meynu(n)ge:  das  d:  I:  zw  denn  knechtenn:  szo  szie  bey 
sich  behalthenn  werden:  zwjrerbetzalung  trachten  wollenn:  dieandenia 
szo  hie  widderkhommen :  wollenn  wyr  za  jrer  betzalunge:  gedenckenn: 

Der  Denischc  adell  vom  hoifgesinde:  szo  d:  I:  werdett  bey  sich 
behalthenn:  musszen  jrer  betzalunge  wollharrenn:  bisz  szie  widdemnb 
bey  vns  khomen. 

Myt  her  *Oue  Gallen:  jst  vnnszer  meynonge:  das  d:  1:  jne  woD 
sicher  vnnd  frey  geleyte :  ab  vnnd  an  gebenn  mngenn :  vnnd  seine  eat- 
scholdunge  anhorenn:  vnnd  ob  ehr  was  gegen  vns  vorbrocbenn:  szo 
wollenn  d:  I:  gnedigligh  myt  jme  handelenn:  vnnd  gnade  ertzeigen: 
dan  wyr  wysszenn  das  dar  nicht  vhill  zo  holenn  jst' 

Von  wegen  des  mattschats  szo  die  lewt  berait  aoszgegebeni: 
vnnd  zubeszorgenn:  dat  szie  nhun  keinen  mher  aaszgebenn  omgea: 
wisszen  wyr  anders  dartzu  nicht  zuthun:  das  d:  I:  damidt  nach  ratke 
der  rethe  wollen  haridelenn:  vnnd  gudigh  myt  denn  lewtenn  vmbgheem: 
das  wyr  willigh  volok  behalten  mugen:  wie  wyr  nicht  zweiSeienn  d:l: 
werdenn  das  pestc  darinn  thun:  jedoch  szo  es  de  nottroflfl  fordert:  vraid 
das  mans  habonn  muesz:  szo  jst  das  eynn  geweyszel  wech:  vmd 
khnnen  gedenckenn:  das  die  furderunge  wes  harde  geschee 

Von  wegen  der  muntz:  dammb  d:  I:  thun  schreibenn :  das  dieael* 
bigc  vor  gudtanszeghe:  dassollichs  vorbottenn  wurde:  wo  damie  nhna 
d:  I:  muntzenn  wyll:  mugenn  wyr  woll  leidenn:  das  szie  denn  aade* 
renn  vorbietenn :  vnnd  selbst  muntzenn :  jedoch  die  szo  gudl  sey  «Ine 
alhie  die  muntzc  jst  jm  reiche  Denmarcken.' 

Wyr  haben   auch  derwegenn  an  doctor  Vincentz:  vnnd  MagMi 
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Guldensternn:  geschriebenn:  das  szie  sich  der  mantze:  szo  vernc  d:l: 
munlzenn  wyll:  abthun  sollenn.^ 

Den  arh'ckell  von  wegenn  des  ertzebischoflfs  zw  Druntheim  vnnd 
des  bischoffs  zw  Hainer:  das  szie  etzlich  nachrede  vff  vnnszer  perszon 
sollen  gehat  hebbenn:  jst  vnnszer  meynunge:  das  d:  1:  jn  geheim 
wolde  kunischafft  darnach  stellenn:  jodoch  dy  auffs  eusserlichsten 
darin  nichtt  vormerckenn  lassenn:  sunder  das  bestenn  darin  vor- 
wenden. ^ 

Vmb  das  jnuentarium  dar  Eschell  Bildl  vmb  thutt  schreibenn:  sol- 
lichs  wollenn  wyr  an  doctor  Vincentz  vorschreibenn  lasszenn.^ 

Der  vhestunge  halhenn  wollenn  wyr  auch  an  doctor  Vincentz  schrei- 
benn: das  ehr  darin  nichts  inher  bwen  soll:  sonder  d:  1:  habe  das 
vorhin  besichtigh:  das  dieselbe  vhestunge  jn  nachtzeiten  deme  hausze 
zw  Bergenn  nicht  zu  furfang  sey^ 

De  kirckenn  kleinodienn  bedrefTende:  jst  vnszer  meynunge:  wes 
zw  den  kirchenn  gehörig  jst:  das  szollichs  bey  denn  kirchenn  bleybe: 
jodoch  vnnd  alszo:  das  fleissigh  vffszehenn  gehalthenn  wirde:  das  nichts 
durch  frombde  auszfhoringe:  doruon  vorruckt:  vnnd  ob  was  vorruckt 
das  sollichs  darumb  widderbeygebracht  werde.  ^ 

Alsze  auch  d:  I:  vns  schriflflligh  antzeigt:  das  szie  etzliche  guder 
sie  seyn  danne  geistligh  oder  weltligh:  zu  der  borgb  legen  mustenn: 
zw  behoff  d:  I:  vnderhaltunge:  vnnd  wyr  derhalb  eynn  schryffUigh 
beoelh:  zuschickenn  muchtenn  etc.  Szo  wollenn  wyr  d:  I:  auff  den 
artickcll  nicht  verhalthenn:  das  wyr  ausz  vrsachenn  szollichenn  beuelh 
nicht  zuschickenn  mugenn:  Ob  aber  nhun  etwes  daruonn  gedrungenn 
vnnd  vordrucket  were:  das  der  krönen  eygentlichenn  byqweme:  szo 
wollen  d:  1:  darann  sein:  jodoch  fugligh  vnnd  gudigh:  das  szollich  der 
kronenn  widderumb:  zugestellett  werdenn.^ 

Myt  her  Heinrich  Krummendick  wollenn  d:  1:  handelen  lasszenn: 
das  die  guder  szo  jme  ^vorlehunhalb  beykommenn:  vnnd  deme  hausze 
belegenn:  deme  hausze  wolle  folgen  lasszen :  vnnd  das  jme  etligh  ander 
gutter:  sonst  an  andernn  orternn  jm  reich:  widderumb  zugestellet  wer- 
dcnn:  wes  nuhn  dysszes  d:  1:  bey  jme  erhalthenn  werdenn:  szollichs 
werdenn  szie  woll  jnnc:  Wyr  habenn  auch  nicht  vnderlasszenn  vnnd 
derwegenn  an  d:  1:  beyhabenden  rethe  auch  geschrieb(e)n  das  szie 
das  beste  thun  sollenn. 

Die  mastenn:  wollenn  vns  d:  I:  wanner  derselbigenn  bottschafftenn 
gestadcnn:  myt  dem  furderlichstenn :  myt  eynem  schiffe  hieher  gegen 
Copenhagenn:  schickenn. 
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V  ü   ie<Be   axtanc«:   Topdali:   sein  wyr  fryedtligh  vnnd  khannens 
iVMr!      1:12^   i         iii  last  b<?halthenn:   vnnd  vns  die  vberigenn:    zage- 

Y«rr   :e*^r   vTss»zeiin  wyr  ilztalszo  nicht  zabekhoromenn:  es  were 
«ftrr       ::!>   -^-i»  •»'f'itm  iuoen  vor  cynenn   wecker  habenn   wolthenn: 
V.  •.>    '.*%  ^i-r^  w  »ilfjna  wyr  dartzn  trachtenn:  szo  d:  I:  aldar  vor- 
'•,;-^.fT    »rit:    WS  <Te  eynem  zeiger  bekhommen  sollenn.' 

•  r'.KT  it^  MX'^tti  vitjlie:  sio  wyr  d:  I:  zuschickenn:  haben  wyr 
.^•^a,—:»««!   afcsssa-fw     i*$  >xJe  jrem  begerenn  nach:   szo  szie  an  her 
^•i^-.:^  Ai'»\r*^  jT'.o.frren  eyne  halbe   last  weithenn  meel:    vnnd  eyn 
.M^    3bc  *«i^^-93  ^^fkKMnnen  sollenn 

^%« :       «IT   ii&9^   aach   vnnszenn  amptmanne  zw  Kaidingburg: 

\"a«^   .^  fxMjsc«^^  VoiTfr  nichlt  geradenn  rougenn:  jst  an  d:  1:  vnn- 

^.,    »-Mim:?^  c%9a«^t:  szie  wollenn  gedachtenn Knadt  myt  dem  for- 

^.->£  -ft  i.otw«c  <c&H:kenn:  vnnd  eynem  anderenn  das  schiff  beoelhenn 

N  ><<s*.*s   '«*V^  habenn   wir   d:  I:    vff  jr   schreibenn   freontlicher 

.1^  *  ix>ii:c^*     '    jiaJtwordt   nicht   wollenn  verhalthenn:   der  genizligenn 

«.s  v-r^««  ruuorsicht:  d:  I:    werdenn  jnn  allem  das  beste  thon: 

.nn.   -•/  ^st«  d:  I:  myl  jrer  gelieblenn  geroalh:  sampt  alle  den  jrenn: 
.nM  a.>m  ji^niochligenn    beuhalenn  habenn:    Datum  *Copenhagem   am 
^st*x\Kj^»t^  wai^  Petri  ad  vincula:  anno  etc  xxix.» 

v^si  H^  «ii«lrn  ll(  aod :  Jn  presentja  regis  et  consiliarioram  eios 

Anthonius  Wulfferdes 
secretarius  subscripsit. 

v'>  ►>^  I  »«i»*"  «tl*«l<*"ol-    —    (•)  Pra  [  lilskrevct  i  Marlenen.    —    (»)  Ved 
.,  ,^v    \ia*»l«««  Ol  i  Marlenen  tilskrcvct  et  f. 


VMmsI  H*»**»  <  Hovedö  Kloster  ma^eskifter  med  Konveotets  Samtykke  Klo- 
.hiol«  l».lrK«ttrd  Hridebjörn  (i  Oppejfaardsbygdcn)  til  Hr.  Umrik  Knam- 
M../»Ai   iiiotl  (»drjraaideii  Klemetsrud  i  Röken. 

MI«M   Oiiu.  I».  IVrtf.  i  nor^ke  Ri^sarkiv.     Begge  Scjjl  mangle. 
(III    Dipl.  Noiv.  11.  No.  66;  IV.  No.  476;  VI.  No.  269). 

,m;i,  I»  August  1529.  Oslo. 

Jo«  llini^  nhluMJ  vdj  Hoffde  dosier  gor  willherligtt  mell  IbeUe 

.,»^1    »»|nh»bM»n'    «Ul   ja'   "»<^"  »ny"<^    brodres  oc   conuentt  falle   ia  oc 

uMl>ihi'  li«»nuor  ihv  m<*t  horod  luig  giortl  eth  venligt  skiSthe  met  erlig 

vwilMt'lMM  m»«»Ml  00  «IrongKo  ridder  her  Henrick  Krvmedige  i  soa  moade 
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at  forne  her  Henriok  skall  baffue  oc  feige  en  äff  closlers  edegarde 
som  er  Hwidebiernen  oc  rentther  aarlige  tolflP  skellinge  peninge  alt  nyde 
brvge  oc  beholle  frelselige  wnder  seg  oc  sine  erflPuinge  teil  ewerdelige 
eygio  mett  all  siin  teil  ligelsze  som  Iher  teil  ligger  oc  lytt  haffuer  äff 
ariilds  tiid  oc  ther  emod  skall  ieg  oc  conuented  igen  haffue,  en  edegord 
som  hider  Clemetzrud  liggendes  vdj  Regensoghen  oc  rentther  aarlige 
fempten  lispund  saltt  att  haffue  nyde  brvge  oc  beholle  frelsselige  vnder 
closter  teil  everdelige  eygio.  Sker  thet  oc  soa  thet  gud  forbiwde  att 
forne  Hwidebiorn  bliffuer  ferne  her  Henrick  eller  hans  arffuinge  äff 
wwnden  mett  nogen  rett(er)gang,  tha  beplicther  ieg  meg  oc  conuented 
atl  igen  Isgge  ferne  her  Henrick  soa  goed  rentthe  igen  vden  all  hiindder 
ther  poa  i  noger  moade,  Teil  ydermere  forwariiiig  hengger  ieg  myt 
oc  conoenlz  jnndsegle  nsden  fore  thette  myt  obncbreff.  Giffuiti  Oslo 
sancti  Laurentij  ma(r)tiris  dag  anno  domini  mdxxnono. 

Btfrpaa,  yngre:  Abbitth  Hans  breff  om  Hwiddebiornn  som  band  bitthe 
medt  her  Hendrick  Krommedicke  wdi  *y  enn  andenn  gaa(r)d  som  lig- 
ger y  Regenn  sogenn  paa^ 

(>)  Ufuldfört. 


Kong  Frederik  I  meddeler  E$ge  Bilde,  Hövedsmand  paa  Bergenhas,  at  han 
bar  givet  Hr.  Uerman  Frese  og  Hr.  Jens  Viborg  BeskjermeUes-Brev  efter 
deres  Begjering,  da  de  forsvarjigen  ville  prtedike  Guds  Ord  i  Bergen  for 
Almaen,  hvorfor  han  ikke  maa  IfPgge  dem  Hindringer  i  Veten. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danttke  Geheimearkiv  (Norge,  faac.  6  No.  28).     Brevform; 
Kvartark  med  Spor  ar  udvcndig  Forsegliog.    (Jfr.  N.  Saml.  8vo  H.  S.  312). 

603.  18  August  1529.  Kallundborg. 

Ffrederich  mett  guds  nade  Danmarcks  Vendes 
oc  Gottes  konning  wdtuold  konning  tiill  Norge 

Vor  senderlige  gunst  tiilforn.  Kiere  Esge  wiider  att  thessze 
breffuisere  her  Hermen  Fresze  oc  her  lens  Wiborg  haffue  nu  W8ere(t) 
hos8  oss  oc  begerett  att  the  motte  predicke  oc  lere  guds  ordt  ther  i 
Bergen  fore  fattuge  simpel  almwe  oc  wij  ther  fore  haffue  giffuet  then- 
noro  wor  beskermelsze  breff  saa  alt  the  schulle  predicke  som  the  ville 
selffue  forsware  oc  beuisze.  Bethe  wij  ether  ther  fore  atbij  ycke  vele 
liilstede  at  thennom  sker  nogen  forfang  oc  vrett  emod  samme  wortt 
braffue  wij  thennom  giffuet  haffue  thet  forschiille  wij  gerne  beffallendes 
elher  giidt.  Screffuet  paa  wort  slott  Kaliungborge  onsdagen  nest  epter 
fror  frue  dag  assumpcionis  aar  etc.  mdxxix  vnder  worll  signet. 
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UdAkrirt:   Oss  ciskcligc  Esge  Biille  wor  inand  raadt  oc  embesmand 
paa  worl  slot  Bergen  hwss. 


Den  Norske  Kantsler  Matthis  Ihorf  (llvert),  Provst  vcd  .Mariekirkeo  j  Oslo, 
oj;  Kapitlet  sammesteds  gjöre  vittcrlig^t,  at  d«n^ang  Hertug  Ckrislieru  ob 
Nattetid  ved  Morien  Skinkel  o^  nogle  Drabanier  lod  afhentc  Maridtvkau 
Klenodicvy  var  hverkcn  llr.  Henrik  Krummedike  eller  nogeo  af  de  waAtt 
Daiisko  liig^sraader  i  Raad  eiler  Daad  delaj^tig  deii;  vistnok  havde  Hr. 
Henrik  i  Forcninj;  med  Mortcn  Skinkel  overbragl  Undcrretoing  oo  Her- 
tii}Tens  Villic,  men  paa  Provstens  Bcgjsring  om  Raad  hayde  Hr.  Heorik 
flvarot,  at  han  ikke  vilde  bcfatte  sij?  med  denne  Sz^. 

ICrter  Oriff.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  29).     Halvark  n. 
Provstens  paatrykte  Segl  og  Levoing  af  Kapitlet«.    (Se  ovenfor  IVo.  ^fiB.) 

(i04.  18  August  1529.  Oslo. 

Vii  ofRerscrcffne  Matthis  Huoruff  prouesl  tiill  Marikircke  i 
Oslo  Norgcs  riiges  canceller  (oc)  menige  capitel  sammested  giere  fil- 
torligt  t'or  alle  niet  thettc  mitt  obne  brefT  att  then  tiid  hogboren  tforste 
hertug  Christiernn  var  kiercstc  nadigste  herres  konning  Frederichs 
lierr«)  s/on  lod  hente  oc  annammede  the  clinodia  aflf  Marikircke  som 
huHN  riadfi  liafTue  ville  oc  wtfeck,  Tber  wor  huercken  her  Henrich 
Knimriicdigü  cllcr  nogenn  alT  thc  gode  herrer  Danmarchs  riiges  radt 
ooMi  \m\H  nade  bade  biid  i  rüget  fult  huercken  j  rodl  daad  eller  san- 
lyi.k«)  mett  eller  affwisthe  then  tiidt  thc  hentbes  äff  wort  sachristij  thet 
vij  Mn'wif»the  I  nogen  maade.  Thii  Mortben  Skynckelt  oc  nogne  dra- 
wurititre  rnett  hanum  komme  ther  siilde  om  natthetiidt  oc  vtloge  samme 
«Jifiodia  edler  theres  egenn  vilgic.  Thij  tber  vor  jngen  giensigelsze  emod. 
tf i'drrin  wor  tog  fornde  her  Henrich  Krummedige  oc  Mortben  Skcnckell 
h</«)»  m<'g  tiilfforn  oc  gaffue  forn^c  hertug  Christiernns  vilgie  tiilkiende  on 
iummi*.  clinodifl.  Thaa  baatt  ieg  her  Henrich  om  gode  raadt  octiilsnar 
Wi^it  piiii.  Sunred  meg  fornflc  Henric  at  ieg  ingen  raat  Gck  äff  banam 
)  \Ui'n  fiMg  huercken  tiill  cller  fraa  mcdcn  batt  meg  rode  met  gad  oc 
ihii  f;ii|H(ell.  Thij  band  willc  va^ro  then  sag  oc  baldning  bode  j  rodt 
'i*.  (/Mrriingc  j  alle  made  wbewarlt.  Tiill  sannyugen  her  om  szomfor- 
.•'linlfiiit  fitufir  vidtnc  vij  mett  vort  capitels  jndsegle  tryckyndes  neden 
rMfj'i«  vort  ohne  hreff  met  forscreffne  her  proffuestesjndszegle.  Schref- 
^*n^  j  0«lo  die  Mercurj  post  feslum  assumpcionis  Marie  anno  etc.  mdxx  noBO. 
i^nyptou  r  prostens  breff  j  Opslo  ock  cappitteis  breff. 
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Hertug  Christiem,  Arving  til  Norge,  tillader  Jon  NiUsön(Skak)  for  Troskab 
og  villig  Tjeneste,  han  bar  bevist  Norges  Rige,  at  kjöbe  og  steige  med 
Indlendioger  og  Udlendinger  paa  sin  Gaard  og  andensteds  ligesom  cn 
andeo  Riddermandsmand  i  Norge. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Gavnö  i  Sjielland.     Seglet  vedh»nger. 
(Trykt  i  Budstikken  (2den  Rskke),  IV.  S.  688.) 

605.  3  Septbr.  1529.  Akershus. 

Vii  Christiernn  mett  gwds  naade  retl  arffwing  tili  Norge  her- 
Iwg  vdi  SIeswig  Holstenn  Stormarnn  och  Ditmerskenn  greffue  vdi  Ol- 
denburg oc  Dellmenhorst,  giere  alle  viltherligt,  atl  vii  äff  vor  senderlig 
gwnst  00  naade  szaa  och  for  troskab  oc  villig  tienneste,  som  oss 
elskelige  Jon  Nielsen  Norgis  rüge  her  tili  giortt  och  bewist  haffuer, 
och  her  efflher  troligenn  giere,  bewisze,  maa,  oc  skall,  haffue  vii  vndt 
och  tilladt  och  metth  thette  vortt  opnne  breff  vnde  och  tillade,  att  band 
mwe  kiebe  och  selge  mett  kiepstedmendt  bender  ach  almwffe  jnd- 
ienske  och  vdlenske  tili  land  och  vandt  paa  sin  gaardt  och  andersteds, 
liggerwisz  som  enn  anden  rittermands  mandt  her  vm  Norge  vbehindritt 
vdj  alle  maade.  Thij  forbiwde  vij  alle  ehuo  the  helst  ere  eller  vere 
kwnde,  serdelis  borgermestere  raadmendt  byffogett  och  alle  andre  ferne 
Jon  Nielsen  her  emodt  hinder  hinder  lade,  mede,  platze,  dielte,  eller 
vdi  noger  maade  forfang  attgiere  vnnder  vortt  hyllest  oc  naade.  Giffait 
paa  Aggershas,  ffredagen  nest  efflher  sanctj  Egidij  abbatis  dag  aar  etc. 
mdzxix  vnnder  vortt  signnetth. 

Sob  plica:  Manu  propria. 

Bagpaa:  Leest  for  rettenn  tili  allmindelig  herredag  j  Scheen  denn 
5:  Jollij  1619: 

MedHaand  fra  Midten  af  17de  Aarhondrede:    JesUS.   Jtt  kongebreff,  vdui- 

szendis  att  adelen  vdj  Norge,  haffuer  äff  arrildz  tidt,  hafft  den  frihedt, 
med  att  handle  och  vandio  medt  fremmede,  saa  voll  som  och  med 
jndlendtzke 

Med  Haand  fra  18de  Aarhundrede:  Dette  er  een  speciel  privileginm  giTen  Joen 
ffieUfOn  Hartgjeoger  eilers  kaldet  Roseosverd  til  Oustgaar  paa  een  Oe  ndj  Opslo 
forden  1529. 
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Ilr.  limrik  Krummedikf  brkln^rr  for  Ri^cl-i  o;r  Kirkrns  Skyld  ■  BreT  til  Er- 
krliMlto)!  O////*,  al  ilciinc  ikkc  liar  kuiinci  .ndfinde  s'if[  i  Oslo^  hvorHertOf 
Chrinlirm  u^  no(;lc  llerrrr  Hri)RiiinRik«  Rifr^innd  hare  opholdC  si|;  i  8  üfcr, 
otf  hvor  Ilr.  VtHcmtM  Lunge,  Nils  Lykke  o<;  Fi'i  Imgerd  (OlteMd^ier)  hält 
ti'tri  KintfiT  ovf;r  Kikübinpcn,  hvilke  doj;  ikke  i  ave  könnet  paakjeadei  i 
Im III  l«ViivH*rclriC,  livoroni  Hiskop  Hans  (Reff)  ng  Ilr.  Olaf  Galle  r'iWepit 
nirrmrri:  Hf-Hkcd.  llvRd  der  mantte  findes  af  Hr.  Otte  Holgerßsm  (il«fa»- 
knmti»)  lUtniH  (lods  litnndt  dot,  som  Erkebispcn  har  fraliiget  Fm  lafcri 
OK  Ilr.  Viiiriüiti,  bedcr  Ilr.  Henrik  Kruromedike  ham  at  odlevere  til  lif^ 
dii  dct  rr  kam  tildöiiit  poR  Körncncs  Vcgne,  der  maaske  i  sin  Tid  kaaae 
bliv«'  l(i|{ft  iiyttiKc;  bnii  bcder  ham  endvidere  at  statte  ham  selr  of  Sri- 
UiTnOniimi  Ksgv  lUtilct  der  da  ville  gjfire  ham  ligeSkjel  of?  befordrekaai 
AiiliKKnndrr   Iiom  Konten  og  Hcrla^cn. 

Klirr  Onif.  p.  l'Hpir  i  llor^kc  lü^tiarkiv  (Müneh.  Saml.   No.  2815).     Brevfom; 

Spor  af  iidvcndig  Forsegling.' 

»00.  7  Septbr.  1529.  Oslo. 

ivlyii  ydmi^r  kiiirli^h-  hclszcn  edhcr  nades  verdighedl  aUüik 
kiurliKlr*  irorNriidt  iiiodt  vor  horrc  vordigste  verdige  ffadher  ock  herre 
kiirro  hisp  OllolF  ta'okcs.s  cdlier  verdighedt  at  vHle  vide  al  Ihen  hff- 
tiorno  irur.slp  liortugli  Kristiorn  vor  kia>re$tc  nadige  herressen  haffoereD 
iihmH  dr  godo  liorrtT  hIF  Ptininarcks  raadt  som  bans  hegmectighedt  hidl 
iruldo,  irortoirii«*U  hör  j  viij  vger  ock  giarne  hade  vierelt  edher  verdig- 
hvdl  lill  ortltK  fl'or  iiian^r  ook  inorckclighe  a^rindi  ock  verff  skyldt  som 
hiinit  hO)jmooti|2hodt  hudo  j  bott'ulingh  atT  sin  herrefladher  ock  äff  Dan- 
niHrrk.s  rigos  rimdt  nt  skulle  hatTdt  hanlelt  ock  offueracgdt  her  medt 
odhor  vordi^hodt  <ini  odhor  nados  loylighedt  saa  hade  gifluett  al  edher 
niido  hado  koinnioU  ork  ha«io  Ihet  vell  va^reU  megett  netteligt  ffor  thette 
tlHtigo  nj>io  ock  lisso  jndhyg^oros  noUe  ock  gaffn  ock  bislandt  skyMi, 
tixIogONto  thon  hohisc  kirckos«  j  huilcke  made  edher  verdighedt  sknlla 
hattdl  tniinioU  do  ^odc  hcrror  atf  Oanmarck  som  hidl  var  seadt*  medt 
hHiiN  ho^iuivtif^hcdt  1  ülio  nuiiic  at  v;vrc  vcluillige^  medt  edher  Mde 
tiiV*'  iillox.N  vor  \dorsto  indoth  at  kulpott  ock  storckett  edher  verdighedt 
ock  Ihotlo  rtatii:o  rtuc  lill  alt  x:ott  !ioni  then  irode  herre  her  Giuider 
c«)hcr  iitidcs  \criii):hcdtr  ^^\Hihc^  h^Jo  j  br^tfalingb  atl  skulle  Tooemislk 
ock  k;ithicU  cJ.hcr  nadc  \dw'r.»cr\*  iJ  k:enxio  om  godt  hade  Tntl  handt 
ha.Jc  koiinnolt  v»)'u*r  i\'»ii»'  t.:;  cw..z.  k?.r!v  herre  var  her  dogh  jngn 
»it\\!  :,M,U  !1\m  h.tMs  ^oji:Moo:^**.\!t  >.*ij  t*ih-T  nide  Tar  anrereades 
,«!vioi:  sM»,[t  xxM«  ^c^  \  ".v\;'.  ^>  vjk  ?rT>  ri>tnrs  modher  ock  Hieb 
l  ^'^*\,*  jvj,i  ^»•ivt^'x  \;'5:*\'  \  ca:o  .'v*\  k!ju:ie  ?.u  v^ML  roff,  ock  oflber- 
4,*  ..'i  v.vtt  ;N,*  ♦'  \  fr  sscJ:  i'^  cv**,-  -ii^:*  ock  eöher  nades  Terdigkedi 
«Mtt^^iviUN  ^vK  s^^;cA.  ;  sij  »4o<r  ii  c^i^^r  ».tdif  hade  bdeCI  laigett  ikcai 
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flfira  gfarde,  leen,  arff  ock  eye  gvMi  selff  clenodie  breff  ock  penningbe, 

boo  ock  boskab  lest  ock  fiast,  ratendes  ock  vrerendes^  vden  all  dorn 

ock  reit  ock  vflarbretth  j  alle  made^  ock  var  ther  paa  begerendes  at 

▼or  nadigste  herre  ock  raadt  aom  her  tillstede  var,  norske  ock  danske 

skulle  giffae  ther  dorn  paa  sodantt  voll  ock  vrett  aom  them  var  skedt 

äff  edher  verdighedt^  ock  edher  nades  ffalck  ock  demme  them  j  roligh 

heffdt  ock  besidningh  j  gen  j  theres  garde,  leen  ock  gotz  ock   edher 

nade  ock  edher  nades  ffalck  j  gen  at  giffue  all  then  dell  aom  de  hade 

ffoett  ffraa  them  ock  de  sagde  sigh  at  haffue  mesth.    Ther  paa  bleff  dij 

•ffuijsth  medt  de  suar  at  vij  jcke  ville  eller    künde  giffue  nogen  dorn 

paa  edher  verdighedt  j  edhers  nades  ffraasrelse,  eller  effther  sodanne 

lale,  som  de  fforgaffue,  med!  mindre  endt  edher  verdighedt  hade  vsrett 

sielff  lillstede   ock   giffuett  edher  j  rette  medt  them,  ydermere^^^  som 

lisse  gode   herrer    min   herre  bispen   her  j  Opslo  bisp   Hans  ock  her 

Olleff  Galle  som  er  vdtsendt  tili  edher  verdighedt   bliffuer  edher  nades 

verdighedt^  ^  vell  vnneruisendes  om  alle  srindt.  kisre  herre  ville  edher 

nde  ock  verdes  at  vide   at  jegh  var  j  rette  medt  ffrve  Jngerdt  ock 

docter^'  Vincentias  paa  Otthe  Holgersens  berns  vegne  om  theres  arff  ock 

eygdell  clenodie  guldt   selff  ock  penninge  breff  boo  ock  boskab,   ock 

opbyrdt  ock  gick   oss   sodanne  dom  j  mellom  at  thet  bleff  megh  altt 

lildemth  paa  bernens  vegne   ock    talde  jegh  them  tili  ock  ville  haffae 

sodanne  dell  j  gen,  da  gaff  de  megh  saa  ffor  suar  at  edher  nade  hade 

hdelt  tagett  them  ffraa  all  then  dell   som  de  hade  anammett  j  lessere, 

breffoe,   guldt  selff  ock  penninge  ock  menthe  at  de  jcke  skulle   suare 

«egh  ther  tili,  ffer  endt  de  hade  ffoett  j  gen  äff  edher  verdighedt,  alt 

haadt  som  dij  sye  segh  at  haffue  mysth.     Dij  kisre  herre,  er  min  yd- 

mige  ben   tili  edhers    verdughedt  paa  de  ffatige  berns  ock  alle  theres 

venners  vegne  at  om  saa  er  at  edher  nade  eller  edher  nades  ffalck  er 

offaerkommett  nogett  äff  theres  j  ffrve  Jngerdt  eller  Vincentius^^  vsre 

som  de  hade  tagett  them  ffraa  at  edher  nade  ville  gierett  ffor  guskylldt, 

ock  de  ffatige   berns  ock  theres  venners  fforlieneste  skyldt   at^^  vide 

ock  ramme  de  ffatige  berns   beste  at  de  maa  komme  tili  theres  j  gen 

tl  thet  jcke  skall  komme  j  ffrve  Jngerdt  eller  her  Vincentius  viere,  dij 

konde  endt  nest  gushelp    bliffoe  sodanne  nar  de  opuexe  at  de  künde 

komme  thette  ffatige  rige  tili  hieipp  ock  tresth  som  ffader  ock  fforeldre 

ksffuer  vsrelt  ffor  them,  tisligeste  edher  nade  ock  then  heiige  kircke 

ktere  herre  bedher  jegh  edher  nade  ock  ydmigelige  at  edher  nade  ville 

verdes  at  ramme  niyn  suagers  Esge  Billes  ock  min  datthers,  mitt  ock 

ayne  lieneres  beste,  her  j  rigett  skall  edher  nade  nest  gusheipp  ffinne 

j  alle  made  villige ^^  at  viere  edher  nade  Uli  villie  ock  kiarlighedt 
Vlll.  40 
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ock  cdher  nades''*  ock  then  heiige  kirckes  personer  ock  eriher  nades 
vnnersatthc  äff  all  vor  macth  j  huilcke  made  vij  kande  ock  edhernade 
er  tili  villic.  kisre  herre  haffucr  edher  nade  ock  nogen  erindt  at  lade 
rectho  hoss  vor  kisresle  nadige  herre  kongh  Ffredrick,  eller  ock  hoss 
hortugh  Kristiern,  cller  nogen  stedt,  nedre  j  Danmarck  sonn  jegh  kandl 
verir  (Tor  edher  nade,  da  vill  jegh  alliidt  giere  ther  vlj  som  jegh  viO 
haffue  odher  nades  gynsth  ock  villie,  skall  edher  nade  ther  jnlett  roillle 
vtj  ock  randher  ock  biudher  altiidt  offner  megh  som  oiTuer  edher  nades 
sonnerligh  godo  ven.  Her  inedt  cdher  nades  verdighedt  Ihen  almec- 
ligsto  gudl  ock  sancle  OllefT  kongh  beffalendes.  ScreflFiieU  j  Opslo 
Vorlfrve  aiflen  natiuitaUs^^  mdxxix.^ 

Henrich 
Kromdick  ^''^^"' 

Udukriri:  Verdigslo  verdigc  ffader  inedl  gudt  her  OllefT  medt  gis 
nade  crchibisp  j  Trondhem,  paueligh  sedis  ligatt  ydmigeligh  lillscreffiDetL 

nairpna:  "ffir  Henrich  Krwmmedich^^ 

(*)  JTr.  m.  pn  «amtidiir  Kopi  p.  Papir  i  D.  Geheimeiikiv  (fCorge,  fatc.  6  No.Sf, 
Brovform,  llclark  iidcn  Scffl),  hvis  Afvijpeljier,  fraregnet  da  rent  orthographiike,  eif 
fAlffcndf :  —  (*)  kinrli|fhfn.  —  (*)  k^.  >-  («)  herrer  tom  hidt  Tar  aeodt  äff 
Oanmarrk.  -  ■  (*)  vrliiillißhcn  at  vapre.  —  (•)  at.  —  (^  vrarelth.  —  (*)  j  aDi 
madn  viTorlirmtli.  —  (*)  «dhcr  nade.  —  (*<>)  Dette  Ord  manf^ler  her.  •—  (><) 
ydcrmrrf,  blifTiier  cdher  verdighedt.  —  (")  her.  —  (")  her  Vinceotiof.  — 
(•*)  ork.  —  ('*)  vriluiillijjhen.  —  (")  nade.  —  (")  manda^^en  neat  for 
Vdifrrve  dagh  natinitatin  (o:  6  Septbr.)  —  (**)  Ingen  Udskrift;  bagpaa:  Kopie 
tili  errhibmpen. 

Ti  Daniikc  üg  Nornkc  Rig^raader  bcvidne,  at  Hertog  ChrisHem,  der  af  na 
Kader  var  nendt  til  Herredagm  i  Otlo  med  Faldmagt  til  at  forhandle  of 
afitjArc  vigtigc  Regjering»5ager,  har  der  odfiftrt  det  ham  paalagle  ÜTerf 
paa  en  tilfrednntillende  Maade. 

Kflrr  Ong.  p.  IVrff.  i  danfkr  Ueheimrarkiv  (Norge,  fasr.  6  \o.  32).     Af  tO  Se|ri 
vrdhrngo  ^IK  1.  l\,  5,  0.  7  og  8.    (^Trykt  i  A.  Haitfeldts  Danm.  Rigea  RrOnike 

in  410  VIII.  S.  182—83  og  fol.  8.  1H15). 

ftOi.  8  Septbr.  1529.  Osl«. 

Wij  Sliggo  Krwmpon  alf  Burgeloro  Hanss  ReeflT  äff  Opalaa  med 
gudir.  niido  bisoopor  MsUis  Huarffue  prooest  Henrick  Krwrodich  Otta 
Krwmpon  Wjn.^sontius  !<uneo  Oiiwtf  Galle  Gwtle  Galle  ridder  Knodt 
(lullonstiornn  ooh  Krick  Kricksson  Danma^ks  och  Norgis  rigis  radi  her 
n\v  forsamloU  woroU  hatfuor  vtj  thonnc  almyndelighen  herredage  gfra 
allo  \viUho(rUigh  aUh  ctHher  sxom  higbo(r)ne  forste  her  Christie(r)n 
moll  ifiidlr.  (nado>  rott   »rflninee  Uil  Norge  hertng  i  SIesiewiigli  Rol* 
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sCeti  Stormern  och  Ditine(r)schenn  greffue  i  Oldenborige  och  Delmen- 
borsth  äff  syn  kere  herre  fader  kongelige  maistat  wor  kereste  nadige 
herre  samme  herredag  alt  besage  vtj  syn  konglighen  hogmeclugheitz 
naffn  meit  fwldt  magth  forskickett  er  alt  skulle  äff  wortt  radt  forbeneffdt 
ligeruiss  och  roett  ihij  andre  gode  herrers  Norgis  rigis  radt  icke  nw  iiil- 
ilede  er  om  thy  tiilstede  komett  haffde  besynde  offuerwege  forhandle 
och  betraclhe  Norgis  rigis  och  lands  jndtbiggeris  nytle  ^gaffue  beste  och 
langsomlygen  bestände,  att  nedher  legge  hadt  tretlhe  twedricht  offuer- 
woldt  wloff  och  wskell,  att  hilpe  hwer  man  Tatuge  och  rige  szom  hende 
banss  nade  och  oss  for  att  kome  loff  skell  och  rett,  att  fornye  stadt- 
feste  fwldtbordt  och  samteck  hwess  confederatz  forbwndt  och  beplic- 
tilse  begge  righerne  Danma(r)ck  och  Norge  her  tiilldags  emellom  gon- 
gitt  och  giordt  or  met  slig  flere  mange  andher  draplighen  puncther 
och  artticller  ther  Norgis  rige  och  tess  indtbiggeris  störe  welferdt  mer- 
chelighen  bestandt  *andeligge(n)dis  er,  saa  haffuer  wi  icke  andit  befwnditt 
herde  eller  formerchitt  endt  hanss  nodis  higmeglighett  haffuer  aldelis 
Iber  wtinnen  skickett  seg  christeligen  fersteligen  tiilberligen  och  wel 
Iher  ibiandt  herd  och  brwght  wore  radt  och  wnderuisning,  thet  wi  alle 
och  hwer  besendeligen  forbeneffde  tacker  hanss  furstlige  nade  gansce 
idmigeiigen  gerne.  Tiil  hwiss  windisberdth  hengher  wi  wore  jndzeler 
och  signetther  nedhen  for  thette  wortt  ohne  breff  gyffue(t)  i  Opslaa 
war  frw  dag  natiuitatis  mdxxix. 

Margrele,  Olaf  Endridttöns  Cfterleverske,  erkjender,  at  hoD  har  mageskiflet 
Ödei^aarden  Vatsbonden  (i  Oppcfrnardsbyfrden),  blandt  hvif  Tillif^gelier 
nevnes  eo  Sagfot,  til  Hr.  Henrik  Krummedike  mod  Ödeffaarden  Aa$ 
sammesteds. 

Eft€r  Ori^  p.  Perg.  i  nortke  Rigsarkiv.     Benage  Segl  mangle.  (Jfr.  ovenfor  No.  602). 

608.  8  Septbr.  1529.  Oslo. 

Illlom  mannom  som    thelle   breff  see  eller  here  kiendes  jeg 

Margrethe,  OlaffBndritsons  efflherleffuerske  oc  vittherligt  gor  mett  thette 

myl  obnebreff  att  ieg  nw  mett  myn  frii  villie  oc  vell    ber[o]d   hug  oc 

gode  samlycke  myn  barn  haffuer  nw  giortt  jordeskiifflhe  mett  erlig  oc 

▼plbyrdig  mand  oc  strenge  riddor  her  Henrick  Krumedige  tili   Brunlag 

[i]  S9fi  mode  all  band  nw  skall    freJseiige    haffue  nyde  feige  brwge  oc 

beholle  en  edegord  som  heder  Vatzbonden  mett  all  sin  retthe  tilligelsze 

Mwefoess  skow    niarck   [oc  fis]ke  vatn    som  ther  teil   ligger   oc   lyet 

halToer  äff  arilds  tiid  friit  oc  freist  fore  hwerige  manne  vnder  hannem 

oc  Imos  arffainge  tili  evindelighe  eygio.    Oc  ther  emod  skall  her  Hon- 

40* 
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Hyt  vor  (o:  vroii)  Jngeburgh  wysszenn  wyr  anders  nicht  zothiin: 
dwyll  szie  vff  denn  ertzebischoff  sich  thiit  ziehenn:  das  sollichs  ja 
rouwe  muge  gestellelt  werdenn:  bisz  das  die  Sachen  zw  eigentlicher 
auszdracht:  khomenn  wirdett^ 

Wyr  wollenn  aber  d:  I:  getrwligh  geradenn  habenn:  szie  wollen 
nicht  allein  in  diesszer:  sunder  auch  in  allenn  anderenn:  Sachen  sich 
gegenn  die  lewte:  gutligh:  glimpligh  vnnd  gnedig  schicken  dieselbenn 
myt  deme  bestenn  an  sich  hallhenn:  nicht  vber  eylen  lasszenn:  dan 
darmidt  werdenn  d:  1:  eyn  gudt  loff  jnlegenn:  vnnd  wyr  behalthenn 
auch  gutwyllige  gehorszam  volck  vnnd  vntherdhaenen:  dar  szie  vns  sonst 
khonlhenn  entfallenn  vnnd  widerwerttigszein:  vnnd  darynn  allen  fleysz 
vorwendenn:  das  die  sweispalltung  vnder  denn  vnderthaenenn :  mugenn 
vflTgehabenn:  beygelecht  vnnd  vordragenn  werdenn:  vnnd  szonderlichs 
myt  dem  ertzebischoue  vnnd  anderenn  mher^ 

Vmb  die  betzalunge  der  knechten:  darumb  d:  I:  thun  schreibenn: 
jst  vnnszer  meynu(n)ge:  das  d:  I:  zw  denn  knechtenn:  szo  szie  bey 
sich  behalthenn  werden:  zw  jrer  betzalung  trachten  wollenn:  dieandemn 
szo  hie  widderkhommen :  wollenn  wyr  zu  jrer  betzalunge:  gedenckenn: 

Der  Denische  adell  vom  hoffgesinde:  szo  d:  1:  werdett  bey  sich 
behalthenn :  mnsszen  jrer  betzalunge  woll  harrenn :  bisz  szie  widderomb 
bey  vns  khomen. 

Myt  her  *One  Gallen:  jst  vnnszer  meynunge:  das  d:  I:  jne  woll 
sicher  vnnd  frey  geleyte :  ab  vnnd  an  gebenn  mugenn :  vnnd  seine  ent- 
scholdunge  anhorenn:  vnnd  ob  ehr  was  gegen  vns  vorbrochenn:  szo 
wollenn  d:  I:  gnedigligh  myt  jme  handelenn:  vnnd  gnade  ertzeigenn: 
dan  wyr  wysszenn  das  dar  nicht  vhill  zu  holenn  jst^ 

Von  wegen  des  mattschats  szo  die  lewt  berait  aaszgegebmm: 
vnnd  zubeszorgenn:  dat  szie  nhun  keinen  mher  auszgebenn  mugen: 
wisszen  wyr  anders  dartzu  nicht  zuthun:  das  d:  I:  damidt  nach  rathe 
der  rethe  wollen  handelenn:  vnnd  gudigh  myt  denn  lewtenn  vmbgheenn: 
das  wyr  willigh  volck  behalten  mugen:  wie  wyr  nicht zweiSialenn  d:l: 
werdenn  das  peste  darinn  thun:  jodoch  szo  es  de  nottroSt  fordert:  vnnd 
das  mans  habenn  muesz:  szo  jst  das  eynn  geweyszet  wech:  vnnd 
khunen  gedenckenn:  das  die  furderunge  wes  harde  geschee 

Von  wegen  der  muntz:  darumb  d:  I:  thun  schreibenn :  das  diesd- 
bige  vor  gudtanszeghe:  das  sollichs  vorbottenn  wurde:  wo  daime  nhun 
d:  I:  muntzenn  wyll:  mugenn  wyr  woll  leidenn:  das  szie  denn  ande- 
renn vorbietenn:  vnnd  selbst  muntzenn:  jodoch  die  szo  gudt  sey  alsse 
alhie  die  muntze  jst  jm  reiche  Denmarcken.^ 

Wyr  haben   auch  derwegenn  an  doctor  Vincentz:  vnnd  Magwn 
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Goldenslernn:  gescbriebeon:  das  szie  sich  der  monlze:  szo  vernc  d:l: 
manlzenn  wyll:  abthun  sollenn.' 

Den  artickeli  von  wegenn  des  ertzebischoflfs  zw  Druntheim  vnnd 
des  bischoffs  zw  Hainer:  das  szie  etzlich  nachrede  vff  vnnszer  perszon 
sollen  gehat  hebbenn:  jst  vnnszer  meynunge:  das  d:  1:  jn  geheim 
wolde  kuntschafft  darnach  stellenn:  jodoch  dy  auOs  eusserlichsten 
darin  nichtt  vormerckenn  lassenn:  sunder  das  bestenn  darin  vor- 
wenden.' 

Vmb  das  jnoentarium  dar  Eschell  Bildt  vmb  thatt  schreibenn:  sol- 
licbs  wollenn  wyr  an  doctor  Vincentz  vorschreibenn  lasszenn.^ 

Der  vhestunge  halbenn  wollenn  wyr  auch  an  doctor  Vincentz  schrei- 
benn: das  ehr  darin  nichts  inher  bwen  soll:  sunder  d:  1:  habe  das 
vorhin  besichligh:  das  dieselbe  vhestunge  jn  nachtzeilen  deme  hansze 
zw  Bergenn  nicht  zu  furfang  sey' 

De  kirckenn  kleinodienn  bedreOcnde:  jst  vnszer  meynunge:  wes 
zw  den  kirchenn  gehörig  jst:  das  szollichs  bey  denn  kirchenn  bleybe: 
jodoch  vnnd  alszo:  das  fleissigh  vffszehenn  gehalthenn  wirde:  das  nichts 
durch  frombde  auszfhoringe:  doruon  vorruckt:  vnnd  ob  was  vorruckt 
das  sollichs  darumb  widderbeygebracht  werde.  ^ 

Alsze  auch  d:  1:  vns  schrifitligh  antzeigt:  das  szie  etzliche  guder 
sie  seyn  danne  geistligh  oder  weltligh:  zu  der  borgh  legen  mustenn: 
zw  behoff  d:  1:  vnderhaltunge:  vnnd  wyr  derhalb  eynn  schryiflligh 
beuelh:  zuschickenn  muchtenn  etc.  Szo  wollenn  wyr  d:  1:  auff  den 
artickeli  nicht  verhalthenn:  das  wyr  ausz  vrsachenn  szolljchenn  beuelh 
nicht  zuschickenn  mugenn:  Ob  aber  nhun  etwes  daruonn  gedrungenn 
vnnd  vordrucket  werc:  das  der  krönen  eygentlichenn  byqweme:  szo 
wollen  d:  1:  darann  sein:  jodoch  fugligh  vnnd  gudigh :  das  szollich  der 
kronenn  widderumb:  zugestcllett  werdenn.^ 

Myt  her  Heinrich  Krummendick  wollenn  d:  1:  handelen  lasszenn: 
das  die  guder  szo  jme  ^vorlehunhalb  beykommenn:  vnnd  deme  hausze 
belegenn:  deme  hausze  wolle  folgen  lasszen :  vnnd  das  jme  etligh  ander 
gutter:  sonst  an  andernn  ortcrnn  jm  reich:  widderumb  zugestcllet  wer- 
denn:  wes  nuhn  dysszes  d:  1:  bey  jme  erhalthenn  werdenn:  szollichs 
werdenn  szie  woll  jnne:  Wyr  habenn  auch  nicht  vnderlasszenn  vnnd 
derwegenn  an  d:  I:  beyhabcnden  rethe  auch  geschrieb(e)n  das  szie 
das  beste  thun  sollenn. 

Die  mastenn:  wollenn  vns  d:  I:  wanner  derselbigenn  bottschafflenn 
gestadenn:  myt  dem  furderlichstenn:  myt  eynem  schiffe  hieher  gegen 
Copenhagenn :  schickenn. 
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Von  deme  laxfange:  Topdall:  sein  wyr  fryedtligh  vnnd  khonnens 
lidenn:  das  d:  I:  iiij  last  behalthenn:  vnnd  vns  die  vberigenn:  zuge- 
schickeli  werdenn: 

Den  Zeiger  wysszenn  wyr  itztalszo  nicht  zabekhomroenn:  es  were 
danne:  das  szie  eynen  hanen  vor  eynenn  wecker  habenn  woUhenn: 
Nichts  deweyniger  wollenn  wyr  dartzu  trachtenn:  szo  d:  I:  aldar  vor- 
harrenn  wirdtt  das  szie  eynem  zeiger  bekhommen  sollenn.' 

Vnder  der  anderenn  vitalie:  szo  wyr  d:  1:  zuschickenn:  haben  wyr 
vorschaffenn  lasszenn:  das  szie  jrem  begerenn  nach:  szo  szie  an  her 
Magnus  Goygen  gethaenn  eyne  halbe  last  weithenn  meel:  vnnd  eya 
halbe  last  roggenn  bekhommen  sollenn 

Dweill  wyr  danne  auch  vnnszerm  amptmanne  zw  Kaidingburg: 
Knudt  Guldensternn  lenger  nichtt  geradenn  mugenn:  jst  an  d:  I:  vnn- 
szer  freuntligs  synnendt:  szie  wollenn  gedachtenn  Knudt  myt  dem  fur- 
derstenn'hieher  schickenn:  vnnd  eynem  anderenn  das  schiff  beoelbenn 

Dyesszes  alles  habenn  wir  d:  I:  vff  jr  schreibenn  freantlicher 
meynunge  jn  andtwurdt  nicht  wollenn  verhalthenn:  der  gentzligeon 
vngetzweifeltenn  zuuorsicht:  d:  I:  werdenn  jnn  allem  das  beste  thun: 
vnnd  wollenn  d:  1:  myt  jrer  geliebtenn  gemalh:  sampt  alle  den  jrenn: 
godt  dem  almechtigenn  beuhalenn  habenn:  Datum  *Copenhagem  am 
donredage  nach  Petri  ad  vincula:  anno  etc  xxix.<^ 

Med  en  andeo  Ucand :  Jn  presentia  regis  el  consillarioram  eins 

Anthonius  Wulfferdes 
secretarius  subscripsit 

(*)  Fra  [  igjen  udsletteL  —  (*)  Fra  [  tilikrevet  i  Marlenen.  —  (>)  Ved 
denne  Afdelinj^  er  i  Margeoen  tilskreyet  et  f. 


Abbed  Hans  i  Hovedö  Kloster  mafreskifler  med  Konventeta  Sanitykke  Klo- 
sterets  Ödegaard  Hvidebjörn  (i  Oppej^aardsbygdeo)  til  Hr.  Umrik  Krum' 
medike  mod  Ödegaardeii  Klemelsrud  i  Röken. 

Efter  Orif^.  p.  Perg.  i  norüke  Rigsarkiv.    Begge  Segl  mangle. 
(Jfr.  Dipl.  Norv.  II.  No.  66;  IV.  No.  476;  VI.  No.  269). 

WZ.  10  August  1529.  Oslo« 

•leg  Hans  abbed  vdj  HofTde  dosier  gar  wittherligU  mett  Ibelle 
myt  obnebreff  alt  jeg  mett  myne  bredres  oc  conuenlt  falle  it  oc 
samtycke  haffuer  nw  met  berod  hug  giortt  eth  venligt  skifithe  mel  erGg 
welbyrdug  mand  oc  strengge  ridder  her  Henrick  Krvmedige  i  8om  moade 
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at  foroe  her  Henrick  skall  haffue  oc  feige  en  äff  closters  edegarde 
som  er  Hwidebiemen  oc  rentther  aarlige  tolff  skellinge  peninge  all  nyde 
brvge  oc  beholle  frelseiige  wnder  seg  oc  sine  erffuinge  teil  ewerdeligc 
eygio  mett  all  siin  teil  ligelsze  som  ther  teil  ligger  oc  lytt  haffuer  äff 
ariilds  tüd  oc  ther  emod  skall  leg  oc  conuented  igen  haffue,  en  odegord 
som  hider  Clemetzrud  liggendes  vdj  Regensoghen  oc  rentther  aarlige 
fempten  lispund  saltt  att  haffae  nyde  brvge  oc  beholle  frelsselige  vnder 
closter  teil  everdelige  eygio.  Sker  thet  oc  soa  thet  gad  forbiwde  att 
fofoe  Hwidebiern  bliffuer  ferne  her  Henrick  eller  hans  arffuinge  äff 
wwnden  mett  nogen  retl(er)gang,  tha  beplicther  ieg  meg  oc  conuented 
att  igen  Isgge  ferne  her  Henrick  soa  goed  rentthe  igen  vden  all  hiindder 
ther  poa  i  noger  moade,  Teil  ydermere  forwariing  hengger  ieg  myt 
oc  conoentz  jnndsegle  nsden  fore  thette  myt  obncbreff.  GiffuitiOslo 
sancti  Laurentij  ma(r)tiris  dag  anno  domini  mdxxnono. 

Bagpaa,  yngre:  Abbitth  Hans  breff  om  Hwiddebiornn  som  band  bitthe 
medt  her  Hendrick  Krommedicke  wdi  *y  enn  andenn  gaa(r)d  som  lig> 
ger  y  Regenn  sogenn  paa^ 

C)  Ufuldfört. 


KonfT  Frederik  I  meddeler  Esge  Bilde,  Hövedsmand  paa  Bergenhoi,  at  han 
bar  givet  Hr.  Uerman  Frese  o^  Hr.  Jent  Viborg  Beskjermelses-Brev  eficr 
deres  Bej^jering,  da  de  forsvariif^en  ville  pradike  Guds  Ord  i  Bergen  for 
Almaen,  hvorfor  han  ikke  maa  liPj^ge  dem  Hindringer  i  Veien. 

Efler  Ori{f.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  28).     Brevforin; 
Kvartark  med  Spor  af  udvendig  Forsegliog.    (Jfr.  N.  Saml.  8vo  11.  S.  312). 

603.  18  August  1529.  Kailundborg. 

Ffrederich  mett  guds  nade  Danmarcks  Vendes 
oc  Gottes  konning  wdtuold  konning  tiill  Norge 

Vor  senderlige  gunst  tiilforn.  Kiere  Esge  wiider  att  thessze 
breffaisere  her  Hermen  Fresze  oc  her  lens  Wiborg  haffue  nu  \¥ere(t) 
hos8  oss  oc  begerett  att  the  motte  predicke  oc  lere  guds  ordt  ther  i 
Bergen  fore  fattoge  simpel  almwe  oc  wij  ther  fore  haffue  giffuet  then- 
nom  wor  beskermelsze  breff  saa  alt  the  schulle  predicke  som  the  ville 
selffue  forsware  oc  beuisze.  Bethe  wij  ether  ther  fore  athij  ycke  vele 
Uilstede  at  thennom  sker  nogen  forfang  oc  vrett  emod  samme  wortt 
breffue  wij  thennom  giffuet  haffue  thet  forschiille  wij  gerne  beffallendes 
elher  gudt.'  Screffuet  paa  wort  slott  Kailungborge  onsdagen  nest  epter 
wor  frue  dag  assumpcionis  aar  etc.  mdxxix  vnder  wortt  signet. 


622  1529. 

Udskrirt:   Oss  elskcllge  Esgc  Biille  wor  mand  raadt  oc  embesroand 
paa  wort  slot  Bergen  hwss. 


Ocn  Norske  Kantsler  Matthis  livorf  (Hcerv),  Provst  ved  .Mariekirken  i  Oslo, 
o^  Kapitlet  sammesteds  gjöre  vitterligt,  at  denganj^  Hertug  Chrisiierm  om 
Nattetid  ved  Morien  Skinkel  og  noj^le  Drabanter  lod  afhentc  Mariekirkau 
Klmodier^  var  hverken  llr.  Henrik  Krummedihe  eller  nogen  af  de  andre 
Danskc  Rigsraader  i  Raad  ellcr  Daad  delagtig  deri;  vistnok  liavde  Hr. 
Henrik  i  Forcning  med  Morien  Skinkel  o verbragt  Uodcrretning  om  Her- 
tugcns  Villie,  men  paa  Provstens  Bcgjsring  ora  Raad  havde  Hr.  Henrik 
svaret,  at  han  ikke  vilde  befatte  sig  med  denne  Sag. 

Kflcr  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  29).     Halvark  m. 
Provstens  paatrykte  Segl  og  Levning  af  Kapitlets.    (Se  ovenfor  No.  528.) 

()04.  18  August  1529.  Oslo. 

Vii  efncrscreffne  Matlhis  HuorufT  prouest  tiill  Marikircke  i 
Oslo  Norgcs  riiges  canceller  (oc)  menige  capitel  sammested  giere  fit- 
lerligt  for  alle  met  Iheltc  mitt  obne  breiT  att  then  tiid  hogboren  ferste 
hortug  Christiernn  var  kiereste  nadigste  herres  konning  Frederichs 
hcrru  szon  lod  hente  oc  annammede  the  clinodia  äff  Marikircke  son 
lians  nadc  haffue  ville  oc  wtfeck,  Ther  wor  huercken  her  Henrich 
Krummcdigo  eller  nogenn  aif  the  gode  lierrer  Danmarchs  riiges  radt 
som  hans  nade  hado  hiid  i  rüget  fult  huercken  j  rodt  daad  eller  sao- 
tycko  mott  oller  affwisthe  then  tiidt  the  henthes  äff  wort  sachristij  thet 
vij  affwisthe  i  nogon  maade.  Thii  Morthen  Skynckell  oc  nogne  dra« 
wcniteru  nictt  hanum  komme  ther  siilde  om  natthetiidt  oc  vttoge  samme 
r.linodiu  oflior  thcres  egenn  vilgic.  Thij  ther  vor  jngen  giensigelsze  emod. 
Mndenn  wor  tog  Torn^lc  her  Henrich  Krummedige  oc  Horthen  Skcnckell 
hoNN  mrg  tiilfforn  oc  gnffue  Torntlc  hcrtug  Christiernns  vilgie  tiilkiende  om 
Niimmo  dinodin.  Thna  baalt  ieg  her  Henrich  om  gode  raadt  oc  tiilsoar 
llinr  piiii.  Sinirod  meg  Tornflc  Henric  at  ieg  Ingen  raat  Gck  äff  hannm 
1  llirn  sag  huercken  tiill  oller  fraa  meden  batt  meg  rode  met  gud  oc 
mit  ciipitoll.  Thij  band  willc  vsre  then  sag  oc  haldning  bode  j  rodt 
tu)  gioniingc  j  alle  niadc  wbewartt.  Tiill  sannyngen  her  om  szom  for- 
Nrlirrlliiil  Ntiiiir  vidtno  vij  mett  vorl  capitels  jndsegle  tryckyndes  neden 
hirn<i«'  vort  ohno  hroff  mot  forscreffneher  proffuestesjndszegle.  Schref- 
hnl  I  Oi^lo  die  Morcurj  post  festum  assumpcionis  Marie  anno  etc.  mdxx  nono. 
iiiimiHii:  pr(»stons  breff  j  Opslo  ock  cappittels  breff. 
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Hertaj;  Ckrittiemy  Arving  til  Norge,  tillader  Jon  Nilstön(Skak)  for  Troskab 
og  villig  Tjeneste,  han  bar  bevist  Norges  Rige,  at  kjöbe  og  steige  med 
Indlvndinger  og  Udlendinger  paa  sin  Gaard  og  andensteds  ligesom  cn 
anden  Riddermandsmand  i  Norge. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Gavnö  i  Sjfelland.     Seglet  vedhtenger. 
(Trykt  i  BudsUkkeo  (2den  Rtekke)^  IV.  S.  688.) 

)5.  3  Septbr.  1«'>29.  Akershus. 

Vii  Christiernn  mett  gwds  naade  reit  arfTwing  tili  Norge  her- 
g  vdi  SIeswig  Holstenn  Stormarnn  och  Ditmerskenn  greSue  vdi  OU 
nburg  oc  Dellmenhorst,  giere  alle  vittherligt,  alt  vii  äff  vor  sonderlig 
nst  oc  naade  szaa  och  for  troskab  oc  viUig  tienneste,  som  oss 
kelige  Jon  Nielsen  Norgis  rüge  her  tili  giortt  och  bewist  haffuer, 
ti  her  efflher  troligenn  giere,  bewisze,  maa,  oc  skall,  baffue  vii  vndt 
li  tilladt  och  metth  thelte  vortt  opnne  breff  vnde  och  tillade,  att  hand 
ve  kiebe  och  selge  melt  kiepstedmendt  bender  ach  almwffe  jnd- 
iske  och  vdlenske  tili  land  och  vandt  paa  sin  gaardt  och  andersteds, 
gerwisz  som  enn  anden  rillermands  mandt  her  vm  Norge  vbehindritt 
j  alle  maade.  Thij  forbiwde  vij  alle  ehuo  the  holst  ere  eller  vere 
rnde,  serdelis  borgermestere  raadmendl  byffogett  och  alle  andre  fornc 
n  Nielsen  her  emodt  hinder  hinder  lade,  mede,  platze,  dielle,  eller 
i  noger  maade  forfang  altgiere  vnnder  vortt  hyllest  oc  naade.  Giffoit 
B  Aggershus,  ffredagen  nesl  effther  sanclj  Bgidij  abbatis  dag  aar  etc. 
Ixxix  vnnder  vortt  signnetlh. 

Sab  plica:  Hanu  propria. 

Bagpaa:  Leest  for  rellenn  tili  allmindelig  herredag  j  Scheen  denn 
Jullij  1619: 

MfdHaand  fra  Midten  af  17de  Aarhondrede:    JeSQS.   Jtt  kongebreff,  vdoi- 

endis  att  adelen  vdj  Norge,  haffuer  äff  arrildz  tidt,  haffl  den  frihedt, 
sd  att  bandle  och  vandio  medt  fremmede,  saa  vell  som  och  med 
llendtzke 

Med  Haaod  fra  18de  Aarhundrede:  DeUe  er  een  speciel  privileginm  giyen  Joen 
elasöo  Hartgjenger  ellers  kaldet  Roseosverd  til  Oastgaar  paa  een  öe  adj  Opslo 
rden  1529. 
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flRra  garde,  leen,  arff  ock  eye  galdt  selfT  clenodie  breff  ock  penninghe, 

boo  ock  boskab  lest  ock  fiast,  rerendes  ock  vrerendes^  vden  all  dorn 

ock  reit  ock  vffarbretlh  j  alle  made®  ock  var  ther  paa  begerendes  at 

vor  nadigste  henre  ock  raadt  som  her  tillstede  var,  norske  ock  danske 

skalle  giffue  ther  dorn  paa  sodantt  voll  ock  vrelt  som  Ihem  var  skedt 

äff  edher  verdighedt^  ock  edher  nades  fialck  ock  demme  them  j  roligh 

beffdt  ock  besidningh  j  gen  j  theres  garde,  leen  ock  gotz  ock   edher 

nade  ock  edher  nades  Oalck  j  gen  at  giffue  all  then  dell  som  de  bade 

ffoett  ffraa  them  ock  de  sagde  sigh  at  haffue  mesth.    Ther  paa  bleff  dij 

affuijsth  medt  de  suar  at  vij  jcke  ville  eller    knnde  giffue  nogen  dorn 

paa  edher  verdighedt  j  edhers  nades  ffrausrelse,  eller  effther  sodanne 

lale,  som  de  fforgaffue,  medt  mindre  endt  edher  verdighedt  bade  vsrett 

sielff  tillstede   ock   giffuett  edher  j  rette  medt  them,  ydermere^o  som 

tisse  gode   herrer    min   herre  bispen   her  j  Opslo  bisp   Hans  ock  her 

Olleff  Galle  som  er  vdtsendt  tili  edher  verdighedt   bliffuer  edher  nades 

verdighedt^  ^  vell  vnneruisendes  om  alle  »rindt.  kiasre  herre  ville  edher 

nade  ock  verdes  at  vide   at  jegh  var  j  rette  medt  flArve  Jngerdt  ock 

docter^' Vincentiuspaa  OttheHolgersens  berns  vegne  om  theres  arff  ock 

aygdell  clenodie  guldt   selff  ock  penninge  breff  boo  ock  boskab,   ock 

opbyrdt   ock  gick   oss   sodanne  dom  j  mellom  at  thet  bleff  megh  altl 

tildemth  paa  bernens  vegne   ock    talde  jegh  them  tili  ock  ville  haffue 

sodanne  dell  j  gen,  da  gaff  de  megh  saa  ffor  suar  at  edher  nade  bade 

ladett  tagett  them  ffraa  all  then  dell    som  de  hade  anammett  j  lessere, 

breffue,   guldt  selff  ock  penninge  ock  menthe  at  de  jcke  skulle   suare 

megh  ther  tili,  ffer  endt  de  hade  ffoett  j  gen  äff  edher  verdighedt,  alt 

huadt  som  dij  sye  segh  at  haffue  mysth.     Dij  kiasre  herre,  er  min  yd- 

mige  ben    tili  edhers    verdughedt  paa  de  ffatige  berns  ock  alle  theres 

venners  vegne  at  om  saa  er  at  edher  nade  eller  edher  nades  ffaick  er 

offaerkommelt  nogett  äff  theres  j  ffrve  Jngerdt  eller  Vincentius^^  vere 

som  de  hade  tagett  them  ffraa  at  edher  nade  ville  gierett  ffor  guskylldt, 

ock  de  ffatige   berns  ock  theres  venners  ffortieneste  skyldt  at^^  vide 

ock  ramme  de  ffatige  berns    beste   at  de  maa  komme  tili  theres  j  gen 

at  tbet  jcke  skall  komme  j  ffrve  Jngerdt  eller  her  Vincentius  v®re,  dij 

konde  endt  nest  gushelp    bliffue  sodanne  nar  de  opuexe  at  de  künde 

komme  thptte  ffatige  rige  tili  hieipp  ock  tresth  som  ffader  ock  fforeldre 

haffuer  verett  ffor  them,  tisiigeste  edher  nade  ock  then  heiige  kircke 

kicre  herre  bedher  jegh  edher  nade  ock  ydmigelige  at  edher  nade  ville 

verdes  at  ramme  myn  suagers  Esge  Billes  ock  min  datthers,  mitt  ock 

■yne  tieneres  beste,  her  j  rigett  skall  edher  nade  nest  gusheipp  ffinne 

j  alle  mada  villige  ^^  at  vcre  edher  nade  tili  villie  ock  kiarlighedl 
Vlll.  40 
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ock  edher  nades*^  ock  then  heiige  kirckes  personer  ock  edher  nades 
vnnersallhe  äff  all  vor  macih  j  huilcke  made  vij  kande  ock  edhernade 
er  tili  villie.  kisere  herre  haffuer  edher  nade  ock  nogen  srindt  at  Itde 
recthe  hoss  vor  kisreste  nadige  herre  kongh  Ffredrick,  eller  ock  hoss 
hertugh  Krisliern,  cller  nogen  stedt,  nedre  j  Danmarck  som  jegh  kandt 
verlT  ffor  edher  nade,  da  vill  jegh  altiidt  giere  Iher  vlj  som  jegh  viH 
haffue  edher  nades  gynslh  ock  villie,  skall  edher  nade  ther  jntett  toiffle 
vlj  ock  raadher  ock  biudher  altiidt  offuer  megh  som  ofTuer  edher  nades 
sonnerligh  gode  ven.  Her  inedt  edher  nades  verdighedt  then  almec- 
tigste  gudt  ock  sancte  Olleff  kongh  beffalendes.  Screffaett  j  Opslo 
Vorffrve  äfften  natiuitatis^''  mdxxix.^^ 

Henrick 
Kromdick   ^'^'^''- 

Udskrift:  Verdigste  verdige  ffader  medt  gudt  her  Olleff'  medt  gas 
nade  erchibisp  j  Trondhem,  paueligh  sedis  ligatt  ydmigeligh  tillscreffaelL 

Bagpaa:  Hsr  Henrich  Krwmmedich^^ 

(*)  Jfr.  m.  en  samtidip  Kopi  p.  Papir  i  D.  Geheimeakiv  (Norge,  faac.  6  No.31, 
BrevforiD,  Helark  aden  Segi),  hvis  Afvigelser,  fraref^oet  de  rent  orthographiske,  ert 
följ^^ende:  —  (')  kiarlif^hen.  —  (»)  k©.  —  (*)  herrer  som  hidt  Tir  tendt  iff 
Danmarck.  —  (*)  veluiilighen  at  viere.  —  (•)  at.  —  O  vreretth.  —  (*)  j  aHf 
made  vfTorbretth.  —  (•)  edher  nade.  —  (*®)  Dette  Ord  man^^ler  her.  —  (**) 
ydermere,  blifTaer  edher  verdighedt.  —  (*»)  her.  —  (")  her  Vincentiaa.  — 
(}^)  ock.  —  0^)  velluiillighen.  ~  (*^)  nade.  —  (*^)  mandaghen  neat  ffor 
Vorffrve  dagh  natiaitatia  (o:  6  Septbr.)  —  (*")  Ingen  Udskrift;  bagpaa:  Kopie 
tili  erchibispen. 


Ti  Danske  og  Norske  Rigsraader  bevidne,  at  Hertog  ChritHem,  der  af  $m 
Fader  var  sendt  til  Uerredagen  i  Oslo  med  Fuldmagl  til  «t  forhandle  og 
afgjöre  vigtige  Regjeringssager,  har  der  adfört  det  harn  paala^  Hverv 
paa  en  til  fredsstill  ende  &1aade. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  32).    Af  10  Segi 
vedhenge  No.  1,  3,  5,  6,  7  og  8.    (Trykt  i  A.  Hoitfeldts  Danm.  Ri|^  KrAnike 

in  4to  VIII.  S.  182—83  og  fol.  S.  1315). 

607.  8  Septbn  1529.  Osio« 

Wij  Stigge  Krwmpen  äff  Burgelom  Hanss  Reeff  äff  Opslaa  mei 
gudtz  nade  biscoper  Malis  Huarffue  prouest  Henrick  Krwmdicb  Olle 
Krwmpen  Winssentios  Lunge  Ollwff  Galle  Gwtle  Galle  ridder  Knodl 
Gullensliernn  och  Erick  Ericksson  Danmarks  och  Norgis  rigis  radt  her 
nw  forsamlett  werett  haffuer  vlj  Ihenne  almyndelighen  herredage  g«re 
alle  witthe(r)ligh  atth  efflher  szom  higbo(r)ne  fnrste  her  Chri8lie(r)M 
mett  gudtz  (nade)  rett   arffoinge  tiil  Norge  hertag  i  SIescewHgli  Hol- 
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sCeti  Stomiern  och  Ditine(r)schenn  greSne  i  Oldenborige  och  Delmen- 
borsth  äff  syn  kere  herre  fader  kongelige  maistat  \¥or  kereste  nadige 
herre  samme  herredag  att  besege  v(j  syn  konglighen  hogmecioghettz 
naffn  mett  fwldt  magth  forskickett  er  aU  skulle  äff  wortt  radt  forbeneffdt 
ligeruiss  och  mett  Ihij  andre  gode  herrers  Norgis  rigis  radt  icke  nw  liil- 
slede  er  om  thy  liilstede  komett  haffde  besynde  offuerwege  forhandle 
och  betracthe  Norgis  rigis  och  lands  jndtbiggcris  nytte  ^gaffue  besle  och 
langsomlygen  bestände,  att  nedher  legge  hadt  (retlhe  twedricht  offuer- 
woldt  wloff  och  wskell,  att  hilpe  hwer  man  Tatuge  och  rige  szom  hcnde 
banss  nade  och  oss  for  att  kome  ioff  skell  och  rett,  att  fornye  stadt- 
feste  fwidtbordt  och  samteck  hwess  confederatz  forbwndt  och  beplic- 
lilse  begge  righerne  Danma(r)ck  och  Norge  her  tiilldags  emellom  gon- 
gitt  och  giordt  or  met  slig  flere  mange  andher  draplighen  puncther 
och  artticiler  ther  Norgis  rige  och  tess  indtbiggeris  störe  welferdt  mer- 
chelighen  bestandt  *an(leligge(n)dis  er,  saa  haffuer  wi  icke  andit  befwnditt 
berde  eller  formerchitt  endt  hanss  nodis  higmeglighett  haffuer  aldolis 
Iber  wtinnen  skickett  seg  christeligen  fersteligen  tiilberligen  och  wel 
Iher  iblandt  herd  och  brwght  wore  radt  och  wnderuisning,  thet  wi  alle 
oeh  hwer  besendeligen  forbeneffde  tacker  hanss  furstlige  nade  gansce 
idmigeligen  gerne.  Tiil  hwiss  windisberdth  hengher  wi  wore  jndzeler 
och  signetther  nedhen  for  thetle  wortt  ohne  breff  gyffue(t)  i  Opslaa 
war  frw  dag  natiuitatis  mdxxix. 


Margrete,  Olaf  Endridssons  Cfterleverske,  erkj ender,  at  hoD  har  mageskiflet 
Ödei^aarden  Vatsbonden  (i  Oppcfrnardsbyfrden),  blandt  hvis  Tillif^gelser 
nevnes  eo  Sagfot,  U\  Hr.  Henrik  Krummedike  mod  Ödefrvarden  Aas 
«ammesteds. 

Frier  Ori^  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Benage  Segl  mangle.  (Jfr.  ovenfor  No.  602). 

608.  8  Septbr.  1529.  Oslo. 

tlllom  mannom  som    thetle  breff  see  eller  here  kiendes  jeg 

Margrethe,  OiaffBndritsons  efflherleffuerske  oc  vittherligt  gor  mett  thette 

myt  obnebreff  att  ieg  nw  mett  myn  frii  viilie  oc  vell    ber[o]d    hug  oc 

gode  samtycke  myn  barn  haffuer  nw  giortt  jordeskiifflhe  mett  erlig  oc 

▼ribyrdig  mand  oc  strenge  riddor  her  Henrick  Krumedige  tili   Brunlag 

[i]  saa  mode  att  band  nw  skall    freiselige    haffue  nyde  feige  brwge  oc 

beholle  en  edegord  som  heder  Vatzbonden  mett  all  sin  retthe  tiliigelsze 

Mwefoess  skow    marck   [oc  fisjke  vatn    som  ther  teil   ligger   oc   lyet 

haffoer  äff  arilds  tiid  friit  oc  freist  fore  hwerige  manne  vnder  hannem 

oc  bans  arffainge  tili  evindelighe  eygio.    Oc  ther  emod  skall  her  Hon- 

40* 
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•tcil  iNHfts^  .iic^  7c  ir]rw  irfuin^«  en  0degord  igen  som  h 
i^)(«;<iut'x    locfl^    i/rw  ^jiCKv^ndrii    teil   everdelighe   eygio, 
>rtitohc^    ,r  ,  Anjcr  c^  enij  oc  velbyrdig  man  Eric  Ericssc 
1  «i);o»  :  fia%t  ^  \icis  Jkwifiif^^  Upnao  i  Oslo  att  henge  therei 
iKW^iwi   i>4^  ih^KW  »>«  i^^M^rvff  som   giorl  er  i  Oslo  wor 

»iH,i»M.««  ^.l^•c     K^4'  «»itt   ean  odegard   hedher  Watznboi 
>laj^ivto  Oiuit  ts!i;;c«>rtchdi  edUi^letiFwrerske  solde  her  Hendri« 


SX*(»|»<»i   Cioits  Uon»tt*Mm  v(W«M«)  erkjeoder   at  rttre  tilfredfstilli 
^)*lis>(»^ii^')af  rhrvodfege«  for  en  Del  borttaget  Skffis,  Krudi 

tUvi   Oi<«    p.   t^yn  I  ttoi^ke  RiiTMirkiv  (Münch.  Saml.  No.  2701).    Med 

l^omarrke.     (Se  Breve  No.  562  og  579  ovenfor.) 

OOtt.  10  Septbr.?  1529.  [B 

Jlem  ick  scipper  Claes  Dodessen  ken  ende  lye  w 
syn  van  die  bijscop  [van  Dnintem'  van  twie  hoefl  slicken  c 
haliefe  slan(g)en  ende  van  een  tonne  bossecroyts  ende  van  di< 
endo  alle  dij(n)g  sonder  arghelyst.  jn  kennis  des  waerkeyl  si 
ücipper  Claes  Dodessen  myn  hant  teyken^  hier  onder  ghestel 
unser  heoren  dusent  v  hondert  ende  xxix  des  vridaghes  nae  d 
lyove  vroo. 

Hairpaa  med  Krkebispens  (?)  Uaand:    QoittantZ    paa    nogen    by 

tackno  bleiVwo. 

(*}    Kra  I  tiUkrevet  over  Linien.      —      (*)   Det  «amme  aom  del 
llrevfl  No.  579  ovenfor. 


/((i)7rr  IHtrkimnt^  Kjöbmand  i  Newcastle  og  Ombodsmand  for  Kjd 
John  Illtn'kstoHe  og  Georges  Dmcelle  sammesteds,  kiindirjör,  i 
lUäBtn  Vi^Hii«)  linr  paa  Rcf^nffkabet  mellem  dem  og  Erkebiakop  i 
lndiilMir  mT  de  borttaffno  Skibe  oppebaaret  af  denne«  Tjener  < 
fUM)  llttrKorirylditn  og  3  Skippiind  Vox  mindre  end  2  IJ.4pand;  R 
pliglrr  Jon  $ig  at  belale  til  nvfte  Sommer. 

|/rifir  Orltf.'Ot^ntiii-  p.  Papir  i  nornke  Rigsarkiv  (Mflncb.  Saml.  Ff o.  2956). 
(Nfi  ovrnror  No.  5H9  -90  off  600  samt  Brev  af  22  Kngn9%  1530  nedi 

010.  22  Septbr.  1529.'  I 

Alle«  godß  men  them  som  thette  breff  see  eller  kera 
hig  Itogrr  Dichiiunto  kopman  wtaflf  Nyccastell  pa  Tyn  i  Engli 
»nn  lN||lilluho    wmhudsman  tili  «erlighe  dandemen  som  saa  hei 
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Blaxfionne,  ok  Georges  Dawell  kepmen  i  forscriffhe  stadh  Nyecastell, 
konnacht  garendes  medh  thetle  mit  opne  breflf,  ath  jeg  haffoer  anna- 
medh  ok  wpborith  po  rekinskap  i  mellom  nadighe  herre  ok  verdoghe 
fadher  i  gudi,  archibiskop  Oleff  vlj  Trondhem,  ok  myne  forscriffhe 
hnsbondher  ok  venner,  for  nogen  gads  hwillkith  var  tekith  *medh  sien 
po  skipith  wtaflTlhesse  forne  manne  tiener  medh  forscrefne  herres  archi- 
bispens  tiener^  for  hwilkit  godss  haffaer  Jon  Teist  forscriffne  herre 
archibispens  iiener  ok  forstandher  po  hans  gardh  (i)  Berghen  *haffuer 
fomegt  ok  betal^dh  megh  her  i  Berghen  po  rekinskap  po  forscriffhe  gods 
▼j  handreth  Bergher  gl.  xij  |  i  hwert  ^godlen  ok  ther  tili  haffuer  for- 
scriffne Jon  *affwendht  meg  iij  skippandh  wax,  ij  lispond  mynner,  for 
hwilkii  forscriffne  guds  ok  forscriffne  penninge  kennest  jeg  meg  well 
belaledh  ok  aal  nogedht  for  sa  mykit  som  jeg  haffuer  wpborith  som 
forscriffwedh  staar,  jtem  ok  sa  om  hwes  deeld  som  efflher  staar  wtaff 
betaling  po  forscriffne  gods  hwadsom  helst  thet  er  eller  wara  kan  Iha 
beplighter  jeg  forscriffne  Jon  Teysth  alh  betale  po  herre  archibispens 
wegne  tili  fornemde  Roger  aat  nesthe  tilkommendes  sommer  wttan  alt 
hinder  eller  mothe  mele  wttan  laghlighe  forfalle.  Ok  tili  ylthermeer 
wissa  ok  sanninghen  ere  thesse  two  raller  wtskorit  fra  hwert  annen 
nedh  beggiest  vore  signeter  ok  merker.  Scriffw^dh  i  Berghen  then 
zxij  dagh  Septembris  anno  dominj  m^  dxxix.^ 

Bafpaii  ned  Erkebispent  (?)  Httnd:  Ein  Eng.  qoitt. 
(')  Saaledet  bOr  Aarttallet  vialnok  Ivtef,   atftet  Brevet  i  Mfloch.  Saml.  er 
keofdrt  til  1530. 


Thomas  Gardner,  för  Skipper,  o^  Andrews  Per non,  för  Kjribmand,  erkjende, 
at  de  af  Erkebiskop  Olafs  Tjener  Jon  leiste  have  roodtagel  1200  TOnder 
Mel,  som  Erkebispens  Tjenere  havde  taget  paa  Skibet  Peter  (fra  Leith) 
i  Aaret  1527. 

Rflar  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mfloch.  Saml.  No.  2728).     5  paaskreme 

Bomvrker.    (Se  ovenfor  Ro.  580—81). 

611.  [Septbr.l]  1529.  Bergen. 

Jeg  Thomes  Gardener  skipper  for  then  tiidh  ok  Andres  Pers- 
soon  kepman  for  then  tiidh  kennest  oss  weell  forneghet  ok  betaledh 
äff  xij  handreth  tunner  niyoll  hwilkit  war  tekith  wtj  then  Peter  medh 
Ibeo  nadige  berre  archibisp  Uener  i  Trondhero  wtj  Mardagbe  aandh  aar 
eflkher  gods  bordh  m  d  ok  xxvij  hwilkit  forscriffhe  Thomas  ok  Andres 
bekennes  oss  weell  ok  takncmeligh  betaledh  ok  aat  neghedh  wtaff  Jon 
Tebt  tayner  tili  forscriffhe   archibispen  äff  Trondhem  wtaff  sommen 
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wlaff  xijc  tonoer  ibet  er  a(h  seye  v  syns  tiw  tanoer  for  hwert  hondere 
hwilkit  wij  bekennes  oss  Uknamelighe  betaledb  wtaff  forscriSiie  aoa- 
men  for  nw  ok  ewerdeligh  ok  qoit  skeldher  ok  friigerer  wij  forscriffae 
horre  »rchibispen  for  alle  aakleghe  i  tilkommende  tiidh  äff  nogen  thea 
som  Uier  po  wille  aaclaghe.      Till  ytlhermeer  wissa  ok  saninghen  sett 

^  merke  som  kepmens  sydhwane  er  ok  myn  band  ath 

ponnoii.  Thrsse  nanvarcndes  wilne  Peler  Kawbrath  Jan  Baxster  Andres 
Noskott  ok  Robert  Carns  borgher  i  Berghen  ok  andre  flere.  ScrifFiredh 
i  Borgben  anno  doniinj  md  ok  xxix. 

Unirpaii  med  Erkcbispens  (?)  Haand:  Bin  quitt(anlz)  äff  ein  Skotthe. 

(1)  Aabent  Rum,  der  formentlig  skal  adfyldes:    —  er  wij  WOrth   (jeg  milh). 


Ilr.  Henrik  Krummedike  omtaler  i  Brev  til  Hr,  Tyge  {Krabbe)  BegiveabedciM 
i  Norge,  hvorfra  han  netop  er  vendt  tilbage,  men  antai^er,  «t  Hr.  Tyga 
allerede  af  de  andre,  som  have  veret  der,  bar  hört,  at  Erkebiskop  (OUf) 
Off  Ki«perne  viste  siff  uvilliffe  til  at  komme  til  Herredagen  •  Oslo,  og  at 
den  fCmtnievnte  samler  meget  Folk;  da  ban  seiv  og  bans  Hostm  Död- 
vendigvi«  maa  komme  til  Randers  förstkommende  II  Novbr.  til  del  af 
Ilr.  Erik  Otiessön  {Rosenkrantz's)  Arvinger  beramroede  Mode,  kan  kaa 
ikke  efler  Bestemmelsen  folge  Hertog  Chritliem  til  Koogen;  endTideie 
nwner  ban  sit  Önske  om  at  faa  nogle  Öxne  overförte  til  Sjvlland  og 
sin  IJvillie  over  den  Behandling,  bans  Bönder  i  Halland  bave  lidt  tif  Jakob  Gei, 

Kflftr  «amiid.  Kopi  (m.  Hr.  Henrik  Krummedikes  Haand)  i  kgl.  Bibl.  i  KbbYO. 
(D.  Adels  llist.  fasc.  36,  Krompen).    Halvark  adeo  Segl. 

»12.  [Sept.— Oktbr.  1529.]       [MogeDstrop.] 

\  enligh  kerligh  belssen  allidb  ffarsentb  roedb  var  herre.  kiere 
hi«r  Tyuhff  ffronne  oc  sennerligh  gode  vcn  inaa  j  vide  at  jeck  ffar- 
iMoilrr  Hl  df*n  hogbarren  fforssthe  hertigh  Krisliern  var  kierissihe  nadigh 
hiifM'a  a»n  her  Alte  Krompen  oc  Knut  Persson  som  medb  bans  nade 
viiriM  nw  hoN  tu\vr  [nu(le>  haue  vel  giuet  cder  til  kenne  al  leyligbedh  som 
**blm  ni'iiU  ffarlebeth  hauer  medh  os  j  Nnrrie  bade  medb  erkebispen  oc 
iIm  Mfidm  biMper  som  jcke  ville  mode  j  Opslo  som  var  nadigb  herre 
IfMrakrciK't  oc  beramet  haude  jcke  ffick  hertigen  bel!(e)r  jngen  skriaelsse 
ftljiif  Nijiir  pHH  var  nadigh  herres  skriuejsc  ffra  erkebispen  som  bans 
iitnU^  bfjrin«*  ffarlndo  segh  tiil.  megeth  ffalk  sye  de  ban  samler  baath 
Uhu  wn  Art  medb  giuer  segh  sei  snnrth  at  kenne,  ksre  firenne  som 
I  n^^f9)Uln  Anno  tiil  om  detb  mode  som  beramet  er  äff  her  Erick  Atsseiis 
Hiii\itu"  *''*'*  '1^  ^^^^  ^^^^  '  Ranners  nw  sancte  Martens  dagh  das  maa 
I  vidu  iil  nw  H'ck  kam  til  Manstorp  ffick  jeck  alle  aroingens  slrenge 
abflMi<l«i«  at  huar  jeck  eller  Anne  jcke  kämme  oc  malte  samme  dagh 
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das  *8kal  vij  stha  dem  til  neUe  dy  vorder  jeck  at  käme  dit  oc  skriae 
bertigen  mylh  ffarffal  til  eller  hade  jeck  mal  kämet  sthrax  til  hanem  oc 
Oiilt  ham  tiil  var  nadigh  herre  flTick  jeck  oc  j  dagh  her  Olleff  Rossen- 
kranses  oc  Knut  Bus  skriuelsse  at  modeth  som  beramet  er  skal  gaa  ffar 
aegh  samme  dagh  som  beramet  er  at  stha  j  Ranners  k®re  ffrenne  maa 
j  oc  vide  ath  jeck  hauer  nagre  exen  som  jeck  haner  ^aythet  at  senth 
aoer  tiil  mynne  benner  j  Sollen  til  (Toders  j  vinter  auer  nw  halle  ffar 
her  j  Malme  at  de  vil  jngen  godemens  exen  stsde  der  auer  jcke  hau(e)r 
jeck  beller  tilbudet  at  sent  her  nagen  wth  dy  her  Ann(e}rs  Bille  hade 
sent  hit  exeo  oc  ville  hair(()  auer  til  sin  gardh  oc  matte  jcke  ffaa  dem 
aoer  kere  ffrenne  gerne  hade  jeck  nagre  oxen  auer  til  Seilen  om  jeck 
viste  at  jeck  matte  kämme  dem  wbehindredh  auer  widh  Helsingbargh 
jeck  vil  jcke  annerstedh  senne  dem  j  vinter  oc  herre  de  jcke  heller 
annen  til  en  meg  seP  [giarne  hade  jegh>  dij  bodher  jegh  edher  klar- 
ligh  atj  ville  vell  giere  ock  v»re  megh  behelpeligh  jegh  matthe  ffaa 
them  ther  offner  ffor  myn  penninge  thet  ville  jegh  giarne  fforskylle  mel 
edber  at  j  ville  binde  megh  edher  villie  tili  ther  paa.  Maa  j  ock  vide 
kicre  ffrenne  at  som  edher  ffortencker  at  myn  bendher  [ffick^  j  Hallen 
som  Jacob  Gedt  hade  grebbett  ock  giordt  sodanne  voll  ock  vellde,  ock 
hogett  ock  slagett  j  theres  egne  garde  bastedt,  bonnett,  ock  vollfferdt, 
hoess  jegh  hade  kierdt  ffor  vor  nadige  herre  ock  vor  nadige  herre  ther 
paa  hade  sleffntt  ham  at  staa  them  tili  rette,  hoilken  steffningh  handt 
sadt  offner  herigh  ock  offner  vor  nadige  herres  beskermelse  breff 
iMffoer  han  siden  truedt  ock  vndtsagdt  them  dij  neess  jegh  at  ffinne 
DOgen  anden  raadt  ther  tili,  hade  jegh  jcke  latt  thet  ffor  edher  skijidt, 
ikoUe  han  jcke  giortt  thet  ffor  gieffs. 
Ba{n>aa:  Koppie  tili  her  Tyge. 

(*)  Fra  [  i^eo  adslettet.    —    (*)  Her  begynder  en  anden  i  Hr.  Uenr.Kram- 
■Mdiket  Breve  sedvanlig  Haand,  formentlig  hana  Skrivera. 


Erkebiskop  Olaf  takker  Hr.  Henrik  Krummedike  for  den  Bistand,  han  bar 
ydet  hang  Sager  ved  Uerredagm  i  Otloy  Torklarer  de  Omsteodigheder, 
der  have  afholdt  ham  fra  at  indfiode  sig  der  efler  Kongens  og  Hertogens 
önfke,  omtaler  de  3  til  Throndbjem  opseodte  M»nd,  der  blandt  aodet 
bare  forhandlet  om  Uenigheden  mellem  Erkebispen  og  Hr.  Virneenis  Lunge 
og  bans  Svigermoder,  hvilken  Sag  na  er  udaat  til  Herredagen  i  Bergen 
föratkommende  Midtfommer,  og  lover  at  paaae  Hr.  Olle  Holgerssdn  (Ao- 
f enJb'imla'f)  BArns  Tar?  med  Heniyn  til  Arven  efler  Frn  b^gerd  {Erlands» 
daiier), 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danske  GeheiroearkiT  (Norge,  fasc.  6  No.  33).   Brevfonn; 
Helark  med  ndvendig  Fortegling.     (Se  OYenfor  No.  606.) 
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Udskrift:  Oss  elskclige  Esge  Biille  wor  mand  raadi  oc  embesmand 
paa  wort  slot  Bergen  hwss. 


Den  Norske  Kantsler  Matthis  Hvorf  (Iherv),  Provst  ved  l^lariekirkeo  i  Oslo, 
of^  Kapitlet  sammesteds  gjöre  vitterligt,  at  dengang  Hertug  Chrisiiem  om 
Nattetid  ved  Morien  Skinkel  og  nogle  Drabonter  lod  afheDte  Mariekirkems 
Klenodier,  var  hverken  Hr.  Henrik  Krummedike  eller  nogeD  af  de  andre 
Danske  Rigsraader  i  Raad  eller  Daad  delagtig  deri;  vistnok  havde  Hr. 
Henrik  i  Forening  med  Morten  Skinkel  o verbragt  Underretning  om  Her- 
tagens Villie,  men  paa  Provstens  Bcgjering  om  Raad  havde  Ur.  Henrik 
svaret,  at  han  ikke  vilde  befatte  sig  med  denne  Sag. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gebeiroearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  29).    Halvark  m. 
Provstens  paatrykte  Segl  og  Levning  af  Kapitlets.    (Se  ovenfor  No.  528.) 

004.  18  August  1529.  Oslo. 

Vii  eflFterscreffne  Matthis  HuerufT  prouest  tiill  Marikircke  i 
Oslo  Norges  riiges  canceller  (oc)  menige  capitel  sammested  giere  yit- 
terligt  for  alle  met  thetto  mitt  obne  breff  att  then  tiid  hogboren  flferste 
hertug  Cbristiernn  var  kiereste  nadigste  herres  konning  Fredericbs 
berre  szen  lod  bente  oc  annammede  the  clinodia  äff  Marikircke  som 
bans  nade  baffue  ville  oc  wtfeck,  Tber  wor  buercken  her  Henrich 
Krummedigo  eller  nogenn  äff  the  gode  herrer  Daninarchs  riiges  radt 
som  bans  nade  bade  hiid  i  rüget  fult  buercken  j  rodt  daad  eller  sam- 
tycke  mett  eller  affwistbe  then  tiidt  the  henthes  äff  wort  sachristij  Ibet 
vij  affwistbe  i  nogen  maade.  Thii  Mortben  Skynckcll  oc  nogne  dra- 
wentere  mett  banum  komme  tber  siilde  om  nattbetiidt  oc  vttoge  samme 
clinodia  effler  theres  egenn  vilgie.  Tbij  tber  vor  jngen  giensigelsze  emod. 
Medenn  wor  tog  forndc  her  Henrich  Krummcdige  oc  Mortben  Skcnckell 
hoss  meg  tiilfforn  oc  gaffue  forn^e  hertug  Christiernns  vilgie  tiilkiende  om 
samme  clinodia.  Thaa  baatt  ieg  her  Henrich  om  gode  raadt  oc  tülsoar 
tber  paa.  Suared  meg  fornde  Henric  at  ieg  ingen  raat  Gck  äff  banum 
j  then  sag  buercken  tiill  eller  fraa  meden  batt  meg  rode  met  gud  oc 
mit  capitell.  Tbij  band  wille  vaare  then  sag  oc  haldning  bode  j  rodt 
oc  gierninge  j  alle  made  wbewartt.  Tiill  sannyngen  her  om  szom  for- 
schreffuit  staar  vidtne  vij  mett  vort  capitels  jndsegle  tryckyndes  neden 
fornde  vort  obne  breff  met  forscreffneher  proffuestesjndszegle.  Schref- 
fuit  j  Oslo  die  Mercurj  post  festum  assumpcionis  Marie  anno  etc.  mdxx  nono. 
Bagpaa:  prostens  breff  j  Opslo  ock  cappittels  breff. 
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Hertog  Chrittiemf  Arving  til  Norge,  lillader  Jon  Nilssön(Skak)  for  Troskab 
og  rillig  Tjeneste,  ban  bar  bevist  Norges  Rige,  at  kjöbe  og  steige  med 
Indlendioger  og  Udlendinger  paa  sin  Gaard  og  aDdensteds  ligesom  cn 
andeo  Riddermandsmand  i  Norge. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Gavnö  i  Sjtelland.    Seglet  vedbenger. 
(Trykt  i  Budstikken  (2den  Riekke)^  IV.  S.  688.) 

605.  3  Septbr.  1529.  Akershus. 

Vii  Chrisliernn  metl  gwds  naade  rett  arffwing  tili  Norge  her- 
twg  vdi  SIeswig  Holstenn  Stormarnn  och  Ditmerskenn  greffue  vdi  Ol- 
denburg oc  Dellmenhorst,  giere  alle  vittherligt,  att  vii  äff  vor  senderlig 
gwnst  oc  naade  szaa  och  for  troskab  oc  villig  tienneste,  som  oss 
elskelige  Jon  Nielsen  Norgis  riige  her  tili  giortt  och  bewist  haffuer, 
och  her  effther  troligenn  giere,  bewisze,  maa,  oc  skall,  haffue  vii  vndl 
och  tilladt  och  metth  thette  vortt  opnne  breff  vnde  och  tillade,  att  band 
mwe  kiebe  och  selge  mett  kiepstedmendt  bender  ach  almwffe  jnd- 
lenske  och  vdlenske  tili  land  och  vandt  paa  sin  gaardt  och  andersteds, 
liggerwisz  som  enn  anden  rittermands  mandt  her  vm  Norge  vbehindritt 
vdj  alle  maade.  Thij  forbiwde  vij  alle  ehuo  the  helst  ere  eller  vere 
kwnde,  serdelis  borgermestere  raadmendt  byffogett  och  alle  andre  fornc 
Jon  Nielsen  her  emodt  hinder  hinder  lade,  mede,  platze,  dielle,  eller 
vdi  noger  maade  forfang  attgiere  vnnder  vortt  hyllest  oc  naade.  Giffait 
paa  Aggershus,  ffredagen  nest  effther  sanctj  Egidij  abbatis  dag  aar  etc. 
mdxxix  vnnder  vortt  signnetth. 

Sab  plica:  Mano  propria. 

Bagpaa:  Leest  for  rettenn  tili  allmindelig  herredag  j  Scheen  denn 
5:  Jnllij  1619: 

MedHaand  fra  Midten  af  17de  Aarhondrede:    Jesns.   Jtt  kongebreff,  vdoi- 

szendis  att  adelen  vdj  Norge,  haffuer  äff  arrildz  tidt,  hafft  den  frihedt, 
med  atl  bandle  och  vandlo  medt  fremmede,  saa  voll  som  och  med 
indlendtzke 

Med  Haand  fra  18de  Aarbundrede:  Dette  er  een  speciel  privilegiam  giyen  Joen 
flieUsön  Harigjeoger  ellers  kaldet  Roseosverd  til  Oostgaar  paa  een  öe  udj  Opslo 
fiordeo  1529. 
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Ilr.  Henrik  Krummedike  beklap^cr  Tor  Bidets  o<;  Kirkens  Skyld  i  Brev  til  Er- 
kebiskop  Olaf^  at  dcnne  ikkc  har  kuiincl  indflnde  si^  i  Oslo,  hvor  Hertag 
Chrisiiem  og  noglo  Herrer  afDanmarks  Ritrsraad  havc  opholdtsif^  iSU^^r, 
og  hvor  Hr.  Vincmls  Lunge^  Nils  Lykke  oa  Fni  Ingerd  {Otteidalter)  havc 
fort  Klagrer  over  Erkebispen,  hvilke  do^r  ikke  i:ave  könnet  paakjendes  i 
hans  Fravferelse,  bvorom  ßiskop  Hans  [Reff)  og  Hr.  Olaf  Galle  villegive 
nermere  ßesked.  Hvad  der  maatte  findes  af  Hr.  Ölte  Holgerssöm  (Rosm^ 
kranti's)  Borns  Gods  blandt  det,  som  Erkebispen  har  frataget  Frn  logerd 
og  Hr.  Vincents,  beder  Hr.  Henrik  Krammedike  harn  at  adlevere  til  sig, 
da  det  er  bam  tildömt  paa  Börnenes  Vegne,  der  maaske  i  sin  Tid  könne 
blive  Riget  nyttige;  han  beder  ham  endvidere  at  stötte  bam  selv  ogSvi- 
gersönnen  Esge  Bilde,  der  da  ville  gjöre  ham  lige  Skjel  og  befordre  hanf 
Anliggender  hos  Kongen  og  Hertagen. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.   No.  2815).     Brevfonn; 

Spor  af  advendig  Forsegling.' 

nOß.  7  Septbr.  1529.  Oslo. 

Nyn  ydmige  kiarligh^  helszcn  edher  nades  verdighedt  altiidt 
kiarligh^  fforsendt  medt  vor  herre  verdigsle  verdige  ffadher  eck  herre 
kisere  bisp  OlleiT  tsckess  edher  verdighedt  at  ville  vide  al  then  heg- 
borne  fforste  hertugh  Kristicrn  vor  kisreste  nadige  herres  sen  baffaer  nu 
medt  de  gode  herrer  afT  Danmarcks  raadt  som  hans  hegmectighedt  hidt 
ffuld^,  fforteffuett  her  j  viij  vger  ock  giarne  hade  v®rett  edher  verdig- 
hedt tili  ordtz  ffor  mange  ock  merckclighe  »rindt  ock  verff  skyldt  som 
hans  hegmectighedt  hade  j  beflalingh  äff  sin  herrefladher  ock  äff  Dan- 
marcks riges  raadt  at  skulle  haffdt  hanlett  ock  offueruegdt  her  medt 
edher  verdighedt  om  edher  nades  leylighedt  saa  hade  giffuett  al  edher 
nade  hade  kommett  ock  hade  thet  vell  vserett  megett  netteiigt  ffor  theUe 
ffatige  rijge  ock  tisse  jndbyggcres  nette  ock  gaffn  ock  bistandt  skyldt, 
tislegeste  then  heiige  kirckes,  j  huilcke  made  edher  verdighedt  skoUe 
haffdt  ffunnett  de  gode  herrer  äff  Danmarck  som  hidt  var  sendt^  rnedl 
hans  hegmectighedt  j  alle  made  at  vaere  veluillige^  medt  edher  nade 
aff^  alless  vor  yderste  macth  at  hulpett  ock  sterckett  edher  Terdighedt 
ock  thette  ffatige  rijge  tili  alt  gott  som  then  gode  herre  her  Gonder 
edher  nades  vcrdighedtz  brodher  hade  j  beffalingh  att  skulle  ▼nneroisth 
ock  giffuett  edher  nade  ydermere  tiil  kiendc  om  gudt  hade  vnti  handt 
hade  kommett  edher  nado  tili  ordiz.  kiaere  herre  var  her  dogh  jngei 
deell  rerdt  ffor  hans  hegmectighedt  som  edher  nade  var  anrorendes 
annett  endt  som  her  Vincentius  ock  hans  hustres  modher  ock  Niels 
Lecke  paa  hennes  vegne  kierde  ock  klagde  paa  voll,  roff,  ock  offber- 
uolldt  som  them  var  skedt  äff  edher  nade  ock  edher  nades  v^rdigheds 
vnnersatth  ock  ffaick,  j  saa  made  at  edher  nade  hade  ladet!  taget!  them 
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flfira  garde,  leen,  arff  ock  eye  guldt  selff  clenodie  breff  ock  penninghe, 

boo  ock  boskab  lest  ock  ffast,  rerendes  ock  vrorendes^  vden  all  dorn 

ock  rett  ock  vffarbreUh  j  alle  made^  ock  var  Iher  paa  begerendes  at 

▼or  nadigste  herre  ock  raadt  aom  her  tiilstede  var,  norske  ock  danske 

skolle  giffae  ther  dorn  paa  sodantt  voll  ock  vrett  som  tbem  var  skedt 

äff  edher  verdighedt^  ock  edher  nades  ffaick  ock  demme  tbem  j  roligh 

heffdt  ock  besidningh  j  gen  j  theres  garde,  leen  ock  gotz  ock   edher 

nade  ock  edher  nades  flaick  j  gen  at  giffue  all  then  dell  som  de  bade 

ffoett  ffraa  them  ock  de  sagde  sigh  at  baffue  mesth.    Ther  paa  bleff  dij 

affuijsth  medt  de  suar  at  vij  jcke  ville  eller    konde  giffoe  nogen  dorn 

paa  edher  verdighedt  j  edhers  nades  ffrausrelse,  eiler  effther  sodanne 

lale,  som  de  fforgaffue,  medt  mindre  endt  edher  verdighedt  bade  v®rett 

sielff  tillstede   ock   giffuelt  edher  j  rette  medt  them,  ydermere^^  som 

lisse  gode   herrer    min   herre  bispen    her  j  Opslo  bisp   Hans  ock  her 

Olleff  Galle  som  er  vdtsendt  tili  edher  verdighedt   bliffuer  edher  nades 

verdighedt^  ^  vell  vnneruisendes  om  alle  srindt.  kiiere  herre  ville  edher 

nade  ock  verdes  at  vide   at  jegh  var  j  rette  medt  ffrve  Jngerdt  ock 

docter^'  Vincentias  paa  Otthe  Holgersens  berns  vegne  om  theres  arff  ock 

eygdell  clenodie  guldt   selff  ock  penninge  breff  boo  ock  boskab,   ock 

opbyrdt  ock  gick   oss   sodanne  dorn  j  mellom  at  thet  bleff  megb  altt 

lildemth  paa  bernens  vegne   ock    talde  jegh  them  tili  ock  ville  baffae 

sodanne  dell  j  gen,  da  gaff  de  megh  saa  ffor  suar  at  edher  nade  hade 

iadett  tagett  them  ffraa  all  then  dell   som  de  hade  anammett  j  lessere, 

breffue,   goldt  selff  ock  penninge  ock  menthe  at  de  jcke  skulle   suare 

megh  ther  tili,  ffer  endt  de  hade  ffoett  j  gen  äff  edher  verdighedt,  alt 

huadt  som  dij  sye  segb  at  baffue  mysth.     Dij  kiiere  herre,  er  min  yd- 

mige  ben   tili  edhers    verdughedt  paa  de  ffatige  berns  ock  alle  theres 

venners  vegne  at  om  saa  er  at  edher  nade  eller  edher  nades  ffaick  er 

offaerkommelt  nogett  äff  theres  j  ffrve  Jngerdt  eller  Vincentius^^  vsre 

som  de  hade  tagett  them  ffraa  at  edher  nade  ville  gieret!  ffor  guskylldt, 

ock  de  ffatige   berns  ock  theres  venners  ffortieneste  skyldt   at^^  vide 

ock  ramme  de  ffatige  berns   beste  at  de  maa  komme  tili  theres  j  gen 

at  thet  jcke  skall  komme  j  ffrve  Jngerdt  eller  her  Vincentius  viere,  dij 

konde  endt  nest  gushelp    bliffue  sodanne  nar  de  opaexe  at  de  künde 

komme  thette  ffatige  rige  tili  hieipp  ock  tresth  som  ffader  ock  fforeldre 

haffuer  vsrelt  ffor  them,  tisligeste  edher  nade  ock  then  hclige  kircke 

kisre  herre  bedher  jegh  edher  nade  ock  ydmigelige  at  edher  nade  ville 

verdes  at  ramme  myn  suagers  Bsge  Billes  ock  min  datlhers,  mitt  ock 

ayne  tieneres  beste,  her  j  rigett  skall  edher  nade  nest  gusheipp  ffinne 

J  alle  made  viliige^^  at  vere  edher  nade  tili  villie  ock  kiarlighedt 
YUI.  40 
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ock  edher  nades*^  ock  then  heiige  kirckes  personer  ock  edher  nades 
vnnersalthe  äff  all  vor  macth  j  huilcke  made  vij  kande  ock  edher  nade 
er  tili  villie.  kiserc  herre  haffuer  edher  nade  ock  nogen  serindt  at  lade 
reclhe  hoss  vor  kisereste  nadige  herre  kongh  Ffredrick,  elier  ock  hoss 
hertugh  Kristiern,  eller  nogen  stedt,  nedre  j  Danmarck  som  jegh  kandt 
verff  ffor  edher  nade,  da  vill  jegh  alliidt  giere  ther  vtj  som  jegh  vill 
haffue  edher  nades  gynslh  ock  villie,  skall  edher  nade  ther  jntett  toiffle 
vlj  ock  raadher  ock  biudher  altiidt  offuer  megh  som  oflTuer  edher  nades 
sennerligh  gode  ven.  Her  medt  edher  nades  verdighedt  then  almec- 
tigste  gudt  ock  sancte  Olleff  kongh  beffalendes.  Screffuett  j  Opslo 
Vorffrve  äfften  natiuitatis^^  mdxxix.^ 

Henrick 
Kromdick   ^''^^"- 

Udflkrirt:  Verdigste  verdige  ffader  medt  gadt  her  Olleff  medt  gas 
nade  erchibisp  j  Trondhem,  paueligh  sedis  ligatt  ydmigeligh  tillscreffaett. 

Bagpaa:  Hser  Henrich  Krwmmedich^^ 

(*)  Jfr.  m.  en  samtidig  Kopi  p.  Papir  i  D.  GeheimeakiT  (Norge,  fasc.  6  No.31f 
BreTform,  Helark  adeD  Segl),  hvis  AfvigeUer,  fraregoet  de  reDt  orthographitke,  era 
folgende:  —  (')  kiarligben.  —  (')  k«.  —  («)  herrer  aoiii  hidt  var  aeodt  äff 
Danmarck.  —  (*)  velaiilighen  at  viere.  —  (•)  at.  —  (^  vrgretth.  —  (•)  j  alle 
made  vfiTorbretth.  —  (•)  edher  nade.  —  ('®)  Dette  Ord  mangler  her.  —  (**) 
ydermere,  bliffner  edher  verdighedt.  —  (")  her.  —  (")  her  VinceDtias.  — 
(•*)  ock.  —  (")  vellaiillighen.  —  (••)  nade.  —  (")  mandaghen  neat  ffer 
Vorffrve  dagh  natioitatis  (p:  6  Septbr.)  —  (*")  Ingen  ITdskrift;  bagpaa:  Kopie 
tili  erchibispen. 


Ti  Danske  og  Norske  Rigsraader  bevidne,  at  Hertug  ChrisHem,  der  af  nn 
Fader  var  sendt  til  Herredagen  i  Oslo  med  Faldmagt  til  at  forhandle  og 
afgjöre  vigtige  Regjeringssager,  har  der  adfört  det  ham  paalagte  Hrerr 
paa  en  tilfredsstillende  Maade. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Norge,  fasc.  6  No.  32).    Af  10  Segl 
vedhtenge  No.  1,  3,  5,  6,  7  og  8.    (Trykt  i  A.  Haitfeldts  Danm.  Rigea  Kr6nike 

in  4to  Vlll.  S.  182—83  og  fol.  S.  1315). 

607.  8  Septbr.  1529.  Oslo. 

Wij  Stigge  Krwmpen  äff  Bnrgelom  Hanss  Reeff  äff  Opslaa  med 
gudtz  nade  biscoper  Malis  Huarffue  prouest  Henrick  Krwmdich  Otte 
Krwmpen  Winssentius  Lunge  Ollwff  Galle  Gwtte  Galle  ridder  Knodl 
Gullenstiernn  och  Erick  Ericksson  Danmarks  och  Norgis  rigis  radt  her 
nw  forsamlett  werett  haffuer  vtj  thenne  almyndelighen  herredege  gm^ 
alle  witthe(r)Iigh  atth  effther  szom  higbo(r)ne  furste  her  Chrislie(r)n 
mett  gudtz  (nade)  rett   arffuinge  tiil  Norge  hertug  i  SleazewHgli  Bei- 
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Sien  Slormern  och  Ditme(r)schenn  greBne  i  Oidenborigfe  och  Delmen- 
horslh  äff  syn  kere  herre  fader  kongelige  maistat  wor  kereste  nadige 
herre  samme  herredag  att  besoge  vtj  syn  konglighen  hogmectughellz 
naffn  roell  fwidt  maglh  forskickett  er  att  skulle  äff  wortt  radt  forbeneffdt 
ligeruiss  och  mett  Ihij  andre  gode  herrers  Norgis  rigis  radt  icke  nw  tiil- 
stede  er  om  thy  tiilstede  komett  haffde  besynde  offuerwege  forhandle 
och  betracthe  Norgis  rigis  och  lands  jndlbiggcris  nytte  ^gaffue  beste  och 
langsomlygen  bestände,  att  nedher  legge  hadt  tretlhe  twedricht  offuer*- 
woldt  wloff  och  wskell,  att  hilpe  hwer  man  fatuge  och  rige  szom  hende 
banss  nade  och  oss  for  att  kome  ioff  skell  och  rett,  att  fornye  Stadt- 
feste  fwidtbordt  och  samteck  hwess  confederalz  forbwndt  och  beplic- 
tilse  begge  righerne  Danma(r)ck  och  Norge  her  tiilldags  emellom  gon- 
gitt  och  giordt  or  mct  slig  flere  mange  andher  draplighen  puncther 
och  arlticiler  ther  Norgis  rige  och  tess  indtbiggeris  störe  welferdt  mer- 
chelighen  bestandt  *andeligge(n)dis  er,  saa  haffuer  wi  icke  andit  befwnditt 
berde  eller  formerchitt  endt  hanss  nodis  higmegtighett  haffuer  aldelis 
Iher  wlinnen  skickett  seg  christeligen  fersteligen  tiilberligen  och  wel 
ther  ibiandt  herd  och  brwght  wore  radt  och  wnderuisning,  thet  wi  alle 
och  hwer  besendeligen  forbeneffde  tacker  hanss  furstlige  nade  gansce 
idmigeligen  gerne.  Tiil  hwiss  windisberdth  hengher  wi  wore  jndzeier 
och  signetther  nedhen  for  thette  wortt  ohne  breff  gyffue(t)  i  Opslaa 
war  frw  dag  natiuitatis  mdxxix. 


Margrele,  Olaf  EndridssSns  Efterleverske,  erkjender,  st  hon  her  tna^eskiftet 
Ödegaardcn  Vatsbonden  (i  Oppc^nardsbygdeii),  blaodt  bvis  Tilliffgelter 
ntevnes  eo  Sagfos,  til  Hr.  Henrik  Krummedike  mod  Öde^aarden  Aas 
^ammesteds. 

Rfler  Oriff  p.  Perg.  t  norske  Rigtarkiv.     Begge  Segl  mangle.  (Jfr.  oTcnfor  No.  602). 

608.  8  Septbr.  1529.  Oslo. 

Ollom  mannom  som  thette  breff  see  eller  here  kiendes  jeg 
Margrethe,  OlaffEndritsons  efflherleffuerske  oc  vittherligt  ger  mett  thette 
myt  obnebreff  att  ieg  nw  mett  myn  frii  villie  oc  vell  ber[o]d  hug  oc 
gode  samtycke  myn  barn  haffuer  nw  giortt  jordeskiifflhe  mett  erlig  oc 
▼plbyrdig  mand  oc  strenge  riddor  her  Henrick  Krumedige  tili  Brunlag 
[i]  58a  mode  att  band  nw  skall  frelselige  haffue  nyde  folge  brwge  oc 
beholle  en  edegord  som  heder  Vatzbonden  mett  all  sin  retthe  tilligelsze 
Mwefoess  skow  marck  [oc  Gs]ke  vatn  som  ther  teil  ligger  oc  lyet 
haffoer  äff  arilds  tiid  friit  oc  freist  fore  hwerige  manne  vnder  hannem 
oc  bans  arfibinge  tili  evindelighe  eygio.    Oc  ther  emod  skall  her  Hon- 
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rick  frelsze  meg  oc  myne  arffuinge,  en  edegord  igen  som  beder  Ams 
liggendes  hoess  forne  Vatzbonden  teil  everdclighe  eygio,  alt  saa  i 
sandhed  (er),  beder  ieg  erlig  oc  velbyrdig  man  Eric  Ericsson  Norges 
riiges  raad  oc  Niels  Knulsson  lagman  i  Oslo  att  benge  theres  jndsegie 
nieden  Tore  tbetle  myt  obnebreff  som  giort  er  i  Oslo  wer  ffnre  dag 
naiiuitatis  anno  etc.  mdxxnono. 

Ba(a>"">  yngre:  Breff  om  enn  odegard  bedher  Walznbonden  son 
Margrete  Olaff  Engebrichs  efflherlefPwerske  solde  her  Hendrich  Krom- 
mediige. 


Skipper  Claes  Dodessen  (Oedsion)  erkjender   at  vere  tilfredsstillel  af  Erke- 
biskop(0^/)arTbroDdbjem  for  eD  Del  borttaget  Skyt$,  Krudi  og  KugUr. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mfinch.  Satni.  No.  2701).    Med  et  akreret 

Bomerke.     (Se  Breve  Ifo.  562  og  579  ovenfor.) 

609.  10  Septbr.2  1539.  [Bergen}] 

Jtem  ick  scipper  Claes  Dodessen  ken  ende  lye  woldaen  te 
syn  van  die  bijscop  [van  Druntem'  van  twie  boeft  sticken  eode  twie 
ballefe  slan(g)en  ende  van  een  tonne  bossecroyts  ende  van  die  cloetleB 
ende  alle  dij(n)g  sonder  argbelyst.  jn  kennis  des  waerheyl  so  heb  ick 
scipper  Claes  Dodessen  myn  bant  teyken'  bier  onder  gbesteli  jnl  jaer 
onser  beeren  dusent  v  bondert  ende  xxix  des  vridagbes  nae  die  hoesle 
lyeve  vrou. 

Bagpaa  med  Erkebispens  (?)  Haand:    Qoittantz    paa    nogen    bysser  80BI 

tackne  bleffwe. 

(0   Fra  [  tilskrevet  over  Linien.      —      (*)   Det  samme  «om  del  fdrair  paa 
Brevet  No.  579  orenfor. 


Roger  Dischaunt,  Kjöbmand  i  Newcastle  og  Ombodsmand  for  KjAbm«Ddeac 
John  Blackstone  og  Georges  Dmcelle  sammeflteds,  kiindgj6r,  at  hao  paa 
disses  Vogne  bar  paa  Rcgnskabet  mellem  dem  og  Erkebiikop  Olmf  i  Ab> 
ledning  af  de  borltagne  Skibe  oppebaaret  af  denneg  Tjener  Jo»  Tmtit 
600  Bergergylden  og  3  Skippond  Vox  mindre  end  2  IJ^and;  R«at«»ii  far- 
pligter  Jon  aig  at  betale  til  neste  Sommer. 

Efler  Orig.-Dentnr  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mfinch.  Sarol.  Ffo.  2956).    üden  Sagt. 
(Se  ovenfor  No.  589—90  og  600  samt  Brev  af  22  AngnM  1590  nedenror). 

610.  22  Septbr.  1529.'  Bergen. 

Alle  gode  men  tbem  som  tbette  breflf  see  eller  htra  keRMSl 
jeg  Roger  Dichaunte  kepman  wtaff  Nyecastell  pa  Tyn  i  Englandh,  ok 
saa  laghligbe   wmbadsman  tili  «rligbe  dandemen  som  saa  heHba,  im 
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Btazftonne,  ok  Georges  Dawell  kepmen  i  forscriffhe  stadh  Nyecastell, 
konnocht  gerendes  medh  thette  mit  opne  breflf,  alh  jeg  baffaer  anna- 
medh  ok  wpborilh  po  rekinskap  i  mellom  nadighe  berre  ok  verdogbe 
fadher  i  gadi,  archibiskop  Oleflf  vtj  Trondhem,  ok  myne  forscriffne 
hoabondher  ok  venner,  for  nogen  gads  hwillküh  var  lekitb  ^medh  sien 
po  skipith  wtaff  thesse  forne  manne  liener  medh  forscrefne  herres  archi- 
bispens  liener^  for  hwilkit  godas  baffuer  Jon  Teist  forscriffne  herre 
archibispens  tiener  ok  forstandher  po  bans  gardh  (i)  Berghen  *haffuer 
fornegt  ok  betal^dh  megh  her  i  Berghen  po  rekinskap  po  forscriffne  gods 
▼j  hondreth  Bergber  gl.  xij  ^  i  bwert  ^gadlen  ok  ther  lill  baffoer  for- 
scriffne Jon  *affwendht  meg  iij  skippundb  wax,  ij  lispund  mynner,  for 
bwilkit  forscriffne  guds  ok  forscriffne  penninge  kennest  jeg  meg  well 
belaledh  ok  aat  nogedht  for  sa  mykit  som  jeg  baffuer  wpboritb  sonn 
forscriffwedb  staar,  jtem  ok  sa  om  bwes  deeld  som  effther  staar  wlaff 
betaling  po  forscriffne  gods  hwadsom  belst  thet  er  eller  wara  kan  tha 
beplighler  jeg  forscriffne  Jon  Teyslh  ath  belale  po  berre  archibispens 
wegne  lill  fornemde  Roger  aat  nssthe  tilkommendes  sommer  wttan  alt 
hinder  eller  mothe  msle  wttan  laghlighe  forfalle.  Ok  tili  yttherroeer 
wissa  ok  sanninghen  ere  thesse  two  ruiler  wtskorit  fra  bwert  annen 
medh  beggiest  vore  signeter  ok  merk  er.  Scriffw^db  i  Berghen  theo 
xxij  dagh  Septembris  anno  dominj  m^  dxxix.^ 

Bafpaa  med  Erkebispeos  (?)  Haand:  Ein  Eng.  quitt. 
(*)  SaaledM  bOr  Aaratallet  viitook  \m§e§^   aagtet  Brevet  i  Mfloch.  Saml.  er 
hmmtön  til  1530. 


Thomas  Gardner^  för  Skipper,  og  Andrews  Persson^  f6r  Kjribmand,  erkjende, 
at  de  af  Erkebiskop  Olafs  Tjener  Jon  feiste  have  modtaset  1200  TOoder 
Mel,  som  ErkebUpena  Tjeoere  havde  taget  paa  Skibet  Feter  (rra  Leith) 
i  Aaret  1527. 

Eller  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiy  (Mflocb.  Saml.  No.  2728).     5  paaskreime 

Bomerker.    (Se  oveofor  fto.  580—81). 

611.  [Septbr.?]  1529.  Bergen. 

Jeg  Thoines  Gardener  skipper  for  tben  tiidh  ok  Andres  Pera- 
sonn  kepman  for  tben  tiidh  kennest  oss  weell  fornegbet  ok  belaledh 
äff  xij  hondreth  lunner  myoll  bwilkit  war  tekilh  wtj  tben  Peter  medh 
tben  nadige  herre  archibisp  tiener  i  Trondhem  wtj  Mardaghe  sondh  aar 
•ffther  gads  bordh  m  d  ok  xxvij  bwilkit  forscriffne  Thomas  ok  Andrea 
bekennes  oss  weell  ok  taknsmeligh  betaledh  ok  aat  negbedb  wtaff  Jon 
Tdst  teyner   tili   forscriffne   archibispen  äff  Trondhem  wtaff  sommen 
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wtaflf  xijc  tanner  tbet  er  ath  seye  v  syns  tiw  tanner  for  bwert  handere 
hwilkit  wij  bekennes  oss  taknamelighe  betaledb  wtaff  forscriAhe  aoni- 
men  for  nw  ok  ewerdeligb  ok  quit  skeldber  ok  friigerer  wij  forscrühe 
herre  archibispen  For  alle  aakleghe  i  tilkommende  tiidh  äff  nogen  theo 
som  ther  po  wille  aaclaghe.     Till  ytthermeer  wissa  ok  saninghen  sett 

^  merke  som  kepmens  sydhwane  er  ok  myn  band  ath 

pennen.  Thesse  narwarendes  witne  Peter  Kawbrath  Jan  Baxsler  Andres 
Neskett  ok  Robert  Carns  borgher  i  Berghen  ok  andre  flere.  Scriflfwedh 
i  Bergben  anno  dominj  md  ok  xxix. 

Bagpaa  med  Erkebispens  (?)  Ilaand:    Ein  qultt(antz)  äff  ein  Skotthe. 
(>)  Aabent  Rum,  der  formentlisr  skal  udfyldcs:    —  er  wij  WOrtb  (jeg  mith). 


Hr.  Henrik  Kmmmedike  omtaler  i  Brev  til  Hr.  Tyge  {Krabbe)  Begireiihedene 
i  Norge,  hvorfra  ban  oetop  er  vendt  tilbage,  meo  antager,  at  Hr.  Tyge 
allerede  af  de  andre,  som  have  vteret  der,  bar  hört,  at  Erkebiikop  (Oiaf) 
og  Bisperne  viste  flig  uvillige  til  at  komme  til  Herredagen  i  Oslo,  og  at 
den  förstnfevnte  samler  megct  Folk;  da  ban  selv  og  bans  Hostm  nöd- 
vendigvis  maa  komme  til  Randers  förstkommende  11  Novbr.  til  det  af 
Hr.  Erik  Oltetsön  (Rosenkranti^s)  Arvinger  berammede  Mode,  kan  baa 
ikke  efier  Bestemmelsen  folge  Hertag  Christiem  til  Kongea;  eodTidere 
nievner  ban  sit  Önske  om  at  faa  nogle  Öxne  overförte  til  Sjdland  og 
sin  Uvillie  over  den  Behandling,  bans  Bönder  i  Halland  have  lidt  at  Jakob  Qed, 

Efter  samtid.  Kopi  (m.  Hr.  Henrik  Krummcdikes  Haand)  i  kgl.  Bibl.  i  KbhTD. 
(0.  Adels  Hist.  fasc.  36,  Krumpen}.     Halvark  aden  Segl. 

612.  [Sept.— Oktbr.  1529.]       [Mogenstrop.] 

\  enligb  kerligb  helssen  altidh  ffarsentb  medh  var  berre.  kiere 
ber  Tyghe  ffrenne  oc  sonnerligb  gode  vcn  maa  j  vide  at  jeck  ffar- 
moder  at  den  hogbarren  fTerssthe  hortigh  Kristiern  var  kierissthe  nadigh 
berres  sen  ber  Ade  Krompen  oc  Knut  Persson  som  medb  bans  nade 
varre  nwbos  eder  [nade  ^  haue  vel  giuet  cder  til  kenne  alleyligbedh  som 
^bim  segb  ffarlebetb  bauer  medb  os  j  Nnrrie  bade  medb  erkebispen  oc 
de  andre  bisper  som  jcke  ville  mode  j  Opslo  som  var  nadigb  herre 
ffarskreuet  oc  beramet  baude  jcke  ffick  bertigen  bell(e)r  jngen  skriaelsse 
eller  saar  paa  var  nadigb  berres  skriuelsc  ffra  erkebispen  som  bans 
nade  kunne  (Tarlade  segb  tiil.  megetb  ffalk  sye  de  ban  samler  haath 
ban  men  der  medb  giuer  segb  sei  snnrtb  at  kenne,  ksre  ffrenne  som 
j  sk(r)iue  Anne  tiil  om  detb  mode  som  beramet  er  äff  ber  Erick  Alssens 
aruinge  som  nw  skal  stba  i  Ranners  nw  sancte  Härtens  dagh  daa  mwk 
j  vide  at  nw  jeck  kam  til  Manslorp  ffick  jeck  alle  aruingens  strenge 
skriuelse  at  buar  jeck  eller  Anne  jcke  kämme  oc  mette  samme  digh 
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daa  *8kol  vij  stba  dem  til  reite  dy  vorder  jeck  at  käme  dit  oc  skriue 
hertigen  mytb  ffarffai  til  eller  bade  jeck  mat  kämet  stbrax  til  banem  oc 
ffult  bam  tiil  var  nadigh  herre  ffick  jeck  oc  j  dagh  her  Olleff  Rossen- 
kranses  oc  Knut  Rus  skriuelsse  at  modeth  som  beramet  er  skal  gaa  ffar 
segb  samme  dagh  som  beramet  er  at  stba  j  Ranners  k»re  ffrenne  maa 
j  00  vide  ath  jeck  hauer  nagre  exen  som  jeck  hauer  ^aytbet  at  sentb 
auer  tiil  mynne  bonner  j  Ssellen  til  fToders  j  vinter  auer  nw  balle  ffar 
her  j  Malme  at  de  vil  jngen  godemens  exen  stsde  der  auer  jcke  bau(e)r 
jeck  beller  tilbudet  at  sent  her  nagen  wth  dy  her  Ann(e)rs  Bille  bade 
sent  bit  ex«n  oc  ville  hafr(t)  auer  til  sin  gardh  oc  malte  jcke  ffaa  dem 
auer  kiere  ffrenne  gerne  bade  jeck  nagre  oxen  auer  til  Seilen  om  jeck 
Tiste  at  jeck  matte  kämme  dem  wbehindredb  auer  widb  Helsingbargb 
jeck  vil  jcke  annerstedh  senne  dem  j  vinler  oc  herre  de  jcke  beller 
innen  til  en  meg  sel^  [giarne  bade  jegb^  dij  bodber  jegb  edber  kiar* 
ligb  atj  ville  voll  giere  ock  vere  megb  bebelpeligb  jegb  mattbe  ffaa 
Ibem  tber  offuer  ffor  myn  penninge  thet  ville  jegb  giarne  fforskylle  met 
edber  at  j  ville  binde  megb  edher  vlllie  tili  tber  paa,  Maa  j  ock  vide 
kiere  ffrenne  at  som  edher  fforlencker  at  myn  bendber  [ffick^  j  Hallen 
som  Jacob  Gedt  bade  grebbett  ock  giordt  sodanne  voll  ock  vellde,  ock 
bogelt  ock  slagett  j  theres  egne  garde  bastedt,  bonnett,  ock  vollffordt, 
hoess  jegb  bade  kierdt  ffor  vor  nadige  berre  ock  vor  nadige  berre  tber 
paa  bade  sieffntt  bam  at  staa  tbem  tili  rette,  builken  steffningb  bandt 
tadt  offuer  berigb  ock  offuer  vor  nadige  berres  beskermelse  breff 
kaffoer  ban  siden  truedt  ock  vndtsagdt  tbem  dij  neess  jegb  at  ffinne 
DOgeo  anden  raadt  tber  tili,  bade  jegb  jcke  latt  tbet  ffor  edber  skijidt, 
skulle  ban  jcke  giorti  thet  ffor  gieffs. 
Bagpaa:  Koppie  tili  her  Tyge. 

(^)  Fra  [  igjeo  udslettet.    —    (*)  Her  begynder  en  aadeo  i  Hr.  UeDr.Kmm- 
madikes  Breve  sedvanlig  Haand,  formeotlig  hant  Skrivert. 


Erkebiskop  Olaf  takker  Hr.  Henrik  Krummedike  for  den  Bistand,  han  har 
ydet  hans  Sager  ved  Herredagen  i  Otto,  forklarer  de  Omstcndigheder, 
der  bave  afholdt  ham  fra  at  indfinde  sig  der  efter  Kongens  og  Hertagenj 
önske,  omtaler  de  3  til  Tbrondbjem  opsendte  Miend,  der  blandt  andet 
bave  forbandlet  om  Uenigbeden  mellem  Erkebispen  og  Hr.  Vincmis  Lunge 
og  bans  Svigermoder,  bvilken  Sag  nn  er  ndsat  til  Herredagen  i  Bergen 
förstkommende  Midtsommer,  og  lover  at  paase  Hr.  Otie  Holgerss6n  {Ro- 
senkrani*'$)  BArns  TarT  med  Hensyn  til  Arren  efter  Frn  Jngerd  {Erlands' 
daiter), 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gebeimearkiv  (ftorge,  fasc.  6  Ffo.  33).   BreTform; 
Helark  med  ndvendig  Forsegling.     (Se  ovenfor  No.  606.) 
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613.  19  Oktbr.  1529.  NIdares. 

Olauus  dei  gracia  archiepiscopus  Nidrosiensis 
et  apostolice  sedis  Iegatu8. 

1  remissa  amicabili  salutacione  cum  nostro  sincero  faoore. 
Kmre  her  Henrich  besynderlig  gode  wen.  Take  wii  eder  kerligen  ffor 
all  wa^lwillighoit  och  gode  tillaga»  som  wii  baffwe  sport  ali  oss  med 
behielpelig  woro  ffer  bogbaaren  ffyrsl»  herlig  Crister  etc:  wor  kereste 
naadugeste  berres  ko^re  son  och  Danmarcs  och  Nories  rigens  raad  soa 
nw  iforsHmbb*t  war  i  Oslo  i  the  klagemaall  som  her  Wincencios  offwer 
088  gnir  hwi(l)cken  wielwilligbeit  och  gode  tillage  wille  wii  kerligen  med 
eder  tforskylde  bedondos  eder  ksriigen  all  fTramdeldes  wille  tale  wort 
beste  hwor  som  behofT  kand  gores  wii  wille  thet  gerne  med  eder  [oc 
eders*  flTorskylde.  Ffranideldes  kaere  her  Henrich  geffiie  wii  eder  ker- 
ligen tili  kenn»  ath  naaget  ther  eflher  ath  wi  wore  dragen  vppaa  wegen 
tili  Bergen  ITingge  (wii)  wor  ksreste  naadugste  herres  konning  Ffredericf 
breir  och  skrifTuels»  lydendes  lith  ffor  merkelige  fforfald  och  orsage 
skyld  kwnde  bans  naades  hegmechttigbeit  ecke  personligen  alh  gefite 
segh  hiit  i  riket  och  ther  fore  bade  bans  naade  insk(ick)et  biil  i  rigel 
tili  Oslo  bogltaaren  ffyrste  bertig  Crister  hans  naades  kcre  son  ned 
nogro  af  Uanmarcs  raad  etc.^  Naaget  ther  elter  som  wii  wore  könne 
[tili'  eniod  Bergen  fTmgge  wii  fforneffnde  begbome  ffyrstes  herlig 
Crislers  elc«  skriS'uels»  lydendes  thet  hans  naade  war  kommen  tili  Odt 
beg«erendes  ath  wii  och  fflere  aB*  rigens  raad  nordenfflelds  sknMe 
geflSve  oss  tili  Oslo  ther  ath  handle  med  hans  naade  och  Ihe  andre 
gode  herrer  om  wur  kA^reste  naadugste  herres  rigens  och  less  inbyggera 
gagn  beste  ooh  bestand*.  Och  efler  ty  ath  sommerin  war  fförieden 
ath  wii  ecke  trtistet  ath  geffue  0$;$  tili  skibs  ffraa  Bergen  och  tili  Oslo 
ITor  then  longge  och  tfarligie  rei$;e  som  segh  wilde  begeffue  besjnder- 
ligir  tili  bage  igen  paa  hestin  ty  gaCTue  wii  oss  Uli  rygge  igen  siraz 
med  skeb  och  ffolk  achttendes  vVorleffnet  alh  drage  tili  bwdi  ignnom 
Homsdalen  och  od\ver  Ylmogen  och  saa  tili  Oslo  ffbrholl  oss  wind  od 
swaar  storm  saa  wii  ekke  kwnJe  komme  fram  liith  soaa  wii  skoMe 
drage  iffhia  skepen  tili  SxMi  och  i  then  middell  tiid  kom  snn  mygin 
siie  ooh  wanUp  tili  ffielüi  ath  os^  war  ekke  mweligl  ffiraaMlkoBame 
svMii  tiion^ge  gode  uiend  wucW  wetertigt  an^.  Ty  skrelhe  wii  sinz 
A\>H<»  hegborn<je  fyrst^r  herlig  Ori^^ter  ^till^  och  Danmarcs  och  Norita 
rigens  raad  ttll  som  Iher  i  Oslo  fronwmblel  war  ydaygeligaa  bedeadea 
thet  hans  naade  ecke  wilde  wende  o;»  thel  tili  Ygynsl  nth  wü  ekke 
iframkonune.    Then  tiid  wor«  brttf  koewe  litt  Hammer  war  AiHe  htf- 
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borne  ffyrst»  affdragen  och  thet  herremede  fforsletith  i  Oslo  och  hade 
hiit  skicket  werdugs  ffader  och  gode  mend  byscop  Hans  äff  Oslo  her 
Oloff  Galle  oc  Peder  Hanssen  haer  ath  handle  om  wor  kiereste  naadugste 
herres  oc  rigens  gagn  och  bestand  och  ibiand  andre  srende  och  werff 
hade  Ihe  i  beffaling  ath  fforlike  och  affstille  hwcs  twedrecht  soro  ffrw 
Ingerd  h®r  Wincencius  och  oss  emellom  warit  haffwer,  ffer  ffordebeg- 
born»  ffyrstes  hertig  Cristers  och  Danmarcs  och  Nories  rigers  raadz 
•kriffwelse  och  begasre  skyld  haffwe  wii  inrymt  och  vndergaat  all  then 
deild  som  oss  mweligt  war  i  then  handling  saa  lengge  wii  komme  i 
rette  met  them  paa  then  herredag  som  nw  beraamet  sr  ath  Stande  i 
Bergen  ffiorthcn  dage  efther  sancti  Joannis  dag  midswmmers  tiid  kan 
tha  wor  skyld  eller  brett  ffinnes  emod  them  tha  wille  wii  gerne  lud® 
och  vmgelde  efter  Nories  lagh  och  gode  herrers  och  dancmendz  seielse 
som  wor  kasreste  naadugste  tro  vndersaate  bor  och  plichttig  8ßr  i  alle 
niaade,  thet  h®r  Wincencius  skyter  vppaa  ath  wii  haffae  vnder  wore 
bender  hwes  gamble  ffrw  Ingerd  [otle'  hwes  s»ll  god  glsde  otte  i 
lesepeningge  naar  gud  will  wii  komme  i  rette  tha  fflndzt  thet  well 
hwad  helder  thet  er  äff  gamble  ffrw  Ingerdz  hoffwer  eller  äff  andens 
mend  i  hwes  maade  wii  kwnne  raame  her  Otte  Holgersens  barns  och 
theres  wenners  gagn  och  beste  thet  wille  wii  gerne  gere.  Och  bede 
wii  eder  kerligen  k»re  h®r  Henrich  athi  wille  gere  wor  orsegt  ffor 
wor  kereste  naadugste  herre  och  Danmarcs  raad  ath  bans  naade  och 
tbee  gode  herrer  wille  anse  landzens  legligheit  och  thette  wort  fforffald 
och  ecke  wende  oss  thet  tili  mistycke  eller  vgynst  ath  wii  ekkeffram- 
komme  tili  thet  herremede  som  stood  i  Oslo  wii  wille  gern®  wäre  wor 
k«reste  naadugste  herre  herigie  och  lydig®  huld  och  tro  i  alle  maade. 
Wii  haffue  thet  ecke  i  noger  maade  giort  hans  naade  bans  naades  kiere 
fon  eller  Danmarcs  raad  thet  tili  homod  eller  ffortreet  i  noger  maade. 
Kere  her  Henrich  sr  wor  kerligen  ben  tili  eder  ati  wille  tale  wort 
gagn  och  beste  i  thesse  och  andre  lerende  som  oss  ere  anrerendea 
ehwor  som  behoff  kand  geres  wii  wille  thet  gerne  med  eder  och  eder 
•nrerendes  wenner  kerligen  fforskylde  saa  lengge  wii  leffu»  ihwea 
naade  som  eder  och  them  tili  wilie  kand  wäre  thet  kenne  gnd  then 
wii  eder  beffale  tili  ewig  tiid.  Ex  curia  nostra  archiepiscopali  Nidro- 
siensi  in  crastino  Luce  ewangelist»  anno  dominj  mdxxix  aub  nostro 
figneto. 

Udskrift:  Erlig  wslbordig  mand   och  streng  ridder  bar   Henrich 
Krommedich  äff  Wolden  wor  besynderlig  gode  wen. 

(<)  Fra  [  tiljkr«Tet  oTer  Lioien.     -     (>)   Se  Dipl.  Norv.  VII.  ffo.  664.    — 
O   lajea  odilettel.    -    («)  Se  Dipl.  Norv.  VII.  No.  665. 
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Kuiig  Chritliem  II  takker  Erkebiskup  (O/o/*  af  Throndbjem)  for  dea  Trofkab 
og  Tjeneste,  han  med  flere  har  vi«t  harn,  o^  aom  ban  vil  gjen^vlde,  oaar 
ban,  80m  ban  baaber,  snart  kommer  (il  sine  Riger  igjen,  og  tilbyder  han 
lljelp  med  Brevc  og  Krigsfolk. 

Efter  Udka^t  p.  Papir  i  norske  Ri^sarkiv   (Mancb.  Saml.  No.  2665).     Brevfora; 
udcnSe»!.  (Se  ncdenfor  No.  616— 17.  —  Trykt  i  Aliens  Breve  og  AktsU  LS.  561— 62.) 

014.  26  Oktbr.  1529.  Utrecht. 

Christiernus  dej  gracia   Danie  Suecie  Noruegie  etc.    rex 
dux  SIesuicj  Holsacie  Stonnarie  etc.  comes  in  Oldenburg  etc. 

1  remissa  reuerencia  cum  nostro  sincero  fauore.  Kisre  herre 
oc  vverdugo  fader,  tacke  wij  ether  gantzke  storligen  for  theo  cre 
mandom  troskafT  oc  loffue  som  i  oss  tilsagt  [oc  beulst^  haffue  atj  ether 
ther  wtj  szo  mandeligen  oc  troligen  emod  oss  oc  Norges  rüge  beoiit 
haffue,  at  affwerge  Norges  riiges  indbyggeres  oc  thend  hillige  kirckes 
skade  oc  euige  ForderfT,  [och^  besonderlig  atj  emod  stode,  tben  wnge 
hcrtug  äff  Hülsten,  at  band  icke  fich  syn  framgang  [som  band  haffde 
acht,  at  furfelge  then  hillige  cbristelige  kircke^  oc  ey  tiistede  hanon 
at  [indkomme^  [blifue  hyldet^  ther  wtj  wort  rüge  Norge  som  piand* 
haffde  acht  [ther  met^  at  forderffue  oc  edelegge  then  billige  christelige 
kircke  [oc  hendcs^  friiheidt  etc.  Sammeledis  tacke  wij  ether  oc  the 
andre  gode  herrer  oc  werduge  f»drc  hiscope  prelater  riddermendsmefld 
gode  mend  oc  alle  andre  som  ether  baSue  giort  [oc  ger'  hielp  oc 
bystandt  ther  wtj  at  affuerge  Norges  riiges  skade  at  süg  wer  [elheri' 
och  rigens  fiende  icke  baflue  fanget  theres  willig  eller  framgang  \wm 
the  haffde  acht  at  for  at  edelegge  oc  forderffue  tben  hillige  chrisielige 
kircke  och  hendes  friiheid  som  the  haffde  acht  etc.^  bede  wij  ether 
atj  ond  nu  [met  clher  tilhenger  vil^  blyffue  trestige  frymodag  oc  stand!- 
afflig  at  modstaa  szodane  [wore*  [vor  oc  ether^  oc  [al' riigens  [Betda 
etc.*  [skndo  oc  forderfue-  thet  wille  wij  met  ether  oc  them  alle,  oc 
huer  serdeiis,  som  ether  er  bystandig  oc  behielpelig,  paa  wort  oc  rigats 
oc  then  hillige  christelige  kirckes  [beste  oc^  [gaffn  beste  oc*  bestand* 
[oc  j^affs  oc  bestes  met  all  gunst  nade  oc  wilüg  i  alle  mode  forskylde, 
nar  gud  wil  wij  komme  til  wore  lande  oc  rige  igen,  som  oss  hobbi 
[at  skeo*  snarligen  at  skee  e'.c.  [ef^ber  thy  at  key.e  mat  er  oflfiierkoaea 
oc  bans  sag  stoer  wel  som  i  haffuer  berdt  szo  at  bans  mat  oc  paoeatlkh 
hellighet  ere  wel  fordragne  etc.^ 

[KiftTc  horre  oc  werduge  fader ^  [Premdeles^  haffae  i  wor  hialp 
bohouff  enchton  met  brcff  äff  key.e  ma^  wor  kisere  sooger,  eller  äff  oia 
Wille  wij  them  skicke  ether,  eller  om  i  haffoe  kriigisfolk  behouffilor- 
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•arit  atj   thet  wilde  biade  oss  tili  met  thette  [samme^  [eller  ith  andet 
wist'  bud,  Iha  wille  wij  thet  met  guds  bielp  beskicke  ether, 

Bede  wij  ether  [oc^  kerligen  alj  strax  met  [thette  samme  bod^ 
ith  wist  bud^  wilde  scriffue  oss  til  oc  gifTue  oss  ethers  gode  willig 
tilkende,  [(her^  [ther  gere  i  oss.  senderh'g  tili  wille  met  oc^  wille  wij 
[thet^  altiid  kerligen  met  all  gunst  oc  willigheidt  emod  ether  oc  ethers 
haor  wij  künde  i  alle  mode  forschilde.  [Datum  Traiectum  26  dag  Oc- 
tobris  anno  1529.^ 

(<)  Fra  [  ij^eo  udslettet.  —  (')  Fra  [  tilföiet  med  KoDgens  egen  Haaod. 
Udkastet  synes  ellers  skrevet  med  Gotskalk  Erikssons  Haand.  —  (")  Fra  [  til- 
•krevet  med  den  oprindelige  Haand.  —  (^)  Fra  [  tilskrevet  senere  nederst 
paa  forste  Side^med  andet  Blek.  —  (^)  Over  Linien  har  ogsaa  senere  veret 
skrevet:  eller  ith  andet  vist,  men  dette  er  igjen  adslettet.  —  (*)  Fra  [  senere 
tilföiet 


Biskop  Olaf  af  Bergen  kvitterer  paa  Kongens  Vegne  som  Lensmand  i  Har- 
danger  Amund  Erlingstön,  der  blev  Gunhild  Thomasdatters  Banemand, 
for  Drabsböderne  og  bans  Fader  Erling  AmessSn  for  Böder  som  Atvi- 
stemand. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Borgens  Museum  (Holcks  Gave  Litr.  S).    Seglet  mangler. 

615.  2  Novbr.  1529.  Bergen. 

Vy  Oluff  med  gudz  naad  biscop  i  Bergen  heiser  alle  gode 
nen  azom  thette  brefT  see  eller  here  kerlige  med  gud  oc  saneta  Soniua. 
G0r  Tittherligt  med  thette  vortt  opne  breff  att  thenne  neruerendis  breff- 
oisser  oss  elskelige  Eling  Arnessen  ock  Amwnd  Ellingssen  bans  sen 
baffue  oss  baadhe  reydelige  oc  klarliige  ffor  necth  vppaa  vor  nadegste 
herre  kungens  oc  kronens  vegnc  som  vy  nw  leneth  Hardanger  äff 
haffoe  som  thee  vthy  boo  ffoore  thet  desuerck  szom  Amwnd  bleff 
Gonild  Thomasdotther  banneman  ock  Eling  er  attuisthe  man  ffaader  hans 
som  088  vell  att  neger  oc  vaar  naadegste  herfis  kwngens  lansoist  oc 
theris  jnnehalder  hoar  fore  geffue  vy  them  (Torneffde  Elling  oc  Amwnd 
med  theyriis  eroi(n)ge  aldelis  leydig  kuitt  oc  ffrij  ffor  oss  ocalle  vore 
effther  körnendes  i  fforde  Hardanger  paa  voor  naadegste  herris  kungens 
oc  kronens  embas  men  vegne  vm  forde  desmoll  oc  aattuiszthe.  Thyll 
ytbcrmere  visen  oc  sannen  her  om  henge  vy  voortt  jnsigle  neden  vnder 
thette  breff  som  gyortt  er  paa  voor  goord  Bergen  anno  dominj  etc. 
mdxxix  vm  seeledagh. 
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Jürgen  HansMÖm^  der  na  persoolig  har  talt  med  dea  fra  Iforge  Of  Erkebiikof 
Olaf  komne  Falkener,  om  hrem  han  0|;f8a  oylig  i  Utrecht  talte  til  KoBf 
Christiem,  bar  gjennem  harn  erholdt  fortkjellige  ncrmere  Efterretoioj^ 
fra  Erkebispen,  hvoraf  det  fremgaar,  at  denne,  aagtet  ban  hidtil  synes  it 
have  staaet  paa  Herlug  Frederiks  Side  vi]  slutte  sig  til  Kongen,  naar  der 
tages  noget  alvorligt  Skridt,  hvorfor  han  tilraader  Kongen  at  lade  tia 
Skrivelse  med  et  sikkert  Bud  afgaa  til  Erkebispen. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigflarkiv  (Mflncb.  Saml.  No.  2780).    BreTform; 
Spor  af  udvendig  Forsegliug.     (Trykt  i  Aliens  Breve  og  Aktft.  etc.  I.  6.  563-— 64). 

616.  3  Novbr.  1529.  Kämpen. 

Jesus. 

iTlyn  plicluge  Iro  tienneste  ether  nadcs  hegmecKugheidt  alliidt 
foresendt  metgud.    Hegboren  furste  kseresle  nadige  herre  werdes  ether 
nade  at  wiide  at  jegh  haflTuer  leled  mct  thend  faickener  som  jeg  went- 
tede  afT  Norigc  erchibispen  etc.  och  jegh  wnderuiste  ether  nade  affnw 
senneste  wliWtrecht  Tha  [kand^  jegh  inlthet  besunderligb  forfare  wlben 
han  siiger   erchibispen    haffde  antuordet    hanom  breff  oc  scriuelsse  tili 
thend  borgeineister  äff  Antwerp  som  nw  stacket  forleden  dede  oc  tba 
sammo  haffuer  sencket  offner  bord   thend   tiidt  ban  berde    bans   dad 
effter  erchibispens  befaiinge.    Tesligeste  siiger  han  at  erchibispen  baffner 
sietteste   intlhet  lathet   mercke  segh  pa  ether  nades  siide  her  tildagii 
men  forholden  thend  wnghe  hartugen  äff  Holsslen  buldingen  mel  andre 
omslaghe    oc   hielperede  thet  besste  hwn  konde.      The  len  som  haa 
haffuer  indtaghet   fran  doctor  Vincentio   siiger  han  at  bafilae  giert  at 
almwgen  oc  Noriges  fatyge  indbiighere  ey  skulle  plat  forderffues  oe 
wtarmes  äff  doctor  Vincentio  oc  hans  fogder  oc  will  ther  fore  sieUT 
göre  syn  hcrre  oc  konge  som  er  nw  hartugh  Frederick  rede   oc  ra- 
genscap  oc  holde  thend  fatyge  almwge  meth  Noriges  loghetCi  SonuBa 
summarum    ther  som  ether  nade  will  anfatte  nogcn  deell  som  beatnd 
oc  framgangh  kand  haffue  will  han  tha  lathe  see  syn  troscap  oo  goda 
hiertte  etc.     Thette  haffuer  thend  samme  faickener  tilsagt  megb  efllar 
erchibispens  befaiinge.     Thij  er  thet  radeligt  at  elber  nade  beskickar 
thend  ether  nades  scriuelsse^  met  en  wisse  mand  szo  erchibispen  fangar 
thend  sielff  oc  icke  ether  nadcs  fiende,  ellers  er  han  forderfft  oc  for» 
tagen  äff  stedoren  Danske  oc  Swenske  och  nar  tiiden  komme  ban  skote 
gere  ether  nade  hielp  oc  gaffn  tha  künde  han  icke  etc.     Kereale  oa- 
dige  herro  wille  ether  nade  werdes  tili  oc  [der'  tencke  pa  myii  aa||i 
met  bor  Antonj  van  Metz  eller  andenstetz  hoar  ether  nade  kand  Ihal 
will  jegh  gierne  forskulde   met  myn  fatyge  tiensste  dagh  oc  nai  hnar 
jegh  kand.    Jngen  tiidende  ere  her  som  ieg  wiid  at  acrine  niber  nade 
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pa  Ihenne  tiidt  wthen  her  met  ether  nades  liiff  siell  Stadt  oc  werdug- 
heidt  the  helge  trefoldugheidt  befalendes  tili  ewige  tiidt.  Datum  wti 
Campen  onsdaghen  nest  effter  omniam  sanctonim  anno  domini  1529. 

Ether  nades 

ffatoge  tienner 
Jorien  Hanssen. 
Udskrift:  Hegborn  forste   oc  mechtugeste  herre  her  Cristiern   met 
gudz   nade   Danmarckes  Sueriges  Noriges  Wendes  oc  Gottes  konning 
hartogh  wti  SIeszoigh  Holsten  Stormaren  oc  i  Ditmersken   greffae  wti 
Oidenborig  oc  Delmenhorst  myn  kereste  nadige  herre. 

(*)  Tilakrevet  i  Margenen  med  Henvianing  hid.     —     (')   D.  e.  Brev  ovenfor 
llo.  614.    —    (>)  I({jeD  udalettel. 


Kong  Christiem  II  tilakriver  den  keiserlige  Secretair  Comeltut  Scepper  an- 
gaaende  forakjelllge  Sager,  bao  önsker  udförte,  og  Breve,  aom  ban  Ooaker 
maa  adgaa  fra  Keiaereo  til  nogle  Tydake  Fyrater  aamt  fra  denne  og  Paven 
til  Biakopperne  \  Danmark  og  Erkebiakop  Olaf  af  Throndhjem;  Brevet 
overaendea  tilligemed  flere  lil  BeaOrgelae  af  en  nnsynl  Peraon  (formo- 
dentlig  Cbriatiern  Vinler). 

WJtw  Udkaal  p.  Papir  i  norake  RigaarkW  (Mflnch.  Saml.  No.  3479),  jfr.  m.  et  andel 
Udkaal  (ibid.  No.2669),  bvorfra  Varianterne.    Begge  med  GoUkalk  Erikaaöna  Haand 

og  aden  Segl. 

617.  6  Novbr.  1529.  [Lier.] 

Christiem  van  gots  gnaden  konningk  tho  Dennemarcken 
Soeden  Noraegen  etc.  hertog  tho  SIesuigk  Holsten  etc. 

Wnnsze  besundern  gonst  tho  voem.  Wettet  leffue  her  Cor- 
»elie  dat  idi  wns  seer  forwondert'  dat  wii  noch  nene  brieff  van  jwe 
gakregen  hebbe  soeder^  der  tiidt  dat  gy  von  wns  geskeyden  syn  etc. 
Szo  bidden  vnde  begeren  wii  dog  van  jwe,  dat  gy  wolde  wns  scriffaen 
onyt  dem  ersten  om  alle  gelegenheidt  [wat  gy  dar  wdt  gerechtet  hebbe 
by  key.  von  vnsze  wegne^  etc.  Vnde  dat  gy  wolde  vns  oc  eyne  brieff 
akicken  van  key«  ma^  tho  hertag  Henrich  van  Brunswigk,  dat  key« 
mn^  wolde  hertog  Henrich  formanen  dat  hee  wolde  wns  holden  die 
tho  segginge  als  hee  heflft  key«  ma^  loffuit  vnde  tho  gesagt  von  wnssze 
weigne  tho  doende  [wnde  skickel  wns  dat  myl  dem  erste  wnde  ein 
dtpie  dar  van  wo  dat  lyt'  etc.  Desgelicken  dat  gy  wolde  wns  eyne 
brieff  skicken  van  key«  ma^  an  dem  hertog  van  Gelre  dat  hee  [van 
hey«  mat«  weigne^  wolde  wns  oc  beheippelicke  syen^  myt  garde 
[wnde  haffuen' etc.  wen  wij  em^  tho  [bidden^  kenne  geffoen  wnde  gy 
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wolde  dal  sulffiion  brieif  Iho  fornr  hortug  vnn  Gelrc  wp  die  beste 
mening  als  gy  wol  weiten  tho  mackende,  Jtem  das  keyc  mat  oc  wolde 
scriffuen  eliicke  brielTue  an  die  biscopc  jn  Danrnarcken  op  dem  besten 
form  als  gy  wol  wellen  Iho  doen,  wp  disse  namen  als  wij  jw  [no^ 
skicken  wnd  desgelicke  das  pauesllich  hillighel  wolde  oc  scriffuen  tho 
den  sulffuen  biscopen  elc. 

Dil  sinll  des  biscopes  namen 

ersl  den  [eleclus^  erchibiscop  van  Lundcn  Aage  leipsen 

die  biscop  [eleclus^  van  Seeland!  Jacop  Rennow 

van  Fyn  [eleclus^  biscop  Knudt  Henricsen 

van  Aars  biscop  Aawe  Bylde 

Ripe  biscop  Jwer  Munck 

Wiborg  biscop  Jörgen  Friis 

Wenlziscll  biscop  Slygge  Krumpen 

ilh  lill  erchibiscop  Oluff  aDT  Trandhiem  i  Norge 

Sende  wij  jw  Iwe  brieff  ein  tho  her  Cornelius  Scepper  das  ander 
tho  mesler  Melchior,  bidde  wij  dal  gy  wolde  sie  [beskicken  das  sie 
mosten  den^  beiden  [iho  hende  komen,  bidden  wij^  [jn  eren  henden 
geffuen  wnde®  dal  gy  wns  willen  skicken  dal  briefftho  Jergen  scriffiier, 
wnde  wolde  wns  scriffuen  all  gelcgenheidt  om  des  dinges  als  gy  hebbe 
wns  tho  gesegl,  hir  mcde  syl  gade  beffallen. 

Udskrift:  [Ann  dem  ernfeslen  wnde  strenge  herren  her  Cornelias 
Scepper  ridder  keye  ma^  raadl  wnde  wnsze  raadl.^  —  Wiisze  liebe 
gelrow  her  Cor^  —  An  dem  ernfeslen  her  Cornelias  Scepper  ridder, 
keye  mat  raadl  wnde  secretarius  wnsze  licffuen  gelrowen.  —  Paa  et 
Omalag:  Her  wlj  er  cupier  äff  scndebreffsomChrisliern  scriffaer  haffoer 
screffuil  1529. 

(>)  forandert.  -^  (')  aunder.  —  (*)  Fr«  [  lilakrevet  i  Margeneo;  maiiflar 
i  No.  2669.  —  («)  Fra  [  mangler  i  No.  2669.  —  (»)  I  No.  2669  lilföiel  over 
Linien:  in  vnse  sacke  vnde.  —  i^)  Fra  [  tiUkrevet  over  Linien;  mangler  i  No. 
2669.  —  (0  xNo.  2669  Tortsfettcr:  leUe  tho  aeggen  etc.  og  atandaer  her.  Over 
Rrevet  staar:  6  Nouembris  1529,  og  bagpaa:  Hr.  Corneliaa.  —  (*)  IgjeD  odalellet. 
(•)  Ikke  ruldförl. 


Sex  Lagrettemiend  tildömmo  Rolf  Olafssön  16  Norröne  Hark  af  Amijim 
Thorsteinsaön  i  Betaling  for  Sigurderud  (i  Sande),  aom  Rolf  havde  aolfl 
af  Trang  mcn  nu  ei  vilde  give  Arnbjörn  Kjöbebrev  paa,  da  denne  ikke 
havde  holdt  alt  LOfto;  vil  Arnbjörn  ikke  betale  dette,  akal  han  Imt« 
Godfiet  i  Pant  i  6  Aar,  hvis  Rolf  ikkeförkan  tilbagebetale  det  oppdiaarae. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.    (Sehest.  Br.  C.)    LeTiiiiifer  mt  5 
paatrykte  Segl.    (Se  Dipl.  Norv.  VIL  No.  674  og  732.) 
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618.  12  Novbr.  1529.  Refhaug. 

Alle  the  danne  men  ssom  thetle  breff  seer  eiler  her  beken- 
ness  wii  effther  skreflTno  mon  Ewind  Euinssen  Assgwlh  Sswenssen  Jon 
Herbrandhssen  Amwnd  Annwnsen  Ewindh  Ewindssen  Jngliebret  Benlssen 
ssorne  laflfrellis  men  kerliig  met  gud  ger  alle  wettherliig  at  mer  war  a 
Rsffaa  ffredaghen  nest  effther  sende  Martenssdag  mvc  xxix  ard  kom 
ther  tha  ffor  oss  j  rsBlthe  Anbyern  Torstenssen  oc  lalleth  liill  RollT 
Oleflssen  om  thet  godz  Sseffuerredh  ßsom  ITorde  Anbyern  koppthe  äff 
Rolff  oc  ssppordhe  at  hwii  band  ffor  holth  hanom  koppebreffeih  sswaret 
fforde  Rolff  tw  nest  nedssynkopp  äff  meg  the  alh  jag  war  8sare*terng 
at  ssyellet  ffor  myn  störe  kranckehed  oc  loffaet  tw  meg  at  jagh  skvile 
ssydhe  appa  fforde  godz  ssa  lenghe  jak  fformathe  at  gere  abaade  oc 
lanskyll  oc  tw  dreff  meg  slraak  äff  ther  for  skalt  tw  ey  ffaa  myt  breff 
ffer  vj  msn  ssyer  meg  thet  appa  oc  ther  efflher  gaff  the  ssyegh  j 
retthe  ffor  vj  men  oc  tha  ssadhe  wii  Rolff  xvj  noren  mark  tiill  j  godhe 
betalleng  the  at  wii  kende  at  manen  war  messhollen  oc  wiill  fforde 
Anbyern  ey  giff(ae)  vd  tesse  fforde  ppennig  tha  skall  han  haffuet  tiill 
ppant  j  vj  ard  om  Rolff  kan  ey  ffer  Isget  jgen  eller  wäre  ffor  laghen 
at  881  j  sandhed  er  treker  wii  fforne  men  wor  jnssegell  nedben  a  thette  breff. 
Btffpiia,  yngre:  Syuerud. 


JlMThjüm  Eyvindssin   erkjender    at  have    solfft   til    sin    Frvnde  o^  Medeier 

Tkoritem  Alfssön  3  Öresbol  Jord    i    sündre  Strande  i  Viker  Sogn    og   at 

bave  oppebaaret  Bclalinj^en. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabni  Saml.  i  danike  Geheimearkiv.    1  og  3  Segl 

vedhfpngp;  2  mangler.    (Se  ovenfor.  No.  559). 

619.  21  Decbr.  1529.  Mo. 

Alle  mendt  thette  breff  seer  eller  herer  lessze  kennes  jeg 
Torbiern  Ewindlssen  at  jegh  soldhe  Tosten  Aussen  myn  eghen  frende 
oc  sammeeghe  mand  met  meg  iij  oressz  bell  jorder  i  suder  garden  i 
Strande  som  ligger  i  Wighe  zoghen  ffrelst  och  hemmalth  for  hwerie 
manne  fraa  meg  och  myne  arffuinghe  oc  vnder  Tosten  Allsszen  och 
banssz  arffuinghe  tyll  ewyndelighe  eyghe  oc  bekennes  jegh  Torbiern 
Ewindtsscn  at  haffue  opboreth  mynste  peninghe  och  meste  som  i  wort 
kebb  war.  thet  saa  i  sandighen  tyll  beder  jeg  thessze  effter  schreffuene 
mend  Haloardt  Bagghi  oc  Karll  Kobbmandlssen  henghe  therissz  jnd- 
zeghell  met  mydt  neden  for  thette  breff  som  giordt  war  paa  Moo 
aonte  Tammes  dagb  aar  m  d  xx.  ix. 
Bagpaa:  breff  for  Strande. 


im>  1529. 

^40  %^fm'UUm^  %»%mik  i  Otlo  Doakirke  os  S«c*cFrcft  i  TWnacs,  crfcjesdcr, 
4«  VM  nmim  fi^tdric^  kar  paa  Laa<l«k;!4  sf  Jf«rif  Jmudmiier,  Tkmmüi 
fh^ftU$M4  flmke^  tt9f  den  Tid,  boo,  iieades  Xaad  of  kcades  Fader  hare 
lk#9l  «a  ^t^dtffX  af  1^5,  der  tilbörer  Preftebolel,  liHeie,  o|r  skal  kaa 
^  beadet  Knttn%tf  rmre  de  acraieste  lil  at  leie  dea  Ircaddet,  da  des 
*#  ktfmmtm  fm  TbonBods  Forfsdre. 

fCfMrr  Orif  p,  Ftpir  i  nortke  Rigiarkiv.     Med  et  paatrykt  Sef^, 

020.  Uden  Dag  1529.  Thorsnes. 

Tbßt  bßkennes  jeg  Gesi  Siagiordzon  canick  Ityll   domkyrken 

wtbij  O/ilo  oc  fockne  prest  wthij  Tosnes  mctl  thette  milt   ohne   breff 

M   iUtinnti   brcfTwiiariko   Mariett  Jonssdotther    Tormodz   Torgylssoas 

«fffkbifrlftUArfko  balTwer  worcU  i  mynne  mett  meg  ffor   then   iordparlt 

n'Atm  Toinon  prog(l)boll  agcr  jnd  wthii  Bergg  oc  baffwer   fforde  Jboo 

Toritiod  00  Marion  boialot  sin  lanskyld  i  lid  oc  i  tymme  som  ett  dan- 

riififolk  00  or  oc  lammo   iordmwn    slentt   oc  renlt   1    ffraa    tbe    andre 

liaribar  Nom  dannomond  baflfwo  besett  oc  beskelig  swendtt  Hans  Claff- 

WttNNRon  nVw   Margarete  Nilssedotter  fTogott  ofTwerwerendes,   oc  ere 

Ibor  Jngen   bui   ttyll  lamme  iordepartt   wttben  alleneste  ager  oc  eng. 

ThU  godVor  leg  flbrde  Marietbe  oc  alle  bennes   efiTlberkoinende  arff* 

wingo  (|wllln  flViJ  ledig  oc  las  ffor  mcg  oc  alle  mynne  effiberkomende 

priiiitmttnd  ttyll  Tosnes  ffor  alltt  tbet  fforde  Mariettbe  Jonsszdotter  baffwer 

liaint  saninio  iordparlt  in  ttyll  thenne  dag.     Oc  skall  oc  fforde  Mariett 

00  hi)nnf*s  arwinge  nytbo  samme  iordmwn  ffor  fiwile  lege  j  szaa  mothe 

all  hnn  oo  hennos  arwinghe  skwie  leytt  äff  preslber  efflber  annen  szon 

boi^nd«»a  «»ri»  wtbg  Tiu^noso  i  bwartt  ardemoll,  oc  giffwe  i  landzskyldtt 

J  pund  maltl«  holler  oc  j  ffierdong  oc  eil  pond  koni  j  hwarie  are,  oc 

«kwlU  00  m^rd«  Tordmola  oc  Mariette  arwinghe  haSwe  sanme  iord* 

wwh  Uyll   logo   holst  ffor  Ihij  all  Ihel  er  koaimett  j  ffroo  fförie  Tor- 

moda  gttd  han^  sioll  modo  A\>roldor.      Thyll  ytleroiere  wissen  trycker 

lOtf  will  jnsi^iio  A\^r   Ihollo  broff  sioai  giortt  war  i  Tosaes   anno  do- 

IHIHJI  wd\M\*\ 

lU^tra«    Aar  l>?l  k.  kaam  aiWaa  >rar  ikella  kttff  i  laita  Cm*  8 g«ade  Maadt 
Iktl  ^«Jllka«  |i«^r^>kv4r^M<  S44^re«  Otttte«.   ^  Yaff«:  Bt.  Cimai  Mnw  aai  Baifi 


«.^y  IVi^   vi  l\   ^*  )^^>w«Kii.-  «...fi>  »  %ar«s^  ai  dcffw  ^fiMiakiBul  «ad 
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621.  22  Februar  1530*  Fosen. 

Verdageste  fader  met  gud  myn  weluilligh  kerligh  heUen  yd- 
mygheligh  forschrifiet  met  wor  herre.      Kere  herre  szom  elher  naade 
schriffuer  migh  tili  at  etber  naade  for  atskyllighe  handlingher  etc.  icke 
kand  haffae  migh  tili  ordz  oc  samtall  Tere  ferste  sendagh  i  fasthe  och 
tha  at  Wille  giiffae  sigh  tili  Trandhiem  oc  wenlige   oc   kerligh  handle 
met  migh  i  alle  tilberlighe  maade  tha  kere  herre  kand  ether  nade  gantz 
well  besynde  afT  sin  eghen  gode  forstand  ether  naade  wedh  oc  besth 
all  leylighed  paa  alle  sydher  betther  end  jegh  schriffue  kand  at  thet  er 
megh  ganske   swarth   szaa   lenghe  ath    forteffue   thij    tet  er  nw  paa 
femthe  wghe  sidlien  jegh  leff  ffran  Berghen  met  en   feghe  jacht  szom 
jegh  ringhe  fyttalghe  inne  fere  kunne  haesz  jegh  tha  met  migh  haffde 
er  fortherett,  szaa  jegh  feghe  ighen  haffaer  hailkelande  jegh  finder  tet 
och  skicket   her   fore  migh  wille  sigh  then  allmechtigeste  gad   offner 
forbarme  oc  haffde  jegh  aldrij  troett  at  ther  haffde  weritth  saa  wmil- 
deligen   met   farett   och  kand  oc  a(l)drij  troo  ath  alth  er  skedth  met 
ether  naades  widscaff  oc  willie  etc.    Thij  beder  jegh  ether  naade  yd- 
mygeligh  kerligh  oc  gerne  att  ther  som  ether  naade  will  tili  wenligh 
oc  kerligh  handel  i  alle  tilberligh  maade  szom  ether  naadhe  scriiffuer 
hoilked  och  well  saa  haglig  oc  mere  skall  wsere  tili  ether  naades  lang« 
ligb  bestand  som  noghen    annen   handel   ether  naade  kand  taghe  sigh 
faare,  ath  jegh  tha  maathe  komme   ether   naade  tili  ordz  nu  paa  sen- 
dagh eller  och  aske  onsdagh  att  seneste  ehaar  ether  naade  will  at  jegh 
fkall  komme  tili  sigh  saa  well  annenstetz  oc  heller  end  i  Trandhiem  i 
klosther  paa  bygden  eller  haare  ether  naade  beleffuer  will  jegh  gerne 
rette  migh  efflher  saa  vijd  szom  vedher  och  vandes  wold  migh  tet  ey 
betbager  gad  allmechtigeste  kreffuer  jegh  tili  wittnesbyrd  at  thenne  be- 
fwarlige  och  farlige  reysze  ij  winther  tiide  szom  jegh  er  kommen  hijdh 
bafftoer  jegh  saa  well  giordt  ether  naade  tili  lere   gaghen  oc  bestände 
fzom   the   andre  parter  och  maa  well  skee  ther  szom  gad  giiffaer  sin 
naade  ath  thet  kommer  tili  god  forlikelsze  ath  tet  bliiffaer  eder  naadhe 
btfgesthe  oc  mest  tili  bestände.      Thij    bedher  och  raader  jegh  ether 
naadhe  ydmygheligh  nw  som  tillforn  ath  ether  naade  thagber  ther  ingen 
annen  raad    fore  at  lade  sigh  framdelis  forffere  i  efllherkomne   tiidher 
skall  ether  naade  beffinne  oc  forffare  at  jegh  haffuer  saffd  sandt  jegh 
stiller  tet  til  gud  oc  ether  naade   om    thet   maa  bekennes  ehuar  jegh 
kand  were  ether  naade  tili  ydmygt  willie  oc  kerlighet  will  jegh  gerne 
welloilligh  beOlndes  bedindes  gerne  ether  naade  will  scriiffue  eller  biade 

migh  sind  willie  oc  swar  til  OstroL  her  met  ether  naade  tili  sisll  oc 
vm.  41 
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liiff  Ihen  allmechligeste  gad  beflalindes.  lader  myn  hustru  ydmyge- 
ligb  helsze  ether  naade  met  manghe  gode  natt.  Datum  Foszen  jn  die 
sancti  Petri  cathedra  anno  dominj  .m.  d.  xxx. 

E{;enhiendi|rt:  Ether  nades  ydmige  wen 

Niels  Lücke  ritther 
mann  propria. 
Udskrift:  Verdugeste  fader  met  gud  och  herre  her  Oloff  erchebiscop 
i  Trondhyem  oc   pawelige  sedes  legatte   synd   besynderlige  gwnstige 
herre  ydmygeligh  sendiindes. 


Hr.  Vincenit  Lunge  erkjender  at  have  ved  rin  Tjener  Hanf  SkriTer  ladet  <f- 
veie  den  Fisk,  der  laa  beslajplagt  i  Morien  Pranges  Bod  i  Dreggea  ii4«8 
Kjöbstcvnen  1529,  bvorved  den  befandtes  at  odKJ0re.856VogerRaiflucr* 

Efker  Orig.-Dentar  p.  Papir  p.  d.  kgl.  Bibl.  i  Kbhvn.  (Danske  Adels  Hist.  fasc.  45.  Lanfe). 

Seddei  uden  Segl. 

622.  1  Marts  1530.  Langegaui 

Tbes  bekiendes  jegh  Vincencias  Lunge  ritlber  etc.  alt  liaffbe 
▼pweyge  ladett  formidelst  mynd  tienere  Hans  scriAftoer  saa  inegenii  lik 
som  1  Marthen  Pranges  bodtt  laa  i  Dreggenn  som  var  nw  i  tbenae 
forlene  kieffsteffne  anno  etc.  mdxxix  beslagenn  oc  beslottet  tiill  rettbe 
etc.  som  beleb  segh  viiij'C  vj  voger  rotsze  att  saa  i  sandingen  er,  er 
thenne  rwlle  vdaff  then  anden  skorrenn  screffluen  paa  Longergord  tyil* 
dagen  i  fastelawen  anno  domini  mdxxx. 


Hans  Erikstön  (Fofired  paa  Vardöhos?)  tilskriver  ErkebUkop  Olaf  afTkrvad* 
hjem  angaaendc  nogie  paa  Slottct  forefnndne  Breve,  om  eine  Porliaad* 
linger  med  Russer  og  Kvfiier,  om  Ufred  mellem  de  chriatne  og  hedeaikt 
Kareier,  Rygter  om  Biskop  Hans  af  Oslos  Drab,  begyndeode  LitÜmi 
blaodt  Almnen,  om  Mangel  paa  Vin  og  Oblater,  om  et  af  en  Kapellaa  i 
Maknr,  Broder  Matthisj  begaaclDrab  paa  JonHofmand  og  om  ProTiantca 
paa  Slottet. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  oorske  Rigsarkiv  (Manch.  Saml.  No.  2958).    BreTfom; 

Spor  af  udvendig  Forsegling. 

623.  6  Marts  1530.  Sftrvar. 

Myn  edmyegh  pliictygh  troo  tyenisthe  eders  nad«  alltiidt  tiill« 
skrcfiTuidt  met  worherre  fesu  Christo.  Kere  nadigiste  herre  werdis  eders 
nade  adt  wethe  adt  iegh  halTucr  fTunnedt  iij  wor  keresl«  nadigiste  her- 
riis  brefr  paa  slotthet  siiden  skippen  wore  äff  lypenn  ladendis  wsi  thea 
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rengerd.     Sendher  iegh  eders  naade  ij  äff  them   eders   ntade   könne 
vell  besse  met  hoes  indsiigle   adt   the  er»  besiglde  meL     Och  loodt 
egh  iiij  äff  raadmennerne  beesse    them   horretane  the  wore  beaiigide. 
)ch  Sender  iegh  (eders)  naade  eit  äff  riigenssraadzs  breff  som  eders 
laadis  indsiigle  ffore  staar.      Jtem   maa  edhers  naade  wethe  adt  iegh 
for  äff  slotlhet  daghen  oest  effiher  viij   dagh  jwll  mel  ij  äff  radmen- 
leme  och  xl  äff  werryemennerne  och  bynde  dagh  met  Bysseme  kom 
her  ingen  äff  Rysserne  ffortj  baade  skatmennerne  wore  ffarne  tiill  kün- 
den   äff  Rysseland   ssom   beffallingen  hade  och    var   ther   wffriidt   y 
nellom  the  kriisne  Kariille  och  the  heidne   Kariille,   staar  ther  sn  nw 
y  then  samme  dagh  som  tiilffern  war  bunden,   The  Hwener  som  ther 
pleg«  komm®  ths  wor®  ther  met  iijc  reynar  och  bantth  iegh  dag  met 
them  som  sydaenie  war,  Siidhen  ffor  iegh  adt  tinge  tiill  ffiells  och  y 
Ffindmarksn,   haffae   the  dannemend  sswarett  megh  well  paa   sdher 
iiaadis  weghne  saa  wiidhe  ssom  iegh  haffuer  ennw  aaffaerffaredt.  Jtem 
biidher  iegh  eders  nade  adtj  wiilde  werdis  liill  adl  skriffue  megh  tiill 
net  thet  ffyrsthe  hwer  iegh    skall  retleide  meg  effiher  y  aall  eriind«, 
Lypper  her  mange  lysse  tydender  som  almwgen  skulld«  snart   bliiffae 
▼oUingh  wm  her   kommer  icke   snart   nogben  bwdt  eller  breff  yffraa 
eders  naade.    Jtem  werdis  eders  naade  adt  weihe  adt  her  wanker  ssaa- 
dMe  tydinder  adth  bysp  Hans  y  Opslo  er  slaghenn,  Er  her  och  nogenn 
laUherij   yblanth  almwgen  ssom  swnden  tiill  komm®  hsimelighe,   taa 
holde  the  ennw  godhe  siidoenie  ssom  the  haffue  giort  tilffornn,  er  her 
och  slor  brysth  paa  wynn  och  affletther.      Jtem  werdis   eders    naade 
•dt  wethe  adh  Jonn  hoffmand  »r  slagen   eyn  brodher  äff  Graabrydher 
y  Berghen  heither  broder  Hattiis  som  war  capellan  y  Matkaare  slogh 
hoiram  annen  dagh  iwll.    Jtem  werdis  eder  naadhe  adth  wethe  ad  iegh 
heffiier  holdiitt  paa  slothet  xxxiij  ffolk  met  swenen  och  arbeytiis  kar- 
ofMie,  tagher  spysniingen  tiill  adgaa  ffasth  effiher,  trysther  iegh  snnw 
begaa   megh  wttill  sancte  Hans  tydth,   skall  »der  naade  adt  wethe  ad 
iegh  haffuer  inthet  lenth  eller  borghet   nagedt  godze  äff  nagen   mand 
eller  nagen  anden  dell  som  eders  naade  skall  komme  ygelld  ffore.   Er 
her  ingenn   anden  tydinde  paa  fferd    en   iegh  haffuer  skreffuidt   eders 
naade  tiill  wm.  ytermere  kand  Oluff  Willamsson  vnderuisse  eders  naade, 
bwea  maatbe  iegh  kann  raame  eder  naadis  gaffn  nath  och  dag  will  ieg 
gerne  gyre,  Her  medh  eders  naade  the  hellige  treffollighett  befallendis 
oc  sancte  Oluff  konningh.      Skreffuidt  y  Syderuer  ffyrsthe  sunnedagh 
Y  Siisthe  anno  dominj  mdxxx. 

Eder  naadis  tyenere 

Hans  Eriicksson. 

41  • 
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UdakriA:  Werdugiste  herre  och  andeliigh  fader  y  gudj  herre  herre 
Oluffmct  gudz  nade  erchebiisp  y  Trondem  och  paoeh'igh  sedis  legatt 
synd  keriste  nadigiste  herre. 


Engelbrei  Fris  til  Holme  takker  Hr.  Henrik  Krummedtke  til  Valden  for  beTift 
Godbed  ved  Herredagen  i  Oslo  det  foregaaeode  Aar,  tilbyder  at  betale 
det  Guld,  8om  han  hjalp  hain  med,  hvis  han  vil  sende  GjeldsbreTet  tu 
en  af  sine  Fogder,  til  hvem  ban  da  kao  levere  Betalingen,  og  forklarer 
Sit  Forhold  ligeoverfor  to  Personer,  hvem  han  skyldte  Penge. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  kgl.  Bibl.  i  Kbbvo.  (D.  Adels  Uist.  fasc.  36.  Krommedike). 

Brevform;   Halvark  m.  odveodig  Foraegliog. 

624.  1  Marts  1530.  Holme. 

Wenhgh  oc  kerligh  helssen  nu  oc  altidh  ffor  senth  med  godh. 
Taaker  iegh  eder  kere  her  Hondrik  Kromedeke  fför  alth  gode  oc  gotb 
i  mek  beuiste  i  forarss  vppa  herredaghen  i  Oslo.      Kere  her  Hendrik 
skall  eder  wetterligeth  weere  alh  iegh  hafToer   lacth  mek  vendt  om  al 
beskeke  eder  thet  geldh  i  ghen  soro  i  onsatte  mek.    Kere  her  Hendrik 
beder  iegh  eder  keriige  at  i  vellend  sende  hilh  thet  breff  som  i  ffenghea 
äff  mek  hith  til  en  äff  ederss  ffogetthe  [taa^  thet  beder  iegh  eder  ker- 
lige om  taa  vel  iegh  ontuardhe  honom  ^galleth  hwem  som  ederss  herre« 
deme  giffae  beffalling  ther  vppa.      Jtem  kere  her  Hendrik  er  thet  SM 
at   Anderss  Mippher   komer  nokoth   tyl   ederss  herredomme  taa  skaD 
ederss   herredomme   veteHiget   vsere  at  iegh  haffuer  ii  ganger  bodaih 
honom  selff  oc  peninghe   efflher  hanss  eghen  Tienige,  oc  ikke  kandb 
iegh  bereih  ath  han  vel  ikke   aanammeth  oc  then  andre  hafiaer  iegh 
fforneith  meste  dellendt  effter  hanss  eghen  velighe  som  honom  sieMTat 
noddis.     Ey   mere   vppa  thenne  tid.  her  med  eder  gad  bfl^Ua(n}dii. 
byeder  offner  mek  som  ederss  gode  vendlh.  latther  iagh  oc  myn  hws- 
trv  helsse  eder  oc  ederss  [elskelige^  hwstrv  med  monghe  gode  netter. 
Sskreffaet   vppa  myn  gard  ^Holne  mandagen  j  ffolle  veke  ffiule  aiao 
dominj  mdxx  decimo  vnder  mith  signet. 

Engelbrit  ,.,  „^,„^ 
Ffress 
Udskrift:  Erligh  OC  velbordigh  man  oc  strenge  ridder  her  Hendrik 
Kromedeke  tyl  Vollendt  keriige  sendis  theUe  breff. 

(<)  Igjen  udslettet.     —    (*)  Tilskrevet  over  Linien. 
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Jirgm  Balsam  meider  Kong  Christiem,  at  det  Bod  bao  sandte  til  Erkebiapeo 
iNorge,  er  död  paa  Veien,  bvilket  hao  bar  hört  af  Preaten  Meater  Stmon 
i  Aroaterdam,  der  bavde  akaffet  Budet  et  Paa  fra  denoe  Stad;  Jokan 
Falkener,  der  aoart  akal  afseile  (lil  Bergen)  med  Henrik  BUud,  aendea 
derfor  til  Kongen,  om  denne  akuldc  Aoske  noget  Bud  med  baro;  om 
Jokan  Rantiotts  Hyodighed  og  en  Herredag  i  Lüneburg. 

Eiter  Orig.  p.  Papir  i  norake  Bigaarkiv  (Müncb.  Saml.  No.  2973).    BreTform;  Spor 
af  udv.  Foraegl.    (Trykt  i  Allena  Breve  og  Aktatykker,  I.  S.  579^60). 

625.  22  Marts  1530.  Kämpen. 

Jesus. 
iTjyn  plictuge  tro  tienneste  ether  nades  begmectugheidt  altiidt 
foresendt  met  gud.     Hegboren  furste  kasreste  nadige  (berre)    werdes 
eiher  nade  at  wiide  at  iegb  bafluer  forfaren  at   tbet  budt  etber  nade 
sende  tili  ercbibispen  wti  Norige  er  bleffaen  deder  paa  weghen.    Thi 
fonnoder  jegh  at  breffaet  er  icki  kommen  tilstede.     Tber  er  en  prest 
wli  Amsterdam  som  beder  mester  Simon  huilcken  samme  bwd  hialp  tili 
H  wegbe  breff  äff  staden  Amsterdam    ban   siiger  segb  at  baffae  wisse 
lidende  äff  banss  ded  etc.    Tber   Tore   baffuer  jegb   nw  raadt  tbenne 
breffoisere  Joban  Faickener  som  oc  tilfforne  en  tiidt  baffuer  weret  etber 
Dtde  tili  ordz,  at  ban  nw'  skulle  reyse  tili  etber  nade  fore  ercbibispens 
skoldt  atforbere  oc  forrare  om  etber  nade  wille  baffuenogen  breff  eller 
bodt  met  bannom  tbii  ban  actber  nw  strax  at  segle  met  Henricb  Blaw. 
Ber  kandl  nw  etber  nade  sielff  tencke  tili  bnal  best  er,  ban  er  stwer 
viel  ercbibispen  oc  troer  jegb  ban  sr  tro  oc  fastb  pa  bans  siide  etc. 
Jngen  besunderlige  tiidende  sere  ber  som  jeg  kandt  scriue  etber  nade 
pa  tbenne  tiidt    wtben  wor  secretarius  ber  äff  Campen  war  wti  Ham- 
borig  tilbandell  met  ber  Jeban  Bansow  om  itb  scip  ban  weltlicben  wtben 
al  retb  oc  redeligbeidt  opbolder.      Tber   ban    sagde  segb  wille  klage 
fore  bans  kongb  suarede  ferne  her  Jeban  Ransow   obenbarlicben   fore 
all  redet  äff  Hamborig,  ffarer  buar  i  wille  ber  Stander  kongen  oc  slogb 
ixo  pa  seg  sielff.    Tbend  tiidt  ban  kom  tba  tili  kongen   fandt  ban  ber 
Jeban  Bansow  kongb  oc  icki  bartugben  äff  Holssten  etc.  tbenne  samme 
f  ecretarius  sagde  megb  at  tber  nw  stackct  forleden  stodt  en  berre  dagb 
wli  landl  to  Luneboricb  tber  wäre  mangbe  berrer  oc  tberes  radt  be- 
fonderlig  landtgreuen  äff  Hessen  tbe  Danske  bartuger  äff  Mekelenborig 
ocb  Pomeren  met  flere  andre  etc.     Her  met  etber  nade  altiidt  gud  be- 
falendes.    Datum  wti  Campen  tisdagen  nest  effler  tbend  sendagb  Oculj 
anno  domini  1530. 

Etber  nades  ffatige  liennere 

altiidt  Jorien  Haussen. 
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Udskrift:  Hegboren  furste  oc  mechtogeste  herre  her  Cristiern  met 
gndz  nade  Danmarcks  Saeriges  Noriges  Wendes  konning  etc.  mjD 
ksresle  nadige  herre. 


Biflkop  Mogeos  af  Hammer,  Dyre  StmUdisöHj  Lagmand  paa  Optandene,  og 
Forden  paa  Hedemarken  bekrsfte  en  Afskrift  af  en  i  1516  odatedt  Vi- 
diBse  af  Skiftebrevet  cftcr  Junker  Hans  Sigurdssön. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  nomkc  Rigsarkiv.    Alle  3  Segl  maogle. 

626.  24  Marts  1530.  Hammer. 

Vy  Moens  med  gwdz  nad  biscop  i  Hammar  Djfre  Sewaldssoo 

lagman  i  Vplandom fogwth  paa  Heidinarken  giere  viU 

terligt  och  fwikominelige  tilstaa  ath  wij  hafwe  seeih  oc  grannelige 
offwerlssith  eit  permenssbreff  vraseereth  opiwmpal  oc  oslwnget  och  i 
alle  malher  vskath  med  heile  och  wskadde  hengende  insigle  lydendes 
ord  fraa  ord  som  her  forremeer  skrifweth  staar.  Til  yltermere  wissen 
och  forwaringh  henghe  wij  waare  insigle  n®den  Ihetle  breff  som 
scriffaet  var  i  Hammar  torsdagen  nesth  effter  dominicam  Ocoli  aDDO  do» 
minj  millesimo  quingentesimo  tricesimo. 
(*)  Forst  kommer  Brevet  No.  490  oveofor. 


Fire  Lagrettemiend  i  Gaosdal  bevidne,  at  Pefer  Igöbte  hele  KtutMimd  (KaM- 
stad?)  i  Bödalen  (Jödrudal,  na  Nykirke  Anoex)  af  Sigrid  Thor^ihdaUm 
og  (hendes  Verfader?)  Eyvind  samt  erlagde  Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Gaarden  Fröisenhageo  i  Gaosdal.     Alle  4  Segl  mangle. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  No.  167). 

627.  25  Marts  1530.  ReidevaDa 

r  for  alle  dandmen  som  dette  breff  hender  for  ath  koaonie  be- 
kennis  vi  etter  skriwne  laretesmen  som  so  hetennes  Orm  Ownson  Sywrdh 
Torualson  Asgulh  Olterson  ok  Sywrdh  Haloardson  swarne  larelles  ooen 
i  Gwsdall  leth  vi  vore  a  Byrghaga  som  lygger  i  leredallen  berdom  ok 
soggom  ath  hennes  hander  band  [Syrid  Torgildoter^  var  far  en  haas 
en  da  meth  beggcs  deres  rodh  ok  samtige  ok  handerbandh  ath  Peder 
kepte  alth  Korstat  ok  en  meth  lattum  ok  landum  som  lygger  ok  leggilk 
hawer  fro  forno  ok  nie  innas  gordh  ok  vttan  ok  alth  afredes  ok  fre 
Syridh  ok  Ewi(n)dh  ok  hennes  barn  ok  erwigge  ok  vnder  Peder  ok 
bans  barn  ok  erwig  til  ewerdaleg  egge  ok  alt  afredes  ok  hawer  for- 
nemde  Peder  betalleth  fyrste  pennig   ok   sysle  ok  alle  ter  som  i  kop 
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ler[e]  kom  som  dem  vell  ath  negde.  tili  itter  mcro  vissan  ok  sanoiodaii 
her  vm  d[a]  heggedesse  forskriflfne  tuen  syne  insigl  [nedan^  for  delte 
breff  som  scriueth  var  (a)  Bedeuall  ipso  die  anunciacionis  Marie  anno 
domini  m  d  xxx. 

Bairpaa,  roeget  yogre:  Breff  om  Korstad  j  Bieerdallen. 

(')  Kra  [  tilakrevet  over  Linien. 


(Secreiaireo)  Chri$Hem  Thamastön  tilskriver  Kong  Christiem  II  aogaaeade 
forskjellige  af  Kongens  Anliggender,  Nybeder  m.  m.,  bvoribiandt  Rygtet 
om,  at  Peiler  Hollttnder,  der  drog  til  Norge,  er  dö9  paa  Veien  afSoecfe- 
jy^e,  samt  Efterretningen  om,  at  Henrik  Blaw  inden  8  Dago  reiser  til 
Bergen,  oro  Kongen  skalde  öoske  at  sende  noget  Bod  derben. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  Ho.  3020).    Brevform; 

Haivark  med  ndvendig  Forsegling. 

628.  30  Marts  1530.  Kämpen. 

Lthers  nadis  hechmechtugheidt  myn  ydmege  plichtuge  oc 
willige  tro  tienisle  aliud  forsendt  mel  gud,  Hechborne  fursle  alder 
keriste  nadige  herre  werdis  [ethers  nadis]  hechmectugheidt  at  wille 
widhe,  ath  ieg  sender  nu  [tili  ethers]  nade  then  bog,  som  Thomas 
haffde  antuordet  meg  wtj  Ly[re  sa]mmeledis  ethers  nadis  gamble  sax 
fon  iegh  haffde  taget  met  [meg  til]l  Anderop,  oc  skolle  haffue  ladt 
tiennel  end  dog  at  mesteren  som  thet  skulle  haffue  giorl  leg  al  meg 
oc  bleff  icke  giort  etc. 

Kisre  nadige  herre  ingen  ny  tydende  weid  ieg  at  scriffue  ethers 
nade  tili  paa  thende  tiid,  wden  at  hertagen  äff  Gelren  haffaer  taget 
knechte  an,  som  her  sigis,  oc  skulle  nw  were  hoess  iij^  stercke  paa 
ith  lydet  land  heder  WesterwoU,  ligger  emodt  Greninger  land,  oc  her 
bispen  äff  Henster  tili,  oc  siges  her  athe  wille  indlage  thet  paa  her- 
logen äff  Gelrens  weigne,  oc  siden  achte  strax  ind  mod  greffuen  i 
Frislandt,  om  seo  er  i  sandhed  weid  ieg  icke  wist,  dog  sigis  thet  her 
for  wist  etc. 

Knud  scriSüer  bad  meg  scriffue  ethers  nade  til  i  sist  band  drog 
bor  egemmen  Kampen,  at  band  haffuer  bestyret  thet  szo  at  ethers  nade 
fkal  fange  ath  wide  snarligen  huor  the  register  blyffue,  szo  the  skulle 
komme  ethers  nade  tili  honde  etc.,  som  ethers  nade  wel  fortencker  etc. 

Peder  Stub  kom  offner  met  skyb  fra  Ambsterdam  ind  i  Frysland, 
oc  kom  icke,  gemmen  Kamppen,  en  dag  Ter  ieg  kom  tili  Amsterdam. 

Thette  bodb  er  hyret  fraa  Kamppen  tili  Meckelle,  szo  haffuer  ieg 
•nlaordet  hannom  samme  bog  met,  thij  thet  er  en  äff  Jergens  gamble 
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Ihiennere,  will  ethers  nade  werdis  oc  giffue  hannom  en  fefiue  dricke-i 
peninge,  tha  [er  tliet  jngen  send,^  ger  ethers  nade  wel  emod  hannom. 

StaDPen  scriflfuer  som  tien  bispenaffBremmen  wor  her  i  byen  i  dag, 
sammeledis  wor  her  och  mester  Melchiors  dreng,  om  mester  Melchior 
wor  her  sielfT  weidt  ieg  icke, 

Kffire  nadige  herre  (het  sagdis  her  i  sist  at  Peitter  Hollender  som 
drog  tili  Norge  skulle  wseret  ded  paa  weyen  äff  then  suedsiuge  haor 
ther  om  er  i  sandhed  weid  ieg  icke,  Henric  Blaa  achter  at  lebe  äff 
tili  Bergen  inden  viij  dage  om  ethers  nade  wilde  haffue  nogne  bad 
ther  met  etc., 

Ethers  nade  then  euige  gud  beuorendis  screuit  i  Kamppen  theo 
XXX  dag  wtj  Marcio  anno  etc.  mdxxx. 

Ethers  nadis  h0chmechtughed(s) 

willige  oc  tro  tiennere 
Christiern  Thomas. 

Udskrift:  Koningklicke  mat.  äff  Danmarck  myn  nadige  herre. 

(*)  Fra  [  igjen  udslettet. 

(Kantsleren)  Gotskalk  Eriksson  tilskriver  Koog  Christiern  angaaende  et  TU- 
bnd  om  Hjfelp,  der  skal  vsere  kommet  fra  Erkebispen  af  Tbrondhjein  og 
flere  Bisper  i  I^orge^  med  Be^jfering  om  1000  Mand,  i  hvilken  Sa|;  han 
dog  tilraader  Forsigtighed,  da  det  Nederlandake  Hof  iotet  foretager  adea 
Keiserena  Befaling;  hvia  Kongen  skolde  Onake  el  Brev  fra  RegentiDdM 
Fru  Margrele  i  Keiserens  Navn  adatedt  tii  de  nevnte  Meod  i  Norge,  an- 
giver  han  den  Fremgangamaade,  aom  da  bliver  at  folge. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norake  Rigaarkiv  (Mfincb.  Samt.  No. 3705).    BreYform  la.  Spor 
af  odv.  Foraegl.    (Trykt  i  Altena  Breve  og  Aktatykker  I.  S.  588—90). 

629.  24  April  [1530].  Mecheln. 

Kieriste  nadige  herre  werdis  edher  ko:  ma<  wijde  at  Jens 
Teckler  er  kommet  hiit  vti  dag  oc  haffuer  giffait  her  electo  oc  meg 
tillkendne  at  sDrchibispen  äff  Trwndhem  met  nogen  anden  biscoper  Tti 
Norige  haffue  schicket  budt  tili  edher  ko:  ma»  oc  tillbywde  Ihem  at 
hielpe  edher  ko:  ma^  tili  Noriges  rige,  forwunderer  them  at  edher  nade 
icki  strax  poa  foraaret  haffuer  sendt  hielp  oc  folk  ind  i  Norige  oc  be- 
gere  end  nw  alleniste  jm  krigsfolk  etc.  Kieriste  nadigeste  herre  eleclua 
oc  ieg  wijde  icki  om  same  karll  haffuer  haft  nogen  breffoe  mel  seg 
saa  at  hanss  sagh  er  rettferdighe.  Oc  haffuer  edher  nade  well  berät 
oc  Torstaet  at  thette  [hoff^  inghen  hielp  eller  bistandt  giere  edher  ko: 
mat  vden  the  wijde  ferst  keys:  matia  wilie  oc  befalinge.  Om  thesse 
end  wäre   edher  ko:  ma^  wel  willige  tha  wille  dog  inghen  poa  sodant 
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slietle  bodt  oc  vden  anden  forsekerin^fhe,  giere  kost  met  skijb  oc  folk. 
The  lade  theni  icki  saa  letteligen  fere  i  danssen  beer.  Men  tyckes  edher 
ko:  mat  nytligt  wsre  at  frwe  Margarete  skalle  scriffae  oc  fortreste 
them  vli  Norig#  poa  keysers  wcgne  tha  motte  edher  ko:  ma^  lade  karten 
selff  gaa  hiit  ower  tili  electus  oc  effter  hanss  onderwisinge  künde  her 
electus  framdelis  laale  met  herren  af  Palarme  ther  om,  soro  er  nw  Yti 
Bryssel  oc  komroer  hiit  igien  morgen  at  äfften. 

Kieriste  nadige  herre  wij  talede  vti  gaer  met  Gerart  Sterke  om 
tbet  herren  af  Bergens  obligatien  brief.  Tha  sagde  han  at  Lazaris 
hafde  same  brief  frijt  oc  tili  rede  vti  heender.  Nar  edher  ko:  mat 
schicker  them  theris  reuerss  brief  ighen  tha  er  same  obligatio  alltijt 
rede,  Her  met  edher  ko:  mat  gad  alsommechtigeste  befalendis.  Datum 
Mechelen  then  xxiiij  dag  Aprilis. 
Edher  ko:  ma^i» 

ydmyge  troo  tienere 
Godschalk  Erickssen. 

UdBkrift:  An  deme  durchluchtigsten  mynem  gnädigsten  herren,  herren 
Christiem  toe  Denmarken  Sueden  Noruegen  etc.  koningk. 

Bagpaa  med  Melchior  de  Germanias  Haand:    Accepit  .24.  dag  Aprilis. 
(*)    Tilakrevet  ovcr  Linien. 


Hr.  Vincmti  Lunge  bevidner  Rrkebiskop  Olaf  af  Throndbjem  sin  Tilfredshed 
orer  dct  roellem  dem  ved  Hr.  NiU  Lykkes  Hjelp  istandbragte  ForUg  og 
lorer  at  overboide  de  paalagne  Forpligtelser,  tilraader  Erkebispen  at  ind- 
finde  aig  til  den  berammede  Uerredag  i  Kjöbenhavn  for  at  afvende  den 
Mistanke,  bvori  ban  er  kommen  for  Kong  Ckristierm  Skyld,  og  omtaler 
sine  Forleoinger  Sogn  og  Jamteland^  hvorpaa  ban  har  ti  Aars  Forlenings- 
brev,  samt  Finmarken^  hvorpaa  ban  bar  Livsbrev. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mönch.  Saml.  No.  2992).     Brevforro;  Halvark 
aied  adv.  Forsegl.  Egenhendigt.  (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  ogHist.  I.  S.69— 70). 

630.  4  Mai  1530.  Antvorskov. 

Nind  ydmig  kerlig  hilssen  ethers  nade  altit  tilfforn  sendt  met 
Tor  herre.  Kere  herre  vndSIch  ieg  ethers  nades  skriffuelse  her  j  An- 
derskow  postridie  inuentionis  sancte  cracis  formeldendes  hurledes  erlig 
▼elbyrdig  mand  oc  strenge  riddere  her  Niels  Lycche  mind  kere  broder 
baffde  ald  feyd  venighet  oc  vwille  ethers  nade  mind  hestrues  moder 
och  roeg  imellom  til  end  venlig  foriigelse  entlige  fordrag  och  falkom- 
meligt  vendskaff^  forhandlet  huilcbet  meg  ganske  vell  behageligt  er  oc 
•odgeneme  och  y\\  eflftber  tbet  fuldmactz  breff  lyelse  ferne  her  Niels 
Lycche  medgiffiiit  gerne  i  alle  erlige  vprictige  oc  tilberlige  mode  hoUe 
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oc  baffue  hues  deel  som  band  ethers  nade  po  myne  vegne  loffuit  til- 
sawt  oc  bebreffuit  haffwer  ganskeh'gen  forhobendes  ethers  nade  po  sind 
siide  mind  hostrues  moder  och  meg  sammeledes  vden  ald  arg  eller 
Hist  gerendes  oc  hollendes  vorder.  Om  then  mystan^e  som  ethers 
nade  skulle  vere  vdi  formidelst  heigborenn  forste  kong  Kristiernn  etc. 
koromer  ethers  nade  ther  ey  letthelige  äff  met,  vden  ethers  nade  seifiFwer 
personh'gen  konge  ma^  och  Dannemarchs  rod  til  ordtz  koinmer.  So  for- 
mercher  ieg  äff  Jergen  Persson  [och^  ethers  nadestienere  ethers  nade 
inet  sind  skriffuelse  oc  entskylding  gerne  forwenne  ville  thet  herremede 
som  äff  kongelige  ma^  i  Kepinhaffn  atstande  berammit  er.  Och  effter 
thii  vij  nw  thet  fattige  rigc  Norige  nest  gutz  hielp  til  bestand  gaSh  oc 
velffart  venh'ge  oc  veld  forlicthe  och  fordragne  ere  kand  ieg  ingeledes 
entholdet  atgiffue  ethers  nade  the  beste  rod  som  ieg  betracte  kaod 
effther  tiidzens  och  ald  lelighedzes  vilkor  och  omstandighet.  So  er 
ethers  nade  vel  seiffuer  vitthcriigt  hurledes  konge  mat«  mangfoldig  breff 
och  skriffuelse  tidt  och  offlhe  haffwer  verit  indskycchet  i  Norige  oc  dog 
ganske  feye  och  ringe  (som  her  syes)  verith  andseeth  oc  acihet  her 
tildags  huilch(it)  mo  vel  skee  til  slor  vhorsamme  och  vganst  beregnes 
vil,  So  er  oc  forskreffne  herremede  her  i  Danmark  berammit  thesse 
twenne  rige  oc  besunderlige  then  hellige  kierche  mercheligen  met  tess 
prelater  andrerendes,  huar  fore  meg  tyccher  ganske  och  aldeles  [ro- 
deligt^  ethers  nade  met  sampt  alt  rigsszens  rod  endeligen  hid  til  her- 
redag  komme  tagendes  ther  fore  inghen  forfald  eller  forsemmelse  och 
po  thet  slig  mening  ethers  nade  bctymmeligen  skulle  forwitterlig  gares 
rodde  ieg  then  ene  ethers  nades  tienere  met  thenne  mind  skrifliielse 
och  then  gode  ^herrers  prierens  äff  Anderskow,  strax  odi  ▼ffortaSM 
til  ethers  nade  ighen  vpatdrage  [och  th^  po  thet  ethers  nade  met  skyff 
folch  oc  tess  ydermere  tobehering  ydermere  oc  betymmeligen  tilrwste 
och  berede  kwnne  och  then  andhen  atdrage  til  konge  ma^  etFlar  siad 
affskeydt  seg  strax  til  Lybke  eller  Hamborgen  giffwendes  po  hiemvegea. 
Kere  herre  er  ieg  gerne  begerendes  ethers  nade  vil  tage  skatthen  af 
lemptheland  hid  neder  met  seg  po  thet  ieg  then  effler  mynne  forleniag 
breffs  lyelse  relige  vor  kereste  nadige  froue  drotningen  fomago  aek 
betale  kand  inthet  po  twifflendes  ieg  io  mynne  x  arss  forleaiags 
breff  po  Sogen  [oc^  lemptheland  met  sampt  liffs  breff  po  PindmardM 
vel  nydendes  och  beholdendes  vorder.  Kere  *herrer  handler  nw  md 
mind  hestrues  moder  och  meg  tryggeligen  oc  tilberligen  som  Tij  atbeis 
nade  fulkommcligen  til  betro.  leg  vil  for  mind  persone  tha  gerne  Iagf9 
ethers  nade  bode  met  ord  gerninger  oc  gode  venners  tillavr  thel  bifte 
til  i  alle  mode  ihuadsomhelst  mode  ieg  kand  vere  ethers  nade  lil  TÜb 
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och  ydmig  gere  ieg  altit  offuerbedeligen  gerne  befalendes  ethers  nade 
gud  ewinnelig.  Datum  Anderskow  postridie  inuentionis  crucis  anno 
etc.  XXX. 

E(lhers)  n(ade8) 

Vinsenssz  ^^^^^^ 
Lunge 

Paa  Kanten  af  Brevct  er  egenheodij^t  tilfOiet:   Male   SCriplam    StudioSlUS 

legatur. 

UdskriA:  Beuerendissimo  jn  Christo  patrj  domino  Olauo  dei  gratia 
archiepiscopo  Nidrosiensi  necnon  apostolice  sedis  legato  meritiaaimo. 

O  Igjen  udalettet.    —    (*)  TiUkrevet  over  Linien. 


Hr.  Nüs  Lykke  underretter  Erkebifkop  Olaf  om  de  Tidender,  han  netop  bar 
modtaget  med  sin  (Sviger)moder  Fru  Ingerd  (OiUsdatien)  Kjögemeater 
Olaf  ErikäsöH,  der  meider  bam  bendea  anarlige  Hidkomst  fra  Giske  og 
KoDg  Ckristiems  forebaveode  Anfald  paa  Danmark  eller  florge  med  en 
stör  Magt,  samt  beder  om  Besked  paa  de  Fogedregnskaber,  som  endnu 
ere  uafgjorte. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mflnch.  Samt.  No.  2991).   Brevform; 

ndvendig  forseglet. 

631.  n  Mai  1530.  Fosen. 

Lrwerdigeste  ffader  med  gwd  myn  weluillig  kerh'ge  lieniste 
ethers  naadis  werdigheytt  altyd  ydmygeligen  fforscreffuit  med  wor 
herre.  gynstige  beszynderlig  kere  berre  maa  ether  naadis  werdighet 
wyde  att  nw  y  natt  om  midlnattis  tyd  kom  ther  x  skeb  äff  Bergenn 
oc  her  jnd  tili  Kragewogh  oc  wor  Oluff  Erickssen  szom  wor  erlig 
welbyrdig  quinne  ffrw  Jngerd  myn  moders  kegemester  paa  etth  äff 
tbem  oc  kom  band  strax  y  natt  hyd  vp  tili  mig  szagde  mig  ffor  tyende 
att  nw  y  ffredagx  syst  fforgongen  wor  fforoe  myn  moder  ffrw  Jngerd 
kommen  tili  Gyske  oc  fformowendis  kenne  hwer  stwnd  hyd  att  kom- 
me gwd  gyffwe  swnd  helbrede  oc  glad,  Sagde  band  meg  oczaa  att 
kofe  matt,  wor  aller  naadigeste  berre  haffde  screffuit  her  Bske  Bylle 
tili  hworledis  att  hegborne  ffyrste  koning  Cristsrn  skulle  wsre  y 
reskaff  med  swor  magt  at  wille  gyffwe  sig  tili  tisse  righe  Danmarck 
elier  Norie  oc  at  ytermere  ther  om  scriffwelze  breff  oc  bwd  vare  strax 
paa  weige  tili  ether  naade  med  ytermere  besked  ther  om  hwilkee 
tyende  som  jeg  them  nw  fyrstb  ffongen  baffwer  ethers  naade  y  en 
godh  meningh  kerligen  fforwittliger  szaa  ether  naade  kand  tencke  ther 
HB  szom  behoff  geris  oc  «rligesth  nettigeil  oc  besth  kand  were  nar 
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gwd  will  breff  oc  szandelig  beskeed  komme  tha  kand  eiher  naade 
ytermere  wydhe  all  relihe  sig  Iher  effther,  J  alle  theo  maade  jeg  kand 
wxre  ether  naade  lill  ydmyghel  willye  oc  tisnisle  will  jeg  altyd  ker- 
ligen weluilligen  beflTindis.  Kere  herre  om  the  ffogetthers  regenskaff 
szom  jgen  staar  bedther  jeg  ether  naade  kerligen  alt  jeg  maathe  ffai 
ther  beskeed  vppaa  som  ether  naade  megh  loffwit  haffuer.  Ksßre  herre 
ladther  myn  kere  hwsfrw  oc  szester  ydmygeligen  heize  eiher  naade 
med  mange  godenetter.  Her  med  ether  naade  tili  liff  sisll  och  all  well- 
ff®rd  then  almechligiste  gwd  beflfalindis.  Datum  paa  Ffoszin  feriaterda 
post  Halwardj  martiris  anno  dominj  mdxxx. 

Egeohendigk:  Ether  nadis  ydmige  och  welwillige  wen 

N'«;«    rillher. 
Lacke 

Udskrifk:  Erwerdigeste  [fader  ^  med  gwd  oc  herre  her  Oloff  erche- 

byscop  j  Trundhiem  oc  pauelige  sedis  ligatte  sin  besynderlig  günstige 

herre  och  venn  ydmygeligen  sendindis. 

(*)  Tilskrevet  over  LinieD. 


Erkedegnen,  en  Kanaik  o^  en  Raadmand  i  Bergen  saml  l^agmtndeii  i  Sla- 
vanger  gjöre  vitterligt^  ak  de  paa  Kong  Frederiks  Vegne  rare  ndaeDdle 
af  Biskop  Olaf  (ThorheUsön)^  Esge  Bilde  og  Bergent  Ratd  til  ^jöboiM- 
dene  paa  Bryggen  med  BegjeriDg  om  et  Skib  til  Brag  mod  Rigens  Fieader, 
der  vare  komne  under  Landet,  men  ak  de  nagtet  de  gjorte  Tilbnd  intet 
besternt  S?ar  knnde  erholde,  h?orfor  de  erklerede  tine  Committanter  an- 
svarsMse  i  Tilfelde  af  indtreffende  Skade.  , 

Efier  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Med  4  ptttrykte  Segl. 
(Skre?et  med  Esge  Bildes  SkrWeri  Htand.) 

632.  26  Mai  1530.  Bergenhos. 

Vij  effterne  Gieble  Pedersson  erchedegnn  i  Bergeon:  Mogaif 
lonnsson  canick  ther  sammestets  Niels  Clausson  laogmandt  i  Staffaoger 
och  lenss  Hallandzfaer  raadmandt  i  Bergenn  giere  witther  ligt  for  db 
som  thette  wortt  ohne  breff  szee  eller  here  tesze  att  aar  etc.  mdzn 
wor  herris  opfarelsze  dag  wore  wij  paa  konge  m^  wor  kierlste  nadiga 
herris  konning  Freidriichs  wegne  wdszende  äff  werdage  fader  mett 
gudt  her  Oloff  biscop  i  Bergenn  erlig  oc  welburdig  mandt  Bake  Bilb 
heffuitzmandt  paa  Bergenhussz  oc  äff  raadit  i  Bergenn  tiill  kiebmendeM 
paa  Bryggenn  och  wore  äff  thenam  begierindis  ith  skiib  tiill  hielp  oeh 
trest  att  straffe  oc  nederiegge  nogle  wor  naduge  herris  och  riifaiM 
fyende  mett  som  her  indt  wnder  landit  kommindis  waare:  kooga  aMifc 
riigit  och  kiebmendene  tiill  schade  oc  forderff  och  ther  mM  tfübit 
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ike  Bille  att  han  wilde  indszette  paa  samme  theris  skiib  wor  nadage 
rris  eigit  folch  mett  skiett  krudt  fettalge  och  andenn  deell  haessz 
e  behoff  [haffde^  ytthermere  tiilbedt  han  och  saa  paa  wor  naduge 
rris  wegne  att  wilde  giffue  schiipperenn  paa  samme  skiib  en  erlig 
ening  oc  xx  rinschgo«  paa  eigen  persone  och  tiill  botz  mendz  hyre 
marck  Dansche.  Sammeledis  wore  foroe  werdage  fader  biscop  Oluff 
Bske  Bille  offuerbedige  paa  kong«  m^is  wegne  (paa  thett  att  kieb- 
3ndene  schulde  bliffue  thess  willegere  om  samme  schiib  wd  att  giere 
lodt  ferne  wor  naduge  herris  oc  riigens  fiende)  att  the  wilde  paa 
eris  sziide  wdgiere  ther  emodt  ith  andit  skiib  beszett  oc  bespiszith 
»tt  [folch  ^  skiett  krudt  fettalge  oc  andenn  tiilbeheringe.  Ther  paa 
nde  wij  engenn  endelige  swar  äff  thenum  bekomme  att  the  thett 
igaae  wilde  etc.  Tha  gaff  wij  thenum  obenbarlig  tiill  kiende  att  ther 
m  her  effler  nogenn  ytther  mere  schade  eller  forderff  (thett  gudt  for- 
ide)  motte  ther  äff  komme  tha  wille  ferne  werduge  fader  biscop  Oluff 
ke  Bille  och  raadit  i  Bergenn  were  ther  wdindenn  altingist  skyldes- 
$ssz  oc  wden  tiiltall  i  alle  mothe.  Tiill  ytthermere  witnisbyrdt  att 
Eia  i  sandhett  er  som  forscreffuit  star  trycker  wij  wore  indszegle  neden 
r  thette  wor  ohne  breff  som  er  giffuit  och  screffoit  paa  Bergenhussz 
r  och  dag  som  forscreffuith  Stander. 

Ba(n>aa:   Grinde  tiill  kiobmendene  om  skiib  emodt  riigens  fiender. 

(<9  Fra  [  tilskrevet  over  Linien. 


Biskop  Höskuld  af  Stavanger  erkjender  Modtagelsen  af  Etge  Bildes  Brey  tn« 
gaaende  de  Sörövere,  der  ere  komne  under  Landet  og  have  arget  paa 
Hr.  Henrik  Krummedikes  Foged  Slig  Bagge  og  flere,  men  no  fkalle  vere 
dragne  lenger  sydpaa,  hvorom  han  dog  aavner  nerniere  Besked;  natr 
aaadan  maatte  indlöbe,  skal  han  deron  underretie  Hr.  Esge,  hven  han 
beder  om  yderligere  Oplysninger  og  Raad  angaaende  Reiaen  til  dek  fore- 
staaende  Herremöde  i  Kjöbcnhavn. 

ter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Brevform;  Halvark  med  adv.  Forsegling. 

I3t  8  Juni  1530t  StavaDger« 

Oscoldus  dei  gracia  episcopus  Stauangrensis. 

Salutem  plurimam.  Keere  her  Eske  vnfonghe  wy  nw  edert 
ttt  med  lagmannen  her  äff  Stauanger  ludendis  om  disse  serewere 
m  her  wore  nw  komne  for  landet  oc  ferst  argede  in  paa  Stigh  her 
toricx  fogut  oc  sydhen  paa  Oere  etc.  kere  herre  haffue  wy  hert  at 
3  ere  nw  farne  lengher  sudher  oc  withe  ekke  fuUelike  til  wisse  om 
B  en  toffwe   her  wndher  landet   ty   the  hade  fare  fore  theo  Tyske 
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flolhe  som  senile  komme  aflf  Bseren,  wy  wente  dsg  offner  dag  lydende 
äff  Agdesidhen  naar  wy  fongbe  deer  äff  nagle  wisse  lydende  da  wile 
wy  offortoffrel  göre  tet  eder  wylherlighel,  haffwe  vy  oc  nys  screffwel 
eder  herredom  til  vaar  plictighe  tienesth  efther  formogen  bewysendis 
paa  same  vtuemdh  oc  kerlighe  begerendis  tcrynnen  alh  forsware  then 
reyse  lil  K0be(n)hafn  cflher  war  nade  hcrris  breff  om  tel  herre  methe 
forlokis  melh  then  befalingh  som  bans  nade  haffaer  giffwet  verdagisle 
herre  erchiebispen  oc  edher  herredom  som  sydre  meyre  er  wt  gyfiiien 
eller  noghen  besynnerlighe  breff  ter  oppa  ®r  wt  gongne  ther  bede  wy 
kerlighe  myn  herre  ath  wile  äff  thet  forscreffne  med  eylh  got  radh  ter 
ynne  her  med  edher  herredom  med  al  wardnad  gud  beralendis.  raptim 
ex  Staaangria  quarla  feria  pentecosten  anno  dominj  etc.  xxx. 

Udskrift:  Nobilj  ac  strennuo  militi  Bskero  Bylle  casteliano  Bergensi 
cam  renerencia  et  honore. 


Jdrge»  Hans$9n  bereiter  Konfi;  Christiem  U  forskjellige  flyheder  frt  PrenMeD, 
Sverige,  Frislaod,  Hansedagen  i  Lübeck  m.  m. ;  Hmnk  ßlaw^  der  er 
kommen  tilbage  fra  Norge,  roelder  Erkebiskop  Olafs  og  Doctor  VmamU 
Lunges  Forsoning,  hvorhos  der  forsikres,  at  Almaen  i  Danmark  og  uer 
i  Norge  stadig  haaber  paa  Koogens  Gjenkorost. 

Efker  Orig.  p.  Papir  i  norske  Bigsarkiv   (MänGh.  Sarai.  No.  2974).    BreTforro; 

odvendig  forsegleL 

634.  3  Juli  1530.  Kämpen. 

Jesus. 

Myn  plictuge  tro  liennestc  ether  nades  hegmechtngheil  altiid 
foresendt  met  gud.  Hegboren  forste  ksereste  nadige  herre  jngen  be- 
sanderlige  tiidende  serc  her  äff  Danmarck  Saerighe  oc  Norige  wthen 
jeg  formoder  ether  nade  haffuer  well  hert  huarledes  the  Danske  haffde 
wdgierdt  hoffmesteren  affPrwssen  iiij  bemanedde  scip  tili  willige  som 
skalls  oc  will»  haffue  inlaget  thend  Tydeske  Narfioe  men  formedels  storm 
oc  wueder  sre  ther  nogre  bleffne  oc  szo  eer  theres  anslag  bleflRKS 
obenbaret  oc  tili  intthet  och  nw  haffue  the  anholden  ith  stwert  nyel 
scip  kraffueell  äff  Dansken  wti  Oroswnd  omtrcndt  iiijc  lesster  men  alle 
andre  Dansker  scyb  lodhe  the  lebe  jeg  formoder  thet  ter  met  willige 
gierdt  etc.  Äff  Sucrige  haffue  the  lenge  loben  met,  at  Gesslaff  kong  akäll 
were  ded  oc  end  nw  lebe  men  sandheidt  wiid  jegh  intthet,  AffNorigbe 
sr  nw  Henrich  Blaw  komcn  siiger  at  erchibispen  *al  doctor  Wincentiiis 
sere  wenlighe  oc  well  forlichte  annedt  besunderligt  er  icke  ther,  wti 
Lübeck  haffuer  nw  standet  en  Hensedach  oc  wor  borgemester  er  hien 
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komen  jghen  men  jeg  kfindt  inlthet  forfare  hues  ther  sr  handelet, 
Greffuen  äff  Emdhen  haffuer  indtaget  Wytmwnd  fran  jwncker  Ballzer 
oc  ligger  nw  sierck  fore  Esens  etc.  ksreste  nadige  herre,  andre  nyge 
eidende  «re  her  jnghen  som  jegh  pa  thenne  tiidt  scrioe  kandt  wthen 
thend  ganske  menheydt  wti  Danmarck  Forhobe  storltgen  effler  ether 
nades  tilkomst  oclr  to  szo  meghet  wti  Noriges  rüge  gad  giiffue  Iheres 
hoeb  ok  flere  ether  nades  fatyge  tieners  motthe  fwidkomes  tili  en  leck- 
salig  ende  etc.  Om  thend  deell  jeg  screff.  ether  nade  senneste  tili  om, 
som  sr  wti  Gorickwm  bedher  oc  ydmwgeligen  begerer  ether  nadhe 
will  met  thet  besste  were  foretenchter  wti  oc  ramme  myt  besste  etc. 
Her  met  ether  nades  liiff  siell  Stadt  oc  werdagheidt  the  heiige  trefol- 
dugheidt  befalendes  tili  ewigh  tiidt.  Datum  wti  Campen  thend  3  dagh 
Jolij  anno  domini  1530. 
Ether  nades 

ffatoge  tiemiere 
Jorien  Hanssen. 
Udskrift:  Hogboren  forste  och  mechtogeste  herre  her  Cristiem  met 
gadz  nade  Danmarcks  Saeriges  Noriges  Wendes  oc  Gottes   konningh 
hartug  wti  Ssleszuig  Holsten  Stormaren  oc  wti  Ditmersken  greffue  wti 
Oldenborigh  oc  Delmenhorst  myn  ksreste  nadige  herre. 


Roger  Ditckaunt  af  Newcastlc  meddeler  Beriet  PreiUe,  Borger  i  Helsingör, 
Foldrotgi  til  atmodiage  og  kvittere  for  de  Penf^ea ummer,  som  Erkebiskop 
Olaf  af  ThroDdhjero  skylder  hani  for  forakjellige  Gjeostande. 

Eftor  aaini.  Afakr.  p.  Papir  i  nortke  RigsarkiT  (Mönch.  Saml.  No.  2955).     Halvark 

öden  Segl.    (Se  ovenfor  No.  610) 

635.  22  August  1530.  flelsiogör. 

Jegh  Rolger  *Dylszenn  äff  Ny  Castell  y  Engeland  göre  wit« 
terligt  ffor  alle  och  kennys  ath  haffwe  fuldmechtych  och  mendigh  giort 
och  meth  thette  myt  obne  breff  ffuldmacht  giffwer  och  mendig  gierer 
erlig  mand  thenne  breffwyssre  Bertiill  Prente  bürgere  y  Helsingeer  ath 
annamme  och  vpbcre  all  Ihen  [deld^  skyld  pennyng  och  gwld  som  meg 
tiilkommer  äff  werdagste  fader  och  herre  meth  gud  biisp  Oluff  tiill 
Trondem  y  Norges  rüge  lytydl  oc  deert  som  the  breffwe  och  vtsko- 
renn  scrifit  lyde  och  *indneholde  emellom  fforne  werdagste  fader  och 
meg  giorde  o^re  baade  i  vpbere(l)sze  och  bethaling  paa  begge  szidher 
hailke  breffwe  jeg  antwordith  haffwer  forscreffne  Bsrtiill  tyll  eyn  fastere 
och  Iryggere  forwaringh  och  witnisbord  etc.  Haffwer  ieg  och  fold- 
megtich   och    meth   samme  thette  myt  obne  breff  mondig  giord  fornc 
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Bertiill  och  annamme  tiill  seg  aflf  foroe  werdage  herre  sexhwndrede  och 
fyretywe  gyllynne  for  iij  skyppund  wox  sammeleides  ath  vpb»re  eyt 
hwndrede  och  tiwe  gyllenn  for  iiij  stykke  wyn  och  vdtlagde  reyde 
pennynge  som  hans  naades  tyenere  Hans  SkoUe  annammydt  oc  vpbar 
i  Engeland  paa  flforbenempde  faders  och  herres  wegne  och  hwess  foroe 
Bertiill  Iher  paa  gerendes  worder  medt  quitt,  oc  all  annen[deld^  berlig 
forwaring  ser  jeg  hanss  fülle  hemell  tiill  ath  gere  och  lathe  paa  mynne 
vegne  ^aldstingist  som  [jeg^  syelff  pcrsonligh  ther  tiilstede  wore.  Tüll 
thess  ythermeyre  vytnysberd  och  bstre  forwaring  ath  saa  »r  i  sand- 
hedt  scriffwer  ieg  myn  eyghenn  handskrifift  och  mercke  nedden  paa 
thette  mytt  ohne  breff  thii  jeg  haffwer  ycke  indsiggell  hoss  meg  kier- 
lige  tiilbedendes  erlige  wyse  och  welffornwmstige  mend  Cristiem  Per- 
son borgemester  i  ferne  Heisinger  och  ^Sandner  Leiell  raadmand  ther 
sammestadz  ath  besygle  meth  meg  thette  myt  breff.  Datum  in  ante- 
dicto  oppido  Heisinger  octaua  assumptionis  gloriose  virginis  Marie 
anno  natalis  Christian]  mdxxx. 

Bagpaa:  vtscrifit  paa  then  Engelstz  beffalling. 

(0  ^SJcn  udslettet.     —    (*)  Tilskrevek  over  Linien. 


Olaf  IsakttüH  tilstaar,  at  han  i  Hr.  Nils  Lykkesy  Pro  Ingerd  OUesdaiten  og 
fleres  Nsrvierelse  har  forpligtet  sig  til  efler  Paakra?  at  indstille  ng  for 
Erkebiskop  Olaf  og  sin  Herre,  Hr.  Vmemtt  Lunge,  i  Anledning  tf  dek 
Drab,  han  paa  Aage  Thordssöns  Gaard  i  Romadalen  begik  paa  Erkebiapens 
Tjener  Hans  Perssön,  hvilkei  dog  knn  er  skeet  i  Daarskab  og  Drakken- 
skab  og  ikke  kil  Krsnkelse  af  det  mellem  hana  Herre  og  Erkebiipeo  iad- 
gangne  Forlig. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Sarol.  No.  2982).    Med  et  paalrykt 

Segl.    (Se  Oven  for  No.  533  og  572). 

636.  8  Novbr.  1530.  Fosen. 

JegOlufflsaachssen  gar  wytherligtt  med  thette  mitt  obnebreff 
att  jeg  her  paa  Fosin  for  erligh  welburdig  mand  oc  streng  ridder  her 
Niels  Lücke  offwerwarijndes  erlig  oc  welburdig  quinne  frw  Ingerd  Otlea 
dotier  her  Niels  Henrichssens  efifterleffuerske  oc  thesse  efflerne  hedhorliga 
fornumstighe  dannemend  oc  daneswsene  brodher  Jens  Anderssea  äff 
Hellgesetter  Hans  Erichssen  erwerdigeste  fader  med  gwd  her  erche- 
biscops  äff  Trundhems  tysner  etc.  oc  Hogenn  mwremester  äff  Tnml» 
hem  haffuer  forplichtid  mig  paa  myn  »re  oc  redelighed  lyff  oc  goli 
att  jeg  jndkomme  will  hwor  som  jegh  blyffuer  esked  fore  ferne  herm 
erchebiscop  myn  herre  her  Vincencius  Lunge  etc.  oc  andre  herrer 
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godhe  mend  nar  proff  oc  bewysning  9r  gongett  om  theo  bardaff  oc 
slagxmoli  som  skede  jmellom  mig  oc  Hans  Perssen  forne  her  erchebiscopa 
lyenere  hoes  siellgod  naadeaom  jegjbiell  sloo  thesswsre  bwilkiU  mig 
oc  god  bsdhre  nw  kort  forledben  paa  Ogbe  Tordssens  gaard  y  RomsdalL 
Oc  will  jeg  fore  fern«  berrer  oc  godemend  ataa  tili  retthe  saa  h0gU  oc 
lagU  som  mig  fyndes  fore  om  thel  kand  beffyndes  alt  jeg  giorde  forne 
gerning  med  nogen  beraadt  modh  eller  forne  bere  erchebiscop  tili  nogeo 
synderligen  hoffmod  eller  fortreedh  eller  vpreppendes  oc  forkrenckindes 
tben  conlracbtt  oc  forligelse  som  giord  er  mellom  foroe  her  erchebiscop 
oc  myn  berre  her  Vincencios  oc  skede  oc  kom  tben  wwillye  wdaff 
retth  wanlucke  druckenscbaff  oc  dorschaff  oc  ey  y  noger  roaade  ander- 
ledes  hailkitt  mig  saa  gud  bielpe  oc  alle  beiigen  oc  will  jeg  gare  all 
cbristelig  bodb  oc  beedring  ferst  jmod  gud  oc  saa  jmod  tben  dedes 
siechtinge  oc  wenner  oc  jmodb  alle  som  mig  ber  att  gere  me  ydmygt 
basdring  oc  beder  effter  logen,  alle  forne  artyckle  oc  ord  forplycther 
Jeg  mig  paa  thet  allder  begiste  paa  lyff  ere  oc  gotz  y  alle  maade  som 
forscreffuit  slander  wbredeligen  att  belle.  Tbill  witnisbyrd  haffuer  jeg 
trycbtt  mitt  jnsegle  wnder  thette  mytt  obnebreff  som  giSiiit  oc  screffoit 
er  paa  Fosin  tben  viij  dag  Nouembris  anno  dominj  mdxxx. 
BtflMit :  Oiuff  Jsacbsens  breff. 


BenU  Han$sm^  Raadmand  i  Tunsberg,  erkjender  at  have  solgt  til  Tkonteim 
Tkorsieüusön  og  bans  Hastra  Tkorgwm  12  Öresbol  i  sömdre  Btiiiiem  i 
BotneSogn,  efter  at  Gaarden  fArst  var  tilbadeo  de  rette  OdeUmsod,  aamt 
at  have  oppebaaret  Betalingen. 

Efler  Orig.  p.  Perf^.  tilhdrende  KjAbmand  Fr.  HAst  i  Saodefjord.    Alle  3  Segl  BMOgle. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  VII.  No.  745  og  788). 

637.  Ovis  Dag  1530.  Tunsberga 

Allem  mannom  them  som  thette  breff  seee  eller  bere  beken- 
ne! iegh  Baerrenllh  Hansson  radman  i  Tensberg  med  thette  mitb  opne 
brt^ff  ath  iegh  haffwer  ssit  Tosten  Tosstensson  xii  ereboll  i  sadre 
Hoittesten  i  Botne  songh  ligbesom  mitb  kepe  breff  inde  holler  for  en 
zij  lot  skaall  ock  itb  balff  slycke  nierstb  ock  en  koo  metth  lotom  och 
loiidendom  som  tili  ligger  ock  leghet  haffwer  i  forne  och  nye  vthen 
gardz  ock  inden  ffrelst  ock  bembolt  och  aa  ksrelusth  for  huariom 
manne  ock  all  affredis  vnden  meg  ock  myne  arffuynghe  ock  vnder 
Tosten  Toste(n)sson  ock  hanss  busprve  Torgund  oc  beggiss  theris  arff- 
•ynge  tili  everdelige  mgo  ock  all  affradis  ock  bad  iegh  fer  rette  odallsa- 

m«n  tili  keffs  som  lagbodet  var  i  tw  aar  syden  aaaide  iegh  huarom 
VIII.  4) 
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tille.  Till  ydermrre  visse  ath  saa  i  sanhetl  Ttr  tha  bedis  ieg  gode 
mcnM  ind«ci{le  som  ffr  VsuIIff  Tordzsson  *och  ock  Asiagh  Audulffsson 
mnd  inyni*  rgito  hengendis  for  thette  breflf  ock  kendis  ieg  halTue  ffaat 
niyiinl«*  prnnyi(h  och  inssle  som  i  kop  vor  kom  ock  aom  screflToet  var 
maiMlaifi'n  i  higlyngliet  anno  dominj  m  d  xxx, 
bagpaa,  lidi  yngre:  Breff  om  Huithcsten. 


(KaMUlrrrn  Gofgkalk  Erikisöm)  Uddra{(  af  det  Tilbad,  som  er  ajort  Koog 
Ckritlierm  II  ved  et  Scndcbud  Tra  Villiam,  Greven  af  Gleneam»  SAo  i  SkoU 
fand,  der  har  tjent  Konzerne  af  Frankrige  og  Skotland,  og  aom,  da  han 
ikke  efler  «it  Önike  har  kunnet  komme  til  den  hellige  Gray  paa  Grand 
af  KrifT  mellcm  Tyrkerne  og  de  Christne,  nu  Onsker  at  gaa  i  Kong  Chri- 
•Itern»  fjencute;  han  tilbydcr  at  skaffe  Folk  ül  3  eller  4  Skibe  og  al 
und^rliolde  dem  et  Aar,  indtil  Kongen  kan  give  harn  Ersiatning  derfor,  og 
al  fore  Kongen  til  og  fra  Skotland,  om  han  Ansker  en  SammenkooMl  med 
d«n  ftkottke  Konge,  samt  udbeder  sig,  at  Kong  Chrisliern  Til  beatemoie  eC 
huA  til  fo  Samtale  med  harn. 

%\Uif  Orig.(?)  p.  Tapir  (med  Gotukalk  ErikssAna  Haand?)  i  aortke  Rigaarkiv 
(Mürab.  .Saiul.  IHo.  3725).    Halvark  uücn  Segl.    (Se  nedenfor  No.  640).  ^ 

OK  [Slatn.  af  1530.]  [Skotland.] 

Villem  grcflfuens  äff  Glencarn  [son^  i  Skolland 

I  fartfl  gilTuer  han  edcrs  naade  til  kende  ath  han  haflVier  tiest 
k/^ngb^n  uff  Pfranckerige  oc  saminel«dis  kongen  i  Skotland,  oc  sideo 
vfll«^  b»fi  («rel  til  den  hellige  graff,  oc  der  han  koin  til  Ffenedi  da 
kunAti  b;»n  icku  lenger  komme  foro  det  orloff  som  Türken  haffuer  mod 

fiitU'H  han  kom  hicm  igen  til  Skotland  da  sende  *hans  sit  skib  tOI 
ifi^nmafk  riii't  kobmanskaff  oc  det  bleff  taget  äff  greffuens  folk  äff  Emden 
i^nm  kjiri  b«ffuc*r  spurt  i  sanden).  Oc  effker  thi  ath  det  er  nw  ffred  j 
^i4U*kf^'i^  oc  i  keyscrcns  land  saa  ath  der  er  inted  orloff  (god  desf 

O«;  i<'g  baffurr  icke  en  nw  forglemt  mit  hoffnerk  som  ieg  htffher 
f#r  l/ftigt't.  Oc  ieg  vcd  ath  eder  k:  mat  haffuer  retFerdig  sag  lil  ath 
hm^ti  krigxrolk  nanr  eders  naade  det  teckis  oc  teckis  gaat  vere.  Thi 
Uufin^f  i<'g  iHgi't  mig  del  i  hierte  oc  sind  ath  ieg  helst  ville  tiene  eder  nttde 
4(<j  nU.  Oc  om  kuye  mat  ville  giffue  eder  naade  leyde  breff  for  eder 
$i^i$i\-n  brigxrojk  oc  tienere  ath  de  motte  Iryggelige  kommä  hid  i  haaa 
|«Md  UV.  angti  huffn  saa  tit  oc  ofte  som  behoff giordis  oc  aammeledialO 
i64k9  nadia  land,  oc  der  offner  straffe  eder  nadis  Sende  oc  tage  ikib  oc 
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got2  fra  dem,  met  saa  skel  atb  eder  naade  ville  skicke  mig  iij  eller  iiij 
skib  eller  saa  mange  som  eder  naade  teckis  oc  breff  til  kongen  äff 
Skotland  der  om,  da  vill  ieg  selff  besorge  samme  skib  mel  kaast  feta- 
lye  oc  folk  paa  ith  heelt  aar  ath  gere  oc  met  krigxfolket  paa  min  egeo 
kaast  saa  lenge  til  gud  almegtiste  foyer  ath  eder  nadis  lecke  bliffuer 
bedre  saa  ath  eder  naade  kan  lene  mig  oc  mine  for  vor!  arbeyde  oc 
tieniste 

Tredye  ath  eder  naade  ville  scriffue  eller  binde  hannem  til  met 
dette  hans  bad  oc  socretario  huor  han  l.unde  best  komme  eders  naade 
til  ordz  da  ville  han  strax  personlige  komme  oc  tale  ydermere  om  alle 
honde  erende  oc  gere  eder  n:  foruaring  paa  sin  tro  oc  loffue  der  om 

FGerde  om  eder  nade  ville  tale  met  kongen  äff  Skotland  selff  da 
ville  han  hemmelige  komme  eder  nade  til  ordz  met  hannem  oc  folge 
eder  personlige  bor(t)  oc  igen  saa  ath  eder  naade  motte  lenglige  bliffae 
paa  hans  slot,  til  eder  naade  finge  talet  met  kongen  oc  andre  herre 
der  i  land  som  eder  nade  tectis 

Ffemte  ath  samme  hans  secretarias  skulle  vnderaise  eder  naade 
hoad  tidinge  der  er  paa  forde  [der*  i  landet  oc  ath  der  er  meget 
vsamdrectighed  i  riget  blant  herrene  oc  der  fore  men  han  ath  dol 
skulle  bliffue  eder  naade  diss  bedre  til  pass  ath  skicke  eder  n:  erende 

Sist  loffuer  han  ath  han  ville  helle  oc  fuldkomme  disse  forn^  ar- 
tickle  oc  alle  andre  som  denne  hans  secretarius  met  eder  naade  handler 
paa  hanss  vegne  i  samme  hans  erende  oc  til  videndisbyrd  haffuer  hand 
screffuit  sin  handscriffi  der  vnder 

Villem  mester  af  Glencarn. 

(>)  TiUkrevet  over  Linien.      —      (*)  Igjen  adflettet. 


Optcfrnelse  paa  hvad  Jau  Skriter  og  Hans  BisierfsU  Koni;  CkrUiiem  U.$ 
Tillieofrere,  havde  frataget  Hr.  Hmrik  Krunmedikes  Foged  pat  Lisler, 
Stig  Ga$ies9H  {ßagge)^  Biikop  (^oMoM)  af  Siavanger,  AistrKrtmtT  m.  fl 


Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mäncb.  Samt.  No.  3068).    Helark  aden  Segl. 

(Se  ovenfor  No.  633). 

639.  [c  1530.]  Uden  Sted. 

Jtem  inl  ior  md  xxx  vor  lenss  skryaer  oppo  Liste  och  tog 
fra  Sty  Gassyson  her  Henryck  Kromedygss  foget 
Jtem  ferst  et  soll  belle  oppo  xvij'  lot 
Jtem  ij  seil  stob  oppo  xij  lol 
Jtem  et  seil  spene  vog  iij  lot  tet  vor  forgylt 

4t  • 
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Jlem  i]  sali  skede  vog  yj  lot 

Jtem  vor  ter  doMt  sayen  och  damirsk  eo  heil  hob  ieg  Tel  inleC 
beskeden  hör  megel  lel  vor 

Jlein  iiij  gyle  oxne  f  t«  snor  if  te  oste  ij  ter  brel  et  rar 

Jlem  en  sorl  Spansk  kape  en  rat  Engeist  kyorlell 

Jlem  et  par  bexer  en  sloll  böge  en  te  nyat 

Jtem  ij  ter  myell  ij  Danske  saert  en  tryege 

Jlem  et  par  böser  en  kamlat  kaier  ij  ter  Bery  fesk 

Jlem  en  te  sperlyng  f  ame  vyn  ij  störe  hole  kele 

Jtem  ij  syarter  steket  met  golt  et  forgylt  honi 


Jtem  vor  lenss  skryner  j  Hydra  kyrkyy  0€h  tog  vt  lea  vyaar  ter 
laa  ten  harte  bespen  äff  Staoanger  teil 

Jtem  vor  ter  en  boss  mand  oppo  Hansa  Byster  fellss  skyff  haa 
fangede  en  bonde  ter  mote  honen  gyoe  en  oxe  far  han  kom  lasa  ieg 
lenss  Tyckeler  och  NelssFynbo  och  PerHalener  vy  straarnet  ham  for 
same  sag  la  saorel  han  voss  i  gen  och  sada  at  han  vyle  skate  boer 
*bo«e  j  Norgess  ryge  en  oxe  äff  och  vyla  for  aiorel  for  vor  nodegala 
bere  konga  *Krestren  och  *fer  keseni 

Jlem  tog  Hanss  Byster  feit  xiij  ter  all  fra  • .  •  Tosten  ryoer 

Jtem  tog  Hanss  Byster  Telt  j  lest  [all^  fra  Aaear  kreaaar. 

(*)  TüikreTtt  OTer  Üaies. 


rOlMM  Kmtmfhmm,  Herre  af  GUmemm,  loTer  laaf  CkruHmm  Ua  loi 
saner,  KtaUlerea  Maff.  G9tdtmlk  Erikswim  Of  losfeM  Baad  Bmms  Mi' 
ektUtim,  at  kaa  paa  cfM  IMosl•hl^(  dial  mirmtU  5  KrifMiübe  aed  aoa 
Vaad,  kTilke  kaa  skal  ffdre  Hl  IMf^fl  xt4  GroeawfM,  kvor  Koiifen  bar 
lietdebreT  for  siae  Skibe  of  Folli;  derisod  lave  Kaaaiittafterae  haai 
Kaaaea«  LwMkttft  paa  TmuUrfkm  dler  et  bcdre  Lca  i  Roffa  alc 

Eficr  Oiif.  p.  Papir  (m.  Gotsiialii  Enli»«u  Haaad?)  i  Mnlie  BiiraarlLlT  (laack. 
Sa^  !!•  aaa3|.    UTaiaf  af  det  paatrylite  S«f<.    (Trylit  i  Saari.  t  d.  n.  Folka 
Sfr.  OS  Hitt.  IL  S.  35—14.  -  Sa  aTciOar  Hau  aSä;). 

640.  10  Janoar  1331.  Uer. 

Jtem  anno  dominj  millesimo  qniagenlesima  trioasimo  priaMi 
measis  Jaaaarij  die  dedmo  apnd  Lyram  in  Brabanlia  concordalom  ae 
Baaliter  coadnsam  est  inter  nobilem  et  egregiim  vinm  magiatnun 
Gotscalcnm  Ehc)  serenissimj  ac  nobiltssimj  regia  Christieniij  Daaie  Saelia 
ac  Noni«^ie  regis  etc.  dominimi  cancellarium  ac  ia  hac  parte  spfcialam 
commissariam  dide  sereaissime  regia  celsiladicia  ac  par  aaaMalam 
speciale  ciasdem  coasütatam  ac  Johaanam  Michaalia  4icl|  aara(aiaaimi) 
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regis  Gonsiliariam  ex  parte  vna  et  nobileni  ac  potentem  dominoin  Wil- 
helmum  fiiium  et  beredero  comilis  de  Glencarn  ac  domini  de  Kylmars 
in  Scotia  partibus  ab  altera  modo  forma  et  effectu  prout  in  articulis 
sabsciptis  dislinctim  comprehendilur  quos  etiam  articuloa  pars  vtraqne 
qoantum  eam  concernunt  obseruare  ac  perimplere  spendet  et  promittit 

Jtem  in  primis  namque  ego  Wilhelmos  doniinos  prescriptus  spondeo 
ac  promitto  parare  meis  jmpensis  quinque  naues  pro  mililia  prooisaa  in 
viciaalibos  et  aliis  necessariis  com  sexcentis  viris  seo  militibus  et  eas- 
dem  adducam  ad  portnro  de  Delfsiell  apud  Groningham  sub  dominio 
ducis  Geldrie  quam  primum  comode  potuero:  vbj  etiam  Serenissimus 
rex  prescriptus  pro  suis  nauibus  et  militibus  habet  saluum  conductum. 
Et  quamprimum  ego  ad  presentiam  reg(ie)  cel(situdinis)  venero  vel 
suorum  commissariorum  illic  habebo  literas  m  . . .  e  sigiilalas  et  in  debita 
forma  mihi  deliberatas  per  reg(iam)  cel(situdinem)  vel  suos  commissarios 

Jtem  quando  rex  est  restitutus  in  sna  regna  si  voluerit  diutius  vtj 
meis  militibus  viterius  spendet  eis  soluere  stipendia  quemadmoduro  re- 
liquis  militibus  quibus  vsus  fuerit 

Jtem  nos  magister  Gotscaicus  commissarius  et  Johannes  Michae!(is) 
consiliarius  speramus  breuj  literas  salui  conductus  huc  ad  nos  mitlj  quas 
spondemns  deliberare  obsignatas  ad  manos  Jacobj  Oliuers  burgensis 
Verarum  ut  idem  eas  ad  dominum  Wilhelmnm  etc.  mittat.  Et  prelerea 
copiam  exemplar  earundem  dabimus  Johannj  ^chartorum  prefecto  et  Pa* 
Iritio  Gardner  nauclero  nauis  wigariter  vocate  Portingail  bark  nunc 
Veris  existentis:  quj  etiam  eam  ducent  in  portnm  de  Delfsiell  predic- 
lam  ab  hinc 

Jtem  nos  commissarij  reg(ie)  cel(8itudini8)  predicti  scribemos  ad 
dominum  de  Veris  petentes  nomine  regis  ut  subordinet  quendam  mer- 
catorem:  quj  dabit  fidem  pro  requisitis  ad  reparationem  [nauis^  wiga- 
riter (vocate)  Portingail  bark  extendentibus  ad  summam  vsque  quadraginta 
librarnm  monete  Fiandrie  grossorum:  Et  mercator  capiet  obiigationem 
mej  dominj  Wilhelmj  etc.  pro  illis  xl^a  libris  soluendis  ad  nnndints 
paschales  proxime  venturas.  Ac  ego  dominus  Wilhelmus  hanc  naoem 
reparatam  continno  mittam  cum  prefecto  et  naucleris  ad  predictum 
portum  Delfsiel 

Jtem  nos  dominj  commissarij  reg(ie)  cel(situdinis)  promittimus,  qood 
Serenissimus  dominus  noster  rex  dabit  prescripto  domino  Wiiheimo 
quam  primum  reg(ie)  cei(situdinis)  presentiam  adierit  cum  quinque  na- 
oibus  prescriptis:  suas  literas  saper  Castro  de  Tonnisberre  in  regne 
Noropgie  cum  omni  iliius  dominio  et  jaribus  regis  ad  froendmn  et  pos- 
aidendum  libere  ad  totum  tempus  vite  soe  per  se  et  per  soom  coBsan* 
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goineam  vel  quemcomque  aliam:  sco  aliad  melins  de  ihmtibhfH* 
titolo  in  regno  Noroegie  cum  aliis  gratiis  et  benel  iis  ad  hoaomih 
mini  Wilhelm]  et  soorum  consanguineorom  in  perpe.wu«ä:  Qmn  mmk- 
biUint  de  bona  voinnlate  et  gratiludinc  serenissinij  regis  erga 
aoam  dominum  Wilhelmum  prescriplum. 

Jta  concordatum  et  finaliter  conclusum  est  inier  oos  svp 
tos  predictis  die  et  loco  qnod  ego  dominus  Wiihelmos  CwByafkfli 
prescriptus  manu  mea  propria  et  sigillo  meo  presenlibas  a!Bxo  pt- 
testor:  hiis  ctiam  partibus  apud  dictum  sere(nissiiiiuni)  reglem)  H 
Gommissarios  remanentibus 

Egenh»Ddigi:  Wylhem  master  of  Gleocani  so. 

(*)  Tilskrevet  over  Linien. 


E$ge  Bilde  beder  Erkebiskop  Olaf  om  skriftlift  Betked,  paa  livarridl 
agter  at  komme  til  Bergen  förstkommende  Sommer,  for  derefler  all 
indrette  sin  ef^en  Reise  til  Danmark,  frembever  Ifyllca  af  co 
▼ed  denne  Tid  i  Berf^en,  bereiter  om  Hr.  Vimeemts  Ltmges  fabkc  Fan- 
givende,  at  Bergens  Slot  var  ham  overdraget  af  Koofeii,  o^  aaaodcraa 
Erkebispens  Hjdp  for  Kongens  og  sin  (Sviger)modera  Fo|feder. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (MQncb.  Samt.  ffo.  9075).     BrcTibrB; 
uden  Spor  af  Seglet.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  ogHiat.  II.  S.  35 -SQ- 

641.  26  Januar  1531.  Bergenkis. 

iMynn  ydmyge  weluillige  oc  kierüge  helssenn  elher  nadci 
werdighet  altiidt  tiiirornn  szentt  mett  wer  herre.  kiere  berre  lacker  icg 
ether  nade  ydmygeügenn  oc  gierne  for  alt  gotl  som  ether  nade  haflter 
meg  altiidt  giortt  oc  beuist  wiiil  ieg  thett  altiidt  mett  elher  nade  lor- 
thiene  oc  forskylle  mett  huess  wdj  myn  macht  oc  formwe  er  oai 
yttherlige  som  nogenn  thenn  weenn  ether  nade  haffuer 

Kiere  herre  som  ether  nade  well  fortencker  att  ieg  screff  elher 
nade  tiill  om  ether  nades  leilighet  szaa  künde  begiffue  szeg  all  elher 
nade  künde  komme  hiidt  tiill  Bergenn  wdj  thenne  tiilkommendes  aoa- 
mer  saa  er  endt  nu  myn  ydmyge  oc  kierligebenn  tiill  elher  oadelhar 
8om  skie  künde  att  ether  nade  wille  thett  giflfue  meg  scriSteligena  ISI- 
kiende  mett  thett  aller  ferste  thij  ieg  achter  mett  thet  ferste  aU  gilhe 
mcg  her  äff  oc  neder  att  Danmarck  tiill  wor  nade  herre.  Och  Ihar 
szom  ieg  wiste  huadt  tiidt  ether  nade  hiidt  komme  künde  wille  ieg  oeit 
guJs  hielp  saa  forskicke  myn  eerinde  att  ieg  wille  wcre  her  liilbage 
igenn  om  thett  paess.  Och  tecktes  meg  megit  raadeligt  oc  goU  w«re 
att  ether  nade  mett  flere  äff  the  gode  herrer  Noriges  rigee  raadi   her 


I 

l 


1531.  663 

kande  forsambles  paa  samme  tiidt  for  mangfollelige  sager  skyldt  soin 
ether  nade  well  haffuer  yllermere  alt  bcttencke  endt  ieg  nu  scrifTue 
kandU  Och  beder  ieg  ether  nade  ydmygeligen  ocgit^neatt  ether  nadc 
icke  tager  meg  liill  niislecke  thett  ieg  saa  dierflTuelige  scriffuer  huadt 
ieg  her  wdj  gier  er  äff  ith  gott  hierthe  oc  inening 

Kiere  herre  haffuer  ieg  ingenn  besenderlig  tiidcnn  all  scriffue  ether 
nade  tiill  paa  thonne  tiidt  andenn  endt  om  then  fortag  soin  her  Vin- 
cents then  tiidt  han  opkom  äff  DH(n)niarck  seg  her  fore  tog  om  thette' 
alott  oc  slotz  loug  oc  sagde  att  wor  nade  herre  haffde  hanuin  Ihett  wntt. 
Tha  werdes  ether  nade  att  wiide  att  strax  ieg  kom  tiilbage  igenn  for- 
screff  ieg  thette  tiill  wor  kiereste  nade  herre  nielt  mytt  eigit  wissze  budl 
oc  Geh  ieg  ther  paa  hanss  nades  scriffuelsze  saa  lydindes  att  thett  er 
hanss  nades  kongriige  mait.  wwittherligt  wdj  alle  inode.  Thett  samme 
war  meg  oc  tiilscreffuit  äff  jiogle  äff  Danmarks  riiges  raadt  som  ieg 
haffuer  giffuit  ether  nades  thienere  Hans  scriffuere  ther  yttermere  skein 
oc  witnesbyrdt  paa  att  ether  nade  schall  wdj  sandingenn  (see)attszaa  er 

Kiere  herre  beder  ieg  ether  nade  ydmygeligenn  oc  gierne  att  ether 
nade  wiill  für  thenne  myn  scriffuelsze  oc  benn  skyldt  wsre  wor  nad« 
herres  fogeder  sammeledes  myn  moders  Niels  Ipssen  behielpelig  wdj 
huess  maade  som  the  ether  nade  behoff  künde  haffue.  Thett  wiill  ieg 
altiidt  mett  ether  nade  forthiene  (oc)  forskylle  mett  huess  wdj  myo 
macht  oc  formwe  er 

Kiere  herre  huor  ieg  kandt  wsre  ether  nade   tiill  wilge  oc  kier- 

üghet  schall  ether  nade  altiidt  finde  meg  weiuillig  oc  redeboenn.    Her 

mett  ether  nades  werdighet  then  aldmect«  gudt   beffalindes.     Screffuit 

paa  Bergennhuss  torsdagen  nest  effler  Paulj  conuersionis  aar  mdxxxj.^ 

Ether  nades  willige  Eske 

Bille. 

Udslirifk:  Verdügeste  fader  mett  godt  och  herre  her  Oluff  erche- 
biscop  i  Trondem  och  paoelig  sedis  legat  ydmygeligen  sennendes 
thette  breff. 

Bagpaa  med  Erkebispent  (?)  Hatnd:  Esk»  Bille  vm  herredagh. 


Borgermestere  ogRaad  i  Lübeck  anholde  i  Brev  til  Erkrbisliop  O/a/'afTbrond- 
lijem  om,  at  liao  og  dek  Avri|^e  Rigimad  ville  bi»laa  og  bcsKytte  de 
TydAe  KjAbm»nd  i  Bergen^  hvii  Konjr  Christ iem  {11),  der  i  lan^Tidbar 
aamlek  Folli  ofr  Skibe,  fliuldc  fjOre  l.andjranjr  der,  og  al  han  iklie  vil 
tage  Heosyn  til,  at  nofrle  af  dem  bylde  den  nff€  Lmre^  der  allcrede  er 
▼idt  adspredt  offaaa  i  derea  ffren  Stad  uai^tet  alle  M^Nlforanatallainjrer. 
EAer  Orig .  p.  Pcrg .  i  norake  Big sarkiv  (MüBcb.  Sani.  No.  88).     Udvend.  foraeg leL 
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goineom  vel  quemcamqae  alium:  sco  alind  melias  dominium  sob  honesto 
titalo  in  regno  Noropgie  cum  aliis  gratiis  el  beneficiis  ad  honorem  do- 
mini  Wilhelmj  et  suorum  consanguineorum  in  perpeluum:  Quia  non  du- 
biUint  de  bona  volunlale  et  gratiludine  serenissimj  regis  erga  amicum 
soum  dominum  Wilhelmum  prescriplum. 

Jta  concordatum  et  finaliler  conclusum  est  inier  nos  supranomina- 
tos  predictis  die  et  loco  quod  ego  dominus  Wilhelmus  Cwnynghem 
prescriptus  manu  mca  propria  et  sigillo  meo  presentibus  affixo  pro- 
testor:  hiis  etiam  partibus  apud  dictum  sere(nissimum)  reg(em)  et  suos 
commissarios  remanentibus 

Egenh^ndigt:  Wylhem  master  of  Glencarn  sss. 

(*)  Tilskrevet  over  Linien. 


Esge  Bilde  beder  Erkebiskop  Olaf  om  skriftlig  Besked,  paa  hvorvidt  han 
agker  at  komme  kil  Bergen  fOntkommende  Sommer^  for  dererter  at  könne 
indrette  sin  egen  Reise  til  Danmark,  fremhever  NyUen  af  en  Herredag 
▼ed  denne  Tid  i  Bergen,  bereiter  oro  Hr.  Ftitcenls  Lunges  falske  Pore- 
givende,  at  Bergens  Slot  var  harn  overdraget  af  Kongen,  og  anmoderon 
Erkebispens  Hjtelp  for  Kongens  og  sin  (Sviger)moders  Fogeder. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Manch.  Samt.  ffo.  3075).     Brevform; 
aden  Spor  af  Seglet.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  II.  S.  35-36). 

641s  26  JaDuar  1531s  Bergenhus. 

Mynn  ydmyge  weluillige  oc  kierlige  helszenn  ether  nades 
werdighet  altiidt  tiiirornn  szentt  melt  wor  herre.  kiere  herre  lacker  ieg 
ether  nade  ydmygeligenn  oc  gierne  for  alt  gott  som  ether  nade  haffuer 
meg  altiidt  giortt  oc.  beuist  wiill  ieg  thett  altiidt  mett  ether  nade  for- 
thiene  oc  forskylle  meti  huess  wdj  myn  macht  oc  formwe  er  szaa 
yttherlige  som  nogenn  thenn  weenn  ether  nade  haffuer 

Kiere  herre  som  ether  nade  well  fortencker  att  ieg  screff  ether 
nade  tiill  om  ether  nades  leilighet  szai^  künde  begiffue  szeg  att  ether 
nade  künde  komme  hiidt  tiill  Bergenn  wdj  thenne  tiilkommendes  Som- 
mer saa  er  endl  nu  myn  ydmyge  oc  kierlige  benn  tiill  ether  nadether 
som  skie  künde  att  ether  nade  wille  thett  giffue  meg  scriffteligenn  tiil- 
kiende  mett  thett  aller  ferste  thij  ieg  achter  mett  thet  ferste  aU  giffae 
meg  her  äff  oc  neder  alt  Danmarck  tiill  wor  nade  herre.  Och  Iher 
szom  ieg  wiste  huadt  tiidt  ether  nade  hiidt  komme  künde  wille  ieg  oeil 
guJs  hielp  saa  forskicke  myn  eerinde  att  ieg  wille  wsre  her  liiibage 
igenn  om  thett  paess.  Och  lecktes  meg  megit  raadeligt  oc  goit  wsre 
att  ether  nade  mett  flere  äff  the  gode  herrer  Noriges  rigef  raadl   her 
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konde  forsambles  paa  samme  liidt  for  mangfollelige  sager  skyldt  som 
elher  nade  well  haffuer  yllermere  alt  bcllencke  endt  leg  no  scrifTue 
kandU  Och  beder  ieg  ether  nade  ydinygeligen  oc  gitTne  alt  cther  nadc 
icke  tager  ineg  tiill  mislecke  th(*tt  ieg  saa  dierlTuelige  scriffuer  hoadt 
ieg  her  wdj  gier  er  äff  ilh  gott  hierthe  oc  inening 

Kiere  herre  haffuer  ieg  ingenn  besenderlig  tiidcnn  att  scriffae  ether 
nade  tiill  paa  Ihonne  tiidt  andenn  endt  om  then  forlag  soin  her  Vin- 
cents Ihen  tiidt  han  opkom  äff  DH(n)rnarck  seg  her  fore  tog  om  Ihette' 
slott  oc  slolz  loug  oc  sagde  all  wor  nade  herre  htiffde  hanuin  Ihett  wntt. 
Tha  werdes  ether  nade  att  wiide  att  strax  ieg  kom  tiilbage  igenn  Tor- 
screffiegthelte  tiill  wor  kiereste  nad«  herre  mell  mylt  eigit  wissze  bodt 
oc  Geh  ieg  ther  paa  hanss  nades  scriffucisze  saa  lydindes  att  thelt  er 
hanss  nades  kongriige  inait.  wwitlherligt  wdj  alle  mode.  Theltsainme 
war  meg  oc  tiilscreffuit  äff  nogle  äff  Danmarks  riiges  raadt  som  ieg 
haffuer  giffuit  ether  nades  thienere  Hans  scriffuere  ther  yllermere  skein 
oc  wilnesbyrdt  paa  att  ether  nade  schall  wdj  sandingenn  (see)  att  szaa  er 

Kiere  herre  beder  ieg  ether  nade  ydmygeligenn  oc  gierne  att  ether 
nade  wiill  Tor  thenne  myn  scriffuelsze  oc  benn  skyldt  wsere  wor  nad« 
herres  fogeder  sammeledes  myn  moders  Niels  Ipssen  behielpelig  wdj 
huess  maade  som  the  ether  nade  behoff  künde  haffue.  Thett  wiill  ieg 
alliidt  mett  elher  nade  forthiene  (oc)  forskylle  mett  huess  wdj  myn 
macht  oc  formwe  er 

Kiere  herre  huor  ieg  kandt  were  ether  nade   tiill  wilga  oc  kier- 

lighet  schall  ether  nade  altiidt  finde  meg  weiuillig  öc  redeboenn.    Her 

mett  ether  nades  werdighet  then  aldmecte  gudt   beffalindes.     Screffuit 

paa  Bergennhuss  torsdagen  nest  effler  Paulj  conuersionis  aar  mdxxxj.^ 

Ether  nades  willige  Eske 

Bille. 

Udfkrift:  Verdiigeste  fader  mett  gudt  och  herre  her  Oluff  erche- 
biscop  i  Trondem  och  paoelig  sa^dis  legat  ydmygeligen  sonnendes 
Ihette  breff. 

Baspaa  med  Erkebispent  (?)  Haaod:  Eska?  Bille  vm  herredagh. 


Borgermestere  og  Raad  i  Lübeck  anbolde  i  Brev  til  Erkrbiskop  O/af'af  Tbrond- 
bjem  om,  tt  han  og  dek  övrif^e  Rigimad  ville  biilaa  og  brskytte  de 
Tydike  KjAbm»nd  i  Bergen,  bvit  Konjr  Ckriifiem(lf),  der  i  lang  Tid  bar 
•amlek  Folk  og  Skibe,  skuldc  gjAre  Landgang  der,  og  at  ban  ikke  vil 
tage  Heosyn  til,  at  oogle  af  dem  bylde  den  nye  Lmre^  der  allerede  er 
▼idt  adspredt  ogaaa  i  derea  egen  Slad  uagtet  alle  Modforanstaltainger. 
Euer  Orif .  p.  Perg .  i  oorake  Bigaarkiv  (Jittnch.  Sani.  No.  88).     Udvcnd.  foraeg leL 
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•42.  13  Fekrur  153t  LibfcL 

YMMze  wiBfe  iemgie  ftels  dbmoraML     HocfcwcH^vsle  jaa 


f#tt  fse4ff€iter  here.  Wj  twiseiem  licM  sm^cr  jwer  bockw:  f.  «s 
ftk  g^meae«  (fcenKhIe  wol  bygefckaaiem  weldbermslesa  ker  CrisÜ^nui 
edbw«»  Iho  Demeonrgkai  kosisgik  elc  etficke  ticlicrc  ja  ■ercUikeai 
Wfhejie  ftwtfem,  wo  ock  nock,  sick  aiitk  krigessckeaa  sckcpeaa  Tsd 
▼oicke  Iko  ffItrckewL  ock  tkede  ja  Frieszbadtk  etlieke  sckepe  Ikoa 
^'ri^gb«  log erastH  vad  Kggeade  kefll,  Tauae  tftfaiilk  aa  Bcrgke«  ja 
Rorwegkeaa  tick  tkobegraeaa,  al4ar  badlgaack  fad  sckadra  tkodoade, 
§o  Tele  oaie  jainierf  aiogelick,  also  dalk  derwegea  aiercklick  Tanetk 
▼ad  TorderlT  Ikobesorgea,  so  dar  kegeaa  jai  tides  aickt  gedackt  warde, 
wo  dock  jwe  kockw:  g.  aiitiaaiplk  den  anderen  kockloaelikea  rikes 
redea  als  de  kockoorsteadigea,  vnser  gantzen  tkoaorsickt  aa,  aack  aller 
noilorffi  wol  donde  werdena,  weretk  oaers  sick  de  sackeaa  denaaien 
Ikodrogeaa,  dalk  vasers  geaieinea  Yiandes  Yomenieat  eiaea  vorfgaack 
gewoaae,  mad  aldar  Iko  Bergenn  viande  schepe  anqueaiea,  mad  elk 
krigeszaolck  sick  an  laodt  wurde  bogeaen,  kor  maiL  vndersatean,  edder 
ock  den  copaiaa  lobescbedigen,  vnd  loaorderaea,  szo  willen  wj  wms 
Iko  jwer  bochw:  g.  gentzlick  vortrosten,  ock  daranme  Tpik  densilicke 
gekeden  kebben  jwe  hocbw.  g.  sanplh  den  anderen  kockwerdigea  ri- 
kesreden  dem  copmanne  gnedige  holpe  entsettmnd  bystandc  ertogkeaa 
▼nd  sie  jn  sollichem  valle  nicht  vorlatean,  dan  vede  besckallen  Tad 
beschermea  kelpen,  ock  sastz  jnn  allen  anderen  sachenn  ore  gaedigesle 
kere  szin  willen,  der  tooorsichl  de  kopman  werde  sick  weddennaaM 
gegea  jwe  bochw:  g,  vod  de  rykesrede  aller  billickeil  rad  der  gebore 
schicken  vnd  holdenn,  vnnd  wowol  eth  rillicbl  ssin  mack,  dath  by  eU 
licken  tan  onen  der  nyen  lere  haluen  vnschycklicheilh  befanden  werdtk, 
so  willen  wy  vns  dennoch  tko  jwer  hocbw:  g.  vorbapende  werden 
des  dem  gemenen  copmanne  mith  vngnsdenn,  edder  dem  argestea  aiekl 
entgelden  latenn  so  doch  jwe  hochwe:  g.  gnediges  welent  dragkea  dal 
soliich  Yordomlick  ardom,  nicht  allene  des  ordes,  edder  ock  albir  by 
vns,  wowol  wy  alletidt  mith  vare  liues  vnd  godes  darvor  gheweaena, 
jngedranghenn,  dan  ock  betert  godth  gantz  wide  allenntbaloenn  ja  vor- 
sprenget worden,  also  dal  wy  vnd  andere,  eyn  jeder  sinen  wech  mitk 
borden  belaslellh,  welchs  allen  jwe  hoch:  g.  werden  gnedichlickh  be» 
denckhenn  vnd  sick  den  copman  mith  gnaden  lathenn  beoalenn  ssin 
szo  wy  vns  des  vnd  veler  gnadenn  tho  jwer  hocbw.  g.  gade  glnckae- 
ligh  toentholdenn  beoalenn,  gentzlick  vortrostenn,  vnnd  vordenealk  jaa 
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gelikenn  vnd  vilgroterenn  sachenn  alletidt  gheme.     Schreaenn   ynder 
fnsem  signeth  am  auende  Valentinj  anno  etc.  xxxj. 

Burgermeistere  vnd  radlmanne 
der  Stadt  Lubecke. 
Udskrift:  Dem  hocilwerdigestenn  jnn  gott  herenn.  heren  Oleff  ertz- 
bisschoppe  tho  Drunthenn  vnnseme  gnedigestenn  herenn. 


Kong  Frederik  I  tilskriver  Esge  Bilde,  Beralingsmand  paa  Bergenhas,  an- 
gaaende  Sagen  mellem  de  Tydske  Kjöbmend  i  Bergen  og  Skolteme  sain- 
mesteds,  om  Proviant  til  Slottet  og  om  bans  Porbliven  dersteds  ander 
de  na¥srende  Omstsndigbeder,  samt  beder  ham  at  söge  Underretning 
om,  hvorvidt  lo  Kreiere,  der  nylig  have  v»ret  i  Frialand  hoa  Kong  Chi-' 
siiem  II,  hörte  hjemme  i  Norge. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigaarkiv.     Brovform;  Helark  m.  udv.  Forsegling. 

643.  22  Marts  1531.  Gottorp. 

Frederich  mett  gods  naade  Danmarcks  Wenndis 
och  Gottis  koning  vdtuold  koning  tili  Norge  etc. 

iVor  sennderlig  gunst  tilfornn.  Kiere  Esge  som  i  giffae  oss 
vdi  etthers  schriffaelsze  tilkiennde  ati  eflfther  wor  befaling  haffue  giffuitt 
etther  vdi  hanndell  emellom  kiepmennden  paa  bryggenn  vdi  Bergenn 
och  wore  borger  the  Skotter  ther  sammesteds,  Iha  giffue  wij  etther 
kierligenn  tilkiennde,  att  wii  nu  nogenn  kortt  tid  siden  foriedenn  schreffae 
etther  Uli  äff  wor  stad  Plennsborg  all  leilighedenn  ther  om  huor  efflher 
i  etther  retihe  skulle  etc.  Som  i  och  schriffue  oss  tili  om  flesk  och 
kornn  at  lade  forschicke  tili  wortt  slott  Bergennhuessz,  tha  künde  wii 
saadannt  flesk  ingensteds  offoerkomme,  och  er  thed  ingensteds  tili  fangs 
hoerckenn  vdi  wortt  rige  Danmarck  eller  vdi  wore  fferstenndom  thii 
her  haffuer  ingen  oldenn  werett  vdi  try  eller  fire  aar,  attj  ther  for 
retther  etther  efflher  exenn  keer  faaer  och  anndenn  filallig  saa  i  ther 
for  thess  bedre  konde  bespisze  slottedt  med  kied,  och  haffue  wii  til- 
schreffoit  wore  kiere  fomannthe  the  Lybeske  att  the  skulle  forschicke 
tid  kornn  miell  och  malt  att  selge  for  penndinge,  atj  ther  forwilleflnde 
ther  read  tili  att  slotted  maa  bliffue  well  bespisett.  Sameledis  som  i 
ere  begerindis  att  wii  skulle  lade  forschicke  xxxij  äff  wore  lanndzkneckte 
tili  ether,  tha  skall  thenne  breffuiszere  Albrecht  v.  Gioiskiere  giffue  etther 
all  leilighedenn  ther  om  tilkiennde,  Och  [som  *  i  schriffue  att  for  thennd 
leilighed  och  orsag  skyld  som  wii  etther  til  schreffuit  haffue  ere  i  icke 
begeriadia  forl«ff  at  drage  hid  neder  tili  off  mett  etthers  register  och 
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regennskab,  (ha  tyckis  oss  gannt$ke  gott  were  ali  bliffae  tilstede  eflFlher 
som  i  oss  tilschreffuit  haffue  etc.  kiere  Eske  haffue  wii  nu  forFareU  al 
nu  nogenn  knrtt  lid  sidenn  forledenn  wore  Iher  nof^le  folck  vdi  FFres- 
lannd  hoss  koning  Chrestiernn  inclt  Iwo  kreyere  och  skulle  haffue  herd 
hiemme  vdi  ett  äff  Ihessze  try  riiger,  och  wii  Ihcr  for  haffue  laded  Tor- 
fare  Iher  om  vdi  wortt  rige  Danmarck,  och  wii  icke  formercke  künde 
alt  thc  haffde    ther   hiemme  och  wii  forsee  oss  och  tili  at  Ihe  och  ey 
heller  haffue  werctt  äff  wortt  rige  Norge  dog  betthe  wii    ctlher  kier- 
ligen  ati  wille  hiemeligenn  lade  forfarc   om  ther  ere  nogen  vdi  riigett 
som  thennom  saa  Torsectt  och  sligt  giortt  haffue,  saa  mand  künde  sligt 
forkomme,  at  thed  icke  ytlhermere  skeer  och  i  willo  schriffue  oss  tili 
huessz  i  Iresle  tili  wii  skulle  forsee  oss   bode  tili  thend  ene  och  (iU 
Ihennd  anndenn  ther  vdi  riigett  och  i  wille  vdi  alle  maade  wide  och 
ramme  worlt  gaffnn  och  beste  som  wii  elther  fuldkomeligenn  tiltro  och 
aldelis  inthed  paa  twiffle.    Befalindis  elther  gud.    Schreffuit  paa  wortt 
slott   Gottorp   otthensdagenn   nest   effther   Midfaste   senndag   aar  etc. 
rodxxxj^  vnnder  wortt  signnett. 

UdAkrift:  Oss  elskelige  Esge  Bilde  wor  tro  mand  raad  och  eoibitx- 
mannd  paa  wortt  slott  Bergcnnhussz. 

(0  Tilakrevet  over  Linien. 


Jürgen  Banalm  beretter  Kong  Ckri$liem  li,  at  han  nylig  ander  et  Ophold  i 
Arnheim  hörte  aT  Alberi  Gecky  at  omtreot  1500  af  Kongent  Knegte  endaa 
•kalle  ligge  ved  7er  Borgh  adcn  Forveotning  om  Hjielp  fra  Keberea; 
han  aomoder  om  Svar  med  Badet,  tom  han  aobefaler  Koogen,  da  haa 
vil  kanne  blive  nyttig  i  Norge. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarki?  (Manch.  Saml.  No.  3094).    Half  ark  m.  Spar 
af  adv.  Forsegl.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hitt.  IL  S.  39—40). 

644.  3  April  1531.  Kämpen. 

Jesas. 

irlyn  plictage  tro  tienneste  ether  nadis  begmectagheidt  altiidl 
foresendt  met  gud,  Hegboren  forste  keriste  naduge  herre  jeg  wiid 
intthet  besunderligt  at  scriue  ether  nade  tili  pa  thenne  tiidt  wthen  ieg 
waer  nw  stacket  forleden  wti  Arnwm  ther  ere  ingen  besonderlige 
tidendc  wthen  the  ligge  end  nw  fore  Ther  Borigh  som  Albrel  Geeck 
sagde  fore  megh  ere  the  xvc  knecte  stercke  thet  skatter  jeg  jm.  The 
haffue  ther  ingen  mod  at  key:  m.  skall  hielpe  ether  nade,  men  endsw 
som  tilforn  besorge  ether  nade  skall  biiffue  bedragen  oc  opholdie  Iher 
wti  lannedt,  gud  wiid  megh  lengia  storligen  eflEter  gode  lidosde  ye 
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ether  nadis  siide  ther  wäre  nw  hegtiidt  at  waghe  op  will  ether  nade 
nw  werdis  tili  oc  skicke  thenne  bn^fTuisere  sirax  tilbager  igen  oc  scrioe 
megh  et  ord  eller  ij  lill  meth  hannom  begerer  ieg  ydmegeligen  ther 
som  ether  [nadc^  will  haffue  nogenn  deell  ath  handele  mcl  hartugen 
tha  skall  leg  were  ther  igen  viij  dage  eflfler  paske  kand  leg  skaffe  oc 
beslille  Ihet,  will  ieg  gierne  gere.  Keere  naduge  (herre)  hielper  thenne 
fatyge  karell  at  han  mollhe  bliffue  wndcrholdct  szo  lenge  ether  nade 
haffuer  hannon)  behoff  thel  er  szodan  karll  som  kand  gare  ether  nade 
gaflTn  wti  Norige  etc.  Her  met  ether  nade  altiidt  Ihe  helge  trefoldig- 
heidt  befalendis.  datam  wti  Campen  thend  3  dagh  Aprilis  1531. 
Ether  nadia  fatyge  tienner 

Jorien  Hanssen. 
Udskrift:  Hogboren  furste  oc  herre  her  Cristiernn  Danmarckis  Sue- 
rigis  Norigis  Wendis  oc  Gottis  konnung  hartug  wti  SIeszuig  etc.  myn 
keeriste  naduge  herre. 

(*)  Tilskrevet  over  Linien. 


GebU  Pedersiön  anderretter  Erkebiskop  Olaf  oni,  at  Ryipterne  oni  Kong 
Ckritlem  II  if^jeo  ere  afstilnede,  at  et  MAde  igte«  holdt  i  Calais  mellem 
Keiseren  og  Konzerne  af  Frankrige,  England  og  Skotiand  i  Anledning  af 
(Luthers)  Kjaiteri^  hvorom  ogsaa  en  Forhandling  skal  holdes  föratkom- 
mende  Sommer  i  Köln^  samt  at  Keiserena  Mandat  cm  Beslotningerne  i 
Augsburg  er  trykt,  hvilket  han  vil  overaende  Erkebispen,  aaaanart  det 
bliver  al  erbolde. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norskeRigsarkiv(Mflnch.  Samt.  fto.  31(^7).    Brevform;  Halrark 
m.  ndv.  Forsegl.    (Tr|kt  i  Samt.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  HiaL  II.  S.  62—63). 

645.  14  April  1531.  Bergen. 

f  fauor  et  beneuolentia  Christi  Jesu  reuerendissime  paterni- 
tali  semper  assit  una  cum  homillima  obedientia  ad  omnia  reuerendissime 
paternilatis  beneplacita  semper  paratissima.  Reuerendissime  pater.  Be- 
syndcriigen  tiende  wancke  her  ingen  som  ieg  eders  nade  tilscriffue  kan 
wtlen  qwes  her  wore  wm  kungh  Cristiern  the  ere  til  stille  komne. 
Jlem  er  her  oc  Tor  tiende  at  Cesar  kungen  äff  Ffranchrike  k:  äff 
England  oc  k:  äff  Schotland  skule  motes  tii  Chalis  som  ligger  i  iand- 
merken  til  Flanderen,  Pranchrike  oc  England  wm  Ihette  ketterij  for- 
handle  som  airormyket  (gud  thet  betre)  wt  pulluleret  er  oc  ther  skule 
Ihc  hertuger  af  Myssen  oc  Sassen  som  i  fraa  keiseren  tredne  ere  giffue 
fwar  qwat  the  willie  bliffue  met  siden  til  ein  mein  disputatio  til  Colo- 
niam  i  thenne  tilkomroendis  sammar  äff  holket  hopendis  er  gud  thet  i 
alle  naathe  til  en  god  frid  oc  eiodrectigheit  komme  laier.    Er  oc  Ce- 
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saris  mandatum  wtgoel  oc  prentet  qwad  beslutet  war  i  Aasburgh  qwar 
iegh  thel  kan  faa,  skicke  wil  ieg  Ihet  slrax  til  eders  nade  her  ere  ingen 
komne  en  nw,  qwar  ieg  eders  nade  met  myn  fatige  tenest  lil  willie 
kan  were  skal  ieg  altijd  Gnnest  til  rede.  His  paacis  vigeat  ?aleat  et 
prosperelur  reuerendissima  paternitas  in  sempiternum.  Raptim  Bergis 
anno  a  natali  Christiano  1531  feria  6t«  infra  octauas  pasche. 

R(eaerendissiine)  p(aternitatis)  v(estre) 

humilis  filios 
Gelaanns  Petri  semper  paratissimus. 
Udskrifi:  Reuerendissimo  jn  Christo  patri  ac  domino  d(omino)  Olaao 
alme  Nidrosiensis  ecciesie  archiepiscopo  optime  merito  patri  meo  semper 
venerando. 


Esge  Bilde  anderretter  Erkebiakop  Olaf  oro ,  at  Beriel  Prmie  bar  afkjObt 
ham  paa  Kongens  Vegne  fire  Klokker  og  henvist  bam  til  Erkebispen  om 
Betalingen,  da  bau  bar  Penge  tilgode  bot  denne  (paa  Roger  Discbaonts 
Vegne),  bvilke  Esge  no  beder  ham  adbetale  til  KjAbmendene  Mortem 
Prang  og  Jörgen  Best,  h¥ein  bao  paa  Kongena  Vegne  er  Penge  akyldig. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigiarkiv  (Müncb.  Samt.  No.  3079).    Ualvark  m.  Spor 
af  ndvendig  Forsegl.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist  II.  S.  55—66.   — 

Se  ovenfor  Ko.  635  og  nedenfor  No.  648). 

646.  21  Mai  1531.  Bergenhas. 

Nynn  ydmyge  weloillig  oc  kierlig  helszenn  ether  nadis  wer- 
doghett  ahiidt  tiilfornn  szendt  melt  wor  herre.  Kisre  herre  werdis 
ether  nade  alt  wiide  att  thenne  breffuiszere  Berteil  Prenlhe  baffoer  meg 
affkiebt  [paa  k:  m:  wegne^  iiij  clocker  som  weige  tiilhope  xx  akiip-* 
pundl  xvij  liispundt  skiippondit  xv  Rinsk  gyllene  regnith  hoer  gyllene 
Tor  iij  marc  Dansche  och  haffuer  han  formedels  hoes  regenscab  som 
han  gaff  meg  tiilkiende  ether  nade  oc  hanam  eniellom  er  forwiial  meg 
att  scall  tage  mynn  bettaling  forne  peninge  äff  ether  [nade^  hoilcbelt 
om  saa  i  sandhett  er  oc  beGndis  er  ieg  mett  ether  nade  ther  om  gandsdie 
well  tiill  fredz  j  alle  maade  oc  tha  bedindis  ether  nade  ydmygeligeMi 
oc  gierne  oro  saa  er  alt  ether  [nade  welM  werdis  tiill  att  fom^ige 
ether  [nadis*  eigne  kiebmendt  paa  myne  wegne  fora^  peninge  wdj 
theris  bettaling  paa  haes  som  ieg  thennm  skyllog  er  paa  wor  kierisle 
naduge  herris  wegne  ferst  Morthenn  Prang  vc  marc  oc  Jergenn  Heis 
thett  andre  som  beleber  szeg  iiijo  xxx?iij  marc  iiij  ^  Sammeledia  all 
ether  nade  well  werdis  tiill  thett  att  forschriffoe  foraa  ether  nadis  ki«k^ 
mendt  saa  the  giere  meg  goedt  forwaring  tagindis  mynn  band 
hoess  thenum  for  saa  mange  ferne  peninge  som  ieg  tlmiiMi  ekylog 
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oc  beder  ieg  ether  nade  ydmygeligenn  oc  gierne  atl  ether  nade  well 
werdis  liill  att  ramme  hans  beste  som  han  elher  fuldkommeligenn  och 
tiiUhroer.  Thett  well  ieg  altiidt  j  alige  och  alle  andre  maade  ydmyge- 
ligenn  forlhiene  oc  forskylle  äff  ald  myn  macht  meg  mweligt  er.  Her 
roett  ether  nadis  werdughett  then  aldmectugiste  godt  beffalindis  tiill 
ewig  tiidt.  Schreffuit  paa  Bergenhns  vigilia  pentecostes  anno  etc.  mdxxxj. 
Ether  nadis  willige 

Eske 
Bille. 
Udskrifk:  Verdugiste  fader  mett  gudt  oc  herre  herOlufferchebiscop 
wdj  Trondem  oc  pawelig  sedis  legate  ydmygeligen  sencndis  Ihetle  breff. 

(})  Fra  (  tiUkrevet  over  Linien. 


Olaf  ThorkelssöHf  Biskop  i  Bergen,  Esge  Bilde,  Virncenis  Lunge  og  Nils 
Lykke  liUknve  Erkebiskop  Olaf  af  Tbrondhjem  i  Anledning  af  hans  Bre¥ 
og  Beslotning  om  al  btive  bjemme  fra  den  berammede  Berredag  paa 
Grund  af  den  Hdebrand,  der  er  OTergaaetTbrondkjema  By  og  Uomkirke, 
og  söge  paa  det  ivrignte  at  bevsge  bam  til  alligevel  at  indfinde  sig. 

Efter  2  Orig.  p.  Papir  i  norske  RigMikiv  (Müncb.  Saml.  No.  3073  og  3074),    hvia 

indbyrdes  AfvigeUer  kun  ere  ortbograpbiske.     brevform;  Helark  ro.  indlagt  heddel. 

Udveod.  forteglel  med  4  ScgI,   der  ere  alTiildne  paa  No.  3073  men  finde«  paa 

No.  3074.    (Trykt  i  Samt.  t.  d.  n.  Folka  bpr.  og  Uist  U.  S.  56—59). 

647.  31  Mai  1531.  Bergen. 

Wor  kierlig  och  yetmige  helsszenn  mett  ald  wenlig  erbedningh 
hoes  vij  samptlig  oc  besenderlig  golt  formoffwe  etther  nadia  werdughet 
altiid  Torschrüffuit  mett  wor  herre.  Kiere  herre  oc  besenderlig  gode 
?enn  finge  vij  j  dag  huer  besenderlig  etther  nadis  schriuelssze  ther 
?ttj  formeldendis  thenn  störe  sware  skadhe  som  äff  wode  jlld  skett  er 
sao  at  sancti  Oluffs  etther  nadis  domkiircke  baode  vtthenn  och  jndhenn 
er  gantz  wpbrendt  mett  sampt  Trondhems  by  pao  Swarte  breder 
klosler  neer.  Ere  sliige  tidenne  och  skade  baode  etther  nadis  och 
andre  oss  alle  och  huer  serdelis  kendhe  gaud  gantz  hierteligen  leetth. 
Thenn  alswoldugisle  god  thet  betthre  och  giiffue  goed  wpreltingh  och 
boed  ther  mett  raodendis  etther  nade  att  were  viid  gott  moed  och 
Ir0st  j  alle  maode.  Kiere  herre  som  etther  nade  tha  schriiffuer  att  Tore 
sliige  jammerlig  sorrig  ned  oc  orsage  skiild  tha  haffuer  etther  nade 
forlatt  thenn  regsze  tiil  thenn  almyndug  berredag  som  kongelig  maitt. 
wor  alder  nadugiste  herre  forscriiffuit  oc  etther  nade  beloffuit  haffde 
alt  besege  och  epther  nedszens  leylighett  meti  samme  kost  och  spiis- 
niogh  som  etther  nade  forsambleti  oc  forordnett  haffde  liil  forn«  regsze 
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tu  hiefpe  for»  dottknrcfce  Ynder  ti^  ocsio  etthcr  n^  eiii^  cspitaO 
och  «uir«  (MiifjfB  falek  tlil  theris  liiffs  ncringli  oc  wpholdelssze  etc. 
Kiere  kerre  hisr  pao  güffiie  ▼!]  etlher  nade  kierii^  tili  keode  att  epther 
Ihij  fon»  kofij^elig  nailt  nw  haffaer  bode  nett  seriifftelig  oc  enisllig' 
nwntlig  haadell  sao  hogeligh  flytiig  gonsUig  oc  kertig  loed  bekaodele 
altifigif  melt  tlther  Rade  om  for««  hcrredag  wtheoa  all  orszage  md^ 
skillaing  eller  nogit  fforfalld  att  besage  tbij  tiusze  tweadc  riige  ther 
tul  alle  anhengende  fiirstedomme  och  Unde  oc  alle  theris  jndbyggere 
och  forwanthe  ere  ther  anüggende  alder  sterste  aaclh  welfardt  oc  be» 
Stande  tba  endog  att  for»«  sfcade  er  stör  boilckit  giid  szee  forkiertt  och 
betlkre  er  foroe  herre  vode  att  besoge  aangefaid  st«rre  äff  Bodeno  en 
DOgen  andhenn  bygning.  Ther  fore  kwnde  tij  jcke  besynde  eller  be- 
grübe alt  etlher  nadis  wndskillning  och  orsage  will  anaBmes  negactog 
eiler  fuldsoin.  Elther  nade  kand  mett  bygningh  och  alld  andhen  deell 
well  lade  bestiille  allingis  hwaed  mwgliclh  er  mett  thij  som  etlher  nade 
ther  Uli  troer.  Her  er  Bergenn  domkiircke  oc  bischop  garden  gantz 
neder  j  grwnd  elc.  Ffleste  äff  oss  haffae  fangit  mangfald  stör  skade 
bode  j  wand  och  jlld  god  bann  wiil  oss  alle  treste  oc  hwgswale  eta 
Wor  koning  oc  herris  ?nderdanig  hersamhet  bor  dog  Vthenn  all  Tnd- 
skillning  at  gao  fore  siig  haiickit  ? ij  tIj  en  goed  alwarlig  Tenlige  grwnd 
och  meningh  elher  nade  tili  trest  kierlige  Ulkende  giiffoe.  Ther  mett 
foldkommelig  raodendis  som  the  ellher  nadis  oc  thes  alld  ?mslendighetz 
▼elffarlt  oc  bestände  gicme  söge  oc  viilde  alt  ellher  nade  vlhenn  aD 
orszage  vndskillningh  eller  forsommelssze  straxt  Tille  met  x  leller  xij  eller 
szo  mange  ellher  nade  teckis  falck  oc  beste  giiffoe  siig  offner  land  tiO 
Tonsberg  oc  sidenn  [framdelis  Uli  forae  herredag^  enthegen  tili  Tandts 
eller  landlz  epther  etlher  nadis  egenn  Tillie  bnes  som  raodeligiste  were 
kand  huilckit  szo  well  Ihydt  skeer  bodhe  äff  geysllige  oc  wertzlige 
kwrflirsler  oc  andre  6i(r)sler  wlj  Tysk  twnge  eplher  som  leyüghedenn 
begiiffucr  siig  oc  foHiobis  oss  oc  fuldkommelig  ganlz  wloiffbelendis 
ere  alt  nar  gad  wille  etlher  nade  framkoromer  Uil  rorne  kongelig  mailL 
wor  alder  nadugisle  herre  Iha  bleffue  Ihel  äff  bans  kongelig  stormec- 
Ughet  oc  alle  begge  riigens  raode  tagen  tili  szenderlig  gnnst  nade 
willie  oc  kierlighel  oc  elther  nadhe  melt  gwlz  helpenn  bekommendis 
slor  trest  oc  hwgswalelssze  oc  megit  affkierlt  som  ellher  nade  kwnde 
were  einod  komme  wnder  egenn  oc  liil  skade  oc  äff  all  Ihenn  for* 
stand  som  gud  oss  wndl  haffuer.  Raode  wij  elther  nade  alle  fora« 
pwncihe  som  vij  willde  rade  wor  kiedelig  broder  ocszo  wide  ey  andel 
en  alle  Ihe  som  etlher  nade  her  emod  rade  ersjcke  etlher  nadis  wenne 
och  jcke  Wide  eller  [wille'  kongelig  maitt.  rigenes  etther  nadis  oc  alle 
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rigenes  jndbyggers  gaffh  beste  oc  bestände.  Och  ther  som  gad  for- 
biude  att  ethcr  nado  tiissze  wore  tro  oc  godnillende  wellfards  raoed 
affslegge  oc  jcke  ruidkomme  ther  som  nogenn  skadhe  eller  rorderflTue 
ther  äff  endstwnde  eller  alT  komme  j  noger  made  tha  wille  wij  aldelis 
were  orszagett  oc  wndskiillett  mett  thenne  wor  kierlig  beriicth  och  for- 
moningh  j  alle  madhe.  Thij  kierligen  bedendis  etlher  nade  vilie  nlld 
tyngis  j  Torne  handel  äff  oss  wtj  en  goed  aclh  oc  meningh  anamme  oc 
wnirangc  som  the  elther  nadis  welfardt  och  bestände  gierne  veluillelig 
söge  och  vilie.  Ehuor  vij  och  alle  och  hwerserdelis  kwnde  were  etlher 
nade  tili  villie  kerlighedt  eller  tiennist  wille  wij  altiid  weluillelig 
beGndis.  Her  mett  etther  tili  siell  liiff  oc  all  welfardt  thenn  alsaoldo- 
gisle  gud  bcfallendis.  Datum  Bergis  feria  4ta  pentechosten  anno  etc. 
m  d  xxxj  vnder  alles  wore  signcUhe  och  egenn  handscriiffle 

(Egenhsndigt:)   OlaOUS  Torchilll 

e(adcm)  g(racia)  e(piscopas)  B(ergensis). 

Essge  Belle 

Vincensz  .  .       .      . 

Lunge     "*^*  •«•"^»  ^^^ 
Niels 
Lücke 
m.  propria. 

Pia  et  boglagl  Ptpir  fiodes  fiSlgende  Tillvg: 

Kiere  herre  ther  som  etther  nade  siig  besynner  oc  tilradz  worder 
forae  hcrre  methe  att  besage  epter  kongelig  maitt.  wor  alder  nadigiste 
herris  begere  tha  raode  vij  elther  nade  hans  kongelig  hefTmeclughet 
straxt  mett  twenne  bud  thet  att  tiilscriffue  pao  thet  tess  viisszere  wero 
kand.  Tha  haffuer  her  Niels  Lücke  loffuit  synn  hegeste  flytt  att  fore 
wende  hoess  forne  kongelig  maitt.  sao  hans  kongelig  hoffmectoghel 
forschreffne  herredag  forlenger  oc  framszelther  thet  alder  lengeste 
mwligt  kand  were.  Oc  [ther*  som  etther  nade  jngcnlwnde  komme  huilckil 
gud  forbiude  oc  vij  gantz  wngierne  soghe  thet  thessligisle  dog  forne 
kongelig  maitt.  tili  att  scrifTue  Wfortheffwertt  mett  thet  alder  ylenste  och 
ferste  thij  oss  forhobis  ennw  etther  nadhe  epther  tiissze  wore  raoed 
jngenledis  wdhe  bliiffuer.    Datum  vtsupra. 

Udskrirt:  Erwerdugiste  fader  mett  gudz  nade  oc  herre  her  Oluff 
erchebischop  j  Trondhem  [oc'  paffuelig  sedis  ligate  wor  besynderlige 
herre  oc  gode  venn  kierligen  oc  yedmigeligenn  sendendis. 

(')  Kra  [  tiUkrevet  i  Margeoen  med  Heoviaoiog  hid.  —  (■)  TiUkrevet  over 
üoien. 


en  153L 

BorfTcr  i  Sewcasilc,  kar  fMcC  4h  Htctt  al  ayfetgrt  af  Efi^kttkaf  CMaf, 
kTMd  4cr  ftaar  blVace^aa^crcf  VcSrmrefttAak.  WQcrvr,  at 
▼ü  adbHalc  kaa Sa— ra,  §mm  kaa  allcfc4c  farrise Aari4aUe  karc 
4r«Tet,  cil«r  ■c^^rtc  kaa  «■  SknTclfe  td  Br.  Eiyc  Wir,  4cr  kar  lard 
at  kctalc  far  Efiefciiyca  paa  Grvad  af  4ca  Ska4cw  kaa  «7%  bar  Mi 
(tH  IMeWaa^ca). 


Efter  Orii:.  p.  Pa^  i  aorskc  KiciafkiT  (Väack.  SaaL  ^a.  3106)l    trrvlacm;  Balrari 
■L  adT.  Farac^    On^  >  ^^  L  ^  a.  Falks  Spr.  «c  H«l^  11-  &  €!—€£.  — 

Sc  aTcafar  .^•.  M$). 

64S.  29  Jani  1331.  NMaros. 

Mjm  ydMy«gMigli  och  wiOigisle  tontst  ettcr  verAige  Made 
«lUid  tili  reide.  Xttdig«  kerte  och  Tcrdapste  Kadhcr  j  g«d  Verdis 
edber  Baadlie  att  witbe  aU  jef  h  BertluO  Prtpsle  korger  Tdki  UebugayT 
kaffwer  befallaiagh  äff  aiya  aeerskjlde  ffircadhe  Rollgker  DütUzea 
borglier  äff  Xye  CaslHI  j  EagHand  och  kaffacr  foHe  Rotgers  beffai- 
aiagla  breff  paa  foH«  eftm4e  all  wplicre  äff  edbcrs  saadi  Terdoghet 
tke  praaiagbe  sto«  igbea  staa  paa  tkea  regbemskab  siooi  edbers  saada 
ferisgbel  weB  wilbcriigt  er  och  ao«  [Joa*  Tbcislis  aerke  och  breff 
wthaister.  Och  kaa  ffor'«  scrift  och  beggis  wwtr  Bcrhe  sso«  er 
wtkskaria  thea  eae  ft  äff  theo  aadre  weil  wth«isie  haad  saoaiaiea  loper 
sigh  paa  Ihet  sioa  ighea  slaar  baade  paa  lax,  liia,  och  wthlagde  rede 
pesaiage  siom  eders  aaadis  Issere  haffacr  vpbvilt  paa  eAers  Baadi 
TeghM.  Och  haffde  jegh  aJithet  j  raord  att  reysie  hülh  tiO  edher 
■aadhis  lerdaghet  och  rar  koauaia  vvdhcr  tiadfcrf  och  koai  en  swor 
stör«  och  fforaette  oss  Ihili  baker  jghcs  ül  Hallaod  Thi  iMittho 
jegh  i  thette  ffbriidhoe  [aar«  hlhe  ffor»  tsnmim  heihfe  elc  Thii 
bedhcr  jegh  edhers  uadx  Tcrda^ket  aU  edhcrs  nade  wOe  vcfdis  001 
all  beskode  aiya  breff  och  reghesskab  och  edhcrs  nade  wille  Terdia 
Ihill  all  bethale  «gk  paa  ffoH«  Roltger«  ^reghoe  hcOcr  edher  saade 
viBe  Tenüs  thOl  all  $crAe  sei  augk  liH  her  EskUl  Bille  fforlii  hau 
lolail  kaa  lilte  bethale  migh  poa  edhers  oaada  ^eghoe  oai  haa  ffick 
edhefs  aaada  scriffbekze  Iher  0(b  fforthu  kaa  vell  Ihet  well  hsad  jea* 
BCftigk  ock  vbolkebg«  skade  eders;  saade  kaffaer  vffarsyaoe  ffaacatt 
elc  EieriOe  ock  aaadagisle  kerre  er  Iket  aij«  ydaijagelige  ko«  19 
eders  aaadi  rerdagkel  all  eders  aaade  wiOe  verdis  all  gUGM  wgk  j 
schA  tker  paa  kaar  effler  iegk  schall  rWle  augk  Her  awl  eders 
Terdmgkel  tke  kelge  treffalttgkel  be«34lea^&  Ex  »Arma  jpao  die 
slolonui  Peiri  et  Paali  aaao  doauai  I5SI. 

BerlkiO  PraHa  koifhw 


1531.  673 

Udskrift:  Werdogiste  ffadber  i  gwdh  herre  och  herOInff  erchebysp 
j  Trondhem  och  paffwelige  ssdis  legatt  ydmywgeligh  szendis  thette  breff. 

(')  TiUkrevet  ofer  Linien. 


De  norike  Ri(jriraader,  Bitkopperne  Bdthtld  9it  Sfyngtr  og  Olaf  af  Ber^n, 
Hr.  Vincenii  Lunge  og  Erik  Ugerup,  bede  de  to  Rigaraader  Biskop  Utms 
(Reif)  af  Oslo  og  Mester  Matthias  Ovorf  (//perv),  Provat  ved  Mariekirken 
sammesteds,  at  forblive  i  Danmark  für  at  vsre  tilstcde  ved  den  tii  8  Septbr. 
berammede  Hcrredag  i  Nyborg  og  der  al  frembringe  Baadeta  Svar  paa 
Kongens  fremscndte  Arlikler  og  foreiegge  ham  nogle  andre  af  det  heia 
Norske  Rigsraad  gjorle  Begjieringer,  oro  hviike  Sager  de  da  ved  fOrat- 
kommende  Norske  Herredag  skulle  afliegge  Bigaraadet  Beretning. 

£rter  Udka8t(?)  p.  Papir  (med  Biskop  Höskolds  Haand)  i  norske  Bigsarkiv  (Mflnch. 
S«ml.  No.  3109),  jfr.  m.  en  samtid.  Afskrirt  aammesleds  (No.  3110),  bvorfra  Vari- 
anterne.     Begge  udon  Segl.    (Trykl  i  Saml.  I.  d.  n.  Folka  Spr.  og  UiaL  11.  S.67— 68). 

64ir.  15  Juli  1531.  KjCbenhavD. 

Vij  Oschuld  til  Stauanger  Olaff  lil  Beren^  med  godz  nade 
bisper'  Vincentius  Lunge  ridder^  Eric  Wrop^  Norgis  rigis  rad  [som 
nw  *rorlambel  eere  i  Kobenhafn^  gere  [alle^  vitherliget  med  thelle  ?art 
ohne  breff  at  wy  haffue  bedet  oc  begeret  äff  waar  kere  broder  biscop 
Hans  i  Oslo  oc  bederlige  man  niester  Matz  N.  prost<^  lil  Marie  kirke 
ler  samesledz  Norgis  rigis  canceler  ath  te  ville  forbiudhe^  her  i  rigel 
oc  beseghe  vaar  ko  nadige  herria  hegmectigste  ferste  kong^  Ffredrigh 
etc.  i  then^  tilkomniinde  herre  dag  som  bans  nade  forscreffuit  haffuer 
at  scule  stonde  i  Nyborgh  natiuitatis  Marie  nest^<^  kommendis  och  ter 
taa  paa  allis  vares  vegne  giffue  hans  nade  swar  paa  noghen^^  article 
som  then  jnstructh  hans  hogmegtoghet  forskikde^'  hiit  ind  for  begge 
rigens  radh  inne  holder  om  Norgis  rige  oc  sameledes  efiher  alles  vares 
oc  verdugoste  verduge  feders  her  erchiebispens  i  Trondeym  oc  bisps  . 
Mansisaff  Hammar  breff^'  lydelse  oc  samlykke  giffwe  oc  saa  hans  nade 
nagre  andre  faa  puncter  oc  article  til  kende  om  fornemde  Norgis  rigis 
gagn  oc  beste.  Oc  scule  Ihe  ler  paa  gere  en  jnstrvcth  som  the  fore 
Norgis  rigis  read  ?ele  behend  vare  oc  kenne  sydhen  medh  segh  i  ghen 
heimtage  oc  infere^^  fore  menige  Norgis  rigis  radh.  Scule  the  ocsaa 
forfare  vaar  naduge  herris  vilie  oc  begcero^^  i  fornemde  herre  dag  li! 
menige  Norgis  rigis  raad  ther  sameledis  med  hues  go(n)stlgh  gensuar 
the  forwerue  kunne^^  paa  fornemde  puncter  oc  article  äff  k.  m.^' 
Fframdelis  al  forfare  oc  kierlige  til  kenne  giffue^ ^  for  menige  Norgis 
rigis  radh  lil  forste  herre  dag  som  ter  stonde  kan  i  ryget  effter  landz» 
ens   legligheL     Vil  iha  Norgis  rikis  rad  lade  seg  befynne  willig  oo 

VIU.  43 
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horsamme  til  at  lade  oc  gere^'  Tnder  tilbyrlige  welkor  effler  bans  nadis 
daris  herris  oc  kongis^^  ?ilie  oc  begsre  som  them  laglige  bar  at 
gore.  Til  sanding  her  om  trykkewy  wäre'' jncigle  her  vnder.  Scriffait 
i  Kobenhafn  ipso  die  diuisionis  apostolorum  anno  dominj  mdxxx  primo.*' 

(>)  3110  bar:  Oloff  liill  Bergio.  —  (*)  biscoper.  —  (>)  ocb  tilf&ies.  —  {*) 
Vgherap.  —  (»)  Fra  [  odelades.  —  (*)  MaUis  Hairffwe  proaislb.  —  (J)  fforbyde.  — 
(*)  kvrislbe  nadbislbe  herre  btffrboroe  fyrstAe  kooio|fb.  —  (*)  tbenoe.  —  (^)  effUier 
tUfOie».  —  (")  Dogre.  —  (")  jnslroc  baosj  naades  begmecKigbet  loU  forskicke. 
(ie  Dipl.  Norv.  VII.  No.  688).  —  (")  ercbebiscoppz  j  Trondbem  ocb  biacoppx 
AlogitieM  j  Hammer  breffx.  —  (*^)  bero  Uka  ocb  jodfera.  —  (")  forfara  waar 
naadigitbe  berris  ville  oc  begeringb.  —  (**)  forwerffoa  kaona.  —  (<^)  koDgke- 
ligb  mait  —  (>*)  oc  forfera  oc  klariigbe  tiil  keooegiffoe.  —  (^)  riigiis  raadh 
latbe  niigb  befinne  viiligb  oc  barsoaime  liill  atb  ladbe  eller  gi0re.  —  (**)  liil- 
bardeligbe  viilkor  efflher  banss  oaadis  tberis  berria  oc  koooioga.  —  (*<)  waara. 
—  (*■)  Paa  Foden  af  Ko.  3110  tCaar:  Befaloiiiga  breff  aooi  Norigia  raad  gaff  biap 
Haut  oc  ber  pronitiben. 


Biakop  Uöthdd  af  SCavanger  giver  Erkebiskop  (Hmf  af  Tkroodbjem  Under* 
retning  om,  bvad  der  er  paaaerel  ander  de  Roreke  Rigsraadera  Ophold  i 
Danmark  til  deo  berammede  Berreim$^  der  an  er  beateoit  til  Afholdelae 
1  iVy6or5  8  Seplbr.,  bvorfor  Biskop  Omu^Ref)  af  Oslo  og  MtUikiasBvmf 
(Urtrv),  Provit  ved  Mariekirkea,  skulle  forblive  i  Danmark;  ban  aender 
Erkebiapen  Afakrifl  af  Kongena  laslractioa  for  Rigtraadet  og  de  Noraka 
Rigtraadert  for  aine  gjenblivende  Kolleger,  omtaler,  at  Erkebiapena  For^ 
fald  ble?  erkjeadt  gyldigt,  at  aogle  af  Koag  CknsiUm  IIa  Tilhanger« 
ved  Breve  forgj»¥es  bave  aögl  al  paavirke  Daaaurkf  Prdater  og  Adal 
lil  dennet  Forde!,  bereiter  oai  Luikiruis  Frea^^ag  i  Oaaaurk  og  ait  For- 
bold til  Hr.  Vmcmis  laa^a  i  Aaledning  af  üdtimu  KUsier. 

Kfler  Orig.  p.  Papir  (med  Bitkop  H6«kalda  Haand)  i  aorske  Rtgtarkiv  (MAocb.  Saal. 
No.  31  la).    Brevform;  1^  Ark  m.  ad?.  Forsegl.    (Trykl  i  Saail.  L  d.  a.  Folka 

Spr.  og  Hut.  II.  S.  69-72). 

650t  3  Angnst  1531.  Stavangera 

Jn  lesQ  nomine  salolem.  Verd«  herre  oc  fader.  Verdis  eder 
nade  vithe  ath  in  profesto  sanctorom  jn  Celio  da  komme  wy  lil  HeU 
•inge  oer  oc  fwnne  deer  Tore  oss  njs  kommen  bispen  äff  Oslo  oc 
proslon  ibidem  oc  wore  wy  til  taal  ibidem  i  saacte  Anne  klsster  com 
dotnino  episcopo  de  negocio  gracie  veslre  nobis  commiaso  fomemmendia 
huar  annis  eder  nadis  lilscriffuelse,  her  Tyge  Krabba  Tarderom  draghei 
dagen  tiirerne  ath  Kobenhamf.  NoHe  oc  der  oss  sirax  tidende  ath 
kongen  monde  okkc  taa  tyth  komme.  Om  morgonet  effter  faldia  wy 
til  Kobenhaffn  fwnne  wy  fore  oss  episcopom  Bergeoaem  wäre  deer 
daa  komne  prelater  äff  Danmarkis  radh  episcopi  Rypeesis  el  Amaieaais» 


1531.  676 

Syden  komme  eleclus  i  Lwnd  oc  i  Roskil  oc  mange  miiites,  her  Vin- 
cent her  Nils  Likke  oc  Eric  Vrop.  Vare  ther  och  simililer  prelati  de 
Soor  et  Anduardskog.  Vna  dierum  kom  her  Mans  Gede  fran  ke  m. 
met  3  ^apocorbos  oc  presenteret  hans  nadis  besiglede  jnsirvct  effter 
som  Ihenne  jnlucte  vtscripth  inneholder.*  Der  effter,  effter  k.m.  be- 
synnerlige  befalingh  begsrede  han  ath  beggis  rigens  radh  ville  söge 
en  *eyn  herre  methe  som  beramet  waar  (ath)  stonde  skule  i  Nyborg 
natiuitatis  Marie  nest  kommendis  etc.  Danmarks  rad  vaar  tet  foget  met 
(effter  vaar  forstondh)  dog  lote  de  kende  ath  the  wille  gerne  late  fynne 
seg  willig  lil  som  dem  bor  göre  fore  deris  k(onning)  oc  herre.  Men 
her  Tyke  Krabbe  marske  eskede  strax  oppa  at  nagle  äff  Norgis  rad 
sculle  byde  i  Danma(r)k  tet  mete  oc  nemfde  strax  til  bispen  äff  Oslo 
et  prepositum  ibidem  then  ene  wille  de  göre  den  r0r(e)ls  oc  forden 
oc  then  annen  den  attentis  eciam  al  the  hade  sit  folk  oc  wener 
deer.  Jtem  efter  det  vaar  pa  esket  ath  Norgis  rad  senile  giffwe 
swaar  paa  the  articchel  som  instrvccien  inneholt  oc  rorde  Norgis  rad 
oppa.  Oc  i  tet  same  jn  presencia  omniom  prelatoram  cancellarij  do- 
minj  regis  et  militam  presenteret  wy  (reuerencia  qua  decait)  literas 
vesire  paternitatis  hwilke  dominus  cancellarius  ex  precepto  opbret  oc 
leste,  alle  samen  vardkunne  seg  offner  eder  nadis  skade  oc  motegogn 
oc  sagde  telh  wäre  nog  forfaldh.  Cancellarius  beuarede  breffuetsom 
wy  fornomme  [oc  herde^  tha  [war'  er  han  eders  nadis  besynnerlege 
woen  her  Tyke  et  plures  alij  bene  loquebantur  de  gracia  vestra.  Jtem 
annen  dag  ter  effter  gynge  Norgis  bisper  med  presten  (o:  prosten)  til  höbe 
oc  noteret  nagle  [articheP  puncter  som  sware  sculle  mod  the  artichel  som 
jnslrvccien  inne  holt  oc  kallade  saa  her  Vincent  (oc)  Eric  Wrop  lil 
forbalringh.  Som  nagle  äff  the  forste  wäre  offerlesth  fyk  her  Vincenl 
budh  at  han  sculle  komme  paa  radet.  Men  episcopi  bliffue  ter  offwer 
besittendis.  Saa  skal  ter  i  same  puncte  jntet  wäre  glemt  som  eder 
nade  wilde  haffue  rort  om  Orkneye  Vesterlanden  Casteel  oc  annen  dee! 
N(»rgis  rikis  oc  dys  inbyggeris  beste  nest  gudz  hielp.  Heen  vy  raddis 
niedh  ath  sydhen  deer  sculle  [nagen^  äff  Norgis  raad  besage  k.  m. 
daa  wore  de  puncter  jntet  fore  giffne  beer  paa  Kobenhafns  radhush. 
Thy  toge  wy  ter  äff  jnghen  vtscripth  vthen  äff  tet  breff  the  gode  herre 
fynge  äff  bispen  i  Bsren  her  Vincenl  oc  oss  besiglel  som  same  mote 
skule  söge  ter  sende  wy  eder  nade  vtscripthen^.  Jtem  talade  wy  meth 
kungcns  breffd(r)agere  Nils  ter  war  hoss  eder  nade  oc  flere  her  i  Norge 
sade  han  at  presenteret  haffue  k«  maiestat  paa  Gottorp  eder  nadis  b(re)ff 
oc  flere.  Vaar  ter  veel  talel  om  eder  nade  oc  besynnerlige  then  can- 
cellarius.   Her  med  eder  nade  gud  alxuellegeste  eueonelige  befalendif 
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snarlighe  screffoel  i  Stananger  die  Iransbcionis  dhij  regia  Olaoj   aniw 
Christi  mdxxxj<^. 

Oscoldos  dei  permiasione 
episcopos  Slaoangrensis. 

UdskriM:  R^'oerendlssimo  jn  Cbrislo  palij  et  domino  domino  Obrao 
dei  gracia  archiepiscopo  Nidrosiensi  necDon  appoalolice  sedls  legale 
domino  suo  carissimo. 

Bafpii«  mrd  ErkebUpent  (?)  Haand:  Konnongh  Frrederica  Institicl.  tSl 
Ihei  herromete  soiu  slodb  j  KepenhaffoD  mdxxij  och  hwad  Norgis  read 
ther  furhandlede. 

Paa  el  iodtajti  Halrark:* 

Verdis  oc  wile  wilh«  kere  herre  ath  her  Maas  Gode  presenteret  j 
dag  for  radol  monge  breff  som  wore  screffne  til  nagle  Danmnrka  pre- 
later  oc  edle  men  quarum  persone  miltentes  vore  Geslaaos  erchiebps. 
i  Wpsale,  bispen  afT  Skare  oc  her  Tore  Jeenssoo  hwilke  breff  swarlige 
lydde  oin  kong  Crisliern  atb  han  senile  aldelis  wäre  vlhen  Iwil  Ten- 
lendis  i  gbcn  oc  lydde  saa  ?enlige  radendis  deai  alb  the  scolle  giflAw 
segb  strax  wnder  honum  saa  franil  de  ikke  wille  bliffoe  landzflylligha 
[«lulttin  vaar  äff  Slit*nietz>.  Men  *Danimarks  raad  oc  edle  men  boHe 
seg  med  ytb  fryst  niodh.  Jtem  Iwiry  brokis  der  faslh  bland  borgareae 
d»g  vnder  s&oor  niisdreclh  bonde  oc  huslnr  i  mellom  ly  danne  qoinncr 
f  ile  gerne  holle  dohs  relle  tro  oc  dyrken  i  syder  oc  aalbe.  Canonid 
el  presbiterj  sunt  seclusi  ab  ecciesiis.  Meen  alle  mene  lel  skai  komsM 
all  samen  i  gode  nialbe  Ihe  haffue  wnnm  predicanlem  Luteranein  no- 
mine Mesler  Hans  Tagsen  som  aboten  i  Soor  holt  ad  Studium  in  redili 
gaff  han  sog  til  dei  olBcium  sende  vy  edrr  nade  nokle*  sma  beker  aoai 
•re  nw  oys  wlgu(n)}{ne  mot  honum.  Jtem  kere  herre  verdis  wile  wäre 
oss  bystondigh  i  molh  her  Vincent  som  nw  lenge  haffuer  arbeydet  oai 
Wd^kteyns  klo^ter  i  hwilket  Ty  haffue  in  vieth  ij  aboIrr  Ihen  ene  effler 
Ihm  annen,  ferst  gri*p  han  then  gamble  abot  Honric  oe  selte  ter  in  syi 
fogut,  al  like  werl  forde  vy  ter  in,  in  expensis  propriis  en  peraoa 
vigondis  ter  til  abolh  post  mortem  eins  sende  han  hit  eyn  heter  Jena 
Splyth  then  viste  vy  oc  äff  oc  vigde  ny  aboL  Nw  Tanr  her  Vincent 
i  lkobenha8(n)  t el  met  viij  oc  ville  bede  oss  sime  sladh  äff  ler  offner 
skildes  vy  okonpane  oc  vente  ath  han  scal  en  i  same  BMibe  komme  i 
ghen,  toren  Grip  ligger  i  Ykomesund  oc  fek  ler  alter  ejlh  wank  poi 
nylh  om  han  kommer  til  sies.  Jtem  her  Eske  Bylle  oc  han  bleltae 
ekke  forlicth,  bar  her  Eske  eders  nadis  nafn  oc  ryelke  som  en  er» 
lighen  Irom  man  oc  herre  oc  beredde  seg  nw  nih  ketoghe  k  na.  I 

le  herre  meihe  benmel  i  Nyborgk 
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C)  6e  Dipl.  Ifonr.  Tll  No.  688.      —      (*)  Fra  [  HliiireTel  over  Linieo.    -^ 

(*)  l|Ü®n  adslettet.    —    (*)  Se  ovenfor  Ko.  649.  —     (*)    Synet  soarest  «t  vare 

Kopl  af  et  lidligere,  i  Kjöbeoba¥ii  «krevet  Brev.  —    (*)  Eller:  noker. 


Konif  Frederik  l  beder  Erkebiskop  Olaf  b(  Tbrondhjem  at  adniste  en  ttor 
Ja(;t  eller  et  Skib  med  Folk,  Proviant  o^  Sk|ta  for  at  aovendet  mod  de 
Sörihfere,  der  fierdes  paa  Nordes  Strömme. 

Efter  Ori];.  p.  Papir  i  norcke  Riifsarkiv  (MOnch.  Saml.  Ifo.  3091).     Halvark  m.  Spar 
af  ad¥.  Forsegl.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  o.  Folk*  Spr.  og  Uist.  11.  S.  73  ffo.  25j. 

651.  13  August  1531.  Gottorp. 

Frederiich  mett  gadtz  naade  Danmarcks  Wendis  och  Gottis  konning 
wdoaldh  konning  tili  Norge  hertug  vdj  SIeszuigh  Holsten  elc. 

fVor  senderlige  gnnst  tilfomn.  Kere  herre  wider  alt  osz  er 
tili  widendis  wordett  alt  thcr  forsancke  szeg  wnder  wortt  riige  Norghe 
manghe  sereffuere  och  skalke  och  Iher  wdplustere  och  taghe  fran  fadighe 
sefarende  folk  huadh  the  haffue,  och  offwer  komme  kwnde.  Thii  bede 
wij  eder  kierlighen  alhi  wille  retthe  edher  effther  at  wdroste  en  god 
stoer  iacth  eller  ett  ferdugt  skiiff  mett  fetalie  folk  akytt  och  ald  anden 
tilbeheringh  och  stedsze  holde  thetl  tilstede  att  mwge  wdleffbe  wdj  aeen 
naar  behoff  gerss  at  nederlegge  slige  akalke  och  holde  stremmenne 
renne.  Her  mett  gere  i  osz  senderlige  tili  willie,  och  wille  thet  meti 
eder  kierlighen  bekende  och  forskylde,  beffallendis  edcT  gadt.  Scxe Ouetl 
paa  wortt  slott  Gottorp  wor  frve  dagh  asaumptionis  aar  etc.  mdxxxj 
wnder  wortt  aignett. 

Udfkrirt:   Werdigiste   herre    mett   gudt  her  Oluff  erchebiscop   tili 
Tnindhiem  och  pauelige  sedis  legatt  wor  tro  mandt  och  elskelige  raadt 


To  Lafrettemvnd  i  Skaan  (Rakkeitad)  bevidne,  at  de  Aar  1616  paa  Lofbj 
horte  eo  Aftale  mellem  Oluf  Tkorbjömtsim  paa  Baard  Andgraötu  Vffae 
og  Tkrond  Thnmdtsöm  angaaende  en  Jordepart  roellrm  Logkf  og  Nakim; 
i  Anledning  af  den  .id«lnffTnlcs  Fordring  paa  Erttatning  for  Koft  og 
Umage  lovede  Olaf  bam  paa  B.ards  Vcgne  6  Ate n  i<f  ink,  hYorrftcr  denoe 
skuldeoppebiere  LandAyldrn  af  Logby,  indtil  han  havde  faaet  Fyldeit  derfor. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  nnrpke  RigparkiT.      Spor  af  1  paiilrykt  Segl. 
(Se  oveofor  Ko.  2;  9  og  376  samt  Dipl.  ^o^v.  II.  ho.  1042). 

052.  7  Oklbr.  1531.  [Rakkestad]. 

Jtem  bekendfg  wy  OlaffSiworasen  ochKystel  Hoyssengworne 
logrettes  mendb  i  Skaaogh  ath  wy  wororo  a  Looby  aono  dooiinj  mdx? i 


«R^  ISM. 


fa0(r>dhiin  t  w/A  O^fJr^^ns^n  rif  ?*j  in        •    «a  Bordh [Has- 

sen ^  AndbfTssfi  v^^^  «'V  ^1  .-•^«      1         ^  r  i  neUwoLoki 

och  Sftt*»  i-tf£*-  iTj  T-:«r  T-j  s^f«  rycfe  for  syn  kosth  od 
wm^rt^  >«'^a  ^»  ^^A  "'^.B  :i-::i>f.  r.:  r-i^  :te  CKaffTorbisrossen  od 
ipfn^dbr  :ri  Tr:?  ■.•r«  v  k.w  f^>i  :«•  B^mk  AodersseDS  wegie 
oA  SM  *:t  :"  r«^*  F:-;r  M.::i'r--s>«r  >*.»  ^:c*^e  baskildhen  äff  Loby 
sar  ifTir'  ^»T  !if»-T  i  a^i  V  ^i-  ^«>t  Aea  tiil  les  eftheraere 
wsse  c<-k  >tzir^.<x  r*c  ^B  rr.Ti*  w^  ««re  mse^lc  nedhen  liir 
tWUf  ^r^ff  >.-^  r-^-i  *•*<*  *--z^-   :'7'iiiiT    s.iixii  saade  BirgiUh  dagk 


rcij>orl«tf  •.«««  x«f«^  rfT  t'X"..   Tj^f  «v-ff  kjfli  :^^  sra  ■■  Tille  Mto 
S(C  Si   tAv.   -jtfTi  >is  ^'er  &f-s; 


xhrt»  See-       7-?^       >**■   •   i.  »"  F*»»  Spr.  «f  HiiL  IL 


Wn>c:>   >rT   G-rrrji  i^rri-Tx    i«*^  ^       Sfsrwvk  Hoht<—  Steraaci 

autf  wntrt  k^*rf  c>i'  >:  5">*  «Tr^rsifr'a*  >c:»r.  pttphtfcer,  abkcttcr, 
TTTfr«:    >ri    rfT>:"!i'*Ti.    s^-ti  w-^ -f-r*    r.«*Aer    k^    riiiifc  im  ailiM^ii 

WTBFt  ritr?  X.'^-r*  i*r.x^»«B  n^r.  ftx  x"  w^ar  aati«.     Eier 

<sz:*ä  .vn  r-vcW  sf  :iefra  ^ra  >Ki  <.>ffa  \§gm    gmtt   lil 

fck  tb^  t%  .i9iC^  f  ::e  e-.Vr  k^aae  L.Ae«  aä  «^ta* s&sfk  vlaf  wrrtt 
Kl  v?&fl  j^ee  su^  TVfrf.*cr  ^JFctf  w  mw  vft  fmiM  aaCai  sytlff 
7«rs:<BK*ixna  r^i  *i  «^s^  »f  k^y^;*^::;*  vjQs^  ^wr  kMrr  kcrra  bra- 
«en  :cä  ««i*rfr^  ja-i  H^Idai.  jwc  fi:  a^rv-icfi^  tal  iriig  ■  likfc, 
hc  fäm  »c^  i.«  «  mcv  f >fo  >c^  i^.v  lace ns^aKke»  faflh  ac^  beste 
stabL  *ck  sre  ««  k~>Bae  tnl  «>?*rt  ri^  5jczie  lüBesto»  hih  ack 
[c  ■>€«  {ab  iLMf  strxx  t  aoff^aa  Kk  ftfar  <ks  kfr  äff  ack  IBI 
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waar  kepstadh  Opsloo  om  wcredt  wiill  wäre  oss  tiill  vili»,  paa  thet  vii 
ville  hielpe  huer  mand  ffatige  och  rüge  tiill  lag  skell  och  reit.  Thii 
bedhe  och  binde  wij  alle  embydzmend,  lendzmend,  lagmend  sarnme- 
leydis  borgemestere,  ffougettcr  och  alle  andre  som  beffalling  haffae, 
thertiil  matt  fyre  achtiige  mend  afT  huort  fiilke  ali  nw  strax  giffue  edher 
tiill  Opsloo  tiil  oss,  ther  ville  wij  giffue  ether  waar  viliie  och  meynyngh 
tiilkenne  hwor  i  maa  vitte  ath  rette  eder  efftber,  fframdelis  »r  ther 
naagen  som  thenne  waar  scriffuelse  ey  wille  beire  eller  effkerfiilgie, 
men  wiill  vpszette  segh  ymott  oss  oc  Norgis  rüge  theo  fonger  och 
Terer  medt  ether  tiill  oss,  Hoes  godz  band  haffuer  hoss  segh  skall  heire 
ether  halffdeldenn  tiill  som  honom  fongae  och  oss  then  annen  halffdel- 
denn  wäre  segh  enlhen  Trii  eller  vffrii,  Wore  ther  och  naagenn  som 
haffde  forseett  segh  ymolt  oss  bertiill  dagz  som  vilde  komme  bekenne 
them  sielffw  och  begere  naade  och  her  effther  wiilde  wäre  oss  huld 
och  troo  tha  wille  wij  gerne  annamme  them  tiill  naade  och  #are  them 
ein  günstig  herre.  Tisligiste  forbiade  wij  alle  waare  och  kronensvn- 
dersaathe  offwer  alt  waart  rüge  Norgie  att  the  yngensware,  gereeller 
giffwe  theris  aarlige  skatt  rente  eller  rettagheitt  som  the  oss  paa  Norgis 
riigis  kronens  vegne  melt  rette  pliichtige  cve  ?thenn  oss  sielff,  heller 
[och*  huem  wii  hereffther  tiilsiigendis  vorde,  thet  ath  annamme  paa 
waare  vegne,  och  ati  bewysze  ether  nw  ymoth  oss  som  ether  ber  ath 
gere  ymott  eders  rette  herre  och  konnwng,  Wii  ville  igenn  holde  eder 
alle  oc  hoer  serdelis  wiidh  gadz  och  Norgis  riigis  lagh  skell  och  reti 
och  gode  gamble  sydwanner  och  [ey'  wille  tiilstede  ath  naager  skall 
skee  vrett  eller  fforfangh  i  naager  maathe,  men  ville  skicke  oss  ymott 
eder  alle  och  huer  serdelis  som  ein  kriistenn  konning  ber  ath  gere  ymott 
syne  gode  och  troo  vndersaathe  vti  alle  maathe.  Giffoid  vtj  waar  haffnn 
Hestnes  then  vj  dag  i  Noaembris  maanett  aar  etc.  mdxxx  primo.  Wnder 
wort  signeth. 

Bagpaa  i  det  ene  HjOroe:   Rans  KrOgO. 

(>)  Igjeo  ndalettel.    ^    (*)  Tilakreret  over  Linieo. 


KoBf  ChiUum  U  underreUer  Erkebitkop  0\mf  ob,  at  haa  iMi  d  ia 
AnUl  Kriftfolk  forlod  llollaiid  26  Oklbr^  kom  5  Novbr.  til  ITcaMi  bi^ 
kvorfra  hau  ülrat  lil^krov  Krkeb»peD,  forlod  in^n  dette  Stcd  71ifik 
er  na  i  Otlufjordrn  o};  vil  drn  rdlj^mde  Da{(  drage  til  Omlo^  liTarkcika 
Oft»aa  bf drr  Krkf  bi^prn  nt  könne  med  deTiog,  han  bar  loret  Erfcchahy 
CiNtliir  (Tro/Zr)  «f  VpMla«  o|!  at  neduge  alle  Slagt  Embedsaund  aü 
4  M»iid  «r  Tbrundhjem  of  «f  k\eriSy«jel,  odUler  Onske  om  al  feifä- 
mil«  Lmm^«  og  i\W«  tspU«  i  «in  Masst  og  fin  Villighed  til  at  tilprc  itf- 
ligere  Mudvlanderr«  der  ville  «lulle  * if  til  ham,  og  paal»gger  bia  t 
forbyde  liidbyi^irerne  nordeQljeld»  at  betale  Skat  og  Reiligbed  tfl  aiR 
end  kam  uy  han*  Kolk. 

F.Her  Orig.  |>.  Papir  i  norske  Rif:»arkiv  (VQnch.  Saml.  flo.  3084).     Halvaik; 
adv.  foraegl.    (Tryki  i  Saml.  t.  d.  b.  Kolki  Spr.  og  Hift.  II.  S.  86—87). 

654.  8  Novbr.  1531.  OsioQori 

Chrislierniis   dei   gralia   Panif  Sueti^  Noroegfg  elc.  ra^ 
dux  SIesuicj  liolsacie  etc,  conios  jn  Oldenborg  et  DelmenboiiL 

Premi^sa  rouerentia  cum  nostro  sincero  faoore.  Widber  atk 
pa»  Ihon  xxvj  dtig  Oolobri$  UW  wij  äff  koyserlige  mails.  wor  ksre  bene 
broders  oo  swogors  lind  llolUndt,  \\\t\  ilh  merckeligt  lall  krigisfoick 
och  V  d«g  i  NouombrU  inonil  komme  wij  jnd  j  wor  haOh  Hestnesj 
worll  rüp'  Norge»  ooh  «lr«\  lode  wij  scriffiie  athers  nade  lill,  at  w| 
achted»  sirax  anden  digen  al  lobe  ther  äff  oc  indtill  Obsloa,  om  fpA 
wilde«  at  weyril  bleffue  oss  Uli  wilde,  men  wij  laa  Iber  wdj  iwo  Detlher 
00  vij  d«(r  Nouembris  lobe  \^  ij  ther  äff  om  morgenen  oc  bleffbe  i  sici 
Ihen  dag  oo  nilt  oo  viij  dng  i  s<imme  Nouembris  monit  komme  wij  wi 
i  Obsloa^  fiordl  oo  aohle  sirix  i  morgen  betüden  at  giffiie  oss  op  til 
wor  kiobstedt  Obsloa\  ihij  bede  wij  ether  «tj  tage  thet  tingiste  ad 
ether  som  i  haffue  lilsHgt  \«erduge  f«dor  her  Gotslaff  Erichsen  ercbe- 
bisoop  j  Opüall,  Sanimoledis  otj  oo  wilde  Ihage  liogmanden  lensmnrf 
burgmestoro  oo  iiij  «ff  the  ypperste  borgere  äff  Trundhiem  oc  andre 
godemend  met  elher  jmet  iiij  inend  äff  huert  siseP  sto  wille  wij  giAH 
ether  inet  thennom  worwitlig  oo  inening  tilkende,  haor  i  ktinde  widbe 
at  rette  ether  einher,  leslige^te  Iher  $om  i  künde  offuerkomme  nogM 
äff  wore  oo  riigens  tieiule,  be.<onderlig  dooter  Vincentios,  oc  Niels  Lyckt 
00  andre,  alj  Ihem  wilde  holde  tilst<rde  eller  Tore  them  mvt  elher  ÜD 
o$s,  wore  Iher  oo  nogne  $om  h<«ffJe  werilt  oss  emodt  her  til  dagi, 
soin  wilde  komme  begere  ntide,  oo  her  effther  wilde  were  oss  holde 
00  troo.  Ihn  Wille  wij  gerne  ben^de  them  oc  her  effther  were  tbea 
en  günstig  herre.  Sende  wij  elher  oc  ilh  wortt  breff  bede  wij  alj  wiMe 
lade  le($il  for  elmwgen«*  oo  atj  wilde  Ude  forbiude  alle  wore  wnder« 
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sötte  offoer  all  NordtUndt  al  the  jngen  swore,  giere,  eller  giffoe,  theris 
aarlige  skatt  renlte  oc  rettigheidl,  som  the  oss  paa  Norgis  kronne,  met 
rette  plichluge  sre,  wden  oss,  ellcr  huem  wij  her  efflher  tilschickendis 
werde,  thet  at  anamme  paa  wore  wegne  etc.  oc  alj  willo  ramme  wortt 
gaOTn  oc  beste  i  alle  made,  som  wij  ether  fuldkommelig  tiltro  oc  icke 
paa  twyle  at  j  io  gierne  gere,  thet  wille  wij  oc  gierne  oc  kerligcn 
forschilde  met  ether.  Jn  Christo  valete.  Ex  naue  nostra  viij  die  No- 
aerobris  anno  etc.  mdxxxj  nostro  sub  signeto  et  sirographo. 

(Egenlisndigt:)   Chfistiern. 

Udskrift:  Reuerendissimo  jn    Christo   patrj  domino  Olauo   eccieaie 
Nidrosiensis  archiepiscopo  etc.  nobis  sincere  dilecto. 

B«{n>««:  ^'  ^*  '^^^^  fiirste  äff  skippedt. 

(')  Fra  [  tiUkrevet  i  Margenen  med  HeoTuoiDg  hid.       ~~      (*)   Se  ovenfor 
No.  653. 


KoDg  Ckrittiam  11  fpver  Efkebi«kop  Olaf  af  Throodhjein  med  Folk  og  Tje- 
nere  et  frii  Leide  i  fem  Uger  til  at  iDdfiDde  fig  bot  kam  og  underhandle 
med  liam,  og  hvi«  de  ikke  komme  overena,  lil  igjeD  at  drage  vel- 
beboldoe  hjem. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  nonike  Rigsarkiv  (Mfloch.  Saml.  No.  3085).    Halvark  m.  udr. 
paatrykt  Segl.    Uden  Udskrift     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hitl.  II. 

S.  90  No.  35 J. 

655.  30  Novbr.  1531.  Oslo. 

fVii  Christiern  met  gudls  nade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Wendis  oc  Gottis  koning  hertugh  i  SIesuig  i  Holslen  Storiiiarnn  oc  i 
Ditmersken  greffue  i  Oldenborgh  oc  Delmynhorst  gere  alle  wittherligt 
met  thette  wort  opne  breff  al  wij  haffue  wnd  och  gyffuel  oc  met  thette 
wort  opne  breff  wnde  oc  gyffue  werdige  fadher  met  gudt  her  Oluff 
erchebiscop  til  Trundhiems  domkircke  met  syt  folck  oc  tisnere  wor 
frij  fcligc  oc  christelige  leyde  wdj  fem  wgher  at  moe  komme  hiidt  til 
oss  oc  hnndlo  met  oss  oc  ther  som  wij  icke  offner  enss  komme  atfare 
fry  feligh  oc  leidet  fraa  oss  igen  wdj  sijt  behold.  Thij  forbydc  wij 
alle  ehuem  som  heist  the  vre  cller  wäre  künde  serdoiles  wore  fogedher 
oc  embitzmend  oc  alle  andhre  som  for  wor  skyld  wille  oc  skulle  gere 
oc  lade  forschreffne  werdige  fadher  met  f{udt  her  Oluff  erchebiscop  lil 
Trundhiems  domkircke  eller  bans  nadis  folck  oc  tienere  her  emod  at 
hindre  hindre  lade  mede  dele  platze  wmage  eller  i  noghor  maade  for- 
fang  atgere  wndher  wor  koningelige  heffnn  oc  wrede.  Giffuidt  i  Opslo 
sanctj  Andree  appostoli  dagh  aar  etc.  mdxxxj  wndher  wort  Signete. 

(EgenhMdigt:)  ChrisUem. 


«62  1531. 

Hr.  Vimeemis  Lmmge  ODderretter  fin  Foged  i  JmnteltDd  J9rgm  Feder99Sm  ob 
Kong  Chrisiiem  ILm  Ankomsl  til  Norge  med  en  Flaade  ofc  om  de  Ulykker, 
der  have  rammet  en  Del  af  Skibene,  samt  beder  ham  at  give  Koog  Gutim» 
(aT  Sverige)  Underretning,  da  det  sideo  tU  gjelde  ham,  hvis  Kong  Chri- 
stiern  fiar  Fremgaog.  Han  anmoder  Jörgen  Pedersen  om  at  kommo  til 
IVorge  snarest  malig  og  at  skaffe  en  dygtig  Foged  i  sit  Sted,  da  MoUmdg 
Gods  er  bam  solv  tiltenkt,    og   beretter  derhos  om  en  Datlerg  Födsel. 

EfterOrig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Manch.  Saml.  ffo.  3103).    Brevform;  Halyark 

m.  odv.  Forsegl.  (ikke  Vincents  Langes  —  2  Bja^lker  i  Skjoldet  og  Bogstaverne:  H.  K.) 

Egenhendigt.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  II.  S.  90—92). 

656.  1  Decbr.  1531.  Lungegaard. 

Venlig  helssen  tilOTornn.  molthw  viide  lergen  Perssen  at  kong 
KrisUern  leiT  afT  Holland  noger  tid  for  Marlinj  met  xxiij  skyflT  och  y) 
eller  vijm  lanlzknecthe  aclhendes  seg  ther  met  ind  i  Dannemark  tridie 
dagen  ther  effler  kom  en  mectig  scwar  storm  och  skylde  hans  flode 
ath  so  hand  kom  ved  Lindesnes  ind  iche  vden  met  viij  eller  ix  skytT, 
ij  skyff  bleffwe  forliisto  met  twsind  menniske  forvden  ijc  lantzknecle 
som  bleffae  bereddede.  Elh  skyiT  bleiT  for  legereifd  met  mand  och 
ald,  eth  bleff  met  ij  mertz  for  Iwtland  som  kwlseilde  met  iiijc  lants- 
knecthe  eth  bleiT  taget  i  Karmswnd  hid  til  slottet  met  xiiij  eller  xv 
knecthe  drenge  och  qwinner,  bispens  aflf  Bergens  akyff  som  hand  tage 
lod  for  Amsterdam  bleflf  vnder  lanthe  Vosten  met  je  och  ix  lantzknecle 
och  skyffffolc  ther  var  her  Hans  Dyszer  heffuismand  vppo  som  ktUer 
seg  nw  Hans  Bysterfelld  som  bleff  selff  xv  bereddet.  Thesse  lyender 
ere  sande  thii  her  kom  i  gord  ind  en  Hamborge  boiart  met  noger  äff 
the  karle  som  bleffwe  bereddede,  och  motthw  po  myne  vegne  skrtffae 
thel  kong  Geste  til  kand  hand  foo  Dannemarch  so  gelder  thet  til  Scwe- 
rige  met  roff  och  friith  bytihe.  Kere  lergen  om  the  srende  ieg  skreff 
teg  til  met  thind  broder  ramme  müh  beste  och  gaffn  som  ieg  sinder- 
ligen  betroer  teg  til  for  noger  andhen  och  kom  hiem  thet  snaresle 
thw  kanth  tagendes  met  teg  end  myndig  fornwmstig  Iro  karldsommeg 
nyttige  til  foged  er  ighen.  Thii  Moland  stör  teg  beredt  fore  eto.  lader 
inlhet  tilbage  stoo  äff  mind  retighet  befalendes  teg  gnd  elc  nyarss 
afflhen  skald  mind  hestrwff  goo  i  kirche  effler  en  vng  dotter.  Datam 
po  Lungergord  andhen  dagen  Andree  anno  domini  mdxxxj. 

Vincenssz    . 
Longe    ^^^ 
met  eghen  handt 
Udskrifk:  Erlig  och   velbyrdigh  scwend  lergen  Perssen  fogel  i 
lemptheland  sind  tro  thienere  tilkommendes. 
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I 

Hr.   Vincents  Lunge  anderretter  sin  (Svi^er)inoder  Pro  Ingerd  Oitetdatier  om 

de  Ulykker,    der   ander  Jylland   og  Nor^^e  have  rammet  en  Del  af  Kon^^ 

Ckristiem  IL»  Skibe,  8om  han  antager  besternte  til  Danmark  og  Sverige, 

og  beder  bendc  formaa  sin  Datter  Eline   (Hr.  /Vi/s  Lykkee  Frae)    til    at 

arholde  sine  Fogder  i  Söndmöre  og  Romsdalen  fra  at  beskatte  bans  Folk 

sammesteds. 

Efter  Orig.  p.  Piipir  i  norfke  Rigsarkiv    (Mflnch.  Samt.   No.   3104).      Halvark  med 

udv.  paatrykt  Segl  (ikke  Vincents  Longes  —  2  Bjelker  i  Skjoldet  og  Bogstaverne: 

H.  K.)   Egenbendigl.  (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  11.  S.  92—93). 

657.  1  ßecbr.  1531.  LuDgegaards 

tSenlig  kerlig  helssen  trohet  och  velwillighet  met  haes  ieg 
goi  formoer.  kere  nioder  moe  i  viide  alh  sancti  Andree  aflflhen  kom  her 
en  Hamborger  boiart  ind  som  var  her  imellom  iche  vden  fire  dage  och 
haffwer  hand  inde  äff  thet  folch  som  lebe  äff  Holland  met  kong  Kri- 
stiem.  The  sige  for  viisse  tyende  ath  eth  hans  skyff  met  tw  mertz 
bleffwe  kwlseilde  vnder  Iwtland  met  iiijc  lantzknecle  och  bispens  äff 
Bergenss  skyff  som  hand  for  Amsterdam  tage  lod  thet  bleff  for  lanthe 
Uosthen  met  je  oc  ix  lantzknecthe  oc  skyffffolch  so  ther  til  met  iij 
skyff  som  ere  bleffne  vnder  Lüste  och  legerend  met  Iwsind  folch  och 
mere  som  ieg  elher  om  tilfforn  tilskreffuit  haffwer.  Jnghen  skyff  er  her 
nw  po  thenne  siide  Lindesnes  inthel  haffue  the  heller  her  vnder  landet 
reffwit  eller  taget.  Thet  geller  Dannemark  ferst  oc  soo  Scwerige  hand 
mend  alt  at  ville  foo  Norige  met  eth  styche  papir  etc.  skald  mind 
heslroff  goo  i  kirche  nyarss  afflhen  effter  vor  vng  dotter.  Kere  moder 
roder  mind  siister  lline  hwnd  Strengeligen  skriffwer  syne  fogeder  til 
i  Swndmere  och  Romssdalen  ath  the  iche  so  vplicthelig  beskatte  och 
platze  mind  vndersotte  faltige  Findmarchsfarere  the  ville  haffoeaffhuer 
mand  en  vog  rosker  for  the  moe  keffwe  seg  maden  och  en  vog  eller 
halff  i  leding  oc  j  vog  for  haert  skyff  eller  iacthe,  The  kwnne  iche 
bode  skatle  meg  oc  andre  imod  ald  lag  och  sedwane  the  motthe  end 
och  nyde  meg  goth  ath  befalendes  ether  gud  ewindeligen  och  haSber 
stör  lach  for  ald  ®re  dyd  och  goth  i  bewise  myne  Ihienere.  Datum 
met  en  hast  som  pokenner  po  Longergordt  andhen  dagen  Andree  apo- 
stoli  anno  domini  mdxxxj. 

Lader  Margretle  oc  Lacie  sye  ether 

oc  Ingeborge  mange  gode  netther  ritther. 

oc  the  mo  vel  tess  god  vere  loffuid.  ^ 

Udskrirt:  Erlig  och  velbyrdig  qwinne  froe  Ingerdh  Ottesdotter  po 
Ostrooth  sind  kere  moder  kerligen. 


iM  1531. 

EikthmUf  OUf  wi  Thrmdkiem  tilkjciU«fmr  laAysgerM  i  Fmm  Lm,  EU, 
BoMMblea  Of  SAsdaAr,  at  Komg  CkrisiurnU  tr  koasea  Cil  Langet  Bcd 
et  betjddict  AaUl  Knftfolk,  of  at  det  kele  SdadeaQddske  Horge  har 
■adcrkattct  sif  baai;  Kaafea  kr  lU  Forkyadelte  for  ladbygfer»e  oor- 
dcBQcldc  fkikket  Rrkebispea  Brave,  toai  deaae  aa  teader  tfl  dem  arad 
Jlau  iCnfft4NP  of  Modems  AnusMtm  of  aaberaler  deai  at  rette  u%  efler. 


eHer  Oriff.  p.  Papir  i  aonke  BifBarkiT  (Vfiaek  Saaü.  Ho.  3113).     Brerforai;   adv. 
foffefl.    (Trykt  i  Saaü.  t.  d.  a.  folka  Spr.  of  Hiit.  II.  S.  93—94). 

658t  3  DecbFt  1531t         SteDvikshoInk 

Wij  Oloff  medil  gwdz  oaade  erchebiisp  i  Trondem  och  paff- 
weligh  8«dis  legatl,  helsze  elher  alle  gode  mend  och  meynige  alrawg« 
aom  bygge  och  boo  i  Ffoszennleen,  Edeyeno,  Romsdalen  och  Syndmor 
kieriig®  medt  godh  och  sancte  Olaff  konnwngh,  Kiere  weoner  giffwe 
wii  ether  kierligenn  tiilkenne  ath  hegbaarne  ffiirsle  och  mechtwistte 
herre  hier  Cristierao  medl  gadz  naade  Norgis  Danmarckis  och  Swergia 
konnwng  etc.  waar  kieriste  naadagisle  herre,  er  nw  kommen  tiill  Opslo 
medt  ein  swor  stoor  hoop  kriigxfoick  och  alt  Sederlandis  er  hans  naade 
gongydt  tiilhande  ygen,  och  haffwer  hang  kwngeliga  matt  skickedl  oaa 
nw  naagen  aapenn  breff  tiilhande,  beffallendis  ath  wii  them  skulle  lathe 
forkynne  ffor  alle  hans  naadis  kiere  och  troo  vnderszaather  her  nordenn 
fieldz.  Thii  azende  wii  nw  tiill  edher  Hans  Knigo  och  Mogena  Ar- 
neaon  mett  eit  äff  azamme  hana  naadis  ohne  matt,  besiigide  breff,^ 
ther  thet  ath  lathe  fforkynne,  Bedendis  och  raadendis  ether  alle  och 
hwer  serdclis  kierligenn  ati  ville  giflue  Ihem  godh  och  tiilbarligen  swar 
▼ppaa  kwngelige  malt,  gunsteligen  och  naadelegon  scriffurlse  och  wäre 
them  paa  hans  naadis  vegne  heirigh  byslandigh  och  ffiilghachtigh  i 
hwes  maalhe  som  [han'  Ihe  edher  tiilsiigendis  worde  och  hetroor  thaoi 
i  alle  [maathe*  the[ris'  srend  och  warff  som  tbe  i  beffallingh  haffwe 
tiill  edher.  Ther  medt  gare  i  kwngelige  malt,  waar  kieriste  naadugiste 
hf*rre  mygidt  tiill  vily»  och  oss  tesligiste  och  wille  wij  thet  medt  edher 
alle  och  hwer  serdelis  kierligenn  furskiilde.  Beffallendis  elher  her  mett 
then  alszwoldugiste  god  oc  her  sancte  Oluff  konning.  Giffaid  vppaa 
waartt  slotl  Sleinuicholm  synnedagen  nest  vffler  sanclj  Andrea 
dag  anno  dominj  mdxxx  primo.    Vnder  waart  signett. 

I  et  HjOine  bagpaa  sttar:    Hans  KrugO. 

(1)  Sa  ovenfor  No.  653.    —     (*)  l^en  ndslettet. 


1531.  685 

Erkebifkop  Olafi  Opte^fnelse  paa  hvad  Kong  Ckn$ium$  FoldmvgUg  Erke- 
biskop  Gustav  (Trolle)  af  Upsala  bar  tilsagt  bam  paa  Kongens  Vegne  og 
siden  skal  skalTe  ham  stadfesiet  af  denne,  nemlig  Straffribed  for  at  ban 
bar  maattet  slutte  sig  lil  Kong  Frederik^  Overboldelse  af  Kirkers  og 
Kloftres  Privilegier  samt  Bekreftelse  paa  St.  Olaff  Domkirke  og  den  oylig 
aolagte  Befestning  Stenvikskolm, 

EflerUdkast  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (llancb.Sam1.IVo.  3116).    Helark  öden  Segl. 
(Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folkf  Spr.  og  Hift  11.  S.  94—95). 

659.  10  Decbr.  1531.       [Stenviksholoi.] 

Ihesse  punclher  och  arlicler  haffwer  hegborns  iTyrstes  och 
herres  her  Cristers  med  gudz  naad«  Daniiiarcz  Sweries  Nories  Wctidea 
och  Codes  konnungx  [wores  ksreste  naadugsle^  ela  flTulniyndige  sen- 
debud  werdugesle  (Tader  och  herre  her  Geslaff  Trolle  med  godz  naade 
erchebysp  lill  Vpsale  paa  h.  n.  k.  m.  wegnn»  loffwed  och  tilsagt  oaa 
ffyrst  ath  will®  (Tlie  oss  [fordei  ^or  ksreste  naadugesle  [herres^  quitt« 
och  good  (Toruaring  ath  wii  [och*  wore  eitherkommend»  erchebysper 
i  Trondem  wortt  elsk(el)ige  capitlell  och  anhenggende  wenner  och 
tienere  leichlte  och  lerde  skulle  wäre  qwitte  och  OTrie  ffor  alt  anklag 
och  tiltall  afT  bans  naadis  hegmpcligheit  hans  naades  barn  och  edher- 
kommende  Nories  konnungger  ffor  hwes  handeil  som  wii  neddes  tili 
at  inrymme  och  vndergaa  med  hegborne  ffyrsts  konnung  Ffrsderich 
saa  fframt  ath  wii  wilde  komms  tili  wortt  stickt  saa  thet  skall  aldeldei 
wäre  ein  aftalen  sag  och  aldrig  wendes  oss  wore  eftherkommende  er« 
chebysper  i  Trondcm  wort  capittell  [och  anhenggende^  wenner  och 
tienere  tili  onde  [i  noger  maade*  eller  vgynst  i  nogcr  maade 

Tesligeste  haffwer  forde  werdugeste  ffader  och  tilsagtt  osi  (paa) 
foroe  wor  kereste  naadugeste  herres  wegnne  thet  h.  n.  skall  holde 
kirkrr  och  klesti*r  Iheres  prolaler  och  personer  med  theres  ffriheler 
och  priuilegier  vbretelige  som  them  äff  helligeste  feder  paffwer  och 
fframffHrne  Nories  konnungger  naadeligen  vntle  och  giffns  ere 

Sameledes  haffwer  han  och  loffwed  och  lilsagit  oss  ath  wii  wore 
eflherkommende  erchebyspor  i  Trondem  skulle  rolige  [och  vb«*hindred^ 
nyde  och  beholde  Sancli  Oluffz  domkirke  tili  ewerdelig  eign  thet  ffest» 
[Steinwicholm^  som  wii  äff  kirkens  och  stichtlens  kostned  och  penningg« 
paa  kirkens  grwnd  vpbygit  haffwe  vppaa  thet  ath  wii  wore  eHherkom- 
mende  erchebysper  i  Trondem  mwe  tesydermere  wäre  h.  n.  h(ans) 
n(ades)  barn  och  eriherkommende  konnungger  i  Norie  [lill  tienesle*  ther 
med  tili  tienesle  och  affwerie  h.  n.  och  rigen  skade  och  fforderff  vppaa 
alle  tesse  fforoe  articier  och  (puncther)  haffwer  fforn«  werdugeste  ffader 
loffwed  wisseligen  ath  fflie  oaa  fforoe  wor  keresle  natdageste  herres 


1531. 

Erkebiikop  01^  if  TbrandhJBm  ti1hjindc|pv«r  ladbymania  i  FoitB  Ln,  E 
Romidaleo  0|>  Söndmör,  at  KoafCkritlitmll  er  kommeD  til  Landein 
et  bslydelint  Aalal  KiifMk,  ag  al  del  bcle  Sflndeii[JBldthe  Nnrge 
nndcrkailet  lif  harn;  Kongea  her  lil  ForkyodcUe  Tor  Indhyggerne  n 
dinfjrldi  ihikket  F.rkebiipeo  Brefe,  aom  denne  du  aender  lil  dem  n 
Hont  Krukme  ag  Mogati  AmetMlH  og  anbefiler  dem  al  reite  alg  eftei 


65S.  3  Decbr.  1531.         StcDvIksholi 

iVij  Oluir  medll  gwdx  ORede  erchebiisp  i  Trondem  och  pa 
weligh  sedis  legslt,  helsze  elher  alle  ^ode  mend  och  tneynige  almwi 
som  byggte  och  boo  i  Ffoszennleen,  Edeyenn,  Bomsdilen  och  Syndn 
kierlige  medt  gndb  och  sancle  Oluff  honnwngh,    Kiere    wenncr  giff 
wii  elher  kierligenn  lülkenne   alh   beghaarne   Olirst«  och  mechlwii 
herre  h«r  Crjsliernn  medt  gudz  naade  Hotgis  Danmarckis  och  Sweri 
konnivng  elc  waarkierisle  naadugiste  berre,  er  nw  kommen  tüll  Op 
medt  ein  swor  stoor  hoop  kriigxfoick  och  alt  Sederlandiserhans  Mi 
gongydt  liilhande  ygen,  och  haffwer  hans  kwngelige  matL  skichedt  i 
nw  naagen  aapenn  breff  liilhande,  beffallendis  ath  wii  Ihem  skulle  lal 
Torkynne  ffor  alle  hsns  naadis  kiere  ochlroo  vnderszaalherher  norda 
fieldz,    Thii  azende   wü  nw   liill  edher  Hans  Krugo  och  Hogens  / 
neaon  mett  eit  äff  szamme   hans  naadis  ohne  matt,  besüglde  bn 
ther  thet  alh  laihe    fforkynne,    Bedendis   och  raadendis   elhor  au« 
hwer  serdclia  kierligenn  ali  ville  giffue  Ihem  godh  och  tiilbsrligea 
Tppsa  kwngeliga  roalL  gunsleligen  och  naadelrgrn  scriETurlse  odi 
then   paa   bans  naadis  vegne  heirigh  bytiandigh  odt  ffiilgha^ 
hwu  maalhe  som  [han*  Ihe  edher  tiilsiidfndis  worde  och  betrog 
i  alle  [maalhe*  thf[ris*  erend  och   wiirff    som  i\iu  i  bv(Ti>Uingl| 
liill  edher.     Thcr  medt  gere  i  k«ng«l)^e  mad.  «aar  kierUle  nf 
herre  mygidl  liill  ¥ilv«a-'H»^OM  lesUg,\^\^^  qc\»  *i^^i!  ^*'j  **^  "* 
alle  och  hwer  serdi''  T^l^^^^^kiAilo-    ftu^^*^"^''  '^^^ 

then  aliiwoldogiilf  _  ^^^^^gjjj^g^SiX 

waarll  sioll  SleM  ^^■""^^fcj 

dag  anno  ^H''^  ^B  ^ 


^ 


iSSl.  685 

Grhebwkop  Olafi  OptenneliB  paa  hvid  Koag  CkiitHtrnt  FaldmvKlig  Erhe- 
biikop  Guilms  (TratU)  if  Upiili  hir  tiliagt  bam  pa*  Kon|ca»  Vegne  og 
lidcD  ikal  ikiSa  bam  »tadTKilBt  >r  dcnne,  nemlig  Slraffrihed  Tor  ■!  ban 
bar  maalMI  ilulls  «g  lil  Koog  Frtdtrik,  Orerboldelie  af  Kitkeri  og 
KloMrM  PfiTikgier  umt  DekrEflclie  paa  SuOUri  Uomkirka  og  den  oylig 
aalngla  BefKilniag  Sttnvtktkelm. 

EflBrUdbail  p.  Papir  i  aorike  Rigiarkiv  (Vltneb.  6tnil.no.3116).     Helark  odcn Scgl.    - 
(rrykl  i  Saml.  I.  d.  n.  Folki  Spr.  og  Hill.  11.  S.  94— SS). 

659.  10  Decbr.  t53t.       [SICDvIksholin.] 

1  hesse  punclher  och  articler  hnffwer  hagborne  (Tyrtles  och 
herres  her  Critlers  med  gudz  ntad«  Onnmarcx  Sweriet  Nories  Wciides 
och  Codes  honnangx  [wores  keregle  oHndugNlei  etc.  tTulmyndig«  sen- 
<lebud  werdagesle  (TadiT  och  herre  her  Gasififf  Trolle  med  gadz  niide 
erchebysp  Uli  Vpsnle  pae  h,  n.  k.  m.  wegnne  loff'wed  och  lilsagt  oss 
ffyrst  ath  willn  ITlie  oss  [rord**  wor  kercEle  naadugesle  [herres' quilta 
och  good  fTuruaring  ath  wii  [uch*  wore  efthcrkommende  crcht-bytper 
i  Trondfm  wortl  el8k(el)ige  ntpittcll  och  anhcnggrnde  wenner  och 
lienore  leichtte  och  lerde  skulle  wäre  qwitle  och  ffrie  ttor  alt  anklag 
och  lillal)  air  hans  naadia  hegmpcligbeil  bans  naadeg  barn  och  eflher- 
kommende  Noriei  knnniingger  ffur  hwea  handell  som  wü  naddfi  tili 
•t  inrymme  och  vndergas  med  hegborne  ITyrsle  konnung  Ffredt>rich 
•M  fframi  ath  wÜ  wilde  kämmte  lill  wortt  stickt  laa  Ihet  akall  aldeldei 
Twe  f in  flftnlrn  sag  och  aldrig  wf ndf s  oss  wot«  eftherkommende  er- 
cbebytprr  i  Trnnilt-'in  worl  cnpilli'U  [uch  (inhi-nggende>  wenner  oeb 
[i  noßi'r  maMiif*  dier  vgynsl  i  nogi-r  mnade 
Trsligestc  halTwcr  fforJ«  werdutt^sle  ffader  och  lilsngll  nsi  (paa) 
t  wor  kn-ri-sla  nanilugfslti  hcrrcx  wegnne  Ibet  h.  n.  skalt  huld« 
■  och  hiesti-r  Ihi-ros  prrlurcr  och  p^r^nner  med  Iberes  ffriheler 
t  pf)ulle)ti<^  vbreiolisa!  soni  Ihi-m  äff  hflligesle  Teder  pxffwer  och 
■ftwiie  Nnrirs  konniingger  nflRd<'ligt'n  vnde  och  gilTnEe  tere 

}  holfornr   linn    ncli   lnlTwi-d  och  lilsagll  nss  »Ih   wÜ  wore 

I  erdit'tiyspi'f  i  Trondem  »hulie  rollga-  (och  vb>'hindred> 

li^Smcli  Olu62  dumkirko  lilt  cwordellg  pign  Ihol  ffcslte 

t  kirkcna  och  »lichllenü  kustned  och  pcnmnggn 

llhaffwe  vppaa  Ihr!  ath  wii  wore  criherkom- 

"HVm   mwe   ksydtTmiTB    wäre    h.  n.  h(ant) 

^wkonRungsiT  i  Noric  [lill  lienfsla*  iher 

%.  «ch  ritten  skadeoch  ffunlcrff' vppaa 

Thtrl  haffwer  ffitm«  werdugesle  ffader 

f—  vor  kercijte  naadugette  beirw 


076  1531. 

snarlighe  screffiiet  i  Staoanger  die  Iranslacionis  diuj  regis  Olauj   anno 
Christi  mdxxxj^^. 

Oscoldus  dei  permissione 
eplscopus  Stauangrensis. 
Udskrifk:  Rpoerendissimo  jn  Clirislo  patrj  et  domino  domino  Olauo 
dei  gracia  archiepiscopo  Nidrosiensi   necnon   appostolice  sedis  Icgato 
domino  suo  carissimo. 

Ba^paa  med  Erkebinpens  (?)  Haand:    Konnungh  FfrodericS   Instroct.  tili 

thet  herremetü  soin  slodh  j  Kepenhaffnn  mdxxxj  och  hwad  Norgis  raad 
tber  forhandlede. 

Pa«  et  indlajti  Halvark:* 

Verdis  oc  wile  wilhe  ksre  herre  ath  her  Mans  Gode  presenteret  j 
dag  for  radol  monge  breff  soin  wore  screOTne  til  nagle  Danmarks  pre- 
latt*r  oc  edle  men  quarutn  persone  mittentes  vore  Gestauus  erchi«*bps. 
i  Wpsale,  bispen  afl*  Skare  oc  her  Tore  Jeensson  hwilke  breff  swarlige 
lydde  om  kong  Cristiern  ath  han  senile  aldelis  wäre  vthen  twil  ven- 
tendis  i  ghcn  oc  lydde  saa  venlige  radendis  dem  ath  the  sculle  giflfue 
segh  slrax  wnder  honum  saa  framt  de  ikke  wille  bliflae  landzflylli({he 
[dalum  vaar  äff  Stiernelz'.  Men  *Dammarks  raad  oc  edle  men  helle 
seg  med  ylh  fryst  modh.  Jtem  Iwtry  brukis  der  faslh  bland  borgarene 
dog  vndur  stoor  misdreclh  bonde  oc  hustrv  i  mellom  ty  danne  quinner 
vile  gerne  helle  doris  rette  tro  oc  dyrken  i  syder  oc  aathe.  Canonici 
et  presbiterj  sunt  seclusi  ab  ecciesils.  Heen  alle  mene  tet  skal  komme 
alt  samen  i  gode  mathe  the  haffiie  wnum  predicantem  Luteranem  no- 
mine Hestc*r  Hans  Tagsen  som  aboten  i  Soor  holt  ad  Studium  in  redito 
gaff  han  seg  til  dei  olGcium  sende  vy  eder  nnde  nokle^  smabekersom 
®re  nw  nys  wtgi)(n)gne  mot  honum.  Jtem  k»re  herre  verdis  wile  wäre 
oss  bystondigh  i  molh  her  Vincent  som  nw  lenge  haffuer  arbeydet  om 
Wdsteyns  kloMer  i  hwilket  vy  haffue  in  vieth  ij  aboter  then  ene  effler 
then  atmen,  ferst  gr»*p  han  then  gamble  abol  Hrnric  oc  sette  ter  in  syo 
fogut,  al  like  weel  Torde  vy  ter  in,  in  expensis  propriis  en  perion 
vigendis  ter  til  aboth  post  mortem  eins  sende  han  hit  eyn  heter  Jens 
Splyth  then  visle  vy  oc  äff  oc  vijide  ny  abot.  Mw  vaar  her  Vincenl 
i  Kobenhaff(n)  vel  met  viij  oc  ville  bede  oss  same  stadh  äff  ter  offuer 
skildes  vy  okonpano  oc  venle  ath  han  scal  en  i  same  mathe  komme  i 
ghen,  Bsren  Grip  ligger  i  Ykornesond  oc  Tek  ter  alter  eylh  wank  paa 
nylh  om  han  kommer  til  sies.  Jtem  her  Eske  Bylle  oc  han  bieBbe 
ekke  forlicth,  bar  her  Eske  eders  nadis  nafn  oc  rycthe  som  e«  er-> 
lighen  from  man  oc  herre  oc  beredde  seg  nw  ath  beaoghe  k.  n.  i 
saame  herre  mathe  beramei  i  Nyborgh» 


iSSI.  (Ol 

(')  8e  Dipl.  Nonr.  VII  Ifo.  688.      —      (*)  Fra  [  tHikreT«!  oTor  Linien.    ^ 

(')  l|U®o  udflettet.    —    (*)  St  ovenfor  No.  649.  —     (*)    Synef  snaresl  at  vera 

Kopi  af  et  tidligere,  i  Kjöbenhavn  skrevet  Brev.  —    (*)  Eller:  ooker. 


KoDg  Frederik  1  beder  Erkebiskop  Olaf  af  Tbrondhjem  at  ndrnste  en  ftor 
Ja);t  eller  et  Skib  med  Polk,  Proviant  of^  Skyta  for  at  anvendea  mod  de 
Sörövere,  der  ferdes  paa  Nor^fes  Strömme. 

Efter  Griff,  p.  Papir  i  norske  Ri^sarkiv  (MOnch.  Saml.  Ifo.  3091).     HaWark  m.  Spar 
af  od?.  Forsegl.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  HisL  II.  S.  73  No.  25 j. 

651.  15  Aogost  1531.  Gottorp. 

Frederiich  inelt  godlz  naade  Danmarcks  Wendis  och  Gollis  konning 
wdaaldh  konning  Uli  Norge  hertag  vdj  SIeszuigh  Holsten  etc. 

fVor  senderlige  gansl  tilfomn.  Ksre  herre  wider  att  osz  er 
tili  widendis  wordett  alt  thcr  forsancke  szeg  wnder  worlt  rüge  Norghe 
manghe  sereffuere  och  skalke  och  ther  wdplustere  och  taghe  fran  faltighe 
sefarende  folk  haadh  the  haffuo,  och  oflfwer  komme  kwnde.  Thii  bede 
wij  eder  kierlighen  athi  wille  retthe  edher  cfllher  at  wdruste  en  god 
sioer  iacth  eller  ett  ferdugt  skiiflf  mett  fetalie  Tolk  skytt  och  ald  anden 
tilbeheringh  och  siedsze  holde  thett  Ulstede  alt  mwge  wdieffiie  wdj  seen 
naar  behoff  gerss  at  nederlegge  slige  skalke  och  holde  siremmenne 
renne.  Her  mett  gere  i  osz  senderlige  tili  willie,  och  wille  Ihet  mett 
eder  kierlighen  behende  och  forskylde,  betTallendis  edcr  godt.  ScxeOaelt 
paa  worlt  slott  Gottorp  wor  frve  dagh  assumptionis  aar  etc.  mdxxxj 
wnder  wortt  signett. 

Cdskrirt:  Werdigiste   herre    mett  godt   her  Oluff  erchehiscop   tili 
Tmndhiem  och  pauelige  sedis  legatt  wor  tro  mandt  och  elskelige  raadt 


To  Lafrettemvnd  i  Skaon  (Rakke«tad)  bevidne,  at  de  Aar  1516  paa  Logby 
körte  en  Altale  mellem  Olaf  Tkorbjömti^  paa  Baard  AntiernÖHM  Vegnt 
og  Thrond  Thrtmds$öm  angaaende  en  Jordrpart  mrllfm  Logbf  off  Nakimf 
i  Anledoinff  af  dro  sid«tnvYnlcs  Pordrinff  paa  Erttalninff  für  Kost  of 
Umaffe  lovede  Olaf  kam  paa  Biiardi  Vcgne  6  Aten  Lrink,  hYorrfter  drnnt 
akuldeoppebiere  Land^kytdenarLoffhy,  indtil  han  havde  Taaet  Fytdeat  derfor. 

Erter  Griff,  p.  Papir  i  norske  Riff«arkiv.      8por  af  1  paiilrykt  SegL 
(Se  ovenfor  Ro.  2;9  og  376  «auit  Dipl.  ^orT.  11.  fco.  1042). 

052.  7  Ok(br.  1531.  [Rakkestad]. 

Jten  bekendfi  wy  OlaffSiworgsen  orhKystH  Hoyssensworne 
logrettes  mendh  i  Skaangh  ath  wy  worom  a  Looby  anno  dooiinj  mdif  i 
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h0(r)dhain  a  ath  OlafTTorbiernssen  gafTsegh  (her  i  retlhe  paa  Bordh  [Hans- 
sen^  Andherssen  wegneomen  jordhe  parth  som  liggher  i  mellwm  Loby 
och  Nakyn.  kraffdhe  tha  Tron  Troenssen  iygge  for  syn  kosth  och 
wmaghe  som  han  tha  fram  latthe.  jtem  gick  tha  OlaffTorbiornssen  och 
loOTwedhe  Iha  Tron  forde  vi  alne  leysk  paa  Bordh  Anderssens  wegne 
och  saa  ath  forde  Bordh  Andherssen  skal  opbsre  lanskildhen  aflf  Loby 
saa  lenge  han  halTwer  fillisth  for  syt  leysk.  Jtem  tiil  tes  cythermere 
wisse  och  sandinghen  her  om  trycke  wy  wore  insegle  nedhen  for 
thelte  breff  som  giorlh  wor  anno  dominj  mdxxxi  sancte  Birgillh  dagh. 

(')  ^^^  [  igjen  udsIeUet. 


Koog  ChrisUem  II  kundf^jOr  for  Nordes  Tndbyggere,  at  han  med  et  tlort 
Anlal  Krigsfolk  er  kommen  til  HtMnes  Havn  (i  Nedenes)  for  at  befri 
Landet  fra  den,  der  uretmiesgig  har  bebersket  det  i  bans  Fraverelae; 
den  folgende  Dag  agter  ban  at  begive  sig  til  Oslo,  bvorhen  alle  Embeds- 
mtend  og  fire  Mend  af  bvert  Fylke  stieynes  for  at  modtage  bans  Befaling, 
og  bvorben  de  skulle  föres  fangoe,  der  ikke  ville  adlyde  harn,  medena 
Tilgivelse  loves  dem,  der  hidtil  baye  veret  bam  imod  men  nu  ville  alotte 
aig  til  bam;  ingen  Skai  eller  Rettigbed   maa  avares  andre  end  ham. 

Efker  samtidig  Afskr.  (?)  i  norske  Rigsarkiv  (Mflncb.  Samt.  No.  3083).     Brevforni; 
udT.  forsegl.  m.  Erkebispeos  Segl.      (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  II. 

S.  84-85.  —  Sc  nedenfor  No.  658). 

653.  6  Novbr.  1531.  Hesnes. 

Wii  Cristiernn  mett  gudz  naadc  *Damroarckis  Swergis  Norgis 
Wendis  och  Gottis  konnung  hertiigh  i  SIeszwick  Holslenn  Slormaren 
och  j  Diitmerskenn  greflfae  j  Oldenborgh  och  Delmenhorst,  helse  elher 
alle  waare  kiere  gode  oc  troo  wndersaalhe  biisper,  prelather,  abbether, 
pryerer  och  prestmend,  sammeleidis  riidder  och  riiddermendzmend 
kopstedemend  bondher  och  meynige  almuge  som  biigge  och  boo  Tdi 
waari  riigcNorgie  kierligenn  mett  gud  oc  waar  naade.  Kiere  wenner 
wiidher  ath  for  then  störe  vlagh,  vrett  och  wskell  som  ctherskeett  er 
vthen  skiildh  och  brethe  afT  Ihenn  som  scegh  sielffw  haffue  giortt  tiill 
herre  offwer  ether  vti  waar  fraawarelsze,  haiilkiidt  wii  haffwe  hertt 
och  thct  ey  lenger  giitte  eller  kwnne  liidhe,  ath  ether  sliigh  vlag  wrett 
och  vskell  skee  skall,  Therffore  haffue  wii  nw  vdi  godz  naflfhn  syelff 
personneligenn  gifTuidh  osis  äff  keyserlige  matts.,  waar  kiere  herre  bro- 
ders och  swaagers  land  Holland,  mett  eit  merckeligt  tall  kriigxffoick, 
for  ethers  och  alle  waare  gode  och  troo  vnders[aathes  gaffh  oc]h  beste 
skuld,  och  sre  nw  k[omne  tiill  wo]rt  rüge  Norgie  vti  Hestnes  haffn  och 
acth[e  m]ett  godz  hielp  strax  i  morgenn  ath  giffae  oss  her  äff  ocb  Hill 
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waar  kepsUdh  Opsloo  om  wcredt  wiill  wäre  oss  tiill  vilis,  paa  Ihet  vii 

ville  hielpe   buer  mand  ffatige  och  rüg»  tiill  lag  skell  och  rett.    Thii 

bedhe  och  biade  wij  alle  embydzmend,  lendzmend,   lagmend   samme- 

leydis  borgemestere,   ffougelter   och  alle  andre  som  beffalling   haffoe, 

thertiil  mett  fyre  achtiige  mend  äff  huorl  Gilke  ali  nw  strax  giffue  edher 

tiill  Opsloo  tiil  oss,  ther  ville  wij  giffue  ether  waar  viliie  och  meynyngh 

tiilkenne  hwor  i  niaa    vitte  ath   rette   eder   efflher,   fframdelis  ®r  ther 

naagen   som  thenne   waar  scriffuelse  ey  wille  heire  eller  efflerGilgie, 

men  wiill  vpszette  segh  ymott   oss  oc   Norgis  rüge  then  fonger  och 

ferer  medt  ether  tiill  oss,  Haes  godz  band  haffuer  hoss  segh  skall  heir® 

ether  halffdeldenn  tiill  som  honom  fong®  och  oss  then  annen  halffdeU 

denn  wäre  segh  enthen  frii  eller  vffrii,   Wore  ther  och  naagenn  som 

haffde  forseett  segh  ymott  oss  hertiill  dagz  som  vilde  komme  bekenne 

them  sielffw    och   begere  naade  och  her  efflber  wiilde  wäre  oss   huld 

och  troo  tha  wille  wij  gerne  annamme  them  tiill  naade  och  #are  them 

ein  gunstig  herre.    Tisligiste  forbiude  wij  alle  waare  och  kronens  vn- 

dersaathe  offwer  alt  waart  rüge  Norgie  att  the  yngensware,  gereeller 

giffwe  theris  aarlige  skatt  rente  eller  rettagheitt  som  the  oss  paa  Norgis 

riigis  kronens  vegne  melt  reite  pliichtige  sre  vthenn  oss  sielff,   heller 

[och*  huem  wü  hereOther  tülsügendis   verde,   thet  ath  annamme   paa 

waare  vegne,  och  ati  bewysze  ether  nw  ymoth  oss  som  ether  her  ath 

gere  ymott  eders  rette  herre  och  konnwng,  Wii  ville  igenn  holde  eder 

alle  oc  huer  serdelis  wüdh  gudz  och  Norgis  riigis  lagh  skell   och  rett 

och  gode  gamble  sydwanner  och  [ey*  wille  tiilstede  ath   naager   skall 

skee  vrett  eller  fforfangh  i  naager  maathe,  men  ville  skicke  oss  ymott 

eder  alle  och  huer  serdelis  som  ein  kriistenn  konning  ber  ath  gere  ymott 

iyne  gode  och  troo  vndersaathe  vti  alle  maathe.    Giffuid  vtj  waar  haflfhn 

Hestnes  then  vj  dag  i  Nouembris  maanett  aar  etc.  mdxxx  primo.  Wnder 

wort  signeth. 

Bagp»  i  <lc^  CO«  Hjöroe:    HanS  KrogO. 

(')  Isi^o  ndslettct.    —    (*)  TiUkreTet  over  Lioien. 
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n  mmUitttUr  Erkckiikflf  OUf  Mi,  al  Im«  »ed  et  ttort 
A»tal  KrifsMk  Ibrlo^  H^Uasd  2S  Oklbr^  kM  5  5otW.  19  ITcMa  Bara, 
liTorira  Imb  strax  tdjkrcT  Erkcbtspes,  (orM  i|gea  ^tte  Slc4  7  Not^^ 
er  •■  ■  OiloQordea  0|(  tu  des  fU^cade  ü%%  dra^  til  Ovl#,  hTorke«  kaa 
•(^a  bcder  Erkebt«pea  st  Iumubc  aied  de  Tief,  Imb  har  larel  Eikebiskop 
Gmsüm  (Tr0iU)  af  Cpaala,  o^  •<  •«'t'fe  alle  Slafs  Eaibedsaciid  saMt 
4  Itead  af  Tkroadkjeai  Of  af  kTert  Syssel,  adtaler  Öaske  oai  al  faa  Fm- 
eeaU  Ltmge  of  ü'tif  LfUc  i  sie  Xa^  Of  cia  ViDi^cd  td  at  tilfiTe  tid- 
ligere  Xodttaadere,  der  rille  slatte  §\g  til  baa,  Of  paal»ffer  kaai  at 
forbyde  ladbjfferae  aordesQelds  at  betale  Skmt  of  Retti^ed  tS  aadre 
ead  baai  of  baas  Folk. 

Elter  Orif.  p.  Papir  i  aerske  Ri^rbiv  (Vfiocb.  SaaiL  Ifo.  3081).    HalTark; 
■dv.  foffaegL    (Trykt  ■  SaaL  t.  d.  a.  Folkj  Spr.  o;  Bist.  II.  S.  8S— 87). 

654.  8  Novbr.  1531.  OsloQord. 

Guistierons   dei   gralia   Danig  Soelig  Noinegi;  etc.    rex, 
dax  SIesuicj  Holsacie  etc.  coroes  jn  Oldenborg  et  Delmenhorst 

1  remissa  reoerentia  com  nostro  sincero  faoore.  Widher  ath 
paa  Ihen  xxvj  dag  Octobris  lebe  wij  äff  keyserlige  maits.  wor  ksre  herre 
broders  oc  swogers  land  Hollandl,  met  ilh  merckeligt  tall  krigisfolck 
och  V  dag  i  Nouembris  monit  komme  wij  jnd  j  wor  haffn  Hestnes  j 
wortt  rüge  Norge,  och  strax  lode  wij  scriffae  ethers  nade  tili,  al  wij 
achteda  strax  anden  dagen  at  lebe  ther  äff  oc  indtill  Obsloa,  om  god 
wilde,  at  weyrit  bleffae  oss  tili  wilde,  men  wij  laa  ther  wdj  two  netther 
oc  vij  dag  Nooembris  lebe  wij  ther  äff  om  morgenen  oc  bleffoe  i  S0eii 
then  dag  oc  natt  oc  viij  dag  i  samme  Nooembris  monit  komme  wij  ind 
i  Obsloae  fiordt  oc  achte  slrax  i  morgen  betiiden  at  giffoe  oss  op  tili 
wor  kiebstedt  Obslos,  thij  bede  wij  ether  atj  tage  thet  tingiste  mei 
ether  som  i  haffoe  lilsagt  werdoge  fader  her  Gotslaff  Erichsen  erche* 
biscop  j  Opsall,  Sammoledis  atj  oc  wilde  thage  laogmanden  Icnsmend 
borgmestere  oc  iiij  äff  the  ypperste  bürgere  äff  Trondhiem  oc  andre 
godemend  met  ether  [met  iiij  mend  äff  hoert  siseP  szo  wille  wij  giffoe 
ether  met  thennom  wor  willig  oc  mening  tilkende,  hoor  i  konde  widhe 
at  rette  ether  efflher,  tesligeste  ther  som  i  konde  offoerkomme  nogne 
äff  wore  oc  riigens  Sende,  besenderlig  docier  Vincenlios,  oc  Niels  Lycke 
oc  andre,  atj  Ihem  wilde  holde  tilstsde  eller  fere  them  met  elher  tili 
oss,  wore  ther  oc  nogne  som  haffde  werilt  oss  emodt  her  til  dagx, 
som  wilde  komme  begere  nade,  oc  her  efflher  wilde  wsre  oss  holde 
oc  troo,  tha  wille  wij  gerne  benade  them  oc  her  efflher  wsre  them 
en  gunstig  herre.  Sende  wij  ether  oc  ith  wortt  breff  bede  wij  atj  wilde 
lade  lessit  for  almwgen,'  oc  atj  wilde  lade  forbiode  alle  wore  wnder- 
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sötte  offaer  all  Nordtlandt  at  the  jngen  swore,  giere,  eller  giffae,  theris 
aarlige  skatt  renite  oc  rettigheidt,  som  the  oss  paa  Norgis  kronne,  met 
rette  plichluge  sre,  wden  oss,  ellcr  huem  wij  her  efflher  tilschickendis 
werde,  thet  at  anamme  paa  wore  wegne  etc.  oc  alj  willo  ramme  wortt 
gafTn  oc  beste  i  alle  made,  som  wij  ether  faldkommelig  tillro  oc  icke 
paa  twyle  at  j  io  gterne  gere,  thet  wille  wij  oc  gierne  oc  kerligen 
forschilde  met  ether.  Jn  Christo  valele.  Ex  naoe  nostra  viij  die  No- 
aerobris  anno  etc.  mdxxxj  nostro  sub  signeto  et  sirographo. 

(Egenhsndigt:)  Christiern. 

Udskrifk:  Reaerendissimo  jn    Christo   patrj  domino  Olauo   ecciesie 
Nidrosiensis  archiepiscopo  etc.  nobis  sincere  dilecto. 

Bagpa«:  K:  C:  Thet  fiirste  aiTskippedt. 

(')  Fra  [  tilskrevet  i  Margeneo  med  HeoTisoiDg  hid.       —       (*)   Se  ovenfor 
No.  653. 


Kong  ChristUm  11  ^ver  Eskebmkop  Olaf  af  Tkroodhjem  med  Folk  og  Tje- 
nere  et  frii  Leide  i  fem  Uger  til  at  indfinde  sig  hos  harn  og  underhaDdle 
med  ham,  og  hvis  de  ikke  komme  overoDt,  til  igjen  tt  drage  yoI- 
beboldoe  hjem. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  nomke  Rigsarkiv  (Mflnch.  Saml.  No.  3085).    Halvark  m.  adr. 
paatrykt  Segl.    UdeD  UdskriR     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hisl.  II. 

S.  90  No.  35 J. 

655.  30  Novbra  1531a  Oslo« 

fVii  Christiern  met  gudls  nade  Danmarckis  Soerigis  Norgis 
Wendis  oc  Gottis  koning  herlugh  i  SIesuig  i  Holsten  Stonnarnn  oc  i 
Ditmersken  greffue  i  Oldenborgh  oc  Delmynhorst  gere  alle  wiltherligt 
met  thetle  wort  opne  breff  at  wij  haffue  wnd  och  gyOTuet  oc  met  thette 
wort  opne  brefT  wnde  oc  gyfTue  werdige  fadher  met  gudt  her  Oluflf 
erchebiscop  til  Trundhiems  domkircke  met  syt  folck  oc  tisnere  wer 
frij  fcligc  oc  chrislelige  leyde  wdj  fem  wgher  at  moe  komme  hiidt  til 
oss  oc  handle  met  oss  oc  Iher  som  wij  icke  ofTuer  enss  komme  atfare 
fry  feligh  oc  leidet  fraa  oss  igen  wdj  sijt  behold.  Thij  forbydc  wij 
alle  ehuem  som  helst  the  ffre  eller  wäre  künde  serdoiles  wore  fogedher 
oc  embilzmend  oc  alle  andhre  som  for  wor  skyld  wille  oc  skulle  gere 
oc  lade  forschrefTne  werdige  fadher  met  gudt  her  Oluff  erchebiscop  til 
Trundhiems  domkircke  eller  hans  nadis  folck  oc  tienere  her  emod  at 
hindre  hindre  lade  mede  dele  platze  wmage  eller  i  noghor  maade  for- 
fang  algere  wndher  wor  koningelige  heffnn  oc  wrede.  Giffuidt  i  Opslo 
sanctj  Andree  appostoli  dagh  aar  etc.  mdxxxj  wndher  wort  Signete« 

(Egenh«odigt:)  Christiern. 
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Hr.  Vineemis  Ltmge  ooderretter  fin  Fogred  i  Jemteland  Jürgen  Pederssöm  ob 
KoDg  Chrisiiemll.M  Ankörnst  iil  Norge  medenFlaade  o^  om  de  Ulykker, 
der  bave  rammet  en  Del  af  Skibene,  samt  bederham  at  give  Koog  <? tf#f«a 
(af  Sverige)  Underretning^  da  det  sideo  tÜ  gjfelde  ham,  hvis  Kong  Chri- 
stiern  faar  Fremgang.  Han  anmoder  Jörgen  Pedersen  om  at  komme  til 
IVorge  snarest  mulig  og  at  skaffe  en  dygtig  Foged  i  sit  Sted,  da  MoUmds 
Gods  er  bam  solv  tiltfenkt,   og   beretter  derhos  om  en  Datlers  Födael. 

EfterOrig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Manch.  Sa  ml.  ff  o.  3103).    Brevform;  Halvark 

m.  odv.  Forsegl.  (ikke  Vincents  Langes  —  2  Bja^lker  i  Skjoldet  og  Bogstaverne:  H.  K.) 

Egenhfendigt.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  11.  S.  90—92). 

656.  1  Decbr.  1531.  LuDgegaard. 

Venlig  helssen  tilflbmn.  moUhw  viide  lergen  Perssen  at  kong 
KrisUern  lefT  afT  Holland  noger  lid  for  Marlinj  met  xxiij  skyff  och  vj 
eller  vijm  lantzkneclhe  aclhendes  seg  ther  met  ind  i  Dannemark  tridie 
dagen  ther  effler  kom  en  mectig  scwar  storm  och  skylde  hans  flode 
ath  so  band  kom  ved  Lindesnes  ind  iche  vden  met  viij  eller  ix  skyff, 
ij  skyff  bleffwe  forliisto  met  twsind  menniske  forvden  ijc  lantzknecte 
som  bleffae  bereddede.  Eth  skyff  bleff  for  legereifd  met  mand  och 
ald,  eth  bleff  met  ij  mertz  for  Iwtland  som  kwlseilde  met  iiijc  lants- 
knecthe  eth  bleff  taget  i  Karmswnd  hid  til  slottet  met  xiiij  eller  xv 
knecthe  drenge  och  qwinner,  bispens  äff  Borgens  skyff  som  band  tage 
lod  for  Amsterdam  bleff  vnder  lanthe  Vosten  met  je  och  ix  lantzknecte 
och  skyffGTolc  ther  var  her  Hans  Dyszer  haffuismand  vppo  som  kaller 
seg  nw  Hans  Bysterfelld  som  bleff  selff  xv  bereddet.  Thesse  tyender 
ere  sande  thii  her  kom  i  gord  ind  en  Hamborge  boiart  met  noger  äff 
the  karle  som  bleffwe  bereddede,  och  motthw  po  myne  vegne  skriffae 
thet  kong  Geste  til  kand  band  foo  Dannemarch  so  gelder  thet  til  Scwe- 
rige  met  roff  och  friith  bytihe.  Kere  lergen  om  the  srende  ieg  skreff 
teg  til  met  thind  broder  ramme  mith  beste  och  gaffn  som  ieg  sinder- 
ligen  betroer  teg  til  for  noger  andhen  och  kom  hiem  thet  snaresle 
thw  kanth  tagendes  met  teg  end  myndig  fornwmstig  tro  karldsommeg 
nyttige  til  foged  er  ighen.  Thii  Moland  stör  teg  beredt  fore  etc.  lader 
inthet  tilbage  stoo  äff  mind  retighet  befalendes  teg  gnd  etc.  nyarss 
afflhen  skald  mind  hestrwff  goo  i  kirche  effler  en  vng  dotter.  Datum 
po  Lungergord  andhen  dagen  Aodree  anno  domini  mdxxxj. 

Vincenssz    .  . 
Longe    ""*" 
met  eghen  handt 
Udskrift:  Erlig  och   velbyrdigh  scweod  lergen  Perssen   fogel  i 
lemptheland  sind  tro  thienere  tilkommendes. 


1531.  683 

Hr.   Vincentt  Lunge  anderretter  sin  (Svi^er)moder  Pro  Ingerd  OUesdatter  om 

de  Ulykker,    der   ander  Jylland  og  fCorf^e  have  rammet  en  Del  af  Kooff 

Ckritiiem  ll.t  Skibe,  som  han  antaf^er  besternte  til  Danmark  og  Sverige, 

og  beder  hende  formaa  sin   Datter  Elint   (Hr.  fii\t  Lykket  Froe)    til    at 

afholde  sine  Fogder  i  Söndmöre  og  Romsdalen  fra  at  beskatte  bans  Folk 

sammesteds. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  nor»ke  Rigsarkiv    (Mönch.  Samt.   No.   3104).       Halvark  med 

udv.   paatrykt  Segl  (ikke  Vincents  Longes  —  2  ßjelker  i  Skjoldei  og  Bogstaverne: 

H.  K.)   Egenbcndigt.  (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  II.  S.  92—93). 

657.  1  Decbr.  1531.  LoDgegaard« 

iSenlig  kerlig   helssen  trobet  och  velwillighet   met   boes   ieg 

got  formoer.  kere  nioder  moe  i  viide  atb  sancti  Andree  afiTIben  kom  ber 

en  Hamborger  boiart  ind  som  var  ber  imellom  icbe  vden  fire  dage  och 

baflfwer  band  inde  äff  tbet  folcb   som    lebe  äff  Holland  met  kong  Kri- 

stiem.    Tbe  sige  for  viisse  tyende   atb   etb   bans  skyff  met  tw  mertz 

bleffwc    kwlseilde   vnder  Iwtland   met  iiijc  lantzknecte  ocb  bispens  äff 

Bergenss  skyff  som  band  for  Amsterdam  tage  lod  tbet  bleff  for  lanthe 

Uostben  met  je  oc  ix    lantzknectbe  oc  skyffffolcb  so  tber   til    met    iij 

skyff  som  ere  bleffne  vnder  Lüste  ocb  legerend  met  twsind  folch  och 

mere  som  ieg  etber  om  tilfforn  tilskreffuit  baffwer.    Jngben  skyff  er  her 

nw  po  tbenne  siide  Lindesnes  intbet  baffoe  tbe  beller  ber  vnder  landet 

reffwit  eller  taget.     Tbet  geller  Dannemark  ferst  oc  soo  Scwerige  band 

mend   alt  at  ville  foo  Norige  met  etb  styche   papir   etc.    skald  mind 

hestrnff  goo  i  kircbe  nyarss  afftben  effler  vor  vng  dotter.    Kere  moder 

roder  mind   siister  Iline  bwnd  Strengeligen  skriffwer  syne  fogeder  til 

i  Swndmere  ocb  Romssdalen   atb  tbe  icbe  so  vplicthelig  beskatte  och 

platze  mind  vndersotte  fattige  Findmarchsfarere  tbe  ville  baffoe  äff  baer 

mand  en  vog  rosker  for  tbe  moe  keffwe  seg  maden  ocb  en  vog  eller 

halff  i  leding  oc  j  vog  for  baert  skyff  eller  iactbe,    Tbe    kwnne   icbe 

bode  skatte  meg  oc  andre  imod  ald  lag  ocb  sedwane   tbe   motthe  end 

ocb  nyde  meg  gotb  atb  befalendes  ether  gud  ewindeligen  och  haffaer 

stör  tacb  for  ald  ®re   dyd   ocb  gotb  i  bewise  myne  tbienere.     Datum 

met  en  hast  som  pokenner  po  Langergordt  andhen  dagen  Andree  apo- 

stoli  anno  domini  mdxxxj. 

Lader  Margretle  oc  Lacie  sye  etber 

Vincenssz 
oc  Ingeborge  mange  gode  nettber  rittber. 

oc  tbe  mo  vel  tess  gad  vere  loffuid.  ^ 

UdskriM:  Erlig  ocb  velbyrdig  qwinne  frae  Ingerdb  Ottesdotter  po 

östrootb  sind  kere  moder  kerligen. 


1SSI. 


iMM^ks  «c  S«Bto«r,  al  EMf  Cftrii«i««0  er  kaMMS  lil  LasdeiaMd 
ci  bcCjMijst  Aalal  KriifiMk,  af  al  4ct  bde  Ste4aafjcMska  Iforge  kar 
aa^erkastei  m^  bas;  iaafca  kar  lil  Faikya^cbc  for  laAyioreraa  aar^ 
daafirMs  fkAkai  Eikekisfca  Bfarc,  mm  dcaae  aa  flcadcr  ti  des  mni 
Bmu  Krwkmt  af  Ji#faat  Armaaim  af  aakefalcr  dca  al  relle  «f  aller. 


Euer  Griff,  p.  Papir  i  aankc  EitpaffkiT  (Hack.  SaaiL  Hat  3113).    Brtrfars;   miw. 
farwcL    (Trykt  i  SaaL  t  4.  a.  Palkt  Spr.  af  HiiC  IL  S.  t3— M). 

658.  3  Dccbr.  1531.         StenviksholB. 

n  ij  Oloff  nedlt  gwdi  Made  erdiebiisp  i  Tronden  och  paff- 
weligh  smdis  legull,  helsse  etber  alle  gode  aiead  och  Beynige  alnwg« 
8om  bygge  och  boo  i  Ffosteaaleeo,  Edejea«,  BoBsdalen  och  SyndnM* 
hierlige  medl  gvdh  och  saade  Oloff  honawngh.  Eiere  weaner  giffwe 
wü  elher  hierligenn  liiiheaae  alh  hegbaanie  ffiirsle  odi  nechlwistia 
herre  her  CrisÜema  nedl  godi  naade  Morgis  Daamarchis  och  Swergis 
hoQQwng  elc.  waar  hieriste  aaadogtste  herre,  er  aw  hoauaea  liill  Opslo 
■nedl  ein  swor  sloor  hoop  hriigxfolck  och  all  Soderlaadls  er  haus  saado 
gongydt  liilhande  ygen,  och  haffwer  haas  kwiigelige  maU.  shichedl  oaa 
üw  naagen  aapenn  breff  tiilhande,  beflalleadis  alh  wii  Iheoi  shnlle  leihe 
forhynne  ffor  alle  bans  oaadis  hiere  och  Iroo  Yoderszaalher  her  nordeas 
fieldz.  Thii  szende  wii  nw  liill  edher  Hans  Kmgo  odi  Hogeas  Ar* 
neson  oiell  eil  äff  szamoie  haas  naadis  obae  oialL  besiigide  breff,^ 
Iher  thel  alh  hihe  fforhynne,  Bedendis  och  raadeadis  elher  alle  och 
hwer  serdelis  hierligenn  ali  ville  giOae  Iheai  godh  och  liilbariigea  swar 
▼ppaa  hwngelige  aialL  gansleligen  och  naadelegra  scriffaelse  och  wara 
them  paa  bans  naadis  vegne  bairigh  byslandigh  och  fiiilghachligh  i 
bwes  maalhe  sonn  [han*  Ibe  edher  liilsiigeodis  werde  odi  belroor  Ihaai 
i  alle  [maalhe*  lhe[ns*  erend  och  warff  som  Ibe  i  beffalliagh  hafwa 
liill  edher.  Ther  medl  gare  i  hwngelige  malt  waar  hierisle  aaadagisla 
herre  mygidt  liill  vilye  och  oss  lesligisle  och  wille  wij  Ihel  medl  edher 
alle  och  hwer  serdelis  hierligenn  forskiilde.  Beffalleadis  elher  her  mtM 
Ihen  alszwoldogisle  gad  oc  her  sancle  Oloff  koaning.  Giffaid  vppaa 
waarll  sloll  Sleinnicholm  synnedagen  nesi  effter  sanclj  Aadrae  apoaloi 
dag  anno  dominj  mdxxx  primo.    Vnder  waart  signelL 

I  cl  Hjöioe  bairpaa  tlaar:    Hans  KrogO. 

O  Se  oTcafor  Ro.  653.    —     (*)  Igjea  adslellal. 
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Erkebitkop  Olafs  Optef^neUe  paa  hvad  Koog  Ckrigiiemi  Faldmvgtig  Erke- 
biflkop  Gustav  (Trolle)  af  Upsala  bar  tilsagt  bam  paa  KongeoB  Vegoe  og 
•iden  skal  skaffe  harn  stadfiestel  af  denoe,  nemlig  Straffrihed  for  at  bao 
bar  maattet  tlutte  Big  til  Koog  Frederik^  OverhoIdeUe  af  Kirkers  og 
Kloülres  Privilegier  samt  BekneflelBe  paa  St.  Olafa  Domkirke  og  deo  oylig 
aolagte  Befiefloiog  Stentütskohn, 

EfterUdkaBt  p.  Papir  i  oorske  Rigtarkiv  (M&ocb.Saml.If 0.3116).    Helark  adeo  Segl. 
(Tryki  i  Sarol.  t.  d.  o.  Polka  Spr.  og  Hift  11.  S.  94—96). 

659.  10  Decbr.  1531.       [SteDvikshoIm.] 

Ibesse  punctber  och  arlicler  baffwer  hegborne  ITyrsles  och 
herres  hsr  Cristers  med  gndz  naade  Danniarcx  Sweries  Nories  Wciidea 
och  Codes  konnungx  [wores  kercste  naadugsle^  elc.  flTulmyndige  sen- 
debud  werdugeste  ITadcr  och  berre  her  Gestaff  Trolle  med  gudz  naade 
erchebysp  tili  Vpsale  paa  b.  n.  k.  m.  wegnne  loflTwed  och  tilsagt  oss 
ffyrst  alh  will®  ITlie  oss  [fordei  ^or  ksresle  naadugeste  [herres^  quille 
och  good  fforuaring  aih  wii  [och*  wore  enherkommend»  erchebysper 
i  Trondem  worit  elsk(el)ige  capiticll  och  anbenggrnde  wenner  och 
lienere  leichlte  och  lerde  skulle  wäre  qwitle  och  ffrie  ffor  alt  anklag 
och  liltall  aflr  bans  naadis  begmectigbeit  bans  naades  barn  och  eHber- 
kommende  Nories  konnungger  ffor  bwes  bandell  som  wii  neddes  tili 
at  inrymme  och  vndergaa  med  hegborns  ITyrsts  konnong  Ffredi^rich 
saa  fframt  alh  wii  wilde  komm»  tili  wortt  stickt  saa  Ibet  skall  aldeldea 
wäre  ein  aftalen  sag  och  aldrig  wendes  oss  wore  eflberkommende  er« 
chebysper  i  Trondcm  wort  capittell  [och  anhenggcnde^  wenner  och 
tienere  tili  onde  [i  noger  maade*  eller  vgynst  i  noger  maade 

Tesligeste  balTwer  fforde  werdogeste  ffader  och  lilsagtt  osa  (paa) 
foroe  wor  kereste  naadugeste  herres  wegnne  thet  h.  n.  skall  holde 
kirker  och  klostiT  theres  prelaler  och  personer  med  Iberes  ffriheter 
och  priuilegier  vbroteligc  som  Ibem  aflT  belligesle  feder  paflTwer  och 
fframffHrne  Nories  konnungger  naadfligen  vnti»  och  giOTn»  cre 

Sameledes  baffwer  han  och  lofTwcd  och  lilsagtt  oss  ath  wii  wore 
enherkommende  erchebysper  i  Trondem  skulle  rolige  [och  vbi*bindred^ 
nyde  och  bebolde  Sancti  Oluffz  domkirke  tili  ewerdelig  eign  thet  flTesle 
[Steinwicbolm^  som  wii  äff  kirkens  och  stichttens  kostned  och  penningga 
paa  kirkens  grwnd  vpbygtt  haffwe  vppaa  thet  ath  wii  wore  eftherkom- 
roende  erchebysper  i  Trondem  mwe  lesydermere  wäre  b.  n.  b(ans) 
n(ades)  barn  och  eflberkommende  konnungger  i  Norie  [tili  lienesls'  ther 
med  tili  tienestie  och  affwerie  b.  n.  och  rigen  skade  och  fforderff  vppaa 
alle  tesse  fforae  arlicler  och  (punctber)  haffwer  fforn«  werdugeste  ffader 
loSwed  wisseligeo  tth  fflie  oaa  fforae  wor  ksresla  natdogeste  herres 
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breff  och  insigle  [al^  tbe  oss  och  wore  enherkommende  erchebysper  i 
Trondem  saa  vbroteligen  skulle  holdes  soin  han  oss  them  paa  h.  n.  k. 
m.  wegnns  loffived  och  lilsagt  hafTwer. 

Bagpaa:  Eynn  copie  afif  tliei  breff  szom  erchebiisp  Gostaff  gaff  088 
paa  konnwng  Chrisiierns  vegne.^ 

(*)  Fra  [  lilskrcvet  ovcr  Linien.    —   (»)  Fra  [  igjen  udslettet.   —   (•)  Oven- 
over  Brevet  med  Gustav  TroUea  Haand:  10  Xbrio   1531. 


Erkebiskop  Gustav  (^Trolle)  af  Upsala  tiUi^rer  Erkebiskop  Olaf  af  Throndlgeni 
Kong  ChrisUem  U.t  Samtykke  til  og  Stadfestelse  paa  de  Arlikler  og 
Punkter,  som  Erkebiskop  Olaf  forelagde  harn,  da  han  29  Novbr.  hyldede 
Kong  Christiern,  angaaende  Straffrihed  for  bans  og  bans  Kapitels  og  Tje* 
neres  Forbold  til  „Hertug  Frederik**^  Overboldelse  af  Kirkera  og  Kloatret 
Privilegier  samt  Bekrieftelse  paa  St.  Olafs  Domkirke  og  Befestningen 
Stenviksbolm. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  Saml.  No.  3114).    Helark  m.  LeT- 
Dinger  af  Erkebiskop  Gustavs  paatrykte  Segl.    Egenbendigt.    (Trykt  i  Saml. 

t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  11.  S.  96—98). 

660.  13  Decbr.  1531.         Stenviksholm. 

Jagk  Gestaf  erchebisp   til   Vpsale  etc.     Ger  viderlegedt  eck 
bekenner  migk  medt  denne  min  egenn  beselgde  handschreft  lofuedt  eck 
lilsagkt  hafue  ock   no  lofuer  eck  tilsegier  verdugeste  fader  ock  berre 
her  Olef  erchebiscop  til  Throndhem  etc.  at  fly  ock  foroerfue  hans  ntde 
the  articier  ock  puncter  beselgde  af  k.  ma»  vor  ksreste  naduge  berre. 
Huilcke  hans  nade  migk  haer  fore  holt  vtj  sit  erlige  ock  eiskelege  ca- 
pitels  nsroarelse  sancli  Andres  apostoli  afthenn  nsr  hans  nade  migk 
pa  ferne  hogmecktegeste  hegborenn  furstes  ock  herres  her  Christieros 
Nories  Suerges  ^Dammarcks  Vendes  ock  Gotthes  kunungk  hertugk  til 
SIetsuigk  Holstenn  Stormarenn  ock  Detmersken   grefue  til  Oldenborgk 
ock  Delmenhorst  vor  ka^reste  naduge    herres  vegne   hyllede  ock  Uiro 
sin  throtieneste  sagde.    Tbenn  forste  er  at  jagk  skal  fly  ock  fomerfoe 
foroe  verdugeste  fader  ock  herre  her  Olef  erchebisp  til  Throndhem  00k 
hans  nade(s)  eflherkommende  erchebisper  til  Throndhem  ferne  k.  mttu 
vor  ksreste  naduge  herres  gode   ock  christelege  foruarningk  at  fora« 
verdugeste  fader  ock  herre  her  Olef  erchebisp  lil  Throndhem  ock  hans 
nades  eflherkommende  erchebisper  til  Throndhem    hans   nades   erlege 
ock  eiskelege  capitell  anhengers  venner  ock  tienere  leckthe  ockliarde 
vnge  ock  gamble  fedde  ock  ofedde  skole   vare   quitthe   ock  frye  ock 
aldeles  en  af  taledt  sagk  vtj  alle  motthe   ock   aldrugk   fortenckea   00k 
fore  kastes  ferne  verdugeste  fader  hans  nades  eftherkommeodee  eroh^ 
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bisper  capitel  anhengers  venner  ock  lienere  lil  onde  vtj  noger  motibe 
for  alle  ibe  tiltale  ock  anklage  iher  k.  matt,  vor  kereste  naduge  berre 
bans  k.  matt«  herrebarn  ock  eflberkommendes  vtj  framlydenn  Nories 
kunnonger  for  hues  bandeil  som  forne  verdugesle  fader  neddes  til  al 
jnrymme  ock  vndergao  medt  bogboren  Furste  bertugk  Fredrick  til  Hol- 
stenn  ock  bans  tilhengere  emodt  fofoe  k.  matt,  vor  kereste  naduge 
berre  ock  bans  k.  matt«  anbengere  vtj  bans  k.  matts  franoarelse  sa 
framt  som  bans  nadc  vilde  komme  til  sit  stigkt  jgenn  ock  bans  nades 
domkerke  capitell  clercberj  all  almogenn  norden  Gelds  anbengere  ven- 
ner ock  tienere  for  bans  nades  afuerelse  skyld  ecke  skole  blifue  vtj 
grundben  forderfoet  som  for  ogenn  var.  Jteni  ska!  ock  vare  plat  en 
aflbalet  sagk  vtj  alle  mottbe  som  forscrefuit  staor  ee  buadt  forn«  ver- 
dugeste  fader  ock  bans  nades  tienere  folck  venner  ock  anbengere  hafae 
varet  til  raedt  beller  dadt  ee  bara  ledes  thet  giort  kan  vare  til  landt 
heller  vatn  emodt  k.  matt,  vor  ksreste  naduge  berre  bans  k.  matt« 
venner  anbengere  vndersattber  ock  tienere.  Jtem  tesligest  bafuer  jagk 
ock  til  sagkt  ock  nu  tilsegier  foroe  verdugeste  fader  pa  k.  matts  vor 
kiereste  nadugeste  berres  vegne  at  bans  k.  matt,  skal  vil  ock  ackther 
at  belle  kerker  cloester  tberes  prelater  ock  personer  vtj  Nories  rige 
vedt  tberes  frybettber  preuilegier  ock  fulmagkt  vbrethelege  som  them 
af  belgeste  fiedre  pafuer  keysere  bans  k.  matt,  ock  framfarne  Nories 
kununger  nadelcge  begafuedl  ock  vntt  hafue.  Sammeledes  bafuer  jagk 
ock  pa  k.  mattf  vor  ksreste  naduge  berres  vegne  lofuedt  ock  tilsagkt 
ock  nu  lofuer  ock  tilsegier  at  ferne  verdugeste  fader  ock  berre  her 
Olef  erchebisp  til  Tbrondbem  ock  bans  nades  eftherkommendes  erche«» 
bisper  til  Tbrondbem  ock  capitel  nytbe  beballe  ock  rolegenn  besitie 
skole  ock  mage  sancti  Olaui  ^domkerkes  til  euerdelegk  eign  ock  feste 
Slenuigkbolm  som  forne  verdugeste  fader  af  kerkenes  ock  sticktbens 
kostnedt  ock  penninge  pa  kirkenes  grund  vpbygkt  bafuer  pa  thel  forde 
verdugeste  fader  ock  bans  nades  eftherkommendes  erchebisper  til 
Tbrondbem  möge  thes  ydermere  vare  k.  matt,  vor  kereste  naduge  herre 
bans  k.  matu  berre  barn  ock  eftberkomendes  kununger  vtj  Nories  rige 
Iher  medt  til  tieneste  ock  bystanduge  at  afuerie  bans  k.  matt«  ock  rig- 
sens  skade  ock  ferderf.  Tesse  articier  ock  puncther  lofuer  ock  tilse- 
gier jagk  Gestaf  erchebisp  til  Vpsale  etc.  at  visselegenn  foruerfue  thenom 
beselgde  forde  verdugeste  fader  ock  herre  her  Olef  erchebisp  til  Tbrond- 
bem etc.  ock  bans  nades  eftberkomendes  erchebisper  til  Tbrondbem 
ock  thes  erlege  capitel  af  k.  matt  vor  kereste  naduge  herre.  Ock  sao 
at  Ihe  skole  blefue  vbretlege  boldne  vtan  all  argelist  nyefunder  ock 
hielperede  vtj   alle    mottbe  lofuer  ock  tilsegier  jagk  pa  forne  k.  matit 
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1532.  689 

mz.  1  Jannar  1532.  Oslo. 

iVii  Christiern  met  guds  nade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Wendis  oc  Gotlis  koningh,  hertug  wti  Sleszuigh  i  Holsten  Stormaro 
och  Dytmerschen  greffue  wti  Oldenborg  oc  Delmenhorst  gere  alle 
wiUherligt  met  thette  wort  opne  breff  at  wü  na  äff  wor  senderlige 
gunst  och  naade  haffue  lofTuit  och  tilsagt,  och  met  thette  wort  opne 
breff  loffue  och  tilsige  oss  elskelige  werdugste  fadher  met  gud  her 
Oluff  erchebis*cop  tili  Trundhiem  domkircke,  och  hans  »rlighe  capiltell 
ther  sammesledls  och  tillhengende  wenner  och  thiennere,  bode  lege 
och  Isrde  som  oss  nu  wlj  thenne  framgangende  wor  elende  enchteo 
mel  ordh  raad  eller  gierninger  oss  tili  wand  eller  land  i  noger  made 
emodl  wsritt  haffue  all  gunst  nade  och  ith  stadugt  wenskaff  for  oss 
wore  bern  och  efflherkommende  konninger  her  i  wort  righe  Norge, 
och  aldrig  skall  betenckis  ellcr  forekastis  foroe  her  Oluff  erchebiscop, 
hans  efflherkoinmere,  erchebiscoper  caplttell  i  Trundhiem,  theris  til- 
hingere  och  thiennere  tili  wndte  eller  wgunst  j  noger  made,  haes  hand- 
ling  och  forbund  foroe  Oluff  erchebiscop  och  hans  capittcl  emod  ose 
och  wore  tilhingende  wenner,  meth  hegborne  ferste  hertug  Frederick 
äff  Holsten  och  hans  anhengere  wore  fiende  och  whorsomme  wnder- 
sotte,  indganget  oc  giordt  haffue  wti  wor  frawercisse,  men  skall  aldelia 
wsre  och  blyffue  en  klar  afftalen  sag  tili  euigh  tiid,  om  all  thet  her  tili 
emodt  oss  met  raad  eller  daaet  giort  er,  äff  ferne  her  Oluff  erchebiscop, 
och  alle  hans,  som  forscreffuit  staar,  Jtem  wille  wii  och  holde  thend 
hillige  kircke  her  i  wortt  righe  Norge  och  hennes  personer  prelather 
och  thiennere  och  godtzs  wed  theris  godhe  retferdige  och  christelige 
friiheder  preuilegier  och  gamble  scdwonn'e  wbredelige  i  alle  maadOi 
som  them  äff  wore  forfcedre,  Norgis  riigis  framfarne  konninger  nade- 
ligt wndt  och  giffuene  cere  som  icke  modh  gud  och  chrislelige  Iowg 
skcll  eller  rett  wcere  kundhe,  Sanimeledis  loffue  och  tilsige  wii  for- 
neffnde  werdigste  fadher  och  hans  capittel  i  Trundhiem  ath  mwge  oo 
skulle  nyde  brughe  och  beholde  tili  euigh  tiidh  thend  domkirckens  gord 
kallendis  Stenwicholm  som  forneffnde  werdugste  fadher  nu  wpbygd 
haffuer  oss  och  wore  bern  arffuinge  och  efftherkommere  konninger  her 
i  wortt  riighc  Norge  tili  hielp  bystand  och  lienniste.  Forbyudendis  alle 
ehuo  the  helst  »re,  eller  w»re  kundhe  serdelis  wore  embitzsmend  lens- 
mend  fogeder  och  alle  andre  forneffnde  werdugste  fadher  paa  noget 
äff  forscreffne,  at  bindre  eller  hindre  lade  mede  delle  platzse  eller  j 
noger  maade  forfang  ath  gere  eller  wforrette  wnder  wor  konningllge 
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heffnd  och  wrede,  Giflfuit  wti  wor  kiebstedt  Obsloo  nytaarss  dagb  aar 
etc.  mdxxxij  wnder  wortt  signet. 

Relalor  dominus  cancellarius. 
Bagpaa:   K:(ong)  C:(hristierns)  quitantzer. 


KoDd^  Christiem  U  gjör  vitterligt,  at  han  har  befalet  Erkebiskop  Olaf  af 
Tbrondhjem  at  feide  paa  lians  og  Kronens  Fiender  og  at  lade  dem  gribe 
og  fsngsle,  navnlig  Hr.  Vincenlt  (Lunge)^  Fru  ingerd  (Ollesdatler),  Nils 
Lykke  og  deres  Tilliiengere,  hvorfor  Kongen  fritRger  alle  for  Ansvar,  der 
hidtil  have  gjort  dem  Skade,  og  forbyder  at  Itegge  Erkebispen  og  hana 
Tjenere  Hindringer  i  Veien. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Samt.  No.  3118).    Brevrorm;  HaWark 
m.  Spor  ar  et  bagpaa  trykt  Segl.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hiat. 

II.  S.  214—15.) 

663.  1  Januar  1532.  Oslo. 

fVij  Christiern  met  gudz  naade  *Dannarckis  Soerigis  Norgis 
Vendis  oc  Gotis  konning  hertug  i  SIestiig  i  Holsten  Siormarn  oc  i 
Dytincrsken  greflTue  j  Oldenborg  oc  Delmenhorst  göre  alle  viderligt  alh 
wj  hagde  tilscrelTuit  befalet  oc  budet  oss  elskelige  verdigste  ffader  met 
gud  erkebiscop  Oluff  i  Truendhiem  ath  arge  oc  feyde  paa  alle  vaare 
oc  kronenss  fiende  oc  wuenner  oc  ath  lade  gribe  och  fange  dem  ehoor 
som  helst  han  oc  hanss  anhengere  venner  oc  tienere  dem  künde  offaer- 
komme  til  land  oc  vand  serdeliss  her  Vincenlios  ffrw  Jngerd  Nielss 
Lecke  oc  alle  andre  deriss  tilhengere  swene  oc  tienere  fogder  oc  be- 
falningiss  mend  som  oss  oc  krönen  wlydige  och  whorsommelige  ere. 
Oc  ero  wj  ferne  erkebiscop  Oluflfs  oc  alle  hanss  anhengeriss  venners 
oc  tieneriss  fogderss  oc  embelzmendz  fuldkommelige  hemmell  oc  til« 
stondere  tili  all  den  offuerlast  fengsel  forfang  oc  skade  som  de  her  tili 
hafTue  giort  oc  her  efTler  gere  forscreffne  vaare  oc  rigenss  fiende  oc 
wuenner  paa  vaare  vegne  elfter  samme  vor  befalningh.  Thi  forbiode 
wj  alle  ehuo  de  helst  ®re  eller  vere  künde  serdeliss  vore  fogder  oc 
embelzmend  oc  alle  andre  som  for  vor  skyld  vitle  gere  oc  lade  forne 
erkebiscop  Oluff  eller  hanss  anhengere  venner  eller  tienere  her  emod 
noget  tili  ath  tale  platze  dele  mede  wmage  eller  i  nogen  maade  for* 
fang  ath  gere  vnder  vor  kongelige  heffn  oc  vrede.  Giffuit  i  Oslo 
Nyaarss  dag  aar  etc.  mdxxxij.  Vnder  vort  signete. 

Relator  Paulas  Kempo 
Cancellarius. 

Bagpaa  med  Erkeblspens  (?)  Haand:  Ooitt.  vppaa  foogetler. 


1533.  691 

Koog  ChrisUem  U  meddeler  Erkebiskop  Olaf  ttf  Throodhjein  en   FölgeBkri- 

velse  til  Indbyggerne  i  Throndhjems  Stift   og  Jamteland,    hvilke  Lands* 

deles  StyreUe  Kongen  bar  overdraget  Erkebispen,  til  hvis  Fogder  derfor 

alle  Afgifter  »kulle  erlegges. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (^Iflnch.  Saml.  No.  3119).    Brevrorm;  Spor 
af  et  bagpaa  trykt  Segl.     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  o.  Folka  Spr.  og  Hisi.  1.  S.  80). 

664.  2  Januar  1532.  Oslo. 

fV ij  Christiern  met  gudz  naade  Danmarckis  Saerigis  Norgis 
Vendis  och  Gotis  konning  heriug  i  Slesuig  i  Holsten  Slormarn  och  i 
Dytmersken  greffue  i  Oldenborg  och  Delmenhorst  hilse  eder  alle  vore 
oc  kroiiens  Uro  vndersoite  bender  och  menige  almwe  som  bygge  och 
bo  vdi  Trwendhiemss  siict  oc  Jemteland  kerlige  mel  gad  och  vor 
naade.  Kere  venner  vider  aih  wj  hatTuo  nw  befalet  och  iiUrod  och  met 
deile  vorl  ohne  breff  befale  och  lillro  osa  elskelige  verdigste  fader  met 
gud  her  Oluff  erkebiscop  i  Truendhiem  alh  haflTue  eder  alle  i  befalning 
oc  forsuar  paa  vaare  och  kronenss  vegne  saa  lenge  wj  eder  der  om 
anderledia  tilsigendis  verde.  Thi  wj  kwnde  icke  nw  aelflTue  personlige 
komme  til  eder  och  icke  helder  sender  nogen  anden  wor  embetzmand 
nw  paa  denne  tid  op  tili  eder  for  vore  och  Norgia  rigis  merkelige 
srende  skyldh  som  wj  nw  haffue  her  alh  handle  och  beskicke  eder 
alle  tili  gaffn  beste  och  nette.  Thi  bede  wj  eder  alle  kerlige  befale 
och  ville  oc  met  detto  vort  ohne  breff  befale  och  biwde  alh  i  paa  vor 
och  kronenss  vegne  ere  ferne  verdigste  ffader  her  Oluff  erkebiscop  i 
Traendhiem  herige  oc  lydige  felgactelige  och  tienstactelige  i  vaare  och 
kronenss  »rende  och  gerer  och  giffuer  hanncm  eller  hanss  fogder  som 
han  der  tili  skickendiss  vorder  ederss  landskyld  skat  och  all  anden 
kongelig  rente  oc  retlighed  som  i  oss  paa  kronens  vegne  aarlige  aarss 
pljclige  och  skyldige  sre  vd  ath  .giffue.  Han  och  hanss  fogder  skulle 
holde  eder  alle  ved  gudz  och  Norgiss  lag  reth  oc  skeell  och  gode 
gamble  seduane  och  icke  lilstede  ath  nogen  skall  wforretto  eder  i  nogen 
maade.  Her  retler  eder  eOler.  Der  gere  i  oss  synderlige  til  vilge 
meth.  Thi  lader  det  ingelunde.  Befallendis  eder  alle  gud.  Giffuit  i 
Oslo  anden  Nyaarss  dag  aar  mdxxxij.    Vnder  vort  signete. 

Relator  Paulus  Keropo 
Cancellarius. 

Udenpaa  med  Erkebispens  (?)  Haand:  BeffallingZ  breff  paa  alt  Stüchtet. 


Kong    ChrisUem  II    giver    Erkebiskop   Olaf  af  Throndhjem   Livsbrec   paa 
Tkrondelagent  og  Numedalt  Len  med  deret  aarlige  Afgift. 

Efler  Orig.  p.  Pcrg.  i  norske  Rignarkiv  (Mflnch.  Saml.  No.  91).     Seglet  vedhvDger. 
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005«  2  Janaar  1532*  Oslo. 

\V ii  Christiern  met  guds  nade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Wondis  och  Gotlis  koningh,  hertug  wti  SIesoig  i  Holsten  Stormarn  och 
Dilmorschon  greffue  wti  Oldenborgh  och  Delmenhorst,  giere  alle  witther- 
ligt  itiot  thetto  wort  opne  breff  at  wii  äff  wor  senderlige  gonst  och 
nndo,  KKO  oo  Tor  willig  och  Iroo  tiennisle  som  oss  elskclige  werdugste 
fndhcr  met  gud  crchebiscop  Oluff  äff  Trondhiem  oss  och  rüget  her  tül 
dMirn  8onderligcn  giordt  och  beoist  haffuer,  och  her  effther  troligen 
g«ra  och  beuisse  kand  och  maa,  haffue  wä  no  wndt  och  forlentt,  och 
mi*t  thottü  wort  opne  breff  wnde  oc  forlenne  hannom  tisse  wore  och 
hronnens  leen  Trondelagen  och  Nummedall,  for  theris  aarlige  aOTgifil, 
alh  hnffuo  nyde  bruge  och  bcholde  met  alle  konninglige  rentthe  reltig- 
hoidt  och  affgiflt,  som  thcr  aarligcn  aarss  pleyer  äff  alh  ganghe,  wli 
ayn  Wittn  tiidh,  dog  met  szo  skell  ath  hand  holder  bsnderne  oc  laod- 
boi*no  »oni  i  forscreffnc  la^sn  boo,  wid  guds  och  Norgis  riigis  Iowg 
ikoll  ooh  rctt,  och  gode  gamble  sedwonne,  och  ey  lilsteder  ath  nogea 
äff  Ihoin  fatlig  cller  riigh  skeer  forfangh  eller  wforrettis  wli  nogar 
mnadef  sammcledis  alh  hand  Ülseer  at  worU  och  kronens  gots  och 
gaardei  blyffue  wiid  heffdt  oc  maghl  och  icke  »dhe  leggis.  Thij  for- 
bludo  wii  alle  ehuo  som  belsl  Ibe  ere  eller  were  kondhe,  odiserdelis 
woro  ombilimend,  lensmend,  fogeder,  och  alle  andre,  som  for  wor- 
akyUih  willo  och  skulle  göre  och  lade,  forscreffine  werdugste  Cadher 
niot  gudh  erchebiscop  Oluff  äff  Trondhiem  her  emodt  paa  for*«  Im» 
alh  hindro  cller  at  hindre  lade  delle  plalxse  mode  wmaghe  eller  i  noger 
maado  forfangh  alh  göre,  wnder  wor  konninglige  heffnd  odi  wrede, 
GIffuit  wtj  wor  kiobsledt  Obsloa  thend  andhen  daghJanaarij  aarefflher 
gudi  byrdt  mdxxxij  wnder  wortt  signelh. 

Relator  dominus  canccilarias. 
ttifpit:  K:  C:  liiffs  breff  paa  Trondelagenn  oc  NommedalL 


Konft  CkruHtm  IL»  FdlfeskrtTel^e  til  Indbyfrxene  i  1%rmiiim§m  of  Ifm^ 
mt4^l^  livormed  Imn  har  forleBct  Erkebiskop  Oimf  af  Tkraadlgc«,  |3 
Kvrm  dorfor  alle  Af(rifter  skolle  e^la^g|fea. 

Kn«r  Ortf.  p.  Paplr  \  nor«k«Riff»arliiT  (Manch.  Sani.  Ho.  3123).    Brcfvibna;  HalTwii 
m.  8pnr  af  •!  baffpaa  trvkl  Seal.     (Trykl  i  Saml.  L  d.  ■.  Folka  Spr.  Of  RiaL  IL 

S.  2t$~17). 
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666.  2  Januar  1532.  Oslo. 

Wii  Cbristiernn  mef  gndts  nade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Wendis  oc  Gotlis  koning  hertug  i  SIesuig  i  Holsten  Stormarn  oc  i 
Ditmerskon  greffue  i  Oldenborgh  oc  Delmynhorst  helsze  etber  alle  wore 
ksre  gode  oc  troo  wndersoUe  bondher  oc  menige  almuge  som  bygge 
oc  boo  wdj  Trondelagcn  oc  Nummedal  kerligen  met  gudt  oc  wor  nade. 
Wiidher  kasre  wenner  at  wy  hafTue  wnt  oc  fortent  oss  elskelige  wer- 
digeste ffadber  met  gudt  erchebiscop  Oluffaff  Trandbiern  wore  oc  kro-. 
nens  Isnn  Trondelagen  oc  Nummedal.  Tbij  bede  wy  etber  oc  wille  atj 
»re  bannom  berige  oc  lydige  felgactige  oc  bystandige  huor  band  etber 
tilsigber  paa  wort  oc  kronens  gaffn  oc  beste  oc  suarer:  gerer:  oc 
giffuer  bannom  paa  wore  wegne  bness  landskyld:  wiisere:  sagere:  oc 
ald  koningcligb  rentte  oc  affgiOTt  som  i  oss  paa  Norgis  kronens  wegne 
met  rette  plictige  »re  saa  longo  wy  etber  andberledis  tber  om  tilsi- 
gendis  worde,  band  skal  igen  bolde  etber  alle  oc  buer  serdeiles  widt 
gudts  oc  Norgis  riigis  low  skel  oc  ret  oc  gode  gamlle  siduanne  oc  ey 
tilstede  at  nogen  äff  etber  fattigb  eller  riigh  skal  lide  forfang  eller 
wforrettis  j  nogber  maade.  Her  gere  i  oss  sendberligenn  til  wilie  met, 
tbij  ladber  tbet  jngelunde,  Befalindis  etber  gudt.  Giffuidl  i  Opsloo 
theo  aodenn  dagh  Januarij  aar  etc.  mdxxxij  wndher  wort  Signete. 


Koog  Ckrisliem  U  meddfler  Throodbjemt  Kapitel  Fölgebrey  til  lodbyf ferne 
i  StJördaleHt  hvormed  hao  har  forleoei  deite,  og  befaler  dcoi  at  betale 
til  Bamme  de  ham  tilkoromeode  Afgifler. 

EfterOrig.  p.  Papir  i  oorske  Rigtarliiv  (MOncli.  Saml.  Ffo.3123).    Brevforni;  HaWark 
BB.   Spor  af  et  bagpaa  trykt  Segl.     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  rotka  Spr.  og  Hiat.  II. 

S.  217— la  -  Se  Dipl.  Rorv.  1.  Ro.  1060). 

667.  2  Jaoaar  1532.  Oslo. 

Wij  Cbristiern  [etc.  som  ovenfor  No.  664,]  Hilse  eder  alle  vaare 
kere  gode  oc  tro  vndersotte  bender  oc  menige  almwe  som  bygge  oc  boo  i 
Stierdalen  kerlige  met  gud  oc  vaar  naade.  Kere  venner  vider  alb  wij  haflue 
nw  äff  vor  synderlige  gunst  oc  naade  vnt  oc  forlent  oss  elskelige  keder- 
lige  capiltei  vdi  Truendbicm  samme  vort  oc  kronenss  leen  Stierdalen. 
Tbi  bede  wj  eder  alle  kerligo  befale  ocb  biude  ath  i  paa  vaare  vegne 
ere  dem  berige  oc  lydige  felgactige  oc  bislandige,  huor  oc  naar  behoff 
geriss  oc  gerer  oc  giffuer  dem  ederss  aarligo  kongelige  rente  rettigked 
affgift  *lesere  oc  alt  andet  som  i  aarlige  aarss  plictige  ere  vdh  ath 
giffue  paa  krooeoss  vegoe  saa  lenge  wj  eder  der  om  tnderledis   ÜUi- 
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1532.  695 

De  i  O0IO  forsamlede  Rigsraader  bevidne  i  Skrivelse  til  Keiaer  Karl  V  ain 
Giede  ovcr  Kong  Christiem  ll.s  Tilba^ekomst,  love  paa  den  forettaaende 
Herredag  at  vrlge  bans  Sön  til  ThronTöli^cr  o{^  bede  KeUeren  kräftig  at 
hjelpe  »in  Svoger  til  ogsaa  at  gjcnerhverve  sine  andre  Riger. 

Erter  samtid.  Afskrift  i  norske  Rifrsarkiv  (MOnch.  Saml.  No.  3163).     Uden  Segl. 
(Har  Ysret  indlagt  i  et  Brev.  —  Se  Dipl.  Nor?.  V.  No.  1069). 

670.  6  Januar  1532.  Oslo. 

Sacratissime  sc  potentissimc  et  jnuictissime  Cesar  domine 
domine  clemenlissime  post  humilimam  nosiri  commendationem  et  pacis 
et  felicilalis  in  Christo  Ihesu  plurimum  d(icimus).  Quoniam  quidem  nun- 
qnam  non  suminis  volis  a  deo  optimo  maximo  desiderauimus,  Cesar 
jnuictissime  felicem  germani  domini  et  principis  nostri  Chrislierni  se- 
cundi  Danorum  regis  optimi  sine  cruenta  miserorum  strage  ad  reditum 
quibus  diuina  eaque  singulari  quadam  clemenlia  responsum  haudqua- 
quam  absque  gralitudinis  offiliis  arbilramur  jta  tue  Cesaree  maiestati 
summo  rcgii  felicis  succcssus  consorti  commune  gaudium  jmprimis  com- 
municandum  operepretium  duximus.  Haud  enim  ambigimus  Cesaream 
tuam  niaiestatem  calamitoso  vsque  adeo  optimi  regis  exilio  doloris  et 
cruciatus  non  parum  quamquam  aliis  muUis  sanc  adeo  negotiis  jmplici- 
tam  vt  huic  necessario  maxime  pro  votis  mederi  non  licuit,  contraxisse, 
partim  inexspeclalo  preslantissime  domine  sororis  tue  amantissime  adeo- 
qoe  jnso(n)lium  liberorum  exilio  motam,  partim  sanclissimis  cum  regia 
celsitudine  initis  federibus  quibus  etiam  adduclus  labefactatas  vsque 
adeo  regias  partes  restilutas  voluisti  quamfelicissime  jniqua  tamen  nostre 
tempeslalis  tuorumque  negotiorum  turbatio  effecit  vt  neutiquam  eque 
atquo  desiderasli  hucvsque  pium  jnceptum  succederet.  Nos  vero  jamjam 
quamquidem  neque  dicto  neque  facto  vllam  expollendi  germanum  do« 
minum  nosirum  regem  occasionem  dedimus  volenles  lubentesque  cum 
inaudilo  celebrique  subdilorum  applausu  optatum  adeo  sepe  reducen 
non  minimis  votis  recepimus  summa  namque  dementia  christianoqne 
digna  rogi  gralia,  nos  omnes  supplices  quantumuis  tflieno  jmperio  jn* 
tolerabilique  violentia  jnuiti  et  peregrine  seruitati  addicios  clementer 
obuiam  amplexatus  est.  Quare  tue  Cesaree  maiestali  sueque  regio  cel'- 
aitudini  nonnichil  grati  ofGlii  exhibiluri  polliccmur  bonaque  fide  tue 
Cesaree  maie.vtatj  addicimus  nos  optima  jndole  regium  filium  et  lue 
Cesaree  maicstatis  sororium  et  nosirum  principem  amantissimum  jure 
hcreditario  cum  perpeluis  sui  sanguinis  Noruegie  regibus  successoribas 
domino  patre  suo  rege  nosiro  clementissimo  ve!  falo  defuncto  vel  ante 
funera  vivus  volensque  consentiente  regem  jn  primis  regni  nostri  co- 
mitiis  breui  futuris  consentimus  eligimas   et   probamas.      Quare  vehe- 
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breff  och  insigle  [at^  the  oss  och  wore  cnherkommende  erchebysper  i 
Trondem  saa  vbroteligen  skulle  holdes  som  han  oss  them  paa  h.  n.  k. 
m.  wegnns  loffived  och  tilsagt  hafTwer. 

Bagpaa:  Eynn  copie  afif  thet  breff  szoin  (Mchebiisp  Gostaff  gaff  oss 
paa  konnwng  Christierns  vegne.^ 

(')  Fra  [  tilskrevet  over  Linien.    —   (»)  Fra  [  iffjen  udslettet.   —   (•)  Oven- 
over  Brevet  med  Gustav  Trolles  Haand:  10  Xbris  J531. 


Erkebiskop  Gustav  (Trolle)  af  Upsala  tilsit^er  Erkebiskop  Olaf  af  Throndbjem 
Kong  Christiem  Il.t  Samtykke  til  og  Stadfestelse  paa  de  Artikler  og 
Punkter,  som  Erkebiskop  Olaf  forelagde  harn,  da  hao  29  Novbr.  hyldede 
Koog  Christiem,  angaaende  Straffrihed  for  bans  og  bans  Kapitels  og  Tje- 
neres  Forhold  til  „Hertug  Frederik**,  Overholdelse  af  Kirkers  og  Klostres 
Privilegier  samt  Bekrieftelse  paa  St.  Olafs  Domkirke  og  Befiestningeo 
Stenviksholm. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  oorske  Rigsarkiv  (Manch.  Saml.  No.  3114).    Helark  m.  Lev- 
ninger  af  Erkebiskop  Gustavs  paatrykte  Segl.    Egenhendigt.    (Trykt  i  Saml. 

t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  11.  S.  96—98). 

660.  13  Decbr.  1531.         Stenviksholm. 

Jagk  Gestaf  erchebisp  til  Vpsale  elc.  Ger  viderlegedi  ock 
bekenner  migk  medt  denne  min  egenn  beselgde  handschrert  loruedl  ock 
tilsagkt  hafue  ock  nu  lofuer  ock  tilsegier  verdugeste  fader  ock  herre 
her  Olef  erchebiscop  til  Throndhem  etc.  at  fly  ock  foroerfue  hans  nade 
the  articier  ock  puncter  beselgde  af  k.  matt  vor  ksreste  naduge  herre. 
Huilcke  hans  nade  migk  haer  fore  hult  vtj  sit  erlige  ock  eiskelege  ca- 
pitels  nsruarelse  sancti  Andre»  apostoli  afthenn  n®r  hans  nade  migk 
pa  ferne  hogmecktegeste  hegborenn  furstes  ock  herres  her  Christierns 
Nories  Saerges  ^Dammarcks  Vendes  ock  Gotlhes  kunangk  hertugk  til 
SIetsoigk  Holstenn  Stormarenn  ock  Detmersken  grefue  til  Oldenborgk 
ock  Delmenhorst  vor  kaßreste  naduge  herres  vegne  hyllede  ock  thro 
sin  throtieneste  sagde.  Thenn  forste  ler  at  jagk  skal  fly  ock  foruerfne 
ferne  verdugeste  fader  ock  herre  her  Olef  erchebisp  til  Throndhem  ock 
hans  nade(s)  eflherkommende  erchebisper  til  Throndhem  ferne  k.  matte 
vor  kiereste  naduge  herres  gode  ock  christelege  foruarningk  at  forne 
verdugeste  fader  ock  herre  her  Olef  erchebisp  til  Throndhem  ock  hans 
nades  eflherkommende  erchebisper  til  Throndhem  hans  nades  erlege 
ock  eiskelege  capitell  anhengers  venner  ock  tienere  lecktbe  ock  lerde 
vnge  ock  gamble  feddo  ock  ofedde  skole  vare  quitthe  ock  frye  ock 
aldeles  en  af  taledt  sagk  vtj  alle  motthe  ock  aldrugk  fortenckes  ock 
fore  kastes  ferne  verdugeste  fader  hans  nades  eftherkommendei  ercbe- 
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bisper  capitel  anbenger»  venner  ock  tienere  lil  onde  vtj  noger  motthe 
for  alle  tbe  tiltale  ock  anklage  ther  k.  ma^t.  vor  kereste  naduge  berre 
bans  k.  ma^tB  berrebarn  ock  eftberkommendes  vtj  framtydenn  Nories 
kunnunger  for  bues  bandeil  som  foroe  verdageste  fader  neddes  til  al 
jnrymme  ock  vndergao  medl  begboren  furste  beriugk  Fredrick  til  Hol- 
stenn  ock  bans  tilbengere  emodt  foroe  k.  matt,  vor  kereste  naduge 
berre  ock  bans  k.  matt«  anbengere  vtj  bans  k.  matts  franoarelse  sa 
framt  som  bans  nadc  vilde  komme  til  sit  stigkt  jgenn  ock  bans  nades 
domkerke  capitell  clercberj  all  almogenn  norden  Gelds  anbengere  ven- 
ner ock  tienere  for  bans  nades  afuerelse  skyld  ecke  skole  blifue  vtj 
grundben  forderfuet  som  for  egenn  var.  Jtem  skal  ock  vare  plat  en 
afthalet  sagk  vtj  alle  mottbe  som  forscrefuit  staor  ee  boadt  forne  ver- 
dogeste  fader  ock  bans  nades  tienere  folck  venner  ock  anbengere  bafue 
varet  til  raedt  beller  dadt  ee  bura  ledes  tbet  giort  kan  vare  til  landt 
heller  vatn  emodt  k.  matt,  vor  ksreste  naduge  berre  bans  k.  matt« 
venner  anbengere  vndersattber  ock  tienere.  Jtem  tesligest  bafuer  jagk 
ock  til  sagkt  ock  nu  tilsegier  forne  verdugeste  fader  pa  k.  matt«  vor 
kereste  nadugeste  berres  vegne  at  bans  k.  matt,  skal  vil  ock  ackther 
at  bolle  kerker  cloester  tberes  prelater  ock  personer  vtj  Nories  rige 
vedt  tberes  frybettber  preuilegier  ock  fulmagkt  vbretbelege  som  tbem 
af  belgeste  fsdre  pafuer  keysere  bans  k.  matt,  ock  framfarne  Nories 
kununger  nadelcge  begafuedt  ock  vntt  hafue.  Sammeledes  bafuer  jagk 
ock  pa  k.  mattf  vor  ksreste  naduge  berres  vegne  lofuedt  ock  tilsagkt 
ock  nu  lofuer  ock  tilsegier  at  forne  verdugeste  fader  ock  berre  her 
Olef  erchebisp  til  Tbrondbem  ock  hans  nades  eftherkommendes  ercbe«- 
bisper  til  Tbrondbem  ock  capitel  nytbe  beballe  ock  rolegenn  besitie 
skole  ock  mage  sancti  Olaui  ^domkerkes  til  euerdelegk  eign  ock  feste 
Stenuigkholm  som  forne  verdugeste  fader  af  kerkenes  ock  stickthens 
kostnedt  ock  penninge  pa  kirkenes  grund  vpbygkt  bafuer  pa  tbet  forde 
verdugeste  fader  ock  bans  nades  eftherkommendes  erchebisper  til 
Tbrondbem  möge  tbes  ydermere  vare  k.  matt,  vor  ksreste  naduge  berre 
hans  k.  matu  berre  barn  ock  eflberkomendes  kununger  vtj  Nories  rige 
ther  medt  til  tieneste  ock  bystanduge  at  afuerie  hans  k.  matt«  ock  rig- 
sens  skade  ock  ferderf.  Tesse  articier  ock  puncther  lofuer  ock  tilse- 
gier jagk  Gestaf  erchebisp  til  Vpsale  etc.  at  visselegenn  foruerfue  thenom 
beselgde  forde  verdugeste  fader  ock  herre  her  Olef  erchebisp  til  Tbrond- 
bem etc.  ock  hans  nades  eftberkomendes  erchebisper  til  Tbrondbem 
ock  tbes  erlege  capitel  af  k.  matt  vor  kereste  naduge  berre.  Ock  sao 
at  the  skole  blefue  vbretlege  holdne  vtan  all  argelist  nyefunder  ock 
hielperede  vtj   alle   motthe  lofuer  ock  tilsegier  jagk  pa  forn^  k.  matiB 
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vor  kiereste  naduge  herres  vegne.  Til  ydere  vitnesbyrd  trycker  jagk 
mit  jnsigle  ncdenn  vnder  denne  min  egenn  handschreft  som  gefuenn 
ock  schrefoen  sr  vlj  Throndhem  toinhe  dagvtj  Deccmbris  monet  1531.^ 

Bagpaa  med  en  anden  Haand:  Erchebüsp  GoslaOz  forwaringh. 
(})  1  deUe  Brev  bragea  aamme  Tego  for  e  og  0. 


UdkasI  til  et  Brev,    bvorved    Koog   (Ckruliem  U)  itadfester   den    Ifortke 
Kirkes  Privilegier, 

Efler  Orig.-Udkait  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  Saml.  No.  3553).     Halvark 

aden  Segl. 

661.  [Novbr.-Decbr.  1531.^]  [Oslo?] 

Au  konge  mait.  stadfester  alle  Ihe  ordinantzer  [setter  gerder* 
oc  skickelse  som  bans  nades  forfcdre  konunger  [och'  forster  och  furst- 
inner  oc  bans  nade  selOT  met  Noriges  riges  raad  oc  menige  indbyg- 
geres  villige  oc  samtycke,  tilforn  oc  her  lildags  gort  sladfest  oc  holled 
haffue  om  Ihen  hellige  kirke  oc  hennes  personer,  Iheres  friiheder  oc 
priuileger  oc  gudz  tenislhe.  Thij  bywder  hans  n.  alle  syne  vnder- 
daner  i  Norige  inghen  vndertngne  at  Ihe  her  efTlher  vsre  00  bliflTue  i 
rette  lydelse  ved  gud  oc  then  hellige  kirke,  giffuendes  hennes  formend 
bisper  prelalher  prouster  oc  preslher  all  Ihen  rettighed  ehwad  som 
helst  thet  vsre  kan  som  [Ihennom'  ber  at  geres  oc  giffues  (hennom 
eSlher  Christen  relthen  Noriges  lag  oc  efither  gamle  chrislelige  land« 
sens  sedwennie  ehwo  süm  her  emod  befindes  vlydug  wbersom  [oc* 
eller  modstandig  skal  Iher  fore  slrafTues  efflher  Noriges  lag  som  en 
vrlydig  emod  gud  och  [hans  nade*  [then  belüge  kirke  oc*  emod  hana 
nade,  [fforbywdendes  sammeledes  alle  slolzherrer  lagmend  fogeder  oc 
ombudzmend  at  befalte  seg  noget  at  deme  ofTuer  kirkenes  personer 
eller  the  sager  oc  molepne  som  lagen  oc  Christen  retten  oc  setler« 
gerden  vdwise  oc  inneholle  at  kirkenes  domme  ber  offuer  algaa.* 

(1)  Eller  moligens  fra  Hosten  1529?      —      (*)   Fra  [  tiUkrevet  over  LinieD. 
—    (*)  Fra  [  igjen  adslettet 


Koog  Ckriiiiem  II  tilliger  Erkebiskop  Olaf  af  Tbrondbjem  med  bans  Kapitel 
og  Tjcnero  fuld«tendig  Amnesti  for  bvad  de  bave  foretaget  mod  bem 
ander  hans  Landflygtigbed,  saaledes  at  deres  Forbindelie  med  «HerUtg 
Frederik  »t  Hoisten'*  ikko  skal  komme  dem  til  Skade,  og  lover  at  opreU 
bolde  den  Korske  Kirkes  og  dens  Tjeneres  Friheder  og  Privilegier. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv  (Mflnch.  Saml.  Ffo.  90).    Seglet  vedhsngar. 
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662.  1  Januar  1533.  Oslo. 

Wii  Christiern  met  guds  nade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Wendis  oc  GoUis  koningh,  herlug  wli  SIeszuigh  i  Holsten  Slormaro 
och  Dytmerschen  greflfue  wli  Oldenborg  oc  Dehnenhorst  gere  alle 
wiltherligt  mct  (helle  wort  opne  breff  at  wii  nu  äff  wor  sonderlige 
gunst  och  naade  haffue  lofTuil  och  lilsagl,  och  inet  Ihelle  wort  opne 
breff  loffue  och  lilsige  oss  elskelige  werdugste  fadher  met  gud  her 
Oluff  erchebis*cop  lill  Trundhiem  domkircke,  och  hans  sriighe  capillell 
ther  sammestedls  och  lillhengende  wenner  och  thiennere,  bode  lege 
och  Isrde  som  oss  no  wlj  Ihenne  franigangende  wor  elende  enchten 
mel  ordh  raad  eller  gierninger  oss  lill  wand  eller  land  i  noger  made 
emodl  wserill  haffuo  all  gunsl  nadc  och  ilh  stadugt  wenskaff  for  088 
wore  born  och  efftherkommende  konninger  her  i  wort  righe  Norge, 
och  aldrig  skall  betenckis  ellcr  forekaslis  forne  her  Oluff  erchebiscop, 
bans  efflherkonimere,  erchebiscoper  capillell  i  Trundhiem,  (heris  tiU 
bingere  och  Ihienncre  tili  wndle  eller  wgunst  j  noger  made,  hues  hand- 
ling  och  forbund  foroo  Oluff  erchebiscop  och  hans  capillcl  emod  oss 
och  wore  lilhingende  wenner,  melh  hegborne  ferste  herlug  Frederick 
äff  Holslen  och  hans  anhengere  wore  fiende  och  whorsomme  wnder- 
solle,  indganget  oc  giordl  haffue  wti  wor  frawercisse,  men  skall  aldelif 
wsre  och  blyffue  en  klar  afflalen  sag  tili  euigh  lud,  om  all  thet  her  Uli 
emodt  oss  met  raad  eller  daael  giort  er,  äff  forne  her  Oluff  erchebiscop, 
och  alle  hans,  som  forscreffuil  slaar,  Jlem  wille  wii  och  holde  Ihend 
billige  kircke  her  i  wortt  righe  Norge  och  hennes  personer  prelather 
och  (hiennere  och  godizs  wed  theris  godhe  reiferdige  och  christeiige 
friiheder  preuilegier  ocb  ganible  scdwonn'e  wbredelige  i  alle  maade, 
som  them  äff  wore  forfflsdre,  Norgis  riigis  framfarne  konninger  nade* 
ligl  wndt  och  giffuene  »re  som  icke  modh  gud  och  christeiige  lowg 
skcll  eller  reit  wsre  kundhe,  Sammelcdis  loffue  och  lilsige  wii  for- 
neffnde  wcrdigsle  fadher  och  hans  capillel  i  Trundhiem  alh  mwge  oc 
skulle  nyde  brughe  och  beholde  tili  euigh  tiidh  Ihend  domkirckens  gord 
kaltendis  Slenwicholm  som  forneffnde  werdugste  fadher  nu  wpbygd 
haffuer  oss  och  wore  bern  arffuinge  och  efflherkommere  konninger  her 
i  worll  riighc  Norge  tili  hielp  bystand  och  tienniste.  Forbyudendis  alle 
ebuo  the  helsl  sre,  eller  wsre  kundhe  serdelis  wore  embilzsmend  lens- 
mend  fogeder  och  alle  andre  forneffnde  werdugste  fadher  paa  noget 
äff  forscreffne,  at  hindre  eller  hindre  lade  medo  delle  platzse  eller  j 
noger  maade  forfang  ath  gere  eller  wforrette  wnder  wor  konninglige 
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Koog  Chrigium  11  anderretter  Erkebiskop  Olaf  om,  at  han  med  et  stört 
Antal  Krigsfolk  forlod  Holland  26  Oktbr.,  kom  5  Novbr.  til  Hejnes  Havn, 
hvorfra  han  strax  tilskrev  Erkebispen,  forlod  igjen  dette  Sted  7  Novbr., 
er  na  i  Oslofjorden  og  vil  den  Tölgende  Dag  drage  til  Otloy  hvorhen  ban 
ogsaa  beder  Erkebi.«pen  at  komme  med  de  Ting,  han  bar  lovet  Erkebiskop 
Quiloü  (Trolle)  af  Upsala,  og  at  medtage  alle  Siags  Embedsmiend  samt 
4  Mend  af  Throndhjem  og  af  bvertSyssel,  odtaler  Önske  om  at  faa  Ftn- 
caitt  Lunge  og  Nils  Lykke  i  sin  Magt  og  sin  Villighed  til  at  tilgive  tid- 
ligere  Modstandere,  der  ville  slotte  sig  til  ham,  og  paaliegger  bam  at 
forbyde  Indbyggerne  nordeoljelds  at  betale  Skat  og  Rettighed  til  andre 
end  ham  og  bans  Folk. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  3084).     Halvark; 
ndv.  foraegl.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Uist.  IL  S.  86—87). 

654.  8  Novbr.  1531.  OsioQord. 

Christiernas   dei   gratia   Dani§  Sueti§  Noruegig  etc.    rex, 
dox  Slesuicj  Hoisacie  etc.  comes  jn  Oldenborg  et  Delmenhorst. 

Premissa  reuerenlia  cum  nostro  sincero  fauore.  Widher  ath 
paa  then  xxvj  dag  Octobris  lebe  wij  a£f  keyserlige  maits.  wor  ksere  herre 
broders  oc  swogers  land  Hollandt,  met  ilh  merckeligt  tall  krigisfolck 
och  V  dag  i  Nouembris  monit  komme  wij  jnd  j  wor  haflTn  Hestnes  j 
wortt  rüge  Norge,  och  strax  lode  wij  scrilTue  ethers  nade  tili,  at  wij 
achtede  strax  anden  dagen  at  lebe  ther  äff  oc  indlill  Obsloa,  om  gad 
wilde,  at  weyrit  bleffue  oss  tili  wilde,  men  wij  laa  ther  wdj  two  nellher 
oc  vij  dag  Nouembris  lebe  wij  ther  äff  om  morgenen  oc  bleffue  i  seen 
then  dag  oc  natt  oc  viij  dag  i  samme  Nouembris  monit  komme  wij  ind 
i  Obslo»  fiordt  oc  achte  strax  i  morgen  beliiden  at  giffue  oss  op  tili 
wor  kiebstedt  Obslose,  thij  bede  wij  ether  alj  tage  thet  tingiste  met 
ether  som  t  haffue  (ilsagt  wcrduge  fader  her  Gotstaff  Erichsen  erche- 
biscop  j  Opsall,  Sammeledis  atj  oc  wilde  Ihage  laugmanden  Icnsmend 
burgmestere  oc  iiij  äff  the  ypperste  borgere  äff  Trundhiem  oc  andre 
godemend  met  ether  [met  iiij  mend  äff  huert  sisel^  szo  wille  wij  giffue 
ether  met  thennom  wor  willig  oc  mening  tilkende,  huor  i  künde  widhe 
at  rette  ether  efflher,  tesligeste  ther  som  i  künde  offuerkomme  nogne 
äff  wore  oc  riigens  ßende,  besenderlig  docter  Vincentius,  oc  Niels  Lycke 
oc  andre,  atj  them  wilde  holde  tilslsde  eller  fere  Ihem  met  ether  tili 
oss,  wore  ther  oc  nogne  som  haffJe  weritt  oss  emodt  her  til  dagx, 
som  wilde  komme  begere  nade,  oc  her  efflher  wilde  wsre  oss  hulde 
oc  troo,  tha  wille  wij  gerne  benade  them  oc  her  efflher  wsere  them 
en  gunstig  herre.  Sende  wij  ether  oc  ith  wortt  breff  bede  wij  atj  wilde 
lade  lessit  for  almwgen,*  oc  atj  wilde  lade  forbiude  alle  wore  wnder- 
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solte  offaer  all  NordUandt  at  the  jngen  swore,  giere,  eller  giffae,  theris 
aarlige  skatt  renUe  oc  relligheidt,  som  Ihe  oss  paa  Norgis  kronne,  met 
reite  plichluge  sre,  wden  oss,  ellcr  huem  wij  her  efflher  lilschickendis 
worde,  Ihel  at  anamme  paa  wore  wegne  etc.  oc  alj  wille  ramme  wortt 
galTn  oc  beste  i  alle  made,  som  wij  ether  fuldkommelig  tiltro  oc  icke 
paa  twyle  at  j  io  gierne  gere,  thet  wille  wij  oc  gierne  oc  kerligcn 
forschilde  met  ether.  Jn  Christo  valete.  Ex  naue  nostra  viij  die  No« 
oembris  anno  etc.  mdxxxj  nostro  sab  signeto  et  sirographo. 

(Egenhendigt:)  Christiern. 

Udskrift:  Reuerendissimo  jn    Christo   patrj  domino  Olauo   ecciesie 
Nidrosiensis  archiepiscopo  etc.  nobis  sincere  dilecto. 

Bagpaa:  K:  C:  Thet  fiirste  aflT  skippedt. 

(*)  Fra  [  tilskrevet  i  Margenen  med  HenTisoiog  hid.       —       (*)   Se  ovenfor 
Nu.  653. 


KoDg  Chrisiiem  H  giver  Etkebiskop  Olaf  af  Ttirondbjem  med  Folk  og  Tje- 
nere  et  frU  Leide  \  fem  Uger  til  at  iodfiode  sig  hos  kam  og  aoderhaDdle 
med  kam,  og  bvis  de  ikke  komme  overeni,  til  igjen  at  drage  vel- 
beholdDe  bjero. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norflke  Rigsarkiv  (Mflncb.  Saml.  No.  3085).    Halvark  m.  adr. 
paatrykt  Segl.    Uden  Udskrift.     (Trykt  i  Saml.  t  d.  d.  Folks  Spr.  og  Hist.  II. 

S.  90  No.  35). 

655.  30  Novbr.  1531.  Oslo. 

Wii  Christiern  met  gudls  nade  Danmarckis  Soerigis  Norgis 
Wendis  oc  Gottis  koning  hertugh  i  SIesuig  i  Holsten  Storiiiarnn  oc  i 
Ditmersken  greffue  i  Oldcnborgh  oc  Delmynhorst  gere  alle  wiltherligt 
met  thette  wort  opne  breff  at  wij  haiTue  wnd  och  gyiTuet  oc  met  thette 
wort  opne  brefT  wnde  oc  gylTue  werdige  fadher  met  gudt  her  Oluff 
erchebiscop  til  Trundhiems  domkircke  met  syt  folck  oc  tisnere  wor 
frij  foligc  oc  chrislelige  leyde  wdj  fem  wgher  at  moe  komme  biidt  til 
oss  oc  handle  met  oss  oc  ther  som  wij  icke  oflTuer  enss  komme  atfare 
fry  feligh  oc  leidet  fraa  oss  igen  wdj  sijt  behold.  Thij  forbyde  wij 
alle  ehuem  som  helst  the  vre  eller  wäre  künde  serdoiles  wore  foge dher 
oc  embilzmend  oc  alle  andhre  som  for  wor  skyld  wille  oc  skulle  gere 
oc  lade  forschrefTne  werdige  fadher  met  ({udt  her  Oluff  erchebiscop  til 
Trundhiems  domkircke  eller  hans  nadis  folck  oc  tienere  her  emod  at 
hindre  hitidre  lade  mede  dele  platze  wmage  eller  i  nogher  maade  for- 
fang  algere  wndher  wor  koningelige  beffnn  oc  wrede.  Giffuidt  i  Opslo 
sanclj  Andree  appostoli  dagb  aar  etc.  mdxxxj  wndher  wori  Signete. 

(Egenhendigt:)  Christiern. 


«62  i531. 

Hr.  Vimcemis  Luttge  anderretter  lin  Fo^ed  i  JmitelaDd  Jirgm  Pederttim  ob 
Koog  CkrisHem  ILi  Aokomst  til  Norgo  med  en  Flaade  og  om  de  Ulykkor, 
der  bave  rammet  eo  Del  of  Skibene,  samt  beder  bam  at  give  Koog  GutiM» 
(af  Sverige)  Underretoing^  da  det  sideo  tu  gjelde  kam,  bvis  Koog  Chri- 
stiern  faar  Fremgaog.  Han  anmoder  Jörgen  Pedersen  om  at  komme  til 
Rorge  snarest  molig  og  at  skaffe  en  dygtig  Foged  i  sit  Sted,  da  MoUmdM 
Godi  er  bam  sclv  tilteokt,   og   beretter  derbos  om  en  Datlers  F5dael. 

EflerOrig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mflnch.  Saml.  Ffo.  3103).   Brevform;  HalTark 

m.  odv.  Forsegl.  (ikke  Vincent«  Langes  —  2  Bjdker  i  Skjoldet  og  Bogstaverne:  H.  K.) 

Egeobendigt.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Bist.  11.  S.  90—92). 

656.  1  Decbr.  1531.  LoDgegaard. 

Venli'df  helssen  tilOTornn.  motthw  viide  lergen  Perssen  at  kong 
Kristiern  lefiT  aS  Hotland  noger  tid  for  Martinj  met  xxiij  skyff  och  y) 
eller  vijm  ianlzknecthe  aclhendes  seg  Iher  met  ind  i  Dannemark  tridie 
dagen  Iher  effler  kom  en  mectig  scwar  slorm  och  skylde  hans  flode 
ath  so  band  kom  ved  Lindesnes  ind  iche  vden  met  viij  eller  ix  skyff, 
ij  skyff  bleffwe  forliislo  met  twsind  menniske  forvden  ijc  lanlzknecte 
som  bleffue  bereddede.  Elh  skyff  bleff  for  legererid  met  mand  och 
ald,  eth  bleff  met  ij  mertz  for  Iwtland  som  kwlseilde  met  iiijc  lants- 
knecthe  eth  bleff  taget  i  Karmswnd  hid  til  slottet  met  xiiij  elier  xv 
knecthe  drenge  och  qwinner,  bispens  äff  Bergens  skyff  som  band  läge 
lod  for  Amsterdam  bleff  vnder  lanthe  Vosten  met  je  och  ix  lanlzknecte 
och  skyffDTolc  ther  var  her  Hans  Dyszer  heffuismand  vppo  som  kaller 
seg  nw  Hans  Bysterfelld  som  bleff  selff  xv  bereddet.  Thesse  tyender 
ere  sande  thii  her  kom  i  gord  ind  en  Hamborge  boiart  met  noger  äff 
the  karle  som  bleffwe  bereddede,  och  motthw  po  myne  vegne  skriffae 
thet  kong  Geste  til  kand  band  foo  Dannemarch  so  gelder  thet  til  Scwe- 
rige  met  roff  och  friith  bytihe.  Kere  lergen  om  the  ®rende  ieg  skreff 
teg  til  met  thind  broder  ramme  müh  beste  och  gaffn  som  ieg  sinder- 
ligen  betroer  teg  til  for  noger  andhen  och  kom  hiem  thet  snaresle 
thw  kanth  tagendes  met  teg  end  myndig  fornwmstig  tro  karld  som  mag 
nyttige  til  foged  er  ighen.  Thii  Holand  stör  teg  beredt  fore  eta  lader 
inthet  tilbage  stoo  äff  mind  retigbet  befalendes  teg  gnd  etc.  oyarss 
affthen  skald  mind  hestrwff  goo  i  kirche  effler  en  vng  dotter.  Dalam 
po  Langergord  andhen  dagen  Andree  anno  domini  mdxxxj. 

Yincenssz    .  . 
Lunge    "'*•' 
met  eghen  handt 
Udskrifi:  Eriig  och   velbyrdigh  scwend   lergen  Peraaen   fogel  i 
lemptheland  sind  tro  thienere  tilkommendes. 
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Hr.   Ftficenlf  Lunge  anderretter  sin  (Svi^er)moder  Pro  htgerd  Ottesdalter  oro 

de  Ulykker,    der   ander  Jylland  og  Korf^e  have  rammet  en  Del  af  Koag 

Chriitiem  ILs  Skibe,  som  han  anlager  bestemle  til  Danmark  og  Sverige, 

og  beder  liende  formaa  «in  Datier  Eline   (Hr.  fiilt  Lykkei  Frue)    til    at 

afholde  sine  Fogder  i  Söndroöre  og  Romsdalen  fra  at  beskatte  hans  Folk 

tammesteds. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv    (Münch.  Saml.   No.   3104).       Halirark   med 

odv.  paatrykt  Segl  (ikke  Vincents  Longes  —  2  ßjelker  i  Skjoldet  og  Bogstaverne: 

H.  K.)   Egenbendigt.  (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  II.  S.  92—93). 

657s  1  DecbPs  1531s  LoDgegaards 

Nenlig  kerlig   helssen  trohct  och  velwillighet   met   hoes   ieg 

got  formoer.  kere  nioder  moe  i  viide  alh  sancli  Andree  affthen  kom  her 

en  Hamborger  boiart  ind  som  var  her  imellom  iche  vden  ßrc  dage  och 

haffwer  band  inde  äff  thet  folch   som    lebe  äff  Holland  met  kong  Kri- 

stiern.    The  sige  for  viisse  tyende   alh   elh   hans  skyff  met  tw  mertz 

bleffwo    kwlseilde   vnder  Iwtland   met  iiijc  lanlzknecte  och  bispens  äff 

Bergenss  skyff  som  band  for  Amsterdam  tage  lod  thet  bleff  for  lanthe 

Uosthen  met  je  oc  ix   lanlzknecthe  oc  skyffffolch  so  ther   til    met    iij 

skyff  som  ere  bleffne  vnder  Lüste  och  legerend  met  twsind  folch  och 

mere  som  ieg  ether  om  tilfforn  tilskreffail  haffwer.    Jnghen  skyff  er  her 

nw  po  thenne  siide  Lindesnes  inthet  haffoe  the  heller  her  vnder  landet 

reffwit  eller  taget.    Thet  geller  Dannemark  ferst  oc  soo  Scwerige  band 

mend    alt  at  ville  foo  Norige  met  eth  styche   papir   etc.    skaid  mind 

heslraff  goo  i  kirche  nyarss  affthen  effler  vor  vng  dotter.    Kere  moder 

roder  mind   siister  lline  hwnd  Strengeligen  skriffwer  syne  fogeder  til 

i  Swndmere  och  Ramssdalen   ath  the  iche  so  vplicthelig  beskalle  och 

platze  mind  vndersolte  fatlige  Findmarchsfarere  the  ville  haffoe  äff  haer 

mand  en  vog  rosker  for  Ihe  moe  keffwe  seg  maden  och  en  vog  eller 

halff  i  leding  oc  j  vog  for  haert  skyff  eller  iacthe,    The    kwnne   iche 

bode  skatle  meg  oc  andre  imod  ald  lag  och  sedwane   the   molthe  end 

och  nyde  meg  goth  ath  befalendes  ether  gud  ewindeligen  och  haffaer 

slor  lach  for  ald  £ere   dyd   och  goth  i  bewise  myne  thienere.     Datum 

met  en  hast  som  pokenner  po  Lungergordt  andhen  dagen  Andree  apo- 

stoli  anno  domini  mdxxxj. 

Lader  Margretle  oc  Lucie  sye  ether 

Vincenssz 
oc  Ingeborge  mange  gode  netther  ritther. 

oc  the  mo  vel  tess  gud  verc  loffuid.  ^ 

Udskrifi:  Erlig  och  velbyrdig  qwinne  frue  logerdh  Ottesdotter  po 

0strooth  sind  kere  moder  kerligen. 


1SS1. 


OUf  9i  TluMAjan  Ülkjcaicfmr  IsA jbctm  i  Fmm  Lm,  Ua, 
B«M4alea  «f  S«Mi«6r,  at  loaf  Cab^JfMrm  II  er  kOBaea  lil  Lsadelnea 
H  Wty^dict  AaUl  Irifsfolk,  «f  at  4et  kcto  S6Mi«aljeiaske  Iforge  bar 
n4eriastel  slf  kaa;  KMfva  kar  til  FarijMlebe  Cor  iB^byforerne  oor- 
4e«([|el4t  tkUH  F^ekisfiea  Br«Tc,  ms  4cue  m  aeiidcr  tu  den  mti 
KnJkmr  af  JftycBt  iAracsjiB  «^  aakcralcr  des  al  rcUe  aif  efler. 


EAw  Of«.  r  Pa^  i  aMske  BifsarkiT  (liack.  SanL  Kac  3113).     BreTforai;  odv. 
foffWfL    (Trykt  i  Saaü.  L  4.  a.  »alks  Sfr.  «f  UmL  IL  S.  §3— 94>. 

i3&  3  Dccbn  1531.         Stenviksholfli. 

il  ij  Ohif  nedtt  gwdi  UMie  erdiebüsp  i  TrondcBi  och  paff- 
vctifii  scdis  lef«tt,  kelsie  elher  alle  gode  mtmi  och  ■wyaige  alaiwg0 
''^^  ^TfS*  o^  ^^  1  FfosiesBlee%  Edeyew,  BoasdalM  och  Syndnar 
kierfif«  Hiedl  g«dh  och  saicie  Oliff  konwsfh,  Kiere  weooer  giS^ 
wv  clhcr  kierfifc—  lüikeMM  alh  hofbaarae  ffiirsle  adk  aiechtwislte 
hcffrt  her  OristiefM  aiedl  f «di  uade  Norfis  DauMrchis  och  Swergis 
haoiwf  etc.  wMrkierisle  aaadsfisle  herre,  er  aw  koaiiro  liill  Opsto 
Medl  m  swor  stoor  hoop  krüf  xfolck  och  all  Sodcrhodb  er  haas  nada 
foogydl  tiiluttde  Jfe«,  och  haffwer  haos  kof  cCga  mmiL  shickedl  ofi 
■V  oHfco  aapcn  hrHT  Uilhaade,  befüleodis  lAh  wu  Ihcaa  sfcallelalha 
laikiMc  ifor  alle  haos  rnaadb  kiere  ochlrooimdcrsaalherher  aordcm 
Thü  sifodc  wii  nw  liill  edher  Baas  Krafo  och  Hocoso  Ar- 
eil  äff  nwi  haos  oaada  ahoe  aalL  hcsägMo  broi;^ 
*el  alh  Irthe  ffarkyaoe^  Bedeodis  och  raaigofa  cChcr  alle  oi* 
Dffffdeäs  kierhfeaa  aä  vtlW  filbe  Ihe«  fodh  och  füliaififia 

faaslefifea  och  aaidikfia  scrübrlse  och 
ve^ae  hoiri|th  kyslaaCfh  och  eagha^ligh  i 
'  ihe  edher  tubufeadis  «orde 
fris^  «read  «ch  ncff  so«  Ihe  i 
IB  edher.     Ther  aedl  face  i  kva^Hife  anit 

•ch  o»  Wsiigtsle  ach  i 
Kh  hver  seoMb  kierüfeaa  ferdjtlde.     A 
d^sweMagbie  fod  ec  her  saacte  CKaff 
s^itt  Slriaoichuiai  sraoeda^ea  aesi  euer 
•dxxx  prteM.     Va«i«^ 
I  cc  Irafw  W«]M  «cmt:   Ha«i  Erago. 


1531.  685 

Erkebiskop  Olafi  OptegneUe  paa  hvad  Koog  Chritiienu  Faldm»gtig  Erke- 
biskop  GuMtav  (^Trolle)  af  Upsala  bar  tiUagl  bam  paa  Kongens  Vegne  og 
siden  skal  skalTe  harn  stadrestet  af  denne,  nemlig  Straffrihcd  for  al  bao 
bar  maattet  slotte  sig  til  Koog  Frederik^  Overboldelse  af  Kirkers  og 
Kloftres  Privilegier  samt  Bekreftelse  paa  Si.  Olafs  Domkirke  og  den  oylig 
anlegte  Berestning  Stenviksholm, 

EflerUdkast  p.  Papir  i  norike  Rigtarkiv  (llancb.  Saml.  Ifo.  3116).    Helark  nden  Segl. 
(Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hut.  II.  S.  94—96). 

659.  10  Decbr.  1531.       [SteDvIksholm.] 

Ihesse  pancther  och  arlicier  haffwer  begborn®  iTyrstes  och 
herres  her  Cristers  med  gudz  naade  Danniarcx  Sweries  Nories  Wciides 
och  Codes  konnongx  [wores  ksresle  naadug.<ile^  etc.  iTulmyndige  sen- 
debud  werdugeste  (Tadcr  och  herre  her  Gestaff  Trolle  med  gadz  naade 
erchebysp  tili  Vpsale  paa  h.  n.  k.  m.  wegnn»  loflSved  och  lilsagl  oss 
flfyrst  alh  wilts  iTlie  oss  [fordei  wor  ksresle  naadugesle  [herres ^  quitt« 
och  good  flToroaring  alh  wii  [och'  wore  eftberkomiiiend»  erchebysper 
i  Trondem  worlt  elsk(el)ige  capitlell  och  anhenggrnde  wenner  och 
tienere  leichUe  och  lerde  skulle  wäre  qwitte  och  flTrie  flTor  alt  anklag 
och  tiltall  air  hans  naadis  hegmecligheit  hans  naades  barn  och  enher- 
kommende  Nories  konnungger  flTor  hwes  handeil  som  wii  neddes  tili 
at  inrymme  och  vndergaa  med  hegbornie  flTyrsI®  konnung  Ffredericb 
saa  fframt  ath  wii  wilde  komm»  tili  wortt  stickt  saa  Ihel  skall  aldeldef 
wäre  ein  aftalen  sag  och  aldrig  wendes  oss  wore  eftherkommende  er-» 
chebysper  i  Trondem  wort  capitlell  [och  anhenggende^  wenner  och 
tienere  tili  onde  [i  noger  maade*  eller  vgynst  i  noger  maade 

Tesligesle  haiTwer  fforde  werdugeste  ffader  och  tilsagtt  oss  (paa) 
ferne  wor  kereste  naadugeste  herres  wegnne  thet  h.  n.  skall  holde 
fcirkcr  och  klestiT  Iheres  prelaler  och  personer  med  theres  ffriheter 
och  priuilegier  vbreteligie  som  Ihem  aft  helligeste  feder  paflTwer  och 
fframfipHrne  Nories  konnungger  naad«*ligen  vntl»  och  giflTne  ere 

Sameledes  haffwer  han  och  lofTwed  och  tilsagtt  oss  ath  wii  wore 
enherknmmende  erchebysper  i  Trondem  skulle  rolig»  [och  vbehindred^ 
nyde  och  beholde  Sancti  Oiuffz  domkirke  tili  ewerdelig  eign  thet  flTfstn 
[Steinwicholm^  som  wii  äff  kirkens  och  stichttens  kostned  och  penninggn 
paa  kirkens  grwnd  vpbygit  haffwe  vppaa  thet  ath  wii  wore  eflherkom- 
mende  erchebysper  i  Trondem  mwe  lesydermere  wäre  b.  n.  h(ans) 
nfadcs)  barn  och  efiberkommende  konnungger  i  Norie  [tili  tienesle' ther 
med  tili  tienests  och  affwerie  h.  n.  och  rigen  skade  och  flTorderff  vppaa 
alle  tesse  ffi>roe  articier  och  (pnncther)  haffwer  fforne  werdugeste  ffader 
loffwed  Wisseligen  ath  fflie  oss  fforne  wor  ksreala  naadugeste  herres 
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breff  och  insigle  [at^  the  oss  och  wore  enherkommende  erchebysper  i 
Trondem  saa  vbroteligen  skulle  holdes  soin  han  oss  them  paa  h.  n.  k. 
m.  wegnns  loflPwed  och  lilsagt  haflTwer. 

Bagpaa:  Eynn  copie  äff  Ihet  breff  szom  erchebiisp  Gostaff  gaff  oss 
paa  konnwng  Cbrislierns  vegne.^ 

(')  Fra  [  tilskrevet  ovcr  Linien.    —   (»)  Fra  [  iffjen  odslettet.   —   (•)  Oven- 
over  Brevet  med  Gustav  Trolles  Haand:  10  Xbris   1531. 


Erkebiskop  Gustav  (^Trolle)  af  Upsala  tilsiger  Erkebiskop  Olaf  af  Throndbjem 
Kong  Chrisliem  Il.i  Samtykke  til  og  Stadfestelse  paa  de  Artikler  og 
Punkter,  som  Erkebiskop  Olaf  forelagde  bam,  da  han  29  Novbr.  hyldede 
Kong  Cbristiern,  angaaende  Straffribed  for  bans  og  bans  Kapitels  og  Tje- 
neres  Forbold  til  „Hertug  Frederik'*,  Overboldelse  af  Kirkers  og  Kloitres 
Frivilegier  samt  Bekreftelse  paa  St.  Olafs  Dontkirke  og  Befflestningeo 
Stenviksbolm. 

Erter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mäncb.  Saml.  No.  3114).    Helark  m.  Lev- 
oinger  af  Erkebiskop  Gustavs  paatrykte  Segl.     Egenhiendigt.    (Trykt  i  Saml. 

t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist.  II.  S.  96—98). 

660.  12  Decbr.  1531.         SteDvIkshoIm. 

Jagk  Gestaf  erchebisp  til  Vpsale  elc.  Ger  viderlegedl  ock 
bekenner  migk  med!  denne  min  egenn  beselgde  handschrefl  lofuedt  ock 
tilsagkt  hafue  ock  nu  lofuer  ock  tilsegier  verdugesle  fader  ock  herre 
her  Olef  erchebiscop  til  Tbrondhem  etc.  at  fly  ock  foruerfue  hans  nade 
the  ariicier  ock  puncter  beselgde  af  k.  matt  vor  ksreste  naduge  herre. 
Huilcke  hans  nade  migk  her  fore  hult  vtj  sit  erlige  ock  elskelege  ca- 
pitels  neruarelse  sancti  Andreas  apostoli  afthenn  n®r  hans  nade  migk 
pa  fern«  hogmecktegeste  hegborenn  furstes  ock  herres  her  Christierns 
Nories  Suerges  *Dammarcks  Vendes  ock  Gotthes  kunungk  hcrtugk  til 
SIetsuigk  Holstenn  Stormarenn  ock  Detmersken  grefue  til  Oldenborgk 
ock  Delmenhorst  vor  k^reste  naduge  herres  vegne  hyllede  ock  Ihro 
sin  throtieneste  sagde.  Thenn  forste  ®r  al  jagk  skal  fly  ock  foruerfue 
ferne  verdugeste  fader  ock  herre  her  Olef  erchebisp  til  Tbrondhem  ock 
hans  nade(s)  eflherkommende  erchebisper  lil  Tbrondhem  foroe  k.  maits 
vor  kflsreste  naduge  herres  gode  ock  christelege  foruarningk  al  forn« 
verdugeste  fader  ock  herre  her  Olef  erchebisp  lil  Tbrondhem  ock  hans 
nades  eftherkommende  erchebisper  til  Tbrondhem  hans  nades  erlege 
ock  elskelege  capitell  anhengerse  venner  ock  tienere  leckthe  ock  terde 
vnge  ock  gamble  fedde  ock  ofedde  skole  vare  quitthe  ock  frye  ock 
aldeles  en  af  taledt  sagk  vtj  alle  motlhe  ock  aldrugk  fortenckes  ock 
fore  kastes  ferne  verdugeste  fader  hans  nades  eftherkommende«  ercbe* 
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bisper  capitel  anhengers  venner  ock  tienere  lil  onde  vtj  noger  motthe 
for  alle  Ihe  tiltale  ock  anklage  Iher  k.  matt,  vor  kereste  naduge  berre 
bans  k.  matts  berrebarn  ock  eftberkommendes  vtj  framtydenn  Nories 
kunnanger  for  hues  handell  som  foroe  verdageste  fader  neddes  til  at 
jnrymme  ock  vndergao  medl  bogboren  furste  bertagk  Fredrick  til  Hol- 
slenn  ock  bans  tilbengcre  emodt  foroe  k.  matt,  vor  ksreste  naduge 
berre  ock  bans  k.  matt«  anhengere  vtj  bans  k.  matts  franuarelse  sa 
framt  som  bans  nadc  vilde  komme  lil  sit  sligkt  jgenn  ock  bans  nades 
domkerkc  capitell  clercherj  all  almogenn  norden  Gelds  anbengere  ven- 
ner ock  tienere  for  bans  nades  afuerelse  skyld  ecke  skole  blifue  vtj 
grundben  forderfuet  som  for  egenn  var.  Jlem  skal  ock  vare  plat  en 
aftbalel  sagk  vtj  alle  mottbe  som  forscrefuit  siaor  ee  buadt  foro«  ver- 
dugeste  fader  ock  bans  nades  tienere  folck  venner  ock  anbengere  bafue 
varet  til  raedt  beller  dadt  ee  buru  ledes  tbet  giort  kan  vare  til  landt 
beller  vatn  emodt  k.  matt,  vor  kereste  naduge  berre  bans  k.  mattt 
venner  anbengere  vndersattber  ock  tienere.  Jtem  tesligest  bafuer  jagk 
ock  til  sagkt  ock  nu  tilsegier  foroe  verdugeste  fader  pa  k.  matt>  vor 
kereste  nadugeste  berres  vegne  at  bans  k.  matt,  skal  vil  ock  ackther 
at  bolle  kerker  cloester  tberes  prelater  ock  personer  vtj  Nories  rige 
vedl  tberes  fryhettber  preuilegier  ock  fulmagkt  vbretbelege  som  tbem 
af  belgeste  fsdre  pafuer  keysere  bans  k.  matt,  ock  framfarne  Norief 
kununger  nadelcge  begafuedl  ock  vntt  hafue.  Sammeledes  bafuer  jagk 
ock  pa  k.  matt>  vor  kereste  naduge  berres  vegne  lofuedt  ock  tilsagkl 
ock  nu  lofuer  ock  tilsegier  at  foroe  verdugeste  fader  ock  berre  her 
Olef  ercbebisp  til  Tbrondbem  ock  bans  nades  eftberkommendes  erche- 
bisper  til  Tbrondbem  ock  capitel  nytbe  beballe  ock  rolegenn  besitie 
skole  ock  mage  sancti  Olaui  *domkerkes  til  euerdelegk  eign  ock  feste 
Stenuigkbolm  som  foroe  verdugeste  fader  af  kerkenes  ock  sticktbens 
kostnedt  ock  penninge  pa  kirkenes  grund  vpbygkt  bafuer  pa  tbet  forde 
verdugeste  fader  ock  bans  nades  eftberkommendes  ercbebisper  lil 
Tbrondbem  möge  tbes  ydermere  vare  k.  matt,  vor  ksreste  naduge  berre 
bans  k.  matt«  berre  barn  ock  eflherkomendes  kununger  vtj  Nories  rige 
tber  medt  til  tienesle  ock  bystanduge  at  afuerie  bans  k.  matt»  ock  rig- 
sens  skade  ock  ferderf.  Tesse  articier  ock  punctber  lofuer  ock  tilse- 
gier jagk  Gestaf  ercbebisp  til  Vpsale  etc.  at  visselegenn  foruerfue  tbenom 
beselgde  forde  verdugeste  fader  ock  berre  ber  Olef  ercbebisp  til  Tbrond- 
bem etc.  ock  bans  nades  eftberkomendes  ercbebisper  til  Tbrondbem 
ock  tbes  erlege  capitel  af  k.  matt  vor  keresle  naduge  berre.  Ock  sao 
at  tbe  skole  blefue  vbretlege  holdne  vtan  all  argelist  nyefunder  ock 
bielperede  vtj   alle   mottbe  lofoer  ock  tilsegier  jagk  pa  foroe  k.  matts 
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vor  ksreste  naduge  herres  vegne.  Til  ydere  vilnesbyrd  trycker  jagk 
mit  jnsigle  nodenn  vnder  denne  min  egenn  handschreft  som  gefueno 
ock  achrefuen  »r  vlj  Throndhem  toirthe  dagvtj  Deccmbris  monet  1531.^ 

Bagpaa  med  en  anden  Haand:  Erchebüsp  GoslaOz  forwaringh. 
(*)  I  deUe  Brev  bragea  aamme  Tego  for  e  og  0. 


UdkasI  til  et  Brev,    bvorved    Kong   (Ckriiliem  U)   stadfester   den   Iforake 
Kirkes  Privilegier, 

Efter  Orig.-Udkast  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  SamK  No.  3553).     HaWark 

aden  Segl. 

661.  [Novbr.-Decbr.  1531.^]  [Oslol] 

Au  konge  maiL  stadrester  alle  Ihe  ordinantzer  [setler  gerder* 
oc  skickelse  som  bans  nades  forfcdre  konanger  [och'  forster  och  fursU 
inner  oc  bans  nade  selOT  met  Noriges  riges  raad  oc  menige  indbyg- 
geres  villige  oc  samtycke,  liirorn  oc  bor  lildags  gort  stadfest  oc  holled 
baffue  om  then  hellige  kirke  oc  hennes  porsoner,  Iberes  friibeder  oc 
priuileger  oc  gudz  tenislhe.  Tbij  bywder  bans  n.  alle  syne  vnder- 
daner  i  Norige  inghen  vnderlagne  at  the  her  efTlher  vsre  oc  bliflTue  i 
rette  lydelse  ved  gud  oc  then  hellige  kirke,  giffuendes  hennes  formend 
bisper  prelalber  prouster  oc  prestber  all  then  reltigbed  ebwad  som 
belst  thet  vsre  kan  som  [Ihennom'  her  at  geres  oc  giffues  Ibennom 
eSlber  Christen  rettben  Noriges  lag  oc  efirtbcr  gamle  chrislelige  land« 
sens  sedwennie  ebwo  süm  her  emod  beCndes  vlydug  whersom  [oc* 
eller  modstandig  skal  ther  fore  slrafTues  efflher  Noriges  lag  som  en 
vrlydig  emod  gud  och  [bans  nade*  [then  belüge  kirke  oc*  emod  hana 
nade,  [fforbywdendes  sammeledes  alle  slolzberrer  lagmend  fogeder  oc 
ombudzmend  at  befatte  seg  noget  at  dorne  ofTuer  kirkenea  personer 
eller  the  sager  oc  molepne  som  lagen  oc  Christen  retten  oc  setter- 
gerden  vdwise  oc  inneholle  at  kirkenes  domme  bor  offuer  algaa.* 

(1)  Eller  moligens  fra  Hosten  1529?      —      (*}  Fra  [  tiUkrevet  over  Liiii«D. 
—    (*)  Fra  [  igjen  adslettet 


Koog  C^rtfftem  //  tiUiger  Erkebiskop  Olaf  af  Throndbjem  nned  bans  KapM 
og  Tjcnere  fuldstendig  AmneMli  for  bvad  de  bave  foretaget  rood  baoi 
ander  hiins  Landflygtigbed,  laaledes  at  deres  Forbindelse  med  «Hertog 
Frederik  af  Holsten'*  ikke  skal  komme  dem  til  Skade,  og  lover  at  opreW 
bolde  den  Kortke  Kirkes  og  dens  Tjeneres  Fribeder  og  Privilegier. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  1  norske  Rigsarkiv  (Mflncb.  Saml.  Ffo.  90).    Seglet  vedhanger. 
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662.  1  Januar  1532.  Oslo. 

Wii  Cbristiern  met  guds  nade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Wendis  oc  GoUis  koningh,  herlug  wti  SIeszuigh  i  Holsten  Slormaro 
och  Dytmerschen  greflfue  wti  Oldenborg  oc  Dehnenhorst  gere  alle 
wiltherligt  tnct  Ihelte  wort  opne  breff  at  wii  nu  äff  wor  senderlige 
gunst  och  naade  haffue  lofTuit  och  tilsagt,  och  inci  thette  wort  opne 
breOr  loiTue  och  lilsige  oss  elskelige  werdugste  fadher  met  gud  her 
Oluff  ercbebiscop  tili  Trundhiem  domkircke,  och  hans  sriighe  capiltell 
ther  sammesledls  och  tillhengende  wenner  och  thiennere,  bode  lege 
och  Isrde  som  oss  nu  wlj  thenne  framgangende  wor  elende  enchten 
mel  ordh  raad  eller  gierninger  oss  tili  wand  eller  land  i  noger  made 
emodt  wseritl  haffuo  all  gunst  nadc  och  ilh  stadugt  wenskaff  for  oss 
wore  bern  och  efftherkommende  konninger  her  i  wort  righc  Norge, 
och  aldrig  skall  betenckis  ellcr  forekaslis  ferne  her  Oluff  erchebiscopi 
bans  efflherkonimere,  erchebiscoper  capiltell  i  Trundhleni|  theris  til- 
hingere  och  thienncre  tili  wndle  eller  wgunst  j  noger  made,  hues  hand- 
ling  och  forbund  foroe  Oluff  ercbebiscop  och  hans  capillcl  emod  osf 
och  wore  tilhingende  wenner,  meth  hegborne  ferste  hertug  Frederick 
äff  Holsten  och  hans  anhengere  wore  fiende  och  whorsomme  wnder- 
solle,  indganget  oc  giordt  haffue  wti  wor  frawercisse,  men  skall  aldelia 
wsre  och  blyffue  en  klar  afftalen  sag  tili  euigh  tiid,  om  all  thet  her  tili 
emodt  oss  met  raad  eller  daaet  giort  er,  äff  ferne  her  Oluff  ercbebiscop, 
och  alle  hans,  som  forscreffuil  staar,  Jlem  wille  wii  och  holde  Ihend 
hillige  kircke  her  i  wortt  righe  Norge  och  hennes  personer  prelather 
och  Ihiennere  och  godlzs  wed  theris  godhe  reiferdige  och  christelige 
fhiheder  preuilegier  och  gamble  sedwonn'e  wbredelige  i  alle  maade, 
som  them  äff  wore  forfeedre,  Norgis  riigis  framfarne  konninger  nade* 
ligl  wndt  och  giffuene  sere  som  icke  modh  gud  och  christelige  Iowg 
skcll  eller  reit  wsre  kundhe,  Sammeledis  loffue  och  titsige  wii  for- 
neffnde  wcrdigste  fadher  och  hans  capittel  i  Trundhiem  ath  mwge  oc 
skulle  nyde  brughe  och  beholde  tili  euigh  tiidh  thend  domkirckens  gord 
kaltendis  Stenwicholm  som  forneffnde  werdugste  fadher  nu  wpbygd 
haffuer  oss  och  wore  bern  arffuinge  och  efflherkommere  konninger  her 
i  wortt  riighc  Norge  tili  hielp  bysUnd  och  tienniste.  Forbyudendis  alle 
ehuo  the  helst  sre,  eller  were  kundhe  serdelis  wore  embitzsmend  lens* 
mend  fogeder  och  alle  andre  forneffnde  werdugste  fadher  paa  noget 
äff  forscreffne,  at  hindre  eller  hindre  lade  medo  delle  platzse  eller  j 
noger  maade  forfang  ath  gere  eller  wforrelte  wnder  wor  konninglige 
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heffnd  och  wrede,  Giffuit  wli  wor  kiebstedt  Obsloo  nytaarss  dagh  aar 
etc.  mdxxxij  wnder  worlt  signet. 

Relator  dominus  cancellarias. 
Bagpaa:  K:(ong)  C:(hristierns)  quitantzer. 


KoDjf  Christiem  II  ojör  vitterligt,  at  ban  har  befalet  Erkebiskop  Olaf  af 
Tkrondhjem  at  feide  paa  lians  og  Kronens  Fiender  off  at  lade  dem  gribe 
og  fffingsle,  navnlig  Hr.  Vincents  (Lunge) ,  Fra  Ingerd  (Oltesdaiter),  NiU 
Lykke  og  deres  Tilliiengere,  hvoiTor  Kongen  fritager  alle  for  Ansvar,  der 
hidtil  have  gjort  dem  Skade,  og  forbyder  at  laegge  Erkebiapen  og  haoa 
Tjencre  Hindringer  i  Veien. 

Efier  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  3118).    Brevform;  Halvark 
m.  Spor  ar  et  bagpaa  trykt  Segl.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folka  Spr.  og  Hiat. 

II.  S.  214—15.) 

663.  1  Januar  1532.  Oslo. 

Wij  ChrisHern  met  gudz  naade  *Dannarckis  Saerigis  Norgis 
Vendis  oc  Golis  konning  herlug  i  SlesHig  i  Holslen  Stormarn  oc  i 
Dylincrsken  greiTue  j  Oldenborg  oc  Delmenhorst  göre  alle  viderligl  ath 
wj  hagde  tilscrelTuit  befalel  oc  budet  oss  elskelige  verdigste  £fader  met 
gud  erkebiscop  OluflT  i  Truendhiem  ath  arge  oc  feyde  paa  alle  vaare 
oc  kronenss  fiende  oc  wuenner  oc  ath  lade  gribe  och  fange  dem  ebaor 
som  helst  han  oc  hanss  anhengere  venner  oc  lienere  dem  künde  ofiTaer«- 
komme  lil  land  oc  vand  serdetiss  her  Vincentius  ffrw  Jngerd  Nielss 
Lecke  oc  alle  andre  deriss  lilhengere  swene  oc  tienere  fogder  oc  be- 
falningiss  mend  som  oss  oc  krönen  wlydige  och  whorsommelige  ere. 
Oc  sre  w]  ferne  erkebiscop  Oluffs  oc  alle  hanss  anhengeriss  venners 
oc  tieneriss  fogderss  oc  embetzmendz  fuldkommelige  hcmmell  oc  tiU 
stondere  Uli  all  den  oflfuerlast  fengsel  forfang  oc  skade  som  de  her  Uli 
haiTue  giort  oc  her  effler  gere  forscreiTne  vaare  oc  rigenss  fiende  oc 
wuenner  paa  vaare  vcgne  effler  samme  vor  befalningh.  Thi  forbiade 
wj  alle  ehuo  de  helst  »re  eller  vere  künde  serdeliss  vore  fogder  oo 
embelzmend  oc  alle  andre  som  for  vor  skyld  viile  gere  oc  lade  forne 
erkebiscop  Oluff  elier  hanss  anhengere  venner  eller  tienere  her  emod 
noget  tili  ath  tale  platze  dele  mede  wmago  eller  i  nogen  maade  for- 
fang 8th  gere  vnder  vor  kongolige  heffn  oc  vrede.  Giffuit  i  Oslo 
Nyaarss  dag  aar  etc.  mdxxxij.  Vnder  vort  signete. 

Relator  Paulas  Kempo 
Cancellarius. 

Bagpaa  med  Erkebispcns  (?)  Haand:  Quitt.  vppaa  fougetter. 
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Koo^  Christiem  il  meddeler  Erkebiskop  Olaf  af  Throndhjem  eo   Fölgeskri- 

Telse  til  Indbyggerne  i  Throndhjems  Stift   og  Jeemteland^    hvilke  Lands* 

delea  StyreUe  Kongen  bar  overdraget  Erkebispeo,  til  hvis  Fogder  derfor 

alle  Afgifter  skulle  erlegges. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (MQnch    Saml.  No.  3119).    Brovrorm;  Spor 
af  et  bagpaa  trykt  Segl.     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  d.  Folks  Spr.  og  Hist.  1.  S.  80). 

664.  2  Januar  1532.  Oslo. 

fVjj  Christiem  mel  gudz  naade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Vendis  och  Golis  konning  herlug  i  Siesuig  i  Holslen  Slorinarn  och  i 
Dyimersken  greffue  i  Oldenborg  och  Delmenhorst  hilse  eder  alle  vore 
oc  kroiiens  tro  vndersotte  bender  och  menige  almwe  som  bygge  och 
bo  vdi  Trwendhiemss  stict  oc  Jemteland  kerlige  met  gud  och  vor 
naade.  Kere  venner  vider  ath  wj  halTuo  nw  befalet  och  tiltrod  och  met 
detle  vort  ohne  breff  befale  och  lillro  oss  elskelige  verdigste  fader  met 
gud  her  Oluff  erkebiscop  i  Truendhiem  ath  halTue  eder  alle  i  beralning 
oc  forsuar  paa  vaare  och  kronenss  vegne  saa  lenge  wj  eder  der  om 
anderledis  tilsigendis  verde.  Thi  wj  kwnde  icke  nw  sellTue  personlige 
komme  til  eder  och  icke  helder  sender  nogen  anden  wor  embetzmand 
nw  paa  denne  tid  op  tili  eder  for  vore  och  Norgis  rigis  merkelige 
srende  skyldh  som  wj  nw  haffue  her  ath  bandle  och  beskicke  eder 
alle  tili  gaffn  beste  och  nette.  Thi  bede  wj  eder  alle  kerlige  befale 
och  ville  oc  met  detto  vort  ohne  breff  befale  och  biwde  ath  i  paa  vor 
och  kronenss  vegne  ere  foroe  verdigste  ffader  her  Oluff  erkebiscop  i 
Truendhiem  herige  oc  lydige  felgactelige  och  tienstactelige  i  vaare  och 
kronenss  erende  och  gerer  och  giffuer  hanncm  eller  hanss  fogder  som 
han  der  tili  skickendiss  vorder  ederss  landskyld  skat  och  all  anden 
kongelig  rente  oc  rettighed  som  i  oss  paa  kronens  vegne  aarlige  aarss 
pljctige  och  skyldige  »re  vd  ath  .giffue.  Han  och  hanss  fogder  skulle 
holde  eder  alle  ved  gudz  och  Norgiss  lag  reth  oc  skeell  och  gode 
gamble  scduane  och  icke  lilstede  ath  nogen  skall  wforrette  eder  i  nogen 
maade.  Her  retler  eder  eOler.  Der  gere  i  oss  synderligo  til  vilge 
meth.  Thi  lader  det  ingclunde.  Befallendis  eder  alle  gud.  Giffuit  i 
Oslo  anden  Nyaarss  dag  aar  mdxxxij.    Vnder  vort  signete. 

Relator  Paulus  Keropo 
Cancellarius. 

Udenpaa  med  Erkebispens  (?)  Haand:  BeffallingZ  breff  paa  all  Stüchtet. 


Kong    Chrisliem  11    giver    Erkebiskop    Olaf  af   Throndhjem    Livsbrev   paa 
Throndelagens  og  Numedals  Len  med  deres  aarlige  Afgift 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  oortke  Rig«arkiT  (Mflnch.  Saml.  No.  91).     Seglet  vedh»Dger. 
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665.  2  Jaonar  1532.  Oslo. 

Wii  Christiern  met  guds  nade  Danmarckis  Saerigis  Norgis 
Wendis  och  Gottis  koningh,  herlug  wti  SIesuig  i  Holslen  Slormarii  och 
Ditmerschen  greffue  wti  Oldenborgh  och  Delmenhorst,  giere  alle  willher* 
ligt  mel  ihetle  wort  opne  breOT  at  wii  alT  wor  senderlige  gonst  och 
nade,  szo  oc  for  willig  och  troo  lienniste  som  oss  elskclige  werdagste 
fadher  met  gud  crchebiscop  Oluff  äff  Trundhiem  oss  och  riigel  her  tili 
dags  Senderligen  giordt  och  beulst  haffuer,  och  her  efflher  troligen 
gere  och  beuisse  kand  och  maa,  haffue  wii  nu  wndt  och  forlentt,  och 
met  Ihette  wort  opne  breff  wndo  oc  forlenne  hannom  tisse  wore  och 
kronnens  leen  Trondelagen  och  Nummedall,  for  theris  aarlige  afTgifil^ 
ath  haffuo  nyde  bruge  och  beholde  met  alle  konninglige  rentthe  rettig- 
heidt  och  affgiffl,  som  Ihcr  aarligen  aarss  pleyer  äff  ath  ganghe,  wti 
syn  liiffs  liidh,  dog  met  szo  skell  alh  hand  holder  benderne  oc  land« 
boene  som  i  forscreffnc  Imwn  boo,  wid  guds  och  Norgis  riigis  Iowg 
skell  och  rctt,  och  gode  gamblo  sedwonne,  och  ey  tilstieder  ath  nogen 
äff  them  fatlig  eller  riigh  skeer  forfangh  eller  wforrettis  wti  noger 
maade,  sammelcdis  ath  hand  tilseer  at  worlt  och  kroneos  gola  och 
gaarde,  blyffue  wiid  heffdt  oc  maght  och  icke  edhe  leggis.  Thij  for- 
biude  wii  alle  ehuo  som  holst  Ibe  8Dre  eller  wsre  kundhe,  ochserdelis 
wore  embitzmend,  lensmend,  fogeder,  och  alle  andre,  som  for  wor- 
skyldh  willo  och  skulle  gere  och  lade,  forscreffne  werdugste  fadher 
met  gudh  erchebiscop  Oiuff  äff  Trundhiem  her  emodt  paa  for»«  leen 
ath  hindre  eller  at  hindre  lade  delle  plalzse  mede  wmaghe  eller  i  noger 
maade  forfangh  ath  gere,  wnder  wor  konninglige  heffnd  och  wrede, 
Giffuit  wtj  wor  kiebstedt  Obsloa  thend  andhen  daghJanuarij  aarefllher 
guds  byrdt  mdxxxij  wnder  wortt  signelh. 

Relator  dominus  canccllarius. 
ßagpaa:  K:  C:  liiffz  breff  paa  Trondclagenn  oc  Nommedall. 


Kong  Chrisliem  ILs  Fölf^eskrivelse  til  fndbyggeroe  i  TkrandeUigm  og  Nu^ 
medalj  bvormed  liiiii  bar  forlenct  Erkebiskop  Olaf  af  Throndfajeniy  lil 
hvein  derfor  alle  Afgifter  skalle  erlegges. 

Eiter  Orig.  p.  Papir  i  nor8keRig8arkiv(M0nch.  Saml.  No.  3122).    BreTform;  Halrark 
m.  Spor  af  et  bagpaa  trykt  Segl.     (Trykt  i  Saml.  I.  d.  n.  Kolks  Spr.  og  Rist  II. 

S.  216—17). 
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666.  2  Januar  1532.  Oslo. 

Wii  Christiernn  mel  gudts  nade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Wendis  oc  Gottis  koning  hcrlug  i  SIesuig  i  Holsten  Stormarn  oc  i 
Dilmersken  grefTue  i  Oldenborgh  oc  Delmynhorst  helsze  elher  alle  wore 
ksre  gode  oc  Iroo  wndersoUe  bendher  oc  menigo  almuge  som  bygge 
oc  boo  wdj  Trondelagcn  oc  Nuftimedal  kerligen  mel  gadl  oc  wor  nade. 
Wiidher  ksre  wenner  al  wy  hafTue  wnt  oc  forlsnt  oss  elskelige  wer- 
digeste fladhor  mel  gadl  erchebiscop  OluffaffTrandhiem  wore  oc  kro-. 
nens  Isnn  Trondelagen  oc  Nummedal.  Tbij  bede  wy  elher  oc  wille  alj 
sre  hannom  herige  oc  lydige  falgactige  oc  bystandige  huor  band  elher 
Ulsigher  paa  worl  oc  kronens  gaffn  oc  beste  oc  suarer:  gerer:  oc 
gifTuer  hannom  paa  wore  wegne  haess  landskyld:  wiisere:  sagere:  oc 
ald  koningcligh  renlle  oc  affgifTl  som  i  oss  paa  Norgis  kronens  wegne 
mel  rette  pliclige  sre  saa  longe  wy  elher  andherledis  ther  om  tilsi- 
gendis  werde,  band  skal  igen  holde  ether  alle  oc  huer  serdeiles  widt 
gudts  oc  Norgis  riigis  low  skel  oc  ret  oc  gode  gamlle  sidaanne  oc  ey 
lilsisde  al  nogen  äff  ether  faltigh  eller  riigh  skai  iide  forfang  eller 
wforrettis  j  nogher  maade.  Her  gare  i  oss  sendherligenn  lil  wilie  met, 
Ihij  ladher  Ihel  jngelande.  Befalindis  elher  gadl.  GifTuidt  i  Opsloo 
theo  andenn  dagh  Janaarij  aar  etc.  mdxxxij  wndher  wort  signele. 


Koog  Chrisliem  II  meddfler  ThroDdhjemf  Kapitel  Fölgebrev  til  Indhygg^rDe 
i  Stjördalen,  hvormed  hao  bor  forleoet  dette,  og  befaler  dem  at  beUle 
til  larome  de  ham  tilkommende  Afgifter. 

EflerOrig.  p.  Papir  i  norike  Rigiarkiv  (Mflnch.  Saml.  Ffo.  3123).    BreTform;  HaWark 
m.   Spor   af  et  bagpaa   trykt  Segl.     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  rolkt  Spr.  og  Hift.  II. 

S.  217— la  -  Se  Dipl.  Norv.  I.  No.  1060). 

667,  2  Januar  1532.  Oslo, 

Wij  Chrisliern  [etc.  som  ovenfor  No.  664.]  Hilse  eder  alle  vaare 
kere  gode  oc  tro  vndersotte  bender  oc  menige  almwe  som  bygge  oc  boo  i 
Stierdalen  kerlige  mel  gad  oc  vaar  naade.  Kere  venner  vider  alh  wij  haffue 
nw  äff  vor  synderlige  gansl  oc  naade  Tnl  oc  forlenl  oss  elskelige  heder- 
lige  capiltel  vdi  Truendhiem  samme  Yorl  oc  kronenss  leen  Stierdalen. 
Thi  bede  wj  eder  alle  kerligc  befale  och  biude  ath  i  paa  vaare  vegne 
ere  dem  herige  oc  lydige  felgactige  oc  bistandige,  huor  oc  naar  behoff 
geriss  oc  gerer  oc  giffuer  dem  ederss  aarligo  kongelige  renle  reltighed 
affgifl  *l0sere  oc  all  andel  som  i  aariige  aarss  pliclige  ere  vdh  ath 
giffue  paa  kronenss  vegne  gaa  lenge  wj  eder  der  om  anderledig   Ulgi- 
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gendis  vorde.  De  skulle  holde  eder  alle  oc  huer  serdelis  ved  gudz  oc 
Norgiss  lag  ret  oc  skell  och  gode  gamble  seduane  och  ey  tilstede  alh 
nogen  skall  wforrelte  eder  i  nogen  maade.  Her  retter  eder  alle  effler 
och  lader  det  ingelunde.  Berallendis  eder  alle  gad.  GiOTuit  i  Oslo 
anden  Nyaarss  dag  aar  etc.  mdxxxij.    Vnder  vorl  signete. 

Relalor  Paulus  Kempo 
•  Cancellarios. 

Bagpaa:  Filgie  breff  paa  Sliordalenn. 


Kon{!:  Christiem  II  erkjender  at  bave  oppebaaret  af  Erkebiskop  Ofaf  333  Mark 
Sölv  og  6  Mark  Guld  til  Rij^ens  Hjelp  og  Bistand. 

Efter  Ori£.  p.  Papir  i  norske  Ri<rsarkiv  (MAnch.  iSaml.  IVo.  3121).     Kvartark;   Spor 
af  et  bagpaa  trykt  Segl.    (Trykt  i  Saml.  U  d.  n.  Folks  Spr.  og  HiiC.  II.  S.  216  Mo.  3). 

668.  2  Januar  1532.  Oslo. 

VVii  Chrisliernn  [etc.  som  No.  666  ovenfor.]  Gore  alle  wittherligt 
met  Ihetle  wort  opne  brefTalwy  haffue  annamidt  och  oppeboridt  äff  werdi«- 
geste  ffadher  mel  gudt  erchebiscop  OluffaffTrondhieiiis  stigt  tryhundrit, 
treltenn  oc  tiuge  marck  seiff  oc  sex  marck  guld  til  wort  oc  rygens 
merckeligehielp:  nettorffl:  oc  bystand  met  builcket  oss  hohes  atkomme 
thette  gandske  rüge  oc  indbyggher  til  sendherlige  gaffn  oc  forb»dring. 
Tyl  yllhermere  wydnesbyrdt  trecke  \vy  wort  signete  wdenn  paa  thette 
wort  opne  breff  som  schreffuidt  er  wdj  Opsloo  then  anden  dagh  Januarij 
aar  etc.  mdxxxij. 


Kong  Christiem  II  erkjender  at  bave  modtaget  af  Erkebiskop  0(af  33^  Mark 
Sölv,  der  tilbörte  Hr.  Vincenis  (Lunge). 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Ri^sarkiv  (Müncb.  Saml.  No.  3120).     Kvartark;  Spor 
af  et  bagpaa  trykt  Segl.    (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Uiit  IL  S.  215---16.} 

669.  2  Januar  1532.  Oslo. 

Wii  Christiernn  met  gudls  nade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Wendis  oc  Gottis  koning  herlug  i  SIesuig  i  Holsten  Stormarn  oc  i 
Ditmersken  greffue  i  Oldenborg  oc  Delmynhorst  gere  alle  wittherügl 
met  thette  wort  opne  breff  atwy  haffue  anammidt  oc  oppeboridl^aff 
werdigeste  ffadher  met  gudt  crchebiscop  Oluff  som  her  Wincents  Ul- 
horde  halffiortende  oc  tiuge  marck  selff.  Tyl  ytlhermere  wiidnesbyrd 
treckcr  wy  wort  signete  wden^  paa  thette  wort  opne  breff  som  sclirefl^ 
uidt  er  wdj  Opsloo  then  anden  dag  Januarij  aar  etc.  mdxxxij. 

O  Forst  bar  der  itaaet:   neden. 


1532.  695 

De  i  Oilo  forsamlede  Rigsraader  bcvidne  i  Skrivelse  til  Reiter  Karl  V  §\n 
Glede  over  Kong  Ckristiem  ll.t  Tilbngekomst,  love  paa  den  forestaaende 
Herredag  at  vrlj^e  hans  Sön  til  TbronTölger  og  btde  Heiseren  kraftig  at 
bjelpe  »in  Svoger  til  ogsaa  at  gjcnerhverve  sine  andre  Riger. 

Efter  samtid.  Afskrift  i  norske  Ri^sarkiv  (Mönch.  Snml.  No.  3163).     Uden  Segl. 
(Har  va»ret  indlagt  i  et  Brev.  —  Se  Dipl.  Morv.  Y.  Mo.  1069). 

670.  6  Januar  1532.  Oslo. 

ISacratissime  ac  polentissimc  et  jnaictissime  Cesar  domine 
domine  cletiienlissiine  post  humilimam  noslri  commendationem  et  pacis 
et  felicitalis  in  Christo  Ihesu  plurimurn  d(icimas).  Quoiiiam  quidem  nan* 
quam  non  suininis  votis  a  deo  optiino  maximo  desiderauinius,  Cesar 
jnuictissime  felicem  germani  domini  et  principis  noslri  Christierni  se- 
cundi  Danorum  regis  optimi  sine  crucnta  miserorum  strage  ad  rcditum 
quibus  diuina  eaque  singulari  quadam  clemenlia  responsum  haudqua- 
quam  absque  graliludinis  offiliis  arbilramur  jta  tue  Cesaree  maiestati 
summo  rcgii  felicis  succcssus  consorli  commune  gaudium  jmprimis  com- 
municandum  opereprelium  duximus.  Haud  enim  ambigimus  Cesaream 
tuam  niaiestatem  calamiloso  vsque  adeo  optimi  regis  exilio  doloris  et 
cruciatus  non  parum  quamquam  aliis  mullis  sanc  adeo  negotiis  jmplici« 
tarn  vt  huic  necessario  maximo  pro  votis  mederi  non  licuit,  conlraxisse, 
partim  inexspeclalo  preslanlissime  domine  sororis  lue  amanlissime  adeo- 
que  jnso(n)lium  liberorum  exilio  tnotam,  partim  sanclissimis  cum  regia 
celsiludine  inilis  federibus  quibus  etiam  adductus  laberactatas  vsque 
adeo  regias  partes  restitulas  voluisli  quamTelicissime  jniqua  tamcn  nosire 
tempeslatis  tuorumque  negotiorum  turbatio  effecit  vt  neuliquam  eque 
atque  desiderasti  hucvsque  pium  jnceptum  succederet.  Nos  vero  jamjaro 
quamquidem  neque  dicto  neque  facto  vllam  expollendi  germanum  do« 
minum  nostrum  regem  occasionem  dedimus  volentes  lubentesque  cum 
inaudito  celebrique  subditorum  applausu  optalum  adeo  sepe  reducem 
non  minimis  votis  recepimus  summa  namque  dementia  christianoque 
digna  rrgi  gratia,  nos  omnes  supplices  quantumuis  alieno  jmperio  jn- 
tolerabilique  vioientia  jnuili  et  peregrine  seruilati  addictos  clementer 
obuiam  amplexatus  est.  Quare  tue  Cesaree  maiestati  sueque  regio  cel- 
situdini  nonnichil  grati  ofOtii  exhibituri  pollicrmur  bonaque  fide  tue 
Cesaree  maieslatj  addicimus  no8  optima  jndole  regium  Glium  et  tue 
Cesaree  maicstalis  sororium  et  nostrum  principem  amantissimum  jure 
hereditario  cum  perpetuis  sui  sanguinis  Noruegie  regibus  successoribos 
domino  patre  suo  rege  nosiro  cicmentissimo  vel  fato  defuncto  vel  ante 
funera  vivus  volensque  consentiente  regem  jn  primis  regni  nostri  co- 
mitiis  breui  futurls  consentimus  eligimoa   et   probamus.      Quare  vehe« 
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menter  tuam  Cesaream  inaiestatem  efDagitamus  regle  calamitali  leoande 
jam  ante  addictissimam  porro  consilio  auxilioque  haadquaqoam  defo- 
taram  ut  suis  reliquis  spoliatis  jnique  adeo  regnis  minimo  hello  poliator. 
Nos  eliam  omnes  ab  jniaria  jniiiiicorumquo  regii  nominis  viole(n)lia 
tue  Cesarce  maiestatis  palrocinio  dcfensum  irj  nobis  persuademus,  ha- 
biture  nainquam  non  nos  nostraque  omnia  tue  Cesaree  maiestati  qoam- 
addictissimos.  Vale  Cesar  et  potentissimc  et  clementissime  deo  patri 
nostro  quamgr(ati)osissimus  cuius  secundum  deum  dementia  optaoios 
nos  esse  conimcndatissimos.  Opslauie  octauo  idus  Januarias  anno  re- 
stitute  per  Christum  salutis  nostre  sesquimillesimo  trigesimo  aecando. 

Sub  sigillo  archiepiscopi  consili- 
Eiasdem  Cesaree  vestre   maiestatis        ariorum  consentiente  arlocio  (?) 

omnium 
obsequentissimi  sacellani. 
Olauus  archiepiscopus  Nidrosiensis  et  apostolice 

sedis  legatus 
Andreas  Hus  episcopus  Tegensis 
Magnus  epispopus  Hammarensis 
Johannes  Reff  episcopus  Opslauiensis 
Mathias  prepositus  regis  Opslauiensis 
Johannes  Andree  abbas  jnfulatus  Howidensis 
et  ceteri  cum  ecciesiastici  procercs  tum  eqoitea 
aurati  et  nobiles  regni  Noruegie  consiliarij  Opsbmie 
jnprcsentrarum  congregati. 
Sacratissimo   ac   potentissimo    et  jnuictissimo  principi    et  donino 
domino  Carole  quinto  Romanorum  jmperatori  sempcr  augosto  Germania 
Hispaniarum  Neapolis  Rangarie  (o:  Hung-)  Jerusalem,  etc.  reg!  archi- 
duci  Austrie    duci  Burgiindie  Brabantie  etc.    comiti  Tyrolie  Ffland(r)ie 
etc.  domino  nostro  clementissimo. 


KoDg  Christiem  11  beder  Erkebiskop  Olaf  at  sorge  for,  at  Skipper  Jdbo» 
(Jait  Heinrickton  af  Eockbuysen)  lirax  faar  et  Skib  seilferdigt  og  en 
Styrmand,  der  kjender  den  Norske  Kyst,  at  hao  og  hani  Folk  faa  rio 
tilgodehavende  Betoling,  hvilket  Tores  Kongen  til  Regnskab,  samt  at  det 
Sölvf  der  oppebferes,  bliver  fort  til  Myntmestcren  i  Hammer, 

EfterOrig.  p.  Papir  i  norske  Risrsarkiv  (Mönch.  Saml.  No.  31241    BreTform;  HaWark 

m.  Spor  af  en  adv.  Forsegl.     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hist   II. 

S.  218-19.  —  Se  nedeofor  No.  678  og  Dipl.  Norv.  VII.    Ko.  692— 94>. 
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671.  0  Januar  1532..  Oslo. 

Christiernas  dei  gralia  Danig  Suetig  Noruegig  etc.  rex, 
dux  SIesuicj  Holsalig  Stormarig  et  Ditmerlie  comes  etc. 

I  remissa  reuercntia  cum  noslro  sincero  fauore.  Ksre  herre 
och  fadher  wiidher  at  wij  sende  nu  tili  ether  thenne  brefTaissere 
skipper  Johan,  met  hans  folch,  bede  wij  alj  wille  lade  wfforteffuit  gere 
thet  skib  rede,  oc  szo  tydelig  thet  er  giordl  atj  tha  wilde  fly  them  en 
goed  styremand  som  ther  bckendt  er  paa  Norgis  sidhe,  oc  skynde  them 
äff  sledl  met  thet  alder  ferste,  framdelis  mwe  i  wide  at  wij  ere  fome 
skipper  Johan  skyldug  iijc  \f  korentte  gylden  xx  Brabantz  str  (o:  styuer) 
regncndis  for  haer  gylden,  bede  wij  ether  alj  wilde  thet  lade  forneige 
hannom  wtj  fisk  oc  andre  gode  wore,  oc  atj  tage  hans  qaittanxse  ther 
paa  igen,  at  i  szodant  haffue  forneiget  hannom  paa  wore  weigne,  sam- 
meledis  atj  oc  wilde  giffue  tissze  effterne  botzmen  theris  halffue  hyre 
effther  som  skipper  Johan  ether  wnderuisser,  oc  the  3  botzsmend  xviij 
marck  som  thennom  restis  oc  atj  ladhe  thet  scriffue  wtj  wortt  regenskab. 
Jtem  at  thet  salff  som  i  na  wpbare  atj  wilde  laide  skicke  tili  Hammer 
tili  wor  mynlt(m)estere  oc  atj  wilde  ramme?  wortt  gaffn  oc  beste  i  alle 
made  som  wij  ether  til  troo  thet  wille  wij  kerligen  met  ether  forschulde. 
Jn  Christo  valete.  Ex  (ciuitate)  Asioensi  ix  die  Januarij  anno  etc. 
mdxxxij  nostro  sub  signeto. 

(Egenhendigt:)  Christiern. 

UdskriH:  Reoerendissimo  jn   Christo   patrj  domino  Olaao  ecciesie 
Nidrosiensis  archiepiscopo  etc.  nobis  sincere  dilecto. 


Offenen,  Erkedegnen  og  menige  Kajntel  i  Throndhjem  bede  Indbyggerne  i 
Sijördalen,  Selbo  og  Btrjedalen,  livilke  Landskaber  Kong  Ckrisliem  U 
paa  Erkebiskop  Olafs  Böo  har  giTeC  KapitleC  til  Leo,  at  erlvgge  deret 
Afgifler  til  Erkebispen,  der  paa  Kapitletf  Begj^riog  har  taget  Beboerne 
i  Kongeni  Itegn  og  Y»rn. 

Efler  Ori|;.  p.  Papir  i  norske  Rigiarkiv   (Nünch.  Saml.   No.   3179).     Bravforni  med 
Spor  af  et  bagpaa  trykt  Sefrl.     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folki  Spr.  og  Hiit.  1. 

S.  81—82.  —  Se  ovenfor  No.  667). 

672.  24  Januar  1532.  ThroDdhjem. 

\\  ij  efftorne  degenn  erchedegenn  oc  meyniga»  cappitell  vti 
Trondems  domkirke,  helsze  ether  alle  godhe  mend  bender  och  meynige 
almuge  som  bygge  och  boo  vdj  Slierdalen  Selleboo  och  Herdall  kier- 
ligs  medt  gwdt  och  herre  sancte  Olwff  konnwngh.  Klere  wenner  maa 
i  vitte  ath  begbaarne  fiirste  och  megtwisle  herre  her  CrisUernn  medt 
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gods  naade  Norgis  Danmarckis  Swergis  Wendis  och  Gottis  konnwng 
herlag  vdj  SIeswygh  Holstenn  Slormaren  och  i  Dytmerskenn  greSwei 
Oldenborgh  och  Delmenhorst  waar  aldherkcreste  naadogisle  herre, 
hafTwer  nw  for  werdugiste  fladhers  och  herris  her  Olwffs  medt  gads 
naade  erchebiisp  vtj  Trondem  och  pafTweligh  ssdis  legale  waar  kiere 
naadwgiste  herris  och  fTadcrs  werdskiild  flyltlygs  ben  och  störe  begere 
skyld  fiirsleligenn  gunsteligcn  och  naadeligenn  vndt  och  forleennit  oss 
fatigflB  mcnd  hans  naadis  hegmechtighedtz  ydmygs  welwillige  och  vnder- 
daanlige  cappellaner  forne  leenn  Slierdalenn  Selleboo  och  Herdall  medt 
all  kwngelige  renthe  reltugheidt  och  affgiifft,  for  hwiilkydt  wii  hans 
naadis  kwngelige  maiestat  ydmygeligaß  [och^  gerne  tacke,  Tha  paa  Ihet 
alh  ether  alle  och  hwer  szerdelis  forszegh  som  bygge  och  boendis  lere 
▼dj  forne  leonn  mugae  Ihess  ythcriigere  skee  och  wederffaris  Norgis 
lagh  skeell  oc  reit  och  ey  ofTwerfaldis  medt  ofTwerwold  viagh  eller 
vskell  i  naager  maalhe  hafTwe  wii  nw  eyndrechteligenn  medl  slarste 
ydmyge  ben  och  flytiige  begere  tiilbededt  forbenepmde  werdugiste 
fadher  her  erchebiisp  OIufT  waar  kiere  naadugisle  herre  ath  vilie  an- 
namme  och  vndfTange  elher  vdj  kwngelige  malt,  hegnn  wernn  och  be- 
skermelss  ath  forsware  och  holde  medt  Norgis  lagh  skeell  reett  och 
gode  gamble  sydwanner,  hwilkidt  hans  naade  weluilligenn  och  gwnsta- 
ligcnn  oss  liilsacht  oc  kierlige  loffuidt  haflfwer.  Thii  bedhe  wij  elher 
alle  och  hwer  szerdelis  som  bygge  oc  boo  vdj  forne  leenn  alj  gora 
och  giffwe  forne  werdugiste  fader  waar  kiere  herre  her  erchebiispenn 
all  kwngelige  renthe  rettugheilt  och  afTgiidlt  som  i  oss  efflher  kunge« 
lige  maiUs.  ohne  breffs  liidels»  pliichtig®  sre.  Ther  gare  i  hans  naade 
synderligen  tiill  vili®  medt,  hwilkiidt  wij  och  kierlige  gerne  medl  edher 
forskiille  ville.  Her  medt  ether  alle  och  hwer  serdelis  the  hellige  (re- 
foldugheidt  och  herre  sancle  OIufT  konning  befTallendis.  GifTuid  vdj 
forne  Trondem  sanctl  Paals  afflhenn  [conuersionis^  aar  etc.  mdxzxij 
wnder  vaart  cappittels  jndsiggeis. 

Bagpaa:  BefTallingz  brefT  paa  Stierdalen.  —  Paa  et  yedhsflet  Oaulaf : 
Beffallingz  breff  oc  ßilgie  breff  vppaa  Stierdalenn. 

(')  Tilskrevet  over  Lioieo. 

Nih  Erlendssön  ^jör  vitierligt,  at  han  har  lovet  Erkebiikop  Olaf  i  Throod- 
hjem  at  indkrieve  paa  Kong  Chrisliem  ILs  Vei^ne  al  den  Rente  og  Ret- 
tigbed,  der  tilkommer  ham  ar  fiordmöre,  samt  den  Lami$l^mlp  oa  C{/m- 
gjerd,  han  bei^vrer  af  Almaen  lammestedi,  og  itiller  alt  lit  Godi  til 
Sikkerhed  for  rigtig  Indbetaling. 

Efter  Ot\^.  p.  Papir  i  norske  Ri|;sarkiv  (MOncb.  Saml.  No.  3139).     Halrark  med  6 
paatrykte  Segl  (Bomerker).  —  (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folka  Spr.  og  Uist  II.  S.  219—10). 
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673.  31  Januar  1532.  Throndhjein. 

Jegh  Niels  Erlendszonn  giere  wilterlighl  for  alle  medt  thelte 
mylt  ohne  brefT  alh  jog  haffuer  loffuidh  oc  tiilsacht  och  medt  thetle 
myll  obne  brelT  loffwer  och  (iilsziigher  wcrdugisle  fader  medl  gud  her 
Oluff  melt  gudz  naade  erchcbiisp  j  Trondem  och  pawelig  sedis  iegatt, 
all  ieg  wiill  Iroiigenn  jndaltkreflfwe  och  vpatibiirro  vppaa  Nordmor  all 
then  renthe  och  rellwgheilt  som  hegborne  fiirste  och  megtwgisto  herre 
her  Cristiernn  medl  gudz  naade  Norgis  Danmarckis  Swergis  Wendis 
oc  Goltis  konnwng  etc.  waar  kieriste  naadugiste  herre  liilkommer  vp- 
paa Norgis  kronens  vegne  och  szammeleydis  then  landzhielp  och  gin- 
gerd  som  hans  naade  sr  begerendis  äff  almwgen  ther  szammesteds 
bans  naade  tili  godo  reyde  oc  regenskaff,  Och  thersom  att  ieg  ycke 
kand  g0r(e)  hans  naade  klar  regenskaff  Ter  niyn  vpberelsze  eiler  och 
om  naagelt  äff  pcnningene  bleffwe  meg  affhendig  Ter  en  the  komme  i 
waar  kieriste  naadugiste  [herris^  hender  for  myn  forszommylss  skiild 
tha  beplychter  ieg  meg  met  thelte  mytt  obne  breff  att  alth  mytt  godz 
lost  oc  fast  skall  vare  'j  hans  naadis  kwngelige  maills.  hendher  saa 
lenge  alt  ieg  eller  myne  erffwingher  haffwe  giort  hans  naade  fillyst, 
Tiil  ylhermeyre  viszenn  oc  sanhedt  herom  tiilbedher  jeg  heyderlige 
mend  Niels  Arnesson  Symon  Swendson  Niels  Laffrenson  rodmend  i 
Trondem  och  Pelther  Sleinhogger  borger  ther  aammesteds  at  beszygle 
mett  meg  thelte  myt  obne  breff  som  giort  oc  screffuid  er  i  Trondem 
myduekiedagenn  nest  fore  purificationis  Marie  aar  etc.  mdxxx  secundo. 
BDgpna:  Nielss  Erlendsonn  bepliicthelse  breff. 

(*)  Tilikrevet  over  Linien. 


Kong  Chrittiem  II  takker  Erkebiskop  Olaf,  fordi  ban  paa  bani  Vegne  har 
ladet  tndlHge  Jttmteland,  bvis  Indbyggere  ban  iender  nye  Prtot7«^ter,  iom 
han  fcnere  er  Yillig  til  et  forbedre,  bereiter  om  de  forefaldne  Krigtl^ 
givenkeder  i  Viken  og  beder  ham  at  sende  det  SöIt,  han  har  oppebaaret, 
til  hani  Myntmester. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv   (MOnrh.  Saml.  No.  3125).     Brevrorm;  Helark 
m.  Spor  af  odv.  Forsegl.  (Trykt  i  Sarai,   t.  d.  n.  Folki  Spr.  og  Hiit.  I.  S.  82-83). 

674.  19  Febr.  1 532.   Lidehammer  (Viken). 

Christiernus    dei    gratia    Danig  Suelig  Noraegig  etc.    rex, 
dux  SIesuicj  Holsacie  Stormarie  etc.  coines  jn  Oldenborg  etc. 

I  remissa  reuerentia  cum  noslro  aincero  faoore.    Kcre  herre 
och  fadher  widher  at  thenne  breffuiszere ^  ethers  ihiennere 
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kMi  i  gaar  hiid  tili  osf ,  oc  gaff  oss  tilkeDde  a^  haffiM  ladet 
laftd  üidh  paa  wore  weigne,  for  hoilket  wij  tacke  ellMr  kerligca,  for 
eifcerf  troikaff  oc  wtlligheidt,  som  i  haffoe  beuist  eaodl  oss^  oc  wie 
«fj  Ihel  alttidl  gierne  forschildet  met  ether  elc.,  mwe  i  wide  al  w^ 
kafoe  giffoil  oss  biid  mtdt  modt  Baahwss  tili  worti  folck  wtj  Eoagrik, 
oc  aogo«  dagbe  ther  effiber,  komme  tbe  äff  Dannarck  oc  wM  Sacrige 
tili  best  oc  fodt  met  all  tbend  meste  magt  tbe  konde  äff  siedt  koaae 
oc  iber  tili  met  tre  fennicke  landzknechte,  oc  wilde  indfalde  tili  oss  j 
worit  leyre,  szo  balp  god  oss  at  wij  slage  them  Ülbage  igea  oc  Ihe 
tackede  god  at  tbe  wndkomme,  tber  efftber  gaffoe  wij  oss  ofoer  al 
Hyssioge  tili  Nylessze  oc  nu  faslelagens  sendag  giorde  Ihe  rede  igra 
met  alle  tbe  danske  oc  swenske  reigszener  tbend  meste  macht  affDao» 
marck  oc  Suerige  tili  best  oc  fodt  tbe  konde  äff  stedt  konnie  saoiaie- 
ledis  skicket  tberis  feldskodt  oc  fodigangere  biemmeligeo  for  oss  paa 
en  platzs  som  tbe  acbted  at  baffue  wild  slaget  oc  Torrodt  oss,  szo  ba^ 
gud  oss^  at  wij  Gnge  offuerbonden  oc  jagede  tbem  ind  i  byeo  igeo  oc 
somme  rende  wden  forc  oc  torde  icke  i  byen  oc  en  partl  bleffbe  sisgae 
äff  tbem,  szo  tbe  tackede  gud  szo  mange  tber  wndkom  äff  theoaoa^ 
oc  finge  wortt  folck  en  partl  äff  tberis  skett  fraa  tbennom,  sidea  tbead 
lud  baffue  wij  jnibet  fornummet  atb  tbe  wilde  komme  tili  oss  igeOi 
wden  buor  tbe  künde  offuerkomme  nogne  äff  wore  siage  kaechto  som 
icke  künde  folge  bubben  tbem  ride  tbe  efflber  oc  broge  tberis  auiodom 
buor  tbe  konde  ocb  i  bielslaa,  builket  god  skall  snarligen  straffe  them 
fore,  oc  acbte  wij  no  at  slaa  wortt  leyger  i  Wygen  es  lud  laag^  oc 
siden  giffue  oss  emodt  wore  fiende  igen  etc.  Szo  bede  wij  ether  ker- 
ligen atj  end  nu  ber  efftber  wille  ramme  wortt  gaffn  oc  beste  som  wg 
etber  foldkommeligen  tillroo,  oc  hues  selff  i  baffue  ladt  anamme  paa 
wore  weigne  siden  wij  talde  met  etber  atj  tbet  wilde  lade  skicke  tiB 
wor  monttemestere  Petler  Rytzse  tili  Hammer,  Sammeledis  seade  wij 
etber  en  preoelegie  som  wore  wndersotte  j  Jempteland  baffoe  screffkiil 
oss  tili  om,  oc  ther  som  etber  tockis  gott  were  nar  j  baffoe  offaerseel 
bende,  mwe  j  anloorden  tbennom,  er  tber  oc  nogen  breck  wtj  wiOe 
wij  gerne  forbedren  j  framtiiden,  eOther  etbers  raadt  oc  godbe  tacke. 
Oc  wille  wij  kerligen  forscbilde  etbers  willigbeidt  som  (j)  na  haffae 
beoist  oss  etc.  Jn  Cbristo  valele.  Ex  Litlebammer  zix  die  Febntari| 
anno  etc.  mdxxxij  nostro  sub  signeto. 

(Egenhaodigt:)  Cbristiern. 
Udsknft:  Reuerendissimo  jn    Cbristo  patrj  domino  Olaao  ecciesie 
Nidrosiensis  arcbiepiscopo  etc.  nobis  sincere  dilecto. 

(*)  Aabent  Ram  i  Brevet. 
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KoDg  Ckristiem  II  paalcf^r^r  Biskop  Hans  Reff  af  Oslo  at  f^6rt  Mogens 
Gyldentljeme  (paa  Akersba«)  störit  maligt  Afbr»k,  indiil  han  selv  snart 
kan  komme  did  med  Krii^srolk,  og  bereiter  om  line  beldige  SammenstAd 
med  de  Oanske  og  Svenske  Tropper  ved  KonghelU  og  Nylödöte» 

EfterOrig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Manch.  Saml.  No.  3126).     Brevrorm;  Halvark 
m.  Spor  af  ndv.  Forsegl.  (Trykt  i  Saml.  t.  d.  o.  Folka  Spr.  og  lliit.  II.  S.  220— 21). 

675.  21  Februar  1532.  Oddevald. 

Chrisliernus  dej  gratis  Danie  Norvegie 
Suelie  etc.  rex  dux  Slesuilj  Holsaliee  Stormarie  etc. 

I  rernisso  nosiro  syncerissimo  ffaaore.  Kere  herre  oc  ffadher 
tacke  wij  cder  kerligen  atj  cre  flilige  paa  worl  oc  rigens  gagn  oc 
beste,  oc  wille  wij  thet  kerligen  forskylle  med  eder  etc.  EflTlher  thii 
at  Mogens  Gyllenstyerne  icke  will  acte,  brefT  eller  segelt,  ord  eller  »re 
som  han  hafTer  lofTwed  oc  lilsagl  oss,  tha  bede  wij  eder  atj  med  wore 
kere,  troo  wnderssoote  gere  eders  sterste  (Hut  hwar  j  kwnne  end  nw 
gare  honom  oc  lians  skade  oc  aflfbrek,  Sammeledes  atj  kwnne  holte 
hannwm  jnde  paa  slotted,  saa  at  band  jcke  fangher  ther  ffersk  wan 
eller  anned  jnd  hwes  han  behooff  haffwer  wij  acihe  nw  strax  med  guds 
hielp  att  giiffwe  oss  sellT  Iher  op  mel  eth  fall  ffolk,  etber  tili  wnset- 
ning,  oc  gare  en  ende  med  same  Mogens  Giillenstiern.  Thij  bede  wij 
eder  kerligen  allj  gere  eders  fliit  all  wij  kwnne  faa  (Tetalge  tili  same 
wort  (Tülk.  Mwe  j  wete  at  wore  ffyender  besockle  oss  hoss  Kongell: 
oc  wore  thee  glade:  at  thee  komme  ffraa  oss  igen,  syden  ther  efTlher 
droge  wij  pa  Hysyngen:  oc  mod  ny  Ledesse^  tha  komme  the  mod  oss 
igen  mett  the  feldskit  oc  thcn  meste  ^machit  tili  best  oc  ffood  the 
kwnne  afT  stcd  komme  baado  äff  Danmark  oc  Swerige,  oc  haflTde  the 
beremdt  thenwm:  alt  wille  tred  wort  ffoick  wnder  beste  ffoedt,  hialp 
gwd  oss,  att  wij  slogee  them  alle  paa  fTlwctl:  oc  wort  (Tolck  gyorde 
them  slor  skade  saa  the  flTlyde  med  skamme  oc  skenssell:  oc  wore 
glade  hwylke  snareste  kwnne  wndkomme.  Saa  hoppes  oss  med  gwds 
hielp  at  Mogens  Gyllenstiern  skal  ickee  ffare  bedre  etc.  bede  wij  eder 
atlj  ranie  wort  gagn  oc  beste  en  nw  som  wij  eder  en  nw  fTwIkomligh 
til  troo  thet  wile  wij  kerligen  med  eder  (Torskylle.  in  Christo  valete. 
ExOddewald  vigilia  Petri  et  (o:  ad)  cathedram  anno  .m.  d  xxxij  nostro 
sub  signeto. 

(Jdakrift:  Reuerendo    in    Christo   patri   domino   Joanni    Reff    dej 
gratia  etc. 

(0  Förtt  bar  der  kan  ataaet:   LefSe. 
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l4«c  Chrittt^m  11  bcder  Erkcb-tkop  Otmf  af  TkinaftjrM,  wx  kmm  «li 
fu»,  h'»t«i  k»a  bar  oppebaaret  af  deo  i  0*£*  ioTc4c  JiflBMj^flV  ''* 
C4;<Cu2h,»fjeii  02  Aifno^o  oordenPeM».  c;  fcader  i  d^mmt  Amig^mmt  fi^ 
4^t%*n  I  L'ptala  Meiler  J&n  til  ham  for  at  fivc  ban  f«U  1h* rd  « 
7.  ican^ea. 


£/W  Of:<f,  A  Pap»r  :  fiortke  Riz»ark:T  (Hfioch.  Sani.  5o.  3127). 
«^  t<94f  af  «dv.  Foriesfl.     fTrykl     Saml.  i.  d.  n.  Folks  Sfr.  mg  Hirt.  IL  &  SttJ^ 

nm,  10  Marfs  1532.  Osli. 

C'hristiernas  etc.  Danoram  Noruegiorom  Saevorvai  de 
rex  dux  SIesuicensis  Holsalie  Slormarie  elc 

I  remiif^a  reuerenlia  cam  noslro  syncero  faaore.  Esre  kcrre 
ftc  MU^.f  jkom  elher  wel  witlherligt  er  at  wor  affskeidl  war  bw  sidit 
iK^r  wir  ikyMis  at  wdj  Opsloo  at  i  loffuede  oc  tilsagde  oss  Mom  an 
in^^londe  paa  layffler  at  i  uillc  gare  ethers  stersteOyl  hooss kirckcr- 
*«*  p«noner  oc  menige  almuge  noren  ßeldts  i  Korge  ath  Ihe  wdj  wor 
oc  fi\^t:n%%  merrkeligc  bandet  oc  leglighedt  som  nw  paa  fcrde  er: 
ftkuld«  wäre  09$  behielpelige  met  enn  hielp  oc  bystand  aon  tke  andhcr 
wore  kftre  gode  oc  tro  wndersotte  her  senden  teldts  giorl  iiaSaa^ 
Tbij  «ende  Hy  nw  til  ether  thenne  breffuisere  oas  elskelige  meslhcr 
Jonn  erchcdiegenn  wdj  Wpsale  domkircke  at  band  skal  wd|j  alle  naade 
wndbcruyfze  ether  buess  leglighedt  her  paa  ferde  er.  Therfor  bede 
wy  ether  kerligen  at  i  sende  oss  met  wisze  bodt  haess  i  til  theaae 
dagh  vppeborit  oc  anammidt  haffue  paa  wore  wegne.  Jn  Christo  Taleta; 
O^looie  dominica  Letare  anno  etc.  mdxxxij  nostro  sub  signete. 

(Egenhendigt:)  Cbrislieni. 

Udakrift:  Reuerendissimo  jn  Christo  patrj  domino  Olaao  dej  gratia 
archicpiscopo  Nidrosiensi  sedisque  appostolice  legato  nobis  synceia 
dileclo. 


Jakob  Schult,  Koni;  Ckritliern  U.s  Myntmester,  erkj<»nder  paa  dennct 

at  have  modtaget  afErkebUkop  0/a/'  1600  l.od  Sölv,  ^om  haa  akal  leTcrt 
til  Bifkop  Mogetu  i  Hammer,  og  hvorfor  han  da  ikal  skaffe  Erkebiipea 
en  beiegiel  Kvittering. 

Efter  Orig.  p.  Papir  1  nonke  Rigsarkiv   (Müncb.  Saml.  No.  3102).    Udeo  SagL 

677.  22  Marts  1532.  Throndluem. 

Jeg  Jacob  Skult  hegbaarne  riirslis  konnong  Cristiemn  waar 
allis  kieriste  naadugiste  herris  myntemester  bekennis  medt  tbette  mytt 
obne  brefT  att  ieg  haffwer  nw  annammedt  afT  werdugiste  fader  i  gud 
her  OlulT  mett  gudz  naade  erchebiisp  i  Trondem  och   paffiielig    ssdii 
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legatt  sexthenn  hwndrede  lod  selff  efllher  Norsk  wiichl  vppaR  waar 
kierisle  naadngisle  herris  vegne  och  beplychler  ieg  megh  al  fore  szamme 
xvjc  lod  selff  liill  wcrdugc  fadher  i  gud  biisp  Hogns  i  Harnmar,  Och 
nser  som  jeg  haflTwer  them  änlwordel  yffraa  megh  (ha  skal  icg  fly  Iher 
vppaa  forne  werdugiste  flfadher  hser  erchebiisp  Oluff  ein  besygid  qailt. 
Till  ytherineyre  vissen  och  sanheitt  herom  Irycker  leg  mytl  signett 
nedden  fore  thette  mylt  ohne  brefT  som  giort  och  screffuid  xv  i  Tron- 
dem  Tredagenn  nest  fore  Palme  synnedag  aar  efiter  gudzbard  mdxxxij.^ 

Egenlitendigt:  llem  dyt  SO  waar  tho  synn  bekenne  yck  for  genanle 
Yacob  Schvlte  myt  myner  egen  hant. 

Bagpaa:  Mysler  Jacobs  recognitio  pa  xvjc  lod  aelff. 


(Erkebiskop  Olaft)  Optegnelse  paa  hvad  Skipper  Johan  (Heinriehsson)  efter 
Kong  Christiern  II.8  Begjfering  skal  bave  og  har  faaet  for  lig  lelv  og 
sine  Kolk  samt  til  sit  Skibs  Udrastniog. 

Efter  Orig.   p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Manch.  Saml.  No.  4084).     Uden  Segl. 
(Et  helt  Ark,  sammenlagt  som  Bog,  hvoraf  de  2  forste  Sider  beskrevne   med 

3  forskjellige  H»nder.  —  Se  ovenfor  No.  671). 

678.  [iMapts  1532.]         [Throndhjem.] 

I  rimo  skipper  Johann  iijc  \f  currente  gylden.  [Ther  vppaa 
hafTwer  band  Taat  ijc  marck  och  thel  andre  bethalet  wii  honnom  alt 
samman  i  Gisk* 

Jtem  iij  bodzmend  xviij  marck  Dansk 

Jtem  slyremand  xxij  marck 

Jtem  Oluff  lymbermand  xx  marck 

Jlem  Aarennt  lymbermand  [xxx'  xiij  marck 

Jlein  heffwydzbodzmand  xj  marck 

Jtem  Albricht  x  marck 

Jtem  kockenn  x  marck 

Jlem  Clauus  bodzmand  vij  marck 

Jlem  [iiij^  [v^  slykke  miell 

Jlem  ij  lesler  eil 

Jlem  ein  Ine  smer 

Jlem  [j  loe3  grynn  [och  aerlher' 

Jtem  [oslhe'  xxiiij  oste 

Jlem  lax,  speck, 

Jtem  j  Ino  grenszallhel  kell  o(ch)  f  fersk  vxe 

Jlem  ij  sydher  flcsk 

Jlem  (x«  [xviij»  faarekropper 
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Jtem  ein  styremand  xl  marck 

Jlem  iiij  bodzmend  [oc  ein  piicker'  Ixxx  m(a)rk 

All  Ibette  blefT  ynihet  regnet« 


} 


Jtem  j  Irosse  offte  ij  vpp  0ryen  hoss  jegthen 

Jtem  j  dossyn  skarpentiner 

Jtem  ij  sieenbusser 

Jtem  kradh  j  Ine 

Jtem  viij  hager 

Jtem  kekenn  ty  e{(c.) 

Jtem  merseklede  och  [bolsal'  bolsan  och  ein  sken  dregh 

Jtem  Ixiiij  m(H)rck  .iiij.  bodzmend  for  ein  hyre 

Jtem  Jacob  Syndmer  viij  R.  g.  vppaa  regenskaff 


Jtem  jn  paa  skippel 
Jtem  iij^  iiij  vager 
Jlem  ij^  speck  oc  y  speck 
Jlem  yc  ralTuer 
Jlem  xxxsijf  kippe  reglingh 

Bagpaa:  Register  paa  Ihenn  deld  som  skiipper  Johann   skal    haffbe 
och  register  paa  her  Vincencij  fisk. 

(>)  Fra  [  tililirevet  med  andot  Bl»k.    —     (•)  TfiJen  ndileUet     —     f)    Til- 
•krevet  over  Linien.    —    0)  Gjelder  alt  det  indklamrede« 


TKrond  hansün  gjör  vitterlii^t)  aC  lian  af  Erkebiskop  O/a/*  i  Throndhjem  bar 
modtaf^et  215  Rhin«gy|den  og  50  Timmer  Hermelin  som  Atg'iti  af  Thron» 
delagen,  Numedalen^  Guldalen  og  JamteUtnd  lamt  428  Lod  Sölv  aoB 
Landshjalp,  bvilket  alt  han  forpli^ter  Bift  til  at  före  til  Kong  CAriaÜcm, 
hvis  det  ikke  bliver  bam  voldelig  Trataget. 

Erter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Ri^fsarkiv   (MQnch.  Samt.  No.  3154).     Halvark  med  3 
paatrykte  Segl  (1  Boroerke  og  2  Vaaben).    ~-    (Trykt  i  Samt.  t.  d.  n.  Folka  Spr. 

og  llist.  I.  S.  83—84). 

679.  4  April  1532.  TliroDdl^ein. 

Jeg  Trond  YflTuersonn  göre  wilterligl  medl  thelle  mylt  opne 
breff  for  alle  alt  jeg  haffwer  annammedl  alT  verdugisle  fadher  i  godb 
her  Oluff  met  gudz  naade  erchebiisp  i  Trondem  ocpaffuelig  sedis  legatl 
ffemthenn  och  Iwghwndrede  rynskgylden  och  femlysa  lymmer  herine<- 
lynn  for  affgySt  alT  Tronndelagenn  Nommedalenn  Gouldalen  och  Jeinp* 
teland  och  iiijc  och  xxviij  lod  solff  i  landzhieip  paa  wor  kerisle  naada» 
gisle  herris  vegne  konnung  Crisüemn  oc  hafiwer  ieg  loffaid  oo  tiilfiolil 
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ath  Tille  fere  hani  naade  tillhaoda  aaa  frampl  al  forM  penniqge  ey 
blifTue  meg  Yeldeligenn  aflTlaghn».  Till  wisseiin  och  ylhermeire  aanbeidl 
herom  Irycker  jeg  mytt  siigneti  nedenn  Fora  thette  asytl  opne  breff^^oe 
tiilbeder  criigflB  oc  welberdiige  mend  Find  Hanaon  och  OloffMognsaim 
at  besygle  inelt  megh  thelle  myt  opne  breff  aom  acreflfoid  9r  i  Trondem 
femthe  dag  paaske  anno  dominj  mdxxxlj. 

Baf^paa  Trond  Jffweraonn  recognilio  paa  tjc  oc  xt  R.  g.  iiijo  xxviii 
lod  selff  oc  .1.  tymmer  hermelyn. 


Kon^  ChritUem  tl  Ukker  Erkebiikop  Olaf  for  LandekimlptH,  fon  han  bar 
send!  harn  med  M.  Henrik  (Nilssdn)  og  Nils  (Erlemds$9m)  Siriver,  fpTar 
Forikrifter  om  OJen^erden  og  Smörleditugemn  beder  ham  at  stnebe  at  be- 
mapgtilfe  sifr  Konfrens  Pieader  nordenljeldsy  takker  for  den  Hj«lp  haa 
har  ydetSkipper  Jokan  (Heiitriekssom),  og  beder  han  at  ftnde  yderlifera 
ar  EjOHdthjmlpm^  der  ft»rht  tiltrmi|t«i. 

Rfier  Ori^.  p.  Papir  i  nortke  Ri|r«arkiv  (Mfinch.  Saail.  No.  3128).  BreTfom;  Halvark 
m.  udv.  Forsei;!.    (Trykt  i  Saml.  t  d.  a.  Folhi  8pr.  og  Hut.  II.  S.  233—24). 

680.  8  April  1532.  Oslo. 

Chrislicrnaa  dei  gracia  Dacie  Saecie  Noraegia  Sclanoroan  GoUoronqae 
rex  dux  Slesoicenala  et  Holaatie  Stormarie  ac  DyUnercie  comea 
in  Oldenborgb. 

I  remisaa  reuererilia  com  noatro  aincoro  faoore.    Eare  bem 

00  ffader  wij  tacke  eder   atoriige   fore  den  landehialp  som  i  oaa  nw 

sende  met  oaa  elakelige  meater  Henrik  oc  Nieka  acriniere  ederaa  tie» 

nere  paa  boilken  de  baffue  vor  qoitancia  UM  eder  igen,  Och  ere  wj  tili 

fredz   ath  i  tage  viij  lod  selff  äff  boer  i  ottemend  Uli  landz  fore  den 

gcngerd,  oc  tili  seess  ij  voger  af  boer  mand  i  hielp  oc  gerd.  Om  amer 

som  oss  lilfalder  i  ledingh  ere  wj  oc  til  fredx  ath  det  aelgias  faare  fiak 

eller  selff  effter  som  skelligt  vere  kan.    Och  bede  wj  eder  kerlige  ath 

i  ramme  vorl  gaffn  oc  beste  meth  forae  gengerd  landbielp  oc  i  andre 

Yore  oc  rigenss   erende   som  wj  eder  tiltro  oc  icke  beller  Cwile  pai 

alb   i  io  gerne   gare   ville.      Bede  wj  eder  oc  gerne  ath  i  Tille  gera 

ederss  flit  oc  beste  der  tili  som  i  her  tili  giort  haffaa  ath  i  konde  ne- 

derlegge  oc  offaerkomme  vore   oe   rigenss  Sender  der  i  Nordlandene 

o$s  baabiss  tili  god  alb  wj  ville  vel  offoerkomme  vore  flende  i  denne 

landz  ende  mel  deth  ferate.    Tacke  wj  eder  oc  kerlige  alb  i  hnipe  oaa 

elskelige  skipper  Johan  tili  gode  fore  vaar  akyldh  bnilkel  wj  Yille  altid 

besynderlige  met  eder  forakylde  i  alle  maade.    Jn  Qiriato  Talele«    Ex 

Aslonia  octaoa  die  Aprilia  anno  donini  mdxxxij  nofiro  aob  aigneto. 

(BgaabMdlirl):  CbiUÜWm. 
VIII.  45 
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Paa  en  hoslagt  Seddel:  Kere  herre  oc  fader  wj  bede  eder  k erlige  aUi 
i  sirax  met  det  alder  ferste  sende  oss  hid  met  ederss  visse  bod  den 
alder  meste  hielp  som  i  kande  fonge  afT  kirkerne  oc  desligest  aflande- 
hielpen  ihi  wj  haffue  del  nw  storlige  behoff  alh  lene  vorl  krigiss  folk 
met  oc  desligest  mod  rigenss  Sender  som  her  nw  fore  hender  sre  som 
disse  brelTuisere  ederss  lienere  eder  sige  oc  vnderaise  kande  ydermere  etc. 

(Jd^krirt:  Reuerendissimo  jn  Christo  patri  domino  Olauo  dei  gratia 
archiepiscopo  Nidrosiensi  necnon  sedis  apostob'ce  legato  nobis  sincere 
dileclo. 


Kong  Ckrisliem  11  erkjender  at  bave  modtaget  2  April  af  MynUnesteren 
Jakob  (Schult)  o^  iVt7«  (Erlendssön)  Skriver  paa  Crkebiikop  Olafs  Vegne 
99  Mark  og  6  Lod  Sölv. 

Erter  Orig.    p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  3129).      Kvartark  med 
bagpaa  trykt  Segl.     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Kolks  Spr.  og  Hist.  H.  S.  224). 

681.  11  April  1532.  Oslo. 

Wij  Christiern  met  gudz  naade  Danmarckis  Suerigis  Norgis 
Vendis  oc  Gotis  koning  herlug  i  SIesuig  i  Hoisten  Stormarn  och  i  Dyt- 
mersken  greffue  i  Oldenborg  oc  Delmenhorst  gere  alle  viderh'gt  ath 
disse  breffuisere  oss  elskelige  mester  Jacob  myntemester  ocNilss  scriff- 
uere  antuorde  oss  Ixxxxix  lede  marck  selff  oc  sex  lod  den  anden  dag 
i  Aprill  maaned  paa  oss  elskelige  verdigste  faderss  meth  gudh  her  Oluff 
erkebiscops  i  Trwendhiemss  vegne  som  han  oss  sende  hid  met  dem. 
GifTuit  i  Oslo  den  xi  dag  i  Aprill  aar  etc.  mdxxxij.    Vnder  vort  aignete. 


Kong  Christiern  U  erkjender  at  have  modtaget  af  TVonti /«otmAi  paa  Rrke- 
biskop  Olafs  Vegne  Sölv,  Penge  og  Hermelin. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (!klanch.  Saml.  No.   3131).      Kvartark  med 
bagpaa  trykt  Segl.   (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Polks  Spr.  og  Hist.  II.  S.  228— 29  No.  U). 

682.  26,  April  1532.  Oslo. 

Wii  Christiern  met  gudls  nade  Danmarckis  Norgis  Suerigis 
Wendis  och  GoUis  koningh  herliigh  i  SIesuigh  i  Hoisten  Stormarn  oc 
iDitmersken  greffue  i  Oldenborgh  och  Delmynhorst  gere  alle  wiltherligl, 
at  wy  haffue  anammidt  äff  Ihenne  breffwysere  oss  elskelige  Trond  loer- 
sonn  paa  werdigesle  Tadhers  met  gadt  her  Oluff:  erchebiscop  til  Trood- 
hiems  kircke  (o:  vegne)  liogehalffsionde  ledemarck  halffandet  tot  seUT: 
trsdiuge  fem  gylden  y  Skrickenbergher:  sexlin  gylden  y  Jacopsdaller: 
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ith  hundridl  trysindliage  fyre  gylden  y  goldl:  ith  hulffhundridl  tember 
hennelynn.  Til  ydhermere  wydnesbyrdt  trecke  wy  wort  signete  wden 
paa  Ihelte  worl  opne  brefT  som  giffuidt  er  i  Opslo  then  xxvj  dagh 
Apprilis  aar  etc.  mdxxxij. 


Koni;  Ckristiem  II  takker  Erkebiskop  Olaf  af  Throndhjem  for  den  med 
Tkromd  harssSn  ovenendte  Del  af  Landehjalpen  og  beder  ham  iodiamle 
meit  maligt  fra  Kirkeroe  o^;:  GeiiUigbedeo  lamt  at  skaffe  ham  Laan,  da 
han  tiltrnngcr  meget  til  Krigsfoikets  Underboldoing. 

EfterOrig.  p.  Papir  i  nonke  Rigsarkiv  (MOncb.  Saml.  No.  3132).     Brevform;  HaWark 
m.  ndv.  Forsegl.    (Trykt  i  Samt.  t.  d.  o.  Kolks  Spr.  og  Hist.  II.  S.  228  No.  13). 

683.  26  April  1532.  Oslo. 

Cbristiernus  dei  gralia  Dacie  Suecie  Noruegie  Sclaaorum  Goltorumqoe 
rex  dux  Slesuicensis  et  Holsatie  Stormarie  ac  Dytmertie  eta 

Premissa  reuerentia  cum  nostro  sincero  fauore.  Kere  harre 
oc  flfader.  Wi  tacke  eder  kerlige  ffore  alt  gaat  och  ^trafaathed  hielp  oc 
bistand  som  i  haffue  oss  oc  riget  altid  beuist  oc  fore  del  selfT  som  i 
oss  nw  sende  met  denne  breffuisere  oss  elskelige  Troend  Jffuersen  äff 
den  landehielp,  paa  huilket  wj  sende  eder  vor  qwitansz  igen  met  han- 
nem  bedendis  eder  kerlige  ath  i  met  det  alderferste  ville  lilhobe  samble 
del  aldermesle  >0lff  äff  kirkerne  oc  klerckeriet  som  eder  mest  mweligl 
er  ath  i  fonge  künde  thij  wj  haffue  deth  nw  storlige  behoff  tili  dette 
vort  krigiss  folk  oc  mere  tili  met  hwad  i  künde  mest  fonge  til  laants 
paa  vore  vegne.  Vij  ville  met  gudz  hielp  vederlegge  kircken  oc  dem 
dtft  saa  igen  i  framtiden  ath  i  oc  de  oss  tacke  skulle.  Rammer  vorl 
beste  her  vdi  som  wj  eder  tiltro  oc  icke  twile  paa  ath  io  gerne  gere. 
Oc  stonder  mandelige  mod  vaare  ederss  oc  rigenss  fiende.  Denne  breff- 
uisere skall  ydermere  vnderuise  eder  om  vor  leylighed.  Jn  Christo 
valele.  Ex  Asiouia  xxvj  die  Aprilis  anno  domini  mdxxxij.  Nostro 
sub  signeto. 

(Egeohendigt:)  Christiem. 
Udfkrift:   Reuerendissinio  in  Christo  patri  domino  Olauo  dei  grati« 
archiepiscopo  Nidrosiensi   necnon  sedis  apostolice  legato  nobis  sincere 
dilecto. 


45' 
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Koüg  Frederik  I  sender  Hr.  Knud  Gyldensljeme,  udvalgt  Biskop  til  Odeofe, 
Hr.  Kils  Lykke  og  Krif^söv^ raten  Reinholt  v.  Hedergtorf  med  Krigffolk  til 
Norge  og  lover  dets  Indbyggere,  der,  som  han  antager,  oödtTongae  ere 
gangne  Kong  Christieni  tilhnande,  TilgiveUe,  hvis  de  atter  ville  flotte 
sig  til  bam,  bvorom  de  kunne  anderbandle  med  de  nernte  Sendebad, 
hvis  Aftaler  med  dem  Kongen  forpliglcr  sig  til  at  overholde. 

EfterOrig.  p.  Papir  i  norskc  Rigsarkiv  (Manch.  SnmI.  No.  3140).    Helark  m.  paatrykt 
Segl;  har  ligget  i  Omslag,  der  nu  mangler.      (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og 

Bist.  II.  S.  230—33.  —  Jfr.  Dipl.  Norv.  V.  No.  1073). 

684.  28  April  1532.  KjöbenhavD. 

fVii  Frederich  melt  gults  naade  Danmarckis  Wenndis  och  GoUis 
konningh  wduold  konningh  tili  Norge  hertug  wli  Slesuig  HoUtenn  Stor- 
marnn  oc  Diltmerschenn  grefTue  wti  Oldenborg  oc  Delmenhorst  Heise 
etther  alle  oss  elskelige  verdugiste  werduge  herrer  her  erchebiscop 
biscoper  prclatthcr  abbetther  prierer  riiddere  riiddermenndsmendh  lag- 
mend  borgemeslher  raadmendh  ffogelther  borgere  benndher  landboer 
oc  menige  almoe  som  bygge  och  boo  vli  worlt  rüge  Norge  kierligenn 
mett  gud  och  wor  naade,  Kiere  herrer  oc  wenner  wi  haffae  hardh 
spurdh  och  wti  sanningenn  forfarett  huorledis  hogbomne  ffarste  kon- 
ning  Chrestiernn  mett  ett  merckelige  tall  krigisfoick  nu  widh  neste  for- 
gangne  sancti  Morlhens  dags  tiide  alt  were.  indkomenn  vti  ferne  vortt 
rüge  Norge  end  dog  gud  alsommegtugiste  hannom  hans  anslage  oc 
enn  stör  partt  afT  hans  magth  forkortede  saa  enn  stör  deell  äff  hana 
skübe  oc  folck  Ferst  bleflTue  wnder  Norgis  süde  och  saa  wnder  Friia- 
lands  süde  oc  andersteds.  Siistenn  i  thenno  Forgangne  wintther  haffaer 
gad  och  troligenn  lagdh  synn  band  paa  thennom  och  wortt  kriigia- 
folck  som  wi  wli  winllher  tili  Norge  wpskickede  mett  sampt  hogmeg- 
tuge  ffurstes  her  Gestaff  Swerigs  konning  wor  besenderlige  gode  wenn 
oc  kiere  naboes  krigisfoick  [haffuer^  thennom  och  merckeligen  äff- 
bnigk  och  nederlage  giortt.  Tosligiste  na  wli  siisthenn  nogett  fore 
forgangenn  paasche  haifue  nogre  wore  eygne  oc  nogenn  wore  for- 
wanttis  tho  Wendische  steders  wdliggere  indlagett  alle  the  skübe  som 
forne  konning  Chrestiernn  fore  Tensberig  oc  wti  Opslaa  fiordh  haffde 
melt  folck  skod  krud  lodh  gotts  och  alt  hues  ther  paa  wäre  saa  att 
forno  konning  Chrestierns  meninge  oc  forethagelsze  oss  wore  lande 
och  rüge  och  alle  tro  wndersotte  aldclis  att  wille  forderffae  ey  ere 
framgangne  huor  for  wj  loffue  eere  oc  tacke  thend  alsommegtugiste 
gad  som  oss  nu  och  altid  formeddelst  syn  störe  naade  och  barmhier* 
tighet  fran  for"«  konningh  Chrestierns  ficntligo  anslage  och  forlhagelae 
beuarelt  haffuer  och  er  gansche  alt  worlt  hob  oc  wtaifflendis  tili  hana 
gnddommelige   aldwelduge  euige   maiestatt  oss  mett  sampt  alle  wore 
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kiere  tro  wnndersotte  ther  Tor  framdelis  wille  *bauare,  Kiere  herrer 
och  wenner  wi  haflTue  oc  forfarett  att  nu.  konning  Chrestiernn  indkom 
mett  forne  krigisfolck  ther  vtj  forne  worlt  rüge  Norge  ere  mange  äff 
etlher  ferst  gcisllige  foriniddelsl  att  redde  liiflT  biscopdomme  prelattur 
gotts  och  velfardh  tesligistc  werdziige  oc  saa  formiddelst  att  redde 
Iheris  liflT  hustrue  born  gotts  eyendom  oc  welfardh  oiett  ofTueruold 
trengdo  och  nede  tili  att  gange  Torne  konningh  Chrestiernn  tili  hande 
oc  wpschreffue  oss  huldscap  oc  mandskap  huilkett  wi  etther  tiltro  attj 
ingenledis  giord  hafTde  ther  som  Force  weldoge  magt  nedh  oc  trengdh 
ther  tili  icke  werett  haifde  oc  kiende  gud  vi  haffue  wti  saadan  maade 
gands  stör  medlidelsze  inelt  elther  oc  wille  aldlingist  mildeligen  ocnaade« 
ligenn  wptagett  wti  thed  atlj  nu  bekere  etther  tili  oss  igen  som  etther 
bor  att  giere  tili  etlhers  rette  herre  oc  konning  huilkett  wi  beklende 
gud  alsommegtugiste  oss  alleno  ther  tili  att  haflTue  forseetl  att  were. 
Ther  som  och  nogenn  siig  besenderligcnn  emod  oss  forseett  haflfuer  oc 
siig  tilberligenn  bekiende  oc  reltlede  wille,  tha  wille  wi  ey  mett  gands 
strenghed  thed  ofTuerfare,  mcden  mildeligenn  oc  naadeligenn  oss  gerne 
behandle  lede,  haflTue  wj  och  vti  sandingenn  hord  spurdh  och  forfarett 
att  Süden  koning  Chrestinrnn  er  ther  indkomen  i  riigett  haOTuer  band 
bode  paa  geistlige  och  werdziige  biscoper  prolatther  riiddere  rüdder- 
mendsmendh  closlher  oc  presther  dog  beseiiderligen  paa  thend  Tatttge 
menige  almoc  lagd  aller  sterste  skatl  och  giengierd  oc  andre  mang- 
Toldige  besuaringe  och  lynge  saa  thennd  faltige  menige  almoe  mett 
Ihoris  hosfrue  bornn  oc  folck  ere  nu  omgiflTuen  mett  slor  hunger  mang- 
foldig  kummer  oc  nedh  oc  alt  lilfering  aflT  alle  land  och  steder  gands 
ere  thennom  formeendth  for  konning  Chrestierns  skyld,  och  haflTuer 
hans  krigsfoick  thend  fattige  menige  almoe  huor  the  oflTuer  kompne  ere 
saa  forderflTuit  att  the  thed  aldrig  eller  langsompt  forwinde  huilkett  gud 
forbarme  seg  wdoflTuer  oc  oss  kiendett  gud  aflT  alt  wortt  hiartthe  leed 
er,  och  haflTue  wi  for  wintlherens  suarhed  oc  andhen  leyligheds  skyld 
icke  künde  bekommen  att  sende  wortt  folck  oc  kriigis  magth  tili  etther 
som  ctlher  fran  üligh  schade  och  forderff  beskermett  och  beskyttett 
haflTde  fere  ennd  nu.  Thij  sende  wi  nu  wti  the  hellige  trefoldigheds 
naffnn  tili  ellher  Ihesze  eflTlhern«  vore  principall  oflTuerste  hoffuitzmendh 
oss  elskelige  verduge  herre  her  Knud  Guldensliernn  wduald  biscop  tili 
Olthonsze  her  Niels  Lycke  ritther  vore  tro  mend  oc  raad  oc  Reynuold 
van  Hederstorph  eflTuersle  fore  wore  lands  knegthe  mett  wore  krigis- 
folch  Dansche  och  Tydske  etc.  etther  alle  tili  hielp  trest  oc  wndsett- 
ningh  och  saa  att  handle  raadslaa  och  beskicke  om  worti  Norgis  riigts 
oc  alles  ettbers  welfard  och  bestanndb,    begerindif   äff  etther  atj  ville 
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beifo  (bennom  somptlige  oc  huer  besenderligen  wti  alle  maade  lige 
0om  ror  koninglige  eygnne  persone  sielffuer  ther  hoes  etther  tilslede 
wore,  oc  hues  tho  mett  etlher  paa  vore  wegne  I  eaillige  samptycke  oc 
besluUondis  worde,  skall  saa  aldelis  wid  Tuldmagt  bliffae  oc  holles  vti 
alle  maade,  ligeruisze  som  wi  Ihed  sielffue  mett  etther  forhandlett  giortt 
oc  besluttelt  haffde  oc  wille  wi  holle  etther  alle  och  haer  serdelis  fal- 
tige oc  rüge  wid  Norgis  riigis  lag  rett  skell  oc  gode  gamble  chrtstiige 
friihedher  preuilogiere  och  seduaner  och  wti  alle  maade  saa  schicke 
088  oc  holle  088  emod  etther  som  enn  christenn  troFast  erlig  konningh 
bor  att  giere  emod  syne  kiere  tro  vndersotto.  Bettenndis  och  begie- 
rinndia  attj  tesligisto  ville  beuisze  etther  emod  oss  som  erlige  tro 
vnndersotte  her  atth  giere  emod  theris  rette  herre  oc  konning  oc  alj 
wille  were  Tome  woro  heOuitzmend  och  andre  vore  befalings  menndh 
paa  wore  vegnne  hersomme  lidig  oc  felgafftig  i  alle  maade.  Thed  ville 
vj  altid  mett  gunst  oc  naade  bekiennde.  Her  motl  etther  alle  gadh 
alsomegtugistr  beFalendis.  Giffuit  paa  wortth  slotl  Kiopennhaffnn  aenn- 
dagen  Cantate  aar  etc.  mdxxxij  wnnder  vortt  signette. 

Commissio  regle  maiestatis  propria. 

(0  Tilskrevel  over  Linien. 


Kong  Christiem  H  meddeler  Erliebiiliop  OUif,  at  han  tamme  Dag  har  faaet 
Brove  fra  sin  Svoger  Kciser  Kttrl  V  samt  fra  Amtttrdam  og  de  andre 
Kederlandske  Steder  med  Löfte  om  8  velbemandede  Orlogsskibe  og  8000 
Landsknegte  og  andre  Krigsfolk,  som  daglig  ere  ventende,  liTorfor  hnn 
nu  haabfr  at  kunne  straffe  ^de  hovmodige  Ljfhtke  og  Damduf^  og  be- 
n»gtige  sig  deres  tilstedeviprende  Skibe;  han  beder  derhos  Erkebiapen 
at  sende  harn,  bvad  ban  endnn  maatte  bare  indsamlet  af  Sölv  og  Peofo. 

BflerOrig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mflnch.  Saml.  No.  3134).   BreTforai;  HnlTark 
n.  ndv.  Porsegl.     (Trykt  i  Samt.  t.  d.  n.  Folks  Spr.  og  Hisk  II.  S.  234). 

685.  1  JuDi  1532.  Oslo. 

* 

Chrlsliemus  dei  gratia  Dacie  Saelie  Nomegie  Sclaaommqiie  etc. 
rex  dax  SIesuicensis  et  Holsalie  Stomiarie  acDytnerlie  etc. 

I  remissa  reuerentia  cum  nosiro  sincero  faaore.  Kere  herre 
00  ffader.  Vider  alh  wj  finge  i  dag  beliligen  keyserlige  nuits  vor  kere 
herre  swoge rss  breff  oc  scriffaelse  och  desligest  ffra  Aoisterdam  ec  de 
Veslaerskis  steder  lydendis  alh  de  haffoe  nw  rdgiorl  oss  Uli  hieip  oc 
tresi  en  stör  flaade  mel  orloffuiss  skib  vel  benandrde  anel  Mk 
oc  verge  oc  ölte  twsinde  landskeede  oc  krigiss  folk  sooi  nw  ere 
«een  huilke  wj  daglige  hid  Uli  oss  ventendis  ere.     Thi  bede  wj 


^ 
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kerlige  ath  i  ®re  ?ed  god  trest  all  ling  skall  met  gudz  hielp  komme 
tili  eil  god  ende  snarlige.  Oss  haabis  ath  de  Danske  oc  Lypske  skib 
som  her  nw  ere  skulle  vere  hid  komne  til  vorl  beste  oc  bliflue  der 
som  wj  dem  haffue  ville  oc  bruge  i  framtiden.  Rammer  vort  oc  rigenss 
gafTn  oc  beste  som  wj  eder  tillro  oc  icke  twile  paa  ath  i  io  gerne  ville 
gere  och  lader  ederss  suene  oc  tienere  gere  deriss  beste  ath  de  künde 
straffe  oc  nederlegge  vore  oc  rigenss  fiender  afT  all  deriss  formwe.  Wij 
ville  oc  vero  betencthe  paa  ath  straffe  de  hoffmodige  Lypske  oc  Danske 
som  her  nw  forhander  ere  effter  som  gud  vill  vnde  oss  raad  oc  lecke 
tili.  Haffue  i  forsamblet  noget  selff  eller  penninge  tili  vorl  behoff  da 
bedc  wj  eder  kerlige  ath  i  oss  det  strax  vforteffret  hid  sende  ville  met 
ith  vis!  bud.  Der  gere  i  oss  storlige  til  vilge  met  oc  ville  det  kerlige 
met  eder  forskylde.  Jn  Christo  valete.  Ex  Aslouia  vij  die  JuDij  anno 
domini  etc.  mdxxxij.    Nostro  sub  signeto. 

(EgeDhendiKt:)  Christiern. 
Udskrift:  Reuerendissimo  in  Christo  patri  domino  Olauo  dci   gratia 
archiepiscopo  Nidrosiensi  necnon  sedis  apostolice  *legato  nobis  sincere 
dilecto. 


Nils  Klaussöii  og  Thord  Röd  anderrette  Hr.  Esge  Bilde  paa  Bergenhus  om, 
at  de  efter  Befaling  have  vsret  i  Throndhjem,  ophrrndt  Bifpegaarden  og 
2  Sedegaarde  samt  opkrievet  i  Brandskat  af  Borgere  og  Almae  2100  Lod 
S6lv,  som  er  sendt  forad  med  Otte  Stigtsäitf  hvis  Skib  seiler  bedre  eod  deres. 

Efter  Orig.  p.  Papir  p.  d.  Iigl.  Bibl.  i  KbhvD.    (Danske  Adels  Hist.  fasc.  7,  Bilde). 

Brevform;  forsegl.  m.  \t\»  KlaassOns  Bomvriie. 

ft86.  23  Juni  1532.  Hammersond. 

Wor  idmigste  plictigste  troe  tiennist  ether  altiidt  tilbudett  medt 
wer  herre.  Kiere  her  Eske  Bille  may  wiide  att  wij  maa  well,  gudi 
wnde  oss  thett  szamme  tiill  ether  att  ^spiere:  oc  er  wij  end:  nw  meste 
parthenn  well  helbreidt,  thess  gudt  wsreloffuett:  Henn  huelkenn  szom 
doble  wiill  handt  liuder  att  setthe  tiill:  Kiere  her  Eske  maa  i  viide  att 
wij  haffuer  wseriidt  i  Trondhiem  effther  ethers  och  the  andre  gode 
herres  brffalig«:  Och  brende  wij  biispgaardenn  och  ij  hanss  szedegaardt 
wpp,  Och  tingett  wij  mctt  borgherenn  och  almoffue  och  haffde  loffuit 
ossz  brandskatt,  och  alle  thenn  brandskatt  szom  wdt  giffuit  er  thenn 
haffuer,  Otthe  Stiigsson  ind  hoss  szeg,  och  beleber  summenn  szig  widt 
ijiD  och  je  lodtt  selffuer  och  effther  alles  wore  raadt  och  samtecke  Ihaa 
szaatthe  wij  thett  ind  tiill  hannom,  ffor  hann  war  bether  beseglett  enn 
wij,  Oc  bepleigthett  hann  sig  paa  szynn  ere  och  redelighett  att  schölle 


JVS  •.S3S. 

iti<lt«  >&s  :iiil  3cr<^>in    <t-n  incT'iritt  ;<faifr  fje«*  tnndfkall,  Effiber  thenn 

Sviittihi."  *>«^v  ii-i  i'u\  •z'iin  iMiiii  i«<3  jifKil  haffner  Iher  wij  lebb 
Miit  riiiii  ''-•.' iiiihie-ii  ;:<f'i(i  iiud  lumi  .'riu  MS  «c  $agde  iig  alt  htndl 
wiiil  tfOJv  «rs.i,  .lal  ivf^'-tii.  ;iu!n  ten  [bfr  E$k^  om  hann  forlhew- 
Ibi-i'  j?»  US.,  iti  liiiiü  ijniinur  iina  «ui  »t  ihaa  naay  wiide  at 
[■viiw  -■•n»!'  .'Riin-.  K'if  ••!  i-i'ifrr  f<?n.f  i  ;?■*  »r  Eske  allj  wiill  well 
j<oti!  •>••  I.OHI  uji'vr  nr  unti  :-m  «-;  t  iiiiiB«r  oc&  om  hand  baEToer 
iit>i;v>iii  i>'iiK-  iu<  >»  -K-«;  si-jin  tmas  -lÄkia-wte  at!;  «riille  anamme  thell 
jitl  .'.iioi  •(  i  '*-i,\  s.umt:  itisi  :€-:itr  .l<;c.  «aj»$)^  wi)  kande.  Her 
.iK-,t  .'.IUI  >jiii->  i>*-.'  tuf^r*  ii.'ri  lunn  j-'no  M^c^eodl  bcBalindes. 
k\.i  it.iri  4  I  »u  viiiLn<.-'iii  lu-.--»;:»  iu>:r>  f.er*  hulm'  och  barnn 
t>.H>r<(  \(.  ■.!.■   ^i^.l»  Jrtii-,-;    K-t   i.le  fMu  w^aiirjc  «<il  ni  gode  nalther. 

.y:i;:£]  CUbssod. 
T.'ru  Ii'j>dl. 
l.,.A..it    S:-!:;  a-i  •fli.ir-ii:^    tuii.tt    ;.:rt    tn<itkrt  ndd«r  her  Eske 
Ibilv  t>f^>AiNa>i<it  j>M  iui-^tfiKi   MNMtf.  tr«r-:;^ii.i  Madis  tbelle  hreff. 


a.4..    J.*   S'»sj.«i*n.     «■»     I-     r."i    Vir-i4-i  ><i»i«  i.Mi^<^«4»    og  Skal, 

KiW   iN'«    i>.   t^l*.'        tJ--^s    Kk-j-A.    ,i|iT,i    <j*    Tj    lurv       HaUart  Med 
S-  iM  ^■.■-   :  ? . 

ttSI.  a  JoDi  1532.         .TkraDdUniii] 

Jcfh  lUtis  t!l.>^lf^>^if^  ken:.s  nedh  ihena«  lan  Inndlscrifft 
v><-  \'\>w  t'it'If  'th  »'):'>  ti^dru<-r  fnJ:fangedh  paa  iia«r  kvrülbe  uadi- 
Hiklliit  hi'rru  ^<-£ii^  her  Cbmlii-rn  ^iurtii»  DanmarckiS  Swerifis  etc. 
kiMtiiwiti't  <'*'>  1"='^  '*''''  '"'^  ^"'  '"""''c'^'i  <^(=  o'h«  iK-  fnrsiadsiiwe, 
alt'  ««'iJnjislh»'  hirro  tfi-  faJhrr  her  OlofT  irrchebiscop  j  Tra^adhicn. 
Ai*i'  iii)iili  alT  U>r»i-ivtrni<  $anima  andiwurdnp  uc  kweredr  Iha  luscnde 
)tt>  iViii  l»JI  M>Iir  |>aa  kvrktrnis  vcgnt  n'frc<iL'nrii.-IJs  oc  äff  haas  verdjg- 
huiK  hu'li«  HO  tl\i  lusfi»  elh  hundredh  nc  oihe  oc  Tyrcsindslinr  er  mygh 
luill  »t'l(t  aii.tlMori'-'iu'  Ol-  Itrwcrede  äff  Ibe»  lan'lb&hielp  oc  schal  mom 
waiir  kii>rUl)io  HKii<<i);i.-'lbc  berrc  koaguhghf.  niHifstat  tyll  kntnner  «ff 
NiirtlhlHiiikn»  hwilkt-n  rorscreffne  summa  iegh  mygh  forplicler  «thandl- 
Wonl»  tt(>  Itftvtirort'  hunttdigh  mayt.  mcdb  ibet  atlor  Tersllie  paa  ha« 
w«rdi||bi>dhH  wogni^.     Tyll  ydermer  widnisbyrdh  atb  saa  y  saiidbedb  ■ 


<^ 


oc  sehe  sckall  truclier  iegh  mit  eg^edh  signeth  neden  for  thenne  myn 
egne  hendtscrilfl.     Datum  den  25  dagb  Junij  aar  etc.  t&32. 


Kong  Ckriiliam  II  likker  loilbygiterae  Dordenrield*  Tor  den  Hjelp,  d*  have 

ydel  harn,  men  meider  dem,    it  da  haa  ler,  at  ban  ikke   med  Hagl   kan 

läge  tine  Higer  tilbage,    har  haD    nu   alutlet  en  Overenikomd  med  KoDg 

Frtdtrik  l.i  opiendte  Fuldmrglif[e    om    itrai    at   drago  ned  til  Danmark 

for  at  aoderhandle  med  dcnne,  og  beder  dem  derfor,  naar  ban  erdragen 

af  Landet,  at  vi««  lig  aom  Koog  Frederiki  tro  Underiaatler,  iadlil  ander- 

ledei  kan  btive  arialt,    bvuiefter  de  da  ikntls  vsre   udeo  Tilttle  for  dea 

Uj«lp,  de  au  htve  ydet  bam. 

Eher  lamltd.  Afikriri  i  nortke  Bieiarkiv    (Hnncb.  Saml,  No.  3135).     Kalverk    uden 

Segl.     Syne«  at  bave  liggel  i  et  Brev.     (Trykt  i  Saml.  I,  d  n.  Polki  Spr.  og  HUI.  11. 

S.  235-37). 

688.  4  Juli  1533.  Oslo. 

Wij  Crislicrnn  nietl  gudz  naade  [etc.  lom  ovenfor  No.  682.] 
Heise  elher  alle  vore  kere  gode  oc  tro  Tndersotte  aom  bygge  oo  boo 
nordenfielilz  kerlighen  med  gud  oc  vor  naade,  kere  venner,  lacker  vij 
elher  kertighen  for  then  störe  veluillighett  bystand  ochelp  som  i  halTue 
alliidt  beuisl  imodl  oss  som  gode  oc  Iro  vndersotte  eoiodt  [theres' 
edhera  rette  herre  oc  konung  sidhen  Ihen  lud  vij  nw  sisle  gang  komme 
hiidt  lil  vorl  righe  Norrigo  igenn,  huilket  vij  ville  emodt  elher  alle  oc 
huer  serdelis  vij  fremlidhen  kerligenn  oc  nadelighen  forskylie,  nien 
cdberlj  bere  wenner,  vij  furmerhe  vdi  sandhel,  al  vij  kunne  icke  medt 
velde  oc  macth,  komme  lil  vore  lande  oc  righer  igenn,  vlhen  sloer 
gudx  forlsrnelse  blodz  vdgydelse,  mord,  brand,  (hell«  ganske  rigis  for- 
derfTuelse,  Ihij  Ibe  Danske  oc  Swenske  mel  alle  theris  lithengere^  til 
laid  oc  vand,  slerke  oc  forsamla  Ihem  fast  emod  oss  oc  elher  alle, 
tber  fore  balTue  vij  veluilligen,  vnedde  oc  vtwengde,  vdi  nogen  maade, 
giort  en  venlig  oc  fredsammelig  conlracl  oc  forligelüe  mell  begbome 
f«rslis  oc  herrig  her  Ffrederickx  met  gods  naade  Danmarckis  Vcndts 
oc  Gollis  koning  vlwald  koning  til  Norge  herlag  i  SIesuig  i  Hotstenn 
Stormarenn  oc  i  Dilmersken  grelTue  i  Oldenborg  oc  Delmenhorsl,  vor 
kere  fadherbrodera  vdskicihe  oc  principale  bsiTuilEmeDd  oc  brigx  folck 
gud  almecligisle  til  loff  oc  ere,  almyndeltg  fred  til  bestand,  oc  elher 
alle  til  roelighul,  nelle  oc  gaffnn  saa  all  vij  velle  nw  glrax  vforleffnit 
giffae  oss  nedher  lil  Damnarcb  lil  forne  h«gborne  feralh«  her  Ffrederick 
etc.  ther  all  fordragis  veliiilligenn  erüghea  oc  crislelighen  met  hannum 
99  guuke  rif^""'  raad  adell  oc  meninge  inbyggere,  at  forhandle  alle 
t  beflitt  9c  gaffnn  vdi  alle  maade,    saa  albij  ahulle  aldrig 
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äff  forne  hegborne  ferste  her  Prederick  etc.  eller  hans  sloUzherrer, 
fogoder  eller  embetzmend,  ehwosonihelsl  the  ere,  fonge  ether  noghen 
skade,  vold  cllcr  offuerlast  med  ord  eller  gerningher  ffor  hoes  i  haffae 
giortl  088  oller  vaare  til  hielp  oc  Iresl  i  noghen  maade,  men  skal  vsre 
rn  afflhalon  sag  til  ewüg  tid.  Thij  bedhe  vij  ether  alle  athi  ere  vel  til 
Tredlz,  oc  ati  her  efflher  nar  vij  ere  her  äff  landhet  dragne,  ere  for- 
screffne  hegborne  ferste  her  Frederich  etc.  oc  hans  befallingx  mend 
herigo  oc  lydighe  som  gode  ock  troo  vndersaatle,  jntil  saa  lange  Tij 
kwnne  snarlighen  andherledis  mel  ferne  hegborne  fersthe  her  Pfrede- 
rick  inet  guds  naade  etc.  vor  k®re  faderbrodher,  och  riighens  raad 
fordragis  oc  komme  mett  guds  hielp  til  ettber  ighen.  The  skalle  her 
forinden  holde  edher  alle  oc  huer  scrdelis  fatig  oc  rig,  vidh  gads  oc 
Norgis  gode  lavvg  oc  reit,  oc  icke  til  stede  at  nogen  skal  edher  skade 
eller  vfforrette  vdi  noghen  niaade  vndher  guds  heffnd  0€  senderlig  straff 
oc  vrede,  befallendis  etther  gudt.  Giiffuit  vdi  Oslo  then  iiij  dag  Jolij 
aar  etc.  mdxxxij.     Vndher  vortt  signete. 

(0  loen  ndsloUet. 


KoBf  Ckrtiümm  U  takkor  Erkebiskop  OUtf  for  al  Hj«l|»,  neddelar  kaa, 
•t  da  kao  iogeo  Udtif I  kavde  tal  «t  i^eovinde  tioe  Rifer  Bod  Magl,  har 
ban  »lattet  Overentkomst  med  Kodk  Frc^crtft«  Seadebod  ooi  at  drageaed 
til  DaoBnark  for  at  aaderbaDdle  med  «d  Farbroder,  kos  bTcm  ban  Til  tala 
Erkebbpens  Saj;  tom  »ia  t^tn,  bvorfor  baa  raader  bam  at  forbolda  aif 
rolif,  da  baa  ikke  ;»kal  blive  foralempet  for  dea  Hjvfp,  baa  har  ydat 
bam.  Da  Koog  Frederik«  Fuldmvf  tige  Ted  et  BraT  til  det  (lordaoQaMaka 
kar  iadstillet  Fieadtligkederae  fra  Paatk  eg  STeaak  Side^  bcdar  baa  Brk»* 
bitpea  sdrge  for,  at  det  samaM  tker  fra  Korfb  Sida. 

Efleff  Orif.  p.  Papir  i  aorske  Rigsarkiv  (Mdacb.  Saaü.  Na.  3f 96>    BfCTfana;  Balark 
m.  adT.  Forsefl.    (Trykt  i  Saml.  t  d.  a.  Folks  Spr.  of  HitL  IL  S.  237— 39^ 

«89.  4  Juli  1532.  Oslo. 


Ckristiemii5  dei  gratia  Dacie  Nomegie  Soecie  Schoonaa  GollomaqM 
rex  dox  Slesuicensis  el  HoUatie  Stomari»  ac  Dytaaertie  He. 

Premissa  reuereotia  cum  nostro  siBcero  favore.  Kera  kern 
oc  fader.  Wij  lacke  ether  kerlige  fore  des  störe  bisiaMi  oc  kielp  aoaa 
\  haffae  altid  beuisl  oss  siden  wj  bw  siste  gongk  kooMie  \a  til  totI 
rige  Norge  igen  knilkel  wj  ville  gerne  i  framtideB  kerfige  bmI 
ffirskylde.  Effter  thi  kere  herre  wj  forvercke  i  aamiked  alk  wj 
rcke  met  velde  oc  mact  komme  tiH  vaare  laad  oc  riger  ige« 
gadz  farWmelse»  blodx  vdgydebe^  mord,  braad,  ock  tkatte  gMlska  i%ii 
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forderflfuelsp  thi  de  Danske  oc  Suenske  met  alle  theriss  anhengere  til 
land  oc  vand  stercke  oc  forsamblede  dem  fast  emod  oss  oc  ether.  Ther 
Taare  hafTue  wj  nw  veluillige  wnedt  oc  wtuongen  i  nogen  maade  giort 
en  venlig  oc  fredsommelig  contract  oc  forligelse  metb  hogbaarne  ffer- 
stiss  her  Fredorickss  etc.  vor  kere  Taderbroderss  vdskickede  principale 
hefTuitzmend  oc  krigiss  folk  gud  lil  lofT  oc  sre,  almindelig  Fred  tili 
bistand  och  ether  tili  rolighed  nette  oc  gaffn  saa  ath  wj  ville  nwstrax 
vforteffret  giifue  oss  nod  tili  Danmarck  tili  hegbaarne  fferste  herPfre- 
derick  vaar  kere  Taderbroder,  ther  alh  Tordragis  venlige  erlige  oc  chri- 
stelige met  hannem  och  gantske  rigenss  raad,  adell  oc  menige  Ind- 
byggere  ath  forhandle  ethers  beste  nette  oc  gaffn  i  alle  maade  saa  ath 
i  skulle  aldrig  afT  forne  hegbaarne  fferste  her  Ffrederick  etc.  vor  kere 
faderbroder,  eller  hanss  slotzherrer  ffogder  embetzmend  ehuo  som  helst 
de  ®re  ffonge  ther  Taare  nogen  skade  vold  eller  offuerlast  met  ord  eller 
gerninger,  fore  huess  i  haffue  giort  oss  eller  vore  tili  bielp  tresl  oc 
bistand  i  nogen  maade.  Men  i  skulle  vere  oc  bliffue  ther  Torinden^  vti 
huess  christelig  stat  »re  verdh  rsdelighed  regemente  rolig  eyedom  oc 
herlighed,  baade  paa  aandeligt  oc  verdziigt  som  theriss  artickler  inde- 
holder  ydermere  huilke  wj  nw  sende  tili  ether  alh  foruare  troligesom 
wj  eder  tiltro.  Thi  bede  wj  eder  kere  herre  oc  fader  ath  i  ere  voll 
tili  fredz  effler  then  leylighed  nw  paa  ferde  er  och  sider  rolige  oc 
stille  ind  tili  thenne  sag  oc  handling  haffuer  Tonget  en  god  christelig 
ende  oc  ath  i  tha  fonge  vor  scriffoelse  huor  effter  i  mwe  rette  ether 
i  alle  maade.  Wij  ville  saa  flitlelige  veluillige  oc  trolige  handle  etherss 
sag  hoss  ferne  hegbaarne  ferste  her  Frederik  vor  kere  faderbroder, 
som  vaar  egen  tili  en  god  fredsommelig  ende,  som  i  oc  vell  haffue 
forskyldet  äff  oss  altid  oc  besynderlige  siden  wj  nw  siste  gong  komme 
hid  tili  vort  rige  Norge  igen,  huilken  etherss  veluillighed  oc  trofasthed 
emod  oss,  wij  ville  aldrigh  forglemme,  men  kerlige  oc  gerne  altid  for- 
skylde  met  ether  saa  lenge  wj  leffue.  Jn  Christo  valete.  Ex  Asioaia 
iiij  Julij  anno  etc.  mdxxxij.    Nostro  sub  signelo. 

Paa  eo  indlaf^t  Seddel:  Jtem  kere  herre  oc  fader  vider  ath  hegbaarne 
fferstis  her  Ffrederickx  met  gudz  naade  etc.  vor  kere  herre  ffader- 
broderss  vdskickede  fuldmegtige  principale  oc  heffuitzmand  fore  hanss 
krigiss  folk  haffue  nw  skicked  denne  breffuisere  Jacob  Jude  mel  deriss 
breff  tili  Nordlandene  ath  lade  igen  kalle  alth  det  krigiss  ffolk  Danske 
Suenske  oc  alle  theriss  anhengere*  ath  de  skulle  strax  opholde  äff  all 
krigis  handling  och  inthet  mere  paa  denne  lid  orloghe  oc  arge  paa 
nogen  i  Nordlandene.  Thi  bede  wj  eder  kerlige  alh  huor  saa  skeer 
ath  de  det  hollendis  oc  gerendis  vorde  ath  i  oc  pia  eder  side  äff  kille  ^ 
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slle  etherss  tienere  oc  krigissfolk  äff  «II  krifpss  bsndling.  Oss  hubitt 
tili  gud  alh  alling  skal  snarlige  kome  lill  en  god  ende.  JteromqBe 
valele  jn  Chrjslo. 

Udikrin:   Beuerendissimo  jn  Christo  patri  domino  Olauo  dei  gralia  ar- 
chiepiscopoNidrosiensi  necnon  setlis  apOElolice  legalo  nobissinceredileclo. 
(■)  Fant  ikr«vet  Torwitea,  roen  eidta  rettet  til  foriadeD.    —    (^  jrr.  ncdeafor 
Ho.  693.  

KoDg  Frtdtrik  l.$  Uro  faldtn«|tt'RC  Krigt6ver»tei  i  Norge  mBddftle  ladbyg- 
gerpe  nordentjeld*,  at  de  med  Kong  Chriilitm  II  hava  «lullet  en  Over- 
enikomit,  om  «1  hiin  ikel  tilgt  med  dem  til  Danmitk  for  at  nnderbaadl« 
med  «in  Firbroder,  hTorfor  alt  na  alter  kommer  i  den  Slilliag,  hvan  dM 
vir  tat  Hang  Chr'aUera»  Tilbagekumat;  dog  er  dal  tllladi  da  AdelHUtnd 
og  ((ciillige,  der  have  i«gel  faani  P«rti,  al  opiclte  ain  TililDlniog  tU  Swf 
Frederik,  indtil  Sngeo  er  ar^jort  tneltem  Kongerne. 
Efler  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Ri)»arktv  (Manch.  Saml.  No.  3H4).  Melark  Med 
4  paatrykte  Segl. 

e»0.  7  Juli  1532.  Akershus. 

Wij  elTlerscreffnne  Knodt  Giildenatiernne  äff  gada  foriiwai 
eleclufi  lill  Otthens,  Magens  Gyldensliernn  heffuilEmandl  paa  Aggenhni 
Niels  Lycko  rillhere  oc  Reynwoldt  van  Hedderstorp  hogborno  ferstii 
och  sloraiegtugeste  berris  her  Fredericks  mel  guds  naade  Danmarta 
Vendis  och  Gollis  koning,  vdualdt  koning  lill  Norge  herlug  i  SIesaick 
Holtten  Slormarn  och  Ditmersken  greffue  vdj  Oldenborig  och  Delmen- 
horslh  wer  aller  naadigesle  berris  fuldnieglage  effuersthe  oc  principale 
heffuilzmendt  Tore  hans  koninglige  maieslaeds  kriigisroick,  halse  eUbar 
alle  werdagistffi  verdüge  fedre  her  ercbibiscop,  biscoper,  ridder,  ridde^ 
mends  mendl  kiapsleds  mendt  bender  och  menign  aloioe  som  bigg» 
och  boendis  ere  NordenGelds  i  Ihelte  riigheNorge  kierligenn  tnel  wor 
herre  Jesu  Christo.  Kiere  venner  viider  al  nogre  dage  fore  pingadag 
nett  forgangen  Iha  wore  vij  wdsenndt  ocb  afferdiget  fran  for«  koning- 
lige maieslaedt  i  Daninarch  wor  aller  naadigesle  berre  met  an  megligk 
flaade  orlogs  skiibe  och  eil  merkeligl  Ihall  kriigisroick  il  drage  he«r 
jnndl  vdj  hans  koninglige  maieslaeds  rüge  Norge  alforswaare  och  for- 
deglinge  Ihel  och  (hes  menige  jndbiggere  fallige  och  rüge  fore  len- 
dcrnes  magt  och  offuerwoldl  och  ther  vij  ere  büdl  jndt  konpne  Tora 
Aggersbns  balTue  vij  fundet  beer  fore  oss  vdj  Wpslob|  hogbome  twntt 
och  herre,  her  Chrisliern  fordum  Danmarks  Suerigs  ocb  Norgis  «la 
koning  met  nogen  magl  äff  kriigisroick  tili  beste  och  foedt  att  weere  belig- 
gendis  oc  efflher  nange  Gentlig  angriff  ocb  skermysell  som  beggis  wora 
krligisfolch  baffue  gierdt  ocb  haffdt  met  hoer  andre,  I      ler  I  ans  naado,  ml 
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almef^tageste  tili  loflT,  «re  oc  priis,  menige  netthe  tili  gaffnn,  best»  och 
bestanndt,  paa  thet  ath  all  wluslh,  mordt,  brandth,  cbrislne  inenniskes  bloda 
wdgiidelsze,  skade  och  forderff  matthe  affstilles  och  nedderlegges  oc  gud 
aldmegtiigesle  jcke  ther  äff  lengre  skulle  forlernes,  giffuct  siig  nogre  gange 
tili  samtall  mel  oss  saa  lengo  vij  met  hans  naade,  och  bans  naade  met  oss 
ere  kompno  tili  venlig  lydelig  och  cristeligh  handelt  och  contracht  met 
huer  andre  vdj  saa  maade  at  forne  hogborne  Ferste  koning  Chrisliern  vill 
nw  affstaa  och  afflade  fran  alt  fientlig  handeil  och  veluilligen  paa  wor  chri- 
stelige leigde  sielff  personligen  vill  nw  giffwe  siig  met  oss  tili  Danmerk  tili 
fore  koni(n)glige  maiestaedt  wor  aller  naadigeste  herre  oc  Danmarks  riigis 
raadt,  ther  sielffue  hos  hans  naadis  hoigmegtughedt  oc  thennom  atior- 
handle  syn  sagh  oc  s^rende  tili  mn  sndhe  oc  goedt  forliggelse,  och 
haffuer  ther  met  frantredtt  oc  Torlatth  thette  rüg»  saa  thet  nw  beer 
effther  skall  weere  och  bliOTue  til  for»  koninglig  maiestaeds  wor  aller 
naadigosle  herris  handl  vdj  alle  maade,  j  then  skickelse  oc  stanndt  som 
thet  waar  ferrendt  band  siiste  gang  kom  beer  jndt  vdj  rüget  och  skulle 
alle  kiopsteds  mendt  bender  och  menigs  almoe  herefflher  swaare  fore 
koninglige  maiestaedt  wor  aller  naadigiste  herre  och  holde  hans  naadis 
hoigmegtughedt  fore  theris  rettb^  herre  och  koning,  huer  wdj  siitt  stedt, 
liighe  i  alle  maade  som  the  giorde  ferre  endt  lor«  hogborn»  ferstse 
koningh  Christiern  hiidt  jndt  vdj  rüget  kom  nw  snsta^  gang  och  huilke 
gode  herrer  biscoper  prelater  ridder  och  godemendt  som  ere  gangne 
fore  bogborna?  ferst»  tili  bände  och  jcke  ville  nw  gange  fran  then  for- 
plictinge  the  banns  naade  pligtug^  »re,  tba  skall  thet  weere  vdj  »n  frij 
oc  feiige  dag  met  thennomm  tili  saa  lenge  at  fore  hogborneB  ferst® 
koningh  Christiern  haffuer  »ndeliggrn  besluttet  syn»  »rende  met  for« 
koninglige  maiestaedt  i  Danmarck  wor  aller  naadigiste  herre  oc  Dan- 
marks riigis  raadt,  oc  naar  thet  skeedt  och  giordl  er,  tba  skulle  sirax 
fore  verduge  berrer,  biscoper,  prelater,  ridder  och  godemendt  giffue 
thennom  i  thend  forplictinge  met  huldschap  oc  mandskap  och  tro 
thienisthe  tili  fore  koninglige  maiestaedt  i  Danmark  wor  aller  naadigiste 
herre  som  the  waare  ferre  end  fore  bogborns  ferste  koning  Christiernn 
nw  siistes  gangh  hiidt  jndt  vdj  rüget  kom  och  samme  forplictunge  tha 
at  fornye  met  flere  ordt  articier  och  punchter  samme  contracht  be- 
screffwenn  locb  beseiglet  yddermere  jndholler  och  wdwiiser  som  i  alle 
och  hurr  serdelis  clarligere  och  ytlhermere  haffue  at  formerkae  och 
forfaare  äff  erlig  welbyrdig  mandt  och  strenge  ridder  her  Niels  Lycke 
wor  kiere  metbroder  naar  band  tili  ether  kommendis  vorder.  Eflftber 
huilkenn  handeil  contracht  och  leilighedt  i  wille  wnde  wden  alt  twiffuell 
fore  etlhers  eiget  och  menige  riigenns  och  thea  jndbiggerea  gode,  beste 
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00  bestHiindt  vdj  allae  tilberligh  maade  emodt  fore  bogborne  och  slor- 
megtugisle  herre  och  ferste  koning  Frederick  wor  keriste  och  aller 
naadigiste  herre  eUhcr  at  skicke  och  holde  saa  moget  soni  aerligt,  re- 
deligt,  skelligt  och  cristeligl  er.  sammeledis  emod  alle  bans  koninglige 
maiestaeds  embedzmendt  och  Ihienere  her  vdj  Norgis  rüg».  Beffaleodis 
eder  gud.  Giffuel  paa  Agershus  sywendag  Julij  aar  mdxxxij  vnder  vore 
signetlhore. 

ran  rt  On»Ug,  der  har  tilhArt  nrrvrrende  off  flere  fAlgende  Breve: 

Blecti  aft'  Oenss  iiieti  the  andre  szom  wore  j  Oslo  moett  konongb 
Chrisliern  breefT. 


Kong  Frederik  l.s  firf  Krif^Aversler  i  Norjjre  melde  Almuen  nordenfjelds,  at 
Koni;  Chrisiiem  II  har  sluUel  Overenskomst  med  dem  om  at  folge  dem 
til  Danmark  ofr  bortsende  sit  Kriffsfolk.  saa  at  Kn^ren  na  er  ophört;  da 
Riget  igjen  tilfalder  Kong  Frederik,  opfordres  de  til  at  forholde  tig  rolige 
og  betale  sine  Afgifter  som  tilforn,   hvis  de  ville  andgaa  Straf. 

Kfler  Orig.   p.  Papir  i  nor«ike  Rigsarkiv  (MQncb.  Saml.  No.  3146)^  jfr.  m.  en  aaden 
Orig  ibid.  (No.  3145),  bvorfra  Varianterne.     Begge  med  4  paatrykte  Segl. 

001.  7  .luii  1532.  Akershos. 

Wii  Knud  Guldenstierne  äff  guUs  forsiwn  electus  tili  OUhens^ 
Mogana  Guldenstierne  heffzmand  paa  Agershus,  Niels  Lycke  ridder, 
00  Reynwold  van  llederstorfT  bogborne  fferstis  oc  stormegtugiste  herris, 
hör  Prederichs  inelt  guds  naade  Danmarckis  [oc>  Vendis  oc  Gottis 
koning  vduold  konning  lill  Norge  hertug  [vti^  SIesuig  Holsten  Slor- 
inarn  oo  DItlinerschen  groffüe  [vti^  Oldenborg  och  Delmenhorst,  vor 
aller  naadugisla  herris  fuldmegtuge  oc  principale^  belTuilzmend  for  bans 
naaditi  krigisfolck  her  nu  forsamblett  for  Opslo,  belsse  etther  alle  bender, 
landbooro,  oo  menige  alinoe  ebwem  i  helst  tiene  eller  lilhore  som 
bygg«"  och  boendis  ore  nordenfields  kierligen  mett  gud  och  vor  herre 
Joau  Ohri«to,  kierc  vennor,  viider  att  vii  nw  ere  komen  tili  en  wenlig 
Ikandell  och  contraclh*  mett  bogborne  ferste  koning  Chrisliern,  sat 
Imiiil  nu  veluillifft^R  ^i"  8^^^^  ^^^8  ^^^^  o^z  ned  tili  Danmarck  tili  vor 
atftjhiltit^^  h^^^  ^^^  koning,  och  bafTuer  tred  fran  Ihetle  rüge  ♦Borge« 
j«*  lliel  im  h^r  offlher  strax  schall  vere  [alt  tili  vor  naadugiste  herria 
^  f  ^^^  lli^  tilforn  verelt  bafTuer  och  Iher  melt  schall  vere«  Trede- 
^  iv^W,  0ck  Ithenne^  feide  nedlagd,  oc  baffuer  [fornos  konittg 
_g0m  AiK  tM'  (iR^ttl  alt  silt  kriigis  folch  orlofi^  saa  the  strax  tili 
:  91^  1m4  mMH^  'r^g«"  her  äff  riigetl.    TJiu^  viider  alle  etther  hm 

4iA  MlAi^  hif  mme  siddei  ledtvidi* 
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byggo,  hostru,  och  bornn,  och  giffuer  etthers  skatt  oc  shyld  aarligen 
lud  tili  gode  rede,  som  i  plege  oc  pligluge  ere  att  giore  och  giffue 
cflnher  [ganim(*IM<)  seduanne,  ffindis  her  offuer  nogen  eblantl  eUher,  szoin 
siig  icke  frcdclig  holle  vill,  men  vill  staa  effther  wpror,  och  wsafn- 
dregtighedt  (ha  schall  thend  straffüs  wid  hogsle  straff  efflher  Norgis 
[log^i,  i  schulle  oc  her  efflher  bliffoe  holdne  vid  Norgis  [log^S  rett, 
skell,  oc  gode  gamble  [christelige^  sedaoner,  thij  viidber  [relther^^  alle, 
och  huer  serdelis  [etlher  her  effther  att  rette^  vnderhegste  straff,  Be- 
Falindis  etther  gudh.  Giffuil  paa  Agershus  siffuende  dag  Julij  aar  etc. 
mdxxxij.  wnnder  wore  signetter. 

Bagpaa  begge  Ezemplarer:   Nordenfields. 

(1)  No.  3145  tilföier;  biscops  stiigtt.  —  (•)  Fra  [  mangler.  —  (•)  i.  — 
(*)  faldmectige  principale  oc  effuersie.  —  (^)  Ordene  i  omvendt  Orden.  —  (^ 
Norige.  —  (^  then.  —  (•)  samme.  —  (•)  her  tilföies:  etthers  biem,  —  ('®) 
gamble.    —    (")  lagh.     —    (*•)  mangler;  bör  adgaa. 


Knud  Offldensljemej  Electus  til  Odense,  Mogem  Qfflden$ijem9^  Hövedsmand 
paa  Akerfbas,  Hr.  Nih  Lffkke  og  ReinhoU  v.  HeiUrttarf,  Kong  Prederiks 
Krigshövedsmvnd,  underrette  BefalingtmBndene  over  de  Svenske  Kriga* 
folk,  der  til  Kong  Frederiks  Hjslp  ere  dragne  ind  i  det  nordenfjeldfke 
Norge  (9:  i  Jemteland?),  om  at  Kong  Ckri$i%em  II  bar  beslatlet  med 
dem  at  drage  til  Danmark  for  at  anderhandle  med  Kong  Frederik  og  del 
Danske  Rigsraad,  hvorfor  de  nu  anmode  dem  om  igjen  at  forlade  Landet. 

Eiter  samtid.  Afskr.  j  norske  RigsarkiT   (Mäncb.  Saml.  No.  3147)      BreTform; 
Helark  uden  Segl.     (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n    Folks  Spr.  og  Hist.  I.  S.  343—44). 

692.  8  Juli  1532.  Akershus. 

Vij  Knudl  Giildenstiernn  äff  godz  fforsiwnn  eiectus  liill  Ot- 
tbennszesliicht  Mogns  Gyldenstiernn  heffuidzmand  paa  Agershus,  Niels 
Lücke  riiddher  och  Reynwoldt  vann  Hedderszstorff  hegborne  Girslis  och 
stormegligiste  herris  her  Frederics  mett  gudz  naade  *Dammarcs  Weodis 
och  Gotlis  konning  vdtuold  konnung  tiill  Norgie  hertug  i  SIesuigh  Hol- 
stenn  Stormarenn  och  Dyttmerskenn  greffue  i  Oldenborg  och  Delmen- 
horst fulmegie  effwerste  och  principale  heffwidzmand  for  bans  kungelige 
matts.  kriigisfolk  helse  ether  [alle^  strenge  erlige  welberdiige  och  ffor- 
nwmstige  riiddere  riiddermendzmend  heffuidzmend  och  beffalling  mend 
som  regimenthet  beffallidt  ®r  offwer  kriigisroick  som  kungelige  heg- 
megtugheit  i  Swergie  haffwer  nu  jndskickidt  och  indszent  vti  Nordlannd 
▼Ij  thetle  rüge  Norgie  alle  och  hwer  szerdelis  kierligenn  mett  gud  och 
wor  berre  Jesu  Christo,  Kiere  venner  wii  betacke  ether  alle  [och^ 
[pit>  forae  kimgetige  OMlta.  vtj  Danmark  waar  aller  naadigiste  herris 
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wegne  hegelig(e)nn  och  kierligenn  Tor  elhers  Rytt  stoor  vmagh,  hielp 
och  IresI  som  i  nw  haffue  giort  ne  hrwisl  fumc  kungelige  matt,  waar 
aller  naadigiste  herre  i  thel  all  nu  snn  «»>  i  Ihenne  landzendeinddragne 
melh  thel  kriigisrnlck  och  mnchl  i  hooss  clher  hafTue  alh  gere  foro« 
waar  [aller'  naadigisle  herris  fiendhiir  ymodtsland,  och  aflTbrek  hoilkit 
kungeirge  mntl.  waar  nllcrnnadigislp  herre  gerne  mell  kungelige  h«g- 
megtugheit  vti  Swergie  vli  lyge  manlhe  och  sterro  efTlher  thet  forbund 
thesse  rüge  och  begge  Iheris  konnnnglige  hegmeglugheilf^r  emvllom  er 
som  liilberligt  str,  well  vlhen  twiffuell  Torskuldendis  wordher  ochgifiiie 
ether  her  metl  kierligcnn  tillkcnne  nlti  wii  nu  rere  komne  lifl  ein  erlig 
[och*  wenlig  och  crUlelig  handcll  mel  hegborne  Tyrslo  kon<iwnj  Cri- 
stiernn  vdj  saa  maalhe  alh  hans  nsade  [nw*  will  affsisa  och  afflatbe 
fraa  all  fyenllig  handel  och  nndgrülT  och  nu  will  weluilligenn  giffue  segh 
melt  oss  nydh  lull  Danmark  tiill  fornc  kungelige  maitl.  waar  aller  naa- 
digiste  herre  oc  Danmarcks  riigis  rnndh  mel  hans  konnwnglige  h«g- 
meglugheit  thor  alh  handle  syn  sagh  liil  eyniende  och  gode  Torligelsze, 
och  Iher  mell  skall  wäre  ein  godh  friidh  offwer  allt  thette  rüge  Norgi« 
och  Ihegs  meynige  jndbyggere  skttlle  nu  her  efflher  ath  sware  ror»e 
konglige  mailt.  wor  aller  naadigisle  herre  aom  theris  rette  herre  och 
konnwng  och  riigiidl  skall  blilTue  vti  all  thenn  stand  och  cristelige 
skiickeligheit  met  all  (ing  som  thet  war  for  en  toiot  begiiome  fiirsle 
konnwng  Crisliernn  nu  syeste  gang  kom  ind  vti  rügill,  och  eSlherthü 
ath  leligheitheii  seg  nu  saa  begifiwer  tha  bede  wij  ether  atj  ycke  will« 
nu  ylhermeire  arge  ynd  paa  thelle  rüge  elter  framfare  mell  naageo 
lientlig  handel  och  aiidgrü?  paa  Iholte  rngis  indbÜggere,  medhen  wiUe 
ther  met  aldelis  oc  vlj  alle  maalhe  vphairp  och  afflaihe,  Wij  ere  och 
vtwiOlendifi  alt  kungelige  maill.  waar  aller  naadigtste  herre  bliffwerslrsx 
mett  thel  allerfiirste  kungelige  hflgmegtugheit  i  Swergie  om  all  theane 
leligheil  ylhermeire  och  wydcre  tiilscriffwendis,  och  bede  ether  Iher- 
fore  ali  sirax  medt  thel  allerüirsle  wilde  Tor  sliig  leligheids  ikuld  aff- 
draghe  liill  Swerge  ygenn  och  ey  beswaare  almaghenn  eller  naager 
andre  videre  vti  naagre  maalhe,  thel  forshiilder  K:  H:  waar  naadigisle 
herre  gerne  metl  hunglige  hegmeglugheit  vlj  Swergie  och  rther  alle 
och  hwer  azerdelis,  ehwor  wii  ocK  hunno  wäre  ether  tiil  vilUg  kier- 
tigheil  oc  godhe  wtlle  vlj  altiid  godhwillige  berynnis,  Beffaltenndlt 
ether  alle  gad  alsommegligisle.  Datum  Agershus  viij  [dag*  Julijaartla 
mdxxxij.    Vnder  waare  signeter. 

BifpM:  Conlracls  brelT  o-  Ni. 

(!)  Fr«  [  iffjefl  adsietMI.    —  ^  ov 
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Xvnf  CirUUtm  U  b«der  ErkcbUkop  Olaf  at   barare  da  Peaf«  m.  m.,   baa 

h»r  oppcbaaret  for  ham,  för  han  crbolder  dan  na  ablnUede   og    hermad 

Kigtnäe  Konlrakl  med  Konf;  FrttUrikt  rnldiUKitliy  Sendebad,  iadtil  eo- 

diilii;  Afliitc  «her  o|;  Erkebiapen  derom  fiar  haa*  Brcv. 

EnerUris.  p.  Papir  i  nortba  RiKsarhiv  (MQncb. Sarai.  No.  3137).     Brevrarm;  HalTark 

ni.  adT.  ForaeiH.      (Trykl  i  SiiaJ.  1.  d.  n.  Folki  Spr.  og  Hill.  II.  8.  23S-40)- 

«!)}.  10  Juli  1532.  naaden. 

Christiernus  dei  gratia  Dscie  Suecie  Noruegie  Sclanorom  Goltoromque 
rex  dux  Slesuicensis  el  Holsatie  Stormarie  ac  Dilmertie  etc. 
FreBLSsa  reuerenlia  cum  noslro  siMero  fauore.  Kera  herre  »c 
(ader  wij  btde  slb«f  kerligsalh  i  boMe  «c  b«usre  huess  ¥ere  penniige 
oe  aniiel  [i  ederssfanuire|g«>  som  i  h»ffa»  opbaaret  fm  ea  i  fong«  «c 
aummel  haffup,  ihpniw  conlract  o«  forligelM  aoin  wj  hw  giort  liaftM 
utel  hei;I>orne  fftrstis  her  Ffrcdericlix  laet  guds  naade  etc.  vor  ken 
TaderbrodeisE  vdskichetle  fuldrneolige  prHMJpale  de.  Hailketi  wj  eder 
nw  f«aie  oc  alh  det  komrarr  tili  an  vealig  fredsomeltg  «c  pndeli^ 
ende  Kellern  oss  oc  hannem  ftoh  alb  i  foage  (her  om  vor  scriffafllHt 
Rammer  «ort  beste  i  «Uue  oc  andre  neMie  s««  wj  eder  tillroochiek* 
Iwile  paa  alh  i  gerne  gere  «ille.  Thet  ville  wj  kierlige  m«t  ederallid 
forskylde  i  framtiden  «th  i  om  lacke  skulle.  Ja  Christo  wJete.  Ei 
portu  Hosen  x  Julij  anno  ndxxxij.    Notiro  sab  signelo. 

(EK«nb«ndi|ri)  i  ChrUtiem. 

Udjkrili:   Roueri^ndissimo  in  Cbricio  pairt  donino  01a«o  dej  gratia 
archiepiseopo  Nidrosiensi   necnon  sedis  aposlolice  legalo. 

BiEpaa:  K(onning):  C(hristiero) :  on  penninge  •!  forware. 

(')  Fra  [  ilUkreTat  over  Linian. 


Koni;  Frtdtrik  I  oe  dct  DintkeHiiciraad  bamyndiee  Bamt  Rtff,  BiakopiOdo, 

llr.    Trurf  Utfitimd    ng    Hr.  Kttw  BiUt    lil    at  ooderhaDdle  mod  Horir» 

Indbreiere    om,    ai    del    lidligere    mellen)    Rifern«    beilaaende   Ferimid 

rremddet  ma«  redblive. 

F.rtrr  tamlid.  Ar«kr.  p.  Pttg.  i  noriko  Bi|;iarki*  (Köncb.  Saml.    Ho.    102  a).     Udaa 

Seil.     (Sigitlal    r«rh.  med  Brev  nedenfor  No.  TOR.  —  Jfr.  m.  lamlid.  Affkr.  p.  Papir 

»mmeiied«  (MQnrh.  Saml.  ho.  3)42),  bvorefler  Br«vel  er  Irjbl  i  Saml.  I.  d.  n. 

Polki  Spr.  Oft  Hill.  II.  S.  241—43). 

t)94.  fi  Aupst  1532.  KjObeohava. 

Wii  Frederich  meti  gudz  nade  Danmarcks  Vendes  oc  Gotes 
'  fcnniiinf;  ^lAfmld  konnwng  lill  Norge  herlng  1  SIeszuich  Noisten  Stor- 
k  iiarn  oc  DUniankea  greffwe  i  Oldenborg  oc  DctmenhortI  Jffoor  Hwnck 
MMM^^JM  «n  IUI  Borglom  OffWe  Bildn  lill  Aarhas  Jörgen 
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Friis  tili  Wiborg  bisper  Jochim  Ronnow  eleclas  IUI  Roskfldr  Turiim 
Bilde  electus  tili  Lwnd  Mogens  Geye  boflfmester  Tygge  Knbbr  uHTBkayi 
Prebiern  Podbusk  Hans  Bilde  Johan  Ranizow  Anders  Bilde  OffiK  Lm^ 
Erick  Banner  Johan  Oxe   OlufT  Roszenkrantz  Joban  Biem    Jokan  Ttw 
Axell  Bragde  Holger  VIffsland  Knud  Bilde  Clawes  Podbosk  Axcdl  ^^ 
rop  oc  Henrick  Geyc  riddere  Danmarcks  riiges  raad  her  nw  vdä 
almyndiige  herredag  vtj   Kopnehaffn  forsamblede  giere    alle 
all  wii  nw  haflfue  tiltroedt  oc  beffaied  oss  elskeiige  verdoge  htwrt  er- 
lüge velburdige  mend  oc  strenge  riddere  her  Hans  Reff  biscop  ÜÜCM» 
her  Trwed  Ulffstand   oc  her  Clawes  Bille   wor  Iro  mend   oc  ra»i  m 
vore  kiere  metbredre  nogre  v®rff  oc  SBrende  alt  handle   thale  mc  ie- 
slute  nriett  Norges  riges  raad  bisper  prelater   riddere  ridd 
kiepstedzroen  bender  oc  menige  almwe   Ytj  Norges  rüge 
om  forbund  fred  oc  enighed  thessze  rüge  her  tili  emellom 
oc  her  eflfler  alt  bliffwe   sknile  tili  ewig  lud    oc   giffiie    wii 
Iher  tili  vor  fiildroactt  vtj  szo  maadhe  att  the  mwe  taghe  tili 
huilcke  äff  Norges  riges  raad  thennwm  leckes  Iher  tili   nyttwge 
tiwndhe  oc  szamme  »rende  oc  handelt  faldkomme.    Oc  baess 
vdindhen  gierendes  handlendes  beslutendes  loffwendea  bebreffweadcs 
forszeglendes   wordhe  ville  wii    vdi  alle  maadhe  szo  faat  IroligCB 
vbredeligen  holles  skall  wed  fuldmactt  i  alle  maadhe  ligerwiisi 
alle   ther   selff  perszonligen  hoss  tilstsBde  wäre  oc  thett  selff 
giortt  besluted  loffued  tilszagt  bebreffued  oc  forszegeld  haffde 
argeliist  i  alle  maade   wed   wor   chrislelige  tro  oc  gode   loffwe. 
ylhermcr  visszen  oc  beethro  foruaring  att  szo  vtj  alle  maadhe  Tast  ec 
wbrodeligcn   holdes  skall  szom  Torscreffued   staar  haffoe  wii  alle  for« 
ladhett  mett  vilge  oc  vidskab  henge  wore  secretis  jndszegie  oe  sigaelcr 
nedhen  for  thotte  wortt  ohne  breff  som    giffued    oc    screffaid    er  t^ 
Kepnehaffn  tisdagen  nest  sanctj  Petrj  ad  vincula  dag  aar  etc.  mdxzzn.* 

Bagpaa  Papirafäkrirten  med  Erkebispens  (?)  Ilaand:  Theres  beffallingz  breff 

OC  quitt. 
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Bidderne  VincmiM  Ltmge  og  Nils'  Lykke^  Kong  Frederiks  KrigfhAvedsmend 
nordenfjelds,  melde  Erkebiakop  Olaf  af  ThroDdhjem,  at  de  ere  odsendte 
for,  i  Henbold  til  Aftalen  i  Oilo,  igjen  at  tbinge  det  Nordenfjeldtke  Norge 
onder  Konten  og  sende  harn  til  ßevis  berfor  dennet  og  bans  Avertte 
Krigsbövedimends  Breve  til  Rftersyn  og  Afskrift  samt  begjsre,  at  han 
igjen  skal  tlutte  sig  til  Kong  Frederik,  indkalde  6  3l»nd  af  hver  Skib- 
rede  i  sine  Len  til  Tbrondbjem  for  at  aflugge  Troskabsed,  samtykke  den 
af  Rigsraaderne  i  Bergen  bevilgede  Lande^alp  og  sorge  for  at  den  ind- 
kommer  fra  bans  egne  Len  med  2  Lod  Sölv  af  bver  Mand,  bvorbos  de 
begjfere  at  vide,  om  ban  bar  tilbagekaldt  sine  Fogder  fra  Vard(^tus  og 
andre  Len,  han  ei  bar  erholdt  af  Kongen,  anderrette  harn  om,  at  denne 
bar  givet  deres  Svigermoder  Fru  Ingerd  Oiie$Haiier  Stjördalen  og  Herje- 
dalen  til  Len  og  oversende  bam  et  Brev  fra  Kong  CkrisHerm. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Hflnch.  Samt.  No.  3155).    8  Ark  med 

2  paatrykte  Segl. 

695.  3  Septbr.  1532.      Ved  ThroDdhjeiD. 

W  y  rfitherscbriffne  Vincencios  Lunge  och  Niels  Lücke  ridder(e) 
stormecbtigiste  hegborne   forstis   och  beris  her   Fredrick   melt   godz 
naade  Danmarkis  Vendis  och  Gotis  koning  vtwold  koning  Ihiil  Norge, 
hertug  vtj  SIeswich  och  Holstenn  etc.  wor  aller  naadogisie  heris  fold- 
mechtige  och  effuersle  heffoilzmend  Tore  hans  koge  mattz.  kriigiafoick 
her  nordenffieldlz  i  thette  forne  hans  koffe  matlz.  rüge  Norge  helsszer 
eder   effther   sagszenns   leylighett   werdige  here  erchebiscop  Oloff  äff 
Thrundhem  mett  thiiiberlig   helszenn   giiffoiindis   Ihiil    kenne    alt  fome 
koge  matt,    vor   aller   naadigiste  here  haffuer  afTerdiitt  osz  melt  nogen 
bans  koge  heffmecbtighetz  folck  Danske  och  Tyske  att  handle  och  tinge 
alle  thesse  nordlenske  lande  och  leenn  hans  koge  matL  igen  tiill  haande 
etc.  effther  then  vpretth  christlig   och    kerlig   handells   lydelsze   szom 
giortt  bicff  imellom  forne  koge  matt,   vor   aller  naadigiste  heris   prin-> 
cipale    effuerste    heffuilzmend    oc    raadt  paa    bans    koge  mattz.  vegne 
mett  hegborne  fursle  oc  here  her  Christiernn  fordomm  Danmarkis  Soe* 
rigis  oc  Norgis  koning  elc.    tha  effther  thij   vy   here  och  vtaff  mong- 
ffalld  szaffnn  szom  oss  fore  kommer  attj  eller  eders  skulle  fere  rechte 
och  (hall  eblandt  almwen  att  vij  skulle    villc    reffue   tage  ihielslaa    oc 
forderffue    thenom  och   ther  mett  ocszaa  hemelige   lade  handle  oc  vp<- 
wecke   almwenn   imod   osz   och    thenom   forkyndne  att  vy   icke   ere 
afferdidt  äff  Torne  koge  matL  vor  aller  naadigiste  here  men  sliicbt  tagett 
osz  fore  äff  osz  szelffue  elc  kand  och  vel  skee  att  eder  feris  megenn 
legnachtelig  sznack  och  tale   fore  oro  osz   och   vor   handeil   etc.   tha 
endoch  efflher  wor  beffaling  och  leylighett  paa  foroe  koir«  mattz.   wor 
äifr  needigis  a  heris  vegne  eder  well  bürde  hosz  osz  all  lade  forhandl^ 
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00  beskeedl  forferdro  ocb  viide  tiues  vor  befiMing  gnmd  och  mening 
▼ere  och  szaa  fiaffide  oder  vell  burdt  att  scrifToe  oder  alflTwerlig  swar 
grwnd  och  mening  paa  then  Opsloske  handell  oder  bleff  thjil  skickiiU 
etc.  tha  then  ßlszommecbtigiste  gud  Ihiili  loff  och  flßre  Uien  menige 
l^aild  Ihiill  TridU  velSartt  netthe  gaffnn  bestand  oc  gode  wiille  vy  doch 
lade  eder  viide  och  thiU  kenne  giiffiie  hues  vor  beffaling  er  alffuerlig 
grond  och  mening  och  Ibesligiste  iher  vpaa  begerindis  eder  endelig 
alfiflierlig  ^randclig  swar  och  mening  huorefflber  wy  osz  retthe  künde 

Jthem  Terst  szendne  vy  eder  twendne  breff  att  szee  och  leszee  oc 
q$z  igeniK  att  skicke  t^ckiis  eder  atth  haffae  copij  ther  vtaff  tha  maa  i 
thenom  vtcchriSiue  lade,  thet  ene  breff  haffwer  foroe  ko9«  matt,  wor 
allj^r  naadigiste  here  szelff  vtgiiffait  oc  scriffuit  ladiitt,  thet  annett  forne 
bans  koge  mattz.  principaler  effuerste  heffuitzmend  och  raadt  fore  Opslo 
hues  tbe  breff  fprnvelder  och  all  then  christlig  erlig  och  kerlig  handell 
szom  fore  ppslo  giortt  oc  beslatt  er  skall  äff  osz  mett  godz  hielp 
fastettg  efflher  kommes  *ock  ville  vy  ther  imod  eller  ingenn  annenn 
ehristelig  redelig  och  fredelig  handell  szom  forn«  kosr«  matt.  Tor  aller 
naadigiste  here  thetthe  bans  koi?«  mattz.  riige  Norge  och  theaz  menige 
jndbyggere  kand  komme  tbiil  fridtt  velfartt  godhe  och  bistand  Tera, 
hwerkenn  foro  viilld  venskaff  wwenskaff  hadt  eller  niidt  menn  vy  Tülle 
mere  anszee  szom  forschreffbil  er  gudz  loff  och  «re  thett  menige 
netthe  gafiifin  och  bistand  vdhen  vy  fororszagis  nedis  och  irengis  Iher 
anderledis  thiill  att  thencke 

Jtbeni  azaa  giiffiue  wy  eder  thiil  kenne  att  forne  koff«  matt  wor 
aller  naadigiste  here  koning  Predrik  haffWer  antuordit  osz  bans  koft« 
matiz.  obiit  beszegide  breff  mett  hans  kog«  heffmechtighetz  affWerale 
maltz.  hengendis  jndszegle  oc  wnderschrefftaenn  eigenn  haandachriffti 
fttlid  machtl  gitffuit  gerindis  ladendis  besluttindis  handiindis  bebreffoindia 
baazeglindis  aldelis  ligeruis  szom  hans  koffe  matt,  mett  eigenn  perszone 
Uiülstede  vore  och  thet  szelff  gtorde  szom  szamme  breff  i  aaeg  aselff 
ylermere  forklarer  och  vtwiiszer 

Jthem  her  vpaa  eske  och  begere  wy  paa  forne  wor  aller  naadi- 
giste heria  koning  Predriks  vegne  äff  eder  forne  her  erchebiap  Oinff 
%tf  Thrundheai  aUj  nw  ville  strax  jndgonge  loffoindis  och  thühzigendia 
hans  koffe  matt,  huldskaff  mandskaff  och  thro  thieniste  igenn  och  hana 
koge  matt  gerindis  all  thett  fyIHst  szom  eder  ber  att  gere  edera  Norgia 
retthe  konning  och  heere,  tha  szom  hans  koRe  matt,  szelfftaer  vtscriffiail 
haffwer  szaa  viille  vy  osz  och  paa  hans  kongelig  heflVneohtighetz  wegoe 
thaor  groffuelsgenn  nogenn  szeg  kfind  forseeti  baffwe  och  aeg  bekenne 
och   reUlede  wüH  osz   milddeügenn  och  thilberl     \      behandle'  laibe 
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Jthem  om  i  forne  here  erchebisjp  wiille  her  mett  forbüe  fojieff«« 
wentyre  vüde  och  forwacbte  ylermere  bosked  äff  Danmark  iba  t^g^re 
vy  doch  nw  strax  en  be$kedt  att  vüde  äff  eder  om  y  ville  holde  fovo« 
koge  matt,  wor  aller  naadigiste  b»re  konning  Fredriik  fore  meiuge 
Norgis  riigis  jndbyggers  kobstedzmendz  oc  almwe^  rette  komiixg  och 
here  mett  ord  oc  gerninger  tbennom  thiill  holde  att  vare  bau«  kof^ 
matt,  thro  och  hwld  szom  thonnom  her  att  wsare  Uieris  retthe  konniflg 
och  here 

Jthem  begflere  wy  paa  ferne  kog«  matt,  wor  aller  nQadigisto  bar« 
konning  Fredricks  wegne  attj  viille  forscriffue  och  be^skücke  [met  osz^ 
att  ther  kommer  vj  achte  mend  äff  huer  ^iib  reedhe  strax  büd  thiill 
Tbrundbem  äff  alle  eder  leeon  Thrundelageon  och  alle  andre  azom  i 
nw  äff  ferne  koge  matt,  vor  aller  naadigiste  here  konning  Fredrik  haffwe 
mett  fulld  macbtt  paa  menige  almwes  vegne  fUt  gere  forae  ko([«  mtltt. 
vor  aller  naadigiste  here  sliige  huldskaff  och  thienistis  eidtt  sz.om  then* 
oom  ber  att  gere  theris  retthe  Norgis  konning  och  here 

Jthem  wy  giiffue  eder  ochszaa  thiiU  kenne  att  for^«  kog«  malt, 
wor  aller  naadigiste  here  er  begerindis  och  will  haffwe  enn  menig  leu* 
dehielp  her  äff  rügett  attj  then  och  ville  szamtycke  szom  thae  gode 
herer  i  Bergenn  forwamliitt  vore  Norgis  riigis  raadtt  szamtyehte  odi 
menige  forszamling  ther  äff  Norgis  jndhyggere  weluilUgeae  Qcb  gerne 
widtagett  haffwe  beszyaderlii^nn  attj  viile  fbrferdre  y  tbae  leenn  szom 
i  äff  bans  koge  matL  y  forleening  baffwe  att  szamme  landebielf^  etrtxt 
vtkoflimer  osz  thiil  haande  azom  er  ij  lodt  szelff  äff  buer  mwä  Ibm 
rüge  helpe  then  faltige 

Jthem  begere  wy  paa  ferne  koge  mattz.  vegne  att  viide  om  y 
haffae  äff  schreffuit  eder  fougedther  affWordehus  och  alle  andre  leenn 
szom  y  jcke  i  beffaling  hafftae  äff  ferne  kog«  matt,  wor  aller  naadi- 
giste here  konning  Fredriik  och  om  y  och  eders  eCFlher  contractens 
lydelsze  haffae  ther  mett  o^h  viille  ther  mett  vcre  vbewaiiitt,  Och 
gtiffne  wy  eder  thiill  kenne  att  fern«  kog«  malt,  wer  aller  naadigiste 
here  haffwer  tgenn  wndtt  och  forlentt  erltg  oc  veibordig  goinne  frw 
Jngerd  Ottis  dotther  bor  Niels  Henriksszens  efflherleflftaerske  wor  k(ere 
hostrvis  moder  Sztyrdall  och  Herdall  och  achlher  hwnn  strax  att  skike 
sxiod  fougett  ther  ind  baade  pea  ferne  koge  mattz.  och  hendis  vegne 
all  lade  bandle  mett  almwenn  begerindii  att  viide  om  hwn  aller  hendis 
feoge^Mer  skall  forwenthe  azeg  äff  eder  eiler  eders  hemelig  eHer  oben- 
bare nogen  modstand  eller  genszigelsze  y  noger  maade 

Jthem  wy  ere  och  paa  ferne  kongelig  matt!  vor  aller  naadigiste 
beria  vegne  begerindis  ait  viide  om  i  forne  beiw  erchebisp  äff  Throndhem 
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wiille  vere  Norgis  Ug  Tndurgiiffwenn  och  gsrindis  (ov'  ko<[e  matl. 
vor  aller  naadigisle  herc  och  andre  Norgis  jndbyggere  lag  skdl  och 
reit  tilbvrligen  tbiil  mynde  eller  rellh«  fgre  hues  wlag  wrett  ochvskall 
y  hans  kog«  mall,  och  Ihennom  bewüst  oc  giort  halfwe 

Jlhem  vy  szender  eder  och  etth  fori'  hegborne  furslis  koning 
Chrislierns  breff  szom  er  rncU  bans  naadis  egenn  haand  vnder  tegnilt 
och  JDg  Torne  Niels  Lücke  Tore  mercbelige  orszager  skylld  y  Ihe  gode 
herers  nerwcrelsze  y  ßergenn  forszamlit  lodh  opbryde  och  Iwzee 
begerindis  altj  och  sirax  thet  viille  Tuldl  gere 

Jlhem  paa  alle  Tome  scrÜlTuelfize  och  artyckell  begcre  yy  szom 
forschreffuit  er  strax  eder  alfTuerlig  och  endetig  swar  hwor  efflher  wy 
oez  rette  kundu  y  wiille  eder  och,  szaa  behierihe  beraabe  och  beszindti 
sIrax  tuet  szamme  endelig  beskeedl  szaa  atl  föne  kog«  matl.  wor  aller 
naadigisle  bere  och  andre  jcke  end  nw  ytermere  skulle  nedis  och 
koiiiRies  paa  mere  kaast  thering  penninge  spülling  och  skade  ihy  tbel 
er  mongfTold  och  mere  end  noch  szom  skedt  er  formyddels  eder  skylld 
ocszaa  all  Tormide  end  nw  all  ytermere  gudz  TurlernelGze  skade  och 
forderfr  y  alle  maade,  Ihen  alszommeclitigisle  gwdl  giifTwe  osz  alle 
szin  fridt  barmhertighet  och  naade.  Datam  fore  Thrnndhem  tiiszdag  nest 
fore  vorffro  dagh  naiiuitatis  anno  doniinj  mdxxxij."    Wnder  vore  jndszegle. 

Ptu  et  Omalig,  der  her  tilhBrl  nsrvsrendo  og  flere  folgende  Breve; 

Anno  domini  mdxxx  ij  her  Vincenlli  Langes  ock  her  Nils  Lyckes  be- 
segeldejnslrnctiones  szom  Ihe  sendelt  oss  for  en  wii  ginge  h:  S:  konung 
Ffrederick  tili  hande  igenn  och  copier  äff  Ihe  saar  szom  vii  gaffae  Ihe*. 

(')  Fr*  [  tilikrevel  orer  Linien. 


Erkebitkop  Olaf  »t  TbrondhJBm  beivaref  Ridderne  FmcoiIi  LiMfU  cf  tÜU 
I^Um  med  JirjtK  FtdtriiSn  overaendte  Brev,  bcocgter  ■!  hive  fflrtdaa 
■f  dem  paaklagede  Tale,  jirer  liu  Forundring  aver,  *t  d«  endon  bn- 
holdo  aig  lil  Kong  FrederHu  BettViBgibnv,  der  bte*  ndglvet  IOrO*ereB»- 
konulen  i  Otla,  hvorcRer  h«n  anaker  al  rede  aig,  of  vil  darfor  oppebie 
nnrmere  AfMie  mrllem  Kongerae,  *r  hvlike  han  i  Uenhoid  til  Overena- 
komalen  vil  belragle  Kong  Frtdtrik  lom  LandeU  rette  Konge,  og  for  hjt» 
ban  vil  aOgB  tt  ndtbinge  den  omakrevne  LoiidcVofp,  nair  Kongena  Breve 
derora  blive  him  lilatillede;  de  Nordlaodake  og  Flnmarkake  Len  er  haa 
villig  lil  alrai  al  levere  Tra  aig  og  Sijördal  og  Utrjtdal,  aaainnrt  Tlraw^ 
l^jemt  By  bliver  ham  opiadi,  hvorhoa  iian  erklvrer  inlet  11  Villa  for«tBfa> 
med  Henajn  lil  Kant;  Chriilitmt  ttt  Hr.  Ifiih  l.ykkjJt^pdle  Btev,  tat  hin 
erholdcr  n«rmere  ßeake*'  ■>  <ff  beder  •"lldel  *aiu  moligt 

ville  beavKte  Norgea  In  Wde  ban-  ^«wreode  Brev. 


A06.  91  Seplbr.  1532.  Slenviksholin. 

iVii  OlufTelc.  helseeder  [erlige  welbflrdig  ini!(n)doch*  strenge 
ridderc  och  herrer  Wincencius  Lwnggs  och  Nils  Lycke  med  lilberlig 
helse  geffwendes  eder  tili  kenne  alh  velberdig  swend  Jeren  Pederson 
nntwordel  oss  nogrc  brcff  och  (esügesl  eder  mening  willie  och  begsre 
skreffwen  och  bfsigid  hwilke  nii  haffwe  granneligen  oErwerseetl  och 
punctelige  [hemertt"  offwerwegil  bemerkendes  aS*  [f8me>  eders  skriff- 
welss  ati  skulle  haffwe  aportl  alh  wii  [eller  wore'  skulle  haffwe  [ladid* 
ffarl  eder  roop  och  rycktie  vppaa  ibland  menige  elmwge  all  skulle 
Wille  reffwe  tage  ihelslaa  och  fforderffwe  (hem  hwikked  [inggen  i  cller 
andre  aldrig  skall  oss'  [oss  ekke  skal'  vppaa  bewises  hade  wÜ  sas- 
danl  bad  i  sinne  tha  hade  wii  ecke  bafilbeboF  alh  ladid  fforkynde  ibland 
monighelen  then  wenlig  conirsct  och  handelt  som  giord  war  i  Oslo, 
cflher  hwikken  wii  haffwe  her  (ill  rettel  oss  [eflher*  och  W  eflher 
retle  wilie  [saa*  [alh^  wor  skyld  [nest  gudz  hlelp^  ther  i  ey  ffinnes 
skall  saa  fframpl  wü  then  vbraalen  nyde  mwge  [och  vppaa  thel  ath  i 
mwe  wedc  grwnnclige  wede  wor  swar  och  mening  paa  eder  beskriffne 
fframsolning  geffwe  wii  eder  tili  kenne.  Fyrst  ath  wü  ey  anned  ffor- 
merke  en  then  beffaling  sotn  i  samplt  med  the  andre  gode  herrer  som 
hiit  inskicked  bleffwe  tili  Oslo  ffingge  äff  *kegborne  ffyrste  k(onning} 
Fr(rederich)  etc.  i  then  fienllig  handling  som  Iha  ffor  banden  war'  och 
fforundrer  oss  slorligenn  ati  wille  brnke  then  beffalning  nw  som  ifiingge 
äff  hegbearen  r(ursle)  k(onning)  Frederich  [i  Käbenhaffn'  i  then  fientlig 
handling  [som  tha  for  bender  war'  eflher  ty  albi  med  samptt  the  andre 
gode  herrer  som  heffwidzmend  wore  ffor  h.  k.  m.  krigxffolk  hiit  ind 
i  riked  tili  Oslo  giorde  ther  ein  wenlig  kerlig  ocb  crislelig  contracht 
och  handell  emcllom  hagborns  ffyrtler  ocb  berrcr  k(onning)  C(risliern) 
wor  keresle  naadogusle  herre  [och*  honning  [Predericb*  och  begges 
theres  read  vndersaale  och  bandgignne  mend  efthur  hwilken  contracht 
och  wenlig  handling  [ind  lill>  bwar  seg  eflber  reite  sbolde  ind  til  ffor"" 
hegborne  ffyrsler  wore  ffordragne  [ocfforeinle'  lill  ein  endelig  ende. 
Ty  heda  wÜ  eder  ati  wille  [lade'  oss  nyde  then  cristelig  leigde  [i  alle 
sine  pnncler  och  arlicliT>  som  osz  och  flere  hegborne  Styrste)  k.  C. 
[wor  n(adugB)  b(crre8)'  handgigne  mend  loffwed  och  besegit  [war*  [er* 
i  ffor»  conlract  och  handell  som  giord  war  i  Oslo  och  ther  offwer 
mtke  beswore  ffatige  koffsladz  mend   och  menige  almwge  i  Ihee  len 

firliining  haffwe  [ydermere  cn  Iheni   som  i  eder  forlcning 
iro'  ey  helder  ITurhaane    oss  in<<d  trusell  ocb  anden  ffor- 
i  almanne  fftere  [som  ossskeltcr'.     Naarfor»* 
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hsgiiora«  fyrsler  ere  wenligie  fforeinle  och  cndeli^  ffordrcgne  willa 
wii  swareocbgerc  la^  [ffur^  enlen  (ill  mynne  eller  rell  fforhweshsg- 
borne  fit^yrtte)  k(onning)  Pf(re<lerjch)  hafTwer  oss  liK  al  lale  [soin  hflg- 
borniB  fyrsle  k.  C|ris(iern)  wor  keresle  naad«  herre  ecke  haffwer  (offWer- 
taled*  forhandtfld  med  hani  naade  pna  wore  wegne'  ocb  Mmetedeg 
MIe  andre  vden  landz  ocb  inden  fTor  lilberlig  domere,  tber  ffor  innen 
achtle  wii  ekke  geffwe  oes  i  naagen  hendell  eller  rettegong  med  «der 
som  Wille  wäre  baade  sagsegere  och  domere  som  wii  fformerke 

Jlem  som  i  begiere  alworligen  ath  wede  om  wii  wille  holde  h»g-* 
borns  Dtyrsi«)  k(onning)  Pf(rederich)  Vor  menige  Nortes  riges  inbyg- 
gers  koffsUdz  mendz  och  almwges  rette  konnnng  och  herre  med  ord 
och  gern ing  Ihennom  lilholde  alh  wäre  hans  k.  ni.  Ire  och  buld  som  Ihem 
b»r  alh  wäre  Iheres  relle  konnang  och  herre  hwtcked  wii  bekeme 
eflher  *kegborD»  ffyrstes  k(onnung)C(rislierns)  wor  kerosle  naadugeste 
berree  eigit  samlycke  och  coniracles  lydelse  saa  i  iandbeit  alh  wäre 
ocb  Ihel  [lode  wü^  fforkynne[dte  wii>  fTorkefrslBdzfmend'  och  menign 
alinwge  slrax  wii  ffinggie  ilTraa  Oslo  breff  och  [Ihen  ^  bcehreffwen  con- 
Irscl  och  handelt.  Och  will«  wii  holde  Ihem  Iher  Uli  [med  ord  och  ger- 
ningger'  «om  beailtendes  «re  i  the«  len  som  wii  i  beflhhng  haffwe  alh 
Ibe  skulle  wäre  fTord«  hegborns  ffyrsle  k.  Pf.  hnMe  och  tro  som  Ihm 
b«r  alh  wäre  tberes  rette  konnung  och  herre  ocb  o«g  herig»  och  Vf- 
digte  som  Ihem  i  ETDrlening  baffws  och  ecke  eder.  Ocb  Iher  som  i  wille 
lade  antwordeoss  hfans)  n(aades)  fc(ongeltge)  mfaioslatz)  obne  besigide 
breff  aloiwgün  i  Ihee  Icn  som  wii  i  fforicning  haffwe  eflfaer  ganaN 
sidwenne  litskriffne  om  Ihe  ij  lod  sylfT  i  landbielp  som  i  beaaffhe  i 
ederl  breff  Iha  wille  wii  fflillige  forerbede  then  vlalling»  paa  6bf«« 
hegborne  ffyrsts  k.  F(rederichs)  wegnne  och  m^mdeldes  bans  naad« 
tili  gode  rede  Ihen  lill  hande  al  skicke 

Jlem  om  Wordehws  stolt  och  andre  len  som  wii  ecke  I  ffbrlening 
haffwe  elc.  Tha  mwe  i  wede  ath  wii  wille  i  Ihe  roaale  ocb  alle  andre 
maede  holde  Ihen  [rorne*  oonlracl  och  handell  sora  giord  war  i  Oslo 
vbraalen  saa  alh  naar  i  her  Wincentios  eller  naagen  paa  eders  wegni» 
liith  norder  will  dragn  (ha  wille  wii  Ihel  med  breff  ocb  bud  saa  be- 
skicke  al  wore  tienere  skulle  antworde  eder  slodzlaaken  tili  ffor"« 
Wordehws  paa  [ffornei  hegborne  ffyrstes  k.  Ffifredericbs)  weganv  tdaa 
all  genseielse  dog  med  saadane  fforord  [och^  ati  med  her  Nils  Lyeke 
willfl  geffwe  oss  ein  besigid  och  Iryg  rorttari(n)g  (paa*  ath  wore  tl»- 
sere  som  ere  paa  Wordehws  [\'  Pfrndmarken  eller  Nordkindz  aida  edn 
skulle  bliffWe  offwM^lne  äff  eder  [och'  [eller>  eders  i  aofar  wUai» 
[aon*  [1t'  wii  sport  haffwe  alh  [lhem<  Irwe^ 


M 
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Jtcm  near  som  i  vpiada  «m  Tronftom  bj  som  wH  !  Sbriiening 
kaffwe  ey  y^ermere  besiivaRrel  tn  som  han  nw  «er  Iha  maa  wsiberdig 
qwinne  fPrw  Ingerd  OttesdoUer  inskicke  sine  ffogeler  i  Siyerdall  och 
Herdall  vbehindred  ffor  oss  euer  wore 

Jiem  som  i  her  Nils  Lycke  k>eg»reiKles  Böte  «th  wii  skulle  strax 
ffullgere  [wor^  hagborn®  ffyrstes  [k(onnang)  C(ristierns)  ^  workereste 
naadttg«Me  berres  breff  som  i  oss  sende  tha  geffvre  wii  «der  tber  saa 
om  tili  kenn»  ath  ther  som  i  bade  beskiket  oss  [thei^  tili  hande  ey 
vpbraatit  tha  wilde  wii  gerne  haffue  retted  oss  tber  efther  och  thet 
ffulgiorlt.  Mend  eflher  ty  athi  [wii  h^  selffwe  haffwe  thet  vpbraatitt  och 
ffor  menig»  mand  baade  i  Trondem  och  i  Bergen  l»sid  laditt  H.  K.  H. 
som  thet  ytskreff  tili  fforachtnitig  och  [teslvgest^  oss  som  (het  haffwe 
skiilde  kwnnewii  inlhet  tkertillgiare  ffer  wiifaa  [ydermere'  [framdeldes^ 
wede  begbom»  ffyrstes  kfoimiiiig)  C(ri8tiems)  wor  lia^esle  naadugesle 
berres  wiiie  tber  om 

Jtem  paa  alle  eder  skriffwelse  och  articier  haflPwe  wii  nw  geffwid 
eder  wore  alworlige  och  grwnneligm  swar  tedemtos  ati  wille  lade  oss 
oyde  skeil  och  reti  eflher  contraeten  och  ey  beswore  Che  ffatige  Noriea 
inbyggere  som  besitlenöes  »re  i  tiie  ton  som  wii  i  fforlenhig  haffWe 
aied  landsknecktl»  och  krisffdk  {ydermere  en  them  som  boendea  (tre 
i  the  len  som  i  i  befaling  haffwe^  eflher  ty  ath  the  wore  liH  ffemo  thv 
tm  i  nw  hiit  komme  hegbora»  ffyrstes  k(onirang)  Ff(redericbs)  band- 
gigne  mend  bekendendes  hans  naade  ffor  theres  reit»  herre  och  kon- 
nang  ooh  ey  hans  naadeswillie  [och^  [eller  ^  beg^re  imode  [ath^  ataa 
i  noger  maade.  Haffwe  i  oss  naaget  med  rett»  tili  ath  tale  tha  wille 
wii  sware  eder  lag  och  reti  ffer  tiiberlig®  domere  som  wii  tilfome  be- 
fBtt  haffwe  saa  ati  ecke  skulle  beheffuaa  sage  eder  [rett^  med  fcrigx- 
ffolk  och  landsknectle  keffstadz  mend  och  meniga  almwge  tili  [beswor- 
niDg*  ikade  och  fforderff  och  ihen  aisommectigeste  god  tili  ffortemelse 
ffor  h Wicken  [fforiemelse^  oss  alle  beskerme  gudz  naade  och  milde 
barmhertighet  [oc  bede  wii  eder  ati  wille  med  thosoe  Tore  \ktmere 
geffwe  oss  oder  mening  tili  kenne  hwor  wii  oss  rolkonimeligen  efther 
rette  mwgs^.  Datum  paa  Steinwicholm  in  crasiino  natiuitatis  [Marie' 
•«na  etc.  mdxxxij.    Sub  nostro  signelo. 

(*)  Fra  [  tiUkrevel  over  Uniaa.  -r  (*)  Fra  [  i«jao  odsleltaL  —  (•)  Fra  ( 
iiUkrevet  i  Margeoen  med  HeavUnioa  bid.  —  (^)  Fra  (  igjao  udtlettet.  —  (*) 
FArtt  bar  der  staaet:  ati  them  trwed  haffwe. 


1533. 

Kong  Fredtriki  fuldnvgliKe  Hflvedimffind  DOrdeoQelda,  Riddenie  Vmemtt 
Lmtge  OK  Nili  Lgkkt,  erkjende  ModUfcdien  aT  Zrkehnkop  Olaf i  Svar  pu 
de  ham  tllicndte  Arllkler,  favorved  da  äag  etUmretig  aliirredilillede,  og 
imAdcKiB  JKJen  Punkteroe  angtaendi  BenjtleliBo  n(  derei  Foldraagubrcv, 
Lenenea  Behandlin|r,  LindehJBlpen,  Tbrondbjemi  By  og  Fro  lagerdi  L«n 
lamt  Overhotdelieo  al  Artalen  i  Odo,  gjAre  him  darbot  niang«  Babr«i- 
delfer  og  Bcik^ldainger  og  bade  om  Svar  {lai  DBrTnrande  Brar  aenaat 
15  Seplbr.  med  Beaked  om,  hvorvidt  bao  vll  T«r«  SoDf;  Frederika  Ba- 
Miaget  lydig. 


6«7.  13  Septbr.  t532.  Tlirondlljem. 

Wij  ofilherscniffne  Vinoencios  Lange  och  Niels  Locke  ridders 
szlarmectigiste  hagborne  furslis  och  herris  her  Fredriick  mell  gadi 
nsüde  Danmarkis  Wendis  oc  Golis  konning  Ttwold  konniag  thiill  Norge 
herlug  i  Szlesaig  Holstenn  Sztormarenn  oc  DyllmcrskenB  greStie  ilj 
Oldennborg  oc  Delmenhorst  wor  eller  naadigisle  heris  fulldmedige  oc 
«ITuergle  bflffuilzmend  for  hans  kongelig  mattz.  krigis  folck  her  nord« 
fiellz  y  Ihetle  hans  kotl<^  mnllz.  rige  Norgo  belszindis  ederefftbarsiag» 
azens  leylighell  verdtgiste  here  erchebiisp  010^"  äff  Thraadheaim  mM 
Ihülherllg  helsszenn  y  thenn  alzontmectigiste  gwdt  och  wor  herreJem 
Christo.  Wij  hnffun  ?ndlS'ongjiU  eder  scriiffbelsze  och  -owar  psa  tbee 
artiichel  szotn  wy  eder  tliiilscreffue  ochskilckiide  dogiche  tkem  gnmi 
reit  oc  redelig  mening  szom  vy  thennom  vdscrefiiaill  htiBae  liilbariif 
beanlwordiilt  men  szom  eders  sedwone  er  y  lengean  nrit  mader- 
ffandelighett  kostelig  liill  leckiil  etc. 

Jlhem  Iha  szoin  i  scriiffue  all  oder  wwndercr  atl  *y  Tille  tage  Ihw 
beffalning  szom  forne  koft»  malt,  wor  allernaadigisle herre alloüto  Uwl 
Oslo  vdgiiffiiil  haffuer  y  theo  fiendtlig  liandcll  jaodt  hagbWB«  fmnt» 
och  herre  her  Cristiernn  fordomm  Dai  larckis  Swerigis  oc  Noifif  koa- 
ning  etc.  och  brwge  (hen  her  i  lessze  landzeader  hoUkit  y  i 
fxandhet  ich«  szu  er  Bzom  y  scriiffue  kof«  malL  wor  ilkr  i 
herris  obenn  beszeglüde  fulld  machlz  brelT  oc  beBalnisg  sc««  j  ■ 
nogneochedprizendebudtOInffHogenssxeRn  ttyndeflige  I 
Hzeelt  och  lest  haffoer  om  y  och  band  thenaoas  eilen  relA  mmA» 
och  forslaa  vlille  lydindis  htid  Ibiill  T  ndhe»  odi  i  lesaeliihfiu 
Btl  dragfl  all  handle  och  linge  alle  x  ocb  aU    JBAyggmia|aMh 

Mligho  rom«  koire  maU.  wor  aller  n«  tgisle  bere  lüB  hiiiii  J  I 
biiK«  matlr,  reit  huldskaffs  eidtt  oc  nlklMsw  cfiUwr  "  --'- 
Igcnn  alt  krimme  och  hwer  iPg  "*cfte  sxiy 

ocH  vllllo  vy  moü  godz  hielp  ■ 
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mBlIr.  wor  aller  naadigisle  hcrris  beffalnin^  baade  y  edere  leenn  ocfa 
alle  andre  (ihor  forladitr  eder  ruldkoinmeligen  Ihiill)  szom  vy  «iilte  fore 
hans  koK«  mall.  er%  ocb  vpriclbelig  forantnorde  och  jche  szaa  Tmyl- 
deligenn  szom  y  och  eders  ineK  mord  rofftagh  ochannenmaade  frtm- 
fibrelt  hafiiie  dog  jche  effihL-r  forae  hegborne  furelis  konning  Crislierns 
beBTalning  szom  hans  naade  szelff  bekendU  haO'uer  ocb  Tille  vell  thro 
hans  naadis  egne  breffue  hiid  y  landenn  skiickitt  vell  Torklarer  ocb  Iber 
thiJli  mett  baffue  y  szodanti  mordt  roff  tagh  beffiiliitt  giorll  och  giortl 
ladiiU  Uten  stwndl  y  end  slodh  y  fomekos«  malle,  vor  aller  naadigiate 
beria  hwidskatr  eidit  och  forpliclhelsze  och  balTde  eder  bodll  thiil  hans 
kof*  matt,  melt  breff  och  scriiSnelsze  Iber  vdinnen  vpricthigen  trygge- 
ligen  och  throligen  melt  lüET  oc  godiz  att  vilte  skiicke  nch  holde  szeg 
i  alle  naade  ocszaa  alt  vüDe  skiicke  hans  koR«  malt,  thül  haande  rom« 
hegborne  Turste  konning  Cristierns  szendebudi  erchebisp  Giestaff  szom 
y  screfibe  och  szagde  alt  baffue  grebiill  elc.  Och  ferre  foT"'  kos« 
matl.  vor  aller  naedigisle  here  nogen  Ifid  fiick  eder  vpscriiBiielsze  eller 
vy  nogenn  altwarelsse  eiler  ordl  endog  att  osz  vor  fast  anderledis  alll 
goll  loffnil  ocb  (hilssagdll  uiett  breff  och  szegell  paa  ere  och  toffue  etc. 
Tore  sliig  och  mongeffold  annen  orszagu  skylld  kand  bwerll  forstendichtl 
menniske  forslaa  mercke  ocb  beszinnde  all  foroB  koK^  malt,  vor  aller 
naadigisle  here  willde  well  were  äff  nedit  alt  hiidt  skicke  andre  end 
eder  szom  baldskaff  eidl  ocb  forptichlelsze  skulle  tagbe  äff  hwer  rüg 
oc  fattig  y  tbesse  landz  ender  paa  hans  kof«  mattz.  vegne  ocb  bans 
naadis  hegmeclighell  thiill  haande,  Ocszaa  vesle  hwerkenn  hsgbome 
Tiirsle  konning  Crisliernn  och  hans  naadis  raadlt  ey  gantz  forladeüg 
Ibennom  thüll  hties  y  villde  laghe  eder  fore  tby  i  vore  Iher  langlt  frann 
haindenn  Iher  handelen  giordis  och  Ihett  mere  er  y  bekenne  eder  end 
nw  ganlz  och  alldelis  alt  were  forne  konning  Crisliernns  mand  ocb 
lienere  hoilke  lunde  kande  y  Iha  (tage*  hnldshaffs  eller  mandskaffs  «idU 
■ff  wndcrszaalene  her  y  riigelt  forne  kos"  matt,  vor  aller  naadigisle  here 
konning  Predrik  Irolig  Ihiil  haande.  Hemmel!  och  jord  [aksll*  forgaas 
men  gadz  ordl  bliinie  »windelig  szom  och  sige  all  Ihell  er  wmwge- 
ligll  all  en  kand  Irene  Iwenne  barer  (hro)ige  etc.  Szaa  Tille  vy  nw 
paa  (banne  lud  eder  beantwordil  bafl^ie  paa  eders  forwndring  paa  vor 
beAlning  ocszaa  paa  hues  huldskaff  oc  Ihroskeff  szom  y  knnde  holde 
ainwgenn  tot"  ko<«  matl.  vor  sr  naadigisla  here  tiill  haande  rdlben 
y  anderledis  bekiere  ocb  rettlei  I  eder  end  herlbiill  skiedt  er.  Szom 
y  ocb  acriiffbe  allj    haffae  ladii  tt  forkynde  yblandt    almwgen   att  forne 

H'  mall,  vor  -" j:-j-'-       f^  konning  Fredrik  skulle  holdiis  fore 

i  renke  I  U  vy  Teil  viide  alt  for*"  begboma 
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ferste  konniag  Crisliernn  och  foi««  koge  nalte.  wor  aller  naai 
heris  fulldmecüg e  elc.  y  Oslo  thett  hiid  screffoo  Ihiill  eder  och  nenige 
allmwge  att  thett  alleneste  er  forkyodtt  eUand  allaiwgen  er  iche  noch- 
somptt  thy  att  ther  scriiffs  bosz  att  jeg  fori«  Niels  Lücke  akoUe  konma 
hiidt  meCt  ytermere  beskedtt  hwor  efflher  hwor  sxeg  klarlif ere  och 
ytermere  retthe  skulle 

Jtfaein  szom  y  scriiffbe  och  begcre  att  vy  jche  skulle  besware 
faltige  kobstetz  roend  och  menige  almwge  y  the  leen  ssoob  y  kaffWOi 
ytermere  ead  thee  szom  y  Tore  leenn  besiddindis  ere,  tha  giiffne  Yy 
eder  ther  paa  szaa  fore  sswar  att  haffde  y  siidtt  stiilie  vtj  all  oder 
staett  »re  och  Terdighet  vedt  eders  dooikerke  szlott  laad  och  leen 
oc  anseett  hwadt  thend  alsommecligiste  gud  willde  haffae  skiickil  oc 
giortt  emellom  forn«  kof«  matt,  wor  aller  naadigiste  her«  oc  hegborsa 
furste  konning  Cristiernn  endogh  eder  haffde  bordtt  eflfther  eder  IsiFtho 
eidtt  och  forplictelsze  att  verett  for»«  koc«  matt,  wor  aller  naadigiste 
herris  hielp  mett  liiff  och  godtz  och  forne  konning  [CrisUem^  jmodi.  Ihn 
ther  szom  y  dog  alleniste  haflfde  siidtt  stille  och  anseti  Ihelt  asoaafor- 
scriffoitt  er  tha  haffde  hwerken  y  eders  leen  eller  wore  nogea  fongeU 
sligen  stör  skade  och  forderff  och  ey  heller  skatt  besiwariag  och  lynge 
szom  skedtt  er  och  skeer,  men  then  skylld  y  legge  osi  y  the  BMade 
thill  er  och  skaU  fiindis  y  szandingen  aU  vere  eders  egenn  och  viiUn 
wy  mett  gudz  hielp  fiindis  fore  gud  och  nennisken  Iher  vdinnen  y 
grufld  och  sandheU  wskylidnge  ihij  thett  er  osz  ledttaffaUl  wor  hiertbe» 
och  riUe  vy  ocszaa  y  ingen  maade  besware  meaoghedenssoBiiaoriSon 
y  eders  leen  ytermere  end  y  wore 

Jlbem  szom  y  scriiSae  oc  begere  att  vy  jche  wiik  ferhone  «dar 
mett  thrugszell  och  annen  forszmedelsze  ord  och  thale,  tha  giiftao  vy  eder 
ther  paa  szaa  fore  szwar  att  vy  mett  gudiz  hielp  vtj  jngen  maade  wiUe 
framSare  mett  gerninger  elier  ordt  anderledis  end  vprichUigen  och  lUiU 
berligen  och  szom  vy  künde  gere  och  sige  mett  all  ere  skell  oo  retlh 
szandingen  were  szeg  keyszere  konger  eller  andre  mectigiste  y  vor- 
denn  geistlig  eiler  vertzlig  szom  theris  handelt  och  gerninger  er  8Mt 
sügis  thennom  eOther  baade  y  theris  leffuindis  liiff  och  efflher  Iheria 
dedtt.  Thy  wiider  attj  ere  och  itb  menniske  y  werden  och  dfldluMi 
vndergiiffuenn  szom  alle  andre  memiske,  Wiilde  y  att  wy  oeh  anira 
jche  sligtt  skullde  paa  eder  thale  och  siige  baade  y  eder  liiffs  tiid  och 
efflher  eders  dedtt  tha  rettleder  [eder'  cristelige  oc  Ihilborligen  jmod 
gud  och  mennisken 

Jthem  szom  y  scriiffue  oc  l»egere  att  vy  skulle  akiicke  e4er  koie 
matt  wor  alier  naadigiste  heris  obiitt  beszeglde  breff  thiil  alaiwgana  oai 
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(den  liin<|ohielp,  iha  haffwe  wy  vell  obne  besegide  breff  Ibiil  thenno« 
$9  rigWB  rsfliUl  szom  nw  y  Bergen  forssamlit  wore  oek  thetl  äff  forne 
koi^  fnaiM.  wor  aller  naadigiste  herre  y  b^ffalning  haffide  alt  forscrüffue 
8%oni  6e4wofiligU  er  och  y  selffue  matt  andre  god«  h«rrer  tbifl  fl^nn 
giofU  baffue.  Och  haffue  vy  beffalning  äff  fori»e  koge  mall,  wor  aller 
naadigiste  herre  szom  hans  koRe  hegtnectighelz  szwor0Q  raadlt  och  thro 
dnenere  »re  then  all  annamme  thiil  hans  kos«  hegmecUghetz  gaffnn 
cell  b^^le  Qob  jche  y  szom  endnw  forne  konning  Crisiieriis  mand  od 
liiefiere  bek^nndis  och  vill  v®re 

JUhem  szMfi  y  scriiffoe  att  vy  akuUe  vplade  eder  Tf andhema  by  ey 
ylefro#fe  beswarett  end  thoit  nw  er  iha  wiille  y  vplad«  erlig  oc  wel«<- 
byrdig  qwinne  frw  Jagerd  wore  kere  hwstrvg  moder  StyrdalU  «c 
Herdulla  ieenn  szom  kog«  malt,  kenne  forientt  haffvrer,  iher  paa  giiffae 
vy  ader  azaa  for^  swar  aU  vy  jngen  Ikon  deeU  k«ffiio  forbiidil  Trond'« 
hemß  rifBdt  byfogeU  ock  borgere  szom  ere  aarlig  skatt  aisagerere  oek 
•one9  aarlig  reotke  szom  tke  kongedemeU  y  szaa  maada  skyldig  ock 
plicktig  9re  eder  ait  giiffue  men  beffaliidt  ock  safdl  tkem  tkel  oder 
fiiMl  aU  gere  ocszaa  eder  korige  ock  lydige  were  paa  ferne  kof«  oMit 
wor  aller  naadigiste  herrfai  vegne  y  aH  then  deell  szom  kaue  kogemalL 
kaii4  kanme  ikiill  gaffnn  bisland  oek  godke,  oek  vUlle  vy  y  szaa  maade 
icke  kolde  eder  tkeHAo«  eller  noge«  anden  ikee  leMi  effiker  conime* 
leiM  lydelsxe  eder  bewilül  igenn^fore  eller  ferkindrting  paa  gtre  y  theU 
aUj  kaffue  kollijtt  eder  ock  ker  effker  holdiadis  werder  efftker  eom^ 
tractens  lydelsze.  Men  kuadt  lempe  eller  akell  y  künde  kaffne  Iker  kkiM 
alt  keilde  keode  hendis  ieeo  fore  eller  tage  eder  tker  nogenn  orszage 
y  thend  tkiid  eller  tken  iiidtt  att  wille  aotworde  kenne  tke»nom  oceaaa 
alle  aftdre  leen«  sem  icke  eder  szamtyehte  »re  giiffue  vy  eder  aAforaiil«- 
VHMrdle  thiiU  szüm  tiid 

Jtkea»  szom  y  scriffue  attj  jehe  wille  fuldl  gere  konaing  Crislierena 
breff  szom  jeg  Niels  Lücke  eder  tkilsendt  kaffwer  forthij  jeg  kaffde  tkett 
vpkmdt  oc  lesze  ladit  etc.  fere  Ikeil  eder  tkil  hende  kom,  forne  koa- 
aing  ChrisiienMi  och  edtr  thüli  forachtning  och  forsmedelsze^  aiom  i 
sohriffae,  kwilkü  szeg  mett  jngean  skeH  eo  ssandningen  bewiisaes  eieb 
befindis  akall  men  kans  naade  tkiil  sloer  sre  loff  ock  priisz  erialeligket 
oc  mildketz  bewiselse  szom  kans  aaade  dog  vell  saynderiigen  bürde 
om  hans  naade  [end^  all  voM  ock  macktt  offwer  mif  haffdM  kaffdei  ete. 
ocszaa  fore  myn  egen  ere  ock  lempe  skylid  Iha  haffuer  jeg  Ibel  gode 
herrer  och  monge  dannemend  sett  oc  herH  ladilt  endeg  jeg  IhetI  vell 
selff  seetl  lest  och  hortt  haffde  fore  jeg  thet  annammede  paa  thet  jeg 
iche  skulle  were    rnystancht  äff  noggcn  att  jeg  skulle  fore  eder  luchte 
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breff  thil)  hande  mitn  ha«s  ]eg  hiiffuer  thrr  vtj  giorlt  Till  jeg  ggntE 
crlig  reddig  och  vell  foraiilworde  Tore  alle  konger  furslpr  herer  och 
f(ode  mend.  Thcr  szom  y  IhetI  Iha  iche  tulgme  villi>  tha  skulle  y  wHI 
gelffuc  flndis  Ihen  szom  for"'  h'egbnrne  fursk  konning  Crisliernn  for- 
achler  oc  rorszmaar  t!inh(tr  Ihy  y  behendis  hans  naadismand  och  lienere 
all  Tore  och  iche  jeg 

Jthein  szom  y  endrirgenn  bt^geründis  a^rf  att  vydn  om  vy  viille 
holdo  Ihen  contract  szoin  y  Oslo  besloll  och  giorlt  ror  etc.  tha  haffwe 
vy  ihrr  vpaa  giilTuil  oder  scriifnilig  nch  besegeldll  vor  endelig  grnnd 
och  mening  alwerlig  crisUig  och  Ihilberlig  tili  kenne  att  ther  szom  y 
liafFaeholldiill  eder  ruidkommeligen  Ihnr  effther  ochazaa  her  oSlherhol- 
dindis  worder  Iha  bafTue  wy  en  lolTlig  crisllig  oc  erlig  konniing  szom 
aliud  brelT  szegell  loffue  och  Ihiilszagnn  vprichllig  crisllig  tryggeligena 
oc  Iroligen  holliitl  haffuer  och  her  eftther  holdindis  worder  szaa  wiiUe 
Ty  osz  paa  hans  koii«  mallz.  ocszaa  vor  egne  vegne  viide  allh  skiicke 
[och'  hollde  vprichlligen  erligen  oc  Iroligen  y  alle  meade,  szaa  ere  vy 
end  iiw  thiil  en  offuerfflodt  endeligen  begerindis  altj  ville  giifliie  osz 
rellb  grandeligen  beskeedt  och  swar  paa  vore  thill  fornn  Ihiilscrifih« 
artichell  och  tesse  vy  eder  nw  Ihilscriffue  slrax  meti  tesse  vore  om- 
balZBtler  eller  all  sentgle  inden  nest  kommendig  szendag  [affthen*  hwor 
efilher  vy  osz  endeligen  relthe  künde  ocszaa  begere  Ty  endeligen  all 
TÜde  beskedl  äff  eder  om  y  viille  were  for»  koB«  matt,  wor  allw 
naadigiste  herris  breiT  mandall  och  villie  wndergiiflfben  herazom  oc 
lydig  blies  szom  hang  koc  mall,  ordineriindis  oc  skickendis  er  ocb 
ordinerilt  och  skiickil  haffuer  her  y  rigetteffther  Ihy  y  selffbe  bekennde 
hans  kos«  mall,  Norgis  oc  tegz  menige  indbyggers  rellbe  konning  och 
herre  alt  vere  gndl  kenne  alt  vy  ere  gengeti  oc  hierlbelig  Ihrolig  be- 
wiligclt  Ihiil  all  Ihen  deell  szom  gndl  kand  komme  Ihiill  loff  och  er» 
koge  malt,  wor  aller  naadigiste  herre  Norgis  rügo  ocb  Ihesz  raeniga  jnd- 
byggere  kand  komme  thill  vellffarll  gafTnn  bisland  och  gode  czaa  Tüdt 
szom  vy  junieris  künde  och  [for'  antworde  mwe.  Szkall  ytermere  akade 
och  forderff  skee  eller  komme  Iha  sknile  wy  Iher  vere  nedtl  och  Irengda 
Ihiill  IhetI  skall  gad  viide  och  wiille  vy  ochszaa  were  Tndskyllill  bude 
fore  gad  ocb  menniske.  Then  alsomecligisle  gudt  ferlene  [eder  oe< 
osz  [alle^  szinn  naade  ocb  barmhertigbet  Ihiill  ewig  lud  amen.  Dalas 
y  Tmndhem  torsdagen  nest  efflber  vorffrodag  naliDitatia  anno  domi^f 
mdxxxij.    Wnder  wore  ^ndszegle. 

(')  Ft»  [  tilArevel  oTer  Liniea.      —    (')  ¥n  [  injed  a 
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Erkebiskop  Olaf  tvfirer  Ridderne  Vince$its  Lunge  off  Nils  l^kke,  at  han  vil 
fortvare  den  paaklagedc  Bebandling  af  Lenene  for  rette  vedkommende, 
naar  Koiij^erne  cre  blevne  endelig  forligte,  at  han  vil  holde  sig  til  Af- 
taten  i  Oslo,  der  hjemler  harn  Ret  til  at  sidde  i  Ro,  indtil  saadant  Forlig 
er  tlnttet,  hvorefter  han  vil  vere  Kong  Frederik  hOrig  og  lydig,  hvis  ikke 
Afttalen  bliver  anderledes,  samt  tilbyder  at  opiade  Pro  Ingerd  Oltesdaiier 
hendes  to  Len  og  Hr.  Vincents  Longe  Vardökui^  naar  han  faar  den  for- 
langte  Sikkerhed  for  sine  Tjenere. 

Efler  Orig.-Udkast  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mflnch.  Saml.  No.  3992).     Brevrorm; 
öden  Segl.     (Synes  skrevet  med  Erkebispens  egen  Haand). 

698.  15  Septbr.  1532.  SteDviksholm. 

Wii  Oluff  etc.  belse  eder  erlig»  ▼»Iberdigie  mend  och  strengge 
riddere  och  herrer  Wincencius  Lwngg»  och  Nils  Lycke   med  tilberlig 
belsen.     Som  i  skriffwe  oss  tili  alhi  [wille^  fPullgere  oder  beffaling  i 
the  ten  som  wii  i  beffaling  haffwe  erligen  och  vpricktteligen  och  ecke 
saa  vmildeligen  eller  vcristeligen  [offwerffare^  som  wii  och  wore  haffwee 
offwerffarid  iha  geffwe  wii  eder  Iher  vppaa  ffor  swar  ath  hwad  oss  eller 
wore  i  saa  maade  eller  andre  paa  [medsanninggen^  bewiseskand  wille 
¥rii  sware  ther  lag  ffore  ffor  tilberligas  domere  naar  hegborn»  ffyrster 
och  herrer  konnong  Crister  wor  kereste  naadugesle  herre  och  k.  Ffrie- 
derich  srre  endelig»  fforeint»  och  ffordragns?   eflher  contractens  ly-^ 
dels«  hwea  wii  haffwe  tha  som  i  skriffwe  giort  offwerwork.  n  herres 
k.  C.  beffaling  will  [oc^  tha   w»ll   geffwe  seg  tili  kenn®.      Ther  ffor 
indden  achtte  wii  icke  ath  sware  eder  [IhertilP  i  noger  maade  ty  [eder 
beffalingx  breff'  wii  fformerke  eder  inggen  beffaling  haffwe  ffaal  ar  heg- 
bom«  ffyrst»  k.  Ff.  siden  then  wenlig  contraclt  och  handeil  bleff  giord 
i  Oslo  hwicken  wii  gerne  vbreteligaa   holdö  wille    saa  fframptt  wii  ey 
nedea  och  trenggcs  äff  eder  anderledes  ath  wäre  ther  vdi  ffortencktte. 
Som  i  [och^  nw  begsrendes  [»re^  ath  wede  wor  endelig»  grwnd  [och^ 
mening  [paa  puncter  och  artikler  som  i   oss   tilskreffwid  haffw«^  [och 
«war   paa   eder   skriffwelse^  tha  ser  Ihette  wor  aluorligs  swar  grwnd 
och  mening  ath  wii  wille'  [efter  contractens  lydelse^  fforlade  oss  [then 
tili  paa  ein'  paa  then  Telig®  dag  som  i  contracten  bererd  ffir[saa*  [och 
ther*  fformelder   ath  bysper  prelater  riddere   och    [riddermendzmend' 
godemend'  som  hegbornie  ffyrste  k.  C.  wor  kaereste  naadogeste  herre 
cre  tili  bände  *gognn»  skulle  wiere   och  bliffwe   vdi  hwes  cristelige 
staad  ere  werd  raedeligbeit  regement®  rolig  egendom  och  hederligheit 
baade  paa  andeligtt  och  werdziigtt  etc.   saa  lengge  then   ffor»«  handel 
kommer  tili  ein  endelig  ende.     Och  naar  som  saa  skeett  mr  wille  wii 
gMska  wahfrilligen  och  ydmygeligen  were  fforna  hegbom«  ffyrstes  k. 
fU  \^f^  mmAM  oeh  wilie  t ndergeffwin   hersam  och  lydig  hwes  aom 
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h,  k.  m.  [hiTM  »om  hflna  miBde'  ordinerendeg  och  skickendes  worder 
med  myndre  hogborntD  fTyrsIc  k.  C.  wor  heresle  nnflringesle  herre  lb«l 
[ntfid  fforne  hei^borne  ffyrsle  k.  Ff.  Ihel  andcrlcdes  fTormidler*  anner- 
ledps  med  hans  naade  fi'ormidler  och  heknmmer.  Ner  som  erlj^  och 
wclbardig  qwinne  (Trw  Ingerd  Oltcsdoller  will  inshicke  sinn  ffogeter  i 
Styerdall  och  Herdnll  ihiille  the  nare  vbehindred  ffor  oss  och  wore. 
Sameledcs  [skull*  vpbyde  wii  eder  her  WIncenliiis  Wordehw»  vbehin- 
dred nRar  som  wii  ffaa  then  fTorunring  äff  eder  pas  wore  lienen 
wegnnie  som  Iher  lerc  som  wÜ  i  waar  [aiste>  skrilTwels»  sff  eder  be- 
gtere(n)<)s  wore.*  Ihelte  ter  wort  endeligt  swar  mening  osh  affiskeid 
[tken  alcwoldag^  begm-enrfes  [äff*  (hen  afEToldugesle  gud  [hans  barm- 
herlighoit  och  al  band  willde*  fforFtene  oss  alle  med  sin  ffriid  och 
weisignede  naader.  Datum  paa  Bleinwicholm  synnedagen  nest  «(Iher 
exaltacionis  sancte  crucis. 

(•)  Fri  {  tilikrev«!  «ver  l.inien.  —  (■]  Fra  [  iajea  adiiTellet.  —  (■)  I*le- 
itntot  Slykk«!  Tr«  lidfte  Pusktam  er  iindcr  Brevel  ikrev«*  IOI|t«ide  ronmlrefc 
Radaction:  Wode  wü  ey  inned  i  «labeiit  «n  wii  ([olTwe  «der  tillwrli|rach  alm^ 
lift»  »war  i  wor  lial»  '«kriirvrelsetie  loin  wri  wüte  wäre  belütnda  tat  k«D|q|«r 
Sjnttr  herrer  och  gode  meod  cndofE  ati  Ihennom  regae  vnderffandelittK  och  «j 
nogacbtlifc  tlh  wsie  ly  wede  wii  paa  thenne  lud  IbenDom  eche  ith  fforbvrB  ydan 
wii  Wille  —  (*)  Donna  PiMas  em  Fra  Injcerd  of  VardOboi  er  tilikrevet  eher 
(  bid. 


Erhabiskoi»  Olaf  af  Throndkj«»  erklvrer  Hidderne  Viiternl*  Lmmgt  o|r  ffUi 
Vgkkt  pas  d«rB5  FDre«ipOF|;<el  itjennain  nof^e  TbroDdl^omAB  BatdBMBri, 
at  h>Q  vil  lade  6  SlKnd  «f  bver  Sliibrede  i  line  Leu  freamtdüa  Ibr  yaa 
Almuena  Vegne  »l  aflKKge  Troakibied  lil  Kodk  Friderik  og  Kden  «•rga 
for,  il  den  begjerede  LanJtkjalp  blivci  indbr^vet,  hvorhoiban  annodar 
om  el  Tiliagn  Ita  dem,  om  >l  hm  or  hai»  FoTh  mii  forbliTO  nfeidede 
og  ahindrHet  indlil  en  sndelig  Aftale  er  Iraffen  mallem  Roageme,  4i 
bau  eadno  nagiei  Overcaikamitan  (i  Oilo)  aaaar  m  Mtadin  Feriüirmf 
nftdvendig  pea  tirood  af  de  Ylrioger  nod  bara,  mwi  d«  Wvtalif  bnt 
brngt  i  Bergen- 

EflerVidiuep.  Papir  udiledlafSThrondbjemikeRaidroieod,  inorakeRigiarki«(llAnek. 

Saml.  Ro.  3186),     4  puslTykle  Segl.     (Jfr.  m.  BtkebJipen«  ISaeUdkaat  p.Papirlbid. 

_  HADch.  Saml.  Ho.  3991  — ,  bvi«  Afvigeber  aaarodlMm  kao  eie  orthagraphiAa^ 

099.  18  Septbr.  1532.        Stenviksholok 

Wij  OluS*  iMit  gudz  naade  erchebiiap  i  Tronde»  och  palhvMf 
Mdis  legaU  hei««  etb«r  erliga  wttlb«nlü^e  nend  «di  slvenge  rHdd«r* 
[«e  betEMT^  WiDcenciiis  Lunge  och  Nieleg  Lücke  rnrdt  bilttwHighi  kik 
sean,  giffDeiKlis  elher  liilktone  n  re  erli    e  «ck  fi    lunSlige  « 


rodmend  i  Trondem  komme  hiidt  tiill  oss  nu  i  dag  och  lothe  oss  for- 
staa  atj  ennw  begers  endeligen  att  vitte  om  wii  ville  beskicke  och  for- 
fferddre  al  (hen  almug  som  besytthendis  »r  i  the  leenn  som  wii  vti 
forlening  hafTue  skall  gore  hogbornc  fiirste  konning  Friederick  then 
huidskaffs  och  troskaffz  eydh  oc  landehielp  som  andre  hans  naadis  troo 
vndbersaalhe  giort  haffue  etc.,  vppaa  thet  att  gudz  fortornilse  och  mey- 
Qige  mandz  besworning  kand  Iher  mett  aflfwendis  oc  formydis  wille  vij 
forscriffwe  och  beskicke  att  sex  mend  äff  hwort  skipreyde  skolle  komme 
tiill  eder  met  thet  fyrste  tiiisygendis  ether  paa  hegbome  fyrstis  kon- 
ning Ffredericks  vegne  huldskaff  och  mandskaff  paa  nieynigheythens 
vegne  och  huess  landzhielp  i  tha  äff  thennom  begerendis  »re  skulle 
vore  ffougettber  och  embedzmend  mett  ethers  eighen  szendebod  vare 
flytiig»  behielpende  then  vtatkreffue  ether  tiilhandhe  doch  mett  saadann 
skell  och  forord  ati  ville  tiilsiige  oss  mett  beggis  ethers  ohne  besygide 
breff  [och^  vbrotteligenn  holde  at  wii  waare  anhengende  venner  vnder- 
saate  och  tienere  skulle  wäre  vli  alle  maathe  vfeygdett  vbehindret  oc 
vplatzett  paa  personn  godz  eygedeldher  rentbe  reltugheydt  erligheydt'  oc 
alle  andre  rorenndis  och  vrerenndis  haffwenndis  hooffwer  efflher  con- 
tractens  liidelss  huor  eftther  syn  Staat  skickelse  och  leligheyt  ffor  ether 
och  ethers  och  alle  the  som  ether  paa  hegborne  fiirstis  konning  Ffre* 
dericks  wegne  »re  bcffalne  och  vndergiffne  sa  lenge  hegborne  ffiirster 
konning  Cristiernn  vor  ksriste  naadugiste  herre  och  konning  Frederik 
ere  endeligen  fordragne  och  forennthe  och  wii  tha  komme  ind  forein 
äff  fforne  fiirster  then  som  riigidt  beholdendis  worder  swarendis  hans 
naade  ether  och  alle  andre  lag  och  skeell  enthen  tiill  mynne  eller  rette 
Tor  huess  oss  mett  skell  tiiltalis  kand,  Och  skall  ether  ycke  forwndre 
hwy  wy  saadann  forwaring  äff  ether  offwer  contracten  begerendis 
®re.  Thii  wij  haffue  thet  sport  i  sanheydt  äff  mange  ether  ord  och  and- 
slagh  som  i  haffue  lalhett  ether  bemerkt  i  Bergenn  atj  ville  hiidtdrage 
medt  landzknecter  och  kriigxfolk  i  then  acht  och  meyni(n)g  ati  ther 
medt  vnder  ein  ffredeligh  handling  wille  gaa  efflher  vaar  och  vaaris 
liiff  och  welfard  som  vii  beuise  ville  naar  thet  behoff  gers.  Gud  al- 
sommectugiste'  vnne  ether  och  oss  alle  syn  friidh  oc  velsignede  naader. 
Giffuid  paa  Steinuicholm  onszdagen  nest  efflher  hellige  kors  dag  exalta- 
tionis  anno  etc.  mdxxxij  vnder  vort  signet. 

Wii  efflerne  Niels  Arneson  Symon  Soendson  Jacob  Skultt  Nielss 
Laffrenszon  och  Niels  Engelbrectson  rodmend  i  Trondem  gdre  vitterligt 
ath  wii  haffue  seet  skaatt  oc  hert  eit  aapet  papirs  breff  som  werdugiste 
Tadher  oc  he^^^e  her  ^^"^  "^«t  gudz  naade  erchebiisp  i  Trondem  oc 
pdRielig  sedi  ygtd      1  hans  naadis  signelt  liidendis  ord  iffraa 
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ord  som  her  forscreffuidt  staar.  ath  saa  ser  i  sanheyt  thet  vitne  vii  mett 
vore  indsigle  triichte  vnder  thenne  widisse  som  giord  oc  screfifwen  ser 
aar  dag  oc  stedh  som  forscreffuidt  staar.  * 

(1)  Fra  [  tilskrevet  ovcr  Linien.     —    (>)  No.  3991  har  istedenfor  de  3  sidste 
Ord  kan:  herligbeidt.    —    (3)  No.  3991:  alzwoldugiste. 


Erkebiskop  Olaf  af  Throndhjem  paalsgger  eftcr  Begjspring  af  Konf(  Frederiks 
Hövedsrntend,  Ridderne  Vincents  Lunge  og  Nils  Lykke^  6  Mfend  af  hvert 
Thin(;Ia|;r  j  hans  Len  al  indfindo  sig  i  Throndhjem  for  igjen  at  hylde 
Kong  Frederik  28  Septbr.  i  Henhold  (il  den  i  Oslo  trafne  Overenskomsl 
samt  al  roedtage  til  Undcrholdning  for  Krigsfolket  saameget  i  Smale  og 
Smör,  at  det  svarer  til  ^  Ore  paa  hver  Mand. 

Efler  Udkast  (med  ErkebispcnsHaand?)  i  norske  Rigsarkiv  (Mfinch.  Sam).  No.  3166). 

Ilalvark;  uden  Segl. 

700.  23  Septbr.  1332.        Stenviksholm. 

Wii  Oluff  etc.  helse  eder  alle  danemend  och  menig®  almwge 
som  bygge  och  boo  N.  kerh'gen  med  gud  och  sancte  Oluff  konnong. 
Kaere  wenner  niaa  i  wede  ath  erligae  wselbordiga)  mend  och  strengg» 
riddere  htßv  Wincencius  Lwngg»  och  ha^r  Nils  Lyck»  slormectigiste 
och  hogborna)  ffyrstis  konnungx  Ffraederichz  ffulmectigs  och  effwerstie 
heffwidzmend  ffor  hans  konggelige  maiestatis  krigxffolk  hcer  Norden« 
ffieldz  sere  begasrendis  äff  oss  cfther  ty  wii  haffwe  thette  ton  i  fforte- 
ning  ath  wii  wilde  fforskriffwae  och  beskicke  thet  saa  ath  sex  mend  äff 
hwartt  tinglag  skulle  komme  tili  them  saa  tiitß  xre  i  Trondem  ffredagen 
nw  nest  kommendis  om  aftenncn  paa  thet  senestae  ther  ath  handgaa 
them  om  lerdagcn  ffor  middagen  paa  hogbornae  ffyrstis  konnong  Ffrsde- 
richz  wegnnaß  eflher  ty  som  fforordit  och  besluted  bleff  i  Oslo  i  tbea 
wenlig  contracht  och  handcll  som  giord  bleff  emellom  hegbornae  ffyrste 
konnung  Cristiern  och  ffornc  hegbornas  ffyrstis  konning  FfraDderichz 
ffulmectigse  sendebud  saa  ath  alle  Nories  inbyggere  keffstadz  mend  och 
menigse  almwgae  skulle  bekenne  fforne  hogbornae  ffyrste  konning  Ffrae- 
derich  ffor  theris  reltae  herre  och  konning  ath  wäre.  Ty  beds  wii 
eder  och  ffulkommeligao  raade  ati  lade  eder  Hinne  waelwilligas  [haer^  vdi 
saa  ati  iw  wisseligen  tiilh  komme  paa  fforne  sted  oc  tiid.  Och  [sanne- 
ledis^  dsre  fforne  gode  herrer  bogaerendis  paa  fforde  konggelige  maie- 
statis wegnna)  ein  halff  ore  j  smale  och  smor  äff  hwar  mand  hans 
konggeligas  maiestatz  krigxffolk  tili  vpholdelse  strax  med  same  eder 
nseffnder  mend  tili  byn  hwickcd  wii  fforhaapes  ati  thennom  ecke  ne- 
kendes  werde.  Hasr  med  eder  alle  och  hwar  serdeldes  tben  aliwol«- 
dugiste  gud  beffalendis  och  sancte  Oluff  konning.      Geffwid  paa  woiil 
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slott  Steinwicholm   in   crastino  Mauricij   anno    dominj  mdxxxij   vnder 
worll  signett. 

IVcdcnunder  med  samme  Haand,  nf^n  igjcn  overströget: 

Jndcren  skiprsedas  oc  Beistaden,  jtem  Yteren,  jtem  Skongn  och 
Werdnicn,  jtem  alt  Ffrostens  prestegeld,  jtem  i  Guldalz  ffylke,  jtem  Or- 
kcdals  ffylke,  jtem  Nsßss  prestegeld  och  Skogn. 

(*)  Fra  [  tilskrevet  over  Linien. 


Hans  Reff,  Biskop  i  Oslo,  og  Ridderne  Trud  ülfsland  og  Klaus  Bilde  ndftede 
Leidebrev  for  Erkebiskop  Olaf  af  Throndhjem,  faaledes  at  han  fril  maa 
komme  til  Underhandliog  med  dem  med  60  Mand  og  derpaa  ahindret 
drage  bort  igjen. 

EHer  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  Saml.  No.  3160).    3  paatrykte  Segl. 

701.  23  Septbr.  1532.  Oslo. 

Wy  Hans  RefT  metl  gudtz  naade  biscop  tiil  Wpslow  Trwd 
Wlszland  heuitzmand  paa  Wardberg  Claus  Biille  heoilzmand  paaBahos 
riddere  och  Danmarckis  riigens  raad  gere  wittherligtl  att  wy  haffoe 
gylTniU  och  nw  mett  thette  worl  ohne  breff  giffue  werdugiste  fadber 
och  herre  y  gudt  her  Oluff  erkebisp  iiill  Trondhiem  oc  paoelige  aedia 
legate  en  frij  feylig  szeker  oc  cristelige  leyde  att  fare  hiid  tiil  oaa  mett 
tryszindlz  tiughe'  perszoner  oc  ther  for  nedhen  att  handle  oc  thale  mett 
oss  oc  Süden  fry  feylig  wbehindretthannom  och  hana  naadis  roetflTylgere 
oc  alt  hues  hans  naade  haflTuer  mett  att  fare  y  theris  fry  behold  ygen 
szom  the  nw  ere  och  werett  haffoe  for  oss  wore  tienere  oc  alle  andre 
szom  wylie  gere  oc  lade  for  wor  skyld,  huilcken  leyde  wy  bepligte 
oss  wet  wor  cristelige  tro  ere  oc  loffue  fast  och  wbredelige  att  hollis 
skulle  wden  all  swyg  eller  argolist  i  nogre  maade.  Tiil  ytthermere 
wisning  oc  bedre  foruaring  iadhe  wy  trycke  wore  yndzegle  her  nedhen 
vndher  thenne  wor  leyde.  Gyffuen  vdij  Wpslow  mandagen  nest  epther 
sancfj  Malhej  aposlolj  et  euangeliste  dag  anno  etc.  mdxxxij <^. 
Bagpaa:  Leyde  breff  tili  erchebispenn. 


Kiddernc  Vincenls  Lunge   og    Kils  Lykke^    Kong  Frederike  Faldroiegtige   og 

Krii;shövedlma^^d,    erklere  Rygtet  om,    at   de  skulde  efteratrebe  Erke- 

bi.opens    og    bans  Tilhvngerei  Liv  og  Velfvrd   for   ograodet  og  love,    da 

Erkcbispen  bar  tilsagt  dem  at  ville  bolde  aig  den  mellem  Rong  Frederik 

og  Kong  Ckrisliem  \  Oslo  tmrne  Overentkomiit  eflerrettetig,    at  de  ikke 

tkulle  feide  paa  baro,   indlil  en  endelig  Aflale   bar   fondet  Sied   mellem 

Kongcrne. 

V.Uer  Orig.  p.  Perg.    i  norske   Rigiarkiv   (Mflncb.  Saml.  No.  92).     Begge  Segl  ved- 
h«rngc.     (Jfr.  med  Udkast  eller  Afnkrift  ibid.  (MOncb.  Saml.  Ifo.  3790),  hvia 

AfvigeUer  neaten  kon   ere  ortbographiake). 
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702.  25  Septbr.  1532.      Ved  ThrondhjeiA. 

fVii  efitherne  Vincencias  Lwnghe  och  Niells  Lycche  riddere 
stormectigiste  hogbornc  fwrste  oc  herre  her  Fredrick  mett  gwdtz  naade 
Danmarckis  Vendis  och  Gottis  konningh  vdwalldt  kooningh  tiill  Norige 
hertwgh  i  SIeszwiigh  Hollstenn  Slormarn  och  Dylhmerskenn  greffwe  y 
Olldhenborgh  och  Dellmenhorsth  vor  aller  nadigiste  herris  ffwlldmectige 
och  oflfwerste  heiTwitzmend  for  hans  konge  matut  kriigisffollch  her  nor- 
dhenfTielldtz  y  thette  hans  konge  mattz  rüge  Noriighe  kendis  oc  giere 
vittherligUh  metth  thette  vortth  ohne  breflT  atth  eflftther  som  verdigiste 
herre  her  Oluff  mett  gudtz  nade  erchebisp  i  Trwndhem  och  pawelligh 
sedis  legalt  haflTwer  nw  screfilhligh  och  mynthligh  metth  erlighe  och 
vellfTornwmstige  mendth  mesther  Henrich  Niellssenn  cannich  i  Trwnd- 
hem och  Oluff  Moenssenn  ladeth  giffae  oss  tiill  kenne  atth  haffwe  hertth 
spwrdtth  och  vere  forkommitt  att  vy  skwilde  oss  beremme  och  for- 
merche  ladet  haffwe  y  Berghenn  att  vy  viillde  hydtt  tiill  Trwndhem 
drage  metth  landtzknecthe  och  kriigisffolch  y  thenn  acth  och  meningfa 
atth  wii  ther  metth  vndher  enn  fredeligh  handell  vylldhe  gaa  effkther 
forne  her  erchebiscops  och  hans  anhangers  venners  och  tieneres  liiff 
och  vellffartth  hwilchet  kenne  gwdt  atj  saa  maadc  oss  vszandheliigbenn 
sliigtth  paasagth  er.  Tha  eflftther  forne  her  erchebisps  begere  och 
effither  thy  hand  oss  nw  paa  forne  konge  ma^t  vor  aller  nadigiste  herris 
vegne  tryggheligen  och  throligen  tiillsagdt  haffwer  och  bebreffuit  och 
beseglitt  segh  gandtz  och  alldelis  vndher  thenn  handell  och  contraclh 
8om  emellom  ferne  konge  matt  vor  aller  nadiste  herre  och  hegbome 
fwrste  konningh  Cristiernn  for  Osloo  forhandlett  giortth  oc  beslotthel 
er  seg  alldelis  alt  ville  relthe  hollde  och  fwldkomme^  metth  ytthemere 
forclaringhe  och  annenn  beskeedt  thyll  ydmygh  venligh  och  kerligh 
handell  paa  forne  konge  mattz  vor  aller  nadigiste  herris  och  paa  vor 
egne  vogne  oss  tiilsagtth  haffwer  som  hans  breff  ther  paa  giffwitlh 
ydhermere  forclarcr  och  formelldher.  Tha  loffwe  och  tiillsiige  vy  han- 
nom  ighenn  paa  syne  eigne  och  hans  andhengere^  vndhersotthe,  och 
tieners  vegne  att  skwile  vere  y  alle  maade  vffeydetth  vbehyndrelth 
vplatzetlh  äff  oss  vorc  och  alle  som  i  vor  beffallningh  er  paa  perszonne 
godtz  renlhe  och  retliighett  erlighett  och  alle  annenn  dell  rerynndis  och 
vreryndis  haffwendis  hawwer  effither  forne  thenn  Osloeske  contractis 
lydellsse  hwcr  efflhor  synn  staltz  skicchcllsse  oc  Icylighetth  saa  lenge  atth 
thet  er  kommilt  tiill  enn  endeligh  beslutt  emellom  forne  kong«  matt  vor 
aller  nadigiste  herre  och  hegborne  forste  konningh  Cristiernn  och  vii  fange 
thes  endoligh  brskecdl  atth  vidhe  hwor  hwere  segh   effkther  relhledhe 
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schall  och  ville  vy  tha  paa  vore  persones  vegne  handle  och  ramme  all- 
tingist  tyll  thet  beste  j  thet  foroe  her  erchebisp  oss  hoildhendis  er  och 
holldhendis  vordher  paa  for»«  konge  ma^^z  vor  aller  nadigisle  herris  sa6 
och  pua  vore  egne  vegne  thenn  deell  hand  oss  nw  lofTwiitt  tillsagtt  be- 
breffwiitt  och  beseglldt  haffwer  y  alle  maade  och  ville  vii  vdj  mydier 
thydt  ferdre  oc  fromme  hannom  oc  alle  hans  thiill  thet  beste,  Alle  fern« 
artichic  pwncther  och  ordtt  loffwe  vii  foroe  Vincencius  Lwnge  och 
Niells  Lycche  ritlhere  paa  vor  christeligh  thro  och  dre  och  vndher 
gwdlz  heflTnndt  oc  vrede'  Iryggeligen  troligen  och  fast  atth  helle  ville 
vbredelighenn  i  alle  maade.  Thiill  vidnesbyrdtt  haffwe  vii  hengtth  vore 
jndzeylle  nedhenn  for  thette  vortt  ebne  breff  som  giffaiti  och  screflFwiitt 
er  for  Trwndhem  onszdagen  nest  fore  sancte  Michells  dagh  anno  dominj 
mdxxxij  vndcr  vore  egne  handschreflftther. 

(iLgenlieodigi:)  Vincentius  Lwnge  qui  sapra  Niels  Lücke 

mann  propria  subscripsit.  manu  propria. 

(*)   I  No.  3790  rettet  til:  ville  holde  retthe   effther  oc  folkoome  i  alle  made. 
—     (*)  I  No.  3790  tilföief  her  over  Linien:  tili  seil  oc  liiff. 


Kong  Frederiks  KrigfhÖvedfmend  Ridderne  Vineenis  Lunge  og  Nile  Ijffkke 
samt  fire  andre  Krigsbefalingtmvnd  adstede  Leiddtreio  for  Rrkebifkop  Olafj 
saaledes  at  han  lelv  textiende  frit  kan  indflnde  tig  til  Underhandling  med 
dem  i  Throndhjem  eller  Helf^eaeter  o^  atter  drage  uhindret  bort. 

Efter  OrifT.  p.  Papir  i  norike  RifTMrkiv  (Manch.  Saml.  Ffo.  31571.     Med  4  paatrykte 
Segl  (No.  If  2,  3  og  6)  samt  2  fkrevne  Bomerker  (Tlo.  4  og  5). 

703.  3  Oktbr.  1533.  ThroDdhjem. 

Wii  efflhernf  Wincentius  Lunge  och  Niels  Lücke  riddere  stör- 
inectigeste  hegborne  ffurste  oc  hcrrc  her  Fredrik  meti  gudz  naade  Dan- 
markis  Wendis  oc  Gottis  konning  vtwold  konning  thiill  Norge  hertug  i 
SIesswig  Holstenn  Slormarrenn  och  Dyttmerskenn  grcffwe  vlj  Oldenborg 
oc  Delmenhorslis  ffulldmectige  oc  effuerste  heffuitzmend  fore  hans 
kongelige  mattz.  krigx  folch  her  nordenffieldz  i  thette  hans  k.  mattz. 
rige  Norge,  Sixtz  van  Mennichen,  heffuitzmand  fore  landzknecthenn, 
Jchan  van  Vttrychtt  fendrik,  Jergenn  Beck  proffos,  Gotzske  van  der 
Lippe,  feUtweffell  paa  Iheris  oc  alle  andre  beffalningx  mendz  ocsaa 
paa  menige  landzknectz  vegne  kennis  oc  gere  vittherligtl  metl  thette 
wortt  obnebreff  alt  vii  haffue  giiffuit  och  mett  thette  vortt  obnebreff 
trolTastligen  giiffue  verdigiste  herre  mett  gud  her  Oiuff  erkebisp  i  Trund- 
hem  oc  paffuelige  sedis  legatt  waar  cristelige  ffirii  szecher  troffastlige 
Icyde,  metl  alle  siine  inettfelgere  oc  tienere    vndher  tresindztiwe  per- 
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soner  all  komme  Ihiill  eil  Tenligtt  oc  kertigtl  samlaD  mell  oss  her  i 
Trundhem  oc  Helleselther  och  all  then  slund  som  Iheon  forae  kerlig 
bandet  oc  samlall  paa  Stander  alt  were  fril  oc  feiig  oc  aliud  fore  oss 
waare  oc  alle  Ihee  som  i  waar  beffalning  ere  oc  saa  alle  andre  som 
fore  fern«  k.  matt  waar  aller  naadigiste  herre  oc  fore  waar  skniid  ville 
oc  skolle  gere  och  iadhe  saa  lenge  hans  naade  metl  alle  forM  siine 
kommer  i  all  siinn  Telmachtl  och  fiii  beholld  igenn  eAher  bans  naadis 
egen  viliie  i  alle  maade,  och  TÜlIe  tu  thenne  forn«  leide  Iryggeligen 
troSastligen  oc  erltgen  hollde  paa  vaar  cristelige  Ihro  enige  salighell 
aere,  oc  redelighett  wdthen  all  argetiisl  eller  nogen  gensigellsse  i  noger 
maade.  Giiffnil  o€  schreffnit  i  Tnindhem  jn  profesto  sanclj  Franciscj 
anno  dominj  mdxxsij^  imdher  waare  jndsegler  signelber  och  eigen 
handschriifflher. 

Vincencias  Lnngias  eqoes  Niels  Lücke 

Danas  manv  propria  sobskripsil.  mann  propria. 

Bainpaa:  Leyde  breff. 


Ridderne  Fmcenlj  Lum§e  o^  xVi7j  Lffkke^  Kon^  Frederiks  foldncgtige  Krifs- 
hövedsmeod,  tibige  Erkebbkop  Olaf  af  ThroBdhjem,  der  mu  bar  aflagt 
Troskabsed  til  Koo|^eo,  paa  denoea  Vefoe  i  Henhold  til  haes  odatedte 
Brev  faldst«ndi^  Restiiatioo  af  alle  tldli^cre  havte  Rettigkeder,  PriTile- 
gier,  Fribeder  m.  m. 

Efter  Orig.  p.  Perg.   i  oortke  Rigsarkiv  (Xändi.  Saml.  Ifo.  93).    Begge  Segl 

vedheoge. 

704.  7  Oktbr.  1532.  ThrondlUeD. 

Wij  efftherne  Vincencius  Longe  och  Niels  Luche  riddere,  slor- 
mectigiste  hogborne  furstts  och  herris,  her  Fredrick  mel  gudz  naade, 
Danmarkis  Wendis  och  Gottis  konning,  wdtwoldl  konning  thiill  Norge, 
hfertag  i  SIesswig,  Holsten,  Stormarren,  och  Dyttmerskenn,  greffwe  i 
Oldcnborg,  och  Delmenhorstis,  fwlmeclige,  och  effwerste  hoffinilsmend, 
fore  bans  kongetige  maiestale  krigx  folch  her  nordenffielda  i  Ihelte  hans 
kongelige  maiestale  rige  Norge,  kennis  och  göre  vitterligtt  mell  Ihelte 
waartt  obnebreflT,  att  efflher  thii  werdugiste  herre,  her  OlnlT  mell  gndz 
naade,  erchebiscop  i  Trandhem  och  pawelig  sedis  legall,  er  nw  yd* 
mygeligenn  indtredt  i  forne  kongelige  maiestatt  wor  aller  naadigisle 
herris  hwIdskalTs  mandskaflTs  eidtt  och  forplichtillsse,  szom  hans  naadis 
breff  ther  vpaa  forne  kongeltg  matt,  wor  aller  naadigiste  here  giftail 
och  giortt  ydermere  forcblarer,  saa  haffue  wii  igenn  loffail  oc  liUsagdl, 
och   mett   thette  vaartt  obncbreff  paa   forne  kongelig  malt  waar  aller 
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naadigiste  herris  wegne,  och  äff  hans  kongelige  maieslate  fallde  machtl 
loffue  och  tiilsiighe,  fornc  her  crchebiscop  paa  liiff,  ere,  erchebiscopdoms 
godtz  eigedom,  preuilegers,  friheders,  och  reltigheds  i  alle  crisiclige, 
erligr,  redelige,  oc  liilborlige  maade,  a(t  fonge  äff  forne  kongelig  maie- 
statt  waar  aller  naadigiste  herre  en  cristeligh  erligh  god,  mylld  oc  naa- 
digh  handcll  szom  hans  kongelig  maiestatte  eigne  obnebreff  ydermere 
forchlarer,  och  haffue  wii,  forne  her  erchebiscop  paa  waar  eigne  per- 
soners vegne  loffuit  och  tiilsagdt  att  altt  hwes  wii  i  szaamaade  och  i 
all  annen  cristeligh  erlig  tiiberlighett  künde  raade,  handle  ocviide  forne 
her  erchebiscops  vclffartt  bestand  och  beste  hoss  ferne  kongelige  maie- 
sfatt  waar  aller  naadigiste  herre  eller  nogenn  annenn  ville  wii  oss 
throligenn  och  velvilligenn  befftnde  ladhe  i  alle  maade,  alle  forne  artichla 
puncto  och  ord,  loffuc  vii  forne  Vincentius  Lunge  och  Niels  Luche  äff 
forne  kongelige  matts.  vaar  aller  naadte  herris  fülle  machtt  ochzaa  paa 
waare  egne  vegne,  paa  waar  godhe  cristelige  thro  sre,  och  redelighett 
tryggeligenn  throligcn  och  faslh  att  holldis  skulle  och  att  hollde  wille  i 
alle  maade.  Thiill  vittnisbyrd  haffue  vii  hengdtt  waare  jndszegle  nedhenn 
forc  thette  wortt  obnebreff  szom  giiffuet  oc  screffuit  er  i  Trundhem 
mandag  nest  effther  sancti  Franciscj  confessoris  anno  dominj  mdxxxij« 


Erkebiskop  Olaf  af  Throodbjem  erkjender  i  SkriveUe  til  Kong  Frederiks  Be- 
fuldmegligede  (Biskop  Hans  Reff,  Hr.  Trud  UlfftaDd  of^  Hr.  Klaof  Bilde) 
ModtageUen  af  deres  Brev  og  Leide  med  Peder  Hanstön  (Litle)^  hvori 
de  begjfere,  at  han  vi!  möde  dem  paa  Halvveien  for  at  uoderhandle  om 
fornyol  Tilslutning  til  Kong  Frederik;  da  han  imidlertid  allerede,  fÖr  han 
modtog  Brevet,  efler  Underhandling  med  Riddeme  Vincents  Lunge  og 
Nils  Lykke  bar  svoret  Kongen  ny  Trotkabsed,  beder  han  dem,  hvis  dt 
have  noget  mere  at  forhandle  med  ham,  at  komme  til  Throodbjem,  som 
han  nu  ikke  kan  forlade,  da  de  to  nwnte  Underhandicre  fremdele«  op- 
holde  sig  der. 

Eflcr  Orig.-Udkast  p.  Papir  (med  Erkebispens  Haand?)  i  norske  Rigtarkiv  (Mfloch. 

Saml.  No.  3167).     Brevform;  adcn  Segl. 

705.  8  Oktbr.  1532.  Helgeseter. 

1  remissa  amicabili  salutacione  cum  promptissimo  gratificandi 
affectu.  K»re  herrer  ffingg»  [wii^  eders  [kerlig»  ^  skriffwellse  med 
erlig  och  wa^lberdig  swend  Peder  Haussen  äff  hwicke  wii  haffwe  ffor- 
staatt  alh  [i  s^re  gode  herrer  ere  vtskicked»'  hegbornaß  ffyrste  och 
herre  her  Ffra?derich  med  gudz  nade  Danmarcs  Wendis  och  Gotlis 
konning  vlwold  konning  tili  Norie  etc.  wor  keresle  naadugcste  herre 
haffwer  ffor  Danmarcs  riges  raadz  raadoch  ben  skyld  hiit  inskicked 
oder  gode  herrer  med  h(ans)  n(ades)  och  Danmarcs  riges  raadz  fiul- 
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magtt  och  beflTaling  ath  handle  med  os8  och  alle  andre  ssom   h.  k.  m. 
iffraa  ffalne  wore  [i  thenne^och  begsre  i  ther  ffore  ath  wii  wilde  mede 
eder  paa  halffwai^gen  paa  thet  ath  wor  ksresle  naadugeste  herrcs  wilie 
och  eders   serende  och   beflTaling   kwnne  fiTulkommes  och  resen  motte 
eder  ther  med  flforkortes  och  vppaa  thet  ath  wii  mwe  tess  [ydermere^ 
[tryggeleger^  wede   oss   fforuared    sende  i  oas   tili  hande  med   saroe 
Peder   Hansson   wor   ksreste    naadugeste   herres    cristeligae    besigide 
leigdd®  samptt  med  eder  gode  herrea  eigen. ^     Kaere  herrer  tacke  wii 
ydmygeligen  och  gerns  k.  m.  wor  ksereste  naadugeste  herre   som  seg 
tili  naade  och  mildheitt  haflTwer  ladit  bewsgett  och  tesligest  Danmarcs 
riges  raad  sampiliken  med   eder   gode  herrer  som  wortt  och  menige 
[Nories^  rigens  inbyggers  gangn  beste  och  bestand  wille  wede.     Och 
geflTwse  wii  eder  [hserom^  [ther  paa^  kerligen  tili  kenn®  ath  nogre  dage 
ffer  wii  eder  skriffwelse  flTingge  goffwe  wii  oss   tili  handeil  [paa  k.  m. 
wor  ksreste  naadugeste  herres  wegnn»^  med  erlig»  welberdige  mend 
och  strengg»  riddere  her  Wincencios  Lwngge  och  her  Nils  Lycke  och  ^ 
efther  h.  k.  maitt.  naadelig»  och  milde  tilskriffoelsae   oss   och  menigi^ 
Nories  inbyggere  tilskreflTwid  naade  och  mildheitt  ath  wille  bewiae  io- 
tredde  wii   [i  thee  helgc  treflToldigheidz  naflfn^  ydmygeligen  i  fforae  k. 
m.  k(onning)  Fr(rffiderichs)  huldskap  manskap  eid  och  flTorplictelsaa  ath 
wille  wäre  h(ans)  n(ade)  tro  och  huld    med  ord  och  gerningger  som 
oss  bor  ath  wäre  wor  reit®  herre  och  konning  h(ans)  n(ade)  aldrig  ath 
vnflTalle  vden  affwende  h(ans)  n(ades)  skade   och    flTorderff  aflT  all   wor 
magtt  och  flTormwgs  som  breflT  ther  vppaa  giorde  ydermere  och  widere 
flTormelde  och  flTorklare  som  oss  fTorhaapest  ath  flTornegode  herrer  her 
Wincencius  och  her  Nils  [eder  gode^  herrer  i  theres   skriffbeke  well 
tili  kenne  geflTo®.    Ther  som  i  gode   herrer  haflTwe  i  beflfaling   naaget 
ydermere  haer  vdi  at  handle,  tha  er  thet  wor  kerlige  ben  tili  eder  ati 
wille  vmage  eder  hiit  tili  Trondem  efther  ty  ath  thee  gode  herrer  sre 
hffir  ennw  tili  stände  som  paa  wor  ksereste  naadugeste  herres  [wegne^ 
med  oss  handled  haflTwe.     Ther  som  thet  ecke  hade  wared  tha  wilde 
wii  gernae  haflTu®  mett  eder  paa  wsegen  efther   eder   begaarelss   [be* 
dendes  kerlig»  ati  thet  wille  haflTwe  vptaget  i  thet  best»^  ath  wii  nw 
saa  ey  gere  bede  wii  eder  kerligen  ati  [wille^  thet  ville  haflfwe  vptaget 
i  thet  best».    Ksere  herrer  ehwor  wii  kwnn»  wäre  eder  tili  wilie  och 
kerligheit  ther  skulle  i  altiid  flTinn»  oss  wielwillig  tili,  in  Christo  valete. 
ex  monasterio  Sancte  Sedis  prope  Nidrosiam   feria  3a  [proximal  posi 
Francisci  anno  domini  mdxxxij.    Sub  nostro  signeto. 

(>)  Fra  [  tilskrevet  over  Linien.     -     (>)  Fra  [  isjeo  odf leitet.     —      (•)    Se 
ovenfor  No.  694  og  701.    —    (*)  Fra  [  lilskrevet  i  IMargenen  med  HeaTianins  iMrtiL 


1532.  745 

Ridderoe  Vincenit  Lunge  og  Nils  Lykke  roeddele  Erkebiskop  Olaf  KviUering 
for  460  Lod  Sölv,  som  han  bar  belali  dem  ved  Olaf  Mogentsdn,  og  som 
udgjör  Afgiflen  af  Throndelagen  og  Guldalen  for  de  aidtte  2  Aar,  der 
udlöb  sidstleden  Michelsdag. 

Erier  Orig.  p.  Perg.  i  oorske  Rigsarkiv  (Mfincb.  Saml.  No.  95).      Begge  Segl  vedb»yge. 

706.  21  Oktbr.  1532.        [ThroDdhjem?] 

Wii  eflfllherne  Vincencius  Lwnghe  och  Nielss  Lycche  riddere 
slormeclte  hogborne  fwrslis  oc  herre  her  Predrick  mett  gudtz  naade 
Danmarckis  Vendis  och  GoUis  konningh  wdwalldtl  konningb  tiill  Norige 
hertwg  vdj  SIeszwigh  Hollsthenn  Stormarnn  oc  Dytlhmerskenn  greffwe 
i  Olldenborg  och  Dellmenhorstis  fuldmectighe  och  eiTwerste  heflTuitz- 
inend  for  hans  konge  mattz  kriigisffollch  her  nordhenn  flTielldlz  y  thette 
hans  kong«  mauz  rüge  Norige  kendis  och  giere  wittherligtt  mett  thette 
vortt  obne  breff  for  alle  att  werdigiste  i  god  fadher  her  Oluff  mett 
guddz  naade  erchebisp  i  Trwndhem  oc  pawelig  sedis  legale  haffwer 
nw  oss  tiill  godhe  rede  paa  forn«  kong«  ma^^  vor  aller  naad^«  herris 
vegne  offweranttwordctt  oc  leffuerere  ladett  melt  crligh  oc  fornumstigh 
mandtt  Oluff  Maaghennssen  fire  hwndretth  oc  sexty  lott  selff  som  var 
affgiffthen  äff  Trwndelaghenn  och  Gulldalenti  for  thw  forgangne  aar 
regnendis  indtill  sancte  Michells  dag  nw  nest  forleen.  Thii  ladhe  vii 
forne  her  erchebisp  Olaff  hans  naadis  effitherkommere  erchebisper  i 
Trwndhem  oc  arffwinge  qwiitt  fry  ledige  oc  lasse  for  oss  oc  alle  andre 
paa  forne  kong«  ma^tz  vor  aller  naadt«  herris  vegne  for  alldtt  ydher- 
mere  kraff  eller  tiilltall  om  foroe  thw  aars  affgiflfit  äff  forne  |enn  i  alle 
maadhe.  Tüll  ydhermere  vidnesbyrdit  henge  vii  vore  jndzeylle  nedhenn 
fore  thette  vortt  obne  breff  giffuitt  och  screffaidtt  ellewe  tosendt  jom- 
ffrwers  dagh  anno  domini  mdxxxij. 


Erkebitikop  Olaf  fremseller  for  Kong  Frederiks  Underhandtere,  Biskop  Hans 
Reff  samt  Ridderne  Trud  Ulf  stand  og  Klaus  Bilde^  de  Punkter,  hvori 
Recessen  er  overtraadt,  nemlig  med  Hentyn  til  geistiige  Stiftelaer  og  Em- 
beder,  den  nye  Lares  Forkyndelae,  de  Nortke  Bilande  og  Len  m.  n., 
men  erkiferer  tillige,  at  han  aldrig  vilde  have  ilottet  fig  til  Kong  Ckri- 
Uiern^  hvif  han  ikke  havde  wret  nödt  dertil. 

Eflpr  mmlid.  Affkrift  p.  Papir  i  norike  Rigiarkiv   (Münch.  Saml.  No.  3111),  jfr.  m. 

to  noget  afvigende  Udkait  eller  Afikriner  tammesteda  (MOnch.  Saml.  Ffo.  3260  og 

3984).    Alle  Ire  udeo  Segl.    (Föratnevnte  trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folka  Spr.  og 

Hill.  II.  S.  87--89  og  der  arigtig  benfört  til  1531). 
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707.  [ßegynd.  af  Novbr.  1532.]    [ThroDdhjeiD.] 

1  hesse  ®re  the  pancter  och  articier  som  wü  goffw  ether  gode 
herrer  tiilkenne^ 

Forst  handging»  ml  hegbaarne  ffiirste  och  herre  her  Ffrederick 
Danm(ar)kis  Wendis  oc  Gottis  konnung  vdtuold  konnung  tiil  Norgie  etc. 
vor  kseriste  naadugiste  hcrre  paa  Flenszborgzhws  metl  saadanne  fforord 
ath  wii  vilde  wäre  hans  naade  hwld  och  troo  theo  stwnd  hans  naade 
holde  Norgis  indbiggere  mel  Norgis  lag  oc  gamble  gode  sidwennier 
och  then  heiligte  kirke  hennis  prelather  oc  personnsr  wiid  theris  firii- 
hedher  och  priuilegier  hser  vppaa  herde  her  Hans  Ransow,  hans  naadis 
canceler  mister  Clauus  och  myster  Johan  Ffriissz^ 

Jtcin  proesteriet  i  Bergen  som  pleger  besyttis  äff  ein  riigens  raad 
»r  fforleent  een  som  boor  i  Danmark  och  therfore  ®r  nydiagd  gwdz 
tiaeneste,  kirken  er  forderffuid  och  nydbrotthen.  Hennis  clenodier  och 
eygedelder  som  framfarnse  Norgis  konnwnger  och  andre  »delinge  henne 
hade  medl  begiffthet  ®re  komnce  i  leygmendz  hender  imot  recessen 
och  riigens  friiheither,  Sworlhebreder  clester  brand  äff  melt  vodhe  eeld 
och  clesterens  eigedelder  annammede  her  Vincencius  Lnogia  tiill  seg 
oc  ein  part  äff  brederne  ti»n»  honnom  for  hoffmend 

Jtem  Nwnnesetlher  clester  äff  sanctj  Anthonij  orden  haffwer  her 
Wincencios  faaet  äff  wor  ksriste  naadugiste  herre  tiil  ewerdelig  engen 
baade  med  lose  penninge  oc  faste  godz  domkirken  i  Bergen  och  bysp 
gorden  ther  sammestadz  sere  brotn®  i  grwnd  och  then  hogn»  stein 
theraff  »r  ferd  meste  parthen  äff  landetl  och  Iherffore  haffaer  byspenn 
äff  Bergenn  indtagidt  eith  jomffrv  clester  for  domkirke  yghen  och 
jomffrverne  sre  fordryffn®,  fforlepnsß  oc  offwergiffn»  muncker  oc  preater 
bedragc  ffatig»  sympel  almwg  medt  iheris  falske  terdom  fortresleodis 
seg  paa  wor  kasriste  naadugiste  herris  beskermiisffi  breff  och  ther  oSuer 
beskriia^  och  forhaanse  bysper  oc  prelather 

Jtem  bandzmend  och  andre  vgerningz  mend  forswaris  och  beskermis 
äff  ieigmend  ymodi  kirkenns  lag  oc  gamble  gode  sidwanner 

Jtem  imodt  Norgis  lagh  och  crisln»  retten  bliffuer  och  liilsledt  ath 
kedt  bliffuer  forteertt  paa  ffredag  och  andre  boedn®  faste  dagher 

Jtem  Castelle  clester  liiggendis  i  Kwnggell  som  hdirer  aancti 
Oluffz  domkirke  tiill  »r  oss  iffraa  thagiidt  oc  forleent  Jörgen  Steinson 

Jtem  Ysland  och  Ffcrey  sBre  forleenthe  mott  Norgis  SHiheither  oc 
priuilegier  i  Tyskis  hender  Norgis  riigis  jndbiiggere  norden  fields  be- 
synderligen  tiill  skade  och  fforderff  som  haffue  then  vare  mesl  beboff 
som  faller  i  thc  land 
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Jtem  naar  naagen  herredag  sr  beraamet  att  stonde  i  Danmark,  tha 
blilTuer  band  ycke  lymaDÜgenn  forscrcfTwen  hiidt  ind^  tiill  Norgis  riigis 
raaedh 

Jtcm  Norgis  riigis  leenn  ffortenis  ofiflae  moett  recessens  iiidels»^ 

Jlem  thetlc  forscrcffne  haffue  wii^  lalhet  klagidt  flTor  kungellge  matt. 
wor  kseriste  naadugiste  herre  och  tesligis  for  hans  naadis  stadholder 
her  norden  ficidz  Eske  Biilde 

Jtcm  ffor  hwes  orsagher  som  fforbenempde  sere  endoch  att  the 
src  imocdt  hans  kongg^  mattz.  besigide  reces  wilde  wii  aldrii  haflTue 
fallidt  hans  naade  iffraa  hadhe  ycke  hegborn®  flTurste  konnwng  Cristiern 
kommidt  hiidt  ind  i  riigitt  med  saadanna^  swaar  kriigis  macht  och  paa 
Ihen  stedh  besindherligae  som  hans  naade  kwnde  bethaga^  oss  all  hielp 
oc  vmsetning  som  wii  kwnde  fforwenthe  oss  äff  kongge  matt,  wor  ksriste 
naadugiste  herre  och  Danm(ar)kis  riigis  raaedh,® 

Jtem  her  Niels  Lücke  haffuer  forwerffuidt  Toutrens  clester  met 
godz  oc  eygedelde  alT  k:  m:  vor  keriste  naadugiste  herre  som  wij 
haffue  tiil  ewerdelig  eggenn 

Jtem  fru  Jngegerd  Ottisdotler  haffiier  sammeleidis  forweraid  Reynsz 
jomfrv  closter  tiill  ewerdelig  eggenn 

(1)  No.  3984  (ilföier:  i  dag.  No.  3280  har  fci)  Overskrift:  TbesM  »re  the 
pancter  och  articler  tom  wii  haffwe  ffoross.  —  (*)  Deane  Afdeling  er  paa  Orlbo- 
graphicn  ncr  overeDsstemmeode  med  No.  3280  og  3984,  af  hvilke  fiVrsinevote  synea 
at  va?re  et  Udkast  og  lidstofevnto  en  Afskrift  deraf.  Distes  indbyrdea  Afvigciser 
erc  aldcles  uvaesentlige.    No.  3984  fortsietter  derpaa  saaledes: 

Jtem  ernod  recessen  »r  proftriit  i  Bergen  fforleni  ein  fom  ecke  bygger  och 
boor  her  i  riged  och  ther  ffore  mr  kirken  och  hennea  clenodier  och  egedelder  ffor- 
skingred  och  fforkomn» 

Jlem  dooikirken  i  Bergen  och  byapz  gajrden  »ro  nederbroUn»  i  grwnd  och 
(hcn  kognne  stcn  wr  moste  partio  fferd  äff  landid 

Jtcm  kle^tcr,  med  l05e  och  ffaate  eigedelder  cere  giffne  i  leichmcndE  hender  tili 
ewerdelig  cig» 

Jtcm  fTorlcypns!  och  offwergiffne  mwncker  och  pretter  som  med  tberes  ffalske 
och  fforgiftigsp  lerdom  fforwille  och  bedrage  aimpeH  almwgle,  ffortrostendea  aeg 
paa  konggcligffi  maieslatis  beskermelse  breffsomthe  haffw»  och  ther  offwer  beskrie 
och  (rorbaaiic  bysper  och  prelater  etc. 

Jteiri  Castcllc  kloater  som  sanctj  Oluffz  domkirkie  tilherer  i&r  otf  iffraa  taget 
och  fTorlflDnt  Jtircn  Steinson 

Jtcm  Island  och  Ffieroyer  ipre  fforliente  i  Tyske  mendz  hender  Hietland  och 
Orknoy  «rc  ffurpantet  iffraa  rigett  rnder  Skotland  med  then  aarligie  rent»  som 
Nories  kröne  borde  haffwe  äff  Skotland  ffor  Katenea  och  Saderayer  Jloriea  riget 
iiibyggere  nordenfficldz  besynderlig»  tili  atoor  ikade  och  affdragtt  aom  then  wäre 
ecke  vmbiere  kw^na^  som  i  the  land  falle 

(^)  Dctte  Ord  mangler  i  No.  3280  og  3984.  —  («)  Denno  Afdeling  mangler 
i  de  andre  Rcdaciioner.    »    (*)  De  to  andre  No.  tilföie:  ofle.     ^     (*)   Her  alalte 
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de  to  andre  No.;  de  to  fidste  AfdeliDger  ere  ogfaa  i  rfo.3111  senere  tilfdiede  ned 
eD  andcD  Haand. 

Bagpaa  No.  3984  med  andre  samtidige  Haender:  te  ssager  oc  orsaager  e(rche) 
b(y8pen)  giord  ffor  osz  i  asakersiiet.  —  Swar  som  wij  goffae  Ky^P)  H(aDa)  her 
Trad  her  Clauus  B(ilde)  qaiU. 


Hans  Reff^  Biskop  i  Oslo,  Trud  Ulftiand^  Hövedsmand  paa  Varberg,  og  Klmu 
Bilde,  Hövediroand  paa  Baahas,  gjöre  vitterligl,  at  de  i  Henhold  til  Koog 
Frederikt  og  det  Danske  Rigsraads  Fuldmaglubrev  have  fluttet  Forlig  med 
Erkebiskop  Olaf  af  Throndhjem  paa  den  Betingelse,  at  han  og  hans  Ka- 
pitel, Geistlighed  og  Tjenere  skulle  vsre  Tri  for  al  Tiltale,  for  hyad  de 
have  gjort  onder  Kong  Christiem  ILs  sidste  Ophold  i  Norge,  og  beholde 
sine  tidligere  Privilegier  og  Eiendomme. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigtarkiv  (MQnch.  Saml.  No.  102  b).  Alle  3  Seg! 
vedhienge.  (Sigillat.  forb.  ro.  ßrev  ovenfor  No.  694.  —  Jfr.  m.  samtid.  Afakrifl  p. 
Papir  ibid.  ~  Manch.  Saml.  No.  3143 — ,  hvorefter  Brevet  er  trykt  i  Saml.  l.  d.  n. 

Folks  Spr.  og  Hitt.  II.  S.  243—45). 

708.  6  Novbr.  1532.  Throndtgem. 

Wii  Hans  Reff  mett  gudz  node  biscop  i  Oslo  Trwid  VlSlstand 
heoidzman  po  Vorberg  Clawes  Biildhe  heuidzman  po  Bahus  riiddere 
Danmarckes  riiges  raad  giere  wilterligtt  att  wii  äff  then  beszegeide 
fuldmachtt  oc  beffalning  szom  wii  haffwe  äff  hoghorne  ffurste  ocherre 
her  Ffrederich  mett  gudz  nade  Danmarckes  Vendes  oc  Gotes  konning 
vdwaldt  konning  tili  Norge  hertwg  i  SIeszuich  Holsten  Stormarn  oc 
Ditmersken  greffwe  vdj  Oldenborg  oc  Delmenhorst  wor  kereste  nodi- 
geste  herre  oc  thesligest  äff  menige  Danmarckes  riiges  raad  hiid  jnd- 
skickede  i  Norges  rüge  att  handle  mett  bisper  prelater  riddere  ridder- 
mendzmen  Norges  riiges  raad  oc  menige  riigens  jndbyggere  om  fred 
forbund  enighedt  oc  rolighed  mett  alle  them  som  vare  gangne  hanss 
node  efra  och  jndfaldne  mett  hogborne  ffwrste  konning  Cbristiero,  vdi 
thenne  krigxhandell  szom  band  nw  i  thelte  naeste  forledne  aar  forde 
hiid  ind  i  riiged  thaerewiinw  i^  hellige  treffoldighedz  nawSb  po  konge 
maits.  wor  aller  kereste  nodigeste  herres  vegne  venlig  vell  fordragne 
oc  forligthe  mett  verdugeste  fader  oc  herre  her  erchebiscop  Oloff  Uli 
Trondem  paffuelige  ssdes  legate  for  altt  huess  band,  hanss  clerckerij 
oc  tisenere  oc  alle  anhangendes  venner  jnghe  vndertagne  baffwe  her 
tili  dagx  forseeth  seg  giortt  oc  handlett  vdi  alle  maadhe  oc  sxerdeles 
vdj  thenne  forledne  kriigx  handell  mett  konning  Christiem  oc  emod 
vor  kereste  nadigeste  herre  szo  att  thett  skall  wcere  en  afflalen  nag 
oc  aaksBrelest  for  for««  hogborne  ffurste  konning  Ffrederich  vor  keresle 
nodigeste  herre  etc.  alle  hanss  nodos  hogborne  kiere  bern  oc  forwanlhe 
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venner  oc  efTterkommende  konninger  offwer  Danmarck  oc  Norge  for 
allt  ydhermere  effterklage  oc  tiltall  eflTter  Ihenne  dag  vdi  alle  maade 
ligcrwiissz  szom  thell  haffde  aldrlig  skedl  eller  giorlt  wsred  oc  fornr 
her  erchehisp  OlulT  hanss  efTterkommere  erchebisper  i  Trondem  hanss 
erlige  capittell  clerckerij  oc  lisnere  oc  anhengcndes  wenner  effler  thenne 
dag  skulle  haffue  wor  kereste  nodigeste  herres  hyllest  gwnst  oc  ven- 
skah  oc  nydhe  sitt  sticht  oc  kircker  mett  alle  szinae  friheder  priuilegier 
godz  oc  eyedeler  lighe  som  hand  haffdetl  for  end  konning  Christicrn 
kom  hiid  nw  sisthe  gang  ind  i  riiged.  Tüll  ythermere  bewiszning  oc 
wisszer  forwaring  att  szo  fast  oc  wbredeligen  holdes  skall  i  alle  maadhe 
som  forscreffued  staar  giffwe  wii  forne  verdugeste  fader  her  erchebisp 
OlufT  en  vdscriilTt  aflT  wortt  fuldmactz  brefT  som  er  hsngdt  wed  thette 
vorlt  ohne  brefT  oc  besluted  vnder  vore  jndszegle.  Giffued  wdi  Tron- 
dem onszdagen  nest  efller  alle  helgenne  dag  aar  etc.  mdxxxij.^ 

(')  3143  iilföier:  the. 


Kong  Frederiks  Befuidmngtigede,  Bitkop  Btmi  Ref  samt  Riddeme  TVud 
Ulfsiand  og  Klaus  Bilde,  bekjendtgjöre  for  Almaen  i  Throndl^ems  Bispe- 
dömme  den  Ovcrentkomtt,  de  paa  Kongent  Vegne  bave  »lattet  med  Er- 
kebiskop  Olaf,  hvorefler  han  atter  tkal  nyde  »\%  Stift  og  alle  sine  tidli- 
gere  Friheder  og  Privilegier;  Almaen  tkal  derfor  give  kam  og  den  Ovrige 
Geistlighed  de  ledvanlige  Ydelfer  og  modstaa  eihvert  Forfög  paa  at  ind- 
före  noget  nyt  Rcgimente. 

Eiter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigtarkiv  (MQnch.  Saml.  No.  3161).    Med  3  paatrykie  Segl. 

709.  6  Novbr.  1532.  ThroDdluem. 

Wii  Hans  BciT  mett  godz  node  biscop  tili  Oslo  Trued  Vlffa- 
tand  heuitzman  po  Worberg  Clawes  Bille  heoitzman  po  Bahos  riiddere 
helssze  edcr  alle  bender  oc  menige  almwe  szom  bygge  oc  boo  offner 
altt  Trondems  erchebiscops  demme  kerligen  mett  gad  oc  sancte  Oluff 
konning.  Kiere  venner  widher  att  eflOer  thenne  fuldmactt  oc  beffalning 
szom  kongelige  malt,  hogborne  ffurste  her  Pfrederich  mett  godz  node 
Danmarckes  Vendes  oc  Gotes  konning  vdwald  konning  tili  Norge  hertag 
i  SIeszuich  Holsten  Stormarn  oc  Ditmersken  greffwe  i  Oldenborg  och 
Delmenhorst  vor  kereste  nodigeste  herre  oc  Danmarckes  riiges  raad  ossz 
beffaled  oc  giffwrd  haffoer  hiid  ind  i  riiged  tili  bisper  prelater  riiddere 
riddermendzmend  borgere  bender  oc  menige  almwe  offner  altt  Norges 
rüge,  att  forhandle  hanas  node  thette  rüge  tili  fred  oc  rolighed  szo  ere 
wij  vdj  the  hellige  treffoldighedz  naffn  po  fom«  kongelige  maits.  vegne 
vrnlig  oc  vell  forlichte  mett  verdogiste  fader  oc  herre  her  Oloff  mett 
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gudz  node  erchebiscop  i  Trondcm  oc  paflTwelige  sflßdes  legale  att  hanss 
node  skall  nydhe  alt(  sith  sticht  mett  rIIo  szinas  oc  then  heilige  kirckes 
friheder  priuilegier  godz  oc  eyedom  inthed  vndtrtagedt  oc  band  skall 
helle  oder  ved  sancte  Oluff  konnings  law  oc  wed  alle  gode  gamble 
sedwennier  einer  chrislhenretthens  lydelsze  po  gudz  oc  then  hellige 
kirckes  vegne  i  alle  maadhe  lighe  szoin  fremfarne  verdiigeste  f»dre 
erchebiscoper  forc  hannwm  retlheligcn  giortt  haffaer  oc  szom  eders 
kiere  forelderne  fore  edcr  her  tili  dags  nydhett  haffuer.  Oc  band  skall 
ey  tilstsde  altj  beswarcs  skulle  mett  nogod  nyet  in^sedwanligt  oc  wchri- 
steliglt  regemente.  Thij  bede  wij  eder  oc  biude  po  kongelige  maits. 
vegne  attj  her  eflfter  giere  oc  gifTwe  then  hellige  kircke  eders  bisp: 
prelater:  presther:  diegner  oc  alle  andhre  then  hellige  kirckes  personer 
allt  thett  i  thcnnwm  plicthugc  ere  lighe  szom  i  oc  eders  kiere  forel- 
derne her  tili  dags  fore  eder  giortt  oc  gilTued  haflTue.  Oc  om  nogen 
ville  fore  edcr  noged  nyeth  regemente  ind  emod  eders  gode  gfamble 
cbristelige  skich  oc  sedwennier  tha  acther  thett  jnthed  forthij  thett  er 
icke  forne  wor  nodigeste  herres  vilge  eller  befTalning.  Kiere  venner 
her  mwe  i  vidhe  altztingest  att  retlhe  edhcr  effter.  Her  mett  eder  gad 
oc  sancte  Oluff  konning  beffalendes  tili  ewig  tiid.  Screffüed  vdj  Tron- 
dem  onsdagen  nest  eflfter  alle  helgenne  dag  aar  etc.  mdxxxij.^  vnder 
vore  jndszegle. 


To  LagrettemsDod  paa  Eker  kundgjöro,  at  Alf  AmunduöH  erkjendte  mt  have 
8o\ffi  til  Harald  Eyrindstön  Gaarden  nordre  Thorerud  ved  Tryterad  paa 
Ekerstranden  i  Hofs  Sogn  i  Rördal  (nn  paa  Eker),  hvis  Graendser  ncr- 
mere  ani^ivcs,  og  derfor  at  havc  oppebaaret  Betalin^en. 

Efter  Orig.  p.  Perf^.  i  danskc  Gehcimearkiv    (Sehest.   Breve.    Conv.  No.  3  IJtr.  A.) 
Begfir«  Segl  (Bomierker)  vedhfenge.     (Se  Dipl.  Norv.  VI.  ^o,  343  Qg  353.) 

710.  17  Novbr.  1532.       Nordre  Horgen. 

Ullom  mannom  them  «om  thctle  breflT  sea  edber  here  sendher 
Siiword  Haralson  oc  Seffrin  Arneson  lagretis  mendh  paa  Eker  q.  g.  oc 
syne  kwnnogh  gerandis  at  medh  vaarom  paa  nerdre  Horiiene  s^ndagen 
neslh  einher  sancte  Hortons  dagh  anno  domini  mdxxxij  sage  vry  oc 
berde  ja  oc  handher  bandb  tere  en  äff  eno  balwo  Alff  Amwndson  äff 
andre  balwo  Harall  Ewynson  vedher  kendis  taa  flTerdo  Alff  at  han  *haffdo 
selth  ffarde  Haralde  nordre  Torerwds  garde  som  ligger  nesth  ^Tryte- 
rwdh  aa  Ekiestrandh  oc  j  Hoff  songh  i  Berdall  j  ffraa  fferda  Alff  oc 
hansarwingge  oc  wndher  tiderdh  Harall  oc  bans  arwyngge  lilawerdeUge 
tßgo  oc  als  affredis.    Kendis  oc  fferde  Alff  i  samme  handherband  *»l 
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han  halTde  op  bwrith  minste  penningh  oc  mesthe  som  i  kop  tbere 
kom  j  samme  handher  bandhtil  stodh  fferde  AlflT  at  Torerwds  garde 
sga  ffrelselige  norder  offwer  Sandbecken  oc  twodelan  nordan  forde 
beck  til  len  swnste  becken  j  Tridervd  dalsn  oc  op  j  Sandbecken  forde 
som  han  nedher  loper  j  mellan  aasenne.  at  saa  j  sanningh  sr  trycke 
med  var  jngsegle  nedan  fer  thelte  bref  som  giort  var  dag  oc  ar  som 
forc  segger. 

Bagpaa:  en  breff  ffor  norder  Thoreradh.  —  breff  paa  Torud.  — 


Dct  i  Kjöbenhavn  fortamlede  Danske  Ri^sraad  onderretter  Erkebitkop  Olaf 
af  Throndhjem  om  Konfn  Frederik  !,s  Död^  samt  at  det  bar  tnodtafret  hana 
ündskyldningsbrev  for  at  möde  til  den  af  Kongeo,  Rigsraadet  oadapargt, 
til  förstkoromcode  8  Juni  i  Nyborg  berammede  Herredag,  hvilken  Uod- 
skyldning  godkjendes,  hvorimod  han  anmodes  om  at  tammenkalde  et 
Herremöde  i  Norge,  livortil  nogle  Danske  Rigsraader  ere  villige  at  indfinde 
sig,  og  hvor  Tiden  og  Stedet  for  en  for  be^'ge  Riger  fvlles  Herredag  kan 
aftales ;  hvad  Ridderne  Trud  Ulfsland  og  Klaus  Bilde  bave  aftalt  med  Er- 
kebispen  foregaaende  Aar,  stadfester  no  del  Ovrige  Danske  Rigsraad  og 
beder  Erkebitpen  selv  sorge  for  Ordoingen  af  de  geisUige  Sager,  hToriil 
Samtykke  paa  Porhaaod  meddeles.  I  Tilfslde  af  fiendtligt  Anfald  paa 
Norge  loves  der  Undsaetning. 

Eftrr  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mfincb.  Saml.  No.  3239).     Helark;  Brevform, 
udvendig  forscgiet  med  15  Segl.*    (Trykt  i  Aktstykker  til  Nordens  Hist.  vcd 

C.  Paladan-Müller,  2  Saml.  S.  8—10). 

711.  25  April  1533.  KjObeohavo. 

iSyncerissima  et  fraterna  salatacione  premiasa.  kiere  herre 
mclbroder  oc  synderliig  gode  wen  giflTue  wij  oder  kierligen  tiilkiende 
alt  kon :  maitt.  vor  kiercsle  nadige  herre  er  nw  dedt  oc  her  äff  verden 
kallett  (gud  almectigste  hans  siell  haffue)  oc  som  wij  forstandet  haffue, 
haffde  hans  nade  berammet  oc  forscreffuit  en  herredag  met  menigc 
Danmarcks  oc  Norges  riiges  raadt  vtj  Nyborg  att  stände  schulte  hellig 
trefoldighetz  sendag  ferst  tiilkomendes.  Tha  kiere  herre  cffter  forbe- 
ncffnJe  leylighodt  wij  nw  her  i  Kiopenhaffh  forsamblede  vore  kom  oss 
tiil  hande  cH  eders  breff  mett  eders  eget  budt  her  neder  forsendt  Dan- 
marcks riiges  raadt  tiilscrcffuit  oc  en  copie  ther  hoss  äff  thet  breff  i 
vor  kiercste  nadige  herre  tiilscreffuit  haffde  lyendes  atj  tiiil  forn«  herre- 
dag for  atskillige  sagers  skyldt  icke  poo  fern«  tiidt  komme  kwnde, 
Huilcken  herredag  vor  kiereste  nadige  herre  Danmarcks  riiges  raadt 
watspurdt  forscriffuc  oc  forkynde  lodt  Strax  wij  thel  formerckte,  kwnde 
wij  vell  besinde  oc   offner weye  att  thel  icke  vell   «weligl  var  i  ed«r 
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saa  korteligen  her  neder  i  thesse  landz  ende  gifiue  kwnde.  Oc  ther 
som  wij  icke  eders  scriffuelse  dess  forinden  fongel  haffde  wilde  (wij) 
dog*  gierne  haffue  haffl  eder  ther  vtj  hoss  vor  kiereste  nadige  herre 
wndskyldt.  kiero  herre  eflFterlhii  allis  vor  koning  som  wij  forebererde 
oss  nw  efTtcr  guds  vilge  frakallet  er,  bede  wij  kierligen  oc  begiere  atj 
vele  tiii  eder  forscriffue  menige  Norges  riiges  raadt  oc  hoadt  äff  adell 
oc  knaber  »re  mett  nogre  achte  raadmendt  eflTter  eders  egen  gode  be- 
haiTning  oc  villie,  tha  for  Ihennom  alt  berette  huorledes  eders  oc  vor 
teilighed  seg  nw  begiffuer  oc  met  thennom  raadsln  thesse  twenne  riiges 
oc  theres  indbyggeres  gaflTn  beste  oc  bestandl  som  wij  eder  alle  fal- 
kommelige  tiillhro,  oc  ther  tha  met  Norges  riiges  raadt  att  forhandle  oc 
beslutte  en  almyndelig  herredag  her  ind  i  rüget  met  thel  aller  ferste 
att  besage  oc  ther  effter  gifTue  oss  Scriptligen  tiiikiende  nar,  poo  hoadi 
lud  oc  stedt  eders  od  the  andre  gode  herrers  leilighed  seg  ther  tiill 
best  begiffue  kandt,  Ville  wij  menige  Danmarcks  riiges  raadi  reite  oc 
skicke  oss  altingeste  effter  eders  gode  vilge  samme  herredag  att  besage 
oc  tha  met  eder  oc  flere  Norges  riiges  raadt  (nest  guds  hielp)  ther  for- 

9 

samblede  vorde  betracte  oc  offuerueye  thesze  twenne  riiges  gafiEh  lang- 
somelig  velfardt  oc  bestandl  som  eder  oc  oss  alle  poo  begge  siider 
alsomsterst  magl  poo  ligger.  Ther  som  thel  eder  behaffuer  att  wij  nogre 
äff  Danmarcks  riiges  raadt  tiili  samme  herredag  som  i  vtj  Norge  hel- 
lendes vorde  forsckicke  schölle  tha  vele  wij  ther  vtj  skicke  oss  effter 
eders  vilge  bedendes  kierligen  atj  vele  oss  tiilforn  betymeligen  tiiikiende 
giffue  poo  huadt  tiidt  oc  stedt  i  samme  herredag  achte  att  holle  om  i 
nogen  äff  oss  tiidt  begierendes  »re,  kiere  herre  som  eder  vell  forten- 
cker  att  erlige  velburdiige  mendl  oc  strenge  riiddere  her  Traget  Wlffis- 
tandt  oc  her  Claus  Bilde  Danmarcks  riiges  raadt  vore  nw  i  neste  for«- 
ledne  aar  vpskicket  tiili  eder  oc  menige  Norges  riiges  raadt  met  fwld 
magt  äff  ferne  hegborne  ferste  vor  kiereste  nadige  herre  oc  menige 
Danmarcks  riiges  raadt  oc  siiden  the  hiidt  igen  komme  haffue  the  her 
tiiikiende  giffuit  huorledes  then  handell  eder  oc  thennom  emellom  seg 
forleffuenn  er.  Tha  giffue  wij  eder  kierligen  tiil  kiende  all  hoes  the 
gode  mendt  eder  i  samme  «rende  loffuit  oc  tiil  sagt  haffue  vele  wij 
met  menige  Danmarcks  riiges  raadt  att  thel  ved  alle  syne  punder  oc 
articier  eder  wbredeligenn  holdes  schall,  oc  hues  bresl  som  her  tiil  (thes 
v®r)  met  kircker  oc  closter  skeedt  er  bede  wij  atj  thel  seiffiie  i  en  god 
christelig  skickelse  igen  bestille  oc  reformere  ville  som  thel  ber  all 
vere  fer  i  eder  hiidt  i  rüget  giffuendes  vorde  wij  vele  thel  mett  menige 
Danmarcks  riiges  raadt  saa  forhandle  att  hues  god  skickelse  i  Iher  poo 
giere  schall  vedt  magt  bliffue  i  alle  mode.    Kiere  herre  ther  som  nogre 
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Norges  riiges  indbyggere  dess  emellom  nogen  anGchning  (thet  gud  for- 

biwde)  Gnlhligeruiss  finge  all  thet  motte  Danroarcks  riiges  raadt  ylendes 

tiilkiende  giffues^  villc  wij  tha  rette  oss  effler  att  komme  eder  tiil  hielp 

trest  oc  wndsptning  metl  alsom  stersle  magt  som  wij  eder  vore  kiere 

metbredre  pliictuge  »re  forseendes  oss  om  behoflf  gieres  i  lüge  mode 

Hill  eder.    Cum  bis  reuerendissima  paternilas  vestra  deo  optimo  maximo 

felicissime  sit  commendata.    Ex  Haffnia  die  beatj  Marcj  euangelisle  anno 

domini  mdxxxiij  nostris  sub  signetis. 

Torbcrnus  Biilde  dei  gratia  archielectus  Lundensis 

Joachimus  Rennow  eadem  gratia  electus  Roschildensis 

Magnus  Geye  magister  curi§.    Tygo  Krabbe 

marschaicus  cum  c§leris  regni  Dani^  cönsiliarijs 

nunc  Haffnie  congregatis. 

Udfkrift:  Reoerendissimo   in   Christo  patri    domino  Olauo  ccciesif 

Nidrosiensis  archiepiscopo  apostoiice  sedis  Icgato  fratri  et  amico  nostro 

syncerissimo. 

(')  Seglene  paa  Brevet  lilhöre  folgende  Bigsraader:  i  Oversie  Bad  i)  Thor- 
bern Bilde,  Archielectos  lil  Land,  2)  Joachim  Bönnow,  Electos  til  Boskilde,  3)  Heorik 
Cbristiernssön  (ToroekranU),  AbbediSorö,  4)  Eskil,  Prior  i  Andvordskov,  6)MogeDt 
Göye,  D.  B.  H.,  6)  Tyge  Krabbe,  D.  B.  M.,  7)  Haas  Bilde;  i  nederste  Bad:  8) 
•amme  Segl  «om  No.  7,  9)  Johan  Oze,  10)  Axel  Bride,  11)  Johan  Björn,  12)  Holger 
UlfsUnd,  13)  Olaf  fiilssön  Bosenkrants?  (alydeligt),  14)  samme  Segl  som  No.  12, 
15)  Klaot  Bilde.  De  2  fOrste  Segl  i  Overtle  Bad  cre  rOde,  fieaieo  grOnne.  Ved 
Enden  af  bver  Bad  findei  endno  Voz  til  et  Segl,  men  da  intet  Vaaben  er  paatrykt, 
er  det  sandsyniigvis  kon  brogt  til  at  fstte  Enden  af  den'Papirttrimmel,  der  ligger 
over  Seglene. 


Joachim  Rinnow^  udvalgt  Biskop  til  Boskilde,  takker  Erkebifkop  Okif  af 
Throndhjem  for  bans  Brev,  hvorp^a  han  for  Tiden  er  hindret  fra  at  svare 
yderligere,  end  han  i  Forening  med  det  övrige  Bigiraad  allerede  bar 
gjort,  udlaler  Haab  om  snart  pertonlig  at  treffe  bam  og  gjöre  bans  Be- 
kjendtfkab  samt  tilbyder  bam  sin  Tjeneste. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  oorske  Bigsarkiv  (Mfloch.  Saml.  No.  3249).  Brevform;  Halvark 

med  odvendig  Forsegling. 

712.  25  April  1533.  KjöbenhavD. 

iSyncerissima  et  fraterna  salatacione  premissa.  kiere  herre 
broder  oc  synderliig  gode  wen  finge  wij  nw  eders  kierlige  scriflfoelse 
metl  eders  eget  budt  for  huilcken  wij  eder  stoerligen  belacke,  saa  kiere 
herre  giffue  wij  eder  kierligen  tiilkiende  att  wij  mett  the  gode  herrer 
Danmarcks  riiges  raadf  her  nw  forsaroblede  haffae  liill  eder  forscreffoit 

VIII.  48 
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hues  leilighedt  seg  her  i  riigett  begiffoer^  som  i  vlj  smme  scrifiiidM 
vell  forrarendes  vorde,  oc  ere  wij  Iher  fore  nw  bebindrede  i  maiige 
merckelige  werffae  oc  srende  saa  wij  nw  paa  Ihenne  üidt  tiill  oder 
ydermere  endl  som  vlj  samme  Damnarcks  riiges  raads  scrifiielae  be- 
rerdl  er,  Forscriffue  kwnne,  flforhobes  oss  dog  nesl  gods  hielp  att  wij 
snarligen  selflf  eder  liil  ords  komme  scbulle,  tha  alt  forhandle  om  alle 
erende  oc  ydermere  all  giere  kwndscaflf  mell  eder,  Huor  wij  kiere 
berre  i  noger  mode  kwnne  vsre  eder  liill  godwilge  oc  kierlighedl  i 
Ihesse  landz  ende  vele  wij  Ihel  gandze  villigen  oo  gierne  giere  som  i 
vor  egen  kedelig  broder  vore,  Iher  moo  i  eder  faslh  tiil  forlade,  oc 
alliidl  gierne  giere  koes  wij  wide  eder  lefft  oc  liill  vilge  er,  Reaeren- 
dissima  palernilas  veslra  jn  Cbrislo  valeat  ex  Haffnia  die  bealj  Marcj 
euangelisle  anno  dominj  mdxxxiij  noslro  sub  signeto. 

Joachimns  Reniiow 
eleclus  episcopoa  Roaehildensis. 

Udskrift:  Reuerendissimo  jn  Chrislo  patri  dominoOlauo  ecciesie  Ni- 
drosiensis  archiepiscopo  aposlolice  aedis  legale  frairi  et  aaaioo  noetro 
charissimo. 

Bagpaa:  Electos  äff  Rosküldh. 


Hr.  Tyge  KraUe^  Danmarkt  Riget  Martk,  anderrelter  Erkebiskop  Ok^  af 
Throndbjem  om,  at  ban  paa  Grand  af  Kong  Frederik  L$  D&d  ikke  bar 
kannet  adrette  de  bam  til  denne  givne  Erender,  og  beder  Erkebitpeo, 
der  ikke  bar  knnnet  indllnde  «ig  til  den  i  Ifyborg  berammede  Herredm§ 
og  ikke  beller  formodes  at  könne  komme  til  Herredagen  i  l(fdhemkmtm 
ved  Pintsetid  (1  Juni),  om  tillige  med  det  Norske  Bigaraad  anaretl  moligi 
at  komme  til  Kjöbenhavn,  efter  betimeligen  at  have  varslet  det  DantkeRigt* 
raad,  samt  imidlertid  selv  söge  at  raadeBod  paa  det  tUtagande  iMikeri  m.  t. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Möncb.  Saml.  No.  3221).    BreTform;  Helarfc 

med  Spor  af  udvendig  Forseglinfip. 

713.  28  April  1533.  Vegholm. 

Nyna  ydmige  veluillig  kisrliig  helaenn  ellber  nadii  verdighel 
alliidl  ydmigeligen  forscreffuell  medl  vor  herre.  Kiere  ber  bispeon 
gode  besennerliige  vbekienll  ven  lacker  jeg  cllher  nade  gantske  k^ 
fore  ellber  nades  gode  scriffoelse  som  ellber  nade  meg  tilscriffaer  haes 
jeg  kenn  ville  Forskylle  äff  all  i  myn  macU  er.  Skall  ellber  nade  jngen 
loiffell  haffue  Iher  paa.  Kiere  her  biispen  om  the  flBrindeocverff  ellber 
nade  meg  om  lilscriffoer  alt  jeg  paa  ellber  nades  vegne  Ibrbandle  akollde 
boss  konninglig  maiesL  vor  kieresle  nadigeste  berre  aaa  gMher  jeg 
eltber  nade  ken  lilkiende  alt  Iben  almecligesle  gtidl  halber  na  kaltell 
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htns  nade  äff  Uienne  Yerden  IUI  syn  nade  Ihen  almecligeste  eilige  gudt 
seg  ofToer  hang  nades  siell  forbarme,  kiere  her  bispen  saa  kandl  jeg 
vdij  sliig  made  jcke  forhandle  etlher  nades  verff  som  elther  nade  meg 
lil  trode  oc  jeg  gantske  gisrnne  äff  all  myn  uiacU  giorlt  vilde  om  ley- 
ligheden  seg  saa  begiffuell  hade.  Men  jeg  formoder  ellher  nade  snar- 
liigen  kommer  tili  bände  mennig  Danmarcks  riiges  raads  oc  myn  scriff- 
uelse  medl  vdij  hoilcken  etlher  nade  ytlerroere  forfare  künde  haadi 
mennig  riigens  raads  villie  oc  begiering  er  lill  etlher  nade  vdij  then 
leylighedt  som  seg  na  begiffaer.  Oc  formercker  jeg  vdij  then  scriff- 
uelse  som  etlher  nade  meg  tilscriffuer  sambledes  vdij  then  scriffoelse 
som  i  screff  vor  oadigeste  herre  tili  saa  elther  nades  beleglighedt  jcke 
giffaer  seg  alt  kandt  komme  tili  then  almyndig  herredage  som  forscreffoelt 
var  vdij  Nyborg  saa  giffaer  jeg  elther  nade  ken  tilkiende  alt  ther  no 
er  berammett  en  almyndig  herredage  att  stände  skulle  vdij  Ki0penhaffn 
pintse  sendag  oc  kandt  jeg  vell  Iro  att  etlher  nades  leyliighedt  jcke 
heller  kandt  begiffue  seg  alt  saa  hasteligen  komme  tili  then  herredage 
men  kiere  her  bispen  neg  tecker  gantske  raadeliigtt  v«re  att  etlher 
nade  medt  menigtt  [Norges^  riigens  raadt  ville  vere  fortenktt  thet  ferste 
mageligtt  kandl  vere  paa  foraarett  oc  giffae  elther  her  nedt  tili  Kiepen* 
haffn  oc  saa  betimeliigen  scriffae  Danmarcks  riiges  raadt  tili  att  vij 
medl  etlher  kande  Iher  forsambles  oc  bliffae  offner  ens  medt  vorti 
vessen  oc  gamble  forbundl  som  vell  tilberliigtt  er  oc  etlher  nade  medt 
oss  alle  mactt  paa  ligger.  Sambledes  att  etlher  nade  medt  Ihe  gode 
herrer  Norges  raadt  ville  offner  veygge  thenne  leyliighedt  na  paa  forde 
er  som  vy  alle  etlher  foldkommeiiigen  tiltroff.  Kiere  her  bispen  er 
ther  nogen  brest  paa  ferde  enten  medt  the  Lullhers  prester  eller  anden 
gallyndl  vessen  tha  kandt  etlher  naade  ther  vell  finde  raadt  lill  jnden  then 
meddeK  tiidl.  Kiere  herre  jeg  vedt  jntett  sennerligtt  alt  scriffae  paa 
thenne  tiidt  men  vdij  alle  the  made  jeg  äff  all  myn  mactt  kandt  ramme 
elther  nades  oc  Norges  krones  beste  oc  bistandt  skall  elther  nade  Iher 
tili  finde  meg  ganske  villiigen.  Her  medl  elther  nades  verdighedt  gad 
almecligeste  beffalendes  tili  euig  tiidt.  Ex  myn  gardt  Vegholm  mandagen 
fore  Philippi  et  Jacobj  mdxxxiij.  Tyge 

Krabbe  "'^^^"^ 
Danmarcks  riiges  marsk. 
Udtkrift:  Verdiige  fader  oc  herre  medt  gudt  her  Olluff  erchebiscop 
y  Trondhem  oc  paffuelig  sedes  legatl  syn  besennerliigenn  gode   ven 
ydmigeligen  oc  kenn  tiiisereffuell. 

Bagpaa  med  Brkebifpent  (?)  Haaad:  Her  Tilge  Krabbis  breff. 
O  Tikkfcvet  over  Lioiea. 

48» 
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Del  i  Kjöbenhavo  i  Anledniog  af  Kong  Frßderik  L$  Död  forsamlede  Dtmdu 
Rigtraad  meider  de  Norske  Rigsraader  Nordeofjelds,  ai  det  i  Uenbold  til 
det  mellem  Rigerne  bestaaeode  Forband  bar  berammel  en  Berredag  i 
Kjöbenhavn  til  St.  Hansdag  naeste  Aar  for  at  anderbandle  om  Komgemalg 
og  Rigernes  övrige  fielles  Anliggender,  hvorfor  de  anmodea  om  at  ind- 
finde  »ig  dertil  og  imidlertid  lade  alt,  hvad  der  angaar  Slolto  og  Len, 
forblive  i  sin  navierende  Stilling. 

Efier  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigiarkiv  (MQnch.  Saml.  No.3240).    Brevfonn;  Helark 
m.  9  geistlige  og  11  verdslige  Rigsraaders  Segl  i  to  Rader.  >    (Trykt  efter  ea  Afakrift 

i  Nye  Danske  Magazin  II.  S.  222^23). 

714.  1$  Juni  1533.  Kjöbenhavo. 

iSyncerissima  fraierna  nostra  dilectione  cam  debilis  reuerentia 
cl  honore  in  doinino  preinissa.     Kierre  herrer  breddree  oc  senderlige 
gode  wenner.    Som  i  alle  hert,  spurdl  oc  wden  Iwiflfwell  well  forfarret 
haiTue  at  gud  alsommectiste  haflfuer  kaldet  äff  thennc  forgienggelig  wer- 
denn  hegborn»  ferst»  konong  Ffrederich  etc.  alles  wor  herreockon- 
ning  hues  siell  met  alle  chrisin®  siell»  Ihen  alsommectist®  gad  werdes 
Hill  seg  myldcligenn  offner  alforbarm»,  ffor  huilckenn  leylighedl  skiildt 
wii  alle  Danmarcks  riiges  raadl  haffoe  nu  wdj  thesse  dage  wereth  her 
forsamblede  wdj  Kiepnehaffnn  om  thesse  begge  riigera  Danmarcks  och 
Norges  langsom  bestand  att  offwerwegge  och  raadslaa,  Tha  effther  Ihel 
forbundt  breff  oc  besegling  som  giordt  oc  ganggen  er,   emellom  for- 
beneffde  riigher,  at  nar  nogen  konnung  dee  oc  affganggen  er,  beer  oc 
schult»  beggo  rigernes  raadt  Danmarcks  oc  Norges  tilsammen  atkomme, 
athandle  thale  oc  beslutthe  om  koriing  oc  wdueldelsze  hwem  thee  liill 
rüget  samtycke  och  wdwelliigge  will»  som  samme  recessze  ytthcrmere 
indehalder  oc  wdtwisser,    Haffwe  wii  nw  ther  forre  wdj  thee  helligge 
trefoldighedtz  naffn  alle  Danmarcks  raadt  berammet  oc  samtyckt  en  aU 
myndig  horredag  atbeseghe  och  stände  her  wdj  Kiepnehaffnn  äff  begge 
riigernes  raad,  sanctj  Hans  baptisle  dag  eth  aar  her  effther  ferst  kom- 
mendes,  tha  om    alle   »rinde    begge  riigern»  alsommesth  andrerindes 
erre,  handle  tractare  och  beslutthe.    Thij  kierre  herrer  oc  wenner  betthe 
wii  etther  alle  kierligenn  oc  gern»  forre  saadann»  forne  merckeliighe 
orsaghtT  oc  leylighedl  skiilldt,  at  i  ferne  herredag  will»  wellgierre  och 
beseghe,  forre  begge  riigernes    och    theres   indbygghers   wellfardt  oc 
bestand  skiildt.       Nar  gudh  wiill   i   met   oss  saa  tiill  sammen  forsam* 
ledes    wordhe:    will»   wii    tha  gern»  alle  tilhiolpe  wdj  ferne  herredag 
atbetencke,  raade,  offueruegge  och  beslutthe  hwes  for»«  riigers  best0 
gaffnn    oc   langsom    beestandt  werre    kandt   szaa   altinges   nest   gttda 
hielp  maa  komm»  oc  skickes  tiill  end  godt  endhe,  at  i  ther  forre  Yilla 
ladhe  etther  welluilligenn  findes,  at  alle  slott  slotsloge   odi   krooeas 
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leenn  Bergonhwes  oc  andree  bliffoe  saa  standendes  wforwandlede  ther 
wdj  rüget  saa  well  som  herr  saa  lengge  i  m^t  oss  lilsammen  kom- 
mendes wordher  thel  villc  wii  gern»  och  kierligen  mel  etther  forskylde, 
Kienre  herrer  oc  venner  wdj  huilcke  maade  wij  kwnde  werre  etlher 
liill  willig  och  kierlighedl,  viide  oc  ramme  etthers  och  riigens  gaffn  och 
bestandl  ville  wij  thel  alliidt  gern»  gierre.  Jn  Christo  valete.  Ex 
Haffnea  feria  quarta  intra  octaoas  corporis  Christj  anno  etc.  mdxxxiij. 
Nostris  sub  signetis. 

Consiliarij  regnj  Dacig 
iam  pridem  HafTni^  congregatj. 
Udfkrift:  Reoerendissimo  reuerendisque  jn  Christo  patribus  ac  do- 
minis  archiepiscopo  episcopis,  prelatis,  ceterisque  strenois    militibus  el 
militaribus  regnj  Noruegie  consiliariis  Nordenfeldtz  constitutis  fratribas 
et  amicis  nostris  syncerissimis. 

(1)  De  9  geistlige  (rode)  Segl  i  överste  Rad  tilböre  folgende  Daoske  Rigt- 
raader:  Biskopperoe  Iver  Manck  iil  Ribe,  Stygge  Krompen  til  Börglum,  Ove  Bilde 
til  Aarbus,  Jörgen  Friit  til  Viborg,  Thorbern  Bilde  Arcbielectos  til  Lund,  Joachim 
Hönnow  Electat  til  Roskilde,  Knud  Gyldenstjerne  Electot  til  Odense,  Henrik  Chri- 
sliernMÖn  (Tornekrantz)  Abbed  i  Sorö,  Eskil  Prior  i  AnSvordtkov;  de  11  grÖDoe 
Segl  i  nedertte  Rad  tilböre  de  verdslige  Rigtraader  Mogens  Göye  D.  R.  H.,  Tyge 
Krabbe  D.  R.  M.,  Haof  Bilde  (otydeligt),  MaU  Eriktsöo  Bolle,  Anders  Bilde,  Otto 
Krampen,  Knod  Bilde,  Klans  Bilde,  Holger  Ulfsland,   Axel  Brade  og  Ove  Lange. 


Joachim  iUkmow,  Electns  til  Roskilde,  anderretter  med  Heovisning  til  et  tid- 
ligere  Brev  Erkebiskop  OUf  om  Berammelsen  af  en  almindelig  Herredag 
til  förstkommende  St  Hansdag  til  Afgjörelse  af  Kongevalget  og  anmoder 
bam  om  at  indfinde  sig  tidligt  til  forodgaaende  Forhaodling  af  andre 
Sager,  tilbyder  sin  Hjslp  med  at  sksffe  han  Ugrberge  og  sender  en  Af- 
skhfl  af  nogle  af  det  Danske  Rigsraad  fattede  Beslotninger. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mfincb.  Sarai,  (lo.  3250).   Brevform ;  Halvark 

med  Spor  af  advendig  Forsegling. 

715.   .  7  Jali  1533.  Kjöbenhavn. 

oyncerissima  et  fraterna  salutacione  premissa.  kiere  herre 
broder  oc  synderliig  gode  ven.  Som  eder  vell  fortencker  att  wij  noger 
fege  tiidt  forleden  screffae  eder  tiill  om  hues  leylighedt  her  i  thesse 
lande  seg  begiffuer,^  huilchen  forscriffuelsze  oss  icke  poo  twill  att  eder 
io  nw  tiilhende  kommen  er  saa  kiere  herre  giffue  wij  eder  kierligen 
tiilkiende  att  menige  Danmarcks  riiges  raadt  her  nw  forsamblede  haffae 
forberammett  oc  bestattet  en  almyndiig  herredag  sancti  Joannis  baptiste 
dag  nest  kommendis  att  stände  schalle  att  begge  riiges  Danmarcks  oc 
Norges  raadt  moo  forsambles,  tha  att  oflTuerweye  raadsslaa  oc  endreg- 
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teligen  beslalte  haem  gudt  almectigste  indskiwder  oo  tfiirsger  begfe 
riiger  att  anamme  oc  vndfange  tiill  herre  oc  koning  etc.  Beda  wi) 
kierligen  oc  raade  fuldkommeligen  atj  vele  giffiie  oder  hiidt  neder  tiill 
landet  noger  god  tiidt  fer  samme  herredag  begyntt  bliffuer  Tor  atskillige 
crende  oc  leylighedt  skyldt  ther  magt  poo  ligger,  aom  wij  eder  tha 
linkende  giffoe  vele  oc  ydermere  forhandle,  Wij  forsende  nw  tiill  eder 
her  hos8  forbescgit  noger  puncto  oc  articie  som  menige  Danmarcks 
riiges  raadt  nw  i  Ihenne  herredag  forbandlet  oc  beslottet  haffbe  somi 
aelff  veli  forfare  kwnne,  Tilden  vor  nw  saa  kort,  ellers  vilde  wij  for- 
send!  eder  ydermere  haes  handell  seg  her  forleben  er  men  vele  dog 
nest  gudz  hielp  nar  i  her  neder  komme,  eder  i  alle  erende  vider- 
wisze,  kiere  herre  ther  aom  i  vele  forscriffue  tiill  oat  eller  sende  badi 
att  lade  forbeskicke  eders  herberge  oo  kammer,  ,vele  wij  gieme  eder 
tiill  vilge  ther  wdj  velwillige  beGndes.  Oc  hnor  wij  i  the  oc  andre 
mode  kwnne  vsre  eder  i  Ihesse  landz  ende  tiill  godwilge  oc  broderlig 
kierlighedt  vele  wij  altiidt  gieme  giere,  R(eaerendis8ima)  p(atemila8) 
v(estra)  in  Christo  valeat.  ex  curia  nostra  Haffnensi  feria  2*  intra  octauas 
visilationis  Marie  anno  etc.  mdxxxiij. 

Joachimus  Ronnow 
electus  episcopus  Roschildensis. 

Udskrift  tom  paa  No.  712  orenfor;  Variant:   syncerissimo  for  charissfmo. 
Bagpaa  med  Erkebispens  (?)  Haand:  electj  Roskildensis. 
(0  Se  OTenfor  No.  712. 


Det  Dmuke  Rigsraad  opfordrer  i  Henbold  iil  ail  tidligere  Brer  Erkebiakop 
Olaf  af  ThroDdhjeni  Iil  i  Forening  med  de  Avrige  Norake  BIgsraader  at 
möde  ved  deo  Iil  ovaCkommeode  Sk  Haofdag  i  Kjöbeahavn  beramnede 
Herredag  for  al  afgjOre  Komgeoalget  og  andre  for  fiigerne  9g  Kirkeo  yiigr 
tige  Sager. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Bigsarkiv  (Mflncb.  Saml.  No.  3243).    Brevform;  adv. 
foraegl.  med  16  Segl  i  2  Rader.  >       (Trykl  i  C.  Palodan-Mflllera  Aktol.  t  Nordeoi 

Hill.  2  Afd.  S.  10—11). 

716.  10  Juli  1533a   ^         KJftbenliaYBa 

Syncerlssima  et  amicabilj  salulacione  cum  debita  reaerentit  et 
honore  premissa,  k»re  herre  synderligh  gode  wen  sEoan  edber  vell 
fortencker  att  wij  sistes  schreffue  ether  tiill  om  leylighed  seg  nw  be- 
giiffuer  her  wdj  riigitt,  begerindes  attj  fordj  mett  menighe  Norgea  raadtt 
geystelig  och  .wersliige  beseghe  wille  mett  oss  her  wdj  riigltl  en  ai- 
mendeliig  herredag  szom  nw  forrammett  er  att  stonde  skall  saneli  Haue 
baptiste  dag  nesth  tiilkommendes  her  wdj  KeAienhaSlii,  tha  all  heaw 
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ch  köre  en  herre  och  konningh  8Som  Ihesze  thwennie  riighe  och  oss 
lle  tiill  nelthe  och  bestand  wäre  kandU,  Tesligcst  wdj  andhre  maade 
U  offwerwege,  betragthe,  ocb  alwerligen  besynde  thesae  thwenn»  riigoa 
K>h  thess  indtbyggeres  besthe,  gaffii,  och  beslandlt,  och  besynderligen 
hen  hellig  kirkes,  szaa  all  neslb  godz  almegL  hielp  hobess  osa  allj 
neU  oss  och  wij  mell  elher  mwe  ighen  wpkommc  en  goedl  tiilberliig 
»kick  och  regemente,  i  then  hellige  kirke,  azom  wore  framfarne  for- 
fedre  och  godc  foreldhre  brwgitl  och  hollitl  haffae  for  oss^  azaa  bede 
wij  elher  end  nw  ksrligen  och  gern®  allj  wille  retlhe  elher  efflher 
gtadan  herredagh  all  besege  paa  Ihiid  och  aledl  szom  fort  alaar,  Thiil- 
ikyndendes  Ihe  andhre  gaade  herrer  och  prelalher  och  gode  nnendU 
eihers  mellbredre,  all  Ihe  Ihesligisth  giere  wille,  bwilkelt  wij  alUid 
ksriigen  och  gerne  forskylle  wille,  melt  all  bestand l  och  liilberlighed 
i  koess  maade  i  osa  lülsigendes  wordhe,  Cum  his  valeat  reoerendissima 
ptlernilas  vestra  fausla  el  longeua.  Ex  Haffnia  ipso  die  sanctj  Canuti 
legis  et  marilris  anno  domini  mdxxxiij  noslris  sub  sigillis  el  signeiis. 

Regni  Datie  consiliarij  jam  Haffnie  congregalj. 
Udskrift:  Reuerendisslmo  in  Christo  patrj  ac  domino  domino  Olaao 

^  Hydrosiensis  ecdesig  archiepiscopo,  sedis  aposlolicf  legalo,  amico 

nilro  syncerissimo. 

(>)  Da  oesien  all  Vox  tilligemed  det  over  Segleae  tagte  Papir  er  borte,  liaD 

I^MgeDde  Viiaben  otydelig  skjelDes:  i  överste  Rad  No.  1  og  2  (Biaperoe  Iver 

%mA»  og  Stygge  Krompem),  i  aedertte  Rad  Ho.  9  (Prioren  af  Aadvordsliova)  og 

fl  (Maike  Olaf  RoteoliranU's).     De  9  forste   (geistlige)   Segl  ere  rode,   de  7 

(ferdfUge)  grönne. 


M  Horske  i  Bod  i  RomtdaleB  fortamlede  RiftrMod  opfordrer  Roag  Qm$im§ 

tf  Svcrige  til  at  lade  foldasftife  AbeDdiDge  mOde   ved  den   til   ■«•!• 

koamende  St.  Hansdag  i  Kjftbeakafn  i  Aaledniog  af  KoDg  Frederik  Lß 

Död  berammede  Uerreda^,  hforom  offtaa  det  Daoske  Rigtraad  aotaget  at 

Imto  underrettet  euer  fille  oaderrette  han,  da  mange  vigtige  Sager  TiOa 

Mve  forhandlede,  der  ogtaa  fiUc  kiBne  aogaa  Sverige. 

"^  MBtid.  Afskr.  1  norske  Riparki?  (llock.  Samt.  Ho.  3248). 
idca  SegL    (Trykt  i  Saal.  L  d.  o  Folkt  Spr.  og  Hift.  1.  8. 


IL  4  Septbr.  1533. 

fltighe  stonnectige  koogh  nadige  bem 
Im  ml  ^Ws  vor  ydmyge  och  kerlige  tiiiulil 
^mk$  koDge  mall,  alt  Tille  liide  aU  eBh« 
«Ap  ocb  icche  tiill  fwlle  beclagelige  tjmtlr 
\ateM  nr  htrU  sparii  och  brflintt  hA»  f 
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SMisectigfle  äff  dbeme  t^tm^ge  TerdlwMi  hiftacr  csfcellh    och   kaBett 

Ibe«  kngfofflige  chrifleligfce  ayllde   och  tmmmt  berre,    her  Pr«4rich 

sett  giidiz  Bade  Danaarcbs  Teades  oc  Gottes  koowgh  ▼4walld  koagh 

lull  Tbonge  harltrgfc  i  «Sellsziri^  BollstesB  SloraMm  oc  Dylsenkeaa 

greffwe  j  OHdenaborg  ock  'Dellaieahorslh  alles  Yor  ksrosto  oodigste 

berre  hoigloffliche  ihwkofliellses  tkes  siell  flede  oade  oc  firyde  gmi  t^ 

efrighell  Iba  haifiier  for  sligk  anerckeligk  drabeig  laad  riife  ock  Todher- 

soller  aadliggheades  leyligheds  skylldk  Verdigste  Yerdife  fiedre  streoge 

riddere  och  gode  mend  Dannarcbs  riiges  raad  tot  kerre  heirer  brodre 

ocfa  gode  Teoaer  och  tu  efftber  Ibel  Tprictige  och  ebristelige  forbwad 

och  enighelt  Ihesse  Iwenae  riige  Nötige  och  Daaaiarcb   iinenoaB  i  fra 

langsomelig  thiid  och  gammell  herkwasi  Tprett  rorbaadlelt  bebwadaiti 

oc  beslottetl  endrecteligea  Tdj  the  hellige  Ireffolldighels  naflii   foiraaK 

mitt  ellh    allmyndeligll    herremode    Ihesse  foi««  twenne  rige    laaeDo« 

som  nest  gadtz  hiellp  nw  sanctj  loannis  liid  midsommer  nest   lilkoai- 

mendes  vdj  Kieprnhaffh  skall  stände  hwillchet  vii  Tlwifflendes  ere  forM 

Tore    kerre    ni^tlbredre  Danmarchs  riiges    raadi    haifaer   elther    nades 

kong«  maitt.   forwillherligU   giorlt    eller   och   snarlige«    rorwitlherligH 

gierendes  Tordhe,  vill  Iha  vdhenn  alld  Iwiffaell  mercheüge  drabeiigo  oc 

▼ictige  handlinger  fore  komme  moo  Teil  skee  heigre  och  mercheligera 

end  vii  nw  besinde  kwnne    som    icche   allenisle    Ihesse   twenne   riige 

Norige  och  Danmarch   mend   och    ellhers  nades  kong«  heigmectighalt 

Ihel  lofflicche  konge  riige  Swerige  och  thess  menige   Todersollbe  och 

indbyggere  heigeligen  och  mercheligen  band  anliggendea  vere  tiül  aNd 

ydermere  forbwnd  och  venlig  samdreclighell  om  nogell  theaso  treona 

riige  ydermere  andkomme   kwnne    i    efftherkommende   Ihiidher,     Yare 

Iher  fore  voll  vor  ydmyge  begere  och  kerlige  raad  ellhers  oadea  konga 

heigmeclighetl    villde  for  Ihesse  trenne   rigers   oc  thess   Todberaolles 

ewiige  bestand  och  langsomme  vellffarll  skylld  afferdige  oc  nedherskiccbe 

tili  fern«  herremede  noger  synd  konge  maillz.  fnidmeclige  och  fwloiya- 

dige   ambasiather  som    paa    elthers  nades   kong«  heigmeclighettz  odi 

Swcriges  krones  vegne  fwlldmecteligen  om  forbeneffnde  drabelige  och 

merchelige    leylighedher    raade    oflfwerweyge    belracle   och   forhandla 

kwnne.     Thett  ville  vii  saa  vdj  enn  ydmyg    kerlig    oc   god    beständig 

vellmening  ellhers  nades  konge  maitt.  forestillett  och  kerlige  raadt  hainie, 

forseendcs  oss  oc  ganskeligen  vtwifflendes  nw  midier  liid  oc  alltiid  oss 

tiillfforiadendes  alllt    gott  naboskaff  äff  ellhers  nades  konge  hoigmech- 

lighell  och  ellhers  nades  vndhersollhe  hwülchel  vii  vdj  lige  sllg  maade 

i  alld  lilberlighetl  imod  ellhers  nades  konge  mailts.  och  elthers  nadea 

vndhersollhe  ydmydeligen  gerne  forskylli*  och  bewiise  ville,  BeffklleadeSi 
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etc.     Datum  i  Boed  i  Rwmssdall   torsdagen   nest  fore  natiaitatis  Marie 
anno  domini  mdxxxiij. 

Bagpaa:  Copie  aflT  tbel  breff  ssom  konung  Gastaff  bleff  tiilacriffaidt 
äff  Budh. 


Det  Norske  Rigtraad,  fortamlet  i  Bod  i  Bomsdaleo,  samtykl^er  red  Brer  til 
det  Dimsks  Rigtraad  i  den  iil  Kjöbenhava  förstkommende  Si.  Hansdag 
i  Anledning  af  Koofj^evalgai  efler  Kong  Frederik  I.«  Död  berammede 
Herredag,  aagtet  del  ikke  forod  bar  veret  kaldet  Iil  at  fatte  BeslatDing 
om  PaitsfletteUeD  deraf,  sender  Aftkrifi  af  et  Brev,  dei  i  AoledoiDf  af 
Herredagen  bar  iiltkrevet  Koog  (riMfat)  i  Sverige,  og  erklerer  med  Hensyn 
iil  Slotslove  og  Leo  al-ville  reite  tig  efler  Landet«  garole  Skik. 

Rfler  samtid.  Afskrift  i  norske  Bigtarkiv  (BlQnch.  Saml.  No.  3917).    Brevform; 

Helark  uden  Segl. 

718.  [4?  Septbr.  1533.]  Bod. 

oincerissima  fratarna  nostra  dilectione  cum  debitts  reaerentia 
et  honore  in  domino  premissa.  Kerre  herrer  bredree  och  syndherlige 
gode  venner.  Som  y  oss  noger  thiid  sidhenn  forleenn  alle  sampteli- 
ghenn  tyllschreffwett  och  forwittherligtl  gyortt  haffwe  the  jammerlige 
serelige  och  icche  thyli  fwlle  beclaginde  tyendher  hwriedis  gwd  alsa- 
woldiste  heigmectiste  heigborne  fwrste  och  herre  her  Fredrick  mett 
gwdiz  nade  Norigis  Danmarchs  Vendis  och  Gottis  kongh  hartwgh  y 
SIeswigh  Holslhenn  Stormarnn  och  Dyttmerskenn  greffwc  vdj  Olldhenr 
borgh  och  Delmenhorsth  alles  vor  keriste  nadige  herre  och  kongh  äff 
thenne  forgengelige  elende  verdhenn  eskett  och  kallett  haffde  hwea  syell 
gwd  allsommectiste  nade  fryde  och  glede  ewindeligh,  kerligenn  oss  paa 
thet  kerlige  och  standafftyge  forbwndt  och  enighed  som  gyortt  och  gan- 
gett  er  thesse  twenne  lofflighe  kongh  ryge  Norighe  och  Danmarch  imellom, 
paamyndendis  och  formanindis  etc.  Tha  Tor  sligh  merchelighe  och 
drabeligh  thesse  twenne  righe  mercheligen  och  heygeligen  andliggendis 
If  ylighedhers  skylld  saa  och  andseendis  forbeneffnde  kerlige  standafflyge 
forbwndt  och  enighett  etthers  herredom  och  oss  endrecteligen  vdj  fra- 
ffalds  vor  retthe  *herrers  och  kongs  om  enn  ny  herre  och  kongh  att 
offwerwege  tracthere  raadslaagh  och  forhandle  skwilendis,  formenden- 
dis,  dogh  hwertt  ryges  raad  effther  samme  kerlige  forbwndtz  indehoid 
och  lyellsse  segh  siitt  frii  koor  och  stemme  forbehollendis.  Haffwe  wy 
therffore  nw  vdj  the  helligetreffoldighetz  naffhn  aldh  Norigis  riigis  raad 
endrectelighenn  bewyllgeti  och  consentertt  wdj  Ihet  allmyndeligh  herre- 
mede  som  stände  skall  vdj  Kepnehaffhn  sanctj  Hans  baptiste  dagh  myd- 
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sommer  nesth  komroendis  som  oss  dogh  villighen  bode  sampttbeligen 
haflfde  altfforramme  bwrdlh  hwyllchel  herremede  vy  *vdhenn  midier  Ihiid 
nogett  mercheligtt  drabeligll  ocb  oochsompU  forflfalld  oss  Ihet  belha- 
ghendis  vorder,  alle  enndrecteligen  gerne  besegbe  vylle.  Tha  melt  etthers 
gwnsler  och  herlighedher  all  raade  offwerwege  belracte  forhandle  och 
beslwtle  om  thesse  Iwenne  rigers  Norige  ocb  Danroarchs  och  thess 
meoige  indbygghers  gaffnn  beste  ewige  bestand  och  langhsorome  Tel- 
ffartt  effiher  som  oss  tha  gwd  synd  nade  och  retth  forsland  forlenindis 
Yordher.  Hwylchenn  vor  meningh  wy  och  kong«  heigmectigheU  äff 
Swerige  mett  vortt  eygett  bwdh  tylschreffwel  haffwe  effther  som  thenne 
varafitige  copie  äff  samme  breff  her  iodhe  besiwtthet  indeholdher  och 
formender.^  Kerre  herrer  och  bredre  som  y  och  rere  vdj  elthers 
schriSwelse  om  the  slottzloger  och  forleninger  her  y  rygett  begerendls 
thennom  tyll  ferne  allmyndelige  herredagh  vfforandrede  alt  mwe  bliffwe 
tha  vylle  vy  nesth  gwdtz  hielp  ther  vdj  oss  eflfther  Ihette  ryges  gamle 
fryhedhers  skich  oc  ordnwngh  vell  vide  att  skicche  och  holte  oss  lyl- 
berligen.  Kerre  herrer  och  venner  vdj  hwadsomheltsh  maade  vy  kvmne 
vere  etther  thyll  vyllge  och  kerlighett  vylle  vy  allthyd  godwyllige  tyll 
beffwndene  vere.    Jn  Christo  valete.    Ex  Boed. 

Bain>«a:  Copie  äff  eth  breff  til  Dannemarchs  riigis  raad. 

(^)  St  foregaaende  IVo. 


Koog  Chutao  if  Sverige  adtrykker  i  Skrirebe  ül  del  NorAe  Bigtrmmd  aia 
Sorg  over  Koog  Frederik  /.«  Dod,  meddeler,  il  hm  iogen  Underretoiof 
har  modtaget  fra  det  Danske  Rigsraad  om  Herredagen  i  KjAbeohavo,  neo 
erklerer  «ig  villig  til  at  gjöre,  hvad  der  liaD  ^ene  til  alla  tro  Rigera 
Bedste,  og  anmoder  om  Rigaraadett  Biftand  for  dem  af  bau  Uadonaatler, 
der  have  Krav  at  gjennemföre  i  Iforge. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  Dorske  Rigaarkiv  (MOnch.  Saml.  Na.  3207).    Bravfona;  Helark 
m.  Spor  af  odv.  Foraegl.  (Trykt  i  Saml.  t.  d.  n.  Folka  Spr.  og  Uiat.  1.  S.  363—10). 

719.  10  Novbr.  1533.  Stoekholffl. 

Getstaff  medt  gadz  n&dhe 
Saerigis  och  Göttis  etc.  konang. 

War  synnerlig  gonst  och  kerlige  helsan  altijd  til  fSrende  efax 
Werdige  Adher  strenge  riddere  och  erlige  godhemen  wij  hafltoe  fdr 
näghon  tijd  sedhan  vnfongit  idhers  scriffaelse  j  huilke  wij  foroBiMiit 
haffue  the  clageiige  och  sorghelige  tiender  j  spordt  haffbe  äff  idbar 
framledhne  herra  och  konang  högboren  fdrste  och  herre  her  Frederick 
fordom  Danmarks  Wendis  och  Gotlis  konoog  vthuald  koDUiig  lU  Rwige 
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hertogh  vlhi  SIeszwich  Holsten  Slormarn  och  Dilmersken  greffae  j  01- 
denborg  och  Delmenhorst,  huess  siel  sigh  gud  milleliga  öffaer  forbarme 
och  är  oss  sftdane  liender  ganska  vbehaghellge  och  haffue  j  Ihen  moilo 
med  idher  itl  sloort  medlidende  fortij  wij  ther  mist  haffue  war  godhe 
wen  och  käro  nabo  doch  moste  all  ling  skee  epter  gadz  godhe  behagh 
och  wiiie,  ly  som  scrifiten  sigher  tft  haffae  wij  hir  Ingen  wiractigh 
städh  etc.  Ytterligero  som  j  erlige  godhemen  giffae  oss  iil  kenne  alh 
Tor  sllke  wictige  merckelige  rijkens  leghenheter  skyl  haffoa  the  godha 
herrar  Danmarcks  rijkis  rtdh  haffi  theris  fulmyndige  ambasialer  in  j 
Norigis  rijke  til  idher  och  beramat  och  besiulityit  almenneligit  herre- 
ni5te  in  pä  för&ret  som  stonda  skall  j  Köpenhaffh  pi  sanctj  Johannis 
baptlsle  tijd  nest  komandis  ther  ii  formodhendis  ir  j  samma  herremöte 
ath  bliffua  forhandlat  drtplig  och  wictig  ftrende  som  thenne  trenne  rijken 
mykit  anrörendis  äre,  och  formodhe  j  godhemen  ath  wij  äff  forde  Dan« 
marcks  rijkis  rädh  vm  samma  möte  pä  thenne  tijd  anlanget  och  besöcte 
äre,  sä  giffue  wij  idher  ther  vpp§  kerligen  for  snar  ath  wij  ftn  nu  icke 
forstondit  haffue  äff  Danmarcks  rijkis  radh  vm  näghot  möte  som  fdr- 
berö(r)dt  är,  doch  när  wij  ther  vm  besecte  worde  och  thei  tesse  rijkea 
kan  wara  til  roligt  och  fridaaroligt  beslond  finner  man  oss  altijd  be- 
näghen  tijl  och  göre  thet  gema  sS  mykit  som  til  oss  star,  teslikis  och 
sä  som  j  röre  j  godhe  herrar  atj  forsee  idher  til  088  vm  alt  got  etc. 
sS  kenne  gud  ath  wij  icke  annerlunde  til  Sinnes  ire,  vtan  huar  wij  kunne 
wara  idher  Iil  wilie  göre  wij  gema,  och  begftre  athi  wele  göra  w&ra 
vndersfiter  thet  samma  igen  ath  w&re  godemen  froer  och  jomfruer  som 
näghot  tiltal  haffua  til  n&ghon  ther  j  landit  at  Ihem  motte  widherfares 
sk  mykit  som  skäl  och  rett  ir,  Jdherher  met  gud  befalandes.  Affwarl 
alott  Stocholm  jn  profesto  Martini  arom  etc.  mdxxxiij  vnder  wart  seoreth. 
UdfiLrin:  Werdigste  werdighe  fidher  strenge  riddere  och  erligfae 
godhemen  Norigis  rikis  rSdh  wäre  synnerlighe  godhe  wenner. 

Bagpaa  med  Erkebltpeoa  (?)  Haand:   K:  6:  breff. 


Dei  Dtmikß  Rigsramd  erkjeader  med  Hr.  Klmu  BiUU  al  have  madtagel  det 
NoTike  Rigtraads  Skrivelae,  hvori  delle  lover  al  indfinde  aig  Iil  Herr^ 
dagem  i  KjöbeohaTo  6l.  HaDtdeg  1534;  oaglel  del  aaseat  aJoraAdeat, 
oversendes  det  i  denne  Anledning  begjerede  Leiddr§9, 

Efter  Orlg.  p.  Papir  i  oortka  BigsarkW  (Manch.  Samt.  No.  3346).    Brevform; 

odvendia  foraeflel  med  12  Segl  I  2  Rader.> 
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721.  2t  Novbr.  1533.  Odense. 

Wij  Danemarcks  riigis  raad  biscoper  prelather  riddere  *rid- 
dhermemdzinend  her  nw  wtj  Odennszee  for[samlede'  gieer  alle  wittherligi 
oc  kienndis  mett  thette  wart  opne  breflT  alwj  effUier  werdigiste  werduge 
feders:  strenge  ridders  oc  godemendz  Norgis  riigis  raadtz  beghere, 
hafTwc  wndt  oc  giffwit  oc  nw  met  thelle  wart  opne  breff  wnde  oc 
giflfwe  foroe  werdigiste  werdige  Teddre  biscoper  prelather  rillhere  oc 
godemendt  Norgis  rigis  raad  alles  war  frij  felighe  secker  oc  crislhelige 
leygdhe,  szaa  at  the  frij  felighe  seckerre  oc  wbehindril  maa  oc  skulle 
beseghe  thet  almyndelige  hermoedh  szom  nw  berammit  er  atslande  wtj 
Kiepnehaghenn  sanctj  Hanns  dag  myttszommer  fiirst  komenndis,  oc  ther 
atuere  oc  bliffoe  szaa  lenge  samme  hermode  warer,  oc  ther  atraade 
handle  oc  thaale  om  beggis  thesze  rigers  oc  theris  indbeggers  gelst- 
lighe  oc  werdslige  frihedher  oc  preaileger  be sthe  oc  byslandt,  oc  siden 
frij  felighe  secker  oc  wbehindridth  hiem  wtj  Norgis  righe  eghenn  mett 
swenne  hesthe  harnsk  skyb  skeett  oc  alt  andit  hoes  the  haffue  mett  at- 
ffare,  inthet  wndherthagit  wtj  nogne  made  wbehindrit  wfforargit  [oc* 
wfforrettit  äff  oss  oc  alle  andre  szom  for  war  skyld  wille  oc  skalle 
giere  oc  lade.  Sckedhe  seg  szaa  haiickit  gwdh  nadelighen  affwende 
ath  nogne  the  gode  herrer  Norgis  rigis  raad  hende  noghen  hyndher 
skade  eller  forffangh  szaa  lenge  the  ere  wtj  samme  regsze,  anthen  al 
the  bleffoe  slagne  greffne  behindre  eller  offwerffaldenne  tha  wille  wij 
oc  skwile  alle  oc  huer  serdelis  menage  Dannemarcks  rigis  raad  were 
forpligthct  Btaffwerghe  äff  war  ytthersthe  macth  oc  formaghe  wiidh 
allis  war  cristelige  traa  oc  loffwe  oc  ther  wtj  szaa  beuisze  oss  mett 
all  bewillighedh  lighe  szom  thet  oss  selffwe  paagielle.  Tüll  hoess  ytther- 
mere  wydnisbird  haffae  wij  ladith  henghe  wäre  indszegler  nedhen  thette 
wart  opne  breff.  Giffoit  wtj  Odenszee  war  frwe  dagh  presentationis 
anno  domini  mdxxxiij.^ 

Bagpaa  Papirarskhfien:  Copie  äff  leiden.  —  Dannem(a}rkx  riigis  raadtz 
breff.  —  Dannem(a)rkx  riigis  raadtz  leyde.  —  Her  Tradt  Wlffstannd. 

(*)  Seglene  tilhöre  Tölgende  Rigtraader:  i  överate  Bad  1)  tver  Monck,  Biskop 
i  Ribe,  2)  Ove  Bilde,  Bitkop  i  Aarhas,  3)  Thorbero  Bilde,  Archielecton  til  Lood, 
4)  Knud  Gyldenskjerne,  Eleckut  til  Odente,  5)  Tyge  Krabbe,  D.  R.  M.,  6)  Prioren 
af  Andvordskov,  7)  Ove  Lunge,  8)  Feder  Lykke,  9)  Nils  Longe,  10)  otydeligt,  11) 
Mogens  Bilde;  i  nederste  Rad  12)  MaU  Bolle,  13)  Jörgen  Friis,  Biskop  i  Viborg, 
14)  Joachim  Rönnow,  Electas  til  Roskilde,  16)  Oluf  Moock,  16)  Henrik  (Torne- 
krauU),  Abbed  i  Sorö,  17)  Holger  Ulfstand,  18)  Johan  Urne,  19)  nangler,  20) 
Klans  Bilde,  21)  Joban  Friis,  22)  mangler.  —  Segleoe  No.  1,8,8,4,  6, 13, 14, 15,  16 
ere  rode  (geisllige),  Resten  grftnne  (verdslige).  —  (*)  Fra  [  talakreyel  over  Liaien« 
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Hr.  Klaui  Bilde  sender  Brkebitkop  Olaf  af  ThroDdhjem  efter  deonet  Begj«- 
ring  en  Del  nye  Tidender,  som  han  har  erfaret  tiden  sil  sidtte  BreT,  og 
dveler  uer  ved  Lübeckemes  Tarlige  Planer,  der  nÖdvoDdiggjAre  eo  Sam- 
menslutning  mollem  de  tre  nordiske  Riger  til  fflelles  Fortvar,  der  dog 
for  Norges  Vedkommende  vanskeliggjöret  ved  den  Omttandighed ,  at 
Rigsraaderne  ere  for  faa  og  bo  for  langt  fra  hinanden. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  oorske  Rigsarkiv  (Münch.  Saml.  No.  3257).    Brevfdmi; 

udvendig  forseglet. 

722.  14  Januar  1534.  Baahas. 

Verdiige  fader  eders  naade  mynn  ydmyge  kierlige  hiilsenn 
altiid  forsent  meU  wor  herre.  Kiere  herre  som  eder  naade  schreffmig 
tili  om  tidinger,  szaa  sender  jeg  elher  naade  thee  wisszeste  tidinger 
her  indeluclhe  som  leg  haflfuer  forfifarell  südenn  ieg  schreff  eder  naade 
tiil.^  Saage  ieg  gierne  alt  samme  tidinger  wäre  bedre  end  thee  ereu 
Nw  maa  mand  tage  tidsens  leglighed  som  hun  falder  segh.  Thenn  ald» 
sommectigiste  gud  wtaff  synn  barmhiertighed  kand  wel  forbcdre  theoi 
wdj  fremtidenn.  Kiere  herre  tyckis  mig  atlhersom  wii  icke  alnarlige 
oc  samdrecthelige  giore  ett  oc  haardelige  jtage  mett  haer  andre  wdj 
tiissze  trenne  rüge  thaa  staar  wossz  inthet  andhet  for,  end  wij  oc  wore 
effiherkommere  bliffue  Ibee  Lybskis  euige  trsle,  Thij  atthee  nw  lade 
them  obenbare  here  att  Feneden  haffoer  vij  konge  rüge  wnder  Ihani 
oc  thee  wiile  oc  haffue  iij  konge  rüge  wnder  them  oc  haffae  [the* 
szaa  skickedhet  atthee  wüle  sette  greffue  Johann  Vanderhey  wtj  Siierig 
oc  hertiig  Albrectt  aflT  Mechelborg  wdj  Danmarck,  for  theria  regenthe 
offner  rigene  oc  thee  skule  giffue  Ihem  enn  arlig  skat  ther  a£  Oe 
wiile  thee  nw  icke  lenger  betro  greffuenn  thü  haffqe  thee  selff  satt  them 
enn  heffuitzmand  for  thet  foich  som  thee  haffne  jndaendt.  Kiere  herfe 
tycktis  mig  raadeligtt  wsre  att  eder  naade  mett  flere  lode  beskicke  oc 
forffare  ther  neder  om  tiissze  tidinger  oc  flere  andre,  att  oiand  matthe 
naagitt  tideüge  wsre  ther  fortencktt  wdj,  Thij  att  gammelt  ord  er^  atl 
ner  ther  er  ild  wdj  hans  naboes  hassz,  thaa  maa  mandh  wenihe  aeeg 
naagid  mett,  Kiere  herre  gud  gaffue  eder  naade  oc  flere  wiste  huor 
auigelig  oc  forrsderlig  thee  Lybske  mett  theris  tülhenger  gaa  efflher 
tiissze  trenne  rügis  euige  skade  oc  forderffue  thaa  wdenn  toiftaeleder 
naade  hiogde  thett  haardelige  noch  paa  hierthet,  Gud  sii  for  kmfi  att 
wii  »re  saa  faa  her  wdj  riiged  oc  saa  witt  besydendia  fra  huer  andra 
som  skule  wiide  thette  erlige  kongerigis  beste  oc  bistand.  6ad  nliU 
sommectigiste  wnde  wossz  att  finde  paa  naagenn  gode  read  thaa  er 
thet  nw  gandske  hey  tiid.  Kiere  herre  hiies  maade  jeg  kand  W0re  edev 
naade  och  thette  kongeriige  tiik  gaflhn  ac  bistand  akal  eder  naade  alÜM 
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finde  m\g  wduelig  tiil  som  mig  ber  att  gi0re.  Her  mett  elhers  naade 
thee  haslig  trefoldighed  beffalendis.  Schreffuilt  paa  Bohus  fiortende  daug 
Januarij  anno  mdxxxiiij. 

Bders  naadia 
ydmyge  wenn 

Clans 

Biilde  "^^^'• 
Udskrift:  Verdiige  fader  oc  herre  j  gad  her  OluflT  mett  gudttz  naade 
erchebiscop  wdj  Trunhem   oc   paaelig  8«dis   legatt  ydmygeligenn  liil- 
schreflTuit. 

Paa  Seddelen  over  Seglei:   Her  ClaOQS. 

(*)  De  fiadea  no  ei  Tedhigte.    •—    (*)  Fra  [  tilakrerel  oter  Liaieo. 


Biikop  Mogm*  af  Hammer  og  bans  Kapitel,  Dyre  S«MiZ<i««fti,  Lagmand  paa 
Optandene,  og  Vcbneren  Mogau  Tkrugihtöm  (Bardin^and)  five  efler 
BegjsriDg  af  Jomfra  Kmrme  AifsäoHmr  (af  fr«  ilMer}  bekrsfKet  Afskfifl 
af  en  i  1516  adsCedl  Vidiaae  af  Skiftebreret  efler  Janker  Umi  8igwrd$9d§L 

RAerOrig.  p.  Perg.  i  norake  Rigaarkir.    5  Segl  yedhsage,  byeriMaiHK  Joaüini  Kariaa 

Alfsdattera,  og  Haller  iil  ei  6te  flodee. 

723.  29  Narts  1534.  Hammer. 

Wij  efltherne  Magnoa  medt  godz  nade  biscop  i  Hammar  Yorll 
hede(r)ligtt  cappittel  ther  sammasladz  Dyre  SeSiialson  lagmandl  i  Vp- 
landt  och  Mogens  Trugilsf  oa  äff  vapen  medt  flere  gode  men  vore  inde 
paa  Hammars  gaardt  Varffra  dagh  annuntiationis  anno  domini  n  d  xxx  iiij^, 
til  bidne  äff  erligb  och  velbyrdige  jomffru  Karina  AlffiBdoither  aU  skaada 
see  och  Issa  eitl  skiptes  breff  hulket  vii  sanmatiidt  saaghe  skaadde  och 
grannelige  offuerleate  eitt  permansbreff  *vplanpeU  ostangeti  och  vraserett 
medt  hele  och  vskadde  hengende  indzegle  iydendes  ordt  fraa  ordt  som 
her  nw  effther  fylger.  [Her  folget  Breo  No.  490  oeenfor.]  Tiil  yUer- 
mere  bissen  och  sanningh  och  hegre  fervaringh  Iher  om  aU  theUe  forde 
vidisse  breff  lyder  ordt  fraa  ordt  som  her  ferscrenit  staar  tbet  Yitne 
vii  medtt  vore  indsegle  som  her  hengia  nedhen  fere  tbelte  breeff  som 
giortt  var  i  Hammar  Varffrw  dagh  annuntiationis  vt  sopra. 
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Biakop  Hans  Reff  af  Oslo,  der  befinder  sig  pia  Visitata  i  Viken,  melder  Br- 
kebiskop  Olaf  forskjellige  Nyheder,  som  han  netop  bar  erfaret  af  Hr. 
E$g€  Bildes  fra  Kjöbenhavo  ankomne  Smaatvend  angaaenda  bans  Herrea 
Fiengsling  i  Lübeck,  Grev  Christopher,  Hertag  Christiem,  Skipper  KU- 
mentf  Krigsbegivenhederne  i  HalUmd,  TrefningeD  ved  Aalborg  m.  m.  og 
giver  eo  Fremstilliog  af  Sagen  med  Bonden  Sven  Orm^  der  alog  en  Prest 
af  Hesten  med  en  öiebammer 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Mflnch.  Saml.  No.  3269).     Brevform;  Halvark 
m.  udvend.  Porsegl.    (Hovedbrevet  er  Irykt  i  C.  Palndan-MQIIers  Aktit.  t  Nordens  HisL 

2  Saml.  S.  45-47.) 

724  28  Novbr.  1534.     Spigeruds  Prgrda 

I  osl  reuerentiam  et  honorem  szyncerissimam  et  obseqoiosum 
complacendi  animum.     Werdagstc  kierc   herre  fader  oc  beszynderliig 
gode  wen.    Nogre  faa  dage  Ter  end  wii  drog«  afT  Oslo  i  wisitering  ned 
i  Wigen   szom    var  vigilia  apostolorum.Symonis  et  Jade,  gaffue  [wii^ 
eder  tha  scriffUigeii  tilkcnne   haorledes   leyligheden  i  Danmarck    mctt 
theo  begynthc  feyde  sog  tha  begaff  szo  meged  szom  oss  wilterligt  oc 
kwndgiortt  war.    Oc  siden  haffue  wii  inthed  beszynderh'gen  i  sandingen 
forfared  ther  om  eller  andett  fer  end  nw  i  äfften  wii  fwnde  her  Eskee 
Billes  szmoswend  her  fore  oss  som  foro  iij  weger  siden  haffde  weredl 
i  Kebendhaffnn,  band  szagde  for  oss  att  band  drog  efran  her  Eske  wden 
for  Tryggewclde  i  Sieland  oc  tha  skulle  her  Eske   fare  tili  Lybcke  oc 
holle  sith  fsngszel  ther  indhe  oc  hanss  drawanter  forskickede  band  po 
eth   kebmand   skiib    fore   seg  tili  Lybcke   som  oc  skalle  holle  theres 
fengszell  inde  hoss  hannwm.    Jtem  sagde  band  att  greStiens  folck  laage 
end  nw  i  Fyenn  och  torffde  icke  drage  offner  i  Jalland  for  the  Judzske 
herrers  oc  hertag  Christierns  magt  som  laa  fore  them  i  Jalland.    Jtem 
skipper  Clemidt  war  icke  kommen  lenger  ind  i  Jalland  end  tili  Randers 
slff,  ther  laa  her   Mogcns  Geye  mett   ij   Jadzske  bispers  magtt  oc  en 
parit  äff  almwen  synden  po  then  anden  sidhe  äff  »Iffwen  oc  formenthe 
skipper  Clemedt  att  komme  lenger  ind  i  landett.      Jtem  szagde   band 
att  hertag  Cristiern   skalle  haffae  fongedt  efran  the  Lybske  x  eiler  xij 
skiib  haad  sandingen  er  weede  wii  icke,  dog  haffde  wii  h0rtt  szo  waere 
szagt  tilforn.    Jtem  konning  Gestaff  haffaer  forskicked  eth  thail  krigx- 
folck  tili  hffistt  oc  foedt  ind  i  Halland  oc  haffae  the   faaedt  Halmstede 
byocniisthe  ther  iijc  folck  fer  en  the  finge  hannwm  dog  bleff  band  op* 
giffuun.    Oc  siden  droge  the  fore  Worberg  bye  oc  haffue  hannwm  be- 
lawt  haad  ther  will  fremmcs  giffuer  seg  vell  mett  tiden  tili  kenne.   Her 
Trw(!d  hollcr  Vorberghuss  fastt  lill  greffuens  hand.      Nar  gud  will  wii 
komme  her  Clawes  Bille  tili  lalss    oc    hwad  hand  giffuer  oss  ydermere 
for  sandingen  tilkenne,   ville   wii   mett  thet  aller  farste  oss   bud  kaod 
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slaedes  scrifTun  edcr  Ihet  oc  szo  tili,  wii  achte  nest  gudz  hicip  viij  dage 
[her  edler ^  all  vere  hoss  hannwin  po  Bahus.  Jlem  szagde  oc  satnme 
smoswend  all  grefTwcn  baffuorladett  pptaged  altt  (het  selff  oc  kircker« 
ncs  clenodia  szoin  wäre  i  Roskilde  oc  KebendhafTne  kircker,  baade  i 
domkircker  oc  bykircker  oc  szo  haffuer  band  bcskalted  almwen  en 
swar  selffskalt  alT  oc  ladetl  forskicked  Uli  mynthen  att  mynlbe  äff  tili 
all  betale  sith  krigxfolck  mell,  Iher  knurrer  almwen  fasU  om  seg 
emollom,  Oc  haffuer  band  offuermaade  ladet!  bespisedt  Kebendbaffnbuss 
szom  band  selff  aliud  oppo  ligger.  Jtcm  wdj  Iben  skermydzszell  szom 
stod  vden  for  Aaleborg  emellom  ridderskabed  oc  skippcr  Clemed  then 
forste  lud  band  war  kommen  tber  i  land,  bleffuo  slagne  ber  Holger 
Rosenkranlz^  Niels  ßrock,  mester  Anders  Hack  Erich  Gyllenstierns 
broder  oc  Eskc  Goye  ber  Mogens  Geycs  san  melt  nogre  andre  som 
niHnd  weed  icke  nawffn  oppo  oc  sies  Ihet  at  Ihe  forrendbe  seg  selffue 
äff  girickbedt  oppo  Genderne.  Kiere  berre  baffue  wii  oc  beffaled  wor 
kogernesler  Thommes  Busk  som  wii  lode  biemme  igen  po  wor  gord 
effler  oss  all  buess  merckelige  tidinger  band  kwnnc  Iber  biemme  for- 
fare  som  vissze  vare  skulle  band  aliud  forscriffu^  eders  node  tili  po 
wore  vcgne.  Hiis  valeat  r(euerendissima)  paternitas  vestra  quam  feli- 
cissiine  cum  Christo  et  beato  Olauo.  Ex  curia  nostra  sacerdotalj  Spi- 
gcrwdt  sabbato  aduentus  domini  anno  eiusdem  mdxxxiiij^  nostro  sub 
signelo. 

Joannes  Reff  eadcm  gralin  episcopus  Asioensis.. 
Udskrift:   Reuerendissimo  jn  Christo  palri  et  domino  domino  Olauo 
dei    gralia  archiepiscopo  Nidrosiensi    et   sancte  apostolice  sedis  legato 
domino  et  palri  nostro  syncerissimo. 

PflA  cn  Scddeif  skrcvrn  med  ßtskop  Hiins  Reffs  llaand,  (MOnch.  Saml.  No. 
32H1),   der  maaske  har  vedliffi^ct  niervieronde  ßrev: 

Kiero  berre  som  wij  tilforn  baffue  screffuit  eder  tili  saa  wide  wij 
nw  slorre  besked  all  greffwon  haffuer  ladet  optage  äff  alle  kirkerno 
riM'sibe  parlbon  Ihet  solff  tber  wor  vdj  them,  kebstederne  baffue  giffwid 
bnninvm  Iben  femple  penning  äff  alt  Ihet  the  aalle  och  almogen  haffuer 
({iort  en  slor  penninge  skatt  wdh  och  sidben  en  madskatt  och  then  er 
fordt  ind  po  Koffuenbaffns  slott 

Jtcm  gaar  tbet  noket  fore  seg  meih  hertog  Albreth  tha  mwe  wij 
bsere  fare  fore  the  Swenske,  enthen  tili  theres  egen  band  eller  tili  her- 
tog Cbristierns  band 

Jlem  her  Claus  Bills  er  end  nw  wbewared  bodo  meth  hertog  Chri- 
stiern  oc  meth  greffwen,  dog  er  han  mers  hertogen  tilfeldig,  som  och 
vell  rett  er 

VIII.  49 
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Jtem  her  siges  ochszo  alt  hertog  Christiern  wille  icke  lade  for- 
drage seg  meih  the  Lubske  Ter  end  then  Wwllenwsre  motte  gaa  vdaff 
byen  fro  allh  thet  han  aager  mcth  en  kep  i  banden 

Jlem  wij  fonnode  att  her  Claues  haffuer  scrcfTait  eder  tili  om  en 
bonde  vdj  hans  \xn  wed  Bahws  boendes  Swend  Orin  tha  bede  wij  eder 
ath  i  villc  giere  (hcn  casum  difricilom  vdj  eders  genscriffuelse  tili  her 
Claus,  och  dog  ligewell  giere  eflfther  hans  begere  som  eder  synesth, 
bonden  giorde  vor  presth  slort  vskseli  och  slo  hannwm  fro  heslhen 
melh  en  oxehammer  forthij  att  presthen  vill  icke  vnne  hannw^m  en  jord 
ighen  som  dominus  archiepiscopus  Winaldus  iaudabilis  memorie,  lagde 
tili  prestebolet  then  lud  then  gode  herre  visiterede  her  nedrae  etc. 

(')  Fra  [  tilskrevet  over  Linien. 


Hr.  Klaus  Bilde  giver  Erkebiskop  Olaf  af  Throndhjem  Rand  med  Hensyn  til 
Besvarcisen  af  det  Brev,  ban  bar  modtaget  fra  Grev  Chritiopher  ^  der 
dog  nu  antages  at  skulle  slutte  Forlig  med  Hertug  ChrisUem,  bereiter 
forskjellige  Nybeder  fra  Danmark,  Sverige  og  Lübeck  og  beder,  at  en 
Bonde  ved  Navn  Sven  Orm,  der  bar  slaaet  en  Prest,  maa  blive  aflOat 
bjemme  i  Lenet  aden  at  behöve  at  drage  lige  til  Erkebispen. 

Erter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Müncb.  Saml.  No.  3258).    Brevfonn; 

Helark  med  Spor  af  ndvendig  Forsegling. 

125.  20  Decbr.  1534.  Baahus. 

Verdiige  fader  oc  herre  eders  naade  mynn  ydmygelige  kier- 
lige  hiilsenn  aliud  for  send  met  vor  herre.  Werdiige  fader  werdes 
eder  naade  wiide  althenne  eder  naades  thienere  Arne  haffuer  gi£foid 
mig  naagenn  äff  elhcrs  naades  aerende  oc  werff  tiilkiende  som  bann 
haffuer  hafft  wdj  beffalning  äff  elhers  nade  ther  wdj  rerendes  hues  or- 
sage  eder  naade  haffde  tiil  att  eder  naade  icke  wilde  schriffue  mig  eller 
naagonn  anden  tiil  wdj  thenne  landz  ende.  Kierc  herro  saa  tyckes  mig 
ganskc  ilde  wsere  att  eder  naade  skulde  wederffares  enthenn  the  Stecker 
eller  andre  som  icke  tiilborlige  wore  ethers  naade  att  beuisze.  Kiere 
herre  saa  haffde  ieg  naagenn  tale  met  werdiige  fader  biscop  Hans  Reff 
om  thet  breff  som  greffue  Christoffer  schreff  ether  naade  tiil.  Tha 
tycktes  wossz  baade  paa  thenn  tiid  were  raadeligtt  alt  eder  naade 
haffde  schrcffuilt  forno  herre  oc  greffue  tiil  jghenn  wdj  tbenn  mening 
atthelle  riigscns  leglighed  begiffuer  seg  icke  saa  att  eders  naade  *saa 
snarlige  icke  künde  komme  riigsens  raad  saa  snarlige  tiilhobe  menn 
thet  ferste  eders  naade  mugligt  wore  paa  foraarett  tha  wilde  eders  made 
forsamle  rigsens  raad,  oc  giffue  hans  naade  oc  the  gode  herrer  ed  al« 
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uarligl  suar.  Nw  forser  jeg  mig  atthet  icke  skal  gieres  behofT  paa 
Ihenne  lud,  for  naagenn  tidinger  skiild  som  ieg  wisszelig  hafTuer  for- 
ffarett  som  elher  naade  Gnder  her  wndcr  siiden  werdiige  fader  biscop 
Hans  red  fra  mig  her  paa  sloltet 

Jtem  nw  wdj  torsdags  kom  her  [nagen  ^  bodtzmend  ofTuer  fra 
Julland  oc  wäre  dragen  ofTuer  land  fra  Amsterdam.  Thee  sawde  for 
visl  all  hertiig  Chresliernn  oc  dhe  Lybske  wre  forligte  oc  ath  hertiig 
Chrestiornn  er  wdj  Julland  melt  xviij  fasnicke  landzkneclhc 

Jlein  kom  hiid  tiil  Kungelffue  enn  skude  som  wor  wij  Kiebenha- 
g<'nn  wtj  tisdags.  Tha  war  mig  tiilschrelfuilh  äff  enn  myn  wen  att 
htTliig  Chresliernn  oc  greflfuen  wäre  paa  en  hemmelig  dag  melt  huer 
anden  wlj  Kollinge  oc  menthe  allhe  skulde  Iher  fordragis  oc  alt  her- 
tiig Albrecll  afT  Mocholborg  skulde  haffue  taged  naagid  folck  op  oc 
acihe  seg  ther  melt  jnd  wdj  Danmarck  hertiig  Chresliernn  oc  greffuen 
vnder  egen.  Oc  er  thet  alt  beffrocthe  atlhet  skal  wsere  melt  ed  hem- 
meligl  fundt  mett  dhee  Lybskes  raad.  Oc  siiges  thet  alt  hertiig  Al- 
broclh  skulde  haffue  laaffued  Ihee  Lybske  enn  aarlig  skalt  äff  tiissze 
rüge  om  Ihee  künde  hielpe  hanom  ther  tiil  all  hann  kand  faa  denom 
vnder  hender 

Jtem  maa  cthers  naade  oc  wilde  atther  kom  trette  mellom  greff- 
uenn  oc  thc  Lybske  thij  att  greffuen  icke  wiilde  afflegge  oc  fortrycke 
all  offuerighed  baade  gsstlig  statt  oc  vsordzlig 

Jtem  efftherthij  att  greffuen  oc  thee  Lybske  icke  künde  fordrages 
tha  forser  ieg  mig  atlhenn  szag  skal  lettelig  staa  tiil  all  forliige  mellom 
herlig  Chresliernn  oc  honom  szaa  althe  Lybskes  onde  mening  mett 
gudllz  hielp  jcke  allingest  faar  fremgang 

Jlem  wordes  eder  naade  wiide  att  jeg  wor  nw  wlj  sondags  wtj 
K'yrell  hossz  thee  Suenske  herrer  som  ligge  for  Vorbierg.  Tha  for- 
mtTckle  jeg  paa  [ihcm^  allhe  formodede  Ihem  ijm  landlzknecthe  offuer 
fra  Julland  som  herlliig  Chrestiern  wiilde  sende  them.  Oc  formercke 
jeg  pna  [hfm  all  ner  [ihe^  finge  samme  landzknecle  tha  aclhe  thee  them 
netler  wdj  Skone  all  bekrelTlhe  landit  wnder  hertiig  Chrestiernns  haand 

Jlem  maa  elher  naade  oc  wiide  alt  ieg  haffuer  luenne  gange  vaE^ret 
lil  handel  melt  the  Suenske  liilffornn  paa  thet  att  jeg  melt  naagenn 
lempe  knnde  affuende  alt  her  icke  skulde  skee  naagid  ariffal  paa  Ihelte 
orlland  som  jeg  haffuer  wdj  beffnlningh.  Oc  haffue  thee  giffuid  mig 
ihrres  breff  lydendes  efflher  tiissze  copiar  som  ieg  sender  ether  naade*. 
Oc  haffuer  jeg  giffuid  them  mitt  breff  lydendes  efflher  samme  form 
oc  maade 

Kierc  herre  [tiissze'  wed  jeg  ingenn  wisszere  lidinger  att  schriffue 

49» 
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ether  naade  liil  paa  thenne  [tid^  menn  huessz  liidinger  jeg  wtermere 
forflarendes  worder  wel  ieg  gierne  forschriflTue  (iil  werdiige  fader  biscop 
Hans  Reff  forseer  ieg  mig  alt  hans  naade  wdenn  ald  forseminelse  Tor- 
fferder  sammc  lidinger  (iil  ethers  naade 

Kiere  herre  huessz  jeg  kand  were  ether  naade  tiil  wilge  oc  tie- 
niste  wol  ieg  altid  gierne  lade  flnde  mig  veluelig  tiil.  Her  meti  ether 
naade  the  heilige  threffoldighed  beffalendes.  Schreffuit  paa  Bahos  sen- 
dagenn  nesl  for  jule  daug  anno  dominj  mdxxxiiij 

Eder  naades 

ydrnyge  wenn 

(Ejrenhiendigt:)    Klaws  ^^jj^^ 

Bille 
Paa  en  indlagt  Seddel:  Kiere  herre  werdes  eder  naade  wiide  aU  her 
er  enn  faliig  mand  wtj  leneth  som  heder  Säend  Orm  kom  for  skade 
oc  siog  enn  prest,  oc  war  sagenn  j  rette  for  mig  prooerstenn  oc  lau- 
retlhet.  Tha  Hindz  prestens  [sag^  skiild  ther  wlj  bland  saa  wel  som 
bondens  oc  bleff  prestenn  oc  bondenn  forligthe  oc  testeliigest  afflaied 
mett  prouerstenn.  Szaa  siiger  seg  werdiige  fader  bisp  Hans  Re£f  icke 
haffue  mactt  tiil  att  lessze  samme  bonde  wlaff  oc  forskätt  Ihenn  sag 
jnd  for  eders  naade,  oc  wel  thenn  fatiig  mand  gierne  were  [vnder^ 
lydelse  som  end  christenn  mand  bar  att  giere.  Szaa  er  mynn  ydrnyge 
bonn  tiil  ethers  naade  att  eders  naade  vilde  werdes  tiil  att  forkaarthe 
thenn  fatiig  mandz  reyse  att  hnnn  icke  skalde  fare  thenn  lange  vey 
fraa  sin  hostru  oc  smaa  hornn  att  thenn  sag  matthe  forhandles  her  wlj 
IsBnett.     Thet  wel  ieg  gierne  forskelde  mett  eders  naade  etc.,  etc. 

Udskrift:  Werdiige  fader  oc  herre  j  gud  her  Oloff  mett  gaditz  naade 
erchebiscop  wdj  Trunhem  oc  pauelig  ssdis  legst  ydmygeligenn  oc  kier- 
ligenn  sennendes  thette  breff. 

Bc^pan:   Her  Clawis  Bildis  breff. 

(*)  P"""  l  *ilskrevel  over  l^inien.  —  (•)  Findes  oti  ikke  vedlagte.  —  (») 
Fra  [  ißjen  udslettet. 


Optp^nclser  an<;aaeodc  Peder  Hemingssöns  Gjfeld  til  Hr.  Nils  Lykke^  hvorfor 
Erkcbisknp  Olaf  hnr  sattt  ^od,  samt  om  de  derpaa  frjorte  Afbelalini^er. 

Efter  Ori^.    p.    Papir    i    norske  Kitr^arkiv   (MOnch.    Saml.    No.   3066).      Uden   Segl. 
(Notitsprne  syncs  skrevnc  med  mindsl  3  forskjelli^e  Hsnder.  —  Se  DipL  Ifory.  VII. 

No.  702  og  706—7). 
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Nota. 

Al  wii  wore  her  Nils  Lycke  ridder  godh  for  ijc  hundrel  lot 
^flelff  oc  ijc  voger  ffisk  vppaa  Pedher  Hemmingszons  vegne, 

Kern  vppaa  sammc  sum  haiTue  vii  betallel  forne  her  Nils  je  loth 
sellflf,  och  i  samme  je  lot  selff  lade  Pedher  Heinmingson  thiil  äff  syt 
egiel  selff  Ixij  lo(h  och  wii  xxxviij 

Item  paa  samme  betaling  sende  oss  for"«  Pedher  Hemmingson  melh 
lens  lempl  radmand  i  Trondem  j  slaup  j  belihe,  j  kors  mel  kede  for- 
gyil  och  iij  knapper  som  voge  all  sammen  thiil  hope  Ixxxxviij  lodh 

Jlem  je  lot  lele  vij  fornege  her  Niels  met  Gaute  Taraldsson  ipso 
die  concepcionis  Marie  anno  dominj  mdxxx^ 

Jlem  lothe  wij  ^fernoge  her  Niels  i  Bergenn  je  woger  fysk 

Jlem  saa  eer  Pedher  *Hemnygsson  oss  skyldiig  äff  foroe  vllagde 
selff  och  fysk  xl  lod  selff  och  je  wogher  fysk,  och  iher  for  vlhen 
slaar  her  Niels  ennw  (iill  äff  Pedher  je  wogher  Gsk 

Nota  ath  wii  haffuc  her  Niels  quitlum  vppaa  je  lod  selff  oc  je 
woger  fysk  och  Pedher  haffwer  ein  quittum  paa  je  lod  selff  hoos  segh 

(*)  DeDoe  NoIiU  er  vistnok  skreven  med  Erkebisp  Olafs  egen  Haand. 


Kirkeverj^eme  ved  Tnne  Kirke  og  sex  Lagrettein»Dd  i  Tane  Skibrede  kond- 
gjöre,  at  de  efter  Beitjering  af  Hr.  Knuä  Jenssön,  Kannik  i  Oslo  og 
Sogneprest  til  Tune,  og  med  Samlykke  af  Biskop  Hans  Reff  og  Kapitlet 
i  Oslo  fastsatte  Betingelserne  for  et  Jordebytte  mellem  Tune  Kirke  og 
Preslebol  angaaendo  forskjellige  Gaarde  og  Gaardeparter  I  Sognet. 

Efter  Orig.  p.  Perg  i  norske  Rigsarkiv.     Af  8  Segl  mangle  No.  3  og  4. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  IV.  No.  1138.) 

727.  14  Januar  1535.     Tune  Prestegaard. 

Wii  efftherne  Sebiern  Assulsson  Erick  Redhersson  kercke- 
werghse  alt  Twne  kercke  Rodher  Swensson  Halwardh  Asbier(n)sson 
Laffrans  Torghersson  Asbiern  Haralsson  Siwrdt  Torgirsson  och  Torer 
Hniwordsson  sworne  lagredes  mendh  i  Twne  skipredhe  sendher  allem 
rnannom  Ihem  som  thette  breff  see  ellor  heras  q.  g.  oc  sino  kwnnuck 
gerendes  alt  vii  vore  i  Twne  presthegaardh  in  crastino  octauarom  epi- 
phanie  domini  anno  eiusdem  mdxxx  quinto  laglighe  paa  obenbare  retther- 
farlingh  äff  menighe  almoghe  i  samme  skipredhe  Hilnemffdhe  att  gere 
rellhr  iordhebyllhe  emellum  Twne  kircke  och  prestheboledt  thtT  samme 
sladess  efther  thi  som  bedherligh  mandh  her  Knwdt  lensson  canick  att 
domkircken  i  Oslo  och  sogne  presth  att  fforn«  Twne  kircke  begberendes 
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var  dogh  medl  vilghe  samtycke  och  tiilladelsse  verdwgh  fadhers  och 
herres  i  gwdt  her  Hans  Reff  medt  gwds  nadhe  byscop  i  Oslo  vor 
nadighe  herres  och  hans  nades  hedherligh  capittelss.  Ginghe  vii  (ha 
(iil  hope  forspwrdhe  och  grannelighe  ransakadhe  iordhenne  medl  land- 
skyidl  beleglighetl  och  aaralal  och  ey  lickere  kwnne  thet  iamffne  paa 
bade  sidher  efflher  vor  vismon  end  her  efTlher  felgher  flTich  Iha  ferst 
kircken  alT  preslebolett  hellhen  vdj  en  bygdt  gaardi  som  heither  Kneple 
ligghendes  vdj  Rolssee  och  skyldher  aarlighe  ij*  hwdt  lanskyldl  jlem  en 
0dhegaardt*(her  hooss  Anbiornerwdt  iij  aureboll  som  heither  Swgghe- 
rwdt  skyldher  aarlighe  en  hwdt  jtem  hellhen  vdj  en  bygdt  gaardi  som 
heither  Slonghe  ligghendes  i  Alnesse  her  i  samme  sogn  och  skyldher 
aarlighe  en  hwdt  landskyldt  ther  tiil  fem  skindl  aarlighe  landskyldt  vdj 
en  gaardi  hcithendes  Mynghe  ther  harlt  hooss  jtem  ladhe  vii  tiill  presle- 
bolett her  i  mott  fersth  iij  aurebol  iordt  i  en  gaardt  som  heither  Ions- 
alwym  och  skyldher  aarlighe  en  hwdt  landskyldt  Iher  tiil  all  iordhen 
i  Alffs  Alffwym  medel  gordhcn  i  eslre  Reppen  som  skyldher  aarlighe  iij 
hwdher  landskyldt  som  preslebolett  aagher  samtwness  medt  tiil  forn 
jtem  ere  thesse  forne  godtss  gammeil  fyndher  godtss  som  inghen  nw 
leffwer  kan  amagho  eller  paa  tale  medt  retlhe.  Tiil  ytthermere  visson 
och  bedre  forwaringh  alt  saa  skall  staa  och  holless  bedhe  vii  vor  na- 
dige herre  vrrdwgh  fadher  forne  her  byscop  Hans  RefT  och  hans  he- 
dherligh cappittell  att  ladhe  henghe  theres  stadfestelsse  brefT^  hooss 
thette  breff  medt  vore  indzegle  som  screffuil  var  aar  och  dagh  vt  supra. 

Q)  Fiodes  ikkc  vedheftet. 


Motten  Krabbe,  ProvsK  ved  Mariehirhen  i  Oslo  og  Norges  Riffes  Rantsler,  taint 
lians  Kapitel  mngesliirte  Gaarden  Snekkestad  i  Vaale  Sofrn  paa  Veatfold 
til  Erik  Gyldensfjeme^  Hövedsmand  paa  AIcerfhns,  off  Oluf  Svort,  Foged 
paa  ßmnlaff,  paa  Esge  Bildet  Ve^ne  mod  öde^aardene  Uvidehjüm  oa 
Vafsbonden  i  Akershcred  (Oppegaardsbygden)  med  lilbörende  SagmÖlle^ 
livorhos  Provstcn  og  Kapitlet  paatager  aig  de  ForpIigteUcr,  der  paahvile 
de  to  ödegaardc. 

Erter  Orig.  p.  Perg.  i   norake   Rigsarkiv.     ßesrge  Segl  mangle.     (Se  oveofor 

No.  602  og  608). 

728.  5  April  1535.  Akershus. 

Alorten  Krabbe  prowst  tili  Marikirke  i  Oslo  oc  Norges  riges 
canceller  oc  menige  capilell  ther  sammesteds  giere  alle  viüerligt  met 
thette  vort  obnobreeff  att  vij  haffue  giort  itt  venligt  mageskiflfle  met  er- 
lige oc  velbiirdugc  mendt  Erich  Giildensterne  heflfuilzmandl  paa  Agersz- 
hus  oc  Oluff  Swort   fogit   paa  Brunlag  vti   erlig  oc  velbyrdug  mands 
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Esge  Bildes  heflTuitzmands  päa  Beri^ennhosz  fulde  inacth  oc  befalning 
som  band  them  mundclige  met  banss  obne  [be]s[ege]lt  fuldmacts  breefT 
vlj  mactb  oc  befalning  giffuelhaffuer  vlj  saa  inaade,  at  Tore  Esgc  Bilde 
oc  banss  arfTwinge  scbulle  baffue  (ill  ewindeligo  eygsD  afT  oss  ferne 
prowst  oc  capilcl  vti  iMarikirke  eri  gaard  liggendes  vti  Tonsbergs  leen 
paa  Veslfolden  vti  Valesogn  som  kallesSneckestedt  oc  giffuer  tili  aarlig 
scbiildt  (wo  skippundl  sali  oc  Iwo  bismerpundt  siner  äff  fiskeriit,  oc 
säaterleyge  äff  saltsäaden  nar  ther  er  sallkiedill  met  alle  ferne  gaards 
rette  tilliggelse  skowg  marck  ager  oc  eng  fegang  Gskevatn  woet  oc 
Cyrttb  ebuad  Ihet  helsl  er  eller  vsere  kand  inthet  vndertagel  i  nogre 
rnaade  alle  fire  vegne  tili  marke  inede,  Och  ther  emodt  scbulle  wij 
furne  prowst  oc  capitel  vlj  Marikirke  igienhaffue  tili  vederlag  two  ede- 
gaarde  then  ene  kalied  Huidebiorn  oc  giffuer  tili  aarlig  schyld  tolff 
skielingt*  pendninge^  then  annen  Vatzbond  oc  giffuer  otle  skelingepend- 
ninge  tili  aarlig  schuld,  oc  en  sagemelle  som  bygdt  er  paa  then  sireem 
som  leber  millom  baade  odegaardcne  som  ere  ligendes  vti  Agersherrit 
i  Agerssogenn  met  alle  ferne  0d<*gaarde8  oc  sagemolles  r^tte  tilliggelse 
skowg  mark  nger  oc  eng  fegang  Gskevatn  ebuad  thet  helst  er  eller 
va?re  kand  inthet  vndertaget  alle  Gre  vegne  tili  markemede  tili  ewin- 
delige  eyge,  atfriie  hemle  oc  fuldkommelig  tillstaa  ferne  Esge  Bilde  oc 
hanss  arffuinge  samme  for«  gaard  Sneckestad  met  alle  sine  rette  tillig- 
gelse som  forschreffaet  staar  for  huer  mands  tilltall  som  ther  paa  kand 
tale  met  rette.  Jtem  kand  oc  Gndes  atl  then  edegaard  som  kaltes  Vatz- 
bond  er  icke  aldeles  betalel  odalsmendene  som  her  Henrich  Krumdige 
thet  affkiebte  tha  beplicthe  wij  oss  for«  prowst  oc  capitel!  eller  wore 
efflerkommende  prowster  oc  capitell  atbetale  rette  odalsmend  til  for« 
gaard  huess  tbe  skieligc  künde  bewise  met  Norges  lag  eller  skielige 
breff  och  bewiisning  om  icke  belalet  er.  Sammeledes  alschulle  stille 
Jngerd  Trends  (datler)  tili  frids  for  alt  huess  tilltall  oc  rettigheedt  som 
hwn  haffuer  tili  fore  Huidebiern  met  thet  liiffsbreeff  som  hwn  ther  paa 
haffuer  äff  en  fordom  abbet  i  Heffuideecloster,  oc  holde  fore  Esge  Bilde 
oc  bans  arffuinge  thet  aldeles  vten  all  skade,  Sskeer  thet  saa  at  fore 
gaard  Sneckestadt  vorder  fore  Esge  Bilde  eller  bans  arffuinge  vlaff 
wunden  met  nogen  retlegang  (ha  beplicthe  wij  ferne  prowst  oc  capitel 
i  Marikirke  oss  oc  wore  effterkommere  at  vederlegge  hannum  eller  bans 
arffwinge  saa  goden  gaard  igien  luden  sex  vgger  ther  nestkommendes 
oc  holde  hannum  alldeles  vten  schade.  Tüll  vilnesbiird  henge  wij  for« 
Morten  Krabbe  proust  oc  capitell  i  Marikirke  wore  jndszegle  neden  thette 
breff.  Giffuit  p[aa]  Agershus  mandagen  nest  effler  Quasimodoge[niti 
sjendag  anno  domini  millesimo  quingentesimo  trigesimo  quinto. 
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Jtem  var  ther  end  eil  [brerjf  vdtgiffuet  lydendes  lige  maalhe  ord 
fra  ord  soin  thette,  om  thet  no[gensleds  v]psp0rges  kandt  tha  er  thette 
brefT  oc  (het  andet  [lige  lydendes]  eth  oc  thet  samme  mageskiSte. 


Lafrans  Hermantsön,  Sogneprest  til  Böhcred,  of^  tre  Laji^reUemend  kaod- 
gjöre,  at  Lafrant  Öslemsön  paa  den  ene  Side  »amt  Thore  Björgulfssön 
og  Roar  Thorgrimstön  paa  deo  andcn  efter  Gutmor  Th&rleifsäailers  DOd 
skiftede,  hvad  lian  fik  i  Böder  for  sin  Kader  Tkorleif  Bjdrgulfsw&Hs  Drmh^ 
saaledes  nt  Lafrans  erholdt  3^  Markebol  Jord  i  nordrt  Strand  og  HaW- 
delen  af  Ylen,  bc^ge  i  Hiterdal,  samt  Thore  og  Roar  5  Markebol  i  tändre 
Strand  o«;  Haivdelen  af  Ylen,  bvorhos  Tbore  forpligtede  sig  til  ai  od- 
betale  sin  Söster  Asta^  hvad  der  tilkom  hende  af  ßöderne. 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  danske  (icheimearkiv.      Alle  4   Segl 

mangle.     (Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  No.  Id2). 

729.  23  Mai  1535.  Flom. 

Ullom  mannom  them  som  trtle  breiT  see  eller  here  sender 
Lnffrans  Hernianson  sogne  preslh  tili  Beherel,  Suenn  Kystolffson,  Endrit 
Alffson  oc  Orin  Odison  suorne  lugreltis  men  quedu  guds  oc  synne  kon- 
nickt  gerendis  atl  meer  worom  paa  Flom  i  Flaabygdl  a  Skatlande,  do- 
minica  trinitatis  anno  dominj  m.  d.  xxxv:  i  fülle  erffae  effler  Gunnor 
ToIlefTlz  d(o)ltcr  (huess  siell  gud  nade)  saage  wi  ther  oc  herde,  al  the 
giordo  bythe  syn  i  mellom  (alT  eynne  haliTuo:  LaflPrans  Ostenson  en  äff 
andro  halfTuo  Thore  ByeruIfCson)  oc  Roar  Torgrimson)  afT  them  giols 
peninge  som  Gunnor  ford  fick  i  arffue  efiTler  fadur  syn  Tolleff  Byer- 
ulffson  som  wforsynio  bleff  lagen  äff  daghum  (huess  siell  gud  nade) 
war  thet  thaa  alles  theris  skilord  al  Laffrans  lidd  skulle  inneholle 
annur  giollen  oc  Thorer  oc  Roar  atterd  skulle  annur  opthage  oc  ther 
om  bleffue  the  welforlickte,  Gck  thaa  Laffrans  i  fastepeninge  iiij'  mar- 
kar  bord  jordar  i  nordre  Strandh  liggendis  i  Hitlerdall  oc  belthene  i 
Ylyn  i  sambre  soken.  En  Thore  oc  Roar  finge  ther  i  motbe  v  markar 
bord  i  sndre  Strand  oc  andre  heltenc  i  Ylyn.  En  um  lese  peninge 
bleffue  Ihe  wenlige  welsatthe  som  them  well  attnegis  paa  begge  sydhe, 
kendis  tha  forde  men  i  sambre  handerbonde  at  huer  äff  them  skulle 
bliffue  quitt  oc  frj  oc  aldelis  aakerelesen  for  seg  oc  synne  efflerkom- 
mende  erffuinge  om  alt  ytermere  tiltall  for  forde  peninge.  at  saa  er  i 
sanheet  sette  wi  wore  jnsigle  for  tetle  breff  etc.  Jtem  herde  wi  oc 
samme  tidt  at  Thore  lid<l  loffucde  segh  at  forlicke  medt  syn  sysler 
Asto  Byerffulffs  d(o)tler  om  then  goll  ban  opbar  effler  theris  fadur 
saa  atth  Laffrans  forder  skulle  bliffue  quitt  for  alt  wttermere  tillUll  om 
the  peninghe. 
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Bi^kop  Hans  Reff  og  Provsten  Morien  Krabbe  berette  Erkebiskop  Olaf  om  en 
Ueni)fhed  inellem  Hr.  Vincent m  Lunge  of^  Chriitopher  IThrondtsön  Rüstung), 
der  opstod  i  et  Gjfestebod  hos  den  förstnevnte,  da  de  begge  vare  drakoe, 
men  som  nu  atter  er  bilagt,  hvorfor  de  bede  Erkebispen  ikke  herfor  at 
verc  Hr.  Vincents  ugunstig. 

Kfter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv  (Manch.  Saml.  No.  3349);   Brevrorm; 

Spor  af  2  Segl. 

730.  16  August  1535.  Oslo. 

I  restantissimum  honoris  et  reuerentie  animum  com  obsequiosa 
in  Christo  salule.  Werdugeste  kiere  (fader)  beszynderligc  gwnslige 
godc  herre  oc  wen.  Giflfuc  wii  eder  kerligen  tilkenne  att  i  sendags  na 
forieden  waare  wii  Uli  g^stl  bcdne  her  i  Oslo  afT  erlüg  welburdig  mand 
oc  strenge  ridder  her  Vincencius  Lunge  wdi  hanss  herberge  tili  Biern 
Gwnnerssen  oc  kom  ther  tha  om  aflflhenen  sildhe  afT  rstt  drockenskab 
nogre  harde  oc  stracke  ordt  emellom  forne  her  Vincencius  oc  Chri- 
stofTer  eder  nodis  tiaenere  oc  wii  mett  flere  dannemend  siden  forliclhe 
thennwm  oc  the  hafTue  szagdt  huer  andre  gaait  po  baegge  sidher.  Doch 
mell  szo  sksßll  alt  forne  Christoffer  thaler  forno  her  Wincencius  oc  hanss 
wenner  oc  anhang  gaali  oppo  for  eders  node  oc  annersledz.  Thij 
bede  wii  eders  node  kerligen  attj  ville  verdes  tili  att  Isgge  thett  icke 
dyherc  tili  sindz  eller  taghe  her  Wincencius  och  Christoffer  nogen 
mistancke  tili  i  nogre  maade  ther  fore  ffortbij  thett  kom  äff  wrang  for- 
fering  oc  klartt  druckenskab  oc  raade  wii  eder  fuldkommeligen  att  i 
icke  wdi  nogen  maade  komme  wdj  missemmie  oc  twedracht  eller  mis- 
hagelighedt  mett  her  Vincencius  ther  fore.  Thij  her  giordes  aldriig 
baedre  behoff  i  riiged  enighedt  oc  szambdrectighedt  end  po  thenne  tiid. 
Kiere  herre  huor  wii  kwnne  wsre  eders  node  tili  wilge  edmyghedt  oc 
liac^neste  skulle  i  beffinde  oss  aldeles  goduillige  oc  redebon.  Jn  Christo 
valeal  reuerendissima  paternitas  vestra  quam  felicissime.  Ex  Asioya 
crastino  assumptionis  beate  Marie  virginis  anno  domini  mdxxx  quinto 
nostro  sub  signeto. 

Joannes  Reff  eadem  gratia  episcopus  Asloensis 
Martinus  Krabbe  prepositus  etc. 
Udskrifi:  Reuerendissimo  in  Christo    patri  et  domino  domino  Olauo 
dei  gratia  archiepiscopo  Nidrosiensi   et  sancte  apostolice   sedis    legato 
domino  et  mayori  nostro  syncerissime  obseruando. 

Bappaa  med  ErkebispeDf(?)  Haaod:   Om   her  Wincentz   OC  Cristoffer. 
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(Biskop  Umu  Reg)   beder  Erkfbiskop  Olaf  om   ei    af  de  tkarpe   Ord,    der 

faldt    roellem    Hr.   VimctmiM  Lunge  og  Ckrisiopker  Tkfmdssim    {RmsiMmg), 

at  lade  sifi  forlede  til  at  yppe  Tretle  med  hia,  hvilkel  kao  ril  Tiere  haiii 

seW  til  Skade,  men  raader  al  skrive  harn  Teolift  til. 

Efler  Orif^.  p.   Papir  i  oorske  RiirsarkiT  (Mönch.  Saml.  ffo.  3350).     Brerfonn; 
forseglet  med  Hans  Reffs  Segl  og  skrevet  med  hans  Haand. 

731.  18  August  1535.  Oslo. 

Jesus. 
Com  preslanlissimo  gratificandj  animo  reoerenciam  honorem 
et  hamilitalem.  Eruerdigesle  kiere  herre  fader  besunderlige  gode  wen 
som  wij  met  her  prousthen  haflfue  screffuet  ethers  nade  tili  om  nogre 
harde  stracke  ord  och  thalc  som  komme  emcllom  her  Vincencios  och 
velbordig  mand  Christoffer  Trondssen  som  «re  dog  offwertalede  och 
▼enlig  Torlichte,  eders  nade  maa  well  tro  Christoffer  att  han  icke  sigher 
fore  ethers  node  anderledes  end  som  thet  er  tilganged,  ock  kan  vell 
skee  ath  ethers  node  bliffaer  ther  äff  rerth  och  fortorned  men  kere 
herre  wij  raade  ethers  nade  att  j  icke  lade  ether  bemerke  emod  her 
Vincencius  annerledcs  end  rsth  venlig  och  for  inghen  dell  lader  eiher 
forfere  tili  noghen  traethe  och  wenighed  met  hannwm  eller  noghen  annen 
vnder  ethers  velfarth,  forthij  wij  haffiie  herth  meged  thaied  om  Ihen 
Store  wgwnst  och  skade  som  ethers  nade  wor  acthed  for  then  gambte 
trette  och  feygde  ether  emellom  waar,  werdhen  och  folked  er»  nw 
meged  wstadige  och  vnderlige  och  herren»  sre  girighs  och  sage  weD 
j  alne  ther  som  the  faa  orsaghe  tili  j  spand,  Thet  forsthe  ether  sledes 
bwd  hiid  tha  scriffaer  her  Vincencins  tili  gantze  venlige  begerendes  att 
han  will  thale  och  scriffwe  ether  got  oppo  som  i  tro  hannwm  tili  saf- 
tendes all  lud  och  trofast  loffwe  tili  hannwm  etc.  ey  haffae  wij  anneih 
fornommed  end  att  han  er  ethers  gode  wen,  han  skall  ellers  mestencka 
att  i  skulle  vsre  forfert  po  hannwm  äff  Christoffer,  och  bether  her 
Vincencius  giffue  ether  atwarsell  om  han  forfarer  noghen  deell  ether 
anrerendes  som  i  tro  hannwm  tili,  kere  herre  vesthe  wij  att  giera 
ethers  nade  sre  gaffn  och  goth  och  atforwende  all  skade  och  skadelig 
ophaff  thet  giorde  wij  gierne.  Jn  Christo  valeat  renerendissima  patar- 
nilas  vestra.  ex  sede  nostra  Asioensi  feria  quarta  intra  octauas  assamp- 
tionis  Marie  1535  nostro  sub  signeto. 

Thesligest  scriffuer  her  Claus  Bills  vell  tili  altiid   nar  ether  bod 

Stasdes.  (Uden  Underskrift). 

Udskrift:  Ad  mauus  sacratas  et  proprias  reuerendissimj  dominj  mej 
archiopiscopj  Nidrosiensis  dominj  Olauj  etc. 

Bagpaa:  om  att  sette  all  tro  oc  Iowe  tili  her  Vincencios  oc  scriffba 
hannwm  venlige  tili  begerindes  att  wille  scriffue  oc  tale  e:  n:  göt  vpa. 
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ßiskop  Hant  Reff  af  Oslo  beretter  Erkebiskop  Olaf,  hyad  der  er  passeret 
siden  Christopher  (Throndsi&n  Ruilungs)  Afreise^  omtaler  Hr.  Vincents 
Lunges  paalfcnkle  Udnevnelde  til  Rigens  Hofmester,  beder  ham  at  holde 
Venskab  med  denne  o^  Kru  Ingerd  {OtUtdatier)  og  anbefaler  M.  Morien 
Krabbe  til  Biskop  i  Bergpn   fremfor  M.  G^le  Pedertsön. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Riifsarkiv  (Münch.  Sarai.  No.  33dl).     Brevforni; 

udvendij;  forseglet  med  Biapens  Vaabeosegl. 

732.  2  Septbr.  1535.  Oslo. 

Jesus, 
vom  humili  salutatione  rcaei^nciam  et  honorem  sc  obsequi- 
osum  animum.  Eruerdigeste  gwnstige  gode  kere  herre,  fader  oc  be- 
sinderlige  godo  wen  her  haffuer  inlhet  merkelichl  begifTueth  seg  all 
scriffup  etiiers  riade  tili  sidhen  ChristoflTer  drog  her  afT  anned  end  som 
i  vdj  alh^s  wors  scriffuelser  forfarendfs  worde,  Om  paltzgrewcn  herer 
mand  her  inlhel  westh,  ryclhel  gaar  her  all  Ihe  Hairiborger  rysihe  or- 
logskib  wdh  dog  er  all  ting  end  nw  so  stille  oc  hemeligt  alt  wij 
forwenle  oss  inghen  rel  sandhed  all  forfare  Iher  om  fer  end  gud  will 
alt  vvore  byskib  hem  komme  fro  Hollant,  Jlem  alt  giffue  her  Vincen- 
cius  Ihel  nalfn  och  a^re  alt  v®re  rigens  hoffmeslher  nieth  samblycke 
vor  lilkommendes  konongx,  Ihet  er  band  vell  werd  oc  will  Iher  mer© 
vmage  och  penninge  spüle  hrnge  äff  end  baade,  och  haffue  wij  alle  po 
rigens  vegne  bans  tienislhe  vdj  Ihe  maade  och  mange  andre  maade  vel 
behoff,  kere  herre  som  wij  screffue  elher  lill  melh  Christoffer  all  elhers 
nadc  skail  ingeledes  ladhe  scg  forfere  ighen  jnd  po  her  Vincencios  etc. 
thel  samme  raade  wij  elhers  nade  end  nw,  och  alh  elhers  nade  holler 
elh  faslh  och  Irygdl  venskab  melh  hannwm  vdj  «He  maade,  och  thesliges 
thaler  selff  melh  bans  bwd  nar  the  komme  lill  elher  bewiscndes  them 
8Pre  och  got  melh  thalc  oc  melh  andre  maade  so  the  kunne  sighe 
hannwm  thet  ighen  forlhij  wij  [widhe^  besinne  hwad  magdl  elhers  nade 
ligghcr  Iher  po,  Sammeledes  handler  vell  och  icke  Tor  nepl  moth  frwe 
Jnfi^erlh  om  Ffoscn  och  hwess  Iher  oppo  wor  och  end  nw  er  so  ath  hwn 
haffuer  effno  lill  alh  Ihale  och  scriffue  vel  om  elhers  nade  tili  her  Vin- 
cencius  och  lill  andre,  elhers  nade  haffuer  vel  behoff  al^  forware  seg 
vel  vdj  Ihen  handel  po  kronens  vegne,  werdhen  och  herrens  sere  wsla- 
dige,  Jtem  som  wij  tilforn  haffue  screffüel  Tor  her  prouslhen  her  i  Oslo 
pro  rpiscopatu  Bergensi.  Szo  raade  wij  elhers  nade  Iher  om  end  nw 
som  lilforn  forhobendes  all  Ihet  skall  bliffue  tili  gaffns  oc  Tordels  slich- 
tens,  kirken  er  fuld  swag  i  thenne  lud  her  i  riget  oc  haffde  icke  bi- 
sporne  i  Danmarck  v»red  äff  adell  borne,  Iha  haffde  thel  visselig 
ganged  Iher  fuld  wwnderlig  tili,  mestber  Geble  er  wor  gode  ven  och 
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er  then  »re  voll  verd,  men  sannelige  herre  wij  befrychte  ath  sHchteth 
lider  ther  skade  vdoflToer  po  syne  forlseninger  oc  retlighed  som  nw 
lilstaar  i  Ihesse  riger,  om  han  bliffuer  po  (henne  liid  biscop  i  Bcrghenn. 

Kiere  herre  vdj  alle  ihe  maade  som  wij  efither  wor  ringhe  Tormwe 
kwnne  vsre  ethers  nade  tili  lienisthe  och  gode,  wille  wij  ther  tili  god- 
willige  beGndes,  Jn  Christo  valeat  reuerendissima  paternitas  vestra.  Ex 
sede  nostra  Asioensi  jn  crastino  sancti  Egidij  abbatis  1535  nostro  sob 
signeto. 

Humilis  soflTraganeus 
Asioensis  Johannes  Reff. 

Udskrift:  Reuerendissimo  in  Christo  patri  et  domino  domino  Olaoo 
dei  gratia  archiepiscopo  Nidrosiensi  et  sancte  apostolice  sedis  legaio 
domino  patri  et  amico  nostro  quam  charissimo. 

Bagpaa  med  Erkebispeo8(?)  Haand:  om  att  giffue  her  Vincencias  thet  naflffi 
oc  «re  alt  were  rigens  hoffmester  at  handle  iche  fornep  met  fru  Ja- 
gerd  om  Foszenn. 

(0  'gJcD  odfllettet. 


Laurent  Gudtkortnttön  erkjender  at  bave  solji^t  7  öresbol  Jord  i  Omtmisrud 
(Arnulfsrad)  i  Skogebygd  i  Sande  Skibrede  til  Jon  Herhrandssim  og  hau« 
Hastro  Gudrid  og  al  bave  oppebaarel  Betalingen. 

Efler  Orig  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs   Samt,  i  danske  Geheimearkiv.      Alle  3  Segl 

(Bomerker)  vedhenge. 

733.  9  Februar  1536.  Oslo. 

Ollom  moBnom  them  som  thette  breff  szee  eller  here  bekeii- 
nes  jeg  Laffrens  Guttormsson  att  jeg  haffoer  solt  besksedelig  mandt  Jon 
Herbrandson  vij  erisboll  jorder  vdj  Onnulsradt  i  nerdre  gaarden,  lig* 
gendes  i  Skogebygd  i  Sandene  skipreidhe,  ffrielst  heimholt  oc  aakaere- 
lowst  ffor  haariom  manne  ffraa  meg  oc  mine  arffuinge  oc  vnder  fforna 
Jon  Herbrandlsson  oc  Gudriidt  hans  hastrve  oc  tbeires  arffuinge  IUI 
ewerdh[e]ligh  cighe  oc  alss  affredes,  Bekenes  jeg  oc  att  baffoe  wp[borit 
äff]  fforne  Jon  Herbrandlsson  fferste  pening  [o]c  0ff(s)lhe  oc  alle  iher 
j  mellom  som  j  kep  vortt  kom,  Till  vitnesburdt  att  sza  i  sandheli  er 
beder  jeg  beskaedelig  mendt  By^rn  Hallindsffar  raadmandt  j  Oalo  oc 
Oluff  Peersson  byscriffuer  ther  sammesteds  att  henge  szine  jndtaigle 
nodhen  ffor  thette  breff  mett  mitt  jnsigle  screffuitt  j  Oslo  otthens  dagen 
nesl  effthcr  piirificacionis  Marie  anno  domini  mdzxx  sexto  etc. 
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Ti  Laj^rettemend  i  Lider  og  Sande  fastt^tle  eflar  Boletal  Hugtireiten  for  de 
forskjelligc  Eiere  i  Strömgaardene  \  Lider  i  diätes  eller  deres  Ombodsmends 
Nferverelsp,  bvilken  Beütemmelse  skal  vedblive  at  gjelde,  hvis  ikke  andre 
Prov  Off  Bevisligbedcr  fremkomme  inden  to  Aar;  blandt  Eierne  nevnes 
Mr.  Haavard  (i  Lider?)  og  Hr.   Villads  {Frost)  \  Sande. 

KTler  Orig.  p.  Perg.  i  dnnske  Geheimcarkiv  (Sebeit.  Breve.  H.)     Alle  10Segl(Bo- 
mierkrr),  tildcls  utydelige,  vedhienge  undlagen  6te.      (Se  Dipl.  Norv.  VL  No.  749, 

VII.  No.  454  og  Brev  af  26  April  1543  nedenfor.) 

734.  14  JuDi  1537.  Övre  Striim. 

1  bette  bekennoms  vy  sefTler  scriffne  Engilbrett  Asslagxsson 
ock  Baard  Asslagxsson  Amund  Biernsson  Erick  Pasdersson  ock  Amund 
Biernsson  Mattis  AllTzsson  Syvord  Nielsson  TordBiornsson  OloflT  Anandzs- 
son  Oloff  Dyresson  sorne  lagrettismen  i  Lider  ock  i  Banden  songb 
q.  g.  ock  syne  kunnikt  gerendis  ath  vy  vorom  paa  offste  Strwm  ved 
Lider  swndh  ock  konungx  lenzmand  offwervserendis  Hellie  Engilbrettzs- 
son  ock  dannemen  friere  med  oss  torsdagen  n»8th  ffore  sancle  Botl- 
olphy  dagh  anno  domini  mdxxxvij  saagom  ock  herdom  tilltall  ock 
gensswar  om  nogett  skoger  hugxst,  äff  allem  eigenss  men  tili  Strwms 
gaarde  som  er  kommsBn  en  Irsette  i  mellom  grannanne,  fTerst  ambadz- 
man  oflTwer  effste  Strwm  paa  Nsssiens  vegne  AndwIffEricksson  i  ffalle 
ambude  ock  hanss  samegniss  men,  paa  her  Havordz  vegne  Engilbrett 
Halvordzsson  i  ffulle  ambude,  for  syn  iord,  her  Velatoa  i  ffullc  ambvde 
paa  prasstbolenss  vegne  tili  Sanden,  Haff  Ksttilsson  for  syn  iord  i  mid 
garden.  Thaa  vorom  vy  xij  men  tili  domss  kraffder  om  fforde  skoger 
bugxst  ock  trsette,  men  bade  thee  ther  ingen  brcff  Tor  oss  i  rette  meer 
en  her  Velatas  lod  lafsse  eth  byttis  breff  som  lyder  om  xij  eris  boll  i 
vssire  Strvm,  men  log  veder  kcndis  thee  andre  eigenss  men  for  oss 
xij  men  ock  ffor  dannc  men  fflere  huad  thee  aagbe  huar  ipffter  sytt  eris 
tall  i  (Tor<fe  Strvms  gaarde,  sammestandis  hiolle  thee  all  hondom  saman 
ock  ganffue  seg  i  rette  for  oss  xij  men  ock  sagde  the  ville  belle  ock 
haffue  huad  vy  giorde  them  i  mellom.  Tha  ffunne  vy  saa  ffore  med 
vor  ffulle  dom  i  saa  maade,  ath  thaa  effste  Strwm  lader  hugge  tili  eth 
slycke  vaerdh  thaa  skal  haar  Ter  segh  äff  thee  iij  Strwms  garde  hugge 
elh  hnlflfl  stycke  v»rd  fferty  thee  ®re  myndre  tili  bolletalletl  haar  fer 
seg,  ock  skall  ingen  äff  alless  teres  leglennynge  lade  hugge  pa  grydt, 
men  huilken  äff  them  som  thette  ryffwer  eller  bryder  som  thet  kand 
ffyndes  med  skel,  thaa  skal  han  belle  kost  ock  men  pa  ny  maal,  men 
huilken  meer  hugger  en  nw  er  sackt  thaa  skal  alle  egenss  men  tage 
thet  hugxst  ock  skyffle  syn  i  mellom  ock  huar  skall  tage  eOter  sytt 
bolle  tal  äff  thet  hugxst,  em  ey  kommer  bedre   preff  breff  eller  skeil 
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inden  tw  aar  Ihaa  skal  vor  domer  slaa  ved  flTullc  mackL  Till  yder- 
mera  visse  ath  saa  i  sanyn^;  var  tha  henge  vy  vor  indscgie  nssden  for 
(helle  breff  som  screflTuet  ser  aar  ock  dag  som  Obre  syger. 


■Jett  SöfrentsöH,  Laj^mand  i  Skiden,  Soften  Skriver,  Peder  Skrams  Fo^ed  t 
Skidesysscl,  o^  6re  Bürgere  og  Lagroltemflpnd  sammesteds  tildömme  iliitfii^ 
Thorestön  paa  Tkoretil  Jörgenstöns  Ve^ne  Haivpartrn  »f  ödegaarden 
HaukhoU  i  Sanningedal  (Sannikedal)  i  Bamle,  hvorpaa  Hr.  Birger  i  Bamle 
gjorde  Fordring  uden  dog  at  kunne  fremlfegge  Bevislighedcr;  bvis  han 
ikke  inden  12  üklaaneder  kan  gjöre  deUe,  beliolder  Tborevil  Gaarden  i 
Henhold  til  sii  fremlagte  Dorosbrev. 

Efter  Orig  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Alle  6  Segl  mangle. 

735.  10  Novbr.  1537.  Skiden. 

Ollom  mannam  (hein  som  thetle  breiT  see  eller  bore  sendet 
less  Soffuerinsen  lauman  i  Skyen  Seffuerin  Scriffuer  (fogel  offuer  Skye- 
seszell  v(j  erliigh  oc  velburdiigh  mandz  Per  Skrams  frauasrelsze  Alzer 
Krsemer  Tomes  lyde  Reynolt  lenssen  Christicrn  Sloffsen  borgere  oc 
sooren  laureltes  mend  i  Skyeseszell  q.  g.  oc  sine  kunnicgerendes  all 
aar  effiher  godz  biurd  mdxxxvij  sancU  Martini  episcopi  afiTihen  varo  vij 
vti  synste  gord  Swnden  i  Skyen  oc  hol!  rasluffue  komme  (her  ffur  oss 
oc  mange  danne  mend  flere  äff  lauretlhcl  hederlig  man  her  Bori  segne 
presi  i  Bamle  äff  ene  halffae  end  äff  andre  halffue  Anwnd  Thoressen 
v(i  ffulle  omboodi  a  vegnc  Thoreuild  lergensen.  Talei  thaa  Anwnd 
Thoressen  her  Borj  tiill  om  helKhen  parten  vtj  en  edegord  hedder 
HoffkoUh  liggendis  i  Sanningedali  vli  Bamble  prestegield  fforo  Tbore- 
uildz  odels  gotz  huicken  Torscreffuen  edegord  (hee  haffue  tiidt  oc  offle 
vfleret  her  irette  om  inne  ffor  laghen  i  Skyen  oc  her  Berj  haffaer  vierel 
fforelagt  at  fere  breff  oc  beuisningh  fforehwad  skieil  han  haffde  tiill  all 
folge  samme  edegord  oc  besynderliigh  alt  ffere  breff  oc  beuisning  ffore 
i  dagh  vnder  en  endeligh  doiii,  iagdhe  Ihaa  fforne  Annwnd  Torsen  eth 
doms  breff  i  retthe  som  han  oc  tiidt  oc  offls  giorlt  haffuer  her  for 
lagen  i  Skyen  huicken  dom  nogher  fforledhen  aar  siidhen  haffuer  vaeret 
giort  oc  giffuet  her  ffor  laghen  i  Skyen  om  samme  edegord  HoffkoUh 
fforne  dom  grannclig  randsaget  oc  offuer  seth.  haffde  thaa  ffore  her 
Beri  inghen  breff  eller  beuisningh  alt  legge  emod  effiher  som  hannom 
i  dagh  fforelagt  var  oc  ey  eller  samme  ede  gord  fandz  i  kerkens  register 
som  han  selff  tiilslood.  Gaffue  thee  them  ta  bade  i  retthe  oc  ville  helle 
oc  haffue  paa  bodo  siidher  huad  dannemen  demde  them  emellom«  Thaa 
effther  tiillall  oc  gensuar  oc  effiher  forscreffuen  doms  breffs  lyelsze  oo 
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lesliigisle  alt  saghen  haffuer  tiidl  oc  offle  vsret  her  ffor  oss  tiilforn  oc 
(Tor  skolh  her  Fraa  oc  ind  ffore  biscoppen  oc  capiUell  i  Opsloo  oc 
frcmdelis  ther  äff  oc  hiidl  ighen  vnder  en  endelig  dorn  Ihaa  met  menighe 
lauretz  samlycke  demde  vij  fforne  Thoreaild  lergensen  i  hasffdt  oc  liill 
alt  folge  siitt  odels  gotz  ighen  soo  langt  och  yderiighi  som  Ihet  gam- 
meil doms  breff  vtuiszer  som  giffuel  er  om  fforne  edegord  Hoffkolih 
oc  kan  her  Borj  komme  innen  xij  moneil  metl  yddermere  proff  oc  skell 
end  fforne  Thoreuild  haffuer  thaa  viigher  han  iiill  gotzet  ighen  oc  icke 
ellers.  Tüll  yddermere  sendingen  her  om  henge  vii  vore  indzegell 
ncdhen  ffore  thelte  vortt  ohne  breff.     Datum  anno  die  et  locovtsupra. 


To  Lngrettemend  i  NumedalsSkibrede  erkjeode,  %iHr.  ThorlafSelJessöH  (paa 
Hedreim)  af  Haharä  Thorgeirssän  erholdt  Bevidneise  oin>  at  Haalefitkei 
ved  Roden  var  skjcnket  til  Fresteroe  paa  Hedreim,  Tbjöllin||f  og  Sande- 
hered  paa  den  Maade^  al  Preslen  paa  Uedreim  skolde  give  de  to  andre 
Presler  hver  3  Fund  Lax  aarlig  i  Landskyld,  og  al  det  ffirsK  i  Hr.  Oluf 
Studs  Tid  blev  vanskjöttet;  deUe  Vidnesbyrd  bar  han,  der  er  107  Aar 
gammel  og  kan  erindre  alle  Presler  paa  Hedretm  siden  GiTeren  Hr.  SwUds 
Död,  tidligere  aflagl  i  Foreniog  med  Per  Audunsslin  paa  Birke. 

Efier  Orig.  p.  Papir  i  oorske  Rigsarkiv.     Spor  af  2  paatrykte  Segl. 
(Se  ovenfor  No.  502—4  og  nedeofor  No.  740). 

136.  28  Januar  1538.  Nordkveld. 

Kennes  wij  efterscreffne  Powell  Tie wissen  oc  Mattes  Hal- 
uordsson  lagrettes  mendt  wty  *Naamedell  skybredhe  medt  thette  wort 
opne  breff  att  wii  wore  pa  Nordqwelldh  wty  Qwelssogen  mandaghen 
ncst  rfther  sancti  Poelssdaagh  anno  dominj  mdxxxviij  hordom  mytth 
ath  hederliigh  mandh  hör  Torlaff  Seelesson  att  spurde  Haluordh  Tor- 
giersson  om  han  vvislhe  huorledes,  Haale  fyskeetth  som  ligger  wiidt 
Rodhon  wore  giiffuit  tiill  Hederym  Tyelingh  oc  tiill  Sandheredh  prest- 
booll,  medt  *fadhann  forordh  att  presler  efther  prester  pa  Hedrym 
skullo  feige  fornc  fyskee  och  giiffue  thee  andre  presterne  hwer  theyre 
iii  pund  lax  aarliigh  i  landskuld.  Och  sagde  ferne  Haluord  Torgierssen 
siigh  aldriigh  höre  all  Ihel  fyskett  wore  fwidb  tiill  Tielingh  heller  Sand- 
herrcU  for  her  Oluff  Slweth  kom  tiill  Hedrym,  thaa  sketthe  han  inthet 
um  fyskeedt  och  kom  saa  wty  wanmacth  och  sagdes  haffue^  swaarett 
thot  same  hermyngh  fer  paa  bogh  medt  fwllenn  edtstaff  och  Per  Ow- 
densson  paa  Bircke  medt  hanem  och  sagdes  myndes  alle  the  prester 
som  warctt  haffuer  pa  Hedrem  siidhen  her  [Per*  Smedt  han  dade  sem  gaaff 
same  Tyskecdl,    och    erc  fern«  Haluordh  Tergerssen  vij  aar   ec  je  aar 
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(l^amble.     Aati  saa  er  wty  sandbct  triicker    wii   wore   indsegelle    for 
thelte  breff  giiffuedt  vt  supra. 

Bajfpaa:   1538  en  got  widnisbyrd. 

(*)    Senere  rettet  hertil  fra:  han?     —     (*)  I^jen  udtlettet. 


Endrid  Gnnnensön  paa  Aakcber^  erkjender  at  have  sol^t  til  Fra  Anne  (Pe- 
dersdatter)  til  Tliom,  Hr.  Olaf  Goldes  ¥^nke,  Ö degunr den  Kalsrud  öatenfor 
Bfekken  ofi^  sAndenror  Lan{?cngfen  af  ^  Huds  aarlig  Skyld  og  at  bave  op- 
pebaaret  Betalingen. 

Crter  Orig.  p.  Perfi^.  i  norske  Rigsnrkiv;  si^illat.  forb.  med  Brevene  ovenfor  No.  200 
og  435.     Alle  3  ScgI  vcdhiengc,  utydelige.     (Se  nedenfor  No.  742). 

737.  1  Juni  1538.  Raade. 

Jeg  Endrid  Gwnnersson  paa  Aakebergh  bekennis  meth  Ihelle 
nerwerendis  obne  brefT,  ath  iegh  haffwer  sollh  oc  affhendt  meth  myn  fry 
wilie  oc  samlycke  erlige  oc  vvelbyrdige  qwynne  frw  Anne  lyll  Twm 
he(r)  OlafTGallis  efTterleuerske  en  odcgard  som  heylher  Kaldzrwd  som 
liger  oslen  alt  bccken  oc  synden  for  Langengen  oc  skylder  hwerl  aar 
j  hud  oc  ligger  forscreffne  edcgard  blant  Twmme  eygher,  yfra  megh  oc 
myne  arffwynger  oc  vnder  henne  oc  hennis  a(r)ffwynger  tili  ewcrdelige 
eyger,  melh  alle  thee  Iwlher  som  Iher  tili  ligger  eller  legiU  haiTweraff 
allers  tiid.  Kennis  ieg  meg  oc  alt  halTue  opboritt  fyrste  penningh  oc 
sysle  oc  alle  Iher  cmellom  saa  megh  weil  all  negis.  alh  saa  y  san- 
ningen  er  oc  tili  yter  mere  vissen  oc  betro  forwaringh  lilbeder  ieg 
bederlige  mand  her  Hans  sogneprest  y  Raade  oc  Peder  Bwsk  lag«» 
rettis  mand  at  henge  teris  indzegle  meth  myne  neden  Tor  thetto  breff, 
som  screflTuit  war  y  Raade  logerdagen  nest  effter  hellige  lorsdagh  anno 
domini  mdxxxviij. 

Sex  Lagrettemfend  paa  Eker  knndgjöre  en  Overonskomst  mellem  Karl  Kia- 
lilstön  paa  Halhard  Lassessöns  Vcgne  og  Andres  Ashskssön^  hvorefler 
Hallvnrd  i  Arv  efter  Olaf  Lassessön  og  hans  Brödre  skulde  have  4  örea- 
bol  i  Viken  og  lige  saa  meget  i  söndre  Aasen  i  Haugs  Sogn  paa  Eker, 
medens  Andres  skulde  beholde  3  Öresbol  i  Viken,  som  han  havde  kjöbt, 
indtil  han  fik  sine  Penge  igjen. 

Efler  2  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  aftr.  ander  a.  ogb.     Alle  6  Sagt  manale 
paa  begge  Breve.     (Jfr.  Dipl.  Norv.  1.  No.  657  ogll04;  V.  No.  1119  samt  oveofor 

No.  320  og  nedenfor  No.  744). 

738.  1  Februar  1539.  Viken. 

a.   ih(el)  bekennis  vy  Bllyng  Asgerzson  Redar  Olafson  Severya 
Arne  son  Tore  Tosten  son  Andris  Bvyndson  ock  Olaf  Roalson  lagrilUt 
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mon  paa  Eyker  q.  g.  ock  sine  qvnnick  gerendis  thet  vy  ock  flere  gode 
men  meth  vos  vorvm  paa  Vyken  som  lygher  y  Hox  soogn  aa  Eyker 
kyndys  messe  afian  aar  efther  gvs  byrd  in:d:xxxjx  herdvm  ocsogvm 
at  Tram  kom  Karll  Kytillson  y  Tvllvm  ombolo  hans  Hallvard  Lasseson 
ock  tili  talde  Andris  Asiack  son  om  nokil  gos  som  lemdis  efter  Olaf 
Lasseson  ock  hans  brodre  men  vort  Ihel  taa  saa  Ivtad  met  gode  men 
rodhe  paa  begghe  sydor,  al  lytnemdvm  Haldvard  skall  beholde  iiij  ovra 
boll  y  forde  Vyken  ock  saa  üij  eraboll  y  sydra  Aasen  som  lyger  y 
for^ie  Hox  sogn,  skal  forde  Andris  Asiack  son  beholle  Ihe  iij  eraboll  som 
band  haver  kefl  y  forde  Vyken  in  tyll  ath  han  for  sin  pennig  y  gen 
som  han  haver  vlh  laclh  ffor  forde  üj  eraboll,  Ihes  ylher  mer  bevis- 
ni(n)g  laa  seihe  mel  vorvm  *inselg  nidan  fyry  thetla  bref  som  gyorl 
var  da^  ock  aar  som  fTor  slor  etc. 

Bagp««:  breff  fyry  Vyken  ock  Aassen. 

b.  Ollom  mnnnom  them  «om  thettc  breff  ser  eller  h0re  sendher  Ellingh  As- 
{▼erson  Redar  Olaffgon  Saffrin  Arneson  Torer  Torstenson  Andres  Evindbson  och  Olaff 
RonUon  laj^frettis  mendh  paa  Eiker  q.  g.  oc  sine  kwnnogh  garandis  att  vy  och 
flere  gode  mend  med  os  vaare  paa  Viken  paa  f0r<i«  Eiker  ligendis  i  Sandene 
fierdi(n)gh  om  kinnismesse  afkan  anno  domini  mdzxxix  kom  ffer  oss  Karll  Kittillson 
i  ffwllo  ombode  Hallword  Lasseson  och  tili  lalid  Andres  Aslackson  om  nogett  gos 
som  (emdis  eflter  Olaff  Lasseson  och  hands  brgdre,  mend  vartt  thet  taa  swa  Iwt- 
tadh  med  gode  menne  raadhe  paa  hegge  sidher,  aatt  r0r<l*  Halvordh  skall  beholle 
fersth  iiij  eris  boll  j  tßr^^  Vyken  som  ligger  j  Sandene  fierdwngh.  Jtem  skall 
band  och  aage  iiij  0ris  boll  i  Aassen  men  taa  j  sadre  Aassen  sonr  ligger  j  far^® 
Sandene  fierdungh.  Jtem  skall  taa  f0r<l<^  Andres  Asiagson  beholle  then  partt  som 
band  kaptthe  j  far^io  Viken  som  sßr  iij  0ris  boll  in  tili  att  Tar«'®  Andres  faar  sine 
pcnni(;e  y  gen  som  band  hafwer  vtl  lackth  paa  (ßr^^  iij  aris  boll.  tili  sanningh  her 
om  tn  hcngge  vy  vare  ingsegle  nedan  far  thette  breff  som  giortt  var  dag  och  aar 
som  farc  »eger. 

Hagpaa:  Om  Vykenn.* 

(■)  Sammcstod.4  findefi  et  Brcv,  dat.  Kalsrud  i  Vaale  12  Marts  1575,  hvorved 
Aasiniind  (TholfüsAn)  paa  Kaltrud  solgto  til  Thore  AsbjörnssAn  paa  Evje  (i  Sands- 
livorv)  for  ß  Lod  Sölv  2  Öre!«bol  i  «Andre  Aas  i  Milersvikcn  paa  Ekcr,  i  hvilken 
<;aard  Ati^mundü  Stiffader  AasnlT  Thrond.vsön ,  SkjHvor  Eyvindssön«  Farbroder, 
kjobte  4  Oresbol  af  Mens  Ormssön  paa  Vold,  og  hvortil  Thores  Hnstrn  Ingeborg 
Throiulsdatter  cricr  en  sex  Stands  Dom  er  odeUbaaren.  (Jfr.  Dipl.  Norv.  VI.  No.  804). 


To  Lagrrttrmiend  i  Nnmedals  Skibsedc  crkjende,  at  to  Miend  med  Ed  be- 
vidnedc,  at  Hr.  Smid  Ener$»cn^  Prest  paa  Hedrem,  kjAbte  Haale-Fiskn 
ved  Roden  af  Rodenfolket  og  skjienkede  det  til  Hedremg^  TkjiiUingx  og 
SandehereHs  Prestebord  saaledes,  at  Presten  paa  Hedrem  skulde  give  de 
to  andre  Prenter  hver  3  Pnnd  Lax  aarlig  i  Landskyld. 

Ffter  Orig.  p.  Papir  i  nonke  Rigsarkiv.     Soor  af  2  paatrykle  Srgl. 

(Se  ovenfor  No.  736). 

Vin.  50 
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739.  28  Mai  1539.  Hedrem. 

Kennes  wij  eflherscreffne  Odeenn  Tollesson  oc  Torbiem  Hei- 
liesson  lagreltesmen  j  Nomedaallskiibredhe  all  oss  rulwiltherligeU  er 
thel  Per  paa  ^Brocke  oc  Haluordh  Torgersson  aa  boogh  suore  medt 
füllen  edlslafT  alt  her  Smidh  Enersson  preslher  pa  Hedrem  kiepte  Haale 
fyskellh  som  liggher  wiidh  Rodhen  äff  Rodhen  folkedl  och  gaaff  ihet 
siidhen  tiill  Hedrem,  Tiolingh  oc  Sandhen  preslbordh  medl  saadant  wil- 
köre  att  preslher  efther  annen  paa  Hedrem  skulle  giiffue  preslher  aa 
Tiolingh  oc  Sandherrcll  huer  leire  iii^  pund  lax  j  landskulldl  aarliigh. 
all  saa  er  wly  sandheedl  Iricker  wii  wore  indsegell  nedhen  paa  Ihelte 
worl  breff  giiffucdl  vty  Hedrem  onsdaghen  nesl  fore  sancli  Brasmi  dagh 
anno  domini  mdxxxix. 

ßRgpan,  yngre:  Om  Laxefischet. 

(*)  Forst  har  der  staaot  iiij,  men  j  er  igjen  udradcrek. 


Konjf  Ckristian  (III)  giver  ved  Kantsleren  Motten  Krabbe  mod  Erliei^geUe  af 
Böder  Grid  og  Fred  indtil  förstkommende  Paaske  til  TkorgiU  TkarmodssüHj 
som  af  Vaade  drehte  Anders  Herleihssdn,  og  paabyder  Optai^elaeo  af 
Vidnesbyrd  angaaende  de  nierniere  Omsteodigheder  ved  Drabet 

EfterOrig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabf  Samt,  i  danske  Geheimearkiv.   Seglei  maogler. 

740.  5  Septbr.  1539.  Oslo. 

Vij  Chrisliann  med  gwds  naade  Danmarckis  Norgis  Wendis 
och  Gollis  konningh  herlogh  y  Slelzwigh  y  Holslbenn  Slormarnn  ocb 
Dylmerskenn  greff  y  Oldhenborgh  och  Delmenhorst  sender  allwm  man- 
num  Ihennom  som  Ihelle  breff  szea  eder  horia  q.  g.  och  sine,  wer  wiliom 
al  er  willha  all  wer  haffwom  y  heyder  weder  gwds  sacker  gode  manne 
boneslader  gyffuil  Torgiwiss  Tormodhsson  som  Anderss  Helleksson  worll 
all  skaade  wffirsynio  gridl  och  ffridt  ffor  oss  och  hweriom  mannum  tiill 
paaske  nw  nesl  kommyndis  med  Uiem  hellbe  all  band  bellber  weder 
gwdl  och  arffwingie  hinls  dowde.  Byodom  wer  syslomannom  worun 
och  Ihennom  som  allegemaall  worum  innan  baffua  alt  proff  maall  bansa 
all  wphaff  wederollhe,  gredeslader  wiglysningh  och  hwosso  langtl 
lydhel  er  y  fraa  thel  Ihelle  wigh  wnnetl  war  hia  werinde  och  laglige 
fforeslemde  arffwingie  hinls  dowde  och  hwall  wisso  band  ger  oss  ffor 
teghenn  och  hotom  eff  band  prouffues  botamader  all  werde  oc  rettha 
Ibet  prouff  allher  tiill  oss  atiwj  sannesle  som  ffsBSS  att  thesse  maale. 
Eudh  fulkoimnelighenn  fforbiodom  ^wor  hweriom  mannum  wandrottbe 
altowcke  eder  allowcke  lalthe  wedher  band  jnnan  thessom  worum  gri- 
dom.    Ncma  bwer  som  Ihet  gerer  all  wiille  baffue  fforgiortt  ffe  oc  flfKddj 
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och  aldrj  werde  botamader  sedann.  war  thelte  breff  gyorll  y  Oslo  fre- 
daghenn  neest  for  var  frw  dagh  natiuitatis  Marie  aar  etc.  mdxxxix 
mester  Morthenii  Crabbe  prouest  liill  Marikirke  y  Oslo  Norgis  rigis 
canceller  jndceglindis. 


Endrid  Gtmnerssön  erkjender  at  have  solgt  til  Thorbjöm  Hahardtsön  paa 
Aakeber«;  (i  Raade)  saa  meget,  som  hans  Forgjiengere  have  eiet  i  Star^ 
engen,  som  ligger  ander  begge  Aakeberg-Gaarde,  og  al  have  oppebaarel 
Betalingen. 

Kfler  Orig.  p.  Pcrg.  i  norske  Rigsarkiv.     Alle  3  Segl  vedhsnge.     (Se  ovenfor  No.  737). 

741.  11  Decbr.  1.^39.  Aakeberg. 

Iiekennis  iegh  Endrid  Gwnnersson  met  Ihelle  mit  opne  breff 
ath  iegh  met  myn  gode  wilie  oc  wedskap  haffwer  seit  Torbiern  HaU 
wardsson  paa  Akebergh  saa  myken  andparl  som  myne  forfedre  haffwer 
oll  y  then  Slurengh  som  ligger  oc  legilt  haffwer  tili  bode  Akebergss 
gorde  mel  alle  Ihe  Iwther  oc  Iwndom  som  ther  til  ligger  eller  legit 
haffwer  äff  allerss  tiid  vnden  megh  oc  myne  arffwyngher  oc  vnder  Tor- 
hiern  oc  hanss  arffwyngher  tili  ewerdelige  egor,  kennis  iegh  ogh  ath 
haffue  opborill  fyrste  penningh  oc  syste  oc  alle  ther  emellom  megh  tili 
gode  neye  effther  ty  som  y  koop  waart  kom.  ath  saa  y  sanninghen 
er  tilbedher  iegh  hederlige  mand  her  Hans  paa  Raade  oc  Haiward  paa 
Reffwogh  at  henge  theriss  indsegill  met  myne  nedhen  for  thette  breeff. 
Screffuil  paa  Akebergh  torsdagen  nest  effther  concepcionis  Marie  anno 
dominj  mdxxxix. 

ßagpaa  med  Haand  fra  17de  Aarhundrede:    Breff  Om  Stareng. 


Konir    Christian  (Hl)   adgiver    en    Forordning   om    Udlwndingers  Handel   i 
Bergen  og  sladfiester  tildels  Byent  tidligere  Privilegier. 

Kfirr  Onjr.  p.  Perg.  i  ßergens  Museum.     Seglet  mangler.     (Se  ovenfor  No.  324.  — 
Trykt  i  Pauss  Gl.  Forordn.  og  Privil.  for  Norge  (111),  S.  299—304  og  i  Christ.  Ill.g 

llist.  ved  Krag  og  Stephanius,  II.  S.  347 — 51). 

742.  16  Mal  1541.  KjGbeohavD. 

Wii  Chrisliann  niett  gudtz  naade  Dannniarckis  Norgis  Wenndis 
oc  Gottis  koiming  herlug  wdlij  SIessuig  Holstenn  Stormarenn  oc  Dytt- 
merskrnn  greffuc  wlj  Oldennborg  oc  Delmenhorst  giere  alle  witlerliigt 
»tl  aar  effthor  gadlZ9  hyrdi  mdxlj  Ihenn  mandagenn  nest  effther  senn- 
dagen  Canlate  offurruerendis  wore  fiskelige  Dannroarckis  rigis  rodt  her 
paa  wort  slot  Kiepnehaffn  wor  skiickett  fore  oss  wore  wndrrsottis  oss 
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*/i;  t,ittUtl/jnt*miii  iUtft'  h^fttt  ritj  iti;  i* Her  her  effther  paa  worti  sloU  Bcr-» 
i{i;iih(iM»  k'/fririMfrMJu  worder  her  rncU  aluorligen  beOallilt  halhealttbee 
\hnt  wore  wf'^^firif;  hlr<  n;e<'li|^ifii  forhiude  wore  wndersoUe  riigens  jod- 
Uyuy,*'**'  ffi^  bifig''  4||rr  iM'drid'fje  nogen  kiepmandskalT  melt  saiwc 
Uni\ntt«:tu\  i'^irifi.  .Kffrn  alhf  vdk'ndi(>ke  seglingsmendti  aooi  icke  teffiae 
mlhUitW  wi'iui  hryi^ffi  f»kullc  leyi;  huf^sz  äff  Normendtl  oc  alT  ii 
iifMif'M  o«;  lorNi  iiill  himUi  indlendifrke  mend  theria  waare  eSUier 
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meli  seduann  pryuelegier  oc  effther  lougen.  Sammcledis  skulle  alle 
vdliendiske  boedzmendtl  liiladil  were  attsielge  Iheris  waare  indlendiske 
eller  wdllenndiske  mendtl  eller  huem  Ihennom  lester  oc  Ihetl  thennoin 
air  ingen  vdlenndiske  eller  indlendiske  wdij  noger  moodhe  forbudett 
were.  Fordrister  seg  nogen  tiill  Iher  emodU  alt  giere  nogen  forbudU 
Ihaa  schall  hannd  haffue  forbroU  tiill  oss  oc  krönen  otte  ortinger  oc 
tretlann  marck  saa  tiidtt  oc  oflfte  som  hannd  befinndis  ther  mett.  Jtem 
huilckenn  vdtlenndiske  kiebmandlt  som  vdborger  siitt  gotzs  norskc 
menndtt  oc  icke  sielff  wdenn  loen  oc  borger  haffuer  eller  eyger  xv 
marck  fornnske  thenn  schall  slaae  sitt  egitt  euentyr  oc  ingenn  rett  for- 
wenltc  seg,  Sammeledis  alt  eflfther  thij  forne  wore  wndersotte  vtj  Ber- 
gen beclage  thennom  alt  mange  fremmede  oc  vdlenndiske  som  komme 
ther  tiill  byenn  pleye  att  kiobe  mett  huer  andre  oc  icke  mett  borgerne 
som  thell  er  seduonligt  wdij  andre  kiopsteder  oc  ther  mett  betage 
borgerne  theris  nering  och  bieringh  thennom  tili  skade  och  afifbreck. 
Thaa  haffue  wij  mett  wore  elskelige  Dannmarcks  riigis  raadtt  ther  om 
saa  besluttelt  att  gesi  icke  schall  kiebeslae  mett  gest  oc  ther  mett  be- 
tage wore  wndersotte  borgere  theris  hanndell  oc  biering.  Jtem  skulle 
oc  ingenn  fremmedhe  vdtlenndiske  kiobmendtt  muge  bruge  vlougliig 
kiebmandskaff  oc  besynnerligen  weedtt  alne  tall  weed  loed  quyntin  eller 
wdij  andre  smaa  kieb  emod  lougen  oc  ferne  Bergen  byes  rettighett. 
Sammeledis  ef^her  thij  wij  forffarer  att  thee  tyske  skypper  nar  thee  äff 
lebe  frann  Bergenn,  thaa  tage  thee  paa  weyenn  äff  wore  vndersotte 
borgere  oc  bynnder  Tee  queg  smer  oc  anditt  oc  icke  giiffue  thennom 
mere  ther  fore  end  thennom  szielff  lyster  oc  ther  mett  beskatte  wore 
fattiige  wndersotte.  Thaa  er  ther  om  saa  beslottett  att  huilckenn  skip- 
pere  eller  andre  som  her  mett  künde  finndes  oc  beslaes  oc  loffligenn 
offuer  beuisseSy  thaa  skulle  kiebmendene  vere  forpligthett  tiill  att  helle 
samme  skippere  eller  huilcke  thett  gortt  haffue  tiill  rette  (nar  thee  tiidtt 
egenn  tiilbage  komme)  oc  Ihaa  straffue  thennom  ther  offuer  effther 
Norgis  loug  som  offuer  andre  *mysdegunger,  eller  kiebmendene,  skulle 
suarc  tiill  theris  gierninger.  Oc  nar  thett  bliiffuer  beclaget  fore  wore 
t'inbitzmnndtt  thaa  schall  hannd  were  pligtug  tiill  att  hielpe  samme  wore 
wndersotte  saa  megitt  som  reit  er.  Sammeledis  paa  thett  att  ferne 
Bergen  bye  maa  saa  mogit  thes  bedre  bliffue  weedtt  magtt  oc  forbe- 
drett  haffue  wij  wntt  fome  Bergen  bye  all  mue  nyde  tredie  partenn  äff 
altt  sRgefaldlt  som  faller  indenn  tagmarck  ther  wdij  byenn  dog  alt  sage- 
faldtt  äff  thesse  andre  sager  som  er  mandslett  halsless  gierning  vbo- 
(lemoell  fridloss  sag  alt  tyfferj  som  steles  wdij  kongens  gaardtt  oc  for- 
budU huilckett  wij  oss  oc  kronenn  wiille    sielff  forbehollctt  haffue    oc 


790  1541. 

sielff  nydo  som  lougen  vdtuisszer.  Om  kram  -oc  all  andeii  spiceric 
wille  (wij)  att  her  cffther  schall  sciges  oc  holdes  eflfther  lougrn  oc 
sladzens  roll.  Oc  schall  forbudit  woro  alle  lyske  kiebmendlt  wecdll 
bryggen  inell  Ihcris  kram  cller  kramkyster  obenbare  paa  brygen  slande. 
Mcdenn  hues  kram  som  thee  haffae  skulle  Ihee  wore  borgere  selge, 
eller  oc  forwende  sammo  theris  kram  hiemeligenn  wdij  theris  stuffuer 
eller  kleffuer  saa  frampl  aU  samme  gotzs  ey  schall  were  forbrot  oc  äff 
wor  embilzmand  oc  fogett  wptagit  paa  wor  oc  kronens  wegnne.  Jtem 
jngen  vdllenndiske  mandtt  schall  mue  bere  sielff  eller  kram  paa  gadenn 
aU  selge  huo  ther  finndes  emodtt  att  giere  oc  bliiffuer  befunden  ther- 
meU  thaa  schall  band  haffue  forbroU  samnie  gotzs  liill  oss  oc  krönen. 
Jtom  skulle  wore  raadmenden  oc  borgere  wdij  Bergen  iiiugu  sieegle 
oc  fare  hu(»r  Ihennom  lester  i  worti  rüge  Norge  oc  andenstedtzs  nielt 
alle  louglige  oc  liilberlige  kiebinanskaff  vbehindn'll  äff  alle  oc  icke 
formenes  Ihennom  äff  nogen.  Sainmeledes  efflher  thij  wij  forffarcr  all 
wougen  oc  haffnen  forfylles  oc  rgenn  sloppes  äff  skoumagerne  eller 
andre  mendU  ther  wdj  Bergen  thaa  haffue  wij  thrr  om  saa  besluttet  alt 
ther  schall  tiill  neffnis  äff  wor  cmbitzmand  thor  paa  slottet  oc  äff  laog- 
mandenn  ther  wdtij  byenn  tolff  skelliige  bymendtt  all  forfare.  oc  rannd- 
sage  huö  thett  giortt  haffuer  oc  huilcken  som  bredeligen  finndis  schall 
saa  tiidt  oc  offte  som  hanns  skyld  finndis  were  forfallenn  oc  haffue  for- 
brott  tiill  oss  oc  krönen  otte  ortinger  oc  xiij  marck  Jtem  alle  scho- 
magere  oc  andre  tyske  embitzmendtt  skulle  were  pligtug  tiill  att  were 
wnder  lougen  og  *stadsrentten  bodc  mett  ledinge  vdgiiffl  Ydtbudt  oc 
anden  koninglig  tinge  lüge  mett  borgerne  saa  frampt  som  thee  wiille 
brugo  och  nydhe  samme  theris  embeder.  Och  efflher  thij  wij  hafltae  oc 
forfaritt  att  ther  er  mange  vnge  kiebswenne  som  haffbe  herbierge  hossxe 
oc  kleffuer  weedtt  bryggen  oc  giere  eller  giiffue  konungen  hoercken 
leddinng  cller  andenn  rett  meden  giere  borgerne  skade  oc  forffknng 
mett  theris  omblebennde  kiebmandskaff  som  thee  bruge  bode  i  gaarden 
oc  i  stredit  natt  oc  dag  thaa  haffue  wij  ther  om  nu  saa  besluttet  att 
ingcn  vlouglig  vintersetter  cller  andre  vdllenndiske  lasse  oc  wnnge 
kiebswenne  som  icke  haffue  sielskaff  mett  bryggenn  skulle  her  efitber 
ingeledes  lennger  tülsleedos  wpholdes  eller  boskermes  enthcnn  äff  ind- 
lendiske  eller  vdlenndiske,  Oc  effther  thij  wij  haffue  forffaritt  huorledis 
alt  ther  er  stör  wligeUighodtt  mett  punder  oc  wegter  bode  wdij  byenn 
oc  tisligiste  paa  bryggenn  thaa  haffue  wij  therom  saa  beslottett  att 
thermett  holdes  schall  wdij  saa  moodhe  som  her  efflher  feiger.  Porst 
skall  wore  embitzmandtt  mett  laugmanden  burgemester  raadll  oc  mett 
flere  agtemendtt  ther  wdij  Bergenn  siragx  lade  giere  punder  oc  wegter 
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einher  Norgis  loug.  Huilcke  samme  pundor  oc  wegter  skulle  were 
slemptl  üc  brennd  mel  krönen  oc  bragiis  saa  well  i  byen  som  paa 
bryggenn  oc  Ihee  pundor  oc  wegtl  som  schall  bragis  wdtij  byenn 
skulle  laugmendtt  burgemester  oc  raadtl  haffue  wtj  theris  Torwaring  oc 
eplher  samme  punder  oc  wegther  som  laugmend  burgemester  oc  raadlt 
haflfue  i  saa  moodhe  giortt  oc  ladil  stempe  skulle  thee  äff  bryggcnn 
lade  Iheris  wegter  oc  punder  lignes  oc  gioris  effther  oc  i  lüge  moode 
were  slompl  oc  mergt  melt  krönen  oc  alle  indlendiske  eller  wdlenn- 
diske  szomm  hanndle  wtj  byenn  skulle  bruge  oc  söge  thenn  wegtl  som 
er  wdtij  byenn.  Jtem  ingen  schall  kiebe  eller  sielge  melt  bynnder  eller 
andre  fremmede  mendll  som  söge  forne  Bergenn  andersteedlzs  end  paa 
torgelt  oc  skulle  borgerne  oc  indbyggerne  effther  stadtzs  rettenn  oc 
gamble  pryuelegier  haffue  thelt  forste  kieb  hues  thennom  lester  ther- 
aff  Ter  end  nogen  andenn  dog  wor  embilzmandts  rettiighedt  paa  wore 
wegnne  her  melt  vforkortetl.  Finndis  nogen  her  emodtt  alt  giere  thaa 
schall  hannd  ther  melt  haffue  forbrot  emod  oss  oc  krönen  otle  orling 
oc  xiij  marck  for  huer  reysse  effther  Norgis  loug.  Sammeledis  mue 
borgere  oc  jndbyggere  wdtij  Bergenn  effther  stads  ^rentten  oc  theris 
pryuelegiers  lydelsse  frij  kiobslaao  metl  Skotler  oc  Engelsker  oc  andre 
som  icke  haffue  selskaff  eller  madskaff  paa  brygen  wdij  viij  dage,  hues 
thee  formue  att  betalle  for  end  nogle  tyske  weed  bryggen  eller  andre. 
Alle  Ihesse  ferne  pryuelegier  oc  friigheder  skulle  weedtl  alle  theris 
ordtt  pungter  oc  arlickler  äff  alle  oc  huer  serdelis  fast  oc  vbrodeligen 
weedtl  fuldmagt  holles.  Oc  schulle  foro«  wore  wndersotte  laugmend 
borgemester  raadmendtt  oc  menige  borger  wdtij  Bergenn  her  fore 
wdenn  nydhe  bruge  oc  beholle  alle  Ibee  gamble  nader  pryuelegier  oc 
friigheder  som  thennom  äff  wore  forfedre  framfarne  koninger  i  Dan- 
marck  ocNorge  wndte  oc  giffne  ere  oc  her  mett  wforkrennckitt  were: 
ßedenndes  oc  bindendes  her  melt  wore  embitzmendtt  paa  Bergenhussz 
thoe  som  nu  ere  eller  her  effther  komendis  worder  atlj  forne  wore 
wndersotte  wdtij  Bergenn  her  hoess  forne  arlickler  oc  pryuelegier  mett 
alle  andre  gamble  nader  oc  friigheder  som  thennom  äff  framfarne  ko- 
nungfT  vndle  oc  giiffne  ere  hannthaffue  beskydde  och  beskerme.  Tüll 
ydormere  windisbyrdtt  haffue  wij  laditt  hennge  worti  secrett  nedenn 
fore  thette  wort  ohne  breff  giiffuett  aar  dag  oc  steedtt  som  forschreffuit 
staaer.  Egenhendigt:  Christian. 

Egenhendigt:  Jahan  Friiss  cantzeler  mett  myn  bandh. 

Bagpaa,  yngre:  Kooiog  Chriatian  deo  3  Bre ff  om  Privilegirrs  SUidffestelfc,  1541. 
—  Af  teoore  Paaakrifler  $t$f  al  Brevel  melleoi  1605  og  1678  er  leit  34  Gange  paa 
Bergent  Raadhui. 


792  1541. 

Sex  Lagrcltemfend  i  Ringsakers  Prestegjeld  erkjcnde,  et  Audtm  Narvessön 
paa  Sten  sammesteds  tilböd  sine  Verbrödre  Gunner  og  Thosten  Peders^ 
sönner  at  indlöse  3  Skinds  Landskyld  i  noräre  Björge  \  Ringebo,  som  var 
hans  afdöde  Hustru  Sunnive  Pedersdaiters  fcdrene  Odel  og  ham  tilfalden 
öfter  deres  fffilles  Barns  Död;  da  de  ikke  vilde  gjöre  dette,  solgte  ban 
Jordegodset  tilligemed  en  Del  Lösöre  til  Sonnives  Söstersön  Olaf  AU- 
gauissön  og  oppebar  Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskaba  Saml.  i  danske  Geheimearkiv.     De  5  forste 

Segl  (Bomerker)  vedhenge,  6te  mangler. 

743.  25  Mai  1541.  Riogsaker. 

Vij  eiSlherne  Gwnner  Herebergh  0slen  VIffuen  Olaff  Nyhus 
Amundh  Samsall  Helghe  Vlffwenne  oc  Olafif  Swennogh  sworne  lagreltes 
mend  vlj  Ringsackers  preslegield  bondes  bekennes  oc  giere  vitherligth 
med  thelte  vort  obne  brefT  at  wij  herde  beskelig  mand  Audhen  Narff- 
wesson  paa  Sien  y  foro«  Ringsackers  gield  bondes  saadhe  for  oss  oc 
fulkomligh  tiilstod  daghen  for  helge  torsdag  vppa  Ringsackers  kircke- 
gord  anno  domini  1541  at  han  laglige  vpbed  Gwnner  oc  Tosten  Pe- 
dherssonner  synne  verbredre  tiillkieps  oc  lausner  iii  skin  arlige  y  land- 
skyld rentendes  y  nerste  Bierge  liggendes  vlj  Ringebo  prestegeld  som 
var  forde  Audhens  quinneSwnneifTPedhersdotlher  retthe  arff  efiTther  8yn 
fadhers  dedh  oc  odall  hues  seil  gud  benadhe  oc  Audhen  forde  med 
begges  theres  barn  effther  hennes  dedh  same  try  skyn  y  ferne  Bierge 
vtj  arff  tiilfeld.  Heirde  vij  oa  saa  samme  tiid  ath  beskielige  folck  Olaff 
Veniw  oc  Gwnildhe  hans  ecthe  hustrv  bedia  seg  saa  god  tiilhielp  oc 
swore  paa  theres  selles  saliighed  at  bamnedh  liiffde  fiorlhen  dagli« 
effther  modhcr(e)n  forde  Swnneiff  for  y  jorden  vtj  thet  at  forde  Gwn- 
ner oc  Tosten  Pedhersenner  hans  verbredhre  icke  viille  leisae  och 
kiepe  hanom  forde  landskyld  thry  skin  äff  y  forde  Bierge  saa  aoldhe 
hann  Olaff  Algawthsson  thein  som  er  hans  hostrv  Swnneiffs  for^c 
systersson  oc  saa  mykyn  kieroll  med  som  forde  Swnneiff  paa  ayn 
systherparth  effther  fadher  oc  modher  erfflh  hadhe  som  staa  vtj  ein 
boodh  vppa  forde  Bierge,  bekennes  ocsaa  forde  Audhen  at  han  thelle 
kiep  giorde  y  fiord  vinlher  med  Olaff  Algautsson  oc  vpbored  äff  bonom 
oc  hans  sysken  fersthe  penning  oc  effsthe  halffwen  oc  heilen,  sextan 
merck  grythe,  ein  fem  eire  kiedell,  en  tolff  faffne  nolebolck,  eth  bre- 
kins  ackledhe  vm  two  hudher  som  honom  vell  at  negdes  for  ferne  try 
skin  y  Bierge  oc  kierol  fraa  seg  hans  barn  nw  ere  elier  verde  kanne 
oc  vndher  forde  Olaff  Algautsson  hans  syskienne  oc  theres  skapare  ar- 
winghe  tiill  ewerdeligh  eiga.  Tüll  sanind  her  vm  oc  yttermeire  bewia- 
ning  äff  Audhen  forde  laglige  tiil  qwadde  oc  kraffde  lathe  vij  ferne  men 
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henge  vore  insigle  nedhen  for  thelte  vorlh  obne  breff.      Screffwet  ar 
dagh  stad  oc  tiid  som  forscreffwet  star. 

BRgpaa :  Kiopc  breff  om  thry  skyn  vtj  nerdbre  Bierghe  liggendes  y 
Ringebo  prestegield. 


Trc  Lagrettemend  paa  Eker  kondgjöre,  at  Redar  Stenarssön  solgte  til  Moh$ 
Ormssön  to  öresbol  Jord  i  Sffnsieaasen  i  Mildesvikeo  paa  Eker  og  oppe*- 
bar  Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Alle  3  Segl  mangle.     (Se  Dipl.  Norv.  V. 

No.  2119  og  ovenfor  No.  738> 

744.  IS  Juni  1541.  Syoste  Aasen. 

ihet  bekennes  vy  eftherskrefne  Seffrin  Arneson  Andres 
Evindhson  oc  Torer  Torstenson  lagrelies  mend  paa  Eiker  kwnnogh  ge- 
randes  all  mid  vaare  paa  synsle  Aassen  j  fforde  bygd  i  Milliss  vyken 
lofTwerdagen  neslh  eRher  sancle  Bololffs  dagh  anno  domini  mdxlj  her- 
dom  och  saagom  paa  alt  Redar  Stenarson  soldhe  Mons  Ormsson  ii  eres 
boll  iorder  i  fev^^  synste  Aassen  i  fraa  segh  och  *sinste  arffwingge 
och  vnder  ffordom  Mons  Ormson  och  hands  arffwingge  tili  ewerdelige 
eggoochals  affredes  med  allo  syno  tili  liggelse.  Jtem  gaff  band  honnom 
fferst  en  iij  lodh  sked,  och  ett  aakle  gott  ffor  en  iij  lodh  skedh  oc 
vf  allin  kledes  i  iageffwe  oc  ther  med  var  thaa  betallid  forde  ü  eres 
boll.  til  sannigh  her  om  taa  hengge  vy  vaare  inggosegle  nedan  far 
thette  breff  som  giorlt  var  dag  och  aar  som  fere  segger. 

Bagpaa  med  Haaod  fra  17de  Aarhnodrede:   Breff  om  synnste  Asenn. 


Michel  Enerisön  gjör  vitterligl  at  han  bar  solgl  ödegaarden  Tkossin  ved 
Stifning  i  Hangs  Sogn  paa  Eker  kil  Pedtr  Uanssön  (Lille),  HOvedamand 
paa  Akershüt,  og  oppcbaarel  Betalingen. 

Krtcr  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Breve.  Conv.  Ffo.  3.  IJtr.  A.  No.  14). 
Alle  4  ScgI  vedhienge,  tildels  ntydeligf.    (Se  nedenfor  No.  765  og  766). 

745.  11  Jaouar  1$42.  ToDsberg. 

•leg  Mickell  Enersenn  gier  wiiderliigl  for  alle  mett  thette  mitt 
obne  breff  utt  ieg  haffuer  nu  her  wdj  dag  mett  mynn  frij  wilie  oc 
welberaadde  hug  ^haffuer  soldtt  skiedtl  oc  affhenndtoch  nu  mett  thette 
mitt  obne  breff  seiger  skieder  och  affhennder  frann  meg  oc  myne  arff-- 
uinge,  oc  wnnder  erlüg  welburdig  manndt  Peder  Hansenn  heffuilzmandt 
piia  Agershus  oc  hans  arffuinge  enn  mynn  »de  gordtt  hedendis  Thos- 
sun  liggenndes   widt  Stoffning   wdj   Hougs   sognn  paa  Eger,   rendler 
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aarliigenn  en  fierding  kornn  meil  all  sin  retlhe  tilliiggelse  som  ther  no- 
tilliigger  oc  wdafT  arildz  thiidl  ther  iillegiidl  haffuer  waadtt  och  thiorU 
lüdet  oc  megiidt  jnndlhet  wndentagit  wdj  nogenn  maade,  all  nyde  briige 
oc  beholle  for  ett  rrilt  oc  Tasl  kieb,  oc  beplicier  leg  meg  oc  oiyne 
arffuinge  all  frij  hemble  oc  faldkomeliigenn  lilstaa  foroe  Peder  Hansen 
oc  hans  arflfuinge  Toroe  edegordtl  melt  alle  sin  retlhe  tilliiggelse,  für 
huer  mandz  lillale  som  ther  paa  mett  rette  tale  kanndt  wdj  nogenn 
maade.  Schier  thelt  och  saa  alt  foroe  edegordtt  ellcr  nogenn  hendis 
retlhe  lilliiggelsze,  bliffuer  forne  Peder  Hansenn  eller  hans  arffuinge 
affuondenn  inetl  kirckeloug  landzloug  eller  mett  nogenn  andenn  retler- 
gang,  tha  beplicier  ieg  meg  oc  myne  arffuinge  alt  wederlegge  forne 
Peder  Hansenn  (oc  hans)  arffuinge  en  adegordt  wdj  sledenn  jgienn 
jndenn  tolff  maanedl  wdaff  lüge  godt  renndle  oc  beleiglighedtt  oc  holle 
hannom  oc  hans  arffuinge  thetl  aldeliis  skadeslast  wdj  alle  maade,  kienn- 
des  ieg  meg  alt  haffuo  wpboriidt  äff  fome  Peder  Hansenn  myndsle 
pening  oc  moste  wdj  godtt  betalling  epther  som  wdj  wortt  Rieb  kom 
saa  alt  ieg  tacker  hannom  for  redeliig  oc  godt  betalling  wdj  alle  maade. 
Alt  saa  wdj  sanndhedtt  er  som  forscreffuit  staar  henger  ieg  milt  jnnd- 
sigle  nedenn  for  thetle  mitl  breff  kierliigenn  tilbedendes  erlüg  oc  wel- 
burdiig  mandl  Erich  Wgrup  haffuidzmandt  offuerThunsberge  leenn  er- 
lüge oc  fornumstiige  menndt  her  Lauris  Matzsann  prooest  wdj  Thnna- 
berge  o(c)  Peder  Andersen  lagmandt  ther  sammestetz  alt  besegle  Ihette 
milt  breff  mett  meg.  Giffuidt  wdj  forscreffne  Thonsberge  onsdagenn  nest 
epther  hellüge  Ihre  konge  dag  anno  domini  mdxlij. 
Bagpaa:  ix.  A.  Thossin  adegordt  paa  Eger  etc. 


Anders  LaurUssön  paa  GyltesO  i  Sande  gjör  vitterligt,  at  han  har  solgt  til 
Peder  Hanssön  (Ltl/e),  Hövedstnand  paa  Akershos,  og  hana  Hualrii  Pro 
Ingeborg  NihdaUer  Hilvparten  af  Sigurdsrud  i  Doneljerdingen  i  Saude 
Sogn  paa  Vestfold  og  oppebaaret  Betalingen. 

EfterOrig.  p.  Perg.  i  danske  Geheigiearkiv.  (Sehest.  Br.  C  )  Af  de  5  Segl  vedhvnger 
nu  kuo  No.  2.    (Sigillat.  forb.  m.  folgende  No.  —  Se  Dipl.  Norv.  VII.   No.  AÜ^ 

523,  674,  732  og  767). 

746.  13  Januar  1542.  Sande. 

Jeg  Anders  Lauriszenn  paa  Gylteszer  y  Sandenn  szogenn  giere 
alle  wiltherligell  alt  jeg  mett  mynn  frij  wüge  jaocwelberad  hwg  hafilBer 
szolt  skolt  och  affhondett  och  nw  mett  thette  mytt  opne  breflf  seiger 
skieder  och  affhender  frann  mig  myne  erffuinge  och  wnder  erlig  oeh 
welbürdig  mand  Peder  Hansenn  hoffuitzmand  paa  Aggerszhas  hans  kiere 
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hestrw  frwe  Jnggeburge  Nielszdoilher  och  Iheres  crffuinge  halff  Siwordz- 
rwdt  gard  paa  WeslTaldenn  y  Sandenn  szogenn  wthij  Dwgenne  fierding 
som  rcnlhor  arligonn  tili  landgildhe  etth  halff  pwnd  szalt  melt  ald  synn 
relth«^  (illiggejsze  szom  Iher  nw  tilligger  och  äff  arildz  tiid  tilliggelt 
haffuer  skoff  marck  agger  eng  fegang  fiskewandt  woill  och  tiwril  lidett 
och  meget  jnthel  wnderthagell  wthij  noger  madhe,  att  nyde  brwge 
och  beholde  tili  ewerdelig  eyge,  och  kiendes  ieg  myg  alt  haffue  wppe- 
borid  äff  Torne  Peder  Hansenn  myoste  pend«  och  mesthe  szom  wlhij 
wort  kiep  kom  fore  foroe  gard  som  er  sex  lod  szelff  fyre  pund  nytt 
ketell  koffuer  tiw  tredinge  kledhe  och  etth  pund  kornn,  Saa  jeg  lacker 
hanum  fore  goed  och  redelig  betthaiing.  Thij  bepligther  ieg  mig  och 
myne  erffuinge  att  Trij  hemle  och  tilslande  ferne  Peder  Hansenn  och 
hans  erffuinge  forbede  gard  metl  ald  synn  relthe  tilliggolse  ffor  etth 
fruit  och  fast  hieb  eptber  mytt  kiobe  breffs  lideise.  Till  hwes  ytther- 
mere  witneszbiird  och  bcdre  forwaring  henger  ieg  mytt  jndzegle  ne- 
denn  fore  thette  mytt  breff  kierligenn  tilbeendes  erlige  och  fornumstige 
mend  Jens  Gregerszenn  erlig  och  welbirdig  mand  Holger  Holgersenns 
fogett  paa  Noszoe  Styllog  Haldaarsenn  Torgiws  Rolfszenn,  och  Amwnd 
Biornsonn  sworne  laureltes  mend  y  Sandenn  szogenn  att  besegle  mett 
myg.  Giffuitt  wthij  Sandenn  prosthegard  tiwgende  dag  jale  aar  etc.  1542. 
ßagpaa  med  Peder  HaoMöns  Haand:  Hiebe  breff  paa  halffl  Siurdsrudt  y 
Sanden  sogen  paa  Westfollen.  —  Er  hen  skifft  for  en  part  y  Wllelandt 
paa  Eger  1543.o 


Jem$  Ander ssönj  Prmt  pat  Hof,  og  en  Lt|^ettemtnd  i  Sande  gj^ro  vitterligl, 
at  Ingerd  Olafgdatier  gav  ait  Samtykke  til,  al  Peder  Hanssön  (LiiU),  116- 
vedsmand  paa  Akerahua,  kjöbte  Haivparlen  af  Sigurdsrud  u(  Ändert  Lau^ 
ritssöHy  der  tilforn  havde  kjöbt  Gaarden  af  hendet  Rroder  Rolf  Olaftsän. 

Ertcr  Orig.  p    Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     (Sehest  Br.  C).     Iste  Segl  mangler, 

2det  vedhenger.    (Sigillal.  forb.  m.  foreg.  No.) 

747.  n  Januar  1542.  Sande. 

\  ij  eptberne  Jens  Andersenn  prest  paa  Hoff  och  Trwgels  Tho- 
resrnn  sworne  laurettes  mand  y  Sandenn  szogenn  giore  alle  wiltherligt 
och  kiendes  mett  thette  wortt  opne  breff  att  wij  wore  paa  Sandenn 
liwgenda  dag  jwle  anno  dominj  1542  horde  och  szoge  alt  beskedelig 
qwynne  Jngger  Oluffzdotther  gaff  erlig  och  welbirdig  mand  Peder  Han- 
S(  nn  hoffuitzmand  paa  Aggerszhus  ja  och  samtycke  atth  kiebe  halff  Si- 
wordzrwd  äff  Anders  Lawriszenn,  som  band  tilforenn  hagde  kiept  äff 
hendes  broder  Rolff  Oluffzenn  szom  hans  kiebe  breff  wdwiser,  frann  sig 
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och  syne  erfTuinge  och  wnder  forne  Peder  Hansenn  och  hans  erffiiinge 
tili  ewerdelig  eyge,  och  kiendes  ieg  mig  och  myne  erffuinge  jngenn 
reit  eller  tilUall  epther  ihenne  dag  att  haffue  iill  forne  Siwordzrwd  eller 
nogenn  hendes  retthe  tili  liggelse,  thij  Torbede  Peder  Hanseno  haffuer 
giortt  mig  enn  willig  skienck  ther  fore  epther  mynn  egenn  nege  saa 
jeg  hanum  tacker.  Till  hwes  ytthermere  witneszbiird  och  bedre  for- 
waring  henge  wij  forne  mend  wore  jndzegle  nedenn  fore  Ihette  worlt 
breff  som  er  jndfest  wthij  forne  Peder  Hansens  hiebe  breCT  giffaeit: 
aar:  och  dag  szom  fore  siger. 


Halvard  Rederuön  gjör  vitterligt,  at  han  med  Samtykke  af  sio  Huatra  Gurid 
Gunntäfsdatter  har  solgt  den  halve  Gaard  Rud  i  Thotsvikeo  i  Hofs  Soga 
paa  Thoteo  til  Peder  Hanssön  (Lille),  Hövedsmand  paa  Akerahua,  og  haiu 
Hastro  samt  oppebaaret  ßetalingen. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Breve.  Lii).     AUe  4  Segl 
vedhfDDge.    (Sc  nedenfor  No.  750  og  Brev  af  18  Februar  1554). 

748.  14  Mai  1542.  Sande. 

Jegh  Haluordh  Pedherssen  kiendis  och  giere  wittherligh  ffor 
alle  mclth  thette  initth  ebne  breff  atth  jegh   och   min  quindhe  Guridh 
Gunnulffsdotther  metth  wor  ffri  wilghe,  och  nw  melth  thette  niillh  obne 
breffy  selgher,  skiedher   och   afhendher  ffraa   megh  och  mine    qaindhe 
och  beggie  wores  aruinghe,  och  wndher  erligh  och  welburdigh  mandh 
Pedher  Hanssen  heffsmandh  paa  Agghershus  och  hans  kiere  hastro  och 
bern  och  theris  aroingghe  en  halffh  gordh  som  hedher  Rodh  och  liggher 
y  Todsuigghen  paa  Todhen  och  wdy  Hoffh  presthegieldh  som  a«rlighen 
giffuer  wdhi  landskyldh  en  hudh,  atth  fforne  Pedher  Hanssen,  hans  kiere 
hustru  och  bern  och  theris  aruinghe,  samme  fforne  gordh  Rodh,  skoUe 
nydhe  brughe  och  beholle  ffor  ith  ffriitth  och  ffasth  hieb  Uli  eoightidh, 
metth  alle  szin  retthe  tillegghelssze  som   ther   nw   tilleggher   och   iff 
arildsz  tiid  tilleyiedh  hauer,  som  er  skow  marckh,  aggher,   engh,    ffe- 
gangh,   ffiskewandh,  wotth    och  tiurtth,   lidhet    och   meghet,  jnllh(et) 
wndhertagendis  wdy  nogre  modhe,   och  kiendis  iegh   megh  atth  haue 
oppeborridh  ffor  fforne  gordh  Rudh  ffultth  werdh   och  pennigghe  aaa 
megh  wel  atneies,  tackendis  hannom  ffor  godh  och  redheligh  betalliogL 
Thi  beplicktther  iegh  nw  megh  och  mine  quindhe   och    beggie    woris 
arainghe  atth  ffrii  hemble  och  tilstaa  fforne  Pedher  Hanssen,  hans  kierre 
hastru  och  bern  och  theris  aruinghe  samme  fforne Jludh ffor hoermands 
tillalle  som  ther  paa  metth  retthe  talle  kandh.  Endh  skier  thel  saa  thet 
gudh  fforbiudhe  atth  fforne  gord  Rudh  eller  noghedh  äff  hans  retle  lil- 
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legghelssze,  wordher  ffor»«  Pedher  Hanssen,  hans  hnstrae  eller  bern 
cller  theris  aruinghc  affwundhen  metth  kirckelaghen,  landslagh,  eller 
noghcn  andhen  retlher  gangh,  Tha  beplicktlher  iegh  megh,  mine  quindhe 
och  beggie  wores  araingho  saa  goollh  goods  äff  lighe  godh  rentlhe 
och  bejpylighet  jndhen  sex  wigghers  dagh  ther  nest  efftlher,  och  fforne 
Pcdor  Hanssen,  hans  hustra  och  bern  och  theris  arninghe  thet  aldelis 
wdhen  skadhe  j  alle  modhe,  Till  hues  ydhermierre  widnesbyrdh  och 
hclre  fTorwarringh  och  sladfeslelssze,  tilbedher  iegh  hedherligh  mandh 
her  Willads  Ffresth  sogn[e]  preslh  paa  Sandhen,  Tiedell  Giiyleckssen, 
Torgiuls  Holffsen,  och  Anundh  Biernssen  suorne  laurelUs[men]dh  ther 
sninmc  stadh  atlh  henghe  sine  indsigle  nedhen  thelte  initth  ohne  breff 
som  giorllh  och  skr[er|ruidh  war  paa  Sandhen  sendaghen  ffor  s(anc)ti 
Haluardi  dagh  anno  domini  1542. 

ßflßpaa,  nyere:  Kiobe  breff  paa  en  hudt  y  Rudt  paa  Todten.  — 
Ihenne  hudt  er  hielt  hendt  Tor  ^  pandt  rente  i  Kniffue  met  Harell 
HioJlenn  paa  Hadelandt  1545. 


Tryg  Engelbrektsiön  i  Htogt  Sogn  pat  Eker  mtgenkifter  Gatrden  Kre§elm 
(Krekling)  paa  Fitkurostranden  til  Feder  Han$$6n[Lüle)^  Hövedsmtnd  pta 
Akershu^,  mod  Krug  (Krake)  ved  Ulleren  (i  Haagü  Sogn). 

Rfter  Orijf.  p.  Perj^f.  i  danake  Geheiinearkiv   (Sehest  Breve.  17).    Alle  4  Segl 
vedhsnge.    (Se  Dipl.  Norv.  IV.  No.  1119,  VII.  778  o%  nedenfor  No.  754). 

749.  7  Juli  1542.  Foss. 

Jeg  Tryg  Engclbrctssen  boendis  i  Hogx  sogenn  paa  Egger 
giier  alle  wiitterliigt  mett  Ihette  mytl  ohne  breff  att  ieg  nw  haffuer  melt 
rnyn  frij  wiilge  ja  och  szarntocke  giordt  eth  wennliigt  mageschoffihe 
szom  schall  vare  (iill  euigtiidt  mett  erlüg  oc  welbyrdiige  mandt  Feder 
Hannsscn  hoffuitzmandt  paa  Agerszhas  vtj  szaa  mode  atl  handt  äff  meg 
hafTue  schall  enn  mynne  gordc  liigendis  paa  ferne  Egger  szom  kaldis 
Krpgelin  oc  aafliigcnn  giiffuer  wdij  landschyldt  fempthenn  liispundt  meell: 
oc  liiger  same  gordt  paa  Fiischem  strandt  «tt  handt  och  hans  arffiiingo 
liipndt  nyde  bruge  oc  beholle  schall  tiill  euerdeltige  ego  mett  skog 
inarck  ager  eng  fcgang  ßischewandt  waatt  oc  liurt  jnttidt  wndertagett 
wtlij  nogonn  mode.  Och  ther  emoedt  schall  ie^  äff  forne  Feder  Hanns- 
scn egenn  haffue  en  gordt  kaldis  Krug  liigendis  wedt  Wllernn  szom 
aarliigenn  giiffuer  wdj  landtschyldt  lolff  lispundt  komn  att  ieg  oc  myno 
arffui(n)ge  thendt  nyde  bruge  oc  beholle  schall  tiill  euerdeliige  eyen^ 
dom  mett  all  szynn  rette  tiilligelse  som  ther  nw  tiilliiger  och  äff  ariildz 
tiidl  tiilleyctt  haffuer.    Thij  bepliigther  ieg  meg  och  myne  arfftoünge  att 
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frij  hemble  oc  fuldkomeliigenn  tiillstaa  forne  Peder  Hannssen  oc  bans 
arfliiinge  same  fome  gordi  Kregelin  for  huer  mandz  tiilltalle  szom  ther 
paa  mett  reite  lalle  kandl.  Endl  scheer  Ihelt  szaa  IhcU  gudi  Forbiade 
alt  forne  gordl  eller  nogenn  hindis  relle  cgendomme  och  tiilliigelse 
worder  forne  Peder  Hannssen  ellcr  hans  arffuinge  affwondenn  mett 
kiirke  lag  landzlag  eller  nogenn  andenn  rellorgangh  Iha  bepliigther  jeg 
mag  och  myne  arffuinge  alt  wederlegge  forne  Peder  Hannssen  eller  hans 
arfTaiinge  szaa  godl  enn  gordl  äff  lüge  goedl  rennlle  ocb  beleyliighedt 
jndenn  sex  maanelts  dag  ther  neslh  epther  oc  holle  hannom  oc  bans 
arffuinge  thell  aldeliis  wdenn  schade.  Tüll  hues  ydermere  windisbiurdt 
oc  bedre  forwaring  all  alle  lüsse  forscreffne  punclher  och  artiicie  wbre- 
deliigen  holdis  schall  Irycher  ieg  inylt  sziignet  nedenn  for  Ihelie  mytt 
ohne  breff  oc  kerligenn  tiilbedenndis  erlüge  oc  ^fornunstiige  mendl  An- 
dersz  Burmandl  borgermester  i  Tennsbergh  Jacob  Looe  [Tryg  Engel- 
bretsson^  Reycr  Olsszenn  sworne  lagretlis  mendt  paa  Egger:  alt  Ihe 
mett  meg  beseylle  wülle  thette  mytt  brcff.  Schreffaitt  paa  Foszenn  paa 
forne  Egger  lh(*ndt  sziuende  dag  Julij  aar  etc.  mdxlij^. 

Btgpat:  Schiiffte  breff  om  Kreglingen  er  hen  skiffl  for  j  fierdingy 
Hedenstedt  oc  en  eng  hoss  Foss. 

(*)  Fr<^  [  iSJcn  odflettet. 


Rojfnhild  Kaaresdatter  erkjender  at  have  folgt  tU  Peder  UmuMüm  (^LiiU), 
HövedsmaDd  paa  Akershos,  Halvparteo  af  Tranberg  i  Handal  i  Vardalt 
Prestegjeld,  der  i  Landskyld  giver  ^  Fand  Mall  aarlig,  og  al  have  op- 
pebaaret  Betalingen. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehefl.  Breve.  18).    Alle  6  Segl 
vedhcnge.    (Se  nedonfor  Brev  af  18  Februar  1554). 

750.  23  Juli  1542.  Tomle. 

ieg  Ragnild  Kaarissdaatter  kienndis  och  gier  witterligd  for 
alle  mell  thette  mill  ohne  breeff  alt  jeg  mett  myn  frii  Eilige  oc  wei- 
beraade  hug  haffuer  sollt  skiott  och  affhendelt  och  no  mett  tbette  mitl 
ohne  breeff  seiger  skieder  oc  affhenndcr  frann  meg  och  mynne  arff- 
uinge och  vnnder  errlig  och  welbyrdig  mandtt  Peder  Hannssen  haffwii 
mandtt  paa  Agerrshues  oc  hans  arffwinnge  enn  hallff  parrttena  Tdii 
Trandberegh  liggenndis  wdii  Hundall  vdü  Warrdallss  prestegeldll,  som 
aarrlügen  giiffwer  eil  halffit  pund  mallu  vdü  lanndskyld  och  skall  forae 
Peder  Hannssen  och  hanss  arffwinnge  thel  nyde  bruge  och  beholde  for 
elt  fruit  och  fast  kiob  Hill  ewiig  tiidlt  liil  ewerlig  eghe  mett  alle  siniie 
retthe  ^lilliggelste  som  ther  nu  tilllgger  och   wdaff  arildz  thiidtl   ther 
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lillegeli  hafiVer  skogh  marck  ager  enng  feganng  fiskewonndtt  waait  oc 
(iurrtt  lidell  och  megcU  jindengarrttz  och  vüeii  jnnttelt  vnndertagett  vdij 
nogen  maade,  Oc  kionndis  ieg  meg  att  haffae  wppeborrett  aflf  forne 
Poder  Hannssen  fylleste  werrdlt  myndste  penning  oc  mestee  for  Tome 
myn  hallfF  parlt  vdii  Trandberig  vdy  godlt  bettallningh  som  meg  wdij 
alle  maade  well  adnoffuis  tackenndis  hannom  forre  redelig  och  godtt 
betallning,  Thii  beplicter  ieg  meg  och  myne  arffainge  att  frij  hemblee 
oc  tillstando  forne  Peder  Hannssen  oc  hanns  arrffuinge  foroe  holflfuen 
gaardtl  for  huerr  mands  tiltale  som  Iher  paa  mett  rette  talle  kanndtt, 
Ennd  skior  thet  szaa  att  ^forstreffne  gaardtt  elleer  nogenn  henndis 
rette  tilligelse  worrder  forskreffne  Peder  Hansen  eller  hans  arrffuinge 
affwondcn  mett  rette  lag  lands  log  eller  mett  nogen  anden  retther  gang 
tha  beplicter  ieg  meg  och  myne  arffwinge  att  wederlegge  forne  Peder 
Hansscn  eller  hans  arffuinge  en  hallffen  gaardtt  wdj  staden  igen  wdaff 
lige  godtt  renntte  och  beleglighett  jinnden  sex  maanetz  dag  ther  nesi 
epther  oc  holde  hannom  och  hans  arffuinge  thet  aldeles  vttenn  skade 
etc.  tiill  hues  ydermerre  wittnisbyrdtl  oc  bedree  forwarinng  tili  beder 
jeg  tiisse  eptherskreffne  mend  som  err  Enndritt  Endrittsen  Esten  Erick- 
sen  Oluff  Haldorssen  Tord  Holttesen  Oluff  Amwndsen  Erick  Amwndsen 
att  henge  theris  indseglle  neden  forr  thette  mitt  ohne  breff  som  giiffaii 
oc  skrcffutt  war  paa  Tomlle  sendagen  nest  efflter  sancte  Marie  Magda- 
lene  dag  anno  dominj  1542. 

Bagpaa  yngre:  Thette  halff  pundt  rente,  er  biet  hendt  for  Kniffue 
paa  Eger,  met  Harell  ^Hiellem  paa  Hadelandt.  — 18  .  —  J^  punndt 
maltt  y  Tranncberiig  aar  1545. 


Michel  EinersMÖH  paa  Refbaag  erkjender  at  have  ma({eskiriet  Gaarden  Fölke^ 
sngn  (Piilkedong)  i  Hau|;s  Sogn  paa  Eker  til  Peder  Hanssön  (LUle)^  HO- 
vcdsmand  paa  Akfrsbas,  mod  Haugene»  i  Sandshverv  paa  Vestfold. 

Kfier  Oiiir-  p.  Pcrfir.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Breve  I.  23.  F.  L.  II.  H.).    Af 
de  4  Segi  vcdhsenge  I  ug  3  (Boinerker).  —  (Se  Dipl.  Norv.  IV.  No.  1119, 

jfr.  m.  VII.  No.  445  oß  452). 

751.  15  Aupst  1542.  Tunsberg. 

Jegh  Myckell  Eynerssen  paa  Roffwogh  kenness  och  gier  wyt- 
terli^t  for  alh*  medt  thette  mylt  opne  breff  alh  iegh  haffuer  nw  giorlt 
ett  wonlißht  magheskyfit  medt  erlig  och  welbyrdughe  mandt  Per  Hans- 
scn heffueds  mandt  tili  Agershwess  vdij  szo  mothe  ath  han  äff  migh 
hafTuo  8kall  en  gaardt  tili  ewerdelighe  eghe  som  kalless  Felkesogen 
ligendes  vtj  Howgh  soghen  paa  Bgker  och  skyldher  aarlighen  ett  pondt 
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'H^  '»nHU»ftt  f^uil    f^ipi  «f  iflffinrtfB  uifv-»  n  ivril  all 
¥ij*\0ir  «ri^»>^i  Mt  3finflt  nsut  vüIiK"   b»*-!  it»il«r  «en  di 

»•Ä  «sum*»  'ff-»«  i'Mru  F^  ii^*ii'2-*n   :'!ifw*r  iiMuuMi    aetler 

"»jn^^.  ^  v.nih«>n  Hf^^it  ii.r'4'?t»i'iii      nttZiUisii    letltY  wie««   rsiter- 

f/«f«M  p»r  Hanfi^n  i^i>r  iviflif  Fwin^;^  szaa  zik4k  «•  saarü  igte* 
»ff   t^f^i»  miz,'^VL  T^fiMh^  in4^n  »«:  dtz  ^ask    th«r  ant  cfiter  ock 

bo<k  hjmn^>ni  o<fi  hafi44  9rffirT»2  ^tt   af^less   *stj<Aci#jAg  j  alle 

An'Wit^in  U%m»fidl  «ij  Tviisti«rgli  Ehck  PersMa  ocfc  Aa^er»  Bar- 
laandl  bmf*.m^Xer^  tlier  fzaiae  fteedz  ath  bcscgig  IhcMa  aytt  brcff 
m^  *mi(ft  fiffaeU  j  for««  Taasbergk  tyess4afea  acsl  e#ter  saac^ 
Tybarcij  4«i|fh  aiifio  domiai  mdil  secondo. 

R«f^*:  Breff  paa  Foldiesag  j  Hof  soga. 

f'j  F/#rtC  li«r  lief  tUtet:  korn. 


fk&ry«r  OUfitm   ^rkj^oder  med  ^amCykke   ef  sia  V«dcr  of  m« 

k*ve  «/«Iflrt  de  04^%»»rde  paa  Ekeritrandea,  so«  baasFarfader  fcjafci«  af 
yrn  M^rtfr^U  (J^kmtidaiter)^  btaodt  hvilke  Trytermd^  smml  ödcgtaardca 
F*9g«rk*tU  I  llaoflr«  Su^n  paa  Kker  til  Feder  HamsMÖm  (Ltfle),  Beralia|e»- 
rnand  paa  Akenha«,  og;  aC  bave  oppebaarel  BeUlincea  derfor. 

yjUr  Oriff,  p.  P#rrK    i  dan«ke  ^«ehGimearkiv   rSehett.  BrcTe.  K.)     Alle  4  Sc|(l  Tcd- 
Un-.ngi^f  >o.   1   ikke  paatrykl.     fSe  Dipl.  !Horv.  II.  >'o.  974  of  oTeofor  Ifo.  710). 

752.  21  Scptbr.  1542.  [Cker.] 

I  liet  ti''f:kenfli.s  i(;(;li  Torgcr  Olaffson  mct  thelte  raith  opae 
hfffT  ntfi  if!((h  mi't  rnyn  rnoflcrss  och  bredress  raad  och  samlycke  och 
vnr  fTry  k<mI  vilifß  vrli  (JHgh  hfifTiior  sollh  och  affhenlh  lerligh  och  Tel- 
lfyr<li((h  rnftrid  Vor  *llannsfl»on  hefTuis.smand  paa  Aagerhus  saa  aiange 
of|i*Kiir<ln  Nom  Tnr^prsH  fTadrr  ffhdrr  hafTde  kopth  aflf  relboren  qoiaa 
irrii  MnrKarclln  .Mom  Wm^cr  paa  Kickestranden  som  wr  Trydenrth  och 
firidm  0d(*Kfifirde  »orn  lyg^er  esWn  och  vc.slen  alh  flfornemde  Eiokestraad 
Norn  hrnno  til  harde  och  eyn  odogaardh  som  eyther  Ffaggrehollh 
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ligger  i  Hauxsockn  paa  Eicker  j  ffraa  megh  och  min  moder  och  mine 
ssysken  och  vare  rfnerkomendis  arflTuinge  och  vnder  ®rligh  velbyrdigh 
mand  Per  Hannssson  och  hanss  aruinge  til  euerdeligh  eige  met  alle 
sy(ne)  reite  tilliggelsse  som  til  haffucr  legid  äff  allerss  lyd  inihet  vnden 
(agid,  haffuer  och  fforskreffne  Per  Hannssson  betaied  megh  paa  alles 
vare  vegne  ffor  fforskreffne  edrgaarde  som  megh  vel  atth  neger  Ihac- 
kendis  hannom  gerne  ffor  redeligh  betaliingh.  til  mere  vissen  och 
bettre  ffuruaryngh  kerlige  til  (beder)  iegh  Arne  Gudulffson  Reder  Glis- 
son och  Jacop  Orm  son  Torer  Olaffson  ath  henge  syn  inssigle  ffor 
Ihelte  breff  som  saa  och  herde  varlh  ha(n)derband  och  kop  som  giorth 
var  sancte  MaUei  dagh  anno  dominj  mdxli); 

Baf^pna,  ynore:  Gm  Tryterudt  edefrordt  paa  Fiskem  strandt  paa  Eger  etc.  — 
Brcff  om  Tryderad  oc  FagerholU.  v.  —  Tryderaed  oc  Fagrebolt. 


Amund  Sörenssön  erkjender  med  sin  Hostrus  Samtykke  at  bave  solgt  til 
Peder  Hanssön  {Litle)^  Hövcdsmand  paa  Akershos,  begge  nordre  Tkorrndt" 
gaardene  paa  Fiskamitranden  (Rkeritranden?)  ved  Tryterodselven  paa 
Eker  og  at  have  oppebaaret  Betalingen. 

Rfter  Ori);.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv   (Sehest.  Breve.  Con?.  Plo.  3.    Litr    A). 

Alle  4  Segl  (Bomerker)  vedbienge,  tildels  atydehge.     (Se  Dipl.  Norv.  II.  No.  869; 

lil    :Vo.  631;  V.  No.  343  og  353  samt  ovenfor  No.  710  og  nedeofor  No.   762) 

75».  22  Septbr.  1542.  Foss. 

Jeg  Amundit  Serensen  gier  wiiderliigtt  for  alle  oc  kiendis 
mell  tbette  mitl  ohne  breffati  irg  haffuer  nu  her  wdj  dag  melt  myn 
hostrus  ja  oc  samtecke  oc  mett  mynn  Frij  wilie  oc  welberaadde  hog 
sollt  skiett  oc  affhendl  oc  nu  melt  Ihette  mitt  ohne  breff,  seiger  skioder 
oc  affhrnder  Tran  meg  oc  alle  myne  arffuinge  oc  wnder  erlüg  wel- 
hurdiig  mandt  Peder  Hansen  hoffuilzmandt  paa  Agershus  oc  bans  arff- 
uing(t*)  baade  nordre  Thorerudz  gordene  liggendis  paa  Fiskem  strandt 
nrst  wiidtt  Trylorudz  elffuen  paa  Eger,  alt  handtochans  arffuinge  then 
nyde  brugo  oc  beholde  skall  fore  huer  mandz  tiill  lalee  for  ett  frittoc 
fiist  kleb,  melt  alle  sine  rette  lilliggelse  som  Iher  nu  tilligger  oc  äff 
arildz  tiidt  ther  tillegedt  haffuer,  liidett  oc  megett  jndlhet  wndertageti 
wdj  nogen  maade,  hanom  tiill  rett  euig  eyendom,  oc  kiendis  ieg  meg 
mctl  Ihette  ferne  mitt  ohne  breff  att  haffue  wpborett  äff  forne  Feder 
Hansen  fylleste  werdt  oc  peninge  for  forne  Torerudz  gordo  wdj  godt 
belaling  saa  att  meg  wdj  alle  maade  well  mell  adtneffuis  lackendis 
hiinom  fore  redeliig  oc  godt  betaling,  Tiill  hois  ydermere  widtnesbyrdt 
oc  bedre  foruaring  haffuer  ieg  kierliigen  tilbedett  welfomumstiige  mendt 
Per  Andersen  lagmandt  y  Tunsberge,  Treg  Engelbrichlaen  Jacop  Orm- 

VUl.  51 
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sen  oc  Seren  Arncsen  myn  kiere  fader,  lagfreltismendt  paa  Eger  att 
besegle  thcttc  mitt  brcflf.  Scroffuil  paa  Fossen  fredagen  nest  epther 
sanctj  Mattey  dag  anno  domini  mdxlij.^^ 

Ba^rpaa:  Oom  Thorerudz  gorde  paa  Eger  elc.  —  B.  Torrodtz  breffue. 


Peder  ilanssön  (Lille),  llövedsmand  paa  Akershos,  gjör  vitterlif^t,  at  han  har 
mageskiftct  15  Lispunds  Kcntc  i  Kreitling  paa  Fiskamstranden  paa  Eker 
til   Erik  Ormssön  mod  15  Lispund  i  Hedenslad  \  Haags  Sogn  sammesiedt. 

Eftcr  Ori<r.  p-  Peiff.  i  danskf  Gcheimearkiv.  (Sehest,  ßr.  F.  e.)     Alle  5  Segl  vedhenge. 
(Se  uvenlor  ISo.  749  og  Dipl.  INorv.  II.  No.  139  og  796  samt  Ul.  No.  618). 

754.  22  Septbr.  1542.  Foss. 

Jcg  Peder  Hansenn  afT  wabenn  heffuilzmandt  paa  Agershas, 
gier  wiidtcrliigtt  fore  alle  oc  kienndes  mell  ihelle  niitt  obne  breff  att 
ieg  hafTuer  nu  her  wdj  dag  giorti  eil  wennliiglt  mageskiiflfte  mett  weU 
fornuinsliig  mandt  Brück  Ormsen  wd(j  saa  niaade  att  handttskall  haffue 
äff  meg  fempten  linspundtz  rendte  wdj  Kregliingen  liggendea  wppaa 
Fiiskem  stranndtt  paa  Eger  att  hanndlt  oc  handz  arffuinge  then  nyde 
bruge  oc  beholde  skall  tiill  eucrdeliige  eiige,  oc  theremodtt  skall  ieg 
haffue  wdaff  hannoni  egenn  fempten  linspundt  wdj  Hedenstadtt  iiggen- 
des  wdj  Hoiig  sognn  paa  Eger,  att  ieg  oc  myne  arffiiinge  then  nyde 
bruge  oc  beholde  skall  tiill  euig  eyenndom,  Saa  beplicter  ieg  meg  oe 
myne  arffuinge  att  frij  hemble  oc  tilstande  forne  Erick  oc  hans  arfT* 
uinge  ferne  xv  linspund  wdj  Kreglingcn  mett  alle  sine  rette  tiiliggelsxe 
som  tber  nu  tilligger  oc  wdaff  ariiltz  thiidt  ther  tiillegedtt  haffaer  skog 
marck  ager  eng  fegang  Gskeuandt  waatt  oc  tiurtt  liidett  oc  megelt 
jnndthett  wndertagelt  wdj  nogen  maade^  fore  huer  mandz  iiltale  som 
ther  paa  mett  rette  lale  kandt,  Endt  skier  thet  saa  alt  ferne  femplen 
lispund  wdj  Kreglingcn  wordor  ferne  Eriick  Ormsen  eller  hans  arff- 
uinge affuondett  mett  kirchelog,  landzlog,  eller  mett  nogen  anden  ret- 
tergang Iha  beplicter  ieg  mog  oc  myne  arffuinge,  alt  wcderlegge  han- 
nom  oller  hans  arffuinge  jnden  sex  wegers  dag  ther  nest  epther,  femplen 
linspundz  rendte  wdj  sieden  egen  äff  lüge  godtt  rendte  oc  belegliighetl 
oc  holde  hannom  oc  hans  arffuinge  thet  aldeliis  wdten  skade,  Tiill  httis 
ydermere  widtnesbyrdl  henger  ieg  mit  siignett  neden  fore  thel  milt 
breff  kierliigen  liilbedcndes  weifornumstiige  menndt  Peder  Anndersea 
lagniandt  wd)  Tunsberge,  Arne  Gudelson  Jachop  Ormsen  oc  Reder 
Oluffson  suorne  lagrettismendt  paa  Eger  att  besegle  thetle  miU  breff 
mell  meg  som  giiffuilt  oc  screffuit  er  paa  Fossenne  then  fredag  nesl 
epther  sanctj  Maltey  dag  anno  domini  mdxlij,  [eller ^  1542. 
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Bai^paa  med  Haaod  fra  17de  Aarhnndrede:   Breff    paa    Krecklinngh   huor 

vdj  er  giffuen  15  lispund  for  ligesaa  meget  j  Hedenstad. 

(')  IrJc"  udsletlet. 


Erik  Ormttm  erkjfnder,  at  han  har  mageskiftet  15  Lispond  i  Hedenstad  i 
Haugs  Sogn  paa  Eker  til  Peder  Hanttön  (LUle)^  Hövedsmand  paa  Akers- 
hus,  mod  15  Lispund  i  Krekling  paa  Fiskamstranden  sammesteds. 

Frter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv     (Sehest.  Breve.  B.)     Alle  4  Segl  (Bo- 
mierker)  vedbtenge,  atydelige.     Sigillat  forb.  m.  folg.  No.    (Se  foreg.  No.)« 

755.  22  Septbr.  1542.  Foss. 

Jeg  Eriick  Ormszenn  gier  wiiderliigt  Tore  alle  oc  kienndes 
mell  thetle  mitl  obne  breflf  all  jeg  haffuer  nu  her  wdj  dag  giortt  ett 
wenliigil  mageskiifflc  som  skall  wäre  tiill  euig  tiidU  mett  erlüg  wel- 
burdijg  mnndU  Peder  Hansenn  heffuilzmandl  paa  Agersbus  wdj  saa 
maade  atl  handU  skall  haffue  wdaflT  meg  feinpten  linspundlt  som  jeg 
aager  vdij  Hedenstadtl,  liggendes  wdij  Houg  sognn  paa  Eger  alt  handU 
oc  bans  arffuinge,  Ihen  nyde  bruge  oc  bebolde  skall  liill  euig  eyendom, 
Ther  einodd  skall  ieg  haffue  äff  bannom  egen,  femplen  linspundU  wdj 
Kregiing  liiggendes  paa  Fiiskem  siranndtt  paa  forne  Eger  att  ieg  oc 
myne  arffuinge  tben  nyde  bruge  oc  beholde  skall  tiill  euerdeliig  eige, 
Saa  beplicter  ieg  meg  oc  alle  myne  arffuinge  att  frij  hemble  oc  tiil- 
staiid(>  fornc  Peder  Hansen  oc  bans  arffuinge  forne  xv  linspundtz  rendte 
wdtj  HedenstadU  mett  alle  sine  rette  tiUiggelse  som  ther  nu  tiilligger 
oc  wdaff  ariiltz  tildtt  ther  tiillegett  haffuer,  skog  marck  ager  eng  fe- 
gang  Giskeuandt  waalt  oc  tiurtt  liidett  oc  megett  jndthet  wndertagett  wdj 
nogenn  maade  fore  huer  mantz  tiltale  som  ther  paa  mett  rette  tale 
kanndt,  Endl  skier  thett  saa  alt  forne  xv  liispundz  rendte  wdj  Hedenstadtt 
worder  forne  Peder  Hansen  eller  bans  arffuinge  affuondett  mett  kir- 
chelog landzlog  eller,  mett  nogenn  anden  reitergang,  tha  beplichter  ieg 
meg  oc  myne  arffuinge  alt  wederlegge  forne  Peder  Hansen  eller  bans 
arffuinge  jnden  sex  wegers  dag  ther  nest  cptber,  fempten  linspundz 
rcMidte  wdj  sieden  egen  wdaff  lüge  godtt  rendte  oc  belegliighedtt  oc 
holde  hannom  oc  bans  arffuinge  Ihett  aldeliis  wdtenn  skade.  Tiill  huis 
ydermere  widtnesbyrdt  oc  bedre  foruaring  att  saa  wbredeliigen  holdes 
sknll  haffuer  ieg  kierliigen  tiilbeden  erlüge  oc  welfornumstiige  mendtt 
Peder  Andersen  lagmandl  wdj  Tunsberge,  Arne  Gudelsen  JacopOrmsen 
oc  Reder  Oluffsen  lagreltesmendt  paa  Eiger  att  besegle  thetle  mitl  breff 
epther  thij  all  ieg  selff  iche  haffuer  jndsiigle.     Screffuitt   paa  Fossenn 

llien  frcdagh  nest  epthcr  sanctj  Mattey  dag  anno  domini  1542. 

öl* 


UM  1542. 

l^Ki^o:  ^^*^^  <^"'  Uedefiiuilad  pua  Eger.  >-  iireff  pn    Hedeasttd: 

ptttt    EgtM*    tilC     14). 


f)«)«!!«/  u|:  Utrmuhd  ErikttimHer  erkjefidt',  at  de  af  Peder  Omuain  LLitit), 
llii\«i(l.ittiHiifi  pHii  Akemliiui,  liHvc  iiiurilag«t  Hrevet  angaaestfe  ^t  fikiftc. 
Mitit  d«)iiiir  h«r  fjurt  med  deri»  Ffidet  ßriifc  Oiamöw  on  15  LwpBai» 
K<Mil«'  1  KrekUny  titod  10  LMpuiid  i  httUmstad^  ug  bvoriil  de  paddele  «i 
SitiuiyKk«-. 

KU«  I   Oo):-  !>■  O't:    I  düuiiKc  Gcliviniefirkit    (8ehedt    lireve).     Ue  U>   fdrstc  ärcfl 


I  hellt*  bekietioe«  wij  epllieme  Euiiidtt  oc  Giennnndt  Enioice- 
^0nu«T  gi0rv  witderliigl  oc  kieitiides  fort*  alle  meU  thette  worti  olme 
l»r«*tt  «11  wij  uu  her  wdj  dii(;  hufTue  wertdt  boes  erlüg  welburdiig  wmaAX 
VH^f  Myii^eii  htylTttiUuiimdi  p««  Ager^hvc,  oc  «onaniBiel  äff  Iwnnom  «U 
«kiittu*  breir  p«»  XV  li»pu»dK  reodle  wdj  KregliDf en  son  handt  skiBMl 
wor  hder  Erick  Oriu»»u  tiill  for  xv  lii^pund  wdj  HedenstadtL  Saa  ki 
d«^  wij  lutfU  lh«'U<;  fofue  worU  ohne  br«*ir  att  wiUe  besUu 
«kiilTif*,  oc  »aaiUcke  thet  for  ofsz  oc  alle  wore  «rSunge,  oc  Ihiir  Im 
ii^S^e.  iilbed^fil  ü«ie  efflher««  god«  oieodtt  Peder  Aadcnn 
ij  ton^berge  Trog  Ktigelbridsaii  oc  Jac-op  OroisaB  bgrotüsiiHnidt 
KgA'r,  «II  besegle  Hielte  worü  breff  nU  Ihel  ms  wbradetig  koldes  ahaü. 
äirt'tfMiU  p««  Können  loffuerdugen  ne«l  eplher  f «nctj  Matteij  dag  ano  IBflL 


ivU  l.#g[ti((emvitd  pMKker  gjAre  villerlict,  •!  de  afMfdc  c 
IciM  f'i^  llam$tdm  {LilU),    llOvedtmcad    pta    AkervlKU, 
ftiifcr  ylni/rr«««)«   i  'lui^rr|(    |iaa    Borfcrmeficr  iladar» 
>om  Oiiiliudiiii«n«l    for   llo»|iitskt  ••minr^lcd»   aniraacBdc  %m 
H*f**m§  o«  Mufekafjtf  4er  !••  inde  i  Fom'b  Kier  aiefl  köttt  id 
AikUI  «I  lhden$lnd^    »aiitt  Bjimtmg^    der   laa    inde  i 
lit  f»&Mi|{  uit  Mu<«>hage  ikulde  hereflrr  h6re  ander  Fota, 
»kul«U  f(ii|t«-  lledrittfiadf  hvoraf  l*eder  llaoM^n  detadea   ikalde 

l'uilil«  Mkyld. 

Ilinf  (ht|i    H  Tc^ift- id«iuke(»fhrimearkiv  (Sebeit  Rreve.  Coav.  iVo.3.  Ufer. 
\I.U  liJiitfl  %t'«lbap«Kii  de  ldr«lell,  lildH«  ulydehge;  2  Seflballer  ete -*^ 

(Sf  Dipl.  .\ürv.  VII.  No.  740). 

151,  23  Seplbr.  1542. 

Wij  fpUTucreflfne  Arne  Gudolsenn,  Tragk  BngelbricIaeB, 
(»rni>0n,  Reder  Oluff»Änn,  SafTueren  Arnfsan,  Torger  Kiedebaa,   T 
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OlufTsen,  Niels  Haldorsen,  Amundl  Pedrrsenn  Niels  Tolleffsen,  Redulff 
Haldorsen,  oc  Erich  Siurdsen,  suoren  lagrettismendl  paa  Eger,  giere 
alle  wiiderliigtl  oc  kiendis  mett  Ihette  worlt  obne  breff  alt  wij  nu  wdj 
dag  offueruerendis  wore  mellem  erlüg  welburdiig  mandt  Peder  Hansen 
helTuesmandt  paa  Agershus,  oc  mellem  en  gordtt  hedendis  Hedenstadtt 
liggendis  wdj  Houg  sogn  paa  forne  Eger,  om  ij  stecke  eng  heder  Reflfs 
eng  oc  Musehage,  soin  laage  jnde  wdj  Peder  Hanszens  eiger  tiill  Fossz, 
ther  emodtt  haflfde  forne  Peder  Hansen  en  engh  kalledis  Bierne  eng, 
liggendis  jndt  wnder  forne  Hedenstadz  eiger,  Tha  epther  som  forne 
Peder  Hansenn  oc  Anders  Burmandt  borgemesler  wdj  Tunsberge,  paa 
spetalsens  wegne  ther  sammesledz,  som  baade  ere  laasseiger  wdj  forne 
gordtt,  hade  siig  selffue  hiidtt  samteckt  wnder  tolff  mendtl^  tha  nu  paa 
samme  tiidt  wor  forne  Per  Hansen  her  tilstede,  oc  Peder  Andersen  lag- 
mandt  wdtj  Tunsberge,  paa  forne  Anders  Burmandz  wegne  oc  haffde 
hans  fülle  lagliige  wmbodt,  Tha  wore  the  baade  begierendis  äff  ossz 
alt  wij  wiille  siige  medc  oc  skieinc  om  forne  Reffseng  oc  Musehage 
wäre  bedre  endtt  aderde  Bierneeng,  tha  szagde  oc  funde  wij  ihett  saa 
for(%  att  forne  Peder  Hansen,  skall  haffue,  oc  her  epther  frelseliigen 
folio  tiill  sin  gordtt  Fossz  forne  Reffseng  oc  Huszehage,  mett  alle  sine 
rette  tiilliggelsze  som  ther  no  tiilliigger  oc  wdaffariltz  tiidtt  Ihertiille- 
gedtt  haffuer.  Oc  ther  emodtt  skall  handtt  wdaff  slaa  et  halffi  pundt 
wdj  forne  Hedenstadtt  oc  ther  tiill  mett  skall  forne  Bierne  eng  ligge 
wnder  Hedenstadtt  for  rette  skiiffte  oc  eyendom,  Tiill  huis  ydermere 
widtnesbyrdtt  oc  bedre  foruaring  hennge  wij  wore  jnndsiigle  neden 
fore  Ihette  wortt  breff.  Giiffuitt  paa  Fossene  leffuerdagen  nest  epther 
sanctj  Mattey  dag  anno  domini  mdxlij.^  [elc.  1542.^ 

Bagpna:  Om  ij  enge  Reffs  hagen  och  Mosze  hagen  elc.  —   N.  13. 

(>)  Fra  [  skrevet  paa  Foldeo. 


Erik  og  Gudbrand  Ormtsönmer  gjöre  vitterlijrt}  at  de  bave  folfj^t  Ödegaardeo 
Yslerud  i  llaa|;s  Sogn  paa  Ekfr  til  Peder  Hanssön  (Itl/e),  Hövedsmand 
paa  Akershus,  o^  oppebaaret  Betalingen. 

Erter  Orig.  p.  Perg.  i  daoske  Geheimearkiv  (SeheiU  Breve.  L.  Aa.)    Alle   l  Segl 
vedhieoge.    (Se  Dipl.  Pforv.  V.  No.  945,  973,  1029  og  1030). 

758.  23  Septbr.  1542.  Foss. 

I  hett  bekiennea  wij  eptherscreffne,  Brück  oc  Gudbrtndt  Orm- 
senner  oc  giere  fore  alle  wiiderliigt  mett  thctte  wortt  obne  breff  alt 
wij  haffue  nu  her  wdj  dag  mett  wor  frij  wilie  oc  welberaadde  bog,  sollt 
skielt  oc  affhendt  oc  no  mett  Ihette  worlt  obne  breff  selge  skiede  oc 
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■fThi^nda  Tran  ossz  oc  alle  wore  arffuin^  oc  wnder  erlüg  welbardügf 
luandt  Peder  Hansen  heffuitzmandt  paa  Agershos  oc  hana  arffbinge,  en  wor 
#degordt  hedendra  Yiterudt  liggendes  wdj  Houg  aogn  paa  Eger  sa«  kiev- 
deu  wij  oshz  mett  thelle  forne  worli  obne  breff  atl  haffue  wpboridt  «ff 
forot  Peder  Hansen  fylli*ste  werdi  oc  pendinge  for  foroe  edegordlt 
epiher  wore  breffuea  lydelse  wdj  godt  betaling  aaa  alt  osa  wdj  «llf 
maade  well  ineit  adtneffus  tackendes  hannom  fore  redelllg  oc  godt  be- 
taling, thij  beplicte  wij  ossz  oc  wore  arffulnge  alt  frij  hemble  oc  til- 
Stande  for»«  Per  Hansen  oc  hans  arffulnge  ferne  Yslerudt  edegordt  nett 
sine  rette  lilliggelse  epthcr  alle  wore  breffues  lydelse  fore  elt  fritt  oc 
hui  kieb  oc  fore  huer  mandz  tiltale  som  Iher  paa  mett  rette  tale  kandL 
Tüll  hüls  ydcrmere  widncsbyrdtt  oc  bedre  foraaring  haffue  wij  kier- 
lügen  tilbedett  welfornumstiigr  inendt  Trag  Engelbriclsan  Jacop  Orm- 
S0n  Reder  Oluffsen  oc  Peder  skriffuer  lagretlesniondt  paa  Eger  att  be- 
segle thette  wortt  breff.  Screffuit  paa  Possenn  paa  Eger  lefiiierdagen 
nesi  epther  sanctj  Maltey  dag  anno  domini  indxlij<>  etc. 
I)ag|iia:  Kiebebreff  paa  Ysterudt  paa  Eger  etc. 


Björn  Tkord$tOHj  Lagrettemand  i  Raabyg)(e  Skibrede  paa  Vealfold,  erkjeader 
med  Samlykke  af  sin  Hustru  Tkora  RaneMdatter  at  have  aolgt  til  Pedtr 
Hansiön  {Liile)^  Hövedsmand  paa  Akenhus,  hans  Hottrna  Odel  Gaarden 
Homtkcet  i  Föns  Sogn  paa  Vestfold  og  at  have  oppebaaret  Beialin^en. 

Krter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimcarkiv  (Sehest  Br.  F.  G.)    Alle  4  Segl  ¥edli»Bge. 

(8e  nedenfor  No.  770). 

759.  22  Decbr.  1542.  TuDsberg. 

Jegii  Biaran  Tordsaen  sorne  lagrettis  mandt  i  Reabigde  akib- 
redhe  paa  Westfollenn  kiendes  och  giere  welterligt  for  alle  ath  jegk 
haffuer  nw  medt  mynn  fry  willic  och  welberodde  hugh  dealigeat  medt 
myn  ecthe  hwstrw  Tore  Ranyesdotther  (TVii  willie  och  samticke  solth 
skiott  och  affhenditt  och  nw  medt  thette  niytt  obne  breff  seiger  akyeder 
och  affhendher  frann  megh  och  inync  arffwingher  och  wnder  erligh  och 
nelburdiigh  mandt  Pcdher  Haussen  hoffwedzmandth  paa  Aagersshuits 
och  hnns  arffwinghe  enn  myn  gardh  hedendes  Homtwedt  liggendea  wdj 
Ffoenn  soghen  paa  Westfollenn  som  ero  x  awryssbooll  och  renither 
^Hj  linspund  malt  heller  meell  aarligh  landskull  och  wäre  aame  gardl 
tttfw  Pedher  Hanaszens  erlighe  hwstrwes  adell  atth  han  och  hana  arff- 
winghe then  nydhe  brwghe  och  beholle  skall  tiill  ewiigh  eyeaadoak 
%««  kiendes  jegh  megh  att  haffiie  opborett  äff  foracriffhe  Per  Raaaaea 
iMe^ie  werdt  och  peninghe  for  forscriffne  gaardt  Homtwedl  wdj  %9mA 
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belalningh  saa  all  megh  wdj  alle  modhe  well  alt  newes.  Tii  bcplicther 
jcgh  megh  och  alle  myne  arffwinghe  alt  frii  hfMnhIe  och  tiill  *standt  for- 
scriffne  Per  Hanssen  och  hans  arfTwinghc  fornc  gaardt  Hornlwedt  medt 
alle  sine  rette  tiilleggelssze  som  Iher  nw  tiill  ligger  och  wtaaff  ariiliz 
liidl  ther  tiill  liggeti  haflTwer^skwgh  marck  aager  eengh  fTegangh  ffiske- 
wan  waatt  och  tiurtt  *ligett  och  mogelt  jnnthett  wndertagett  wdj  nogen 
made  for  ett  friit  och  fast  kiop  och  for  hwar  mantz  tiill  taalle  som  Iher 
pa  medt  relthe  lale  kanndl,  Eenn  skeer  thet  saa  aalt  forne  gardt  Horn- 
lwedt ellcr  nogett  hennes  retthe  tiill  leggellss  worder  forde  Per  Hanssen 
eller  hans  arffwingh  aaffwondenn  medt  k(ir)kie  laghen  landtzlagh  eller 
medt  noghen  andhen  relthergangh  taa  bepliclher  jegh  megh  och  alle 
myne  arffwinghe  att  wederlegge  forne  Per  Hanssen  eller  hans  arff- 
winghe, enn  gardt  wdj  siedhen  ighen  afflighe  ^oodt  renthe  och  beleg- 
liighedt  och  holle  hannom  och  hans  arffuinghe  thett  aldelis  wdhen 
i^kadhe.  Tiill  hwes  ydermere  winnesbiordt  och  bedher  forwaringh  tiill 
bc'dJKT  jegh  hederligh  mandt  her  Luures  Mattssen  canick  i  Oslo  och 
prowt'Sl  wdj  Tonsbergh  Per  Anderssen  lagman  och  Erick  Perssen  borge- 
iiiester  ther  samesteds  aalt  besegle  thette  mytt  breff  med!  megh.  Giiffuidt 
i  Tonsberg  ffredagenn  nest  efter  sanctj  Tome  apostoli  dagh  anno  do- 
mini  mdxlij. 

Bii^paa:  Horntuedt  y  Foden  sognn  er  hen  skiffl  for  effre  Strom. 


Sohe  StBbjömttön  gjör  viUerli|(t,  at  him  har  solgt  6  öresbol  i  Gitlerud 
söndeofor  Hakevikselven  i  Fi^kums  Sofj^D  lil  Peder  Uansiön  (Lt//e),  llö- 
vedsroand  paa  Akersbus,  og  oppebaaret  Betaliogen. 

Rflcr  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv   (Sehest.  Breve.  Conv.  No.  3.    Litr.  A). 
Alle  4  Segl  (Bomerker)  vedbenge.    (Se  oedenfor  No.  767,  771  og  774). 

7()0.  4  Januar  1543.  Foss. 

«leg  Solue  Sebiernnsen  gier  wiidterliigl  for  alle  oc  kienndis 
iiiell  Ihelle  milt  ohne  breff  all  ieg  haffuer  nu  her  wdtj  dag  mett  myn 
frie  wilie  oc  welberaadde  hug,  soldtt  skiott  och  affhenndt  oc  nu  mett 
thelte  milt  ohne  breff,  selier  skieder  oc  affhender  fran  meg  oc  alle 
myne  arffuinge  oc  wnnder  erlüg  welburdiig  mandt  Peder  Hansen  heff- 
uilzmandt  pna  Agershus  oc  alle  hans  arffuinge,  sex  oris  bell  wdj  Glsle- 
rudt  som  liigger  nest  synnden  wedit  Hakeuigs  elffuen,  oc  ij  Fiiskems 
sognn,  paa  Eger,  att  handt  oc  hans  arffuinge  then  nyde  bruge  oc  be- 
holde skall  tiill  euig  eyendom,  oc  kicndi.«;  ieg  meg  att  haffue  wpboriidl 
äff  forne  P<»der  Hansen  fyllesle  werdt  oc  pendinge  for  fornc  vj  eris 
boll  wdj  godt  betaling  saa  att  ieg  wdj  alle  maade  tacker  hannom  for 
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redeliig  oc  godl  betaling,  ThiJ  beplicter  ieg  meg  oc  alle  niyne  arff- 
uinge  at  frij  heinble  oc  lilstande  fome  Peder  Hansen  ferne  yj  er'is  bell 
metl  alle  sine  reite  tilliggelse  soni  ther  nu  lilligger  oc  äff  arildz  tiidt 
ther  lillogedl  haffuer  lüdet  oc  megedt  jndthet  wndrrtaget  wdj  nogen 
maade,  for  et  friidl  oc  fast  kieb  oc  for  hucr  mandz  tiltale  sonn  ther 
paa  melt  rette  tale  kandt  oc  bliffuer  handt  hannom  mett  nogen  relter- 
gang  affuonden  tha  beplicter  ieg  meg  oc  myne  arffuinge  att  jndpn  sex 
maanidtz  dag  ther  nest  eptber  wederlege  fome  Per  Hansen  eller  hans 
arffuinge  saa  megen  oc  lüge  godt  rendte  y  stedon  egen,  hannom  oc  bans 
arffuinge  aldelis  wden  skade,  liill  sandningen  her  om  lilbeder  ieg  wel- 
fornumstüge  mendt  Jacop  Ormsen  Arne  Gudelsen  Torger  Kedelsen,  oc 
Reder  Oluffscn  lagrettismendt  paa  Eiger  att  henge  teris  jndsigle  neden 
fore  thelte  mitt  breff,  giffuit  paa  Possen  paa  Eger  torsdagen  cpther  nye 
aars  dag  anno  domini  1543. 

Bafppaa:  Gislerudt  edegordt  paa  Eger.  ij. 


Erik  Paalsilhi  erkjender,  at  han  med  Samtykkc  af  sin  Fader  Pttal  Erikssdm 
har  folgt  }  Pond  Salls  Rente  i  Gudin  og  4  Lispund  Salt«  Renlc  i  dea 
ondfrlifTflfende  Eidsbergt  Skttv  i  Askcr  Sofrn  til  Peder  HtmstSn  (^Liih), 
llövedsmand  paa  Akersbus,  og  oppebaaref  Betalin^ren. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv- (Sehest.  Brevc.  C.  D.)'    Iste  og  4de 
Segl  vedbenge.      (Se  nedcnfor  No.  764,  776  og  779). 

761.  8  April  1543.  Akershus. 

Jeg  Eriich  Pouelszenn  gier  wiiderliigtt  fore  alle  oc  kiennes 
mett  thetle  mitt  ohne  breff  att  ieg  mett  niynn  frij  wilie  och  welberaadde 
houg  oc  mett  mynn  kiere  faders  Pouell  Eriichsz(0)n8  jae  och  szamteckey 
haffuer  szoldlt  skiett  oc  affhendtt  oc  nu  mett  thette  mitt  obne  breff 
seiger  skioder  oc  affhender  fran  meg  oc  myne  arffuinge  och  woder 
erlüg  welburdiig  mandt  Peder  Hanszenn  hoffuitzmand  paa  Agershus  och 
hans  arffuinge  ett  halfitt  pundz  szalltz  rendte  wdj  Gudine,  och  fir'e  liis- 
pundt  szaltz  rendte  szom  er  en  skog  hedendes  Esbergee  liiggendes  wdj 
Asker  szogenn,  att  handtt  och  hans  arffuinge  ferne  parther  y  gordena 
ocb  skogenn  mett  alle  szine  rette  tilliiggelsze  frie  och  frelszeliigentt 
haffue  nyde  brugee  oc  beholde  skall  tiill  rett  euig  eyendom,  mett  alU 
odels  loszenn  oc  wdtenn  altt  paatall  wdj  nogenn  maade,  Saa  kienndes 
jeg  mag  att  haffue  wppeborett  äff  forne  Peder  Hanszenn  fylleste  werdll 
ocli  pendinge  for  forne  halffue  pundtt  och  iiij  lispund  rendte  wdj  goedtt 
betaling  szaa  att  meg  wdj  alle  maade  well  mett  adtneffuis  tackemidit 
hannom  for  redeliig   och  godtt  betaling,   Thij  bepliicter  ieg  mt§  ttdl 
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inync  arffuinge,  alt  frij  hnnble  och  (ilslande  forne  Peder  Hanszen  oc 
hans  arfTuinge  forne  halfTue  pundz  rendle  wdj  Gudine  oc  iiij  lispund 
skogonn  mett  alle  szine  rette  tilliiggelsze  szoin  ther  nu  tilliigger  och 
wdafF  arildz  tiidtt  ther  lilliggcr  *och  wdaff,  skog  marck  ager  eng  fegang 
Gskeuandt  waadlt  och  tiurtt  liidett  och  megett  jndthet  wndertagelt  wdj 
nogenn  iiiaade,  for  ett  friidtt  och  fast  kieb  och  for  huer  inandiz  til- 
tale  szom  ther  paa  mett  rette  tale  kanndtt.  Endt  skier  thet  szaa  all 
forne  halffue  pundz  rendte  wdj  Gudine  och  iiij  lispund  skogenn  eller 
nogenn  thessz  rette  tilliggelsze  worder  forne  Peder  Hanszcnn  eller  hans 
arfTuinge,  aflfuondett,  mett  kircheloug,  landzloug,  eller  mett  nogenn 
andenn  retterganng,  Tha  beplicter  ieg  meg  och  myne  arfTuinge,  att 
wederlegge  forne  Peder  Hansen  eller  hanns  arfTuinge,  saa  megenn 
rcnndte  wdj  stedenn  egenn,  wdafT  lüge  godit  rendte  och  belegliighedtl 
och  holde  hannom  och  hans  arffuinge  thett  aldeliis  wdenn  skade  etc. 
Alle  the  jordebreffue  szom  epther  thenne  dag  findis  kanndtt  forne  halffue 
pundz  rendte  eller  skogenn  Esberge,  anrorenndis,  skulle  aldeliis  were 
dode  och  mactiesze  och  wdj  nogenn  maade  iche  att  komme  forne  Peder 
Hanszen  ellcr  hans  arffuinge  wnder  egenn  eller  tiill  skade,  Tüll  yder- 
mrre  wüdlnesbyrdtt  oc  bedre  foruaring  hafTuer  jeg  kierliigenn  tilbedett 
mynn  kiere  fader  Pouell  Erichsenn,  Gultorm  Haluordsenn  lenszmandt 
Jon  Heliesenn,  och  Halslenn  Frückesenn  lagrettismendlt  wdj  Agersheriitt 
att  beszegle  thelte  mit!  breff  epther  thij  att  ieg  szelff  iche  haffuer  jnd- 
sziigle,  som  och  haffue  neruerenndis  hoes  weridt  ther  Ihetle  forne  kieb 
wottt  giortt,  Giiffuitt  paa  Agershus  andenn  szenndagenn  nest  epther 
paaske  anno  domini  mdxliij^. 

BtKpaa  med  Peder  llaoMOns  Haaod:    halffl  pund    y   Gudine    OC    skogen 

ther  wnder  y  Aske  sogn.  —  Yoffre:  er  bytl  y  Strem.  —  thesse  brefTue 
eere  alle  om  de  tre  nedrc  Sirems  gorde  y  Liider. 


Thord  BjörntsüH  erkjeoder,  at  hao  paa  «in  Svi|;erfader  Ulf  HerbrandttSns 
Vffrne  bar  «olgt  hnlve  Tkoresrud  i  Hofs  Sof^n  paa  Ekemtranden  i  Hör- 
dalen  til  Peder  Hanstdn  (Litle)^  llOvedsniaod  paa  Akersbos,  og  oppebaaret 

Betaliof^en. 

Krif  I  Onfi  p.  Per^.  i  daoskt  Geheimearkiv  (Seheit.  Breve.  Conv.  Flo.  3.  Litr.  A.)    Alle 

3  Segl  (Bomirrkcr)  vedhenge,  ijjdelf  utydelige.    (Se  ovenfor  No.  710  of^  753  samt 

Dipl.  Norv.   VII.  No   525,  733,  740,  756,  758  og  778). 

H)2.  26  April  1543.  Foss. 

Jeg  Tordtt  Biernnsenn  gier  wiiderliigt  for  alle  oc  kienndis 
mett  thette  mitt  ebne  breff  all  jeg  wdj  fülle  ombode  royon  kiere  heatrof 


810  1543. 

fader  Wlff  Herbranndsen  haffuer  soldtt  skiett  oc  aflThcndt  oc  nu  mell 
Iheite  mitt  obne  breff  seiger  skieder  oc  aflThennder  frann  meg  myn 
hestrus  fader  oc  alle  wore  ar£fuinge,  och  wnder  erliig  welbordiig  luandt 
Peder  Hansenn  heffuilzmandl  paa  Agershus  och  hans  arffuinge,  halfftt 
Toresrudtt  soin  liigger  wdj  Hoff  sognn  paa  Bger  strandt  wdj  Rerdalenn, 
alt  hanndtt  och  hans  arffuinge  then  haffue  nyde  bnige  och  beholde  skall 
liill  eaig  eyenndom,  saa  kionndis  ieg  meg  paa  forn«  myn  hestms 
wegne  alt  haffue  wpboriidt  äff  forne  Peder  Hansenn  fylleste  werdt  och 
pendinge  for  forne  gordtl  halffit  Thoresrudt  vdj  godtt  betaling  szaa  alt 
jeg  wdj  alle  maade  well  melt  adneffuis  thackenndis  banom  for  redeliig 
och  godtt  betaling,  Thij  beplicter  jeg  meg  paa  forne  mynn  hestrus  fa- 
ders  wegne  oc  wore  arffuinge  att  frij  hemble  oc  tilstannde  forne  Feder 
Hansenn  och  hans  arffuinge  forne  halfftt  Thoresrudt  mett  alle  sine  reite 
tilliggelsze  som  ther  nu  tilliigger  och  wdaff  arildz  liidt  ther  tillegett 
haffuer  schogh  marck  ager  eng,  fegang  fiskeuanndt  waalt  och  liurtt 
liidett  och  megetl  jndthet  wndertagelt  wdj  nogrnn  maade  for  ett  friitt 
oc  fast  kieb  och  fore  hwer  mandz  liltale  som  ther  paa  mett  rette  tale 
kanndtt.  Tüll  huis  wdermere  och  bedre  foroaring  att  saa  fast  och 
wbredeliigen  holdis  skall  hennger  jeg  mitt  jndsegle  nedenn  fore  thette 
mitt  breff  kierliigen  tilbedenndis  welffornumsliige  mendt  Jacop  Ormsem 
lagrettismandt  paa  Eger  odh  Reder  Oloffsenn  lenszmanndt  ther  samme 
stedz,  att  besegle  thette  mitt  breff  mett  meg,  Giiffuitt  paa  Fossene  paa 
Bger  torsdagenn  nest  epthcr  sonndagenn  Chantate  anno  domini  mdxliij^. 
Bagpaa:  breff  paa  halfftt  Thorerudh  ved  Fiskum  stranndl  .iij.  — 
halffl  Torerudt. 


Hauk(?)  paa  Jonsrad  i  Vaale  paa  cgne  Vegoe  og  Thorstem  paa  Hange  tanaie- 
steds  paa  sin  Hustra  Thorgun  Ketilsdaiters  og  sine  SiifbOrna  Vegne  «r- 
kjende  at  bave  mageskiflet  Gaarden  Midtsiröm  i  Frogner  Preategjeld  i 
Skogebygden,  som  Alf  paabor,  og  som  aarlig  renter  i^  Poad  Korn«  lil 
Peder  Hanssön  (Litle),  llövedsmand  paa  Akershus,  mod  Net  i  SaadshTerT, 
der  aarlig  renter  1  Rand  og  12  Lispand  Malt. 

£rtor  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimearkiv  (Sehest.  Breve.  C  8.)    Af  6  Segl  Ted- 
ba}ngo  No.  1  og  2.    (Se  ovenfor  No.  7B4  og  nedenfor  No.  769  saial  Dipl.  Ifonr. 

VII.  No.  499  og  501). 

763.  26  April  1543.  Foss. 

Ihott  bokiennes  wij  epiherne  mett  thette  wortt  obne  breff  tooi 
er  Haeg  paa  Jonszrudt  wdj  Waale  sognn  paa  myne  egne  wegne  ooh 
Thostenn  pna  Houge  wdj  Waale  sognn  paa  mynn  kiere  hestmes  Tor- 
gund  Kedelsdotter  och  myne  stcffberns  wegne  att  haffue  giortt  eil 
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lügt  inagesküfHc  soiii  skall  wäre  tiill  euig  tiidtl,  mett  erlüg  welburdiig 
mandt  Peder  Hanszenn  heffuidzmandt  paa  Agershus,  wdtj  saa  maade  alt 
handt  skall  haffue  äff  ossz  en  gordtt  hedendes  Midslrem,  lüggendes  wdj 
Frogne  prestegieldl  wdj  Skobegden  sognn,  som  AlflT  wdj  boer  oc 
rcnndter  aarliigenn,  halfTanndett  pundl  kornn,  att  handt  och  bans  arff- 
uinge  then  hafTue  nyde  bruge  oc  b(e)holde  skall  tiill  euig  eyendom, 
och  ther  emodt  skall  jeg  Haeg  och  jeg  Toslenn  paa  mynn  heslros  oc 
stefifborns  wpgne  haffbe  äff  hannom  egenn  en  gordt  liggendes  wdj 
Sandzuere,  hedendes  Nessz  renndler  aarliigenn  j  pund  och  xij  linspundt 
maltt  att  wij  oc  wore  hestrues  oc  steffboms  oc  wore  arffainge  Ihen 
haffue  nyde  bruge  oc  bcholde  skulle  tiill  rett  euig  eyenndom,  Thij  be- 
plicther  ieg  Haeg  meg  och  myne  arffuinge  oc  jeg  Torsten  meg  myn 
hestru  oc  steffbornn  oc  wore  arffuinge  att  frij  hemble  oc  tilstande  forne 
Poder  Hansenn  och  hans  arffuinge  forne  gordt  Midstrem  mett  alle  sine 
rette  tilliggelsze  som  ther  nu  tiUügger  oc  wdaff  arildz  tiidt  ther  tillegett 
haffuer,  skog  marck  ager  eng  fegang  fiskewandt  wott  och  tiurtt  liidett 
och  megett  jndlhet  wndertagett  wdj  nogenn  maade  for  ett  friitt  och 
fast  mageskiiffte  oc  for  huer  mandz  tiltale  som  ther  paa  mett  rette  tale 
kandt.  Endt  skier  thet  saa  att  forno  gordt  Midtstrem  worder  forne 
Peder  Hansenn  eller  hans  arffuinge  affwundet  mett  kirckeloug  landzloug 
cller  wdj  nogenn  andenn  retthergang  tha  bepliclhe  wij  ossz  oc  forne 
wore  arffuinge  att  wederlegge  forne  Peder  Hansenn  eller  hans  arffuinge 
jndenn  sex  monidz  dag  ther  nest  epther  en  gordt  wdj  stedenn  egenn 
wdaff  lüge  *jenffgodt  renndte  oc  holde  hannom  oc  hans  arffuinge  thett 
aldelüs  wdenn  skade.  Tiill  huis  wdermere  wiidtnesbiurdt  att  saa  fast  oc 
wbredeliigenn  holdes  skall  henge  wij  wore  jndsiigle  neden  fore  thette 
wort  breff  kierliigenn  tilbedendes  hederliige  welfornumstiige  mendt  her 
Lauris  Malzsonn  prouist  wdtij  Tunsberge,  Peder  Andersenn  lagmandt 
och  Anders  Bnrmandt  borgemester  ther  samestedz  att  the  besegle  thette 
wort  breff  mett  ossz  giiffuilt  paa  Possen  paa  Eger  torsdagenn  nest 
epther  sendagenn  Chantate,  aar  1543.^ 
Ba(?paii:  Midlstrom  y  Skobygdenn. 


Ilallrard  Folkvardttän  paa  Tbrandeby  magefkifter  til  Peder  HohssSh  {LUle), 
llövcdsmand  paa  Akershns,  \  Pands  Rente  i  Gudin  i  Asker  8ogo  og  eo 
Fjerdings  Rente  i  veitre  LobeH  i  Haugs  Sogn  paa  Eker  mod  14  Lispond 
Korns  Rente  i  töndre  Hendm  i  Lider  tamt  bekrefter  sin  SöalertOn  Erik 
Paalssöns  Satg  til  samne  af  en  Del  af  Godio. 

Kftrr  Ori);.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimearkiv  (Sehest.  Breve).     Alle  4  Segl  vedbvnge. 
(Jfr.  Dipl.  ISorv.  II.  No.  722  og  723  samt  ovenfor  No.  761  og  nedenfor  No.  768, 

776  of  781). 
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764.  27  Juli  1543.  Lider. 

Jeg  Haluordt  Falchordszenn  boendis  wdj  Liider  paa  Thraneby 
gior  wiiderliigl  Tor  alle  oc  kiendis    tnett  thelte  mitt  ohne  breff  atl  jeg 
haflfuer  nu  her  wdj  dag  giortt  cit  wenligt  jordeskilAe  som  skall  wäre 
tiill  euig  tiidt  meti  erlüg   welbyrdiig  mandt  Peder  Hanszenn    kaffuitz- 
mandl  paa  Agershus  wdj  saa  maadc  att  handt   skall  haffue  wdaff  meg 
etl  halfln  punds  rendte   wdj  Gudijne  liggendis   vdj  Aske   szogenn,   och 
an  fierdings  rendle   wdj  Lobbene    liggendis  paa  Eger  ij   Hoog  sogen 
som  er  then  westre  gordenn,  att  hanndt  och  hans  arffuinge  thet  frij  och 
frelseliigenn  haflfue  bruge  oc  beholde  skall  tiill  euig  eyendom  melt-aUl 
odels  leszenn  oc  wdtenn  altt  paalall   äff  meg   eller   mijne    arffijiiig(e) 
epther  (henne  dag  wdj  nogenn  maade,   Oc  ther  cmodt  skall   icg  baffae 
wdaff  hanom  egenn  fiorlen  linspund  korns  rendte  wdj   Henem    ayndste 
gordenn  liggendis  wdj  Thraneby  sogenn  ij  Liider,  att  jeg  oc  mijne  arff- 
uinge thet  frij  oc  frelseliigen  haffue   bruge  oc  beholde  skall   tiill   eoig 
eyendom  saa  beplictcr  jeg  meg  och  myne  arffuinge  att   frij    hemble  oc 
tilstanndo  forne  Peder  Hanszenn  och  hans  arffuinge  forne  balffae  poadi 
rendte  wdj  Godine  och  firrdings  rendte  wdj  Lobbene,   mett   alle   therif 
rette  tilligelse  som  ther  nu  tilligger  och  wdaff  arildz  lädt  tber  Ullegedl 
haffuer  schog  marck  ager  eng,  fegang  fiskeuandt  waatt  och  liortl  liidelt 
och  megelt  aldeliis  jndthet  wndertaget  wdj  nogen  maade,   for  etl  liridl 
och  fast  mageskiffle  och  for  huer  mandtz   tiltale   som    ther    paa    nett 
rette  talo  kandL     Endt  skier  thett  szaa  att  forne  halffue  pundz  rasdte 
wdj  Gudine    eller  fierdings  rendte    wdj   Lobbene   worder   foraa  Peder 
Hanssenn  eller  hanssz  arffuinge  affwndet  mett  kirchelog  landzlog    eller 
wdj  nogen  anden  rottergang  tha  beplicter  jeg  meg  och  mijne  arffniaga 
att  wederlegge,  hanom  eller  hans  arffuinge  joden  sex  monitz  dag  tiMr 
nest  epther  saa  mcgen  rendte  wdj  steden  egenn  wdaff  lüge  godi  rendte 
oc  beleiglighedt  och  holde  hanom  och  hans  arffuinge  thet  aldeliis  wdea 
skade,  Sammeledis  kiendis  jeg   meg  mett  thette  forne  mitt   oboe  breff 
att  haffue  fulbordett  och  stadfest  aldeliis  fast  oc  wbrodeliig  att    holdis 
och  wiidt  macht  bliffue  thet  hieb  som  Peder  Hanszen   haflüer    tilforaa 
giortt   mett    mijn    kiere  systerson  Erick  Poulsen  om  ett  halSI  pond  q 
forne  Gudine  och  iiij  iispundt  wdj  en  skogh  som  ligger   ther  wnnder. 
Tiill  huis  ydermere  oc  bedre  *forooring  alt   szaa  fast  och  wbradeliigea 
holdis  skall  henger  jeg  mitt  jndsigle  neden  for  thette  milt  breff,    kier- 
lügen  ^tilbendis  erlüge  och  welfornumstiige  mendtt  her  Peder  Byrsaaaa 
chanick  wdj  Opslo  och  sogneprest  wdj  Liider,  Thommes  Bozk  oc  LiDa 
Michiill  borgrre  wdj  Opslo   att  beszegle   thelte   mitt  breff  mett   mtgt 
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Giiffuit  wdj  Liidcr,  Tredagen    liest    fore  sanctj  Oluffs  dag   anno  domini 
mdxliij. 

Racrpaa  med  samme  Hannd:  Om  ^  punds  rendte  wdj  Gudine  oc  en  fx. 
rendle  ij  Lobbene.  —  H.  8.  A. 


Andres  Evindssön  erkjender  at  bave  solf^t  til  Peder  Hanttön  (LUle)  Öde- 
(raarden  Hakeviken  o^  Haivparten  af  HoUene  paa  Vestsiden  paa  Eker- 
slranden  samt  sine  Fiskegrunde  under  Vesteriandet  i  Tkortund  (Tbossin) 
og  derfur  at  have  oppebaaret  20  Lod  Sö\y,  Kflnsk  Vegt. 

Erter  Orig.  p.  Perg.  i  daoske  (leheimearkiv  (Sehest.  Breve.  G.  1.)*     Alle  3  Segl 
vcdhfpnge,  atydelige.     (Se  folg.  Brcv  samt  ovonfor  No.  745  og  nedeofor  No.  767.) 

705.  21  Septbr.  1543.  Foss. 

I  hei  bekennes  jegh  Andres*  Ewindhson  med  (helle  miU  opne 
brofT  alt  jegh  vtty  dagh  hafTwer  solth  erligen  och  velberdigh  mandb 
Podher  Handssen  en  edegaardh  som  heiter  Hakkeviggen  och  hellan  j 
Holtanna  ligendes  vedh  Hakeviken  paa  vestersydan  aa  Bikestranden  mett 
*tillp  sine  rette  tili  legelse  skogh  siremme  och  ffyske  randh  som  tili 
hafTwer  legatt  aaff  allers  tydh  inihet  vndan  taggetl.  Haffwer  jegh  och 
solth  fTorskriffne  Pedher  Handssen  min  partlh  vannedh  ffyskegrwnne 
vndher  vestrelandhet  j  Torswndh  vndan  tagendes  skogh  och  mark  som 
ther  nesth  vedher  lygger  j  ffraa  migh  och  mine  arffwingge  och  vndher 
erligh  och  vellberdigh  mandh  Pedher  Handssen  och  hans  arffwingger 
tili  everddeligh  t^ggedom.  Hafifwer  ferskrifne  Pedher  Handssen  betta- 
lidh  migh  som  mygh  vell  aalt  neier  som  ®r  xx  iodh  selflf  ke(l)ne8ke, 
tackendes  honnom  gerne  (Ter  godh  bettallingh.  tili  sannigh  her  om  taa 
hengger  jogh  mitt  jngsegle  nedan  fer  Ihette  breff  och  kerligen  tilbe- 
dondes  Redar  Olaffsen  och  Jakop  Grinsen  att  hengge  sin  jngsegle  mett 
mitt  som  hoos  vaarc  och  saagc  vaartt  kep  och  handderbande.  var  (helle 
brofF  giortt  paa  Fossenc  sancle  Matleii  apostollii  dagh  anno  domini 
m  d  xliij. 

Bagpna,  yngre:  Hiebe  breff  äff  Andres  iCuindsen  om  Holtane  paa  iCiger- 
strandt.  1.  —  Hagevigens  oc  balffparten  äff  Holten  och  nogle  fis(c)he  gaarder 
vnder  Vcstcsidenn. 


Alf  Alf  »tön  erkjender  paa  egne  og  sio  Broder  Tkordt  Vegne  ligesom  Med- 
eieren  Andret  Evindttön  at  have  aolgt  til  Ptder  HmutSn  (LiiU)  derea 
Anpart  i  Vand  og  Fiskegronde  ander  Vesler  Landet  i  Tktnrnmd  (Tkot"- 
tin)  paa  Rker  og  at  bave  oppebaaret  Betalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske   Geheimearkiv  (Seheat  Breve.   Conv.  No.  3.  Litr.  A. 
No.  14).     Begge  Segl  (Bomvrker)  vedbenge,  ulydelige.     (So  foregaaeodo  Brcv). 
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760.  21  Septbr.  154:).  Foss. 

Ihei  bekennes  jegh  Alff  AlflTson  mett  Ihette  mitt  opne  breff 
all  jegh  haffwer  sollh  erligh  och  vclberdigh  inaiidh  Pedber  HancUson 
saa  myget  anparlt  som  min  brod<*r  [Tordh  AlflTson  *  tili  kom  j  vandh 
och  ffiskegrundde  vndher  vesire  landet  i  Toosswndh  vndan  tagandes 
skogh  oc  mark  som  ther  vedher  ligger  j  ffraa  oss  bredrene  och  vaare 
arffwingge  och  vnder  ferskrefne  Pedher  Handssen  och  hands  arfifwinge 
tili  evcrdelige  egge  lycke  som  Andres  Evindson  vaar  samegandes  mand 
sin  partl  solddc  i  fforskrefTne  vandh  och  grwndh  haffwer  fer  skreffhe 
Pedher  Handssen  bettallid  migh  paa  min  broderss  vengne  saa  vy  lacker 
honnom  gott  flfer  god  betlalligh.  tili  sanighen  her  om  thaa  henger  jegh 
mitt  jngsegle  och  kerligen  tilbedcndes  Pedher  Nilsson  att  hengge  sytl 
singned  nedan  ffer  thette  brelf  som  giortt  var  paa  Ffosscnc  sancle 
Matteii  apostollii  dagh  anno  domini  m  d  xliij. 

hufpan :  kiobebreff  äff  Alff  Alffson  om  Thosun  paa  Eger. 

(^)  Navnet  senere  tilskrcvet. 


Olitf  Benistön^  Borger  i  Tansberg,  erkjender  al  htve  8olgi  lil  Ped€r  Harnuim 
(Lü/e),  Hövedsmaiid  paa  Akershus,  llaivdelen  af  Ödegaardene  GisUrud  of 
Holten,  samt  halve  HoUöen  vesten  paa  Fiskumttranden  (paa  Eker)  og  al 
have  oppebaaret  ßetalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Breve.    ConT.  FCo.  3.  Litr.  A). 
Alle  4  Segl  (Bom^rker)  vedh»nge.    (Se  oYenfor  Ko.  760  og  765  samt  Dipl.  Iforr. 

III.  No.  1161). 

m.  13  Decbr.  1543.  Akershos. 

Jeg  Oluff  Bennts0nn  borger  wdj  Tunszberg,  gier  wiidteriiict 
for  alle  oc  kienndis  mett  (bette  mitt  ohne  breff  att  jeg  mett  mynn  frie 
wilie  och  welberaadt  hug,  haffuer  soldtt  skielt  oc  affhenndt,  oc  nu  mett 
thette  mitt  ohne  breff  selior  skioder  oc  afiliennder  franh  mag  oc  myne 
arffuinge  och  wnnder  erlüg  wclbyrdiig  manndt  Pcder  Hannsen  heffuitz- 
mandt  paa  Agershus  oc  bans  arffuinge  thiisse  eptherscreffne  jordeparter 
ferst  haifit  Gislerudt  edegordt,  halffl  Holdtenn  edegordt  och  halfft  Holtt 
eenn  liggenndis  westenn  paa  Fiiskcm  strandt  att  hanndl  och  hana  arff- 
uinge thenom  frij  och  frelseliigcn  haffue  bruge  och  beholde  skall  tiiil 
euig  cyenndom^  sau  kienndis  jeg  meg  att  haffue  wpborett  äff  forM 
Peder  Hannsen  fylleste  werdt  oc  pcningc  Tor  forno  jordeparther  wdtj 
goedt  betaling  saa  att  meg  wdtj  alle  maade  well  melt  adtneffaia  tacken* 
dis  hanom  ffor  redelygen  goedtt  betaling,  Thii  beplicter  ieg  meg  oc 
myne  arffuinge  att  frij   hrmble    och    tilstannde  ferne  Peder  Hansen    oo 
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hans  arffuingo  forne  jordeparler  mett  alle  theris  reite  tilliggelsze  som 
ther  nu  tilligger  och  wdafT  arilds  liidt  iher  tillegedt  haffuer  skog  marck 
ager  eing  fegang  Gskeuandt  waati  och  thiuril  lüdet  oc  megett  aldeliis 
jridthel  wndtcrtagelt  wdj  nogenn  maade,  forc  ett  friitt  oc  fast  kieb  oc 
fore  huer  rnantz  tillalo  som  ther  paa  mett  rette,  tale  kanndt,  Enndt 
skicr  (hcl  saa  att  forne  jordeparter  eller  nogenn  theris  rette  tilliggelsze 
worder  forne  Peder  Hannszen  eller  hans  arffuinge  alfuondit  mett  kir- 
cheloeg  landsloeg  eller  wdtj  nogenn  anden  rettergang,  tha  beplicter  leg 
meg  och  myne  arffuinge  att  wederlegge  forne  Peder  Hanszunn  eller 
hans  arlTuinge  jndcnn  szex  monitz  dag  ther  nest  epther  saa  megenn 
jordeparlt  wdj  stedenn  egenn  wdaff  lüge  oc  jeffnngodt  belegliighedt  oc 
holde  hanoin  ock  hans  arffuinge  thet  aldeliis  wdtenn  skaede,  tiill  huis  yder- 
mcre  wiidtnesbyrdt  att  saa  fa^t  och  wbredleliigenn  holdis  skall  hennger 
jeg  milt  jndsegle  nedenn  fore  thette  mitt  brefif,  kierliigenn  tilbedendis 
weiffornumstiige  mendt  Peder  Fennboe  horgemester  wdj  Opslo  Biernn 
Hallendsfader  oc  Chresten  Grennlundt  borger  oc  byffbgett  ther  same* 
sleds  att  besegle  thette  mitl  breff  mett  meg,  giififuit  paa  Agershus  sanctj 
Lutcie  dag  anno  domini  mdxliij  etc. 

Bagpaa:  Holte  OC  Holtt  eenn  paa  Eger  Strand.  —  F.  G.  Gislerud 
oc  Holte,  oc  Holtoen.  —  iiij.  Gislerudt  [oc  an]dre  odegorde  paa  Fiskem 
strandt  paa  Eiger. 


Evind  Hoen  paa  Eker  erkjender  at  have  roageskiftel  16  Lispond  Malt  i  La- 
gerde  i  Frogner  Sogn  i  Lider  til  Peder  ätmsMÖn  {Liile)^  Hövedsmand  paa 
Akershns,  mod  6  Licpund  Hvedemel  og  5  Lispond  Bygm el  i  Lo6en  i  Haags 
Sogii  paa  Kker. 

Kftcr  Oii^.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Breve.  G.).    Alle  4  Segl  (Bo- 
merker)  vcdhipiige,  tiidels  utydelige.    (Se  ovenfor  (Vo.  764). 

708.  1  Januar  1544.  Eker. 

Jeg  EITuindt  Hoenn  boenndis  paa  Eger  kenndis  oc  gier  wiit- 
icrliigl  for  alle  mett  thette  roiitt  ohne  brefif  att  jeg  nw  edag  mett  mynn 
fry  wiilge  ja  och  szamtecke  haffuer  giordi  eth  wennliigt  mageskolTte 
soin  .skall  wäre  tiill  euigtiidt  met  erlüg  och  welbyrdiig  mandt  Peder 
Hannszenii  heffuilzmandt  paa  Agerszhus  etc.  wdj  szaa  mode  att  forne 
PivitT  Hanszen  och  hans  arffuinge  äff  meg  haflTue  skall  szextenn  lils- 
pundl  malt  wdj  enn  myne  gorde  kaldiis  Lagerde  liigendis  y  Ffrone 
szogenn  i  Lydre  att  forne  Peder  Hannszenn  och  hans  arffuinge  szame 
forne  szextenn  liispunds  rentte  i  forne  Lagerde  Hill  eoerdeliige  eye  nyde 
bruge  och  beholle  skall:  met  aldt  szynn  rette  tiilliigelsze  szom  thernu 
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tiilliiger  och  äff  ariildz  tiidt  tiilliiget  haffuer:  met  skoug  mark  agereng 
ffegang  fTiiskewandl  wooU  och  liurfit  lüdet  och  meget  jndliidt  wnder 
taget  wdj  nogenn  mode:  Och  ther  emoed  skall  ieg  egenn  hHffiie  alT 
forne  Peder  Hannszenn  sex  liispundt  hurdernell  och  fem  liispondl  byg- 
mell  wdj  enn  gordt  kaldiis  Lohenne  lii^endis  i  Hogx  szogenn  paa  forM 
Bgcr:  att  ieg  och  myne  arffuiinge  szamo  forne  szex  liispuiidts  haedemell 
och  fem  liispundt  bygmells  renntte  i  forne  Lobenne  nyde  brage  och 
beholle  skall  tiill  euige  eyenndom:  Thij  bepliigter  ieg  meg  och  myne 
arffwingc  att  frij  hemble  och  tiillslande  forne  Peder  Hannszenn  och 
hans  arffuiinge  szame  forne  szextenn  liispundtz  renttc  i  forne  Lageerde 
for  hucr  mandtz  liilltalle  szom  ther  paa  met  rette  talle  kandt.  Endt 
skeer  Ihet  szaa  thett  gudt  forbiude:  att  forne  Lagerde  ellcr  nogen  hin- 
dis  rette  tiilliigelsze  worder  forne  Peder  Hannszenn  eller  bans  arflfoinge 
äff  wonndenn  niett  kiirkelag  landzlag  eller  nogenn  andenn  rettergang 
tha  bepligter  ieg  meg  och  myne  arffuingc  att  wederlege  ferne  Peder 
Hannszenn  eller  hans  arffuiinge  szaa  goedt  enn  gordt  egenn  afT  Inge 
goedt  rennte  och  beleylighedt:  jndenn  szex  maanetz  dag  ther  nest 
effther:  och  holle  hanom  och  hanns  arffuinge  thet  aldeliis  wdenn  skade: 
Tiill  ydcrmere  windiisbiirdt  att  szaa  i  szanndiigenn  er:  tiilbeder  ieg  [myn^) 
erlüg  mandl  Torleff  Guttormszen  att  handt  for  meg  beszeylle  wiill:  Iby 
ieg  icko  szelff  haffuer  jndszeille,  szambledü^  tiisze  ofltaerwerinndis  eff- 
therskreffnc  dannemcndt  szom  er  Rcyer  Olluffzenn  Tryg  Engelbritszena 
00  Jacob  Looe  att  the  met  meg  tiill  enn  yderniere  beuiszning  beszeylle 
wüllo:     Schroffuit  paa  Eger  nytaarsz  dag  m  dxliiij.^ 

BA(rp«i:  bi*<^^  ^^^  Lagerde.  —  Er  hen  skifft   med  Erick  Roszenn- 
krandtz  etc.  f. 

I)   Igjen  udüIcUflt. 

VilladM  Spenttön  (Frost),  Sof^neprcst  i  Sande,  erkjender  Mt  hin  med  Saaiijkke 
af  5  SoKncbOndcr  har  mage8kiftet  1  Puud  Huniles  Rente  i  veafrc  8ir9m 
vratrnror  Lificrmind  i  Berjrs  Fjerdinj^  i  Sande  Skibrede  og  5  Oreabol  i 
Opiund  nammrstrHii,  hv^fie  lilhörende  Sande  Prestebord,  ttl  Ptätr  Hmn 
töm  {LilU)^  ilOvediimand  paa  Akersbu»,  mod  11  Lispuad  Koros  Reale  i 
Ldwias  \  Vadio  Kjerdinf^  i  Sande  Skibrede  og  1  Pjeidiag  Malte  ■«•!•  i 
Galleberg  i  Oi  Fjerdinf(  sammesteda. 

lülier  Oriff.  p.  Perj;.  i  danitke  (tehe imcarkiv  (Sehest.  Breve.  H.)  Alle  6  Stfl  rtdhmmgß. 
(Jfr.  ovenfor  No.  267  off  763  samt  ncdenfur  No.  770  og  773). 

im»  12  Januar  1544.  S^nk. 

Jegh  Willads  Suenssen  sogne  presth  tili  Sanden  kircke  kiea* 
tiib  ocü  gier  Hittherligh  ffor  alle  met  thette  niitth  ohne  breff  atlh  icgh 
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nii  mcl  thesse  mine  sognebendher,  Niels  Suenssen,  Ffrodher  Andflfinds- 
sen,    Erick    PedtTssen,    Tharaldh    Torgierssen    och    Peder   Jonssen, 
viilic  ia  och  samtycke  atth  iegh  hauer  giortth  ith  wenligh  mageskyfflte 
iiM'i  orligh  och  wolburdigh  mandh  Peder   Hanssen  hefTsmandh  paa  Ag- 
ijiTshus  som  skal  wäre  tili  euigh   tidh  wdy  saa  modhe  atth  flTorno  Pedher 
Hnnsson  nfT  iru'gh  haue  skal  ith  pundh   hommels  renthe  wdy  en  gordh 
kaliis  westre  Strom  li(;gendis  vesten    fTor  Lider  sundh  y  Sanden  skip- 
rode  och  j  Bergs  fTierdingh,    som   nu  Haluordh  Klogh  paa  boendis  er, 
och  (icsligesihe  fem  orisbol  wdy  en  odegordh    som    kaliis  Opsunde  er 
liijciuiis    wdy   same    fTorne    skiprede    och   j    Bergs    ffierdingh,    huil- 
ckedh  (Torne  Strom  och  Opsunde  her  nu  hauer  liggedh  tili  preslbordet 
tili  Sandcnnc  kircke,    huilckedh  forn<^  Strom  och    Opsunde    met    fforn« 
rnitthc  icgh  hcmler  och  tilstaar  fforne  Peder  Hanssen  och  hans  aruinghe 
sknl  nydc  brughe  och  beholle  lil  euerdeligh  eyghe  mett  alle  sine  retthe 
tillogirrlssze    som    thor  nu  tilligher  och  afT  arilds  tidh  tillegghed  hauer 
mot  skou,  marck,  aggher,  engh  ffegangh,  ffiskeuandh,  wolth  och  tinrtth, 
lidett  och  megedh  intthet  wndertagendis  wdy  nogre'^  modhe,  och  ther  j 
modh    skall  iegh  tili   foroe  Sandenne  prestborde  y  gien  haue  äff  fforne 
Peder  Hanssen  elleffue  linspundh  korns  rentthe   wdy   en   gordh    kaliis 
LofToss  som  ligher  y  (Tor"«  Sanden  skiprede  och  j    Wodle   ffierdingh, 
och  ther  tili  en  ffierdingh  maltts  rentthe    wdy  Gallebergh  som  liggher 
J  (Tornc  sogn  och  j  Ooss  ffierdingh,  Thl  beplicktter  iegh  megh  och  mine 
efThrkominende  presther  her  tili  fforskreffne    Sandenne    att   Ifri    hemle 
och  (Tulkommolighe  tilstande  fforne  Peder  Hanssen  och    hans   aruinghe 
sRinmo  fforne  Strom  och  Opsundh  metth  fforne  theris  rentthe  ffor  hner 
riiiinds  tijtal  som  ther  paa  met  retthe   talle  kandh,    Endh  skier  thet  saa 
th(t  gnd  fforbiudher  atth  fforne  theris  rentthe  eller  noghet  theris  retthe 
tillfir^elssze  worder  fforne  Peder  Hanssen  cUer  hans  aruinghe  affwunden 
uK't  kirckda^h  landsiagh  ellcr  nogen    anden    rettergangh  tha  beplickt- 
ihiT  ic^'h  inogh  och  mine  cfflerkomende  presther  her  tili  fforne  Sanden 
.iil  Nv.Mlrrlcir^hc  forne  Podrr  Hanssen    eller    hans    aruinghe    saa    gotlh 
i(riinth  gods  äff  rentthe  och  beleylighet  inden  [vj  ^    sex    monede    dagh 
ther  ncsl  efftther  och  holle  hanom  och  hans  aruinghe  thet  aldeliswden 
skndo,    Samledis  bekienner  iegh  och  met  fforne  dannemendh  atth  iegh 
haiior  nnammetth  fforne  Pcder  Hanssens  skiffttebreff  her  emodh  lydendis 
otn  thette  samme  skyfftthe  och  wnder  och  wedh  hengher  tuenne  kiobe 
breffue^  ludendis  om  fforne  Leffaas,  ith  som   iegh  hauer    ktefftth    met, 
och  ith  andet  Per  Hanssens    breff  som    handh  siden  fframdeles    kiobe 
samme  gordh  Loffaas  äff  megh  met.    Till  ydermierre  windesburdh  hen- 
gher iegh  met  fforne  dannemendh  wore  indsegler  ncden  paa  thette  wortth 
VIII.  52 


obne  breff  som  skreuidh  er  paa    Sandhen    looerdagen    «fftlher    hellige 
Irekongherdagh  ann»  domini  1544. 

Baepia.     Sirem  oc  Wpsundl. 

(■)  licjca  ud-trllcl.     —     (*|  Findri  nu  ikke  ^eihendt. 


Ptdrr  Brfnjulfiiä»  pta  S<vriiad  (SjUTMtuk?)  i  Stokkc  So^*  p>«  Vcsifold 
crkjender.  ■(  hin  med  lin  lloilrn  Kktüh  Gmdihm mtäaltB-a  Samtjkkc 
bar  miicFikiflct  J  Pandt  Rtnie  i  irrt  Siräm  i  Skoxcbjfdra  ul  Ptdr 
Uanttät  {LilU),  Ilüitdimand  paa  Akctfha«,  mod  10  Ombol  ■  HorMkcf 
i  Rannt«  SD;;n  paa  Vetifold  o^  ea  Ovcreave. 

Kficr  Orig.  p    rtr;.  i  daiitkc  (irlicimeaikiv  (Sehc-l.  Dicve.  U).      Alle  t   Scfl  Ted~ 
hRnec     (Sc  ovtDfor  ^o.  763  uf  769  famt  Dedcafitr  5«.  773^ 

770.  10  Februar  1544.  Akershos. 

Jeg  Peder  Brinwl<rz<>Rn  boi-ndis  pan  Sttu<>stsdl  y  Stocke  szogenD 
paa  WesiroMeno  kiendis  nch  gior  wetlherligel  mett  thrlle  myll  opne  bnf 
all  jpg  m«ll  myn  cgthe  heslm'  Karine  Gultormzdollhers  Trij  welige  jaa 
och  szamlicke  haffoer  giorti  ellh  wenlig  niagetkifflhe  mell  erlig  wel- 
birdig  oiandt  Peder  Hansenn  heffuilsinandl  paa  Aggerezhiu  wlbij  nM 
modi!  alt  band  nv  sksll  haffue  äff  ineg  ellh  halff  punds  reollbe  wlkii 
effre  Strom  Ijggendis  y  Skobij  szogt- n  paa  WestroldeDn  att  nyde  brwge 
(ich  behülde  wndcr  scg  och  syne  erffuinge  UN  ewerdelig  eyedom,  Ock 
Iher  emodt  skall  Jeg  haffue  tili  wedfrlag  liil  ewerdelig  eyedooi  iffTorH 
Pcdcr  Mansonn  tnn  gordl  hrder  Honiltweill  Ijggendis  y  Ramnes  presle- 
gieldpaaforaeWo.^l  foldenn,  somerthij  oris  borll,  och  lesligest  haffaer 
jeg  wpptrboridl  äff  Ion»  Peilcr  Hansenn  lill  offuergiffl  Tyre  kollenske 
litii  goll  giorlt  szolff,  Tbij  bepligther  jeg  mrg  och  myne  erffuinge  all 
frij  ht-mle  och  lilslandc  fori"'  Peder  IlmiM'nn  uch  hans  erffuinge  Tor«* 
halff  pu(n)ds  renihc  y  effre  Strom  in<.'ll  ald  syn  rcllhe  Ijlliggelse  szom  Iher 
a\v  lillligger  ochaffareldz  lud  lilliiggetl  haffuer,  skow  marck  «ger  eng 
Tcgang  fiiskcwBndl  wuetl  och  liwrll  lidi-lt  och  niegclt  jnlhel  wnderlhageU 
für  etlh  friitt  och  Fast  mageükiffle  uch  Tor  huer  mandz  lill  lalle  saom 
Iher  paa  mell  relthe  Ibato  kandl,  End  sker  thel  szm  Ihetgnd  forbiwda 
alt  Torne  halff  pu(n}iis  rcnlhe  y  offre  Strom  cller  nogenn  hcndis  retibe 
eyedom  wurder  rurn«  Ped<T  Hansenn  eller  hans  erffuinge  afffrondett 
nielt  kircki-liig  landzlaug  i'ller  nu;ren  anden  rellhergang,  Iha  bepliglhcr 
jeg  meg  och  mjne  erffuinge  mII  wederleggu  forn«  Peder  Hansenn  oeh 
hans  crffwinge  jndenn  si'x  wegfrs  dag  Iher  nesi  epiher  ezaa  neg«U 
goll  goedz  äff  renlhe  y  stedenn  egeim  och  holde  hannntn  och  bans 
erffuinge  tbet  aldelis  wlhenn  skadhc,   Till   ytbermere   t     nisbirdl    och 
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b^dre  forwaring  henger  jeg  mylt  jnrizegle  nedenn  paa  thette  mytt  brefif 
ktTÜgenn  telbeendis  erlige  och  fornumslige  mendl  her  Lauris  Matsenn 
prouest  wlhij  Tensberge  Pedcr  Andersenn  lawniandt,  och  Anders  Bur- 
mnndl  borgmoslher  (her  szammesteds  all  besegle  thette  mytlbreff  metl 
ineg.  Giffuct  paa  Aggerszhus  sondagenn  nest  epther  sancte  Dorothee 
virginis  dag  aar  elc.  mdxliiij. 

Ba<;paa:    brefif  paa  if  punds  rendte  wdj  eflre  StrBm  y  Skogbegden. 


Tu  Laj^reltemend  pan  Eker  kund^jöre,  at  Harald  Thordtsön  erkjendte  at 
have  solgt  3  Markebol  mindre  end  1  öresbol  i  Lindtkveit  (Limthveit) 
i  Sandshverv  tii  Solve  Sabjörnsiön, 

Eftcr  Ori^.  p.  Papir  i  danske  (icheimearkiv  (Sehest.  Breve.  G).    Levning  af  2  paa- 
ii  ykle  Seßl.     (Se  Dipl     Norv.  VI.  No.  546,  ovenfor  No.  760  og  nedenfor  No.  774). 

7(1.  1  Marts  1544.  Lo  (Eker). 

Ullom  monnom  them  som  thette  breff  see  eller  herer  sender 
Jacop  Ormson  (och)  Amund  Kolbionson  lagrettes  mend  paa  Eicker  q.  g. 
och  syne  kunnicth  gerande  ath  vi  vore  paa  Loo  logurdagen  nest  fore  domi- 
nicam  Invocauil  anno  domini  mdxliiij  saage  vi  och  herde  ath  Harald 
Tordsson  til  stod  ffor  oss  ath  nu  ffor  noger  aar  forlidne  haffde  sselth 
SolflTue  Sybionson  iii  mrrkebol  iarder  eres  bol  myndre  i  Lyniuett  som 
lyggor  i  EfTlelethe  sockn  i  Sansuer  med  alle  syne  rette  til  lyggelss^ 
inljiot  vnden  (taghet)  ifTraa  Harald  fornemde  och  hanss  arffuinge  vnder 
Solue  och  hanss  arffuinge  frytt  och  ffrelst  for  huer  manss  til  tal  som 
thcr  paa  tale  kand.  til  sannind  trycker  vi  vor  insigle  for  thette  breff 
som  giorlh  var  ipso  die  et  anno  vi  supra. 
Hagpaa:  ßrrff  om  Lyntued. 


Jon  ?iilssön  paa  Viker  i  Ltder  aiel^ror  med  Samtykke  af  sin  Hustru  GutmlUld 
Hansdatter  og  sin  Sön  Amund  JonsMön  4  Öresbol  i  Gunhilderud  i  Kiskam 
Sogn  paa  Eker  til  Peder  UaniMÖn  (Litle)^  llövedsmand  paa  Akertbus. 

Krtf^r  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Br.  Conv.  No.  3.  Litr.  A.  11% 
Alle  3  Scgi  (1  og  3  Bomerker)  vedlisnge  utydelige.    (Jfr.  Dipl.  iXorv.  II.  No.  552 

og  VI.  No.  140). 

ra.  16  tlarts  1544.  Lider. 

Jeg  Jonn  Nielssenn  paa   Wiigcr  ij  Llider,   kienndis   oc   gier 

wiiderliigt  fTore  alle  mett  thette  mitt  opne  breff  att  ieg  haffuer  nu  mett 

mynn  ffrij  wilie  oc  welberaade  bog  sammeledis  met  mynne  kiere  hos- 

trus  Gunylde  Hansdotther   och    mynn    kiere   szens  Amwndit  Jonszons 

62* 


ITri    wiiir  nr   im    nr  mniirirkf  sznldtt  sl  i  t  oc   nn  nett 

Uit'llt   nii:  oiHi«   iir«*r  st>iip*    skinder    i     i  fi    im    mqf  vyi 

ki(*r(    iii4>i*'i.  i*;*i    rin-i    soi.  nc  i^nrp  nrSuinfre«  neb    minder  erliig  v^^ 

l>y-(ii,r  iiiiiritifl'  ^  »MixT  flmis*«Ti(    holfuirttzniRndtl  pa»  Af  c*rsbitf  ocfa  hnmF 

(«''niiiTi^'f .    ''*rr    ii'-:siin[     v  (i    GwnilnfTiidKt   U|;^<miidii;  paa  EirerstnadL 

^;:.tlIl    ••:    n-;  ni    ii(«.s;-i]>.  nullit«    mifll.  hII  lianndtt    oc    hanf:  arffaiiifri*  ^ 

Ir:    in    ir<'t><'iii^'"iii    iiiinuc  itrur^  oc*  hflinldi*  fikall  tiill  euif  rmadon. 

<m.  i.l*'Illlli:^  i'-i.   nit'i:  i<t.  imfiuf  w|icl>orJidtt  rO*   foroe  peiler  Hannsea 

!\  li*'s:*    vf'iii:  lii   }ifiidiiip    iurt'  ion»   iiij   nri^boli  wdj  ffoedU  lieUlin; 

SHi    ii;:  thvi:  \Mi.  nlit    luioicit   vt!    uit*U  udlnaffuis,    thackenndis    hMOM» 

Ti'r^  r«'ii*':.:r   (•'>'!    rt'ii^^  i'vUiiiifn.  Ttnj  bepüder  je|r  me^  oc  iii3rnDr  irff» 

utiii:^'    !>::    -ri     iiviiiiit    <»(    '.ii>UiiiTi(ir    iurnr    Peder    flanaena    oc  iwtf 

HrPu.i'i:«   -i'M't   .  -.  or:>:iiti;  wu.  G<iiiijdiTudt  lueti    alle  sine  rette  tiffif- 

rei.**!'   s(>ii>   littr  lu  'i:i'i.£rrr  dc    i^dHff  arildF  tiidtl  tber  tilie|redn  baliaf 

^ko^  n:»rck.  i>i:tT.    t'Tii:.    ('rMn^r  fisk»*aprindt  waiitt  or  Ihiortt  liidetl  oc 

nte'^'*'tt    jitdtlit't    viiü^Titiijf'iiiJif^    mdi   nofen    mtiide    ffore    ett    Irütl  M 

(at>l    kiop.    ock.    k*r    bucr    miinds  tiltale  »om  tber  paa  »ett  rette  Ule 

kuriridL    Ennüt  ski^r  lliet  fZRB  att  forne  iiij  aris  boH  dler  aofeMiIhflrii 

rettt*    M!iig^H■!^£e   ^^order   fariic  Peder      anseaa   euer   haaa    aifaiap 

afl'\irid('t(  inHt  kirciiclo^  l8rtd>Io£    eller   wdj  aogeaa  indra  irHrrfiag. 

iLa  boplic'ter  jt^  tut\i  och  rriyne  arffuingp  atl  wederiegge  hanaon  dkr 

haii.^  »lüuinf^e  jiiden  bex  wegers  dag  tber  nest  epiher  iiij  ariaboll  wdj 

^lifdrfin  e^eriri  afl*  lii^^e  oc    2^td\\    bc\pg\\ghed\l    OG    holde    haaaoM    oc 

Uhus  »rfruin;^e  liiet  aldeliis  wdtenn  skude.  Tiill  ydennero  wiidtnesbyrdll 

atl  «/,aa  fa^t  oc  wltrodelii^cn  holdes  skaii  henger  ieg  miti  jndseyle  aedeai 

l>:ia  Iht^tte  iiiiU  hreii',   kierlii<?pnn  tilhedendes    welffornomsliige   menadlt 

htii   Pe<ier  iherfroiiii  cdhirk  ij  Opslo   sognepresi    wdj  Liider,    o6h  Se- 

biornri  (luiUntu^»uu  laj^rrlteMUHndl  iher  «zamnieslcds  alt  bcseyle  tbelle 

null  iTfir  ifietl  rneg.     Screffuilt  ij  Liider  sondagen  Oculj    anno    domiai 

iridAliiij." 

l(H»i'M<i:  Kiobebrett'  ;»aa  Gwnilderudt  paa  Fiskom  stranndl  paa  Eger. 


Obif  Jonskim  pfiii  JihU'i  i  KHiiinoH  Soßn  pRi  Vestfolden  erkjender,  at  haa 
(•(In  l'iililiM(i;jt  hI  NIM  Mofirr  o(;  «ine  Süskcndc  har  mtgeskiflet  1  Pandi 
Kcfiir  i  örrv  Sirim  i  Lidrr  lil  Pcder  Uannön  (Lille)  mod  12  Oreabol  i 
Ihrm  I  ViihIc  rrr>l(<*jt'lil  ofi  G  Örcxbol  i  den  derander  liggeade  ödflgaard 
Cm/m  "iiiinl  1.)  I*»«'  >»ölv,  Köliwk  VcgC. 

Ifin    Oriß.   p.  r«'K-  »   diiii^K««   (;cIuiiiMnikiv  (Sehent.  Breve.  G.  14),     Alle  4  8agl 

vrdlia'ii^'c.     (So  ovcnfor  Ko.  770). 
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773.  20  Juni  1544.  Akershus. 

Jeg  Oluflf  Jonnsen  paa  Jader  wdj  Raffiie  sognn  paa  WesU 
(Toldenn  kienndis  oc  gier  fore  alle  wiidterliigt  inett  Ihelte  mitt  obne 
brelT  all  eplher  Ihen  fulde  mact  oc  befaling  szom  ieg  haffuer  äff  inynn 
kiere  moder  och  afT  myne  szoskenn,  Iha  haffuer  ieg  nu  her  wdtj  dag 
paa  myiio  ogne,  forne  mynn  moder  oc  myne  seskenis  wegne  giortt  ett 
wcnnliigt  inageskütne  szom  skall  wäre  tiill  euig  liidtt  mett  erlüg  och 
wclbyrdiig  manndt  Peder  Hansen  hoffuitzmandt  paa  Agershus  wdj 
szaa  maade  som  her  eplher  foliiger  all  hanndt  skall  haffue  wdaff 
meg  eil  punds  rendte  wdlj  effre  Slrem  liiggenndis  wdlj  Liider  alt  hanndt 
oc  hans  arfTuinge  theti  frij  oc  frelseliigenn  haffue  bruge  oc  beholde 
skall  liill  euig  eyendom.  Oc  Iber  emodl  skall  ieg  haffue  äff  hannom 
cgcnn  lülff  oris  boll  wdlj  cnn  gordl  heder  Heem  liggendis  wdj  Waale 
preslt'gicldl  oc  sex  oris  boll  wdj  en  odegordl  hedenndis  Guthu  liiggendis 
wndcr  forne  Heem  all  ieg  oc  myne  sirffuinge  thett  frij  oc  frelseliigen 
\vM\\ie  bruge  oc  beholde  skall  liill  euig  eyenndom.  Oc  hues  forne  punds 
renndle  wdj  Slrom  er  bedre  wdaff  renndte  oc  belegliighedl  endt  thett 
szom  ieg  Gick  egen  ther  fore  haffuer  forne  Peder  Hansen  nu  giiffuet 
meg  femplen  lodl  solff  metl  kolnisko  wecht  wdj  goedt  betaling,  szaa 
ieg  hanom  kierliigenn  giernne  belacker,  Thij  beplicther  ieg  meg  oc 
myne  arffuinge  alt  frij  hemble  oc  tiilstannde  forne  Peder  Hannszen  oc 
hunns  arffuinge  forne  punds  renndle  wdlj  offre  Strom  melt  alle  szyne 
rolle  liilliiggelsze  som  Iher  nu  tiilliigger  oc  wdaff  ariildtz  tiidl  ther 
liillegedl  haffuer^  skoeg  marck  ager  enng  fegamig  fiiskeuandt  waatt  oc 
Ihiurll  lüdet  oc  megedt  aldeliis  jndthet  wndertagedt  wdj  nogenn  mode, 
fore  eil  fruit  oc  fast  magesküffte  oc  fore  huer  mandtz  tiltale  som  ther 
paa  melt  retle  lale  kanndt.  Endt  skicr  thiitt  szaa  att  forne  punds  rendte 
worder  forne  Peder  Hannsen  eller  hans  arffuinge  affuondelt  mett  kirche- 
log, landslog  eller  wdtj  nogenn  anden  retlegang  tha  bepliichter  jeg  meg 
oc  myne  arffuinge  all  wederlegge  hanom  eller  hans  arffuinge  jnndenn 
sex  monilz  dag  Iher  nesl  eplher  et  punds  renndte  wdlj  stedenn  egenn, 
wduff  lüge  goedl  cendtc  ock  beleglnghedtt  oc  holde  hanom  oc  hans 
arffuinge  Ihet  aldeliis  wdlenn  skade,  szammelüdis  kiendis  jeg  meg  mett 
thelle  min  obne  breff  att  haffue  dedt  oc  machllost  giortt  alle  the  jorde- 
brcffue  szom  eplher  thenne  dag  findis  eller  wpsperis  kandt  om  forne 
punds  rendle  for  meg  oc  alle  myne  arffuing(e)  oc  alt  komme  forne 
Pedor  Hansen  oc  hans  arffuinge  tüll  gaffnn  oc  gode,  tiill  ydermere 
widtneszbyrdl  henger  ieg  mitt  siignet  neden  paa  thelle  mitt  breff  kicr- 
ligen  tiilbedendis  erlüge  menndt  her  Lauris  Matsen   prouist  wdj  Tons- 
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berge,  Pedcr  Herlogscn  lagmandt  y  Opslo  oc  Biern  Gundersen  borge- 

inesler  Iher  szammesteds  alt  besegle  thelte  miU  breff  melt  ineg,  Datum 

Agershus  fredagen  ncst  fore  szanctj  Jahannis  dag  anno  domini   1544.^ 

Bagpaa:  BrefT  paa  OfTrestrom  szom  liider  om  eth  pundt  rente. 


Sohe  SabjÖruMS^  erkjender,    at  han  med  sin  Hustru   Thora  KolbJömsdaiierM 

Samtykke   har   solf^t    heg^e  Gaardene  Lindthvel  (Ijmthvet)  i  Sandshverv 

med  Undta^else  af  6  Skiiid  deri,  som  en  Priebende  i  Oslo  eier,  til  Peder 

HanMsön  (Litle),    Hdvedsmand  paa  Akershus,    og  oppebaaret    Betalingen. 

Rfter  Orijf.  p.  Perg.  i   danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Breve.  H).    Alle  3  Segl  ved- 

hienge,  utydelige.    (Se  ovenfor  ISo.  771). 

774.  8  Augast  1544.  Foss. 

«feg  Solue  Sebiernnsen  kienndis  oc  gior  fore  alle  wiiderliigt 
mett  thctte  mitt  obne  breff  att  leg  haffuer  nu  her  wdtj  dag  metl  myn 
frij  wiilie  oc  welberadt  hug,  oc  mett  mynn  kiere  hestrus,  Thore  Kol- 
bi0r(n)sdatter,  jaa  oc  samtecke,  soldt  skiett  oc  affhrndt  oc  nu  mett  thette 
mitt  obne  breff  seiger  skieder  oc  affhender  fran  meg  oc  mynne  arff- 
uinge,  oc  wnnder  erlüg  oc  welbyrdiig  manndt  Peder  Hanssen  heffuitz- 
manndt  paa  Agershus  oc  hans  arffuinge  baade  Lindetueds  gordene  lig- 
gendis  wdj  Sandsuer  som  aarliigen  renndter  fierding  oc  pundtt  rcnndte, 
szaa  ner  som  vj  skindt  som  en  prebende  wdj  Opslo  aager  ther  wdj, 
att  hanndt  oc  hans  arffuinge  them  frij  oc  frelseliigen  haffue  bruge  oc 
beholde  skall  füll  euig  eyendom.  San  kiendis  ieg  meg  att  haffue  wpboril 
äff  forne  Feder  Hansen  fyllcste  werdt  oc  pendinge  for  forne  Lindeloelx 
gorde  wdj  goedt  betaling  saa  att  meg  wdj  alle  maade  well  mett  adt- 
neffuis  tackendis  hannom  for  redeliig  oc  goedt  betaling,  thij  bepliicler 
ieg  meg  oc  mynne  arffuinge  att  frij  hemmelle  oc  tiilstande  forne  Peder 
Hansen  oc  hans  arffuinge,  forne  Lindetueds  gorde  mett  alle  theris  relle 
tiilliiggelse  som  ther  nu  tiilliigger  oc  wdaff  ariilds  thiidt  ther  tiillegedl 
haffuer  skog  marck  ager  eing  fegang  fiskeuandt  waatt  oc  thiurtl  lüdet 
oc  meget,  jndthet  wndertaget  wdj  nogen  maade,  fore  ett  fritt  och  fast 
kiob,  oc  for  huer  mands  tillale  som  ther  paa  mett  rette  täte  kandl. 
Endt  Skier  thet  szaa  att  forne  ij  gorde  eller  nogen  theris  retthe  tiilliig- 
gelse worder  forne  Peder  Hansen  eller  hans  arffuinge  affuondet  mett 
kirchelog  landslog  eller  y  nogen  anden  rettergang,  tha  beplicter  ieg 
*  meg  oc  mynne  arffuinge,  att  wederlegge  hannoni  eller  hans  arffiiinge 
jnden  sex  monelz  dag  ther  nest  epther,  szaa  megen  rendte  wdj  sieden 
egen,  äff  lüge  goedt  rendte  oc  bellegliighedt  oc  holde  hannom  oc  hans 
arffuinge  thet  aldeliis  wden  skade,   tiill    ydermere  widtnesbyrdt  hafllier 
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jeg  kierliigen  tiilbedet  erlüg  welbyrdilg  mandl  Erich  Wgrup,  Reder 
lendsmandl  oc  Jacop  paa  Loe  alt  besegle  Ihelte  mitt  breff.  Datum  Foss, 
Ihen  .8.  dag  Agusij  elc.   1544.** 

Hagpaa:  breff  paa  Lindtuedt  wdi  Sandzuer. 


Thjostolf  NiUsön,  Kanolk  til  Oslo  Domkirke  og  Kirkcherrc  paa  Haug  (Eker), 

gjör  viilerligl,  at  lian  med  Kaad  og  Samlykkc  af  5  Sognemend  liar  ma- 

gcski'tel    12  Liipund  Melä  Rente  i  öfste  Homeid  (llorne)    i    Haags  Sogn, 

tilhörende    harn    og    Prestebolet,    til    Erik  {Sigurdstön)    Brusse   og    haos 

Husliii    Ulßild  Sabjömsdalter  med    \  Pund   Mels    Rente    i    söndre  Tkjo- 

stolfsrud  (Kjösterud)  i  Lider    og  3^  Lispund    Korn  i  Kresgaarden  (Kroi- 

gaarden)  i  Mildesviken  paa  Eker. 

Klier  Orig.  p.  Verg.   i    norske   Rigsarkiv.     Alle  6  Segl  mangle.      (Jfr.  Dipl.  Norv.  1. 
No.  637  og  1104;  II.  No.  1059;  IV.  No.  592  og  701;  VII.  No.  683). 

77;).  17  Aupst  1544.       Ilaug  (p.  Eker). 

Thet  beckennis  jogh  Tiostolff  Nilssson  kanick  tel  domkirken  i 
Oslo  och  kirke  herre  paa  Hough  gerondes  viterligh  med  thette  mith 
opno  breflf  ath  iegh  vdi  dagh  med  myndogh  menss  rad  och  samtycke  i 
Haux  sockn  boo  hafTuer  giorth  eith  venligh  iorde  skyfilhe  som  vare 
skal  til  euigh  tyd  saa  ath  Eryck  Brusse  ffeck  afT  megh  och  prestboledh 
xii  linspund  renihe  i  m(i)8ell  i  effste  *Hsrnedh  som  lygger  i  Houx  sockn 
paa  EicktT  i  ffraa  megh  och  Houx  prcstboll  och  mine  efTlerkomendes 
prester,  och  vnder  Eryck  Brusse  och  Vluille  Sebiornss  dotier  egin 
huslrv  Eryx  och  bcggess  Iheriss  barn  til  euerdeligh  eige  vden  alth 
hynder  och  mothe  kasth  och  for  alle  ther  paa  tale  kan,  her  i  motth  ffeck 
band  inegh  och  til  prestboled  ^  punds  renthe  misll  i  Tiostervd  sy(n)ste 
garden  som  lygger  i  Lyder  och  iiij'  lynspund  körn  i  Kressgaarden  som 
lygger  paa  Eicker  i  Myldessuicken  ffry  och  (Trelsth  til  prestboled  li! 
eutTdHigh  eige  vden  alth  hynder  och  mote  kasi  och  ffor  alle  the  ther 
paa  tnl(*  kan  skall  thette  bytte  vbrygdeligh  holles  med  alle  syne  rette 
til  lyggelsse.  til  sannind  henger  iegh  mith  inssigle  ffor  thette  skifUhes 
brt'ff  och  thcsse  danii(e)mend  syn  insigle  som  hoss  var  och  ssamtyckte 
sHfMp  h){\e  och  skyfflho  fforsth  Trycke  Ingebryttson  Arne  Gudulffson 
Andress  Euindson  Jacop  Ormson  Torer  Olaffson.  var  thette  skyffthe  giorth 
paa  fforskrrffne  Haugh  syndagen  nest  effler  Vorffrv  dagh  dyre  anno 
(lominj  m  d  xliiij. 

ßagpaa:  breff  ffor  effste  Horneid  och  y  offre  stouenne.      —     ifölge 

.scnere  PiiRükriftpr  er  Brevet   Ivst  paa  Sandager  Stevnestue  28  Juni  1620,   roedens 
PArtcrno  nT  Fogden  C  hrinirn  Laugcssön  paalagdes  at  möde  igjen  til  fiOrste  alminde- 
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breff,  .sxorn  giorlt  er  paa  Foss  paa  Eger  leffuerdagen  nest  epther  hel- 
liig  kors  dag  anno  domini  mdxliiij. 

ßa^paa:  Er  hen  skiiffl  for  Strem.  —  Neckesrud  oc  Gadin. 


Peder  Herlogtsön^  La(;>nand  i  Oslo,  j^ör  vitterligl,  at  han  med  Samtykke  af 
sin  Hustru  Gyrid  Olafsdaller  har  mageskiftet  en  Huds  Skyld  i  Vcster- 
gaarden  i  Spjor  (>pjcr)  i  Vesteröerne  i  Hvalöerne  og  cn  Hud  i  ?iyböle  \ 
Tborsnes  til  Hr.  Ge$l  SigurdMMön,  Kannik  i  Oslo  Domkirke  og  Sogneprest 
til  Thorsnes,  paa  Thorsnes  Prestebols  Yegne  mod  Ertrugsöen  ved  Kalipi- 
öen,  der  aarlig  har  givet  2  lluder  i  LandskyM  til  Prestebolet. 

Erter  Orig.  p.  Pcrg.  i  norske  Rigsarkiv.    Alle  6  Segl  mangle. 

in.  19  Dccbr.  1544.  Oslo. 

Jegh  Peder  Herlogsszon  lagmandt  i  Oslo  giere  alle  villher- 
ligl  mot  thette  myt  ohne  hreflT  ath  iegh  mct  myn  hostrues  Gyriidt  OlufTs- 
dollher  ja  och  samtyckc  haffuer  giordt  etlh  wenligl  jordebyUhe  met 
hederligh  mandt  her  Gesl  Sigurdssen  canick  atth  domkircke  i  Oslo  och 
sogneprest  tiill  Torsnes  i  saa  niolhe  ath  iegh  haffuer  opiadet  och  äff- 
hendt  fra  megh  och  niyne  arffuinge  Iwo  huder  skyldl  tiill  prestbolet  i 
Torsnes,  en  i  wesIre  gorden  i  Speir  liggendes  i  Wesire  eom  i  Hualer 
och  en  hude  affNybole  liggendes  i  Torsnes,  fra  megh  och  inyne  arff- 
uinge och  wnder  prestbolet  i  Torsnes  alh  nyde  och  beholde  for"«  ij 
huder  skyldl  i  forne  Speir  och  Nybole  tiill  ewerdelighe  eygo  mel  alle 
forn<^  jorders  retlhe  liillegelsze  skough  och  marck  och  all  andel  som 
ther  tiilligger  och  leghel  haffuer  fra  forne  oc  nye  wlhen  gordz  och 
inden  inlhet  wndertaghendes  i  nogre  mothe.  Ther  emod  gaff  her  Gest 
megh  Ertrugs  een  som  ligger  wed  Calips  een  som  aarlighen  affgick 
t>Yo  huder  i  landskild  tiill  preslbolel  i  Torsnes  mel  alle  syn  retlhe  tiil- 
legeise  skough  och  marck  feegangh  och  all  andet  ehuad  helst*thet  er 
heller  were  kandt  som  tiill  forne  00  ligger  och  ligget  haffuer  fra  forne 
och  nye  inthel  wndertagendes  i  nogre  molhe  alh  nyde  och  frelslighe 
oghe  tiill  cuerdeligh  liidl  akerlausl  for  hueriom  mannom.  Tiill  ylher- 
mere  uitnesbyrdt  oclv  bedre  foruaryngh  liilbeder  iegherlighe  och  for- 
uuinsliige  mendt  Biorn  Gundersen  borgemesther  i  Oslo  Gunder  Rolff- 
zon,  Gulbrandl  Joensson  Niels  Stab  och  Pedher  Nielssen  radmendt  iher 
sarncstadz  ath  henge  theres  jndzegler  met  myno  nedhen  for  thelie  myl 
obnt'  bntf  som  giordl  wor  i  Oslo  anno  dominj  mdxl  quario  fredagen 
for  Thome  for  juell. 

Uagpaa:  elt  bytess  breff  om  Spier  oc  Nybele. 
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Thruh  PetlerB$&m,  Merettemand  t  SaodshTerr,  knada^^r.  al  hmm  mt4  fi 
Brodrr  Björn  (Bjarme)  Ptderfgdni  Samlykke  bar  fol^  0dr^m»r4tm  liw- 
huggud  TKönehoTcd  i  Skofer)  til  Tkottem AAjimuim  ec  oMidlafrt  Beubcs«. 

IndlMKPt  I  Vidt5»e  af  2S  Oktbr.  1564  fte  nedeofor)  i  Dasske  Sclikabs  SaaiL  x  daaskc 
(jtlieirnearkiv.     i>t  Bre%  af  2  Febr.  155*$  oedeofor  of  Dipl.  üorT.  IL  3«.  lOTl) 

77S.  l<lpn  Has:  1544.        [Saödshven  I] 

kiennps  \f*g  Trucis  Peder>z0n  iagrettes  mand  vdi  SaasuerSoe 
^TvsWii\e\d  r|uedp  guris  oc  «irie,  kunuch  giereode  all  mel  raadl  oc 
samtvck«*  hrodcr  rninno  Bierne  PeHerszen  kennes  alt  niidlh  bedom  mH 
tisso  vore  opnr  lirpffue  Ihet  vi  hnffue  seit  oc  affhendtl.  Tosten  As- 
hiernszen  en  edcgaard  soni  heder  Renehuggudh  oc  eSther  son  IM 
gamle  vort  breff  iniK'holler  oc  vtaiser  for  osz  oc  vore  arffainge  oc 
vnder  atlerneflf(n;dtf  Toslen  oc  bans  arffuinge  oc  effter  kommende  tili 
euerdelige  eyge  och  alt  afTrfdes.  Jlem  kennes  vi  ford«  broder  sei 
same  handrrbande  alt  haflTuc  opborrit  meste  peningh  och  minsle  for 
aderneffnde  edegaard  oc  som  var  vdi  neffnde  penning  xx  alne  nerstoch 
ther  met  er  betairt.  lil  sanding  her  om  tha  bede  vi  forne  broder,  Er- 
landl  Assulssen  at(  honge  sit  indzrgil  inet  voram,  neden  Tor  Ihetle  vort 
opne  brefT  m  d  xliiij. 

Bagpaa:   om  Ronnehovet. 

iVt/s  //«itrtftsföit,  Provst  ved  Mariekirken  i  Oslo,  off  Kapitelel  Miiaoiefted« 
gj6ic  vitterlißl,  at  do  have  ma^seskiftel  dcres  Kommonea  Goda  «ealrc 
Siröm  i  Skof^ebygden,  der  aarlig  reuter  1^  Pund  Sali,  og  en  Fjerdhiff 
Rriite  i  SoUestad  i  Asker  til  Peder  Hanssön  (Lilte)^  llö%'edaniand  paa  Aken- 
hiis,  mod  1^  Pnnd  ofr  6  Li^pand  Salt«  Rente  i  Gudm  i  Asker  Sof^. 

Efter  Griff,  p.  Per^.  i  danske   Geheimearkiv  (Sehest.  Rreve    5.  B.)     lale  Secl  vcd- 
hienfrer,  2(ict  mangler.    (Sc  ovenfor  No.  761,  .763,  764,  769,  770,  773  og  776  aanl 

ncdenfor  No.  781.) 

779.  ()  Januar  1545.  Akershns. 

W  ij  epthemc  etc.  Niels  Hinrickszenn  prouest  tiil!  Marie  kiercke 
vdi  Osslo  canick  och  menige  capiltel  ther  aamme  stedtz  gier  alle  wit- 
terliict  mett  tholtc  wordtt  obno  brefT  alt  wi  nu  Kaflfue  giordtt  elt  ven- 
liclh  mageskiiflTtte  skall  wäre  tiill  euiig  liidtt  medit  erlig  welbyrdigh 
inandtl  Peder  Hansszen  hoffuettzmandtt  paa  Agershas  vdi  aaa  maade  all 
haiidt  skall  haffue  äff  ossz  endt  gaardt  hidendes  vester  Strom  lygendes 
wdij  Skoubygden  och  aarligen  renllher  halffandett  pundt  saldtl,  Same- 
ledps  on  fiordings  renttp  vdi  Sallcstcdtt  ligindes  vdij  Aske  sogenn  och 
h(  itiiil  (Ihifsz  haffuer  ligtt  tiill  wortt  comunniom  i  forne  Marij  kircka 
alt  liandtt  och  hansz  arffuingi*  forne  gootz  frij  och  frelszeliigen   baSM 


1545.  827 

brugo  och  behollde  skall  (iill  euindelig  eyedom.  Ther  emodt  skulle 
\vi  hatfue  afT  haiiiiom  igen  lill  vorll  comunniom  halff  andett  pund  vj 
lispund  saltz  renlte  vdi  Gudin  i  Aske  sogen  beligindes  att  wi  och  worre 
eptther  kommende  prouester  och  capittell  thclt  Tri  och  frelsseligen  hafTue 
bruge  [och^  skall  tiill  euerdelig  *eydom.  Saa  beph'cter  wi  ossz  och 
worre  eptther  körnende  prouester  och  capitell  att  frii  himle  och  lil- 
slande  fornc  Reden  Hanssen  och  hansz  arfTuinge  fornc  jordepartter  i 
Strem  och  Sollostedt  medtt  alle  sine  tiilligelssze  szom  Iher  nu  tilüiger 
och  afT  arrelsz  tiidt  tiilligl  haffuer  schoug  marck,  ager,  eng  fegang  fiske 
vandlt  voiett  och  tiurtt  lydt  och  mogelt,  jntitz  vnder  tagilt  (i)  nogre  maade 
for  idtt  frydtl  fast  niage  skifflte  och  for  huer  mandlz  tili  talle  som  ther 
medtt  rette  paa  talle  kandtt.  Endti  sker  thet  saa  att  ferne  jordepartter 
vorder  ferne  Peder  Hanssen  ell(e)r  hansz  arfTuinge  ^affwdt  mett  kircke 
louge  landtzloug  eller  i  anden  retter  gang  taa  bepligle  wi  oss  och 
vure  eptther  körnende  prouester  och  capitel  att  wederlegge  ferne  Peder 
Hansen  ellcr  hans  arfTuinge  saa  megen  rentte  vdi  sieden  igen  äff  lige 
och  ieffn  godtt  beleglighet  och  hollde  hannom  och  hansz  arfTuinge  thel 
aldellis  wden  schade.  Till  hues  ydermere  foruaring  trycke  wii  wore 
jndtzegide  neden  paa  thette  wortt  breff.  GifTuitt  paa  Agershus  heiige  Ire 
konger  dag  aar  etc.  mdxiv. 

Ba^rpaa:  skieffle  brefTpaa  Strem  i  Skoflfbiigdenn  szom  ieg  fiick  frann 
Marie  kiercke,  aar  etc. 

(*)  Fra  [  igjeo  udslellct. 


Fire  Lagrettemend  i  Sandshverv  kandgjöre,  al  Björn  og  NiU  AnundMiötmar 
paa  Dal  i  lledenstad  Sugn  akiftede  mellem  aigSmede-,  Sage-  og  Kverne- 
reditkab,  som  endou  var  uskiftel  erter  Faderen,  samt  enedes  om  l^and- 
skylden  og  om  at  mödes  til  Hosten  paa  Gaarden  til  Vurdering  af  Gods 
og  Landskyld. 

Fftrr  Orig.  p.  Perg.    i    Danske    Selskabs  Saml.  i  danske  Geheimearkiv.      Af  4  Segl 
vedhFpnge  de  3  sidste    (Bomerker),  utydelige.     Seglremmerne   ere  skaarne  af  et 

eldre   Delebrev.     (Jfr.  Dipl.   Norv.  II.  No.  1079). 

im.  14  Marts  1545.  Dal. 

I  het  bekennes  vy  eflflhers[cre]fTne  Syvordh  Asbiernson  Alff 
Alffson  Sivord  Anw(n)dson  och  Seffredh  Arneson  svorne  lagreltos  mond 
i  Sandsvor  kvnnogli  gerandes  all  vy  vare  paa  Dali  ligendes  i  Hedenstade 
songh  lofverdagen  nest  efiler  Gregoriss  messedagen  anno  domini  mdxlv 
taa  sagom  vy  att  Biorn  och  Nils  Anwndz  sener  bytte  thet  som  vbytt 
var  them  i  millom  cfther  ffader  sinom  som  var  amcde  reskap  [sage 
reskap  ■  kverne  reskap  *teskelykes8  var  och  aaff  recknatth  saa  mygen 
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landskyll  som  Nils  tili  kom  thet  kvittade  band  mett  Biern  broder  synom 
for  koslnatt  som  hand  haffde  vth  lackth.  var  oc  saa  tallatt  all  adh  hosten 
nw  kommer  skvile  lee  aaUer  mottes  paa  gaarden  och  taa  skall  vordes 
gossett  och  rcsse  Iher  landskill  cfflher  paa  bade  syder  inott  goda  manne 
raade  saa  all  thel  gaar  like  tili  oc  ther  mett  locke  ther  taa  baader  ban- 
dom  samman  oc  lotte  segh  vell  aaltneie  alt  allh  thelle  vbryttelliga 
holles  skall  som  mett  gyordr  lern  i  millom.  til  sannigh  her  oro  taa 
hengge  vy  vare  jngsegle  nedan  fer  thelle  breffsom  giortt  var  dagb 
oc  aar  som  fferro  segger. 

(*)  Fra  [tiUkrevet  over  Linieo  med  Henvisning  hertil. 


Hallvard  Folkvardtsön  8 tadfa^sler  sin  Sdslersön  Erik  PaaUscnt  Salg  af  \  Poods 
Rente  i  Gudin  o^  4  Lispund  Salts  Rente  i  Eidsberg  Skoy  i  Asker  til  H6- 
vedsmanden  paa  Akcrslius  Peder  HanMsön  (LUU). 

Kftcr  Oriff.  p.  Per^.  i    daniike    GeheimeBrkiv    (Sehest.    Rreve).     Seglet  vedhenger, 

ulydeligt.    (Se  ovcnfor  No.  761,  764,  776  og  779.) 

781.  20  Mai  1545.  Thrandeby. 

Jeg  Haluard  Ffalkuardzscnn  gier  witterligtt  ffor  alle  oc  ken- 
nes  medt  thelte  mill  obnebreff  all  ieg  ffulburdher  oc  saoitycker  oc  medt 
leite  milt  ohne  breff  ffulburdber  oc  samtycker   all   erlig  oc    welbyrdig 
mandt  Peder  Hanssenii  heffuiUzmand  po  Agershus  mo  nyde    bruge    oc 
beholde  hand  oc  bans  effterkommendes  arffwinge  ett  halfft  pands  rcntbe 
wdj  Gwdine  oc  ffiire  liispunds  saltz  renthe  som  eer  enn  skogh  heden- 
des  Esbergh  liggendes  wdj  Aske  sogn  som  war  wortt  gamble  odell  äff 
aroltz  tiidh  som  forne  Poder  Hansszenn  haffwer  kieflfl  aflT  myn  systher- 
szenn  Brik   Pouelscnn.      Tii   stadfester  fulburdher   oc  samtycker   ieg 
samme  kiebebreff  medt  alle  sine  arlickler  (oc)  pwncther  som  forne  kiebe 
breir  1  siig  sielffl  inneholder  oc  ffor  meler  y  alle  (mode).   All  szaa  wdj 
sandhedh  ocyttermerestadrestennda  hengher  iegmittjndsziigle  ffor  leite 
breff  som  giortt  war  poa  Traneby  onsdag  oest  ffor  pyngx  sendag  aono 
etc.  1545.0 

Bagpaa:  kiebebreff  paa  f  pds.  rendtc  ij  Gudine  ij  Aske  sognn  elc. 


Mh  Anderssöny  Laf^niand  i  Skiden,  og  to  LagrellemeDd  kondgjöre,  al 

Jonssfm  solgte  til    Brynjulf  Bohig    \    .Markebol    i   Sttrt    i    Hiterdal,    der 
aarii«>:  .«kyldcr  ^  Tönde  Korn,  og  crkjcndte  at  hiTe oppebaaret  Belaliofea. 

Kfter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Danskc  SeUkabs  Saml.  i  danske  GekeimearkiT. 

Alle  3  Segl  mangle. 
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782.  I()  JiiDi  1545.  Skideo. 

Ullom  mannom  Ihem  som  Ihelle  breff  seer  eller  herer.  senden 
Niols  AndcTsson  lagrnan  i  Skion  Tord  Gullesetter  oc  Halduord  Alff'son 
Ingrcllis  mrn  q.  ^.  oc  sino  kunnogt  gierendis  al  aa  sanctj  ßotulphj 
ntTihcn  j  fornc  Skii'n  anno  dominj  mdxiv:  Sogom  ver  handorband  Iheris: 
äff  ene  halffiic  Suend  Joensson:  en  äff  andre  halffae  BrenulfT  Bolwig:  j 
saa  modo  al  forscreffuen  Suend  solde  allerncffnde  BronulfT  f  marcke 
hol!  j  Settrr:  som  liigger  J  Hiiderdall  oc  orlig  äff  gaar  ^  tenne  körn 
med  ald  lund  oc  lundesle  som  tili  forne  Sellre  liigger  eller  legit  haffuer 
fraa  fornc  oc  niie  vlhen  gordz  oc  jnden  jnlet  vndentagil  i  noger  modo 
fraa  siig  oc  sine  arffuinger  oc  vnder  liidt  nenffnde  Brenulffuer  oc  hans 
eri^'uingiT  (ill  euerdelig  eiigu.  Jtem  kiendis  oc  forscreffuen  Suend 
Joenson  Tor  oss  at  band  haffde  wpborrit  myndste  penning  oc  meste 
eiTter  som  y  koup  Iheris  kom  saa  al  band  lodl  siig  i  alle  mode  velnege. 
Alt  saa  ij  sandhel  er  henge  vij  vore  jndzegler  neden  for  Ihelle  breff 
screffuil  aar  dag  oc  sied  som  for  siiger. 


Peder  Andersiönf  Laj^mand  i  Tonsberg,  og  9  andre  iVvnd  kandgjAre  ek 
Porli^,  de  istandbragle  mellem  Thorgeir  OUifssdn  paa  nordre  Hun  (Hon) 
oir  Al/«  HaldorMMÖn  og  hans  BrAdre  paa  söndre  Han  (Eker),  hvorefter 
Thorgeir  beholdt  et  omlvistel  Stykke  Mark. 

FftcrOrif^.  p.  Ferg.  i  norskc  Kij^sarkiv.    Alle  4Segl  vedh»nge.    (Se  Fio.  513  ovenfor 

ofi  Brev  af  2  Mai  (13  Sept.)  1553  nedenfor). 

783.  23  Juli  154.1.  iNordre  Huo. 

\V  ij  effkerscreffne  Peder  Anderson  lagman  j  Tonsbergh  Reder 
Olefson  lensman  pa  Eker  Trydke  Engilbreclson  och  Jacob  Ormson  lag- 
rolis  ma?n  j  foroe  sied  göre  vilerligel  for  alle  mell  Ihelle  vorl  ohne  breff 
nth  vij  vore  paa  norre  Hwn  lorsdagen  nesl  effler  sancle  Marie  Magda- 
l(>ne  dairh  anno  domini  mdxIv  saghe  vij  och  horde  ath  fornumstigh  man 
Torger  Olefson  pa  fome  norre  Hwn  talede  Uli  Niels  Haldorson  och  at 
spurde  hanom  och  hans  medbrodre  huad  breff,  bewisningh  heller  lef- 
wendis  vitnc  Ihe  hafde  for  Ihet  slycke  marck  som  ligger  for  norden 
(lelis  garden  och  längs  norder  j  Heen  aen  och  Iher  med  bed  han  segh 
j  rette  med  forne  Niels  [oc]h  hans  medbredre  vnder  sex  holler  lolff 
vwilde  danncmen  ath  hollc  och  hafwe  hual  Ihe  giorde  them  j  millom. 
Swarede  Iha  Niels  forne  oc  sagde  alh  han  haffde  huarket  breff,  beuis- 
ning  heller  leffuendis  vitne  Iher  Uli  annel  aen  äff  segn,  alh  Ihcr  skulle 
ligge  nogre  delis  stene  som  Iher  oppo  vilne  skulle,  ginge  vij  tha  »am- 
stundis  Ulth  pa  marken   med  Niels   som   dele  stenen  skulle  ligge    och 
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funne  ther  nogre  stene  dogh  vorc  ihe  inthet  like  tili  nogre  dele  stene, 
bedh  8ßn  Iha  forne  Terger  scg  i  rotte  annen  gangh  vm  samme  marck, 
sen  Niels  och  hans  hredre  sagdis  ingon  yterrnere  breff  bewisning^  heller 
iefifuendis  vilne  hafue  och  icke  heller  venedes  nogen  yterrnere  proff 
heller  beuisning  vm  samme  marck,  ath  spurde  Iha  titnemfde  Targer  Ihem 
hwnr  fore  the  klagede  ther  oppo  effler  thi  the  hafde  ingen  beuisningh 
ther  oppo  som  them  künde  hielpe,  var  tha  Niels  forne  begercnde  en 
god  forligning  med  Torger  med  vilge  och  venskab,  giorde  vij  them 
tha  en  venlig  forligning  j  millom  nwd  alles  teres  ja  och  samlycke  j  sa 
mathe  ath  Torger  forne  sknl  beholle  samme  marck  norder  i  slore  aen. 
En  delis  garden  skal  sta  som  han  nw  star  twert  j  Hren  aen.  Skole 
och  tho  som  bw  paa  sodre  Mwn  aage  och  hafue  frij  strande  vsgh 
norder  i  störe  aen,  ager  och  engh  foro  vtten  all  skade,  ten  norder  i  fra 
deles  garden  skole  the  som  bw  a  sodre  Hwn  aage  och  folge  balfoe 
Heen  aen  med  them  som  a  nerdre  Hwn  bw  for  norden  deles  garden 
och  tili  Store  aen,  beplictode  the  pa  baade  sider  ath  helle  thenne  for"« 
satmall  vbrigdelige  for  them  och  tercs  arffuingo  som  for  screffaet  star 
for  vtten  alt  tili  tall  efter  thenne  dagh.  Till  yterrnere  beuisningh  henge 
vii  vore  indcegel  for  thette  breff  som  giort  var  pa  ferne  norre  Hwn 
dag  oc  aar  som  forc  siger. 

Bagpaa:  diellis  breff  mellem  södrce  oc  nordre  Hoenn.  —  Meget  yogra:  Deelaf 
bref  imdlem  nordre  o^  syndre  Hoen  angaaende  Sundbakkeo.  —  Brevet  bar  veret 
fremlagt  i  Oberhofretten  i  ftlarts  og  April  1789. 


Engelbrekt  Amundssön  paa  Grindeiiei)  i  Hofs  Sogn  paa  Vestfold  (on  i  Haogf 
8ogn  paa  Eker)  erkjender,  at  han  med  Samiykko  af  ain  ilnstra  AMgmri 
Jomdatter  har  solgt  hendcs  Odcisgods  Ödegaarden  Sandvik  mellem  Eid 
og  Matmalrod  (nu  Martncrud  paa  Rkcr)  i  Hofs  Sogn  til  Peder  Hmutki 
(Litle)y  Hövedsmand  paa  Akershus,  og  oppebaaret  Belalingen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.    i  danske  («elieimearkiv  (Sehest.  Breve.  Ceov.  No.  3.  Lilr.  A). 

Alle  5  Sog!  vedhfl^nge. 

784.  13  Se|)(l)r.  154.1.  Hof. 

Jeg  Engelbrett  Amwndszen  paa  Gryndennes  y  Hogsszogen* 
paa  Westfoldenn  kiendes  och  gier  for  alle  weltherligett  mett  thelte  mytt 
opno  breff  att  ieg  mett  myn  kiere  hostrwes  Aszgierdt  Jonszdotlhers  fnj 
wilge  ia  och  szamticke  wthij  danmendz  nerwerelsze,  thij  thet  er  hendes 
retthe  odell  och  icke  mytt,  haffucr  szolt  skiett  och  affhendt  och  nw  mett 
thette  mytt  opne  breff  szelger  skieder  och  affhender  fran  oieg  myn 
kiere  hostrw  och  alles  wore  arffuinge  och  wnder  erlig  welbirdig  mandt 
Peder  Hanszen  heffuettzmand  paa  Aggerszhus  hans  kiere   besirw    odi 
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thcrcs  arffwinge  en  edegord  hedc^r  Sandwig  wlhij  Hogsszogen  liggendes 
einellom  Eid  och  MaltniHlrudl  alt  nydhe  brwge  och  beholdhe  wnder  seg 
och  syne  arffuingt*  tili  cwerdelig  eyedom  melt  ald  synn  rellhe  lilliggelsze 
szoiii  thor  nw  tilliggtT  och  äff  arlldz  tiid  lillcyell  haffuer  skowg  marck 
n^gor  eng  wooU  och  liwrtl  jnthet  wnderthagelt  wthij  nogcr  modhe, 
kiendes  irg  meg  aU  haifue  wppeboridl  äff  forne  Peder  Hanszen  fylh'slhc 
vvordt  och  pendinge  fore  forne  edegord  Sandwig  och  hendes  retlhe  lil- 
liggelsze szaa  meg  (och)  myn  kiere  hostrw  well  aU  negis  tackendes  hanum 
fore  goed  helhaling,  Thij  bepliglher  ieg  meg  myn  kiere  heslrw  och 
alles  woro  arffuinge  att  frij  hemle  och  tilslande  forne  Peder  Hanszen 
och  hans  arffuinge  forne  edhegord  Sandwig  for  etth  fruit  och  fast  kleb 
och  for  huer  mandz  tilllhale  szom  Iher  paa  mett  rellhe  thale  kand, 
End  skier  Ihet  szaa  (Ihet  gud  forbiwdhe)  alt  forne  gord  eller  nogen 
hendüs  retthe  eyedom  worder  forne  Peder  Hanszen  eller  hans  arffuinge 
affwondett  mett  kirckelag  landz  lag  eller  nogen  anden  relther  gang, 
Tlia  bepliglher  ieg  meg  myn  kiere  heslrw  och  alles  wore  arffwinge, 
all  wederlegge  forne  Peder  Hansen  eller  hans  arffuinge  szaa  goed  en 
gord  egen  äff  eyedom  leylighed  och  renlhe  jnden  sex  wegers  dag  ther 
nest  epther,  och  holde  hanum  och  hans  arffwinge  Ihel  alldelis  wlhen 
skadhe,  Jtem  huesz  odhells  breffue  szom  fyndes  kand  eplher  Ihenne  dag, 
lidcndes  paa  forne  edegord,  skall  komme  forne  Peder  Hansen  och  hans 
arffuinge  tili  godhe  och  gaffnn,  och  were  aldelis  dedhe  och  magtlesz 
fore  meg  mynn  kiere  hoslrw  och  alles  wore  arffuinge  wlhij  alle  modhe, 
Till  ytthermere  witncszbird  och  bedre  forwaring  henger  ieg  myll  jnd- 
zegle  ncdcn  paa  thette  myll  opne  breff  kierligen  lilbeendes  erlige  och 
fornumstige  metidl  her  Jens  Anderszen  szogne  presl  lill  forne  Hogs- 
szogen, Clemett  Aszbiornsen  Jahannes  Aszbiernsen  och  Tord  Biornsen 
szom  offuer  werendes  wore  szamme  tiid  atl  beszegle  thelle  myll  opne 
breff  inetl  meg,  Schreffuett  paa  forne  Hogs  prestegord  sendagen  neslh 
epther  wor  frwe  dag  natiuitalis  aar  etc.  1545. 

Ba^rpüd :  Enn  ade  gaardt  kalliis  Sanduig  i  Hoffsogenn.  ^  vij.  —  D.  Sanduig. 

Cj  Cjjennem  hele  Brevet  finder  eo  Sammenblandiiigaf  llaugt  og  Hüft  Sogoe  Sted. 


Jakob  Ormssön  og  Tkore  Olafssön^  Liigrettemiend  paa  Rker  og  Kirkeombudt  • 
ma'nd  ved  Haugs  Kirke,  erkjendc,  at  de  med  Samtykke  afüygdens  bedste 
Miend  maf^eskirtcde  fra  Kirken  6  Li^ipund  Körnt  Rente  i  Ödegaarden  Lodens-' 
aasen  ovenfor  Soliöfl  i  Mildesviken  paa  Eker  til  Andres  Eyvindssön  mod 
6  l.iäpundd  Kente  i  Ödegaarden  iior<<i'«  (7ti/^snft^  (Gudleikarnd)  i  Fitkuma 
Sogn  sammested«. 

Kfier  Ori{r.  p.  Perg.  i  nomke  Rigtarkiv.     Alle  6Segl  vcdhvnge;  Seglremroer  findes 
iii  et  7de,  der  vistnok  liar  furbandet  Brevet  med  et  andet,  der  nu  mangler. 

(Se  Dipl.  Norv.  I.  No.  657  og  1104). 


832  1545. 

785.  1545.  Haug  (Eker). 

f  y  efflerskrcffne  Jacop  Ormson  Torcr  Olaffson  Ingretlis  mend 
paa  Eicker  och  kirkio  omhoss  mend  lil  Hox  kirkic  beckenniss  med  Ihetle 
vorth  opnc  hrefT  ath  vi  med  hoste  mandz  rad  paa  Ecker  haSue  giurth 
eilh  iordc  skyffte  pan  Hox  kirkic  vegne  med  Andres  Eiuindsson  i  saa 
manUe  ath  Hox  kirkie  (Teck  alTh  Andross  furneindo  vj  linspund  renthe  i 
nordrc  Gullarssrvd  som  lygger  i  Ffyskcmss  sockn  som  a&r  cn  ede  gard, 
en  Andress  fforncmde  ITück  afT  Hox  kirkie  vj  linspund  körn  renle  i 
Lodenssaasscn  som  ser  och  cn  edc  gaard  och  lygger  i  Myllessoicken 
ffer  aafTuan  Soless,  och  skal  thette  bytte  vbrygdeligh  holless  aa  baade 
sydor  tyi  cuerligh  eigendom  nuMl  alle  syn  rette  Ulliggelsse  inihel  vnden 
thagyd  och  skal  thot  bytte  staa  vbrydriigh  fforly  vy  vide  ath  kirkien 
sBr  vel  holden  i  same  bytte.  til  sanind  henger  Trycke  Ingebrycktson 
och  Reder  OlafTson  Torger  Kitilson  och  Torger  0!afr(son)  syn  inssigle 
med  vore  som  hoss  vare  och  samtykkte  thel  forde  skiflfke  som  forskreff- 
ued  staar.  var  thette  b[ytte]  och  skiflfle  giorth  vid  Hox  kirkie  syndagen 
nest  fore  sancte ....  dagh  med  danmenss  raade  anno  domini  mdxlv^ 


To  }AKnd  erkjende,  at  de  efter  Atlak  Thorestöns  Beg^mr'iag  gik  med  ham  til 
llr.  Nils  (Eyvindsiön)  i  Thjödlinf^  og  spurgte,  om  han  vilde  hyg^e  Aalak 
Prestcbordets  Öde^aard  Tagthceit  i  lleidrcims  Sogn,  hvortil  hin  erk!»- 
rede  si^  viilig  paa  vissc  Betinj^elser,  som  Asiak  vedto((,  og  for  hvit  Op- 
fyldelse  bans  Lcdsagere  gik  i  Ror^fcn. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Med  1  paatrykt  Segl. 

786.  1545.  TlyödliDg. 

Kienniss  wij  efternc  Symon  Matzson  Thore  Ffind(aon?)  mell 
thette  waartt  ohne  broff  [at^  Asinch  Thoreson  badh  oss  gaa  mell  szeg 
tiill  her  Nielss  i  Tiodlingh  oc  fforhore  mett  hanom,  om  han  wille  bygghe 
fTornd  Asiach  en  atf  prcstbordzens  odegarder  heitther  Tachtweill  liggher 
i  Mydy  bygden  1  Heidreim  sockn.  swarett  her  Nielss,  ther  som  wij  wille 
reckie  banden  fTor  Asiach  oc  szye  oss  godhe  ifor  hanom  all  han  skwile 
indhegne  samme  odhegard  efHer  widden  oc  bredden  som  Iher  liiil 
liggher  oc  leytt  hawer  ffra  ffonno  oc  nyo:  intthel  tiill  legge  heller  ffraa- 
skylie  wdhen  ffylie  sza  mykit  som  deilemerckic  oc  godhe  wiltne  wdU 
skilie,  szidhen  rydie  oc  fforbcttre  samme  edegard  all  Iher  mollhe  blioe 
naghet  tiill  aker  oc  cngh,  eftcr  som  gamalltt  weriilt  hawer  oo  bygghe 
ther  eytt  ffehwsz  efter  edegardzens  emne:  oc  hogghe  i  skoghen  akel- 
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lighc,  tiill  syn  nedtterteligh  atl  edegarden  motthe  komme  ffbrszegh  oc 
bliwo  bygdh,  dha  wille  han  wnne  hanom  samme  edhegard  eitt  ardhe- 
maall  landskyllelausz,  oc  szidhen  framdeliss  for  skellighe  landskyll  om 
ffornd  Asiach  skellighe  brwghel  samme  edegard  som  ffor  er  sacth: 
sporde  wij  ffornd  Asiach  om  han  trestet  szeg  att  thage  wiid  edegarden 
öfter  dessze  forord  han  swariid  iaa  oc  reclhe  oss  hannen  att  han  wille 
holle  oss  skadelesze  wij  fframdeliss  recthe  [her^  Nielss  handhen,  attom 
Asiach  ickie  ffwikommer  dessze  fforne  ordh  dha  beplicthet  wij  ooss,  all 
giere  her  Niellsz  skieil  oc  opretto  hanom  hwad  [skade^  dannemen 
kwnne  OToreOrynne  han  ffinghe  paa  szyn  ^egegard.  efler  Ihessze  ordh 
byggdhe  han  hanom  edegarden.  att  sza  er  i  sandheitt  Iryckie  wij  wäre 
incigle  ffor  thette  breff  skreffuitt  paa  Tiedlingh  anno  domini  mdxiv  etc. 
Ba^^paa,  yngre:  Takgtaeil.  —  Tacktuel  i  Hednim  sogn.  1545. 

(M  Fra  [  tiUkrevet  over  Linien. 


Nils  Siub  meddder  (i  den  afdAde  KanUlen  Sted)  efter  Befaling  af  Peäer 
Hmutin  (Ltl/e),  HÖTedsmaod  paa  Akerfbos,  paa  Kong  ChrisUan  (i//.f) 
Vegne  Landiviat  til  Efßiieim  Ailaksiön,  der  foraarsagede  Oudihwm  Sr<iu- 
$öm$  Död,  og  erklsrer  harn  aagealös,  da  Gadthorm  faldl  paa  line  egne 
(jjerninger,  meo  beller  ikke  alial  deone  betragle«  som  Eyaleina  Bane mand, 
saalede«  som  Ryateio  fOrtt  bavde  lyit. 

Kfter  Orig.  p.  Perg.  i  Dantke  Selskabs  Samt,  i  danske  Gebeimearkiv.    Brevet  bar  havt 
1  Segl,  der  mangler.     (Jfr.  Dipl.  Norv.  III.  No.  1104?) 

787.  29  JuDi  1546a  Oslo. 

fV  ij  Christian   mel   gadls   nade  Danmarcks  Norgis  Vendia  oc 

Gotlis  koningh    hertogh  i  SIeszuig  Holsten  Slorroaren  oc  Dytmerschen 

i^retfue  i  Oldenborgh  etc.     Sender  ollom  mannom  them  som  thette  breff 

serr  cder  herise  q.  gudtz  oc  syne.      Ver  wiliom  al  Iheir  wita  al   wer 

halTuum  i  heider  weder  gudtz  sacker  gode  manne  benestader  oc  epther 

Ihii  profTue  her  fylger^  giffuel  Osten  Asiacsen  som  Guttorm  Suendsen 

worl  at  skade  landzuisl  oc  skall  han  were  sacklauss  weder  oss,  lesli- 

geste  oc  weder  then  doodes  arffuingh,  sacker  tess   al  Guttorm  fald  pa 

syne  egne  wercke  fframdelis  skall  Guttorm   ey  fyndes   al  were  bane- 

mandt  Ostens,  som  Osten  liwslh  haffde.    Thii  fuldkomeligben  forbiodom 

wer  hueriom  mannom  vandrode  al  oucke  eder   al  oucke    falbe   weder 

Osten  eder  hanss  arffuinge  heda(n)  äff  om  lissze  molr.  Nema  huer  som 

thet  giere  al  wille  haffue  forgiorl  fee  oc  fred,    oc   aldrig  werde  bola- 

mader  sedan.     Vor  Ihelle  breff  giorl  i  Oslo   anno  domini   mdxl  sexlo 

tisdagen  nesi  epther  aancli  Joannis  baplisle  dagb  Niels  Stub  epther  er- 
Vlll.  53 


ligli    och    wclbyrdige    mandlz    Peder  Hanssens    heffoilzmandlz   pa  Ag- 
ghcrslius  (bernling)  jndzrglendes. 
(')  Findcs  nu  ikke  vedbirtcl. 


To  l,Rcri'll«mepnd  i  Sonde    kandf^Ore,    AI    Ni'lt    ThorläfatSm    oiateMtUie  i 
l)rRiil>ol  i  A>i    og  DDdd'liReendc  Ötrtiy  i  Asker  SajtD    til    Sei/dra   Tttv- 
geUiöH  niod  4  Örrtbol  OK  {  Ürtu|tibol  i  drrt  SkiiUtaJ  i  HiBjta  Sof[a  pma  Ekcr. 
Kripr  Orig.  |>,  I'cre.  t  oorake  Rigtaarkiv.     BcftRe  Stf\  minftle.     (So  oTvator 
i\o.  -i:<8  OK  ßrcv  ncdcnror  if  34  Juni  (1  Jali)  1553). 

IHK  U  Januar  (15  Juli)  1546.  RefliaDg. 

( y  (cfTlcr  screlTnc  Oloff  Syvordssen  ock  Oloff  AmwndssM 
tJonii?  iHfrriillis  mcn  i  Sandon  songh  kunnolh  gerendis  Blh  vy  voromp* 
ri'tt  slwriirncby  l)a>(rwo(ih  oc  (Tiere  gode  men  medt  oss  lorsdagen  nssl 
airior  saiiclo  Knulz  dagh  anno  dominj  mdxivj  saagom  vy  ja  oc  hander- 
lionfti:  all)  Nii'lss  TollefTzsson  skylTle  godz  med!  Sebiern  Trwelsssa  oc 
ur  llii-l  bsggis  Ihoris  odal  oppa  baade  ayder,  gaff  tha  Niels«  Sebian 
V  ambull  i  Ness  som  ligger  i  Aske  songh  oc  i  0ffr«by  som  ligger 
vndur  gaardvii,  (her  i  mode  gaff  Sebiom  Trwelflien  Nielai  Tollenan 
igon  iiJj  orisbüll  oc  f  orttogeboll  i  affre  gaarden  i  Skydest«  baade  i  ada 
»c:  »pbygd«  oc  Ihor  lill  en  trygge  lode  skedl  som  ligger  i  Sandeae 
ITierding  i  Hogx  songh  pa  Ekiam,  medl  loltum  oc  landDm  som  liD 
ljgg<TiPcli>gcU  halTwcr  äff  fforne  oc  nye  Tlhen  gaards  oc  inden  ffrelst 
oc  hoiiihiilt  och  »akerclust  for  hwnriom  manne  tili  everdelige  egbo  oc 
iilt  nffnvdis  np|Mi  baade  sydcr  oc  skall  hwer  jordh  andre  GTrcIsse.  Till 
ylli-rmrni  vyKSc  hongc  vy  vor  indsegln  nsden  for  (helle  breff  soa 
nrniH'iH-l  inr  aar  oc  dagh  som  ffore  sygcr. 

liiHl'"":  '"''''^  *'"  ''Ü  ^risboll  i  Skydcsla  pa  Bker. 


Half  SifhiBrnfön  rrkjoiidir,  m  han  mrd  tin  Moder*  SBrnlrkko  bar  «olfl 
(lilruRiirdfii  MurkmaHderuti  \ed  Ekervnndct  i  Woh  Soga  pa»  V»iri>1d  (m 
Mnilnrriid  ■  llini:«  Sosn  paa  Eiitr),  lom  odftjOr  13  OrMbol,  Hl  Ptdm 
llimiiBH  {Litlf),  IIOvodaMmnil  paa  Akenhui,  og  oppebaarat  Belaliagca. 
I'liiir  (Inu  r>-  Vetg.  i  (iBnakr  (ichrlmearkiv  (Scheit.  Brave.  Coat.  Ho.  3.  Lilr.  A). 
Alk  -1  SckI  (Itumfcrker)  vedh^ngc.     (Jfr.   ovenfor  Ki>.  784.) 

7SU.  8  Seplbr.  154fi.  Sande. 

Jcgh  Etooltr  Sebinrnsser*  >>i«ndii  och  giet  willerlügh  Sbr  all« 
uw\  Ihüllo  millli  <>l)nft  brcff  aC'  '  "^et  a 

Itcroodh  hoiigh  och  met  min  ■»' 
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skioll  och  affhenlh  y  fTro  mcgh  och^mine  arainghe,  och  vnder  erliigh 
och  wolhurdugh  inand  Peder  Hanssen  hefsmand  paa  Aggershus  och 
hans  kiere  hustrv  och  bern  och  Iheriis  aruinghe,  en  edegordh  som 
hoder  Marckmanderudh  xij  oriis  hool  som  min  modher  och  iegh  sam- 
fULMi  ouger,  som  ligger  y  Hoffsogn  paa  Weslffollen,  wiidh  Eggersuandh, 
allh  lornc  Peder  Hanssen,  hans  kierre  huslru,  och  bern  och  theriis 
aruinghe,  sammc  xij  orisbol  y  Marckmanderudh  nyde  bruge,  och  beholle 
tor  ilh  frilh  och  fasth  kleb  lil  euigh  tiidh,  mel  al  sin  reite  tilleggelsze 
som  ihcr  nu  lillegher,  och  äff  arildz  tid  leiedh  hauer,  som  er  skou, 
marckh:  agger,  engh,  fegangh,  Gskeaandh,  volth  och  liurtlh,  intlhet  vn- 
derlagciidis  j  nogrc  mode,  och  kiendis  iegh  megh  allh  haae  opborredh 
lur  turne  xij  orisbol  y  Marckmanderud,  fulUh  werdh  och  penninge  som 
incgh  welaltiegis,  tackendis  hanom  for  goodh  och  redeligh  betallingh, 
Thi  beplicklher  (iegh)  megh  och  mine  aroinge  allh  frii  himle  och  lilslo 
loriie  Peder  Hanssen,  hans  kiere  hastrv  och  bern,  och  Iheris  aruinghe, 
samine  forno  xij  orisbol  y  Marckmanderudh,  for  huer  mands  tillalle  som 
Iher  paa  mel  retlhe  lalle  kandh,  En  skier  thet  saa,  Ihet  gud  fforbiude 
allh  lorne  xij  eriisbol  y  Marckmanderudh  eller  nogedh  äff  hans  rette 
lilleggeissze  vordher  foroe  Peder  Hanssen,  hans  hustrv,  eller  bern  eller 
iheri:»  aruingghe  affvonden  mett  kircke  lagen,  landslagh,  eller  nogen 
unden  retlergangh,  Tha  beplicktther  iegh  megh  och  mine  aruinghe  att 
wederlegghe  for»c  Peder  Hanssen  hans  huslru  och  bern  eller ^  leris 
aruinge,  saa  goll  gods  äff  liighe  godh  rentlhe  och  beleylighct  inden 
sex  vi«rgers  dagh  ther  nest  effllher,  och  hanom  och  hans  huslru  och 
born  och  theris  aruinge  thel  aldelis  wden  skade  j  alle  mode.  Tüll  hues 
ydermiere  vindisbyrd  lilbeder  iegh  ffornumstige  mendh  Ffroder  And- 
linsen  Tord  Arnessen,  Arne  Torgiulssen,  och  Vdgrim  Helliessen  atl 
iienge  leris  indsigle  neden  Ihelte  millh  ohne  breff,  som  giorlt  er  paa 
Sanden  die  naliuilalis  Marie  anno  domini  1546. 

HnopHo,  yngre:  breff  om  cn  skoug  kallis  Marckmanncrud  paa  Eige- 
stranden,  x.  —  H.  Marchmandrud. 

(*)  Fürst  hur  der  sUiaet:    Och. 


Kn  DrI  LaureUcmirnd  kiind|rjAre,  Rt  de  cfler  ^t^mtn^  af  Hr.  Kih  Evinds- 
San  pun  Tk)ödUng  ojj  Kierne  af  Gaardene  Vik  o^  Varild  iütandbra^tc  ei 
Korlijj  anffHaendo  llavnrretten  paa  Vikeroen  for  IVestcbordet,  de  nicvnte 
(laardr  ojj  Hr.  Etge  Bildes  Optidder  paa  KarUkolmm,  der  havde  ha  vi 
mprc  Kve^  paa  llavn  sammeft«d«,  end  der  med  Rette  tilkum  harn. 

Kftrr  OriK.  p.  Tapir  i  norskc  Rigsarkiv.     Spor  af  4  paalrykte  Segl. 
(Jfr.  fAlir.  No.  of  Dipl.  Norv.  I.  No.  708.) 
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7»U.  23  April  1547.  Vikertei. 

Wij  eDlerne  Nielssz  PeerssoR,  Haiword  AnDndssoo,  Tore 
Ewindsson  Larsnz  Halwordson,  Peer  Eiulffson  Olaff  Ladeinsaon,  Hal- 
worder  Olair(son)  Arne  Paalson  sworne  lagrellismen  kiennisa  mell  Ihelle 
waarlt  bezeildiie  breff  alt  wij  ttiell  ITIiere  wäre  meltbrodre  lagreUismea 
wäre  paa  Wigereen  legerdaghen  for  saiicli  Harci  ewangelulhe  dag 
anno  doiriini  indxlvij  liil  bedne  äff  Nielss  Ewindson  sockne  prest  lüU 
Tiodlingli,  alTTorc  Biornsson,  Ulaff[Ejllefl'zson  paa  Wiich,  ifflDgelbre«(k 
Paalsaon  paa  Warille,  att  $zee  skaadhe  oc  granske  hwad  engb  oc  egtM 
Uornde  V  garde,  prestburdhul  Wjichgaarde,  Warille,  eghe  paa  Vighef^ 
oenn,  disligist  alt  granske  Kalssholmen  som  liggber  aflfsidis  oc  infU  i 
tfor'xic  gardis  eghn  oc  borer  ffor»*)«  Kulsbolme  erligb  oc  welbyrdigk 
msnd  her  Eskie  Bille  liili.  Thy  oc  sza  aweruerendia  samme  tiid  JeiiM 
skriwer  ffogett  paa  Bruniagh  psa  syn  herrts  wegne  thelte  war  dcirii 
klaghe  som  oss  bade  dytl  bedhel,  att  dbe  kwnne  inthel  galt  hawe  äff 
deiris  beslhainn,  oc  waarhanin  paa  fforade  e»,  ffor  her  Eskie  BilUii 
landboo  som  sidder  paa  syndisthe  eon,  Ibij  han  aloo  oeire  wd  hwar- 
ken  mell  loff  taeller  teffwe,  en  som  Ealzholmea  kwDoa  ffadfae,  tbeUa 
allb  [grajnnelig  awer  szeed,  sza  gier  ffornde  KabEholmo  ickie  aoer  Bj\- 
lisl  imodh  naghen  aß*  dhe  andre  parier  tiill  hamn,  hast  oc  «aar,  thy 
Iber  er  ingben  skowg  pa  banom,  war  Ihel  tha  alliss  waarlt  aamtycka 
alt  hwar  skulle  gerdhe  syn  anpartl,  Hen  ther  som  dhe  wille  ladM 
were  wgerd  dha  skall  Ihen  paa  syddre  eann  ickie  slaa  ther  meira  wdtt 
on  iiij  vng  nalt,  bad  tha  Gregorius  som  sadh  paa  ffornd«  syodre  «Mi 
altbüt  mollbe  wäre  vj  nell,  ffor  Jenss  skriwers  oc  waar  basn  skyt^ 
lawedo  de  hsnom  at  sza  skwiie  were  dessze  ij  tiillkomendis  aar,  oe 
som  dhem  tyckis  att  tlie  Ihet  ickie  lenggher  holte  wiilie  dha  skall  hwar 
gerdbe  etficr  Nurigis  lagh,  ickie  skal  ban  heiter  Ihel  fforsagde  wdU  sin 
iTur  cn  dhe  andre  willio  oc  wdsla  deiris  vnder  viij  ortogis  oc  xiiimve 
tfur  ingen  deell  skall  ban  slaa  ther  nagle  eyker  beller  swyn  wdU  karU 
a(r  sactb  all  sza  er  i  sandheiil  tryckie  wij  wäre  incigle  ffur  Ihetle  wart! 
obnc  b(re|ff  skre(ifueU)  vtsopra. 

Cire  1,1  grelle mcnd  erkjende,  nl  de  med  flere  efter  Btgjmhat  at  Kit»  Bmimd»' 
lön,  Soiinrpreit  lil  ThjödiinR,  hArle  pi«  de  Vidneibjrd,  lom  alcfda»  af 
den  80  Air  (rimle  Erik  Aimadi$dit,  der  var  opfedl  paa  Dnichy.  o^  VimI 
AnJtruilH,  «oni  hnvde  ijent  (Ir.  Jon  (IViliiAi)  paa  ThjAillina  i  3  Air, 
■nfMende  Ueleroerkcl  mellem  Gauemrf,  der  Uggtr  lil  Prcitoburdet,  of 
HumA^  SItov. 
Rher  Orig.  p.  Papir  i  aorshc  RigHrki*.     /'  B^ei 
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791.  19  Juni  1547.  Thjödling. 

Wij  effterne  lagrettismenn  Nielsz  Person,  Nielsz  Ladheinsen, 
Olaff  Ladeins0n  Peer  oc  Gwlleich  EiulfFzenner ,  kienniss  meU  thette 
waartt  obne  bezeildhe  bref  alt  wij  wäre  wiidh  Tiedelings  kirkiegardh, 
sennedaghen  efifler  Batolphi  anno  domini  mdxivii,  fflere  gode  mendb 
aweruerendis  gamble  oc  vnghe,  tiillkrafde  äff  Nielss  Ewindzen  seckne 
presl  tiill  Tiedelingh  paa  konang«  malest,  wegne,  att  bete,  Eriicb 
*Annondzans  ordh  oc  hermyngh,  om  deilemerckie  i  mellom  Gaszerwdb 
som  ligger  oc  leydb  hawer  äff  alderstiid  tiill  prestbordhet,  oc  aldrigh 
wij  thet  hertt  haffwe  att  tber  waar  paa  talad  i  wäre  daghe  ffor  en  nw, 
oc  i  mellom  Hwszeby  skoogh  som  gaar  indtiill  ffornd  Gaszerwd,  ffornd 
Eriich  liillkraffdher  paa  gudz  oc  rettuishedzens  wegne  oc  [er^  nwocsza 
Ixxx  aar  gammall  mand,  att  szye  rett  oc  santt  som  han  wisthe  imellom 
gudh  oc  szeg  effter  szyn  saniwittigheid,  fframgiich  [han^  szyendis,  myn 
ffadher  bwdhe  ffwidner  xl  aar,  paa  Hwszeby,  ther  war  jegh  opffedh, 
thette  skoghedeille  effler  som  myn  ffader  ffyldhe,  oc  ffylgtt  waar  ffor 
hanom,  weitt  jegh  weell,  thet  will  jegh  oc  nw  szye  ffor  eder,  Szadhe 
tha  adrnd  Eriich,  awan  ffere  then  ffyrsthe  langhe  dhapan  som  liggher 
paa  Hakastad  weien,  ther  er  ein  biergzswede  oc  strax  ther  awan  ffor 
staar  ein  »ick  wdmed  weyen  westhan  aatt,  ther  byggynnisz  Gazerwd, 
oc  sza  thedhan,  oc  naardher  igiennom  ein  bergzglaffwe,  oc  i  thet  eystre 
bergznebbet  i  samme  glaffwe,  oc  sza  thiedhao  oc  awsther  i  tiernidh  i 
then  nerdre  skoogziwnnen  wdmelt  tiernid,  then  kommer  Gazerwd  tiill 
oc  sza  op  wdmed  tiernett,  inihiill  Slardaachz  oc  Kiers  egn  lager  wiid, 
sza  atler  paa  szedzydhen  oc  westzydhen  att  adrnd  Gazerwd,  atter  i  ffraa 
ädernd  bergzswedhe  oc  eick,  op  mett  allan  Hakastad  weyen  esthan  aatt, 
op  i  [moott^  then  störe  ffwre  som  Hakaslads  oc  Slardaachz  wegane 
skilliast  aatt,  diidtt  gaar  Gazerwdh,  jlem  thette  hadhe  oc  Eriich  tiidnd 
i  szyn  hermyngh,  att  her  Joen,  oc  Anondh  Eriichz  ffader  [adz^  komme 
paa  thet  neste  tiill  lighe  then  eine  tiill  Tiodling,  then  annen  tiill  Hwszeby, 
willc  tha  her  Joen  ffylie  fforod  Gaszerwd  intiill  then  langhe  [daghe* 
dapen,  oc  szadhe  att  hanom  waar  sza  ffere  szacth,  att  Gaszerwd  gych 
diitt,  Anondh  szadhe  ther  ney  tiill,  oc  szadhe  att  han  wille  sperye  szegh 
ffere,  mett  Peer  Ffriissis  senner,  som  ffor  hanom  bwdhe  paa  Hwszeby, 
spordhe  han  szaa  Henriich  oc  Lar<  Peers  senner  om  samme  Gasze- 
rwd gyck  wdtt  i  then  langhe  «  szadhe  szegh  thet  ickie  weihe 
om  Gaszerwd  gych  lengher  w<llt  (  tiill  I  bergzswedhe  som  liggher 
tiraz  wUan  F«'  »"»^  -«-»w.«  ^^  |  ^  g^tl  weyen  awan  [for* 
Ikta  kmghe  <          :          I           |              Anderssen  att  jegh  tienthe 
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793.  16  Novbr.  1548.  Foss. 

Jeg  Truels  AlfTsen  oc  Siscelle  OlulTsdaaUer  min  kierre  hustru 
kendis  oc  gier  for  alle  witterligtt  medtt  thette  wortt  obne  breff  att  wij 
wthj  dag  medtt  wor  ffrij  wille  oc  welberaadde  hugh  haffuer  saalU  oc 
affhentt,  oc  nu  medtt  thette  wortt  obne  breff  seiger  oc  affhender  fra 
OS  oc  waare  arffuinge,  oc  wnder  erlig  oc  welbyrdig  mandz  Per  Hansen 
heuitzmand  paa  Agershus,  oc  bans  arffuinge  enn  wor  gaard  hidendis 
Sossen  liggendis  paa  Eger  i  Hogs  saagen  som  er  mitt  oc  ferne  min 
kerre  hustrus  ffaders  keffue  gods,  thett  gods  som  wij  haffae  giffaitt 
ffor  samme  gaard  Sossen,  oc  renter  aarlige  wdj  landskyldtt  ett  pundtt 
oc  .XV  lispundtt  maltt:  Thj  seiger  oc  affhender  wij  na  fra  os  oc  worre 
arffuinge  oc  wnder  fforne  Per  Hansen  oc  hans  arffuinge  fforne  gaard 
Soszen  medtt  alle  hans  rette  tilliggelse  som  ther  thiil  ligger,  oc  äff 
arildtt  tidtt  liggedtt  haffuer  skoff  marck,  fsegang,  fiskeoandtt,  ager  oc 
eng,  wott  oc  tiurtt,  lidelt  oc  megidtt,  inden  gaards  oc  wden  inthett 
wndertagendis  wthij  naagen  maade.  Thett  att  nyde,  bruge,  oc  be* 
haiilde  for  itt  friitt  oc  ffast  koff  som  staande  skall  thiill  cuig  thiidtt  for 
huerr  mands  tiill  tall  som  ther  paa  med  rette  talle  kandtt:  etc.  Jlem 
ther  som  saa  skeer  thett  gudtt  forbiude  att  ferne  gaard  Sossen  eller 
nogen  hans  rette  tiilliggelse  bliffoer  fforne  Per  Hansen  eller  hans  arff- 
uinge affuondett,  medtt  kircke  logh,  lands  logh  eller  medtt  naagen  anden 
rettergang  som  nu  icke  neffnis  kandtt:  Thaa  beplicter  wij  os  oc  wore 
arffuinge  att  wederlegge  fforne  Per  Hanssen  oc  hans  arffuinge  lige  saa 
gaatt  gods  igen  medtt  rente  oc  beleylighedt  inden  vj  maaneds  dagh  ther 
nest  effther,  att  haalle  hannum  oc  hans  arffuinge  thett  aldelis  wden 
skade:  Sammeledis  bekendis  wij  os  att  haffue  annamett  äff  fforne  Per 
Hansenn  i  thisse  gode  mends  nerusrelse  halff  femtesinds  tiuffe  oc  fem 
lodtt  i  gaatt  giortt  selff  medtt  kaallenske  wecktt  oc  v  daller:  huilckidtt 
wij  well  att  neges,  tackendes  hannum  ffor  redelig  oc  godt  betalning: 
Thij  kiendes  wij  os  eller  naagen  worre  arffuinge  icke  att  haffue  naagen  rs^tt 
eller  thiill  thall  thiill  fforne  Sosszen  eller  naagen  hans  rette  thilliggelse  efither 
thenne  dagh  i  naagen  maade:  Thiill  thes  ydermere  wisszenn  oc  bsdre  ffor- 
aaringh  att  saa  i  sandbedtt  err  som  fforscreffuitt  staar.  henger  jeg  mitt  ind- 
fegle  oeden  ffor  thettewortt  offne  breff.  kierligen  tilbendes  baade  min  hustru 
Jagh  erlige  oe  welUltoimBistiffe  mendit  att  besegle  thette  wortt  offne 

WWlt  kf    baffuer  werredtt,  oc  saaee  oc  herde  alle 

9^  ^  ^Nfii«      e  staar.   som  er  Trog  Engelbretsscn 

%f  torer  Oluffsszenn:  Taarger  Kelds- 

mgitt  oc  fforfaridtt  er.  thett  be- 
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kiende  wij  medtt  worre  indsegle.      Scrüffuiü  paa  Ffaas  fredagen  nest 
cOther  sancte  Morlhens  dagh:  elc:  anno  doinini:  m  d  xlviij.^  etc. 

Bagpaa:  Breff  paa  Soszenn  paaEger.  —  breff  om  halfiT  *oc  Soszenn. 
—  Yngre:  Nerdre  Soszen  j  pund  iij  fir. 


Nils  Lystrup,  Laf^mand  i  Oslo,  afsif^er  Dom  mellem  Provsten  Ramnu  Skrittr 
paa  UaahöU  Kirkes  Vegne  og  Hahard  Sit/rthammer  paa  sine  Slifböm 
Vegne  angaaende  Bygselretten  til  ödegaardeo  Med^Untf  i  Haaböl,  hvilkea 
iilkjendes  Rasmus  som  „bedste  Maod^,  uaglet  HaWards  Stifbörn  eie  dea 
störste  Del,  der  en  Tidlang  har  vsrel  brngl  ander  HalTsrda  Gaard  Fmi. 

Efker  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Levniog  af  1  paatrykl  Segl. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  No.  667). 

794.  27  Januar  155h  Oslo. 

Ullum  manum  Ihenam  szom  thelte  breff  szeer  eller  her« 
sende  Niels  Lystrup  äff  vabenn  lagmandt  j  Vpslo  qe  gudz  (oc)  sziine 
kundgerende  alt  liiszdagenn  epthcr  sanetj  Pooels  dag  anno  dominij  1551 
paa  Vpslo  raadsluge  offuer(oer)endis  erligc  oc  volbyrdege  roendl  Peder 
Hanszon  heuilzinandt  paa  Aggershus  Peder  Huitfeldl  Norgis  riigis  canUeier 
Jffuer  Jenszen  tiil  Frissze  Peder  Anderszen  Matiz  Styrszen  Niels  Soeod- 
szen  lagmendt  burgemester  oc  raadt  kom  y  rette  erlüg  oc  veiromum- 
sliig  szuendt  Raszmos  scriffuer  prouist  oc  tiiltallet  handt  Haluordt  Styrs- 
hamer  for  byggsle  paa  en  ede  gordt  heder  Medelby  liiger  vdj  Hobel 
sogenn  oc  en  paartl  äff  ferne  gordl  liigger  [tiil^  forscreffne  Hobelkiircke 
oc  incntte  ther  for  att  vere  bygsle  mandt  paa  kirckens  vegnnu.  Ther 
tiil  suarede  Haluordt  oc  szagde  at  handt  paa  sänne  stebarns  fegne  oldie 
mere  i  forno  gordt:  end  kirckenn  oc  haffde  i  lang  liidl  verett  bmgel 
vnder  en  gordt  heder  Foss  szom  ferne  Haluordt  na  boer  paa.  Tka 
epther  tiiltaldt  oc  gensuordt  bleff  thet  szaa  for  reite  affiagl  at  eptker 
ferne  Rasmus  er  beste  inandt  paa  kirckens  vegne  Iha  bar  hanum  all 
raade  bygslenn  oc  skal  Haluordt  paa  sziinne  stebarns  vegne  vere  aar- 
mer  at  legge  gordenn  for  landskyldt  endt  en  fremett  epther  handt  paa 
ferne  stebarnns  vegne  aagger  i  ferne  gorüL  Att  saa  vdj  sandhcdt  er 
trycker  jeg  mitl  siignelte  neden  for  thi^tte  breff  dattam  vt  sopra. 

Bagpaa,  meget  yngre:  Dom  om  Msiby.  —  Att  Hobbell  kirkj  eyer  byg- 
sellenn  i  forne  gaard. 

(')  Tilskrevet  over  Linien. 
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Klemens  Petersiön,  Kannik  ved  0«lo  Domkirkc,  magetkifler  Gaarden  Sümu- 
land  i  Frogner  Sogn  i  Lider,  tilhörende  St.  Atmes  AUer  i  Domkirkeo,  til 
Hövedsirianden  paa  Akerahus  Peder  llansMän  {LUle)  rood  Gaarden  Rud- 
ttad  i  Gerdroms  Sogn  paa  Romerike. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Breve).     1,  3  og  4  Segl  vedhsnge. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  VI.  No.  703). 

795.  29  August  1551.  Akershus. 

Jeg  Clemen  Persen  canick  tili  Opslo  domklercke  kienndis  ac 
ger  wyttriigtt  for  alle  mett  theite  mytt  obne  breff  att  ieg  mett  myn 
Try  willie  ac  welberaade  hwg  ac  Ihesligiste  mett  meninge  cappittels 
willie  raadtt  ihaa  ac  samplycke,  baflfiiernu  giorttell  wenligltmageskyplte 
metl  erlig  ac  welbyrdag  mandlt  Pedr  Hanszen  beffuilz  mandU  paa  Ag- 
grshws  som  stände  schall  tili  ewig  tidtt  wtty  saa  maade  att  bandtt 
schall  haffue  fraa  meg  myne  eptthrkomere  oc  fraa  sanctj  Anes  altthare 
wUy  Opslo  domklercke  oc  wndr  seg  synn  hestroe  bern  ac  theris  eptthr- 
komendis  arffoinge  att  nyde  brwge  ac  beholle  tili  ewindelig  eyenndom 
en  gaardtt  gotz  ac  grundtt  som  her  tili  lygett  hafifuer  tili  sanctj  Annes 
althare  wtty  Opslo  domkiercke  hedendis  Sennelandtt  ligendis  y  Lyre 
wtty  Frone  sogenn  renttr  aarlige  ett  skyppond  saltt  mett  altt  hanns 
rentte  oc  rette  tilligelse  som  er  aggr  eng,  skow,  marck,  fegang  fyske- 
wannd,  inden  gaardtz  oc  wdenn  mett  lest,  fast  rerrendis  ac  wrerrendis 
waatt  ac  tiurtt  lydett  ac  megett  ehaad  thetl  helst  er,  findis  ellr  neffnis 
kandtt  som  thr  nu  tilliggr  ac  afif  arryllz  tidtt  tilligett  haffuer  inthett  wndr- 
tagendis  y  noger  maade  oc  kiendis  ieg  meg  mynne  eptlherkomere 
mett  meninge  cappittells  bredre  ingcnn  ytthrmere  lod,  dell  ellr  rettyg- 
hedtt  att  haffue  tili  fore  gaardtt  Sennelandtt  eptthr  thene  dag  wity 
noger  maade.  Men  ieg  bepligtthr  ac  tilbioder  meg  mett  meninge  ca- 
pittell  att  fry  frelsze  himble  oc  fwldkomelig  tillstaa  for«  Pedr  Hannszenn 
hans  hestroe  ac  beggis  theris  arfftainge  same  gaardtt  Sennelandtt  mett 
HJtt  hans  rette  tilhere  fore  huer  mandtz  tilltalle  som  Ihr  paa  eptther 
thonne  dag  wtty  nogr  maade  mett  rette  paa  talle  künde.  Thr  som  saa 
skeede  huilckett  gudtt  forbiude  att  same  gaard  gotz  ellr  grundtt  ellr 
nogn  hans  rentte  ellr  rette  lilligelse  bleffue  forne  Per  Hansen  ellr  bans 
arflfuinge  affwundett  mett  landtzlog  kierckelog  ellr  ny  fundtt  ellr  mett 
nogenn  anden  retthrgang,  hues  her  wtty  icke  beneffnis  kanndtt  fore 
myn  ellr  meninge  capittels  wanbimels  brest  skyldtl,  Thaa  bepligter  ac 
tiü'iudr  leg  meg  eller  mynne  epptherkomere  alt  weddriege  forne  Pedr 
Hannszen  ellr  hans  arflTuing,  en  saa  god  en  gaardtt  igenn  mett  rentthe 
ac  andenn  deell  inden  sex  monnede  thr  nesi  eptther  komendis  oc  holle 
hannom  ac  hans  arffuinge  thett  aldelis  wden  skade.     Her  emodtt  skall 
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leg  liiifTue  tili  vvr(ldrla((  aflT  forc  Pedr  Haiiszcn  wndr  ineg  myne  eptlhr- 
komcrc  oc  tili  sanctj  Annes  »Itharo  iigcn  wlty  Opslo  domkiercke  en 
gaard  golz  ac  grundtt  h<*der  Rwdstadtt  ligendis  paa  Romeriige  wtty 
Gierdrums  sogenn  renntthr  aarligo  ett  bkyppund  malll  niett  alU  andeo 
hans  reiitto  ac  rette  tilligolsc  som  thr  nu  liliiggr  ac  aflf  fordom  tiidtt 
tilligett  liafTuer  nielt  aggr  eng,  skow  marck  feegang  fyskewandtl  nietl 
allt  andett  jnden  gnardlz  ac  wdonn  inthetl  wndrtagendis  y  nogr  roaade 
att  nyde  bruge  ac  beholle  tili  euindelyg  eyendom  fore  etl  fryll  ac  fast 
niaglag.  Tüll  yttlinnen*  wyltnesbyrdtl  trycker  ieg  mylt  indsegle  for- 
neden  thotte  brcfT  met  nieninge  capittels  secrell  oc  iilbedendia  erlig 
welbyrdwgc  niendtt  Pedor  Huittfeld  Norgis  riigis  cantzeier  ac  Niels 
Lystrop  lagmandtl  wtty  Oslo  melt  ineg  alt  bessegle.  Datum  Aggersbws 
anno  duniini  indl  primo  ipso  die  decollationis  Johannis. 

Jtem  bekiondis  ieg  ac  forne  Ciemet  Fersen  att  hafifue  annamelt  äff 
Per  Hansen  tho  kobebreff  ac  ett  dellegangs  breff  lydende  paa  forae 
Rudstadt  kobcbrefTuett  wndr  gudtz  aar  wdgiffuet  rodlj  oc  dellegangs 
breffuet  nc  saine  aar  wdgilfuet,  oc  ctl  kobebreff  aar  mcdxc  qointo. 

Bagpaa  med  sarome  ilaand  to  Gange:   Brcff  paa  Sanncland   y  Lyre. 


To  Lapfrettemiend  kuudgjöro,  at  Oluf  Glad,  Foged  paa  Folio,  spurgte  (M- 
mund  /lere  og  Lauritt  Grimtrud^  om  de  paastode  nogeo  EicDdomtret  tfl 
Ekskogeti  (i  Saancr  So^n),  hvortil  Gudmund  svarede,  at  ban  ikke  vidita 
at  huve  nogen  Ket  men  skuldc  undersögc  sine  Breve,  medeas  dermod 
Laiihts  paastod  Ret  tÜ  llavn  oß  Hugst  til  Gaardabrng  for  sin  Gaard  üiftkUL 

Eher  Oriir.  p.  Papir  i  iiorske  Kiosarkiv.    Spor  af  2  paatrykte  Sagl. 
(Se  Dipl.  IS'urv.  I.  No.  780  samt  ovenfor  No.  313  og  316). 

796.  0  Januar  1552.  Folio. 

Allem  manum  theni  soni  thette  breff  see  eller  here  aenader 
Eriich  Torbrecke  och  Oluff  Knapstadtt  suornnee  lagrellz  menndtt  paa 
Folio  qc  gudz  och  synne  kungtt  giiorcnde  att  wy  worein  paaEghsOB 
lygger  wdy  Saanne  sagonn  lowerdagenn  nesl  for  Mechaelia  aar  etc. 
1551  horde  wy  tha  och  sangc  att  OlIufTGIad  fogel  paa  Folluo  altapnrde 
Gudmundtt  Reffue  oc  Lauriis  Griniszrud  soni  aager  thaene  gaarde  ly- 
genndis  hos  forn^Jc  Kgg  um  naagenn  äff  thonnom  kenndis  ayg  att  aage 
nogilt  wdy  Egskaagcnnd  wtty  nagend  maadee.  Ta  saarett  fornaeGad- 
niu(n)dtt  orh  sagdo  jnnthed  kenndiis  jeg  meg  att  aagc  tber  wdy  naageai 
maade.  nicnn  jndenn  aar  och  dag  wyll  jeg  ransage  mynne  breflftae  oai 
the  lyder  tli(e)r  naagitl  paa  eller  ey.  Ter  lyll  swarelt  och  forae  Law- 
riis  Grymzrud  och  sagde  ta  kenndis  ieg  meg  friiU  och  fast   alt  hfßff 
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hug  och  liaflTnn  wdy  Egskaagennd  tyll  gaarz  botter  tyll  mynn  gaardlt 
WIeske  och  jnnlhed  tyll  wdsollü.  all  saa  y  sannhedll  er  Irecker  wy 
lorne  m(*ndll  voruiii  jnndzegle  nedenn  for  Ihelle  breff  som  skrewylter 
paa  Folo  lofTuerdagen  ncsl  efter  hellig  Ihre  konnger  aar  etc.  1552. 

Bagpaa,  yngre:    Eig  i  Soner  sognn. 


Tre  Lagrettemiend  i  Sandshverv  kundgjöre,  at  Hallvard  Olafnön  erkjendte, 
at  han  havde  solgt  til  Thore  Asbjömsiön  4  Öresbol  i  söndre  Viken  og  2 
Öresbol  i  söndre  Aase»  i  Sandefjerdiog  i  Haags  Sogn  paa  Eker  og  oppe« 
haaret  Betalingen,  4  Lod  Sölv  for  hvert  öresbol  og  2  Daler  i  Overgave, 
hvoriblandt  var  2  Markebol  i  veslre  Grenin  i  Röken  Sogn,  som  Thore  paa 
Halvards  Vegne  betalte  til  Peder  Hanssön  (Litle).  Endvidere  gav  Halvard 
Thore  Ret  til  at  indlöse  3  Öresbol  i  söndre  Viken  fra  Andres  Aslakssön^ 
til  hvera  Halvards  Farbroder  havdo  pantsat  samme. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Af  3  Segl  vedhaenge  Levoinger  af  No.1  og2. 
(Sc  ovcnfor  No.  738,  Dipl.  Norv.  V.  No.  1110,  1113  og  1123  samt  VH.  No.  771). 

791.  27  Januar  1552.     Vestre  lloslhvelt. 

Ulliim  monnum  them  som  thoüe  brefT  sse  eller  hera  sender 
Erlandh  Assolsson  Dyre  Clemelsson  och  Nilss  Kelilsson  ssuorne  lag- 
relles  inen  vti  Sanssuerff  q.  gudz  och  sine  konnoclh  garendes  at  vi 
vorum  i  vestre  gorden  Hostued  om  odenssdagen  nest  (Tore  kyndess- 
mcsso  anno  doininj  m  d  lij  sogum  och  herduni  a  handerbandh  theres 
alT  cno  haluo  Haluordh  Olaffsson  en  äff  andro  haloo  Thore  Assbyonsson 
med  thi  skilordhe  at  ffornemffde  Haluordh  vor  tha  viderkend  ffor  oss 
ath  han  haffde  seldh  och  tha  affhende  adernemffduni  Thore  Assbionsson 
iiij  erisboli  i  Viken  ssindro  gprden:  och  ii  0res(boll)  i  ssindre  Assen 
och  ligie  tesser  jorder  i  Ssandene  ffyordongh  och  i  Haugx  ssogen  a 
Eikium  medh  ollum  lulani  ingthet  vndan  theked  och  ffra  segh  och  sinom 
arfTvingum  och  vnder  adcrneroffde  Thore  Assbionsson  och  hans  retthe 
arffue  och  effter  komaade  til  euordeligb  ego.  Jlem  vorth  och  tydnennffde 
Haluordh  viderkend  i  sama  handerbandh  ath  han  haffde  op  bored  äff 
aiiernemffdum  Thore  Assbionsson  ffyriste  peningh  och  syste  efter  thi 
som  i  kaup  there  kom  och  ssom  vor  i  anemffdum  peningum  och  rette 
rekning  lall  iiij  lodh  ssyluer  ffore  huorlh  eres  bol  oc  [ii^  daler  i  ouer 
gouc  och  ther  med  neged  Haluordh  oc  sagde  thet  vor  *alst  saman  vcl 
bittalled  i  Ihel  koup  ffor  sama  jorde  parlher.  Jlem  vorth  och  tiidnemd 
Hiiluordh  viderkendh  oc  til  slodh  ffor  oss  ath  Thore  Assbionsson  haffde 
vltli  i^rrurdh  velbirdigh  man  Peder  Hanssen  ij  marker  boll  i  Grenin  och 
i  vestre  {forden  ssom  liger  j  Royken  *skon  ffor  the  peningh  som  Hal- 
uordh ffyeck  [aff^  Thore  tranemffde,  ffor  sama  jorde  parter  ssom  ffor- 


844  1552. 

scriuidh  stör  i  breffued.  Jtem  stod  och  Halaordh  Olaffson  til  ffbr  oss 
i  ssaina  handertheke  atb  Thore  Assbionsson  skal  haae  firelsserlig  alh 
leysse  Ihe  iij  eres  bot  i  syndre  Viken  fforscrififne  äff  Andress  Asslacsson 
soin  Ihe  segiie  han  hauer  til  panthe,  oc  som  hans  flhder  broder  Yt 
sette.  til  ssanden  och  ytterniere  biuissingh  henge  vi  var  inssigle  nedeo 
ffor  thetle  breff  ssom  giort  var  dag  oc  ar  som  ffor  ssiger. 

Baf^pa«:  breff  ffor  halae  merke  bot  i  ssindre  Viken  och  ij  eres  bei 
i  ssindre  Assen,  och  tber  til  iij  eres  bot  i  andre  jord  Viken.  —  Ynpre: 
Breff  om  syndre  Vigen  paa  Eiger. 

(*)  Tilfkrevet  over  Linieo. 


Otte  MflDnd  afsige  Dom  imellem  Hr.  Motten  AndengUny  Prest  paa  Aaa,  Of 
Evind  Smidtsön  i  Thrykstads  Sogn  aniraaende  ödei^aardeo  Trögd^imd  i 
Aas  Sogn,  som  ifdige  (Biskops-)  Registerel  for  lang  Tid  aiden  var  Preata- 
bolet  frabyttet,  hvorfor  Landskyldeo  frakjendet  Freiten. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  RigsarkW.    Spor  af  6  paatrykle  Segl. 

798.  12  Novbr.  1552.  Aas. 

Alle  mend  som  thette  breff  seer  heller  herer  sender  GaUona 
Ffromwndsson  Nilss  Huidt  Enar  Ffromwndsson  Tormodt  Olafizon  Asbiem 
Enarsson  Harald  Bordsson  Lanriss  Haluorsszon  Vyder  Aslaksson  q.  g. 
ok  sync  kwnnocth  gierendis  att  vy  vore  po  Aass  rette  steffnesladi 
*Iwrgerdaghen  nesth  epter  :S:  Morthens  dag  :mdlij:  lagleghe  tilkraSder: 
äff  eno  j^e,  her  Morthen  Andersson  prest  po  forde  Aass:  en  äff  aodre 
j'de :  Ewindh  Smidsson  vtj  Trycstadt  sogen,  heller  hanss  lagligh  omboti 
mand:  kraffde  tha  forde  her  Morthen  y  rette  ffor  oss:  Ewind  Smidtoas 
sen:  y  fwlle  ok  laglige  ombodt  ^ffarder  sinss  vegne,  ffor  en  «degordl 
som  heyter  Trygelstadt  liggendis  vtj  Aass  sogen,  oc  bafltaer  ^erett  bylt 
y  ffro  prestbolet  lang  tiid  syden,  som  register  klarlighe  vtaisser,  och 
betis  breffuet  disligiste  som  vy  ther  söge  ok  herde,  Tha  effler  tillaD 
och  giensoar:  som  vy  tha  herde,  demde  vy  forde  her  Morthen  tili,  so 
meken  landskyld  som  gaar  äff  ffordeTregelsladt:  oc  Tregelstads  eyger, 
att  forneghe  honom:  innen,  S:  Ponelz  dag  nw  nest  komendis  heller  oe 
methe  for  laghen:  the  iij  segner  effler  S:  Pooelz  dagh:  aom  rigeas 
raadz  steffningh  vtoisser,  Att  szo  vtj  sannyngen  er  da  trycker  vy  vore 
incigle  ffor  *detthette  breff:  som  giort  er  aar  oc  dag  som  for  siger. 
Bagpaa,  samiidigt:  breff  om  Tregelsta. 
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Reidar  Olafssöm,  Leosmand,  og  5  Lagrettemvnd  paa  Eker  kandgj(^re,  at 
Nils  TharleifssöH  og  Sabjäm  TkrugeltsöH  bleve  enige  om  et  Mageakifte^ 
hvorved  den  fOrste  fik  9  Öresbol  i  ihpre  Skidslad  paa  Eker  rood  1  Mar- 
kebol  i  Hogande, 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Alle  6  Segl  mangle. 

(Se  ovenfor  Ko.  438  og  788). 

im,  24  Juni  (1  Juli?)  1553.    Övre  Skidstad. 

Ullom  [monnom^  them  som  thette  breff  see  eller  herre  senn- 
der  Reider  Olaffsen  lensmand  [Thrycke  Ingebritsen  Larens  Nijissen 
Torer  OlaOson  Torger  Olaffsen  Tronnd  Toiffsen  ssuorne  lagretis  mend> 
aa  Eicker  q.  gd.  oc  sijnne  konnickUh  gierendis  adh  wij  wore  paa  effre 
Skijdestadh  lourdagen  nesth  eflfter  sanctj  Joannes  äfften  som  lagmands 
orskurd  inde  holt  anno  dominj  mdl3  sogem  och  herdom  ad  Nielss 
Tolleffson  talede  tiil  Sebiernn  Truisson  oc  ssagde  wijldu  nu  ssaare  inegh 
ij  dag  om  del  jorde  bijde  som  wij  haffue  os  ij  mellom  effler  lagmands 
orskurd.  ssuarede  da  Sijbiornn  oc  ssagde  der  ffore  er  jegh  hijdh  kom- 
men, baud  da  fford  Niels  hanom  Sijbiern  korelt  ij  trijnne  jorde  mone 
jcke  Sebiern  ad  negde  vden  vaar  alt  begerendis  ij  Hogande.  qaade 
och  kraffde  da  fforde  Nielss  de  samme  vj  mend  ad  skijnnia  och  skade 
jordh  och  eure,  ssamslundis  gijnge  de  sUdh  och  skulde  skode  och 
randssage  effler  tij  ssom  lagmandh  orskard  inde  holt,  vore  de  en  partt 
tili  hest  och  partt  gangen,  bad  da  fforde  Sijbiern  de  gode  mend  bijde 
och  ssagde  vij  kunne  vei  fforlijgis  lader  megh  haffue  Hogande  och  gijffaer 
meg  en  daler  tiil.  ther  med  lode  de  seg  vel  nege  paa  baade  sijder  oc 
tackede  huer  adrom  ffor  gott  bijde  tijl  ijder  mere  tiil  eller  gensuar  vore 
de  saa  fforlijcte  ad  fforde  Sebiern  skulle  beholle  j  mercke  hol  ij  Hougan 
renter  ij  aarlijg  lanskijld  f  pund  kern,  ffeck  da  fforde  Nielss  thor  ij 
mode  Ix  erisbol  ij  effre  Skijdestad  som  renler  aarlige  vi}*  lijnspund  ij  ffra 
Sebiern  och  hans  arffuinge  och  atter  vnder  fforde  Nielss  och  hans  arff- 
uinge  tiil  everdelilgh  ego  med  lotlom. 

(*)  Fra  [  tiiskrcvet  uver  Linien  med  HeoTitning  heriil. 


Sex  L«grcttem»nd  paa  Eker  fasUieUe  Grvndterne  mellero  sändrß  Varlo  og 
Skiimeruil  for  Besidderne  Hr.  P^der  öytruOn^  Provst  orer  Bragernet  Len, 
og  Olaf  Aatulfttän,  efter  hvit  Vidnert  Udtagn  Sagen  afgjordes  til  dennes 
Fordet,  hvi«  Hr.  Peder  ikke  inden  et  Aar  roodbevitte  dem. 

Rfler  en  betkad.  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Af  GSegl  mangler  8die.    (Ud- 
fyldl  efler  en  vedfaalel  opaalidelif  Viditae  fra  17de  Aarbandrede.  —  Jfr.  Dipl. 
florv.  V.  flo.  648  of  687  f«ml  Breve  OTeofor  No.  513  og  783). 
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800.  2  iMai  [13  Sept.]  1553?  Eker. 

v\  ij  cffthcrschriffne   Tron  Telleiffsen    [Lnuritz]  Arnesen    OKff 
Torcsen    EliilT  Anderson    Evind  Stensen  och  EliifT  [0stensen  edsoorne 
Ingrettis]  men  paa  Egher  kvngherendcs  ath  [wij  och  flere]  ghode  men 
med  OS  vorc  paa  marken  mellem  sodre  War[laa  oc]h  [Skinnerjvd    lig- 
gondos  paa  forde  Eker  i  Hoffs  [soghon]  och  y  Warlaa   fierding  heliigfa 
kors  afflhen    o[m  ?vaar]en    a[nno  domini]  mdli[ii^  k]om  ther  i  [rejühe 
hodorligh  man  h[er  Peder  Oyjorsson  provest  oflfver  Bragenes  leen  [paa 
sodre  Warlaas  vegnc  han  thilftalede^]  OlvIT  Asvisen  paa  sodre  Hvn  oro 
rcth  dele  [y]  mellom  forde  Warlaa  oc  Skinnervdh.  th[er  thill  saarede  for^« 
Olvff  Asvlson^]  at  han  haffde  witne  for  same  dele.  samstvndes  rr[eiB- 
kratfjde  Reder  OlvfTson  lensmand  paa  Eg[er   the  skil]righc    som    Eliiff 
Thoresen(?)  hafTde  som  saa  heder   Bien  Helleghsen  oc  [Haakon]  Gvd- 
brandson  oc  paa  bogh  svore  med  fuUum  eidslaff  ath  ewcrslh  i  liden(?} 
>vnder  then  fos  som  liger  [for  olTuen]  Roren  sagh  och  saa  norder  paa 
Hofr[uitJ  wed  almanna  wegen  for  vthen  Solhervds  myren    ther  er  reth 
dele  [y]  mellom  sodre  Warlaa    [och]  Skinnervdh.   [gajffve    the   segh  y 
r[oUhe]  for  os.  ta  einher  thiltal  oc  ghensvar  oc  the  witne   som  for  os 
kom  waar  thet  wor  dom  ath  ther  skvide  [were]  reth  dele  som  for^ 
witne  for  os  svore  saa  frembt  at  her  Peder  icke  kommer  med    betre 
bowisningh  en  som  nw  for  os  kom  [innen    ar  öc  dagh^.    Thil   yther 
mcre   bewisningh   och  bethre   forwaringh  hen[gher]  wy   wore  insigle 
neden  for  Ihette  wort  opne  bref  datvm  vth  svpra. 

niif^pnn:  BreflT  om  r[eth]  deille  imellum  sodre  Honn  oc  sedreWario. 

(*)  Vidisflen  har  her  ARrstatlct  1543.  —  (•)  Denoe  Udfyldini;  er  efter  ie 
{{jrnHtaaende  Itof^ülavcr  at  dömmc  neppe  gfanske  correcU  —  (*)  Denoe  Udf^Miiv 
er  tirppc  aikkcr.     —    {*)  Fra  [  tiiskrevet  linder  Brevet  med  Henvianiof  hid. 


Anne  Albrehtstlalter  siaAttesier  sin  Brodemön  AlbrelU  Peradm    i    BetiddetMi 
hF  iiiii  fiiMlrriio  ()dcls(;nard  Nordthorp  i  Slidre  i  Valdret. 

Krter  Oripf.  p.  Vvr^.  \  norskc  Kifrjinrkiv.    Iluller  efler  5  Segl,  der  maagle. 

(Jfr.  ovenfor  No.  272.) 

SOI.  Udon  Dag  1553.  [Slidre.] 

Olle  mane  som  Holte  brrff  ser  hofder  herer  kendes  jeg  Arne 
Mhrt'ttHdotter  all  jeg  haffuor  samtloget  met  alle  breff  w(e)ll  forao«- 
>iij^  mand  Aibrett  Persszon  niijn  brodersszen  en  hell  jord  aom  hetttf 
Nordllorp  ock  llijgor  j  Wa(l)dres  ock  i  Slijre  presttegeltd  ock  ilii 
Tf'^t^r  )«g  samme  jord  mijn  broderson  ferne  uüH  met  ttetle  m^l 
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hreffock  dandc  mens  ssegoll  ffrclslijg^  ock  licmholtt  mel  wattn  ock  wcd- 
sllod  \vll(o)n  gors  ock  jnnm  ffraa  meg  ock  \v(n)der  inijn  forne  brodi»r- 
sm\  Albri'H  ock  hans  arwijng  ttiill  ewijg  ege  ock  gaar  afT  forne  jord 
cn  (rengond  kw  j  landskylld.  jlero  jcr  ock  samme  jord  hans  reflo  fFerne 
som  fnonai»n  man  Holle  wod.  alt  saa  i  sanhott  bedcr  jcg  drsso  gode 
mrnd  Andres  Olnffsen  Olaff  Rvrwson  Jon  Hanson  Larcss  Guleorson  all 
heng(e)  sijne  inssegcl  for  llen(e)  breff  anno  dominj  m  d  liij. 
HBjjpna:  br(e)fr  ffor  Norllo(r)p. 


Harald  Aalessön  paa  Hilden  paa  fladciand  crkjendcr,  at  han  er  hieven  for- 
jijjt  med  Fni  Ingeborg  Nilsdatler  til  Foss,  Peder  Hanttön  (Lifles)  Eftcr- 
leverske,  om  en  Overgave  af  16  Lod  Sfilv  paa  Mageskiftet  mellem  ham 
ojj  hendrs  afdöde  Mand,  hvorvcd  denne  fik  Kntpe  paa  Kker,  der  rcnler 
1  Pund  Salt  o^  2  Pund  Lax,  mod  Rud  (paa  Thoten)  af  1  Hiids  Skyld  og 
Traneberg  (i  Vardat),  der  renter  \  Pand  Malt,  da  han  var  misholden  med 
ByllPt. 

Kfler  Orig.  p.  Perf^.  i  dannke  Geheimearkiv  (Sehest.   Breve.  No.  C.)     Alle  4  Segl 
(Bomfffker)  vedhienge.     (Se  ovcnfor  No.  748  og  760). 

802.  18  Februar  1554.  Foss. 

Jeg  Hariild  Asieszenn  paa  Hyldcnn  paa  Hadelanndh  kenndiis 
oc  giorer  for  alle  wiitlcrliigll  medl  Ihelle  myll  obne  breff  all  jeg  no 
vdi  dagh  er  kom(  nn  liill  enn  vennliigh  forlygelsze  oc  conndtragll  medt 
erlüg  oc  velbiurd(i)<r  quindhe  fru  Jnngeboriigh  Niels  doller  tiill  Fos 
saliig  Peder  Hannszenns  eplh(e)rleffuerske  vdj  saa  maade  all  for  Ihell 
all  jeg  haffuer  verell  misholdenn  vdj  thell  skiiffihe  som  er  goell  emelom 
erlüg  velbiurdiig  mand  Peder  Hannszenn  henndis  elskeüige  kere  hos- 
bonndc  oc  meg  som  vor  om  Kniffue  paa  Eger  oc  rennlher  eil  pund  salll  oc 
ij  pund  lax  som  hannd  fyck  äff  megh  oc  om  Rud  som  giiffuer  en  hud  oc 
Tranneberüg  som  giiffuer  j  pund  mall  huilcke  jeg  fyck  äff  fornr  Peder 
Hannszenn  for  for"«  Kniffue  haffuer  nu  for"©  fru  Jngeboriig  y  enn  vennliig 
offuer  gaffue  güffuell  meg  sexlenn  lod  solff  med  huilcke  for"©  xvj  lod  selff 
jeg  lader  meg  aldelüs  gannske  vell  noye  medl  oc  viill  all  same  skiifTlhe 
skall  slaa  vdj  alle  maade  eplher  som  vore  giorde  breffue  lh(e)r  om  yder- 
mere  jnndeholder  oc  formelder.  Thij  beplüclher  jeg  meg  oc  myne  arff- 
uinghe  y  IhcUe  myll  ohne  breff  all  holle  for"©  fru  Jnngeboriig  oc  hynndis 
arffuinge  same  skiifflc  liill  cuig  eyendom  oc  ved  synn  fulde  magtt  all 
bijiffue  for  huer  mandlz  liill  lall  som  Iher  nogen  lud  medl  relle  paa 
talle  kan.  Jlem  haffuer  jeg  oc  antuordetl  fra  meg  alle  Ihe  breffue  jeg 
haffde  paa  forne  Kniffue    oc   ther   som    Iher   nogenn  ydermere  breffue 
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fyndis  paa  foroe  Kniffue  en  jeg  haffuer  antaordett  fra  meg  skulle  the 
vere  dede  oc  mag(t)l0sze  for  meg  oc  alle  myne  arffuinge  oc  jngen 
anden  skulle  kome  liill  hielp  oc  bystand  vdon  ferne  fru  Jngeborig  oc 
hendis  arffuinge.  att  saa  er  vdj  sanndhed  henger  jeg  mytt  jndzegle 
neden  paa  theltc  mytt  obne  breff  kerligenn  tiilbedendis  erlüge  oc  vel- 
fornumstiige  mend  Torer  OlufTzen^  ElulT  Andersen  lagrellis  mend  paa 
Egcr  oc  Jenns  skroder  bürgere  vdj  Opslo  att  besegle  Ihelte  mytt  breff 
medt  meg  som  ofTuervorenndis  vor  tha  same  forlygelsze  giorlt  vor. 
giffuett  paa  Fos  paa  Eger  thenn  18  dag  Fobruarij  aar  etc.  1554. 
Bagpaa:  stadfestelsze  paa  melom. 

(')  Kaldes  paa  Seglremmen:   Tore  Speren. 


To  LagreUemvnd  t  Sande  Skibrede  kandfyöre,  al  Germmtd  Jomssdm  tlad- 
festede  sine  Verbrödro  Tkrult  og  Björn  {Björne)  PederssSrnners  Salf  af 
ödegaarden  Rönehovde  (na  Rönehoved)  i  Skogebygd  (il  nkosfen  Asifjimt- 
tön  og  erkjendte  derfor  at  have   oppebaaret  3  Fand  Kobt»er  og  ^  Daler. 

Indtagot  i  Viditte  nedeofor  af  28  Oktbr.  1664  i  Daotke  Seltkcbs  Saml.  i  dauke 

Geheimearkiv.    (Se  ovenfor  No.  778). 

803.  2  Februar  1558.  Skoger. 

Vii  efilerne  suome  lagrettes  mind  vdi  Sanden  ''spiberedtt 
Asiag  Bordszen  oc  Tor  Jngelbritszen  kundgierende  att  vi  vorom  vidtt 
Skofifkiercke  om  kyndelmesse  anno  domini  1558,  sogom  vi  oc  bordoi 
att  Giermund  Jonszen  stadfeste  thet  keb  som  bans  verbrodre  Troeisoc 
Bierne  solt  haffuer  en  edegaard  heder  Renehoffde  liger  vdi  Skoflfbygdt 
som  band  bagde  solt  Tosten  Asbiernszen  freist  oc  akerlest  for  haerie 
manne  fra  seg  oc  bans  arffuinge  oc  vnder  Tosten  oc  bans  arffbinge  tiB 
euerdelige  eyge.  Kiendes  oc  Giermund  at  band  haffuer  opborrit  3  paed 
kober,  oc  ind  tha  siden  f  daler,  Till  ydermeere  vissen  benge  vi  for«* 
mind  verum  indzegill  neden  for  thette  vort  opne  breff:  schriflbil  aar 
oc  dag  som  forsiger. 


Sex  Lagrettemend  paa  Eker,  i  Vorr6(VaBle?)Sogn  og  i  Skogbygd« 

gjöre,  at  Thore  Olafstön  mageskiftede  1  Panda  Rente  i  fftif  ri cirf  ^  Yona 
Sogn  og  i  Nykirke  Sogn**  til  Gmme  Klemeniisön  mod  1  Pa»da  ■«■•a  i 
Vegho  og  Ödegaarden  Pinsle  mellem  Magerad  og  Spitholt  i  FitUwiai 
Sogn  paa  Eker,  hvorhos  Thore  erholdt  et  Mellemlag,  fordi  ▼•gko  Im 
fjernere  fra  Söen  end  Helgeland. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  dan«ke  Geheimearkiv  (SeheaU  Brave.  F.)    Af  6  fiogl 

mangler  No.  4. 
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804.  4  Septbr.  1558.  Speren. 

T helle  bekenndis  wy  pplh(p)rnc  mennder,  Haluord  Helgelannd, 
Amunnd  Trygszonn,  Eileff  Andersszonn,  Gulbrannd  Andersszonti  Rhss* 
nuis  Torgcersszon  Haluord  Ol^ffszonn,  lagroMis  mender  paa  Eiker,  och 
y  Worre  sochnn,  och  y  Schnubegdrnn,  kunnicht  gierranndis  for  alle 
wlhj  Ihelle  worll  opne  breflf,  alt  wy  worre  paa  Sprrrinn  aa  Eiker,  8 
daae  offter  S:  Au^ustinj  dagh  :a  :d:  mdiviij,  Sogum  oc  herdurii  paa 
hRiidorbande  Ihrris,  afF  eyno  halfTuo,  Torer  OlHflTszon  enn  äff  andre 
haltfuo,  Giinne  Clemelzonn,  met  Iheris  schilorde,  widderkiendis  Iha  forne 
mendor  y  samme  handerbannde  for  oss,  alt  de  hagde  giortl  iordehytte 
synn  emelloiii,  y  saa  inolthe,  all  Thorer  fornernpde  fich  och  affhennde 
hannom  Gunne  Clemenszonn,  pands  renKhe,  y  Helgelannd,^  liggenndis 
y  Worre  sochnn,  och  y  Ny  kiercke  sochnn,  bode  y  «de  och  y  wp- 
bfljzde,  yfra  fornc  Torer  Olaffszon  oc  hanns  arffuinnge,  oc  aller  wnder 
fornc  Gunne  CIcmenszon,  oc  hanns  arffuinnge  liill  euindellige  leige  bode 
met  lutum  oc  lundom,  freist  oc  bemholl  for  hoariom  monnorn,  Ther 
ytnoth  fich  Gunne  bannom  Torer  j  punds  rt^nnlhe  y  enn  gord  kallis 
Weggou,  och  y  enn  edegord  heller  Pinsle  liggenndis  weslen  all  eluenn, 
emeijom  Mugerud  och  Spisholle,  y  Fischeirn  sochnn  paa  Eiker,  yfra 
forne  Gunne  Clernenlzon  och  lians  arffuinnge,  oc  alter  wiider  Torer 
Olaffszonn  oc  hannss  arffuinnge  liill  euynndellige  cyge  bode  met  lolum 
oc  lundom,  freist  och  hemholtl  for  huariom  monnom.  Widderkienndia 
oc  ♦forncde  Torer,  alt  bann  hagde  wpborrilh  äff  Gunne  ij  sulff  stop, 
om  xiiij  lod  och  Iialff  niendhe  daller,  efflerdj  all  Wego  er  icke  saa  neer 
liill  soenn,  som  Helgelannd,  Ther  met  Ihoge  de  bandom  szammen^  oc 
saifde  at  lh(Mte  bytio  schwile  stände^  liill  euyndellige  flPige,  yttermere 
hagde  forne  mender  saa  y  forord,  alt  worder  nokotl  äff  Ibisse  iorder 
affuondil  (thrl  gud  forbiude)  entben  met  kiercke  lag  oller  anden  lag^ 
Tha  schwile  Ihe  huar  andre  widerlegge  indenn  6  monedher,  etc.  alt 
sna  wthj  S8ndh(*t  [banger  Gun(n)e  sit  indzegle:^  banger  wy  wore  jndzegle 
for  Ihelle  breff,  datum  vi  supra. 

Bajipaa:  Torer  Sperrinn  1561.  —  Med  Haiind  fr«  17de  Aarhondrede: 
Breff  om  Wego,  och  delz  vnderliggennde  edegaarder.  —  Sammesteds 
findrs  flere  Hrevr  Tra  16dc  ojir  17de  Aarhundrede   anjraarnde  denne  Gaard. 

O  Kri  Gaard  aT  detle  Mavn  findet  i  Vaale  Sogo  paa  Vestfold.     —     (*)  Fra  ] 
tilskrevcl  under  Brevet  med  llcnvianing  hid. 


Vllf.  54 
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Hjn  Mvnd  honilitjöre,  at  de  dfimle  Guiutf  KoUJinuilm  pmm  Sixtun  bl  at 
Kive  FIr.  Nilt  pan  Krnskilid  I  Dalcr  til  JdI  og  eo  voicn  Scad  atrai  Tot 
den  Shadr,  hani  Fn  havde  ([jorl  pa*  Kraakatad*  Ager  og  Eng-.  Tordi 
(iJKrdel  ikke  vnr  vedlifcrboldl. 
Ehn  Oritr.  |i  Tiipir  j  nornkr  Rix>iirkiv.  6  pialrykle  Se|tl,  hrorar  det  5tr  maniHcr 
Pratic.  (Med  lamine  flaand  jom  Br«v  No.  807  nedcoror  og  Dipt.  Norv.  VII. 
^u.  T6J    -   Jfr.  Dipl.  ISorv.  I.  Ho.  1121  og  III.  No.  Ü6). 

80:>.  2»  Oktbr.  1558.  Sigtao. 

W  y  efter  skrene  men  Asbyern  Enerson  Per  Halvardson  Nytst 
Mwyili  lliilvHr  Tyolsoii  GuUorin  HiI\ar(lson  OlalT  Htillesoii  oc  Trwlic 
OlKitn  koiiflth  (r^rniulos  sl  wy  wore  pn  Syltwn  lordiigen  nest  ffore 
■11«  liyt-llyf  ilHg  rnill8  horde  wy  oc  ssnge  at  her  Nylss  KrogesU  d  lyl 
lali'tl  (iwilvl  Colliyornson  pn  Ssyllvn  ffor  skade  bans  ITy»  hade  gorlpa 
Krü|[i<KlNil  y  okktT  (ich  y  engh  oc  anned  mere  ssom  her  Nylss  berele 
fTiir  IfiiSM  man  ssaitie  lydh.  der  lyll  sswared  Gwdwl  al  herKylss  bvrde 
*itiiVi'll)'  hdlilti  den  gord  ssom  ffyee  kom  ygenom  oc  rramlRde  el  brefT 
«Noi»  gnrih  war  y  det  or  md  Eryck  Gytssleson  wytne  Ix  or  tyl  bike 
■t  do  pa  Ssyltwn  skolle  holde  gorde  med  presten  a  Krogeslad  fira 
(ftoino  sicl  oc  flsler  y  on  wcd  Messern  Eryck  Gylssleson  proff  sade 
wvd  med  mBChl.  demdo  wy  sa  al  Gvdvl  skal  gewe  herNylsa  en  dakr 
lyl  ywl  oc  en  waxsen  ssnd  sirax  ssom  ITdr  war  wtloved  ellor  msle  ffar 
lug('(n)  annen  dugen  erier  sancle  Poiss  dag  oestk(omendes)  ath  ssa  er 
y  ssan  heih  trycke  wy  worl  ynsylg  (Tor  dete  breff. 

llaKpi*)  megel  jngre:  Stclwoo.  —  Um  gierd«!  imeltom  Sichtua  «eh  Krogatad, 


Kirn  l.aicrp|tfiii»nd    kundsrjörn,    al    Btütd  PaaUilm,    Lenamaad    pna   Folio,  i 
N»rviercl)e  af  Konftcna  Pojred  RtumutJgJe  log  Yiin^ibjri  af  4  PeiMWcr, 
nm  al  der  til  rDrtkjelliee  Tider  var  beUll  8  hngn«  Bord  aarlig  lit  Prealw 
paa  Vottby  i  Lei«  af  Hjtrtntt. 
Kfler  Orig  p.  Papir  i  norske  RigtaikiT.     Med  4  paalrykM  S«il. 

SO«.  14  iN'nvbr.  1558.  Vesiby. 

1hi>llc  bpkendis  wy  eplcrskriffne  Stener  Sockordsen  Nib 
Houordsmi  llnusknld  Aslacksen  oc  Erick  Toordssn  suarne  lagrett  niMid, 
alt  wy  vure  pna  Vesby  rclle  steiTne  sladt,  kongcns  Togelt  Baamacltlt 
oGTuKrui-rendis  met  (lere  gude  mend,  ntsnndagen  nest  «plpr  saÜMh« 
Mortlens  dng,  aar  epier  Chrysli  redlsell  mdlviij  sage  ry  oc  tiAtde  all 
EfTuynd  Pouixfln  Ii'nsmand  pau  Foloff  Ihog  iiij  suorne  profT  som 
hßde,  Asnyd  Ions  daatUrr  aa  bon  »  leirollum  edstaff  oc  I 

y  syn  herininge  alt  nu  xl    aar  '  in 
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myn  gfoude  mouder  paa  Dremerod  oc  leyede  Hiersnes  äff  her  Peder 
som  vor  prest  paa  Vesby  oc  ^aff  viij  bogen  bourd  y  leye  der  »ff, 
sammestoundis  sour  Hans  Daffyndsen  aa  bog  met  Tolum  edlslaffochaffde 
saa  y  hermyng  syn  att  nu  xxxij  aar  forleden  syden  haffde  ieg  Hiers- 
ncs  y  iij  aar  oc  antuorcd  loun  Amundson  som  sadt  paa  Kierstad  viij 
hoift^n  bourd  for  huorU  aar  y  leye,  oc  ferne  loun  Kierstad  betalied 
prestend  paa  Vcsby  de  viij  hogenbourd  buerlt  aar  ynaar  aoin  band  be- 
tallod  syne  offersparr,  der  nost  sour  Gunde  Asiacksen  aa  bog  sour  met 
foloin  edlstaff  oc  haffde  y  syn  herming  alt  band  sad  paa  Kierstad  y  xxiij 
aar  oc  nar  band  haffde  Hioersnes  äff  prestend  paa  Vesby  saa  galThand 
viij  ho^renbourd  y  l('y(e)  for  huertt  ar  nar  som  band  baffdett,  Jl(e)m  der 
nost  proffutMjtt  Asbyarn  lounsen  aa  bog  soiirdt  met  folum  edtslaff  oc 
haffde  y  herming  syne  aati  nu  xiiij  aar  syden  sadt  band  paa  Rocker 
som  band  end  nu  bouuer,  llia  leyede  band  Hiersnes  äff  her  lecom  som 
vor  presl  paa  Vesby  oc  gaff  viij  hogenbourd  y  leye  om  aarylt,  Thyl 
vyllnysbyurdt  alt  saa  wor  proffueti  for  osz  tha  szeetibe  vy  vore  jnd-> 
sygile  nrdenn  for  detthe  ohne  breff  som  (s)cbryffuytt  er  aar  och  dag 
som  for($)chriffuytt  staar. 

Bagpaa,  ynf^re:  Breff  om  Hierto^Mi. 


Sex  Mfpnd  knndi^Are,  at  de  efter  Udni»vnelte  af  Anfiiiti«  Mürkvard$»im^ 
Fo(?ed  paa  Polio,  afta^de  den  Kjendelse  mellem  Hr.  iVt7«  paa  Kraakstad 
Off  Hahard  Anundssinf  angaaende  Gaardene  Siglum  \  Kraakstad,  at  Hr« 
Nils  skal  byirjre  den  ene  og  Halvard  raade  for  den  anden. 

Erter  Orijjr.  p.  Papir  i  norske  Bigsarkiv.    6  paatrykte  Sefl.    (Se  ovenfor  If o.  B05  ) 

807.  16  Decbr.  1559.  Kraakstad. 

Wy  efter  skrene  Eleff  Howolslad  Torer  Holtb  Assby0r(n) 
Kneison  Nylss  Hwylh  Golorm  Halwarson  och  Gwiek  Laransson  connot 
^ornndis  at  wy  wore  pa  Krogeslad  lordagen  nest  ffore  sancte  Tomosa 
datfh  m  d  lix  tyl  nemde  äff  Rasmvs  Marqwarson  ffwih  pa  Ffollo  alb  wy 
skwile  ssyisbe  y  niellom  her  Nylss  Krogestad  och  Haiwar  Anvnson  wm 
en  ^ordh  heter  Ssyllvn  y  ffor<t^  soch  ssade  daa  Halvard  at  her  Nylss 
bade  Iowed  bonom  same  Ssyttwm  her  Nyls  beslod  det  at  han  hade 
holdet  Syttvn  efter  Halvar  y  tvv  or  oc  wylle  ycke  byge  gorden  ffra 
bonom  oc  Haiwar  kom  ycke  tyl  her  Nylss  oc  gorde  äff  med  obwd  oc 
anned  lym'^y  mellom  asa  bydde  her  Nylas  Ssyllvn  bwrt,  bere(te)  her 
Nylsa  ffor  oas  at  SsylUn  er  too  gorde  gar  äff  bor  dere  xv  Ipd.  oc 
preate  borde  ogger  x  Ipd.  y  den  ene  gord  asade  her  Nylss  deih  goa 
ban  tj\  rer  kongen  lyL  IWnne  wy  asa  ffore   at  her  Nyls 
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so«.  22  Marls  1580.  Oslo. 

Ollom  mnnnoi»  thcim  som  Ihelte  hrpfl"  seer  eller  hcrersenn- 
Hfr  Prims  LHiiriilzeiin  laecmBniiill  i  Oslo  i]Ui>dii!  gulz  oc  süae  kund- 
giort'nndis  ntt  Ihi'iin  Terste  Eegnnc  ncsl  i'pther  midrasle  anno  elc  indix 
tiiT  paa  Opslo  radsloffue  oiTuiTUt'Trenitiü  i>rliige  vp|l>urdii(;e  mendlt 
Chreslicrnn  Miinch  hnuilzinnndll  pan  Aiicr^hus  Bruch  Vgerup  tili  Wg- 
Irnn  borgritifsli're  OC  raadl  hrr  ssmcsli'tz  kom  i  rellfi  Knuilt  Hi'gge- 
dall  paa  sin  hustrus  vpgnt^  Jnn|;i'l>oi'ig  .lonsdntther  oc  tiltallpde  Kol- 
bternn  oc  Rincr  Tallagsenner  om  nngett  gotz  oc  odt-ll  Ihennom  nff 
ganii'll  IrKitc  lilliohi!  hafTuer  vcrrfll.  Tha  pplher  bcgges  Iheris  bn-ffue 
uu  scliyldi'banndi'lt  mell  elhnlclicnn  som  her  nu  i  reite  lagdts  grannd- 
giiiru<-llig''iin  rannitsagelt  bicff  i^na  forrfUe  äff  sachll,  all  alll  Ihett  odels 
g<ilz  üiini  Gudrun  oc  hpr  Simi-nn  erlTdi;  cplcr  thiTÜsmodL-rrader,  Hoff- 
sknldl,  tlii-lt  schall  koirime  Jngfborie  JonnsdalthiT  Hill  losenn,  som  nu 
IT  Knüll  Ui'üft''''"'^  (juindo.  Enndt  hucs  iidcis  golz  som  Iheindes 
rpthrr  Annunill  oc  Junn  OlliTsenncr  oc  OIUts  n'lle  odt-ll  war,  Ihelt 
skull  mell  reite  kiimtrie  Biirgiille  Annunillzdiitlhcr  »c  henndiis  reite 
siinnde  nrlTuinge  tili  epiher  lireffuenn«  oc  skyldebanndell  regnelt  som 
forschnffuill  slaar.  Tüll  ydiTmere  vindesl)yr<!l  henger*  leg  niill  signell 
nedenn  Tor  thi^lle  oiill  hreff  datum  vt  supra. 

RiillulT  Oliifls0iin   Tronndt  Jonnsunn  borgemeslere,    Niels  Sitib 

OlufT  Niflütinn  Tornes  Busk   Byrie  Tordsann  Jens  Tybo  oc  Hening 

Aruiilsen  offiieruerindes. 

ItiniiiH :  tttrir  om  viIiIpe'i  »c  od*l>  jorder:  —  Ko.  7.  Weril  i  rele  pa«  Lecheo 
dend  tK  Hiirty  tü'i^  i  /imhimmgta  Tor  6  niend.    Jenna  Poueluena  m.  p. 

(<)  Kellel  licilil  hm:  Irucher. 


Cliriilitr»  Hridi,  Sneneprcil  pt«  Ri(i|[»kcr,  oj;  2  LaErelleniBnd  i  Snerlingi- 

dulrn  huiirlnjäri-,  ■■  de  have  itel  cl  Brcv  mpd  3  »rnd«  Sr«!,   Tor  nt  MtiJ- 

ritrd  Paiiliivn  hnvdc    (ul|f'  >>'    Mogem  Bniritän  J  Iludcvirrd  i  Dragetel  i 

Snt-rlinii.cUlrn.  der  VIT  »»ccni'x  Odcl,    cig  uppi'biarri  brlitinErn  dctfur. 

Eftcr  Ori)t.  p-  Pt'K-  p.  Civai)  i  bJEÜnnd.     lite,  Zdet  or  Levmng  »f  3die  Segl 

StO.  24  Juni  litiO.         [Snerllngsdal.] 

Wij  effiberscrcffno  Chrisliernn  Huiidll,  gogunepresl  paa  Riinn- 
ginger  paa  HedemarkeiiD  Gutb  nn  Harckijnndtl  och  Eriick  Aalsellher 
■aurnne  lagrellis  mennil  Ml!  S  llingsdall  wli  Oplannd,  kienndis  och 
I  willrrlilgll  Tvr  oUe  mctlh  Ibelle  worll  obnne  breffh,  all  aar  elc. 
nidzominer  paaffaldU  alt  «y  haff- 
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l%ögtr  Tkamiidn,  Koaftni  Fo)[ed  over  Lialerlen,  indberellar  dB  nnrmera 
OmilEndiKheder  ved  Tkjodgeir  Guitnarnötti  Se\vmoTd  paa  Raliind  lOiDoi 
1563,  »llede»  aom  de  Tremgiit  af  Vidneprovcne  iinKisende  den  »fdOiet 
Samtiler  med  lin  ülmiK  Et/vind  Olafiiün  og  Aasmwid  SleinariilH  iimt 
Si>)!neprF:<tcn  i  Unriil  tir.  KIooi  Fr>t(. 
RRff  Ori(.  p.  Perfi.  i  nortke  Rigiirhiv.  See'"'  min^ler.  Sieillal,  rDrbnn<lel  med 
ral«.  Ko.     (Jfr.  Dipt.  Norv.  Vt.  Fla.  789  Hml  No.  568  og  No.  792  ovenfor). 

812.  19  April  1564.  Rolaod. 

•leg  Theger  Thnmsenn  kon:  msye;  fagitth  offuer  Lislelenn 
kienndis  och  gier  alle  witlhorliglt  mctl  thi-lle  mill  obnne  brelT  allh  air 
elTihiT  gudlE  byril  1564  thcnn  19  Hag  Aprilis  paa  Rolsnnil  ij  VnndalL 
thisc  pfTlhir  schrilTuenn  mpiind  ofTuer  werrendis,  Niels  Jennsenn  pai 
Vndnrßn  Ji-nns  paa  Hiilannd  Laurilz  PredricksPnn  Peder  Thorsenn  Salus 
Gunderspnn.  OlufT  Matzsenn  Biernn  Jonsonn,  Niels  Skogltelannd  Gest 
Ollu,scnn  och  fl(e)rc  eode  mencl  oS'uer(ue)renndis,  Tho«  ji'g  proff  paa 
tiii^Tt'  nard  soiii  Osinund  Slinnersenn.  IhalliU  th(il  Thiejdgier  Gunn- 
dorsenn  paa  Bolannd  som  koin  sig  selEfue  alT  daghe  anno  doininj  mdixiij 
Ihcnn  Ihiendedag  Junj  pna  hans  egenn  gaard  Rnelannd,  proff  soin  Thi[er- 
rkell  Jufrcjspnn  pa»  haffue  profTuit  paa  Rolannd.  jlem  OITuind  OlufTsenn 
sagde  Ihil  ThiedgierGundiTsenn,  buitckinn  war  neruerrendis  sombyllbet 
gick  etiiellom  thig  (uch  Ibjyne  seslher  barnn.  Tha  suarde  Thiitdgier 
Gundersenn.  Thel  war  Jeg  eelffue  paa  myne  smaa  barns  wegne,  the 
er  (hin  siede  wild  Ihu  haffue  Ihel  annderlis  bytl,  s[aa  kan  w]y  seile 
bytlis  dagjiaa  ny  och  dannemend  offuer(ue)rendis,  1ha  suarde  Thied- 
gier  Sffuind  jeg  er  Ihit  Trest.  jndnnn  ollhe  eller  xiiij  daghe,  ner  thu  vrltl, 
tha  sunrde  Thin<1gier  thel  kand  jeg  icke  [giere]  Terrenndt  laugmand  er 
offuer(ue)rendis  fallis  Iher  Iha  nogit  pBB  borns  vegne  Ihel  skall  Ihu  Taa, 
Ther  melt  Ihog  ihii  Iherris  hinnder  thill  samenn  och  wor  wenlig  och 
vel  rorlit>[li'],  och  Ihackir  forne  Thiedgier  fam«  0ffuind  Tor  band  wille 
komme  Ihil  hftnum  och  sigr  hanum  husd  hand  Tallis  for  [lu>  siger  mig 
wdj  myne  eyni<  »ch  jcke  paa  mynd  baglh,  Ther  melt  gick  Offuind  och 
Osmund  äff  stoffuen  och  y  gaarden  och  Ihog  Thiedgier  y  hannd  och 
Wille  skyllis  ad,  Thv  l>Hd  Thiedlgitr  lUenum  all  Ihij  ville  sede  y  gaar- 
denn  ocb  dricke  en  skolle  eil  vd  me|l  hanum,  The  sagde  Thiedgier  Ibil 
Osmnnd  loster  syduti  kamst  Ihu  y  minn  gaard  jeg  kannd  jnlhd  golth 
giere  Ihicg,  Tha  suarde  Osmund  gud  nch  noch  paa  thenne  thid,  Ta 
bad  Osmund  Thiedgier  am  band  wille  hielpe  synne  hamn  merre  Ihil 
brolluff.  Tha  suarde  Thiedgier  ieg  haffuer  ladll  lil  brellup  paa  ihenne 
J  aaa  me|Tii  ^ut»  ieg  for  noor  ocb  myn  maght  er.  Tba  suarde  Oa- 
I  6rtcnner»enn   ThMflnr  Guderaenn    hielp  Ihenum   nogil    merre 
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nersenn  band  g^iorre  thenn  a'ig  selflTue.  Tha  til  thallH  her  Klaus  til 
Thied^ier  tho  heller  thre  ganng  och  spurde  [hanum  o]m  hand  hafTuer 
sciffuß  giortl  sig  thonn  skade.  Tha  sagde  [hand^  ja,  flere  ord  fich  her 
Klaus  icke  thenn  afflhenn,  annden  dag  kom  hand  jgenn  til  hanam.  T[ha] 
thallit  Thiedgier  och  snackil  for  sig  och  haffdo  syn  skell  och  relyghed 
som  hand  nogenn  Ihid  haflTdo  til  forren  och  christelig  bekenndelse  och 
war  ^.lusu  legem  och  l>lo  begierrendis  som  hand  och  Geh,  och  for  thii 
hand  dode  som  enn  Christen  mand  kam  hand  y  kierregaar  vdenn  all 
giensigolse  äff  herskaff,  y  blantt  anndre  ord  beklafTuelth  Thiedgier 
sig  att  Osmund  (hallit  hannum  thii  ord  tili  som  hand  icke  ville  höre, 
och  sagde  alt  hand  gorde  emod  sin  bern  som  thy  wor  horbernn,  och 
sai^de  Thiedgier  til  her  Klaas  thet  haffuer  Iheris  moder  j(c)ke  b[orit]t  tili 
och  thog  band  synn  kniff  vd  til  mig,  haffd(e)  thii  ord  icke  blelTuen 
thallit  Iha  baffde  thenne  gierning  verit  v  giortt,  och  ydermere  [sagde] 
hand  ieg  rodor  etlher  mine  kiere  bern  for  therner  j(n)gend  serennfull 
mand  for  gudtz  skyld.  ieg  hafTuer  thet  icke  [giort^  oc  icke  gierr  ieg 
hi'Ior  f»r[r:er  Ihcnnje  dag,  Thise  ord  och  arthickeller  som  her  stör  suor 
her  Klaus  Friis  sogen  prest  y  Vnndal  och  Thierckell  Jufresen  paa  HaflTue 
ßie[rnn  H<H]ligsen  paa  Jgeland  Niels  Persen  som  thiennte  Thiedger 
och  Byrille  Serennsdother  en  füll  bogereed.  Thisligeste  er  min  ydmi- 
geligo  [henn  t]ill  etlher  att  y  gode  mend  ville  gierre  for  gudtz  skyld 
och  hielpe  Ihii  faltige  faderles  och  moderles  bernn  saa  megit  som  rett 
er,  Her  m[i*lt  etthers]  nadis  kongelig  malestad  Ihen  alsommectigste^  gud 
euindelighe  befalenndis.    Datthumm  lii  forren  vnder  mit  signitt  1564. 

(*)  Tilskrevel  over  Linien. 


Konjif  Frederjk  11  erkJKrer  ved  KanUleren  Pider  HuUfeldt,  at  Tkjodgeir  €hm~ 
narttön  efler  Vidneprovene  ifAlj^e  l^oven  ved  sit  Seitmord  liar  furtiradl 
sin  Boe»lod  under  Kronen,  bvorfor  BOrnene  alene  koone  erliolde  sin 
mödrene  Arv;  Aasmund  SleinargMÖm  er  fald  Atvistmand. 

Eflcr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rf^snrkiv.    Sejjrlct,  der  forbioder  Brevet  med 

foregaacnde  No.,  mangler. 

813.  2ft  Juni  [1564J.  Oslo. 

\  y  Frederych  thcn  anden  met  gudz  naade  Danmarckes  Naar- 
ges  oc  Gottes  konyng  hertog  y  Sleszuyg  Holstcn  Slormaren  oc  Dyt- 
merschen  greffue  y  Oldh(e)nborgh  etc.  Sender  allem  mannoro  them  szom 
thette  brefT  sye  eder  hero  quedie  gudz  oc  szyne.  Vor  vyliom  att  ther 
wytta  att  epter  thy  proff  her  felgher  künde  wy  ycke  gyflfue  Thedgyer 
Gundersson  szom  drab  felflfuer  syg  oc  er  falden  aif  syen  eghen  hand- 


848  1554. 

fyndis  paa  foro«  Kniffue  en  jeg  haffuer  antaordett  fra  meg  skulle  the 
vere  dede  oc  mag(t)l0sze  Tor  meg  oc  alle  myne  arffainge  oc  jngen 
anden  skulle  kome  tiill  hielp  oc  bystand  vdon  forne  fru  Jngeborig  oc 
hendis  arflfuinge.  att  saa  er  vdj  sanndhod  honger  jeg  mytt  jndzegle 
neden  paa  thelte  mytt  obne  breflf  kerligenn  tiilbedendis  erlüge  oc  vel- 
fornumstiige  mend  Torer  OlufTzen^  ElufT  Andersen  lagreUis  mend  paa 
Egcr  oc  Jenns  skreder  bürgere  vdj  Opslo  att  besegle  thetle  mytt  breff 
medt  meg  som  ofTuervcrenndis  vor  tha  same  forlygelsze  giorll  vor. 
giffuett  paa  Fos  paa  Eger  thenn  18  dag  Fcbruarij  aar  etc.  1554. 
Bagpaa:  stadfestelsze  paa  mclom. 

(')  Kaldes  paa  Segiremmen :   Tore  Sppreo. 


To  LagreUemvnd  i  Sande  Skibrede  kandg](^re,  at  Geimund  Jonsiäm  «lad- 
festede  sine  Verbrödro  Thrult  og  Björn  (Björne)  Pederssömners  Salg  af 
Ödegaarden  Rönehovde  (na  ROnehoved)  i  Skogebygd  til  Tkosien  Aüjöms' 
sön  og  erkjendte  derfor  at  have   oppebaarek  3  Fand  Kobber  og  ^  Daler. 

lodtaget  i  Vidisse  nedeofor  af  28  Oktbr.  1664  i  Dantke  Selskabs  Saml.  i  daoilie 

Geheimearkiv.    (Se  ovenfor  No.  778). 

803.  2  Februar  n^H,  Skoger. 

Vii  efilerne  suome  lagrettes  mind  vdi  Sauden  *8piberedtt 
Asiag  Bordszen  oc  Tor  Jngelbritszen  kundgierende  att  vi  vornn  vidtt 
Skofifkiercke  om  kyndelmesse  anno  domini  1558,  sogom  vi  oc  hordna 
att  Giermund  Jonszen  stadfeste  thel  keb  som  hans  verbrodre  Troeboc 
Bierne  solt  haffuer  en  odfgaard  heder  Renehoffde  liger  vdi  Skoffbygdt 
som  band  hagde  solt  Tosten  Asbiernszen  freist  oc  akerlest  Tor  haerie 
manne  Tra  seg  oc  hans  arSuinge  oc  vnder  Tosten  oc  hans  arSFtainge  tili 
euerdelige  eyge.  Kiendes  oc  Giermund  at  band  haffuer  opborrit  3  pund 
kober,  oc  ind  tha  siden  f  daler.  Tili  ydermeere  vissen  beuge  vi  fop» 
mind  verum  indzegill  neden  for  thette  vort  opne  breff:  schriSteil  aar 
oc  dag  som  forsiger. 


Sex  Lagrettemend  paa  Eker,  i  Vorre(VaaIe?)Sogn  og  i  SkogbygdeB  kuid- 
gjöre,  at  Thore  OlafssSn  mageakiftede  1  Pondt  Rente  i  BelgtUmd  ^  Vorra 
Sogn  ofi  i  Nykirke  Sogn"  til  Gtmne  Klemenindn  mod  1  Pa»da  ■enle  i 
Vegho  og  ödegaarden  Pinsle  mellem  Magerad  og  Spisbolt  i  FiiUMia» 
Sogn  paa  Eker,  hvorbos  Thore  erholdt  et  Mellemlag,  fordi  Vegho  Itt 
fjernere  fra  Söen  end  Helgeland. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  dantke  Geheimearkiv  (SeheaU  Breve.  F.)    Af  6  Sagt 

mangler  No.  4. 
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804.  4  Seplbr.  1558.  Speren. 

I  hßtle  bekenndis  wy  epth(p)roe  mennder,  Haluord  Helgelannd, 
Amunnd  Trygszonn,  Eileff  Andcrsszonn,  Gulbrannd  Andersszonti  Rass- 
mus  Torgeersszon  Haluord  OLffszonn,  lagrotlis  mendt*r  paa  Eiker,  och 
y  Worre  sochnn,  och  y  Schnubegdrnn,  kunnicht  gierranridis  for  alle 
wthj  Ihelte  wortt  opne  breff,  alt  wy  worre  paa  SptTrinn  aa  Eiker,  8 
daae  offier  S:  Au^ustinj  dagh  :a  :d:  mdiviij,  Sogum  oc  herdum  paa 
handorbande  Ihrris,  afF  eyno  halfTuo,  Torer  OlHflTszon  enn  äff  andre 
haltfuo,  Gunne  Ciemelzonn,  met  theris  schilorde,  widderkiendis  Iha  Tome 
mender  y  samine  handcrbannde  for  oss,  alt  de  hagde  giorti  iordebylte 
synn  emellom,  y  saa  inolihe,  all  Thorer  fornernpde  fleh  och  affhennde 
hannoni  Gunne  Clemenszonn,  ponds  renllhe,  y  Helgelannd,^  liggenndts 
y  Worre  sochnn,  och  y  Ny  kiercke  sochnn,  bode  y  «de  och  y  wp- 
be^de,  yfra  forne  Torer  Olaffszon  oc  hanns  arffuinnge,  oc  aller  wnder 
fornc  Gunne  Clcmenszon,  oc  hanns  arffuinnge  tiill  euindeliige  leige  bode 
mel  lutum  oc  lundoin,  freist  oc  bemholt  for  hoariom  monnom,  Ther 
ymoth  fich  Gunne  bannom  Torer  j  punds  rt^nnlhe  y  enn  gord  kallis 
Wef^gou,  och  y  enn  edegord  heller  Pinsle  liggenndis  weslen  all  eluenn, 
emellom  Mugerud  och  Spisholle,  y  Fischeim  sochnn  paa  Eiker,  yfra 
forne  Gunne  Clemenlzon  och  lians  arffuinnge,  oc  alter  wnder  Torer 
Oiuffszonn  oc  hannss  arffuinnge  tiill  euynndellige  cyge  bode  met  lotum 
oc  lundoin,  freist  och  hemholtt  for  huarioin  monnom.  Widderkienndis 
oc  ♦forncde  Torer,  alt  bann  hagde  wpborrilh  äff  Gunne  ij  sulff  stop, 
om  xiiij  lod  och  Iialff  niendhe  datier,  efflerdj  alt  Wego  er  icke  saa  neer 
tiill  soenn,  som  Helgelannd,  Ther  met  Ihoge  de  handom  szanimen^  oc 
sagfde  al  thrlte  byttc  schwlle  stände^  tiill  euyndellige  flPige,  ytlermere 
hagiie  forne  mcnder  saa  y  forord,  att  worder  nokoll  äff  Ibisse  iorder 
affuondil  (thrt  gud  forbiude)  enthen  mel  kiercke  lag  oller  anden  lag^ 
Tha  schwlle  ihe  huar  andre  widerlegge  indenn  6  monedher,  etc.  att 
saa  wthj  sandhot  [banger  Gun(n)e  sit  indzegle:^  banger  wy  wore  jndzegle 
for  Ihelte  breff,  datum  vi  supra. 

Bagpaa:    Torer  Sperrinn    1561.      —       Med  Hsmnd  fr«  17de  Aarhondrede: 
Breff  om  Wego,  och  detz  vnderliggennde  edegaarder.     —      Sammettedt 

findr«  flpre  Kreve  fra   16de  og  17de  Aartiundrede   an^raarnde  denne  Gaard. 

(1)  En  (iaard  af  deUe  Navn  findes  i  Vaate  Sogn  paa  Vestfold.     —     (•)  Fra  ] 
tiUkrevel  under  Brevel  med  Hcnvisning  hid. 
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Syv  Mvnd  kundftjöre,  at  de  dornte  Gudulf  Kolbjömssdm  pa«  Sigluo  ul  9l 
g'ive  Hr.  iVi7«  paa  Kraakstad  1  Daler  til  Jul  og  en  vozeo  Saud  tlrax  for 
den  Skade,  hans  FfD  havde  ((jort  paa  KraaktUidt  Ager  og  Eog^  fordi 
Gjerdct  ikke  var  vedtigeboldt. 

Eftcr  Orig.  p    Papir  i  norske  Rij^siirkiv.     6  paatrykte  Segl,  bvoraf  det  5te  nanfdw 
Vrttg.     (Med  samme  Haand   som  ßrev  No.  807   nedeofor  o|t  Dipl.   Rorr.  VII. 
^o.  784.  —  Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  No.  1121  og  III.  No.  296). 

S05.  29  Oktbr.  1558.  SigtOD. 

\Vy  efler  skrcne  men  Asbyern  Enerson  Per  HaWardson  Nylss 
Hwylh  Halvar  Tyolson  Guilorm  Halvardson  OiafT  Halleson  oc  Trwiss 
Olson  konoth  gerandes  at  \vy  wore  pa  SyUwn  lordagen  nesi  ffore 
alle  hyellyo  dag  mdlB  herde  wy  oc  ssoge  al  her  Nylss  Krogesta  dlyl 
taied  Gwdvl  Colbyernson  pa  Ssyllvn  ffor  skade  hans  ffyaa  hade  gortpa 
Krogestad  y  okkcr  och  y  engh  oc  anned  mcre  ssom  her  Nylss  berele 
ffor  lenss  man  ssaine  tydh.  der  lyll  sswared  Gwdwl  at  her  Nylss  bvrde 
^ssveltf  holde  den  gord  ssom  ffyee  kom  yganom  oc  fraoilade  et  bref 
ssoin  gorth  war  y  det  or  md  Eryck  Gylssleson  wytne  Ix  or  tyl  baka 
at  de  pa  Ssyttwn  skolle  holde  gorde  med  presten  a  Krogestad  An 
Glome  slet  oc  ester  y  on  wed  Messern  Eryck  Gylssleson  proff  sade 
wed  med  macht,  demde  wy  sa  at  Gvdvl  skal  gewe  herNylsa  en  daler 
tyl  ywl  oc  en  waxsen  ssod  slrax  ssom  (Hr  war  wtloved  eller  mele  ffar 
lago(n)  annen  dagen  efter  sancte  Polss  dag  neslk(omendes)  atb  asa  er 
y  ssan  heih  trycke  wy  wort  ynsylg  ffor  dete  breff. 

Bagpaa,  meget  yngre:  Sictwnn.  —  Om  gierdet  imellotn  Sichlan  och  Krogilad. 


Fire  LagrcUemiend  kiindffjöre,  at  Evind  Paalaön^  Lentmand  paa  Foll»,  i 
Nfervierelsc  af  Kongenn  Ko^ed  Rasmwt  Jjf de  iog  Widntsbjrä  ut  4  Peraoacr, 
om  at  der  til  forskjetlige  Tider  var  betalt  8  hagoe  Bord  aarlig  til  Plrcalaa 
paa  Vestby  i  Leie  af  Hjersnes, 

Efter  Orig  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Med  4  paatrykte  Sagl. 

SOß.  14  \ovbr.  1558.  Vestby. 

Ihette  bekondis  wy  cpterskriffne  Stener  Sockordsen  Hilf 
Houordsen  Hauskald  Aslackson  oc  Erick  Tourdsen  suarne  lagreis  mend^ 
atl  wy  vore  paa  Vesby  rolle  steffne  Stadt,  kongcns  Togett  Rasmusluda 
olTueruerendis  met  flere  giide  mend,  manndagen  nest  epter  saiidhe 
Morltens  dag,  aar  epler  Chrysli  fodlsell  m  d  Iviij  sage  vy  oc  herde  atl 
Effuynd  PouKsen  lensmand  pau  Foloff  thog  iiij  suorne  proff  som  saa 
hede,  Asnyd  Ions  daatler  aa  bog  suor  met  follum  edstaff  oo  baffde  haa 
y  syn  herminge  alt  nu  xl   aar  Torleden  syden   satt  Ragnild  *Drraenid 
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myn  goude  mouder  pna  Dremerod  oc  leyede  Hiersnes  äff  her  Peder 
som  vor  prest  paa  Vesby  oc  gaff  viij  bogen  boord  y  leye  der  »ff, 
sammesloundis  sour  Hans  Daffyndsen  aa  bog  met  folom  edlslaffoc  haffde 
saa  y  hermyng  syn  alt  nu  xxxij  aar  forleden  syden  haffde  leg  Hiers- 
ncs  y  iij  aar  oc  anluorcd  loun  Amundsen  som  sadt  paa  Kierslad  viij 
hogt^n  boqrd  Tor  hurrU  aar  y  leye,  oc  forne  loun  Kierslad  betalled 
prestend  paa  Vcshy  de  viij  hogenbourd  huerlt  aar  ynaar  som  band  be- 
lall^d  syne  offersparr,  der  ni'st  sour  Gunde  Aslacksen  aa  bog  sour  met 
folom  edlstaff  oc  haffde  y  syn  herming  all  band  sad  paa  Kierslad  y  xxiij 
aar  oc  nar  band  haffde  Hieersnes  äff  prestend  paa  Vesby  saa  gaTTband 
viij  h(i)?enbourd  y  lf*y(p)  for  huertl  ar  nar  som  band  haffdeti,  Jl(e)m  der 
nosi  proffuiMle  Ashyarn  lounsen  aa  bog  soiirdl  mel  folum  edlslaff  oc 
haffde  y  herming  syne  aati  nu  xiiij  aar  syden  sadi  band  paa  Rocker 
som  band  end  nu  bouuer,  Iha  leyede  band  Hiersnes  äff  her  lecom  som 
vor  presl  paa  Vesby  oc  gaff  viij  hogenbourd  y  leye  om  aarytl,  Tbyl 
vyttnysbyurdl  alt  saa  wor  proffuell  for  osz  Iha  szeellhe  vy  vore  jnd- 
syglle  ncdenn  for  delibe  obno  breff  som  (s)chryffuytl  er  aar  och  dag 
som  ror(s)chriffuytt  slaar. 

Btgpat,  yngre:  Breff  om  HierftovMS. 


Sex  Mflpnd  knndfrjAre,  tt  de  efler  Udnwnelse  af  Ratmus  Markvardttim^ 
Fo^pd  paa  Polio,  iftaad«  den  Kjendelse  roellem  Hr.  Nils  pia  Kraakslad 
o^  Hahard  AnuHditiht^  aoa*Aende  Gaardene  Siglun  i  Kraakitad,  al  Hr« 
Nilf  skal  byat^e  den  ene  og  Halvard  raade  for  den  anden. 

Eft«r  Oriff.  p.  Papir  i  norske  Bigtarkiv.    6  paalrykle  Segl.     (Se  ovenfor  ff  o.  805  ) 

807.  16  Decbr.  1550.  Kraakstad. 

\Vy  efler  skrone  Eleff  Hownlslad  Torer  Hollh  Assby0r(n) 
Enerson  Nylss  Hwylh  Golorm  Halwarson  och  Gwiek  Laransson  connot 
gorandis  nl  wy  wore  pa  Krogeslad  lordagen  nesl  ffore  sancle  Tomosa 
dagh  m  d  lix  lyl  nemde  äff  Rasmvs  Marqwarson  ffwih  pa  Ffnllo  alh  wy 
skwile  ssyghe  y  mellom  her  Nylss  Krogeslad  och  Haiwar  Anvnson  wm 
on  (Tordh  heier  SsyMvn  y  fforde  goch  ssade  daa  Halvard  al  her  Nylss 
bade  Iowed  honom  samo  Ssyllwm  her  Nyls  beslod  del  al  han  bade 
holdel  Syllvn  cfter  Halvar  y  Ivv  or  oc  wylle  ycke  byge  gorden  ffra 
bonom  oc  Haiwar  kom  ycke  lyl  her  Nylss  oc  gorde  äff  med  obwd  oc 
anned  lym  y  mellom  ssa  bydde  her  Nylss  Ssyllvn  bwrl,  bere(le)  her 
Nylss  ffor  oss  al  Ssyllvn  er  loo  gorde  gar  äff  bor  dere  X¥  Ipd.  oc 
presle  borde  ogger  x  Ipd.  y  den  ene  gord  ssade  her  Nylss  deih  goa 
ssom  han  ffylger  herer  kongen  lyl.    ffwnne  wy  ssa   ffore    al  her  Nyls 
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kiende  wij  medlt  worre  indsegle.      Scriiffoilt  paa  Ffaas  Tredagen  nest 
cfflher  sancle  Morlhens  dagh:  etc:  anno  domini:  m  d  xiviij.^  etc. 

Bagpaa:  Breff  paa  Soszenn  paaEger.  —  breff  om  haiff  *oc  Soszenn. 
—  Yogre:  Nerdrc  Soszen  j  pund  iij  fr. 


Nils  Lystrufj  Lagmand  i  Oslo,  afsif^er  Dom  mellem  Provsten  Rasmus  Skriter 
paa  Haabols  Kirkes  Vegne  og  Halvard  Styrshammer  paa  sine  Stifb6ri» 
Vegne  angaaende  Bygselretten  til  Odegaarden  Medsllnf  i  Haaböl,  hvilkeo 
tilkjendes  Rasmas  som  „bedste  Maod",  uagtel  Halvards  SfttfbOrn  eie  dea 
störste  Del,  der  eo  Tidlang  bar  veret  brugt  ander  HalTarda  Gaard  Foss, 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Levning  af  1  paatrykt  Segt. 

(Jfr.  Dipl.  IVorv.  I.   No.  667). 

794.  27  Januar  1551.  Oslo. 

Ullom  manum  khenum  szom  ihelte  breff  szeer  eller  here 
sende  Niels  Lyskrup  äff  vabenn  lagmandt  j  Vpsio  qe  godz  (oc)  sziine 
kundgerende  aU  tiiszdagenn  eplher  sanctj  Pooels  dag  anno  dominij  1551 
paa  Vpsio  raadstuge  offuer(uer)endis  erligc  oc  volbyrdege  mendl  Peder 
Hanszon  hauitzmandt  paa  Aggershus  Peder  Huitreldl  Norgis  riigis  cantzeler 
Jffuer  Jenszon  tili  Frissze  Peder  Anderszen  Matlz  Slyrszen  Niels  Soend- 
szen  iagmendl  borgemesker  oc  raadt  kom  y  rette  erlüg  oc  veirornam- 
sliig  szuendt  Raszmus  scriffuer  prouisl  oc  tiillallet  handt  Haluordt  Styrs- 
hamer  for  byggsie  paa  en  ode  gordt  heder  Hedelby  liiger  vdj  Hobel 
sogenn  oc  en  paartt  äff  forne  gordt  liigger  [tiiP  forscreffno  Hobel  kiircke 
oc  inentte  ther  Tor  alt  vere  bygsle  mandt  paa  kirckens  vegnne.  Ther 
tiil  soarede  Haluordt  oc  szagde  at  bandt  paa  sänne  stebarns  vegne  otthe 
mere  i  forno  gordt:  end  kirckenn  oc  haffde  i  lang  tiidt  verelt  bmget 
vnder  en  gordt  heder  Foss  szom  Torne  Halaordt  na  boer  paa.  Tha 
eptber  tiiltaldt  oc  gensoordt  bleff  thet  szaa  for  rette  aff^agt  at  eptber 
forne  Rasmus  er  beste  mandt  paa  kirckens  vegne  tha  ber  hanrnn  tlt 
raade  bygslenn  oc  skal  Haluordt  paa  sziinne  stebarns  vegne  vere  ner- 
mer  at  legge  gordenn  for  landskyldt  endt  en  fremeti  eplher  handt  paa 
forne  stebarnns  vegne  aagger  i  forne  gordt.  Att  saa  vdj  sandhedt  er 
trycker  jeg  mitt  siigneite  neden  for  ihoile  breff  dattam  vt  snpra. 

Bagpaa,  meget  yngre:  Dom  om  Msiby.  —  Att  Hobboll  kirkj  eyer  byg- 
sellenn  i  forne  gaard. 

(')  Tilskrevet  over  Linien. 


1551.  841 

Klemens  PeierssSn,  Kannik  Ted  Oslo  Domkirkc,  mageskifter  Gaarden  SAme- 
land  i  Krof^ner  Sogn  i  Lider,  tilhörende  St.  Atmet  AUer  i  Domkirken,  til 
Hövedamanden  pia  Akershos  Peder  llanttdn  (Lille)  rood  Gaarden  Rud^ 
slad  i  Gerdrums  Sogn  paa  Romerike. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv  (Sehest.  Breve).    1,  3  og4  Segl  vedhenge. 

(Jfr.  Dipl.  Norv.  VI.  No.  703). 

795.  29  August  1551.  Akershus. 

Jeg  Giemen  Persen  canick  tili  Opslo  domkiercke  kienndis  ac 
ger  wytkriigtl  for  alle  melt  Ihelte  mytt  obne  breff  alt  ieg  niell  myn 
Try  willie  ac  welberaade  hwg  ac  thesligiste  mett  meninge  cappiltels 
willie  raadll  ihaaac  samptycke,  haffuernu  giortteU  wenligit  mageskypUe 
metk  erlig  ac  welbyrdug  mandlt  Pedr  Hanszen  beffuitz  mandtt  paa  Ag- 
grshws  som  stände  schall  tili  ewig  tidtt  wtty  saa  maade  alt  handtt 
schall  haffue  fraa  meg  myne  eptthrkomere  oc  fraa  sanctj  Anes  altthare 
wtty  Opslo  domkiercke  oc  wndr  seg  synn  bestrue  bern  ac  theris  eptthr- 
komendis  arflToinge  att  nyde  brwge  ac  beholle  tili  ewindelig  eyenndom 
en  gaardtt  golz  ac  grondtt  som  her  tili  lygett  haffoer  tili  sanctj  Annes 
althare  wtty  Opslo  domkiercke  hedendis  Sennelandtt  ligendis  y  Lyre 
wlty  Frone  sogenn  rentlr  aarlige  ett  skyppund  saltt  mett  altt  hanns 
rentte  oc  rette  tilligelse  som  er  aggr  eng,  skow,  marck,  fegang  fyske- 
wannd,  inden  gaardtz  oc  wdenn  mett  lest,  fast  rerrendis  ac  wrerrendis 
waatt  ac  tiortt  iydett  ac  megett  ehuad  thett  holst  er,  findis  ellr  neflfnis 
kandtt  som  thr  no  tilliggr  ac  äff  arryHz  tidtt  tilligett  haffuer  inthett  wndr- 
tagendis  y  noger  maade  oc  kiendis  ieg  meg  mynne  eptlherkomere 
mett  meninge  cappittells  bredre  ingcnn  ytthrmere  iod,  dell  ellr  rettyg- 
hedtt  att  haffoe  tili  for«  gaardtt  Sennelandtt  eptthr  thene  dag  wtty 
noger  maade.  Men  ieg  bepligtthr  ac  lilbioder  meg  mett  meninge  ca- 
pitlell  att  fry  frelsze  himble  oc  fwldkomelig  tillstaa  for^  Pedr  Hannszenn 
hans  hesirue  ac  beggis  theris  arfitainge  same  gaardtt  Sennelandtt  mett 
altt  hans  rette  tilhere  fore  huer  mandtz  tilltalle  som  thr  paa  eptther 
thenne  dag  wtty  nogr  maade  mett  rette  paa  lalle  konde.  Thr  som  saa 
skcede  huilckett  gudtt  forbiude  alt  same  gaard  golz  ellr  grundit  ellr 
nogn  hans  rentte  ellr  rette  tilligelse  bleffue  forne  Per  Hansen  ellr  hans 
arffuinge  affwundett  mett  landtzlog  kierckelog  ellr  ny  fundtt  ellr  mett 
nogcnn  anden  relthrgang,  hues  her  wtty  icke  beneffnis  kanndtl  fore 
myn  ellr  meninge  capiltels  wanhimeis  brest  skyldtt,  Thaa  bepligler  ac 
tiü'iudr  ieg  meg  eller  mynne  epptherkomere  att  weddriege  ferne  Pedr 
Hannszen  ellr  hans  arffuing,  en  saa  god  en  gaHrdtt  igenn  mett  renithe 
ac  andenn  deeil  inden  sex  monnede  Ihr  nest  epilher  komendis  oc  holle 
hannom  ac  hans  arffuinge  thell  aldeiis  wden  skade.     Her  emodit  skall 
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ieg  halTuo  tili  wrddrhii;  afT  forc  Pedr  Hanszcn  wndr  meg  inyne  eptthr- 
kurncro  oc  (ill  sanctj  Annes  uKharc  iigen  wUy  Opslo  domkiercke  en 
gaard  golz  ac  grundd  hvder  RwdstadU  ligendis  paa  Romeriige  wlly 
Gierdruins  sogcnn  rcnnlthr  aartigo  elt  skyppund  malK  mott  altt  anden 
hans  rentto  ac  reite  tilligelsc  som  tlir  nu  killiggr  ac  aflf  fordom  tiidll 
lilligett  liafTuer  niett  aggr  eng,  skovv  mnrck  feegang  fyskewandU  mett 
allt  andett  jnden  gaardtz  ac  wdenn  inthett  wndrlagendis  y  nogr  maade 
all  nyde  brugc  ac  beholle  (ill  euindelyg  eyendom  fore  ctt  fryll  ac  fast 
inaglag.  Tüll  ytlhnncre  vvyttnesbyrdtt  Irycker  ieg  mytt  indsegle  Tor- 
neden  tliette  brelF  niet  nieninge  capiUeis  secrelt  oc  lilbedendis  erlig 
welbyrdwgc  mendU  Peder  Huittfeid  Norgis  riigis  canlzeler  ac  Niels 
Lyslrop  lagmandd  wity  Oslo  mett  meg  alt  bessegle.  Datum  Aggershws 
anno  domini  mdl  primo  ipso  die  decollalionis  Johannis. 

Jlcm  bekiendis  ieg  ac  forne  CIcmet  Persen  att  haflfae  annamett  äff 
Per  Hansen  tho  kobebretf  ac  ett  dellegangs  brelT  lydende  paa  for»« 
Rudsladt  kobcbrelFueU  wndr  gudtz  aar  wdgiffuet  mdij  oc  dellegangs 
breffuet  ac  same  aar  vvdgifTuet,  oc  oll  kobebreff  aar  mcdxc  quinlo. 

Bagpaa  med  samme  llaand  to  Gaogc:   Brcff  paa  Sonncland  y  Lyre» 


To  LafifreUemiend  kutidgjöro,  at  Oluf  Glad,  Foged  paa  Folio,  tpurgte  Gui" 
mund  Reve  o^  Laurits  Grimsrud^  om  de  paastode  noffeo  Eiendomsret  tU 
Ekskogen  (i  Saancr  Soo^n),  hvortil  Gudmiind  svarede,  at  han  ikke  vidtte 
at  have  nogen  Ret  inen  skuldc  undcrsöf^c  sioe  Breve,  medena  derimod 
Laurits  paastod  Hct  til  Havn  og  Hugst  lil  Gaardsbrag  for  sin  Gaard  üi(ML 

Efter  Ori{r.  p.  Papir  i  norske  Ri^rsarkiv.    Spor  af  2  piatrykCe  Segl. 
(So  Dipl.  Norv.  I.  No.  780  samt  ovcnfor  No.  313  og  316). 

706.  »  Januar  1552.  Folio. 

Allom  manum  theni  som  thetlo  breff  see  eller  bore  sennder 
Eriich  Torbrecke  och  Oluff  Knapstadtt  suornnee  lagrettz  menndll  pu 
Folio  qe  gudz  och  synne  kungll  giiorcnde  att  wy  worom  paa  Bgh  son 
lygger  wdy  Saanne  sagenn  Iowerdagenn  nest  for  Hechaelia  aar  elc 
1551  horde  wy  Iha  och  saago  all  Olluff  Glad  foget  paa  Follao  atlspnrde 
Gudmundlt  RefTue  oc  Lnuriis  Grimszrud  som  aager  Ihuene  gaarde  ly- 
genndis  hos  forndc  Egg  om  naagenn  äff  thennom  kenndis  syg  all  aage 
nogitl  wdy  Egskaagennd  wtly  nagend  maadee.  Ta  suarell  FornaeGiid- 
mu(n)d(l  och  sagdc  jnnlhed  kenndiis  jeg  meg  alt  aage  Iher  wdy  naagenn 
mnade.  mcnn  jndenn  aar  och  dag  wyll  jog  ransage  mynne  breffne  oai 
Ihe  lyder  tli(e)r  naagilt  paa  eller  ey.  Ter  tyll  swareU  ocb  forne  Law- 
riis  Grymzrud  och  sagde  la  kenndis  ieg  meg  friiU  och  fast   att  baAlp 
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hug  och  haflTnn  wdy  Egskaagcnnd  iyll  gaarz  boUer  tyll  mynn  gaardU 
WIeske  och  jnnthed  tyll  wdsolle.  alt  saa  y  sannhedtt  er  trecker  wy 
(ornc  mcndtt  voriini  jnndzegie  nedenn  for  Ihette  breff  soin  skrewylter 
pau  Folo  loflfuerdagen  nest  efter  hellig  Ihre  konnger  aar  etc.  1552. 

Uagpaa,  yngre:    Eig  i  Soner  sogno. 


Tre  Lagrettenmend  i  SandshTerv  kundgjöre,  at  Hallvard  Olaf$$öm  erkjendte, 
at  han  havde  solgt  til  Tkort  A$hj6mt$ön  4  Öresbol  i  söndre  Viken  og  2 
öresbol  i  söndre  Aasen  i  Sandefjerdiog  i  Hangs  Sogn  paa  Eker  og  oppe* 
haaret  Betahngen,  4  Lod  Sölv  for  hvert  öresbol  og  2  Daler  i  Overgave, 
hvoriblandt  var  2  Markebol  i  vesire  Grenin  i  Röken  Sogn,  som  Thore  paa 
Halvards  Vegne  betalte  til  Peder  Uanssön  (Litle).  Endvidere  gav  Halvard 
Thore  Ret  til  at  indiöse  3  Öresbol  i  söndre  Viken  fra  Andres  Aslakssön^ 
til  hvem  Halvards  Farbroder  havde  pantsat  samme. 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Af  3  Segl  vedhienge  Levninger  af  No.1  og2. 
(Sc  ovenfor  No.  738,  Dipl.  Norv.  V.  No.  1110,  1113  og  1123  samt  VII.  No.  771). 

T97.  27  Januar  1552.     Veslre  Ilosthvelt. 

Ullum  monnum  them  som  tholle  breff  sse  eller  hera  sender 
Erlandh  Assolsson  Dyre  Cleinetsson  och  Nilss  Ketilsson  ssuorne  lag- 
reltes  inen  vti  Sanssuerff  q.  gudz  och  sine  konnocth  gerendes  at  vi 
vorum  i  vestre  gorden  Hostued  om  odenssdagen  nest  ffore  kyndess- 
messo  anno  doininj  m  d  lij  sogum  och  herdum  a  handerbandh  theres 
afT  cno  haluo  Haluordh  Olaffsson  en  äff  andro  haluo  Thore  Assbyonsson 
med  thi  skilordhe  at  ffornemffde  Haluordh  vor  tha  viderkend  ffor  oss 
ath  han  haffde  seldh  och  tha  affhende  adernemffduro  Thore  Assbionsson 
iiij  erisboll  i  Viken  ssindre  gprden:  och  ii  0res(boll}  i  ssindre  Assen 
och  ligie  tesser  jorder  i  Ssandene  ffyordongh  och  i  Haugx  ssogen  a 
Eikium  medh  ollum  lutom  ingthet  vndan  theked  och  ffra  segh  och  sinoin 
arffvingom  och  vnder  adcrnemffde  Thore  Assbionsson  och  hans  retthe 
arffuc  och  effter  komande  til  eoordeligh  ego.  Jtem  vorth  och  tydnemffde 
Haluordh  viderkend  i  sama  handerbandh  ath  han  haffde  op  bored  äff 
aderneroffdum  Thore  Assbionsson  ffyriste  peningh  och  syste  efter  thi 
som  i  kaup  there  kom  och  ssom  vor  i  anemffdum  peningum  och  rette 
rekning  tall  iiij  lodh  ssyiuer  ffore  huorth  eres  bol  oc  [ii^  daler  i  euer 
goue  och  ther  med  neged  Haluordh  oc  sagde  thet  vor  *alst  saman  vel 
bittalled  i  thet  koup  ffor  sama  jordc  parther.  Jtem  vorth  och  tiidnemd 
Hiiluordh  viderkendh  oc  til  stodh  ffor  oss  ath  Thore  Assbionsson  hnffdc 
vtth  gouedh  velbirdigh  man  Peder  Hanssen  ij  marker  bell  i  Grenin  och 
i  vestre  gorden  ssom  liger  j  Reykcn  *skon  ffor  the  peningh  som  Hal- 
uordh ffycck  [aff^  Thore  tranemffde,  ffor  sama  jorde  parter  ssom  ffor- 
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scriaidh  slor  i  breflTucd.  Jlem  stod  och  Haloordh  Olaffson  lil  ffor  oss 
i  ssama  handertheke  atb  Thore  Assbionsson  skal  haae  ffrelsserlig  alh 
leyssc  khe  iij  eres  bol  i  syndre  Viken  fforscriffne  affAndress  Asslacssoo 
soiii  the  segiie  han  hauer  lil  panthe,  oc  som  bans  Kader  broder  vt 
Sekte,  til  ssanden  ocb  yttermere  biuissingb  benge  vi  var  inssigle  nedeo 
ffor  Ibette  breff  ssom  giort  var  dag  oc  ar  som  ffor  ssiger. 

Bagpaa:  breff  ffor  balue  merke  bol  i  ssindre  Viken  och  ij  eres  bol 
i  ssindre  Assen,  och  ther  lil  iij  eres  bol  i  andre  jord  Viken.  —  Tofre: 
Breff  om  syndre  Vigen  paa  Eiger. 

(*)  Tilskrevet  over  Linien. 


Otte  M»nd  afsif^e  Dom  imellem  Hr.  Märten  AndertsSmy  Prett  paa  Aas,  of 
Evind  SmidtsSn  i  Thryksiadi  Sogn  anfraaende  Odegaarden  TVögd$iad  i 
Aas  Sogn,  som  ifölge  (Biskops-)  Registeret  for  lang  Tid  siden  var  Prctte- 
bolet  frabyttet,  hvorfor  Landskylden  frakjendes  Presten. 

Efter  Orig.  p.  Papir  t  norske  Rigsarkiv.    Spor  af  6  paatrykCe  Segl. 

798.  12  Novbr.  1552.  Aas. 

Alle  mend  som  Ihelte  breff  seer  heller  herer  sender  Gattom 
Ffromwndsson  Nilss  Huidt  Enar  Ffromwndsson  Tormodt  Ola&on  Asbiem 
Enarsson  Harald  Bordsson  Lauriss  Haluorsszon  Vyder  Asiaksson  q.  g. 
ok  syno  kwnnoclh  gierendis  all  vy  vore  po  Aass  rette  sieffnestadt 
^Iwrgerdaghen  nesth  epter  :S:  Horkbensdag  :mdlij:  lagleghe  lilkraffder: 
äff  eno  j'ue,  her  Morthen  Andersson  prest  po  forde  Aass:  en  äff  andre 
j'ue :  Ewindh  Smidsson  vtj  Trycstadt  sogen,  heller  hanss  lagligh  omboli 
roand:  kraffde  Iha  forde  her  Morkhen  y  retle  ffor  osa:  Ewind  SmidsoM 
sen:  y  fwlle  ok  laglige  ombodl  ^ffarder  sinss  vegne,  ffor  en  edegordt 
som  hey ter  Trygelskadt  liggendis  vlj  Aass  sogen,  oc  haffber  ireretl  bylt 
y  ffro  preskbolel  lang  lud  syden,  som  register  klarlighe  vtalaser,  och 
betis  breffuet  disligisle  som  vy  Iber  söge  ok  herde,  Tha  effler  liltall 
och  giensoar:  som  vy  tha  berde,  demde  vy  forde  her  Morthen  til!,  so 
meken  landskyld  som  gaar  äff  ffordeTregelsladt:  oc  Tregelstads  eyger, 
aU  forneghe  honom:  innen,  S:  Pooelz  dag  nw  nesi  komendis  heller  oc 
mekhe  for  laghen:  khe  iij  segner  effter  S:  Poaelz  dagfa:  som  rigens 
raadz  skeffningh  vkuisser,  Akt  szo  vkj  sannyngen  er  da  trycker  vy  vore 
incigle  ffor  ^detlhette  breff:  som  giort  er  aar  oc  dag  aom  for  aiger. 
Bagpaa,  samtidtgt:  bjeS  om  Tregelsta. 
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Reidar  Olafssön^  Leosmiod,  og  5  Lagrettemend  pai  Eker  kundgj6re,  at 
Nih  Tkarleiftsdn  og  SabJ9m  ThrugeUsön  bleve  enige  om  et  Maj^eskifte, 
hvorved  den  forste  fik  9  öresbol  i  dvre  Skidstad  paa  Eker  rood  1  Mar- 
kebol  i  Uogande, 

Bfter  Ori|r.  p.  Perfr.  i  norske  Rigsarkiv.    Alle  6  Stg\  mangle. 

(Se  ovenfor  Ko.  438  og  788). 

199.  24  Juni  (1  Julü)  1553.    Övre  Skidstad. 

Ullom  [monnom^  tbem  80in  Ihette  breff  see  eller  herre  senn- 
der  Reider  Olaffsen  iensmand  [Thrycke  Ingebritsen  Larens  Nijissen 
Torer  Olaflson  Torger  Olaffsen  Tronnd  Tolffsen  ssuorne  lagretis  mend> 
aa  Eicker  q.  gd.  oc  sijnne  konnickttb  gierendis  adb  wij  wore  paa  effre 
Skijdesladh  iourdagen  neslh  effter  sanclj  Joannes  äfften  som  lagmands 
orskurd  inde  holt  anno  dominj  mdl3  sogem  och  berdom  ad  Nielss 
Tolleffson  (alede  tiil  Sebiernn  Trulsson  oc  ssagde  wijida  nu  ssuare  megh 
ij  dag  om  del  jorde  bijde  som  wij  haffue  os  ij  mellom  effler  lagmands 
orskurd.  ssuarede  da  Sijbiernn  oc  ssagde  der  ffore  er  jegh  hijdh  kom- 
men, band  da  fford  Niels  banom  Sijbiern  korelt  ij  trijnne  jorde  mone 
jcke  Sebiern  ad  negde  vden  vaar  alt  begerendis  ij  Hogande.  qaade 
och  kraffde  da  fforde  Nielss  de  samme  vj  mend  ad  skijnnia  och  skade 
jordh  och  eure,  ssamslundis  gijnge  de  sladh  och  skulde  skode  och 
randssage  effter  tij  ssom  lagmandh  orskurd  inde  holt,  vore  de  en  partt 
tiil  best  och  partt  gangen,  bad  da  fforde  Sijbiern  de  gode  m»nd  bijde 
och  ssagde  vij  kunne  vel  fforlijgis  lader  megh  haffae  Hogande  och  gijffuer 
meg  en  daler  tiil.  ther  med  lode  de  seg  vel  nege  paa  baade  sijder  oc 
tackede  hoer  adrom  ffor  gott  bijde  tijl  ijder  mere  tiil  eller  gensuar  vore 
de  saa  fforlijcte  ad  fforde  Sebiern  skulle  beholle  j  mercke  hol  ij  Hougan 
renter  ij  aarlijg  lanskijld  j  pund  körn,  ffeck  da  fforde  Nielss  thrr  ij 
mode  ix  erisbol  ij  effre  Skijdestad  som  renter  aarlige  vij'  lijnspund  ij  ffra 
Sebiern  och  bans  arffuinge  och  alter  vnder  fforde  Nielss  och  bans  arff- 
uinge  tili  everdeliigh  ego  med  lotlom. 

(*)  Fra  [  tilskrcvet  uver  Linien  med  Heovisning  hertil. 


Sex  La}?reltemend  paa  Eker  fastsvtfte  Grendserne  mellem  sdndre  Varlo  og 
Skinnerud  for  ßesidderne  Hr.  Peder  Oyerssün^  Provst  over  Bragernes  Len, 
og  Olaf  AasulftidHf  efter  hTis  Vidnert  Udsagn  Sagen  afgjordes  til  dennes 
Kordel,  hvi«  Hr.  Peder  ikke  inden  el  Aar  modbeviste  dem. 

Efter  en  beskad.  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Af  6  Segl  mangter  8die.    (Ud- 
fyldt  efter  en  vedfestet  opaalidelig  Vidisne  fra  17de  Aarhondrede.  —  Jfr.  Dipl. 
Norv.  V.  No.  548  og  587  samt  Breve  ovenfor  ffo.  513  og  783). 
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SOO.  2  Mai  [13  Sept.]  1553?  Cker. 

tV  ij  cflthcrschriffne  Tron  Tellcifisen  [Lnuritz]  Arnesen  Ohff 
Toresen  Eliiflf  Anderson  Evind  Stensen  och  EiiifT  [Ostensen  edsaorne 
lagreltis]  men  paa  Egher  kvnghorendes  ath  [wij  och  flere]  ghode  men 
med  OS  vorc  paa  marken  mellem  sedrc  War[laa  oc]h  [Skinner]vd  lig- 
gendos  paa  for*c  Ekcr  i  HofFs  [soghon]  och  y  Warlaa  fierding  helligh 
kors  afflhon  o[m  ?vaar]en  a[nno  domini]  mdli[ii^  k]om  Iher  i  [rejUhe 
hcdorligh  man  h[er  Peder  öyjorsson  provesk  offver  Bragencs  leen  [paa 
sodre  Warlaas  \egne  han  thilltalcde^]  OIvfT  Asvisen  paa  sedre  Hvn  om 
reih  dele  [y]  mellom  for^lc  Warlaa  oc  Skinnervdh.  lh[er  Ihill  saarede  fori« 
Olvff  Asvlson^]  at  han  haflfde  wilne  Tor  samc  dele.  samslvndes  fr[ein- 
kraffjde  Reder  Olvflfson  lensmand  paa  Eg[er  Ihe  skiljrighc  soin  Eliiff 
Thorcsen(?)  hafTde  som  saa  heder  Bion  Helleghsen  oc  [Haakon]  Gvd- 
brandson  oc  paa  bogh  svore  med  fullum  eidstaff  alh  ewerslh  i  liden(?} 
wnder  then  fos  som  liger  [for  ofTuen]  Roren  sagh  och  saa  norder  paa 
Hoff[uil]  wed  almanna  wegen  for  vthen  Sothervds  myren  Iher  er  reih 
dele  [y]  mellom  sedre  Warlaa  [och]  Skinnervdh.  [gaJffVe  the  segh  y 
r[eUhe]  for  os.  ta  efTlher  thillal  oc  ghensvar  oc  the  witne  som  for  os 
kom  waar  khet  wor  dom  alh  ther  skvide  [weere]  reth  dele  som  for^ 
witne  for  os  svore  saa  frembk  at  her  Peder  icke  kommer  med  belre 
bewisningh  en  som  nw  for  os  kom  [innen  ar  öc  dagh*.  Thil  yther 
mcre  bewisningh  och  bethre  forwaringh  hen[gher]  wy  wore  insigle 
ncdcn  for  Ihelte  wort  opne  bref  datvm  vlh  svpra. 

Baf^paa:  BrefT  om  r[eth]  deille  imellam  sedre  Honn  oo  sedre  Warlo. 

(1)  Vidissen  har  her  Aarstallct  1543.  —  (*)  Denne  Udrjfldinjr  er  efter  de 
^ensiaacnde  Kojrgtavcr  at  dOmmo  neppe  g^anske  correel.  —  (*)  Denne  Udf^ldmir 
er  neppe  sikker.    —    (*)  Fra  [  tiUkrevet  ander  Brevet  med  Henvisning  hid. 


Anne  Albreklsdalter  stadricster  sin  BrodemÖn  AIhrekt  PerMiSm   i    Betiddelsca 
af  sin  rtpdrrno  Odelsgaard  Nordthorp  i  Slidre  i  Valdres. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Bij^sarkiv.    Huller  efler  6  Segl,  der  mangle. 

(Jfr.  ovcnfor  No.  272.) 

801.  Uden  Dag  1553.  [Slidre.] 

Olle  manc  som  Helle  brrff  ser  hefder  herer  kendes  jeg  Anne 
Albretlsdotler  alt  jeg  haffuor  samlloget  met  alle  breff  w(e)U  fornom- 
stijg  mand  Albreit  Persszen  mijn  brodersszen  en  hell  jord  so»  heller 
Nordllorp  ock  llijger  j  Wa(l)dres  ock  i  Slijre  presllegelld  ock  slad 
(Tester  jrg  samme  jord  mijn  brodersen  forne  uijll  met  Itelle  mijl  opee 
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breffock  dandc  mens  ssegc^ll  ffrclslijj^  ock  licmholtt  mel  wattn  ock  wcd- 
sUod  wll(o)n  gors  ock  jnnon  flfraa  meg  ock  w(n)der  mijn  fornc  brodrr- 
son  AIhrrll  ock  hans  arwijng  ttiill  ewijg  cge  ock  gaar  alT  forne  jord 
rn  (jon^end  kw  j  landskylld.  jlero  ff?r  ock  samme  jord  hans  rrtlo  (Ferne 
snm  inongi'H  man  Helle  wed.  alt  saa  i  sanhelt  bedcr  jeg  desse  gode 
mend  Andres  Olaffson  Olaflf  Byrwson  Jon  Hanson  Laress  Gulegson  all 
lipng(c)  sijnc  inssegcl  for  llen(e)  breif  anno  dominj  m  d  liij. 
HRjTpna:  br(e)ff  fFof  Norllo(r)p. 


Harald  Aslestön  paa  Hilden  paa  Hadcland  crkjender,  at  han  er  bicven  for- 
lijjt  med  Fru  Ingeborg  Nilsdalter  til  Foss,  Peder  Hanssön  (Liiles)  Efler- 
leverske,  om  en  Overjjave  af  16  Lod  Sölv  paa  Ma^eskiftet  mellem  ham 
o^  hendes  afdode  Mand,  hvorved  denne  fik  Knive  pai  Rkcr,  der  renter 
1  Pund  Salt  o^  2  Pund  Lix,  mod  Rud  (paa  Thoten)  aT  1  Huds  Skyld  og 
Traneberg  (i  Vardal),  der  renter  \  Pand  Malt,  da  han  vir  misholden  med 
Byllet. 

Kflfr  Orifr.  p.  Perg.  i  dannke  Geheimearkiv  (Sehest.   Breve.  No.  C.)     Alle  4  Seff] 
(Bomierker)  vedhtenge.    (Se  ovenfor  No.  748  ojf  750). 

802.  18  Februar  1554.  Foss. 

Jeg  Hariild  Asieszenn  paa  Hyldenn  paa  Hadelanndh  kenndiis 
oc  giorer  for  alle  wiillerliigll  mcdl  Ihetle  myll  ohne  brefT  alt  jeg  nu 
vdi  dagh  er  komcnn  liill  enn  vcnnliigh  forlygelsze  oc  conndtragU  medt 
erlüg  oc  velbiurd(i).(r  quindhe  fni  Jnngeboriigh  Niels  doller  liill  Fos 
saliig  Peder  Hannszenns  eplh(e)r!efruerske  vdj  saa  maade  all  for  Ihell 
all  jeg  haflfuer  verell  misholdenn  vdj  Ihell  skiiffihe  som  er  goell  emelom 
erlüg  velbiurdiig  mand  Peder  Hannszenn  henndis  elskelüge  kere  hos- 
bonnde  oc  meg  som  vor  om  Kniffue  paa  Eger  oc  rennlher  eil  pund  salll  oc 
ij  pund  lax  som  hannd  fyck  äff  inegh  oc  om  Rud  som  giiffuer  en  hud  oc 
Tranneberüg  som  giiffuer  j»  pund  mall  huilcke  jeg  fyck  nff  fornc  Peder 
Hannszenn  for  fornc  Kniffue  haffuer  nu  fornc  fru  Jngeboriig  y  enn  vennliig 
offuer  gaffue  giiffuell  meg  sexlenn  lod  solff  med  huilcke  fornc  xvj  lod  selff 
jeg  lader  meg  aldelüs  gannske  vell  noye  medl  oc  viill  all  same  skülTlhe 
skall  staa  vdj  alle  maade  epther  som  vore  giorde  breffuc  (h(e)r  om  yder- 
mere  jnndeholder  oc  formclder.  Thij  bepliiclher  jeg  meg  oc  myne  arff- 
uinghe  y  Ihelle  myll  ohne  breff  alt  holle  fornc  fru  Jnngeborüg  oc  hynndis 
arffuinge  same  skiiffle  liill  cuig  eyendom  oc  ved  synn  fulde  maglt  all 
bliiffue  for  huer  mandl?.  liill  lall  som  Iher  nogen  lud  medl  relle  paa 
lalle  kan.  Jlem  haffuer  jeg  oc  anluordett  fra  meg  alle  Ihe  breffue  jeg 
haffde  paa  forne  Kniffue    oc    Iher   som    Iher   nogenn  ydermere  breffue 
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fyndis  paa  foroe  Kniffue  en  jeg  haffuer  antaordeU  fra  me^  skulle  the 
vcre  dede  oc  mag(()l0sze  for  meg  oc  alle  myne  arffuinge  oc  jngen 
andcn  skulle  kome  tiill  hielp  oc  bystand  vdon  forne  Tru  Jngeborig  oc 
hendis  arffuinge.  att  saa  er  vdj  saniidhed  honger  jeg  myll  jndzegle 
neden  paa  thetle  mytt  ohne  breff  kerligenn  liilbedendis  erlüge  oc  vel- 
fornumstiige  mend  Torer  OlufTzen^  ElufT  Andersen  lagreüis  mend  paa 
Egcr  oc  Jenns  skreder  bürgere  vdj  Opslo  alt  besegle  thetle  mytt  breff 
medt  meg  som  ofTuervrronndis  vor  tha  same  forlygelsze  giortt  vor. 
giffuett  paa  Fos  paa  Eger  thenn  18  dag  Februarij  aar  etc.  1554. 
ßa^paa:  stadfestelsze  paa  melom. 

(*)  Kaldes  paa  Seglremmen :   Tore  Speren. 


To  Lai^rettemsnd  i  Sande  Skibrede  kandgj6re,  at  Oermund  Jotusim  «lad- 
fiestede  sine  Verbrödre  ThruU  og  Bj6m  iBJame)  Pedergsikmers  Salf  af 
Ödegaarden  Ränehovde  (na  Rönehoved)  i  Skogebygd  til  Tkasiem  AM^fänU" 
söH  og  erkjendte  derfor  at  have   oppebaaret  3  Pond  Kobber  og  ^  Daler. 

Indtaget  i  Vidiaae  nedeofor  af  28  Oktbr.  1664   i  Daoske  Selskaba  Saml.  i  daoake 

Geheimearkiv.    (Se  oveofor  Ffo.  778). 

803.  2  Februar  1558.  Skoger. 

Vii  efflerne  suome  lagrettes  mind  vdi  Sanden  *spiberedtt 
Asiag  Bordszon  oc  Tor  Jngelbritszon  kundgierende  att  vi  ▼orom  vidtt 
Skoffkiercke  om  kyndelmesse  anno  domini  1558,  sogom  vi  oc  bordmi 
att  Giermund  Jonszon  stadfeste  thet  keb  som  Hans  verbrödre  Troeboc 
Bierne  soll  hafTuer  en  odegaard  heder  Renehoffde  liger  vdi  SkoSbygdt 
som  band  hagde  solt  Tosten  Asbiornszon  freist  oc  akerlesi  for  baerie 
manne  Tra  seg  oc  hans  arffuinge  oc  vnder  Tosten  oc  hans  trflftainge  tili 
euerdelige  eyge.  Kiendes  oc  Gierniund  at  band  haffuer  opborrit  3  pond 
kober,  oc  ind  Iha  siden  f  daler,  Till  ydermeere  vissen  henge  vi  forM 
mind  vornm  indzegill  neden  for  thette  vort  opne  breff:  schriffbil  aar 
oc  dag  som  forsiger. 


Sex  Lagrettemend  paa  Eker,  i  Vorre(VaaIe?)Sogo  og  i  Skogbygdea  kmid- 
gjöre,  at  Thor«  Olafssön  mageakiftede  1  Puoda  Rente  i  Utlg§lmmd ^  Votit 
Sogn  og  i  Nykirke  Sogn''  til  Gutme  Klmmmissim  mod  1  Panda  Reste  i 
Vegho  og  ödegaarden  Pinsle  mellem  Magernd  og  Spiaholt  i  FiakiwiHi 
Sogn  paa  Eker,  hvorhos  Thore  erholdt  et  Mellenlag,  fordi  Yegho  lu 
fjernere  fra  Söen  end  Helgoland. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  dantike  Geheimearkiv  (SeheaU  Rrove.  F.)    Af  6  Segl 

mangler  No.  4. 
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804.  4  Septbr.  1558.  Speren. 

T helle  bekenndis  wy  pplh(p)rne  mennder,  Haluord  Helgelannd, 
Amunnd  Trygszonn,  Eiletf  Andersszonp,  Gulbrannd  Andersszonn  Rass- 
mus  Torgcersszon  Haluord  Olrtffszonn,  lagretlis  inender  paa  Eiker,  och 
y  Worre  sochnn,  och  y  Schnubegdenn,  kunnichl  gierranndis  for  alle 
wlhj  thette  wortl  opne  breff,  all  wy  worre  paa  Sperrinn  aa  Eiker,  8 
daae  efifter  S:  Aui^ustinj  dagh  :a  :d:  mdiviij,  Sogum  oc  herdum  paa 
hRnderbande  Ihrris,  äff  eyno  haiffuo,  Torer  OlalFszon  enn  äff  andre 
hniffuo,  Gtinne  Clemelzonn,  inet  Iheris  schilorde,  widderkiendis  Iha  forne 
mender  y  samine  handcrbannde  Tor  oss,  alt  de  hagde  giortt  iordehylte 
synn  emeliom,  y  saa  inotthe,  alt  Thorer  fornempde  Geh  och  affhennde 
hannom  Gunne  Clemenszonn,  pands  renlthe,  y  Heigelannd,^  liggenndis 
y  Worre  sochnn,  och  y  Ny  kiercke  sochnn,  bode  y  ede  och  y  wp- 
bej^de,  yfra  forne  Torer  Olaffszon  oc  hanns  arffuinnge,  oc  aller  wnder 
forne  Gunne  Clemenszon,  oc  hanns  arffuinnge  liill  euindellige  leige  bode 
mel  lulnrn  oc  lundoin,  freist  oc  hemholt  for  hoariom  monnoin,  Ther 
ymoth  fich  Gunne  hannom  Torer  j  punds  rennlhe  y  enn  gord  kallis 
Weggon,  och  y  enn  edegord  heiter  Pinsle  liggenndis  westen  alt  eluenn, 
emeliom  Mugerud  och  Spisholle,  y  Fischeim  sochnn  paa  Eiker,  yfra 
forne  Gunne  Cleinentzon  och  lians  arffuinnge,  oc  alter  wnder  Torer 
Olaffszonn  oc  hannss  arffuinnge  tiill  euynndellige  leyge  bode  met  lalum 
oc  lundoin,  freist  och  hemholtt  for  huariom  monnom.  Widderkienndis 
oc  ♦forncde  Torer,  alt  hann  hagde  wpborrilh  äff  Gunne  ij  s^lff  slop, 
om  xiiij  lod  och  lialff  niendhe  daller,  efflerdj  alt  Wego  er  icke  saa  neer 
Hill  seenn,  som  Helgelannd,  Ther  met  thoge  de  handom  szanimen^  oc 
sairde  at  Ihi'lle  bytlo  schwile  stände^  tiill  euyndellige  a^ige,  ytlermere 
hagde  forne  mender  saa  y  forord,  atl  worder  nokotl  äff  Ibisse  iorder 
affuondil  (thel  gud  forbiude)  enihen  met  kiercke  lag  cller  anden  lag^ 
Tha  schwtle  Ihe  huar  andre  widerlegge  indenn  6  monedher,  etc.  alt 
saa  wlhj  sandhcl  [banger  Gun(n)e  sit  indzegle:^  banger  wy  wore  jndzegle 
for  Ihellc  breff,  daluin  vt  supra. 

Bagpan:  Torer  Sperrinn  1561.  _  Med  Haand  fra  17de  Aarhondrede: 
Breff  om  Wego,  och  detz  vnderliggennde  edegaarder.  —  Sammesteds 
findrs  flere  Hrevr  Tra  16de  of[  17de  Aarhondrrde   antritaende  denne  Gaard. 

(*)  Rri  Gaard  aT  dette  Navn  findcs  i  Vaale  Sogn  paa  Veatfold.     —     (*)  Fra  ] 
tiUkrevet  under  Brevet  med  Hcnvisiiing  hid. 
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Syv  M«nd  kondfrjöre,  at  de  dornte  Gudmlf  KoihjömMM^m  psa  Si|rtn  td  b 
give  Hr.  SiU  paa  KraaksUd  1  Daler  til  Jol  o^  en  Tozca  Saad  stru  far 
den  Skade,  hanf  Fe  harde  luort  paa  KraaktUds  A^er  of  Ej^  Ufi 
Gjaffdet  ikke  var  vcdlifseboldl. 

Cfkcr  Orifif.  p    Papir  i  norxke  Ri2<arki«'.     6  paatrykte  Segl.  hroraf  del  Ste  saifbr 
PrcfT.     (Med  famme  Haand   som  Rrev  No.  807   oedeofor  o^  Dipl.   Korr.  VIL 
Ko.  784    -   Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  .^o.  1121  og  III.  No.   296 J. 

805.  29  Oktbr.  1558.  SifUn. 

fV  y  cfter  skrcne  men  Asbyern  Enerson  Per  Halvardson  Kyltf 
llwyth  HaIvHr  Tyolson  Gultorm  Halvardson  Olaff  Halleson  oc  TnHii 
Olson  konolli  garandos  at  \vy  wore  pa  Syttwn  lorda^en  nest  foR 
alle  hyellyc  dag  iiidlS  lierde  wy  oc  ssoge  at  her  Nylss  KrogesU  divl 
taied  Gwdvl  Colbyernson  pa  Ssydvn  ffor  skade  bans  (Tyse  hade  gortp 
Krogestad  y  okker  och  y  engh  oc  anned  mcre  ssom  her  Nylss  berele 
flTor  lenss  man  ssaine  tydh.  der  tyll  sswarcd  Gwdwl  at  her  Nylss  b^rde 
^ssvelff  holde  den  gord  ssom  (Tyee  kom  ygenom  oc  framlade  el  breff 
ssom  gorth  war  y  det  or  md  Eryck  Gylssleson  wytne  Ix  or  tyl  bab 
at  de  pa  Ssyttwn  skolle  holde  gorde  med  preslen  a  Krogeslad  fin 
Glome  siet  oc  osler  y  on  wed  Messem  Eryck  Gylssleson  proff  sadf 
wed  med  macht,  demdc  wy  sa  at  Gvdvl  skal  gewe  her  Nylsa  ea  dakr 
tyl  ywl  oc  en  waxsen  ssod  slrax  ssom  (Ter  war  wtloved  eller  male  fftr 
lago(n)  annen  dugen  efter  sancte  Polss  dag  nestk(omendes)  alh  ssa  er 
y  ssan  hcth  trycke  wy  wort  ynsylg  ffor  dete  breff. 

Btf^paa,  meget  yngre:  Siclwnn.  —  Om  gierdet  imellom  8icbtun  oeh  Krofflad. 


Pirr  Lagrettemiend  kundjrjöre,  at  Evind  Paalttün,  Lenamand  paa  Folio,  i 
IViervnreUe  af  Kongcnn  Ponred  Rtumus  Jyde  tog  Vidnesbyrd  af  4  Pcraoacr, 
om  at  der  til  for^kjelligo  Tider  var  betalt  8  hogne  Bord  aariic  lil  PniiHi 
paa  Veitby  i  Lcie  aT  Hjersnes, 

F.fter  Orig  p.  Papir  i  norske  Rigtarkiv.     Med  4  paatrykte  Segl. 

80ft.  14  Novbr.  1558.  Vestby. 

I  hotte  bokondis  wy  epterskriffne  Stener  Sockordsan  Hilf 
Houordson  llnuskaid  Asiackson  oc  Erick  Toordsen  siiame  lagreis  mead, 
all  wy  vore  paa  Vosby  reite  steffnc  stadt,  kongcns  fogelt  Rasmiis  lade 
offutTUtTiMidis  met  flere  giide  mend,  manndageii  nesi  epier  sandte 
Morllens  da^;,  aar  epicr  Chrysti  fodlsell  m  d  Iviij  sage  vy  oc  harde  alt 
EtTuynd  Poulson  lensmand  paa  Foloff  thog  iiij  suorne  proff  aon  SM 
hode,  Asnyd  Ions  daaltrr  aa  bog  suor  met  follum  edslaff  oc  haffda  hol 
y  syn  herminge  att  no  xl   aar  forleden  syden   satt  RagnOd  *Draaerad 
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myn  goude  mouder  paa  Dremerod  oc  leyede  Hieranes  äff  her  Peder 
som  vor  prest  paa  Vesby  oc  gaff  viij  bogen  bourd  y  leye  der  äff, 
sammestoundis  sour  Hans  Daffyndsen  aa  bog  met  folom  edlslaffoc  haffde 
saa  y  hennyng  syn  att  nu  xxxij  aar  forleden  syden  haffde  ieg  Hiers- 
ncs  y  iij  aar  oc  anluorcd  loun  Ainundsen  som  sadt  paa  Kierslad  ¥iij 
hogt^n  boqrd  Tor  hurrU  aar  y  leye,  oc  forne  loun  Kierslad  betalied 
preslond  paa  Vcsby  de  viij  hogenbourd  huerU  aar  ynaar  som  band  be- 
talkd  syne  offersparc,  der  ni*st  sour  Gunde  Aslacksen  aa  bog  sour  met 
folom  edlstaff  oc  haffde  y  syn  herming  all  band  sad  paa  Kierslad  y  xxiij 
aar  oc  nar  band  haffde  Hieersnes  äff  prestend  paa  Vesby  saa  gaTThand 
viij  h(i)?enbourd  y  lf*)(p)  for  huerll  ar  nar  som  band  haffdell,  Jl(e)m  der 
nosi  proffu(!dr  Ashyarn  lounsen  aa  bog  soiirdl  mel  folum  edlslaff  oc 
hnffde  y  benning  syne  aatl  nu  xiiij  aar  syden  sadt  band  paa  Rocker 
som  band  end  nu  bouuer,  Iba  li^yede  band  Hiersnes  äff  her  lecom  som 
vor  prrsl  paa  Vesby  oc  gaff  viij  hogenbourd  y  leye  om  aaryll,  Thyl 
vyttnysbyurdi  att  saa  wor  proffuell  for  osz  Iba  szeellbe  vy  vore  jnd- 
syglle  ncdenn  for  delthe  obno  breff  som  (s)chryffuyU  er  aar  och  dag 
som  ror(s)chriffuyU  slaar. 

Btgpaa,  yngre:  Breff  om  Hieriovtss. 


iSex  Mflpnd  knndfrj^re,  tt  de  efier  Udnwnelse  af  Ratmus  Markvardnim^ 
Foged  paa  Polio,  «ffiifsde  den  Kjendelse  mellem  Hr.  NiU  paa  Kraakslad 
og  Hahard  Anundstlhtf  aoati"cnde  Gaardene  SigluH  i  Kraakstad,  at  Hr« 
Nils  skal  byat^e  den  eoe  og  Halvard  raade   for  den  anden. 

Eft«r  Orij?.  p.  Papir  i  norske  Bigtarkiv.    6  paatrykle  Segl.    (Se  ovenfor  ff  o.  805  ) 

807.  16  Decbr.  1559.  Kraakstad. 

Wy  efler  skrone  Eleff  Howolstad  Torer  Hollh  Assbyer(n) 
Enerson  Nylss  Hwylh  Golorm  Halwarson  och  Gwiek  Laransson  connot 
gornndis  nt  wy  worc  pa  Krogestad  lordagen  nesi  ffore  sancle  Tomosa 
dagh  rii  d  lix  lyl  nemde  äff  Rasmvs  Marqwarson  ffwih  pa  Ffnlto  alh  wy 
skwile  ssygbe  y  mellom  her  Nylss  Krogeslad  och  Haiwar  Anvnson  wm 
cn  (Tordh  beler  Ssyttvn  y  fforde  goch  ssade  daa  Halvard  at  her  Nylss 
bade  Iowed  honom  samo  Ssyllwm  her  Nyls  beslod  det  at  han  bade 
boldel  Sytlvn  cfler  Halvar  y  Ivv  or  oc  wylle  ycke  byge  gorden  ffra 
bonom  oc  Haiwar  kom  ycke  tyl  her  Nylss  oc  gorde  äff  med  obwd  oc 
anned  lyin  y  mellom  ssa  bydde  her  Nylss  Ssyllvn  bwrt,  bere(le)  her 
Nylss  ffor  oss  at  Ssyttvn  er  too  gorde  gar  äff  bor  dere  X¥  Ipd.  oc 
preste  borde  ogger  x  Ipd.  y  den  ene  gord  ssade  her  Nylss  deih  gos 
ssom  ban  ffylger  herer  kongen  lyl.   ffwnne  wy  ssa   ffore   at  her  Nyls 

54* 


852  1559. 

skal  byoge  den  ene  Sytvn  gorde  oc  Halvar  rode  den  andre,  hvad  lao- 
sky!  dem  bor  haffve  y  den  andre  gor  med  her  Ny!ss  det  skal  den  wtlege 
5Som  bwr  pa  §yU\n.  Hwadli  dem  egh  ssameges  skolle  de  meles  ffor 
lagen  y  Oslo  den  Iregc  dagen  efler  sancle  Polss  dag  nesi  komen-.de«} 
lyl  vvytnesbynlli  wnder  worlh  ynssylgh.  ytermer  bercte  her  Nylss  aK 
Halvar  ssodhe  pa  Sytvn  y  yar  och  her  Kylss  balp  tyl  at  belale  ko(a)- 
gens  sskal  y  liosth  (Tor  SsyUwn. 

Bagpaa  med  sainme  Haand:  Ssyltwn   y   Kroghslad   80Ch   md  IlX.  ^  Slcfft 

yncre:  frenihlagt  i  Fellen  paa  Krogslad  ting  d:  20  Ockober  sidsC  foriedea, 
og  den  20  Febr.  nerucrcnde  aar  1691.     T.  Jenns  Hanss^n. 


To  La^rettema^nd  i  Romedal  bevidne,  at  Gaardeo  RSfme  sammestedt  er 
Grunde  TkjöstulfttöHs  op  Thjöstulf  HaÜvardttdnt  rette  Odel,  og  at  der« 
Foricldre  8ol<;le  den  til  Mogens  Thrugelssön  {ßardmgmandy. 

EfterOri;;.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  (Scheit.  Breve.  Ifo.  13.  66).     2  paatrykle 

Segl  (hoiiiferkcr).  —  (Jfr.  Dipl.  Norv.  I.  No.  144). 

808.  26  Februar  1560.  By. 

1  helle  bekiendis  vij  eplherne  Biern  Bye  och  Sioordl  Bryaa 
suorne  lauretlis  mendl  j  Rommedall  medl  Ihette  vortl  opne  breff  alt 
Ihcl  er  OS  fuldl  villerliigU  mellom  gudt  och  os  alt  en  gaardt  som  liger 
vdj  Romedall  vidi  naOTen  Beine  er  Grunder  Kieslelszons  och  KiesKolff' 
Haluordzsons  retle  odall  som  Iheris  forelderne  oUe  och  er  Ihel  os 
ickie  eniste  vitlerligU  nien  meninge  mandt  her  om  kring  al  iheris  fader 
och  moder  solde  ihet  lUogens  Trouelszon.  AU  saa  i  sandlhedt  er  seticr 
vij  vore  jnsegeller  neden  for  thellc  vorl  opne  breff  som  giorl  Tar  paa 
Bye  postridie  Malhie  appostolj  anno  virgine§  parlus  1560.* 

{})  Fürst  hardcr  staaet  OiuflT,  hvilket  er  rettet  med  andet  Bl«k.  —  (*)  iMBAt 
Pakkc  Gilde«  endnu  10  Hrevo  fra  Siutningen    af    J6de  og   förala  HalTdel    af   17ÖC 

Aarhundrede  «nnj^aaciide  samme  (jaard. 


Pro$  Laurilstön^  Lagmand  i  Oslo,  i  NiPrviereUe  af  HOvedsmandan  paa  Akcn- 
hus  Christiern  Munck  og  Erik  l'^erii;»  tU  Ualen(Aalin)  »mt  Borgemeatere 
og  Raad  i  0>io  aTsi^jer  den  Dom  mcllcm  Kniff  Heggtdal  paa  hana  Hoitn 
Ingeborg  Jnnsdaiters  Vegnc  pa^  dm  ene  Side  samt  KoHjöru  og  SaMf 
Tkorlakssönner  paa  den  anden.  at  det  Odel»god«,  som  Gndnm  Of  Hr. 
Simon  ar>cde  efler  sin  Murradrr  lloskold  (Jonmön?),  tkal  üMlilde  lag«- 
bor<T  til  indiüdniiijr,  o^  iivad  der  var  af  Odelsgods  efler  Ammd  og  Jm 
Otlarssönner  >Ua\  tilkomme  BirgiUe  Anundsdaiter  og  headaa  Amngar. 

Efler  OrifT.  p.  Perg.  i  nurske  Rigsarkiv.    Seglet  maagler.    (Jfr.  OTealBr  Ho.  SZ4}i 
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800.  22Mar(s1560.  Oslo. 

Ullom  mannom  (heim  som  ihette  hrefT  seer  eller  herer  senn- 
der  Pross  LRuriilzenn  lagemanndC  i  Oslo  quedie  gulz  oc  siine  kund«- 
gierenndis  all  Ihonn  ferste  segnne  nest  eplher  midfasle  anno  elc.  rndix 
h(*r  paa  Opslo  radsloiTue  ofTueruerrendis  erlüge  velburdiige  mendiC 
ChrestitTnn  Munch  heuilzmandlt  paa  Agershus  Eriich  Vgerup  tili  Wg*- 
lonn  borgrmcstere  oc  raadt  her  samestelz  kom  i  rette  Knudt  Hegge- 
dall  paa  sin  hustrus  vegne  Jnngeborig  Jonsdolther  oc  (iltall^de  Koi- 
biornn  oc  Riner  Tallagsenner  om  nogelt  gotz  oc  odell  Ihennoin  äff 
gariirll  Iretle  lithobc  haffuer  verrell.  Tha  eplher  begges  Iheris  brcffue 
oc  schyldebanndelt  melt  elbolchenn  som  her  nu  i  rette  iagdes  grannd- 
giifTuelligenn  ranndsagett  bleff  saa  for  rette  afT  sachlt,  alt  altt  thett  odels 
gotz  som  Gudrun  oc  her  Simcnn  erffde  epier  Iheriis  moderfader.  Hoff- 
skotdt,  thett  schall  komme  Jngeborig  Jonnsdalther  liill  lesenn,  som  nu 
er  Knutt  Hrggediils  quinde.  Enndt  hues  odels  gotz  som  themdes 
eplh«T  Annundt  oc  Jonn  Ottersenner  oc  Otters  rette  odell  war,  thetl 
skall  uiett  rette  komme  Biirgiilte  Annundtzdotlher  oc  henndiis  rette 
sannde  arffuinge  tili  epther  breffuenne  oc  skyldebanndett  regnett  som 
forschreffuill  staar.  Tüll  yd^rmere  vindesbyrdl  henger^  ieg  mitt  signell 
ncdenn  for  thelte  mitt  breff  datum  vt  supra. 

Rolluff  OIufTsenn   Tronndt  Jonnsonn  borgemcstere,    Niels  Stub 

OlufT  Melsenn  Tomes  Busk   Byrie  Tordsenn  Jens  Tybo  oc  Hening 

Aruidsen  offueruerindes. 

Bacpaa :  Brcff  om  iPlIile^rh  oc  odiils  jorder:  —  No.  7.  Werii  i  rete  paa  Lechen 
dcnd  IBMiirty  1b39  i  Aschimaogen  for  6  niend.    Jeons  PouelsEenn  m.  p. 
(0  ReUet  heitil  Tra:  Uecker, 


Chrisliern  Hvidl,  Soj^neprest  pia  Rinfrsaker,  o^  2  LagreUeimend  i  Snertioft- 
dalen  kundf^jöre,  al  de  havo  leet  et  Brev  med  3  Mendt  Se^l,  for  at  Ha/- 
rard  Paahsön  havde  sol^i  til  Mögen»  Benessön  \  Hudeviprd  i  Dragetei  i 
iSnertin<;^dalrn,  der  rar  ^lujjenä's  Odel,    og  oppebaaiel  Bctalin{;eD  derfor. 

Efter  Orijf.  p.  Perg.  p.  Gavnö  i  Sjdland.     i»te,  2det  og  Levning  af  3die  Segl 

vedhenge. 

810.  24  Juni  1500.         [Snertingsdal.] 

Wij  efftherscreffne  Christiernn  Huüdtt,  sognneprest  paa  Riinn- 
gisager  paa  lledemarkenn  Gulbrann  Marckijnndtt  och  Brück  Aalsetiher 
suornne  lagrettis  mennd  wti  Sirerttingsdall  wti  Oplannd,  kienndis  och 
giere  witterliigtt  for  alle  metlh  thelte  wortt  obnne  bretfh,  att  aar  etc. 
mdlx  manndagenn  som  S:  Hanns  dag  midzommer  paaffaldtt  akt  wy  haff- 
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uue  seetth  och  hertt  Igesse  itt  obett  bezeygell  papyrs  breff  melth  iij 
menndz  inzeygell  Tore  som  Haluordd  Poelsson  som  boeti  wtj  Toets- 
uiigenn  haflTde  giflfuit  Moenns  Benersson  paa  Dragessellh  wli  Torscreffhe 
Snerdinngsdall,  paa  elt  halff)  huudeuerdit  wli  forde  gaard  Dragessellher 
aom  forne  Mogcnns  wor  retihe  arffuinghe  och  odals  mannd  thill,  och 
haffde  forscrefTiie  Haluuord  Poelsson  opbaaritt  äff  altherneffnde  Mogenas 
ferst  pening  och  euersle  lüge  som  y  kep  thcris  komm  som  wer  eaa 
iij  lodtlh  skee  och  enn  pundz  kober  kanmle  for  forne  |>  haudeuerdIL 
jtem  och  wor  samme  huudeuerdtt  soldll  fraan  forne  Haluold  Poelssoo 
och  hanns  sannde  arffuinge  och  wnnder  forscreffne  Mogenns  Dragesrllh 
och  hanns  sannde  arffuinge  Ihill  §uerdeliig  eyge  for  SRiiime  forsagU 
peninnge.  All  saa  er  wtj  sanndhett  som  forscn*ffuil  slaar  ladhe  wy 
hennge  wore  innzeylle  nedenn  theüe  wortt  obnne  breffh.  Datum  anno 
die  et  loco  vt  supra. 

Bajrpaa»  yngre:  breff  om  ürttgsei»  —  Oloff  Jentieo  fig  tillcrsL 


Tre  M»nd  knndfrjAre,  at  Orm  Thoressün  sollte  til  Tkollef  Ykjöstehsüm  4  Har- 
kcbol  Jord  i  Lofttgaarden  i  Vaa  (Vinje)  og  oppebar  ßetalinifen. 

Efler  Orig.  p.  Perg.,  tilhörendc  OUrTofMön  Nystug  i  Nesliind  (Vinje).   Alle  3  ScgI 

maogle.    (Jfr.  Dipl.  Norv.  Vll.  No.  739). 

811.  7  Februar  1561.  Sareod. 

Ullum  manum  Ihennum  som  the((e  breff  see  eller  here  lesze 
Sender  Jeren  Torbiornszon  y  Ringehus  Siffuer  Huglid  och  Halaor  HaU 
uorsen  paa  Feluett:  q.  gudz  och  sine  kunduck  gierendis  att  vy  Torom 
paa  Saeren  lingh  y  rette  tinghlid    saagom   och    herdum  skelordiim  och 
haandrebaand  Iheris  äff  ene  halffue  Ormer  Toreszenn  och  een  äff  andre 
halffue,  Tollsff  Tiestelszenn,   solde  tha  foroe  Orroer  Toreazoiiy   Tolleff 
Tieslelszenn  iiij  marck  bol  jord  y  Vom,  oc  liger  for  offoen  Vaahoddel 
noren  leluen,  och  hider  Loffllz  gaarden,  met  altt  dem  lottum  och  Ivn- 
dam  fisk  och  fylle  och  alle  veyesteder,    vnden  sigh   och   sine  ainiDge 
och  vnder  forne  Tolleff  Tiestelsen  och  hans  aruinge  tili  eoindelige  eio 
och  odal  for  fedde  och  vfedde,  Jlem  kendis  och  forne  Ormer  band  baihfr 
opeborriti  ferste  sal  och  seneste  som  y  kup  Ihera  kom.  Jlem  gaff  och 
forne  Tolleff  Tiesli^lsen  sitt  odal  och  sin  quindis  y  samme  jorll,  fren- 
delis  samme  forne  Loffllz  gaar  y  Voom  fore  lenge  y  8  eller  9  hop  och 
jngen  skyette  om  hende,  fereend  jeg  forne  Tolleff  kofftle  hende  igniB^ 
tili  sandin^h  her  om  henge  vy  vore  jnssgle  for  thelle  breff  som  giorll 
yor  paa  Ssrenn  7  die  Februarij,  anno  restaoratf   saloUs  per   sobolea 
▼irgin^ro  1561. 
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Tköger  Thamtsüny  Kongens  Vof^td  over  Listerlen,  indberetter  de  n»rmere 
Omstiendigheder  ved  Thjodgeir  GuHnart$ön$  Selvmord  paa  Roland  lOJooi 
1563,  saaledes  som  de  frcmfi^aa  af  Vidneprovene  angfaaende  den  afdödea 
Samtaler  med  sin  Maag  Eyvind  Olafssön  og  Aasmund  Sieinars$9n  aamt 
Sogneprcsten  i  Undal  (Ir.  Klaus  Friis. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  mangler.       Sigillat.  forbnndet  med 
folg.  No.     (Jfr.  Dipl.  Norv.  VI.  No.  789  samt  No.  568  og  No.  792  ovenfor). 

812.  19  April  1564.  Roland. 

Jeg  Theger  ThRmsenn  kon:  maye:  fogitlh  offuer  Listelenn 
kienndis  och  gier  alle  wiltherliglt  mett  IheUe  mitt  obnne  breflT  alth  aar 
eflflher  gudiz  byrd  1564  thcnn  19  dag  Aprilis  paa  Rolann«!  ij  Vnndall. 
thise  einher  schriffuenn  mennd.  offuer  werrendis,  Niels  Jennsenn  paa 
Vnderon  Jenns  paa  Holannd  Lauritz  Fredricksenn  Peder  Thorsenn  Salue 
Gundersenn.  Oluff  Malzsenn  Biornn  Jonsenn,  Niels  Skoffltelannd  Gast 
Oliusenn  och  fl(e)re  godo  mend  offuer(ue)renndis,  Thog  jeg  proff  paa 
nogrt'  aard  som  Osmund  Stinnersenn.  (hallitl  th[il  Thiejdgier  Gunn- 
dersenn  paa  Rolannd  som  kom  sig  selffue  äff  daghe  anno  doininj  mdixiij 
Ihenn  thiendedag  Junj  paa  hans  egenn  gaard  Roelannd,  proff  som  Thi[er- 
ckell  Jufrejsenn  paa  haffue  proffuil  paa  Rolannd.  jtem  0ffuind  Oluffsenn 
sagde  Ihil  Thiodgier  Gundersenn,  huilckinn  war  neruerrendis  som  byühet 
gick  emellom  thig  [och  thjyne  seslher  bernn.  Tha  suarde  Tbiedgier 
Gundersenn.  Thet  war  jeg  selffue  paa  myne  smaa  berns  wegne,  the 
er  (hill  siede  wilU  thu  haffue  Ihet  annderlis  bytt,  s[aa  kan  w]y  sette 
byllis  dag  oaa  ny  och  dannemend  offuer(ue)rendis,  Iba  suarde  Thied- 
gier  0ffuind  jeg  er  Ihil  frest.  jndenn  otihe  eller  xiiij  daghe,  ner  thu  vilU, 
tha  suarde  Thiodgier  (het  kand  jeg  icke  [giere]  ferrenndt  laugmand  er 
offuer(ue)rendis  fattis  ther  tha  nogit  paa  borns  vegne  thet  skall  thu  faa, 
Ther  mett  thog  thii  therris  hinnder  thill  samenn  och  wor  wenlig  och 
vel  rorlis[te],  och  thaekir  forn«  Thiedgier  ferne  0ffuind  for  band  wille 
komme  thil  hanum  och  sige  hanum  huad  hand  fattis  for  [tu^  siger  mig 
wdj  myne  eync  och  jcke  paa  mynd  bagth,  Ther  mett  gick  Offuind  och 
Osmund  äff  stoffuen  och  y  gaarden  och  thog  Thiedgier  y  bannd  och 
wille  skyllis  ad,  Tha  l»ad  Thiedtgier  Ihenum  att  thij  ville  sede  y  gaar- 
denn  och  dricke  en  skolle  eil  vd  mett  hanum,  Tha  sagde  Thiedgier  thil 
Osmund  lester  sydutt  kamst  thu  y  minn  gaard  jeg  kannd  jntbet  gotth 
giere  thirg,  Tha  suarde  Osmund  gud  och  noch  paa  thenne  thid,  Ta 
bad  Osmund  Thiedgier  om  hand  wille  hielpe  synne  barnn  merre  thil 
brulluff.  Tha  suarde  Thiedgier  ieg  haffuer  ladtt  til  brellup  paa  thenne 
thiid  saa  megit  som  ieg  for  moor  och  myn  maght  er.  Tha  suarde  Os- 
mund Sliennersenn    Thiedgier  Gundersenn    hielp  thenum  nogit    merre 
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[jeg  w]ill  giifTuc  thinn  sonn  j  tne  malll  thil  synn  brellaff   saa  will  jeg 
lonne  Ihig  j  (n«  mycll  ind  tho  och  belall  niig  Ihenn  jgenn   ner  somlhu 
knntt  [och]  kanndskee  irg  wil  aldrig  krefTiio  Ihet  jgenn,  och  hielp  thinne 
bernn  som  thig  bor  alt  giore,     Tha  suarde  Thiodgicr  icg  Ihacker  Iheg 
soin  en  dannemaiid,  jpg  kannd  icke  m[errc  gjiore    ther  lil    myn  magtl 
er  icke  merrc.      Tha    suarde  Osmund    giilT  Ihinn  sann    orloflT  och  lad 
hanum  Ihienne  synn  brolluff  kost,    Tha  suarde  Thiogier  jeg  gia[r  thel] 
jnihel  au,  Tha  suarde  Osmund  Thiodgier  tha  gier  thu  vskyl!  wdj  emod 
(hinne  bernn,     Tha   suarde  Thiedgier  haffuer  leg  glortt  thenum  vskyl! 
saa  skall  ieg  gierre  thenum  skyll  jgenn  och  sagde  tili  Osmund  och  bad 
hanum  ther  om  att  hannd   skulle  giiffue    sig    tjl    fres    och    thall   jnihel 
merre  om  \vy  haffuer  skoddill  forhigmand  och  dannnemendh,  Tha  suarde 
Osmund  Thiedgier   jnthet  wilKt  thu  giiffue  thinn  sonn  orloflT   och    icke 
will  thu  giffue  hanum  merre  til  brullup,  tha  theckis    mig  all    thu  gier 
emod  Ihinne  bernn  som  thy  war  horbernn,   Tha  suarde  Thiedgier  thel 
skall  thu  »Idrig  beslo,    gudtz  kne  will    ieg   saa  suarde  Osmund.     Tha 
suarde  Thiedgier  herrer  y  Ihet  0ffuind    och  Thierckell    och   y    anndre 
som  hoss  er,  Tha  suarde  Osmunnd  ville  ieg  gierrit  Iha  skulle  ieg  gierre 
thinne  bernns  brullup,  saa  skule  jeg  gaa  ind  y  Ihien  godtE  Ihett  kneffle 
thage  thig  och  thog  sin  kniff  vd,  Saa  spranng  0ffuind  op  och  sagde  Uli 
Osmund  icke   saa  wy  will  gaa  wor  kosz.     Tha  suarde  Thiedtgier  Os- 
munnd jeg  seder  her  enn  serrenfull  mand  thu  maa  giere  äff  mig  hoad 
thu    viltt,    Tha  Osmunndh  bad  Thiedgier  a   niynn    kierre    broder   giiff 
mig  Ihett  til  for  gudz  skyld,  ieg  haffde  jngenn  vnnd  mening  ther  metlh, 
Tha  Thiedgier  suarde  Osmund  ieg  seder  her  ind  nu   enn   sarrenn  foH 
mand  thu  maa  giere  vid  mig  huad  thu  viltt  ieg  giffner  Iheg  jnthel  tili, 
huad  som  mig  hennde  heller  hennde  kanndh  tha  er  ieg  wdij  [din^  ob 
seygenn  och  aberseil,  Tha  stod  Osmund  ind  enn  ganng  op  jgenn  och  bad 
hanum  giffue  sig  thett  thill  hui  thogis  thu  y  min  hannd,  men  Ihn  will! 
icke  giffue  mig  thet  tili.     Tha  suarde  Thiedgier  ieg  kand  tage  Ihig  liga 
vell  (i)  [hannd  ^  saa  sprang  Osmund  op  ieg  er  tili  fres  melt  Ihienn  prac- 
ker,  Tha  spordo  Thiedgier  Osmunnd  ad  huor  for  neffuelt  thu  Ihin  kniff 
ad  mig,  Tha  suarde  Osmunnd  thet  giorde  ieg  jcke,  Tha  suarde  Thied- 
gier haffde  minn  magh  icke  verit  tha  haffde  t[hn  seil]  Ihinn  kniff  wdij 
mig,  Tha  suarde  Osmunnd  thctt  bestoer   jeg  gud  bederilt    mig  r«IÜga 
mand  allt  som  ieg  kom  her  tili  gaarde[n  ieg  sjagdo  thil  en  qoene  vid 
naffn  Byrritte  Sorrensdaalther  och  bad  hinnde  giere  for  gudts  skyld  och 
her  reit  proff,  Jtem  proff  som  her  K[laus  Friis]  bar  hans  sogen  prest,  kan 
til  Thiedgier  oin  quellenn  som  band  haffde  fott  skade  och  sporde  hannOM 
ad  *huam  haffuer  giortt  theg  thenn[e  skade.]  Tha  suarde  Osmunnd  Slian-* 
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nersenn  band  giorre  thenn  sig  seliTue.  Tha  til  thallit  her  Klaos  til 
Thied^ier  Iho  heller  Ihre  ganng  och  spurde  [hanum  o]m  hand  haffuer 
sciffue  giortt  sig  Ihenn  skade.  Tha  sagde  [hand^  ja,  flere  ord  fich  her 
Klaus  icke  thenn  afflhenn,  annden  dag  kom  hand  jgenn  til  hanam.  T[ha] 
thallit  Thiedgier  och  snackit  for  sig  och  haffdo  syn  skell  och  relyghed 
som  hand  nogenn  thid  hafTdo  til  forren  och  christelig  bekenndelse  och 
war  ^Jusu  legem  och  hlo  begierrendis  soin  hand  och  fich,  och  for  thii 
hand  dode  som  enn  Christen  mand  kam  hand  y  kierregaar  vdenn  all 
giensigelse  äff  herskaff,  y  blantt  anndre  ord  beklaffuetth  Thiedgier 
sig  att  Osmund  thallit  hannum  thii  ord  tili  som  hand  icke  ville  höre, 
och  sagde  att  hand  gorde  emod  sin  bern  som  thy  wor  horbernn,  och 
SRgde  Thiodgier  til  her  Klaus  thet  haffuer  Iheris  moder  j(c)ke  b[orit]t  tili 
och  Ihng  hand  synn  kniff  vd  til  mig,  haffd(e)  thii  ord  icke  bleffucn 
thnilit  tha  haffde  thenne  gierning  verit  v  giortt,  och  ydermcre  [sagde] 
hand  ieg  roder  etther  mine  kiere  bern  for  therner  j(n)gend  serennfull 
mand  for  gudtz  skyld.  ieg  haffuer  thet  icke  [giort^  oc  icke  gierr  ieg 
heler  ef[f:er  Ihennje  dag,  Thise  ord  och  arthickeller  som  her  stör  suor 
her  Klaus  Friis  sogen  prest  y  Vnndal  och  Thierckell  Jufresen  paa  Haffue 
Bi0[rnn  Hol]ligsen  paa  Jgeland  Niels  Persen  som  thiennte  Thiedger 
och  ßyritle  Sorennsdother  en  füll  bogereed.  Thisligesle  er  min  ydmi- 
gelige  [bonn  tjiil  etther  att  y  gode  mend  ville  giorre  for  gudtz  skyld 
och  hielpe  thii  fattige  faderlos  och  moderles  bornn  saa  mogit  som  rett 
er.  Her  m[ett  etthers]  nadis  kongelig  maiestad  then  alsommectigste^  gad 
euindelighe  befaN^nndis.    Datthunim  til  forren  vnder  mit  signitt  1564. 

(*)  Tilslirevet  over  Linien. 


Kon^  Frederik  II  erklerer  ved  Kantsleren  Pider  Huilfeldl^  al  Thjodgeir  Criai- 
narssöH  efler  Vidneprovene  iföl^e  l^oven  ved  sit  Selvmord  tiar  furtirodt 
sin  Boeslod  ander  Kronen,  bvorfor  Börnene  alene  kunne  erbolde  sin 
mödrene  Arv;  Aasmund  Sleinartsön  er  fold  Atvistmand. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsnrkiv.     Seglet,  der  forbinder  Brevet  med 

foregaaende  No.,  mangler. 

813.  26  Juni  [1564].  Oslo. 

V  y  Frederych  then  enden  met  gudz  naade  Danmarckes  Naar- 
ges  oc  Gottes  konyng  hertog  y  Sleszuyg  Holstcn  Stonnaren  oc  Dyt- 
merschen  greffue  y  01dh(e)nborgh  etc.  Sender  allom  mannom  tbem  szom 
thettc  breff  sye  eder  here  quedic  gudz  oc  szyne.  Ver  vyliom  att  ther 
wytta  att  epter  thy  proff  her  felgher  künde  wy  ycke  gyffue  Thedgyer 
Gundersson  szom  drab  solffuer  syg  oc  er  falden  äff  syen  eghen  hand- 
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aerck  oc  haflfuer  forlhy  forgvorlt  all  fre  bans  iaosi  oc  fasth  wnder  osz 
oc  krönen  szacker  wbolemoli  som  stender  y  inanH  helghen.  En  barn 
hansz  tage  modhrr  arflT  theres  lyghe  med  Tedger  frelszelyghen  som  er 
hallTparlen  aflT  »II  baaenn  bode  y  lest  oc  fasth,  oc  er  Aszmundt  Ste- 
nersson  Tuld  atuyst  mandt  sacker  wphaff.  wor  thetle  brefTfiyorlt  y  Oslaa 
niandaghen  nesi  epther  sancte  Hans  dag  medszomer.  Peder  Huytffeldt 
Norges  riges  canceller  jndzeglendes. 


To  t^agrettemend  i  Sande  Skibrede    udstede  Viditse  af  Brevene   Ifo.  778  of 
803  ovenfor. 

Efler  Orifif.  p.  Perf?.  i  Dannke  Selskabs  Sam).    i    danske  Geheimearkir.      BreTH  kar 
bavl  4  Segl,  hvoraf  IS'o.  2  o|;  3  (Bomerker)  yedhenfe. 

814.  2S  Oktbr.  1564.    Aaserud  (Skoger). 

1  bette  bekiendis  vi  effterne  suorne  lagreltis  mind  ydi  Sanden 
skiperedtt,  Heilog  Truelszon  oc  TolleflT  Hanszen,  kundgierende  ett  ri 
vorum  paa  Oserudtt  Simonis  oc  Jude  dag  anno  domini  1564  sogom 
vi  oc  herdum  ith  papyr  brefT  leset  for  osz  met  to  hingende  indzegÜ 
och  vskadder:  lydende  ord  fra  ord  som  her  efiflher  felger,  [Nu  folge 
Brevene  No.  778  og  803  ovenfor.y 

(*)  BekrefieUeo  mangler. 


Nils  Gren  (i  Sigdal)    erkj ender  at  have   ffivet   sin    Maag  Romr    Bofmr  paa 
dennea  Hiistro  Astrid  Niltdaitert  Vegne  2  öroabol  i  Qrem  og  2   ÖreaM 

mindre  end  ^  Hud  i  Bergen  sammesteds. 

Efler  Oriir.  p.  Perg.  i  norske  Rig^arkiv.      4de  Segl  og  Levning   af  2det  Teähvagaf 
Isle  og  3dic  mangle.    (Bagpaa  Brevet  findes  eldre  OptegneUer,  ae  ovenfor  No.  2U6). 


815.  30  August  mi, 

Uekiendis  jeg  Niels  Gren  met  thette  mitt  obnebreff  aar  epther 
gudz  byrdt  1567  thcn  13  sendag  trinitatis  paa  herendis  her  Laaritz  Mi- 
chelsson  vor  sogneprest  i  Sigdal  Eling  HoflTlandt  lensmand  oc  Hernaai 
Krog  laureltis  mand  ibidem  alt  ieg  hafTuer  giffuit  min  mog  Raar  BolTer 
paa  min  daters  wegne  Astrij  ij  erisbol  i  Gren  oc  ij  eriaboi  j*  hiidh 
mindre  i  Bergen.  Att  saa  vdi  sandhedt  er  som  forskreflftoit  slaar  fid- 
ner  ieg  ferne  Niels  mett  mit  jndz(*glc  hengendis  her  neden  paa  lhet(le) 
mitt  obnebreff  mett  ferne  her  Lauritzssis  oc  the  andre  gode  forskreflhe 
mendlz  indzegle  som  skreffuit  (var)  paa  Holmin  anden  dag  decolatioaii 
Joannis  baptist«^  anno  vt  snpra. 

(*)  Omkring  Seglel  staar:  Herman  Tomoa. 
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over  de  msrkeligste  Materier. 

(Yed  A.  Drolsnm.) 


Aastedssager,  449. 

Abbeder.  3.  20.  176.  179.  205.  368.  426. 
481.  517.  546  f.  550.  601.  675  t  696. 
Abbedisser.  355.  420.  425. 
AbsoluUon.  12.36.221ff.364.(jfr.AflAd). 
Adel  612  ff.  618.  623.  717.  778  f. 
Afgifter.  704.  718  f.  745.  (jfr.  Skatter). 
Afholdenhed,  41  f. 

Aßad,  27.  36.  95  ff.  127  f.  299  f.  424. 
Afstaaetser,  366  f. 
Almenning,  405. 
AUarklader,  526. 
Altar,  flytbart  362  f.  418. 
Amnetti.  688  f.  709.  713  l  748. 
AnbefaliHgs-Sknveher^9BF0]geBkxvrelaeT, 
Anker.  596. 
Atuögninger.  105.  135.  505  ffl  558.  612  ff. 

ApoBioli,  se  FelgeskriyeJser. 

Apolhekervarer,  149. 

Appel.  12.  21.  44  ff.  48  f.  106  £  109. 486  f. 

ArmbrysI,  497. 

Arrest.  574.  (jfr.  Beslaglffiggelse). 

Arv.  72  f.  225  ff.  249.  284  f.  820!:  825. 

364  f.  378  f.  398.  404.  410.  453.  458. 

522  f.  563  f.  625.  785.  85a 
ArvedL  394. 
Aivisi,  AtTistemand.  444.  686.  868. 

Baade.  132.  582. 

Baadtmamd,  496  £  567.  591  f.  708  l 


Badtker.  497.  499. 

Bagere,  594. 

Baglalelte,  510. 

Balsamering.  550. 

Bon.  8  f.   12.   15.  39.  84  ft   102.   112. 

208  ff.  223.  381.  431.  519.  746. 
Bamedaab,  563  f. 
Barteismg.  538. 

Begratthe.    226.  267.  486.  660  £ 
BeUirmg.  465  f  701. 
Bmaadnimg.  135.  138. 
Benifieier,  geistUge.  43.  102. 
BiskytltheMbrne,  482.  621. 
Bestaglaggihi.  181.  456.  573  t  64S. 
Besög  v€d  MwtropoUimuwdti,  47.  —  T6d 

Payestoleii.  17. 

Bes9rg§lse  af  Brett.  462. 

BHalimg.  113.  115.  158. 162  f.  177. 291  f. 

303.  344.  394  f.  481.  66a  697. 
Betalingtiermmer,  15.  16a  194.  199. 

BefnlUnger^  kongelige.  6  f.  —  ptTelige. 

9.  18  f.  27. 
Bevi$er,  297  f.  (jfr.  Vidnesbyrd). 
BiUltitder,   1.  731. 
BilUder,  72.  526  f. 
Biskopper.  17.  31. 32. 40  f.  46. 116  ff.  180. 

166.  168  ff.  187  ff.  196  ff.  208.  312. 

344  f.  849.  866  ff.  371.  882  ff.  424. 

43a   441.  44a  471.  474.   476.  487. 

489.  616.  S18  ft    642.  660  £    eOS. 
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630.  634.  648.  696.  721  f.   753.   757.  I 

768. 
BiskopMvalg,  20  ff.  45.  50.  371. 
Bispedömmer.  5  f. 
Bomarker.  278.  400.  524.  711. 
Borgen   (Forlüfte).   383  ff.  527  1  532. 

560  f.  699.  773. 
Borgermetiere.  346.  384.  481.   575.    656. 

679.  822.  853. 
Braaler.  465. 
Brandskat.  517.  711  f. 
Bretbrudstlraf.  353. 

Brecvexling.  454—57.  459—69.723-36. 
Broer.  356  f.  405. 
Bryllvp.  154.  378.  421.  855  f. 
Butler^  pavelige.  22. 
Byfogeder.  388.  498.  575  f. 
Bygdething.  430. 
Bygningcr.  494  f.    577. 
BygteL  316.  320. 339. 390. 475. 832  f.  840. 
Bytie  (jfr.  OplnriDgelse  af  Skibe).  589  ff. 

595  ff. 
Btever.  582. 

Böder.  15.  Ä>9. 312  f.  579. 635. 776. 789  ff. 
Böger.  556.  647.  676. 
Bönder.  631. 
B&mnehold.  283  f.  289.   295.   334.   365. 

377  f.  390.  426. 
Bötter.  497.  506. 

Chirographut.  16.  309. 

Chortbrödrey  88  Kanniker. 

Cofict/ium,  almindeligt,  i  Lyon.  18.  —  i 

Vienne.  57.  97.  (jfr.  Provincial-CJon- 

ciliom). 
Condolence^Breoe.  543  ff.  553  f.  561  f. 
Confirmaiion,  88  Stadfsestelse. 
Confitcation.  679.  858. 

Degn  (Erkedegn).   175.   225.  366.   376. 

422.  471.  551.  652.  697. 
DtUtgangy  88  GrflBndseskjeL 


DitpentattoHer.  40  f. 

Doktorer,  Doktorgrad.  558.  576. 

Dokumenler.  198  ff.  527. 

Domme.  103  f.  155.  182  ff.  237  f.  269. 
271.  279.  283  £  285.  290.  302.  311  £ 
321  f.  3^  f.  339  f.  355.  361.  429- 
432.  446.  452.  461.  478.  502  t  542 
560  f.  575  f.  638  f.  782.  804  f.  84Ö. 
844.  850.  853. 

Dämmere.  441  L  474.  476. 

Domtbrev.  501. 

Drab,  Drabsböder.  135.  144.  328  £.  3S7. 
393.  400.  441.  443  f.  465  £  577.  635. 
642  f.  656  f.  776.  786. 

Drabamter.  622.  768. 

Drikkerarer.  350.  569.  66a  (jfr-  Vioe). 

Droiseter.  99.  161. 

Drukkentkab.  777. 

Dödsfald.  536  L  543  fil  546  £  606.  75L 

Ed.  15.  17.  19 1  21.  28.  43.  45. 4a  G0£ 
75.  79  ff.  92  £  113  £  155.  16a  17a 
213.  246.  278.  317  ff.  8211.  328.  889. 
341.  342.  400.  443  £  453.  857. 

Edike.  531. 

Embedt^FrtOrteielu.  517. 

RmbedtmmiU.  850.  449.  45L  455.  679. 

ErkebispedSmmet  Opre^ieUe*  1—^  4SSi 

Erkedegn,  86  Degn. 

Erkeprest.  354.  368.  89a 

Erkjendehe  afmodlagti  Frm.44. 98. 4fi6L 

Evangehvm^  JobuaßßX  549. 

ExkommunikaiioHj  86  Ban. 

Falke.  117.  14&  149. 

Falkener.  696. 

Fa/«fte  DtplMier.  2S7  £  947  £  96&-S79. 

Fanger,  Fangenskab.  517.  587.  568  C 

Fasle.  746. 

Fekirder.  140  ff.  149.  16a 

Feide  (jfr.  IndfiUd,  fiendfligl).  481.  CM. 
507.  690. 
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Feldwebel.  741. 

Ficlfras.  582. 

Finmnrksfarere.  683. 

FinneskfTl.  582. 

Fircanrsliende,  204  ff.  213.  215  f.  2ia 

Fiskegnmde»  813  f. 

Fisheredskab.  531. 

Fisketarer.   145.  181.  351.  500.  581  ff.  642. 

Fiskegard  (Laxegard).   103. 

Fiskcri.  103  ff  364  f.  440. 500  ff.  531  f.  582. 

Flaader.  368  f.  5f)9.  710. 

Fo^^c/er  (BefalingsmsBnd).  269.  385.  427. 

441.  443.  455  f.  469.  481.  485  f.  525. 

531  f.  577  ff  581  ff  640. 644. 646.  652. 

663.  679. 682  f.  691. 823. 842.  850. 

Follng.  377. 

Forbryderes   Udlevering.  530.  534. 

Forbudsbrev,  431  f. 

Forening,   Norges  og  Dammurkfl.   875. 

510  f.  721  f.  756. 
Forfald,  631  ff.  675. 
Forhandlinger.  514. 

Forhör,  79  ff.  387.  555. 
Forkjöbsrel.  435. 
Forlening,  Be  Len. 

Forlig.  227  f.  284  f.  298.  335.  364. 383— 
386.  388.  391.  426  f.  429.  462.  458. 
497.  500.  518.  640  f.  649  f.  748.  771. 
829  f.  836.  847  f. 

FormueiftBlleMskab.  296.  439. 

Fornrdninger.  348.   787—91. 

Forrrfderi.  534. 

Framk  Sprng.  556.  558. 

Fredkjöb.   441.  444  531.  579. 

Fredlytning.   283. 

Fredsbrud.   382. 

Fredululning.  13  ff   100  f.  249  ff.  253  f. 

715  f.   718. 
Frediunderkandlinger,  304  ff. 
Fr  Hier,  Presters.  10  ff. 
Fuldmagt.  231.   428.   441  f.  608  f.   665. 

721  f.  724. 


Fuldmagiige,  37.  46.  53.  64  ff.  68.  182. 

269.  483.  601  ff.  655. 
FiBndrik.  741. 

Fangsling.  474.  476.  572.  679.  690. 768. 
Faslefolk.  513. 

Faslninger,  379.  523  f.  528.  619.  685. 
Fölgetkrivelser  (AnbefaJingsskriyelser).  25 

f.    44  ff.  48.  67.    107.   111.   691  ff 

697  f. 

Gaver,  6.  213.  220  f.  254  £    260.   262L 

264  f.  280.  298.  333.  834.  336  f.  9SS. 

345  f.  377  f.  394.  421.  428.  449.  500 1 

858. 
Geisiligkeden.  1-18.  17-27.  81ff:40ff'. 

44-52.  53.  56  ff  61  ff.  76—89.  90— 

100.  156.  176  ff.  204  ff  210  ff.  237  1 

245  f.  265.  269.  294.  297.  302.  817  ff. 

888  ff:  844  f.  883-886.  423.  480  f. 

448.  471  f.  500  ff.  618.  707. 
Gestmdiet,  18.   150.  281  £  284.  238  f. 

304  ff.  524. 538  f.  6611  566.  604  f.  607. 
Gilder.  424. 
Gjaldkere,  853. 

Gjengjerd.  469.506.577. 6ia  648.699.705. 
Gjenldtning  ved  Salg.  71.  269.  402.  (jfr. 

Odel). 
Gjwld.  221  ff.  288  f.   826.  852.  676  f. 

592.  644.  672.  772  f. 
Gjmrder.  850. 
Gjastebud.  777. 
Gjasteri.  455. 
Godt,  geistligt  103—12.  220.  287  f.  2i6. 

254  ff.  264  ff.   269.   271.  274.   277  f. 

280  f.  283 f.  286.  289.  294f.  297.  302. 

812  f.  317  ff.  834.  836  f.  838  ff.  844  f. 

355-361.  365  f.  378.  390.  404  f.  408. 

417.   420.  425  f.  430  ff   442  f.   448. 

472 f.  475. 480. 500C  525ff.  542.  6ia 

620  f.  640.  773  ff.   781  ff.   786.  806. 

816  f.  823.  825  ff.  882f.  886  ff.  SilC 

844.  846.  850  ff. 
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Oraaverk,  532. 

Grammatik.  556. 

Grat,  den  hellige.  658. 

Graosted.  31.  254  f.  551. 

Grid,  Gridsbrev.  387.  786. 

Grandsettridig  heder,  101. 

Grandteshjel  114.  227.  247  f.  263.  287. 

322.  855.  357  f.    392.  423.  469.  478. 

512  f.  519  f.  829  f.  837.  842.  846. 
Gudtljenesle,  86  Messe. 
Guld.  6.  525  f. 
Guldsmed,  331  f. 

HaakjiBrriHgßske,  531.  582. 

Haandfaslnimg,  745  ff. 

Haandverkere,  352.  656. 

Hamp.  531.  573. 

Handel.  101.   156  f.   180  f.   216.   228  f. 

230.  238  f.  241  f.   249  ff.  309.  348  ff. 

603  £  506  f.  507  £  610  £  628.  788- 

91.  (jfr-  Ejabmsend,  Priser,  Varer). 
Handelikute.  472.  516. 
Hamegang.  836.  843. 
Beigener.  71  f.  300.  626  t 
HeUebarder.  496. 
Herberge,  758. 
Hermelin,  582.  704.  707. 
Herolder.  643.  650  f. 
Herredage.  520  f.  563  f.  608  f.  623.  626. 

630  ff.  644.  649  f.  654.  662  f.  669  ff. 

747.  751  f.  754.  765. 
Heste.  129. 
Hecd.  246  £  301  f. 
HJalpetropper,  468  £  64a  710. 
Hofdamer.  548. 
Hofmetter,  STeriges.  622.  —  Norges  Ri- 

ges.  779. 
Hof  winder.  464.  465. 
Hosjnialer.  484  £  805. 
Huder.  631. 

Hugürei.  271.  781.  843. 
Bval.  133. 


i   Hvalvaag.  12b. 

Hglding.  634.  636.  686.  738. 

Hyldingsed.  368. 

Hgre.  591  £  653.  703  £ 

Hör.  573. 

Hövedsmand,  kongelige.  880.  882.  88& 
452.  464.  466.  496.  608.  708  1  716- 
720.  723  ff:  739.  774.  798  £  868. 

Ildebrand.  669. 

Immunilet.  9.  108. 

Indentur^  se  ChirographoB. 

Indfald,  fiendtligt  469.  461.  468  £  506. 

528  £  699.  651.  664. 
Indkrfmming  af  Skai.  699.   (jfr-  SktMr). 
Indlager.  366  £ 
indttegter^   gcdsUigeü   6.  41.  48.  bS—GL 

100.  294.  600  ff.  Cjfr.  geisa  Godi). 
Indulgeniser.  19.  85  ff.  68  1  65  ft  (jb, 

Aflad). 
Indtielse,  geistliges.  8.  41.  4a  Sa  SOfi 

621. 
Instrukiion.  609  £  616— 9a  678  ft 
Inlerdikl.  16.  963. 

Jagi  (Skib).  564.  668.  607.  64L 
Jem.  12L 
Jembgrd»  6. 
Jomfruklosler.  614. 
J«rtJ<<tik/toii.  8  £  14. 

Jutiering  af  Vegtreddcaber.  791. 

KoaiflMrmetltfr.  879. 

Kammerrei,  den  pftveUge.  189  fll  196. 

Kanef>a$.  669.  69a 

Kanniker.  6.  24.  Sa  45.  76.   168.  17Sl 

204.  210  £  216.  916  £  810  £   819  £ 

317.  335.  338  ff.  364.  866.  87a  879. 

390.  396.  404.  406.  496.488.  47&436. 

640.  773.  841. 
Kanior.  476. 
Kaniilere.  202.  879.  884  887.  SQBL 
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544.  556.   575.  660.   675.  690  f.   746. 

774.  840.  857. 
Kapellan.   501.   —  Sigrid  Nikolasdatter 

Galles.  336. 
Kapeller,  kongelige.  8.  212  f.  871. 
Knpelmagi$ter.  212. 
Kapere.  563  ff.  652  ff.  659  f. 
Kardinaler.  4.  7.  8.  21.  471. 
Keiscr,  den  tydske.  508.  538  f.  554.  559. 

GOT).  634   637.  648. 
Keiserloten.  537. 

Kirkegang,  Barselkvinders.  682. 

Kirkelige  Kar.  526. 
Ktrkelor.  517. 

Kirken,  den  romerske.  759. 
Kirkeutraffe,  Kirketugt  197.  208  ff.  472. 

Kirkerarger.  11^, 

Kjöb,  se  Salg. 

Kjöbegods.  613  f. 

Kjöbmcend.  373  ff.  471  f.  483.  496  ff. 
505  -  8.  566  -75.  584—94. 601  ff.  628  ff. 
668.  787—91.  —  (jfr.  Hwidel,  Ber- 
gens  Kjöbmaeod,  Hanseater). 

Kjöbitevne.  532.  642. 

Kjöbslader.  460  f. 

Kjögemesler.  560.  651.  769. 

Klager.  180  f.  230.  485  f.  501  f.   566  f. 

6(J6.  624  f. 
Klenodier.  102.  158.  494  f.   525  ff.  619. 

iy22.  769. 
Klokker.  668. 
Klostre.  6.    103  ff.    154.  171.  176.  220. 

'2:A.  256.   264.  355.  420.   423.   425  f. 

481.  484  f.  517  f.  568.  601.  620.  641. 

65*3.  676.  746  f. 
Kinder,  Klfedesvarer.  181. 291. 526.  581. 

r>6i*  f.  ofHj  f.  594  f.  602  ff.  660. 
Kobber.  495. 

Kollektorer.  1«  ff.  64  ff.  179  f. 
KommisMioHiBrer.  471. 
Kompas.  569  f. 
Kom^€krm>9.  7  ^  149  f.    156  f.  171    75. 


285  ff.  241  ft  249-52.  258.  262  f. 

348-53.  879.  884.  441.  451.  454-57. 

459—64.  466—68.  476  f.  507  f.  510  f. 

519-28.  528  ff.  543.  560  f.  598  f.  605. 

610  f.  616—21.   684.  637   f.   665  f. 

677-81. 689  -94. 697. 699—702. 705- 

11.  713- 16.  721  f.  786.  787-91.  833. 

857  f. 
Ktmgedämmei,  7. 
Kongevalg,  73  f.  868.  875  ff.  880  f.  510  £ 

756-61. 
Koniraki,  488. 
Kopier,  se  Vidisser. 

Korkaaber,  526. 

Kam.  897.  581.  567.  581. 589. 597  £  620. 

665. 
Karstog.  82  ff.  40  ff.  51  ff.  56  ff. 
Kotikold.  145.  290  £ 
Krig.  161.  875  ff:  515  £  642  £  66a  76a 

(jfr.  Ind&ld). 
Krigsfolk,  se  Soldater. 

Krigsoverster,  se  HöTedmUBod. 

Kramng.  868  £  880  £  605.  607  £ 

Krudi,  569.  62a 

KunMiner.  558. 

Kmiieringer.  204  S.  210  ff.  21581  217  ff. 

285.  286  £  804.  345.  395.  896.  411. 

427  £  441.  579  iL  585-89.  615  £  628. 

635.  694.  702  ff.  706.  712.  745. 

Latm,  161—75.   182-204.   208  iL  4ia 

599.  644.  707. 
Lagmandtdomme,  se  Domme. 
Lagmtmd.  155.  227. 249. 269. 810  £  812  £ 

325.  847.  851.  858.  854  £  857.  861. 

884.  429.  482.  436.  441.  446. 452. 45a 

461.479. 481.489£496. 501  ff.  542.612ff. 

628.  646.  652.  679.  782.  794.822.85a 
Umdßygtiglud.  517. 
Lamdkjöb,  851. 
Lamdthimip.  699.   TOS.  704  £   707.  718. 

725.  728.  78&  737. 
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LandikHegU.  465.  Ö37.  647.  665 £  G»2l 

700.  710.  729.741,771,  (jtr.  Soldater). 
Lmidikyld.  259.  286  f.  297.  311  ff.  339. 

3*5.  359.  360.  404.  429.  437.475.640- 

678.  774  f,  783.  792.  793  f.  795.  797, 

798.  aas.  844.  Kl. 
Landniit.  135,  144.  329.  579.  833. 
LoHdrird.  437. 

Loj-tfiike.  103  f.  263  f.  500  ff.  569.  620. 
LtJins.  582.  683.  705. 
Ltgaitr,  pavelige.  1  f.  8,  471. 
Leidt.  4(16.  538  f.  556.  618.  681.  72a 

736.  739  ff.  764  f. 
Leie.  317.  Ofr.  Bygsel). 
I^  258.  4K  f.  463.  482f.  513  f.  597 f. 

606.  609  f.  613.  (ab.  636.  640  f.  650. 

G61  f.  663.  691  ff  697  f.  725.   733. 

745  ff.  756  f.  762. 
Laidemueitd,  75. 
Lmtmand   (BondelensmKnd).   114.   246. 

341.408.  410. 431. 469. 809  f.  850.858. 
lit»hrex>.  650.  661.  691  f.  775. 
Ladt  (Stynaand).  591.  696  f. 
loE«.  373-377.  381.  487.  612  f. 
Luiktri,  se  RerormaeioneD, 
Lutkerike  FradUumler.  560. 
L$Jbiikepptr.  25.  32. 
LytAttbwij.   154. 
Lagt.  540  f.  549  f. 

Löfitr.  41  f.  366  f  520. 660  ff.  685  ff.  710. 
Ld<i.  531. 
Lötöri.  158.  408.  491.  773.  792. 

Maal  OS   ^<9''  ^2'  ^9-  790  f. 
Magakifit.  4  f.  273  f.  277.  292.  312  f. 

3%  f.  344  f.  347.  366.  401.  414.  423. 

435.  472  f.  480.  614.  619.  620  f.  627  f. 

773  ff.  797.  799.  802  ff.  810  ff.  815  ff 

821.823ff  832.834.841.  845.847.649. 
Mall.  181.  531. 
Mnddidt».  160.  311  f. 
Markesmg.  114.  Üb.  Gnendseskjel). 


Marik,  nensk.  455.  —  danak.  722. 
Mariotd  (Mardtoll).  582 
Mtdgip.  344.  86a  421.  491. 

Mtllmtag.  401.  415. 

»Ittif.  363.  547  ff 

Mtuckladtr.  526. 

Mjäd.  569. 

Moniirimlitr.  526. 

JfanuMMf.  501  l 

tfHnke.  112.  179.  205.  643.  656. 

Mui-emttltr.  656. 

M^nitr.  598  f. 

Myni,  Penge.  15.  19.  86.  71.  137.  139  £ 

145.  183. 177.  205.  206  f.  211  ff.  215f. 

217  f.  247.  311  f  852.  471  L  495.  516. 

538.  569  f.  566.  589  ff.  618  f.  639.661. 

668.  697.  706  f.  711.   (jfr.  Pnaer). 
Mgntfoä.  140. 
Mymimeiltr.  697.  700. 
JVjfalHinj.  140. 

Naiglat  (tU  Skibabrog).  C69  1 

Nordfartr.  496.  «XL 

Nordfarikib.  531  f. 

Nolarir.  54  f.  66.  108.  168  f.    171.  I^l 

179.  199  f.  306.  iUB.  S14.  SS&.  870  £ 

375.646. 

ni>liiniil-fn(lrM)«iif«r.    64  f.    64  iL   168L 

169.  171.  176  B.  179  ff.  382  ff.  S7SC 

546-551. 
Kolnarp.  71. 
Nrntia-,  pavefige.  IGl  t.   169.  173.  176. 

17».  204.  2ia  216.  217. 
Ngkiäer.  456  ff.  469— 6S.  466  IE   fi06  t 

513  f.  536  ff.  663  f.  607  £   68a  636. 

645.  647.  661.  654  £  667  £  7ia  7G& 

768-72.  779. 

Obtigaliimer.  516. 

OM  OdelBlMniiig.  118.  UBi  S8K.  WO. 

383.  419.  426.  436.  446. 454  479.  4SS. 

657.  785.  79S.  aUfL  (  &.  GjaulOuii^). 
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Offer.  6. 

Officialer.  284.  302.  312  f.   338  ff.  432. 

494  f.  501. 
Oldemkov.  665. 
Olderm€fnd,  Hanseaternes,  i  Bergen.  228. 

496.  503.  505  f. 
Olie.  573. 
Omhudsmtpnd,  Biskoppers.    274   356.    — 

Bygders.  405.  —  for  Kannikerne  i  Oslo. 

3;h).    —   Kirkere.   312.  392.  395.  469. 

—  Klosters.  423. 
Opberaring  af  Penge.  721. 
Opbringelse  af  Skihe.  535.566-75.  584  ff. 

628  f.  658  f.  (jfr.  Kapere). 
Opdragehe.  555  f.  559. 
Ophidselse  af  Almuen.  451.  467. 
Oprör.  474.  WJ. 

Opsigelse  af  Uuldtkah  og  Nandskab.  523  f. 
iiptagehe  i  en  Orden.  484  f. 
Ordener,  gcistlige.  51  f.  53.  58.  484  f. 
Orlogsskibe.   535.  537.  660  f.    664.  677. 

710. 
Or$kurd.  LagmaeDds.  431.  (jfr.  Domme). 

Orerenskomst.    TS  ff.    161  ff.   226.  315  f. 

366  f.   375  ff   404.   448.  503  f.    713. 

716  ff.  727. 
Orerfald.  76  ff. 
Otergate,  343  f.  406.  419.  434.  818. 843. 

845.  847. 
Overrumpting.  528.  531  f. 

Panlale.  428. 

Vallium.  3.   17. 

Vantsa-tielse.  \(A.  167.   174.   176  f.     201. 

217.  2<i3  f.  28J.>  f.  340.  397.  416.  420. 

717.  H.M. 
Papir.  r»97. 

Pos.  615  (jfr.  Fölgeskrivelse,  Leide). 

Patmnatsret.  H  f. 

Parebrerr.  9-13.   17—27.  32-44.    51  f. 

5(;  -  64.  70.  96  ff.   108.  363  f.  418. 
Pavetiolena    Jmdkomtter.    161   ff.    176  f. 
VIII. 


179  f.    182  ff    195  ff.   304  ff.   210  ff 

215  f.  217  ff.  471  f. 
Pelsterk.    531  f.  581  f. 
Penge^  se  Mynt. 
Pengehjalp,   til  det  heUige  Land.  32  ff. 

40  f.  51  ff.  213.  218.  -  til  Haaloga- 

lands  Forsvar.  99  f. 
Pengeindkretming.  53.  58  f. 
Pengeindsamling,  til  Helligaandshospitalet 

i  Saxia  de  ürbe.  94  f.  —  til  d.  hell. 

Lands  ^j«lp.  18  ff.  32  ff  51—71. 
Pe$t.  537. 

Peterspenge.  180.  204  ff.  210  ff.  216.  217. 
Pilegrimtrei$er,  42.  87  f.  135. 
Plyndring.  459.  (jfr.  Röveri). 
Poslulation.  20  f.  24. 
Pretlemöde,  501. 
Priter.  71.  272.  276. 282. 285. 288. 289  ff. 

343  f.   407.   417.   569  f.   579  f.   586. 

589  ff.  595  ff.   656.  785.   838  f.   843. 

854.  (jfr.  Salg). 
Priviiegier,  7.  9.  94  ff.   105.  160.  156  f. 

181.  249  ff.  348  ff.   376  f.   422.  426. 

612  f.  686—89.  699  f.  788. 
Profot.  741. 
Proie$t,  107  f. 
Proviant ering.  531. 
ProvinciaUCoHcilium,   44.   46.  70.    126. 

128  f.  154. 
Provisitm.  17.  24.  176. 
Prot$ter.  161.  225.  231.  237. 338  ff.  349. 

368.  371.  384.  431.  436.  443.496.527. 

794.  826.  840.  846. 
Psalmer,  549. 
Publicalian  af  Brere.  70  94  ff. 

Haad.  110. 

RaadeU,  356.  (jfr.  Grffindseskjel). 

Raadmemd.  269.  325.  331.  351.354.364. 

479.  4i>9.  642.  576.  662.  656  f.  780. 
Raadsmamd.  246  f. 

Ralifieatiomer,  171  -75. 235  ff.  243  ff.  268  f. 
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Rao  og  RMmg,  583. 
Reces^  se  Haandfsestmng. 
Reformationen.  560. 621.  642  f.  664.  667  f. 

676.  746.  755. 
Resnikaber,   143.   168.  179  f.   408.  429. 
461. 485  f.  581  £  595  ff.  617. 652. 665  f. 
Reuer,  Reiieudgifter.  117. 264. 451. 538  f. 

577.  583.  592.  595.  632.  653  f.  662. 
Retierböder.  348—53.  453.  612. 
Reuergang,  428—32.  449.  613. 
Riddere,   Ib.   161.  175.   277.    279.  303. 
346  f.  349.  366  ff.  376.  436.  441.  465. 
515.  527.  598.  623.  638.  642. 675. 717. 
722. 
Rigsfor$iander.  517. 

RigMraad,  Danmarks.   262.  366.  375  ff. 
379.  384.  457.  462.  514.  530. 605. 622. 
626.  632  f.  650.  663.  674  ff.  717.  721  f. 
751  ff.  755—65.  787  f.  -  -  Norges.  74. 
137.   231.  262.  349.  368.  375  ff.  384. 
441.  457. 459  ff.  486. 521.  523  ff.  527  f. 
530.  534.  608  ff  626. 632  f.  650.  673— 
76.  695  f.   722.  725.  751  f.  755—66. 
—  Sveriges.  161.  166.  366  f. 
Romershaij  86  Peterspenge. 
RoitkJiFr,  532.  536.  583.  588.  642. 
Rygter.  560.  599.  642  f.  723.  740.    ü<r. 

Nyheder). 
Rytien.  466.  506. 
Rögeltekar.  526. 
Röüeri.  555.  563.  571  ff.  601  ff. 

Sagefald,  se  Sagöre. 

Sager,  Sagfos,  627.  775.  846. 

Sagsomkotininger.  429  ff. 

Sagöre,  455.  532.  693.  789. 

Sakrament.  547  f. 

Salg.   71.   115.  157.   159.  201.  219.  221. 

229.  245.  252.  258  f.  261.  263  f.  267  f. 

272  f.  275  f.  278  f.  281  ff  288.  289  ff 

293.  295.  296  f.  299.  301.  303  f.  322. 

323 1  325.  327.  329  ff  332.  337. 342  f. 


346.  354.  383.  388 f.  d92f.  396.  3861 
401  ff.  406  ff.  409—14.  417  £  424  £ 
433  f.  439  1  445  ff.  449  f.  454.  4771 
480.  484.  488  ff.  492  fL   504  £  565^ 
579  L  599  f.  639.  646.  657.  75a  7da 
784  f.  787.  792  ff.  801.805— 810. 813  £ 
819  £  822.  826.  828  ff.  834  f.  838  £ 
843.84a  853  £ 
SaUtgderi.  272.  775. 
Sameie,  470.  501. 
Segl  (SigUler).  29.  167  f.  187.266.  309  £ 

383.  524.  753.  757.  759.  764  f. 
Sekreiarer,  kgl.  549.  558.  620.  645.  647. 
Sekulantermg  af  Klo$ire.  746  £ 
Seitmord.  855  ff. 
Sendebud.  31.  38.  121. 130. 131. 645.  (jfr. 

Gresandter). 
Seiesvendi.  581  ff. 

Sjalegaver,   Sjalemeuer.   245  £    254  iL 
265  £  277  £  281  £  286.  294  f.  336  £ 
359  £  37a  890.  404.  426.  442  £ 
Skade  (Saar).  493. 

Skalttr.  141.  145.  455.  469.  509.  531  £ 
535  £  569.  582.  614.   617.  679.  681. 
691.  693.  699.  705.  718.  788.  769. 
Skibbrud.  561  £  561  682. 
Skibe,  Skib$red$kab.  121.  138.  135.  142. 
145 ff.  154.  373£  46a  581£  557.561 
566-75. 579  £  596. 59a  608. 617. 668  ff 
666.  682.  708  £ 
Skibsfart,  86  Handel 
Skifie.  72  £  90.  270.  811  406.  408.  415. 
436  ff.  45a  47a  492.  518.  583.  77a 
827  £ 
Skind.  145.  206. 
Skippere.  567  fil  579  1  696  £  (jfr. 

msend). 
Skomagere.  29.  852.  790. 
Skore.  263.  356  £ 
Skrifiemaal.  861  4ia 
Skrivere,  Kongflna.  457.  485  £ 
Skraddere.  589.  598. 
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Skyldscetnimg.  356. 

Shyts.  568.  573  588.  628.  704. 

Sing.  465.  564.  700  f.  769. 

Slagitnaal.  497. 

Slotsfnged.  465. 

Sloislor.  466.  528.  663.  728.  756. 

Shtsskriver.  iiHl  f. 
Slotte,  se  Faestninger. 
Smaahandel.  789. 
Smaahunde.  130. 
Smaasrend,  768. 
^tmör.  4»')1. 

Soldater.  465.  516.  553-57.  618.  634. 
«;7S.  706  f.  709f.718.788.  (jfr.LÄnds- 
knegte). 

Speidere.  460  f. 
Staalbuer.  496. 
Stadfastelseibrete.  1—4. 104. 156  f.  168  ff. 

171  ff.  306  ff.  349-68.  367.  379.890. 
413.  422.  519  ff.  686  ff.  751  f.  828. 
846  f.  (jfr.  Ratificationer). 

Sladsret.  790. 

Sintholder.  532.  538.  747. 

Sterning.  76  ff.  84.  113.  202  ff.  246.  342. 

357.  442.  444.  502.  631. 
Shlstand.  232-37.  238  ff.  241  ff 
Sfokfisk.  128. 
Sirnf.  375.  788    91. 
Student.  551*. 
Suhdiakonal.  41. 
Sntpcnsinn.    1C)2. 
Sygdom.  :M.  r>40  f.  647. 

SyndsforladeUe,  86  Absolution. 

Sysselmtrnd.  321.  387. 
Strbe.  573. 
Sirdegaarde.  614.  711 

Süfnik,  80  Baadsmsend. 
.Sö/r,  .Sö/r/r/i.  35().  365. 481.483. 495. 703 f. 
son'rreri.  481.  602  f.  677.  (jfr-  Kapere, 
Röveri). 

Söirafning.   537.  563. 


TidmwriL  789. 

7aftn^e(«e.  116--22.  125  f.f  180  f.   188. 

185.  137  t  142.  144.   148.  521.  684. 

631  f.  634.  662.  700.  705.  707.  718  L 

753. 
Tetiamenie,  123.   245  £  814.  l  54a 
Thegn^  se  Fredkjöb. 
Thronfolger.  695. 
Tidender^  86  Nyheder. 
Ttende,  18  ff.  29  f.  56  ff.  840  f. 
Tiendefriked.  614. 
Tiggerordener»  551. 
ToW.  149.  157. 
To/e  AfoiKij  Dm».  518. 
ToHur.  555. 

TroUftfier.  13  ffl  806  ff.  580.  609  f. 
Trtm  (Lyse).  531  f.  588. 
Transser%p9,  86  Vidisse. 
TreaarsUende.  207.  212. 
7rojJka&««d.  724  f.  787.  742.  744.   ({fr. 

Hyklingsed). 
Trudsler.  456.  727.  782. 
Trmfmng,  86  Slag. 
7di«r,  86  Klieder. 
Tömmtr.  468.  597  f. 

ITtfiir.  100. 

üdkati,  180. 

UdUggere.  504.  706. 

üdUmdinger,  849  ff.  787  ff. 

Udlöming  af  Famgetukab.  517. 

Tikr.  620. 

Vnderkandlmger.  149  ff.  231.  286.  261  f. 

304  ff.  713,  728-86. 
Underhold.  333  f. 
Underpisnmg,  86  Opdragel86. 
UndngeUe.  456.  482. 
UndBkgldnmgt-Brete.  558  ff.  561  f.  574  f. 

607  f.  751. 
Uman,  86  Forening. 
UroUgkeätr.  465.  (jfr.  Oprör). 
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Vaaben,  49G  f.  506.  569  f.  577.660.  704. 
Valfari.  658.  (jfr.  Pilegrimsrciser). 
Valg.  8  f.  519  ff.  577.  695.  Qfr.  Konge- 

▼alg). 
Varer.  569  f.  589  ff. 
Vegt,  se  Maal. 

Veiarbeide.  4<X>. 

Vidisser.  29.  54  ff.  93.  96  ff.   248.  274. 

294.  298  f.  310  ff.  354.  357.  395.  422. 

432.  436.  489.   503.  542.  646.   736  ff. 

767.  858. 
Vidnetbyrd.  79  ff.  84.  113  f.  160.  245  f. 

287.  297.  316  ff.  322  f.   328  f.  331  f. 

339  ff  342.  358  f.  360.  400.  402.  410. 

440.  443  ff.  453. 479.  481  f.  578.  626  f. 

677  f.  783.  786.  837.  850  f.  855  ff 
Vinand.  549. 

Vigilier.  550  f.  (jfr.  SjfiBlemesser). 

Vikarier.  299  f. 

Vin.  602  fH.  656.  660. 


1    VinterUie.  352. 
Vinlersiddere,  790. 
Visitats,  390.  581  ff.  768. 
Visöre,  693. 
Vold,    Voldsomheder.   150    f.     181.  48^ 

496^-500.  515.  566  ff.   631.    73L  77a 

772.  788  f. 
Voldgift,  371. 
Vax.  6.  573.  629. 
Vrag.  451.  482. 
Vurdering,  158.  292.  406.416.  430.477  t 

599  f.  828. 
Vofbnere,  161.  325.  331.  349.  357.  377  i 

417.  436.  527.  767.  840. 

^gleskab^   ^gieshabstager.     28.  260   . 
296.  439. 

Ol  181.  531.  569. 


NAVNE-REGISTER. 


(Ved   A.  Drolsum.) 


Aa  i  Lygnedal.  577. 

Aabostrandon  p.  Lom.  314. 

Aabyprge  Skibrede.  315.  402. 

Aadal  p.  Ringerike.  565. 

Aake  Axelssön,  seTbott.  —  Jenssön,  8v. 

Rigsraad.  366.  —   Ivarsßön,  Pr»dike- 

broder.  214.  —  Jepssön  (Sparre),  Elec- 

tus  i  Land.  638. 675.  —  Thordssön.  657. 
Aakeberg  i  Raade.  784.  787. 
Aal  i  Faaberg.  394.  403.  409.  -  p.  Ha- 

deland.  504. 
Aalborg.  769. 

Aalset  i  Snertingsdalen.  853. 
Aaindal  i  Kidsborg  Sogn.  423. 
Aaniot  i  Aaraotsdal,  Thelemarken.  445. 

--    i  Saaner.  338  ff.    —    i  Sitskogen 

i  Höland.   432. 
Aamotsdal   Sogn   i   Thelemarken.    445. 

i'yi).  47H. 
Aarbiis  Bisi)edömme.  638. 
Aartcif^cn  p.  Bondin  i  ^^ande.  320. 
Aas  i  Oppogaardsbygden.  628.  —    Sogn 

p.  Folio.  312  f.  H44. 
Aasa  Arnosdatter.  333.  —  Ilaavardsdat- 

tpr.  'jruf.  -  Halvardfldatter.  320. 332. 

—  Olafsdattcr.  415. 
Aa.sb<)  i  Nore  Sogn  i  Numedal.   860. 
Aase  i  Jondals  S.  i  Hardanger.  267  f. 
Aason  i  Ilaugs  S.  p.  Eker.  785.  793. 843. 
Aaseral  Sogn.  473. 


Aaserad  i  Skoger.  858. 

Aasmund.  139.  257.  —  Alfesön.  329.  — 
Amessön.  411.  —  EUifssön.  274.  — 
Eyvindssön.  246. 260.  —  GuWsmed.  130. 

—  Steinarssön.  855  ff.  —   Tholfesön. 
785.  —  Thorgeirssön,  Kapellan.  336. 

Aasta  Björgul&datter.  776. 
Aasthorp  i  Rakkestad.  469. 
Aasulf  HerbrandsBön.  248.  —  JonssÖn. 

345.   —    Kvelhulbsön  (KTeldulfssön). 

578.  —  Thordssön.  658.   -   Thronds- 

sön.  785. 
Aatkjölen  i  Hof  i  Solör.  355. 
Abel,  Oluf  Pedersen.  542. 
Aberdeen.  561  f. 
Acco  (St.  Jean  d'Acre).  33. 
Adam,  Greve  af  Garrick.  15  f. 
Adrian  Tan  den  Dycke,  Mag.  549.    — 

van    den  Guchten,    Lsege.    550.    — 

(Heyda).  Mag.  576. 
Afflenixseter  i  Gausdal.  114. 
Afliudsgaard  i  Faabergs  Sogn.  401. 
Aga  i  Hardanger.  272. 
Agdesiden.  509.  585.  654. 
Agmund  Alfesön.  405.   —  Ammodssön. 

160.—  Bergthorssön,  se  Bolt  —  Biskop 

af  Skaalholt  519.  —  Bjömssön.  278. 

—  Eyvindssön.  257.  —  Finnssön,  Hr. 
178. 24a  252. 262.  —  Hanüdssön.  226. 

—  Helgessön.  257.  —  p.  Langemd.  257. 


870 


KaTne-Eegöter. 


—  Bande.  5.  -  p.  Ris.  359.  —  p.  Stein. 
114.  —  Ssefinnssön.  81.  —  (Omund) 
Vignalsson.  322. 

Agnalt  i  Tiine.  287. 

Acprald  BaanlssöD.  445.  —  Rafnssön.  45(>. 

Aker  Traard.  72. 

Akershus.  125.  231. 3^  f.  391. 4^.  465  ff. 

527.  >>15.  017.  »523.   701.  71Ö.   718  f. 

774.  Sil  MS.  822.  82»5. 
Alif  rs  Sogn.  775. 
AJbert,  Prest.  15»». 
Aibcrti  (Antichi),  florentisk  Handelshus. 

107. 
Albjörk  i  Sigda].  257. 
Albrecht,  Baadsmand.  703.  —  Geeck.  66»?. 

—  V.  Giciskicrc.  665.  —  Uertug  af 
Mecklenburg.   553  ff.  766.  769.  771. 

—  Perasön.  846. 

Aleme  Sogn  i  S?erige.  25L 

Alexander.  Abbed  i  Lyse.  101.  —  Comjn 
af  Bucban.  16.  —  Kinghom,  se  King- 
bom.  —  ni,  KongeafSkotland.  13  ff. 
307.  310  f.  396.  —  IV,  Pave.  10. 

Alf  Alfssön.  814.  827.  —  AmnndsBön. 
75()  f.  —  DaardsBön.  287.  4*Jl.  — 
Bjömssön.  279. 316.  —  p.  Dolven.  158. 

—  Eirikssrin.  398.  —  Erlendssön.  158. 

—  Gautssön.  273.  —  Gudbrandssün. 
338  ff.  398.  —  Gunnarssöii.  354.  409. 

—  Haraldssön.  232. 237. 252.  -  Knuts- 
sön,  se  Tre  Roeer.  —  Xiklissön.  423. 

—  Olafssön.  425.  484.  4J>3.  -  Olsson, 
Foged.  531  f.  536  f.  -  Ormssön.  275f. 

—  Roarssön  (ReidarssönV)  830.  — 
Steinarssön.  2t37.  —  Thorcssön.  444. 
469.  —  Thorgards8ön,Provst  349.368. 
376.  382.  —  Thorsteinason.  319. 

Al&haug.  480. 

AJgot  Benediktssön,  Lagmand  i  Vester- 

götland.  161.  182  ff.  196  ff.  20a 
Allert  Tbomaszon,  Skipper.  587  £.    — - 

Wriszon.  588. 


I 


Ahne  i  Froo.  416L 

Alnes  i  Tone  Scgn.  774. 

Alvestad  i  Ringebu.  447. 

Alrim  (Alfheim)  i  Tnne  Scign.  774. 

Amsterdam.  232  ff.  239.  25a  4Sö.  5d71 
647.  682.  710.  771. 

Amond  AamondssöiL  391.  —  p.  Aker. 
72.  —  Alanen.  406.  —  AmondsöiL 
276.  391.  392.  —  Anandssön.  639.  - 
Asbjömssön.  482  1  —  Aslakswin.2gr. 

—  Andimssön.  356.  —  ^jönsBön.!^ 
795.797.  —  ErimgsBön.  635.  —  Gen- 
sön.  480.  ^  Grimnön.  3M.37a401£ 

—  Haraldssön.  5d3.  —  Jonssöo.  dM. 
491.  819.  —  (Amnnde)  Kecflsdn.29L 

—  Rolbjömasön.  819.  —  'Sendam, 
492  £  —  NiküssöD.  427.  —  CMa&ifia 
27L427.  —  PaalsBön.  380.  -  Pcden- 
Bön.  805.  —  ProBtsiöiL  9a  —  Binm- 
meraod.  201.  —  p.  ^"ti^  792.  — 
Sigurdssön«  Lagmand.  446u  —  äpor- 
hök.  442.  —  SveianöiL  252.  --  So- 
renasön.  801.  —  Tl\jod€lftiflii.  364.  — 
ThorgardsBön.  215.  260.  —  Thofgm- 
sön.  342  ü  491.  —  Tliorkite&L  412 

—  Trygssön.  849.  YmaldMöii.  ai2L 
AnagnL  10. 

Anastasins  IV,  Farn  1.  4.  422L 

Ancber,  Kardinal  af  St  Araxeto. 
21.   23. 

Anclam.  250. 

Andebu  Sogn.  258  ü  413. 

Andissa  p.  Vinnones.  153. 

Andor.  284.  —  Kakop  af  Bogen.  489l 
496  ff.  —  Reidaiaön.  483.  —  Tbor- 
steinssön.  317. 

Andres  (Andreas,  Anden).  81.  —  Aas- 
mimdssön.  503.  —  Aandteta.  887.  — 
Abbed  i  Ly8&  154.    ->    AianwlMfln 
481.  —  AmeiBOa.  481.  492.  —  Aa- 
lakiBön.  785.  844.  —  PiMfln,  86^ 

—  van  Bergen,  Hr.  44L  — 
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Borgermester.  798. 800. 804  f.  811. 819. 

—  Einarssön.  331  337.  342.  359  f.  - 
Erleüdssön.442.  —  Ebküssön,  Hr.  166. 
175.  _  Eyvindsflön.  784.  793.  813  f. 
8*23.  832.  —  Gunns,  Prest.  120.  — 
Hak,  se  Hak.  —  Herleikssön.  786.  — 
JenssöiL397.  —  Jenssön,  KoiigHans*s 
Hofmester.  417.  -  Jonsßön.  296.  333. 
31)8.  -   Kapellan.  501.  —  Krok.  380. 

—  Lauritssön.  794  f.  —  Mipper.  644. 

—  Nikolassön.  355.  —  Nikolassön, 
Lendermand,  13  ff.  —  NÜBSön,  Prest. 
445.  45(1  —  Ogmundssöü.  270.  — 
Olafssön.  847.  —  Peterssön.  495.  — 
öi^urdssön,  se  Kyrning.  —  Sigurdssön. 
216.  —  Sira  i  Sande.  317.  —  Skaa- 
ning.593.  —  Staffanssön.  388.  —  Stein- 
tinnssiin.  279.  —  Sffibjörnßsön,  Lag- 
iiiand.  r)Ol  f.   —  Thorgeirsson.  328  f. 

—  p.  Vikeu.  533. 

Andiisval  (Undcsvold)  i  Lardal.  263  f. 
Anestad  (Aanstad)  i  Ringebu  Sogn.  447. 
Angeliis  Salonis,  Johanniter.  65. 
iit  Annsd  Kloster  i  Helsingör.  674. 
Anne  Albrektsdatter.  846.  —  Nüsdatter, 

se  Gyldenlöve.  —  Pedersdatter,  Frue. 

78-1.  —  Thorsteinsdatter.  491. 
Annot,   Emgisl  Sunessöns  Hostru.  220. 

Anros  i  Ranrike.  452. 

Anton  V  Metz. 55H. 636.  —  VerhenneB. 550. 

St.  Antons  Orden.   746. 

Aiitvorskov.  649.  675. 

Antweri)en.  516.  Ml.  558.  5<X).  636. 647. 

An  und.  28.  —  Aamundessön.  332.  — 
Aasiilfssiin.  327.  -  Andressön.  344  f. 
:i»;r).  —  Aslakssön.  411.  —  Borgars- 
son.  Hr.  T.')  —  Eilifesön.  364.  —  Ein- 
dridssnn,  Prest.  425.  --  Eirikssdn.  248. 

—  (iestsi><»n.  4*. »4.  —  Gudthormssön. 
IN».  —  Jonsson.  565.  —  Ottarasöo. 
853.    -  balvessdn.  219.  —  Sture,  mS. 


—  Thordssön.  395.  —  ThoreaBön.  782. 

—  p.  Vad.  257. 

Apostelkirken  i  Bergen.  6.  27.  76.  147. 

349.  436. 
Aralid  p.  Ringsaker.  473  f. 
Aremark  Sogn.  425.  428.  454. 
Aribertns,  Kardinal.  4. 
Arild,  Erkeb.  Olafs  Sendebud.  606. 
AristaQorden.  437. 
Armenien.  34  f. 

Arnald  Jolahest,  Skomager  i  Bergen.  29. 
Arnbjörg  Thordsdatter.  279. 
Arnbjöm,   Bffikop  af  Hamar.  907  ff.  — 

Halladssön.  317.  -  Thjo6tolftBöiL493. 

—  Thorsteinssön.  638  f.  —  (Throndg- 
sön).  227. 

Ambjömerud  i  Tune  Sogn.  774. 

Arne,  Abbed  i  Lyse.  105  ff.  —  Ames- 
sön.  325.  327  f.  380.  458.  -  Baards- 
sön.71.  —  Björnssön.  249.  —  Drengs- 
sön.  271.  278.  -  Emarasön  Vade, 
Kannik,  siden  Erkeb.  i  Nidaroe.  121. 
123.  126.  133.  148.  —  Eirikssön.  270. 

—  Eyvindssön.  341.  —  Gudalfssön. 
512.  801-804.  808.823.  —  HaDyards- 
Bön.  271.  —  p.  KalfBnid.  72.  —  E&n- 
nik«  44.  —  KoIbjörnBBön.  440.  —  Ol- 
björnssön.  406.  -  Paalssön.  836.  — 
Peterssön.  494.  —  Prest  p.  Ullensrang. 
76  ff.  —  Reidarasön,  Prest.  285.  — 
(Sigurdssön),  Biskop  i  Bergen.  27  ff. 
44  ff.  49  f.  69.  —  SimonsBön.  297.  — 
Sleip.  99.  —  SteinsBön.  282.  -  Tlyo- 
stolfssön.  334.  338.  —  ThoreBBön.  327. 

—  Thorgilssön.  835.  —  ThorsteinsBÖn. 
392.  —  Erkeb.  Olaft  Tjener.  770.  — 
i  Utgaardea  49a  -  VigleiksBön.  492. 

Ameberg  i  Hof  i  Solör.  355. 
Amemuvde  i  2^1and.  239.  2^. 
Amfinn  Isakssön.  431».  —  Jonssön.  298. 

—  SteinsBÖn.  490.  —  Tliordflsön,  Notar. 
108.  —  ThonteinfiBön.  333. 
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Name-Regiiter. 


ArnfinDSteigen  i  Jondal.  298. 
Arngcrd  Erlingsdatter.  409. 
Arnhcim.  606. 
Arnold  van  Deventer.  234.  —  Hinriks- 

söhn.  239. 
Arnsteiii  AJfssön.  317.  —  Asiessön.  470. 

—  Dyressön.  328  f.   —  p.  Hondiulü»- 
stad.  160.  -■  p.  Tisthamar.  113. 

Amt,  Tömmermand.  703.  —  Ulbrantasön. 
CM  f. 

Arnulf.  257.  -  Abbed  i  Hovedö.  162. 
179  f.  212.  —  Alfssön.  73.  —  Eiriks- 
sön.  781.  —  llallvardssön.  159.  — 
Kannik  i  Bergen.  92.   -  Magister.  5. 

Arnulfsrud  i  Sande.  780. 

Amvid  (Arvid)  Andressön.  432.  —  Olafe- 
sön.  415.  —  i  Vikör.  89. 

Asbjörn  PJinarssön.  844.  850  f.  -  Gun- 
narssön.  362.  —  Halldorssön.  512  f.  — 
Haraldssön.  773.  —  Jonssön.  ^7.  — 
Simonssön.  402.  --  Smidasön.  278.  — 
Thorsteinssön.  490. 

Asgaut  Jonssön.  284.  —  Otterssön.  646. 

—  Sveinssön.  542.  639.  —  Sveinnngs- 
sön.  290. 

Asgeir  SaBbjömssön.  447.  (jfr.  Assur). 
Asgerd  Aslaksdatter.  345.  —  Jonsdatter. 

830. 
Asgerdarud  i  Eidsberg.  281  f. 
Asgrim  Thorbjömssön.  245  f. 
Askatin,  Kantsler.  13  ff. 
Askc  Tborgeirssön,  Raadmand.  331. 
Askel  Gunnarssön.  225  f.  — •  Hallvards- 

söu.  834. 
Askeraad.  506  f. 

Askcrs  Sogu.  808.  812.  824.  826  ff.  834. 
Askheim  i  Hofs  Sogn  i  Rördal.  272. 
Asklieinis  Sogn.  365.  853. 
Aslak.  257.  322  f.    -    Alfssön.  444.    - 

Aslakssön.  391.   — -    Audulfssön.   658. 

—  Baardssön.  848.   —   Bergthorssön. 
314.  392.  —  Bjarnessön.  159.  ~  Bolt, 


Erkebiskqp,  se  Bolt  —  Efli&Bftn.  293. 

—  Ey8teinB9ön.447.  —  Orim8SöD.288. 

—  GudbrandsBön.  356.  433.  —  Goa. 
narssön.  454.  —  p.  marrandemd.  72. 

—  Ingvar8B6n.  435.  —  lYansön.  000. 

—  Ketiteön.  317.  —  Neb.  152L  - 
Ola&aön,  Hr.  75.  —  Ola&sön.  57a  - 
Peterssön.  415  —  Prest.  5.  —  Tlijod. 
geirgsön.  288.  —  ThordasOn.  406. 4ai 

—  Thoressön.  832.  —  ThorgdraöB. 
290.  -  VigleiksBön.  356  f. 

Aslaug.  155.  —  (Atlaa)    AannHWattfr. 

435.  —  Amandsdatter.  477.  —  Drengs- 

datter.  445. 
Asle  Askelssön.  321.    —  HansaGn.  406. 

—  Jonssön.  409.  —  EetUsaöiL  28&2.  — 
Ola&sön.  159.  415.  —  SalvesBöo.  391. 

—  Thordssön.  401.  —  ThorleifiBön.  399. 
Asleif  Svensdatter.  377  f. 

Aslestad  i  VardaL  388. 

Asmyr  i  Svarvstad  Sogn  i  1.011^^1  219. 

Asna  Thorolftdatter.  493  £ 

Asny  Jonsdatter.  850. 

Assor  (Azser)  BaardsBÖn.  292.  —  (Aner) 

Krseminer.  568.  660. 782.  —  Olateta. 

334.  — (Afl8er)Per8B0n.4a2.  —  (Qier) 

p.  Thorfest  29a  —  (MmodasOn.  27. 
Astaldos,  Kardinal.  4. 
Astrid  Amandsdatter«  319.  —   Ainidfi^ 

datter.  301.  --  Halhirdsdatter.  246. 

NUsdatter.  858.  —   p.  Bis.  SSa   — 

Thorgeir  AndressOna  Hiutm.  813. 
Atendom,  Gferhard  ▼.  238. 
Atle,  Prest.  71.  —  (Aclüe}AnieaB0n.ll4 
Atrod  Sogn  i  Thelemarken.  229.   504  t 
Audeby  i  Tlgödling.  395  f. 
Audelid  p.  Ringsaker.  47& 
Andestad  i  Skonevik.  71. 
Audfinn,  Biskop  af  Bergen.  76  ft  84  £ 

90  ff.  99.  f.  102  iL 
Audstad  i  Hof  i  Sol0r.  365.  888. 
Audun,  Abbed  i  ^Tautn.  7a  — 
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8ön.347f.  —  Bi8kopafStaTanger.349. 

—  Eirikssön.  263.  —  Gudmundssön« 
442.  -  (Ooen)  llallkelssön.  408.  — 
Hallvardssön,  Prest.  245  f.  —  Herlaugs- 
sön.  247  f.  -  Ingemundssön.  3G5.  — 
Joarssön.  275.  -  Klunder.  114.  — 
(Oon)  Leif8Sön.411.  —  Nar?e88ön.792. 

Prcst.  '2()8.  —  (Oon)  Rolfssön.  322. 

—  Sjaundessön.  392.  —  Thjodolfssön. 
281.  —  (Thor bcrgssön  Räude),  Biskop 
afHole.  2(J.  24.70.  —  (Odeenn)  Thor- 
leilssön.  7<sG.  —  Thormodssön.  292.296. 

—  Thors teinssöü.  201. 
Augsburg.  543.  G67  f. 
Augustinerordeneu.  51.  58.  422. 
Aurba.*k  i  llofi  Solör.  355. 
Aurehujd  i  Flugubergs  S.  i  Land.  490  f. 
Aurlaud  i  Sogn.  449. 

Austrera  i  Vaage.  492. 

Austrud  i  Saaners  Sogn  i  Vestby.  342. 

Avigiion.  51.   55.  56.  61.  64.  67.   97  f. 

182.  195.  198.  208. 
Axel  Svenssön.  593. 

(Baad),  Knut  Knutsaön.  457.  464.  466  f. 

476. 
Baahus.  126.  231.  233  f.  238.  241.  379. 

451.  459.  513.  523  £    700.   739.   764. 

766.  769. 
Baahuslen.  50<j. 
Baard  p.  Akcr.  72.  —   Anderssön.  678. 

—  Arnessön.  113.  —  Aslaksaon.  781. 

—  Baardssön.  389.   —  p.  Berge.  114. 

—  Dagsbon.  71.  —  EUifssön.  316.  — 
Kyviudsson.  237.  —  Haakonssön.  274. 
31 6.  -  Hallsteinssön.  380.  -  Jenssön. 
431.  —  Jou88<)n.  276.  —  Olafssön.  330. 
:M.  —  Hoaldssön.  494.  —  Sigurdsson. 
2t  »s.  —  bira,  p.  iEdrin.  27  t  —  Tho- 
rcsson.  312.  —  ThorleiHasön.  392.  — 
Thorsteinssön.  322  f. 

Bagge,  üallvani.  639.  -  Hans.  576. 712. 
Ylll. 


-   Jon.  592.   —   Nils.  532.   -   Olaf, 

Vaebner.  527.   —  Paal.  593.   —   Stig 

Gassesön.  653.  659  f. 
Bagn  i  Valdres.  268. 
Bälde  Ivarssön.  252. 
Ballisvik.  438. 

Balte,  Kannik  i  Nidaros.  104. 
Balthazar,  Junker  af  Esens.  655. 
Bamle.  782. 

Bancho  Davanzini,  Kjöbmand.  197. 
Bang,  Split,  p.  örrim.  510. 
Banner,  Hr.  Erik.  722. 
BartholomaBus  (Olphormöy),  Possadnik  i 

Novgorod.  101. 
Baxster,  John,  Kbm.  630. 
Beck,  Jörgen,  Profos.  741. 
Bejan  (B^ern).  303. 
Beitstaden.  739. 
Beigen  (Böigen),  se  Bylgen. 
Ben,  Herregaard  i  Sverige.  509. 
Benedikt  XI,  PaTe.  9$  f.  -  Sira,  iBug- 

sund.  125. 
Benedikte  Glysingsdatter.  266. 
Benediktiner-Ordenen.  58. 
Benkestok,  Thrond,  Vaebner.  349. 
Benkt  (Bent,  Benedikt)  Algautssön,  Hr. 

175.  —  GöUtafssön,  Electus  i  Skara. 

366.  —  Hamiktssön,  Hr.  347  f.  361. 

—  Mogenssön.  463.  —  Piiilippussön. 
Hr.  255.  -  Prest.  274.  —  SkriTer. 
594.  -  Thorbjömssön.  398.  —  Thor- 
leifissön.  343.  —  Thuressön,  Ysebner. 
161.  182  ff.  196  ff.  203. 

Berent  Bolk.  591  f.  —  Lyneborg,  Raad- 

mand.  325. 
Berg  HermundssöD,  Lagmand.  249.    — 

Klemetssön.  469.  ~  p.  Reidestad.  115 

—  Thordssön.  356. 

Berg  i  Gausdal.  492.  —  i  Sande.   Ua 

—  i  Sei^jen.  437.  —  i  Sked  Sogn  p. 
Yestfokl.  413.  »  Sogn  p.  Neset  (Vest- 
foU).  335  £  -  i  Thorsnes  Sogn.  640. 

56 
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Benpe  i  GmoKiaL  111.  —  i  Jond^  Tßl. 

—  i  Ljn^daL  127.  —  Sogn  i  Sol4r. 
282.  .y>l  f.  3-3. 

Bergens  Bispedömme.  2.  5.  770  L  — 
BispegaanL  lÄ).  «570.  746.  —  Brrgge. 
352  f.  IC«  ff-  .'^TL  571.  652.  7».  — 
By.  4.  6.  8.  27  ff,  15 ff.  19f  71.  76C 
Ir2.  ».  l'>2.  li.«6  ff.  116  ff.  1^1.  135  ff. 
114ff.  IVx  151  ff.  1.%.  21Ö.  23»>.  247. 
3r,»5.  .3fj7  34i?  ff.  373.  375.  li>3.  436. 
196—501).  yja  506.  523  £  571.  »So— 
^9  yj5.  5f;^  f.  601.  615.  621.  6Ä  1 
632  f.   635.  642.  648.  652  ff.  662  ff. 

667.  669.  712.  725.  729.746.  7S7-91. 

—  Byfoged.  49«.  —  Domlrirke.  670. 
746.  -  Fehinisle  140  IL  149.  — 
Gaarde.  612.  —  Gader.  497.  —  Haand- 
verkere.  790.  —  Kapitel  39.  45  f.  19. 
310  f.  —  Kirker.  1  f.  6.  76  ff.  196. 
716.  -  Ejöbnueod.  228.  230  f.  348  ffl 
483.  196  ff.  507  .f.  529.  630.  788-91. 

—  Kloetre.  1  f.  103.  125.  716.  - 
Eongsgaard.  136.198.  —  Kontor.  507. 

—  Lagmand.  310  f.  326. 136. 189. 7901 

—  PriTiTegier.  788  ff.  —  ProTStegaard. 
196  f.  -  Raad.  310  f.  652.  -  Raad- 
hos.  791.  —  Skomagere.  352.  790.  — 
Stadsret.  790.  —  Strand.  352.  —  Vaag, 
Vaagsbot«.  29.  352.  572.  790. 

Bergen,  lüle.  595.  —  i  SigdaJ.  858. 
Bergenhus.  196.  513.   529.  535  f.  563. 
567.  570.  581.  597.  619.  621. 652. 662. 

668.  757.  788. 
Bergen  op  Zoom.  560. 

Berger,  östre,  i  Berge  Sogn  i  Solör.  282. 

—  i  Kraakstad.  599  f. 
Berger  p.  Nesodden.  226. 
Bergh,  Nicolas.  228. 
Bergsgerdingen  i  Laoten.  115. 
Bergs  Thinglag  p.  Agder.  838. 
Bergsvein  p.  Glaumstad.  149.   —  Gun- 

narsBön.  286.  -  Hohnssön.  717  t 


I 


JoBMfta,  315l  354. 
Bergoif  AhsbobObl  oqol   -—   Drcncsi^ 

445.  —  niiliJMlTi-  390.  —  Je 

dJO.  —  Olu»0B.  4äT.    — 

sön.  427. 
Bernliaid  de  Amann,  Jobamücr.  65.^. 

—  de  TarrilML  16& 
BemtHanndn.  Raadmmnd.  657.  Cs.  Berear. 
Bertel  HaiOBön.  oM.  -—  FSiBiöiiC)  9«^ 

—  Prente,  se  F. 
BertelsD jr  i  Bökeo.  263L 
Berthold  Monk,  Kjöbmand.  374. 
Bertram  Wolfeiam,  Bor^germ.  i  StrafanL 

Bertrand  Amafaid,  paTe&gf  K^KllaB.2X 

—  Kar&ial,  pavefig  Caiaciiiii  5& 
Bessestae  i  Mareim  i  Tlielcm.  501 1 
BiUe,  Hr.  Anden.  681. 722.  757.  >-  Hr. 

Eflge.  597  ff.  607  f.  61&  617.  619. 
621.  625.  651  £  662  1  666  £  669- 
72.  676.  711  1  768.  775l  896.  —  Hr. 
Hans  722.  753.  757.  768—78.  —  Hr. 
Klans.  721  t  739.  745.  748  II  752  £ 
757.  761.766£  —  Hr.  Kmd. 732 797. 

—  Mogens,  Daiiak  Biganad.  766l  — 
Ove,  Biskop  af  Aariioa.  63a  674.  72L 
757.  765.  —  Hr.  ThorlfjfciL  367.379. 

—  Thorbjöm,  Eledni  tfl  liOid.  75a 
757.  765. 

BillanidiDegemesSogn  iRakkeaCad  408. 
Birger  HaUvardssOn.  432.   —   dateOa. 

388.  —  FKst  i  Bamle.  78SL  —  Ftofit 

i  üpsala.  225.  —  ThordaMlD.  868L  — 

ülftsOn,  Hr.  S55. 
Birgesheim  i  StrandebanL  9a 
Birgitte  Anondsdatter.  858.  —   Sflras- 

datter.  856  f.  -  (^rdodaUer.  425. 
Birgittiner-Ordenen.  425  t 
Birke  p.  Toss.  414. 
Birkeland  i  ^^Or.  89  £ 
Birkenes  i  Bakkartid.  812L 
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Bisterfeit  (el.  Ditzer),  Hans.  563.  659  f. 

Biulf  Steinarssön.  411. 

Bjadal  (Budal?)  i  Rakkestad.  470. 

Bjarkö.  437. 

Bjarne  Audunssön.  Ilr.  75.  —  Bjarnes- 
S(.n.  259.  —  Erlingssoü.  116.  119. 122. 
125  f.  12ii  ff.  136.  145  f.  307.  -  Gun- 
imrssön.  322.  —  Ogmundasön.  270.  — 
()latss(in.  22^1  -  Petersson.  826.  848. 

—  Thokcssön.  114. 
Bjarnpgaarden  i  Oslo.  252. 
Bjarnestad  i  Eidsberg.  282  f.  390. 
Bjolland  Sogn.  472. 

Hjorke  i  Enebak.  270.  —  p.  Ringsaker. 

47;J.  -  p.  Thrötten.  401. 
Bjortossen  i  Heggens  Skibrede.  290. 
Bjugnc  i  Hanmes.  391. 
Bjolljot  Andressön.  481. 
Hjcilstad  i  Iledalen.  492. 
Bjorge  i  Ringcbu.  792. 
Björn  Aamund8S()D.  302.  —  Alfinön.  824. 

—  Aimnd8S()n  285. 827.  —  Aslakssön. 
2^>3.  —  Aslakssön,  Sira.  365.  —  Au- 
dunss()n.  413.  —  p.  By.  852.  —  Ey- 
vindssön.  383.  —  GnimarsBön,  Borger- 
m(  >tor.  575.  777.  822.  825.  —  Gyrds- 
söii.  'Uli.  —  IlaakoiusÖQ.  445.  —  Hai- 
landsfar,  Raadmand.  7H0.  815.  —  Hall- 
vardsson.  246.  413.  452.  491.  —  HaD- 
vardss(in.  Lagmand.  458.  —  HelgesBön. 
f<U\,  8r,7.  —  Herleikssön.  324.  -  p. 
Hol.  r>:i3.  —  p.  Ilnteseid.  155.  — 
Jonsson.  ;i54.  3I»4.    —   Ketibsön.  297. 

—  Olafssön.  31»3.  -  Ormssön.  370. 376. 

—  Kancssön.  324.  —  Sigiirdssön.  290  f. 

—  p.SoUeni.  52().  —  Tlgostolfssön.  435. 

—  Thofssön.  :jr«.  —  Thonlwfln.  806. 
Thorcsson.  318.  :^33.  —  Thorgeirs- 

son.  hn  —  Thorgeirssön,  Prcst  408. 

—  Tborlei£sBön.  285.  -  Thor^jotssön. 
2*,»2.  —  Thormodasön.  3ia    -  Thor- 


vidsBön.  434.   —  Throndflsön.  815.  — 

p.  ügestrud.  297. 
Björn,  Hr.  Johan  Björnasön.  370.  876. 

-  Hr.Johan.  722.  753.  —  Mad8.542. 
Bjömdalen  i  SigdaL  257. 
Bjömeeng  p.  £ker.  805. 
Björsmd  Ojertsrud)  i  Kraakstad.  886  £ 
Blackstone,  (Blaistone),  John,  E^ölnnand. 

602  f:  628  f. 
Blakararf  i  Lom.  158.  279. 
Blanckaert,  Thomas,  Notar.  546  ft 
Blanka,   Dronning.  117.  132.  161.   169. 

182  ff.  195  ff.  202  ff. 
Blaw,  Henrik.  645.  647  £  651 
Bleken  i  Faaberg.  329. 
Blikaberg  i  SigdaL  257. 
Bhx,  Hans.  542. 
Bo  Jonssön.  255. 

Bod  (Bad)  i  RomsdaleiL  696.  759.  761. 
BodeTer  (Bodöver?).  562. 
Bodi.  53. 

Bodwin  af  Borgias,  Kjölimand.  118. 
Bogbinder,  Hans.  712. 
Bogge  i  ErisQord  i  BomsdaL  314.  892. 
Bolke^ö  i  Grandahered.  824.  407. 
Bolstad  p.  Von.  116. 
Bolt,  Hr.  Agmond  Bergthonsön.  277.  — 

Aslak,  Erkebiskop,  807  ff.  349.86a  881. 
BonaTentora,  Skib.  584  ff. 
Bonde,  Hr.  Peter.  175. 
Bondin,  nedre,  i  Sande.  317  ff. 
Bonifacios  VUI,  Pare.  95. 
Borchard,  Skomager.  29. 
Borgar  fitjörnssön.  819.   —   Brandnto. 

48a   —   Kannik.  81.   —   Sigordnta. 

358.  —  ülftsön.  271.  288. 
Borgarthing.  357. 
Borger  p.  Qjaltland.  487. 
BorgesysseL  288.  89a 
Borghikl  Ivarsdatter.  821. 
Borgstrands  Otttng  p.  Vangen  p.  Voai.  415. 

439. 

56« 
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BoiTe(?)  Sogn.  849. 

Borregaard.  357. 

Boswell,  Thomas,  Kjöbmand.  5S4  fif. 

Bothild  Mognusdattcr.  ai3. 

Botne  Sogn  p.  Vestfold.  657. 

Botolf  Alft3S()n.  409.    ~   Biskop  af  Sta- 

vanger.  206.  243.   —  Björnssön.  361. 

403.  —  EyTiiidssön.  423.  —  Haakons- 

6ön,  Kannik.  76  ff.  —   Hallyardssön. 

3f.)4. 
Braarlx)tter  Skov.  a57. 
Brabant.  546. 

Bradc,  Hr.  Axel.  722.  753.  757. 
Bragernes  Leu.  846. 
Brand  Gunnarssön,  Lagmand.  269. 
Brandenburg.  552  ff. 
Brandsrud  i  Svarvstads  Sogn  i  LardaL 

291.  332.  452.  491. 
Brandstad  i  Saaner  Sogni  Vestby.338ff. 
Bratholmcn  i  Ilalshaugs  Sogn.  435. 
Bratsberg.  441. 
Braunsberg.  238.  250. 
Bredefit  p.  Berge  i  Lyngdal  427. 
Bredelielle  p.  Berge  i  Lyngdal.  427. 
Breidevik  i  Saaner  Sogn  i  Vestby.  73. 

342. 
Brekke  p.  I^altland.  437. 
Bremen.  238.  250.  507  f. 
Briel.  232  ff  239.  250. 
Brjotheim  p.  Ilingsaker.  326. 
Brok,  Nils.  769. 
Bruddathorp  p.  Öland.  220. 
Brtigge.  72.  162.  194.  197.  557  f. 
Brunkebergs  Sogn  i  Thelemarken.   477. 

489.  493. 
Brusse,  Erik  Sigurdssön.  823. 
Brüssel.  649. 
Brusö  p.  Hjaltland.  438. 
Bryn  i  Romcdal.  852. 
Bryngard  Thordssöu.  279. 
Brynhild  Nikolasdatter.  27.  —  Ogmunds- 

datter.  316. 


Bryigulf  Björnasdn,  Vsebner.  388.  —  p. 

BoMg.  829.  —  Ounnarssön.  333.    — 

HaraldsBöiL   247  f.     —     Jonssön.   17. 

279  f.  335.  -  Sira.  122. 125.  —  Stein- 

rodasön.  272.  —  p.  Vad.  160.  —  Ve- 

setessön.  329. 
Brynla.  346.  774.  836. 
Brönsvold  iVangsbygdenp.  Ringerike.  433. 
Buckenhagcn.  598. 
Buder  i  Rakkestad.  322  f. 
Buderestein  (?)  i  Gauadal.   114. 
Buderud  i  Saaner  Sogn.  492  f. 
Bugaarden  i  Sandehered.  358. 
Buk,   Katarina  Markrardsdatter.  335  £ 

-  Markvard.  325.  —  Olal  331  £ 
Bukevjen  1  Skipthreit  892. 
Bülow,  Fikke.  326.  —  Henrik.  326. 
Burmand,  Anders,  Borgennester.  798. 800. 

804  f.  811.  819. 
Bursteig  i  Einservik.  272. 
Buthveiteteig  i  KinaMrik.  272. 
By  i  Bomedal.  852.  --  i  SigdaL  257. 
Bylgen  i  Yangsbygden  p.  Bingerike.4SS. 

478. 
Byrghaga  i  Jödmdal  i  GaoadaL  646. 
Byrgin  i  Fenstad  Sogn.  301. 
Byrstad  p.  fi^altland.  437. 
Beekkethorp  i  Aleme  Sogn  i  bverige.  256. 
Bseigen,  Gaard.  245  L 
Baelgfossen.  390. 
Bö  i  GausdaL  114.  347  f.    ^    i  Kome- 

land,  Setersdal.  411.  —  i  Stjr?old  Sogn 

i  Lardal.  491. 
Bödal  Sogn  i  Gausdal.  646. 
Böbcred  i  Thelemarken.  776. 
Böle  i  SigdaL  418.  519. 
Bolle,  Mats  Eriksson,  dansik  Biganad. 

757.  765. 
Bön  (Björn?)  Thoraldssön.  411. 
Börglum  Bispedömme  609.  688. 
Borke  p.  Veldre  i  Bingsaker.  4ia 
Bötar  i  Hogsby  Sogn  i  Bverigs.  S66l 
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Calais.  667. 

Campen.   228.  232  ff.   238.   243  f.    250. 

5<)7  f.  566  ff.  573.  591.  636.  645. 647. 

654.  666. 
Carmeliterordenen.  51. 
Carns.  Robert,  Kjöbmand.  630. 
Cccilia,  Nerid  PeterssönsHuBtru.  411.  — 

Olafsdatter.   839.   -    Ulfedatter.  266. 

—  Ödgersdatter.  264. 
Celestin  111,  Pave.  5. 
Cencius,  Biskop.  4.  —  Camerarius.  5. 
Christen  Christeosen.  115.  —  LaugesBÖn, 

Koged.  823. 

Christian  (Christiern)  I,  Konge.  362  ff. 
3^36-377.379-387.  —  (Christiern)  II, 
Konge.  465.  468.  474.  476.  483.  485. 
487.  503.  505.  507-11.  513  f.  515  f. 
523  ff  528  f.  535.  538-41.  543-64. 
577.  598  f.  609  f.  634  ff  645.  647-61. 
654.  658-62.  664-67.  676.678—721. 
726.  729.  731-37. 747.  —  III,  Konge. 
514  f.  604  f.  607  16.  623  f.  626  f. 
630.  632.  768—71.  786—91.  838.  — 
Peterssön,  Borgermester.  656  —  Pe- 
terssön,  Provst.  436.  489.  496  ff.  — 
Skaging.  576.  -  Stoftsön.  782.  — 
Thomassön,  Sekretär.  638.  647  f. 

Christkirken  i  Bergen.  4  ff.  —  i  Hamar. 

a")9  f. 

Christopher  af  Bayern,  Konge.  348  ff. 

—  Kirikssön,  Prest.  294.  —  Ragn- 
valdssön.  593.  —  Throndssön,  se 
Rüstung. 

Cistorciensor-Ordenen.  58.  179.  212. 

Claus  (Clacs),  se  Klaus. 

Clemens  III.  Pave.  422.  —  IV,  Pave.  17. 
422.  -  V,  Pave.  32.  40  ff.  51.  66.  61.  ■ 
97.   -   VI,  Pave.  161.   —   Peterssön, 
Kannik.  841. 

Clemenskirken  i  Nidaros.   121. 

Clerik,  Claes  de,   Kjöbmand.  516. 

Clerk,  Robert.  585. 


Cleve.  569. 

Cluniacenser-Ordenen.  58. 

Cdberg.  23a  250. 

St.  Colimibas  Eirke  p.  Hay.  5. 

Creghton,  ^jöbm.  602  f. 

Culm  i  Preussen.  238.  250. 

Cuningbam,  William,  Herre  af  Glencam. 

658.  660  ff 
Cypem.  34  f. 

Daa,  Klaus,  Mag.  457.  —  Oluf,  Biskop 

i  Roskilde.  367.  379. 
Dacia,  Kirkeprovins.  471  f. 
Dag,  Kannik.  175.' 
Dagfinn  Alfason.  406.  —  Dagssön.  325. 

—  Olafiraön.  304.  —  ThorsteinssOn.  897. 
Dal,  Qaard.  73;  -   i  Hedenstad  Sogn  i 

SandshTerv.  827. 
Dalathing  Sogn  p.  Hjaltland.  488. 
Dale  i  Sei  115. 
Daten  i  Rakkestad.  454. 
Dalene  i  Vaage.  492. 
Daler  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.  247  f. 
Daniel  Kepken,  se  Kepken. 
Danmark.  20.  65.  146.  162.  862  f.  866  f. 

369.  375  ff  379.  884.  454-57.  459— 

69.  472.  506.  510  f.  514  ff.  521.  532. 

644.  649  ff.  654  f.  662  f.  665.  678  ff. 

682.  700.  708  ff.  711.  718.  717.  721  f. 

751  ff  766.  768  f.  771.  üfr-  Rigwaad, 

Kjöbenhavn). 
Danzig.  238.  250. 

Davelle,  Georges,  Ejöbm.  602  f.  628  f. 
David  Falkoner,  se  F.  —  Ferre.  566. 
Delfzyl.  660  f. 

Deventer.  232.  239.  250.  507  f. 
Diderik  ,  Biskop  af  LQbeck.  471.  —  Pi- 

ning,  Vsebner.  486. 
Digrenes  Kirke  og  Sogn.  811  f.  402. 419. 
Dingwal]  i  Skotland.  585. 
Dischaunt,  Roger,  Ejöbm.   601  ff.  615. 

628.  665.  eea  672. 
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Diset  i  Aamot  i  Ostenlalen.  533. 
Djupbu  (Dybo)  i  Ilalsliaug.  436.  j 

Djupcdal  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.  24ä.      ' 
Dofre  i  llingsaker.  2GG  f. 
Dolin  i  Encbak.  27a 
Dolvcn  i  Lom.  158.  279. 
Domiüikanerc,  se  I^sedikcbrödre. 
Dordrecht.  232  tf.  23t».  25<J. 
Dorothea  af  Brandenburg,  Dronnlng.  418. 

—  Cliristiern  II.8  Datter.  547. 
Dorpat.  23a  250. 
Dragedaleu  i  Lyngdal.  427. 
Drageset  i  Snertingsdalen.  858  t 
Dragsmark  Kloster.  517. 
Drangedal  484. 
Dreggen  i  Bergen.  G42. 
Dreng  i  Tl^ödling.  336. 
Drengman  Ilelgessön.  445.  450. 
Drömerud  i  Vestby.  851. 
Dundee.  584. 

Dunefjerdingeu  i  Sande  Sogn.  795. 
DuTedalen  i  Lom.  279. 
Dyro  ErlendsBön.  393.    —    Klemetsaön. 

227.  247.  843.   -  Olafasön.  413.    - 

Sevaldasön,  Lagmand.  646.  767. 
Dyreberg,  Gaard.  73. 
Dyrvedals  Otting  p.  Vangen  p.  Vobb.  415. 

440. 
Dysart.  584. 

DsBlln  i  Ottestad  i  Stange.  422. 
Döld,  Gaard.  159. 
Döllegaarden  i  Skiden.  490. 
Dölvin  i  Lom,  se  Dolven. 
Dönnes  (Dunis)  p.  Helgekind,  437. 

Edinburgh.  305.  562.  566. 

Edö.  437.  684. 

Egge  i  Tyldalen.  53a 

EggcdaL  413.  519  f. 

Eggcrt  Frille,  se  F. 

I^^hard  af  Basdaw,  Kannik.  224. 

St  Egidii  Kirke  i  Verdal  480. 


Egidius  Berardi  de  Meoania,  Notar.  196. 
210. 

Egil  DrengBsAn.  308  fl  —  äigordsfiön.  315. 

Egisl,  Biskop  i  Vesteraas.  166.  168  ff 
182  ff.  196. 

Eherard  Giselberti  (Gisebertsaohn).  231. 

Eidanger.  261. 

Eidsaaon  i  RördaL  44&  542. 

Eidsberg  Kirke  og  Sogn.  277  f.  2S0, 
281  ff.  288  f.  295.  299  f.  344  f.  365. 
390.  48a 

Eidflbergs  SkoT  i  Aaker.  808.  82a 

Eidsborg  Sogn  i  Lardal.  423. 

Eidsfg«.  542. 

Eklsvokl.  301. 

Eiker  i  SigdaL  257. 

Eikskogen  i  Saaner  a  i  VeBtbj.  838  ff.  842. 

Eiler  StefansBön.  286. 

Eilif  Anderasön.  846.  84a  849.  —  (Ar- 
nessöu  Kortin),  Erkebiakop  af  Nidaros. 
69  £  87  ff.  90.  93.  96.  99.  106  £  - 
BijömaBün.  565.  —  Borgansöii,  Bor- 
germ.  481  1  —  EriingHBÖn.  48a  ^ 
EysteinSBdn.  846.  —  Qjanie.  8351- 
p.  HovoLstad.  851.  --  Joasaftn.  267. 
364.  —  JonaBOn  p.  EotSu.  257.  —  i 
NauBtdal,  Hr.  75.  —  OkfiaAD,  FkoiBt 
443.       Prest  2ia  —  ThonaM^a.  84& 

Einaker  i  Sigdal.  257. 

Eiuar  EinarsBOn.  337.  -^  FroouiadMda. 
844.  —  GiinnarBBfln.  419.  —  JonaiOii. 
247.  —  PaataBön.  286.  ^  FotanriA. 
256.  —  p.  Skromestad.  362.  —  Tk>- 
ressöD.  314.  —  lliarlakaBö«.  85a  — 
Thorsteinssön.  35& 

Eindrid.  315.  -  AI&bOb.  776.  -.  fiia. 
dridsBön.  799.  —  ErlendHOn,  Hr.  807  ft 

—  GunaaraBön.  131.  185.  784. 787.  — 
Ivarssön.  151. 154.  —  E«uik;  2A.  ^ 
Peterssön,  Hr.  7&  -^  Frait.  6W.  -^ 
Reidarasön.  2531  ^  SigoidMiL  27a 

-  Thore8B(in.  356  1 
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Eirik.  89.  —  p.  Aalset.  853.  —  Amunds- 
sön.  275. 458.  799.  —  Anundssön.  430. 
837.  —  Arnbjörnssön.  592.  —  Arn- 
finsB()n.  502.  —  Aßbjömssön.  406.  — 
Asbjörnssön,  Prest.  355.  —  Axelssön, 
se  Thott.  —  Björnssön,  Hr.  368.  376. 

—  Eilifssön.  260.  477.  -  Eirikssön, 
Laginand,  se  Gyldenhorn.  ~  Eiriks- 
son  (Gyldenstjerne),  svensk  Rigsraad. 
3G6.  -  Erlingssön.  275.  —  öei- 
ranissön.  28.  —  p.  Grenin.  281.  — 
Gudthormssön.  201.  —  IlaakonssÖn. 
399.  —  Hallvardssön.  331.  —  Haralds- 
sön.  226.  355.  —  p.  Hunderskjul.410. 

—  Ivarssön,  Erkebiskop.  7.  -  Jons- 
söü.  3a<J.  38().  389.  —  KetilflSöD,  Hr. 
243.  252.  —  Lafranssön.  429-32.  — 
Leikssön,  Prest.  266.  —  MagnuESÖn, 
Konge.  26.  —  Magnossön,  Konge  i 
Svcrige.  132.  —  Olafssön.  358.  — 
Olaf'ssön,  Vflebner.  857.  —  Ormssön. 
8()2-5.  —  Paalssöu.  808.  812.828.  — 
Peterssön.  781. 817.  —  PeterasOn,  Bor- 
gcrmester. 800.  807.  —  af  Pommern, 
Konge.  304  ff.  810.  381.  396.  —  Rd- 
darssön.  773.  —  SaWessön.  838.  — 
Sigurdssön.  805.823.  —  8ira  p.  Sande. 
3i)>*>.  —  Svenske.  593.  —  p.  Thorbrekke. 
842.  —  ThordsBön.  850.  — •  Thoressön. 
73.  270.  -  Thorgilssön.  279.  298.  — 
TliorstoinssOn.  333.  -  p.  Vik.  257.  — 
il*>ind8vend.  133. 

Ek  i  Saaner  Sogn.  842. 

Ekeby  i  Hogsby  Sogn  i  Sverige.  255. 

Kkon  Sogn.  293. 

Eker.  245.  247  f.  269.  27a  275  f.  327. 

:m.  312  f.  345  f.  3J>3.  404.  409.  447. 

512  f.  75<^  f.  784  f.  793.  797  f.  799— 

SK».  S12.    H16.   819.   823  f.  829—82. 

Kil  f.  H39.  843-49. 
Ekerholt  i  Vestby.  337. 
Ekerstraudeu.   75<J.  8<)0  f.  820. 


Ekersund.  568.  676. 

Ekrebro  i  Vaage.  405. 

Elbing.  238.  250. 

Elfeborg.  457.  460.  462.  465.  584. 

ElfBtad  i  EidsTold.  801. 

Elftelöite  Bogn.  285.  406.  819. 

Elgeseter  Kloster.  656.  742  f. 

Elgestad  p.  Nöterö.  420. 

Elin  Eyvindsdatter.  337.  —  Olafiidatter. 

72  f.  —  Thoresdatter.   116.  136.  151. 
Elisabeth  af  Habsbiirg,   Dronning.  518. 

533  f.  53a-41.  548-^.    —    Mark- 

grevinde  af  Brandenburg.  552  f. 
Ellburg.  232.  239.  250. 
Ellingsbö  i  HedaL  492. 
Elsebe  Eggertsdatter,  Abbedisse.  420. 
Emden.  655.  658. 
Enckhuysen.  239.  250.  696. 
Enebak,  se  Ignebakka 
Engelbert  de  Wersten.  150. 
Engelbrekt  Amundssön.  880.  —  Aslaks- 

sön.  781.  —  (Ingebret)  BentssOn.  689. 

-  Hallrardssön.  781.  —  Jakobflsön. 
588.  -  Nilssön.  490.  —  Olafissön.  480. 

—  Paalssön.  836.  -  Steffenssön^Vseb- 
ner.  885.  857.  868. 

Enger,  Gaard.  115.  —  i  Ringsaker.  275. 

-  i  Sigdal.  257. 
Engerud  p.  Eker.  518. 

England,  Englsendere.  15.  229  f.  878  ff. 

526.  548.  568.  578.  601  ff.  655  f.  667. 

791. 
Erasmus,  Prior.  576. 
Emgial  Petensön,  Prest  426.  —  Sones- 

sön,  Jarl  af  Orknö.   161.  172.   182  ff. 

196ff.  203.  220.  254  ff.  264  f. 
ErisQord  Sogn  i  Romsdal  814.  892. 
Erlend  AasulÜBSön.  826.  848.  —  Biskop 

af  Fseröeme.  29.  81.  45.  —  Eindrida- 

sön,  ür.  868.  876.  —  Eirikssön.  449. 

—  Frak,  Lagmand.  486.  —  HoakoUa- 
■ön.  aaa  -  Jomsön.  483.  —  (Mafs- 
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Bön.  488.    ^    Philippussöo,  VaBbner. 

243. 252.  -  Prest.  121.  —  Silferssön(!)  28. 

Erling  Arnessön.  635.  —  Asgeirssöu.  784. 

—  Aslessön.  321.  —  Erkcdegn.  5.  — 
Erlingssöii.  288.   —  Finnbogessön.  256. 

—  Gudtbormssön.  400.  —  Halldorssön. 
27.  —  p.  Ilovland.  858.  —  Sira,  p. 
Birkeland.  112.  —  Thjoatolfssön.  273. 
275.  -  Thorleifssön.  266.  —  Thor- 
steinssön.  565.  -  p.  Tolle.  90.  —  Vid- 
kaniissöu,  Kidder.  75.  f*9.  115.  124. 
129  f.  133  f.  135.  137.  139. 145  f.  149. 
151.  IW. 

Erskiiie,  Sekretär.  563. 

Krtmar  de  Ilereke.  234  f. 

Ertrugsoen.  825. 

Escns.  655. 

Esgard,  Johanniter.  54. 

I-ikil,  Prior  i  Antvorskov.  753. 757. 765. 

Espelid  i  Lom.  279. 

Eudo,  Notar.  66. 

Eugenius  III,  Pave.  2. 

Enstathius  (Astaphins),  Tj^'atskoje  i 
Novgorod.  101. 

Everhard  Boze.  238.  244.  250. 

Evje  1  Sandshverv.  285.  785. 

Evjem  i  Morgedal.  494. 

Eyjulf  p.  Birkeland.  90.  -  HaUvardssön. 
434.  —  Tholfssön.  396. 

Eystein  Arnessön.  397.  —  Aslakssön. 
833.  —  Aslakssön,  Biskop  af  Oslo. 
245  f.  269.  —  Eirikssön.  799.  —  Gests- 
sön.  480.  Gislessön.  420.  --  Go- 
denssön.  325  f.  —  Gudbrandssön.  317. 

—  Gudtliormssön.  492.  —  Haraldssön, 
Konge.  7.  —  Jonssön.  595.  —  Sveins- 
sön.  488.  —  Thordssön,  Prest.  280  ff. 
288  f.  344.  —  p.  Ulven.  792. 

Eystusyn  1  Ilardanger.  424. 

Eyvind.257.  —  Alfssön.401.  —  Anunds- 
sön.  278.  —  Aslakssön.  412.  —  As- 
mundssön.   246.  427.    —    Baardssön. 


297.  —  Bonde.  146.  —  BotolteOiLiäS. 

-  Eirikssön.  360.  804.  —  Eyrinds- 
8ÖU.  639.  —  Glöderssdn.  447.  —  Gud- 
brandssön. 257.  —  p.  Hauger.  257.  - 
p.  Hoen.  815.  —  p.  Kaarstad.  646.- 
p.  Kroken.  257.  —  Kump.  290.  —  p. 
Lagatun.  880.  ~  Ljotssön.  435.  —  p. 
Lande.  114.  —  Olafssön.  263.  475. 
855  ff.  —  PaalflsöD,  Lensm.  850.  - 
Roarssön.  337.  —  Sira.  318.  —  Smkb- 
sön.  844.  —  Steinarssön.  473.  - 
Steinssön.  846.  —  Thoreasön.  452.  - 
ThorgiJssön.  4ia  —  Thorridssön.  433. 

Faaberg  (Fageberg)  Sogn.    329  fl  39i. 

401.  409. 
Fadvang  (Fodvang)  i  Ringebn.  400. 
Fagerholt  p.  Eker.  800. 
Falaris,  romerak  Handelahoa.  472. 
Falarud  p.  Eker.  513. 
Falkoner,  Dand.  566.  609.  574  t  579  £ 

587.  589.  604. 
Fane.  104.  2ia  —  Eirke.  147. 
Fange  i  Aremark.  425. 
Fenstad  Sogn  p.  Banmarike.  288.  aOL 
Ferdinand,  Erkehertug  af  äBterriga548£ 

552  f. 
Ferra,  David.  566. 

Ferskin,  Teig  p.  Bogge  i  ErisQord.  IU4. 
Fethvet  i  Vii^je.  854. 
Fidentins,  pavelig  Legat  8. 
Fimreit  i  Sogn.  247. 
Finmarken.  531  £  581  £  650.  798. 
Finn  Agmundflsto,  Hr.  75. 143.  — Gaiita> 

sön  p.  MeL  17.  —  GnUeBBOn.  304.  — 

Gyrdssön.  269.  —  HamOn.  496.  70& 

-  Thorsteinssön.  32a 

Finnboge  PftalaBön.  565.  —  Thont6iiift> 

sön.  473. 
Finnebro  i  Vaage.  405. 
Finnen  p.  Voss.  489  t 
Finner.  99  L 
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Finnkell  Haakonssön.  355. 

Firdafylke.  156. 

Fiskheim  p.  Ekcr.   269.   807.  832.  849. 

Fiskheimstranden.  797.  801  ff.  814 

Fit  i  Skunevik.  71. 

Ijeia  i  Vniadal.  425. 

Fjclil,  övrc,  i  Tregiuborgs  Sogn.  288  f. 

Fjrllar  Piik,  Hr.  2:^1. 

Fjoraas  Ilered  i  Ilalland.  258. 

Fjord  i  Molands  Sogn.  412. 

Fjone  i  Nissedal.  292. 

Fj(»sriid  i  Sandshverv.  227. 

FJaaby^'deii  i  Thelemarken.  776. 

Flaj^o  i  Sigdal.  413. 

Flandorn.  229  f.  543   667. 

Flatdal  Sogn  i  Thelemarken.  303. 

Fluten  (Flaatcn)  i  ^ande.  112. 

Flatestad.  3tK). 

Flatsrnd  (Flakseröd)  i  Kvelds  Sogn  i 

Hcdrum.  25«  f. 
Fleming,  Ilr.  Bo.  391.  417.  441.  —  Hr. 

Joachim,  dansk  Rigsraad.  384.  386. 
Flen.slK)rg.  52(>.  665. 
Fleusborj^hus.  746. 
Flesberg  Sogn  i  Numedal.  360. 
Flom  i  Flaabygd  i  Thelemarken.  776. 
Floster  i  Holts  Sogn.  346. 
Flöten,  söndre,  i  Audebu.  259. 
Fliil)or^  (iaard.  565. 
l'liiijuber^'y  Sogn  i  Land.  4iH)  f. 
F<»«Ie  (Fiigley),  Iljaltland.  437. 
Fnjrnilid  i  Nes  p.  Iledemarken.  201. 
FolkenlKirg  i  Ki<l8l)erg.  432. 
^olkva^d  Koarssön.  345. 
Folio.    226.   2Xiy    337.  338  ff.   360.  842. 

Fonos  S<»^r„  p.  Vestfold.  267.  806. 
Foniiann  Hjornssön.   301.    —    Halldors- 

.s<in.  :)i)\. 
Forsheim  i  Oie  Sogn  i  Valdres.  408. 
F(»8en.  611.  651.  VM.  6S4.  779. 
Fot,s  p.  Eker.  797.  8<.H-11.  813  f.  822. 
Ylll. 


839. 847.  —  i  Enebak  260.  —  i  Haa- 

böl.  840.     —    i  Skipthveit.  392. 
Fosser  i  Ranmes.  391. 
Fotaberg  p.  Hjaltland.  437. 
Fougstadbro  i  Vaage.  405 
Foxen  i  Gausdal.  115. 
Fraamund  Aslakssön.  600. 
Framnes  i  Hordcland.  104. 
Franciscaner-Ordenen,  se  Minoriter. 
Franciscus  de  Cabillon.  66.  —  de  Tibertis, 

Johanniter-Skatmester.  56.  66. 
Frankrige.  15.  538  f.  554.  605.  658. 667. 
Fredne  i  Dalen  i  Rakkestad.  428—32. 454. 
Fredrik,  Kannik  i  Bergen.  80.  104.    — 

I,  Konge.  510  f.  513—17.  519.  524. 

527  ff  535  f.  560  f.  566.  575.  697  ff. 

604-12.  616—21.  636.  665  f.  676  f. 

685  ff  689.  708  ff  713-18.  721.  738. 

744  ff  751.    —    n,   Konge.  857  f. 

—  II,  af  P&lz.  779.  —  Samuelflsön. 

449. 
Fremme-Röten  i  Yangen  p.  Voss.  440. 
Frese,  Hennan.  621. 
Fresse],  John.  569. 
Friis,  Engeibret.  644.  —  Johan,  Kantsler. 

746.  765.  791.    —     Jörgen,   Biskc^ 

af  Viborg.   638.   721  f.   757.  765.  — 

Klaus,  Prest  856  f.  -  Rikard  (Rickor). 

497. 
FriUe,  Hr.   Eggert.  367.  370.  372.  374i 

376.  379. 
Frisland.  647.  664.  666.  708. 
Fijoaasen  i  Hof  i  Solör.  355. 
Frode  Amfinssön.  817.  835. 
Frogner  i  Skogebygd.   811.    —  Sogn  i 

Lider.  815.  841. 
Fron  i  Gudbrandsdalen.  320  f.  838.  416. 

488. 
Frost,  Hr.  Villads  Svenssön,  Prest  781. 

797.  816  f. 
Froetens  Prestegjeld.  739. 
FrOisenhageD  i  Gaosdal.  646. 
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FrÖYold  i  Hoflands  Sogn  i  Eggedal.  413. 

519  £. 
Fukx)  de  Villareto,  Johannitemes  8tor- 

mester.  52  f. 
FulkesoDg  i  Haags  Sogn  p.  £ker.  799. 
Funden  Molle  p.  £ker.  512. 
Funeland  i  Vikör.  90. 
Fyn.  451.  638.  768. 
Fynbo,  Peder,  Borgennester.  815. 
Fyrisdal.  155.  393.  446.  493  f. 
(Fserla),  Hr.  Jon  Earlssön.  366. 
Fseröerne.  2.  6.  44  f.  46  fif.  382.  746. 
Fötalar  (Fetlar),  Hjaltland.  437. 

Gaarder  i  Ho&  Sogn  p.  Thoten.  421.  — 

i  Land.  491. 
Gad,  Heming.  455  f.  459. 
Galaby  i  Vestby.  283  f. 
Gakle,  Hr.  Gaute.  515.  524.  527.  626. 

-  Hr.  Olaf.  515.  524.  527  f.  618. 
624  ff.  633.  784.  —  Sigrid  Nikolas- 
datter.  335  f. 

Galleberg  i  Sande.  817. 

Galt,  Hr.  Mogens  Ebbessön,  danskRigs- 

raad.  379.  384.  386. 
Gamal  Thormodssön.  295. 
Gamblen,  Skib.  595. 
Gfamelyn,  Biskop  af  St.  Andrews.  16. 
Gamlaboder  i  Hogsby  Sogn  i  Sverige. 
.  255. 
Gard  p.  Björke.  520.  —  Pederssön.  317. 

—  Thorgeirssön.  299. 
Garde  Bispedönune.  6. 

Gardner,  Patrick.  661.  —  Thomas.  567. 

579  ff.  587  f.  629. 
Gasserud  i  Tlgödling.  837. 
Gata  i  Sande.  113. 
Gaugsthorp  (Dangsthorp?)  i  Rakkestad. 

469. 
Gausdal.  22.  347  f.  449.  492.  646. 
Graut  Aasulfssön.  578.  —  Jonssön  p.  Mel.  17. 
Gaute,  Biskopp. Fseröerne. 45.  —  Eiriks- 


sön.  231  ff.  237.9ia25a.  —  leakafio, 
Hr.  75.  —  Ivarasön,  Elrl^bükop  ai 
N:daroB.  436. 474. 47a  —  SteiiaraSa 
8^4  —  ThoraldflBön.  595. 77a  —  Hn- 
raldsBön  (Eane),  VeshDer.  331.  - 
Tjenestesvend.  119. 

Ganteseter  i  Tinn.  229. 

Gaynö  i  Sjselland.  399.  421  t  623.  858. 

Geble  Pederssön,  Eikedegn.  652.  667  i 
779  f. 

Ged,  Jakob.  631. 

Geeck,  Albrecht  666. 

Geilo  Sogn  p.  Lom.  32S, 

Geil(3Stad  i  Askheims  Sogn.  965  f. 

Geirard.  28. 

Geinnund.  377.  ~  Aalakndn.  392.  — 
Jonssön.  84a  -  Eetüasön.  22&  - 
Olafssön.  327.  —  Ormssön.  4AiL  - 
p.  SjöUd.  53a  —  HuMTgilBBön.  292.  - 
p.  ügleberg.  257. 

Geirthrud  Geirmnndadatter.  389.  —  PuJi- 
datter.  294.  318  £1  890  £  33a  - 
Soansdatter.  401. 

Geirthrudgaard  i  Osh>.  945. 

Geirulf  Amessön.  485.  ~  EirilaBöD.801. 

—  Prest  865. 
Geldern.  232.  250.  687.  647.  661. 
Geojut  Enutssön,  Eannik  i  linköpiqg. 

168.  175. 
Gent  543.  546.  560  £  557  1 
Gentihs  de  Ponte,  Johaimiter.  65. 
Gerde  i  Vangen  p.  Voss.  489. 
Gerhard,  Abbed  i  8t  Feten  K1oBt«r  fed 

Gent  547-51.  —  Ton  Atendorn.  83& 

—  von  Brincke.  289.  -^  FeUotp.  89l 

-  Sterke.  649. 
Geriof  StenaBön.  560  f. 
Germestad  i  Ogne.  484. 
Gertrud,  se  Geirthrud. 
Gesarf  p.  Lom.  8ia 

I  GestGunnaraBön.577£  —  Olatafin.  855. 

-  Sigordssön,  FMt  6ia  8». 


Navoe-RegiBter. 


883 


Gestrud  i  HiterdaL  423. 

Gieiskiere,  Albrecht  v.  665. 

(iilberg  i  Hogsby  Sogn  i  överige.  255. 

Gillil)ert  Andressön,  Prest.  201. 

Gisbrikt^Biskopaf  Bergen.  122. 136f.210ft 

Giske.  437.  523.  651. 

Gisle  Elinssön.  73.  —  p.  Uafttad  238.  — 

Prest.  121. 
Gislerud  i  Fiskums  Sogn  p.  Eker.  807. 814. 
Crjenlrums  Sogn.  842. 
Gjerpen  Sogn.  391.  477. 
Gjesnes  i  Hof  i  Solör.  355. 
Gjuf  i  Utviken.  113. 
Gjufaa.  113. 
(ilad,  Olut;  Foged.  842. 
Glatwed,  I.  L.  228. 
(jlaumstad  i  Öyer.  449. 
(ilencarn,  Greven  af.  658. 
Gliseberget  i  Hang  p.  Eker.  248. 
(ilob,  Mester  Anders.  598. 
(rlumso  p.  Hjaltiand.  437. 
(Hysing,  Ilr.  220. 

(ilodorOlafsson.  288  ff.  323  f.  343  f.  412. 
Ciloymcn  i  Öyer.  286  f.  315  f.  322.  378. 

3.SI».  4(.MJ.  402  f.  449. 
Gorkuin.  655. 
Gotland.  381. 

(.ottori».  519.  598  f.  665.  675.  677. 
(iutska  k,  Biskop  af  Linköping.  243.   — 

Kriksön,  so  Rosenkrantz. 
(iütulf  Eirikssön.  359. 
(rozwir  Ludekenssohu.  238.  244. 
<Jraabr)dre.  sc  Minoriter. 
(rrahari,  Ilobert.  585. 
(iran  p.  lladeland.  491.  504. 
(rrandiinontenser-Ordenen.  58. 
(irandsicrod.  324.  395.  407. 
(frasbjrkkon  i  llof  i  SoJör.  356. 
(irasvik  i  Sigdal.  257. 
(iravdal.  597. 
(iraver  i  Fyrisdai.  446. 
Greenwich.  545. 


Greftheim  i  Stange.  429.  447. 
Gregers,  Skipper.  570  f. 
Gregorius  Amundssön.  380.  —  Biskop. 
4.  —  IX,  Pave.  422.  -  X,  Pa?e.  18. 

—  Styrbjömssön,  Hr.  166.   —  p.  Vi- 
keröen.  836. 

Greiftwald.  156  f.  228.  232  ff.  238.  250. 
Greip  Ivarssön.  272.  —  Prest  i  Os.  104. 
Gren  i  Sigdal.  257.  858. 
Greniboder  i  MölstadaSogn  i  STerige.  265. 
Grenin  i  Eidsberg.  281.  —  i  BOken.  843. 

—  i  Stynrolds  Sogn.  411. 

Grim  AndressOn.  286  f.  315  f.  378.  ^ 
Gud]eik8Bön.449.  —  Thorbjömssön.391. 

Grim,  Peder.  573. 

Grimar  (Skutessön),  Biskop  afSkaalholt. 
70.  90  ff 

Grimkel  Jörondssön.  318. 

Grimsholmen.  487. 

Grindenes  i  Hangs  Sogn  p.  Eker.  880. 

Grip,  Berent  676. 

Gris,  Peder.  443.  464. 

Gritabake  (Orytebakke)  i  Sande.  112. 

Gijotgard  BjömsBön.  423. 

Groa  Assorsdatter.  219.  -  fitjamesdatter. 
160.  —  Karlsdatter.  319.  —  Nikolas- 
datter.  288.  -  Thorgüsdatter.  491. 

Groeningen.  647.  668. 

Gron  (Gran)  i  Sande.  113. 

Grot,  Daniel.  524. 

Grot^'öen  i  Hof  i  Sok^r.  856. 

Gme  1  Sdör.  355. 

Grunde  Andressön.  276.  —  Beidarasön. 
259.  —  Tlgostnlfinön.  852. 

GryleQord.  437. 

Grytenes  i  Vaale  p.  Vestfold.  420. 

Grönland.  2. 

Grönlund,  Christen.  815. 

Grönset  i  Hoft  Sogn  p.  Yestfold.  398. 

Godbjörg  Anondsdatter.*  400. 

Gndbrand  AJteön,  Vabner.  252.  —  An- 
derseön.  849.  -  fiaardaön.  115.  —  i 
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Grasvik.  257.  —  Hallvardssön.  160.  — 

Ivarssim.  2*J6  f.  —  Jonssön.  H25.  —  p. 

Markeng.  853.  —  Nikolassön  277.  - 

Olafesön.  403.    —    Ormssön.  805.   — 

Reidarssön.  453. 4G9.  —  ISigmundssön. 

361.  —  p.  Stad.  533.  —  Ssemundssöii. 

221.  —  Tborkelssön.  157.   -   Thor- 

stcinssön.  416. 
Gudbraiidsdalen.  2Ö4.  296  f.  316.  320  f. 

322.  327.  329  f.  333.  338.  347  f.  361  f. 

388  f.  394.  398-405.  409.  416  f.  429. 

447.  449.  488.  492.  646.  792. 
Gudin  i  Asker.  808.  812.  824.  827. 
Gudlaug  131.  —  Salvessön.  281. 
Gudleif  Audunssön.   246.    —    Jonssön, 

Kannik.  404.  -    Thorkelssön.  312. 
Gudleik  Eyjulfssön.  837.    —    Jonssön. 

439  f.  —  Sira  p.  Tuiyurn.  27  f.  —  p. 

Skog.  297.  —  Thoressön.  201. 
Gudmund,  Hr.  4f)5.  —  Aslakssön.  282.  — 

Graan.  255.  —  Kass.  238.  —  Kruko.  595. 

—  p.  Reve.  842.  —  p.  Stene.  114.  — 
Thjostolfssöu.  330.  338. 

Gudrid  Aslaksdatter.  5.  —  Gunnars- 
datter.  281.  —  Gunnulfsdatter.  796.  - 
Ivarsdatter.  565.  —  Jon  Hcrbrandssöns 
Hustru.  780.  —  paaO.  159.  —  Olalfe- 
dattcr.359f.825.  -  Paalsdatter.  398.  - 
Salmundsdatter.  323.  —  Thol&datter. 
289  f. 

Gudrun.  159. 853.  —  Asgautsdattcr.  400. 

—  Audunsdatter.  344  f.  —  Björn  Tlior- 
leifssöns  Hustru.  285.  -  Eyvindsdatter. 
275.  —  Gullesdatter.  304.  —  Helges- 
datter.  319.  —  Joiisdatter.  284.  - 
Sveinsdatter.  453.  —  Thomiodsdatter. 
278.  —  Thormod  Anundssöns  Moder. 
396.  —  Thorsteinsdatter.  276. 

Gudthorm  Alfssön.  409.  —  Aslakssön. 
260. 270. 344  f.  -  Benediktssön.  307  ff. 

—  Dalessöu.  592.  —  p:irikssön.  72  f. 
402.  -  Eindridssön.  492.  -  Eyvinds- 


sön,  Hr.  349.  368.  376.  —  Fromunds- 
son.  844.  —  HaUvardssön.  288  f.  43^ 
809.  850.  -  p.  HaoDeim.  159.  -  Hi^ 
raldssön.  393.  —  Haraldssön,  Presi 
214  -.  i  nedre  Hedal.  362.  -  Hel- 
gessön,  Hr.  75.  —  p.  Hof.  Jfö7.  - 
Kolbjömssön,  Hr.  75.  —  Lagmand  i 
Tunsberg.  227.  —  NOssön,  Lagmand. 
489.  —  Paalssön.  403.  504  -  (Paab- 
8ön),  Biskop  af  Stavanger.  116.  138. 
140.  -  PeterasöQ.  279.  —  Rolfssön.  27a 
275  f.  —  Sigurdssön.  266.  —  Sigurds- 
sön,  Hr.  75.  —  p.  Skjerren.  159.  — 
Svenssön.  599  l  833.  —  Thordssön. 
491.  —  Tboressön.  90.  286. 

Gudulf  Kolbjömssön.  850-  —  Ormssön. 
320.  —  Svenssön.  512.  —  Thoressön. 
319. 

Guido,  Dekan  i  Land.  56.  —  Kardinal  4. 

Guiland(!)  Thorkelssön.  470. 

Gulberg  i  Thenol  Sogn  i  Eidsberg.  296l 
344  f.  488. 

Guldals  Fylke.  380.  704.  739.  745. 

Gullarsmd  (Gudleiksmd)  p.  £ker.  8S2, 

Gulle  Holtessön.  304. 

Gullengene  i  Saaners  Sogn  i  Yestbj.  389  L 

GulLQerdingen  i  Yangons  Sogn  p.  7088.414. 

Gummenes  i  Hole  p.  Ringerike.  d88u 

Gunna  Ola&datter.  413. 

Gunnar.  249.  337.  443.  —  Aammdssfln. 
332.  ->  Abbed  i  Hahn«.  601.  -  Alfa- 
son. 45a  824.  —  AmessOn.  333.  — 
p.  Binse  432.  —  p.  Braiid8nid.452.  — 
Eirikssön.  458.  469.  —  EtrikasOn,  Bi- 
skop af  Stavanger.  d6a  871.  376.  - 
Engelbrektssön.  €24.  ^  EriingsrtiL 
159.  ~  Eyjnlfi9Bön.  895.  —Gamalssön. 
427.  —  p.  Herberg.  792.  —  Holk,  Biaknp 
af  Oslo.  338  ff.  368.  375  t  383  it  420. 

—  Hvit  1*29.  135  137  it  144  t  143. 

-  Ivarasön.  256.  883.  854.  4ia    — 
Jonssön.  252.  —  KdbeiiMBOiL  297.  — 
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Larenssön.  454.  —  Oddssön.  268.  — 
Olafssön.  31)8  f.  —  Oriuäsön.  453.  — 
Peterssön.  792.  —  Prest.  447.  —  Rei- 
ilarsson.  444.  —  Rolfssön,  Borgerme- 
ster. 575.  H25.  —  Salvessün.  258  f.  — 
Siinonssön.  407.  —  Sveinssön.  266.  — 
Thoraldessön,  Prest.  393.  -  Thores- 
sön.  444.  -  ThorgardssöD,  Biskop  af 
Ilainar.  383  f.  386.  395.  -  Thorleife- 
s()n.  493  f.  —  Örjanssön.  473. 

(iiinnhjörg  Asbjörnsdatter.  398  f.  — 
Hansdatter.  4()6.  —  Simonsdatter.  295. 

(iunnlijörn  Björnssön.  578.  —  Helgessön. 
392. 

(iuniie  Aslakssön.  851.  —  Kannik.  204. 

-  Klemetssön.  h49.  —  Vitilssön.  261. 

—  Vinult'sscm.  2i^. 

Gunnhild.  323.  —  Gimnaradatter.  337.  — 
Ilansdatter.  819.   —   Olafedatter.  406. 

—  Olaf  p.  Venjus  Hustru.  792.  — 
Urni8(iatter.  358.  -  Thomasdatter.  635. 

Gunnliildcrud  i  Fiskums  Sogn  p.  £ker.  820. 

Giuinleif.  114. 

(iiinnleik  Alfason.   263  f.    —   p.  Enger. 

257.   —    Narvessön.  324.  —  Ormssön. 

•J59.  —  Thorilssön,  Raadmand.  325.  — 

Vigleikssön.  3%. 
(lUDunid  i  Sigda].  257. 
(iiimmlf  Amundssön.   4<J7.  —  Eiriksson. 

2f<K  —  p.  Leisteberg   160.   —  Thor- 

geii*Sö<)n,  Prest.  258.  —  Ölverssön.  446. 
(Minnvor  G  ullesdatter.    3<4.     —    Helge 

Sknihs  Ilustru.  279  f.  -»-  Ljotadatter. 

2^9.    —   Neridsdatter.  443.   —   Thor- 

loit>dattcr.  776. 
(iiistaN.  .Vil.  —  (Götßtaf)  Arvidssön,  Hr. 

l»;i  f.    172.  182  ff.  1%  ff  203.   —    I, 

Ki.n^(0  af  S vorige.  5011.  523.  530.  534. 

:<W>\.  0:>4.  CiH-A.  7(18.  759  f.  762  f.  768. 

-  runcssim,  Hr.  166.  —  (GötstaQ 
rifHsr»n,  svensk  Higsraad.  366. 

(fvalHTg  i  IlegebiiBtad  Sogn.  293. 


Gyda  Eyvindadatter.  292  f.  —  Gud- 
thorm8datter.433.  —  Soansdatter.  401. 

(Gyldenhorn),  Eirik  Eiriksson,  Lagmand. 
479.  501  f.  524.  527.  575.  626.  628. 

(Gyldenlöve),  Anne  Nilsdatter.  536  f.  — 
Eline  Nilsdatter.  683.  -  Uamikt  Hen- 
rikssön.  307  ff.  315.  —  Henrik  Jens- 
son,  Ridder  368. 382.  —  Ingeborg  Nils- 
datter. 683.  -  Lucie  Nilsdatter.  683. 

-  Margrete  Nilsdatter.  536  f.  640.683. 

-  Nils  Henrikssön.  513  532. 
Gyldenstjeme ,  M.    Anders  Hack.  769. 

-  Erik.  769.  774.  —  Hr.  Erik 
Eriksson.  366.  -  Hr.  Erik  Eriksson. 
457.  460-63.  465.  —  Hr.  Henrik 
Knudssön.  367.  —  Knud  Henrikssön, 
Biskop  af  Fyn.  63a  708  f.  716—20. 
757.  765.  -  Knud  Pederssön.  609  f. 
620.  626.  630.  —  Hr.  Mogens.  575  f. 
618  f.  701.  716—20.  -  Hr.  Nils  E- 
rikssön.  370.  375  f.  381  -  Hr.  Feder 
Eriksson.  370.  375  f. 

Gyltesö  i  Sande.  795. 

Gyrd  Bjertssön,  Sira.  391  f. 

Gyrestad  i  Vangen  p.  Voss.  415. 

Gyrid,  88  Godrid. 

Gyridegaard  i  Osk).  226. 

Gödike  Wemikasön.  299.  318. 

Göye,Esge.  769.  -  Hr.  Henrik.  722.  —  Hr. 
Mogens.  620.  675  f.  722. 753.  757. 768  f. 

Haabrekke  i  Jondal  i  Hardanger.  268. 

Haaböl  Sogn.  281.  336  f.  359.  406  f.  434. 
492.  599  f.  840. 

Haakon.  531.  —  Aamundessön,  Kannik. 
215.  —  Amundssön.  271.  >-  Biskop  af 
Stavanger.  91  f.  ~  p.  Enger.  115.  — 
ErkebiskopafNidaros.  17.  —  Erlings« 
sön,  Biskop  af  Bergen.  115-  48.  150- 
56.  —  Gudbrandssön.  846.  —  Gud- 
thormsflön,  Prest  283.  —  Jonssön, 
Vebner.  243.  252.  -  Kannik.  104.  — 
(V)  MagnuMön,  Konge.  26.  147.  307. 
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—  (VI)  Magnussön,  Konge.  231.  235.  j 
238  ff.  241  ff.  240  ff.  —  Murmester.  . 
656.  —  Notar.  140  f.  -  Ogmundssön  I 
Bolt.  100  f.  -  l>rest  i  Os.  112.  — 
Sigurdssön.  274.  320  f.  338.  -  Sirap. 
Sande.  358.  —  Sverressön,  Konge  6  f. 

—  Thoressön.  270.  -  Tlioressön,  Hr. 
75.  —  Thoressön,  Kannik.  108.  ~ 
Thorgeirssön.  5t)4.  —  Thors  teinssön. 
421.  473.  —  Thorsteinssön,  Kannik  i 
Linköping.  168. 

Uaalogaland.  1)9  f.  140. 
Haanef  (Hanefar)  i  Fas  .  .  (Fose?)  90. 
Ilaathveit  i  Sandeherred.  278. 
IlaavanL  257.  —  Alfssön.  406.  —  Anunds- 
sön.  321.    —   Askessön,  Vsebner.  391. 

—  Biskop  af  Hamar.  204.  —  Bjar- 
nessön.  221.  —  p.  Hagfuru.  257.  — 
Jonssön.  275.  —  Ogmundssön.  264.  — 
Prest.  781.  —  Sira.  123.  -  Thorgils- 
sön.  281.  —  Throndssön.  392. 

Haaöen.  721. 

Hack,  Hr.  Anders.  370.  376.  —  Nils.  518. 

Hadeland.  40a  491.  504.  847. 

Hadrian  IV,  Pave.  422. 

Hafer  Ingulfssön.  421.  ~  Ketilssön.  781. 

Hafstad  i  Nannestad.  238. 

Hafthor  Asmundssön.  380.  —  Bergthors- 

sön.  362. 
Hafve  (Hage)  i  ündal.  857. 
HagaillaugsSogn  p.  Eker.  393.  —  sön- 

dre,  i  Gausdal.  322. 
Hagatjern  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.  248. 
Ilagbardsthorp  i  Mölstada  Sogn  i  Sverige. 

255. 
HagenskoY  paa  Fyn.  597  f. 
Hakaberget  i  Hof  i  Solör.  355. 
Hakastad  i  Thjödling.  837. 
Uakevikcn  p.  Eker.  813. 
Hakcvikselvcn  p.  Eker.  807. 
Halefisket  i  Hedrcim.  502.  783.  785  f. 
Haletener  Laxefiske.  500  f. 


Halfiarebro  p.  Eker.  512. 
Ualland.  455.  506.  76a 
Hallandsfar,  Björn,  Raadmand.  780. 815. 
IIa]lbjöm  Bjamessön.  160. 
HaUdor.  531.  —  Aamandssön.  301.  — 
Eysteinssön.  424.   —  Gudolfiasön.  277. 

—  Jonssön.  416.   —    Reidarsaön.  399. 

—  Sigurdssön.  279.  313.   327.  347  £ 
398.  ~  Sira.  122.  —  p.  Skjerrc.  11.^ 

—  Thoraldssön.  327. 
Halle  i  Verdaten.  480. 
Halle,  Smed.  84. 
Hallingdal.  437. 

Hallkel  Asbjömssön.  435.  —  HallkelsBön, 
Hr.  75.  131. 

Hallstein  Amundssön.  295.  —  fVikkes- 
sön.  809.  —  p.  Gnnnrad.  257.  — 
HallyardsBöo.  422.  —  iTarBSÖn.  d92L  — 

—  Peterssön,  Hr.  161.  182  iL  196  £ 
203. 256.  —  Prest  5. — BeidantöiL  286. 

Hallvard,  Abbed  af  Nidariiolm.  176.  - 
Alfesön.  294.  829.  -  AnundsBön.  836. 
851.  —  Ambjömssön.  327.  —  Ames- 
nessön.  817. 320.  —  AalgönsBOiL  4d2£ 
77a  —  AslaksBön.  878.  —  AudnnnQn. 
365  f.  —  Bagge.  639.  —  Biskop  af 
Hamar.  99.  —  Biskap  af  Odo.  290. 
231.  237.  24a  —  mertasönu  431  £  454. 

—  p.  Bö.  114.  —  Eüiteön.  44a  :- 
Eysteinssön,  Eannflc  396.  —  ilyateiiia- 
sön,  Prest  p.  Atrod.  229.  —  Eyrinds- 
sön.  27a  —  FoUnraidKOiL  812.  828. 

—  Qautessön.  500.  —  GastaBfln.  44a 
542.  —  GjethvoraiöiiCO.  366.  —  God. 
leikssön.  399.  —  GodthonnaBOn.  356. 

—  Haayardssön.  304.  —  HaDeMta, 
ByfogeddSa  —  HanYardnön.  864.  — 
p.  Helgeland.  849.  —  JakobasAn.  257. 

—  Joarssön.  282.  —  Eaiiiiik.a — Ka- 
tUssön.  391.  —  p.  KTiale.  257.  —  La- 
franssön.  295.  —  p.  Langfigaaid.  894. 

—  Lassessön.  786.  ^  NikolaaMii.  878b 
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316.  -  Olafesön.  72  f.  836.  843.  849. 

—  Ormssön.  249.  263  f.  —  Paalssön. 
301  f.  415.  853  f.  —  Prest  ved  Krist- 
kirken  i  Bergen.  79.  —  Prest  ved  St. 
Nikolai  Kirke  i  Bergen.  77  ff.  84.  — 
Prest  i  Thuf.  157.  —  p.Refhaug.  787. 

—  Reidarssön.  323.  796.  —  Sigurds- 
sön.  355.  449. 488.  —  Steinarssön.  478. 

—  iSteinssön.  285.  —  p.  Styrshammer. 
84().  —  Saebjömssön.  268.  —  Thoralds- 
8ön.  416.  —  Thordssön.  263.  301  f.  — 
Thordssön,  Sira.  269.  —  Thorgautssön. 
391.  —  Thorgeirsson.  783.  786.  — 
Thorlakssön.  378.    —    Thorsteinssön. 

317.  —  Tyolssön  (Thjodolfssön).  850. 

—  p.  Vffilstad.  257.  —  p.  övreby.  257. 
Ilallvardskirken  i  Oslo.  245.  317. 
Hallvardsrud  i  Öyamarks  Sogn.  419. 
Ualmstad.  366.  381  f.  768. 
üalsbaugs  (Halsaa)  Sogn.  435  f. 
Halsnö  Kloster.  601. 

Ilaraarby  i  Hogsby  Sogn  i  SYerige.  255. 
Hamars  Biskopsgaard.  383  f.  474.  476. 

—  Bispedömme.  2.  5.  204  f.  383  ff. 
476.  518.  —  By.  99.  325.  361.  632. 
646.  697.  700.  767.  —  Kapitel.  767. 

Ilaniborgebarken,  Skib.   598. 

Hamburg.  156  f.  229.  232  ff.  238.  250. 
54)7  f.  537.  51^.  645.  650.  682.  779. 

Ilammersiind.  711. 

Ilamre  i  Uörikdals  Sogn.  401. 

Ilanneim  i  Vang.  159. 

Hans  van  der  A.  537.  —  Anderssön, 
Abbed.  620.  —  Arildasön.  525  ff.  - 
Bagge.  576.  712.  -  Bogbinder.  712.  - 
Christiern  H.s  Sön.  547.  551. 555  f.  — 
Dagfinnsson.  851.  —  Ditzer,  Hr.,  se 
Bistertckl.  —  Egbretssohn,  tydsk  Raad- 
mand.  497.  499.  —  ErikHBön.  592  f. 
iA'2  f.  656.  —  Esbemssön.  485  ff.  — 
Greve  af  Eberstein.  326.  —  Helsing. 
593.  —  Uermundflsön.  398.  —  Klao8- 


sön,  Foged.  640.  —  Konge.  441.  443. 
450  f.  454-57.  458-64.  474.  476.  — 
Krukow,  se  K.  —  Krsemer.  589.  — 
Meinhardsson,  Raadm.  i  Amsterdam. 
250.  -  Michelssön.  507. 510.  543. 548  ff. 
557.  559  f.  660  f.  —  Peterssön.  657. 

—  Piper.  594.  —  Prest  i  Raade.  784. 
787.  —  Rüge,  Borgermester  i  Stral- 
sund. 250.  —  Sigurdssön,  Junker.  436  f. 
489.  767.  —  Skipper.  569.  —  Skotte. 
656.  üfr-  Jon).  -   Skriver.  642.  663. 

-  Taussön.  676.  —  (Teiste),  Biakop  i 
Bergen.  436.  —  Thoraldssön.  406.  — 
Thormodssön.  503.  ~  Valterssön,  Prest. 
279. 

Hansests&der,  Hanseater.  149  ff.  156  f. 
180  f.  228-37.  238  ff.  241  ff.  249  ff. 
253  f.  261  f.  349  ff  496-500.  503  f. 
505  ff.  529.  535.  653  ff.  663  ff.  708. 

Harald  Al&sön.  114.  422.  -  Aslessön  p. 
Hilden  (HjöUen).  797.  799.  847.  — 
Baardssön.  113.  844.  —  Erlingssön, 
Raadmand.  354.  —  EyvindsBön.  750.  — 
Guldsmed.  331  f.  —  Haavardssön.  260. 

—  Jonssön.  322.  355.  383.  —  Kannik. 
204.  —  KolbjömsBön,  Lagmand  i  Osk). 
270.  —  Narveasön.  282.  -  Olafssön.  255. 

—  SigordsBön.  362.  -  TholfBsön.  398. 

—  Thordssön.  819. 
Haraldstad  i  övre  Hedal.  362.  492. 
Hardanger.  272.  295.  298.  424.  635. 
Harderwyck.  232.  250. 

Hardhen  Skibrede.  401. 

Hardingmaud,  Mogens  Thrugüssön,  V»b- 

ner.  767.  852. 
Hareids  (Hadar)  Skibrede.  277. 
Harnikt  Henriksson  (6ylden]ö?e).  307  ff. 

315. 
Harrach,  Erkehertug  Ferdinands  Kants* 

1er.  544. 
Hasavad  i  Mölstada  Sogn  i  Sverige.  255. 
Haugagard.  890. 
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Haugagerde.  264.  304. 

Ilaugagrini  i  Eidsberg.  278.  280. 

Hangen  i  Onsö.  27i).  —  i  Vaale.  810. 

Haugeu  i  Fyrisdal,  Moland.  3Ü3. 

Haugcues  i  Sandshverv.  7i)9  f. 

Hauger  i  Sigdal.  257. 

Haugs  Sogii  p.  Eker.  245.    247  f.   273. 

275  f.  327.  331.  342  f.  345.  3i»3.  40i>. 

447.  784  f.  7*J3  f.  7i>7.  mi  823.  832. 

834.  83Ü.  843.  84G. 
Hauk  Erlendssön,  Ilr.  75.  —  p.  Jonsrud. 

810.  —  Steinulfssöu.  484. 
Haukaa  i  Gausdal.  114. 
Haukaas  i  Berge  Sogn  i  Solör.  301  f. 
Ilaukclid  i  Röken.  263.  277.  -  i  Thele- 

marken.  434. 
Haiikholt  i  Sannikedal.  782. 
Iledaleu.  3(>2.  492. 
Iledeby  i  Ringsaker.  473. 
Hedemarken.  326.  333.  422  f.  474.  476. 

646.  853  f. 
Hederstorf,  Reinholt  y.  708  ff.  716—20. 
Heem  i  Vaale  Sogn.  821. 
Heen-Aaen  p.  Eker.  829  f. 
Heggamale  i  Aleme  Sogn  i  Sverige.  255. 
Heggen  i  Röken.  277. 479.  —  Skibrede. 

290  f.  —  Sogn  p.  Modum.  356. 
Heidinstad  i  Haugs     Sogn     p.    Eker. 

802-5. 
Heidinstad  Sogn  i  Sandshverv.  227.285. 

4JK).  827. 
Heidrcims  Sogn.  480.  501  f.  783.  786. 

832  f. 
Heinis  Sogn  i  Lardal.  264.  (jfr.  Hsem). 
Hekkeune  i  Hedal.  492. 
Helga  Asbjörnsdatter.  360.  —  Sven  Ei- 

lifssöns  Hustru.  291. 
Helge  Amundssön.  469.    —    Aslakssön. 

259.  424.  —  Asmundssön.  452.  —  As- 

serssön,  Raadmand.  479.  —   Biskop  i 

Oslo.  49.  69  f.   —   Eilifesön.  259.  — 

Engelbrektssöu.  781.   —  Gudleikssön. 


433.  —  Gunnaraeön.  443.  —  Gunnulfs- 
Bön.  112.  —  Hallsteinssön,  Kannik.  211. 

—  p.  Hauger.  257.  —  IvaraBöu  Laek. 
141.  —  Karlssön.  470.  —  Ketilssön. 
331.407. —^jöbsvend.  158.  ~  p.Kes. 
257.  —  Nilssöu.  420.  —  Sira  i  TalgK?)- 
28.  —  Skark.  158.  -  Skrub.  279  f.  - 
Thordssön.  422.  —  Thorlei&sön.  331. 

—  Tovessön.  418.  —  ülfiwön.  292.  — 
p.  ülven.  792. 

Helgeland.  437.  —  i  Borre.  840.   —   i 

Moland.  425. 
Helle,  Gaard.  73. 
Hellebsek,  Gaard.  73. 
Helleland,  Gaard.  437. 
Hellenes  i  Hvames  Sogn  p.  Vestfold.  259. 
Hellerud  p.  Eker.  513. 
Helligaandshospitalet  i  Sazia  de  Urbe. 

93  ff. 
Helmik,  Dekan  i  Upsala.  366.    —  Hel- 

messeu.  497.  505. 
Helsingborg.  366  f.  46a  631. 
Helsingör.  655  f.  672.  674. 
Helther  (Hjaltlsndinger).  568. 
Heming,  Biskop  af  Aabo.  166. 168  ff.  182  £ 

196  ff.  203.  —  Biakop  af  Fflertane. 

368.371.  -  Erkebiskop  i  Upsala.  166 

168  ff.  187  ff.  196.  -  Gad,  ae  6. 
Heneim  i  Lider.  812. 
Hengedal  i  Rakkestad.  469. 
Henneke,  Biskop  i  Odense,  seUUeld.  — 

Joussön,  Lensmand  i  Sande.  271. 
Henning  Arvidssdn.  853.  —  GodthonBi- 

sön,  Ysebner.  398.  417. 
Henrik,  Abbed  i  Utsten.  676.  —  de  A- 

mano,  Johanniter.  65.  67.  —  fiiioop, 

Kannik.  195i  202.  221  ff.  —  Blaw,  te 

E  —  GhristiemBaön,  se  Tonidraiti. 

—  van  Heirden  (Heide>  23L  289.  — 
HertugafBran8Tig.637.  —  terHopen, 
Ejöbmand.  374.  —  JenaMo,  Bidder, 
BeGjldenlöve.  —  KaHoten,  EckebidDop 


BtNi«kroa.382.--EftrdiDkI.4.-KiiadB- 

Bön,  Be  Gyldenatjenin,  —  VIU,  Kooge 
af  h^ngland.  M3.  545  f.  —  Hichelsthorp. 
231.-Ji-i.  -  Kiteön,  Kannik.  706.740. 
-  l'eresön.  837.  -  de  Ponte.  234.  — 
Raiit,  Kannik.  2ä4.  —  Scnpelenberg, 
RAaJmanil  i  Greifsvald.  250.  —  Skftrff, 
KJiibniand.  4£l!l.  —  tjkutilsveio.  5.  — 
Vwljiipr.  3-^1.  —  Wiitenhagen,  Bor- 
pennMter  i  Oslo.  331.  3H8. 

IIeiiriks)«aard  i  Bergen.  13»  141.  147  f. 
15-.'  f. 

llei'lieri?  p.  Itingsaker.  7H2. 

IliTbramiEniundssiSn.434.  —  Thoraldes- 
süi\.  27a 

llenllH.  4  f.  213. 

ilcrjfils  llHllvanlsBi^n.  445. 

IIcrjp<lftl.  6!f7  f.  7Ä.  729,  733. 

Ilerlunds  bufcii  i  Eidsberi;.  344. 

II('i'Uiid!,kr>keD  i  EidsberR;.  283  390. 

Herlaii;;  MatilitsM^D,  Lagmaod.  354. 38H. 

-  IVierssim.  AH.  -  Thrulssön.  858. 

-  Viglcikss^m,  Biskop  af  Odo.  441. 
44rt.  542. 

norlcif  JoiiiWiin,PreBt  238. 

HiTiiiMi  Krof!  X>'^-  —  MatMön,  Klo- 
sl IT fiirst ander.  517  f.  -  v.  Oweu, 
Vadirjer.  243  -  (TborgilMön),  Biakop 
af  ll.inmr.  441.  -  Weglfal.  Dekan. 
471  r 

IIi'rruiisu'Diinl  i  Skiden.  443. 

Iln-sliaiip  l>.  Kingsaker.  458. 


Her 


■i  f. 


IL^Mics  (llestriesj  i  Nedenea.  678.  6H0- 


IIpss.  JnrKni.  5>*!>.  6fiH. 
H.'s-cn    r.i:.. 


Ilc-. 


■.  73. 


Ilvtd  (Ketil?)  p.  Iluvlaod.  257. 
llikkrWrg  i  Skanne.  513. 
llildru  HJAIleii)p.lladeland.797.7»l.847. 
fliiuerike  i  11  crlands  SugD,  Kidiberg.344  f 
VIII. 


egüter.  889 

Hmdek>peii  i  Friiluid.  239.  260. 

Hinze,  Sira,  i  Sande.  318. 

fiisiDgeD.  2%.  7A0  f. 

IhsuiHviLy   Coiird.  72. 

Hitenlal.  776.  829. 

nj;,li,i.i-L.-iu.r.J,  ÖTre,  1  Oslo.  262. 

Hjaltland.  14.  437  f.  568,  747. 

Hjarrande  Onomöu.  320. 

Hjarramierud.  Gaard.  72f. 

Ujeiteljord.  5GÖ. 

Hjerne,  Eilif.  335  f. 

Hjeraies  i  Veatb;.  861. 

HJertdal  i  Thelemarken.  416.  446.  460, 

lijüle  p.  Ringerike.  433. 

HJordal  i  Taage,  292.  :133. 

ll,i"raüi,ii„„ii.'i  i  Vaage.  405. 

BjorUnBbult  i  Sveri^e.  S65. 

Hjslle  i  Odde  Soga  j  Haniaoger.  296. 

m«BlM.  160. 

Hof,  Gaard  t  Sigdal.  257. " 

Hofs  äogn  i   KOrdal.  273.  398  £  448. 

642-  750.  S30f.  834f.  -  SogniSdflr. 

855.  —  Sogn  p.  Thoten.  421.  7«. 
Hofile  i  Mnaedal  i  Gadbrandsdaleo.  S61. 
HofTar  i  Sigdal.  160.  257.  868. 
Hofland  i  Sigdal.  257.  858. 
Hoflands  Sogn  i  Eggedal.  413.  619  t 
HoTviD  i  Bergs  Sogn  p.  Keset.  159.  —  i 

Fagabergs  Sogn.  3!I4  403. 
Hofvin  Sogn  i  Sp^rdeberg.  321.  443. 
Hogande,  Gaard  p,  Eker.  846. 
Hogeosbild.  Hr.  Peier.  367. 
Ilogne  LafrenaeAn.  331. 
Hogiby  Sogn  i  Sverige.  255. 
Hol,  Gaanl  i  östeidaku.  539. 
Holaiid  i  Kodab  Sogn.  480.  —  i  Vaial 

(05. 
Hole  BiBpedämme.  6.424.519.  -  ILom. 

274.  327  f.  -  Sogn  p.  Ringerike.  388. 
Holen  i  Mo  Sogn  p.  Lom.  316.  -  fMn- 

■edal  p.  ThrOtten.  KM.  399.  —  i  Ojn- 

nark.  419. 
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Holger  Holgensön  (Boaenkrantz).  795. 

Holheims  (Holme)  Sogn.  435. 

Holland,  Hollsendere.  232  ff.  239.  2&a 

498.  571.  57a  589.  68a  779. 
Holleiden  i  Gadbrandsdalen.  488. 
Hohn  i  Hofvins  Sogn  i  Spydeberg.  321. 

442  f. 
Holm  Eirikssön.  329. 
Holmegaard  i  Baahuslen.  644. 
Holmheims  Kirke  og  Sogn  i  Sigdal.  257. 

418.  565.  858. 
Holmstein  Jakobssön,  Eannik.  175.  204. 
Holsten.  150.  472.  555. 
Holt  Sogn.  346. 
Holtan,  nordre,  i  Styrvolds  Sogn  i  LardaL 

323. 
Holte  GunnarsBön.  221. 362.  —  Bolfissön. 

425.  469. 
Holtene  p.  Eker.  813  f. 
Holtöen  p.  Eker.  814.       ^ 
Hon  p.  Eker.  512  f.  829.  846. 
Honorius  IV,  Pave.  22.  106. 
Hoogstraten,  Greven  af.  559. 
Hop  i  Senjen.  438. 
Horgen,  nordre,  p.  Eker.  750. 
Home  i  Romedal.  458. 
Homeid,  Gaard.  407.  —  (Herne)  i  Hangs 

Sogn  p.  Eker.  823. 
Homthvet  i  Föns  Sogn  p.  Vestfold.  806. 

818. 
Hoskuld,  se  Höskuld. 
Hovdegjerd  i  I^ertdal.  418. 
Ho?edö  Kloster.  420.  425.  620.  696. 775. 
Hoya,  Johan  v.  766. 
Hoyn  i  Hofs  Sogn  p.  Thoten.  421. 
Hubsvad  i  Moland.  412. 
Hugicr  (Elungeir)  p.  Ameberg.  355. 
Huglid  i  Vii^e.  854. 
Hugnespreng  i  Eggedal.  520. 
Hugo,  Biskop.  4. 
Huitfeldt,  Peder,    Kantsler.    840.    842. 

858. 


Hultaby  i  Bwige.  S65. 

Hun  p.  Eker,  se  Hoa. 

Hand,  Johannes  Jfthinniwon.  SSA. 

Hundal  i  YaxdiL  79& 

Hondestad  i  KrediQoid.  487. 

Hungeir  SteinssOn.  888. 

Hunstad  (Hundiulfttad)  i  SigdaL  IGa 

Husalgerg  i  östergOtkuid.  26&. 

Huaeby  i  Saaners  Sogn  i  Veutbj.  3i2. 

—  i  Hgödling.  837. 
Hnstad  p.  Söndmöre.  596. 

Hval,  nordre,  i  Heggens  Sogn  p.  Modom. 

356.  -  i  Sogn.  437. 
Hvale  i  Tangens  Sogn  p.  Yots.  il4 
Hvalsö,  ^jaltland.  438. 
Hvalvaag.  597. 
Hvalöeme.  826i 

Hvam  i  Gudbrandsdalen.  4S9.  48a 
Hvamsal  i  Sandshverv.  227. 
Hvid,  Iver,  Lagmand.  542. 
Hvidelgörn,  (Saard  i  ()ppegaacdabygden. 

621.  776. 
Hvidt,  Christiem,  Prest  858. 
Hvitsten  i  Botne.  657.    ^    i  Vestby. 

477  f. 
Hvol  p.  Jadar  i  Eidsberg.  866i 
Hselingaby  i  Sverige.  265. 
Hsems  Sogn  i  LardaL  264.  S67.  SSL 

(jfr.  Heim.) 
Högarud  i  JerM  Sogn  i,  Sverige.  a6& 
HögeQeld  i  EggedaL  520. 
Höie,  nordre,  i  Eidsbeig.  488. 
Hökeland  p.  EQaltlaiid.  487. 
Hökinds  Sogn.  482. 
Höskuld  Aslakssön.  86a    -*  BUrop  af 

Stavanger.  624.  527.658.  669  £  678  ft 

—  (Hasskol)  JonssOn.  821.   —  Joni> 
sön.  260.  27a  304.  858. 

Igeland  p.  Agder.  857. 

Ignebakke  (Enebak).  245 1 98a  S7a 804. 

Imaros,  Biskop  af  Toacohuk  4b 
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Indbogge  i  ErisQord  i  RomscUü.  892. 
Inderöen.  739. 

Inga,  Rolf  Gunnaresöns  Moder.  448. 
Ingaboder  i  Mölstada  Sogn  i  Sverige.  2&5. 
Inge  Gudmundssön.  415.   —  HaraldsBön, 

(Krogryg»,  Konge.  7. 
Ingebjörg.  28.  -  Benktsdatter,  Frae.  835. 

—  Haakonsdatter,  Hertuginde.  78  ff. 
102.  136.  —  Ivarsdatter.  899.  Jona- 
datter.  a^.  —  Ketibdatter.  246.  — 
Kolbjörnsdatter.  296.333.  —  Magnus- 
datier,  Erngisl  SunesBöns  Hostni.  254. 
256.  264  f.  —  Nilsdatter  (Gyldenlöve). 
683.  795.  —  Paal  TborbjörDSSÖng 
Hustru.  404.  —  Thron Jadatter.  785. 

Ingedals  Skibrede.  442. 

Ingegerd  Erlendsdatter  436. 536  f.  563  f. 
633.  —  Ivarsdatter.  114.  --  Olafs- 
datter  158.  795.  —  Ottesdatter,  se 
Römer.  -  Throndsdatter.  775. 

Ingelbret,  se  Engelbrekt 

Ingerid  Askelsdatter.  245  f.  —  Fingards- 
datter.  319.    -    Gudlangsdatter.  458. 

—  Gunnarsdatter.  317.  —  SigardStil- 
laugssöns  Hustru.  318  f.  —  Tbormod 
p.  Bjernestads  Hustru.  880. 

Ingevald,  Prior.  422. 

Ingjald,  Biskop  i  Hamar.  49.   69  f.  — 

Prior  i  Hovedö.  179  f.  212. 
Ingjaldstad  i  Svarvstads  Sogn  i  Lardal. 

219.  288.  290. 
Ingvar  Alfssön.  301. 
Innocentius  III,  Pave.  422.  —  IV,  Pa^e 

9.  422.  -  VI,  Pave  182  ff.  196. 
Invemess.  807. 
Isabella  Bruce,  Dronning  af  Norge.  102. 

135. 
Isak  Arnfinnssöiu  439.    —    Larenssön, 

Foged.  443. 
Isobro  i  Skjeberg.  356  f. 
Isetborp  i  Skjeberg.  356  f. 
Island.  2.  154.  424.  519  fl  56a  746. 


Israel  BirgerssOn,  Hr.  166. 

Issekvern,  Gaard.  78. 

Istre  Kapel  i  Tbjödling.  896. 

Ivar  Aslakssön.  453.  —  AslakssOn,  Lens- 
mand.  431.  —  Asmnndssön.  485.  — 
BirgerssOn.  292.  —  Bjömssön.  588.  — 
Erlingssön,  Prest.  247.  —  Eysteinssön. 
458.  504.  —  Greipesön.  144.  —  Gud- 
tbormssön.  880.   —   Gunnarssön.  897. 

—  GttnnnlfissOn.  419.  —  GyrdsBön. 
422.  —  Klemetasön.  420.  —  Lanrs- 
sön.  295.  —  Ogmandssön,  Hr.  75. 116. 
120.  126.  129.   137.   145  f.   151.   158. 

—  OlafsBön.  816.  —  0  aftsön,  Kants- 
)er.  75.  307.  —  Oma.  90.  140.  -  Ot- 
tarssön.447.  -  Prest  ved  St  Laorentii 
Kirkei  Bergen.  79.  ~  Raadmand.  817  f. 

—  Reidar88dD.899.  -  Roarssön.  817.  - 
Signrdssön.  410.  —  SteinfinnssOn.  260. 

—  Somarlidessön  246.  —  SundressOn. 
452.  -  Sveinkessön.  817  f.  —  T^jo- 
stolfnön.  88a         TborakiessOn.  808. 

—  TboressOn.  475.  —  YikingaMn 
ProTSt  ved  Mariekirken  i  Osk).  884. 
886  fl  404.  417.  —  Olfessöu.  282. 

Jadar  i  Ekisbei^.  865.  —  i  Rämnes  p. 
Yestfold.  821. 

Jakob,  Bager.  594.  —  t.  Pynneiidorp. 
245.  -  Ged.  631.  —  Greve  af  Hai- 
Und.  29.  Jenssön.  598.  -  Jenssto, 
Kaanik.  896.  —  Jenasön,  Plrett  500t 

—  Jönaaön,  Prest  894.  —  Jyde.  715. 

—  Kannik.  817.  -  I,  Konge  af  SkoU 
Und.  804  £  810  £  896.  -  y,  Koofa 
af  SkotUnd.  561  £  566.  —  Martini  da 
Vesano,  Notar.  66.  —  de  Monte  Leone» 
Johanniter.  65.  67  £  —  NikolassAn, 
Erkebiskop  i  Land.  90SI  C  —  Oraa- 
•On  Lo.  798.  801-804.  806.  80a  8ia 
8ia  816.  819.  828  £  829.  881  £  889. 
-.  Sknlt,  Raadmand.  787.  -  Stod- 
mOr.  6a&  704. 

66* 
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Jan  Heinricksson,  Skipper.  696  f.  703. 
705.  -  van  Utrecht,  Fanrik.  741. 

Jangerd  Nikolasdatter.  316. 

Jardar  p.  Birgisheim.  90. 

Jatmunds  Sogn  i  Vanelven.  276. 

Jelmersnes  (Hjelmarsnes)  i  Nerike.  335. 

Jens  Aagessön,  Raadmand.  575.  ^  An- 
dersßön,  Munk.  Q^.  —  Anderssön, 
Prest.  542.  795.  831.  -  (Jones)  A- 
nundssön.  334.  —  Biskop  af  Aarhus, 
se  Lange.  —  Biskop  af  Fseröerne.  382. 

—  Biskop  af  Osla  299  f  307  ff.  311  f. 
368.  —  Bjömssön,  Hr.  370.  —  Gre- 
gerssön.  795.  —  Hallandsfar,  Raadm. 
652.  —  Hanssön.  852.  —  p.  Holand. 
855.  —  Jute.  595.  —  J»mt,  Raadm. 
773.  -  Klanssön,  Kantsler.  379.  384. 
~  (Jones)  Lauridssön,  Raadmand.  351. 

—  Madssen,  Sorenskriver.  824.  — 
Nilssön  523.   —   Olafssön.  266  f.   — 

—  Paulssön.  853.   —    Peterssön.  411. 

—  (Jons)  Peterssön,  Prest.  359  f. 
SkriYcr.  659  f.  836.  —  Skr»dder.  592. 
848.  —  Splid.  676.  —  Thybo.  853.  — 
Vemikssön.  517.  (jfr.  Johannes.) 

Jap  Lunge,  se  Lunge. 

Jernskjeg,  Iver  Jenssön,  til  Freqe.  840. 

Jess  Söfrenssön,  Lagm.  782. 

Joachim  Bilzing.  471. 

Joan,  se  Jon. 

Joar  Gndthorm^sön.  301  f.  —  Nikolas- 
sön,   Notar.   168.   f.    175.  184. 

Jofrid,  Noter.  179. 

Jogrim  Ketilssön.  322. 

Johan,  se  Johannea 

Johannes,  Abbed  i  Hovedö.  205.  — 
(Johan)  van  Acken.  499.  —  de  Am- 
Iratiis,  pavelig  Oursor.  195.  —  (Johan) 
p.  Alsid,  Hr.  256.  —  (Hans)  Anders- 
sön,  Abbed.  696.  —  Asbjömssön.  831. 

—  de  Bändel,  Abbed.  551.  —  Biskop 
af  Glasgow.  16.  —  (Johan)  Bjömssön, 


Hr.,  86  SjOnu  —  de  OMtronoro,  Kol- 
lektor. 195.  —  (Johan)  GhristiniflSöii, 
Yssbner.  161.  182  £E1  196  fil  2(^  - 
Goppensson.  289.  — .  ONmeti,  Kamiik. 
208.  —  Denya  548  f.  —  Fabri,Preflt 
182.  —  (Johan)  Falkener.  645.  - 
(John)  Fressell.  569.  —  Garrigie,  pa- 
velig Fiskal.  224.  —  Goilaberti,  Nun- 
tius. 161  £  169.  172.  176.  179.  20l£ 
210  ff.  215  ff  217.  -  deHornes.5tö£ 
-^  Kardinal  af  St  Johannes  og  Fanfaia.  i 

—  Kardinal  af  St.  Sei^gius  og  Bacchus. 
4.  —  (Johan)  Ketilssön,  Hr.  175.  - 
Leblanc,  ^jöbmand.  216.  —  Maorelli, 
pavelig  Kammerauditor.  182. 195.  202. 
208.  —  (Johan)  Molteke,  Hr.  849.  — 
de  Obstete,  Pisdikebroder.  219.  - 
Palasini,  pavelig  Fiskal.  165.  182.  22i 

—  XXII,  Pave.  94.  96.  —  de  Ptoti- 
caria,  Jcdianniter.  65.  67.  —  Prest  i 
Köping.  162.  —  de  Reppre,  Kannik. 
20a  —  (John)  Smit,  Kjöbmand.  S74. 

—  (Johan)  Tefring,  SekretsBr.66&  - 
Yervex.  80.  83.  -  WesM,  Electos. 
556.  558. 

Johanniter-Grdenen.  35  ff.  40  ff  51  ff 
64  ff  484  f. 

Jon.  434.  —  Abbed  i  L7W.6.  —  Albm» 
Sira.  123.  —  Alftsön.  36S.  —  Amunds- 
sön.  458. 851.  —  AndressOn.  424. 499. 
593.  —  Aressön,  Biakop  af  Hole. 
519  ff.  —  AmeasOn.  118.  —  AaUki- 
sön.  403.  —  p.  Anstnid.  8^  — 
(Joan)  BergerasOn.  428.  —  BtrgtS^ 
sön.  387.  —  Stjamenön,  Hr.  7&.  — 
Bjamessön.  226.  -^  QjOnmOiL  SlOi 
~  Brynjulfssön.  469.  —  Biuk,  Raad- 
mand. 357.  —  X^jigenOn),  Erk^ 
biskop  af  Nidaroa  1  iL  —  DyreMAn. 
478.  —  Eififinön.  lia  —  ESnaiaOo. 
403.  —  £indridMto.  SOa  —  Ei- 
rikssön.  576.   —  Eitedegn  i  Upnk. 
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702.  —  Erngisissön  IQerne,  Hr. 
243.  —  p.  Gauteaeter.  229.  —  Gre- 
gorssön.  270.  —  Gregussöo.  597.  — 
Gudbrandssön.  429.  —  Gudleikssön. 
280.  —  Haavardssön.  289.  —  Haf- 
thorssön,  Hr.  119  f.  231.  237.  243.  — 
Hallbjörnssön,  Prest.  271.  299.  317  ff. 
357  f.  —  llalldoresön,  Kannik.  80.  — 
Hallvardssön.  282.  380.  —  Hallvards- 
sön,  Kannik.  335.  —  Hanssön.  847.  — 
üaraldssön.  322.  —  p.  Haugagrini.  278. 

-  Helgessön.  247. 809.  -  HerbraDds- 
sön.  iW.  780.  -  Herman8Sön.317.— 
Hofraand.  642  f.   —  p.  Hovland.  257. 

—  Jonssöu.  360.  477.  —  Jonsaön, 
Lagmand.  481.  —  Kannik^  Nidaros. 
17.  24.  —  Karlssön,  Lagmand.  269. 
290.  —  Karlssön  (Fserla),  srenskRigs- 
raad.  366.  —  Kelssön.  423.  —  Ketils- 
8ön.  343.  -  Ketilsaön,  Prest  261.  — 
Lang,  Foged.  427.  —  Niklisaön,  Vaeb- 
ner.  378.  ~  Nilssön.  380.  819  f.  — 
Nilssön,  se  Skak.  —  Nilssön,  Prest 
501  f.  837.  -  Offessön,  Hr.  137.  - 
Olafssön.  287.  —  Otterssön.  853.  — 
Paalssön,  Provst  441.  461.  469.  — 
Prcst  i  Rakkestod.  431.  —  Rande, 
Erkebiskop  af  Nidaros.  20.  23.  —  p. 
Redestad.  479.  —  (Joan)  RolflBSdn. 
447.  —  Simonss^in.  596  f.  —  Skart. 
344.  —  Skottc.  595.  601.  615  f.  — 
StcinarssAn.  304.  —  SveinssÖn.  270.  — 
Tboraldessön,  Hr.  231.  237.  —  Thor- 
geirssön.  444.  —  Thorgibsön.  257. 
270.  339.  —  Tborleifssön.  270.  — 
Thorleifssön,  Kannik.  180. 

Jondals  Sogn  i  Hardanger.  268.  298. 

Jonsgaarden  i  Tunsberg.  269. 

Jonsvoldone  ved  Bergen.  498. 

Joron  Steinulfsdattcr.  420.  —  Smiolfs- 
datter.  394.  —  Sveinsdatter.  829.  — 
Sveinke  KlemeUsöns  Hostni.  317.   — 


Tborkel  Ouimarssöiis  Hnstro.  428.  — 

VUialmsdatter.  320. 
Jostein  Thoressön.  327  t 
Julius  U,  Pave.  471  f. 
Jnsse  Jepssön,  Vsebner.  388. 
Jülich.  556. 

Jylland.  509.  564.  682.  768.  771. 
Jeederen.  682. 
Jeemteland.  650.  682.  691.  699  f.  704^ 

719. 
Jsemakers  Sogn  p.  Hadeland.  403. 
Jödrudal  (Bödalen)  i  GausdaL  399.  646. 
Jönköping.  161. 
Jörgen  Hanssön,  Hövedsmand  p.  Ber- 

genhus.  489.  496  ff.  508.  636  f.  645. 

666  f.  —   Hess,  se  H.  —   Karlssön. 

382.  —  Mynter.  514.  —  Paaske.  482  f. 

—  Pederssön.  563  f.  650.  682.  727.  - 
Skrirer.  638.  —  Steinssön.  .746.  — 
Thorbjömssön.  854. 

Jönuid,  Erkebiskop  afNidaroe.  22  ff.  81. 
44  ff.  —  Skafhöggssön.  490  f. 

Kaarebö  i  Le^e.  26a 

Kaarefloten  i  EggedaL  520. 

Kaarethvet  p.  Eker.  824. 

Kaarstad  i  Bödalen  (Jödrudal).  646. 

Kabbemd  i  Nannestad.  475. 

Kaflemyr  i  Hof  i  Sdör.  855. 

Kaienberg,  Albert.  262. 

Kalipsöen.  825. 

Kalladlands  Skibrede.  435. 

Kalmar.  169.  171.  dOO. 

Kalsrud  i  Raade.  72.  252.  444  f.  784.  - 

i  Vaale.  785. 
Kaiundborg.  249.  466.  561.  620  f. 
Kane,  Arald,   Vsebner.  SOa  486  fl    - 

Hr.  Gaute  Thonüdssön.  831.  868.  876. 

—  Hr.  Niklia.  849.  -  Rol£  881.  846. 

—  ThorkeL  808. 
Kareier.  99  f.  642  f. 

Karin  (Karine)  ( AJftdatter),  ae  Tn  Boaer. 
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—  Gimnandatter.484.  -  Gudthonns- 
datter.  818. 

Karl,  Biskop  af  Hamar.  474.  476.  — 
Biskop  af  Linköping.  78  f.  —  p.  Diset 
533.  —  Egen,  Dr.  557  f.  —  Einars- 
Bön.  337.  342.  —  Helgessön.  289.  — 
(V),  Tydsk  Keiser.  538. 554. 559.  666 1 
695  f.  710.  —  Ketilssön.  785.  — 
Enutssdn,  Konge.  366  ff.  380  ff.  - 
Kopmandssön.  639.  —  p  Murkasl.  818. 

—  Neskonungssön,  Hr.  161.  182  ff. 
196  ff.  2(^.  -  Tukessön,  Hr.  166.  — 
(Ulfissön)  af  Tofta,  Hr.  255. 

Earlevi  p.  Oland.  220. 

EarJsgaard  i  Skiden.  446. 

Karlsholmen.  836. 

Karmsund.  591.  682. 

Karsten  Tode.  563. 

Kartheuser-OrdeneD.  58. 

Kastelle-Kloster  i  Konghelle.  746. 

KatakroB  i  Tune.  287. 

Katanes.  747. 

Katharina  Eiriksdatter.  266.  —  Jons- 
datter  (Römer),  Fme.  335  f.  —  Mark- 
vardsdatter  Buk.  335  f.  —  Peters- 
datter.  266.  —  de  Spina.  118.  -  Sune 
Jonsaöns  Hustm.  265. 

Kaupmader  Ormssön.  271. 

Kawbrath,  Peter,  Kjöbmand.  630. 

Kel,  se  KetU. 

Kepken,  Daniel.  370  ff. 

Kerlingeviken.  437. 

Ketil  Amuudssön.  446.  —  BenktssÖD, 
Munk.  420.  425.  —  Biskop  i  Stavan- 
ger.  47. 49.       Bryivjulfssön.  415. 489  f. 

—  Eirikssön.  26a  —  Glysing,  Hr.  166. 

—  Ivarssön.  399.  —  JonssOn.  413.  — 
Ketilssön.  418.  —  Nikolassön.  268.  — 
Olafissön.  356.  493  f.  —  Ormssön.  25a 
423.  —  Rolfssön.  414.  —  Thordssön. 
422.  515.  —  Thorgardssön.  393.  — 
Yetrong.  23a 


KibtrOmiiiOB  (KpflminuiiBrXi  91. 

Kind,  GerbAid,  Ymbamr.  9iS. 

Kinghom,  Dr.  Alexander.  661  t 

Kinghomei  äotkod.  584. 

Kirkebeig  i  Hangs  Sogn  p.  Eher.  S7S. 
881. 

Kise,  övre,  i  Nee  p.  Hedemarken.  90L 

Kiveatad  i  Ottestad  Sogn  i  ätenge.  4SS. 

Kjerstad  i  Vestbj.  861. 

I^os  p.  RSngiaker.  47a  —  iBöken.277. 

Kj8Br,  söndre,  i  toma  8ogn  p.  Vettfidi 
825.  -  i  Tl^Odliiig.  837. 

KjsBrefisket  i  LardaL  268  £  364  £ 

Kjöbenhavn.  849.  879.  885.  396.  451. 
457.  459  ff.  467  £  483.  607.  514  £ 
520  ü  587.  605  £  608  flEL  616.  68a 
654.  678  ft  70a  72L  751.  768. 756£ 
768  £  787. 

Klaus,  Raadumand.  706.  —  Bemtatfo, 
Borgermeater.  846.  —  (Catee)deGleRfc, 
Kjöbmand.  516.  -  Fmnn».  697.  — 
(Görtie),  Fradrikl^  Kantaler.  746.  - 
KniphoiL  686£  -  NilieOii,  ae Spane. 
-  OedaaoD,  Skipper.  687  £  696L 

Klemet  AmondaBöo.  468.  —  Am^öm- 
sön.  814  —  AalQöniaB(ln.881.  —  Ab- 
laksBön.  477.  —  OodbieiidaaOii.  78.  - 
KlemetasOn.  817.  -  (Ktanent),  Skip- 
per.  56a  670  ff.  768£  -  ThordaMla.  899. 

Klemetsrud  i  RAken.  691. 

KlepUuids  Thinglaf  p.  Afder.  888. 

Klappe  i  Kken  Sogn  p.  Afder.  89a  — 
iiyriadali  DrangadaL  484.  —  i?««aL 
292.  296.  88a  498. 

Kleven  i  Bakkaatad.  889  £ 

Klever  i  Sande,  lia 

Klevemd  i  SlemdaL  861. 

Klinger,  söndre,  i  Nanneated.  SB7  £ 

Klovekvern,  Oaard.  7a 

Ktovestad  (Klöfstad)  i  Sandahverr.  49a 

Klummestad  i  Hvam  i 
488. 
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Knaptjem  i  Hof  i  Sddr.  866. 

Knarstad  i  Baahuslen.  468. 

Eneple  i  Tune  Sogn.  774. 

Kniphoff,  86  Klaus. 

Knive  p.  Eker.  797.  799.  847. 

Knut  Alfason,  se  Tre  Roser.  —  Arn- 
iQörnssön,  Hr.  175.  —  Bryigulfiss^^n. 
235.  —  Degn.  567.  —  p.  HeggedaL 
853.  —  Henrikssön,  se  Gyldenstjerne. 

—  Jenssön,  Prest  773.  -  Knutssön, 
seBaad.  —  (Magnussön),  srenskLag- 
mand.  73.  —  MichelsBÖn,  Biskop  i 
Viborg.  370.  376.  395.  —  Pedersaön, 
86  Gyldenstjcme.  —  Porse,  Hertug. 
74.  —  Skriver.  647.  —  Thorgeirssön. 
402.  -  Thorkelssön.  52a 

Kodals  Sogn  p.  Vestfbld.  480. 
Kolbein  p.  Oma.  90. 
Kolbergs  Sogn  i  Onsö.  279  t 
Kclbjörn.  257.   -   Gerst,  Hr.  868.  876. 

—  Haraldssön.  Prest  449.  —  Ketilsaön. 
296.  —  Ketilssön,  Vsebner.  237.  24a 

—  Oddssön.  274.  —  Thorgeirssön.  855. 

—  Thorlakssön.  85a 
Kolding   771. 

Koldukin  (Kolkin)  i  Andebo.  25a 
KoU  Glöderssön.  317.  —  Helgessön.  445. 

—  Niklissön.  427. 
KoUung  Ormssön   578. 

Konghelle  (Kongelf).  468  f.  700  f.  771. 
Kongsgaarden  i  Bergen.   145.  375.   (jfr. 

Bergenhus.) 
Korskirken  i  Bergen.  247.  497. 
Kort  Woldenhos.  497.  499. 
Kortz.  Nils.  542. 
Kraakevaag.  133. 
Kraakstad  Sogn.  286.  289.  386  f.  599  f. 

850  ff. 
Krabbe,  Hr.  Tyge.  5ia  630  f.  674  f.  722. 

753  ff.  757.  765.  —  Morten,  Kantsler. 

774   777.  786 
Kraka  RolÜBSön.  401. 


Ereb  (Greip?)  Soanasön.  401. 
Krekling  p.  Eker.  797.  802  ff. 
Krieck,  BoUewin.  231 
Kristin  Saxesdatter.  883.  —  p.  Skjeg- 

gerud.  29a 
Kristina,  Ghr.H.s  Datt^.  547.  —  Fni,i 

Fogelvik.  255.  —  Roaldsdatter.  397. 
Kristoffßr,   Greve    af    Oldenburg.    766. 

768-71.  üfr-  Christopher.) 
Krogen  (Kronborg)  i  t^selland.  514 
Kroken  i  SigdaL  257. 
Kroksthorp  i  Mölstada  Sogn  i  Sverige. 

255. 
Krosbj  i  Bakkestad.  470. 
Krosgaarden  i  Bergs  Sogn  p.Ne86t886. 

--  (Kresgaarden)  p.  Eker.  82a 
Kruke  p.  Eker.  797.  —  i  Hedalen.  292. 

294.  830.  898.  405.  417. 
Krukow,  Hr.  Hans.  849.  868.  876.  882. 

—  Jdian,  Rigsraad.  527.  679.  684. 
Krummedike,  Hr.  Eggert.  884.  386.  — 

Hr.  Hartvig.  846^  868.  883— 8a  d8a 

891.  39a  409.  —  Hr.  Henrik.  441  £ 

450  ff.    454-57.  459^69.    518— la 

563  ü  597  f.  606-10.  617.  619  f.  622. 

624-28.  630—83.  644.  653.  775. 
Krumpen,  Hr.  Otte.  5ia  60a  626.  630. 

757.    —    Stygge,  Biskop.  609  f.  62a 

638.  721.  757.  759. 
Krytö.  43a 

Kvamstad  p.  Oland.  220. 
K?avik  i  LyngdaL  838. 
KvedQord.  437. 
Kvegestad  i  Hvamsbygden  i  Godbrands- 

dalen.  429. 
K?6ld  Sogn.  28a  78a 
Kvener.  642  f. 
Kvenurd  i  JondaL  298. 
Kvemeberget  Ted  ThoUtestad  i  Vaage.  429. 
KTikne  i  Fron.  4ia 
Kyialer  i  SigdaL  257. 
Kyistad  p.  Fron.  48a 
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Kyrning  (Eörning),    Hr.    Andres    (Si- 

gurdssön).  75.  —  Hr.  Simon.  866. 
Ksetestad  i  östergötlancL  265. 
Köln.  667. 

Königsberg.  238.  250.  573. 
Köyksbro  i  Vaage.  405. 
Köyseladen  i  Lom.  279. 

Laagöerne.  134. 

Ladalm  i  Vaage.  330.  417. 

Lafrans  Björnssön,  Hövedsmand  p.  Baa- 
hus.  231  ff.  237.  -  Eirikssön.  398.  - 
Eysteinssön.  776.  —  Hermanssön, 
Prest  776.  —  Nikolaasön.  278.  — 
Thorgeirssön.  773.  (jfr.  Laurentius.) 

Lagatun  i  Moscdal  i  Gudbrandsdalen. 
361.  394.  -  i  Strindafylke.  380. 

Lagerde  i  Frogner  Sogn  i  Lider.  815. 

Lanchrisk,  John,  Bgöbmand.  584  f. 

Land.  490  f. 

Langamol  i  Hogsby  Sogn  i  STerige.255. 

Lange,  Jens  Iverssön,  Biskop  i  Aarhus. 
367.  395. 

Langegaard  p.  Thrötten  i  Gudbrands- 
dalen. 394. 

Langengen  p.  Tbumnerud  i  Raade.  445. 

Langerud  i  Sigdal.  257. 

Lardal.  261.  263  f.  267.  288.  289  ff.  323. 
332.  343.  365.  411.  491. 

Lasse  Annndssön.  312.  —  Hövedsbaads- 
mand.  591  f.  594.  595.  —  Jonssön. 
400.  -  Olafssön,  Vsebner.  378.  —  Pe- 
terssön.  409.  —  Siggessön,  se  Sparre. 
(jfr.  Laurentius.) 

Lateran.  1. 

Latinus,  Kardinalbiskop  af  Ostia.  21. 

Laufaas  i  Sande.  2f)9. 

Laufnes  (Laugiies)  i  Sigdal.  257. 

Laukam  (Lokvam)  p.  Thrötten  i  Gud- 
brandsdalen. 296  f. 

Laukeberg  i  Borge.  402. 

Laurentius  (Laurents,  Laurits)   Ames- 


sön,  Prest  411.  —  (Laiirits)  Amesrii. 
846.  -  (LBiirit4>  Chnstensen.  26a 
271.  -  FredriksBÖKi.  838.  —  (Lanrit») 
Fredrikssön.  855.  —  GdrmnndBtfB, 
Hr.  166.  —  (Laurits)  ii.  Grimsrai 
842.  -  GodleikaBön.  847.  —  Gni 
thormssön.  386.  846.  780.  ^  HsO. 
▼ardssön.  886.  —  (Laurits)  HaHrardi- 
sön.  844.  —  Karissön,  Hr.  166.  - 
(Laurits)  Lanritssön,  Baadmand.  512. 

—  (Laorit8)Mat880n,  Provst  791807. 
811.  819.  821.  —  (Laurits)  Michelh 
sön,  Prest  858.  —  Nüssön.  845.  - 
(Laurits)  Nyman.  380.  —  P^nsön.  837. 

—  (Laurits)  SkriTer.  531.  —  Soakeo- 
borg,Hr.d66.  —  (Laurits)  Thorsteiiii' 
sön.  515.  —  (Laorits)  Thuesiön,  fteit 
542. 

St  Laurentii  Kirke  i  Bergen.  79. 

Lauten  (Löiten)  8Qgn.  415. 

Lawson,  John.  585. 

Legr<»id8  Sogn  i  Hardanger.  S72. 

Le  gripe  de  Rossindale,  Slüb.  608  £ 

Leidulf  ThorgeirsBön.  427. 

Leiell,  Sander,  Raadmand.  656. 

Leifestad  i  Kraakstads  Sogn.  286. 

Leik,  Kannik  i  Linköpiog.  225. 

Lein  (Lyn),  Bygd  p.  Thoten.  421. 

Leisteberg  i  Krödshered.  160. 

Leith.  569.  604. 

Lene  i  S?erige.  465. 

Lenvaag.  437. 

Leonard  de  Tiboüs,  JöhamiHeivFrior  i 

Ventaig.  52  fL  64.  67. 
Leppestad  i  Haabö).  289. 
Lerem  i  Vestergötfamd«  465. 
Lerheim  i  Vaale  Sogn  p.  YestlblcL   406. 
Lid  p.  Söndhordeknd.  437. 
Lider  i  Rind  p.  Ringsaker.  tfa  50iL  - 

Sogn.  781.  812.  819  C  828.  841. 
Lidersund.  781. 
Lidvard.  257.  —  BUhardMn.  ML 
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Lieri  Brabant  527. 546. 559.637.647.660. 

Lit;  Björn  Ranessöns  Moder.  324.  — 
Drengsdatter.  445.  —  (Lifa)  Erlings- 
datter.  364.  —  (Lifa)  Hallyardsdatter. 
364  f.  —  Peteradatter.  358.  —  Thor- 
modsdatter.  359  f.  —  Thorsteinsdatter. 
358. 

Lifland.   232  ff.  238.  250. 

Likvid  (Liquido)  KetilbjömaBön,  Notar. 
171. 

Lilljehök,  Mens  Bryntessön.  534. 

Limi  i  Gjerpen.  391. 

Limthvcit  (LindthTeit)  i  Sandahverv. 
811».  822. 

Landesnes.  503.  510.  672.  682. 

Linköping  Bispedömme.  459. 

Lippe,  Got&ke  van  der,  FeMwebeL  741. 

Lister.  426.  47a  577.  683.  855. 

(Litle),  Peder  Hanssön.  633. 743.  793— 
822.  824.  826  ff.  830  f.  833  ff.  838- 
843.  847. 

Litlehammer  i  Viken.  700. 

Litleland  i  AtrodSogn  iThelemarken.229. 

Litlestove  i  Flatdal  i  Thelemarken.  303. 

Liva,  se  Lif. 

Livinus,  Abbed.  550. 

Ljodhufl  (Lödöse).  74.  460.  463. 

\j)  paa  Eker.  819. 

\jo,  Jakob,  se  Jakob. 

Loben  p.  Eker.  812.  816. 

Ix)ckym,  Hugo  van.  238. 

Lodensaasen  p.  Eker.  832. 

Ivodin  Alfssön.  405.  —  Ameeaön.  400. 
—  Biskop  af  F»röeme.  44  ff.  48  f.  — 
Kyvindssön,  Befalingsmand  p.  Tnns- 
berghus.  231  f.  237.  243.  -  HaUsteins- 
8ön.  3H0.  -  i  Mork.  286.  —  Rolfe- 
Süu.  -289.  -  Thoressöo.  429.  -  Tho- 
resBön,  Kannik.  215.  —  Thorleiftsöo. 
287. 

lioftsgaanlen  i  Nissedal.  292.  —  i  Vaa 
(Virye).   K>4. 
Ylll. 


Logby  i  Degemes  i  Bakkestad.  811  f. 

402,  677  f. 
Logen  (Nomedaklogen)  £1?.  500  f. 
Lom.  115.   158.  260.   279.  292  f.  814. 

316.  327  f. 
Lopsaker  p.  Dogge  i  Eria^Jord.  814.  ^ 
Lorenzo  SpineUif  Kjöbmand.  197. 
LQbeok.  65.  149ff.  156  f.  228  f.  282  £ 

238.  250.  262.  471.  48a  507  £  511. 

527.  535  ff  650.  654.  663  £  711.  766. 

768.  770  £ 
Lüde.  159.  -  Nilsdatter  (GyldeiüOTe). 

683. 
Laderkigen  i  Ranrike.  452. 
Ludvig  van  denDycke.  549.  —  p.HerO. 

596.  —  Konge  af  Kayarra.  57. 
Land  i  Bergs  Sogn  p.  Neset  836« 
Lund,  Bj.  56.  6a  63a  —  Lunda  Ka- 
pitel. 5a 
Lundby  i  Vederatada  Sogn  i  S?erige.  264. 
Lande  i  T^jödlinga  Sogn.  878. 
Londeby  i  Raad&  444. 
Londegaard  i  Fagaberga  Sogn.  401. 
Landeideathing  Sogn  p.  Hjaltland.  488. 
Londer  i  Grao.  504. 
LOneborg.  646. 
Lnnge,  Hr.  Jep.  867.  870.  87a  -  Hr. 

Nite.  765.  -  Hr.  Ove.  608.  722.  757. 

765.  ~  Hr.  VinoenUua.  5ia  524.527. 

529  ff.  535  ff.  560  £   568  £  566—74. 

581  ff.  586.  606 ff.  617  ff  624ff.681ff. 

6da  642. 649 ff.  654.  656£  66a669ff. 

67a  675£  680.  682£  690.  694.  728— 

46.  777  ff 
Langegaard  ved  Bergen.  642.  682  £ 
Lnnke  i  Oyer.  894. 
Lutande  Eilifaaön.  425. 
Lattich.  65. 
Lydeke  Godleikaaön,  Lagmand.  490.  — 

Mole,  88  Male. 
Lygnedal  427.  577  £ 
Lygra  (Lyren).  91. 
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Lykke,  Hr.  Kib.  624f.  640f.  649.651£ 

656  f.  669  ff.  675.  680.  690.  708  ff. 

716-30.  723-745.  747.  765.  773. 
Lyon.  9.  18. 

Lyse  Kloster.  6.  103  ff.  154. 
Lysedal  i  Smaalenene.  442  f. 
LysesUd  i  Berge  Sogn  i  Solör.    282. 

383. 
Lystrup,  Nils.  840.  Si2. 
Lytzman  Nielssön.  380. 
Lsemonsjö  i  Vaage.  405. 
Lödöse,  se  Ljodhus,  Nylödöse. 
Löken  i  Askhcims  Sogn.  853.  —   Sogn 

i  Höland.  483. 
Ldvaas  i  Sande.  817. 
Lövisnes  i  Ringebu.  400. 

Magalld  i  Gudbrandsdalen.  400. 

Magnhild  Oddsdatter.  414  f.  429.  439  f. 
447. 

Magnus  (Mogens)  Anie«ön.  684.  —  Ab- 
surss^n,  Prest.  296.  ~  (Mogens)  Be- 
nessön.  853  f.  —  Biskopaf  Aabad66. 

-  Biakop  af  Hamar.  231.  24a  — 
(Mons)  Bösseskytter.  593.  —  Bryntos- 
sön,seLil^'ehOk.  —  (Mogens)  £bbe88ön, 
se  Galt  —  (Eiriksson),  Konge.  73  ff. 
116.  132.  lU  f.  137  ff.  143  ff.  149  ff. 
154.  15«;.  161  ff.  171  ff  180  f.  182  ff. 
195  ff.  202  ff.  2118  Ü\  233.  —  (Erlings- 
sön),  Konge.  8.  —  Gislcssön,  Hr.  161. 
182  ff.  196  ff.  203.  —  Gudmarssön, 
Hr.  166.  —  (Haakonssüu).  Konge.  13  ff. 
307.  310  f.  39*3.  -  (Mons)  Hanssön. 
4()6.  —  Jonssön.  492.  —  Jonssön, 
Kannik.  052.  —   Jonssön,  Mniik.  2i>5. 

—  Jonss«)n,  Prest.  5i»9  f.  —  Knutssön, 
Hr.  1»56.  —  (Mogens)  LauritS5<3n,  Bi- 
skop  af  Hamar.  487.  515.  5 IS.  öA»  f. 
524.  527.  560  f.  619.  646.  673.  696. 
703.  767.  —  Niklisson.  4<>«.  -  Olafs- 
son.  41H.    —    (Mons)  OrmsBiin.   786. 


7»a  —  Pono.  25a  —  BaiMafe.fi& 

—  ThmgilflBta  (Haidingnund)  Tcb- 
ner.  767. 

St  MagnoB^k  iOrke  paa  OrknA.  liS& 

Makesson,  James.  684  1 

Maknr  i  Fimnarken.  64S. 

MaUdeberget  i  Hof  i  Solör.  356. 

Malmö.  513.  523. 

Malvü,  JobiL  56&. 

Man,  Ö.  5.  13  flEL  306.  310  f. 

Mandalen,  435. 

Manfred,  KardinaL  4. 

Manvik  i  Bergs  Sogn  p.  Neaet  336. 

Marcellns,  Biakop  af  Skaalholt.  36&  SIL 
376. 

Mareim  i  Thelemarken.  Mi  £ 

Margarete  Aalakdatter.  &  —  Dioia. 
548.  —  Eflifiidatter,  Fnie.36&  *->& 
riksdatter  (d.  ialikeM.)  871  —  (Ms- 
rete)  Emgial  BunefleOi»  Hiotra.  290L 
256.  265.  —  (Maxitte)  HaaTanUit. 
ter.  397.  —  (Margit)  Ivandatter.W. 

—  Johanaiattar,  Fnie.  80a  —  (Ifarit) 
Jonadatter.  640.  —  Ulbdatter,  Br. 
Vincents  Lunges  Frue.  596  £  6IOi 
683.  -  Olaf  Eindridarth»  Enka  687. 

—  Ormadatter.  404.  —  af  SaToyca, 
Regentinde  i Nederiandene.  683.58&— 
41.  552  f.  567— «a  648  £  —  &xB 
Thorkelssdna  Hii8tni.883.  --  (Maritte) 
Sivordsdatter.  504  £  —  (Merate)  Sa> 
nesdatter.  221.  d65i  —  (Maigit)  Tkor- 
aUesdatter.  221.  --  (Haiitte)  Olb- 
dauer.  419.  —  (VaUkmandatter), 
Dronning.  256L 

Mariekirken  i  Bergen.  6.  —  i  Oiloi40i. 

461.  525  flP.  622.  775l 
Maritte,  se  Mai^ueCe. 
Markeng  p.  Ringsaker.  966.  868w 
Markmandemd   (Martncrod)    pL 

831.  835. 
Markus.  Kannik.  20fiL  >- 
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Markvard  Buk.  325. 

Marstrand.  228.  368.  381.  464  L  487. 
517.  535. 

Martin  IV,  Pave.  20.  22  f.  (j(r.  Morten). 

8t.  Martins  Alter  i  Oslo  Domkirke.  475. 

Masinus  de  Ingulo,  Johanniter-PrsecepUH* 
i  Parma.  68. 

Matiiialrud,  se  Markmanderud. 

Matraiidcn,  Gaard  i  Tunsborg.  249. 

Matthias  (Matthis,  Mats),  Al£s8ön.  781. 
-  Biskop  af  Hole.  368.  371.  -  Bro- 
der,  Kapellan.  643  f.  —  Hverv  (HvorO, 
Provst.  527.  575.  622.  626.  678  ff. 
Gt^G.  —  Jakobssön,  se  Römer.  —  Jons- 
sön.  3H0.  —  Nilssön.  477.  490.  -  01»- 
sön.  459.  464.  466.  —  (Mats),  Prest. 
rHH  f.  -  Salvessön.  480.  -  (Mats) 
Styrssön.  840. 

Matthseus  Johannis,  de  Reate.  66.  — 
Kardinal  21.  23. 

Mattre  i  Skonevik.  71. 

Matirekasle  i  Sande.  318. 

Maurethorp,  Gaard.  73. 

Maurits  Jenssön.  449. 

Ma^id  (Msefeid)  p.  Hjaltland.  437. 

Mecheln.  516.  533. 538  ff.  556.  559. 647  f. 

Mecklenburg.  240  472.  553  ff.  645.  766. 

Medalboder  i  Ilogsby  Sogn  i  Sverige.  255. 

Medalbeim  i  Flugubergs  Sogn  i  Land. 
490  f.  —  östre,  i  VardaL  201. 

Me<lclby  i  Ilaaböl.  840. 

Meisscn,  Ilertugen  af.  (j67. 

Mclanchton,  Philip.  556. 

Melchior  de  Germania.   549  f.   555—59. 

j;;iH.  CAH  f. 

MesterhiKone  i  Bergen.  71. 
Mette  (Ivarsdatter  I)}'re).  467. 
Michael  (Michel)  Blik.  560  f.  —  Eners- 

son.  793.  799.  —  Lille.  812.  —  Smidt. 

497. 
Midbu,  Gaard.  73. 
Middelburg  i  Zceland.  239.  250. 


MidQorden  i  Seiten.  438. 

Midtström  i  Skogebygd  i  Frogner  Preste- 

gjeld.  811. 
Mildesigerdingeii  i  Haags  Sogn  p.  Ekttr. 

247. 
MildeSTiken  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.dSl. 

785.  793.  832. 
Müdrid  Hallirardfldatter.  327. 
Minge  i  Tune  Sogn.  774. 
Minoriter.  40.  51.  53.  161.  325.  648. 
Mipperr  Anders.  644. 
Mjeltenattinden  i  EggedaL  520. 
Mjunubask,  Gaard.  73. 
Mjunurud.  73. 
Mjölnedalen  p.  £ker.  381. 
^jölnedalsbro  p.  Eker.  512. 
Mo  i  Hardanger.  4  f.  —  Kirke  og  öogü 

p.  Lom.  260.  279.  316.  327. 
Modum.  856. 

Moen  i  Brunkebergs  Sogn.  477.  489. 
Mogens,  se  Magnus. 
Mogenstmp  i  Skaane.  680. 
Molands  Gods.  560  f.  682. 
Moland,  Spgn  i  Kedenes.  893.  412.    — 

Sogn  i  Thelemarken.  425.  446. 
Molteke,  Johan,  Ridder.  349. 
Mons,  se  Magnus. 
MorgedaL  494. 
Mork  i  Lom.  279. 
Morten  Anderssön,  Prest.  844.  —  Flint 

592.  —  Lassessön.  480.  —  Prang,  se 

Prang.  —  Thorkelssön.  463. 
Moses.  145.  —  Erkebiskop  afNovgorod. 

101. 
Mossedal.  289.  407.  434. 
Mugcnid  p.  Eker.  849. 
Mule,  Berte],  Borgennester  i  Oslo.  357. 

~   Hans,  Biskop  i  Osla  514  f.  518. 

525  ff.  —  Lydeko.  501.  560  f. 
Munan  Baardssön,  Hr.  75.  —  Oaotaito« 

5.  —  Gunnsteinssön.  287. 
Monden.  552. 
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Munk,  Ghristiern.  853.  —  Iver,  Biakop 
af  Ribe.  638.  674.  721.  757.  759.  765. 

-  Oluf.  765. 
MonkeliTS  Kloster.  4  f.  425. 
Münster.  647. 

Mus,  Anders,  Biskop  af  Oslo.  487.  538. 

542.  560  f.  696.  —  Nils.  596. 
Musedal  i  Gadbrandsdalen.  361. 394.  399. 
Musehage  p.  Eker.  805. 
Muserud  i  Röken.  277. 
Mydal  (Medalen)  i  Hoflands  Sogn  i  £g- 

gedal.  519  f. 
Myklebolstad   i  Skaale  Sogn.  71. 
Mykleby  p.  Öland.  220. 
Myrehvarv  i  Röken.  263.  277. 
MyrgeQord  p.  Agder.  226. 
Mölstada  8ogn  i  Sverige.  255. 
Mönnichen,  Sixtus  van.  741. 
Mörch,  A.,  Sogneprest  286.  395.  470. 

Nakim  i  Rakkestad.  678. 

Namdal.  380.  691  ff.  704. 

Nannestad.  238  f.  475. 

Napstad  (Knapstad)  i  Uaaböl.  289. 

Narva.  654. 

Narve,  Biskop  i  Bergen.  20  ff.  23.  103. 

—  Hallvardssön.  82.  —  Ingevaldssön, 
Hr.  243.  252.  -  Jakobssön.  307  ff.  - 
Matthissön.  304.  —  Thordssön.  360. 

Naatcngene  i  Saaner  Sogn  i  Vestby.  339  f. 
Nautskjser  i  Halsbaugs  Sogn.  435. 
Nederlandene.  533.  538  ff.  546.  556-60. 

636.  645.  647  f.  710. 
Nekkesrad  (Nikelsrud)  p.  Eker.  824. 
Nerdrin  i  Faller  Sogn  p.  Fet  270. 
Nerid  p.  Asmyr.  249.    —    Bergulfssön. 

303.  —  Giinnleikssön.  247  f.  —  Odds- 

sön.  292.    -  Peterssön.  411.  —  Tho- 

ressön.  423. 
Nerike.  335. 

Neristborp  i  Rakkestad.  470. 
Nes  i  Aremark.  454.   —   i  Asker.  834. 


—  p.  Hedemarken.  159.  201.  333.  - 
Prestegjekl  (Byneaet).  739.  ^  p.  Ran- 
marike.  301.  —  i  Sand8h?enr.811.  — 
i  SigdaL  257.  —  BÖndre,  i  Skipthvdt 
391. 

Nesby  i  Sverige.  265. 

Neset  (Brynlaneset)  p.  Vestfold.  335  f. 

—  (Lindesnes).  508. 
Nesgaardene  p.  Lern.  292  f. 
Nesi  i  Grandshered.  328. 

Neskett,  Andrews,  Ejöbmand.  589.  63<.). 

Neskonong  Ulftsön.  342. 

Nesland  i  Viige.  854. 

Nesodden.  226. 

Nesthing  p.  ^jalt]and.  438. 

Neue  Staigard.  232  ff.  238.  25a 

Newcastle.  601  ff.  615.  628.  655.  672. 

Nidarhobns  Kloster.  70.  176. 

Nidaros  By.  2.  48.  7a  89.  93  f.  96. 176. 
215.  368.  422. 474.  632.  672.  —  Dom- 
kirke.  9.  494  f.  669  f.  685.  -  Erke- 
bispedömme.  5. 14. 20  ff.  422.685^  749. 
— Erkebispegaard.  380. 711. — K^teL 
20  f.  23  ff  31.  46  ff.  Sa  871.  685- 
89.  693  f.  697  f.  74a  -  Kketre.6e9. 

—  Raadmand.  699.  787.  778.  —  (jfr. 
Throndlgem> 

Nikolaus  (Nikolas,  Niklis)  AakesBOn, 
Hr.  161.  182  ff.  196  ff.  208.  —  Am- 
lyömssdn,  Hr.  161.  172.  182  ff.  196  ff 
203.  ~  (Niklis)  Besehe,  Kannlk.  851. 
~  Biskop  af  Skara.  221  ff.  —  (BrA- 
speare),  Biskop  af  Albano.  1  f.  4.  7. 

—  Dannessön,  Hr.  166.  —  Erked^gn. 
225.  —  Erüngssön.  159.  —  (Nikln) 
Gregorssön.  408.  —  (Niklis)  HalbtdiM- 
sön.  414  f.  —  HermanaBön,  Kannik. 
168.  -  Ingevaldssön,  Hr.  161.  182  ff 
196  ff.  203.  ~  Jakobssön,  Pnadike. 
broder.  216.  —  (Nisse)  Jenssön  Svar- 
teskaaning.  258.  —  (Niklis)  JodhOd* 
221.       Kane,Hr.849.  -  (Ketüstfn), 
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Krkebiskop  af  Upsala.  45.  —  Kumpre. 
71.  —  MagDussön,  Vsebner.  161. 182ff. 
196  ff.  203.  —  (Niklis)  Magnussön. 
408.  —  Markussön,  Biskop  af  Linkö- 
ping.  161.  172.  182  ff.  195  ff.  203. 
255.  —  Minoriter-Gardian.  168.  — 
IV,  Pave.  27.  -  V,  Pave.  362  ff.  - 
Peterssön,  Notar.  205.  208.  214.  216. 
219.  —  Provst.  204.  —  Prsedikebro- 
der.  219.  —  i  Reflaste,  Vsebner.  166. 

—  p.  Sudereng.  278.  —  Thjostolüssöo. 
364.  —  Thorgüssön,  Hr.  175.  —  (Nik- 
lis) Thorkelsaon.  400.  —  Thorleifssön. 
289  f.  —  Throndssön.  227.  —  Thu- 
reasön,  Hr.  161  f.  171  f.  182  ff.  196  ff. 
203. 

St.  Nikolai  Gikle  p.  Eystusyn  i  Hardan- 
gcr.  424.  —  Kirke  i  Bergen.  77. 

Nils,  Abbed  i  St.  Olafe  Kloster  i.Tuns- 
bcrg.  481.  —  Amundssön.  446.  —  An- 
der8sön,Lagmand.  829.  —  Anundssön. 
827.  —  AmesBön,  Raadmand  i  Nida- 
ros.  699.  737.  —   Asbjömssön.  512  f. 

—  Aslessön,  Lagmand.  325.  —  Baads- 
mand.  591.  —  Bertelssön.  595.  — 
Biskop  af  LinkÖping..366.  --  Bjöms- 
Bön,  Foged.  517  f.  —  Bre?drager.  675. 

—  Dagssön.  489.  —  Engelbrektssön, 
Raadmand  i  Nidaros.  737.  —  Eriks- 
son, se  Gyldenstjerne.  —  Erlendssön. 
698  f.  705  f.  —  Eyvindssön,  Prest. 
H32.  836  f.  —  Fynbo.  660.  —  p.  Gren. 
858.  —  Haakonssön,  Prest.  449.  — 
IIaavard88ön.850.  —  HalWorssön.  805. 
829  f.  —  Haraldssön.  504.  —  Henriks- 
sem, Hr.  436.  513.  532  —  Henriks- 
sön,  Provst.  826.  —  Hvidt.  844.  850  f. 

-  Jcnssön.  855.  —  Jenssön  (Oxen- 
stjema),  svensk  Rigsraad.  366.  —  Jepe- 
sön.  598.  663.  -  Jonssön.  380.  — 
Jörgenssön.  593.  ~  Ketilssön.  843.  — 
Klaossön,    Lagmand.    652.    711.    — 


Knatssön,  Lagmand.  628.  ~  Lafrens- 
sön,  Raadmand  i  Nidaros    699.   737. 

—  Lagmand  p.  HeJemarken.  403.  — 
Lodinssön.  837.  —  Mus.  596.  —  Ols- 
sön.  517.  ~  Peterssön,  Kantsler.  506 

—  Peterssön,  Prest  472.  —  Peterssön. 
836  f.  857.  —  Prest  p.  Kraakstad. 
850  f.  —  Sahnundssön.  488.  —  Sjse- 
landsfar,  Foged.  577.  —  Skaaning. 
482  f.  —  p.  Skofteland.  855.  --  Stub, 
Raadmand.  825.  833.  853.  —  S?ens- 
Bön.  817.  840.  —  Thorleifesön.  805. 
834.  845.  —  Thormodssön,   se  Skak. 

—  üthyrmssön.  427. 
Nissedal.  292. 
Njardarhof  i  Lauten.  275. 
Njos  (Njös)  i  Sogn.  28. 
Nomelands  Sogn  i  Setersdal.  41 L 
Nonneseter  Kloster  i  Bergen.    lOß.  746. 

—  i  Oslo.  422  f. 

Norby,  Hr.  Severin.  528  f.  563  f. 
NordenQelds  i  Norge.  503  f.  532.  536. 

538.  583.  587.  680  f.  702.  712  ff.  718  f. 

723  ff.  730.  740.   742.   745.   756. 
Nordfjord.  113. 
Nordhered  i  Lom.  328. 
Nordkveld  i  K?elds  Sogn.  783. 
Nordland.  728. 
Nordmöre.  698  f. 
Nordnes  ved  Bergen.  88. 
Nordthorp  i  HeggeSogn  i  Valdres.  303. 

846. 
Nore  Sogn  i  Numedal.  360.  519  f. 
Nottolf  GunnarsBön.  225  f. 
Novgorod.  101. 
Numedal.  359  f.  519  f.  783.  —  Skibrcde. 

503.  783.  786. 
Nus,  Hjahland.  438. 
Nutaseter  p.  I^altland.  437. 
Nyborg.  673.  675  f.  751.  755. 
Nybro  i  Vaage.  405. 
Nyböle  i  Thorsnes.  825. 
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Nyfaus  j  KiDinmker.  V.^2. 
Nykirkc  Soitd  i  Borre.  rAif. 
Nyköping.  2Q2. 

XyLidöse.  4*n  ff.  1*0)  f.  (fje  Lj^xUius). 
Ny>'anlberg.  47f>. 
Nönibtebö  i  Gjerpen.  477. 
Nönlhtölvatten  i  Aamotscüü.  47K 
Notero.  4'Ak 
NotteJstad  i  Ottestads  So^   i   Stange.  : 
422. 


O  Gaard  p.  HerdJa.  4  f.  —  i  Vang  p. 
I  lodern arkei).  läfi 

<Jcro,  Pojipius,  Kjobmand.  57f5. 

(Jdd  Arnbjörnssön.  414.  —  P^inarssön.  414. 
430  f.  -  p.  Ilisiijgerby.  72.  -  TLor- 
steiassön.  272. 

(Jddc  Sogn  i  UardaDger.  295. 

(Jddevald.  701. 

CJddgeir  Thorstcinsfion,  Kannik.  211. 

Odensager  i  Baahuslen.  463. 

Odense.  ö64.  764  f. 

Odo,  Kardinal.  4. 

Odvristanes  p.  Hjaltland.  438. 

Ofncrud  i  Röken.  277. 

Ogmund,  se  Agmund. 

Ogiie  i  Varliaug.  494. 

Okeifiord  (AakretjordV).  437. 

Olaf  Aasul£ssöD.  »<46.  --  Abbed  i  Ilalsnö. 
368.  -  p.  Alhjörk.  257.  -  Alfesön. 
114.  —  Algautssön.  7i»2.  —  Amimds- 
son.  7111».  834.  —  Andersßön.  452.  — 
Aiiundssön.  247.  5(X).  781.  —  Arnes- 
son.  276.  355.  —  ArntiunssOn.  227.  — 
Arnvidsson.  298.  415.  —  Asbjornasön. 
492  f.  —  Beuktssüii.  814.  —  JBerg- 
tliorssön.3M.  392.  —  Bjarnessön.  267. 
—  Björnssön.  578.  847.  —  liyörnssön, 
Kannik.  35f>  f.  -  Buk.  331  f.  —  Du- 
kesvend.  593.  —  Dyressön.  342  f.  407. 
781.  —  Eilitssöü-  836.  —  EindridflßOn. 


627.  ~  EirikBafia.  4t!«.  ~  IJcSams^ 
Kjögemestcr.  ä5L  —    FjrilahüL.  I^ttc- 
mand.  2^.  —  EnccUimäziBKa..  Eekf- 
biskop  af  MdaraK.  IM  1  z-ZJr  ±  acä 
527.  529.  534.  »j  £   555  1 
579  ff.  585—96.  «•1-4.  ««St 
19.  621  ff.  628—3^  6iCi-4ä.  «^^-ää 
654  fil  662  ff.  667—77.  «HC*  1 
700.  7ü2-7.  710  t  714  £  7±L  7 
55.  757  ff.  766— 73l  777 — !lLi   —  Er- 
keUakq)  af  Xidaros.  17&  £&  —  Er- 
lingsson.  272.276.  —  EjrmäaBi'aL^lt 

—  Gestaön,  Prest.  42^  —  G^ödoo- 
sön.  412.  —  GudfanuidaBQD.  333.  - 
Gudthonnssön.  129.  35^  —  Graaut- 
son.  219.  —  flaakoD8B6xi.  Hr.  36et  — 
Uaakonssön,  Kannik.  39ül  —  (Har 
konssön),  Kcmge.  261  1  -  HaUoR- 
sön.  512  f.  799.  —  HaDeate.  &x  - 
Hallvardasdn,  Hr.  279.  — 
424.  —  p.  Hofvin.  4ia  — 
Foged  p.  Vardöhos.  531  £.  561  £  G56£ 

—  IvarBsön.  157.  —  Jakobnön^Baad- 
mand.  575.  —  JensSn.  48L  85L  — 
Jenasön,  Preit.  44&  —  (JofcehrtaX 
Sira.  359.  —  Jonaön.  281  4M.  ^L 
Jonttön,  Riadmund.  35L  —  KareLSB^ 

—  KetilBBön.  383.  —  p.  Ka^tfai 
842.  -  Kollüöni8ifiiL4ia  -  Laftua- 
sön.  432.  —  Lang.  571  ff.  502  £  - 
p.  Laufiaes.  257.  —  T^inanftw    336  £ 

—  MagnusBön.  705.  73a  74a  745l  - 
Matssön.  855.  —  Mester.  38S.  - 
Monssdn.  576.  593.  —  (lölnOBJ^B- 
Bkop  af  Bergen.  349.  384.  40a  - 
Nil8Sön.490.  85a  —  Nflasfin,  Hr.  868. 
372.  376.  380.  382.  —  p.  Nyhn.  79& 

—  Oddssön.  267  £  -  OVboMüj  m 
Römer.  —  Paalsön.  488.  —  Man- 
sön.  484. 493.  —  PetenMn,  ^ylkziTer. 
780.  —  RagnyaldflB^  Biakop  af  Htfe. 
424.  -  BeidartflOn.  486.  -  Baakb- 
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söQ.  785.    —    fra  Romadal.  593.    — 
Saulessön.  8^27.  —  Sigurdssön.  677.  834. 

—  Simonssön,  Kannik.211.  —  Skarde. 
520.  —  Skriver.  594.  —  p.  Stad.  533. 

—  Steinssön.  520.  —  Stod,  Prest  783. 

—  p.  Svenhaug.  792.  —  Svort,  Foged. 
774.  -  8aßming88ön.  533.  —  Söfrens- 
8ÖIL  30a  -  Tl^oetolfMön.  292.  — 
Thorbjörnssön.  678.  —  Thordssön, 
Prest.  71.  —  Thoressön.  114.380.  592. 
846.  ~  Thorgeirssön.  318.  328.  — 
ThorgUgsön.  393.  -  Thorgrimssön. 
113.  —  ThorkelsBön.  322  f.  480.  — 
ThorkelsBön,  Biskop  af  Bergen.  527. 
571  flf.  635.  652  f.  669  ff.  673  ff.  — 
Thorleifssön.  477. 493  f.  —  Thormods- 
sön.  493  f.  —  Thorsteinflsön.  380. 473. 

—  ThroudBSÖn.  387.  —  Throndssön, 
Mag.  371  f.  —  Thnüssön.  406.  — 
Tömmermand.  703.  —  p.  Veiyu.  792. 

—  Vilhelmssön.  643. 
St.  Olaf.  71  f. 

St  Olafs  Altar  i  Prsedikebrödrenes  Kirke 

i  Brttgge.  71  f.  —  Kirke  i  Eidsberg. 

299  f.  —  Kloster  i  Tunsberg.  481.  — 

Lov.  74.  381.  511. 
Olbjöm  Hog.  432.   —   Sigurdasön.  219. 

249. 
Ole  (Aale?)  Alfssön.. 245.  -  Uelgessön. 

145. 
Oleif  Audunssön.  388.  —  Geirmundssön. 

160. 
Olivers,  Jakob.  661. 
Ohnod  Omundssön.  408. 
Olof  01af9datter.419.  —  Paalsdatter.398. 
Oma  i  Strandcbarm.  90. 
(>iidher(!)  Thrutein.  452. 
Onsö.  279  f. 

Oplandene.  325.  347.  458.  646. 
Oppegaardsbygden.  620.  627  f. 
Opsund  i  Lider.  817. 
Ordal  i  Tbeleroarken.  484. 


Orkedals  Fylke.  380.  789. 

Orknöeme.  2.  5.  14. 308. 310  f.  675.747. 

Orm  AudansBön.  646.  ~  Baardssön.  159. 

—  Eysteinssön,  Drotseto.  161  f.  182  ff. 
196  ff  203.  —  p.  Fit.  71.  -  Gards- 
sön.  411.  —  Geirmundssön.  418.  —  p. 
Gritabake.  112.  —  Gunnarssön.  155. 
493  f.  —  Haavardssön.  249.  —  Hall- 
vardssön.  600.  —  Honessön.  328.  — 
Jonssön.  452.  -~  Kolbeinssön.  261.  — 
Lafranssön.  429.    —  Nikolassön.  219. 

—  Oddssön.  776.  —  Skarv.  345.  — 
Tharaldssön.  317.  320.  —  Thoressön. 
854.  —  Thorsteinssön.  443. 

Orremo  i  Degernes  Sogn.  419. 

Os,  Fjerding  i  Sande  Skibrede.  817.   — 

i  Söndhordeland.  103. 
OsenbrOgge,  Hermann  v.  238.  250. 
Osholmene  i  Halshaugs  Sogn.  435. 
Oslo  Bispedömme.  2.  5.  311  ff.  381. 515. 

518.  768.  774.  —  Borgermestero.  857. 

388.  815.  822.  853.  —  By.  69. 73. 116. 

179  ff.  204.  217.  226.  228.  245.  252. 

262.  283  f.  302.  313.  335.  338  f.  343. 

349.  368.  384-88.  890. 404. 420. 441  f. 

448.  464.  475.   483.  485.  487.  501  f. 

509.  525  ff.  575  f.  591.  604-9.  620. 

624.   626  f.   630.   640.   643  f.   679  ff. 

689-97.  702.  705  ff.  710.  713  f.  739. 

777  ff.  786.  812. 815.  825. 840. 853. 858. 

—  Byfoged.  388.  576.  815.  —  Byskri- 
ver.  780.  —  Domkirke.  245  f.  841.  - 
Fjord.  680.  708.  -  Gaarde.  252.  - 
Kannikegaard.  335.  —  Kapitel.  312  f. 
386.  431  f.  501.  622.  826.  —  Lag- 
m»nd.  270.  298.  354.  432.  479.  628. 
822.  840.  —  Nonnekloster.  355.  — 
Officialer.  284.  302.  312  f.  338  ff  432. 
501.  —  Raad.  502.  —   Raadhus.  270. 

—  Raadmsend.  298.  331.  354.  357. 
479.  780.  825. 

Otangaard  i  Bagn  i  Vakires.  268. 
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Ottar  Eili^ön,  380. 

Otte  Holgerssön,    se  RoeeDkrantz.     -- 

Matssön,  se  Römer.  —  Xielssön,  dansk  ' 

Rigsraad,  se  Rosenkrantz.   —   Stigs-  | 

Bön.  711. 
Ottedals-Kkre  i  Lom.  115. 
Ottestads  Sogn  i  Stange  p.  Hedemarken. 

422. 
(Julstad  i  Ilof  i  hk)Iör.  355. 
Owisgerde  p.  Hjaltland.  437. 
Oxe,  Hr.  Johan.  514.  608.  722.  753. 
(Oxenstjorna),  Ilr.  Niels  Jeiissön.  366. 
Oxholra  i  Tlgöillings  Sogo.  377  f. 

Paal  p.  Almc.  416.  —  p.  Andvord.  158. 

—  Baardssön,  Erkcbiskop  af  Nidaros. 
124.  127.  las  f.  137.  139  f.  156.  — 
Benediktssön.  377  f.  —  Benktssön. 
342.  —  Biskop  af  Bergen.  4.  6.  — 
Björnssön.  490.  —  p.  Dale.  115.  — 
Eirikssön.  808.  -  Eirikssön,  Hr.  75. 
118.  130  f.  142  f.  152.  -  Eirikssön, 
Prest.  362.  —  Oudthormssön.  221.  — 
Ilallvardssön.  313  f.   -  Jonssön.  321. 

—  Jonssön,  Lensmand.  410.  —  Kempe, 
Kantsler.  690  f.  —  Kleve.  361.  - 
Laurentssön,  Kannik.  204.  —  Mag. 
100.  —  Thorbjörnssön.  404.  -  Tho- 
ressön.  329.  —  .  .  .  derssön,  Vsebner. 
388. 

Paciticus  de  Planomeleti.  55. 

Palermo,  Biskop  af.  541.  556.  558.  649. 

Paloestina.  18  flf.  32  if.  51.  52  f.  57. 61  f. 

Papö  p.  Hjaltland.  437. 

Patrik  af  Dunbar.  16. 

Pavcmund,  Johannes.  239. 

Pegutus  de  Spoleto.  66. 

Per,  se  Peter. 

Pemau.  238.  250. 

Perozzo  Corsini,  Kjöbmand.   197. 

Perth.  13. 

Pcrtzcval,  Johan.  234. 


Perugia.  20.  22. 

Peter  Abo,  pavelig  Fönitentiar.  127.  — 
Anderssön,  T^gmand.  794.  800—5. 807. 
811.  819.  829.840.  —  Andrenda  278. 
35^.  —  AndregBön  (Plytt),  Hr.  75.  - 
Anundssön.  344.  —  AmesBön.  492.  — 
Asgeirssön.  410.    —    AsIakaBöa  39S. 

—  AnduDSsön.  783.  —  Biskop  af  Ber- 
gen.  17.   —    Biskop  af  Fseröeme:  45. 

—  Bjömssön.  264.  —  de  Bocino,  Jo- 
hanniter. 65.  67.  — >  Bonde,  se  &  — 
de  Bo?ioo,  Johanniter.  65.  67.  —  p. 
Brekke.  786.  —  Bryigal&sön.  818.  - 
de  Buclano,  Notar.  55.   —  Bnsk.  78i 

—  Einarssön.  160.  —  (Eirikssön), 
ProYSt.  231  ff.  237.  —  Eriksson,  Hr. 
se  Gyldens^'eme.  —  p.  Eker.  257,  - 
Erkefaiskop  af  Lund«  166. 1681 187£ 
196.  —  Erlendssön.  303.  —  Ejjolfli. 
sön.  836  f.  —  Friis.  837.  —  F^nbo, 
Borgermester.  815.  —  Orim.  573.  — 
GndJeikssön.  404.  —  GunnarssöiL  419. 

—  HaakonsBön,  Kannik.  45  fd  —  Haa> 
vardssön.  304.  —  HaÜTaidssöo.  8oa 
Hanssön,  se  litle.  —  HemingssöiLTTSi 

—  Herlangssön,  Tjugmand,   822.  885. 

—  HoUnnder.  647  £  66a  -  JakotaOn. 
396.  —  Jonssön.  265.  38a  817.  - 
Jonssön,  Erkeprest  390.  —  Jonaiön, 
Kannik.  354.  —  p.  Kaarstad.  646.  — 
Kantsler,  svensk.  534.  —  Kawhrath, 
igöbmand.  630.  -  (Kock),  Skriver. 
497.  505.  —  Koppare.  256.  —  K7^ 
ning,  Foged.  485  £E1  --  Lang.  255.  — 
Larenssön,  Ptest  418.  —  de  Unariia 
127.  —  Undormssön,  Vsebner.  16L 
182  ff.  196  ff.  203.  -  NeridsBön.  364. 

—  Nilssön.  814.  825.  —  Niissdn,  Hr. 
349.  368.  376.  382.  -  OlateOn.  7& 
494.  594.  ~  PaalsBön.  71.  —  FMt 
851.  -  Prior.  422.  —  Erip.  576.  - 
Riber.  294.  —  Bytnr,  MyntmeilMr. 
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700.  —  p.  Sandvin.  71.  —  Sigurdssön. 
397.  —  Sjselandsfar.  593.  —  Skogordt. 
563.  —  Skriver.  806.  —  Skrsedder. 
589.  —  Slotaskriver.  581  f.  —  Sten- 
hugger.  576. 699.  —  Stillaugssön.  299. 

-  Stub.  647.    —    Svenske.  582.    - 

-  Thordssön.  322.  855.  —  (Thorgils- 
sön),  Erkebiskop  af  Upsala.  161.  169. 
172.  182  ff.  195  ff.  203.  —  Thorodds- 
sön.  160.  —  de  Trunchun,  Abbed. 
551.  —  ünger,  Notar.  370  ff.  395  f.  - 
Verdzke(!).  256.  —  pavelig  Vicekants- 
1er.  22  f.  —  österdal,  Skriver.  594.  — 
Öyerssön,  Provst.  812.  820.  846. 

St.  Peters  Kirke  i  Borgund.  45. 

Peter  van  Hölle,  Skib.  555  ff  561  f.  588. 

-  David  Falkoners  Skib.  569. 

Phersson  (Persson),  Andrew.  586  ff.  629. 

Philip  (IV),  Konge  af  Frankrige.  34.  57. 

Philippa,  Grev  Hans  af  Ebersteiiis  Dat- 
ier. 326. 

Pinsle  p.  Eker.  849.   —   i   Sandehered. 

278. 
Pleskow,  Jakob,  Borgennester  i  Lübeck. 

234.  250. 
Plötze,  Borchard.  238. 
Podbusk,  Hr.  Klaus.  722.  -  Hr.  Pred- 

bjöm.  722. 
Poitiers.  32.  40  ff. 
Polen.  605. 
Pommern.  472.  645. 
Poppiiis  Occo,  Kjöbmand.  576. 
Portingailbarken,  Skib.  661. 
Portugal.  607. 

Prange,  Morten,  Kjöbmand.  642.  668. 
Prente,  Bertel.  655.  668.  672. 
Prestebolsfossen   i   Hof  i   Rördal.    448. 

tA2. 
Prestholmen  i  Halshaugs  Sogn.  435. 
Prestuland  p.  Hjaltland.  437. 
Preussen.  228.  232  ff.  238.  654. 
Pro«  Lauritssön,  Lagmand.  K52  f. 
Ylll. 


Prsedikebrödrene.  13.  40. 51.  53.  71  f.  171. 
214.  216.  219.  422.    (se  Sortebrödre). 
Prsemonstratenser-Ordenen.  58. 
Pukestad  i  Sande.  358. 
Pung  i  Garder  Sogn  i  Vestby.  342. 

Quhyte,  William,  Notar.  585. 

Raabygge  (Robygge)  Skibrede,  se  Röf- 

bygge. 
Raabyggelaget.  393.  412. 
Raade  Sogn.  252.  444  f.  784.  787. 
Raanaas  p.  Fet.  270. 
Raastad  i  Vaage.  294. 
Raden  i  Sandehered.  325. 
Ragna,  Gudmund  Kas6*s  Hustro.  238. 
Ragndid  Sveinsdatter.  432. 
Ragnhild  p.  Drömerud.  850  f.  —  Ivars- 

datter.  327  f.  -  Jonsdatter.  246.  260. 

270.  -  Kaaresdatter.    798.   —  Skel- 

dulfsdatter.  411.  —  Thoresdatter.  453. 

-  Thorgeirsdatter.  408.  —  Thorleift- 
datter.  260. 

Ragnvald  (Reginald),  BiskopafPalencia. 
182.  -  Kanta.  255.  —  (Ragvald) 
Niklessön,  Lagmand.  347  f.  355.  361. 

—  Stefanssön,  Prest.  204.   —  Sveins- 
sön.  432. 

Rakkestad  Sogn.  311  f.  322.  427-32. 
453  f.  469.  677  f. 

Ramnes  Sogn.  258.  391.  818.  821. 

Ramstad  i  Sigdal.  257. 

Ranarud  i  Faaberg.  329. 

Randers.  ri30. 

Randers  Elv.  768. 

Raneluten  p.  Saatathveit  i  Elftelöite.  285. 

Rantzow,  Hr.  Johan.  617.  645.  722.  746. 

Ranveig  (Ronnog,  Rönnaug)  Amundsdat- 
ter.  278.  —  Erlingsdatter.  266  f.  — 
Gunnarsdatter.  281.  377  f.  -  Jons- 
datter. 354.  365  f. 

Rasmus  Markvardssön,  Foged.  850  f.  — 

60 
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Pitker.  592.   —  Skriver,  Provst.  840. 

—  Thorgeirssön.  849. 
Basogabjerg  i  Sverige.  265. 
Baud  Rolfssön.  229. 
Raumarike.  301.  437. 
RaTestein,  Hr.  de.  551. 
Baymund  Blankueti  de  Baizanis,  Notar. 

55.  —  Kardinal.  471.  —   de  Lamena. 

119.   127  f.   131.    141.   145.   148.   - 

de  Monte  Boerii,  pavelig  Greneral-Aa- 

ditor.  54  f. 
Be  Eirke.  44. 
Bedal  i  Bingsaker.  266. 
Bedestad  i  Böken.  479. 
Beff,  Hans,  Biskop  af  Oak).  624  f.  626. 

633.  642  f.  673  ff.   696.   701.   721  f. 

739.   745.   748  ff.   768  fl^   772.   774. 

777-80. 
Befhaog  i  Sande.  639.  799.  834. 
Be&eng  p.  £ker.  805. 
Beginald,  se  Bagnvald. 
Beidar.  249.   —  Asbjömssön.  492  f.  — 

Eindridssön,  Prest.  356  f.    —    Haa- 

konssdn.  445.  -    Helgessön.  391.  — 

Olafissön.  565.  784.  798.  801—4.  806. 

808.  810.  813.  816.  824.  829. 832. 839. 

845  f.  —  Steinarssön.  793.  —  Sveins- 

Bön.  773. 
Beidevall  i  Gausdal.  647. 
Beidulf  Eyvindasön.  445.  450.  —  HaU- 

dorssön.  512  f.  805.   —  Jonssön.  270. 

—  Peterssön.  380. 

Beidun  (Bedan)  Thorgeirsdatter.  428— 

32.  454. 
Beinbeck  i  Holsten.  617. 
Beinholt  ?.  Hederstorf.  708  ff.  716—20. 

—  Jenssön.  782. 
Beins  Kloster.  747. 
Bendalen.  534. 

Beppen  i  Tnne  Sogn.  774. 
Beppeskaal  i  Heidreims  Sogn.  480. 
Bestad  (Reidestad)  i  Gausdal.  115. 


Beval.  238.  250. 

Bichard  Jonssön.  589.    —    I^otnlteön. 

332. 
Biga.  238.  250. 

Bind  Bygd  i  Bingsaker.  47a  501 
Binddal  i  Oyer.  221. 
Bingebu  Sogn.  400.  447.  4^.  792. 
Bingehus  i  Viige.  854. 
Bingerike.  388.  393.  433.  47a  565. 
Bingin  i  Beram.  245  f. 
Bingsaker.  266  1  275.  826.  406    410. 

417.  458.  47a  504.  792.  853  £. 
Bingrid,  £rkedegn.  175. 
Bis  i  Osbhered.  859. 
Bisöen  i  Tonheim  p.  VestfoUL  836. 
Bive  i  Aremark.  428.  431  1 
I^upebffikken  i  Faaberg.  329» 
Boakl  Glöderssön.  317.    —    Hetgessta. 

443.  —  Prest  p.  AskeroU.  696L  — 

Tholftsön.  428.  —  ThorleifiHöo.  8S9. 
Boaldstad  p.  Fron.  820  f.  838. 
Boar.  337.  —  mörassön.  297.  d6a  - 

p.  Hoffsr.  858.  -<  Peterasdn.  857.  — 

Thorgrimnön.  776. 
Bobert  Gama»  Ejöbmand.  680.  —  GMl 

585.  -  (I)Eonge  afSkoUand.  807.- 

de  Meyners.  15.  17.    —  Thorteiteta. 

29a 
Bobyggelaget,  se  Baabyggelaget 
Bode,  Dietrich  Jakobascm.  234  f.  —  WO- 

hehn.  234. 
Boden  i  Hedreim.  78a 
Boger  Biscop,  Notar.  225.  —  Disehaoiit, 

se  D. 
Boholt  Sogn.  425. 
Boker  i  Vestlyy.  851. 
Bokstad  i  Löiten.  415. 
Boland,  Kardinal  4.   —   GotakiDaiön, 

Prest  294.  818  t 
Boland  i  ündaL  855. 
Bolandina  Wiele.  54a 
Bolf  AudunsBön.  24&  —  p.  Enger.  367. 
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-  Gunnarssön.  442.  —  lille,  575  f. 
591.  —  LodiDSSÖn.  289.  —  Ola&Bön. 
638  f.  795.  —  Olufssön,  Borgermester. 
853.  -  Peter8Bön.389.  —  Sigurdssön. 
403.  -  Saebjömssön.  834.  —  Tho- 
raldssöo  Kane.  331.  346. 

Rolfeöen  i  Tune.  774. 

Rollag  Sogn.  519  f. 

Rollaug  Gudthormssön.  275. 

Rolleifshus  i  Haukelid.  434. 

Rom.  1.  25  ff.  363  f.  418.  459.  471. 516. 

Romedal  Sogn.  458.  852. 

Romsdal.  314.  392.  437.  632.  657.  683  f. 

Rone  i  Löiten  Sogn.  416. 

Ronulf,  Sira.  133. 

(Roeenkrantz),  Hr.  Erik  Otteasön.   630. 

-  Gotskalk  Eriksson.  555—58.  635. 
637.  648  £  658.  660  f.  -  Hr.  Holger. 
769.   —  Hr.  Oluf.  631.  722.  753.  759. 

-  Hr.  Otte  Holgerssön.  536  f.  624  f. 
633.   —   Hr.  Otte  Nilssön.  367. 

(Rosensvserd),  i^igurd  Sjofarssön,  Lagmd. 

325.  —  Sjofar  Sigurdssön,  Vaebner.  420. 
Roser,  af  tre,  se  T. 
Roddlde.  506.  510.  769. 
Roeso  i  Hsems  Sogn  i  Lardal.  291. 
Rostock.  156 f.  180ff.  228.  232ff  238 ff. 

250.  507  f. 
Rud  i  Enebak.  260.  270.  —  i  Hofe  Sogn 

p.  Thoten.  796.  847.  —  i  Sandehered. 

271. 
Rud,  Anne,  Henrik   Erummedikes  Hu- 

stru.  630.  —   Jörgen.  465.  —   Knut. 

631.  —  Otte.  466. 
Rudsbekken  i  Sandsh  venr.  227. 
Rudstad.  73.  —   i  Aal  i  Faaberg.  409. 

-  i  Fenstad  Sogn.  301.-1  Gjer- 
dmms  Sogn.  842.  —  i  Solör  302. 

Rugland  i  Hoflands  Sogn  i  Eggedal.  519  f. 
Russer.  99  ff.  583.  642  f. 
Rnstung,    Kristoffer    Throndssön.    568. 
571  ff.  591  ff.  595  ff  777  ff. 


Rut  Haavardssön.  157. 

Rutsebro  (Rustebro?)  i  Vaage.  405. 

Ryfylke.  401.  538. 

%gg«  ^ogn  i  Smaalenene.  279  f.  —  Sogn 

i  Aurland  i  Sogn  449. 
Rytze,  Peter,  Myntmester.  700. 
Röd,  Thord.  570  f.  711. 
Röen  Sogn  i  Vestre  Slidre.  408. 
Röfbygge  Skibrede.  398.  806. 
Röflile,  Gaard.  73. 
Röken.  263.  277.  479.  621.  843. 
Röldals  (Rörikdals)  Sogn.  401. 
Römer,  Ingegerd  Ottesdatter,  Frue.  523. 

536.   571  ff.   606  £   618.   624  f.   651. 

656.    683.    690.   725.   747.   779.     — 

Matthis  Jakobssön,  Ridder.  321.  368. 

376.  -  Olaf  Ottessön.  481  ff.  —  Otte, 

Vffibner.  243.    —    Hr.  Otte  Matssöh. 

436  f. 
Rönehuggud  (Rönehoved)  i  Skoger.  826. 

848. 
Rönnow,  Hr.  Corfitz.  370. 376.  —  Joachim, 

Biskop.  638. 675. 722. 753  f.  757 1  765. 
Röraa  i  Solums  Sogn  p.  Vestfold.  344. 
Rördal  p.  Vestfold.  398.  448.  542.  760. 

810. 
Rören  p.  Eker.  846. 
Rörvik  i  Hang  p.  Eker.  248. 
Röten  i  Vangen  p.  Voss.  415. 
Rötheim  p.  Ladalm  i  Vaage.  330. 417. 492. 
Röyne  i  Romedal.  852. 
Röyse,  Bygd  p.  Ringerike.  388. 
Röyseland  i  üpdals  Sogn  i  NumedaL  229. 

Saaners  Sogn  i  Vestby.  338  ff.  492.842. 

Saatathveit  i  Sandsbyerv.  227.  285.406. 

St.  Sabina  i  Rom.  25. 

Sachsen.  667. 

Salbergsmyren  i  Hof  i  Solör.  355. 

Salomon,   Biskop  af  Oslo.   128.  190.   — 

Thormodnön..  245.  (jfr.  Sohnund). 
Saiten.  306. 
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Salve  (Solve,  Sölve)  Amundssön.  393.  - 
BiulfiBSön.  411.  —  Gunnarssön.  8&5.  — 
Olafesöu.  391.  —  Rolfssön.  489.  — 
Sira.  123.  —  Ssebjörnssön.  807.  819. 
822.  —  p.  Tunlieim.  249. 

Salvokvern  i  Sverige.  265. 

Samnadal.  103. 

Samsal  p.  Kingsakcr.  792. 

Samsou  Philippussön,  Vsebner.  349. 

Sandaa.  113.   . 

Sandaker  i  Lider.  823. 

Sandbaikken  p.  £ker.  751. 

Sande,  Fjerding  p.  Ekcr.  785.  843.  - 
p.  nelg<»land.  437.  --  (Sandehered), 
Kirke  og  Sogn.  112.  271.  278.  283. 
299.  317  ff.  357  f.  394  f.  480.  5<)0  ff. 
783.  —  Kirke,  Skibreile  og  Sogn  p. 
Vestfold.  404.417.  638  f.  780  f.  794  ff 
816  f.  834.  858. 

Sandnes  p.  HJaltland.  437. 

Sandshverv.  227.  285.  406.  4tK3.  785. 
800.  819.  822.  826  f.  843. 

Sandvik  i  Hofe  Sogn  p.  Vestfold.  831. 

Sandvin  i  Vikör.  71.  90. 

Sandvord.  437. 

Sannikedal  782. 

Saracener.  35.  57. 

Sarpsborg  357.  429.  —  Lagmand.  501. 

Sassengies,  Hr.  de.  551. 

Savolotslge  (Saidökej.  101. 

Saxe  HaUsteinssöu.  301.  —  Steinarssön. 
281.  -  Thorkelssön  383. 

Saxia  de  Urbe,  Kloster  i  Rom.  93—98. 

Scepper,  Cornelius.  549  f.  637  f. 

Schmidt,  H.  Jacobsen.  419. 

Schult,  Jakob,  Myntmester.  702  f.  706. 

Schwerin.  65. 

Segeberg.  528  f. 

Selbu.  697  f. 

Sellestad  i  Aamotsdal.  478. 

Selsgaard  .Selsjord)  i  Mo  Sogn  p.  Lom.  260. 

Selvik  i  Sande  p.  Vestfold.  404.  417. 


Selöeme.  134. 

Seigen.  437  f. 

Serk  Bjamessön.  392. 

Serkvid  Steinfinnssön.  279. 

Setersdal.  393.  411.  472  f. 

Setrang  p.  Ringerike.  403. 

Setre  i  Hiterdal.  829. 

Severin  (Söffren)  Amesaön.  750.  781 
793.  802.  804.  —  Biskop.  299  £  - 
(Söffren)  Ottessön.  640.  -  Sjalands- 
fer.  593.  -  (Söffren)  Skriver,  Fog«L 
782.  —  Vendelbo.  592  f. 

Sevestad  (Sjuvestok?)  i  Stokke.  81& 

Sigastad  i  Aabygge  Skibrede.  315. 

Sigbjöm  Stillaugssön.  318. 

Sigdal  160.  257.  413.  519  f.  565.  858. 

Sigers  (Zegers,  Theodorik),  Dr.  576. 

Sigfrid  Amessön.  827.  —  Biskop  afOala 
205.  217. 

Sigge,  Biskop  af  Skara.  166. 168  ff.  187  ff. 
196.  —  Hallsteinsaön.  73.  —  Magnus- 
sön,  Hr.  166. 

Sighvat  p.  Leirhol,  Hr.  75.  —  (Vigfos- 
sön),  Kannik  i  Nidaros.  20.  24. 

Sigmund,  Biskop  af  Strengnea.  166. 168ff. 
182  ff.  196  ff.  203. 

Signy  Anondsdatter.  219, 

Sigrid  Aamundsdattcr.  301.  —  Aroo- 
datter.  458.  —  Eilifiadatter.  364.  - 
Erlendsdatter,  Fme.  436.  —  Gestadat- 
ter.  480.  —  Gudleiksdatter.  237.  — 
Haavard  Alfasöns  Hustni.  406.  - 
Ivarsdatter.  449.  —  Jonsdatter.  393^ 
490  f.  —  Niklesdatter.  d9a  -  Niko- 
lasdatter  (Galle).  335  f.  —  Otteedat- 
ter.  335.  —  Paalsdatter.  322.  --  Stein- 
finnsdatter.  330.  —  Thoraldadatter. 
160.  Thord  BaardsBöns  Hntru.  226. 
-  Thoresdatter.  401.  —  ThorgÜMUl- 
ter.  646.  -  ThorBteiiisdatter.  319. 

Sigstad  i  Hvamsbygden  i  Gqdbraikbdaten. 
429. 
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Sigtun  i  Eraakstad.  850  f. 

Sigurd  Anundssön.  827.  ~  Asbjörns- 
8ön.  827.  —  Aslessön.  408.  —  Asles- 
sön,  Prest  488.  —  Baardssön.  90.  — 
Baardssön,  Lagmand.  143.  —  p.  Bir- 
keland. 89.  —  Biskop  af  Hamar.  274. 

—  BjörnssöD,  Kannik.  335.  354.  a56  f. 
368.  —  p.Bryn.  852.  —  Dagfinnssön. 
405.  417.  —  Eirikssön.  71.  159.  - 
Finnssön.  256.  —  Gudthormssön.  415. 
421.  —  Gunnarssön.  201.  —  Hafthore- 
8ön.  119.  129.    —   HalldorssöD.  340  f. 

—  Hallvardssön.  277.  330.  337.  646. 

—  Haraldssöu  (Mund),  Konge.  7.  — 
Haraldssön.  512.  750.  —  p.  Ililstad. 
333.  -  p.  Huglid.  854.  —  Ivarssön. 
229.380.  —  Ivarssön,  Kannik.  211.  — 
Jonssön.  247.  331.  —  Jonssöu,  Lag- 
mand. 75.  -—  Jonssön,  Prest.  158.  — 
Jonssön,  Ridder.  368.  376.  -  Kels- 
8ön.  491.  —  Lygnir.  5.  —  Nakessön. 
90.  —  Nikolassön.  245.  -  Nilssön. 
781.  —  Onnssön.  247.  422.  —  Orms- 
sön,  Hr.  75.  -  Pater,  Sira.  124.  — 
Peterssön.  158.  —  Prest.  102.  —  Prest 
i  Eide.  113.  —  Prest  p.  Herö.  596.— 
p.  Ihikestad.  357  f.  -  Sighvatssön. 
267.  —  Simonssön.  347  f.  —  Sira.  123. 

—  Sjofar88^)n(Ro6ensvffrd),  Lagmand. 
325.  -  p.  Skeid.  89  f.  —  Stillaugssön. 
318  f.  —  Svelp.  83.  —  Thorgeirssön. 
773.  -  Thorgrimsson.  272  f.  -  Thor- 
steinssön.  333.  362.  398.  —  Thorvalds- 
sön.  646. 

Sigurdarud  i  Faaberg.   329.  —  i  Saude. 

6;JH  f.  795  f. 
Sig>id  Kihbing.  137. 

Silkestad  i  Tlieuol  Sogn,  Eidsberg.  344  f. 
Simon  Anders.sön.  31H).     —     Andressön. 

323.   —    Björnssön,   lagmand.  312  f. 

3:^1.  ^]^.  376    —    Eirikssön.  479.  —  I 

Friderikessohn.   239.    —    Gunnarssön.  \ 


409.  —  Jonssön,  Prest  286. 289. 312 1 

—  Kannik.  81. 104.  ~  Ketilssön.  452. 

—  Köming,  svensk  Rigsraad.  366.  — 
Lurk.114.  -  Mat8Bön.832.  —Master, 
Prest  645  -  Prest  853.  —  Sira  p. 
Njos.  28.  —  Sveinssön.  699.  737.  ~ 
Thorsteinssün.  478. 

Sitskogen  i  Höland.  432. 

Sixtus  IV,  Pave.  418. 

Sjaunde  Monssön.  422. 

Sjofar  Sigurdsson  (Rosensvserd),  Vsebner. 

420. 
Sjfleland.  513  f.  630  f. 
Sjölid  i  Kendaien.  533. 
Skaale  Sogn  i  Kvindhered.  71. 
Skaalbolt  Bis|)edömme.  5.  90  f. 
Skaane.  462.  506.  513.  771. 
(Skak),  Jon  Nilssön.  481.  623.   -   Nils 

Tbormodssön,  Vsebner  481. 
Skantun  i  Haaböl.  281.  407.  434. 
Skara  Bispedömme.  676. 
Skardstein  p.  Agder.  838. 
Skatland  i  Tbelemarken.  776. 
Skauu  i  Borge8y3sel.  431.  453.  469.  677. 

—  p.  Hedemarken.  422.  —  Skibrede. 
428.  -  i  Thröndelagen.  380.  739. 

Skedakerstranden  p.  Lom.  292  f. 
Skec^jebof  (Sked)  Sogn  p.  Vestfokl.  413. 
Skee  (Skeid)  i  Rakkestad.  470. 
Skeflestad  i  Nannestads  Prestegjeld.  237. 
Skeggestad  i  Kraakstad.  298.  —  iRam- 

nes.  391. 
Skeid  i  Vikör.  89. 

Skeide  i  Ulfstens  Sogn  p.  Söndmör.  277. 
Skeldulf  Oddssön.   40H.    —     Tbordssön, 

Prest.  2?S3  f.  2i»7. 302. 334. 337—40.360. 
Skcncni  i  Oslosyssel.  437. 
Skeningc  Nonnekloster  i  Sverige.  264- 
Skeniie  i  Fönes  p.  Vestfold.  267. 
Skennum  i  Jsevuaker  Sogn  p.  Hadeland. 

403. 
Skepperudsevjen  i  Skipth?eit  392. 
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Skerfbeim  i  Lardal.  267. 

Skerfvin  i  Nes  p.  Hedemarkeii.  159. 

Skerve,  Gaard.  115. 

Skiden,  By.  155.  328.  443. 446. 490.  782. 

820. 
Skidesyssel.  344.  391.  441.  443.  485. 
Skidstad  i  Haags  .Sogn  p.   Eker.    447. 

834.  845. 
Skinkel,  Morten.  622. 
Skinncrud  p.  Eker.  846. 
Skinstad  i  Nes  p.  Hedemarken.  333.  (jfr. 

Skynstad). 
Skipthveits  >^ogn.  391. 
Skitsogarud  i  Faaberg.  329. 
i^kivenes.  597. 
Skjelvor  Eyvindssön.  785. 
Skjolden  Skog  p.  Eker.  512. 
Skjoebergs  Skibrevle.  357. 
Skjörtborp  i  Rakkostad.  469. 
fc^kodiii  i  Svarvstads  Sogn  i  Lardal.  332. 

-  i  Öyer.  348. 
SkodinQerdingen  i  Ringsaker.  275. 
Skoftcland  i  Undal.  855. 
Skog  i  Vestby.  2?>7. 

Skogebygd  (Skoger).  780. 826.  848.  858. 
Skonevik  Sogn.  71. 
Skotland.  13  flf.  3<V1-11.  396.  465.  535. 

561—64.    5(j6-75.    579  ff.    584-90. 

602.  604.  607.  658  f.  665.  667. 747.  791. 
Skram,  Peter.  782. 
Skynstad  (Skinstad  p.  Nes?)   p.  Hede- 

markcn.  473. 
Skötterud  i  Sandshverv.  227. 
Slagastoda.  438. 

Slethult  i  Hogsby  .^ogn  i  Sverige.  255. 
Slidre  i  Valdres.  303.  846  f. 
Slokkeoset  i  Eggedal.  520. 
Slufrestad  i  Aas.  312. 
Slögnedalsgaardene  (Sletingdal)  i  Ande- 

bo.  413. 
Smid  Einarssön,  Hr.  500  f.  783.  786.  — 

Eirikssön,  Hr.  75. 


Smidsgaarden  i  Osto.  343. 
Smidsrud  i  Vestby.  334. 
Smör,  Hr.  Svale  Jonsön.  303.  307  fi 
Smörbrekken  i  Kraakstad.  599  t 
Snaden  i  Rakkestad.  469. 
Snakenborg,  Laurents,  svenak  RigSHMuL 

366. 
Snare  Aslakssön,  Hr.  75. 
Snekkestad  i  Vaale  Sogn.  775. 
Snertingsdal.  853. 
Sogn  i  Bergens  Stift  27  £  91.  437. 4^ 

595.  650. 
Soknedal.  592. 

Solberg  i  Jederdal  i  Ghtitsdal.  399. 
Solberget  i  Hof  i  Solör.  356. 
Solcms  Hered  p.  Vestfold.  344. 
Solid  i  ^andshTenr.  227. 
Sollebu  i  VaMres.  158. 
Sollestad  i  Asker.  826. 
SoUös  p.  Eker.  832. 
Solmund  Nilssön.  488.  (jfr.  Sakxnon). 
Solve,  se  Salve. 

Solör.  282.  301  f.  355.  883.  525. 
Sonastre,  PbiUp.  533.  540.  548  £ 
Sorknes  i  Hof  i  Sddr.  355. 
Sormbffikken  i  Hof  i  Solör.  355. 
Sortebrödre  (Prsedikebrödre).  669.  746. 
Sorö  Kloster.  675. 

Sossen  i  Haugs  Sogn p.  Eker.  S78f.889. 
Soteruds  Myr  p.  Eker.  512.  846. 
Spalatinus,  Georg.  544  f. 
(Sparre),  Hr.  Götstaf  UUMn.  866.  - 
Hr.  Klaus  NilsBön.  367.    — 
Siggesaön.  509. 
Speren  p.  Eker.  849. 
Spigeruds  Prestegaaid.  768. 
Spisholt  p.  Eker.  849. 
Spjor  (SpjsBr)  p.  HvalOerae.  885. 
Spjotabergs  Sogn.  442. 
Splid,  Jens.  676. 
Sponmyren  i  Sanddiferr.  227. 
Stad  i  Storelisedalen.  588. 
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Stade  i  Vaage.  380. 

Stadsberg  p.  Thrötten.  347  f. 

Stafisvarpet  i  öyer.  449. 

Stamstad  i  Lom.  279. 

Stang  i  Tune.  287.  774. 

Stardaak  i  Tlgödling.  837. 

Stargaid,  neue.  232  ff.  238.  250. 

Staoreim  i  Tonheim  p.  Vestfold.  336. 

Staorust  p.  Lom.  292  f. 

Stavanger  Bispedömme.  2.  5.  206  f.  349. 

408.  —  By.  92.  206.  592.  652  f.   674. 

—  Kapitel  206  f. 
Stayern.  232.  239.  250. 
Stein  Aslakssön.  365.  —  Benktssön,  Hr. 

266.  —  Eyvindssön.  512. 
Stein  (Steine?)  437.    ~    i  Ringsaker. 

792.  —  Sogn  p.  Ringerike.  392.  —  i 

Vikör.  89. 
Steinar  Aslaksadn.  321.  —  Eindridssön. 

402.  -  i  Fang.  342.  —  Sokkordssön. 

860. 
Steinl^örnsgaard  i  Oak).  283. 
Steinborg,  Thorgils  Amundssöns  Hustru. 

426. 
Steinbro  i  Vaage.  405. 
Steine  Peterssön,  Prest.  260. 
.^teinerud  p.  Raumarike.  301. 
Steinfinn  Eysteinssön.  113.   —  Gamals- 

aön.  158. 
Steingrim  90.   —  Sveinssön.  267.    —   i 

Vangdal.  90. 
Steinrand  Tofessön.  257. 
Steinrofs  Sogn  p.  Nes  p.  Hedemarken.  201. 
Steinsarmen  ved  Timsberg.  481. 
Steinsjogaaas  i  Sverige.  265. 
Steinsletta  i  Kvinhered.  71. 
Steinulf.  249. 

Stein?ikBholm.  684  ff.  727.  735  f.  738. 
Stephan  Andressön.  394.  403.  —  Erke- 

biskop  af  Toubuse.  176.  182.  —  Kelis 

Sertani.  66.  —  Peterssön.  592.  —  Rö- 

reksön.  73.  —  ^  kriver.  648. 


Sterke,  Gerhardt.  649. 

Stemberg.  555. 

Stettin.  232  ff.  23a  250.  507  f. 

Stiemetz.  67a 

Stiftung  i  Haags  Sogn  p.  Eker.  793. 

Stig  Haakonssön.  129. 

Stigande,  Kannik  i  Strengnes.  220. 

StUlaug  Aslakssön.  406.  —  HaÜTardssön. 

795. 
Stockholm.  149  f.  222.  326.  455.  460  f. 

463.  530.  762. 
Stokke  Sogn.  818. 
Storelvedalen.  533. 
Store-Ringin  i  Vangen  p.  VoflSb  415. 
Storvik  i  Vaage.  389.  404. 
Stovreim.  124.  137. 

Stralsund.  156  f.  228.  282  ff.  238.  250. 
Strand  i  Hiterdal.  776. 
Strandathorp  p.  öland.  220. 
Strande  i  Aadal  p.  Ringerike.  565.  689. 
Strandebarm.  90. 

Strange  Nilssön,  Hr.  370.  876.  884.  886. 
Strengereids  Skibrede.  226.  846. 
Strindafylke.  380. 

Ström  i  Lider.  781.  817.  821.  —  i  Sko- 
gebygd.  818.  826.   —   Sogn  i  Odalen. 
855. 
Stub,  KUs.  825. 833. 853.  -  Peder.  647. 
(Stumpe)  Olaf  Haakonssön.  807  ff. 
Sture,  Hr.  Anund.   161.   182  ff.   196  ff. 
203.  —  Hr.Sten.  455  ff.  —  Hr-Srante 
Nilssön.  455  f.  465  f. 
Styfre  i  Sigdal  257. 
Styrvold  Gaard  og  Sogn  i  Lardal.  261. 

323.  343.  365.  411.  491. 
Stördals  Fylke  og  Len.  693.  697  f.  725. 

729.  733.  736. 
Stöttum  i  Haaböl.  599  f. 
Subdal  i  Tyrisdal  i  Drangedal.  484. 
Sudereng  i  Eidsberg.  277  f.  280. 
Suderheim  (Sörum)  p.  Raumarike.   487. 
-^  i  Steins  Sogn  p.  Ringerike.  898. 
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Suderöen  i  Finmarkcn.  437. 

Suderöcrne.  2.  5.  13.  3^)6.  310  f.  747. 

Suggerud  i  Tune  Sogn.  774. 

Suite  p.  Kvikne  i  Fron.  416. 

Sumarlide  Haakonssön.  327. 

Sund,  Gaard  i  Sverige.  509.   —  Kirke. 

125. 
Sundbu  i  Vaage.  21)4.  313.  320  f. 
Siindby  i  Nerike.  335. 
Sunde  i  Vaago.  294.  362.  404. 
Sundebro  i  Vaage.  405. 
Stunden  i  Skiden.  782, 
Sundheim  i  Ulnes  Sogn  i  Valdres.  440. 
Sundre  Reidarssön.  435. 
Sundvatten  i  Aamotsdal.  478. 
Sune  Jonsson.  265.  —  Lafranssön.  388. 
St  Sunniva.  6.  126.  136. 
Sunnive  Petcrsdatter.  792. 
Surendalen.  437. 

Svanang,  Olaf  Glöderssöns  Hustru.  412. 
Svartetjflßrn  i  Haug  p.  Eker.  248. 
Svartsheim  i  Gausdal.  347. 
Svarvstads  Sogn  i  Lardal.   219.  288  ff. 

332.  411.  491. 
Svein.  257.  —  ArnessÖn.  435.  —  Aslaks- 

8ön.  378.  —  Baardssön.  90.  —  Bonde. 

102.  —  Botolfssön.  247.  —  Dekan.  422. 

—  Eiliftsön.  291.  —  Eirikssön,  Dekan. 
349.  —  Eyvindssön.  337. 484.  -  Fer- 
risk.  597.  —  Gunnarssön.  258.  Hall- 
grimssön.  434  f.  —  Hallvardssön.  246. 

—  p.  Hvitstein.  283  f.  —  Jonssön. 
321.  829.  -  Kannik.  104.  —  Orm. 
770.  772.   —   Sigurdssön.   268.  272  f. 

—  p.  Stein.  89.  —  i  .^  töttum.  599  f. 

—  Sveinssön.  452.  —  Thjostolfesön. 
776.  —  Thorgeirssön.  402. 

Sveine  i  Mo  p.  Lom.  316. 

Sveinke  Klemetssön.  317  ff.  -  Sveins- 
sön. 395.  —  Tborvilssön.  484. 

Sveiuung  Asbjörnssön.  477.  489.  —  As- 
mundssön,  Raadmand.  364.    —    Hall- 


vardssön. 428.    —   Herbjörnssön.  22&. 

—  Thorbjörnasön.  443. 
Svenhaug  (Svennog)  i  Ringsaker.  19L 
Sverige.  20.  65.  73  ff.  126.  161  ff.  168  £ 

171  ff.  220.  ^4  ff.  264  ff.  335.  366  £ 
380  ff.  455-57.  459—63.  506.  509. 
523  f.  527.  530.  610  f.  654.  682.  70a 
708.  713.  719  f.  759  f.  762  f.  766. 
769.  771. 

Svinevje  Kirke  i  Namedal  324. 

Swerting,  Gregorius.  262. 

Sydersetre  i  Hof  i  Solör.  355. 

Syltebygden  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.  393. 

Symon,  Wilhelm.  566. 

Symson,  Andreas.  585.  —  Jolm.  585. 

Synstegaard  i  Rakkestad.  430. 

Synstegren  i  >'igdal.  565. 

Synsterud  i  Hof  i  Solör.  355. 

.^ffibjörn  Aasulfiföön.  778.  —  Dagssön, 
Lagmand.  298.  —  Godthormssön.  820. 

—  Helgcssön,  Hr.  75.  —  Idhunssön 
(Audunssön?).  287.  —  Kolbjömasön. 
337.  -  Thrugibsön.  834.  845. 

Ssebö  i  EidsQord  i  Hardanger.  272. 
Ssedelid  i  Thelemarken.  308  £ 
Sffifinn,  Kannik.  6. 
Ssems  Sogn  p.  Vestfc^.  8%. 
Saemund  Olafssön.  315.  —  p.  Rod.  72. 
Sseneengene  i  .''aaners  Sogn  i  Vestby. 

338  ff 
5  ffirend  i  Viiye.  443  f.  854. 
Ssessöen  i  Halshaugs  Sogn.  435. 
Ssevaland  i  Fiesberg.  359  t 
Söfren,    ören,  se  Severin. 
Sögne  >ogn.  888. 
Sölve.  se  -^^alve. 

Söndenfjelds  i  Norge.  303. 517. 684. 
Söndhordeland.  437. 
Söndmöre.  437.  596.  688  t 
Sönneland  i  Lider.  841. 
Sörkver  Baardssön.  7L 
Sörvser.  642. 
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TagthTeit  i  HeidrennB  Sogn.  832. 

Talghe  (Tjughe?)  i  Sogn.  29. 

Tande  p.  Thrötten.  297. 354. 388. 894. 449. 

Tanum  Sogn,  se  Tunheim. 

Tausen,  Hans.  67G. 

Tautra  Kloster.  20.  70.  747. 

Teckler,  Jens.  648.  660. 

Teige  i  Fron.  256. 

Teiste,  Hans,  Biskop  af  Bergen.  436.  — 

Jon.    567.    572.    585-88.    601.   629. 

672. 
Teisteviken.  437. 
Ter  Borgh  i  Nederlandene.  666. 
Tessa,  Elv.  389. 
Tessabro.  405. 
Tharald,  se  Thoralde. 
Thegeu  i  Sandshverv.  227. 
Thelemarken.   292.   324.  407.  418.  434. 

445  f.  450.  477  f.  484. 489. 493  f.  504  £ 

776.  854. 
Thcnols  Sogn  i  Eidsberg.  344. 
Thcstolf,  se  Tlyostolf. 
Thibo,  Oujstoffer  Chrestensen.  520. 
Thingvold  Sogn  p.  I^altland.  438. 
Thjodgeir  üunnarssön.  578.  838.  855  ff. 
Thjodolf  (Tjödel)  Gudleikssön.  797.    — 

(TydulO  Kolbjömasön.  430  ff.  453.    — 

Nikolassön.  364. 
Thjostülf  Asmömssön.  493.  —  Bergssön. 

258.  —  Ilallvardssön.  852.    —  Hoys- 

söu.  077.  —  Olafssön.  493.  -  Thord»- 

son.  252.   -  Ölvessön.  266. 
Thj.KjtoIfsrud  (Kjösterud)  i  Lider.  823. 
TlycKlüug  Sügu.  335  f.  377  f.  3951: 501  f. 

7ha.  ^32.  K36  f. 
Tbokestad  i  Gausdal.  114. 
Tholt  Asbjörnssön.  315.    —    Bjömasön. 

21  rj.    —    i  Date,  Raadmand.  575.  — 

Gudbraudssön.   442.    —   Oudleikssön. 

1S.S.  —  Ingarsson.  286.  —  Thorkift- 

sou.  iC/j.  —  Throndssön.  155. 
Tht)lltcstttd  i  Vaagc.  421». 
VIII. 


Tholöge  i  Sverige.  265. 

Thom  (Thofii).  72  £  784. 

Thomaaen  (Thufioaaen)  i  Raade.  445. 

Thomas,  Biskop  af  Orknö.  307  ff.  — 
Biskop  af  Vexiö.  166. 168  ff.  172. 182  ff: 
196  ff  203.    -  Buak.  769.  812.  853. 

—  af  Granston,  skotsk  Vsebner.  805. 
807  ff.  —  Gardner,  aeG.  —  Hatchea- 
son.  579  ff.  587.  —  Jyde.  782.  — 
Ola&sön.  538.  —  Skotte.  119. 

Thomle  i  Land.  799. 

Thora  i  Grönland.  334.  —  Jenadatter. 
416.  —  Kolbjömsdatter.  822.  -  Ba- 
nesdatter.  806.  —  RoUsdatter.  289.  — 
Thoresdatter.  245. 820.  —  ThoreThor- 
steinsBöns  Hustru.  277  t 

Thoralde  (Tharald)  Aalessön.  512.  -- 
Jonssön.  275.  —  Paulssön.  844.  — 
Beidoläsön.  827.  —  Thorgeirsaön.  817. 

Thoralf  p.  Foxen.  115. 

Thorljöm.  80.  —  AsbjömasOn.  262.  — 
Eyvindssön.  689.  —  Finnasön.  828.  — 
Glöderssön.  32a  —  HaUyardBSön.  787. 

—  Helgessön.  786.  —  HerbjönuBön, 
Lagmand.  310f.  —  Kolbjörnasön,  Pnst 
288.  -  Pr»dikebroder.  219.  —  Tho- 
ressön.  271. 407.  —  ThorgeiraBöo.  848. 

—  Thorleiftsön.  412. 

Thord  Alfisaön.  814.   —  Amessön.  885. 

—  Aflsarssön,  Prest  237.  —  Baards- 
sön.  226.  -  BijömflBön.  781.  809.  881. 

—  EiUfissön.  247.  -  Einarssön,  Prest 
275.  —  Engelbrektssön.  848.  —  Es- 
kelssön.  336.  ^  Finnssön.  458.  — 
Gautssön.  418.  —  p.  Gulleseter.  829. 
^  Hallsteinssön.  428  f.  432.  454.  — 
Halhrardasön.  857.  —  p.  Hanger.  257. 
Hoheasön.  799.  —  KapeDan.  5.  — 
KelsBön.  491.  —  Mataaön.  496.537.— 
ProTst  i  Linköping.  266.  —  Röd,  ae 
a  —  Sira,  p.  Sande.  816.  —  Sira  p. 
Veatby.  888  ff.  860.  -  Sohnuiidaaön. 
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312.  —  Strak.  400.  —  Ttiorl>jnrns- 
Bön.  ßaaümand.  32r),  —  Tiiotplssön, 
LngmaDd.  15,"».  —  Thürgilssöii,  31i3. 
411.  -  TLrondBsfin.  327.    -    Viders- 

8ÜD,   KÖ. 

Thore  A6bjilniss.m.  TUT).  »43.  -  Bjfirg- 
ulfsBÖD.  TTi;.   —   It^iiniBEun.  G(K).  K3i>. 

—  Küi^>n.  am;  f.  -  f:iiu)rid.<i£r>ii. 
477.  -  Kirikssüti.  Sil.  37K  Ky- 
viaiissön,  S3(>.  —  Finns8i>o.  W32.  — 
Guilleiksaüu.  2JG.  2K1.  ~  (jiinnnresön, 
Kannik.  -2in.  —  llalpresüii.  1^1. 
IlalldorsBüii.  !>ii.  —  llallvardsiiiiii.  3(i5. 
773.  —  Ilaralilasüii.  -JäG.  —  Wombgs- 
w'in.  33fl.  -  i>.llült.  Kil.  —  Joiissiin. 
'MÜ  f.  3iri.  SM.    -  JiisloiusG''in.  4^4. 

—  Kaiuiik.  24.   —  KiJbeiiissün.  3W0. 

—  Olarssöii.  27W.  f,lii  f.  fSin.  «'1  f. 
a-£S.  S)l  f.  «45.  ^l«  f.  —  I'etfrasün. 
280.  —  Öira,  p.  Fane.  U2.  13«.  147. 

—  Htaan.  42i).  —  Stafu.  15rt.  ~  Tlia- 
raMasön.  33ö.  -  Tliordsf*n.  312  f.  — 
Thorkel8s6n,  y(t2.  —  Thorsteiuasöu. 
277  f.  7S4.  I!i3.  —  Valssön.  35ö. 

Tborclfa  Sveosdutter.  5(K)  f. 
Tliotcslij-  S(^w  i  ISaahiislen.  r>I(, 
TiiorcBrnU  p.  hlker.  Vm.  mi.  »10. 
Thorfpsl  i  Vestby.  2)IH. 
TUornard  Alfssi.ii,  2«I.  —  Benodiktssön, 

Ridder.  27!). 
Tliorgaut  Ikiiktssi'in.  ;j(il.    —    Joiissöu. 

ICO.  231.  —  Juselssön.  27ä  f. 
Thorjjeir  Andressün.  312  f.  —  Audiilfa- 

BöiL  4!>il  f.     ~    licrgssrm.  311  f.    — 

Bjiimessön.  UiO.  —  Kilcrssiin.  345.  — 

Grjirtganls»]!),  273.     -  tiwiltlninnssön. 

Sii.    —    üimiiaresfiTi.  412.  441.  411. 

ri<W.  —  iralll>j."inissiiii,Prest.  33(i.34(i. 

—  Ilallvardssc'iii.  410,  -  Ivarssön. 
4Wlf.  -  Kotilssiiii.  2Sr).  2!tl.51-2.8iU. 
S(W.  H32.  KKI.  -  Notar.  lOS.  —  Og- 
miiiKlNH'tn.  2.'>7.    -    Olal'aM'iii.  271.  4!>4. 


800.  S29  f.  832.  845.    — 
2.57.    -  Reiilarssön.  270. 


,  ilr.  1 


Sv 


p.  Ramstid. 

—    SiinoiB- 
4JM.    - 


(Tliügcr)  Tbomssöa.  855.  —  Thom- 
son. *X>.  —  Tofessön.  102.  —  Clfte- 
(linss<>n.  4Ö2. 
Tliorgila  Airssüa.839.  —  Amundssön.  4ä 
-■  Uiskop  af  Stavanger.  17.  —  Biskt^  af 
Strengnes.  lÖI  ff.  —  p.  Einaker.  257.  — 
Eyvindssön.  4^.  —  Grüassön.  593.  — 
GQai,ruiia=.^,.u.340f.  —  HallcssÖD.  272. 

—  Jute.  r)f»4.  —  Neridssön.  520.  - 
Niküssi'in,  Pregt.  323.  —  Olatettn.  I^Sa 
l'etcrssüii.  826.  818.  —  Roläsön. 
71(.'i.  7il7.  —  Smidsaön.  288.  312.  — 
(Tlirids)  SvenBsün.   Prest.  480.  5<U  L 

—  niormwlssön.  78G.  -  VigleikMön. 

277.  281.  asa 

ThorgTJm  IlaakoDSsön.  150.  —  Hafen- 
BÖD.  421. 

Tborgiuiua  Audansdattor.  282  £  —  Ei- 
üfgdatter.  43il.  -  Gregorsdatter.  45a 
llclgcsdatter.  160.  —  KetiladaUer.8ia 

—  Thontcm  ThonteiiUHSns  Hiutm. 


-  JOrgennOn. 


Thorivii  BjärnBaan.  412.  - 
7»2  f. 

Thorkel.  5B2.  —  AagaotuOn.  313.  — 
JicnktsBön.  284.  469.  -~  p..BjOn)d4L 
'£>!.  —  EnigulttöD,  258.  —  Eyrind»- 
aöa.  3!il.  394.  —  p.  Flate.  112.  — 
ücst  3ia  -  p.  Gron.  112.  —  Gun- 
narssOii.  428.  —  GimiiulfinOn.  112.  — 
Jofrcfssfiii.  805  ff.   —  OlabsOn.   421. 

—  OnuBsän.  401.   —  FetemöD.  179. 

—  TliorgilBaan.  393.  —  ThonteünaOn. 
312. 

Tliurlab  Klcmetssen.  419.  469.  —  Si- 
gnrdssön.  492  £  —  TluvgtinaOn.  402. 
469.  —  rikinguOn.  S2b. 

Thorlaug.  337. 

Thorlcif.  324.    -    AmajtdmUa.  966.    — 
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Au(limss<)n.  5(>2.  —  Björgullssön.  776. 

—  Domi)rovst  i  Bergen.  32G.  —  Ey- 
viiidsson.  57*J.  —  (jrreipssön.  155.  — 
Gu(lthormssön.816.  —  Gudiüfssöu.3ö4. 

—  Giiiiiiarssöii.  317.  —  Hallvardssön. 
302.450.  —  Ilanssön.  858.  —  Ivarssön. 
ü'5.  —  Olafssöu.  41)3  f.  —  (Okfssön), 
Biskop  at  Bergen.  371.  376.  382.  — 
Prcbt  \).  Vostby.  2i»7.  —  Reidarssön. 
433.  —  Se\jessöu,  Prest.  783.  -  Sol- 
vesson.  ;i36.  346.  --  Thjostolfssön.  854. 

—  Thuressün.  477.  —  Tliorgeirssön.  2^)2. 

—  Vigleiksson.  267.  —  Ölvessöu.  3i»3. 
Thorljot  Sveinssön.  378. 
Tlionnod  Anund8S<)u.  3ii6.  —  Arnesscin. 

•J.V,».  3ia.  —  p.  Bjcrnestad.  390.  — 
CJiiiiniilfss<)n.  31)8  f.  —  Ilelgessön.  414  f. 

—  .lonssön.  113.  —  Jonssön,  Lagniand. 
421>.  452.  —  Lagmand  i  Tunsberg.  227. 

—  (Jlafsbon.  >>44.  —  Tliorgüssou.  640. 
Tliorn  i  Prcussen.  238.  250. 
Tlioniv  Jüusdattcr.  225  f. 
Tliorolt'  .lonssön.  21)3. 
TIiuri>cr  i  Kakkcstad.  322  f. 
Tliorsko  p.  Senjen.  437. 
Thorsnes  i  Jondal.  21)8.  —  (i  Optlals  Skib- 

rede).  424.  —  Sogn.  (;40.  825. 
Thorstein.  IM.  .323.  —  Alfissön  Rög.  565. 
63; >.        Ainulfssön.  245.  —  Asbjörus- 
s(»n.  S26.  MS.    —   BergssCm.  ;344.    — 
p.  HlikalMTg.  257.    —   FinnKWin.   2I)f). 

—  1  redrikshön.  440.  —  p.  Funeland. 
!»o,  -  (ianlssiin.  1!)1.  —  p.  Grasvik. 
2.')7.  —  llallvardsa4»n.  3S0. — p.liauge. 
SU.  —  llcljressün.  2HS.  21)0  f.  —  11er- 
loiks,s«.ii.  31S.  —  Jonssön.  113.  261). 
12>.  4;j<>.  4.M.  —  Klometss^in.  33:^.  — 
Li^t.  ll.'>.  —  Ogmundssön.  321.  — 
Olatsson.  5*'».'».  —  PnalsKön.  3.-J4.  — 
IVtcrssnn.  4o<).  41)1.  5^15.  71)2.  —  PrttitH- 
hMii.  iMi.  —  RagnvaldsKön.  270.  —  Ry- 
vcr.  )>»o.     —    TlgostoUiwöu.  2%.    — 


Thorbjörnssön.  71.  —    Thorstednasön. 

657.  —  Tbrondssön.   324,  —  p.  Töve 

(Tüfne).  115.  —  p.  ügleberg.  ^7.  — 

ülfssön.  429.  447. 
Thorvard  Ilallvardssöu,  Hr.  75.  —  „un- 

dir  Flogum**.  257. 
Thossin  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.  793. 813  f. 
Thoten.  421.  796. 

Tliotsviken  i  Hofe  Sogn  p.  Thoten.  796. 
(Tbott),  Hr.  Aage  Axelssön.  367.  370. 

372.  376.  —  Hr.  Erik  Axelssön.  366. 
Thrandeby  Sogn  i  Lider.  812.  82a 
Thromosund.  129. 
Tbrond  Agvaldssön.  27a  —  Benkestok, 

Vsebner.  349.   -   Oimnleikssön.  406. 

—  Hallvardssön,  Hr.  75.  —  Ivarssön. 
704  ff.  —  JonssÖQ.  391.  —  Jonssön, 
Borgermester.  853.  —  KetilssÖn.  227. 

-  Olafssön.  475.  —  Peterssön.  334. 
389. 404  f.  —  Roarssön.  336.  —  Tholfi»- 
sön.  845.  —  Thorleifesön.  846,  — 
Throndssön.  67a 

Throndclagen.  380.  691  fL  704.  725. 745. 
Throndlyem.   121.   349.  495.  519.  572. 

576.  579  ff.  584.  607  f.  638, 640  ff.  669. 

680.  685  ff.   691.  697  ff.   703  f.   711. 

723.  729  f.  733.  738. 740  ff.  745f.748f. 

773.  üfr.  Nidaros). 
Tlirotte  Peterssön,  Hr.  166. 
Tlinds,  se  Thorgils. 
Tlirykstad  Sogn.  844. 
Tiira>Iaker  p.  Bogge  i  Erisfjord.  314. 
Thrötten  i  (JudbrandsdaJen.  286  f.  296. 

315  f.  Ml  f.  355.  361.  378.  888.  394- 

391».  401  f.  449. 
Tliuf  i  Valdres.  157. 
'Diufa  i  Eidsberg.  281.  344. 
Timfdals  Sogn  i  Thelemarken.  424. 
Thiifn.  sc  Thoni. 
Tliiminoriid  i  Raade.  252. 
Tbiirc  Benktssön,  Hr.  266.  — •  Jcossön, 

sc  Tro  Boeer.  -  Matssön.  441. 
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Thorid  Harald  sdatter.  258. 

Thveiten  i  Nissedal.  292.   —  i  Thufdal 

SSogn.  424.    . 
ThyBstad  i  Rygge.  279  f. 
TidekeKlaussön,  Prest.  311  f.  —  Wüsten- 
acker, Hr.  358. 
Tilden  i  Röen  Sogn  i  SUdre.  157  f. 
Tue  Hofimann.  499.  505. 
Timme  Dragun.  483. 
Hsthamar,  Gaard.  113. 
'Qern  fQön)  i  Thufdab  Sogn  i  Thele- 

marken.  424. 
Tjeme  p.  Brjotheim  p.  Ringsaker.  325  f. 
Tjemelid  p.  Ringsaker.  275. 
Tode,  Karsten.  563. 
Tofe,  se  Tove. 
Tofstad  i  Sandshyerv.  490. 
Toke  Niklissön,  Erkeprest  354.  —  Thu- 

ressön.  71. 
ToUe  i  Vikör.  90. 
Tomter  Eirke  og  Sogn.  289. 
Topdal.  569.  620. 
Tomekrantz,  Henrik  Christiemssön,  Ab- 

bed  i  Sorö.  753.  757.  765. 
Tove  p.  Albjörk.  257.  —  Thorsteinssön. 

252. 
Toverud  i  Vestby.  359  f. 
Tranberg  i  Vardal.  798  f.  847. 
Trelen  i  Senjen.  438. 
Tre  Roser,  Hr.  Alf  Knntssön.  414  f.  429. 

436  f.  —  Earine  Alfsdatter.  537.  712. 

767.  —  Hr.  Knut  Alfesön.  450f.465f. 

459-67.   -  Thure  Jenssön.  509.522f. 

537.  563  f.  676. 
Tripolis  i  Syrien.  33. 
Troer  i  Aamotsdal.  478. 
Trolle,  Gustav,  Erkebiskop.    676.  680. 

685  ff.  731. 
Trosarud.  329. 
Trunuseter  i  Röken.  263. 
Try  i  Sögne.  838. 
Tryg  £ili&sön.  469.  —  Engelbrektssön. 


797.   801.  804.  806.    816.   823.    829. 
832.  839.  845. 

Tryggevselde  p.  SjaeDand.  768. 

Trjtemd  p.  Eker.  760.  800. 

Trögelstad  i  Aas  Sogn.  844. 

Tnke,  se  Toke. 

Tune  Sogn.  287.  357.  773  f. 

Tunheim i Lardal.  249.  —  Sognp.Neset 
335  f.  346.  —  i  Yanelren.  276. 

Tuigum  (Töiynm)  Kirke  i  Sogn.  27. 

Tunsberg.  74^  119.  136.  228.  249.  269. 
290.  417.  451  f.  466.  481.  $42.  568. 
708.  798.  799  f.  806  f.  —  EkH^^enne- 
stre.  346.  798.  807.  —  Fehirdale.  42a 
-  Gaarde.  249.  269.  290.  323.  - 
Hospital  805.  —  Kkstre.  325.  48L 
542.  -  Lagmttnd.  227.  249.  269.29a 
321  f.  825.  794.  807.  -  Len.  660  t 
794.  —  ProTst  807.  —  Raailinwnd. 
269.  325.  364.  542.  657.  —  Baadatne. 
413.  452.  -  SyneL  328.  343. 

Tunsberghus.  187.  232.  269.  661. 

Tuve  (Tue)  NilsBdn,  Erisebiskop  i  Lmd. 
367. 

Tydskland,  Tydskere.  67.  149  £.  156  £ 
180  f.  280  ff.  349  ff:  488.  496-60a 
563.  571.  687.  67a  746.  788  fl:  (jfr. 
Hansestsader.) 

Tyldal.  533. 

Tyrisdal  i  Drangedai  484. 

"THTker.  212  f.  65a 

Töve  (Töfine)  i  GaoBdaL  llft. 

Ubdai  i  Tyrisdal  i  DnungedaL  484. 
Ubertus,  Notar.  66. 
Udgrim  (Andgrim)  HeSgeKfln.  8861. 
ügerup,  Hr.  AzeL722.  —  Hr.ErilL587. 

531  £  53a  660  £  669.  571  ft    678. 

675.  794.  828.  858. 
ügestrud  i  Yestbj.  297.  802. 
Uggemd  i  Hof  i  Sdör.  356. 
ügleberg  i  SigdaL  257. 
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Ulavi  i  Östergötland.  265. 

Ulf  Agvaldssön.    504  f.    —  Arnulfasön. 

334.  -  i  Breidvik.  342.  -   Erkedegn. 

422.  —  Geinüfesöii.  838.  -  Herbrands- 

sön.  810.   —  Holmgeirssön,  Hr.  231. 

243.   -   JoDSSön,   Hr.   281.  287.  243. 

252.  —  Ketilssön.  435.   —  Roaldsaön. 

303  f.    —    Saxessön,  Hr.  1^  f.    — 

Thorgeirssön,  Kannik.  287.  246. 
Ulfeid,  Hennike,  Biskop  i  Odense.  367. 
Ulfhedin  Aiiundssön.  364. 
UlfTiild  Bryiyulfedatter.  335.  -  8«bjöms- 

datter.  823.  —  Thoresdatter.  801. 
Ulfskid  i  Saaner  Sogn.  843. 
Ulfetand,  Hr.  Holger.  722.  753. 757.  766. 

-    Hr.  Trud.  721  f.  739.  745.  748  f. 

752.  768. 
UUerhof  i  Tin.  505. 
Ullern  p.  Eker.  797. 
Ullinflhof  (üllensaker).  238.  —  p.  Hede- 
marken. 333.  447. 
Ullinsjns  Kirke  p.  Vaage.  294.  321. 389. 
Ulmogen.  632. 
Ulnes  Sogn  i  Valdres.  440. 
Ulveland  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.  409. 795. 
Ulven  p.  Ringsaker.  792. 
Ulvösund.  134. 
l^udalfi  Sogn.  855  ff. 
Underö  i  Undal.  855. 
Ungarn.  605. 
Uiist.  Iljaltland.  437. 
l'psala  Krkebispedömmc.  166. 168  ff.  187  ff. 

11H;.  225.  702. 
Urne,  Hr.  Johan.  598. 722. 765.  —  Lage, 

Biskop  af  Roskilde.  506  f. 
Ursula  Honweckel.  548. 
Ut^aardon  i  Brunkcberg.  493. 
Utlivrm  Thorolfssön.  577  L 
Utrecht.  634.  636. 
Utsteins  KkÄter.  676. 


Vaa  i  Vioje.  854. 

Vaage  Sogn  i  Gudbrandsdalen.  292.  2\% 

296.  313  f.  330.  833.  362.  389.  404  f. 

417.  429.  492. 
VaageQerding  p.  Hjaltland.  487. 
Vaagen,  Vaagsbotn  i  Bergen.  29.    862* 

572.  790. 
Vaal  Anderssön.  837. 
Vaale  Sogn  p.  Vestfold.  406.  420.  775. 

785.  810.  821. 
Vad  i  Sigdal.  160.  257. 
Vadeland  (Valland)  i  Holme  Sogn.  435. 
Vadle  Fjerding  i  Sande  Skibrede.  817. 
Vadstena.  254.  264  f. 
Valabjörg  (Hvaleberg)  i  FyrisdaL  498  f. 
Valdeu  i  Halland.  644. 
Valdres.  157  f.  268.  808.  406.  440.8461 
Walkendorf,  Erik,  Erkebiskop.  488. 494  f. 

576  f. 
VaDe  Sogn  i  Setersdal.  398.  411. 
Vaisjö  Gaard  i  Smaaland.  256. 
Valter,  Prsedikebroder.  214.   —  Skotte. 

581.  566  ff.  582.  584  f. 
Valö  (Hvalsey?)  p.  Hjaltland.  437. 
Vanabsek  p.  Eker.  512. 
Vanbure  p.  öland.  220. 
Vanelven.  276. 
Vangdal  i  Vikör.  90. 
VangenSogn  i  Aurland.  449.  —  p.Voss. 

116.  414  f.  489  f. 
Vangsberget  i  Hof  i  Solör.  855. 
Vangsbygden  p.  Ringerike.  488.  478. 
Varatoöen.  897. 
Vardal.  201.  888.  798  f. 
Vardberg.  156.  258.  739.  768.  771. 
Vardöhus,  se  Vargöhus. 
Vargheller  i  Gauadal.  114. 
Vargöhus.  187.  531  f.  581  f.  642  f.  725. 

728.  736. 
Varhaog  Sogn.  494. 
Varild  i  Tlgödling.  886. 
Varlo  p.  Eker.  612.  846. 
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Varne  Kloster.  337.  484  f.  563. 

Vatestad  i  Nerike.  335. 

VatleQerdingen  i  Saude.  299. 

Vatsbonden  i  Oppegaardsbygden.  627. 775. 

Vebjörn,  Lensmand  i  Valdres.  408. 

Vebrand  p.  Ugleberg.  257. 

Veere  i  Holland.  661. 

Vefring,  se  Joban. 

Vcgeir.  274. 

Vegho  p.  Eker.  849. 

Vegholin.  754. 

Vegin  (Vegö  p.  Helgeland).  437. 

Vciklin  i  Fron.  256. 

Veldre  p.  Ringsaker.  410. 

Vellö  i  Sandeherred.  271. 

Vemuud  p.  Klever.  113. 

Vemys,  David,  Provst.  585.  —William.  585. 

Wenden,  Wcndiske  Staeder.  503  f.  507  f. 

511.  708.  788. 
Vendsyssel.  638. 
Venedig.  658.  766. 
Ve^ju  p.  Ringsaker.  792. 
Ventura  de  Poncurino,  Johanniter.  66. 
Verdalen.  380.  480  f.  739. 
Vestby  i  Enebak.  260. 270. 304.  -  Gaard. 

73.  —  Kirke  og  Sogn.  283  f.  297.  302. 

334.  337—42.  359  ff.  477  f.  842. 850  f. 

—  i  Rakkestad.  427  f. 
Vestergam  p.  Gotland.  457. 
Vesterlandene.  131.  598  f.  675. 
Vestermark  i  Hogsby  Sogn  i  Sverige.  255. 
Westerwold  i  Frisland.  647. 
Vestfold.  288.  2iH)  f.   323.  332.  335  f. 

364  f.  378.   391.  398.  406.  411.  413. 

417.  420.  448.  491.  501.  775.  794  ff. 

7J)9.  806  f.  818.  821.  835. 
We^thof,  Heinrich.  262. 
Vcstmarken  i  Sandshverv.  227. 
Wesze,  se  Joban. 
Veterhus  i  Nore  i  Rollag.  519  f. 
Veterlide  Bjarneasön.  330. 
Veterliden,  Gaard  i  Bergen.  247. 


Vexiö  Domkirke.  265. 

Vi  p.  Öland.  220. 

Viborg.  639. 

Viborg,  Jens.  621. 

Videbro  i  Vaage.  405. 

Vider  Aslakssön.  844. 

Vifil  Rol&sön.  332. 

Vifilsgrind.  159. 

Viflestad  Kirke  i  Skipthreit  392. 

Vigleik  Dyressön.  267.  —  Jonssön.  3^  f. 

—  Thorgilssön.  257. 

Vik  i  Ekeu  Sogn.  293.  —  i  HaagsSogn 
p.  Eker.  327.  447.  785.  843.  —  i  Sig- 
dal.  257.  -  i  Tlyödliiig.  836. 

Viken.  7.  116.  523f.  534. 609  f.  700.  76a 

Viken  i  Storelvedalen.  533. 

Viker  i  Hof  p.  VestfoW.  398.  —  i  Lider. 
819.  —  Sogn  i  Aadalen.  639. 

Vikeröen  i  Tl^ödling.  836. 

Vikerottingen  i  Vangen  p.  Vofls.  414. 

Viking  Ola&sön.  424. 

Vikör.  89.  295. 

Vilbehn  (Vi^alm)  BergthOTSSön.  315  £  - 
Biskop  af  Sabina,  Legat  8.  —  af  Grich- 
ton.305. 307  ff.  —  afFoules,  Provst  305. 
307  ff.  —  af  Glencam,  seCuDingbaiiL 

—  Kardinalbiskop  af  Tusculiini.  176.  — 
de  Löcherst  516.  —  af  Mar.  16.  — 
Petri,  HandelshuB.  516.  —  Symon» 
Kjöbmand.  566. 

Vime  Skibrede.  321. 

Vinalde  Henrikssön,  Erkebiflkop  af  Nir 

daroe.  770. 
Vindal  i  Sandehered.  271. 
Vingnes  i  Godbrandsdalen.  221. 
Vii^'e  Sogn  i  Hardanger.  40L  —  i  Ilie- 

lemarken.  434.  44a  854. 
Vinnuncs.  153. 

Vinreids  (Vereids)  Kbrke.  44. 
Vinsand  i  Vangen  p.  Voas.  414. 
^insvold  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.  215. 

273  f.  275  f.  342  f. 
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Visiwrg  p.  Gotland.  381. 

Wismar.  15G  f.  228.  232  ff.  238  ff.  250. 

r><>7  f.  iVvi. 

Vitorbo.   17. 

Witmund.  G55. 

Vitrikijsyn  (Vittersö)  i  Tlyödling.  336. 

VivoLstad,  so  Viflestad. 

Vodrist  p.  Iljaltland.  437. 

Wolbcrt  van  Veracker.  234. 

Voll  i  Aas.  312  f.  —   p.  Vestfold.   284. 

7sr). 
Volmesten,  Hans.  238.  250. 
Vordiugborg.  262. 
Woringcü  i  Holland.  239.  250. 
Vorrad,  Bertram.  234. 
Voss.  IKJ.  414  f.  439  f. 
Voston  (Kogsten?).  G82  f. 
Vraadal  Sogn.  425. 

Wulfferdes,  Anton,  Kgl.  Sekret«r.   620. 
Wullenweber,  Jörgen.  770. 
Wiistenackcr,  Hr.  Tideke.  358. 
VcTlstad  i  JSigdal.  257. 
Vaitau  (Vffiting)  i  Molaud.  155. 

Ylcn  i  Iliterdal.  776. 

Ylmlieims  Sogn  i  Sogn.  247. 

Ylven.  494- 

»Jen  i  Senjen.  437. 

Ysteaasen  i  Ilaugs  Sogn  p.  Eker.  345. 

Ysterud  i  Haugs  Sogn  p.  Eker.  806. 

Yttcnien.  739. 

Zocland.  2:V2  ff.  238.  250.  537. 
Ziri«  kzoo.  2  i2.  2;K  250.  253  f. 
ZiitplHMi.  2:32.  239.  2r>0. 
Zuydcrsoisko  Klaade.  228. 
Zwvnaordo  i  Ne<lerkindenc.  54<>. 


JEdrin  (iEre)  i  Lserdal.  27.  • 

2EAö.  596. 

.^jestan  (E]ge1jern?)iSandshverv.  227. 

.dSskellin,  Gaard  i  Tonsberg.  290. 

.^spehaugen  i  Sandshverv.  227. 

Ödeboder  i  Aleme  Sogn  i  Sverige.  255. 

Öden  (öye)  i  RöensSogn  i  Vaklre8.408. 

Ödöen  (Udöen)  i  Halshaugs  Sogn.  435. 

öfstegaard  i  Ringebu.  400. 

Öfstehus  paa  Vanüsöen.  397. 

Öland.  220. 

Ölmod,  86  Olmod. 

Ölver.  397. 

Örcsund.  228.  654. 

Ürrim  (Örum  1  Jylland?).  510. 

Österdalen.  525.  533. 

Östergötland^  265. 

österrige.  543. 

Östhus  i  Aaseral.  473. 

östmarken  i  Sandahvenr.  227. 

Östraat.  641.  683. 

Östroskira  i  Sverige.  265. 

östsinnen  Sogn  i  nordre  Land.  159. 

Övreby  i  Asker.  834.  —  i  SigdaL  257. 

Övrestrsedet  i  Bergen.  497. 

Öyalid  p.  Ringsaker.  473. 

Öyamarks  Sogn.  419. 

Öyar,  Biskop  Salomons  Svend.  130. 

Öydal  392. 

Öye  i  Vangens  Sogn  i  Aurktnd.  449. 

ÖyeQord.  437. 

Öyen  (öydvin)  i  Skonevik.  71..  —  Sogn 

i  Valdres.  408. 
Öyer  Sogn  i  Gudbrandsdalen.  221.  286  f. 

315.  a48.  394.  401.  449. 
Öylgisin  (Elgeshem)  i  Sandehered.  279. 
(Vnafylke.  380. 
Öystusyn  i  Ilardangcr.  424. 


922  Bettelser. 

8id6  494,  Lin.  14   ovenfra:    12  Septbr.  1421?  Iss:  3  Septbr.  1421 

—  571,    —18        —         SUiilmB:  2  Mai 

—  660,    —    5 — 2  nedenfira  bierr  lyde:   Thrond  FederaeSn  erkjender,   at  han  har  mod- 

modtaget  Bisder  af  Si^urd  JSirtkstSn  tot  SSnaena,  Biyt^f 
SiffurdsadnSf  J^fürmTeUe  red  Drabet  paa  Tluronda  SSn  I*»der. 

—  756,    —  12  nedenfra:  A[8]la8on  lees:  Olafion 


I  tredie  Sämling. 

Side  216,  Lin.    7  nedenfra:   Urettad  Iss:   Vrettad 

—  371,    —   11        —       a  IsBS:  ok 

—  —      —  9-8       —       udfyldes  Laonnen  efter  an  Afskr.:  nokra 

—  —  —    7        —  —  ^         —    -      —      b^dke 

—  431,  —     8-9  oyenfra:  biflßpthsedhom  Ins:   kuBpihmdhom 

—  489,  —  10  nedenfra:  Ounnaradaittr  Ises:  OunvaldsdmtUr 

—  490,  —     4    oyenfra:    Gonnaldzdottser  Iads:   OumuUägdoiUBr 

—  550,  —  17         —         OlafaaSn  las:  Jonuön 

—  834,  —    4        —        1  Juni  ]m:  9  Jimi 


I  fjerde  Sämling. 

Side  141,  Lin.   6  nedenfra:  1321  b0T  snarest  lese«:  1322,  da Breret ftndea mellem andre 

Breve  fra  dette  Aar. 

—  183,     —    2    oyenfra:    (Hedemarken).  les:  CRingertkeJ» 

—  411:  Breyet  No.  547  skulde  Cerrst  yteret  indtaget  8.  423. 

—  431,  Lin.  10  oVenfra:  Yang  Ises:  Veng 


I  femte  Sämling. 

Side  157,  Lin.  11  nedenfra:   Aas  Ites:  KraakatadM 

—  207,    —    14    oyenfra:   solgte  Ises:   betalte 

—  552,     —    12  nedenfra:  [Mai  1450].  Iss:  Siutn.  af  Mi  1468  (leStTlfo,  Bidzig  ete. 

m.  CCVI). 

—  824,    —     8  oyenfra  og  8  nedenfra:  Hofr  Iss:    Eauge 


